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Zkušenost  jest  matka  maudrosti;  pročež  hledati  jí 
nejen  wolno,  ale  prospéSno  i  slušno.  2e  wšak  chudá  a 
drahá  býwá  zkušenost  wlastní,  cizí  použiti  rozSafnost  káže, 
I.  j.  pozorowati  wšech  událostí,  které  w  blaženost  iidskau 
účinkují,  šetřiti  následká  jestotných  swobodné  činnosti  lid- 
ské. Čím  bedliwéji  pozorujeme,  co  se  s  námi  a  okolo  nás 
déje  a  dalo,  tím  wíce  nalézáme  na  cestě  žiwota  známek, 
dle  kterých  se  máme  fíditi/ abychom  cíle  žádaného  došli, 
tím  wíce  tabuU  wýstražných,  hlásajících  nám,  čeho  třeba 
se  warowati,  abychom  nepropadli  pokutu.  Lákají-li  nás 
s  jedné  strany  příkladowé  swodní :  hrozí  s  druhé  záhubné 
následky  jejich,  a  odstrašují  nás  tím  jistěji,  čím  swétleji 
je  nejen  rozumem  seznáwáme,  ale  jako  očitě  před  sebau 
spatřujeme.  Přeswědčíme  se  snáze  než  wšemi  důwody  filo- 
sofickými o  mrawné  spráwě  swěta,  když  w  patrných  pří- 
kladech widíme,  kterak  ctnost,  dlauho  utlačowána,  konečně 
slawně  wítězí,  nešlechetnost  pak,  ačby  dlauho  panowala, 
předce  jen  končí  bídné;  naučíme  se  prozřeteirtosti,  když 
sami  spatříme,  kterak  z  malé  jiskry  často  weliký  plamen, 
z  malé  poklésky  záhuba  pochází;  powzbadíme  se  k  mraw- 
ností,  když  se  přeswědčímo.  že  z  hořčičného  zrnka  ctnosti 
wyrůstá  strom  blaženosti. 

Když  bedliwé  powažowání  událostí  okolních  již  tak 
prospěšné  býwá  člowěku,  když  již  we  třídě  prwní  na  ško- 
lách zkušenosti  toliku  dobrému  se  mfiže  naučiti :  tím  mocněji 
nrawná  wzdělanost  jeho  pokročí,  když  dO  tříd  wyšších 
postaupiw,  pozorné  oko  znenáhla  obrátí  na  celý  národ; 
nejwíce  pak,    když  weškerého  člowěčenstwa  osud,  od  šedé 
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minulosti  až  do  jasné  přítomnosti  zpytuje,  pozoruje  a  roz- 
wažuje.  Tu  teprw  se  mu  co  nejjasněji  ukáže  wládnaud 
ruka  swaté  prozřetelností,  když  pozná,  kterak  z  malých 
příčin  pocházejí  weliké  účinky  k  štěstí  neb  neštěstí  celých 
národů,  kterak  záhuba  zkažených  ku  prospěchu  býwá  lepším, 
kterak  ze  hrobu  národu  jednoho  blaženost  celého  člowě- 
čenstwa  pučí;  tu  se  co  nejpewnéji  přeswědčí  o  swatosti 
zákonu  mrawního,  když  uzří,  že  se  přestaupení  jeho,  jak 
na  osobě  jednotné,  tak  i  na  celých  národech  neomylně 
tresce,  že  proti  trestu  tomuto  žádná  mocnost  zemská  ne- 
ubrání, že  i  welicí  národowé,  byfby  wládli  i  weškerým 
swětem,  nemrawností  padají  w  záhubu. 

Není  tedy  prospěšnější  wědy  nad  onu,  která  nám  o 
nejznamenitějších  událostech  we  společnosti  lidské,  od  prw- 
ního  nám  známého  počátku  až  na  časy  přítomné  zběhlých, 
pořádnau  a  dfikladnau  zpráwu  dáwá;  a  wěda  tato  jest  tcée- 
obecný  dějepis  občanský. 

Občanským  slowe,  protože  se  zanáší  swobodnau  Činností 
lidských  spolků,  nutné  a  osobní  jen  potud  se  dotýkajíc, 
pokud  mocně  w.  onu  wplýwá;  wieobecným  pak  nazýwá  se 
proto,  že  wšecky  hlawní  a  důležité  spolky  lidské  obsahuje. 

Wyprawuj(»  tedy  wšeobecný  občanský  dějepis  počátek, 
wznik  a  powahu  wšech  znamenitých  společností  lidských, 
t.  j.  států  neb  říší,  od  prwní  nám  známé  až  na  časy  nynější 
založených,  jejich  rozličné  změny,  šťastné  i  nešťastné  udá- 
lostiy  pospolité  nebo  střídající  se  jejich  wykwétání,  jakož  i 
příčiny  uwadnutí  a  pádu,  a' tak  nás  nepřetrženým  řetězem 
z  temného  labyrintu  osudu  wedo  na  swětío  wšewládnaucí 
prozřetelností,  na  němž  wšecky  domnělé  zmateniny  spatřu- 
jeme co  nejkrásnější  pořádek,  řízený  nejwyšší  maudrostí. 
Dějepis  čili  historie  jest  weliké  zrcadlo,  w  němž  národowé 
8wůj  prawý  obraz  shledují;  ona  jest  slaup  diamantowý,  na 
němž  wyrytá  jména  ctností  a  zásluhy  wěčné  sláwě  jsau 
zachowána :  ale  také  meUa  ocelowá,  jížto  se  wěčně  tepají 
ohawy  a  tryznitelowé  člowěčenstwa,  kterých  nemohla  spra- 
wedlnost  dosáhnauti.  Ona  jest  neporušitedlný  saudce  mezi 
panowníky  a  národy,  oslawující  ty,  kteří  hfyíce  swatých 
práw  člowěčenstwa  k  wyššímu  pílili  cíli;  k  wěčné  pak 
hanbě  odsuzující  wšech,  kteří  práwa  tato  bud  podlé  sobět- 
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historie  jesl  ewalá  žáílíta  fítlsk*?liti  důi^toJLmstwí.  — 

N^  w^nk  Jun  události  xewnilrní  každého  znamenitého 
sUHu  paukáSEiU  nam  musi  wSeobecná  historie,  nýbrž  také 
^iulí'ni  jeho  složeni,  na  némž  účinnost  celého  stroje  stát- 
m\w  záleží;  ahychom,  seznajíce  části  stroje,  nabzti  mohli 
pri£:íny  wýtei^nosti  neb  slabosti  a  zkázy  jeho.  Dělí  se  pak 
w  ni  trní  po  w  aha  neb  spráwa  stálu  we  dwoji  hlawnf  spĎsob, 
siamowládu  totiž  Cíli  monarchu^  a  mnohowlárfn  4^ili  polyar- 
ehii,  která  se  nazývvá  také  spráwau  repnblikanskau.  Každá 
řase  w  rozdílné  spůsoby  se  rozpadá.  Wládneli  totiž  jediná 
toliko  osoba,  eísal',  král  a  J,  celým  státem  dle  zákund.  swé 
toliko  wfastní  wůli  podrobených,  jest  to  monarchie  čili 
$amm€Íáda  neobtne^ená^t  jestli  ale  moc  zákonudárni  neb 
wyptfiující  s  jistým  s»tawem  slredním  ^  bud  slechtuu  neb 
wý  borem  občanů  sidťluje,  jest  monarchie  obmezená  čili 
éšiawná  (konslitui^tií).  Samowláda  beze  wéech  zákona,  jen 
dle  pauhé  wůle  panowníka  Hzenú,  slowe  dettpotiL  Mnoho- 
wiádíi  jí-st  zase  bud  aristokratie^  když  urozená  šlechta  neb 
jiífitl  wyssí  stawowé  panují,  timokruHe^  když  wláda  .^wérena 
jest  Itíliko  nejbohatším.  Obé  nejčastéji  w  olifjarchn  pre- 
ehii7.ejí,  t.  j*  spráwu  wedenau  jen  několika  osobami-  JMajíli 
wiickni  občané  při  wládě  zemské  podíl,  jest  spréwa  jejich 
demokratická^  která,  jestliže  přechází  na  Juzu  obecní,  na- 
řýwá  se  orhiokraiii, 

Kterau  z  těchto  Torem  každý  stát  byl  sprawowán,  jaké 
zmény  Časem  wytrpčla,  jak  zniény  tylo  wplýwaly  w  žiwol 
státtiš  musí  poukázati  historie,  jestli  má  zasluhowati  jména 
politické. 

Máli  pak  historie  wyswétlowati  temnost  minulosli,  musí 
býti  swtHlo  její  čisté  a  jusné^  nesmí  Easlepowati  leskťtu 
sm^sfruck  ii  bájek^.  nýbrž  z  neskaloného  zdroji*  neličcné 
prawdy  čerpati.  Zpráwy  swé  musí  bráti  z  památek  a  spísfi 
hodnowi  rných.  lučhau  kritickau  uyrišltíných,  a  wyprawo- 
wati  beze  ivseho  |iředsudku  nebo  strannosti,  upřímní^  udá- 
wajíc,  eo  jeijt  jistého  neb  nejistého.  Jasnost  pak  také  tádá 
určttéh(»  [loradku  u  u^prawowání,  jehož  se  liistorio  musí 
držeti,  atíy  .se  tak  weliké  runožslwj  dějů*  které  wyprawo- 
i^ati  má,  snadněji  TieeÍMd(»  pťehlednauli  a  zachowati   h   pa^ 


VIII  llwťdťní. 

niéti.  Pořádek  tento  twoH  histarickau  methodu,  kterážto, 
die  rozdílnosti  jeho,  býti  může  rozdílná.  Sprawujeli  se 
toliko  dle  času,  wyprawQjíc,  co  wěk  od  wěku,  století  po 
stolc^ti,  rok  od  roku  se  dalo,  jest  to  methoda  časowědná 
éili  chronologická;  jestli  dle  rozdílnosti  národfl,  oznamujíc 
osud  jednoho  po  druhém,  národopisná  čili  ethnografickáj 
pakli  se  řídí  dle  položeni  a  sídla  národů,  zemépisná  čili 
geografická;  a  wyprawujeli  události  wšech  znamenitých  států 
w  tom  samém  času  zběhlé,  saučasná  čili  synchronisHcká ; 
kteréžto,  se  zeměpisnau  spojené,  historie  wšeobecná  oby- 
fejné  užíwá  co  nejpřiměřenější. 

Pročež  musí  také  míru  a  pořadí  času  určitě  udati,  dle 
lěhož  děje  rowná,  aby  nebyla  pochybnost,  kdy  se  stalo, 
o  čem  dáwá  zpráwu.  Známost  chronologie  čili  Časowědy 
jest  jí  tedy  newyhnutedlně  potřebná,  jejížto  hlawní  zásady 
jsau  následující: 

Nejstarší  im'ra  času  jest  den,  weškeré  časowědy  základ 
až  podnes;  pptom  měsíc  a  týden,  čas  čtwrtěmi  měsíčnými 
určený,  později  teprw  rok,  střídámm  ročních  časů  ustano- 
wený,  nejprwé  w  dwanácte  měsíců  po  29J  dnech,  dle  men- 
šíce sauběžného  (synodického),  tedy  w  354  dni  rozdělený. 
Aegypfané  prý  prwní  ustanowili  rok  na  365  dní,  od  nichž 
jej  později  teprw  přijali  Římané.  Prawý  wšak  rok  tropický, 
t  j.  od  jedné  jami  rownodennosti  ke  druhé  čtený,  obnáší 
dle  nejnowějšího  určení  astronomického  365  dní,  5  hodin, 
48  minut,  50,832  sekund,  pročež  musel  onen  čím  dále  tím 
wíce  slunce  přebíhati,  tak  že  rozdíl  tento  za  času  Julia 
Caesara  již  obnášel  79  dní.  Wadu  tuto  oprawil  slawný 
tento  diktátor  Římský,  ustanowiw  rok  na  365|  dne,  a  na- 
řídiw,  aby  Iři  léta  po  sobě  wždy  365  dní  četla,  čtwrtý  pak, 
t.  j.  každý  čtwerkau  úplně  dělitedlný,  aby  byl  rok  přestupný, 
dnů  366.  Tento  rok,  Julianský,  jehož  Řekowé  a  Rusowé 
potud  užíwají,  ač  jen  o  11  minut,  9,168  sekund  tropického 
wětší,  we  129ti  létech  předce  již  o  celý  den  za  ním  zň- 
stáwal,  což  za  času  papeže  Řehoře  XIII,  léta  Páně  1582, 
již  10  dní  obnášelo.  Nařízením  sněmu  Tridentinského  byl 
ledy  kalendář  poznowu  oprawen,  z  roku  1562  deset  dní 
wypuštěno,  a  ustanoweno,  aby  léta  stoletní  čili  sekulární 
nebyla   přestupná ,    kromě   každého   čtwrtého   sekulárního. 
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totiž  toho,  kterf  ■•  počtem  400  úplné  nechá  délití.  Tímto 
zlepSením  rok  ftehořský,  jehož  se  nyní  obecné  užíwá,  srow* 
nán  jest  s  rokem  prawým  tropickým  až  na  nepatmau  čá- 
stečku, která  teprw  we  4082  létech  celý  den  bude  obná- 
šeti, a  to  by  se  teprw  stáwalo  we  200,000  létech,  kdyby 
se  ješté  w  každém  čtyrtisíci  wypustil  jeden  den. 

Rok  tento  jest  mírau  časofadí  obecného  čilí  aery  kře^ 
stánskéy  počítající  od  narození  Eristowa.  Pflwodem  jejím 
byl  jistý  mnich,  jménem  Díwíšek  (Dionysius  exíguus),  který 
w  ftímé  žiw  byl  w  šestém  století  křesfanském;  ale  teprw 
za  času  Karla  Welikého,  na  začátku  dewátého  století  kře- 
sfanstwo  ewropejské  wesmés  počalo  jí  užíwatL  Prawá  wšak 
doba  narození  Kristowa  určitá  není,  ač  chronologowé  do- 
kazují, že  se  stalo  o  tři  léta  dříwe,  než  my  počítáme. 

Druhé  časořadí,  jehož  se  před  oním  užíwalo  a  dílem 
ješté  užíwá »  jde  od  počátku  pokolení  lidského,  neb  tak 
nazwaného  stwořeni  swéta;  kterážto  doba  se  zase  rozdílně 
udáwá  a  tudy  w  rozličné  aery  dělí:  Prwní  jest  aera  Con- 
síaniinopolitamká ,  které  císařowé  řečtí  a  staří  Rusowé 
užíwali,  kladauce  stwoření  swěta  na  den  1.  Září  roku 
5508  před  narozením  Kristowým;  druhá  Alexandrinská 
starii  čili  historická^  která  klade  stwoření  swěta  na  rok 
5502,  nowéjiiy  která  tuto  dobu  na  rok  5492  před  Kristem 
klade.  Eusebius  ustanowuje  ji  na  den  2.  Kwětna  roku  5200, 
Petaúius  7.  Března  3984,  Suidas  na  6000,  Scaliger  na 
3949  před  Kristem. 

Židé  počítají  posud  od  stwoření  swěta,  kteréž  kladau 
na  den  26.  Března  roku  3762  před  narozením  Kristowým. 
Staří  ňekowé  počítali  léta  swá  dlé  olympiád,  t.  j.  národ- 
ních slawností,  každý  čtwrtý  rok  držených  we  městě  Olympii, 
jejichžto  začátek  padá  do  měsíce  Čerwence  roku  776  před 
Kristem.  Římané  počítali  od  wystawení  Říma  (a6  Urbe  con- 
dita),  kteréž  klade  Varro  na  rok  753,  Cato  na  rok  752 
před  n.  K.  Turci,  Arabowé  a  jiní  wyznawači  Islámu  počí- 
tají od  útěku  (hedžira)  Mahommeda  z  Mekky  do  Mediny, 
dne  i6.  Čerwence  roku  622  po  nar.  Kr.,  a  sice  dle  rokA 
měsíčných  354  dnů.  Jiných  časořadí,  jakožto  méně  dAlc- 
žitých  a  potřebných  slušno  zde  opominauti. 


X  L'wťd«ni. 

Aby  hii»toríe  neustálým  tokem  neunawila  ducha,  potřebí 
je»í  jistých  stanowiSt,  kdeby  dala  odpočínauti,  hlaubeji 
w  pamčt  se  wStípiti  a  snadnéji  přehlédnauti.  Takowými 
stanowiátčmi  jsau  dějowé,  kteH  twáhiost  politického  swéta 
bud  weskrz  bud  z  wcliké  částí  změnili,  neb  aspoň  wply- 
wem  swým  nad  jiné  mocněji  wynikli.  Dle  wáhy  těchto 
dějii  rozpadá  se  historie  wšeobccná  w  rozličné  části,  které 
zase  na  wětší  a  menší  díly  jsau  rozděleny. 

Hlawní  části  historie  wšeobecné  jsau  tH,  kteréž  slowau 
historické  wěky,  jsauce  mezemi  děj&m^  jimiž  se  celý  swet 
politický  poznowu  jako  zrodil. 

Prwni  wěk  historický,  swčt  starým  sahá  od  počátku 
člowěčenstwa  až  do  zboření  západní  říše  dímské  po  weli- 
kéni  tažení  sewemích  národů,  skoro  až  ku  konci  pátého 
křesťanského  století.  Druhý,  tcék  slředni,  jde  odtud  až 
k  nalezení  Ameriky  a  dobytí  Constantinopole  od  Turkdw. 
ku  konci  patnáctého  století;  třetí,  nowý  toék^  od  konce 
patnáctého  století  až  na  nynější  časy. 
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DÍL  PRWNÍ. 

STARÝ    SWÉT. 


WEK     PRWNI 

ČILI 

STARÝSWĚT. 

OD  POČÁTKU  ČLOWÉČENSTWA  AŽ  DO  KONCE  WELIKÉHO 
TAŽENÍ  SEWERNÍCH  NÁRODŮ. 

(Od  roku  itwořeni  1.  ai  500  po  narozeni  Krístowu;  aneb  3984  před 
Kriitem  dle  Petaria  ai  500  po  Kriitu.  Obnáil  4500  let  rowným 
počtem.) 


Ů  W  O  D 

Za  jasné  nocí  swítí  na  obloze  nesčíslné  množstwí 
birězd,  které  w  stálém  k  sobě  pořádku  sestaweny  jsauce 
bez  proměny  ta  sama  místa  na  obloze  zaujímají,  a  paprsky 
swětla  swého  některé  jasnější  jiné  slabší  do  oka  pozorowa- 
tele  sesílají.  Jsauc  toto  dalekohledem  zostřeno,  spatřuje  jích 
počet  mnohem  wětší;  z  prázdných  prwé  oblohy  prostor  wy- 
swítají  nowé  hwězdy,  ano  množstwí  jich  neskončené,  z  ně- 
hož jen  nejbližší  nám  ještě  okem  rozeznati  možno.  Jedna 
2  neskončeného  množstwí  hwězd  těchto  jest  také  slunce 
naše,  tak  weliké  a  jasné  proto,  že  nám  nejbližší,  toliko 
dwadcet  millionů  mil  od  nás  wzdťileno  jest,  kdež  ony  přes 
billiony  a  trilliony  mil  od  nás  i  od  sebe  jsau  rozestaweny 
w  nesmírném  prostoru  wšehomíra.  Okolo  slunce,  této  weli- 
kánské  na  zdání  ohniwé  kaule  otáčí  se  jedenáct  kuliček 
malých,  temných,  od  ní  toliko  oswěcowaných,  planety  čili  blu- 
dice  nazwaných,  a  jedna  z  bludic  těchto,  dle  dálky  od  slunce 
třetí,  dle  welikosti  čtwrtá  l,395.000krát  menší  než  slunce, 
jest  země  naše,  swět  náš,  jejž  stwořitel  pokolení  lidskému 
za  obydlí  wykázal,  aby  zde  síly  swé  tělesné  i  duchowní 
wywinowalo,  šlechtilo,  zdokonalowalo,  a  tím  pro  žiwot  jiný, 
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nepomíjející^  wěčný  se  pHprawowalo.  Kapka,  jest  to  w  okeánu, 
w  té  kajK^e  hemží  se  nálewníci,  kapka  ta  jest  swětem  jejích. 
A  jak  weliká  zdá  se  předce  býti  nálewníkům  kapka  jejích,  jak 
weliká  jest  tato  kaule  zemská  pro  nás !  Okres  její  obsahuje 
5400  mil,  a  as  deset  tisíc  zemí  tak  welíkých  jako  králow- 
stwí  české  wešloby  se  na  powrch  její.  Weliká  kaule  tato 
otáčí  se  každodenně  jednau  od  západu  k  wýchodu,  čímž 
střídání  se  časů  denních  powstáwá,  každoročně  pak  dráhu 
sivau  kolem  slunce  probíhá,  každau  sekundu  as  o  čtyry- 
míle  dále  letíc,  tedy  skoro  50krát  rychleji  nežli  kanle  z  děla 
wystřelená.  Při  tom  běhu  zůstáwá  osa  její  wždy  stejně  ku 
ploše  dráhy  nakloněna^  takže  jednau  w  roce  sewemí,  jednau 
jižní  polokaule  ke  slunci  wíce  se  kloní,  dwakrát  pak  obě 
k  němu  stejně  nakloněny  jsau,  na  čemž  se  střídání  časů 
ročních  zakládá.  Na  koncích  osy  čili  polích  jest  kaule 
zemská  zploštělá^  na  rowníku  pak,  kdežto  se  části  její  nej- 
rychleji otáčejí,  nejwíce  wypauklá,  na  důkaz,  že  z  počátku 
tekutá  byla,  nesmírným  horkem  wnitřním  roztopena.  Když 
zponenáhla  chladla,  utwořila  se  na  powrchu  kůra  pewná, 
na  níž  se  pájry  ivodní  wychladnutím  zkapalněné  spustily  a 
co  powšechný  praocean  celau  zemi  obklopily.  W  tom  se 
rodili  rozliční  žiwočichowé  mořští,  ježto*  části  kůry  zemní 
buď  wodami  rozpuštěné  buď  oderwané  u  wrstwy  wápna, 
hlíny,  písku  se  ssedající  na  dně  mořském  pohřbíwaly.  Ale 
kůra  zemní  byla  rozličně  rozpukaná  a  tenká,  ivody  wnikaly 
do  žhawého  wnitřku  země,  páry  nesmírné  pružností  a  plyny 
wywinující  protrhaly  násilně  kůru  pewnau,  nowé  spausty 
rozpuštěných  látek  ohniwých  wychrlily  se  ze  wnitřka  na  po- 
wrch, wyzdwihujíce  jej  nad  hladinu  wod  a  twoříce  oslrowy, 
peivníny  a  hory,  na  nichž  se  posud  ostatkowé  býwalých 
zwířat  mořských,  měkýšů,  lastur,  býložllců,  ryb  we  wrsl- 
wách  wápna,  břidlice  a  písku  zkamenělí  nacházejí.  Ostrowy 
a  pewniny  tak  wywstalé  pokrýwaly  se  bujným  rostlinstwem, 
husté  lesy  welikánského  kapradí  rostly  na  nich  i  w  šířkách 
welikých,  wyluzowány  z  půdy  zemní  netoliko  teplem  slu- 
nečním ale  puzeny  welikým  wždy  horkem  wnitřním.  Hrozní 
ješlěrowé,  ryboještěr,  plawnoješlěr  dlauhokrký  ožiwowali 
wody  a  pomoří  pewnin  těchto,  a  obrowšti  křídloprstáci, 
draci  nedopýrowití  létali  nad  nimi.  Než  nowé  bauře  uwnilř 
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semě  působily  ii0wé  přewraty  kůry  její;  nowá  pořadí  hor, 
nowé  pewniny  ivždy  wětší  wywstáwaly  nad  powrch  okeánu, 
nowé  to  bubliny  wřelé  potad  zemé  kůru  pewnau  jako 
mázdm  protrhující,  a  pewniny  prwotinné  příwalem  moře 
z  nowých  pewnin  wypuzeného  zase  zatopeny  a  na  dnu 
mořském  pohřbeny  jsau.  Tu  zaneseny  lesy  prwotní  pískem 
a  bahnem,  w  němž  i  žíwočichowé  pochowáni,  až  nowým 
přewratem  po  čase  moře  znowu  odteklo  z  míst  tčchto, 
načež  ona  znowu  pewninami  se  stala ,  w  jejíchž  wrstwách 
podzemních  ony  lesy  w  mohutných  skladech  kamenného 
uhlí  a  oni  podiwní  žíwočichowé  předswětowí  w  rozličných 
slujích  zkamenělí  zase  se  nalezli.  Na  wětších  nyní  pew- 
ninách  rozwinula  příroda  žiwot  mohutnější,  rozmanitější, 
a  zplodik  tworstwo  dokonalejší.  Rody  a  druhowé  bylin 
mnohotwámých  se  rozmnožowali,  ústrojí  žiwočišné  wícc  se 
zdokonalowalo  k  wyšším  třídám  postupujíc;  již  i  čtwernozí 
welikáni,  slonům  nynějším  podobní,  žili  na  powrchu  zem- 
ském; ale  nowými  přewraty,  wýstupem  nowých  diáuhých 
a  wysokých  hor  z  wnitřku  země  potopil  se  powrch  tento 
zase,  celé  tworstwo  zahynulo  poznowu,  a  pohřbeno  na  dně 
mořském,  z  něhož  po  nesmírné  snad  časů  mezeře  po- 
sledním přewratem  wšeobecným  opět  nad  moře  powýšeno, 
když  nynější  pewniny  zemské  se  utwořily,  w  nichž  se  na 
wrstwách  mladších  po  wšech  krajinách  i  pod  ledem  sibir- 
dLým  ostatkowé  oněch  welozwěrů  předpotopních,  mamuthů, 
mastodontů,  welikánských  jelenů  a  jiných  w  nynějším  twor- 
stwu  wíce  nežiwaucích  zwířat  nacházejí.  Potom  teprw,  když 
weliké  přewraty  kůry  zemní  přestaly,  když  již  země  dosti  byla 
wychladla,  když  weliké  pewniny  nynější  utwořeny  byly  a 
kůra  zemní  tak  pewná,  že  bauřením  wnitřním  protrhowána 
býti  nemohla  u  welikém  rozměru  swém  kromě  jícnů  sopeč- 
ných ;  tu  teprw,  když  již  země  k  obydlí  twora  i^zumného 
byla  připrawena,  stwořil  bůh  teprwé  člowěka,  kterýž  twor 
na  zemi  nejdokonalejší  a  nejmladší  jest,  jehož  ostatkowé 
se  ani  w  nejmladších  wrstwách  hominských  nenacházejí. 
Wšecko  to  se  srownáwá  s  neomylnými  zpráwami  písma  swa- 
tého,  které  člowěka  co  posledního  twora  zemského  udáwá 
a  dobu  stwoření  lidského  pokolení  as  na  šest  tisíc  let 
od  nás  klade.    Z  této  pro  nás   weliké   spausty   času   ob- 
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sáhuje  as  půl  pátá  tisíce  let  dějepis  starého  swěta,  tisíc 
let  středowěkost  a  toliko  půl  čtwrta  sta  let  ivěk  nowý. 
Z  nejdelšího  ale  wěku  prwního  toliko  poslední  tisíciletí  za 
dějepisně  známé  powažowati  se  může;  nebo  z  předešlého 
toliko  jednotliwé  části  swětlem  historickým  ozářeny,  prw- 
nější  pak  w  temnostech  neurčitých  podání,  powěstí  a  bajek 
pohříženy  jsau. 

Prwní  jewiště  dějepisné  jest  Asie  od  jižního  aubočí 
hor  středoasiatských  a  moře  Kaspického  i  Černého  až  ke 
Středozemnímu,  dále  pak  na  wýchod  až  k  Indickému  ano 
i  Čínskému  moři,  tak  ale,  že  Indie  a  čina  odděleny  od 
swěta  dějepisného  zůstáwají,  Arábie  toliko  sewerní  částí  na 
swětlo  wystupují,  weliká  část  Asie  wnitřní  toliko  iv  nejistém 
šeru  se  ukazuje.  W  ^rice  weliká  část  pomoří  scwerního, 
zwláště  pak  blahé  audoU  Ponilské  dějepisně  nejznamenitější, 
w  Ewropě  obruba  moře  Středozemního  s  ostrowy  jeho, 
zwláště  pak  Řecko  a  lialie  nejprwé  na  dějiště  dějepisné 
wystupují.  Občanstwí,  státy  a  říše,  jež  rozliční  národowé 
nejstaršího  známého  swěta  založili,  byly  již  některé  mocné 
a  panující,  jako  říše  aegyptskáy  babylonská^  assyrská,  po- 
zději medo^erská;  jiné  malé  a  slabé,  jako  rozličné  státy 
maloasiatské y  syrské ^^  arabské,  mezi  nimiž  wšak  národowé 
náboženstwím,  oswětau  a  obchodem  znamenití,  jako  J7e- 
breowéj  Jonowé^  Foeničané.  S  postupem  časů  rozšiřuje  se 
jewiště  dějepisné  a  wíce  se  wyjasňuje,  w  Asii  zwláště  mezi 
Tigrem  a  Indem  řekami,  w  Ewropě  pak  w  jihu  a  na  zá- 
padě, a  onde  swětowládná  říše  perská,  tuto  slawná  Grae-- 
cie,  dále  Řtm  ku  prwní  znamenitosti  wystupuje,  Bispanie  i 
Gallie  mocně  se  oznamuje,  a  na  sewerním  pomoří  africkém 
Karihago  dalekowládný  trojhrot  zaráží.  Celý  swět  občanský 
podléhá  dál  a  dále  se  rozmáhajícím  říším  wládnaucím, 
jichžto  poCet  se  wždy  zmenšuje,  až  wšecky  w  jedinau  swěto- 
wládnau  říši  Řúnskau  wplýwají,  která  konečně  téměř  obor 
celého  starého  swěta  obsahuje. 

Dle  nejhlawnějších  dob,  jimiž  proměny  tyto  uskutečněny, 
starý  swět  na  patero  okresů  dějepisných  čili  period  se  dělí. 

Prtoní  okres  sahá  od  počátku  společností  lidských  až 
do  potopy,  t.  j.  od  roku  swěta  1  až  1656  dle  počtu  Moj- 
žfiowa,  neb  dle  Petavia  od  3984—2323  před  Kristem. 
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Druhý  okres  jde  od  potopy  až  do  smrti  Cyrowy,  od  r. 
2327— 529  př.  Kr.  a  rozpadá  se  Yt  dwoji  oddéleni:  1.  do  za- 
ložení říše  staro-assyrské  pod  Ninem  2327—1360  př.  Kr.; 
2.  odtud  až  do  založení  říše  perské  pod  Cyretn^  1360—529 
před  Kr. 

Třetí  okres  sahá  od  smrti  Cyrowy  až  do  rozdělení  iveliké 
říše  macedonské  po  smrtí  Alexandra  Welikého^  529 — ^301 
před  Kr. 

Okres  čtwrtý:  Od  rozdělení  říše  persko -macedonské 
po  boji  Ipsenském  až  do  založení  císařstwí  Římského  Octa- 
vianem  Augustem  301 — 30  před  Kr. 

Odděleni  1.  Od  boje  u  Ipsa  až  do  upewněnf  swéto- 
wlády  Římské  wywrácením  Karthaga,  Korintha  a  Numantie« 
301—130  před  n.  K. 

Odděleni  2.  Odtud  až  do  císaře  Augusta,  130  —  30 
před  Kristem. 

Okres  pátý:  Od  počátku  císařstwí  Římského  až  do 
skonání  západní  říše  Římské.  Od  r.  30  před  n.  K.  až  do 
476  po  n.  K. 

Odděleni  1.  Od  Augusta  až  do  rozdělení  říše  Římské 
w  západní  a  wýchodní  po  smrti  Konstantina  Welikého;  od  r. 
30  před  Kr..až  do  327  po  Kr. 

Odděleni  2.  Od  smrti  Konstantina  W.  až  do  pádu  říše 
západní,  327--476  po  Kr. 


Slarý  swc't.     HkrL\s  I. 


O  K  R  E  S    1. 

Od  počátku  člowěčenstwa  až  do   obnowení  jdio   po 
potopě  swěta. 

(Od  roku  swéta  1  až  do  1656;  aneb  3984  před  Kristem  —  2328;  ob- 
sahuje 1656  let.) 

Počátek  Shwičmsiwa,  rájj  pády  ro%mnoie»iy  pokalení, 
potopa, 

O  počátku  pokolení  lidského  knihy  Mojžííowy  ze  ivšech 
ostatních  podání  historických  nejrozumnější  nám  dáwají 
zpráwu.  Ze  swatého  pramene  tohoto  ivážíce  spatřujeme 
pnvní  družinu  lidskau,  Adama  a  Ewu,  we  kwětu  dospěle 
mužnosti,  krásau  přirozené  newínnosti  oděnau  w  blaženém 
sídle,  kteréž  rájem  nazýwáme.  Kde  šfastnau  krajinu  tuto 
nalézti,  z  prwní  knihy  Mojžíšowy  jen  wůbec  poukázati,  ne 
ale  určitě  wytknauti  možno,  protože  tam  uwedené  čtyry 
řeky,  Fison,  Gehon,  Tigris  a  Eufrat,  které  dle  Genesi  w  ráji 
se  prýštily,  krajiny  welmi  obšírné  obmezují.  Pročež  toliko 
wůbec  ustanowití  lze,  že  prwní  toto  člowěčenstwa  ne-' 
winného  sídlo  w  Asii  na  polední  straně  hoř  Taurických 
bylo,  kteréžto  krajiny  až  posud  úrodností  a  příjemností 
nad  jiné  asiatské  předčí.  Zde  bydleli  prwní  rodičowé 
w  přirozené  blaženosti ,  dokud  jich  žádost  smyslná  k  po- 
rušení swé  půwodní  důstojnosti  nepopudila.  Potud  doba 
sauzwučné  přirozenosti,  wěk  člowěčenstwa  zlatý;  odtud 
rozbroj  mezi  rozumem  a  srdcem,  čerw  hlodajícího  swědomí, 
stud,  bázeň,  přetwařowání ,  ztráta  ráje,  začátek  tělesných 
strastí,  doba  zkažené  přírody,  počátek  žiwota  wlastně  lid- 
ského. Prwní  družina  se  rozmnožila  w  rodinu;  potřeba 
cwičila  sílu  dušewni  i  tělesnau,  wedauc  k  nejpotřebnějším 
nálezům.  Již  se  chowaly  brawy  a  skoty,  již  se  wzděláwaly 
role.  Z  jediné  rodiny  wyrostlo  zponenáhla  dwoje  pokolení; 
sobětnost,  záwist  a  wražda  je  od  sebe  oddělila,  a  tudy  se 
lidnatost  rozšiřowala.  Neb,  že  i  rodina  Kainowa  we  wý- 
chodnější  krajině  Nod,  kamž  se  byl  po  zpáchané  bratro- 
wraždč  uchýlil,  brzy  u  welíké  pokolení  a  hojný  lid  wzrostla, 
že  se  s  wclíkým  potomstw^m  Selhowým  zponenáhla  w  jeden 
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weliký  národ  spojila  a  tudy  mrawné  nakažení  po  celém 
lídstwu  rozšiřowala,  ze  zpráw  Mojžíšowých  patrné  jest. 

Práwem  saudití  se  může,  že  ku  konci  periody  této  jíi 
aspoň  w(^tší  díl  polední  Asie  lidnatý  byl,  a  že  se  člowěčen- 
slwo  nejenom  w  rozličné  rodiny  a  pokolení,  ale  také  w  lidstwa 
a  národy,  a  snad  již  we  státy  dělilo,  jejichžto  jména,  powahy 
a  položení  nám  wšak  pro  nedostatek  historických  zpráw 
powčdoma  nejsau.  Že  Mojžíš  o  rozličných  národech  a  stá- 
tech nic  nemluwí,  není  proti  našemu  nadání,  ješto  wím^, 
že  si  jen  wysivětlení  počátku  národu  swého  za  předmét 
wzal,  nedbaje  národů  cizích. 

Předce  wšak  i  » těchto  jeho  jednostranných  zpráw  ne- 
pochybně wyplýwá,  že  člowěčenstwo  již  we  znamenité  spolky 
spojeno  býti  muselo.  To  dokazuje  známost  tak  mnohých 
nálezů  a  umění,  o  kterých  se  zde  zmínka-  činí;  jako  jest 
n.  př.  Tubalkainowo  wzděláwání  wšelikých  kowů,  ku  kterému 
zajisté  mnohých  umění  a  wynasnažení  zapotřebí,  která  se 
jen  we  společnosti  již  dáwným  swazkem  utwrzené  dosáhnauti 
inohan.  Očitěji  to  ještě  lilásá  wystawení  archy  Noemowy; 
nebot  koráb  takowé  prostrannosti  jistě  nebyl  prwní  toho 
(b-uhu  wynález;  nébrž  sauditi  se  musí,  že  se  již  před  wěkem. 
jNoemowým  aspoň  po  řekách  plawka  prowozowala,  že  tedy 
již  tehdejšího  swěta  krajiny  rozličné  obchodem  se  spojo- 
vraly.  Neznáme  sice  wnitřní  ani  zewnitřní  těchto  společno- 
stí podoby;  předce  ale  dle  obyčejného  sborů  asiatských 
po  potopě  zřízení,  za  jisto  se  wzíti  může,  že  prwní  i  před- 
potopních společností  spráwa  patriarchahií  byla,  kdežto 
otec  rodinau,  praotec  swých  rodin  celým  swým  pokolením 
vrládl,  až  násilí,  lest  aneb  dobrowolné  zwolení  wíce  pokolení 
jednomu,  mocnějšímu  podrobilo,  který  se  tím  spůsobem 
panowníkem  welikého  národu  státi  mohl.  Jistotu  tohoto 
domnění  zdají  se  zpráwy  Mojžišowy  potwrzowati,  které  o 
mocných  mužích  (obřích)  mluwí.  *)  Zdaž  se  z  těchto  slow 
rozumně  sauditi  nedá,  že  násilné  změny  w  tehdejších  společ- 
nostech se  dály,  rozepře,  boje,  wálky,  poroby  národů?^— 
Ma  času  k  takowým  změnám  jistě  nescházelo;  neboť  za 
1656  let,  která  dle  Mojžíše  až  do  potopy  uplynula,  při  tak 


♦)  tíencs.  IV,  4. 
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dlauhéiii  tehdejším  wěku  lidském,  člowěčenstwo  se  welice 
rozmnožiti,  a  znamenitý  pokrok  w  uměních  k  zachowání 
a  hájení  žiwota  potřebných  učiniti  muselo. 

Widíme  tedy  na  konci  periody  této,  kterak  z  jediné 
stwořené  družiny  lidské  élowěčenstwo  w  rody  a  pokolení 
wzrostlo,  w  kmeny  a  národy  se  rozmnožilo  a  nepochybně 
i  w  státy  se  dělilo,  jichžto  jména  a  zřízení  nám  wšak  z  ne- 
dostatku historických  zpráw  neznáma  zůstala. 

Wšeobecná  ale  zkáza  mrawů,  dle  oněch  tradicí  Mojži- 
iowých,  příčinau  byla,  že  weškeré  člowěčenstwo  až  na 
jedinau  rodinu  Noemowu  welikau  potopau  zahlazeno  bylo. 
Že  naše  zem  takowau  potopu  skutečně  a  wíce  než  jedenkráte 
wytrpěla,  známost  powrchu  a  kůry  její  očitě  swědčí,  protože 
se  i  na  nejwyšších  horách  zkamenělé  ostatky  mořských 
žiwočichů  nalézají;  že  pak  powodeň  takowá  také  již  za  času 
lidnatosti  se  stala,  mimo  Mojžíše  powídky  a  zpráwy  potwr- 
zují,  které  se  u  wšech  téměř  národů  starého  í  nowého  swěta 
o  takowé  potopě  zachowaly. 

Jak  daleko  se  potopa  tato  wiítahowala,  historie  owšem* 
určiti  nemůže;  tolik  ale  zřejmo,  že  dle  zákonů  wodorownosti 
nejen  celau  Asii  a  Afriku,  ale  i  také  wětší  díl  Ewro^ 
a  Ameriky  zasáhnauti  musela ,  jestli  že  wysoká  střední  Asie, 
dle  wšech  skaumatelů  historických  nejdříwe  bywší  lidná, 
potopena  byla.  Kterak  takowá  powodeň  přirozeně  powstati 
mohla,  jaké  působila  na  zemi  změny  a  t.  d.  přírodozpytu 
wyswětliti  přináleží;  historii  politické  jen  to  znamenité  jest, 
že  jediná  rodina  Noemowa  w  této  obecné  zkáze  zachowána 
byla,  kterau  se  zahlazené  člowěčenstwo  zase  obnowilo. 
Zdali  wšak  tato  rodina  wíce  než  osm  osob  neobnášela,  určiti 
nelze;  neboť  wíme,  že  Mojžíš  wždy  jen  o  osmi  osobách 
mluwí ,  o  lidech  pak  služebných ,  které  Noe  a  synowé  jeho 
snad  s  scbau  pojali,  žádné  zmínky  nečiní.  Plynul  tento 
símě  budaucích  náicodů  nesaucí  koráb,  wáním  wělrů  poledních 
puzen,  ke  straně  půlnoční,  a  po  úplném  roce  wždy  trwající  po- 
topy na  horách  arménských,  Arrarat  nazwaných,  se  zarazil. 
Zde  plála  zase  ponejprw  obět  díků  na  pewné  zemi,  zde 
člowěčenstwo  žiwot  swůj  poznowu  začalo.  (Rok  1657 
swěta,  neb  2327  před  Kristem.) 


Rozmnoženi  člowččcnslwa.     Babel. 


OKRES     II. 

Od  obnoweni  člowéčenslwa  po  potopě  swčta  až  do 
smrti  Cyrowy. 

(Od  1.  2327  až  529  před  Kristem.) 

ODDĚLENÍ    I. 

Od    obnoweni    člowěčenstwa   po    potopě   až    do 
samowlády  Ninowy. 

(Od  r.  2327  až  1360  před  Kristem.) 

Ro:imnoieni  člowěčenstiva,  Babely  rozptylem  národů,  prtoni 

slátowé. 

Rychleji  se  rozmnožowalo  člowěčenstwo  po  potopě 
než  na  začátku  swém;  neb  nyní  byl  ivětší  počet  plodných 
kmenu:  rychleji  pokračowalo  w  umčních  a  žiwnostech,  neboť 
známost  wěd  předešlých  zachowalo.  Již  spatřujeme  zase 
troje  zwláštní  potolení,  ode  tří  synů  Noemowých  pochá- 
zející. Zpráwa  jejich  patriarchální,  žiwnost  pastýřská. 
S  hor  arménských  jíž  se  zponenáhla  stáhli  do  úrodných 
krajin,  které  Eufrat  a  Tigris  objímá.  Pewných  sídel  ještě 
nemají,  než  lehké  tam  wždy  rozbíjejí  stany,  kam  hojná 
pastwa  stádo  přiláká.  Střídání  ročních  časft  ukazují  jim 
hwězdy  na  jasné  obloze,  a  smyslnost,  jejich  dobročinností 
podjatu,  stawí  jim  oltáře  a  obětuje  prwotíny  skotň.  —  Když 
pokolení  dorostla,  stawěla  město  a  wěži  Babel,  budaucí 
jednoty  schránu  a  podporu ;  tu  dopuštěním  božím  wšak  nastal 
zmatek  w  řeči,  pominula  swomost,  a  tak  lidé  se  stády 
swými  do  neznámých  krajin  táhli.  Semité  se  rozprostřeli 
po  střední  a  polední  Asii;  Chamité  krajiny  jižní  sledujíce 
zponenáhla  Afriku,  Jafetité  pak  ke  seweru  se  rozptylujíce, 
hořejší  Asii  na  západě,  a  odtud  Ewropu  opanowali. 

Toto  rozšíření  člowěčenstwa  po  qplé  jižní  polowici 
Asie,  po  wýcho^  a  sewemí  Africe  a  jižním  dílu  Ewropy 
stalo  se  as  za  pfll  čtwrta  sta  let  po  potopě;  nebof  w  tomto 
čase  již  WC  wšech  dotčených  krajinách  lidnatost  nalézáme. 
Prwní   obyčejný    průchod    národů   z  Asie  do   Ewropy    byl 
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Kaukasus  mezi  mořem  Černým  a  Kaspickým;  tudy  se  táhlí 
po  sewerním  břehu  Černého  moře  a  wedlé  Dunaje,  rozpty- 
lujíce se  nejwíce  po  krajinách  jižních,  až  se  na  břeh  moře 
Atlantského  dostali.  Zdali  také  již  Amerika  w  tomto  času 
obywatele  swé  obdržela,  až  posud  wyšetřeno  není,  aniž 
powědomo,  kterau  cestau  lidé  do  Ameriky  se  dostali.  To 
wšak  domnění  není  bez  základu,  že  před  potopau  Amerika 
s  Asií  spojena  byla;  neboť  tak  welíce  nerowný  a  roztrhaný 
jižní  břeh  wýchodní  Indie,  tak  hojný  počet  welikých  a  malých 
ostrowů  od  země  této  až  k  jižní  Americe  roztroušených 
zdá  se  ukazowati,  že  Amerika  jen  násilnými  zpaurami  pří- 
rody od  Asie  odtržena  byla,  které  ten  díl  země  mezi  wýchodní 
Indií  a  Amerikau  we  hlaubí  oceánu  pohřbily,  tkk  že  jen 
wrchowé  jeho ,  co  ostrowy  australské,  nad  wodami  strmí. 
Jeli  domnění  toto  prawé,  byla  Amerika  nepochybně  již  před 
potopau  lidná,  a  byfby  i  ji  byla  potopa  zasáhla,  předce 
se  tam  člowěčenstwo  we  wysokých  krajinách  zachowati 
mohlo.  — 

Nejprwnější  politické  spolky,  které  se  w  tomto  as  půl 
čtwrtu  století  utwořily,  nalézáme,  jak  přirozené,  w  Asii. 
Spráwa  otcowská  se  zde  zponcnáhla  wkrálowskau  změnila, 
tak  sice,  že  již  před  časy  Abrahamowými  celá  téměř  známá 
tehdy  Asie  w  rozdílné  říše  rozdělena  byla.   Z  nich 

1.   Říše  Sinear    čili  starobabylonská. 

přede  wšemi  známými  k  historické  znamenitosti  wynikla. 
Její  zakladatel  byl  Nimrod, ze  pokolení  Kušítůw,  potomstwa 
Chamowa,  dle  wyjádření  Genesi:  silný  lowec  před  pánem. 
W  čele  bojowného  sboru  wytáhl  z  Arábie,  a  podrobil  nej- 
dříwe  pokojné  rolníky  babylonské,  kteří  dle  počtu  řeckého 
již  skrze  225  let  pod  sedmi  domácími  panowníky  rozkošného 
poklidu  byli  požíwali.  Odtud  se  panowání  jeho  po  okolní 
Mesopotamii  rozšířilo,  a  tak  powslala  říše  welikého  okrsku 
od  chobotu  Perifkého  až  k  arménským  horám  wzhňru  se 
wztahující,  w  níž^  Babylon,  Chalné  (Ktesiphon),  Akkad 
(Nisibis'),  Érech  (Edessa)  co  pomezní  města  znamenitá  byla. 
Dle  řecké  chronologie  stála  říše  tato  pod  šesti  arab- 
skými panowníky  215  let;  s  jistotau  ale  jen  tolik  se  říci 
může,  že  za  Abrahama  již  byla  rozdělena. 


Elam.  Aegypt  ^       H 

2.    ftUe  Elam  (Elgmaki)  okolo  2000  >řed  Krifteni. 

Za  ivěku  Abrahamowa  panowala.  Wztahowaía  se  přes 
krajinu  Elam,  později  Persis  nazwanau,  až  k  Jordánu.  Ela- 
mítský  král  Kedor-Laompr,  syn  a  nástupce  Džemšída  krále, 
spojen  s  jinými  třemi  okolními  panownfliy,  učinil  wpád  do 
přední  Asie,  chtěje  některé  odpadlé  krajiny  zase  podrobiti, 
při  kteréžto  přfležitostí  wládcowé  Sodomy  a  Gomorry  po- 
raženi, města. tato  ivybrána,  Lot  do  zajetí  weden^  od  Abra- 
hama ale  šfastně  oswobozen  byl.  Wíce  nám  o  říší  této 
powědomo  není;  sauditi  toliko  se  dá,  že  ji  rozmáhající  se 
npí  mocnost  aegyptská  wywrátíla. 

3.    ňU^  aegyptská. 

Historie  aegfyptská  kryje  se  w  celém  prwm'm  oddělení 
této  periody  w  newyzpytatedlnau  temnost.  Že  již  w  nejwyš- 
dím  stáří  země  aegyptská  w  politické  wládařstwí  zřízena  byla, 
patrné  jest,  poněwadž  již  Abraham  Faraóna  na  stolci  aeg^pt- 
ském  nalezl.  Drahný  ale  i  před  ním  čas  nacházelo  se 
pořadí  skrowných  států  we  wěčně  znamenitém  onom  údolí, 
po  kterém  každoroční  zátopy  řeky  Nilu  žiwobytí,  úrodu  a 
rozkoš  rozlíwají.  *)  Elefantine,  This,  Herakleopolis,  Theby 
a  Memfis  nám  ze  států  těchto  powědomi,  ale  jen  poslední 
dwa  historicky  známější  jsau. 

Theby  byly  nejstarší  a  nejznamenitější  sídlo  starobylé 
sláwy  aegyptské.  Sem  se  stahowal  nejžiwější  starého 
'swěta  obchod  z  Asie  a  Afriky;  zde  se  shromáždělo  bohat- 
stwí  zlatoplodné  Arábie.  Weliké  nezrušitedlné  zříceniny 
města  tohoto,  které  se  po  obojím  břehu  Nilu  přes  dwě 
míle  zdélí  nacházejí,  swědčí  až  podnes  o  jeho  býwalé  weli- 
kosti,  peivnosti  a  kráse.  Stát  Memfis  powstal  ze  státu 
Thebského.  Zakladatelem  jeho  byl  MeneSy  s  kterýmžto 
se  pořadí  panowníků  aegyptských  počíná.  On  rozdělil  Nil 
na  dwě  ramena,  a  tudy  odtok  jeho  zlehčiw  to  spůsobil, 
že  se  dolní  Aegypt,  až  na  jeho  časy  w  moři  byw  pohřížen, 
zponenáhla  wysušil.    Po  něm  330  králů   dle   poznamenání 


*)  W  Aegyptč  welmi  zřídka  prsíwá,  takže  by  zde  úrody  nebylo,  kdyb^ 
řeka  Nil  každoročně  newystupowala ,  která  od  měsíce  Cerwna 
až  do  Záři  cclaiMíenil  zatápí,  a  bahocin  nad  míru  úrodným  pokrýwá. 
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kněží  aegyptských  panowalo,  z  nichž  nejznamenitější  Moeris, 
který  jezero  jména  tohoto  wyhlubiti  dal,  neb  aspoň  s  Nilem 
spojil.    Po  jejich  wěku   zemč  aegyptská  od  okolních  arab- 
ských  národů   skrze  284  léta    opanowána   byla,  jejichžto 
wládcowé   králi   pastýřskými,  Hyksos  se  jmenowali.    Brzy 
po  těchto  od  půwodních  Faraónů  wypuzení  wystupuje  z  tem- 
nosti historické  weliký  Fartw  Sesostris,  jemužto  letopisowé 
aegyptští  wšecky  znamenité  činy  předešlých  časů  připisují. 
On  spojil   rozdílné  státy  aegyptské  w  jedinau  říši,   rozdělil 
jí  na  jisté  kraje  (voiioí),  a  obywatele   na   sedm   dědičných 
tříd  (kast),  z  nichžto  z  jedné  do  druhé  přestaupití  se  ne- 
smělo.    K  prwní   nejwzyešenější   třídě   náleželo   kněžstwo, 
ježto  nejwětšího  dílu  rolních  statků  užíwalo,  a  při  králi  nej- 
blížeji  stálo;  k  druhé   patřilo    wojsko,  které   též  swé  wy- 
kázané  polnosti  mělo;  k  třetí  umělcowé  a  řemeslníci,  z  wět- 
šího  dílu  nájemmci  rolních  statků  králowských;   ke  čtwrté 
plawci;  kpáté  wykladači  cizích  jazyků  (tlumočníci);  k  šesté 
pastýři  čistého,  k  sedmé  pastuchowé   nečistého  (zde  swiň- 
ského)    dobytka,   kteří    poslední    tak   opowrženi   byli,    že 
se   ani  nesmělí    opowážit   do    chrámů    obecných    wkročiti. 
Kněží  byli   netoliko  sluhy   bohů ,  *  ale  též   učiteli   mládeže, 
saudci    a'  rádci   králowskými.     Jen   u  nich    nacházela    se 
wšecka  učenost,  kterauž  tajemným  swatopísmem  (hieroglyfy) 
pro   sebe    zachowati   a   lidu    nepřístupnau    učiniti   hleděli. 
Třetina  wšech  statků  zemských  náležela  jím;  oni  měli  wšecky 
úřady  při  dwoře  králowském,  a  nejwyšší  kněz  sedal  často. 
s  králem  na  trůnu,  ano  i  nad  ním.    Hlawní  sídlo  swé  mělo 
kněžstwo  w  Memfisu;  tam  se  nacházel  w  nádherném  chrámu 
poswátný  býk  Apis,  jemuž  kněží  zaswěcenými  pokrmy  při- 
sluhowali  a  lid  poctu  jako  božstwu  wzdáwal.   W  jisté  swaté 
dny  dáwal  shromážděnému  množstwí  wěštbu,  kdež  z  rukau 
obětujícího  kněze  buď  žral  buď  nic.    Na  celém  těle  musíl 
býti   černým   maje  toliko  na  čele  čtwerau  skwmu  bílau,  na 
zádech   orla  a  na  prawé  straně  rostaucí  měsíc.    Mimo  něj 
wzýwali  Aegypfané  skoro  wšecka  zwířata  i  mnohé  byliny, 
kteréž  proto  požíwati  za  hřích  pokládáno.    Duše  zemřelých 
nábožných,  wěřili,  že  na  místo  blažené,  bezbožných  ale  že 
do  těl  zwířecích  přijdau,  a  nad  mrtwými  saud  držíwali,  moci 
kteréhož  jím  pohřeb  počestný  dle  zásluhy  buď  přiřknut  neb 
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odepřen  býwal.  Mrtwoly  proti  zetlení  chránili,  a  mumie  tyto 
w  kobkách  podzemních  wystawowali.  —  Král,  Farao  zwaný, 
wolen  byl  od  kněžstwa  a  wojska,  při  čemž  wšak  hlas  nej- 
sprostšího kněze  za  deset  wojáků  platil.  Wywolený  skládal 
přísahu  w  ruce  nejwyššího  kněze,  maje  při  tom  na  hrdle 
jho  Apisowo  a  žezlo  w  podobě '  rádla  w  rukau  ke  cti 
a  ochraně  rolnictwa.  Službu  wálečnau  zastáwala  kasta 
wojenská,  mající  za  to  třetinu  wšech  polností  a  swobodná 
jsauc  ivšelikých  poplatků.  —  W  uměních  a  wědách  staří 
Aegfypfané  nade  wšecky  národy  saučasné  wýtečnější  bylí.  We 
hwězdářstwí  wypočítali  délku  roku  slunečního  i  měsíčdtho, 
určujíce  dle  běhu  hwězd  náwrat  powodně  Nilu  Aegypt  zúrod- 
ňující.  Z  počátku  dle  jejich  mnění  rok  toliko  360  dm'  míwal, 
a  později  teprw  jich  pět  přibylo  rozením  osob  božských, 
z  nichž  prwní  dobrotiwý  Osiris,  druhý  den  ^n  jeho»  Horus, 
tiretí  ohyzdný  Tyfon,  čtwrtý  dobročinná  Isis  a  w  pátý  den 
ohyzdná  Neflís  se  zrodili.  Mimo  wnitřní  ustanowení  státu 
připisují  se  Sesostrisowi  dewítiletá  bojowná  tažení,  jimiž 
říši  elamitickau  ztroskotal,  a  byfby  i  páuhá  byla  powídka, 
ie  Aethiopii,  šfastnau  Arábii,  díl  Indie,  přední  Asii  a  Thracii 
wítězně  protáhl;  předce  se  zapříti  nedá,  že  jeho  panowání 
Had  jiné  wyniknauti  muselo. 

Než  nástupci  jeho  ivehni  mu  byli  nerowni,  a  mezi  nimi 
zwláště  AmcísiSj  jehožto  ukrutností  ivypuzen  Danaus,  do 
Peloponnesu  kolonii  uwedl.  Brzy  wšak  po  něm  padl  Aegypt 
pode  jho  Aethiopůw.  Aktísanes  totiž »  snad  král  w  Meroe, . 
na  poručení  jisté  wěštby  bohůw  do  říše  této  wpadl,  a  ji  snadné 
podrobil.  Za  jeho  panowání  foytáhli  Israelité  z  Aegy{(ta,  a  on 
to  měl  býti,  který  když  je  pronásledowal,  w  Čerweném  moří 
utonul.  Panowání  Aethiopůw  w  Aegyptě  trwalo  50  let,  po 
kterých  se  na  předešlý  kmen  Faraónů  opět  dostalo.  Ne- 
patrní wšak  jsau  tito,  a  neznáma  hilstorie  jejich,  až  Moeris  IL 
se  říší  swau  w  porobu  Ninowu  upadl. 

Mimo  tyto  tři  uwedené  říše,  které  se  hlauminU  neb 
panujictmi  tehdejšího  swěta  stály  nazýwati  mohau,  nalézáme 
w  tomto  prwním  oddělení  periody  této  také  počátky  národů 
a  států  podřízených  menších,  buď  samowládných  nebo  pře- 
dešlým podrobených,  a  sice: 
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1.  Národ  íoenický 

neb  kananitský  z  rodu  Chamowa  w  nejstarších  časích 
nad  chobotem  Arabským  nebo  Perským  bydlel,  kde  žiwnost 
pastýřskau  brzo  w  obchod  a  laupežnictwí  mořské  změniw, 
pohodlnějšího  hledaje  místa  ku  plawbě,  na  onom  hornatém 
břehu  Středozemního  moře  se  usadil,  který  Foenicíí  nazwán 
jest.  Krajina  tato,  ač  jen  25  mil  délky  a  3—4  míle  šířky 
obsahowala,  byla  we  mnohá  malá  občanstwa  hojné  lidnatosti 
rozdělena,  mezi  kterými  již  okolo  1750  před  K.  Sidou  se 
skwěl  co  sklad  wýchodního  zboží,  a  sídlo  již  znamenitého 
obchodu,  který  se  nám  wšak  we  druhém  oddělení  periody 
této  lépe  wyswétlí. 

2.  Národ  hebrejský. 

Wedlé  Foenicie  ležela  mezi  horau  Hermon,  řekau  Leon- 
tes,  Středním  ^mořem,  skalnatau  Arabu  a  pomezním  údolím 
aegyptským,  úrodná,  lidnatá  země,  od  fteků  a  ftímanů 
Palaestina  nazwaná.  Prwní  známí  obywatelé  její  bydleli 
wětším  dílem  w  jeskyních,  jako  Gaité,  Choříte,  Rafajští  a  t.  d. 
Mezi  ně  se  wlla^ily  dále  kmeny  kananitské  od  břehů  arab- 
ských, Amonité,  Jebusité,  Feresité,  Herité,  a  w  dílu  zápa- 
dojižním  Filistinští  kmene  aeg^ptského.  Od  těchto  příchozích 
předešlí  obywatelé  wětším  dílem  wyldazeni,  země  opanowána 
a  Kanaan  nazwána.  Sem  přitáhl  'Abraham^  z  Ur  w  chaldej- 
ské  zemi  neb  Hesopotamii  příchozí,  emir  pastýřský,  s  Lotem 
bratrowcem  swým  a  stády  swými,  a  zde  se  usadil  (1961 
před  Kr.).  Od  obywatelů  tamních  nazwán  Eber,  t.  j.  z  oné 
strany,  za  Eufratem,  příchozí,  odkudž  potomstwo  jeho  národ 
hebrejský  slowe.  Ne  wšak  jen  tento,  ale  též  arabský 
odwozuje  půwod  swflj  od  Abrahama,  a  daleko  na  wýchodu 
ctěno  jméno  jeho  jakožto  praotce  mnohých  národů  a  swatéha 
patriarchy,  zachowatele  wíry  w  jediného  prawého  boha. 
Za  jeho  času  welíké  údolí  Siddím  s  městy  Sodoma  a  Go- 
morra  propadlo  se,  a  na  místě  jeho  jezero  Axfaltické  čili 
moře  Mrtwé  powstalo.  Hojně  se  rozmnožowala  jeho  po- 
žehnaná rodina,  až  ji  jeden  z  prawnuků  jeho ,  Josef,  staw 
se  podiwným  řízením  prozřetelnosti  falawním  wezirem  aegypt- 
ským, w  pastwiště  aegyptská  uwedl. 

W  Aegyptě  wzrostla  w430  létech  celého  zde  obýwání 
swého  w  lid   weliký,   tak  že   oněch    70  osob,  které  byly 
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s  Jakobem  do  Aegypta  přitáhly,  na  603,550  osob  mužských 
přes  20  let  stáři,  2200  mužských  Lewitfi,  tedy  wesmés  as 
na  půl  třetiho  millionů  duši  wzrostio,  a  krajina  Gosen,  jim 
ku  pastwám  wykázaná,  brzy  nepostačowala.  Za  tento  čas  po- 
bytu swého  w  Aegypté  naučili  se  Hebreowé,  by  wši  potud  národ 
pastýřský,  oii)ě  a  rozličným  uměním  spořádané  říše;  předce 
wšak  zůstali  Aegypfanům  cizinci,  a  když  zásluhy  Josefowy 
w  zapomenutí  přišly,  počali  je  Aegypfané  utiskowati,  a 
wydán  rozkaz  od  Faraóna,  aby  noworozenci  jejich  pohlawí 
mužského  utápěni  byli.  Než  práwě  tím  spňsobem  dostal  se 
Mojžíš  ke  dworu  Faraonowu,  kdežto  se  wědami  kněží  aegypt- 
ských  wzdělati  a  k  wyswobození  národu  swého  připrawití 
mohl.  Duch  jeho  zahořel  láskau  k  národnosti  swé,  a  horlil 
proti  bezprawí,  jež  snášeti  museli  kmenowci  jeho.  W  horli- 
wosti  této  zabil  jedenkráte  AegypCana,  jenž  Hebrea  jednoho 
bil,  a  prchnul  pro  jistotu  do  země  Midian  w  Arábii,  kdežto 
mnohá  léta  u  Jethra,  tchána  swého,  owce  pásl.  Zde  se  mu 
zjewil  Jehowa,  bůh  Abrahamůw,  Isakůw  a  Jakobůw  na  hoře 
Horeb  w  ohniwém  keři,  a  přikázal  mu,  aby  do  Aegypta  se  na- 
wráté  lid  israelský  do  zaslíbené  země  kananejské  wywedl. 
Uposlechl  Mojžíš  hlasu  hospodinowa,  a  s  Aaronem^  bratrem 
swým,  zázračnými  metlami  přinutil  wzdorujícího  Faraóna, 
ie  lid  israelský  konečně  propustil.  Když  Israelité  s  welikau 
^obranau  kořistí  wytáhli,  a  Farao  je  stíhal  silau  wálečnau, 
ta  otewřel  Jehova  Israelitům  cestu  přes  moře  Čerwené, 
kterau  šfastně  do  Arábie  přišli.  Farao  pak  s  wojskem  swým 
w  zedmutéra  zase  moři  utonul.  (1530  před  Kr.) 

Pokolení  wšak  z  Aegypta  wyšlé,  dlauhau  porobau  se- 
sláblé,  wrtkawé,  při  každé  obtíži  pustin  arabských  po  ma- 
sitých hrncích  aegyptských  nazpět  taužící  nebylo  s  to  dobýti 
země  kananejské,  mnohými  bojownýroi  kmeny  obydlené;  pro- 
čež wodil  Mojžíš  Israelity  prwé  po  40  let  skalnatau  Arábií, 
ažby  nowé  pokolení  wzrostlo,  drsnatostí  pauště  utwrzené 
a  u  wíře  w  Jehowu  upewněné,  od  něhož  dáno  desatero 
přikázaní  na  hoře  Sinai,  základ  mrawné  oswěty  celého  swěta. 
Teprw  po  smrtr  Mojžíše wě  (1490  před  Kristem)  dobyl 
Josua  šestiletau  krwawau  wálkau  zaslíbené  země,  nejwětší 
díl  Kanaanitů  wyhladil  a  dle  dwanáctera  pokolení  israel- 
ských   na  dwanáctero  dílů  ji  rozdělil.     Půl  třetího  kmene 
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pak,  Ruben,  Gad  a  polowíc  Manasse  usídlilo  se  na  wý- 
chodní  straně  Joráanu ;  ostatní  na  západu  w  Palaestínu  se 
rozdélili,  wyjmauc  kněžský  kmen  Lewí,  který  žádné  zwláštní 
krajiny  neobdrčew^  mezi  wšemi  ostatními  kpieny  bydlel. 
Spráwa  nowého  státu  hebrejského  byla  bohowládná  čili 
theokratická.  U  prostřed  národu  swého  bydlel  Jehova,  newidi- 
tedlný  král  Israele,  we  stánku  swatém,  jehož  wfili  nejwyšší 
kněz  lidu  před  stánkem  božím  shromážděnému  wěštil.  Jen 
w  čas  potřeby  zwláštní  wolen  býwal  wládař  swětský,  saudce 
a  spolu  wůdce  proti  nepříteli,  jehož  moc  wšak  wůlí  nej- 
wyššího  kněze  obmezena  byla,  trwajíc  jen,  pokud  se  tomuto 
zdálo  býti  prospěšné. 

3.    Meroe. 

Tam,  kde  je  nynější  Atbar,  díl  Abyssinie,  a  Senaar,  mezi 
dwěma  ramenama  Nilu,  jenž  Astaboras  a  Astapus  slauly, 
již  šedá  starožitnost  M^ážné  swé  wzdělanosti  stany  rozbila. 
Wznikl  zde  totiž  aethiopský  stát,  Meroe  (Saba)  nazwaný, 
jemuž  obchod  počátek  dal.  .  Již  Mojžíš  mluwí  o  skořicí 
z  wýchodní  Indie,  o  kadidle  a  zlatém  písku  z  Arábie  a 
Aethiopie,  a  o  drahém  kamení  onychynu  ze  wnitřní  Afriky 
pocházejícím ;  není  tedy  pochybnosti,  že  již  za  jeho  času 
krajiny  tyto  obchodem  spojeny  byly.  Již  tenkrát  taháwaly 
karawany  zTheb  do  Meroe,  a  odtud  dále  do  Arum-Azab,  a 
po  jiné  západosewemí  cestě,  která  z  Theb  přes  welkaj^ 
Oasis  a  skrze  pustiny  přes  Ammonium  do  Augily,  odtud 
k  západu  až  k  Atlantům,  jižněji  pak  ke  Garamantfim  'Hero- 
dotowým  wedla.  Na  takowých  cestách  bylo  jistých  pohodl- 
ných míst  k  odpočinutí  a  jistých  skladů  pro  zboží  zapotřebí; 
tak  založily  karawany  tyto  w  oněch  krajinách  rozličné  ko- 
lonie, tak  powstalo  též  Meroe.  Spráwu  politickau  wedlo  zde 
kněžstwo  práwě  jako  w  Thebách  aegyptských,  kterýž  také 
stát  jako  i  Ammonium  z  Meroe  nejspíše  počátek  swůj  wzal; 
neboť  nejen  s  strany  politické  wlády,  ale  i  dle  postawy 
tělesné  staří  Aegypfané,  jak  Herodot  swědčí,  Aethiopům  se 
podobali,  jsauce  winatých  kadeří  a  tmawosnédé  pleti.  Jestli 
wšak  domnění  -prawé,  že  Meroe  z  Indie  počátek  swůj  wzalo, 
jak  zewnitřní  státu  tohoto  postawa  oswědčowaii  se  zdá, 
patrné  jest,  kterak  pozdější  řecká  wzdčlanost  přes  Meroe 
a  Aegypt  z  Indie  přijíti  mohla. 
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Uzřeli  jsme  tedy  již  we  prwnfm  oddělení  této  periody 
w  Asii  i  w  Africe  dílem  důležité  státy,  pozorowali  jsme 
jejich  wznik  a  wzrůst;  widěli  jsme,  kterak  jedni  se  sílí,  ' 
druzí  zponenáhla  umdléwají,  ba  i  politické  zahynutí  dwau 
z  nich ,  sinearského  a  elamitskéhó  jsme  spatřili.  Žiwější 
ale  takowých  změn  politických  wyobrazení  spatříme  w  od- 
dělení druhém. 

ODDĚLENÍ    II. 

Ode   wzniku    wlády  staro-assyrské    pod  Ninem 
až   do    smrti    Cyrowy. 

(1360—529  před  Kristem.) 

Atstfrie,  Médie  a  Babylon  střídají  se  u  wládé  w  Asii,  kteréž  se  konečné 
Fertie  zmocof.  —  W  Ewropě  wsniká  Řecko  a  Itálie,  w  Africe  Kar^ 
tkago  a  Cyrene*  ^ 

A)    Státotoé    panující,  g 

I.  Stát  staro-assyrský. 

Netrpěliw  wlády  Nimrodowy  wytáhl  kmen  Assur,  po- 
tomstwo  Semowo,  ze  země  Sinear  za  řeku  Tigris,  a  nazwal 
Bowě  opanowanau  krajinu  Assyrii.  Brzo  zde  powstala  města: 
Rechobot-Ir  (Adjabene),  Calach,  Niniwe,  a  mezi  nimi  za 
času  Mojžíšowa  nejhlawnější  Resen.  Nato  se  wšak  tiše  tato 
z  historie  tratí,  až  ji  Nmu$  1360  před  Kr.  w  ^elo  panují- 
cích států  postawil.  Babylon,  Medsko  a  Aeg^pt  musely  se  mu 
podrobiti,  Baktríe  mu  dobyla  báječná  Semiramis,  jak  sličností 
tak  zmužilostí  wýteěná  choť  jednoho  z  bojowníků  jeho, 
začež  ji  Ninus  na  trůn  swůj  wyzdwihl.  Niniwe,  hlawa  říše, 
nepatrné  předtím,  na  13  mil  našich  rozšířeno  a  kořistí  pod- 
robených národů  oslaweno,  jakož  ostatky  stawitelské,  sochy, 
malby  a  nápisy  nyní  teprw  wykopáwané  ku  podiwu  dokazují. 

Po  snurti  Ninowě  wládla  we  jménu  sedmnáctiletého  syna 
swého  Semiramis  po  42  léta;  skrolila  odbojné  Medy  aPer- 
šany,  protáhla  wítězně  Ae^pt  a  Aethiopii,  a  jen  podrobení 
Indie  se  jí  nezdařilo,  kdežto  s  králem  Stabrobatem  wálku 
wedla. 

2e  Semiramis  bajkám  mnoho  dlužná,  není  pochybnosti; 
předce  wšak  se  zapříti  nedá,  že  za  času  tohoto  znamenitá 
kráiowna  zde  panowatí   musela,    které   zwétšující   powěst 
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Z  neznámosti   prawdíw^ch   osob,  wše,  co  později  nalezla, 
štědře  pHpsala. 

Po  ní  nastaupil  wládu  nad  nesmirnau  říší  ássyrskau  JVi- 
nias,  syn  její,  matce  wšak  welmí  nerowný.  Nedbaje  sláwy,^ 
žil  jen  rozkošem  harému,  střeže  se  welikým,  každoročně 
obnowowaným,  okolo  Niniwe  položeným  wojskem.  Tak  i 
nástapcowé  jeho,  až  Běloch j  jeden  z  nich,  od  Belotara, 
zahradního  dozorce  w  domácím  spiknutí  s  trůnu  swržen, 
dynastii  neb  králořadí  Niniowců  skončil. 

S  Belotarem  nastaupili  Arbelowci  wládu  nad  Assyrií, 
držíce  ještě  nějaký  čas  na  uzdě  odporné  národy,  až  roz- 
mařilý Sardanapal'  odbojným,  wojskem  medským  a  baby- 
lonským pod  Arbacem  a  Belesisem  w  Niniwe  obležen  s  kle- 
noty a  harémem  se  upálil,  načež  se  stará  Assyrie  rozpadla. 

II.   Stát  mcdský. 

Ze  zřícenin  jejích  powstala  na  nějaký  čas  Médie  co 
hlawa  států  asiatských. 

Již  sice  w  prwním  oddělení  periody  této  založen  byl 
stát  medský,  nebo  Herodot  wyprawuje,  že  Dejoces  Medy 
dlwochy  we  wesnice  a  města  shromáždil,  a  na  prwní  stupeň 
mrawní  wyzdwihl,  což  tedy  do  nejstarších  časů  padati  musí, 
poněiyadž  za  wlády  staro  -  assyrské  již  pořádné  wojsko 
medské  určitými  wůdci  řízené  nalézáme.  Tratí  se  wšak  ne- 
patrný stát  tento  w  staré  Assyrii,  až  jej  Arbaces  z  poroby 
wytrhnul.  On  wystawěl  Ekbatanu,  hlawní  město  medské,  od- 
kudž co  nejmocnější  král  času  swého  wládl.  Nedlauho  wšak 
trwalo  mocnářstwí  medské,  nebof  následující  wládařowé, 
baweni  neustálými  nešfastnými  wálkami  s  okolními  diwochy, 
Skythy,  Séry,  Kadusy,  na  wzdělanější  krajiny  rozlehlé  říše 
swé  zřetele  míti  nemohauce,  odtržení  jejich  zameziti  nemohli. 

Tak  wynikla  dříw  jednoho  století  po  wywrácení  staré  zase 

III.    ŘUe  nowo-assyrská. 

která  nyní  zwláště  na  západ  se  rozmáhala. 

Prwní  w  pořadí  wládařů  nowo  -  assyrských  známý  jest 
Fff/,  který  Samaří  poplatnau  učinil.  Tiglat  Pilesar,  dobyw 
Damaska,  část  obywatelů  israelských  do  zajetí  assyrského 
odwedl.  Salnumassar  říši  israelskau  wywrátil  zcela,  a  dobyw 
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Sídona  jíž  i  o  Tyrus  se  pokaušel,  kdežto  wšak  loďstwo  jeho 
zkázu  utrpělo.  Brzo  na  towybojowal  buď  Salmanassar,  buď 
některý  z  nástupcůw  jeho  weškeren  Aegypt,  a  potrestal 
Aethíopy  tehdáž  spojence  Aegrypfanůw.  Zprotiwíly  se  wšak 
krajiny  tyto  jhu  cizímu  w  krátkém  čase,  a  to  pohnulo  také 
judskébo  Hyskia,  o  swobodu  říše  swé  starostlíwého,  k  ne^ 
přátelstwi  proti  Assyrii  a  ke  swazku  s  Aegyptem.  Proto  wy- 
laapil  Sankerib  Judsko,  když  proti  odbůjcům  táhl,  a  jen 
smrtící  meč  wyslance  páně*),  totiž  buď  rána  morowá  nebo 
porážka  od  aethiopského  krále  Thyrhaka  (Tharaka),  kterau 
jedné  noci  185,000  lidu  bojowného  w  táboru  Sanheribowu 
padlo,  ochránila  Judstwo  i  Aegypt  od  záhuby. 

Sadheríb  odtáhl  a  doma  od  synů  swých  zawražděn. 
S  ním  klesla  moc  říše  assyrské.  Zwítězil  sice  ještě  nad 
králem  medským  Fraortem  Saosduchin,  a  hanebnau  jej  za- 
hladil smrtí,  ale  jíž  syna  jeho  dostihla  pomsta.  Syn  nešfast- 
ného  Fraorta,  Cyaxares^  spojiw  se  s  Nabopalassarem,  wlád- 
cem  chaldejským,  wtrhnul  do  Assyríe.  Slabá  ochablé  Hše. 
obrana,  Niniwe  wywráceno,  Chyniladon  zahlazen  a  říše 
assyrská  ztroskotána  na  wždy.  (650  př.  Kr.) 

IV.   Stát  chaldejský   čili  no wo-baby loňský. 

Země  assyrská  připadla  nyní  k  Medii,  a  krajinu  baby- 
lonskau  obdržel  *Nabopalassar,  kdežto  se  s  lidem  swým 
usadil.  O  počátku  a  prwotním  sídle  tohoto  národu  chaldej- 
akého  historie  jen  to  wí,  že  nowých  sídel  hledaje  ze  sewemí 
Asie  pHtáhl,  s  Cyaxarem  proti  Assyrsku  se  spojil  a  po  pádu 
jeho  Babylonii  opanowal.  Byla  to  snad  část  Skythů,  kteří 
Medii  tak  často  nawštěwowali,  a  kterým  Cyaxares,  aby  se 
jich  sprostil,  za  odměnu  poskytnutého  přispění  proti  Assyrii 
krajinu  babylonskau  postaupil. 

Jako  každý  mladý  národ,  který  rozmařilostí  ještě  ne- 
ochabl, jarau  se  wypíná  silau;  tak  zwláště  Chaldejští  mocí 
swau  brzo  nade  wšecky  jiné  národy  wynikli.  Nabukadnezar^ 
(Nabuchodonosor)  syn  Nabopalassarůw  porazil  AegypCany 
blíž  pewnosti  Karkemis,  dobyl  a  zbořil  JeruscUem^  (588  př. 
Kr.)  a  odwedl  znamenitější  díl  obywatelůw  w  zajetí  baby- 


•)  IV.  Král.  19. 


• 
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loňské.  Kwetaucí  Tynis  od  něho  wywrácen,  Foenicie  a  Aegypt 

,  podrobeny,  ba  celá  Libye  i  Aethíopie  se  mu  kořily.  On  zwe- 
lebil  a  rozšířil  starý  Babylon  na  12  mil  w  okresu,  ohradil 
jej  přepewnými  zdmi  a  branami,  a  wěži  chrámu  Belowa  ^ 
wywýšil  až  na  osmero  poschodí.  Řeka  Eufrat  dwěma 
průlíwy  s  Tigrem  spojil,  čímž  obchod  asiatský  nad  míru 
prospěl,  který  se  na  jih  od  Perského  záliwu  až  do  Indie,  a 
na  sewer  po  Eufratu  a  Tigfru  dílem  až  ke  Černému  a  Kaspi- 
ckému moři,  dílem  přes  pustiny  syrské  až  do  přední  Asie 
táhl.  Wyhlášené  byly  babylonské  tkaniny,  koberce,  stkwostná 
raucha,  která  welíký  zisk  městu  tomuto  přinášela.  Sbohat- 
stwím  ale  také  rostla  rozmařilost,  která  jarost  chaldejskaa 
časně  otráwila.  Již  s  Nabukadnezarem  pošla  státu  babylon-i 
ského  mocnost;  neb  ani  syn  jeho  Ilovardan^  ani  Laboroso- 
ardoch  ničeho  znamenitého  newykonali,  a  wálka,  kterauž  Ne- 
riglissor,  jenž  mezi  oběma  panowal,  s  Medií  počal,  proti 
wšemu  namáhání  králowny  NUokris,  která  misto  zženštilého 

.syna  swého  Nabonnida  wládla,  říši  babylonskau  docela  we 
zkázu  uwedla. 

Wládl  totiž  Medií  toho  času  Cyaxares  II  syn  Astyagůw, 
wnuk  Cyaxara  I,  který  byl  s  Nabopalassarem  staré  Assyrsko 
zbořil.  Znaje  se  neschopna  k  wéwodstwí  Cyaxares  II.  ode- 

,  wzdal  spráwu  wojsk  swých  w  této  wálce  babylonské  Cy- 
rowi,  synu  Kambysa,  ^ládyky  perského  *z  dcery  Astyaga 
krále  medského,  který  byw  při  dwoře  děda  swého  wydío- 
wán,  wtipností  a  zmužilostí  nade  wšecky  wéwody  časné 
wynikal.  Cyrutf  siaul  wlastně  Agradates,  teprw  od  wzneše- 
ných  skutků  Khor  (řecky  Kyros)  t.  j.  slunce,  nazwán.  Po- 
cházel z  rodu  Achaemenidfl,   snad  potomků  Džemšidowýcii, 

jenž  byl  nejhlawnější  z  kmene  Pasargadůw,  nejznamenitěj- 
šího mezi  desíti  kmeny,  mezi  něž  krajina  Fars  (Persis)  roz- 
dělena byla.    Fraortes  medský  je  podmanil,  a  od  té  doby 


*)  Beel,  Baal,  (pán,  manžel)  modla  ku  pocté  alonce,  obyčejné  w  po-, 
stawé  spanilého  jinocha  a  bíéera  w  prawici  a  hromem  w  lewici  wy* 
podobnéná,  mela  w  Babylone  nejsoamenitéjší  chrám,  jehoi  týniitč 
čtwcrhrannik  dwau  stadií  (200  sáhů),  wlastní  chrám  u  prostřed  ného 
jednu  ittadii  obnášel.  W  osmém  poschodí  wéže  této  we  swatyni 
stál  jen  zlatý  stůl  a  lože,  w  némž  každodenně  jedna  panna,  kterauž 
si  Beel  wywolil,  přenocowala. 
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byli  Medií  poplatní,  stojíce  pod  wlastními  wládcí  z  rodu 
Acbaemenid&w,  kteří  wšak  od  králů  medských  dosazowáni 
býwali.  Takowým  wládcem  byl  také  Cyrus,  když  jej  strýc 
Cyaxares  proti  Babylonu  postawil. 

S  Babylonskými  spojen  byl  také  Kroesus  král  z  Lydie 
w  přední  Asii,  bohatstwím  wýtečný,  jejž  snad  koruna  medská 
lákala;  Cyrus  wšak  zwítězílnad  oběma,  wzal  Sardes,  hlawní 
něsio  lydické,  a  jen  pokorné  upamatowání  na  slowa  SoIo- 
nowa,  *)  že  žádný  ďowěk  před  smrtí  za  šťastného  se  poklá- 
dati nemAže,  kterýmiž  byl  ondy  tento  mudrc  řecký  wychlau- 
bajícímu  se  bohatstwím  králi  odtušil,  wyswobodilo  zpupného 
Kroesa  od  hranice. 

Podrobiw  přední  Asii,  táhl  Cyrus  proti  Babylonu.  Nic 
neprospéla  pewnost  hradeb  a  bran  rozmařilým  obywatelům. 
Nowým  řečištěm  stáhl  Cyrus  Eufrat  řeku  městem  tekaucí 
oa  stranu,  suchým  pak*  řečištěm  předešlým  wrazil  do  města, 
práwě  když  lehkomyslní  měšťané  obecnými  radowánkami 
opojení  byli,  a  zwrátil  trůn  babylonský*  Hlawm'  říše  asiat- 
ské.  Médie,  J^ydie  a  Babylonie  spojeny  byly  nyní  pod  jedním 
žezlem  w  jeden  weliký  stát  medo-perský,  jímž  Cyrus  dwě 
léta  pod  Cyaxarem  strýcem  swým,  pak  co  dědíc  jeho  sám 
co  neobmezený  mocnář  ještě  sedm  let  mírně  a  maudře 
wládl.  Další  skutkowé,  kromě  wyswobození  Židů  ze  zajetí 
babylonského,  a  spAsob  smrti  Cyrowy  jsau  nejísti.  Herodot  a 
Kleaias  wyprawují,  že  násilné  usmrcen  w  nešťastné  se  Skythy 
wálce,  Xenofon,  že  pokojně  zemřel.  (529  př.  Kr.) 

B)    Státowé  podřtienú 
1.   Aegypt. 

As  po  tři  sta  let  stál  Aegypt  pod  wládau  staroassyrskau, 
wlastnímí  wšak  řízen  Faraóny,   mezi  nimiž  jediný  wyniká 


*)  Uslanowiw  Athénám  zákony  Solon,  potowal  10  let,  a  pHsed  ke 
dwoni  Kroesowu,  od  krále,  zdaliby  jej  mocí  a  bohatstwím  oplýwají- 
jího  za  nejšťastnějšího  neměl,  otázán  jsa,  odpowěděl:  „O  Kroeiíe,já  tě 
í  nnohem  oplýwati  widfm  a  knilowati  nad  mnohým  lidem,  to  pak, 
wié  jsi  se  ptal,  neřeknn  já  o  tobé  prwé,  až  se  dowím,  že  jsi  blaze 
dokonal  wčk  swůj.  Wšecko  dob«é  jest  w  dobrém  skonání  žiwota, 
nebo  mnohým  o^jaw  buh  stésti^  z  kořena  je  wywrátil.'^  Zajat  pak  od 
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.  CheapSy  wystawítel  snad  prwni  weliké  pyramidy.    Když  se 
kmen  Arbelitský  na  trůn  Niniadůw  (U)stal,  zdá  se,  že  Aegfypl 
wíce  samostatnosti  dosáhl,  nebof  Farao  Asichis  (Sisak)  již 
mohl  proti  Jerusalemu  táhnauti,  (978),  a  některý  z  nástupců 
jeho  snad  obmýšlel  Aethiopy  podmaniti,  načež  ale  SabakOj 
wládce  aethiopský,  do  Aeg^pta  wtrhnul,  jímž  Farao  Boccho-- 
ris  o  trůn  a  žiwot  přišel  (737).     S  tímto,  jak  se  zdá,  starý 
Faraónů  kmen  wyhynul,  neboť  známo  jest,  že  po  wytažení 
Aethiopůw  z  Aegypta  nejwyšší  kněz  Setkán  s  dňstojenstwím 
kněžským  také   králowské  spojil,  což  se  nikdy  dHwe  ne^ 
stáwalo.    Protiwil  se   tomu  také  mocný   staw  wojenský,  a 
neswornost  tato  zrušila  jednotu  říše.  Rozpadl  se  totiž  Aegypt 
we  dwanácte  krajin  (dodekarchia),  které  pod  zwláštními  kní- 
žaty z  třídy  wojenské  stály,  až  jeden  z  nich,  wládce  kra- 
jiny Delta,  Psametichy  pomocí  zjednaného   řeckého  wojska 
wšecky  zase  w  jednu  říši  spojil.  Za  sídelní  město  wywolil 
si   Psametích  Saís  w  dolním  Aeg^yptě,  a   tak  od  kněžstwa 
méně  záwisel,  protože  ono  pří  chrámu  boha  Ftha  (Vulkana) 
w  Memflsu  zůstati  muselo.    Tím  sesílen  qdwážil  se  i  proti 
Assyrii,  a  wzal  pewnost  Aš^od,  jíž  Sanherib  byl  se  zmoc- 
nil.   Že  pak  ílekům  welmi  přál,  popudil  proti  sobě  wojska 
aegyptské,  a  240,000  rodin  wojenskýchwytáhlo  zMeroe(650). 
Nástupce  jeho   Nekcu)  postawil  znamenité  loďstwo  na 
moři  Středním  a  Arabském,    dal  Afriku  Foeničany  oplawiti, 
a  podrobiw  Judsko,  pronikl  až   k  Eufratu,  kdežto  se  pew- 
nosti  Karchemis  cCircesium)   zmocnil  (606).    Tu  ale   naft 
dopadl  Nabukadnezar,   a   takowau  Aegypfany    odehnal  po- 
rážkou, že  se  PsammiSy  nástupce  jeho,  wíce  proti  Asii  ne- 
odwážil.   Pokusil  se  wšak  o  to  zase  Apries  (Farao  Hoíra, 
571),  dobyl  Sidona  a  odwezl  hojnost  kořistí.  Ale  tažení  jeho 
proti  Cyreně  tak  bylo  nešťastné,  že  celé  téměř  wojsko  aegypt- 
ské při  něm  zahynulo.    Z  toho  pošlo  wzbauření  w  Aegyptě, 
a   aby  se  míra   strastí  dowršila,    přitáhl  Nabukadnezar,  co 
rozkacený  mstitel  Sidona,  a  poplenil  weškeren  Aegypt  s  ne- 


Cyra  Kroesus  na  hranici  maje  býti  upálen,  wzpomnél  na  slowa  Sólo- 
nowa,  a  třikrát  žalostné:  ó  Solone!  zwolal,  což  Cyrns  pozorowaw 
a  dowédéw  se  příčiny,  pamétUw  jsa,  že  sám  Člowék  jest,  losu  pod- 
robený, nešfastnému  králi  žiwot  a  přízeň  darowal. 
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ikrotítedlnau  zflHwostí.  Ani  po  jeho  odtaženi  nepřestala 
wniti'ni  různice;  neboť,  Amasis,  který  ji  z  plnomocenstwí 
babylonského^  udasiti  měl,  ještě  wíce  ji  podpalowal,  aby  se 
sám  na  trůn  aegyptský  dostati  mohl.  To  se  mu  také  po 
Apriesowě  násilné  smrti  (563)  powedlo;  že  wšak  žádného 
práwa  na  dědičný  trůn  neměl,  hleděl  se  pomocí  Řeků  na 
liěm  upcwníti,  a  podporowal  je  wšemožně.  Tím  wykwetl 
pode  spráwau  jeho  obchod,  průmysl  a  umění,  až  pak  wnikající 
násilnost  perská  blahoplodný  poklid  zrušila.  Jíž  Amasis  sBa-^ 
bylonií  a  Lydií  proti  Cyrowi  bojowal  nešťastně,  ač  beze 
wšech  dalších  zlých  následků;  ale  nástupce  jeho,  Psamenit, 
od  Kambysesa,  syna  Cyrowa,  poražen  u  Pelusium,  Memfis 
dobyto,  kněžstwo  ukrutně  wyhlazeno,  chrámy  zbořeny  *) 
a  samostatnosti  aegyptské  konec  učiněn  (325). 

2.    Slát    hebrejský. 

Bylo  proti  wůli  Mojžíšowě,  že  se  půl  třetího  poko- 
lení na  lewAn  břehu  Jordánu  usadilo.  Dle  jeho  ustanowení 
mél  celý  národ  Jordán  přejíti,  aby  spojenau  silau  celau 
Palaestinu  tím  snadněji  opanowal,  a  žádných  obywatelů  w 
středu  swém  netrpěl,  kteříby  boha  israelského  nectili.  Tato 
neswomost  byla  by  celý  národ  brzo  o  samostatnost  při- 
prawila,  kdyby  w  něm  nebyli  časem  powstáwali  mužowé, 
kteří  horliwostí  wlastenskau  ducha  modlářstwím  nakaženého 
a  lak  národnosti  odcizeného  k  hodnějšímu  žiwotu  wzbuzo- 
wali.  Byli  to  tak  nazwaní  saudcowé,  jako:  Othniel,  Ehud, 
Barák,  Gideon,  Jefla,  Simson  a  poslední  z  nich  o  wzdělání 
národu  swého  zwláště  zasiaužilý  Samuel  (1150  př.  Kr.). 

Tím  seznal  národ  zponenáhla  zase  důstojnost  a  sílu 
swau,  a  nahlížeje  potřebu  pewnějšího  swazku  obecního, 
wywolil  sobě  wládu  monarchickau  místo  theokratické,  která 
jej  dle  wůle  Mojžíšowy  wždy  spojowati  měla.  Mnohých 
nejwyšších  kněží,  newiditedlného  krále  swého  náměstkůw, 
neschopnost  osprawedlĎuje  změnu  tuto.  Prwní  za  krále  wy- 
wolen  iStiti/,  udatný  bojowník  €e  kmene  Benjaminowa.   Jeho 


*)  Proti  náboženstwí  aegyptskému  zfiřili  Persané  proto,  že  Aegypfané 
7.em(^plazy  a  jiné  žiwočichy  ctili,  což  Persanftm,  jakožto  ctitcl&in 
boha  dobrého  we  spůsobu  disttho  plamene,  ohawné  bylo. 
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znmžílÝ  duch  pozdwiU  zmužilost  národu  lak,  že  se  pod 
Dawidem  (i05&)  od  Eufratu  až  po  Střední  moře,  a  od 
břehů  foenických  až  k  arabským  wítézně  rozšířil.  Salomo 
(1015)  wíce  we  skwostnosii  sláwu  hledal  plozenau  wýnos-^ 
ným  obchodem  z  edomských  přístawů  Elat  a  Eziongeber 
we  spolku  s  Foeníčany  a  Aegyptem.  Nádhernost  ale  dworu 
jeho,  zákonům  odporná  a  zemi  obtížná,  zplodila  nespokoje- 
nost, která  stát  hebrejský  po  smrti  Salomonowě  na  dwé 
části  roztrhla  (975). 

a)  Israel. 

Jen  kmen  Juda  a  Benjamin  zůstali  domu  Dawídow 
wěmí,  ostatm'ch  deset  wywolilo  si  za  krále  Jeroboamaj 
který  byl  již  za  žiwobytí  Salomonowa,  ač  ještě  marné, 
národ  wzbauřiti  hleděl.  Úplné  nezhojitedlné  odlaučenf  Israele 
od  Judy  byl  prwní  zřetel  jeho,  a  rozdíl  w  náboženstwí  nejji- 
stější prostředek.  Uwedeno  tedy  modlářstwí,  a  místo  Jeru- 
salema nawštěwowali  Beihcl  a  Dan.  Odtud  úplné  odcizení, 
nenáwist  a  Ustawičné  wálky  mezi  Israelem  a  Judau  stako- 
wau  wedeno  urputností,  že  králowé  israelští  k  wlastní 
zkáze  swé  s  cizinci,  jako  s  Damaškem  a  Foeničany,  se  spo- 
jowali,  aby  jen  Judsko  potříti  mohli. 

Tím  snadnější  bylo  Assyrii,  zemdlené  neustálými  půtkami 
Judsko  docela  potříti.  Ful  se  ještě  dal  uplatiti;  když  se 
wšak  Hosea,  dewatenáctý  král  israelský,  pomocí  aegyptskau 
od  poplatnosti  oswoboditi  chtěl,  přišel  Salmanassar,  dobyl 
Samaří,  wjvirrátil  trůn  israelský,  a  odwedl  národ  do  wnitř- 

ka  Asie.  ^^ 

b)  Juda. 

Rehabéam,  syn  Salomonů^  od  kmene  Judowa  a  Benja- 
minowa  byl  uznán  za  wládce.  Slaoáí  byl  stát  tento  prostorem 
i  obywateli,  ale  wýtečnější  swatým  městem  a  chrámem. 
Neustálé  wšak  půtky  s  Israelem  nedaly  mu  wykwésti,  a 
položením  swým  častým  wpádům  okolních  říší  podroben 
jsa,  co  míč  od  jednoho  wítěze  k  druhému  zmítán  byl.  Jíž  za 
Rehabeama  wpadl  Sisak  aegfjitský  do  Judska,  a  wydran- 
cowal  Jerusalem.  Totéž  zakusil  Hiskias^  za  něhož  Jerusa- 
lem od  Sanheriba  obležen,  ale  ještě  šťastně  oswobozen 
byl  (714),  liJosiái^  za  něhož  Nekao  aegyptský  Judsko  pod- 
robil, když  Josiáš  sám   w  bitwé  zahynul   (611).    Jojakim 


Foeničané.  25 

byl  poplatný  dříwe  Nekaowi  a  po  jeho  porážce  u  Karche^ 
mísa  Nabukadnezarowi  babylonskému.  Syna  jeho,  Jcjachima 
již  odwedl  Nabukadnezar  s  wýborem  obywatelň  do  středn^ 
^sie  (599),  a  usadil  strýce  jeho  Zedekiáie.  Když  se  ale 
tento  wlády  babylonské  pomocí  aegyptskau  zprostiti  chtěl, 
pHšel  Nabukadnezar  po  třptf,  zbořil  Jerusalem,  dal  Zede- 
kiáSe  oslepiti,  dětí  jeho  zawražditi,  a  odwedl  jej  s  ostatkem 
národa  w  zajetí  babylonské.  (5880 

3.    Foeničané. 

Hezi  rozdílnými  státy  foenickými  kwetl  sice  ještě  na 
lačátku  oddělení  tohoto  starožitný  wážný  Sidon,  nyní  wšak 
proti  němu  wzrůstal  sok,  který  starau  sláwu  nowým  bleskem 
zatemnil  (1250).  Sok  tento  byl  wznešený,  mocný  a  nád- 
herný TifruSy  který  nyní  mocnau  hlawu  swau  nad  Foenicif 
pozdwihly  a  čilým  ramenem  prese  wšecky  krajiny  swěta 
známého  dosahowal,  hledaje ,  wybíraje  a  snášeje  zboží 
a  poklady,  co  jich  štědrá  přirozenost  kde  rozsela  a  umělá 
pFacowitost  wzdělala;  stal  se  totiž  Tyrus  hlawním  sídlem 
foenického  obchodu.  Obchod  pak  tento  w  oné  periodě  nej- 
wyššího  dosáhl  stupně;  neboť  nejen  sewerní  Afrika  a  His- 
panie,  nejen  Arábie  a  Aethiopie  často  wídaly  lodě  foenické, 
ale  až  do  nejwzdálenějších  končin  wýchodní  Indie  na  jihu, 
na  seweru  pak  za  slaupy  Herkulesowy  do  Britanie,  a  snad 
již  i  do  Pruska  se  wztahowala  plawba  foenická.  Z  jižní 
totiž  Iberie  wywáželi  hojnost  stříbra,  cín  z  Britanie,  jantar 
z  pomoří  pruských;  šťastná  Arábie  jim  dáwala  kadidlo, 
zlatý  písek  a  drahé  kamení,  do  Indie  wábilo  je  wzácné 
koření.  I  po  zemi  daleko  rozšířen  byl  jejich  obchod;  z  Tyra 
do  šťastné  Arábie  a  ke  chobotu  Perskému,  přes  Palmyru  do 
Babylona,  odtud  skrze  Persis  snad  až  do  Číny  táhly  kara- 
wany  zhusta.  Obchod  tak  obšírný  nowými  podporowán 
osadami,  jakéž  byly:  Tartessus,  Gades,  Karteja  w  jižní  Hi- 
spanii,  Utika,  Hadrumentum,  Karthago  na  sewerním  pomoří 
africkém,  Panormus  a  Lilibaeum  w  západní  Sicílii.  Obchod 
plodil  zisk,  tento  čilost  a  umělost;  proto  tak  wzácné  byly  foe- 
nické tkaniny,  tak  znamenité  čerwcowé  barewny,  tak  hledáno 
foenické  sklo.  Plawbě  ku  prospěchu  wzděláwáno  hwězdář- 
iřtwí,   a  písmo  wynalezeno  k  obchodním  úpisům.    Bohatstwí 
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wšak  láká  laupežníky.  Již  Salmanassar  a  Nekao  pokauáelí 
se  o  Foenicíi,  ač  s  newelikým  prospěchem,  až  pak  Nabu- 
kadnezar  po  třináctiletém  obležení  Tyra  dobyl  a  wywrátil. 
(572).  Dobyl  wšak  jen  prázdných  zdí,  neb  obywatelé  se 
již  byli  s  celau  mohowitostí  na  ostrowy  protější  wystěho- 
wali.  Zde  se  w  krátkém  čase  pozdwihl  nowý  Tyrus,  prwního 
ještě  slawnější,  Benátky  starého  swěta.  I  toto  město  za  Cyra 
swětowládě  perské  se  podrobilo,  proto  wšak  piředce  zůstalo 
sídlem  obchodu  a  skladem  wšeho  zboží  tehdejšího  swěta. 

4.    S  y  r  i  c. 

W  Syrská  kwetli  toho  času  dwa  státowé:  Hemath  a 
Damask.  Dawid  král  židowský  podnožil  je,  pod  Salomonem 
se  wšak  zase  oswobodili.  (740.)  Tiglat  PUescar  assyrský  je 
wšak  ;Ease  podrobil,  a  od  té  doby  w  panujících  říších  zmizely. 

5.    Přední  neb  Malá  Asie. 

W  rozkošných  krajinách  malo-asiatských ,  k  wýchodu 
Eufratem ,  s  ostatních  stran  mořem  obmezených,  bydlelo  přes 
třináctero  rozličných  národů.  Pohodlnost  krajin,  štědrost 
půdy  a  příjemnost  oblohy  tak  četně  je  sem  přiwábíly.  Wšech 
téměř  podoba  byla  stejná,  neweliký  okršlek  wlády,  ale  klidné 
požíwáuí  darů  zde  nad  míru  bohaté  přírody.  W  sewerm 
části  panowalo  slawné  Ui(m  čili  Trója  přes  300  let  pod 
sedmi  králi  šťastně,  až  ji  žárliwost  Řeků  ewropejských,  krás- 
nau  Helenau  popuzena,  za  krále  Priama  z  kořene  wywrá- 
tila.  (1184).  Tři  tisíce  let  uplynulo  nade  zříceninami  staro- 
slawné  Troje;  již  ani  památky  není  místa  toho,  kde  ondy 
stálo  slawné  Ilion;  hrdinowé  wšak  u  něho  bojowawší  žijí 
až  podnes  ntsmrtedlní  Iliadau  Homerowau. 

Na  jihu  byla  Karie  znamenitá  plawbau,  ač  nejprwé  jen 
pro  laupež  prowozowanau,  jejížto  lóďstwo  Kroesowi,  který  ji 
byl  za  wlády  Midasa  V  podrobil ,  wýtečně  prospíwalo.  Slawný 
Milet  bylo  hlawní  město  její. 

W  středu  Malé  Asie,  mezi  Hysií,  Frygíí  a  Karií  roze- 
stírala  se  Lydie^  ze  wšech  nejznamenitější.  Tří  kmeny  krá- 
lowskézdepanowaly:  Atyadé,  Heraklidé  a  Mermnadé.  Jedním 
z  Atyadůw  Pelaps  pohnut  byl  do  Řecka  se  odebrali  (1300). 
HiTaklowci    wládli   po    dwa  a  dwacet    pokolení,    až   Gyget 
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Kandaula  s  IrAnu  swrhnul  a  Merronadowce  naĎ  posadil.  Pod 
nimi  se  Lydie  silně  rozmáhala:  Alyates  porazil  a  zahnal 
Cymery,  kteřížto  Skythy  ewropejskými  ze  sídel  swých  wypa- 
zeni,  do  přední  Asie  byli  wpadli.  Slawnější  syn  jeho  Kroetus 
podrobil  Karii,  Frygii  a  celau  přední  Asii  až  k  řece  Halys. 
Když  wšak  wládu  swau  ještě  dále  rozšířiti  taužil,  a  s  Babylo- 
nem proti  Medo-Persku  se  spojil,  od  Cyra  poražen  a  Lydie 
sewšemi  odwislými  krajinami  spráwé  perské  podrobena. 
C544.)  Rowněž  se  stalo  státům  řeckým  w  Malé  Asii,  Aeoliif 
Jonii  a  Dorii,  od  Řeků  ewropejských  založeným  (1000), 
obchodem  a  uměním  nade  wšecky  wýtečným;  i  oni  pod 
žezlem  Cyrowým  s  nesmírnau  říší  perskau  spojeni  byli. 

6.    Thracie. 

Překročiwše  z  Malé  Asie  Hellespont  nacházíme  se  w 
Thracii,  w  prwmm  wzdělaném  občanstwu  ewropejském.  Thra- 
kowé  slauli  sice  téměř  wšickní  národowé  wýchodní  Ewropy  od 
noře  Černého  až  k  Adriatickému,  ale  jen  krajiny  blíž  Malé 
Asie  ležící  stály  na  wyšším  wzdělanosti  stupni.  Zde  múzy 
eviTopejské  prwní  si  zwolily  sídlo,  zde  zněly  z{fěvvy  Orfeowy, 
zde  wyníkl  maudrý  zákonadárce  Zamolxis,  odtud  učenost 
k  Héllenům  přišla. 

7.    ňecko. 

W  jihu  pode  Thracii,  od  řeky  Peneus  až  k  moři  Střed- 
nímu leží  země  řecká,  země  nejznamenitější  starého  swěta, 
kde  duch  lidský  swAj  triumf  slawíl,  kde  wšecko,  co  krásného, 
co  slawného,  co  wznešenébo  máme,  dílem  wzniklo,  dílem 
wzrostlo  a  wykwetlo. 

Pňwodně  byla  země  tato  šírý  les,  plný  Jezer  a  bažín» 
neb  nedáwno  se  wywinula  z  moře.  Thessalii  aspoň  jistě  wody 
kryly,  až  si  Peneus  řeka  odtok  protrhla.  Šedowěká  powěst 
a  přírodoskumné  známky  oswědčují  jestotu  někdejší  krajiny 
Lektané,  která  Ewropu  s  Asií  tam  spojowala,  kde  nyní 
noře  Aegejské  se  nachází.  Jestli  tomu  tak,  tedy  prwní  oby- 
watelé  z  Asie  do  Thracie  a  Řecka  po  pewné  zemi  přišlí.  Ti, 
kteří  Graecii  opanowali,  nazwáni  byli  Pelasgowé,  sausedé,  na 
rozdíl  od  prwnějších  spřízněných  kmenů,  w  Thracii  usedlých. 
Pavzí  to  byli  diwochowé,  kteří  hmotná  těla  swá  surowými 
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kožešinami  odíwali,  w  dáupatech  obýwalí,  lowem  a  laupeži 
86  žiwili.  Dle  kmenů  se  drželi  pohromadě,  beze  wšeho 
občanského  swazku;  otec  byl  neobmezený  pán  rodiny,  man- 
želky a  děti  otroci.  Jen  w  času  wélky  wolíwali  si  wšeobec- 
ného  wůdce,  který  se  pak  králem  nazýwal,  a  někdy  důsto- 
jenství swé  i  w  roíru;  někdy  i  dědičně  podržel.  Tak  hrubé 
bylo  též  náboženstwí  jejich.  Mimo  hwězdy  wzýwali  duchy 
lesní,  horní  a  wodní,  w  postawách  lidských  wypodobněné, 
jimžto  hudbau,  zpěvry  a  tanci  poctu  prokazowali.  Pří- 
chozími cizinci  poznenáhla  byli  wzděláwáni,  kteH  půwod 
mocnosti  nadpKrozené  si  osobowalí,  aby  snadněji  na  ně 
působiti  mohli.  Proto  nejstarší  historie  řecká  tak  báječná, 
tak  temná. 

Dle  zpráw  jejich  powstaly  prwní  státy  řecké  w  Pelo- 
ponnesu,  kdežto  Inachus,  wůdce  nějaké  cizí,  neznámé 
osady  přes  moře  přišlé,  Argos  a  Sicyan  založil  (1800). 
Krajiny  tyto  teprw  počaly  wysychati,  a  obywatelé  ještě 
neznali  užitku  ohně,  kterémuž  je  teprw  Prométheus  učiti 
musel.  Do  časů  těchto  padá  též  Ogygesy  který  w  Boeotií 
panowati  měl,  práwě  když  jezero  Kopais  wody  swé  po  šírých 
krajinách  boeotských  rozlilo. 

Podobná  potopa  wypudila  Deukaliona,  syna  Prome- 
theowa  z  Peloponnesu.  Wytáhl  s  dílem  Pelasgů,  a  usadil 
se  w  Thessalii  w  krajině  FthioHs.  Syn  jeho  Hellen,  lid 
swůj  Helleny  nazwal^  který  se  brzo  tak  rozmnožil,  že  pod 
spráwau  synů  Hellenowých  dalších  sídel  hledati  musel. 
Synowé  tito  byli:  Aiolos,  Doros  a  Xutkos.  Dorowé  se 
usadili  w  jiném  dílu  Thessalie,  Aestieotis  nazwaném ,  a  lid 
Xuthůw  pod  syny  jeho,  kteří  Jon  a  Achaeus  slauli,  se  roz- 
dělil; Jónští  oppnowali  Attikuj  Achajští  pak  Argos  a  Lakonii 
w  Peloponnesu.  Tito  zůstali  nepatrní;  tím  wýtečnější  ale  byli 
Dorowé,  Aeolowé  a  Jonowé,  kteří  se  tak  rozmohlí^  že  wšecky 
Pelasgy,  kteří  nebyli  z  kmene  hellenskébo,  z  Řecka  do 
lilyrie  a  Itálie  wytiskli.  Tak  se  stali  Heileni  panujícím 
národem  po  celé.  zemi  řecké,  kteráby  tedy  lépe  Hetlenií^ 
než  dle  uwedení  římského  po  jediném  Graekowi,  odtud  do 
Itálie  přišlém,  Graecií  slauti  měla. 

Zatím  nowé  přicházely  osady  a  s  nimi  wzdělanost 
Cekrops  ze  Sais  w  dolním  Aegyptě  uwedl  osadu  aegypUkau 
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do  Attiky  (1556),  *založii  hrad  Cekropia,  uwedl  manželslwi, 
a  učil  národ  poiodiwý  ctíti  Athénu  a  Zeusa.  *)  Okolo 
Iwrao  jeho  nalézal  různý  předtím  lid  ochrana  před  swé- 
wolnau  laupeží  a  wraždau,  shromáždel  se  tedy  zde  w  spo- 
lečné příbytky,  a  tak  powstaly  slawné  Athény. 

Z  horního  Aegypta  příplawíl  se  Danaus  ku  Peloponnesn 
a  opanowal  Argos  (1500).  Kadmus  Foeničan  přinesl  do 
Boeotie  písmeny  a  založil  twrz  Kadmeia^  při  níž  se  potom 
Theby  pozdwihly. 

Od  Trojanských  ze  Frygie  wypuzen  přitáhl  Pelaps  do 
krajiny  Elis,  jehožto  potomkowé,  mezi  nimiž  Atreotoci,  lak 
obšírné  zde  wlády  dosáhlí,  že  po  praotci  jejich  celý  pólo- 
ostrow  tento  ostrowem  I^elopsk^,  Peloponnesos ,  nazwán 
byl.  Krásné  wzcházelo  w  Graecií  rozseté  mrawnosti  símé: 
z  nepřístupných  hor  počali  se  již  Helleni  stahowati  do 
hrazených  pohodlných  měst,  učili  se  rolnictwí  a  wšelikým 
potřebným  uméním;  nábožné  spůsoby  se  rozmnožowaly, 
Mzeft  bohůw  krotila  krwožížniwost ,  poskytowala  jistotn 
iiwota  a  jmění,  a  připrawowala  mírnost  mrawů.  K  tomu 
nejwíce  přispíwaly  wéítby  bohůw,  zwlášté  W  Delfick^  **) 
jimiž  se  w  potřebách  obecných  rada  maudřejších  za  wy- 
řčeni  bohů  samých  wydáwala;  pak  sněm  AmfUsUonský^  po 
swém  půwodci  Amfiktionowi,  synu  Hellenowu,  tak  nazwaný, 
seatáwající  z  wyslanců  wšech  hellenských  občanstew,  kteří 
se  dwakrát  za  rok,  z  jara  w  Delfich,  na  podzim  w  Thermo- 
pylách  scházíwali,  o  weřejné  důležitosti  (celého  ftecka  ro- 
kujíce,   a    saudíce  obzwláště   ty,  kteří  se   proti   swatostí 


*>  Zens  (Jupiter),  n^wyS?í  bůh  starého  pohanstwa,  hromowládce,  král 
nebe  a  zené ;  Athene  (Pallas,  Minerva)  dcera  jeho,  z  Čela  Zeusowa 
zrozená,  bohynč  wéd  a  uinéní,  zwlástní  patronka  města  a  státu  Athén- 
ského, dle  ní  tak  nauvaného,  kdežto  nejwznesenéjsí  chrám,  parthe- 
MnH  mela.  ^ 

**)  We  méité  Delfi  stál  nádherný  chrám  Apollina,  boha  slmieénfho, 
•ehránce  a  pána  dewíti  bohyň  umění,  Husy  nazwaných.  We  fwatyni 
ehrámu  tohoto  byla  podzemní  jeskyně,  z  níž  omráčí wá  pára  wychá- 
zela,  nad  níi  Pythia,  wěštkyné  Apollinowa,  sedíc  we  slrainém  wytr- 
ienf  nesroznmitedlná  slowa  wykHkowala,  která  od  chytrých  kněií 
wykládána,  a  za  drahé  oběti  co  wyřčenl  božstwa  wydáwána  byla. 
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chrámů  božích  a  proti  pKrozeným   člowěčenstwa  práwAm 
prohřešili. 

IJstaw  tento  spojowi^l  wšecky  Helleny  w  jeden  weliký 
národ,  čímž  hrdinský  duch  jeho,  který  se  až  posud  jednot- 
liwě  toliko  w  rekowných  skutcích  Herkule$owýchj*J  vr  Argo- 
nautském  tajeni  Jasonotoé  (1250) ,  we  toálce  sedmi  kniiat 
proti  Thebám  (1225)  jewil,  brzo  wětSího  podniknutí  scho- 
pen byl. 

Podniknutí  toto  byla  slawná  toálka  Trojanshá^  w  nížto 
se  sjednocená  síla  Graecie  ponejprw  ukázala.  P&wodní 
wálky  této  příčinau  byla  zastaralá  nenáwist  mezi  Pelopowci 
a  Trojany;  ponuknutí  bližší  dal  Paris ^  syn  Trojanského 
krále  Priama,  uneáením  Helleny^  jak  sličné  tak  milené  choti 
Menelaa  krále  Spartanského.  Agamemnon,  bratr  jeho,  král 
Mykenský,  powzbudil  wše  Hellenstwo  proti  Tróji.  Na  dwa- 
nácti  stech  lodích  přirazilo  na  sto  tisíc  Řeků  ke  břehům 
Trojanským,  každý  kmen  pode  zwláátním  králem  neb  wéwo- 
dau  swým,  jež  Agamemnon  wedl.  Jména  hrdin  we  wálce 
této  zwěčněna  zpěwy  Homerowými.  Wznešený  pastýř  lida 
Agamemnon,  ehrabrý  Acliylles,  statný  Hektor,  stálý  Priamos 
nezahynau  nikdy,  a  něžná  starostliwé  Andromachy  láska 
jímati  bude  srdce  lidské,  dokud  nebeské  zwuky  Ilíady 
neumlknau. 

Po  desítiletém  obležení  kleslo  wzneáené  Ilium,  a  říše 
Trojanská  wywrácena  na  wždy.  Drahé  wšak  bylo  wítězstwí 


*)  Herkulei  (Herakles),  dle  b^ení  řeckého  syn  Zeusůw  z  Alkmeny, 
nejwétií  heros  řecký,  dwanáctí  činy  rekownými  wýteČný,  které  mu 
Euryitheus,  král  Mykenský  uložil,  totiž:  zabití  Iwa  Nemejského, 
draka  Lemaejského,  unesení  diwokého  kance  Erímantského,  uho- 
nénf  jelena  přerychlého,  wyČiŠténí  chléwfi  krále  Augiáše,  zabití 
-  ptáků  Stymfalskýck,  přemožení  Diomeda  a  ukořisténí  koní  jeho, 
wftézstwí  nad  Amazonkami  a  ukořisté|k  opasku  králowny  jejich 
Hippolyty,  zawražďéní  bratra  Geryona,  zaDUÍ  potwory  mořské  u  Troje, 
wietf  zlatých  jablek  Hesperidek  od  draka  střežených,  a  miefleiií 
flwázaného  psa  pekelného,  Cerbera,  z  limbu  (hadu).  Nessa  centam 
(potworu  bájeénau,  pAl  člowéka  a  pAl  koné),  který  c^f  jeho  Deja- 
nim  unesl,  šípem  zastřeliw,  a  krwi  jedowatau  zprzněné  raného  jeho 
oblek,  w  zdřiwost  upadl,  a  na  hoře  Oeta  sám  se  upálil;  mezi  pólo- 
bohy  počten. 
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toto  wládcAtn  hellenským;  neb  za  jejich  dlauhé  nepřítom- 
nosti wzníkly  doma  nowoty  jím  škodné,  a  oni  sami  od- 
wykli  pořádka  a  klidnému  panowání,  z  čehož  mnohé  různice 
pocházely  a  tak  zponenáhla  příprawowala  se  doba,  kdežto 
samowláda  w  občanstwích  řeckých  odstraněna  a  spráwa 
republikánská  wesměs  uwedena  jest.  • 

Hlawní  změnu  we  wšech  obcích  řeckých  ještě  dříwe 
spAsobil  u>pád  Heraklatoců  do  Peloponnesu.  (1104.)  Těžce 
to  nesauce  potomci  Herkulesowi,  že  z  trůnů  peloponneských 
od  Pelopídů  wypuzeni  byli,  wpadli  w  společnosti  polodíwých 
Doru  do  poloostrowa  tohoto,  a  zmocniwše  se  ho,  rozdělili 
wládu.  Temenes  obdržel  Argos,  Cherespontus  Messensko, 
Prokles  a  Euristhenes,  synowé  Aristodemowi,  dwojčata, 
Spartu,  pročež  zde  powždy  dwa  králowé  wládli.  Achajští 
od  Heraklowců  wytlačení  wypudili  Jónské  od  záliwu  Ko- 
rintského, a  usadiwše  se  zde,  nazwalí  krajinu  Achaja. 
Jónští  od  bratří  swých  attických  přijatí  bywše,  wytáhli  po 
smrti  Kodrowě  s  nespokojeným  synem  jeho,  Nelos  nazwaným, 
do  Malé  Asie,  a  opanowawše  krásný  díl  pomoří  Středního 
wystawělí  dwanácte  měst,  z  nichž  každé  pro  sebe  wládlo. 
Jediné  panjoníum,  obecný  wšech  na  předhoř^  Mykale  držíwaný 
sněm,  w  slabém  je  držíwalo  spolku. 

O  něco  dříwe  byli  jíž  Aeolowéj  od  Heraklowců  z  Thes- 
salie  wypuzeni,  přes  Hellespont  do  přední  Asie  přetáhli, 
a  tam  se  w  krajině,  od  nich  Aeolis  nazwané  usadili.  Wá- 
beni  štěstím  jejich  následowaly'  později  rozličné  osady 
dorické,  a  usadily  se  na  ostrowích  Rhodus,  Kos  a  blízké 
pewné  zemi. 

Ranně  wykwetly  osady  tyto  pode  šfastným  předoasiat- 
riiým  nebem;  pohodlné  pomoří  podporowalo  plawbu  a 
obchod,  úrodnost  půdy  poskytowala  žiwobytí  snadné,  a 
swláštní  rozkošnost  přírody  tamější  wzbuzowala  ducha  ku 
krasowědám.  Odtud  prwní  nesmrtedlní  básníci  řečtí,  prwní 
mudrcowé.  Wlády  požíwaly  z  wětšího  dílu  swobodné  i  za 
mocných  králů  lydických,  pod  jejichž  ochranau  stály,  ai 
se  i  samy  w  poddanost  perskau  dostaly.  Po  bauřliwém  ta- 
žení tomto  Heraklowců  začali  se  tedy  znowu  twofíti  stá- 
towé  řečtí.  Nejznamenitější  z  nich  byly  Athény  a  Sparta, 
pročež  těmto  zwláštní  w  historii  místo  práwem  náleží. 
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a)    Athény. 

Základ  města  Athén  položil  Cekrops,  státu  pak  Athén- 
ského TheseuSj  sjednocením  okrsku  Athénského  w  jedno 
spořádané  občanstwo  stojící  pode  wládau  králowskau,  která 
až  do  hrdinské  smrtí  Kodrotoy^  jenž  se  pro  wlast  obětowal, 
trwala.  Theseus  rozdčKI  Attiku  na  rozličné  obce,  a  občany 
na  tři  klassy  neb  třídy,  totiž  šlechtictwo,  řemeslnictwo  a  ze- 
manstwo.  Zřízení  jeho  trvvalo  i  pod  archonty^  po  smrti  Ko- 
drowě  na  místě  králů  ustanowenými,  kteří  nejprwé  na  čas 
žiwota,  pak  na  deset  let  woleni  býwali,  a  konečně  dewět 
jich  každoročně.  Nejznamenitější  z  nich  byl  Solon^  (509) 
jeden  ze  sedmi  mudrců  řeckých,  wěhlasný  zákonodárce 
Athénský.  Solon  rozdělil  celé  občanstwo  dle  mohowitosti  na 
čtyry  třídy;  k  prwní  náleželi  občané,  kteří  měli  nejméně 
500  medimnů,  (jeden  medimnos  obnášel  6  měr,  modios) 
ročního  wýno.su;  ke,  druhé  nejméně  300,  k  tiretí  200 
medimnů  zapotřebí  bylo.  Čtwrtau  činili  chudší ,  jejichž 
jmění  ročně  200  medimnů  newynášelo.  Ze  wšech  čtyř  tříd 
sestáwal  sněm  obce  Athénské,  který  obecní  wrchnosti  wolil, 
zákony  potwrzowal,  a  o  wšecky  důležitosti  obecní  rokowal ; 
k  úřadům  ale  obecním  jen  ze  tH  prwních  tříd  občané  se 
směli  woliti,  jimžto  bylo  wíce  času  ke  spráwě  než  chudým^* 
a  wíce  na  zachowání  pořádku  jim  záleželo  než  těmto,  kteří 
při  zkáze  wlasti  mnoho  neměli  k  ztracení. 

Nejwyšdí  spráwa  obce  byla  swěřena  dewíti  archontům, 
každoročně  woleným,  jimíto  radda  z  pěti  až  šesti  set  občanů 
připojena  byla,  wolena  na  sněmích  obecních  z  nejschopněj- 
ších měšfanů.  W  raddé  této  o  zákony  a  politické  záleži- 
tosti nejprwé  se  rokowalo,  a  teprwa  to  na  sněm  obecní 
wznášeno  bylo,  w  čem  se  bud  mezi  sebau  neb  s  archonty 
shodnautí  nemohla.  Práwo  saudné  a  hrdelní  zastáwalo  deset 
zwláštních  ústawů,  nad  nimiž  areopag  nejwyšší  dohled  mčl, 
senát  totiž  z  wýboru  občanstwa  záležející,  jehožto  počet 
%  odcházejících  archontů  se  doplňowal.  On  wládl  neJMrySší 
stolicí  saudnau,  on  bděl  nade  mrawy  *úředníků  obecních, 
on  směl  i  zawrhnauti  to,  co  lid  u  wšeobecném  sněmu 
uzawřeL 

Tak  založena  spráwa  aristokratická,  demokratií  obme- 
zená,  aby  wášniwost  sprostých  wážností  wznešených  kro- 
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eéfia,  hrdost  téchto  mocností  onéch  na  uzdé  drzá  na  byla* 
ZHífiw  Solon  nlasl  swau,  ustanowH,  by  zřízeni  jeho  slo 
let  hez  proniĚny  zů^^talo,  a  odebral  se  do  cizích  krajin, 
Nedlauho  potom  nastaly  wiak  různice  mezi  aristokraty, 
jcjiriiž  hlawa  byl  urozený  Megakles^  a  demokraty,  w  jejichžto 
cele  byl  w[idný  a  půwabný  Phistrafos.  Zwítěiil  tento,  a 
umocni  w  3e  twrze  Akropole,  gamowládeem  uCint^n*  Mírná 
byla  wláda  jeho,  řízení  Solonowo  ostatné  wewSem  zachowal^ 
rolnictwi  a  urdeláwání  olíwy  zwelebil  ti  weřejnan  knihárniL, 
kterauž  byl  pro  wzdi^lání  národu  založil,  obohatil  opisy 
zpéwů  Homerowých, 

Po  něm  nastanpil  wladu  syn  jeho  Rípparcho^.  lUlaťená 
wíak  swobodíiost  wraucneji  se  nyní  zňaía  w  Athonádi,  a 
Hipparch  padl  pod  m^cem  mstitelnýtn  rozhorlených  wlastencCi 
JtoířWĚOdia  a  Arhtogitana*  Nicméné  hodlal  jeátĎ  syn  jeho 
Bíppias  panowalij  až  pomocí  Lacedaemonských  wy puzen  n 
wlada  republikánská  zase  uwedena, 

li)  SpartJi^ 

Attika  obná.^ela  15  německých  míl  délky  a  6  mil  nej- 
ir^tši  šířky.  Nemnohem  wřtSi  byla  Lalěonm  w  Pelloponncíitni 
jejížto  lilawa  Sparta.  Melu  toliž  14  mil  délky  a  9  nejwetsí 
^irky,  a  pi*edce  solwa  stálowé  swetovřladní  takowe  kdy  do- 
sáhlí historické  znamenítostí,  jako  malé  krajiny  tyto,  na 
důkaz,  ie  sláwa  národťi  nesíóleží  \v  zewnitřní  wdíkoííti,  ale 
11  %%nití*ní  dokonalosti^  ne  \ve  hmotnosti  téla,  ale  w  dokona- 
losti ducha. 

Že  po  wpádu  řleraklowců  krajinu  lakonskau  synowé 
Amtodemowj  Proklej  a  Euristhenes  obdrželi,  a  že  obě 
lyto  rodiny  královvske  pospolu  wládly,  již  swrchu  řečeno. 
Dokud  swornost  obé  spojowala,  wbidly  Sta  siné.  Lykurg^ 
pčstaun  mladého  krále  Charilaa  ,  byl  w&hlasný  zákonodárce 
Spartanský  (^4),  Hlawni  zakonči  jeho  úíel  bylo  wzbuzení 
hrdinského  ducha  a  zachowéní  wlastenectwL  1'roccž  roz- 
délena  zemé  stejnými  díly  mezi  wseeky  občany,  aby  se 
jsníčíla  sobélnost,  wlaslenským  ctnostem  nejwíce  odporná,  a 
nifšlo  stříbra  a  zlata  peníze  železné  uwedeny.  Moc  krá^ 
lowskáj  aby  ke  zkáze  swobody  nen zrostla,  obmezena  rad d au 
o§m   a    dwadceti   starších   (gemsia),  obcanii   totiž  nejmu né 
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Šedesáti,  let  stáří,  na  ^as  žíwota  k  tomu  wolených.  Důleži- 
tosti obecní,  o  které  se  tito  s  králi  usnesli,  mohly  we  sněmu 
obecním  bud  stwi-zeny  aneb  zawrženy  býti. 

Aby  pak  se  duch  rekowný  powzbudil,  byla  Lykurgowi 
nejwětší  péče  o  přiměřené  wychowání  mládeže.  Jak  mile 
děti  prwní  péče  mateřské  odrostly,  přináležely  wlasti,  která 
se  sama  o  jejich  cwik  a  další  ustanowení  starala.  Chlapci 
byli  chováni  u  weřejných  ústawích,  od  wychowatelň  (pae- 
donomů)  od  obce  k*tomu  ustanowených.  Ztužení  těla  a 
wzbuzení  srdnatosti  prwní  cwiku  wšeho  záměr  byl.  Zimu  i 
horko,  hlad  i  žízeíi  a  Mšcliké  tělesné  nesnáze  museli  se 
učit  snášeti;  krádež  jim  byla  dowolena,  ba  i  pochwaly  za 
ni  došli,  když  ji  chytře  wywedli;  dali-li  se  wšak- neopatr- 
ností nebo  wáhawostí  polapiti,  byli  tím  přísněji  trestání,  při 
čemž  pláč  za  nejwětší  hanbu  se  pokládal.  Po  ulicích  mezi 
sebau  se  rwáti  bylo  jím  slušné;  jediné  ale  slowo  jakéhokoli 
staršího  člowěka  muselo  je  roztrhnauti,  neboť  poslušnost 
co  nejprwnější  ctnost  mládeže  od  nich  nejpřísněji  se  žádala. 
Cwičení  bojowná  a  lowení  zwěři  bylo  jediné  zaneprázd- 
nění nejen  mužských  ale  i  ženských,  aby  se  zmužilost  již 
we  mléko  mateřské  wlila.  Střídmost  panowala  wůbec:  při 
weřejných  stolích  i  králowé  požíwalí  sprostých  pokrmA, 
žádný  neměl  wlastníhó  jmění,  wšeho  užíwali  společně.  Ře- 
mesla a  wšecka  umění  k  zisku  wedaucí  swobodným  měšťa- 
nům byla  zapowězena,  wzděláwání  rolí  a  jiné  práce  do- 
mácí zastáwali  heloti,  předešlí  podnožní  obywatelé,  nyní 
otroci  Spartanští,  kteří  k  boji  připuštěni  býti  nesměli.  Kdo 
před  nepřítelem  prchnul  nebo  nestatně  se  zachowal,  nesměl 
wíce  na  weřejných  místech  se  ukázati,  musel  před  mladíky 
wstáwati  a  každau  hanu  trpěti.  —  Tak  založil  Lykurg  stát 
hrdinský,  a  wychowal  lid,  který  wšecko  wlasti  rád  oběto- 
wal,  wojsko,  které  před  nepřítelem  -nikdy  neustaupilo,  které 
se  netázalo,  jaký  nepřítel,  ale  kde  jest,  mládež  plnau  posluš- 
nosti a  uctiwosti,  kmety  wážné  a  wlasti  oddané,  ženy, 
které  neslzely,  když  synowé  jejich  pro  wlast  padli,  ale 
když  bez  důkazu  hrdinstwí  domů  se  nawrátili,  národ,  je- 
hožto swobodnost  žádná  času  pohroma  až  na  dnešní  den 
ještě  zcela  udusiti  neiuohla. 

Nejprwé  se  twrdila   síla  Spartanská  we  vxUkách  Mes- 
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senskýchj  které  se  po  dlauhém  odporu  těchto  sausedů  Spar- 
tanských, zwlášte  za  Aristomenesa  wAdce  jejich  šťastného 
úplným  podrobením  Messenie  skončily.  Nepřítomnost  králft 
w  čas  těchto  wálek  uwedla  pm^ní  změna  w  zákon  Lykur- 
gůw.  Ustanoweni  totiž  místo  nich  dozorcowé,  eforowé  z  dé- 
wíli  neb  desíti  občanů,  kteří  wrchní  spráwu  občanstwa  pře- 
wzali.  čímž  aristokratie  demokratická  w  olígarchii  přešla. 

8.    Itálie. 

Po  Graecii  w  Ewropě  nejznamenitější  byla  Itálie.  Nej- 
starší obywatele  swé  obdržela  od  seweru:  as  áWé  třetiny 
jí  drželi  Iberowé,  k  nimžto  se  počítali  Ligurotoé,  Etruskowé, 
a  později  tak  nazwaní  Sikulowé,  Na  jihu  bydleli  Ausonowé, 
národ  nad  jiné  mocnější,  od  seweru  příchozí^  pročež  o4- 
homim  C.Áborigines)  nazwán.  Umbrowé^  třetí  pronárod  ital- 
ský, seděli  w  horní  Itálii  a  na  pomoří  Adriatickém.  Již  we 
patnáctém  století  před  Kristem  přitáhli  Pelasgowé  arkadšCí 
Oenotrus  a  Peucetius  do  dolní  Itálie,  a  spojiwše  se  s  Au- 
seny  chtěli  ostatní  národy  wytlačiti,  z  čehož  weliká  wálka 
aborigÍQská  pošla,  která  dlauhý  čas  trwala,  až  pomocí  Tyr- 
rhenů  (1325)  neb  thessalských  Pelasgů,  do  hořejší  Itálie 
z  Epiru  příchozích,  část  Iberů  z  Itálie  wytlačena,  do  Sicílie 
se  odebrala,  a  Šikuly  se  nazwala. 

a)  Hetrurie. 
Tyrrhenowé  se  usadili  w  Eirurii,  přinesli  tam  písmo  a 
prwní  semeno  wzdělanosti.  Šťastnými  wálkami  se  lUiusedy 
Umbry  rozšířil  se  národ  etrurský,  z  kmenů  iberských,  celti- 
ckých  a  pelasgíckých  záležející  od  Středního  až  k  Adriati- 
ckému moři  (992),  a  brzo  wykwetlo  jeho  dwanáctero  občan- 
stew  wýtečných  plawbau  po  celém  moří  Středním  a  wšelikým 
uměním,  jehožto  ostatkům  až  podnes  se  obdiwujeme.  Každé 
občanstwo  bylo  swobodné  pod  spráwau  aristokratickau  neb 
demokratickau  pod  jedním  náčelníkem,  lucumo  nazwaným, 
a  w  obecných  potřebách  spojowal  obecný  sněm  wšech  dwa- 
náct  w  jeden  swobodný  stát,  swcho  času  nejmocnější  w  Itálii. 

b)  Latinm. 
Roku  1244  přitáhl  z  Arkadie  Evander  s  třemi  sty  Pe- 
lasgy   do  Itálie,    usadil  se  \v  krajině  Latium,    a  wystawěl 
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na  jednom  wrchu  město  Palatíum,  Odtud  se  rozšiřowalo 
ctění  bohů  a  známost  písma  mezi  Ausony,  a  připrawowalo 
mrawnosti  cestu.  Trojanský  králowec  Antenor  připlul  po 
wywrácení  Troje  do  hořejší  Itálie  (1184)  a  založil  Patavtum 
(Padua).  Aeneas  přiwedl  osadu  Trojanskau  do  Latium  (1185), 
kdežto  od  Latina  krále  ochotně  přijat  a  za  zetě  a  nástupce 
wywolen  byw,  dle  jména  choti  swé  město  Lavinium  wy- 
stawil.  Syn  jeho  Ascanius  založil  Alba  longa,  od  té  doby 
hlawní  město  latinské.  Přes  půlčtwrta  sta  let  stálo  oběan- 
stwo  latinské  pode  čtrnácti  panowníky,  od  Ascania  až  do 
Nutnitoraj  w  tichém  poklidu  a  štěstí.  Numitor  ale  zbawen 
žezla  od  Amulia,  bratra  swého,  jediný  syn  jeho  zawražděn, 
a  dcera  Rhea  Syhia  přinucena  k  panenské  službě  bohyně 
Vesty  ♦).  Ale  Mars  byl  mocnější  nad  Veslu;  od  něho  plod  krá- 
lowské  vestálky,  dwojčata  Romulus  a  Remus.  Wyrostše  tito, 
dle  bajky  wlčicí  wychowaní,  synowé  boha  wálečného,  swrbli 
Amulia  s  trůnu  a  wyzdwíhli  zase  děda  swého.  Pak  uwedli 
osadu  na  břeh  Tibery  mezi  osadu  Evandrowu,  zwětšili  Pa- 
latium,  obehnali  je  zdí  a  příkopem,  a  nazwali  je  dle  jména 
swého:  Róma. 

c)  Řím. 
Tak  powstala  Róma,  budaucí  wládkyně  swěta  (753  př. 
Kr.)  Okršlek  as  tři  míle  obnášející  a  3300  latinských  bojow- 
níků  byla  celá  síla  její.  Romulus  a  Remus  měli  wládnauti 
spolu;  tento  wšak  padl  mečem  bratrowým.  Romulus  byl 
král,  alf  obmezený  raddau  (senatus)  ze  sta  zkušených 
kmetůtCpatres),  odkudž  otcowstwo,  šlechta  Římská  prwní, 
(patricii).  Tří  sta  jezdců  strážilo  osobu  králowskau,  odtud 
rytířstwo  Římské  (equites).  Občanstwo  rozděleno  bylo 
na  třídu  trojí  (tribus),  každá  třída  na  10  kurií  (curía),  a 
we  wšech  třidceti  kuriích  rokowáno  na  sněmích  (comitia) 
o  důležitostech  obce.  Za  ženy  násilím  wzaté  dcery  sabinské 
přilákaly    nowau  osadu    sabínskau    na    wrch    Quinnalský. 


*)  Vesta,  bohyně  domácí  blaženosti  a  občanské  swornosti  naučila  dle 
b^episu  lidi  užíwání  ohne,  začež  we  chrámích  jejích  wěČné  ohni- 
sko  plálo,  chowané  od  knéžic  ku  přísnému  pancnstwf  zawázaných, 
johož  poroseni  zazděním  hříšnice  býwalo  trestáno.  Rhea  Syliria 
proto  počala  z  Marsa,  boha  wálky. 
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Král  sabinský,  Tatíus^  od  Romula  (747)  za  spoluwládce 
pHjat,  ale  zase  odstraněn.  Za  to  wšak  í  Romulus  nenadále 
zmizel,  a  otcowé  pHsáhli,  že  jej  widělí  mezí  bohy  wstupu- 
jícího.  Ctén  tedy  co  bůh  Ouirínus.  Po  něm  wywolen  Numa 
Pampilius  kmene  sabinského  (716  áž  673),  wládce  mírný 
a  maadrý,  wzdělawatel  lidu  swého  potřebným  uměním  a 
nábožnými  spůsoby,  které  we  jménu  dobročinné  nymfy  *) 
Egerie  uwáděl,  aby  jim  u  hrubých  poddaných  wětSí  wáž- 
nost  získal. 

Nástupce  jeho  Tullus  Hostilius  (672  —  641)  rozšíHI 
okršlek  Římský  o  půl  třetí  míle  zdélí  dobytím  města  Alba- 
longa,  jehožto  obywatele  do  fiíma  na  wrch  Albánský  pře- 
sadil. 

Ancus  Martius  (640  —  617)  wystawil  přístaw  Ostia  w 
ústí  Tibery  a  založil  tam  prwní  Římskau  osadu.  Tarquinius 
Priscus  byl  syn  bohatého  kupce  Demarada,  který  se  byl 
C616— 579)  w  etrurském  městě  Tarquinium  s  čeledí  a  statky 
awými  usadil.  Odtud  přišel  do  fiíma,  a  bohatstwí  mu  pro- 
klestilo cestu  ke  trůnu.  Za  to  ozdobil  Řím  nákladnými  sta- 
weními,  jako  byl  Circus  maximus,  weliké  okrauhlé  náměstí, 
w  němž  se  prowozowala  diwadla  u  hry  rejdířské,  pak  Ca- 
pitolium,  hlawní  hrad  Římský  se  chrámem  Jupiterowým. 

Za  něho  počalo  tažení  Celtů  z  Gallie  do  horní  Itálie. 
Bellovesus  se  sedmerým  národem  celtickým  z  jihozápadní 
Gallie  příchozí  porazil  Etrusky  nad  Tessinem  a  wystawil 
Mediolan.  Stát  etrurský  zponcnáhla  zmizel,  ostatkowé  jeho 
se  přestěhowali  na  ostrow  Korsiku,  a  w  horní  Itálii  powstala 
Gallia  cisalpina.  Servius  TuUiuSy  nástupce  Tarquiniůw,  roz- 
dělil lid  Římský  dle  ceny  (census)  mohowitosti  jednoho- 
každého  na  6  tříd  (classcs)  a  tyto  na  193  setniny  (centu- 
ríae).  Nejmohowitější  občané  náleželi  do  prwní  třídy  (clas- 
sicí),  která  sama  98  setnin  obnášela;  následující  čtyry  třídy 
měly  94  setniny,  šestá  pak  počtem  nejwětší,  záležela  z  těch, 
kteří  žádné  jisté  mohowitosti  neměli  a  jen  dle  počtu  hlaw 
se  cenili  (capite  censi),  a  ti  měli  jen  jedinau  setninu.   Tím 


*)   JVjfifify,    bohyné  nižší   třídy,  jako    mezi   hohy  a  lidmi   prostřední, 
obýwaly  w  horách  (oreadky),  íčkách,  (niýadky)  a  lesích  (dríadky). 
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založena  aristokratíe  w  Římě;  nebo  poněwadž  se  we  sné- 
mích  obecních  (comilia)  dle  poslaupností  setnin  rokowalo, 
muselo  wždy  jen  usnesení  nejbohatších  občanů  platiti,  pro- 
tože již  sama  prwní  třída  přes  polowici  setnin  počítala.  Oč 
se  tedy  sjednotila  ta,  o  to  již  ostatní  rokowati  nemohly. 
Maudré  to  owšem  zřízení,  kdyby  bohatstwí  rozumu  dodáwalo. 

Wzbuzená  ctižádost  aristokratů  podwrátila  welebnost 
králowskau,  a  když  ji  Tarquinius  II  (Superbus,  534— blO) 
zase  násilně  zwýšiti  chtěl,  wypuzen  ze  Říma  a  wláda  re- 
publikánská (510)  uwedena. 

d)    Dolní  Itálie  a  Siciiie. 

Co  se  tak  Kím  ke  zřízení  swobodnému  příprawowaU 
poiíwala  dolní  Itálie  a  Sicílie  již  dáwno  sladkého  owoce 
wzdělanosti  řecké,  kterau  rozličné  osady  hellenské  mezi 
půwodním  národem  tamějším  tak  rozsely,  že  dolní  Itálie 
welikau  Graecií  nazwána  byla.  Nejprwnejší  z  nich  byly 
Cutnne  od  obywatelů  města  euboejského  Chalcis  založené 
okolo  1000  př.  K.  Rhegium  na  pomoří  italském  nad  úžinau 
siťilskau  též  založili  Chalcidenští  s  Messeňany  (741),  5^- 
haris  u  chobotu  Tarentského  Troezenští  a  Achajští  (716)^ 
Tarenl  lamže  Spartanowé  (705),  Croton,  od  Sybary  na  jihu, 
Achajští  (701),  Locri  u  předhoří  Zefyríum  Lokrowé  (682), 
Hyela  (Elea)  na  západním  pomoří  lukanském  Fokowé  (533). 

W  Sicilii  byla  nejstarší  Zankle  nad  úžinau  sicilskau 
od  Chaleidenských  založená,  od  Messenských  pak,  kteří  se 
tam  pi'ed  otroctwím  Spartanským  byli  utekli,  Messana  na- 
zwaná.  Na  wýchodnín^  pomoří  založili  Chalcidenští  (732) 
Naxtts,  Dorowé  Megaru  a  Korintští  Sicílie  hlawu  Syrakusy 
(731).  O  něco  mladší  byly  osady  na  pomoří  jižním:  Gela 
od  Doru,  Agrigent  od  Jonů  založeny. 

Wšecka  rozdílná  občanstwa  tato  požíwala  wlády  swo- 
bodné  dle  spůsobů  států  mateřských  zřízené;  z  nepatrných 
osádek  powstala  krásná,  lidnatá  města,  oplýwající  wšelikým 
bohatstwím  štědré  přírody,  wzděláwané  umělostí  řeckau, 
kterau  maudří  zákonadárcowé  Zeleukos  z  Loker  a  Chiran-- 
das  z  Katany  wzbuzowali,  a  Pythagoras  \vc  školách  Krolon- 
skýchrozsíwal  (540). 
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9.  Karthago. 
Přešedše  ze  Sicilie  na  pomoH  sewerní  Afriky  nalézáme 
pewnau  twrz  na   wznešeném  chlumu    k  nebí  strmící.    Jest 
to  hrad  Byrsa,  pod  nímž  se  rozprostírá  Karthago,  wládkyně 
obchodního   státu   Karthaginského.     As   dewět  set   let  před 
Kristem  založili  ji  Foeničané  Tyrští   co  příhodný  sklad  ob- 
chodní na   wzdálených  cestách  swých,    platíce   z  ní  roční 
daň  tamějším  wládykám  africkým.  Položení  k  obchodu  Stře- 
domořsKému  •  bylo  welmi  pohodlné,   krajina  úrodná  a  cesty 
k  pokladům  libyckým  bližší  nežli  z  Foenicie.  To  sem  při- 
lákalo hojné  wystěhowance  Tyrské,  Nejwětší  díl  uwedla  jich 
sem  Dido  (Elísa),  sestra  Tyrského  krále  Pygmaliona,  který 
manžela  jejího    Sichaea   z  lakptnosti    zawraždil,    a  založila 
pod   Byrsau   město,  jemuž  na  znamení    dobré   čáky   dáno 
jméno  karth  hadath^  t.  j.  nowé  město,  jako  as  nowý  Tyroíj 
fiekowé    z   toho   přezděli   Karchedon,    a  fiímané   Karthago. 
Zponenáhla  wzrostlo  město  nowé  nade  wšecky  osady  foe- 
nícké,  jakož  byly  Vtikaj  Lepiis,  Hadrumetum^  jíž  prwé  na  po- 
moří  africkém  založené,   a  rozesílalo  zase  nowé  osady  do 
okolí   swého,   kteréžto  spojiwše   se   s  půwodními  Líbyčany 
CAfrikány)  Libofoeničany  slauli,  mateři  we  wšem  podřízeny 
jsauce.    W    krátkém    ěase    dosahowalo   Karthago    osadami 
swými   až   k  malým  Syrtňm   a  konečně  se  rozšířil  okršlek 
wlády  její  od  úžiny  Gibraltarské    až   ku  pomezím  Cyrene. 
I  jižní  národowé  libyčtí  až  k  jezeru  Triton  slaužili  jí,  po- 
skytujíce zlato,  datle,  sůl,  otroky  a  hbité  jczdectwo.    Třicet 
tisíc  Libofoeničanů  usadil  Hanno  (570)  na  západiAi  pomoří 
africkém,   a  založiw   tam  šest  osad  připlaul  až   k  Senegalu 
a   Gambii,   krajinám   zlatoplodným ,    odkudž   nyní  snadnější 
cestau  pokladowé  w  saukromí  swážíwání;  Htmílkon  podobně 
osadil  jižní  a  západní  pomoří  hispánské,   zlatými  doly  wý- 
tečné,   a   rozšířil  obchod  Karthaginský   až  do  Britanie,  od- 
kudž cín  i^e  wywážel.  Sardinie^  Korsika,^  ostrowy  Balearské 
a  Melita  již  dříwe  byly  Karthagu  poddány,  jen  Sicilie  jemu 
scházela  ještě  k  samowládě  na  Středním  moři.     Na  ni  tedy 
nyní  celý   zřetel   státu   Karthaginského    obrácen.     Spráwa 
státu   tohoto,   půwodně  monarchická,   později  také  w  repu- 
blikanskau  přešla.    Dwa   suíFeti    (saudcowé)   w   čele    jeho, 
nejprwé  na  rok,   později   snad  na  čas  žiwobytí  z  nejmoho- 
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witéjších  rodin  wolíwáni.  Po  boku  jím  stála  welká  radda 
z  wýtečnějších  občanů  na  čas  žíwota  wolená,  a  lid  we  sně- 
mích  obecních  stwrzowal,  oč  se  bohatýrowé  usnesli.  Sto  a 
pět  mužft  od  obce  wywolených  měli  lid  sprostý  proti  bo- 
hatcům zastá)¥ati  a  bdíti  nad  práwem  jeho;  pět  z  nich, 
přednostowé  (pentarchoi)  od  ostatních  každoročně  wolíwáni 
a  při  odstaupení  swém  do  welké  raddy  přijímáni.  Jen  wýbor 
bohatých  měšťanů  tedy  wládl  w  Karthag^,  jak  obyčejno  i 
přirozené  we  státech  obchodnických,  a  wrchaí  spfáwa  jen 
nejmožnějším  rodinám  se  dostáwala.  Takowá  byla  rodina 
Magoícaj  která  w  celém  posledním  půlstoletí  periody  této 
weslo  stáfu  Karthaginského  řídila,  wýtečná  bohatstwím  a 
znamenitá  mnohými  šťastnými  wojwodami,  o  rozšíření  wlády 
wlastenské  nejlépe  zaslaužilá,  z  níž  dotčený  Hanno  i  Hi- 
milkon  bezpochyby  pocházeli. 

10.    G  y  r  e  n  e. 

Se  státem  Karthagínským  na  wýchodě  mezowalo  Cyrene, 
osada  řecká,  kterau  (631)  syn  wládce  os  rowa  Thery,  Battos^ 
na  příkaz  wěštby  Delfickó  založil.  Wláda  králowská  zůstala 
při  rodu  jeho.  Osada  se  množila  a  za  Batta  II  wytiskla 
půwodní  obywatele  libycké,  kteří  u  Apriesa  aegyptskéhó 
pomoci  hledali.  Apríes  wšak  od  Cyrenských  byl  poražen 
a  občanstwí  jejich  upewnětio.  Proti  Arcesiiaowi  II  wzbauřil 
se  bratr  jeho  Learchus,  což  příčínau  bylo  založení  nowé 
osady  (SfO),  Bárka  nazwané,  a  obmezení  mocí  králowské 
nowými  zákony,  Detnonaxem  Mantínejským  uwedenými,  čímž 
se  i  Cyrene  spráwě  republikánské  blížilo,  která  na  začátku 
potomní  periody  nastala. 

11.    Indie   a    Čina. 

Že  se  mimo  státy  tyto  již  nyní  mnozí  jiní  nacházeli, 
není  sice  pochybné,  ale  historie  jich  nezná.  Neboť  nej- 
starší pramen  dějepisný,  knihy  Mojžíšowy,  majíce  za  hlawní 
předmět  wypsání  půwodu  a  osudů  toliko  národu  israelského, 
pauze  národů  a  občanstew  okolních  a  jen  potud  se  dotýkají, 
pokud  s  nimi  lid  israelský  jedná«  prwní  pak  dějepiscowé  řečtí, 
Herodot  a  Ktesias  toliko  o  národech  jim  samým  dosti  blís- 
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kýehf  we  přední  Asii  h  tikolu  Sliredního  moře  ^fdlfcich  cla- 
slatečnay  známost  mají,  wzciálené  odtud  we  báječné  temno 
mhutujíue. 

Nejstarší  Indie  Herodot  sotwa  se  dotýká^  ačkolíw  ku 
prawdé  podobno j  že  zde  nqprwnéjši  spolecnosli  obříinské 
zrizmy  byly.  Fowesti  o  loženích  Baccha,  Herkulesa,  Seso- 
slrise  a  jiných  heroůw  předwěkýth  do  Indie  jsau  báječné, 
jakož  J  Iď  nejistá,  že  Semiramis  od  krále  indického  pora- 
žena byla*  Indowé  sami  bájí  o  i^lyrecfa  wč^kách  predhistcM 
rickýchi  wřku  čij^toty,  trwawáího  tři  milliony  a  dwéstétisíc 
leL  w  némžto  wék  lidský  na  statisíce  let  dosuhawal,  a  téla 
lidská  21  loket  zwýší  m£4a;  druhý  a  třetí  wěk  pádtí  a 
£kíizy,  tež  na  milliony  let  trwawši,  kdežto  lidem  wt^ku  a 
ivýsky  pořád  ubýwalo^  až  na  wék  nynéjSí  odrod  ilosti  a  sta- 
bostu  který  skoro  na  poi^átek  pokolení  lidského  dle  poc>tu 
Mojžilowa  kladau*  Již  od  nejdávvnejšich  éasň  byli  rozděleni 
Hindowé  w  dédiénťí^neproménitedlné  stawy  čili  kasíff^  z  nicbŽ 
lirnní  kus  fa  hraminůy  totiž  knéžl  boha  jejích  Branuj,  který 
je  die  biijesluwí  z  hlauy  swé,  wýznamu  maudrosti  zplodil 
DruiíMU  kastu  wojínil  stworil  6  ráma  z  prsiE  a  paži  swýcfa, 
Hý7.nau)u  síly.  Třetí,  roíntkil,  %  břicha,  wýznamu  z-nžiw- 
tiosti,  čtwrtau,  remesiniků^  z  nohan,  co  wýziiamu  poddu- 
oosti.  Pode  wšemi  a  do  žádné  kasty  nepatřici  slauli  kau- 
daiag  nebo  parias^  za  powrhel  lídstwa  powažowaní,  kteří  co 
iK^jbidnější  otroci  žiwi  býti  musili,  od  společnosti  s  ostal- 
lUaví  odlauíeni  jsaure.  —  Již  tehdy  byla  Indie  rozdĚlena 
na  mnohé  řiSe,  jtyichž  ústawy  stejné  byly;  králowé  dřdiííní 
z  kasty  wojínů,  nad  nimi  wšak  braminowéj  co  Uíímestkowé 
bohu  samých,  jejichž  wííli  a  zákony  poswátn^m  jazykem 
ěanishHem  spisowali,  z  néhož  se  w  šickni  jazykowé  plemene 
iňdoewropejského  odwozojí.  Mimo  bohowddo  swau  péiílilt 
bniininowé  }it  tehdáž  také  bwezdářstwí,  poctářslwí,  stawi- 
telstwl,  básnici wí  u  jiné  wedy;  až  posud  se  zachowala 
1  wekii  předhistorických  weliká  epická  báseň  jejich,  Maha^ 
barat  nazwanáj  básnřna  dwa  tisíce  let  před  llíudau;  posud 
Kiichowány  jsau  některé  chrámy  ciii  pagody  jejich  předwOké, 
ohromné  welikosti  we  skalách  wylesané.  Z  Indie  přišla 
prwní  osw^ta  do  starého  Aegypta  a  Foenície,  odtud  pak  áo 
Řecka  a  Ewropy  ostatní-  To  se  stáwalo  cestami  nejstarátho 
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obchodu,  jejž  bohaté  plodiny  indické  již  za  nejdáwnějších 
známých  wěkň  ke  birehům  Indu  a  Gangesu  lákaly. 

Co  o  pradáwných  dějinách  čínských  wíme,  z  domácích 
pramenů  tamních  pozdě  teprw  u  nás  oznámených,  čerpáno 
jest.  Dle  pramenů  těchto  powažují  se  Číňané  za  nejstarSí  a 
nejprwnější  národ  na  swětč,  a  říši  swau  za  prostřed  celého 
swéta,  panowníci  wšech  ostatních,  kteréž  ona  jen  jako  po- 
konié  služky  z  milosti  panowníka  swého,  syna  prý  nebes- 
kého, okolo  sebe  trpí.  W  dobách  našich  je  owšem  jinak 
poučila  zwláště .  wálka  s  Angličany,  až  posud  wšak  i  od 
welikých  národů  pochlebowánp  bylo  nadutosti  jejich  pro 
zisk  obchodní. 

Počátek  říše  swé  kladau  Číňané  přes  sto  millionů  lei 
nazpět,  kteraužto  nesmyslnau  mezeru  podobně  nesmyslnými 
bajkami  wyplňují.  Na  počátku  časů  panowal  u  nich  Fii- 
on-ku  a  po  něm  deset  rodů,  mezi  nimiž  Fohi  co  weliký 
zákonodárce,  Jao  co  panowník  za  welil|p  potopy  a  Hoang-- 
Ti  €0  otec  pět  a  dwaceti  synů  wyznačení.  Za  rodu  Hia 
stalo  se  důstojenstwí  králowské  a  kněžské  dědičným,  po 
fiěmž  rod  Šung,  r.  1767  před  Kristem  následowal.  Posled- 
ního z  rodu  tohoto,  jakýs  bojowný  cizinec  Wutoang  (r.  1123 
před  Kristem)  od  západu  příchozí  s  trůnu  swrhnul.  Za  jeho 
nástupců  počala  se  doba  králů  rozbrojných,  Čen-kue^  w  kte- 
réž byl  žiw  Kon-fu^tse  (Konfucíus),  proslulý  mudrc  wý- 
chodozemský,  učitel  zákonů  mrawních  i  občanských  a  wzdě- 
lawatel  wznešenějšího  náboženstwí. 

12.    Národowé  ostatní. 

Mimo  tyto  národy  a  občanstwa,  o  nichž  nám  nej- 
starší dějepis  zprá\/v'u  podáwá,  byla  země  již  za  nej- 
dáwnějších wěků  těchto,  ano  snad  již  za  časů,  do  nichž 
žádné  památky  dějepisné  nedosahují,  zalidněna  mnohými 
národy  jinými,  kterých  někdejší  přítomnost  nám  toliko  jích 
ostalkowé,  ukryti  w  půdě  zemské,  dokazují.  Tak  nalezeny 
netoliko  po  celé  Ewropě,  ale  i  po  sewemí  Asii,  we 
prostřední  Americe,  ano  i  w  jižní  Africe  předwěké  hroby 
s  mohylami  a  ukrytými  pod  nimi  popelnicemi  s  rozličnými 
ostatky  býwalé  umělosti  wyhynulých  těchto  národů,  kteréž 
doswědčují,  že  národowé  tito  již  na  znamenitém  stupni  wzdé- 
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laBOstí  státi  musili,  a  nepochybně  jíž  také  we  spolky  občan- 
ské spojeny  byly.^  Takowý  byl  w  Ewropé  starobylý  pro- 
národ keliický^  zwlášté  nn  západe  jejím  jíž  za  časů  před- 
historických  rozšířený,  který  wzděláwaje  zemi  rolnictwím, 
pewná  sídla  zakládal,  a  mocně  se  rozmáhaje  jíž  w  této  periodě 
náwaly  wálečnými  na  jiné  národy  dějepisně  známé  dorážeti 
počal.  Druhý  byl  welíký  pronárod  slotoanshý^  pode  jménem 
Veneíú  11  prostřed  a  na  wýchodě  Ewropy  jíž  za  časů  před- 
historíckých  usedlý,  který  zanášeje  se  od  jakžiwa  orbau, 
řemesly  a  obchodem  pomořským,  jíž  se  starými  Foeničany 
a  Kartha^nci  na  Baltickém  pomoří  swém  powěstný  obchod 
w  jantaru  wedl,  později  wšak  teprw  na  jasnější  swětlo 
dějepisné  z  tichého  temna  dáwnowěkosti  wystupuje. 

Kolem  občanstew  starowěkých  rozloženi  byli  dle  zpráw 
nejstarších  dějepisců  řeckých  národowé  polodíwí,  kteří  po- 
žíwajíce  surowé  swobody  přirozené  we  společnosti  ob- 
čanské ještě  newstaupili.  Po  střední  Asii  táhli  se  od  wý- 
chodu  k  západu  národowé  sewerští,  Dakowé,  Sakowé,  Par- 
Ihowé,  Massagcti,  Kadusowé,  Iberowé,  Kaspíowé,  Sarmalowé, 
Skythowé;  w  Ewropě  Thrakowé,  Illyrowé,  oni  Venelowé  a 
Getowé,  nad  nimiž  Germanowé  a  nejwíce  na  západě  Iberowé. 
W  Africe  bydleli  Mauritanowé,  Numídowé,  Atlanti,  Lolho- 
fagowé,  Augilowé  a  Troglodítowé,  neznámí  to  nejwíc  ná- 
rodowé ,  jež  nepowědomost  d^epísná  temnem  báječným 
obestřela. 

Přehled  periody. 

Spatřili  jsme  tedy  w  periodě  této  již  ;>očátky  rozlič- 
ných občanstew  a  spolků  lidských,  ježto  prwní  paprskowé 
swětla  historického  ozařují.  Již  při  slabém  a  nejistém  swětle 
tomto  rozeznáwáme  wětší  a  menší  politíckau  důležitost 
jejich,  panující  od  podřízených  oddělujíce,  pád  jedněch  a 
zmoženi  se  druhých  pozorujíce.  Po  krátkém  panowání  staré 
Babylonie  a  Aegypta  přechází  politická  přewaha  na  starau 
Assyrii,  Medii,  kterauž  pak,  jako  říši  nowo-assyrskau  Na- 
bukadnezar,  panowník  chaldejský  w  říši  nowo-babylonskau 
proměnil.  Ta  pak  zase  podléhá  Cyrowi,  zakladateli  weliké 
^Kše  perské,  kteráž  jest  mezník  periody  této,  u  něhož  se 
teprwé  wlastně   prawý  dějepis   počíná,  ješto  před  ním  wše 
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ještč  w  temnu  polobáječném  pohříženo  jest  —  Jewišté 
dějepisné  obsahuje  toliko  část  tak  nazwaného  starého  swéta, 
obmezeno  zeměmi  kolem  okolo  Středomoří  ležícími,  kdežto 
Indie  a  Čína  téměř  docela  za  oponau  diwadla  dějepisného 
zůstáwají.  Od  pohoří  středo-asiatského,  od  moře  Kaspic- 
kého a  Černého  až  ke  Středozemnímu  a  Indickému  známa 
jest  sice  Asie,  wšak  nedokonale;  neboť  Arábie  jen  sewemí 
část  se  wyskytuje,  wniterní  pak  země  mnohé  neznámy  zů- 
stáwají. W  Africe  znám  jest  historicky  nejwětší  díl  pomoří 
sewcrního,  zwláště  pak  úrodné  údolí  Nilu,  za  nímž  ostatní 
díl  swěta  w  panšti  aethiopské  a  líbycké  se  tratí.  W  Ewropé 
ze  wšech  zemí  pomořských  a  ostrowfi  Středomořských  nej- 
wíce -Řecko  a  Itálie  wynikají ;  nad  nimi  rozsáhlé  wlasti  Celtfl, 
Venetů,  Skythů  w  nedostupném  temnu  pohříženy  jsau.  Moře 
Středozemní  je  zdrawá  kojná  mladistwých  těchto  stáifi, 
tím  bujněji  wykwétajících^  čím  blíže  jsau  u  prsau  jejích. 
Tak  zwláště  starý  Ae^pt  na  pomoří  a  šťastných  břehách 
Mílu,  proslulý  památkami  starowěké  oswěty,  dále  obchodem 
slynaucí  Foenicie  a  Karthago,  nebem  jonickým  ladná  předni 
Asie,  Vf  Ewropě  pak  sláwoplodné  fiecko  a  Římem  již  nyní 
wýtečná  Itálie.  Nejznámější  země  w  Asii  byly  mezi  Eufratem 
a  Tigrem  řekami  Mesopoiamie,  Assyrie  a  BabyloniCy  kterážto 
poslední  na  dolním  Eufratu  a  od  Susiany  až  ku  panšti  arab- 
ské se  wztahowala,  země  rowná,  pastwinami  wýtečná,  na 
obilí  úrodná,  powodnémi  Eufratu  nmohýmí  průliwy  pořáda- 
nými ovvlažená.  Na  seweru  nad  Babylonií  ležela  Mesopo^ 
iamie  čili  Meziříč  staro wěká,  horami,  pauštěmi  a  stepmi 
rozmanitá,  matka  mnohých  národů,  kteří  odtud  k  wýbojí 
wy táhli ;  za  Tigreni  pak  ležela  Assyrie^  po  dwakráte  panow- 
nice  zemí  okolních.  Daleko  na  sewer  a  sewerowýchod  až 
k  moři  Kaspickému  a  k  zemi  baktrické  wztahowala  se  Medie^ 
země  hornatá,  kmoři  Kaspickému  rychle  padající  w  nížiny, 
kdežto  se  hojné  zdroje  nafty  nacházejí,  poskytující  poswátný 
oheň  Parsů  až  podnes.  Hlawní  město  její  Ekbatana  již 
w  dáwné  šedowěkosti  znamenité  bylo.  Na  jih  odtud  až  kzá- 
liwu  Perskému  wztahowala  se  země  Persis^  hlawa  to  weliké 
říše  perské,  krajina  na  seweru  hornatá,  k  moři  w  pauště 
písčité  se  končící,  ostatně  jasná,  úrodná  a  zdrawá.  Zde 
se    skwělo   Staroslawné   město  Persepolis   čilí    PcLsargadOj 
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jebol  zříceniny  welikostí  a  wýíťííností  sltwiteřskau  odíw 
wzliuzují  až  píMÍnes.  Wůkol  ležely  krajiny  Smiana^  jejíž 
hltila  ní  mésto  Susa^  na  jihu  pusté  zemř  Karamanie  a  Ge- 
drosm^  na  seweru  u  more  Kaspického  Eyrkank  a  Parthie^ 
tlále  na  sewerowýchodu  Bakfriana,  Sopdiana,  Aria^  Ara~ 
ehoiia  a  Faropamigus  na  hranieíili  Intlíc,  wěe  k  říší  perské 
náleticU  Mezi  Eurratem  a  Sířctiním  mořeni  od  hor  Taurí- 
ckycb  až  k  Libanonu  leží  Sj^ie^  jtž  od  staro wékos ti  zna- 
menitá. Zde  wideli  podnes  w  rajském  položení  starý  Da~ 
nmskuš^  který  již  za  i^asu  Abraharuown  kwetl,  zde  skwt^lo  se 
ilawné  mésto  slunce  Baalbek  (Heliopolis),  a  dále  na  ladnť^m 
oslrowé  stra^liwLí  pauivtí?  w/.neřená  Pahmjra ,  jejíž  Wťíi- 
kánskc  zříceniny  nt  podnes  nékťJejší  bohatstwi  a  znamenitau 
osMétu  starobylých  obywalelň  hlasaji  MP 

K  Syrii  slu^eta  na  porno rí  jihozápadním  malá  stec  a 
neplodná,  obchodem  wšak  a  umů  I  os  ti  za  nejdjiwnejííťh  'weků 
prcitttuíá  fotnicie^  a  wíce  na  jihu  pod  Libanonem  až  k  Arabíí 
zaslíbená  zem  Paíaesiina.  Na  seweru  nad  Syrii  a  Mesopo- 
lamií  w  horách,  z  nichž  EuTrat  a  Tigris,  Lycus,  Phasis, 
Cyrus  i  Araxes  řeky  se  prýští,  jesl  Arínenie  od  Kapadocie 
ftž  k  Medií,  Eurratem  na  wclíkau  a^malau  rozd&lená,  na 
Sápadé  pak  za  ní  až  k  moři  Středozemnímu  rozprostírá  se 
rdjaký  poloostrow  přední  neb  Malá  Asie  neb  AnatoHe^  2A 
Šedé  starowékosti  mnohými  národy  obydtená,  městy  i^name- 
Ritými  posetá,  osadami  řeckými  proslulá. 

Wšecky  obšírné  a  rozličné  zemé  tyto  spojil  C^rus 
w  prwni  swř*towládnaii  říši  medo-perskau,  jejíž  wláda,  jako 
wieeh  welikých  říší  na  wýchodu  pauze  despotická  byla, 
národům  ale  podrobeným  spráwa  wlastni  ponechána,  kteřt 
s  počátku  jen  dary  dobrowolné  welikému  mocnáři  skládali, 
jťílo  pak  w  určité  danťi  promí^neny  jsau,  od  satrapů  welikého 
inoenáře  swéwolné  často  ukládané  a  wynucowané.  Wnílrní 
^Eenj  welíké  Hše  této  teprw  se  pozdéji  wywinuje. 

Stupen  oswčty  a  wzdélanosli  rozličnýeh  oh^anstew  a 
nirodi  w  periodé  této  proslutých  byl  welmí  rozličný ;  u 
nékterých  již  na  HTcboli  Hwém  se  nalézala,  u  jiných  teprw 
p0éínala.  kdež  mnozí  jeSté  w  surowosti  pohřižení  hýli.  Nu 
nejwyšíím  stupni  wzdt^-lanosti  staroswétské,  pokud  nám 
dAjepjsn^    a    z  památek    stawitelských  známo^    stála    tehdáž 
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zajisté  říše  aegyptská.  Stawby  staroaegyptské ,  obelisky, 
pyramidy,  chrámy  a  hrobky  welikostí  a  důkladností  swau 
jakož  i  žiwostí  barew  na  rozmanitých  malbách  jejich 
ještě  nyní  po  čtyřech  tisících*  skoro  létech  we  zříceninách 
swých  podiwení  umělců  wzbuzují.  Nejwětší  obelisk  byl 
zwýší  167  slřewíců,  z  jediného  kamene  žulowého  wy- 
tesán;  nejwětší  pyramida  byla  nad  zemí  700  střewíců  wy- 
soká,  pod  zemí  tolikéž  hluboká  a  tolikéž  měla  do  čtwerhranu 
na  každé  straně  měříc;  stotisíc  lidí  po  dwacet  let  stawělo 
na  ní.  Welikánská  sGnx,  potwora  s  tělem  Iwím  a  poprsím 
lidským  z  jednoho  kamene  ^vytesaná,  až  podnes  hlawau  a 
hrdlem  přes  dwacet  střewíců  nad  písek  pauště  strmí;  po- 
wážímeli,  že  wšecky  weliké  balwany  tyto  z  lomů  horního 
Aegypta  přes  sto  mil  přiwáženy  býti  musily,  nemůžeme 
také  o  znamenitém  stupni  umění  mechanických  starých 
Ae^pfanů  pochybowati. 

Theby^  hlawní  sídlo  krájů  aegyptských  slawné  byly  we- 
likostí a  nádherau,  jejíž  památky  we  zříceninách  rozsáhlých 
až  posud  podiwení  budí.  Homer  je  opěwá  co  město  nád- 
herné, stobrané,  z  každé  brány  dwě  stě  jezdců  oděných 
w  boj  wysílající.  Memfis  město,  ohromnými  hrázemi  proti 
Nilu  chráněné,  wýtečné  bylo  zwláště  slawným  chrámem 
modly  Ftha  nazwané.  Vulkánu  podobné;  blíže  Herakléopole 
nacházel  se  powěstný  Labyrinty  welikánské  stawení,  spoju- 
jící dwanácte  paláců  pod  jednau  střechau  s  třemi  tisíci 
komnatami,  mnohými  pyramidami  obejmuté.  Město  On  ěíli 
Heliopolis  wystaweno  bylo  na  chlumu  nikami  lidskými  naku- 
peném, skrze  nějž  průtoky  Nilu  wedeny  byly.  čtyry  weliké 
obelisky  ozdobowaly  krásné  a  nádherné  město,  jehož  zříce- 
niny též  podnes  se  spatřují. 

Mimo  Aegypt  wynikala  oswětau  starowěkau  a  uměním 
pokojným  Foenicie^  slynauc  obchodem  již  swrchu  podotknu* 
tým  a  rozličnými  wynálezy,  z  nichž  nejznamenitější,  písmo 
totiž,  Foeničanu  Thauiowi,  se  připisuje.  Po  Foenicii  wyzna- 
čena  byla  jak  plodinami  země  takwýrobky  umělosti  Babylanie; 
hlawní  město  její  Babylon  wystaweno  bylo  do  čtweriiranu, 
jehož  každá  strana  patnácte  zeměpisných  mil  obsahowala, 
Zeď  chránila  je  dwě  stě  loket  wysoká  a  padesát  loket- 
široká,  takže  wozů  šest  wedlé  sebe  po   ní  jezditi   mohlo. 
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Na  každé  straně  bylo  pět  a  dwacet  bran,  tedy  dohro- 
■ady  sto,  wšecky  z  mědí  přepewné  utwořeny.  Od  jedné 
brány  ke  druhé  wedly  ulice  přímé,  přes  sto  slřewíců  ši- 
roké, ješto  wšickni  domowé  z  předu  do  ulic  obráceni  byli, 
nazad  zahradami  ozdobeni  jsauce.  We  chrámu  Belowě  wá- 
iila  socha  tohoto  boha,  oltář  a  nádobí  poswátné  tří  tisíce 
talentů  zlata,  to  jest  patnácte  set  centnéřů.  Wisuté  zahrady 
Semíramisi  skládaly  se  ze  sedmerých  náspů  nad  scbau 
wystawených  a  zemí  posypaných,  na  nichž  celé  lesiny  růsti 
mohly.  Wšecky  budowy  byly  kolossální,  z  cihel  wyslaweny, 
maltau  z  nafty,  sádry  a  třtiny  upewnčny,  na  nichž  na  tisíc 
otroků  z  národů  podrobených  pracowati  muselo. 

Za  přepiaté  ano  báječné  drželi  bychom  tyto  zpráwy, 
kdyby  rozsáhlé  zříceniny  a  rumy  posud  neswědčili  o  bý«*- 
walé  welikosti,  a  wykopáwané  za  dnů  našich  pod  nimi 
paláce  starého  Ninive,  ozdobené  welikánskými  sochami, 
malbami  a  nápisy  posud  nehlásaly  býwalau  wznešenost  a 
nádheru  hlawních  mést  starowěkého  swěta. 

Náboženstwí  bylo  wšude  modloslužebné,  toliko  národ 
israelský  zachowáwal  ctění  jediného  boha,  trestán  býwaje 
za  přestupky  modloslužebné  nešťastnými  pády  občanskými 
a  připrawowán  od  prozřetelnosti  božské  ku  kolébce  ně- 
kdejšího čistého  náboženstwí.  W  Babylonii  panowal  sab- 
beismus  čili  ctění  hwězd  a  Baal,  Beel  t.  j.  slunce  za  nej- 
wyššího  boha  držán,  jemuž  we  chrámích  pocta  wzdáwána. 
W  Persii  a  Medii  byl  zakladatelem  nowého  náboženstwí 
mudrc  Zoroaster,  kterýž  ctění  ohně  co  wýznamu  swětla  a 
boha  dobrého  hlásal.  Dle  učení  jeho  jsau  dwa  nejwyšší 
bohowé  zplozeni  časem  wěčným,  Ormuzd,  půwod  wšeho 
dobrého  a  Ahriman  pramen  zlého.  Oba  spolu  neustále  bojují, 
kofiečně  wšak  zwítězí  Ormuzd  a  říši  Ahrimanowu  zruší. 
Slunce,  měsíc,  čtyři  žiwiowé  a  síly  přírodní  mají  swé  čisté 
duchy  ochranné,  při  nich  bytující,  Jeseď  nazwané,  z  nichž 
jeden,  Mithra,  duch  sluneční  swětlo  a  plodnost  po  swětě 
rozesílá.  Slunce  samo,  Korei  neb  Kor  nazwané,  jest  oko 
Ormuzdowo,  jemuž  jasným  plápolem  ohňů  poswátných  pocta 
se  wzdáwati  má.  Duše  sprawedliwých,  učil  Zoroaster,  zů- 
atáwá  ještě  tři  dni  u  hlawy  mrtwého  těla,  kdežto  ji  my- 
šlénky a  činy  čisté  lahodně  obletujíce  nowé  télo  libowonné, 
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okKdlené,  swětlé  a  skwěié  utkáwají,  načež  se  ku  pramenu 
swétla  wznáší,  kdežto  jí  blaženci  wstHc  wycházejí  a  ku 
příwěUwému  Ormuzdu  sprowázejí.  DuSe  nešlechetných  pak» 
iffědomím  činů  zlých  sauženau  duchowé  zlí  jako  bauřlíwý 
sewer  ke  zlostnému  Ahrimanu  do  wěčné  temnosti  wlekau. 
O  náboženstwí  starých  Aegypfanů  a  Indů  již  swrchu  ozná-* 
menOy  ješto  hlauběji  než  w  občanstwích  ostatních  zde  we 
zřízení  státní  sáhalo;  náboženstwí  pak  Řeků  a  ftímanů  po- 
zdéji  teprw  dost  jasné  se  objewuje. 
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OKRES    IIL 

Od    smrli    Cyrowy    až    do    upewněného     rozdělení 

macedonské  říše    po   smrti  Alexandra  Welikého 

skrze   bitwu  Ipsenskau. 

COd  1.  529  až  301   před  KrUtein.) 
A)  Wýchodní  swét. 

ODDĚLENÍ    I. 

ftíše     perská    hrozí    pohlcením  wšech    statik    a 

obci;     ale   moc  její    přeráží   se  o   swobodnost, 

xmažilost   a    umělost    Řeků.  —  Wálky   persko^ 

řecké. 

Kambyéeé. 

Cyrus  zanechal  dwa  syny;  starší,  Kambyses^  po  něm 
nastaupil  w  panowání,  mladší,  Smerdis^  (dle  Ktesia  Taný- 
oxarces)  obdržel  wládu  nad  Baktrií  a  wýchodními  krajinami. 
Kambyses  ale  chtěl  jen  sám  celým  swětem  wládnautí,  protož 
Smerdis  zawražděn  a  uchopena  zbroj,  aby  každého  smrtedl- 
nika  přinutila  perskému  mocnáři  se  kořiti.  Nejdříw  podro- 
beni Aegypfané  za  panowání  Psamenita  (525)  krále,  syna 
Amasisoway  a  pocítili  hrozné  metly  ukrutného  wítěze.  Osadu 
6000  Aegrypfanů  zasadil  do  Susiany.  Bárka  a  Cyrene  stra- 
chem se  mu  kořily  zdaleka.  Když  ale  proti  Aethiopům, 
Ammonium  a  Meroe  nepříchodnými  pauštěmi  táhl,  trpěla 
jeho  wojska  tak,  že  jednoho  jen  skrowné  ostatky  se  na- 
vrátily, druhé  pak  we  písku  Ammonském  docela  pohřbeno 
bylo.  Tak  skrocen,  rychle  chwátal  nazpět,  nebof  nebez- 
pečné spiknutí  mágů  jeho  přítomnost  w  Persii  žádalo.  Ne- 
došel ale  cíle;  sprawedlíwá  msta  jej  zachwátila  na  cestě; 
padl  8  koně,  a  swým  wlastním  mečem  se  probodl.  Po  jeho 
smrti  bylo  by  se  oním  spiknutím  magň  žezlo  perské  málem 
do  rukau  medských  dostalo.  Magowé,  kněží  a  hadači  meón 
ŠU,  dosawáde  toho  nemohše  oželeti,  že  Peršanům  museli 
siaužiti,  wydali  jednoho   z  druhů  swých,  jenž  slaul  Sfen- 
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dadates,  a  zawražděnému  bratru  Kambysowu  Smerdísowi 
nad  míru  byl  podoben,  za  tohoto  králowce,  jenž  nyní,  po- 
něwadž  Kambyses  bezdětek  zemřel,'  na  stolci  perském  mčl 
následowati.  Než  w  brzce  klam  byl  wyzrazen,  a  Sfen- 
dadat  od  sedmi  nejznamenitějších  Achaemenidůw,  kteří  se 
proti  němu  spikli,  po  osmi  měsících  wlády  swé  usmrcen, 
načež  jeden  z  těchto  sedmi, 

Darius,  syn  Hysiaspesůw^ 

dle  přiřčení  jisté  perské  wěštby  (řičením  poswátného  oře) 
za  krále  jest  wywolén  (^21).  Darius  taužil  po  wítězné 
sláwě  tak  jako  Cyrus  a  Kambyses,  po  bohatstwí  ale  mno- 
hem wíce,  tak  že  z  toho  ohledu  Cyrus  otcem,  Kambyses 
pánem,  Darius  kramářem  králowstwí  perského  od  Peršanů 
samých  byl  nazwán.  Předešlí  králowé  byli  spokojeni 
s  dobrowolnými  dary  poddaných  národů,  on  ale  uložil  jistau 
daň,  a  hleděl  na  to,  aby  se  pořádně  odwáděla.  K  tomu 
účelu  rozdělil  říši  perskau  na  dewatcnáclero  satrapií,  ústa- 
nowil  w  jedné  každé  místodržícího  měšťanského  (satrapa), 
jenžby  berně  wybíral,  a  wojenského  s  jistým  oddělením 
wojska,  jenžby  zpaury  přetrhowal.  Každoročně  14,560  eu- 
boejských  talentů  (as  19  millionň  dolarů)  plynulo  do  krá- 
lowského  pokladu,  nesmírná  to  summa,  když  tehdejší  wzác- 
nost  peněz  wezmem.  Zřízením  našim  poštám  podobným, 
již  za  Cyra  obyčejným,  rychle  mu  přicházely  i  z  nejwzdá- 
lenějších  satrapií  zpráwy,  a  sám  každoročně  středními  pro- 
vinciemi swé  říše  cesto wal,  tráwě  zimní  čas  w  teplých 
rowinách  babylonských,  jaro  w  mírné  a  rozkošné  Suše, 
léto  w  prostranném  paláci  Ekbatanském,  chlazeném  wětry 
wanaucími  s  wysokých  wrchů  medských.  K  upewněm'  wnitř- 
ního  poklidu  chtěje  kmen  magický  zcela  utisknauti,  rozšiřo- 
wal  a  podporowal  náboženstwí  Zoroastrowo,  kterému  tento 
na  wýchodu  mnohoslawený  mudřec  za  času  Cyaxara  I 
w  Baktrii  učil;  jehožto  obsah  \ve  swatých  knihách  per- 
ských, zwlašC  w  Zendavesta,  až  podnes  se  nalézá.  Ne  we 
chrámích  a  obětech  že  má  zalíbeni  dobrý  bůh  Ormuzd, 
než  w  jasném  plápolu  ohně  na  wznešených  wrších  musí  jej 
wzýwati  smrtedlník,  aby  se  boha  zlého  Ahrimana  wystříhal. 
Tak   obdrželi  PerSané   čistější    náboženstwí    nad   předešlý 
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krubý  sabaeísmus  (ctéoí  hwězd),  mámení  magůw  přestalo, 
a  tudy  jich  wážnost  zmizela.  Zpauru  Babylonu  Daríus  šfastně 
udusil  lstí  Zopyrowau,  který  se  pro  néj  obětowal. 

Spořádaw  a  upokojiw  Hši  swau  myslil  dle  příkladu 
předchůdců  swých  také  na  dobytí  sláwy  wítézné.  Asie  se 
již  skoro  celá  perskému  žezlu  kořila;  obrátil  tedy  swiy 
zřetel  na  Ewropu.  Zde  bydleli  w  nynějším  Rusku  polo- 
diwocí  Skythowé,  staří  nepřátelé  perské  říše.  Ty  tedy  chtěl 
skrotiti  a  wládě  swé  až  k  Isteru  (Dunaji),  podrobiti.  S  pře- 
broznau  wálečnau  mocí  (udáwá  se  na  700,000),  již  100 
Cneb  600)  lodí  podporowalo,  táhl  proti  nim  skrze  malau 
Asií  přes  nynější  hořeni  Dardanely  (Bosphorus  thracicus), 
skrze  wýchodní  Thracii,  a  po  lodním  mostě  přes  Ister  do 
jejich  pusté  země  wtrhnuL  Skythowé  bojowali  powahau  swé 
wlasti,  lákajíce  hrozného  nepřítele  wždy  do  wzdálenějších 
a  mraziwějších  pustin.  Pět  měsíců  stíhali  je  Peršané,  boju- 
jíce wíce  s  hladem  a  zímau  než  se  cauwajícími  nepřátely. 
Nemoha  nic  poříditi,  přinucen  byl  Darius,  se  znamenitau 
ztrátau  zpět  se  obrátiti;  a  štěstí,  že  se  nawrátití  mohl, 
neb  málem  by  byl  s  celým  wojskem  w  kruté  Skythii  musel 
zahynautL  Již  chtěli  Řekowé  i  Maloasiatští  most  přes  Ister 
položený,  jimžto  co  spráwcům  lodním  jeho  opatrowání  swě- 
řeno  bylo,  na  radu  Miltiada  Athénského,  tehdáž  wládce 
města  Kardia  nad  thráckým  Chersonesem  ležícího,  shoditi, 
aby  se  wládožízniwý  Peršan,  úhlawní  nepřítel  swobody 
řecké,  nawrátiti  nemohl,  a  tak  aby  ňekowé  maloasiatští  od 
poddanosti  perské  oswobozeni  byli;  než  podlá  zištnost  je- 
diného překazila  w  tomto  wšeobecnému  dobrému  tak  pro- 
spěšném předsewzetí.  HistiaeuSj  wládce  neb  tyran  Milet- 
aký,  zradu  z  toho  předsewzetí  tyrany  jiných  řeckých  měst, 
připomínaje  jim,  žeby  po  zahynutí  Daria  uwedením  swo- 
body osy^é  wladařstwí  we  městech  řeckých  přišli,  že  tedy 
w  zachowání  jeho  jejich  panstwí  záleží.  Nawrátil  se  tedy 
Darius  do  Persie,  nedobyw  nižádného  prospě(^  z  tak  ob- 
liiného  tažení,  nežli  že  se  mu  wýchodní  Thracie  a  Macedonie 
podrobila.  Šťastnější  bylo  brzy  ná  to  jeho  tažení  do  sewemí 
Indie,  jížto  znamenitau  část  C^nad  nynější  krajinu  Kabnl) 
podmanil  a  co  dwacátau  satrapii  k  říši  swé  připojil.  Při 
lomto  tažení  byl  ale  také  prozřetelnější;  nebof  dal  dťíwe 
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powahu  zemí  a  obywatolň  jejich  jistým  ftekem  maloasiat^ 
ským,  Skylaxem  wyšetříti,  jímžto  břehy  řeky  Indu,  jakož 
i  powaha  poledního  oceánu  a  jiných  pomoří  asiatských  od 
ústí  Indu  až  ke  chobotu  arabskému  w  známost  uwedena  jest. 
Nyní  se  ledy  koHIa  celá  téměř  Asie  welikému  mocnáři 
perskému,  i  Rwropa  pocítila  jeho  sílu;  k  upewnéní  wde- 
obecné  monarchie  nescházelo  Daríowi  nic,  než  podrobení 
ewropejských  Řeků.  A  w  brzce  se  mu  nahodila  příležitost 
i  o  né  se  pokusiti.  Nepatrná  událost  byla  příčinau  we- 
liké  pfitky  fteků  s  Peršany,  která  rozhodla,  jestli  Ewropa 
swětem  wládnauti  čili  Asii  co  otrokyné  slaužiti  má.  Hi* 
stiaeus  dotčenau  ke  wládé  perské  dbkázanau  náklonností 
uvelikému  mocnáři  tak  se  zawděčíl,  že  ke  dworu  jeho  co 
rádce  a  tajemník  byl  pojat.  Na  jeho  pak  místo  w  Miletu 
postawil  král  Aristagaraj  synowce  jeho.  Ten  upadl  w  ne- 
milost  u  Artafemesa,  bratra  Dariowa,  místodržícího  we  městě 
•Sardes.  Obáwaje  se  zlých  následků  pro  osobu  swau,  umínil 
si  ránu  předejíti  wzbauřením  ŘekA  proti  wtádě  perské. 
W  tom  předsewzetí  upewnila  jej  žádost  samého  Histiaea, 
který,  nespokojen  při  dwoře  králowském,  we  zpauřo  wlasti 
swé  dostačitelnau  záminku  k  swému  nawrácení  se  k  zna* 
menitějšímu  účinkowání  nalézti  hodlal.  Aristagoras  odříkal 
se  tedy  wlády  w  Miletu,  pobízeje  wlastence,  aby  dáwno 
očekáwané  samostatnosti  wydobyli.  Tím  dal  heslo  ke  wše- 
obecnému  powstání  maloa^iatských  Řeků  proti  odporné  de- 
spotii;  tyrani  perští  wšude  wyhnáni  a  wálka  byla  newy* 
hnutedlná.  Widauce  wšak  Jonowé,  že  moci  perské  samí 
odolati  nemohau,  umínili  ewropejské  bratřf  swé  o  pomoo 
požádati.  Wyslán  byl  Aristagoras  nejprwé  ke  Spartanům, 
toho  ještě  času  sláwau  bojownau  w  ewropejském  Řecku 
nejznamenitějším,  kdežto  práwě  Kleomenes  nejwyšší  wládu 
držel.  K  tomu  se  Aristagoras  obrátil,  přednášeje  mu  žádost 
krajanů  swých  a  pewnau  jich  důwé^ru,  že  wítězoslawným 
swobodných^parlanů  ramenem  od  mrzkého  jha  perského 
oswobozeni  ^udau.  Než,  ani  žiwé  wyobrazení  bohatstwf 
perského,  ani  jeho  dobytí  snadnost,  ani  obětowaných  pade- 
sáte talentů  nepohnulo  domácného  Sparta  na,  wálčiti  s  moc- 
nářem ,  do  jehožto  sídelního  m^^sta  90  •  dní  cesty  bylo. 
Oslyšen   obrátil  se  Aristagoras  k  Athénám,,  kdež  mu  wětSi 
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Milřje  kyniila.  —  Slyšeli  jsme  totiž  na  konci  periody  druhé, 
ie  Híppias,  wládař  Athénský  wypowéděn,  a  demokratie 
w  občanatwě  Athénském  obnowena  byla.  Z  nowé  samo- 
statnosti jará  pučela  síla.  Euboea  a  Aegina,  ostro wowé 
Athénským  na  nioH  až  potud  nebezpeční  a  w  plawbě  nad 
né  mocnéjáí,  w  krátkém  čase  skrocení,  a  žárlíwé  Theby 
poníženy.  Štésti  ale  budí  záwist.  Spartanům  zdálse  wzrůst 
demokratie  Athénské  nebezpečný;  powolali  tedy  wyhnaného 
Hippia  z  Asie  nazpét,  chtíce  jej  pomocí  peloponneských 
spojenců  swých  Athénským  zase  wnutiti.  Že  se  tomu  ale 
mnozí,  obzwlášté  Korintští  protiwili,  upustili  Spartani  od 
této  žádosti  swé,  a  Hippias,  ode  wšech  Řekft  opuštěn,  utekl 
se  k  Artafernesowí,  niístodržícímu  perskému  w  Suše,  a  po- 
pauzel  ho  ku  potrestání  newdéčnosti  a  zpupnosti  Athénské. 
Nato  Artafemes  Athénským  zwěstowal,  aby  Hippia  bez  od- 
tahu na  trůn  otcowský  zase  dasadili,  nechtíli  msty  perské 
pocítiti.  Athénští  ale  neohroženi  prohlásili  na  sněmu  obec- 
ném, že  se  raději  proti  moci  nejwětší  říše  na  swětě  postawí, 
nežby  úhlawního  nepřítele  swobody  zase  za  wládce  pHjali. 

Tak  se  dalo  w  Athénách,  když  tam  Aristagoras  pHšel. 
Nebylo  tedy  potřeba  dlauhého  pťemiauwání  ku  přispění  jo- 
nickým  osadám  swým  proti  společnému  nepříteli;  dwacet 
lodi  Athénských  a  pět  zEretrie,  města  euboejského,  rychle 
wyprawených  připlaulo  k  Miietu. 

Takowau  posilau  powzbuzeni  Jonowé  umínili  si  Arta- 
fernesa  samého  překwapifi,  dříwe  než  by  se  k  wáiečnému 
tažení  připrawili  mohl.  K  tomu  cíli  připluli  k  Efesu,  a  wy- 
ataupiwše  na  pewnau  zemi  zrowna  na  Sardes  tuhli.  Nena- 
dal se  takowého  nawštíwem'  Artafcrnes,  pročež  nehrubč 
opatřené  hradby  w  brzce  od  íleků  ztečeny,  a  město  dobyté 
plamenem  lehlo,  dříwe  než  se  Peršané  spamatowati  mohli. 
Poznawše  se  ale  býti  od  hrstky  fteků  překwapeny,  udeřili 
na  ně,  a  wytiskáe  je  z  města  a  krajiny  Sardeské  stíhali  je 
a  blíž  Efesa  porazili.  Tato  porážka  spůsobila  neswornost 
mezi  spojenými  fteky,  kteří  jedni  druhým  winu  přičítali, 
načež  rozmrzewše  se  Athénští  domů  se  nawrátilK  Nyní 
Jonům  samým  bylo  hájiti  žiwot  a  wlast  proti  rozlícenému 
Peršanu,  jenž  mocným  wojem  na  tré  rozděleným  krajiny 
aeoteké,  dorské  a  jónské  ukrutně  hubiti  počal.  Menší  města 
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wšecka  wybita,  obywatelé  buď  mečem  shlazení,  bnd  w  po- 
robu uwrženi;  poslední  naděje  íleků  maloasiatských  stála 
jen  ještě  na  lodích  a  za  pewnýmí  hradbami  hlawního  města 
Míleta.  Zde  tedy  spojili  celau  sílu  swau,  a  jejich  loďstwo^ 
Z' 353  korábů  sestáwající^  položilo  se  u  ostrůwka  Lady  na 
pHstawu  Miletském.  Peršané,  obáwajíce  se  porážky,  ač 
loďstwo  jejich  dwakrát  silnější  bylo,  hleděli  sílu  jonskau 
zrádně  rozdwojiti,  slibujíce  šetření  a  náklonnnost  těm,  kteří- 
by  od  spolku  odpadlí.  To  účinkowalo;  Samosané  a  wětšf 
díl  Lesbičanů,  kteří  s  horlíwým  řízením  Dionysia  Foken- 
ského  bez  toho  nespokojeni  byli,  když  bilwa  nastala,  wy- 
staupiwše  z  pořadí,  bratry  swé  hanebně  opustili  a  domů 
odplauli. 

Tak  byla  bitwa  ztracena,  a  Milet  nyní  i  s  mořské  strany 
obklíčen  brzy  padnauti  musel.  S  ním  klesla  samostatnost 
maloasiatských  Řeků  po  třetí,  jednau  pode  jho  lydické,  a 
dwakráte  pode  jho  perské.  Potrestaw  zpaury  jonické  Darius 
umínil  pomstiti  se  na  těch ,  kteří  odbůjce  podporowalí. 
Zpráwa  o  dobytí  Sardesu  tak  ho  na  Athénské  rozlítila,  že 
wystřeliw  šíp  do  powětří  nebesa  wzýwal,  aby  mu  pomocná 
byla  ku  pokoření  tohoto  wysokomyslného  občanstwa,  a  pH 
každém  kwasu  musel  jej  sluha  na  Athény  upamatowati,  aby 
ho  perská  rozmařilost  od  předsewzaté  pomsty  neodwrátila. 
Odtud  tedy  počátek  wálky  řecko-perské,  která  w  dějinách 
swěta  wěčně  znamenitá  zůstane. 

Wálka  Perianů  s  Athény   čili  toálka  řecko^erská  prwni. 

K  wyplnění  tak  horlíwé  tauhy  swé  ustanowil  Darius 
Mardonia  zetě  *  swého,  jehožto  mysl  wálečná  a  žízniwost 
po  sláwě  nade  starší  a  zkušenější  wéwody  schopnějším 
činiti  se  zdála.  S  náramnau  mocí  wálečnau  blížil  se  tedy 
po  zemi  i  po  moří  ewropejskému  ftecku,  prwním  je  hodlaje 
poraziti  rázem.  Thasos  ostrow,  jehožto  zlaté  doly  ročně 
na  tři  sta  talentů  wynášely,  wzdal  se  jeho  mocnému  loď- 
stwu,  a  na  pewné  zemi  podrobeny  některé  krajiny  mace- 
donské. Když  ale  se  odtud  na  jih  plawil  (492),  u  předhoH 
Athos  řečeného  loďstwo  bauří  uchwáceno ,  na  300  lodí 
ztroskotáno  a  na  20,000  mužů  w  rozčeřených  wlnách  po- 
hrobcno  jest.    Tím  zwráceno  celé  podniknutí  tak,  že  nfaurr 
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donius  sebraw  ostatky  moci  swé  do  Persíe  se  musel  wrátiti. 
Tato  ztráta  Dana  jen  ještě  wíce  proti  ŘekAm  popudila.  Pět^ 
krát  sto  tisíc  mužů  z  rozličných  národů  tak  rozlehlého 
mocnářstwí  rychle  znowa  ozbrojených  wyplaulo  na  šesti 
(dle  jiných  dwanácti)  stech  lodích  pod  spráwau  Datisa,  oku- 
šeného Meda^  a  Artafemesa^  syna  místodríícího  Sardesského, 
od  ostrowa  Samos  přes  Cyklady  a  wystaupiio  na  ostrowě 
Euboea.  Eretrea,  jejížto  potrestání  mimo  Alheny  pro  spá- 
lení Sardesu  Dariowi  obzwláště  na  srdci  leželo,  po  šesti- 
denním  hrdinském  odboji  nesčíslnému  množstwí  nepřátel,  a 
to  ještě  jen  zradau  podrobena  a  zničena  jest.  To  samé 
státi  se  mělo  Athénám.  Euripus  tedy  přeplawen,  a  sto  tisíc 
Peršanů  rozlehlo  se  w  Attice  na  rowínách  Marathonskýchj 
které  jim  Hippias,  onen  wypowěděný  Athénský  tyran,  co 
nejpohodlnější  k  rozwinutf  tak  četného  wojska  a  jízdy  byl 
poukázal.  Síla  Athénských  sestáwala  z  desíti  tisíců  swo- 
bodných  občanů  Athénských  ff  z  tolikéhož  na  tento  ne- 
bezpečný čas  ozbrojených  otroků.  Od  okolních  obcí  nebyla 
jim  žádná  naděje  přispění  pro  neustálé  s  nimi  swáry  a  wždy 
rostaucí  žárliwost ;  jen  Plataea  z  okršlku  Thebského  jim  co 
hajitelům  swobody  swé  proti  wládožízniwým  Thebám  tisíc 
výborných  bojowníků  ku  pomoci  poslala.  Spartani  přispěti 
jim  sice  slíbili ,  ale  až  by  se  měsíc  naplnil ,  poněwadž 
jim  stará  powěra  dříw  auplňku  do  pole  táhnauti  zbra- 
ňowala.  Měsíci  ale  bylo  teprw  dewět  dní,  tedy  nebylo 
w  tomto  okamžení  nejwětšího  nebezpečenstwí  ani  od  Sparty 
iádné  pomoci  očekáwati,  než  obhájení  milené  wlasti  swé, 
obhájení  celého  ftecka  a  s  ním  celé  takřka  Ewropy  proti 
rozčeřenému  praudu  záhubných  barbarů  Athénám  samým 
uloženo. 

Těžká  zajisté  byla  to  úloha  a  weliké  podniknutí.  Ale 
což  nemožno  pro  wlast  a  swobodu  bojujícím  hrdinám  pod 
spráwau  slawného  Hiltiada?  —  Byltč  to  onen  Miltiades,  který 
po  wpádu  Dariowu  do  Skythíe  most  přes  Ister  položený 
shoditi  radil,  po  opanowání  pak  Thracie  od  Peršanů  do 
Athén  se  odebral.  Athénští,  samowládu  jak  doma  tak  w  poli 
nenáwidíce,  ustanowili  deset  wůdců  nad  wojskem  swým, 
mr^chny  stejnau  mocí  opatřené.  Tito  pak  uznáwajíce  po- 
třebu jedné  zkušené  a  maudré  hlawy,  postadpili  na  příklad 
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Aristida,  jednoho  saudruha  swého,  nejwyfifif  řízení  wojaká 
samému  Híltiadowi,  jehož  u  wálčení  perském  nejzběhlejšího, 
hrdinstwím  pak  a  duchem  wiastenským  nad  mnohé  wýteč- 
néjšího  býti  znali.  Tak  mohl  Miltiades  swau  wojenskau 
schopnost  swobodné  rozwinauti.  Aby  jej  příliš  weliké  množ'* 
stwí  nepřátel  nemohlo  obklíčiti,  položil  se  několik  set  kroků 
od  leženi  nepřátelského  pod  pahorkem,  jedním  koncem 
k  moři,  druhým  k  jezeru  čili  bažině  sáhajícím  a  šik  dů- 
wtipně  zřídiw  na  nepřítele  kwapně  udeřil  (490).  Nastal 
boj  krutý:  střed  šiku  řeckého  *)9  který  schwalně  jen  z  lehko- 
oděnců  a  robu  zřízen  byl,  mečem  perským  a  tesákem  skythí- 
ckým  sice  proražen;  ale  na  obau  křídlech  ohromného  falanxu 
téžkooděnců  Athénských  a  Plataejských  na  tisíc  barbarů 
sporážely.  Nezanášeli  se  ale  stíháním  prchajících,  nýbrž 
spojiwše  se  udeřili  na  ty,  kteří  se  do  jejich  středu  byli 
wtiskli.  Nic  moci  jejich  nemohlo  odolati;  nejzmužilejší  Per- 
šané  padli,  a  ostatní  k  útěku  přinuceni  u  wšeobecném 
zmatku  přehroznau  sečí  stíháni  ne  k  táboru  ale  k  lodím 
prchalL  Sedm  lodí  ještě  od  Řeků  wzato,  ostatní  odplauly 
hbitě  ke  břehům  asiatským.  —  Tak  ^se  skončila  bitwa  Mara- 
thonská,  která  jméno  Atheňanň,  co  oswoboditelů  Graecie, 
na  wěky  oslawila. 

Ani  wšak  porážka  Marathonská  Daria  od  předsewzeti 
jeho  neodstrašíla.  Nowé  po  tři  léta  příprawy  ke  hrozněj- 
šímu ještě  třetímu  tažení  proti  Řekům  činil.  Nato  ale  wy- 
puklo  zbauření  w  Aegyptě,  a  tím  zření  welikého  mocnáře 
na  bližší  nebezpečenstwí  obráceno.  Dříwe  než  se  toto  skon- 
čilo, Darius  zemřely  pozůstawiw  wládu  synu  swému  Xer- 
xesowi  (485). 

Darius   byl  po    Cyrowi   ze   wšech    mocnářů   perských 


*)  Wojjika  řecká  sestáwala  jen  ze  samých  občanů  swobodných,  kteH 
od  mladosti  ač  do  šedého  stáří,  a  sice  obyčejně  beze  vršeho  žoldu 
slaužiii  museli.  Jen  w  neobyčejných  potřebách  také  robowé  éili 
otroci  k  stawu  wojenskému  býwalí  připuštěni,  áik  bojox^ný  oby- 
čejné zřízen  býwal  tak,  aby  lehkoodčnci  (íptkoi)  zpředu  bojigící 
následujícími  štítníky  (neJira^ai)  a  těžkoodčnci  Qófťlttat)  pod- 
porováni býti  mohli,  kteiížto  poslední  we  hmotný  čtwerhranník 
{(falav^)  sraženi  sik  nepřátelský  jako  klínem  (ififioXor)  rozi*áieli. 
Ma  křídlech  sláwalo  jezdectwo,  (í;r;r««>)  newelni  četné. 
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nejwýtečnéjšfl  Jeho  wláda  byla  účinliwá,  a  weškeré  říši 
prospěšná.  Pe^^owaU  o  wSecky  národy  swó  a  spraivowal 
je  niaudře.  Židy  měl  we  wážnofiti  a  podporowal  je;  pod 
nim  dostawili  swAj  druhý  chrám.  Na  Foeniěany  zdá  se,  že 
obzwláště  byl  laskaw;  začež  mu  wždy  ochotně  na  moři 
alauiili.  2e  zpauru  babylonskau  a  jonickau  tak  přísně  po- 
trestal, despotowi  asiatskému  přirozeno;  že  ale  wíce  než 
pauhý  despot  byl,  wídětí  z  toho,  že  wzdělanost  řeckau 
wždy  we  wážnosti  měl;  což  zakládáním  osad  řeckých 
u  wnitřku  říše  swé,  chowáním  mnohých  znamenitých  Řeků 
pH  dwoře  králowském,  a  welikomyslným  nakládáním  se 
zajatými  Eretreany  dokázal. 

X  e  r  X  e  s    485—565. 

Nebyl  sice  Xerxes  prworozenec  Dariňw,  ale  že  matka 
jeho,  Atosa,  dcera  Cyrowa  byla,  obdržel  přednost  nad  star- 
šími bratry.  W  rozmařilostech  dworu  perského  wychowán 
jen  drzau  zpupností  ducha  se  wypínal ;  od  zkušenosti,  zmuži- 
losti a  stálosti  otce  swého  daleko  wzdálen  jsa.  Nejprwé 
potlačiw  zpauru  aegyptskau ,  podnoženému  národu  ještě 
těžší  jho  uložil,  chtčje  národnbst  porobau  umrtwiti.  Krutější 
ale  ještě  pomsta  ustanowena  byla  ewropejským  AekAm. 
Ztrátau  swobody  a  wlasti,  každému  sice  ještě  nekleslému 
národu,  ale  zwiáště  ňekůni  nade  ztrátu  žiwota  hroznější, 
měli  to  zaplatiti,  že  se  opowážili  otci  tak  mocného  syna 
se  protiwiti.  A  nejen  Athény,  nýbrž  celé  ftecko  mělo  býti 
podnoženo,  wšecka  země  se  měla  swětowiádci  kořiti.  To 
•obniýslpl  Xerxes,  a  k  tomu  se  po  utlačení  Aegypta  připra- 
,  wowal.  ftekowé  se  domníwali,  že  wítězstwím  Marathonským 
wálka  perská  skončena  jest,  a  jistě  by  je  byl  nepřipraweny 
zastihl  Xerxes,  kdyby  byli  neměli  mezi  sebau  muže,  jenž 
to  predwídal,  že  u  Marathona  ftekowé  jen  símě  zaseli, 
z  kterého  jim  teprwé  wzrfisti  měly  neswadlé  wěnce  wítězné 
dláwy.  Themistokles  to  byl,  syn  Neoklůw,  ze  wznešené 
rodiny  Athénské.  Wítězné  slaupy  Marathonské  nedali  mu 
spáti.  Kterakby,  jako  Miltiades,  sebe  a  wlast  swau  oslawil, 
to  jeho  neustálá  péče  byla,  to  nejwyšší  účel  wšech  žádostí. 
Wěděl  sice,  jak  odméňuje  žárliwá  demokratie  zásluhy  mužů 
nad  obecnost  wynika jících;   nebof  weliký  wítěz  Harathon- 
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ský,  ze  záwisti  osočen,  zemřel  obžalowán  a  odsaazen  vi  ža- 
láří; nedbal  ale  štěstí  a  pohodlí  Themistokles,  jeho  jediné 
božstwí  byla  sláwa;  na  wrchol  sláwy  byl  by  wystaupil, 
kdyby  byl  i  jistě  wěděl,  že  s  něho  do  propasti  swržen 
bude.  A  nescházelo  mu  schopnosti  k  dosažení  takého  cíle. 
We  wšem,  co  se  řízení  politického  a  wojenského  týče,, 
důkladné  jsa  wycwičen,  we  wšech  záležitostech  obecních 
wyníkal  prospěšnau  radau  a  zajímawau  wýmluwností.  Že 
se  zcela  wlády  zmocniti  nemohl,  w  tom  mu  jen  ještě  pře* 
kážel  ctnostnější,  ač  méně  půwabný  Aristides;  tentýž,  který 
před  bojem  Marathonským  tak  chwalitebným  činem  swé 
nestranné  wlastenectwí  dokázal.  Sláwa  wlasti  byla  ma  wy- 
soko  nade  sláwu  wlastní;  ale  ještě  wýše  nade  wlast  byla 
mu  sprawedliwost.  Themistokles  hledal  sláwy  wlasti  pro 
sebe,  Aristides,  hledal-li  důslojenstwí,  hledal  ho  pro  wlast. 
Themistokles  byl  by  obětowal  swět  Řecku,  Řecko  Athénám, 
ale  Athény  sobě;  Aristides  pak  sebe  Athénám,  Athény 
Řecku,  Řecko  člowěčenstwu.  Jeho  ctižádost  dychtila  wíce 
po  tom,  jakby  obdiw  wlastenoů  zaslaužil,  než  jak  by  jej 
získal;  kdežto  naproti  tomu  Themistokles  wšech  prostředků 
pilně  použíwal,  jimiž  se  přízně  obecné  dosíci  může.  Jeho 
lichotná  příwětiwost,  jížto  si  každého  předejíti  uměl,  musela 
mu  lid  obecný  owšem  wíce  nakloniti,  než  ona  přísná  wá£- 
nost,  která  Aristida  wšudy  prowázela.  Tak  mu  bylo  snadno, 
po  šfastně  wykonaném  podrobení  aegejských  ostrowů,  lid 
nowým  leskem  a  hojnými  radowánkami  opojený  přemluwíti, 
že  si  Aristides  w  nepřítomnosti  jeho  wětší  moc  přiosobíl,  než 
spráwa  obecní  připauští.  To  postačowalo  w  Athénách  spra- 
wedliwost samu  zatratiti.  Brzo  totiž  po  uwedení  demokratie, 
zaweden  byl  ostrakismos  *),  ustanowení,  dle  kteréhož  obec 
tu  moc  měla,  každého  měšfana  wylaučití  ze  středu  swého, 
jenžby  obecné  swobodě  nebezpečným  se  býti  zdál. 

Aristides  tedy  z  Athén  (486)  na  deset  let  u^potoédétíj 
a  Themistokles  obdržel  hlawní  weslo  spráwy  občanském 
Štěstí   pro  sláwu  tohoto  muže  a  pro  swobodu  Athenskao, 


*)  Proti  občanňm  státu  nebezpečným  prohlasowal  se  lid  we  snému 
obecném  střípkami  ((?;-(>«)?«)  do  nádoby  jedné  wržcnýnii,  a  když 
se  jírh  přes  6000  sešlo,  občan  onen  byl  na  10  let  wypowédén. 
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Že  se  jeho  ctižádost  na  potlačení  nepřátel  wlasti  swé  obrá- 
tila. Nahlížeje  důležitost  wlády  nad  mořem  pro  wlast  swau, 
pohnul  Athénské,  aby  yirýnos  stříbrných  dolů  Lauríenských 
(Lauríum)  na  zřízení  wálečných  lodí  wynaložílí,  kterými  by 
aohlawní  odpůrce  swé,  Aeginaty,  zkrotiti  mohli.  Wysta- 
weno  tedy  sto  galejí,  jimiž  Aeginaté  poraženi  a  laupežníci 
korcyržtf  potrestáni.  Tak  opanowali  zponenáhla  Athénští 
wody  řecké,  a  to  oswobodilo  Ewropu  ode  jha  perského. 

Wálka  řecko-perská  druhá. 

Po  čtyřletých  příprawách  konečně  Xerxes  poručil,  aby 
se  Asie  proti  Ewropě  wyřítila.  Wšickni  národowé  pod  že- 
zlem welikého  mocnáře  stojící,  též  Indowé  a  Afnkani 
chopili  se  zbraně.  Sedmkrát  sto  tisíc  pěších  a  čtyrykrát  sto 
tisíc  jízdných,  dwanácte  set  lodí  wálečných  po  dwau  stech, 
a  tři  tisíce  lodí  špížných  po  osmdesáti  mužích  nesaucí,  we- 
smés  asi  ke  dwěma  millionům  lidu  bojowného  s  nesčíslným 
nmožstwím  rozličné  luzy  wojsko  sprowázející  sešlo  se  ze 
wšech  končin  Asie  i  z  Afriky  do  přední  Asie.  Hellespont  *) 
netrpěliw  jha  perského  mrskán  a  opaután;  Asie  dwěma 
lodníma  mosty  s  Ewropau  ^pojena,  přes  něž  sedm  dní 
a  nocí  wojsko  perské  od  asiatského  města  Abyda  k  ewro- 

«pejskému,  Sestu,  táhlo.  Zatím  přeříznuto  předhoří  Athos 
průtokem  tak  širokým,  coby  dwě  weliké  lodě  wedlé  sebe 
plauti  mohly,  aby  loďstwo  při  plawení  se  okolo  něho  ke 
zkáze   nepřišlo,  jako  se  bylo  za  Dana   přihodilo.    Strach 

^  a  hrůza  kráčela  před  nesmírným  wojem  tímto ,  jemuž  po- 
dobného swět  nikdy  nespatřil. 

Thrarie,  Macedonie  a  Thessalie  kořila  se  Již  z  daleka 
mocnáři,  i  sami  Thebanští  zem  a  wodu  na  znamení  pod- 
danosti pokradmo  přinesli.  Takowé  nebezpečenství  přiwedlo 
ostatní  Řeky  k  swomosti.  Usnesli  se  o  to  w  obecném  sněmu 
na  úžině  Korintské,  wšech  domácích  různic  zanechati,  bratří 
swých  na  ostrowích,  w  Itálii  a  Sikelii  o  pomoc  požádati, 
a  wšeobecnému   nepříteli   wší   silau  se  brániti.     Zatím  se 


*)  Úžina  mořská  meii  Ajíí  a  Ewropau,  přes  niž  Xerxes  do  Ewropy 
Ukl,  kauří  most  lodní  itroskolala,  načež  Xerxes  wody  mrskali  a 
panta  do  oi  metali  káial. 
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•blížil  Xerxes  k  těsninám  Ibessalským.  Thessalowé,  kteH 
ješlé  nebyli  odpadli,  žádali  Řeky  o  pKspčni.  Osazeao 
tedy  údolí  Tempe;  že  ale  wíce  bylo  do  Thessalie  průcho* 
dů,  jichž  wšech  osaditi  ňekowé  nepostačowalí ,  umínili 
raději  sílu  swau  k  hájení  wlastní  Graecie  stáhnauti;  neb 
i  hrozné  děsily  wéštby  bohůw,  Spartanňm  dobrowolnau  smrt 
jednoho  krále  Heraklowce,  Athénským  djrewěné  zdi  za  jediný 
prostředek  wyswobození  wyhlaiujíce.  Dřewéné  zdi  zna-* 
menaly  dle  wýkladu  Themistokiesowa ,  lodí,  pročež  rychle 
lodi  Athénské  pod  spráwau  jeho  ozbrojeny,  a  spojené  lod-  * 
stwo  řecké  přistálo  na  sewerním  prĎlíwu  Eurypu  *)  n  před- 
hoří  Artemision.  Nedaleko  od  tohoto  stanowišiě  stálo 
w  Thermopylách ,  úzkém  prfichodu  z  Thessalie  do  wlast- 
ního  Řecka  wedaucím  osm  tisíc  Řeků  pod  spráwau  Spar- 
tanského krále  Leonidy,  aby  tésninu  tuto,  jakožto  bránu 
Graecie  proti  nepříteli  ostříhali.  Zwolna  nyní  přitáhl  Xerxes 
do  Thessalie,  a  položil  se  na  rozlehlých  rowinách  Trachis- 
ských  dle  pomoří  thessalského  až  ke  Thermopylám  naproti 
stanowišti  loďstwa  swého,  kttré  u  předhoH  Sepias  leželo. 
Až  potud  nenalezl  byl  ješté  žádného  odporu,  od  Indie  až 
ke  Thessalii  wšecko  kořilo  se  jeho  swětowládnému  žezlu, 
a  krajiny  řecké,  které  ještě  podrobiti  měl,  nebyly  tak  weliké 
jako  nejmenší  ze  starých  jeho  provincií.  Užasl  se  tedy, 
nesmyslné  opowážliwosti  řecké,  když  uslyšel,  že  se  mu  král 
Spartanský  w  cestu  postawíl;  nebof  jak  Herodot  prawí,  to 
nemohl  pochopiti,  že  Řekowé  k  Thermopylám  přišli,  aby 
jen  co  nejwíce  barbarů  pobili,  a  pak  zemřeli.  Welel  jím 
ledy,  aby  mu  bez  prodlení  zbraň  odewzdali;  Spartani  odpor 
wěděli,  aby  si  sám  pro  ni  přišel.  Nařídil  Hedům,  aby  mu  tyto 
opowážliwce  žíwé  přiwedli.  Kwapně  se  tito  na  ně  wyřítili 
s  tau  důwěrau,  že  rozkaz  mocnáře  swého  snadno  naplní, 
a  takowau  hrstku  Řeků  w  brzce  zajmau.  Než  nic  jim  ne- 
prospělo množstwí  w  těsninách;  jako  rozčeřené  wlny  odrá- 
želi se  od  pewné  zdi  náramných  kopí  řeckých,  a  s  welikau 
ztrátau  odehnáni  jsau.  Tak  též  se  dálo  Sakům  i  samým 
konečně    nesmrtedliiíkňm ,   tak   nazwanému  nejwýbornějšímu 


*)   £iiripu«,  úžina  mor^^ká  mezi  ostrowem  Eubuca  (Ncgropoule)  «  pew- 
naii  zemí  řeckau. 
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Iploku  perskému.  Bojowáno  po  dwa  dni,  a£  Xerxes  nemoha 
ric  poiidíti,  do  le^ní  swého  hanebné  nstaupiti  musel,  nach- 
téUi  wýbor  síly  swé  w  Thermopylách  pohřbíti.  Tím  spů- 
fiobem  byl  by  Leonidas  ještě  dlauho  nepříteli  odoláwati  mohl ; 
ale  byl  widy  osud  Graecie,  spíše  zradau  wlastních  krajaníl 
swýcb  než  cizími  nepřátely  přemoženu  býti.  Jakýs  Efialtes 
ze  krajiny  Melis,  mezi  Thessalií  a  Phocis,  pocházející,  wy- 
zradil  Peršanům  tajnau  cestu  přes  horu  Oeta^  kudy  Řekům 
w  zad  mohli  wpadnautí.  Čehož  dowěděw  se  Leonidas,  wida, 
že  s  tak  malau  mocí  tak  hroznému  nepříteli  se  dwau  stran 
odolati  s  to  není,  propustil  saudruhy  peloponneské  k  hájení 
whistních  obcí  swých,  podržew  sedm  set  Thespičanů,  kteří 
Spartanů,  obránců  swých  proti  hrdým  Thebám,  opustiti 
aechtěli,  a  čtyry  sta  Thebanů,  spíše  co  zastawenců  zrádné 
této  republiky,  sám  pak  se  s  třemi  sty  Spartany  swými 
hrdinské  zaswětíl  smrti.  Zanfalstwím  roznícená  mstyžádost 
dodáwala  této  hrstce  statných  fteků  wíce  než  lidské  zmu- 
žilosti a  síly,  tak  že  se  odwážili  w  temnosti  noční  na  ležení 
Xerxesowo  samo  udeřiti.  Weliké  hromady  překwapených 
barbarů  padaly  a  utíkaly  před  nimi,  lomoz  a  zmatek  stal 
se  takowý,  že  Xerxes  sám  ze  stanu  swého  do  nejzázšího 
dílu  táboru  prchnul.  K  ránu  se  táhli  fiekowé  mezi  Ther- 
RMipyly  nazpět  a  w  úžině  se  postawili.  Xerxes,  když  spa- 
třil, že  takowé  krwe  prolití  a  takowá  hrůza  od  tak  malé 
hrstky  fteků  pošla,  zůříwostí  rozlíccn  poručil  na  ně  udeřiti. 
Dlauho  stáli  fiekowé  co  pewná  skála;  ale  nyní  přikwapili 
Peršané  od  Eíialta  wedení  od  zadu;  Thebani  odwrhše  zbroj 
prchli  k  nepřátelům;  Leonidas  padl  šípem  smrtícím  proklán, 
a  ostatní  pod  pahorem  sudlic  a  šípů  barbarských  pohřbeni 
jsau.  *)  —  Zmocniw  se  tedy  průchodu  Thermopylského 
inohl  se  nyní  Xerxes  po  krajinách  řeckých  bez  odporu 
rozwalití.  Přede  wším  chwátal  uhasit  žízeň  tak  dáwno  hle- 


*)  Zde  postawen  památce  Leonida  kamenný  lew,  a  SpartanAm  pamáuiý 
kámen  s  nápisem : 

jí  ^éáVé  dyyeikvp  AaxeécufioviOé^^  ójt  xti^i 
Ketftt&a^  roig  netvoMf  grjftaai  net&^Ofttvnt,  To  jest: 
Pautnfče  swč^tuj  Lakedaemonským,  my  ie  tuhle 
Mrtwi  leifnie,  jakož  zákony  kátali  nám. 
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dané  pomsty  nade  zpupnými  Athény.  Co  praud  ohntwé 
láwy  pfíwalil  se  barbar  do  Attiky,  a  wše  před  sebau  Smá- 
bem  pleně  a  hubě  blížil  se  k'  Athénám.  Athénští  ale  hle- 
dajíce dle  wyřčení  božstwa  útočiště  swé  we  zdích  dřewě- 
ných,  již  se  byli  na  swé  koráby  utekli,  zanechawše  prázdné 
město  swé  rozlícenému  wítězi,  které  také  ód  něho  bez 
prodlem'  w  černé  zříceniny  obráceno  jest.  Loďstwo  řecké, 
nyní  wlast  a  jediná  naděje  Athénských,  stálo  w  úžinách 
Saronského  záliwu,  jenž  ostrow  Salamis  od  přístawů  Athén- 
ských dělí.  Nebo  po  dobytí  Thermopyl  Řekowé  uznáwajíce, 
že  neprospfwá  wíce  hájiti  pomoří  hořejších,  ačkoli  na  ten- 
týž den  u  předhoří  Artemisíum  nad  loďstwem  perským 
byli  zwítězili,  stáhli  loďstwo  swé  Eurypem  dolfi  k  hájeni 
krajin  jižnějších,  jichžto  byl  nepřítel  ještě  neopanowal.  Se- 
stáwalo  pak  loďstwo  řecké,  přispěním  Akarnanůw  a  Epirotů 
sesílené  ze  tří  set  sedmdesátí  osmí  wálečných  lodL  Loďstwo 
perské  leželo  nyní  w  přístawích  Athensk^^ch.  Jeho  síla, 
ač  wlnobitím  a  předhoří  Sepias  a  půtkau  u  Artemisium 
welikau  ztrátu  utrpěla,  byla  nowě  podrobenými  národy 
řeckými  zase  doplněna,  takže  se  opět  na  1200  lodí  wáleč- 
ných wztahowala.  Ta  měla  dáti  nyní  Řekům  poslední  smr- 
tící ránu.  A  snad  by  se  to  bylo  stalo,  kdyby  byl  Themi- 
stokles  pomocí  Arístidesa,  newděčné  wlasti  swé  nyní  k  no- 
wým  službám  z  wyhnanstwí  nawráceného,  peloponneských 
spráwců  lodních  nepohnul,  aby  tak  pohodlné  stanowiště 
swé  u  Salamisu  neópauštěli.  Neb  na  šírém  moři  by  je  bylo 
loďstwo  perské  snadno  obklíčiti  mohlo;  kdežto  mu  naproti 
tomu  w  úžině  rozložiti  se  a  tudy  celau  sílu  swau  potře- 
bowati  nebylo  možná.  Zde  se  tedy  ponuknutím  Themisto- 
klesowým  strhla  ona  wěčně  znamenitá  bitwa  Salammskáj 
(480.  23.  zaH)  která  osud  Graecie  rozhodla;  boj  welmi 
krwawý  a  krutý,  nebof  dodáwal  zmužilosti  barbarům  strach 
před  mocnářem  swým^  jenž  osobně  na  pomoří  attickém  ze 
wznešeného  trůnu  na  bitwu  se  díwal.  Konečné  nepřátelské 
prawé  křídlo,  nejwíce  z  lodí  foenických  sestáwající,  lodími 
Athénskými  obehnáno  a  sdrceno,  na  lewém  pak  asíatští 
Řekowé,  dílem  napomenutím  Themistoklesowým  (které  jim 
zanechal  na  předhoří  Artemisium .  we  skále  wyryté)  dílem 
wlastním  puzeni  citem,  dílem  weřejné  k  bratřím  ewropejským 
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liřesiaopili,  dílem*  od  boje  upustiwše  k  wfiézstwí  jím  nápo- 
mocni byli.  Tak  před  ďčima  mocnáře  samého  wétáí  díl  loď 
stwa  perského  ztroskotán,  a  ostatní  po  různu  rozmetáno 
jest,  což  takowau  swětowládce  pojalo  hrůzau,  že  se  bez 
prodlení  přes  Hellespont  do  Asie  nazpět  odebral,  zanechaw 
jen  iKkrát  sto  tisíc  mužů  k  dalšímu  dobýwání  krajin  řeckých 
pod  spráwau  Mardoniowau.  Mardonius  wytáhl  z  Attíky,  a 
položil  se  přes  zimu  do  Thessalie.  To  dalo  ftekům  čas 
k  oddechnutí.  Athénští  začali  stawéti  swé  zřícené  město, 
a  Peloponnesští  dokonáwali  pewnau  hradbu  přes  Isthmos*) 
k  ochránění  Peloponnesu  proti  wpádu  hrozících  ještě  bar- 
barům. Na  jaře  chystal  se  Mardonius  k  nowému  tažení.  Dříwe 
ale  dal  skrze  Alexandra,  poplatného  wládce  macedonského, 
Athénské  napomenauti,  aby  se  k  dobrowolnému  saudružstwí 
8  Peršany  spojili,  přijmauce  milost  a  náklonnost  weUkého 
mocnáře,  jemuž  bez  toho  marně  odpírají.  Nemoha  jich  ale 
přemlowiti,  wpadl  po  druhé  do  Attiky,  a  Athénští  museli 
wlast  swau  po  druhé  opustiti.  Ze  pak  mu  ire  zpustlé  nyní 
krajině  této  na  spíži  scházelo,  odtáhl  zase,  a  položil  se 
w  Boeotii.  Nyní  teprw  přitáhl  Pausanias  s  5000  Spartany, 
35000  Heloty  a  s  jednotau  peloponneskau  Athénským  na 
pomoc,  kteří  pod  Arístidem,  nyní  wůdcem  swým,  pomocí 
spojenců  swých,  (Hegara,  Thespia,  Plataea,  Salamis,  Euboea 
a  Aegina)  četné  wojsko  postawili,  tak  že  se  celá  síla  řecká 
as  na  40000  těžkooděnců,  a  as  dwakrát  tolik  lehkých  wzta- 
howala. 

Blíž  Plataey  swedena  tedy  bitwa  ^479^25.  ZářO,  w  nížto 
zmužilost  a  schopnost  řecká  opět  nowého  úplného  wítěz- 
stwí  nade  mnohem  wětším  barbarů  počtem  dosáhla.*)  Sám 
Mardonius  padl,  celé  wojsko  jeho  dílem  zrubáno,  dílem 
rozplašeno,  pewný  tábor  dobyt,  a  kořist  nesmírná  Řekům 
do  rukau  přišla.  Tak  wytrženo  z  drápů  despoty  asiatského 
ftecko  ewropejské,  ale  i  asiatské  mělo  býti  oswobozeno. 
Tentýž  den  wítězstwí  Plataejského  porazilo  též  loďstwo 
řecké  pod   spráwau  Xantippa  Athénského   a   Lieotychídesa 


*)  Isthmos,  úžina  Peloponnes  (Moreu)  s  pewnau  zemi  spojiúící. 
**)  FmuamoB  byl  hlawní  wňdce  opojených  ftekfi,  Aristídet  wedl  wojsko 
Athénské. 
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Lakedaemonského  100,000  Peršanů  u  předhoH  Mykáte  w  Joníi 
naproti  ostrowu  Samos,  čímž  i  Jonii  poznowa  swoboda  wy-* 
swítia.  —  Hrozné  tedy  počnuti  Xerxesowo  proti  Řekům 
zcela  zmařeno  bylo,  nebof  i  spojencowé  jeho  Karthaginští, 
Gelosem  Syrakuským  u  Himery  na  hlawa  poražení  k  uznání 
řecké  přednosti  a  sláwy  přinucení  jsau.  Lístek  obrácen,  a 
Persie,  která  podrobením  Řeků  wSecky  státy  celého  swéta 
pohltiti  chtěla,  nyní  sama  se  mčla  čeho  obáwati,  aby  mečem 
řeckým  nebyla  zahlazena.  Nebof  nebylo  Řekům  dosti  ne- 
přítele jen  odehnatí,  dychtili  také  po  pomsté.  Nejprwé  niéla 
wšecka  pomoří  ewropejská,  wšickni  ostrowowé  řečtí  a  fie- 
kowé  předoasiatstí  jha  perského  zcela  zproštěni  býti.  K  tomu 
účelu  křižowalo  spojené  loďstwo  řecké,  30  lodí  Athénských, 
20  peloponneských  *  a  mnoho  jiných  spojencům  z  ostrowů 
aegejskýi^h  a  jonických  přináležejících  pod  spráwau  Pausa- 
nia  Spartanského  w  Středním  a  Aegejském  moři  a  Helle- 
spontu,  wšeho  dobýwajíc,  co  ještě  w  perské  moci  stálo.  Že 
pak  Pausanias,  wítěz  Plataejský,  kořistí  perskau  porušen  a 
wětší,  než  se  na  republikána  patří,  ctižádostí  puzen  spo- 
jence utlačowal,  zanewřeli  naň  tito,  a  podrobili  se  raději 
wládě  Athénské,  pohnuti  sprawedliwostí  Aristida,  nyní  ad- 
mirála Athénského,  kterýžto  pomůcky  wálečné  na  každé 
občanstwo  přicházející  tak  nestranně  rozdélowal,  a  s  takowau 
mírností  se  wšemí  spojenci  zacházel,  že  si  žádný  nad  ním 
stěžowati  nemohl.  Tak  se  dostala  hegemonie  čili  hlawní  wlúda 
nad  Řeckem  do  rukau  Athénských,  ješto  až  potud  od  Spar- 
tanů  byla  wedcna,*a  po  smrti  Pausania,  pro  zrádné  srozumění 
s  Peršany  proti  Graecii  zawiněné.  Sparta  z  diwadla  wojen- 
ského  proti  Peršanům  zcela  ustaupila,  zanechawši  dobýwání 
nowých  wítězstwí  Athénským  a  jich  spojencům,  ne  bez  taj- 
ného záští  a  mstyžádosti  nad  wynikající  sokyní  swau.  Toto 
záští  se  bylo  již  okázalo  hned  po  wítězstwí  ftlykalském,  když 
Athénští  zřícené  město  swé  stawěti  a  pewněji  než  prwé 
ohražowatí  počali.  Žárliwí  Spartani  protiwili  se  tak  pew- 
nému  ohrazení,  jaké  se  na  radu  Themistoklesowu  zakládati 
počalo,  a  jen  důwtipnosti  jeho  se  podařilo,  přelstěním  zá- 
wistiwé  Sparty  Athény  ohraditi  a  nowý  prostrannější  pří- 
staw  Piraeeus  upewniti. 

Ale  tato  horliwost  wlastenecká  Themistoklesowi  Spatně 
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byk  odměněna;  nebof  Spartaní,  wídaQce  se  od  něho  býti 
ridamány,  obwinili  jej  u  obce  Athénské  z  účastenstwí  zrády 
fcnaaníowy,  a  jeho  znamenité  bohatstwí  bylo  s  to,  w  očích 
wrtkawých  demokratů  pauhé  podezření  w  jistotu  proměniti. 
Witéx  Salaminský  tedy  z  newdččné  wlasti  swé  wypowěděn, 
a  poklid  stáří  swého  u  auhlawních  nepřátel  jména  řeckého 
hledati  přinucen  jsa,  dokonal  žiwot  swfij  u.wyhnanstwí 
we  městě  lydickém  Magnesia,  které  mu  král  perský 
ochotně  darowal^  darmo  přemýšleje  o  pomstu  nad  newděč- 
nau  ale  wítěznau  wlasti  swau.  Tím  samým  časem  zemřel 
také  Aristides,  wékem  sešlý,  we  ctnostné  chudobě,  chwali- 
tebném  wýnosu  neporušitedlné  sprawedliwosti  swé.  Tak 
odstaupili  wšickni  tři  hlawní  odpůrcowé  Xerxesowi  na  jed- 
nau  z  diwadla,  wšickni  wěčné  paměti  hodní  wzorowé  wo- 
jenských  a  občanských  ctností,  kdyby  byl  Pausanias  u  Pla- 
taey  a  Themistokles  u  Salamisa  padl.  Ztráta  Arístida  byla 
by  nenabytá  býwala  pro  obec  Athenskau^  kdyby  se  byl 
we  prawé  péči  o  blaho  wlasti  swé  wšemožně  newynasnažil, 
aby  ducha  swého  hodnému  wychowanci  wštfpil.  Tento  wy- 
chowanec  jeho  byl  Cimon^  syn  Miltiadůw,  ze  mládí  sice  pro- 
stopášný, .ale  wedením  Aristidowým  nejen  naprawen,  nýbrž 
tak  zdokonalen,  že  zmužilost  Miltiadowa  se  ctností  Aristide- 
sowau  w  jeho  osobě  spojena  byla.  Ten  tedy  přewzal  po 
'smrti  Aristida  spráwu  spojeného  loďstwa  řeckého  proti 
Peršanftm.  Nejprwé  wypudil  poslední  zbytky  barbarů  z  Ew- 
ropy,  a  pak  chwátal  s  třemť  sty  plachtami  k  úplnému  oswo- 
bosení  asiatského  Řecka.  Ochablá  říše  perská  nyní  Řekům 
tím  méně  s  to  byla  odolati,  když  po  smrti  Xerxesowě, 
jenž  spiknutím  Artabanowým  spolu  s  nejstarším  synem 
awým  zawražděn  byl,  teprw  po  mnohém  domácím  rozbroji 
třetí  syn  jeho  Ariaxerxes  Dlaukoruký  na  trůnu  se  upewnil. 
Jeho  loďstwo  ze  400  lydických  a  foenických  korábů  zále- 
žející a  weliké  wojsko  zemní  u  řeky  Eurymedonu  w  Pam- 
fylii  proti  Řekům  postawené  porazil  Cimon  jedním  dnem 
obé  (479),  a  wytrhnul  celau  řeckau  Asii  z  poddanosti 
perské.  Tato  rána  zatřásla  základem  již  bez  toho  rozwikla- 
ného  kolossu  perského  tak  silně,  že  by  jej  byl  Cimon  snad 
jíi  tehdy  docela  we  zříceniny  swrhnautí  mohl,  kdyby  mu 
byla  neswomost  Řeků  samých  w  tom  nepřekazila.  Pro  do- 
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mácí  rozbroje  a  půtky,  které  wždy  wzrůstající  nenáwist 
proti  přewažné  moci  Athénské  w  Řecku  neustále  rozněco- 
wala,  nemohli  Athénští  wíce  celé  síly  swé  na  wálku  perskau- 
wynakládati;  pročež  wedena  ještě  celých  dwacet  let  wíce 
ku  koHstení,  nežli  kdobýwání,  až  nowým  slawným  wítéz- 
stwím  Cimonowým  na  ostrowě  Cypru  nad  obojí  mocí  per- 
skau  Artaxerxes  přinucen  byl  o  pokoj,  stůj  co  stůj,  žádati. 
Cimon  při  dobýwání  Salamise  na  Cypru  zemřel,  což  Per- 
šaníim  dopomohlo  snadni^jšího  wyslyšení  u  Řeků.  Uzawřen 
tedy  tak  nazwaný  Cmonský  tntr  (449)  s  tčmi  záwazky :  aby 
wšickni  Řekowé  w  menší  Asii  wlády  perské  zcela  sproštřni 
byli;  aby  se  wojska  perská  na  tři  dni  cesty  zdélí  k západ- 
ním mořím  ncpřibližowala,  a  žádná  lodí  perská  aby  se  mezí 
skalím  Lyanaejským  a  ostrowem  Faselis,  t.  j.  w  celém 
Aegaejskcm  a  Středním  moři  od  Bosfoni  thráckého  až 
ku  předlipří  Lycienskému  nedala  spatřiti.  Tak  se  skončily 
ony  wéčné  znamenité  wálky  řecko-perské,  které  od  wy- 
pálení  Sardesa  až  do  wítezstwí  Cyperského  51  let  tnvaly. 

ODDĚLENÍ    II. 

Sláwa  Graecie,  slabost  Persie,wzník  Macedonie. 

^cdro  a  Persko  od  počátku  peloponneské  wálky. 

Kdožby  se  byl  při  začátku  wálek  perských  nadál,  že 
sé  pro  Řeky  tak  šťastné  a  tak  slawně  skončí!  A  tato  sláwa 
přináleží  obzwláštne  Athénám.  Jediné  toto  občanstwo  řecké, 
jehož  celý  okršlek  as  15  mil  délky  a  12  šířky  obnášel, 
počalo  wálku  se  říší  celau  téměř  Asií  obsahující,-  wydrželo 
jí  přes  50  let,  i  ač  domácími  nepřátely  obklopeno,  příwedlo 
zpupnau  swetowiádkyni  tak  daleko,  že  se  pokomau  obětí  od 
úplné  záhuby  wykaúpíti  musela.  Zde  patrně  widěti,  že  síla 
národu  nezáleží  tak  na  welikosti  země  a  četnosti  jeho  wojsk, 
jako  na  dobrém  jeho  zřízení  wnitřním  a  duchu  wlastenec- 
kém,  který  jcdinau  ranau  desatero  zjednancůw  poráží.  Z  tak 
flawného  účinku  jediného  státu  řeckého  jest  patrně  widěti, 
že  by  byli  Řekowé  w  podwrácení  trůnu  perského  Alexandra 
Welikého  předejití  mohli,  kdyby  se  byli  místo  domácích 
různic  proti  barbarům  spojilL  Než  sotwa  £e  prwnf  nebes- 
pečenstwl  wp^ů  pegakfeli.  byl^       Heno,,  awriilo  z&Stí  a 
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žárliwost  nepokojná  občanstwa  jejich  we  kitité  domácí  růz- 
nice a  wálky,  které  konečně  celé  ftecko  w  cizí  poddanstwí 
uwedíy.  Tato  žárliwost  wypukla  nejprwé  proti  přewažné 
moci  Athénské.  Athény  stály  nyní  na  nejwyššíni  stupni 
mocnosti  řecké.  Jejich  loďstwa  wMdla  wšemi  ostrowy 
aegejskými,  pomořími  Macedonie,  Thracie,  a  menší  Asie,  která 
wšudež  bohatými  řeckými  osadami  poseta,  pode  jménem 
spojenců  proti  Peršanům  pod  spráwau  Athenskau  stála.  Ale 
nejen  nejwyššího  stupně  mocnosti  řecké  dosáhly  nyní  Athény, 
nýbrž  i  wrcholu  sláwy  nade  wšecka  wítězstwí  trwanliwějšího, 
wrcholu  řecké  wzdělanosti.  Její  nejúčinnější  podporau  byl 
Perikles,  syn  Xanthippa,  spoluwítěze  Mykalského.  Weden 
Anaxagorem,  prwním  rozumným  mudrcem  řeckým,  náklon- 
nosti obce,  kterau  si  úlisnau  láskau  ke  sprostému  lidu 
a  důkladnau  wýmluwností  získal,  a  štědrým  sdílením  obec- 
ného pokladu,  na  10,000  talentů  ^)  wynášejícího  upew- 
níl,^  hleděl  wšcmožně  k  zwelebení  swé  wlasti  užíti.  Mě- 
sto **)  ozdobil  nádhernými  chrámy,   díwadly,  gymnasiemi, 


*)  Talent  stříbra  obnášel  as  1920  zl.  stř.,  talent  zlaU  desetkrát  wíce. 

*)  Mésto  Athény  sestáwalo  ze  tří  části,  brada  na  skále  leiícíbo,  města 
okolo  nebo  rozloženého  a  tří  přístawů  mořských,  kteří  Faleros, 
Monychia  aPiraeens  slaali.  Wlastní  město  mělo  60  stadií  (pftldntbé 
míle  geografické)  w  okresa,  a  spojeno  bylo  s  přístawy  pewnými 
zděmi,  z  nichž  jedna  35,  drahá  40  sUdií  (1  míli)  obnášela,  ěíai 
se  celého  méata  obor  na  200  stadií  (5  míI)  wztahowal.  Nejkrás- 
nější ozdoba  celého  města  byl  parthenon,  chrám  Athény  (Minerwy) 
na  hradě  Athénském  z  bílého  mrámora  wystawený,  100  střewícft 
široký,  227  dlauhý,  69  wysoký,  dwojím  slaupením  doríckým  ob- 
faobený.  Wnitř  stála  slawná  socha  bohyně  (Athenky)  i  ryzího 
zlata  a  kostí  slonowých  Fidiásem  mistrné  atwořená,  26  loket 
řeckých  (as  36  střewíců  wysoká,  40  talentů  nejěisaího  zlaU  ob- 
nášející. Náěelí  hradu  ozdobowala  wzneiená  předsíň  Čili  brána 
(propylaee)  w  slaupořadí  dorickém  z  mrámora  wystawěná. 

Gymnasia,  Školy,  lide  se  mládež  we  schopnostech  tělesných,  hěkm^ 
zápasa  a  j.  cwiČila,  byly  w  Athénách  tři :  w  Akademii,  w  Lycevm 
a  na  chlamu  Kynosarges.  Mimo  stawení  k  t>noma  cíli  sméřtgid, 
jakož  byla :  siň  ke  swlékání  a  natírání  těla  olejem  (neb  nazí  se 
cwiěili,  odkudž  jméno  gymnasium,  nahotiště),  bojiM  (palaestra), 
rejdiště  (stadion),  býwaly  při  každém  gymnasium  jeitě  síně  jiné 
a  slaupení  (stoaX  we  kterých  rozliční  uČitelowé  žáky  swé  roz- 
liěoým  wědám,  zwláité  onidrctwi  uěíwali.    Tak  něU  Plato  w  Aka- 
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jakož :  Parthenon,  chrám  Athény  bohyně,  chrám  Olympského 
Zeusa,  Propylaee,  Pockile,  Odeum,  ježto  Fidias  uměleckau 
rukau  stkwostnými  sochami  ozdobil.  Z  nich  byla  nejzna- 
menitější socha  Athenina  w  Parthenonu  a  socha  Zeusa 
Olympského;  přístawy  Piraeeus  a  Faleron  spojil  s  hradbami 
městskými  dlanhými  zděmi,  aby  Athénám  pH  obležení  po 
zemi  moře  otewřeno  zůstalo.  Tudy  na  přístawích  nowá 
powstáwala  města,  tak  že  Athény  wesměs  až  5 — 6  mil  ně- 
meckých w  okrsku  obnášely,  město  wznešené  a  slawné, 
w  němžto  na  20,000  ob^ianů,  10,000  pod  ochranau  stojících 
cizinců  a  40,000  otroků  přebýwalo,  hlučné  rozšířeným  ob- 
chodem a  přečastými  stkwostnými  obecnými  radowánkami. 
Co  Paříž  za  času  Ludwíka  XIV,  to  byly  Athény  pod  člyři- 
cetiletým  řízením  Períklesowým,  prwní  město  starého  swěta. 
Nikdy  se  wšeliká  umělost  na  jednom  místě  tak  hojně  a  (ak 
slawně  pohromadě  neukázala,  jako  tehdy  w  Athénách.  Zde 
slynuli  řezbáři  Fidias,  Polyklet^  Alkamenes,  Agorakrifbs  a 
Myron;  malíři  Zeuxis,  Parrhasius;  tragikowé  Sofokles,  Eurí-r 
pides,  Aeschylos;  rhctorowé:  Lysias  a  Isokrates;  histori- 
kowé:  Herodot,  Thucydides  a  Xcnofon;  w  lékařstwí  wy- 
nikal  Hippokrates;  w  mudrctwí  Sokrates.  —  Krásně  kwetl 
nade  wšecky  jiné  stát  Athénský,  ale  na  jeho  kořenech  také 
již  hlodal  čerw,  a  hrozil  brzkau  zkázau.  K  snadnějšímu 
dosažení  swých  ctižádostiwých  úmyslů  předsewzal  Períkles 
mnohé  škodliwé  změny  we  zřízení  Solonském,  w  základu 
žiwota  Athénského.  Efialtem,  demagogem  sobě  zcela  odda- 
ným ztenčil  moc  a  wážnost  areopagu,  a  powolil  tudy  obecné 
mrawnosti  uzdu.  On  zwětšil  hrdost,  opowážliwost  a  swé- 
wolnost  obecné  luzy,  zničiw  zcela  moc  archontů  a  senátu, 
a  odewzdaw  ji  lidu  samému,  z  něhožto  i  saudce  obecní  k  roz- 
suzowání  nejhlawnějších  důležitostí  celého  státu  z  obecní 
pokladnice  platil,  kudyž  se  saudnice  prostředkem  wýdělku 
pro  nedbalau  a  lenošiwau  luzu  stala^  kterážto  neustálými 
obecnými  radowánkami  opájena,  w  nestydatost,   nesprawe- 


deHHí,  saImMié  |  hodiny  od  Atheo  wzMená,  kde  také  gymnasium 
hyk),  w  LycMM  také  před  méeten  Arittotelefl,  Zeno  w  krytém 
•hmpeaf  (iloa)  PéiUie  aaiwanéa.    W  odenin  prowosowaly  f  e  zá- 
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dlíwost  a  zparnost,  wždy  hlauběji  padala.  Se  spojenci  ha*' 
kládáno  jako  s  poddanými,  wšickni  držení  jako  pode  jhem, 
které  nemnoliem  lehčí,  ale  mnohem  protiwnéjší,  bylo  nežli 
perské,  protože  od  hrdých  bratří  pocházelo.  Dobrowolné 
jejich  pomůcky  k  wálce  perské  na  600  talentů  ročně  se 
wstahující,  proměněny  w  nucené  dané,  které  k  upokojení 
rozmařilosti  Athénské  pHsně  wybírány,  a  obecná  spojencůw 
pokladnice  z  ostrowa  Delos  do  Athén  přenesena,  jakoby 
wlastní  ivěc  Athénských  byla.  Wzpauzelili  se  kteří,  jako 
Thasos,  Aegina,  Euboea,  Samos,  ti  co  odbojníci  ukrutně 
trestáni,  pewnosti  jejích  wywráceny,  a  wláda  Athénská  jím 
ustanowena,  ba  jako  Naxos,  i  k  porobě  odsuzowáni.  Sama 
pewná  země  řecká  zakusila  hrdosti  Athénské,  jakož  Korínth, 
Epidaurus,  Megara,  Boeotie;  celé  Řecko  žádalo  pomstu  a 
zkrocení  tohoto  zpupného  státu,  obraceje  daufající  zraky 
swé.  ke  Spartě,  jedinému  občanstwu,  které  se  s  Athénami 
měřiti  mohlo.  A  již  dáwno  byla  by  Sparta  jejích  naději 
ráda  naplnila,  kdyby  jí  byl  nešťastný  pád  w  tom  nepřekazil, 
jehožto  žádná  maudrost  lidská  předwídati  nemohla.  Hrozné 
zemětřesení  (466)  poplenilo  celau  jejich  krajinu^  a  zřítilo 
jejich  město  tak,  že  na  20,000  lidu  pošlo.  Wšeobecného 
zmatkuDoužili  porobní  Messeňané  k  swému  oswobození, 
chopil^H  zbraně  a  zmocnili  se  pewnosti  Ithome,  odkudž 
je  tepn^o  desíti  létech  Spartani  s  to  bylí  wypuditi.  Toto 
neštěstí  a  po  něm  wynasnažení  Cimonowo,  jehožto  péče 
wždy  na  zachowání  swornosti  mezi  Athény  a  ^partau  smě- 
řowala,  ač  mu  bylo  ostrakismem  odměněno,  na  nějaký  čas 
wšeobecnau  bauři  wzdálila ,  až  pak  se  po  dlauhém  hrožeuí 
w  dewatená<^tém  roce  po  perském  míru  konečně  w  celé  Grae- 
cii  strhla  wálka  záhubná  sedmadwacetiletá,  tak  nazwaná  pe- 
loponneská  (431'-404),  která  se  nejen  po  wšech  krajinách 
wlastního  Řecka  rozprostřela,  ale  i  wšecky  ostrowy  a  po- 
moří  řecká  zhaubným  wírem  uchwátiwši,  až  do  Sicílie  se 
táhla,  a  wywřátiwši  mnohá  slabší,  občanstwa  konečně  wládu 
Athenskau  zdrtila.  —  Bližší  ponuknutí  toho  již  dáwno 
diutnawšího  plamenec  poskytly  newole  ostrowa  Korcyry 
8  mateří  swau,  obcí  Korintskan  o  wládu.  kolonie  Korey- 
renské,"  Epidamnus.  Epidamnenští  wypudili  aristokraty,  ježto 
Korcyrenští  podporowali,  a  žádali  i  obdrželi  pomoc  od  Ko* 
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rintha  proti  Korcyře.  Korcyrenští  žádali  a  obdrželi  pomoc 
Athenskau,  čímž  uraženi  Korintští  město  Potidaea,  kolonii 
swan,  nyní  ale  Athénským  poplatnau,  na  pomoH  mace- 
donském ležící,  a  s  ní  nejen  krajinu  Chalcidíce,  ale  i  Bo- 
tiaeu  a  Pierii  proti  Athénám  wzbauřílí.  Když  pak  Athén- 
ští těchto  wýnosných  krajin  swých  hájili  a  ku  potrestání 
odpůrců  Potidaeu  oblehli,  Korinthští  pohnuli  Spartu,  aby  * 
s  jednotau  ^eloponneskau  konečně  do  pole  wytrhla.  Celý 
Peloponnes,  (kromě  Argosských  a  Achajských,  kteří  beze- 
stranní  zůstali) ,  pak  Boeotíe,  Lokris,  Focís,  Megaris, 
Amprakie,  Leukadie,  Anaktórie  spojily  se  proti  Athénám, 
které  wšecky  řecké  ostrowy  (mimo  bezestranné  Theru  a 
Melos),  řecké  osady  macedonské,  thrácké  a  předoasiatské, 
jakožto  poplatné  spojence,  a  mimo  to  města  akamanská, 
jakož  i  Plataeu  a  Naupaktos  wedly  do  boje.  Widauce  wšak, 
že  proti  60,000  spojenců  peloponneských ,  Archídamem, 
králem  Spartanským  wedených,  Attiku  na  pewné  zemi 
ubrániti  s  to  nejsau,  poplenili  sami  wenkowské  statky  swé, 
a  wtáhli  se  wšickni  do  Athén,  daufajíce  w  přízniwé  moře 
a  zkušené  loďstwo,  jemuž  tehdy  žádné  we  swětě  nemohlo 
odolati.  Co  Peloponnesští  Attiku  až  po  hradby  hubili,  zatím 
loďstwo  Athénské  plenilo  pomoří  peloponneské.  To  opěto- 
wáno  na  začátku  druhého  léta,  kdež  ale  Ath^^hroz- 
nějším  ještě  nepřítelem  nawštíweny,  ukrutným  totnmorcm, 
který  po  tři  léta  trwal,  jímž  wšecka  jejich  wojska  nakažena, 
w  němž  i  Períkles  zahynul  (429),  a  s  ním  nejsilnější  státu 
Athénského  podpora  klesla.  Nepomíjející  zanechal  Perikles 
po  sobě  památky,  nesmrtedlné  swědky  wzncšeného  ducha 
swého,  ale  za  nejWětší  zásluhu  na  smrtelném  loži  pokládal 
si  to,  že  se  k  wůli  jemu  žádný  občan  Athénský  nemusel 
we  smutek  obléci.  Po  jeho  smrti  wálčeno  zdlauhawě.  Spar- 
tani  obnowowali  s  příštím  každého  jara  swé  wpády  do 
Attiky,  Athénští  pak  hubili  pomoří  peloponneská,  potrestali 
wzdorující  ostrow  Lesbos,.podporowali  demokraty  we  hroz- 
ném wzbauření  Korcyrenském,  usadili  se  w  Pylos  we  Spar- 
tansku  (býwalém  Messensku)  samém,  tajali  na  400  Spartanů 
na  ostrowě  Sfakterii  a  dobyli  ostrowa  Cyihery.  Tím  sklí- 
čeni Spartani  žádali  o  pokoj,  jejž  i  rozumnější  a  mírnější 
občané  Athénští,  jako  NiciaSf  wlasti  přáli;  ale  drzí  jirchář 
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Klean^  popanzel  lid  swau  nestydatau  wýchlubnosQ  k  po- 
knčowáni  u  wálce ;  teprw  když  Athénští  u  Delium  od  The- 
baaů  poraženi  byli,  když  jim  Spartanský  rek  Brasidas  celé 
pomoři  macedonské  odejmul,  když  urputný  Kleon  sám  w  po- 
rážce u  AmGpole  padl;  w  dewátém  roce  wálky  opadla 
hrdosl  Athénským,  i  uzawřen  pokoj  pod  nawrácením  wšech 
dobytých  měst,  a  učiněna  jednota  mezí  Athény  a  Spartau 
na  59  let,,  tak  nazwaný  mir  NMáiůw  (421).  Tento  mír 
netrwat  ani  rok,  neboť  spojenci  Spartanští,  zwláště  Korinth- 
ští,  nespokojeni  jsauce  s  wýminkami  jeho,  které  se  pro  swo- 
bodu  řeckau  zdály  býti  nebezpečjné;  (neboť  bylo  uzawřeno, 
že  Athény  a  Sparta  dle  společné  libosti  články  toho  míru 
rušiti  nebo  měniti  mohau),  hleděli  wálku  obnowiti,  a  moc- 
nosti smířené  samy  zpěčowaly  se  sliby  swé  držeti;  Spar- 
tani  nechtěli  ivydati  měst  thráckých ,  a  Affienští  Pylos. 
K  obnowení  tedy  žádaného  rozbroje  popudili  Korinthští 
Arg'OS  proti  Spartě,  s  ífiniž  Athény  se  spojily,  a  tak  stálo 
6ecko  zase  proti  sobě  w  rozbroji,  ačkoli  mezi  Athény  a 
Spartau  pokoj  na  oko  ještě  trwal. 

K  tomuto  Athénských  s  Argosskými  spojení  nejwíce 
přispěl  Alcibiades,  syn  wěhlasného  Kliniáše,  se  strany  mat- 
činy s  Periklem,  swým  ondy  pěstaunem,  příbuzný.  Jeho 
lehkomyslná  ctižádost  nemohla  snésti  tichého,  míru;  neb 
ačkolíw  byl  žák  Sokratíjiw,  předce  wždy  hotow  byl  wlasti 
zisk  i  blaženost  wlastnímu  lesku  obětowati.  I  dráhy  Themi- 
stoklesowy,  Aristidowy  nebo  Periklowy  následowati  sprostné 
mu  bylo;  Nicias  jemu  byl  protiwný,  že  byl  wážen;  on 
nade'  wšecky  wyššího  hledal  sláwy  stupně.  A  k  dosažení 
jeho  nenadále  ještě  wnadnější  se  mu  otcwřel  wýhled.  Města 
sicilská,  spojena  nedáwno  uwcdenau  demokratií,  stála  mezi 
sebau  w  rozbroji,  bojujíce  o  swobodu  a  přednost.  Mocné 
Syrakusy  se  spojenci  Selinuntickými  wypudily  Leontické,  a 
sewřcly  Egcstu.  Egestinští  požádali  Athénských  o  pomoc, 
a  půwabný  lidu  miláček  Alcibiades  swau  lichotnau  wýmluw- 
nosti  wymohl  jim  ji,  lákaje  lid  tau  nadějí,  že  mocnost  Athen- 
skau  podrobením  nejen  wznešeného  tohoto  ostrowa,  ale  i 
dobytím  jižní  Itálie  a  snad  i  sewemí  Afriky  rozšíří.  Sto  čtyry 
a  třicet  wálečných  lodí  na  20,000  mužů  obsahujících,  pod 
spráwau  Niciáše,  Alcibiada   a  Lamacha  wypraweno  tedy  do 
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Sicílie;  dííwe  wšak,  než  se  co  důležílého  mohlo  před  se 
wzítí,  Alcibiades  domů  powolán  k  hájení  žiwota  proti  ža- 
lobám protiwníků  swých,  kteříž  jej  byli  ze  spáchané  bes- 
božnosti,  zohawení  totiž  Merkurowých  soch,  *)  obwinili. 
Znaje  ukrutuost  uražené  powěrečnosti,  prchnul  Alcibiades 
ke  Spartanům,  hledaje  msty  ke  zkáze  wlasti.  A  w  brzce 
jí  dosáhl;  neb  na  jeho  ponuknutí  upewněna  od  Spartanů 
Decelie  w  samé  Attice,  čímž  Athény  welmi  sklíčeny  byly. 
W  Sicílii  též  brzy  se  ukázaly  následky  odstranění  Alcibia- 
dowa;  nebof  oddalující  Niciáš  od  Gylippa,  wůdce  Spartan- 
ského, Syrakusám  na  pomoc  poslaného,  častéji  poražen,  a 
po  úplném  we  pHstawu  Syrakusanském  loďstwa  Athénského 
od  Sicilských  ztroskotání  na  útěku  zcela  potřen  jest.  Wepří- 
stawu  Syrakusanském  klesla  mocnost  Athénská,  a  nyní  se 
se  lYŠech  striy  walili  nepřátelé  ke  zkáze  této  oslablé  obce. 
Celý  spolek  peloponneský,  nyní  jejtě  sicilskými  rozmnožen 
spojenci,  wytáhl  proti  Athénám,  1  aby  žádné  jim  nezbý- 
walo  naděje,  také  Peršané  ku  pomoci  powoláni.  Poslední 
sílau  wzchopili  se  Athénští,  wyprawili  nowé  loďstwo,  chtíce 
spojence  odpadlé  zase  podrobiti;  nowá  wšak  je  potkala 
rána,  loďstwo  poraženo,  a  předůležitý  ostrow  Euboea  padl 
w  ruce  nepřátelské.  Z  toho  weliký  strach  a  zmatek  w  Athé- 
nách, wláda  yr  širší  demokratii  proměněna,  a  nazpět  po- 
wolán Alcibiades,  aby  wlast  swau  ochránil.  S  ním'wrátíla 
se  nowá  naděje  a  nowý  žiwot;  odwrátil  Tissaferna-,  satrapu 
perského  w  přední  Asii,  od  spolku  se  Spartaú,  obdržel  wítěz- 
stwí  u  Samosu,  Dardanum  a  Cyzikum,  čímž  znowa  pofcdwihly 
Athény  hrdau  šíji  swau.  Wrtkawá  wšak  jest  přízeň  lidu; 
brzy  byl  Alcibiad  zase  wypowěděn,  že  loďstwo  Athénské 
w  nepřítomnosti  jeho  porážku  utrpělo  **),  a  do  Thracie  u 


*)  Merkur  (Hermes),  posel  bohfi,  b&h  kupcfi  a  zlodějů  měl  mnohé 
sochy  w  Athénách,  slaupy  s  okřídlenými  hlawami,  které  )cdné 
noci  wsecky  luráieny  byly,  s  čehož  Alcibiades,  dosti  k  tomu  leh- 
komyslný, obwinén. 
**)  Alcibiad  rwěřil  w  nepřítomnosti  swé  loďstwo  Antiochowi,  milenci 
swému,  který  neprozřetelné  bitwu  swed  byl  poražen.  Za  to  za- 
wrhli  Athénští  Alcibiada,  jenž  se  na  to  do  Thracie  odebral.  Tam 
jesté  napomínal  wftdcfiw  lodstwa  Athénského  u  Kozí  řeky  ležícího 
před  nesfastnau  porážkau  jeho.   Odtud  odebraw  se  k  Famabazowi, 
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wyh^nstwf  se  odebral.  Deset  wAdcft  na  místě  jeho  obdr- 
ielo^práwu,  mezi  nimiž  Konon  byl  nejwýtečnéjší,  a  slawné 
wftézstwí  n  Arginus  dodalo  nowého  ducha  Athénským.  — 
Jíž  sedmadwacátý  rok  trwala  záhubná  wálka  tato,  wítězo- 
slawný  ondy  duch  národnosti  řecké  podlehl  sobétné  žárli- 
wosti,  a  titíž  Řekowé,  kteM  prwé  tak  hrdinsky  stáli  proti 
barbarům  perskýtn,  ucházeli  se  nyní  o  přízeň  jejích,  aby 
se  mezi  sebau  podmaňowati  a  hubiti  mohli.  Zwláště  wyna- 
snažil  se  Lysander,  wůdce  spolku  peloponneského  získati 
přízeň  Cyra  mladSího,  satrapy  w  přední  Asii,  jehož  pomocí 
konečně  nad  Athény  zwítězil.  U  řeky  Aegospotamos  (Kozí 
řeka)  na  pomoří  Hellespontském  ztroskotal  neprozřetelné 
lodsfwo,  a  porazil  wojsko  Athénské ;  jen  s  osmi  loděmi  ušel 
Konon  do  Cypru,  a  jedna  nešfastnau  zpráwu  do  Athén  při- 
nesla. Na  to  opanowán  Píraeeus  (405),  wznedené  město  Mi- 
nerwino  saukrewnými  nepřátely  osazeno,  hradby  jeho, 
ondy  k  ochraně  ftecka  proti  lítému  barbaru  welikomyslně 
opuštěné,  nyní  od  Řeků  samých  w  nepřízniwém  plesání 
zbořeny  a  obrana  swobody  řecké  pode  jho  třiceti  Istnému 
wítěziteli  oddaných  wládařů  (tyrannů)  podrobena  jest  Tu 
nastalo  pronásledowání  wšech  sprawedliwých,  mírný  Thera- 
menes,  zbožný  mudrc  Sokrates  k  jedowé  číši  odsauzeni, 
žiwoty  i  statky  občanů  swéwoli  tyrannů  za  kořist  dány. 
Oswobodil  je  sice  od  tyrannů  těchto  zmužilý  Thrasibului 
w  čele  wystěhowanců  Athénských  do  Attiky  wpad  a  po- 
raziw  žoldnéře  jejich;  wrácena  ústawa  předešlá  Athénám, 
panstwí  ale  jejidi  nenawrátilo  se,  a  Spartě  nyní  podřízeni 
zůstaly.  Tak  A^^ny  klesly,  a  Sparta  dosáhla  přednost  na 
zemi  i  na  mořích  řeckých. 

Tyto  znamenité  dějiny  řecké  zatemňowaly  až  potud  hi- 
storii perskau,  na  niž  nyní  teprwé  zření  obrátiti  wolno.  Po 
dlauhém  seslablém  panowání  Artaxerxa  Dlauhorukého  (425) 
rychle  se  měnila  poslaupnost  králů  perských,  Xerxes  II, 
Sogdian  a  Ochus  po  dwau  létech  mezí  různicemi  wnitřními 
po  sobě  následowali.    Prwní  léta  wlády  swé  stráwil  Ochus^ 


satrapowi  perskému  do  Frygie,  buď  popausením  Spartanským  aneb 
ze  msty  jistých  znamenitých  Peršanfi,  jejichž  sestra  swedl,  usmr- 
cen jest. 
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též  Darias  Nothns  nazwaný,  s  upewnéním  widy  klesajícího 
trůnu,  a  po  odstranění  wšech.soků  w  rozmařilostech  OToru 
swého.  Teprwé  w  dewátém  roce  wlády  swé  wytržen  z  po- 
žíwání  zženštilých  rozkoší  odbojstwem  Aegypta  a  Lydie, 
kterých  ztrátu  jen  zmužilost  místodržícího  Famabaza  a  Istného 
Tissafema  odwrátiti  mohla,  zwláště  když  tento  bedliw  jsa 
rozšíření  wlády  perské  a  tím  wlastní,  se  Spartau  ke  zkáze 
Athén  se  spojil.  Práwě  toho  léta,  když  se  skončila  wálka 
peloponneská ,  zemřel  Darius  Nothus ,  a  pozůstawil  trůn 
perský  staršímu  synu  swému,  Artaxerxes  Bystrowtipný 
(Mnemon)  nazwanému,  ačkoliw  se  králowá  Parysatis  wše- 
možné  snažila,  mladšího  syna  swého  w  poslaupnost  uwésti. 
Tento  mladší  syn  byl  Kyros^  tak  nazwaný  mladit^  wtipein 
a  mužností  nade  staršího  bratra  swého  mnohem  wýtečnější, 
nyní  pod  wrchním  řízením  bratrowým  místodržící  w  Lydii, 
Frygii  a  Kappadocii,  ode  wšech  poddaných  pro  swau  mír- 
nost a  příwětiwost  milowaný,  a  pro  swau  k  řecké  wzděla- 
nosti  šetrnost  od  Řeků  wážený,  šfastný,  kdyby  ho  bylo 
nelákalo  žezlo  králowské.  Nemoha  wšak  zapomenauti,  že 
pro  přednost  ducha  wůlí  matčinau  ondy  ke  wládě  perské 
byl  ustanoweUy  umínil  mocí  wydobyti,  co  mu  newděéný 
osud  odřekl.  Posilněn  desíti  tisíci  najatých  téžkooděnců 
řeckých -pod  spráwau  Klearcha,  wůdce  Spartanského,  táhl 
proti  bratru  swému  wítězně  a  šťastně  až  do  Babylonie,  ale 
tam  u  Kanaxy  mladistwým  ohněm  a  msty  žádostí  puzen, 
neprozřetelně  na  bratra  udeřiw,  padl  na  bojištL  Asiatské 
wojsko  jeho  k  Peršanům  přestaupiwši  nyní  samo  fteky  stí- 
hati pomáhalo,  tak  sice,  že  jen  zmužilost  a  stálost  řecká, 
wedena  maudrosti  Xenofontowau^  tisíceré  obtížností  pře- 
moci, a  skrowný  woj  tento  na  neznámých  cestádi,  nepřá- 
těly  obsazených,  skrze  krajiny  barbarské,  Medii,  Ammonii 
a  Kolchis  do  wlastí  řecké  zase  s  to  byla  nazpět  uwéstL  — 
Tato  odbůjci  poskytnutá  pomoc  popudila  Artaxerxa 
proti  Spartanům;  pročež  Farnabazowi  rozkázal  na  ftecko 
předoasiatské  udeřiti.  Ale  Spartani  přispčwše  ku  pomoci 
wed(;ním  bojowného  Dercyllida,  barbary  brzo  zkrotili «  a 
rrfkowný  král  jejich  Agesilaos,  weškeré  takměř  se  UMKtiiw 
pMní  Asie,  již  i  sám  trůn  perský  obmýšlel  po^ntiti. 
Nemoha  ocelcm  odolati  zženštilý  Peršan,  pokasil  ^  o  to 
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ihtem,  a  to  pvospélo  tím  snáze,  když  wládomocnost  Spar- 
tanská jii  a  wSech  států  podřízených  w  nenáwist  byla 
upadla.  Nebof  Spartani,  domnělí  ochráncowé  swobody  řecké 
proti  nátiskům  Athénských,  uwrhli  ještě  těžší  jhó  na  spo-* 
jence  swé,iiistanowiwše  we  wšech  občanstwích  wládu  desíti 
neb  třiceti  tyrannů  (panowníků),  kteří  odwádějíce  jen  určité 
berně,  občanstwa  swéwolně  drancowali,  posádkami  Spartan- 
skými w  tom  jsauce  podporowáni.  Potlačení  takowého  se 
sprostiti,  mósila  býti  přirozená  snaha  jejich,  a  každá  příležitost 
musila  býti  wítána,  která  k  tomu  mohla  dopomoci.  Pročež 
ochotně  přijat  wyslanec  perský,  který  nadto  záwažím  zlatým 
powzbuzowal,  a  Korínth,  Theby,  Argos  spojily  se  s  Athény 
proti  Spartě.  Nastala  nowá  wálka  wnitemí,  nazwaná  Ko- 
rintská ;  týž  Lysander,  ivůdce  Spartanský,  u  Haliarta  poražen 
i  usmrcen,  a  co  Agesilaos  w  Asii  w  šíření  moci  Spartanské 
pokračowal,  Spartani  doma  mocnými  nepřátdy  tak  bylí 
stísněni,  že  jej  z  Asie  ku  pomoci  wlasti  museli  powolati» 
Agesilaos  přišel,  a  zwítězil  nad  Thebany  u  Koronaey,  ale 
wládu  na  moři  tím  samým  časem  wítězstwím  u  Knida  Konon 
Spartanům  wytrhnul.  Konon  byl  lodní  spráwce  Athénský, 
který  po  porážce  u  Aegospotamu  s  několika  galejemi 
k  Ewagorowi  Cyperskémti  prchnul,  a  čekal  příležitosti  ku 
pomstě  nade  zpupnými  Spartany  a  ke  wzkříšení  sláwy 
Athénské.  Proto  nyní  wstaupil  do  služby  perské  co  wrchní 
loďstwa,  a  poraziw  Spartany  u  Knida,  hradby  Athénské 
zase  wystawil.  Tím  ztratili  Spartani  wládu  nad  koloniemi 
předoasiatskými,  a  měli  se  čeho  obáwati,  aby  úhlawní  ne- 
přátelé jejich,  Athény,  podporowáni  mocí  perskau,  hrozněji 
než  prwé  proti  nim  nepowstali.  Pročež  rychle  uzawřeli 
pokoj  s  Peršany,  swobodu  bratří  maloasiatských,  tak  draze 
nedáwno  wykaupenau,  obětowawše  podlé  sobětnosti.  ftecká 
pomoří  předoasiatská  postaupena  Peršanům,  a  wšecka  města 
řecká  za  swobodná  jsau  wyhlášena;  to  byl  hlawní  obsah 
hanebného  příměří  ode  Istného  Spartanského  půwoda  po- 
kojem Antalcidowým  nazwaného  (388).  Zdálo  se  sice,  že 
příměřím  tímto  swoboda  řecká  získala;  ale  wládožízniwí 
Spartani  uměli  wšech  malých  rozepří  mezi  osamělými  ob- 
cemi tím  snadněji  ke  swému  lepšímu  užíwati,  podrobujíce 
wšechny  podezřelé  pod  tím  zámyslem,   ie  co  hajitelé  wše- 
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obecného  pokoje  nepokojné  trestati  musejí.  Tak  potrestán 
Olynth  na  pomoH  macedonském  za  rozšiřowání  moci  swé 
poddanstwím  Spartanským;  a  Theby,  že  se  hanebnému  při- 
měří  Antalcidowu  protivi^ily,  pH  té  příležitosti  od  Foebida, 
wňdce  Spartanského,  beze  wší  nepřátelské  polviútky  osa- 
zeny jsau.  Tím  a|e  zpupnost  Spartanská  nejwyéšjho  dosáhla 
wrchole,  a  od  té  doby  ke  swé  zkáze  schylowala  se.  Spař- 
taní  uwedli  w  Thebích  wládu  aristokratickau,  a  zástupcowé 
demokratíe  prchli  do  Athén.  Mezi  nimi  byl  také  Pelopidas^ 
zwláštní  milowník  swobody  demokratické,  jejž  předností 
tělesné  i  dušewné  k  wyswobození  wlastí  ustanowily.  Jeho 
snahau  spřisáhli  se  tito  uteklí  Thebani  proti  domácím 
utlačitelům  wlasti  swé,  a  lest  jednoho  saadruha  jejich  při- 
spěla jim  k  dosažení  žádaného  účelu.  Wkradše  se  totiž  po 
tajmu  do  Theb,  překwapili  tyranny  při  kwasu,  který  jim  byl 
Fyllidas  Istřwě  přistrojil;  a  wraziwše  místo  očekáwaných 
kochanek  w  rauše  ženském  do  wečeřadla,  rozkoší  opojené 
wládce  zawraždili.  Na  to  uwedena  zase  w  Thebích  demo- 
kratíe, a  osada  Spartanská  ze  twrze  Kadmejské  wypuzena. 
Epammondas  maudrau  zmužilostí  a  wlastenskau  láskau  k 
swobodě  s  Pelopidem  co  nejúžeji  spřízněný,  zwítézil  nad 
Spartany  u  Leuktry  (371),  a  mocnost  Spartanská  zdrcena. 
Toto  wítězstwí  získalo  nyní  Tkebám  přednost  nade 
wšemi  státy  řeckými.  Spojenci  peloponnesští  wětším  dílem 
Spartu  opustili,  a  uchýlili  se  k  Thebanským,  tak  že  Epami- 
nondas  snadně  do  Peloponnesu  wpády  činiti  a  Spartě  samé 
hroziti  mohl.  I  zewnitř  dosáhly  Theby  weliké  znamenitosti 
co  saudcowé  w  Thessalii  a  Macedonii.  Alexandra  totíi, 
tyranna  Ferejského,  celé  Thessalii  nebezpečného,  Pelopidas  se 
swým  nesmrtedlným  sborem  skrotil,  a  rozbroj  mfM^edonský  po 
smrti  Amynta  U  wzniklý  rozhodl.  K  ubezpečení  jeho  pfíwedl 
mladého  Filippa,  potomního  Filippa  Welikého  macedonského 
do  Theb  do  zástawy.  Mezi  tím  neustále  wálčeno  protf 
Spartě  s  rozličnými  změnami,  až  konečné  we  wieobecné 
kruté  bitwě  Mantinejské  w  Arkadii  Epaminondas  padl  (363)*' 
Padl  sice  co  wítěz,  ale  s  ním  padla  také  sláira 
a  seslablí  státowé  řečtí  od  té  doby  chýlili  se  k 
porobě.  Spartani  podporowalí  pod  spráwau  knata  Ji 
wzpauru  aegyptekau,  chtíce  ae  dzi  kořisti  ftiojp^ 
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iric  již  jim  neswědčilo ;  Agesilaos  newykonal  ničeho,  coby 
bylo  jeho  předešlé  sláwy  hodno  býwalo,  a  zemřel  pfí  ná* 
wrato  na  pomoří  Cyrenejském,  dočkaw  se  nejwyššího  wzniku 
i  zkázy  wlasti  swé.  Athénští  bylí  sice  po  pádu  swém  zase 
mocnd  se  zdwihli,  ale  rozmařilost  udusila  býwalého  mužného 
ducha  jejich  tak,  že  ani  odbojným  spojencům  swým  nemohli 
odolati.  Jediný  šlechtic  jejich  Chabrias  padl  w  nečestné 
pfltce;  Ipkratawi  a  Timotheawi  odměněno  wyhnanstwím,  a 
nestydatý  Chares,  miláček  nestydaté  luzy,  hanobil  wojwod- 
stwi  Athénské.  Podobně  byly  i  ostatní  republiky  řecké  dílem 
wnitř  nakaženy,  dílem  zewnitř  stísněny,  tak  že  se  není 
čemu  diwiti,  kterak  swoboda  řecká,  která  ondy  nejmocnější 
říši  swéta  tak  hrdinsky  wzdorowala,  nyní  pode  jho  mace- 
donské klesnauti  mohla. 

Macedonie*^ 

Čtyry  sta  *  a  šestnácte  let  před  Kristem  nebylo  ješté 
Macedonie  od  barbarských  států  pomezních,  Thracie,  Paeonie 
a  Ulyrie  rozeznati.    Na  jihu  řeckými  obcemi,  mezi  nimiž 
Olynth  a  Amfipolis  nejwznešenější,  obmezena,  jen  asi  60  mil 
obnášela  Emathia,  potom  Macedonia,   kamž  Karanus  z  po- 
kolení Herkulesowa   prwní  řeckau   osadu  zawedl.    Barba- 
rowé  byli    wíce  maudrostí  a  wlídností  než  mocí   získáni, 
očež  nástupcowé  Karanowi  Koaenus  a  Thyrimas  se  poku- 
sili, nejwíce  ale  Perdikkas^  toho  jména  prwní,  dokázal.   Po 
něm  panowal  Alexander  I  za  času  Xerxesowých  (713),  co 
wyslanec  do  Athén  znamenitý;  pak  Perdikkas  Ily  Istný  sau- 
dmh  Spartanský  we  wálce  peloponneské.    Po  tomto  násle- 
dowal  rozšafný  a  o  wzdělání  státu  tak  starostliwý  Arche- 
laos  I.  Ale  po  jeho  brzké  smrti  neustále  as  50  let  trwající 
rozepře   n  nepřátelskými  spojené  wpády  Macedonií  hubily. 
Bardyllis,  wůdce  illyrský,  swrhnul  Amynta  II  s  trůnu,  a  dosa- 
Al  Argaea  pod  wýminkau  poplatnosti.  Thrakowé  podporo- 
walí  zase  jiného  brálowce,  Panaama,  až  pomoci  thessalskau 
•  (Hynthskau  Amyathas  saie  na  trůn  dosazen,  jejž  i  po  pod- 
robeííí  Ulifriltní  uil  S[^w(ijíríiiw  podržeL    Aki  íiyii  jeíu*  Alex- 
ander zůslawil  po  kratinkém  wladahitwt  swem  dwa  nedo- 
spalé jeStě   t^yny,    PLTriíkka  n  Filíppa;   ivho^.  použiw  imfl- 
Qý  Pansatiki,  Hi4t  $e  sjnocaU.     Osiřelých   wéuk 
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gaejských  založil  osadu  macedonskaii,  jižto  městem  Fílip- 
powým  nazwal.  Na  to  podmanil  Thessalii  pod  zámyslem 
jejího  ode  tH  nesworných  tyranů' wyswobození^  a  wešel 
w  pHzeA  s  Arybbasem  králem  epirotským,  zasnaubiw  si 
jeho  sestru  Olympií,  z  níž  se  mu  narodil  Alexander.  '  Tak 
se  hleděl  Filipp  wšemožně  sesíliti,  aby  swé  ctižádostné 
záměry  proti  Řekům  wywésti  mohl.  A  brzy  se  mu  k  tomu 
bližší  wyskytla  příležitost.  Radda  amfiktionská  odsaudila 
Fokenské  k  weliké  pokutě,  protože  jistý  okršlek  polní, 
chrámu  Delfickému  přináležející,  k  swému  užitku  w  role 
obrátili.  Fokenští  nechtěli  se  pokutě  této  podrobiti,  a  chopili 
se  zbraně.  Z  toho  pošla  tak  nazwaná  wáUca  swatá  (355), 
w  níž  FokenStí  Filomelem  a  pak  bratrem  jeho  Onomarchem 
wedeni,  a  laupeží  pokladu  Delfického  sesíleni,  ze  začátku 
šťastně  proti  jednatelům  amfiktionským,  Thebám,  Lokrům  a 
jiným  okolním  menším  obcím  bojowali.  Když  pak  Lykofron, 
tyrann  Feraejský,  od  Filíppa  někdy  swržený,  s  některými 
městy  thessalskými  k  Fokenským  se  připojil;  dostal  Filipp 
příležitost,  do  této  wálk%  se  wmísiti.  Rydhle  wtrhnul  do 
Thessalie  proti  Lykofronu,  jemuž  Onomarchus  z  Boeotie  na 
pomoc  přitáhl;  a  ačkoli  w  prwním  setkání  Onomarchem 
přemožen,  brzy  na  to  u  Magnesie  nad  oběma  úplně  zwítě- 
zil.  Nyní  mínil  do  srdce  řeckého  wraziti.  Že  pak  Athénští, 
předwídajíce  jeho  úmysl,  po  porážce  Fokenských  Thermo- 
pyly  osadili,  a  tak  hlawní  bránu  řeckau  před  nípfi  zawřeli; 
hleděl  si  zmýlenau  naději  na  jiné  straně  wynahradití,  a 
odwrh  přátelskau  larwu  táhl  proti  Olynthu.  Olynthští  žádali 
Athénských  o  pomoc,  kterau  bez  toho  jejich  wlastní  jistota 
žádala;  než  ani  třikrát  opětowané  prosby  sklíčených  bratří, 
ani  důtkliwé  řečnění  Deniosthenesowo,  ani  wždy  bUže  walící 
se  nebezpečenstwí  nemohlo  jich  z  rozmařilé  ospalosti  pro- 
buditi; pomoc  Olynthským  poskytnutá  nikam  nestačila  (348), 
a  tak  Olynth  dobyt  a  rozbořen,  a  obywatelé  w  porobu 
uwrženi.  S  Olynthem  připadla  celá  krajina  Chalcis  a  se- 
werní  pomoří  aegejské  k  Macedonii;  nyní  mu  nescházel 
než  ještě  jeden  krok  ku  podrobení  Graecíe.  Spojená  sice 
síla  řecká  bylaby  mu  lehce  ještě  mohla  odolati,  ale  úskoč- 
nost  Filippowa  zmařila  každé  sjednocení.  Seslablá  Sparta 
níěla  se  ještě  wždy  w  Peloponnesu  Messenie  a  Arkadie  co 
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obáwatK  w  srdcí  fterka  jcštč  plála  wálka  swatá.  a.  Athén- 
ské uměl  Filipp  tak  uchlácholiti,  že  s  ním  \v  jednotu  wstau- 
píli.  Tak  wče  šťastné  pKprawiw  wtrhnul  skrze  Thermopyly 
do  Fokie  beze  wšeho  odporu;  neboť  oklamal  Fokenské 
pfíslíbením,  že  se  jich  w  raddě  amfiktíonské  ujme,  jejímužto 
wyřčení  Fokenští  podrobiti  se  přislíbili.  Tato  ale  radda  nej- 
wice  z  úhlawních  jejich  nepřátel  záležející  (neboť  ani  plno- 
mocníci  Athénští  nebyli  přítomni)  uzawřela:  aby  Fokcnští 
z  towaryšstwa  řeckého  wyhoštěni,  jejich  mésta  zbořena,  je- 
iich  mdhowitost  wojenská  k  náhradě  Apollina  prodána  byhi, 
a  nad  to  aby  každoročně  1000  talentů  chrámu  Delfickému  pla- 
tili laC  dlauhOf  ažbý  se  náhrada  docela  wyplnila.  Korinthští 
přednosti  při  poswátných  hrách  *)  Pythických  jsau  odsau- 
zeni  a  přiřčena  tato  přednost  macedonskému  králi,  který 
nyní  na  místo  Fokenských  w  raddu  amfiktionskau  přijat  a 
dozorcem  chrámu  DelGckého  ustanowen  jest.  W  tomto  dů- 
stojenstwí  wykonal  Filipp  pokutu  nad  Fokenskými  wyřčenau 
s  chladnau  ukrutností.  Starobylá  jejich  mésta  zbořena,  a 
obywatelé  k  otrockému  wzděláwání  rolí  přinuceni;  načež 
Filipp  polužiw  pewnau  osadu  do  Nycaey  blíže  ThermopyU 
do  Thracie  táhl,  chtěje  Byzance  a  Perintha  se  zmocniti. 
Attfenští  ale  Demosthenem  powzbuzeni,  ještě  jednau  se 
slawně  okázali.  Focion^  poslední  ozdoba  wojska  jejich,  za- 
pudil Filippa  od  Byzance  a  Perintha,  a  hrůzu  před  zbrojí 
Athenskau  nesl  i  w  samu  Macedonii.  Tím  wíce  se  ale  Filipp 
přičinil,  úskočně  toho  dowésti,  čeho  násilím  ještě  nemohl. 
Nejwíce  se  mu  o  to  jednalo,  aby  mezi  fieky  samými  zase 
rozbroj  roznítil,  což  sg  mu  porušenými  demagogy  a  řečníky 
Athénskými  brzo  powedlo.  W  raddě  totiž  amfiktíonské  po- 
vzbuzením Aeschyna,  řečníka  Athénského,  uzawřeno  potře- 


•)  Člwerc  hry  národní  spojowaly  weccky  stály  řecké  sMnxkem  pH- 
buxenetwí,  totiž  Olynpské,  Pythické  (w  Delfích),  Utbniiťké  a 
Neniejské,  w  nírliž  se  zápaiiy  jak  télemč  tak  i  du^ewní  držíwaly, 
■  wítéx  před  očima  celé  Graecie  oslawen  býwal.  Kejznameniléjsí. 
byly  hry  Olympské,  w  Olynipíi,  mésié  Elisském  w  Pelópoonesii 
každý  ctwrtý  rok  slawené,  dle  kterých  áekowé  wwé  olympiády 
(čtyřletí)  a  stadia  (dýlky  100  sáhů)  počítali.  Zde  by  i  slawný 
chrám  Olyiiipského  Zeusa  s  welebnau  toho  boha  sorhaii.  le  zlata 
a  kostí  sloiiowýrli  Fidiásem  mistrné  složen.-iu. 
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stání  A«ifyssenských  pro  wzdelání  okrsku  Cyrrhy  a  Kryssy, 
ondy  Apollinowi  zaswěceného,  a  Filipp  poivolán  k  wykonání 
toho  rozsudku.  FíIípp  pKkwapil,  a  zmocnil  se  Elataey,  pew- 
nosti  ondy  fokenské.  Tak  blízké  nebezpečenstwí,  Demosthe- 
nem  ohniwě  předloženo,  pohnulo  Athény  k  wynaložení  celé 
swé  síly  k  wyswobození  Graecie.  Do  wšech  obtí  Athén- 
ských wyprawena  wyslanstwí  wzbuzující  k  obrané  swobody, 
i  s  Thebany  mír  a  spolek  uzawřen,  lodstwo  hbitě  wypra- 
weno,  a  spojená  wojska  řecká,  z  Athénských,  Thebanských  ^ 
a  některých  menších  spojencňw  sestáwající,  wytáhla  proti 
Fili|ípowi.  Ale  již  se  byl  čas  přiblížil,  w  němž  swoboda 
řecká  Uesnauti  měla.  Spojená  wojska  nejwíce  winau  ne- 
prozřetelných a  newlastenských  wůdců,  od  Fílippa  u  Chae- 
roney  na  hlawu  poražena  (338),  a  ftccko  králi  macedon- 
skému podnoženo.  Zanechalf  sice  Filipp  wšech  občanstew 
řeckých  při  požíwání  wlastních  swobodných  zřízení,  žád- 
ného dále  neutlaéiw,  krom  Thebanů,  w  jejichžto  pewnost 
osadu  macedonskau  položil ;  za  to  wšak  tím  ochotněji  musela 
Graecie  k  zwelebeňí,  rozšíření  a  oslawení  Macedonie  od 
této  doby  slaužití.  Na  weřejném  sněmu  wšech  amfiktion-  ' 
ských  států  dal  Filipp  prohlásiti,  nyní  že  přišel  čas,  aby 
ftekowé  Peršany,  swé  přirozené  nepřátely,  za  wšecka  jJře- 
dešlá  utlačowání  potrestali,  a  swých  předoasíatských  bratří 
ode  jha  jejich  wyswobodili.  Jednomyslně  podwolil  se  sněm 
států  řeckých  žádosti  wítězitele,  Filipp  za  hlawního  wůdce 
spojeného  Řecka  wyhlášen,  a  dwakrát  sto  a  dwacet  tisíc 
pěšího  s  patnácti  tisíci  jízdného  wojska  řeckého  shromáždilo 
se  pod  spráwau  macedonského  králo^  wojsko,  kteréby  bylo 
nejen  Macedonii  a  Persii  odolati,  ale  i  obě  zdrtiti  mohlo, 
kdyby  se  bylo  dříwe  k  hájení  swobody  swé  sjednotilo. 

Mocně  se  tedy  blížil  Filipp  k  wrcholi  wšech  swých 
záměrů,  oslawení  totiž  Macedonie  zbořením  mocnářstwí 
perského.  Dříwe  wšak,  než  jeho  dosáhnauti  mohl,  uchwátila 
jej  dýka  jistého  Macedona,  jménem  Pausania,  který  jej  pří 
bodech  -swatebních  dcery  jeho  Kleopatry  s  králcp  epirotským 
na  cestě  z  paláce  do  diwadla  úkladně  zawraždil. 


Alexander    Weliký.  S3 

ODDĚLENÍ  III. 

Alexander   \yelíký,   pád  Persie,   rozdělení  říšQ 
macedonské. 

Po  smrti  Filippowě  nastaupil  syn  jeho  Alexander  wládu 
nad  Macedonii  a  wéwodstwí  nad  Graecií.  Cwičcním  Ari- 
stotelesowým  wzděláwán  jsa,  rozwinul  již  w  útlém  wéka 
neobyčejné  přednosti  ducha,  a  již  co  jinoch  dokázal  swau 
srdnatost  we  mnohých  bojích  po  boku  otce  swého,  jemuž 
jedenkráte  w  přepadení  Triballůw  swau  rekowností  žiwot 
zachowal.  W  bitwě  Chaeronejské,  w  19.  roku  stáří  swého, 
wedl  lewé  křídlo  macedonské  proti  Thebanflm.  Nic  wšak 
nejewí  jeho  powahu  lépe,  jaká  ona  schůzka  s  Diogenem  *)• 
w  Korinthu.  Alexander  žádostiw  jsa  seznati  tak  podiwného 
mudrce,  nawštíwil  jej  práwě  w  bečce  na  slunci  ležícího. 
Jaké  milosti  si  žádáš  ode  mne«  tázal  se  Diogena;  načež 
tento:  Abys  mi  odslonil.  Tím  pohnut  král:  kdybych  nebyl 
Alexandrem,  zwolal,  chtěl  bych  Diogenem  býti.  Wše  mu 
tedy  stejné  bylo,  jen  když  se  mu  swět  obdíwowal.  Sotwa 
že  ^e  Alexander  na  stolci  otcowském  usadil,  již  dostal  pří- 
ležitost^ jméno  swé  na  sewerních  a  západních  hranicích 
říše  swé  oslawiti.  Illyrowé  a  Triballowé,  Filippem  podno- 
ženi, mínili  wlády  synowy  se  sproslili,  rychlým  wšak  wpá- 
dem  w  krajiny  jejich  udusil  zpauru  Alexander,  přešel  i 
Dunaj  a  zaplašil  Gety,  a  lak  říši  swau  proti  barbarfim 
upewniw,  chwátal  do  fiecka,  kdežto  nowé  powstání  The- 
bánůi^  jeho  přítomnosti  nanejwýše  žádalo.  Thebanští  totiž 
nslyšewše,  že  Alexander  w  Ulyril  zahynul,  usilowali  se 
wlády  macedonské  sprostiti.  K  tomu  cíli  zawraždili  poruč- 
níky  osady  macedonské  w  Kadmaei  ležící,  a  hleděli  se  jí 
zmocniti.  Záhy  wšak  přitáhl  Alexander,  wtrhnul  do  Boeotie, 
oblehl,  dobyl    a  rozbořil   Theby  docela,    kromě  jediného 


*)  Diofenes,  žák  Antislhena  mudrce,  který  nejwčtóí  ctnost  we  zapřeni 
tebe  samého  kladl,  učitele  swého  horliwéjší,  w  potupowání  wšccli 
mrawů  a  obyČejA,  trýznéní  téla  a  snášení  wseliké  potupy  čest 
hledige,  co  nejchatméjí  se  odíwal,  wenku  anebo  pod  sudem  spúwnl 
•  pokrmy  často  hnusnými  hlad  krolíwal,  wsím  pohodlím  žíwota 
docela  opowrfauje. 
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ohydlí  Piiidarowa,  a  dal  se  po  druhé  za  náčelníka  fteků 
proti  Peršanňm  wywolilí.  (Jjisiiw  se  wšech  stran  říši  swau, 
nemeškal  záměr  otce  swého  proti  PersiiWykonati.  Dwacel 
tisíc  mužů  zanechal  pod  spráwau  Antipatrowau  w  Mace* 
doniiy  sám  pak  co  náčelník  wojska  řeckého  táhl  asi  s  tři- 
ceti tisíci  péšího  a  pěti  tisíci  jízdného  wojska  přes  HcUespont. 
Není  se  čemu  díwiti,  že  si  Alexander  s  tak  malau 
mocí  trůn  perský  podwrátiti  důwěřowal,  když  se  upamatu- 
jeme,  že  jen  as  deset  tisíc  Řeků  ondy  w  odbojstwí  mlad- 
šího Cyra  celé  moci  perské  odolati  mohlo;  tím  méně,  když 
známo,  že  od  té  doby  Persie  wždy  ještě  hlaubějí  klesala. 
Domácí  různice  u  rozmařilého  a  zženštilého  dwora  králow- 

^ského  pletené  jen  wždy  tol\jB  ke  wládě  připauštély,  kdo 
nejlépe  úkladně  wražditi  uměl.  Tak  násh^dowal  po  Arta- 
xerxesowi  11,  bratru  Cyra  mladšího,  nezbedný  ukrutník 
Artaxerxes  III  Ochus;  toho  odklidil  Arses,  tohoto  pak 
konečně  Darius  III  Codomannus  ^  w  tentýž  skoro  čas, 
když  Alexander  wládu  nastaupil.  Zewnitřní  podoba  Hše 
perské  dosawad  sice  ještě  byla  weliká ;  nebof  '  obnášela 
Persie  wždy  ještě  nejhlawnější  díl  Asie  a  znamenitý  díl 
Afriky ;  než  Aegypt  w  neustálém  byl  odbojstwí,  wzdálenější 
provincie  wždy  byly  hotowy  k  odpadnuli,  a  satrapowé  neb 
místodržící  jejich  jen  tenkrát-  poslauchalí  rozkazů  welikého 
mocnáře,  když  se  s  jejích  zištností  srownáwaly.  Tak  zá- 
ležela wšecka  sláwa  trůnu  perského  na  zewnitřní  pompě, 
a  nádherné  dwoření  zakrýwalo  hynaucí  sílu  jeho.  —  Beze 
wšeho  odporu  dostihl  Alexander  pomoří  asiatského,  a  táhl 
se  dle  něho  dále.  Nyní  teprw  se  sešli  satrupowé  pomoř- 
ských  krajin  perských,  strachem  puzení  k  swornosti,  roz- 
jímajíce, kterakby  nepřítele  zabawiti  mohli.  Memnon  Rho- 
dický,  ze  wšech  nejrozumnější,  radil,  aby  se  Peršané  w  žádný 

«hlawní  boj  s  Macedony  nepauštěli,  nýbrž  aby  popleníce 
krajiny  okolní  nepřítele  nedostatkem  potrawy  hleděli  zapu- 
diti. Tato  wšak  prozřetelná  rada  nelíbila  se  ostatním,  kteříž 
umínili,  8  celau  mocí  swau  nepříteli  wstříc  se  postawiti. 

Hbitě  sebrawše  celau  sílu  swau,  položili  se  na  wý- 
chodním  břehu  řeky  Granikus  nazwané.  Čehož  dowěděw 
se  Alexander,  bez  prodlení  táhl  k  boji.  W  dvojnásobné 
tehdy  šířce  wytrhla  jeho  falanx,  okřídlena  jízdau,   w  předu 
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pěchota  a  jízda  lehká,  w  zadu  wozy  a  zawazadla.  Pět  set 
lehké  pěchoty  s  jízdnými  kopinníky  k  wyskauniání  brodu 
přes  Graniktts  a  -k  wyšetření  síly  nepřátelské  wyslaných 
kwapně  se  wrátili,  oznamujíce,  že  PerŠané  na  protějším  hf  ehu 
welmi  pohodlně  stojí,  jejich  jízda  že  je  dwacet  tisíc  mužů 
silná;  cizí  pak  žoldnéři,  wětším  dílem  řečtí,  že  neméně 
obnášejí.  Nicméně  ustanowil  Alexander  na  nepřítele  ude- 
řiti, ačkoli  jej  Pacmenio  zdržowal,  předstawuje,  jak  íiřKko 
by  bylo  falanxi  hluboký  Grnnikus  w  pořádku  přebi'ísti,  a 
jak*  mnohem  bezpečněji  noci  očekáwati,  kdežto  bybarba- 
rowé  spíše  zpět  odtáhli,  nežby  se  proti  nepříteli  položili. 
Nedal  se  wšak  zdržeti  AIex9nder,  prawě,  nyní  že  barbar 
zkusiti  musí  udatnosti  macedonské;  nyní  že  se  musí  wojsko 
jeho  wýtečným  učiniti,  a  něčeho  dokázati,  coby  powěst  o 
jeho  rekownosti  potwrdilo.  Tak  odtušiw  wyšwihnul  se  na 
kůň,  přewzai  spráwu  prawého  křídla,  lewé  odewzdal  Par- 
neniowi  a  sešikcmal  se  na  břehu  proti  nepříteli. 

Dle  obdrženého  rozkazu  wtrhnul  nejdříwe  Ptolomaebs, 
bratr  Aiexandrflw  *),  s  těžkau  jízdau  do  řeky ;  po  ncm 
Amyntas  **)  s  péchotau  a  čáslí  lohkýťh  jezdců,  pak  Alex- 
ander sám  s  wýborem  prawého  křídla.  Jízda  perská  bojo- 
wala  sice  urputně,  a  prwní  oddělení  macedonské  do  iřeky 
odraženo.  Jak  ale  přikwapíi  Alexander  s  rekownými  sau*- 
druhy  ***)  swými,  tu  zastawen  praud  barbarů  jeho  hrdin- 
stwim  ;  zatím  přitáhl  Parmenio,  a  dří\i'e  než  ještě  hrůzo- 
nosný  falanx^a  nepřítele  wraziti  mohl,  již  on  se  kácel, 
a  brzy  we  zmateném  útěku  porážen  (344).  Tak  slawně 
wypadl  prwní  tento  boj  Alexandrůw  s  Peršany,  jenž  mu 
celau  přední  Asii  otewřel.  Sardes  jej  uwítai  co  wyswobo- 
ditele;  Efeským  pomohl  chrám  Dianín,  Herostratem  f)  wy- 
pálený,  zase  wystawěti,  a  wšecka  města  řecká  wzdala  se 
mu   dobrowolně,   krom  Mileta    a  Halikarnassa,  jejž  Memnon 


*)   Ptolomaeus  byl  poboční  syn  Filippfiw  z  Arsinoe,  Lngowi  prowdaiié. 
**)  Syn  Perdikkfl,  staráiho  bratra  Filippowa. 
***)  Jménem  saudruhů  počteno  bylo  8  pluků  jezdc&  (katafniktů)  zwlňtftní 

zmužilostí  wýtečnýrh. 
f )  Dyrhtiw  zwéónítí  jméno  swé  Herostrat,  nenoha  jinače,  wypálením 

stkvostného  chrámu  Efe»kého  to  učinil. 
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Khodícký  hájil.  Ne  bez  welíKého  násilí  Halikarnass  dobyl 
•  xbořen,  wládu  pak  nad  Karií  odewzdal  Alexander  Adé, 
dédičce  wládařstwi  tobolo  od  Peršanů  wypuzené.  Na  lo 
rozpusUw  loďalwo  swé,  táhl  poledními  krajinami  předo- 
asiatiikými  dále;  Parmenio  wíce  středozemních  krajin,  ]L.ydie 
a  Frygie  se  držel.  W  Gordium,  hlawním  mésté  frygíckém  oba 
se  sase  spojili,  kdežto  Alexandrowi  wláda  nad  Asií  wěštbaa 
pMVt^ena.  *)  Odtud  podmaníw  Pamfylii  wítězně  protáhrKap- 
paducU  a  Cilicií;  nemoc  w  Tarsu  jen  néco  málo  jej  pozdr- 
žela. Teprw  když  se  k  úžinám  pHbližowal  z  Cilicie  do 
Sýrie  ^edaucínn  uslyšel,  že  Darius  proti  nému  táhne.  Pro- 
buien  totiž  Darius  z  prostopášné  wáhawosti  swé  hrAzaa 
nebeipe^nstwi,  sehnal  konečné  blíž  Babylona  wojska  wšech 
roidiln)\'h  poddaných  národA  swých,  tak  že  se  síla  jeho 
na  600,000  mužQ  wztahowala,  jejíž  jádro  as  30,000  žold- 
néHI  h^ých  obnášelo^  ostatně  ale,  mimo  100,000  PeršanA, 
jichž  tťeti  díl  bylo  jízdných,  neohebná  í^nésice  hmotného 
wiQska.  Nicméně  daufal  jim  Darius  Alexandra  najednau 
xaiOili^  a  domniwaje  se,  že  w  Cilicií  prodléwaje,  jeho 
^  bMJí^  táhl  wu  W2^tHc  až  do  úžin  Ipsenských,  kde  ani 
cťíau  sílu  swau  newohl  rozložiti.  Zde  naú  udeřil  Alexander, 
a  jak  ym  ftekowě  falaaxem  macetloiiským  byli  přemoženi,  ta- 
k^i^wá  Wksledowala  porážka  PerS^nů.  že  se  zbitých  na  100.000 
piHitaluk  a  ulěk  tak  byl  nťpořádný  a  kwapný,  že  i  rodina 
Dariowa  w  dobytém  leženi  perském  Alexandrowi  do  nikau 
patlla.  ^^)  lzaá\\aje  w^ak  Alexauder,  žel^  nebezpečno 
bylM.  sliháaun  Duria  do  ^lýchinluích  krajin  se  pustiti,  pokud- 
b>  krajiny  pomořské  ii*ela  nebyly  podrobeny,  usadiw  místo- 
držict  uad  Cilicií  a  Coelesyrii.  lahl  dále  ku  pomoři  foeni- 
ťkeHiu.    AraUas.    Marathus  a   Sidon  dobrowobié  brány   ma 


*)  fiUv  vkv^liM  AakicUi  w  tMiu.  ie  Iim«  kdw  loel  iMnlurký  roiwéxe^ 
A^ii  wlástt  thnáw*  Byl  pak  \u<{  lealo  s  pn>wara  lýkowčlMK  jíu 
IM>»Mtiliiy  wui  iiorUttt,  i^rM^ttiho  wUi4i'<  (infficklíhu  tak  mistné 
uy^HAnu*  b>L  iv  Mii  «Kti(ku  ;iBÍ  koBtní  ittle  iimneuatí  nebylo. 
VlvvuuUvť  uK^^m  lAivl  |»í>tr(»w«  w<á4ba  roxIkNil. 

'"*)  aaU'i'  tuii  K^HrivwM  ^siaeiiiiibi£s  ituiiiivlka  jeÍM>  SMin«  dwé  doenr 
I  luaiv  N\ti.  SxsiKHiiibi:^  Jiiic  Kainacniona  wm  AlviMNfra,  poklonila 
m;  jcmu'  iftttvvi^  wida  ji  n>4pačttiMi  Altriamicr:  !lcflttýlf6  se.  prawiL» 
I  Ufmuí  AivvtiiUvr  jviO. 


Alexander  Weliký.  87 

oiewťely;  tím  mocněji  wšak  protiwil  se  mu  Tyrus.  Na 
osb*owé  blíie  břehu  mořského  ležíc^  bylo  obšírné  toto  město 
nad  míru  pewné,  obchodem  pak  a  bohatstwím  wždy  ještě 
znamenité.  Tím  wíce  dychtil  Alexander,  stůj  co  stůj^  zmoc- 
niti se  ho,  a  počal  zakládati  weliký  násep^  jenžby  břeh 
s  ostrowem  spojil.  Než  čím  dále  tato  obtížná  práce  pokra* 
čowala,  tím  byla  zdlauhawější  rostaucí  hlaubkau  wody,  tím 
záhubnější  střelami  obležených,  kteří  z  lodí  a  hradeb  děl- 
níky obtěžowali  a  w  práci  zdržowali.  Aby  jim  w  tom  pře- 
kazil, dal  Alex^nder  na  konci  náspu  dwě  dřewěné  wěže 
wystawěti,  s  nichžby  se  dělníci  proti  Tyrským  hájiti  mohli. 
Ale  Tyrští  wyprawili  weliký  prám-  se  zawěšenými  ohniwými 
kotly,  a  pustiwše  jej  při  pohodlném  wětru  proti  náspu, 
wěže  zapálili  a  celé  dílo  zkazili.  Konečně  wšak  násep 
předce  byl  dokonán,  Tyrus  přispěním  loďslwa  předoasiat- 
ského  na  zemi  i  na  moři  sewřen,  a  proti  wšemu  zaufanli- 
wému  wzdorowání  konečně  po  sedmimčsíčním  obležení  dobyt 
jest  (332);  osm  tisíc  Tyranů  zbito,  a  třicet  tisíc  w  porobu 
uwrženo.  Tak  podmaniw  Foenicii  táhl  zemí  judskau,  kte- 
rážto Stí  mu  dobrowolně  podrobila,  swobodne  až  na  po- 
mezí arabské.  Zde  se  mu  pevvnost  Gáza  vvstHc  postawila, 
jižto  wěrný  kleštěnec  Batis  arabskými  žoldnéři  bránil.  Než 
ani  on  nemohl  Alexandrovvi  dlauho  wzdorowati;  Gáza  do- 
byta, ač  hajitelowé  její  až  do  posledního  muže  bojowali. 
Nyní  chwátal  Alexander  do  Aegypta.  W  sedmi  dnech  do- 
sáhl Pelusia,  kdež  jej  ioďstwo  jeho  již  očekáwalo.  Bez  odporu 
dosáhl  hlawního  města  MemGs.  Zde  ufllán  za  panowníka 
celého  Aegypta,  založil  nad  ústím  Nilu  Alexandrii,  město, 
které  co  střed  obchodu  starého  swěta  brzy  nad  jiné  wy- 
níklo,  a  ještě  nyní  znamenité  zflstáwá.  Zwědawostí  neb 
hrdostí  puzen  táhl  odtud  libyckými  pustinami  ke  chrámu 
Animonského  Zewsa,  za  jehožto  syna  wěštbau  uznán  by w,  *) 
wrátii  se  do  Memfisa,  aby  Aegypt  úplně  spořádal.  Dws^ 
Aegypfané  byli  ustanoweni,  aby  spráwu  zeniskau  wedli, 
al(f  hlawní  osady  macedonské  w  Memfisu  a  w  Pelusium 
usazené  poručil  Alexander  swým  wěmým,   aby  wrtkawau 


^)    Wéstkyne,  řečtiny  nťpowťdoiná,  snadjrj  chtěla  pozdrawiti  slowem 
rtaióiov^  t.  j.  (lítť,  a  místo  toho  řekla  naidio<'.  syníi  Zeusňw. 
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zemi  tuto  wždy  w  poslušenství  udržel.  Tak  se  zmocnil 
Alexander  wšech  pomoi^kých  krajin  mocnářstwí  perského ; 
ale  weliké  wýchodní  ziemě  ješlé  slaužily  králi  perskému. 
Zde  sebral  Darius  wlecku  silu  swau,  kteráž  se  až  na  mil- 
lion  pěchoty,  40,000  jízdy,  200  kosních  wozů  a  15  bojow- 
ných  slonů  wztahowala,  a  rozloiil  se  w  Assyrií  mezi  wes- 
nicí  Gaugamela  a  méstem  Arbela  nazwaným.  Čehož  dowédčw 
se  Alexander,  rychle  proti  nému  táhl.  U  Thapsaka  přešel 
Euťrat,  přebfedl  prudký  Tig^ris,  a  chwátal  do  Assyrie,  i  ne- 
stanul, až  byl  před  nepřítelem.  Darius  s^šikowal  wojska 
swá  we  dwě  dlaúhá  pořadí  neobyčejné  hlaubky;  sám  pak 
dle  perského  obyčeje  u  prostřed  prwního  se  postawil,  ob- 
klopen patnácti  tisíci  wybrané  stráže,  již  po  obau  stranách 
žoldnéřowé  řečtí  podporowali.  Prawé  křídlo  sestáwalo 
z  pluků  medsk.ých,  parthických,  hyrkanských  a  sackých; 
lewé  z  perských,  baktríckých  a  karduskýcb.  Rozdíl  byl 
národů,  rozdíl  we  spůsobu  bojowání,  zbraně:  meče, 
oštěpy,  sudlice,  palcáty,  tesáky  a  palioe.  Před  prwním 
řadem  stáli  kosní  wozowé  *),  a  před  prostředkem  jeho 
slonowé.  ^)  Hlawní  síla  Alexandrowa  záležela  we  dwau 
falanxích,  ježto  každý  přes  šestnácte  tisíc  mužů  obnášel. 
Ty  sešikowal  do  prwního  pořadí,  a  za  nimi  téžkooděnce, 
peltasty,  kteříby  je  podporowali,  kdyby  je  dlauhý  řad  ne- 
přátelský obkřídliti,  a  jim  w  bok  nebo  w  zad  padnauti  chtěl. 
Jízdu  a  lehkau  pěchotu  postawil  na  křídlích,  aby  se  snadno 
obrátiti  mohla  tam,  kdeby  toho  prospěch  nebo  potřeba  nej- 
wícc  žádala.  ProUr  kosním  wozům  a  .slonům  postaweni  byli 
střelci,  kteříby  ředitele  jejich  sporážeii,  bez  nichž  od  straš- 
ných nástrojů  těchto  ničeho  se  mu  báti  nebylo.  Tak  pro- 
zřetelně spořádaw  wojska  swá,  táhl  se  nyní  Alexander  šikmo 
proti  lewému  křídlu  nepřátelskému,  při  čemž  přední  řad 
jeho  zponenáhla  se  roztahowal;  když  pak  ku  podpoře  kle- 
kajícího lewého  křídla  swého  nepřítel  nepořádně  se  hrnul, 
roztrhnul  se  šik  jeho,  mezi  nějž  Alexander  sraženým  klínem 


^)    Bylif   to   wozowé   iih   osárh    oslrýiiií    kosami   ozbrojení,    kotuui  (éž 

pťwiié  ozbrojenými  do  radft  neprálelskyrli  prtidrc  hnáwaní. 
**)  \h    hrbirterh    slonil   bojownýrh    prijiialy    byly    wliky,   ze   kterých 
ozii(ojeii(-í  proti  nepříteli  tKijowalí. 
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téžkooděnců  swých  bez  prodleni  wtrhnul.  Tím  rezšífen  pro- 
stor w  šiku  nepřátelském  tak,  že  do  něho  pnvní- oddělení 
falanxu  wrazití  mohlo.  Takowé  8fle  odolati  barbarům  déle 
nemožno  bylo,  jejížto  každý  kročej  tisícům  smrt  přinášel. 
Wše  rozehnáno  wůkol  prchafo,  we  hrozném  zmatku  stiháno 
ukrutnau  sečí,  a  Darius  byl  nejprwnější  na  útěku.  Zatím 
ale  trpělo  lewé  křídlo  Alexandrowo,  které  Parmenio  iridii ; 
což  uslyšewši  jedno  oddělení  falanxu,  chtíc  je  podporowati, 
s  Alexandrem  se  táhnauti  zanedbalo.  Tak  nastala  mezera 
w  řadu  macedonském,  jížto  prodrawši  se  oddělení  jízdy  perské 
a  indické,  až  do  ležení  macedonského,  opodál  ležícího,  wra- 
ziio.  Než  i  toto  nebezpečenstwí  prozřetelností  Alexandrowau 
odstraněno,  Těžkooděnci  totiž  a  peltasti,  které  za  falanxem 
postawil,  nyní  obráliwše  se,  irychle  stíhali  nepřátelskau 
jízdu  tuto,  a  dokwapiwše  na  ni  ji  sporáželi.  Přestaw  stí- 
hati krále,  obrátil  se  nyní  Alexander  proti  prawému  nepřá- 
telskému křídlu,  jemuž  se  Parmenio  sotwa  již  mohl  ubrá- 
niti. Nastal  boj  krutý  s  perskau,  parthickau  a  indickau 
jízdau;  až  konečně  i  zde  umělost  wojenská  nad  hrubau 
sílau  barbarskau  úplně  zwítězila.  Tímto  wítězstwím  získal 
Alexander  celé  srdce  říše  perské ;  Babylonie ,  Susíana  a 
Persis  s  hlawnimi  městy,  Babylonem,  Susau  a  Persepolí 
byly  odměnau  Alexandrowy  zmužilosti  a  řecké  taktiky, 

Darius  zatím  prchnul  přes  hory  arménské  do  Médie, 
jsa  toho  úmyslu,  w  Ekbataně  se  usaditi,  kdyby  Alexander 
w  Babylóně  nebo  w  Suše  chtěl  zůstati;  kdyby  pak  jej  i 
do  Medska  stíhati  mínil,  do  Baktrie  se  uchýliti  a  wšechny 
mezi  krajinau  tauto  ležící  země  popleniti,  aby  jej  aspoň 
panště  od  poroby  ochránily.  Když  pak  Alexander  po  ob- 
držení zpráwy  této  rychle  do  Médie  wtrhnul  a  Ekbatany 
se  zmocnil,  tu  zprotiwili  se  swému  nešfastnému  mocnáři 
někteří  wýchodní  satrapowé,  mezi  nimi  zwláště  Bessus, 
místodržící  baktrický,  a  wedli  jej  zajatého,  myslíce  zrád- 
ným wydáním  osoby  jeho  Alexandrowi  se  zawděčiti.  Když 
pak  je  Alexander  stíhal,  zawraždíwše  pána  swého  na  cestě 
prchli.  —  Tak  padl  poslední  král  perský,  po  Cyrowi  de- 
sátý, na  zříceninách  swé  šírowládné  říše.  Alexander  pro- 
ukázaw  královvskau  poctu  Dariowi ,  stihal  wražedlníl^y  jeho 
skrze   drsiiuté   krajiny  arianské   a  zarangiyské ;  Aornos  a 
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Baktra  se  wzdaly,  prudký  přebředen  Oxus,  a  zde  od  Spíta- 
mena  zase  zrazený  Bessus  polapen  a  ukrutnau  smrtí  po- 
trestán. 

Tím  wšak  panowánf  dychtiwý  Spitamenes  nedal  se  od- 
strašiti. Alexander  stíhal*  jej  nejwzdálenčjšími  krajinami 
perského  mocnářstwí:  Árií,  Baktřií,  Sogdianau  a  jinými  díly 
nynějšího  poledního  Tatarská,  přešel  řeku  Jaxartes  a  po- 
razil Skythy  na  půlnočním  břehu  jejím.  Dwakráte  pozdwihly 
se  proti  němu  krajiny  mezi  mořem  Kaspickým  a  Jaxa^tem, 
obakráte  ale  zase  podnoženy,  Spitamenes  blíž  Gabae,  pew- 
nosti  sogdianské  poražen,  od  swých  opuštěn,  a  na  útěku 
zawražděn.  Nyní  nepřekáželo  Alexandrowi  nic  wíce,  než 
dwě  pewnosti  w  Sogtlianě  a  Earataceně,  které  za  nedobyté 
byly  držány.  Jak  se  ale  prwní  z  nich,  Oxyartem  baktrickým 
hájena ',  odwážliwosti  macedonské  wzdala ,  následowala  i 
druhá,  a  tak  weškera  hše  perská  Alexandrowi  úplně  pod- 
robena jest  (327.) 

Ca  se  toto  w  Persii  dalo,  mezi  tím  měl  Antipater 
w  ňecku  co  dělali.  Lacedaenionští  powzbuzeni  od  Agísa, 
bojowného  krále  swého,  umínili  se  wlády  macedonské  spro- 
slíli,  a  spojiwše  se  s  některými  obcemi  peloponneskými, 
wtrhli  s  22,000  muži  do  pole.  Rychle  wšak  přikwapil  Anti- 
pater se  40,000  do  Peloponnesu,  a  porazil  Spartany  u  Me- 
gapoie,  we  kterémžto  boji  přes  5,000  Spartanú  i  s  králem 
Agísem  padlo  (328.) 

Přemožení  wyprawili  wyslanstwí  k  Alexandrowi,  o  mi- 
lost žádajíce,  ktéřauž  jím  welíkomyslný  král  také  udělil.  Od 
té  doby  panowal  pokoj  w  ílecku  až  do  smrti  Alexandrowy, 
a  tak  mohl  tento  neunawný  wítěz  beze  wšech  wýtržkň 
další  záměry  stíhati.  Dobytím  Persie  nebyla  ještě  jeho  cti- 
žádost nasycena;  až  přes  Ganges,  a  pokud  možná,  až 
k  Tichému  oceánu  chtěl  rozšířiti  wládu  swau.  Pročež  za- 
nechaw  Baktrii  Amyntasowi,  táhl  proti  Indii  (327).  W  de- 
síti dnech  přešel  přes  wysoké,  wěéným  sněhem  pokryté 
hory  Paropamiské,  a  přitáhl  k  řece  Kofenes.  Zde  rozděliw 
wojsko  swé,  poslal  jedno  oddělení  pod  spráwau  Hefaestiona 
a  Perdikkasa  napřed,  aby  mu  cestu  k  Indu  klestili,  a  wše 
ku  přejití  řeky  této  příprawili.  Sám  pak  zatím  podrobil 
národ  aspický,   tryrejský,   arsajský  a  jiné  okolo  Kofenu  le- 
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iící  národy,  a  dobyl  pewnosti  Bazirské,  ftckfim  Aornos 
nazwané,  která  předtím  nedobytau  slula.  Tak  wše  podrobiw 
mezi  Kofenem  a  Indem  spojil  se  s  Hafaestionem  a  Perdík- 
kasem,  a  přešel  přes  Indus  beze  wšeho  odporu;  nebof  wlá- 
dařowé  wýchodního  břehu  léto  řeky,  mezí  nimiž  nejzna- 
menitější Taxiles,  dobrowolně  se  mu  wzdalí.  Teprw  u  řeky 
Hydaspes  mocnau  nalezl  překážku.  Na  wýchociním  totiž 
břehu  jejím  postawil  se  mocný  a  bojowný  Parus  s  30,000 
pěšími  a  4,000  jízdnými,  s  300  kosními  wozy  a  200  slony, 
opodál  pak  stál  jeho  syn  s  podobným  wojskem,  wesměs 
dobře  ozbrojeným  a  spořádaným.  Wida'  Alexander,,  jak 
nebezpečno  by  bylo  před  nepřítelem  tak  silným,  pres  tak 
mocnau  a  nyní  široce  rozčeřenau  řeku  se  pustiti,  wymyslil 
lest.  Každé  noci  totiž  musela  jeho  na  břehu  rozestawená 
jízda  náramný  tropiti  hřmot  a  lomoz,  jakoby  Alexander 
přes  řeku  jíti  chtěl ;  což  když  jíž^  mnohokráte  bylo  opěto- 
wáno.  Poruš  wida,  že  jej  Alexander  neustálým  bděním  se- 
slabiti  míní,  ostražil  jen  břeh  a  zůstal  w  táboře.  Na  to 
wšak  práwě  Alexander  čelil.  Zqnechaw  falanx  macedonský 
s  perskými  a  indickými  pluky  pod  spráwau  bratrowau 
w  táboře,  sám  táhl  s  lehkau  pěchotou,  střelci,  s  baktrickau, 
skythickau   a  parlhickau  jízdau    a  s  oddělením  těžkooděnců 

*  po(|^l  od  břehu  dále  až  proti  jednomu  místu,  kde  skalím  a 
stromowím  ukrytá  zátoka  a  ostrow  snadnější  poskytowal 
příwoz.  Zatím  musel  Kraterus  oprawdowými  ku  přejití  řeky 
příprawami  bawiti  Pora,  až  Alexander  na  dutých  měchách 
a  prámích  woj  přeplawil,  a'  syna  Porowa  proti  sobě  po- 
slaného, i  Pora  samého  na  hlawu  porazil,  dříwe  ještě,  než 
Kraterus  řeku  přeplauti  mohl.  Zajatý  Poruš,  Alexandrówi 
předstawcn,  na  otázku,  co  by  si  od  něho  wyžádati  chtěl: 
Ničehož,  odpowěděl,  než  abys  zacházel  se  mnau  králowsky; 
načež  mu  Alexander  země  jeho  nejen  nawrálil,  ale  nowými 
rozšířil.     Na  památku  tohoto  wítězstwí  wystawil  na  břehu 

%  Hydaspeském  město,  jež  Nicaea,  a  jiné  na  památku  zde 
'padlého  oře  swého,  jež  ode  jména  jeho  Bucefalia  nazwal, 
*  a  zanechaw  w  nich  osady  táhl  dále.  Pórem  mocně  pod- 
porowán,  přešel  řeky  Acesínes  a  Mydraotes,  dobyl  mallíské 
pewnosti  Sandály,  a  přitáhl  wítězně  až  ke  břehům  řeky, 
jež    slowe  Hyfasis.     Dále  wsak  nf<;litělí  Macedouowé  jeho 
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táhnauti,  žádajíce,  aby  wýchodnímu  tažení  jíž  konec  ut^inil. 
Přemožen  prosbami  přátel  swých,  nepřemožeaý  wítéz  pu- 
stawil  dwanácte  macedonských  oltářů  na  břehu  této  řeky 
na  znamení  wýchodnich  mezí  říáe  swé.  Nawrátiw  se  pak 
do  Nicaey,  umínil  si  místo  dalšího  pokračowání  Indii  lépe 
wyšetřiti.  K  tomu  cíli  wypraweno  přes  2,000  lodí  pod 
spráwau  Nearcha  Kretenského,  na  nichž  král  asis  třetínau 
moci  swé  po  Hydaspu  do  Indu,  a  po  této  řece  až  do 
oceánu  se  wplawil,  ačkoli  poříční  národowé  weliké  jemu 
překážky  činíce  brannau  rukau  odháněni  a  města  jejích 
dobýwána  býti  musela.  Při  dobýwání  jedné  pewnosti  takowé, 
hlawního  totiž  města  národu  malliského,  uwrhla  ohniwá 
zmužilost  Alexandra  w  nebezpečenstwí  smrti;  když  prwni 
wystaupiw  po  řebříce  na  hradby,  samoten  do  pewnosti 
wskočil,  a  proti  nepřátelům  se  bránil.  Šípem  poraněn 
w  prsa,  již  klesal,  tujej.wojsko  jeho,  zmocniwši  se  prwé 
pewnosti,  z  rukau  smrtí  wytrhlo.  Po  skončené  plawbé  táhl 
Alexander  pustau  Gedrosií  ku  Persepoli  nazpět,  trpěliwě 
nesu  hlad,  žízeň  a  wdeliké  nesnáze  w  tomto  moři  palčíwého 
písku;  s  lodstwem  pak  Nearchus  austí  Indu,  oceán  Indický, 
chobot  Perský  wyskaumat  poslán  byl;  prwní  to  skumná 
cesta  na  mořích  těchto,  kterauž  Nearchus  potom  popsal.  - 
Dlauhau  nepřítomností  pána  swého  powzbuzení  místod^ící 
Babylonský,  Persepolský  a  Susanský,  totiž  Harpalus,  Orsines 
a  Abulites,  začali  si  co  samowládcowé  počínati,  w  tom 
Alexander,  rozděliw  wojsko  swé,  přikwapil  a  zpuuru  utla- 
čil. Upewniw  tedy  se  wšech  stran  wládu  swau,  wywolil 
Babylon  za  hlawní  a  sídelní  město  celé  swé  říše,  odkud 
wzdělanost  řeckau  po  wšf  Asii  rozšířiti  obmýšlel.  Ke  zwe- 
lebení  obchodu  dal  proprawiti  řečiště  Eufratu  a  Tigru,  a 
w  Babylóně  wykopati  přístaw,  jenž  na  1,000  lodí  držel. 
Těmito  průduchy,  jakož  i  mnohými  nowě  založenými  osa- 
dami nad  záliwem  perským  a  arabským ,  měla  se  zboží 
cizozemská  po  wnitřní  Asii  rozwážeti,  která  Alexandrie  ze 
wšech  končin  shromážděla.  Ke  wzdělání  národů  asiatských' 
uwedeny  řecké  hry  a  díwadla  w  nejznamenitějších  městcchi 
a  hojnými  sňatky  Řeků  a  Macedonů  s  Peršankami,  k  nimi 
i  příklad  krále  a  dnstojnikíiw  jeho  wzbuzowař,  měla  se 
zkažená  krew  asiat^ká  ^itiprawíti,  wzdčláwati  a  ^ak  wšickni 
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poddaní  Alexaiidrowi  w  jeden  weliký  národ  se  spojiti.  To 
byl  znamenitý  účel  Alexandrflw,  jehož  wším  namáháním 
awým  dosáhnauti  hleděl,  účel,  který  schowance  Arístotelowa 
nade  wšecky  pauhé  swětobuHče  wynáSi  a  jej  jména  Weli- 
kého  hodná  činí,  jakkoli  se  mnohé  wady  jeho,  jako  swé- 
woiné  wypálení  Persepole,  zawraždění  Klita,  Parmeniona  a 
jiné  násilnosti  osprawedlniti  nedají.  Nedočkal  se  wšak  tohoto 
owoce  welikých  činů  swých  Alexander;  neboť  po  smrtí 
miláčka  swého  Hefaestiona  wšechen  truchli w  a  zpromrzelý, 
oddal  se  nestHdmu  požíwání  nápojů,  načež  zhaubnau  pře- 
paden zimnicí,  w  tH  a  tHcátém  roce  wěku  a  w  třináctém 
králcnvstwí  swého  zemřel.  (28  Kwětna  324.) 

Po  smrti  Alexandrowé  stala  se  weliká^Hše  persko- 
macedonská  kořistí  wéwod  jeho,  kteří  mezi  sebau  o  před- 
nost bojowali«  až  je  konečné  boj  Ipsenský  rozhodl,  a  nowé 
powstalé  státy  upewnil.  Alexander  neustanowil  žádného 
nástupce.  Bratr  jeho  Archidaeos  byl  pošetilý,  a  syn  z  Ro- 
xany,  Alexander,  ješté  nebyl  narozen.  We  jménu  tedy 
jejich  přewzal  wládu  prwní  wéwoda  Alexandrůw,  Perdikkas. 
Antípater  podržel  wládu  ewropejského  dílu;  Ptolomaeus 
Lagi  obdržel  Aegypt,  Leonnatus  Mysii,  Antigonus  Frj-gii, 
Lycii  a  Pamfylií;  Lysimachus  Thracií;  Eumenes  Kappa- 
docii ;  Perdikkas  pak  sám  jen  hlawní  spráwu  wqjenskau  si 
podržel.  Brzy  wšak  od  zpurného  wojska  byl  zawraždén 
(320),  načež  Antípater  stal  se  panowníkem.  Potom  učiněno 
nowé  rozdělení  zemí:  Seleukus  obdržel  Babylon^  a  Anti- 
gonůw  podíl  rozšířen  podílem  nyní  zapuzeného  Eumena. 
Po  smrti  Antípatrowě  přewzal  wrchní  spráwu  říše  mace- 
donské Polysperchon,  starý  Antipatrůw  pfítel,  jehož  Antí- 
pater sám  k  tomu  zwolil,  neswéřiw  synu  swému  Kassan- 
drowí  než  řízení  ííecka,  a  wywolil  Eumena  za  hlawního 
wftdce  wojů  králowských. '  Nadarmo  wšak  usilowal  tento 
w  Asii  se  udržeti;  neb  mu  odpprowal  wládo%ízniwý  Anti- 
fonns,  od  něhož  na  moři  i  na  zemi  poražen,  a  hrdla  zbawen 
jest  (315).  Tímto  wítězstwím  stal  se  Antigonus  panowníkem 
Md  celým  asiatským  dílem  macedonské  říše,  neboť  i  Se* 
leokus  z  Babylona  prchnautí  musel.  Zatím  se  wšak  také 
zmáhaly w  Aegyptě  Ptolomaeus;  a  ačkolíw  byl  Sýrii  a  Foe- 
Bícií    ztratil,    zwelebil   předce   lodstwo   swé   lak,    že  Cypru 
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dobyti. mohl.  Tfim  popadil  proti  sobe  žárlíwého  Antigona, 
j<'nž  mu  skn^  syna  sného  Demelría  Cypros  zase  wytrhnul. 
Když  wtok  Demetríos  i  Rhodu  asilowal  se  zmocnili  (odtud 
Políorketes,  dobywatel  mést),  i  Kassandra,  syna  Antípalrowa 
zi>  Řecka  wypuditi  hrozil,  spojili  se  Kassander,  Ptolomaeus 
a  Seleukus,  jenž  zatím  Babylon  zase  byl  obdržel,  pi:oti 
Antigonowí,  a  porazili  jej  u  welíkém  bojí  u  Ipsa  we  Frygíí, 
w  nčmž  Antígonus  hši  i  žiwot  ztratil  (301).  W  zemi  jeho 
nyní  wítézowé  se  rozdělili.  Lysímachus  obdržel  k  swéniu 
předešlému  podílu  ještě  přední  Asií  až  po  Tauros;  Ptolo- 
maeus wzal  si  Foenicii,  Coelesyrií,  Judaeu  a  Cypros,  ostatní 
pak  nechal  si  Seleukus.  Tak  se  rozpadla  welíká  Hše*per- 
sko-macedonAá  we  čtwero  rozdílných  králowstwí,  totiž 
macedonské,  thrácké,  syrské  a  aegyptské.  —  S  Macedonií 
bylo  také  spojeno  ftecko,  jehožto  rozdílná  občanstwa,  ač- 
koliw  pflwodních  swobodných  Hzení  swých  ještě  wždycky 
požíwala,  předce  pod  hlawní  spráwau  wládce  macedonského 
stála,  který  jo  macedonskými  osadami  we  hlawnějších  pew- 
nostoch  rozloženými  w  poslušenstwí  držel. 

Pokusili  se  sice  po  smrti  Alexandrowě  ftekowé  ještě 
jedcfukráto  o  dobytí  ztracené  swobody  swé  (323)  we  wálce 
tak  nazwané  Lamické;  ale  nestálost  jednoty  kynaucí  již 
naduji  zaso  zmařila.  Strhla  se  wálka  tato  za  příčinau  roz- 
kazu Alexandrowa,  že  se  wšickni  wyhnanci  řečtí  do  swých 
ni^Ht  zase  nawrátiti  sm(Jí«  nespokojeností  demokratů  řeckých. 
(lt«č^^n(m  DtmMlhcncsowým  powzbuzena,  spojila  se  s  Athény 
wi^oťka  t(^m^ř  občanstwa  řecká  kromě  Boeotie,  Sparty,  Ar- 
goHH«  Koriulha  a  Achaoy,  tak  že  ani  we  wálkách  perských 
takowá  Njodnooenosl  ftekň  nepanow*ala.  Wedení  wálky  ode- 
wadáuo  Athénským,  ktoH  inamenilý  woj  postawili  a  240 
lodí  wyprawili.  Nojwy^^i  wúdce  jejích,  Leosthenes,  porazil 
Anlipatra «  a  sewřel  jej  w|  Lnmiiy  pewnosti  thessalské. 
I  heonnalust  od  Antittla^  nástupce  padlého  u  Lamie  Leosthe- 
noitN«  byl  poralten«  jená  Antipalrowí  s  Asie  ku  pomoci  při- 
táhl Teprw  kdyl  mu  Kralems  s  Asie  přispěl,  a  když  se 
mu  poi^t^slilo  spolek  řiH^ký  roidwojíli,  podrobil  osamělá 
obi^NMatwN  řeoka  lasse^  a  .\lheiii^li  museli  na  přičinění  Fo- 
rlonow  o  pokoj  pr^im^nau  ařueui  swého  w)-kaupíti,  ^e  které 
willokui  ťliudi  ol^t^4ine  piHlilu  |^  wládě  ibaweni  a  wěláím 
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dílem  do  Thr^cie  wypowědění  bylí.  *)  Hunichia  osazena 
posádkau  macedonskau  ,  a  tak  i  Athény  wíce  podnoženy 
než  dHwe.  Ulewil  sice  jhu  tomuto  nástupce  Antípatrůw 
Pohfsperchon,  chtéje  Řeky  proti  Kassandrowi  získati,  jenž 
8i  CO  syn  Antípatrůw,  sám  nejwyšší  wládu  osobití  usílowal; 
Polysperchon  wytáhl  posádky  '  Kassandrowy  ze  mnohých 
mést  řeckých,  a  obnowil  demokratii,  pH  kteréž  případnosti 
Focion,  hlawa  strany  Antipatrowy  w  Athénách,  k  otráwení 
odsauzen.  Brzy  wšak  přišla  wláda  do  rukau  Kassandrowých 
zase,  a  w  Athénách  uwedena  opět  arístokratie  pod  spráwau 
Demeiria  %  Falerona^  rozšafného  a  wlídného  potomka  Ko- 
nonowa,  a  zůstalo  Řecko  f  od  Kassandrem,  který  Polysper- 
chona  utlačiw,  zawražděním  rodiny  Alexandrowy  na  trůn 
macedonský  se  dostal.  Na  něm  upewnil  jej  den  Ipsenský 
porážkau  Antigona,  posledního  nepřítele,  který  mu  wládu 
nad  Řeckem  hrozil  wytrhnauti.  Dwakráte  sice  ještě  wpadl 
lyn  Antigonůw  Demetrius  Poliorketes  do  Řecka,  a  po  druhé 
dobyw  Athén  ustanowil  demokratii,  začež  mu  božské  pocty 
konány;  brzy  wšak  odpadly  Athény  zase,  když  se  w  neu-- 
stálých  wálkách  občanských  panowníci  macedonští  rychle 
střídali. 

B)  Západní  swět. 

I  západním  osadám  řeckým  hrozí  záhuba,   a  sire 
sicilským  od  Karthaga    a  italským  od  Říma. 

/.    Kartíiago. 

Widěli  jsme  ku  konci  periody  druhé,  že  zřetel  státu 
Karthaginského  zwláště  na  podnožení  celé  Sicílie  obrácen 
byL  W  západním  díle  tohoto  ostrowa  již  sice  pewné  osady 
Karthaginské  kwetly;  daleko  wšak  wčtší  díl  ještě  byl 
w  rukau  swobodných  obcí  řeckých,  mezi  nimiž  nejhlawnější 
Syrakusy.  Zde  panowal  Gelon  (484—478),  na  začátku  léto 
periody,  tyranu  w  Gele,  menší  obci  řecko-sicilské,  po  wy- 
wrácení  demokratie  do  Syrakus  powolaný'.  Pod  jeho  řízením 
Syrakusy  brzy  takowé  moci  dosáhly,  že  je  Athénští  a  Spar- 


*)   DeaofUMnes  wydán  býti  miýe  nepříteli,  aán  si  smrt  učinil. 


96  ^*<»0  swět.     Okr^s  lil. 

lani  o  pomoc  proti  Xerxesowi  požádali.  A))y  w.^ak  jí  po- 
skytnauti  nemohli^  o  to  se  postaral  Xerxes,  smlawíw  se 
s  Karthaginskými;  aby  w  ten  čas,  když  on  Hellespont  překročí, 
na  řeckau  Sicílii  udefíli,  k  čemuž  tito  tím  wolnčjšími  se 
i  kázali,  poněwadž  toto  podniknutí  bez  toho  s  jejích  dáwní 
žádostí  se  srownáwalo.  S  přehroznau  tedy  mocí,  která  se  až 

'  na  300,000  mužů,  na  2,000  lodí  bojowných  a  3,000  pře- 
možných wztahowala,  připlaul  Hamílkar,  syn  Magondw  do 
Sicílie,  přistál  u  Panořma  (Palermo)  a  oblehl  Himeru,  kdež 
tehdáž  Theron,  tyran  Agrigentský,  test  Gelonňw,  wládl. 
Gelon  mu  přitáhl  s  50.000  pěšími,  a  5,000  jízdnými  ku 
pomoci,  a  dowéděw  se,  že  Hamílkar  jisté  oddělení  jezdectwa 
ze  Selina  očekáwá,  nařídil  oddělení  swému,  aby  na  jeho 
místě  do  ležení  Karthaginského  wtrhlo.  I  zdařila  se  lest 
lato,  z  čehož  přišel  zmatek  a  úplná  porážka  nepřítele,  tak 
že  z  celého  přenáramného  wojska  jeho  sotwa  pozůstal, 
kdoby  byl  zpráwu  o  neštěstí  domů  přinesl.  Tato  weliká 
porážka    stala    se    práwě    w   den    wítězstwí   Salaminského 

'(20  Října  480),  jížto  pokořeno  Karthago  od  Syrakus  pokoj 
žádati  muselo.  Witězstwím  tímto  dosáhli  Syrakusani  nej- 
větší wáhy  na  Sicílii,  která  je^  brzy  k  samowládě  lákala. 
Nebo  po  smrti  Gelona  a  bratra  jeho  Hierona  I  wypudiwše 
rod  tyrannůw  s  Thrusybulem,  nezdárným  bratrem  jeho,  a 
nwedše  zase  demokratii,  počali  okolní  obce  utlačowati, 
čímž  pokoj  ostrowa  zase  zrušen  byl.  Egestinští,  podobnau 
zpupností  Syrakusanskau  tisknuti,  poskytli  Athénským  pří- 
ležitost o  dobytí  Sicílie  se  pokusiti.  Ačkoli  se  w  tom 
Athénští,  jakož  u  wálce  peloponneské  ukázáno,  welmi  zle 
zmýlili*:  předce  Sicílie  od  té  doby,  wnitř  rozbrojena,  ze- 
wnitř  Vždy  wíce  wpádům  nepřátelským  podrobena  byla. 
Nebof  Egestinští,  když  jím  pomoc  Athénská  neprospěla, 
požádali  Karthago,  které  se  zase  od  poslední  rány  sicilské 
bylo  zhojilo,  a  meze  swé  proti  řecké  sausedce  Cyrené 
rozšířilo.  Karthaginští,  bez  toho  jen  na  nowau  příležitost 
k  naplnění  staré .  žádosti  swé  čekajíce,  rychle  wpadli  do 
Sicílie,  wzali  Selinus  a  zřítili  Himeru.  Tak  šťastný  pokrok 
wzbuzowal  k  wětlíniu  podnikání.  Sesíliwše  wojska  swá 
dohyli  (406)  brzy  mocného  Agrigenta,  kdež  ondy  onen 
známý  ukrutník  Falaris  wládl.    Jsa  totiž  milowník  mučímy, 
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obdržel  od  umólce  Perylla  mědéného  býka  s  tím  ujištěním, 
že  nářek  w  rozžžaweném  bHše  jeho  zawřeného  čloweka 
tak  jako  ťwání  býka  zníti  inofií.  Prwní  toho  zkaušku  dai 
Falarís  za  slušnau  odměnu  m  Peryllowi  samém  učiniti,  a 
konečně  sám  tauže  smrtí  sešel.  Na  to  porazili  Kiirthaginští 
Dionysia,  opět  nowého  tyranna  Syrakusanského,  a  zmocnili 
se  Gely.  Od  te  doby  Sicílie  se  wíce  nespustili,  bojujíce 
se  Syrakusy  a  spogenci  jejich  tak  šfastně,  že  by  se  brzy 
byli  celého  ostrowa  zmocnili,  kdyby  jim  častí  morowé  a 
wzbaúření  žoldnéřů  w  tom  byli  nepřekáželi.  K  tomu  šťast- 
nému prospěchu  nepřátel  přispíwali  wnítrní  rozbrojowé 
w  osadách  řeckých,  zwláště  w  Syrakusích  panující,  kdežto 
demokratie  se  žezlem  mocných  tyrannfi  neustále  zápasila.— 
Po  dobytí  totiž  Agrigenta  wznesl  se  DionyHus^  zet  Her- 
mokratesa,  protiwníka  Dioklesowa,  zákonodárce  Syrakusan- 
skéi^o,  křiwým  obwinéním  wůdcůw  Syrakusanských  w  čelo 
wojska,  a  zmocnil  se  samowlády  Syrakusansk^,  jižto  až  do 
konce  žiwota  swéhopo  osm  a  třicet  let,  wšcm  demokra- 
tům na  wzdor,  rukau  železná}!,  nejen  držel,  ale  i  w  jižní 
Itálii  rozšiřowal.  Jeho  moc  záležela  w  cizích  žoldnéřícbi. 
jichi  jak  k  ochraně,  tak  k  wywáděni  ctižádostných  účelů 
swých  ke  stu  tisíc  užíwal.  W  pewném  hradu  jeho  Epipolae 
panowalo  ukrutcnstwí  s  úzkostnau  nedňwěrau,  která  hroz- 
ného tyranna  tak  trýznila,  že  i  na  zlatolesklém  trůnu  predce 
jen  bídný  byl.  Nikdy  neřečníl  k  lidu  krom  s  wěže  dold, 
žádnému  ze  swých  přátel  se  neswěřil,  a  lože  jeho  bylo 
hlubokým  příkopem  obehnáno ,  přes  nějž  zdwihací  most 
wedl.  Ani  jeho  syn  a  bratr  k  němu  nebýwali  připuštěni, 
dokud  jich  stráž  ňeprohledala.  Když  jistý  dwořenín,  Da- 
mokles ,  blaženost  jeho  nesmírně  tvynášel ,  žádaje  si  jen 
jedenkráte  takého  štěstí  zakusiti,  swolil  k  tomu  tyrann,  dal 
stkwostné  hody  přistrojiti  a  posadil  Damokla  na  zlaté  sto- 
lici, nejkrásnějšími  koberci  přistřené,  před  níž  nejspanilejší 
otrokyně  na  každé  pokynutí  číhaly.  I  libowal  si  Damokles; 
než  uprostřed  rozkoše  swé  wzhůru  wzhlednuw,  uzřel  we- 
liký  meč,  na  jediné  wlasině  zrowna  nad  hlawau  jeho  po- 
wěšený.  Najednau  zmizela  radost  a  blaženost,  s  úzkostí 
žádal  o  propuštění  a  nezáwiděl  wíce  Díonysiowi  takého 
štěstí,  které  se  stálým  nebezpečenstwím  žiwota  spojeno  jest. 
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Po  jeho  smrti  zůstalo  wládařstwí  Syrnkusanské  ^ynu 
jeho  Diaiiysiotoi  mladitmu,  'mírnéniu  a  šfastnéiiiu  wládci, 
kdyby  si  byl  šlechetného  rádce  swého  Diona  lépe  wážil, 
jenž  swého  přítele,  wěhlasného  mudrce  Athénského  Platona 
do  Sicilie  powolal,  aby  mladého,  zanedbaného  a  prostopáš- 
ného Dionysia  w  maudrém  panowání  cwičíl.  Přijalf  také  ze 
začátku  Díonys  učeni  Platonowo  s  welikau  wážností  a  dych- 
tiwostí;  když  ale  nenáwistí  dwořenínů  w  podezřeni  uwcden 
Dion,  ze  zemč  byl  wypowéděn,  odebral  se  i  Plato  ze  Syra- 
kus,  a  Dionys  oddal  se  prostopášným  rozkošem  a  newá- 
zané  ukrutnosti.  Oswobodil  sice.  wypowedéný  Dion  otčinu 
swau  od  tak  mrzkého  tyrannstwí  wypuzením  Dionysia,  ale 
^  nedlauho  trwala  swoboda  Syrakusanská ;  nebof  po  zawraž- 
déní  Diona  Kalippem  Athénským,  který  sám  po  wláde  Syra- 
kusanské  dychtil,  ale  nemoha  se  jí  zmocniti,  také  zawraž- 
děn  byl,  wrátil  se  Dionysius  zase  z  Itálie,  zmocnil  se  Sy- 
rakus,  a  wlá^i  s  dwojnásobnau  prostopášností.  Syrakusanšlí 
nemohauce  tak  mrzkého  jha  déle  imésti,  hledali  pomoci 
w  mateřském  Korinlhu;  a. ne  nadarmo,  neb  Timolcon^  jejž 
jim  Korinthští  ku  pomoci  poslali,  s  láskau  swobody  takowé 
spojowal  hrdinslwí,  lakowau  zběhlost  u  wálce,  že  w  krát- 
kém čase  nejen  Syrakusy  dwau  tyrannii,  Dionysia  a  Icetasa, 
tyranna  Leontinského,  jenž  se  pomocí  Karthaginskau  Syrakus 
usilowal  zmocniti,  úplně  zprostil,  nýbrž  i  weškcré  osady 
řexké  na  Sicílii  ode  jha  tyrannůw  oswobodil;  a  to  wše  beze 
wší  zištnosti;  nebof  založiw  lakořka  poznowu  blaženost 
sicilskau,  odložil  wládu  a  meč,  a  toe  sprostotě  iiwot  do- 
konal C337).  Asi  dwacet  let  požíwali  Syrakusanstí  sladkého 
owoce  snahy  Tímoleonowy ;  nyní  ale  tím  wětší  jim  uložil 
břemeno  Ágathokles^  tyranu  nade  wšecky  předešlé  ukrut- 
nější. Agathokles  pocházel  dle  Diodora  z  Thermae,  města 
Karthaginského  w  Sicílii.  Matka  jeho,  když  byla  s  ním  tě- 
hotná, měla  neobyčejné  sny.  I  tázala  se  wěšlkyně  Delfické  na 
powahu  dítěte,  jež  měla  poroditi ;  načež  jí  zwěstowáno,  že 
pro  celau  Sicílií  a  Karthag-o  hrozné  neštěstí  w  těle  swém 
nosí.  Tím  zastrašen  otec  děcko  solwa  narozené  zawrhnul, 
matka  ale  je  ochrániwši  swěřila  bratru  swému  Heraklidowi. 
Když  sedm  let  stár  byl,  přišel  otci  swému  na  oči,  jejžto 
kdyi  widéla  matka,  spanilostí  pacholíka  opojena,  wyznala, 
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Že  wlastní  jeho  syn  jest.  Otec  tomu  nyní  powděčcn,  přijal 
chlapce  do  domu  swého,  přestěhowal  se  brzy  na  <  to 
do  Syrakus,  a  učil  jej  swému  řemeslu,  totiž  brnčířstwí. 
Wzřůslající  spanilý  jinoch  zalíbil  se  chlípnému  Damasowí, 
wéwodowi  proti  Agrigenlským ,  jenž  miláčku  swému  i 
spráwu  nad  1,000  muži  swéřil.  I  wynikl  Agathokles  nade 
wšecky  sobe  rowné,  a  když  po  brzké  smrti  Damasowě 
s  bohatau  jeho  wdowaú  se  zasnaubil :  stal  se  najcdnau 
nejbohatším  w  Syrakusích.  Na  to  za  wéwodu  wywolen 
zahubil  šlechtu  Syrakusanskau,  a  dal  se  za  krále  wywolati. 
S  KaVthagem  šťastné  wedl  wálky,  přeložiw  je  ze  Sicílie  do 
Afriky,  a  hrozil  i  Karthagu  samému.  Různíce  ale  sicilské 
powolaly  jej  nazpět,  kteréž  utišiw^  a  celé  takméř  Sicílie, 
kromě  podílu  Karthaginského,  se  zmocniw,  když  nowé  ukrut- 
ností  wymýšlel,  od  Menona,  jehož  nepřirozeně  užívfal,  pá- 
rátkem na  zuby  otráwen,  a  ještě  za  žiwa  upálen  jest  (289). 


//.    Ř 


t  m. 


Ačkoliw  se  již 'i  Syrakusatišlí  tyratinowé  o  jižní  Itálii, 
tak  nazwané  W^lké  Řecko,  pokaušíwali,  předce  žádného 
znamenitého  prospěchu  tam  nabýti  nemohli.  Než  wělší  jí 
hrozilo  nebezpečenstwí  od  seweru,  wzrůst&jícím  totiž  Římem, 
na  jehož  počínání  nyní  zřetel  swůj  musíme  obrátiti.  Podotkli 
jsme  již  ku  konci  periody  druhé,  že  se  wláda  monarchická 
w  Římě ,  wypuzením  posledního  krále  Tarquinia  hrdého, 
w  republikanskau  proměnila ;  což  nyní  blíže  sluší  wyswčtliti. 

1.   Wypuiení  král&w. 

Nešlechetnost  posadila  Tarquinia  na  trůn,  pročež  jen 
neprawost  jej  na  něm  mohla  držeti.  Byltě  wnuk  pátého 
krále  Římského,  Tarquinia  Priska,  a  s  bratrem  swým, 
Aruns  nazwaným,  u  Servia,  předešlého  krále  wychowán, 
Servius,  chtěje  si  wychowance  swé  zawděčiti,  zasnaubil 
jím  dcery  .swé,  z  nichžto  mladší,  prostopášná  a  bezbožná 
Tullie,  mírnému  Arunsowi  se  dostala.  Dychtíc  ale  sama  po 
sláwě  králowské,  sjednotila  se  s  rowným  sobě  šwakrem 
Tarquiniém  o  zawraždění  swé  sestry  a  manžela  swého, 
aby  se  •mohli  spolu  spojití  a  na  trftn  wstaupiti.  I 
spáchánaf    ďábelská   tato  smlauwa;  Tullie    otráwila  swého 
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manžela,  Tarquin  manželku  swau,  a  bezbožný  sAalek  wy- 
konán.  Nyní  wšak  jedté  otec,  král,  odstraněn  býti  másel. 
K  lomu  konci  wzbaufíl  proti  nému  Tarquin  něco  nepokojné 
šlechty,  phodíl  se  rauchem  a  znakem  králowským,  dal  od- 
porujícího ^ervia  zawraždili,  a  ukrutná  Tullíe  kázala  ještě 
přejeti  wozem  swým  na  ulici  (vicus  íft;eleratus)  skonáwa- 
jícího  otce  swého.  Tdi  dosah  Tarquin  trůnu  pokračowal 
w  ukrutenslwí.  Bohatstwí  a  zásluha  u  něho  byly  prowiněním ; 
pročež  wše,  co  bylo  možného  a  mocného,  laupil,  wypuzo- 
wal  a  odprawowal  dle  libosti.  Mezi  jinými  zawraždil  také 
Marka  Junía,  ftímana  wzneáeného  a  příbuzného  sobě,  ájed-* 
ním  synem  jeho,  jen  aby  stalkůw  jeho  dosáhl;  druhý  syn^ 
Lucius  Junius,  jen  tím  wraždé  ušel,  že  se  zcela  newUpným 
stawěl,  ofi  čehož  Brutus,  tupý  byl  nazwán.  Ztratiw  lako- 
wými  něprawostmí  náklonnost  fomanů,  chtěl  mocí  zewnitřnf 
wzdorowaU.  Pročež  se  spojil  s  Latinskými,  podrobil  Volsky 
a  Sabinské,  a  táhl  proti  Rutulfim.  Zde  \%'šak  došla  ho 
dáwno  hrozíwší  pomsta.  Při  dobýwání  totiž  *  města  Ardea 
nazHaného  pozwal  jednoho* dne  syn  ^'arquiniAw,  Sextus, 
bratra  swého  a  strýce  Collatína  k  stolu,  ^a  přišla  řeč  na 
manžely,  každý  swau  nejwíce  chwálil.  K  rozhodnutí  této 
rozepře  ustanowili,  manželky  swé  rychle  překwapití,  a  kte- 
rauby  nejpočestněji  zaneprázdněnu  nalezli,  ta  že  má  před- 
nost míti.  Tak  se  stalo,  a  newěsty  králowské  nalezeny 
byly  při  hodech,  kdežto  Lucretia,  choť  CoUatínowa,  mezí 
služkami  swými,  ač  pozdě  w  noci  bylo,  ještě  předla.  Jt 
tedy  přirčena  přednost,  a  wrátili  se  zase  do  ležení.  Sextus 
ale  pojat  wnadami  jak  ušlechtilé,  tak  sličné  Lucretie,  chh'p- 
ným  zahořel  ohněm,  a  došed  příležitosti,  učinil  jí  násilí. 
Nemohauci  snésti  ztráty  ctnosti  swé  Lucretie,  swolawši 
příbuzné  swé  ku  pomstě ,  sama  se  dýkau  probodla.  I 
užaslí  se  wšickni  nad  takowým  následkem  nešlechetnosti 
zpupného  králowce,  žel  rozžehl  již  dáwno  dautnající  pomstu 
proti  TarqniniAm,  a  Junius  Brutus,  odhodiw  přístěru  tuposti, 
wytrhnul  krwawan  dýku  z  prsau  mrtwé  Lucretie,  a  přísahán 
se  zawázal,  že  neustane,  dokud  Tarquinia  i  s  bezbožným 
rodem  jeho  nezahladí.  S  ním  se  spřisáhli  i  ostatní  pří- 
tomni, powolán  senát  a  uzawřeno :  král  že  s  celým  potom- 
ftwem   na   wždy    wypowědén,   a   každý   bohům   pekelným 
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zakleň  býti  má,  kdo  by  se  o  to  pokusil,  jej  zase  na  trán 
posaditi.  Lid  obecný,  bez  toho  také  SM^obody  žádostíw, 
lehce  w  to  swolíi,  a  wojsko  též  získáno.  Tarquin  tedy 
ze  .ňíma  wypuzen,  a  od  wojska  swého  opuátén,  prchnul  do 
Etrurie.  Tímto  spůsobem  skonéUa  se  wiáda  monarchická 
u>  Římě  (509)  a  uwedena  republikánská,  kteráž  bez  weliké 
změny  až  na  časy  císairůw  trwala. 

•  2.    Republika  Římská  a  boje  o  zachowání  její. 

Na  místě  totiž  krále  ustanoweni  dwa  hlawní  ředitelowé 
státu,  kteří  consules,  t.  j.  rádcowé,  slauli,  a  každoroi^ně 
w  obecném  sněmu  nowé  *býwalí  woieni,  aby  si  nejwětší 
wládtt  ani  jeden  sám  osobití  nemohl,  ani  spojená  moc  obau 
stálostí  se  nesesílila.  Úřad  těchto  konsniůw  byl:  senát  swo- 
láwati,  w  něm  na  prwním  místě  sedati,  předmět  rokowánf 
předkládati,  hlasy  sbírati,  dle  nich  nález  wyná$eti,  a  na 
sněmicb  obecných  s  lidem  rokowati.  Konsulowé  byli  též 
řádní  wéwodowé,  sbírali  wojska  a  wodili  je  do  boje.  Ze* 
wnitřní  znamení  pocty,  jimiž  se  wznešenost  úřadu  jejich 
nad  jiné  wyznamenáwala,  byla  toga  praetexta,  t.  j.  pláSf 
s  obrubau  čcrwcowau;  sella  currulis,  slonowá  stolice*  na 
kolečkách,  na  níž  místo  trůnu  sedali,  se  slonowan  hoU 
w  ruce,  orlem  na  wrcholi  ozdobenau,  majíce  před  sebau 
4(aždý  dwanácte  drábůw  (lictorěs),  z  nichž  každý  swazek 
prutíi  (fasces)  se  strmící  u  prostřed  sekerau,  na  znamení 
hrdelního  práwa  nesl.  Prwní  konsulowé  byli  prwé  řečený 
Lucius  Junius  Brutus  a  Lucretiin  manžel,  Tarquinius  Col- 
latmus  (509).  Než  jen  nejhorlíwé*jší  láska  k  swobodě, 
spojena  s  hrdinskau  myslí,  s  to  byla,  nowau  republiku  od 
brzkého  pádu  ochrániti,  kterým  jí  hrozil  wypuzený  Tarqui- 
iiius.  Přede  wším  nastrojil  spiknutí  proti  konsulAm,  při 
němž  dwa  synowé  samého  Bruta  a  tří  synowcowé  Collati- 
nowi  náčelníky  byli.  Prozradilo  se  wšak  otrokem,  jménem 
Vindex;  načež  Brutus  syny  swé  bez  milosti  odsaudil  hrdla 
a  dal  odprawiti.  Collatin  pak,  že  synowce  chrániti  mínil, 
ddstojenstwí  konsulského  zbawen  jest  a  wypowěděn.  Takowá 
byla  přísnost  republikánská  při  odwráceni  prwního  nebezpe* 
čenstwí.  Než  brzo  přišlo  druhé,  hroznější.  Tarquin,  wida 
účel  swůj   zmařen,   utekl   se  k  Porsennowi,   nejmocnějšímu 
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wiádci  etrurskému,  iukuiiiowi  w  Clusium.  I  ujal  se  ho  Por- 
senna  (507),  a.  táhl  s  welikau  mocí  k  ftímu.  Jíž  se  Htil 
s  wrcho  Janowa  (Janiculus)  do  města ;  ale  Horatíus  Cocles 
(jednooký)  chránil  sám  jediný  most  přes  Tiberu  tak  diauho, 
až  most  za  ním  swržen,  a  tak  praud  nepřátelský  zastawen. 
ftkn  wšak  nicméně  obklíčen  a  hladem  mořen;  fvočei  před 
se  wzal  jiný  hrdina,  Mutius,  zawražděním  Porsenny  wlast 
wyswoboditi.  I  wkradl  se  w  oděuni  ctrurském  až  do  stanu 
králowa,  a  dobyw  dýky  proklál  jednoho  z  důstojník*,  jejž 
dle  skwostnosti  oděwu  za  krále  samého  držel.  Když  ale 
polapen  byw  a  před  krále  weden,  o  omylu  se  přeswědčii, 
wyzuaw,  že  ftíman  jest^  a  krále 'samého  že  přišel  zawraždít, 
prawici  swau,  že  se  byla  zmýlila,  wložil  za  trest  do  žža- 
wého  uhlí,  ježto  práwé  ira  obětnici  stálo,  a  beze  wšeho  je- 
wení  bolesti  drahnau  chwíli  péci  jí  nechal;  užaslému  pak 
nad  tím  Porsennowi  prawil,  že  tři  sta  ílímanůw,  ne  méně 
odwážliwých,  se  zapřísáhlo,  aby  krále  o  žiwot  připrawili; 
že  jisté  se  powede  ostatním,  jestli  od  ftíma  neodtáhne.  I 
odtáhl  oprawdu  Porsenna  buď  z  úcty  před  hrdínstwím  řím- 
ským, nebo  že  zalíin  lépe  poznal  nešlechetnost  Tarquinia. 
*  Ještě  \\šak  Tarquinius  nepřestal  daufati.  Opuštěn  od 
Porsenny  obrátil  se  k. Latinským,  u  kterých  zef  jeho,  Ma- 
mílius  Octavius,  w  takowé  byl  wážnosti,  že  .  z  ponuknutí 
jeho  wšecky  obce  latinské  proti  Římanům  se  spojily  a 
wálku  jím  prohlásily.  Zárowen  přičinil  se  Tarquinius  nowé 
wzbauření  \v  Ďíniě  ke  swé  struně  stropiti^  které  by  jcíj 
rychleji  nu  ztracený  trůn  dosadilo  zase.  We  dwojím  tomto 
nebezpečenstwí  uzntHí  Římané  potřebu  jrdiného  wládce, 
jenž  by  dle  wlastního  uznání  co  nejrychleji  mohl  pomoci, 
a  ustaiiowíli  nowého  nejwyššího  úředníka  w  obci,  totiž 
diktatorUj  jenž  z  wyslaužilých  konsulůw  (consulares),  ale 
na  nejwýš  jen  na  píil  léta  w  ěas  ncbezpeěenstwí  wolen 
býwal.  Když  swúj  úřad  nastaupíK  přestali  wšickni  ostatní 
úřadowé:  bez  konsulůw  a  sinatu  wše.  co  obci  za  dobré 
uznal,  mohl  naříditi,  ani  sněmy  obecnýni  nejsa  obniez(Mi; 
24  liktoru  před  ním  kráěelo;  sám  si  wolíwal  pomocníka, 
wůdce  jezdeclwa  (magister  equitum)  řečeného.  Prwní  lakowý 
diktátor  byl  konsul  Titus  Lariius,  a  Spuríus  ('as^íus.  kon- 
siíiár,  byl  jeho  magrister  equitum  (498).    Ihniid  dal  počítati 
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lid  (census),  kdežto  se  150,700  ke  zbrani  schopných  muiů 
w  Římě  nalezlo.  Z  těch  zřídíw  4  wojska  wytáhl  proti  La- 
tinským, a  tak  je  odstrašil,  že  o  pokoj  žádali;  nicméně  jen 
příměří  obdrželi.  Odstraniw  nebezpečenstwí  zewnitř  i  wnitř, 
úřad  diktátorský  ještě  dlauho  před  šesti  měsíci  složil.  Když 
ono  příměří  dopadlo,  a  Latinští,  odpadnutím  města  Praenesty 
od  spolku  swého  pohnuti,  zbroje  se  chápali;  wywolen  opět 
za  diktátora  konsul  Postamius ,  který  odbpjné  Latiníky 
nad  jezerem  Regillus  řečeným  tak  porazil,  že  jich  30,00tí 
na  bojišti  zůstalo;  mezi  nimiž  i  Sextus  a  Mamilius,  syn  a 
zef  Tarquíniůw;  Tarquin  sám  w  boji  poraněn,  wida  se  po 
ztracené  bitwě  nejistá,  prchnul  do  města  Cumae,  w  Cam- 
panii  ležícího,  kdež  zemřel  w  90  roce  wěku  swého. 

,3.      Rozepře    mezi    sprOfslýin    lidem    a    slechtau    plodí    nebezpečenstwí 

Kímaníim. 

Zproštěna  smrtí  Tanfuiniowau  nejwětsího  nepřítele 
šlechta  římská  (p<itrícii).  pucala  sprostý  lid  (plebs)  utla- 
í^uwatí.  Wscťko  totiž  zboží  obecní  bylo  w  rukau  panstwa, 
jemuž  sprostý  lid  swé  potřeby  dlužiti  musel;  neb  ačkoliw 
i  tento  něco  rolnosti  měl,  předce  pro  wálky  skoro  neu- 
stálé zřídka  kdy  mohl  je  wzděláwati,  *což  zastáwal  šlechtic 
otroky  swými;  a  ponewadž  nyní  ještě  i  u  wálce  žádného 
žoldu  nebylo,  přinucen  byl  chudý  a  sprostý  bojowník  a 
bohatého  šlechtice  pomoci  hledati.  Obyčejně  ji  sice  nalezl, 
ale  s  těžkými  úroky,  které  jej  wždy  do  wětších  dluhů 
uwrhowaly;  když  pak  nebyl  s  to,  jich  zaplatiti,  mohl  se 
dle  Římského  práwa  wěřitel  jeho  osoby  drželi;  ubohého 
dlužníka  obyčejně  očekáwalo  pak  wězení  a  mučírna.  Jed- 
noho času  podařilo  se  takovvému  wězni  (nexus),  jenž  za- 
slaužilý  woják  byl,  a  pádrm  ohně  o  wšecku  mohowitosl 
přišel ,  z  wězení  swého  prchnauti.  Stáří  jeho  a  známky 
wytrpeného  mučení  na  těle  wzbauřiiy  sprostý  lid  tak  proti 
šlechtě,  že  nawrátiwše  se  práwě  ze  sabinské  \>úlky,  w  plné 
zbroji  ze  Říma  na  Suatau  horu  wy táhli,  a  na  ní  se  obra* 
dili.  Wida  nyní  seriat  zlé  následky  twrdušijnosti  šlechtické, 
wysl^l  k  nim  wúženého  §  wýniluwného  muže,  jménem  Me- 
nenia  A^rippu,  jenž  takto  k  nim  promluwil:  „Rozlinewawše 
se  jedenkráte  údowé  těla  na  žahideJ^  že  jej  wždy  krmiti  mu- 
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sejí,  kdežto  011  súm  zahálí,  usnesli  se,  že  mu  wíce  nechtí 
.slaužíti.  I  přestalyf  ruce  uštům  pokrmu  podáwati,  ústa  jeho 
wíce  nepřijímala  a  zuby  zmílati  wíce  nechtěly;  tím  owšem 
žaludek  seslábl,  ale  brzy  slabost  jeho  po  wšech  údech  se 
rozšířila,  protože  jím  žádných  pokrmních  šfáw  nedodáwal.'^ 
I  powážíw  lid  prawdu  wýznamu  této  bajky,  naklonil  se  ku 
pfíměH  s  tau  wýniinkau,  aby  ustanowení  byli  jistí  úředníci 
ze  sprostého  lidu,  kteříby  jej  proti  šlechtě  hájili.  I  stalo 
se,  jak  žádali,  a  wywoleni  jsau  takonl  důstojníci  (492), 
'  ZMiawateté  lidu  čili  tribuni  plebis  nazwaní,  a  Řím  byl 
upokojen.  Tyto  tribuny  wolil  si  sprostý  lid  (plebs)  ze  středu 
swého,  a  jelikož  úřad  jejich  k  tomu  směřowal,  aby  lid 
sprostý  proti  šlechtě  hájili:  dána  jim  takowá  moc,  že  slo- 
wíčkem  veto  (zapowídám)  wše,  co  senát  a  konsulowé  proti 
sprostému  lidu  uzawříti  mínili,  mohli  zmařiti  a  konsuly 
samy  do  wězení  wzítí.  Domowé  jejich  každému  pomoci 
hledajícímu  we  dne  w  noci  otewFeni  býti  museli;  pročež 
osoby  jejich  držány  za  swaté,  a  kdoby  se  opowážil  wraž- 
dau  je  chtíti  odstraniti,  za  zrádce  státu  držán  byl. 

Šlechta  na  takowé  obmezení  moci  swé  jsauc  newrlá, 
hledala  příležitosti,  jakby  zkrácené  přednosti  swé  zase  mohla 
powýšiti,  i  přihodiltf  se  brzy  doba,  která  se  jí  k  tomu 
sdála  býti  pohodlná.  Nastal  totiž  w  Římě  nedostatek  chleba, 
■  obilí  muselo  se  ze  Sicílie  nakaupiti.  Když  rokowáno  bylo 
o  cenu,  we  kteréby  se  lidu  mělo  prodáwati,  radili  někteří 
senatorowé,  aby  se  lidu  jen  pod  tau  wýminkau  přispělo, 
když  od  swého  na  Swaté  hoře  obdrženého  práwa  upustí. 
Mezi  těmito  rádci  wynikal  zwláště  Cajus  Marcius,  od  hrdin- 
ského dobytí  pewnosti  Corioli  we  wálce  s  Volsky  nazwaný 
Coriolan,  kterýž  na  tom  stál,  aby  se  lid  hladem  přinutil 
k  poddanosti.  Tato  ale  zatwrzelá  hrdost  popudila  lid  proti 
němu  tak,  že,  chtělli  smrti  ujíti,  ze  Říma  prchnauti  musel. 
Rozpálen  msty  žádostí^  uchýlil  se  k  Volskům,  krutým  ne- 
přátelům fiímanů,  a  ochotně  byw  od  nich  přijat,  wedl  je 
wítězně  proti  Římu.  Ma  tak  kwapné  nebezpeěenstwí  ne- 
byla obec  připrawena,  a  snad  by  byla  rozhorlenému  wy- 
powěděnci  do  rukau  padla,  kdyby  jí  byla  synowská  láska 
neochránila.  Darmo  se  wynasnažila  opětowaná  wyslanstwa, 
darmo  welebné  kněžstwo,  hrdého  wítězo  ukrotiti;  ale  kái^ 
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jej  matrony  Římské  prosít  přišly,  když  w  čele  jejich  matku 
swau  Veturii  s  manželkau  Volumnií  a  dítkami  swými  uzřel, 
nebyl  h  to,  déle  odpírati,  nýbrž  iáskau  přemožen  zwolal: 
,)Matko,  Řím  jest  ochráněn,  ale  syn  twůj  ztracen.^  Odtáhl 
na  to  od  mésta,  a  od  nespokojených  nad  tím  Voiskůw  za- 
wražděn.  t 

Tito  wálčilí  dále,  neb  mimo  wítězstwí  pod  Coríolanem 
dobytá  powzbuzowalo  je  k  tomu  powstání  Aequíských  proti 
ňímu,  wálka  jen  wítězstwím  znamenitá,  jehož  Lucius  Quith- 
tíus  Cmcmnaius^  od  pluhu  k  diktatuře  powolán,  nad  nimi 
dosáhl,  a  kterým  we  wlastním  ležení  obležený  Minucius 
byl  oswobozen.  Těmito  a  podobnými  šťastnými  wáljiami 
rozšiřowalo  se  zponenáhla  obdanstwo  Římské;  w  dobytá 
města  kladly  se  Římské  osady,  a  rolnosti  nepřátelské  při- 
'  padaly  k  obci  a  dělíwaly  se  mezi  občany.  Horlící,  wšak 
nyní  šlechta  na  wzrůstající  moc  obecného  lidu,  nechtěla 
wíce  takowého  dělení  připaijštěti,  aby  se  Ům  chudý  občan 
obohatiti  a  tudy  ještě  wíce  sesíliti  nemohl;  jen  samo  pan- 
stwo  chtělo  je  najímati,  aby  sprostý  lid  wždy  od  jeho  mi- 
lostí ZHwísel.  Tím  wznikaly  neustiílé  newole  mezi  senatc^m 
a  tribuny  plebejskými,  ^  kteří  mimo  dělení  rolí  i  na  tom 
stáli,  aby  se  w  obci  psaný  zákon  uwedl,  jímž  by  práwa 
zemská  byla  ustanowena,  a  panující  až  potud  swéwolnost 
šlechty  zamezena.  I  zdráhalo  se  dlauho  patrictwo,  muselQ*^^* 
ale  konečně  ustaupiti,  a  wypraweni  jsau  wyslanci  do  Athén 
pro  opis  zákonů  Solonowých.  Po  jejich  se  nawráceni  wy- 
woleno  deset  mužů  (decemviri)  (451),  jimž  zákon*  tento 
dle  potřeby  domácí  pořádati,  srownáwati  a  wydáwati  bylo; 
aby  pak  jim  w  tom  nižádný  nepřekážel,  ustanoweno,  aby 
se  na  ten  rok  konsulowé  ani  tribunowé  newolili,  nýbrž 
decemvirům  samým  aby  wláda  byla  swěřena.  Tak  se  stalo, 
a  dříw  než  rok  minul,  bylo  deset  tabulí  zákonných  obci 
k  uwažowání  a  zkaušení  předloženo,  která  žádných  jiných 
zákonů  míti  nemela,  než  které  by  sobě  sama  uložila.  Potud 
wše  bylo  dobře;  wláda  decemvirů  byla  mírná,  a  zwlášté 
přičinil  se  nejznamenitější  z  nich,  Appíus  Claudius,  náklon- 
nost sprostého  lidu  wlídností  a  wšemožnau  dobrotiwostí 
sobě  získati,  aby  jen  na  druhý  rok  zase  k  decemviratu  byl 
wywolen,  w  němž  ještě  dwě  zákonné  tabule  wyhotoweuy 
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nidiy  býti.  I  zdařilo  se  mu  nejen  lo,  ale  i  wywulení  lako- 
wých  druhů,  jichž  dle  swé  wůle  užíwali  mohl,  a  tak  pH- 
prawen  odkryl  nyní  swůj  ctižádostiwý  záměr.  Neobmýšlel 
totiž  nic  menšího  hrdý  ondy  sabinský  šlechtic,  než  pod- 
nožení 8wobodného  6íma  pod  swé  tyrannské  žezlo.  Sto 
a  dwaťet  liktorú,  s  nimiib  decemvirat  na  náměstí  (forum) 
wystaupil,  oznámilo  začátek  jeho  tyrannstwí ;  brzy  neplatila 
žádná  práwa  wíce,  než  swéwolnost  panowala,  saužíc  ob- 
zwhíslě  sprostého  občana,  jenž  se  nikde  nemohl-  dowolati 
pomoci.  Neb  i  po  dokonání  dwanúcti  zákonných  tabulí 
k  woleni  ani  konsulu  ani  tribunů  žádná  čáka  se  nejewila, 
žádiy^  si  nediiwěruwal  hrdému  ukrutníku  na  odpor  se  po- 
stawiti.  Než  konečně  wlastní  prostopášnost  jej  shladila. 
Sličná  Vírgínia,  panna  z  rodu  sprostého  sice,  ale  ctného, 
ro/Aíiúiá  chlípnost  zpupného  Appia,  jenž  se  jí  zmocnili  usi- 
lowal.  Nemohu  jinak  ochránili  ctnosti  milené  dcery  swé 
pocestný  otec,  *  usmrtil  w  zayfalstwí  raději  swau  nlastní 
rukau  nešfasliiau  Virginii,  a  chwatal  s  krwawým  nožem  do 
blízkého  táboru  wojenského.  Ukrutnost  Appia  a  žel  ne- 
šťastného olce  wzbaurily  celé  wojsko;  ryťhk\wlrhlo  do 
města,  kdež  i  lid  zutím  proti  decenivirúm  powstul;  decem- 
virovié  swrženi,  w^powěděni,  Appius  wšak  jen  samo\%raž- 
dau  zaslaužcné  hanebné  hmrli  usei.  Tuk  swoboda  Říma 
^se  byla  ochráněna,  a  předešlé  zřízení  republikánské  opět 
průchod  mělo.  Moc  pak  obecného  lidu  brzy  ještě  wýše 
wynikla  puwolením  síialkúw  mezi  plebeji  a  patricii,  a  usta- 
nowením  now^cli  důslojníkú,  tribunů w  wojenských,  konsul- 
skuu  mocí  nadaných  (tribuni  militum  t^)nsulari  potestate) 
(444),  k  nimž  i  plebeji  byli  připuštěni,  což  wšak  šlechtě 
zase  uy nahrazeno  ustunowením  dwau  censoru  (443),  kteří 
jen  ze  slawu  putrického  každých  pět  let  býwali  woleni. 
VvHá  jejich  byl :  pětiletí?  lustrum  cíli  sečtení  lidu  wykonati, 
které  prwé  od  králů,  pak  od  konsulů  býwalo  držáno;  dle 
změny  moliowitosti  do  wyšší  neb  nižší  třídy  překládati,  na 
r)tířstwo  dohlížeti,  senát  obnowowati,  nehodné  audy  z  něho 
wypuzowuti,  nad  obecnau  mruunoslí  bdíti  a  stawení  obec- 
ních spráwu  wésti. 

Hezi   těmito   wnitřními  různicemi  a  změnami  nepřestá- 
wal    Kím   se   zewuějšími   neprately   swými  wítězně    wáiciti. 
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Nejkrutěji  odpírali  mu  Vejentští,  mocná  obec  etrurská,  až 
pak  hl{iwoí  sídlo  jejich,  mocné  a  pewné  město  Věji,  zajisté 
po  desítiletém  tcprw  obležení ,  skrze  diktátora  Římského 
Camilla  padlo  (395).  Tím  rozšířeno  panstwí  Římské  po 
celé  téměř  Etruríi;  co  nebylo  podrobeno*  mečem,  stálo 
aspoň  we  spolku  Římském.  Mezi  těmito  spojenci  bylo  Clíi- 
sium,  swým  Porsennau  ondy  znamenité,  tehdy  wšak  zewnitř 
stísněné  národem- Gallůw  sennonských,  kteří,  wyrojiwše  se 
z  Gallie  cisalpinské,  do  Etrurie  přitáhli,  wětšího  pohodlí  hle- 
dajíce. Clusinští  žádali  Římanůw^o  pomoc,  jíž  Římané  přislí- 
bili. Dříw  ale,  než  se  ještě  k  této  wálce  mohli  připrawití, 
wmísili  se  tři  Fabiowci,  kteří  ke  Brennowi,  wíidcí  Scnnondw 
wysláni  byli.  mezi  pluky  Clusinské  proti  Gall&m,  a  popudili 
tím  Brenna  ku  pomsty.  Wojsko  Římské  u  řeky  Allio  na 
hlawu  poraženo,  a  co  smrti  ušlo,  prchalo  ne  do  Říma,  ale 
do  pewnosti  Vejentské.  Tak  zůstal  Řím  (390)  bez  obrany, 
a  Brennus  wtrhnul  do  Říma.  Hrad  sice  Capitolium  Manlius 
ochránil,  ale  město  wydrancowáno  a  pobořeno  konec^ně 
popelem  lehlo.  Capitolium  nyní  úžeji  sewřeno,  a  když  se 
ho  ani  mocí,  ani  lstí  nemohli  Gallowé  zmocniti,  mělo  býti 
hladem  wymořeno.  Že  wšak  barbarský  nepřítel  wšecko 
wíikol  byl  pohubil  a  poptenil,  trpěl  sám  nedostatek  potraw^, 
což  jej  pohnulo,  s  posádkau  Capitolinskau  ut^initi  příměří, 
w  němž  wyjednáno,  že  za  tisíc  liber  zlata  odtáhne.  Wolnč 
obětowaly  niatrony  Římské  k  tomu  swé  klenoty;  již  se 
zlato  wážiio,  urputný  Brennus  obtížil  záwaží  ještě  mečem 
swým,  a  hle,  nenadále  prikyvapil  Camilius  s  udatným  woj- 
skem  Římským,  rozplašil  nepřítc^le  a  porazil  jej  tak,  že  sotwa 
z  něho  pozůstal,  kdoby  byl  zpráwu  tohoto  pobití  krajiuuím 
swým  přinesl.  Kdež  se  tu  ale  najednán  wzal  Camill  s  woj- 
skem  Římským  ?  To  se  dalo  takto :  Když  Gallowé  do  Říma 
wpadli,  bydlel  Camilius,  nenáwi^tí  pronásledowán,  w  dobro- 
woiném  wyhnanstwí  we  městě  Ardca.  Při  obležení  Capitolia 
zasahowali  plukowé  barbarští  až  k  onomu  městu,  čímž  roz- 
nícen  wlasti  swé  milowiúk  powzbudil  Ardeaty  proti  Galium, 
a  wedl  je  proti  nim  do  pole.  Toho  dowědrwše  sh  Římané, 
kteří  se  byli  po  porážce  do  Věji  utekli,  wywolíli  Camilia 
za  swčho  diktátora.  Jenž  se  na  to  šťastně  s  nimi  spojit,  a 
nyní  w  prawý  cas   na  nepřítele  mohl  udeřiti.     Tak  wy tržen 
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byl  6ím  z  nejwétsibo  nebezpečenstwí  úplnau  jemu  záhubau 
hrozícího,  a  wítězoslawný  Caniíllus  práwein  pHjmí  druhého 
Roiuula  zaslaužil. 

Že  pak  mésto  leželo  we  zříceninách,  mínil  se  lid  do 
Věji  wystěhowáti,  a  Věji  mělo  sídlem  občanstwa  ftímského 
býti.  Překažen  sice  tento  úmysl  zwláště  mužnosti  Camillo- 
wau,  a  ftím  poznowu  stawěn;  tím  ale  upadl  sprostý  lid  do 
nowých  dluhAy  a  tudy  do  nowého  otroctwí  hrdé  šlechty. 
Z  toho  powstaly  neustálé  rflznice,  jichž  nepokojní  a  cti- 
žádostiwí  muži,  co  zastupitelé  lidu,  k  swému  wlastnímu 
zisku  hleděli  užiwati.  Někteří  sice  w  tom  byli  nešťastni, 
jako  Hanlius  Capitolinus,  onen  ochránce  hradu  Capitolského, 
jenž  za  to  hrdla  odsauzen,  a  z  toho  samého  C^pitolium, 
jož  byl  ochránil,  se  skály  Tarpejsk^  swržen  byl;  ale  ko- 
nečně se  plebejAm  předce  zdařilo,  hrdost  patriciAw  podruhé 
notně  pokořiti;  neb  toho  dokázali,  že  se  každoročně  jeden 
plebejský  kotisul  s  patrickým  musel  wolitL  Bližší  ponuk- 
nutí k  toinuto  znamenitému  ustanowení  bylo  '  následující : 
Fabia,  slečna  ze  wznešeného  rodu  starých  Fabiuw,  pro- 
wdana  ale  za  wážného  jen  plebeje,  jenž  slaul  Cajus  Li- 
cinius  Stoio,  nawštíwíla  starší  sestru  swau,  choť  urozeného 
Servia  Sulpicia,  jenž  tehdáž  práwě  wálečným  tribunem  s  kon- 
sulskau  mocí  byl.  Když  se  tento  od  swého  úřadu  domů 
nawracowal,  udeřil  liktor  jeho,  dle  tehdejšího  obyčeje, 
SHazem  na  dwéře,  čehož  se  Fabia  lekla.  1  wysmíwala  se 
sestra  sprostnosti  její,  čímž  Fabia  uražena,  žalowala  otci 
swému,  a  neustála,  až  jí  stejšne  ^vznešenosti,  jako  sestře, 
přislíbil  wymoci.  Jeho  přičíněním  zwoleni  zeť  jeho,  Cajus 
Licinius  Štolo,  a  jiný  hodný  plebej,  Lucius  Sextius,  za  tribuny 
plebejské,  kteří  nastaupiwše  úřad  swůj,  trojí  žádost  přednesli, 
totiž:  1.  Ulehčení  dluhůw  plebejA,  2.  sdělení  rolností  nepřá- 
telům odňatých  s  plebeji,  aby  tak  ani  nejbohatší  šlechtic  přes 
500  jiter  nesměl  držeti;  3.  aby  ku  každoročnímu  konsulatu 
wždy  jeden  z  plebejů  wolen  byl.  Protiwila  se  tomu  owšem 
šlechta  po  de^t  let;  ale  konečně  předce  plebejowé  úmyslu 
swého  dďsáhli,  čímž  staw  plebejfi  na  stejný  stupeň  pocti- 
wosti  s  patrickým  jest  wywýšen.  Přitom  wedli  ftímané  neu- 
stále wálky  s  okolními  nepřátely  swýnii,  dílem  Gally,  dílem 
Latiny,  Samnity  a  Etrusky,  wětším  dílem  šťastně.  Odpadlíci 
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laiÍRŠlí  opět  podrobeni,  Etrurští  docela  skroconi  a  f  ampanští 
dobrowolnč  se  poddaiL  Nejdéle  jím  odpírali  Samniré,  národ 
zmužilý  a  bojowný;  mnohaa  od  nich  zakusili  fiímané  po- 
ráíku  po  sedmdesáte*  let ,  až  ku  konci  periody  neustále 
lakměř  wálčiti  museli,  než  je  mohli  podrobiti.  Jak  míle  wšak 
Samnité  padlí,  klesla  weškera  Haiie  pode  jho  Římské.  Téhož 
času,  když  Alexander  Asii  opanowal,  příprawowal  se  ftím 
ku  panstwí  nad  halíí. 

Přehled  periodyi. 

Tato  p^ríoda  práwem  řeckan  slauti  může,  neboť  Ře- 
kowé  hlawni  osobu  w  ní  hráli,  wypnuwše  se  na  nejwydši 
alopeň  sláwy  wnithií  i  zewnítřní;  wnítřní,  swau  wzděla- 
nosti,  kteráž  nám  podnes  wzorem  jest,'  zewnítřní,  wywrá- 
cením  zpupné  Persíe ;  neboC  jen  umělostí,  čilostí  a  zmuži- 
losti Feckau  byl  Alexander  s  to,  irňn  této  swétowládkyné 
wywrátiti.  Jen,  bohužel,  že  se  sláwa  řecká  jíž  w  tomto 
nejlepším  wěku  swém  duchem  rozepří  a  rozmařilosti  ku 
pádu  achylowala,  který  ji  konečně  "blahoplodné  swobody, 
matky  hrdinských  ctností,  zbawil  a  w  okowy  cizí  podda- 
nosti připrawil.  6íše  pak  Alexandrowa  na  zříceninách  perské 
wzdělaná,  podobala  se  bleskowci,  jenž  sice  wznešenau  jas- 
ností oko  bani,  ale  w  nejlepším  lesku  w  malé  jiskry  se  roz- 
puká, které  hasnau  k  zemi  padajíce.  Co  tak  na  wýchodu 
síla  národůw  klesati  počala,  zdwihala  se  na  západu.  Zde 
bylo  Karthago  až  posud  nejmocnějším  wládcem  pbchodu  a 
moři;  než  i  Řím  mocné  se  zmáhal,  a  již  začínal  po  celé 
Itálii  ruce  wzlahowati.  Ostatně  wznikali  již  w  této  periodě 
mnozí  ještě  jíní  státowé,  o  kterých  se  teprw  později  zmínka 
učiní,  až  dosáhnau  wětší  politické  znamenitosti ;  o  okol- 
ních newzdělaných  ještě  národech,  jimiž  státowé  byli  ob- 
mezeni,  i  nyní  ještě  tak  skrowné  známosti  máme,  jako  na 
konci  periody  druhé;  jen  tolik  jisto,  že  se  již  tehdáž  we 
střední  a  sewemí  Ewropě  pohybowáním  rozličných  welikých 
národů,  zwláště  Germanů  k  západu  a  jihu  se  tlačících, 
weliké  změny  daly,  jichžto  účinkowé,  wpády  Gallůw  až 
do  Itálie  dosahowalí,  a  práwě  prwní  příčinau  onoho  ne- 
bezpečenstwí  byli,  které  fiímu  sinému  záhubau  hrozilo. 
Oswěta  řecká  dosáhla    w   periodě   této  nejwyšiíbo    stupně 
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swého,  rozmáhajíc  se  osadami  řeckými  a  wálkamí  mace- 
donskými po  celém  šírém  wýchodu  a  na  západ  po  celém 
pomoří  Středozemním  zwlášf  w  Sicílii  a  jižní  Itálii.  Řecké 
mudrctwí ,  řečníctwí ,  básníctwí ,  dějepísectwí  a  wšeliké 
krásné  umění,  nacházelo  se  tehdáž'  w  nejkrásnějším  kwMu 
swém,  jakož  wzdélanému  swétu  co  starohlassiqké  až  po-* 
dnes  wzorem  zůstáwá.  —  Nejstarší  mudreowé,  filoso- 
fowé  neb  sofisté  wycházeli  ze  školy  jonické  od  Thalesa 
založené,  o  přirozenosti  swěta  mudrující.  Thales  swet 
z  wody  odwozowal,  nazýwaje  zemi  zhušténau,  wzduch  zře- 
děnau  wodau  a  oheA  zředčným  wzduchem,  we  ivodách  pak 
ducha  swěta  wšežiwného  přijímaje.  Anaxagoras  prwní  boha 
od  swěta  oddělil,  uče  ,toliko  jednobožstwí  a  zamítaje  mnoho- 
božstwí  řecké,  začež  w  Athénách  co  neznaboh  obžalowán. 
Duše  lidské*  i  zwířecí  držel  za  nepomíjející,  a  poznání 
smyslnému  wěcnatost  odpíral.  —  Nejznamenit(\jší,  protože 
nejmaudřejší,  školu  založil  Sokrates  w  Athénách,  wíce  k  r,oz- 
šíření  mrawnosti  nežli  nowého  učení  směřující,  čisté  po- 
jemy  zdrawého  rozumu  o  wěcech  přirozených  i  nadpřiro- 
zených zwláštním  praktickým  spfisobem  přednášeje.  Xenofon, 
Cebes,  Aeschines,  Antisthenes,  Aristippus,  Euklides  a  Plato 
byli  žáci  jeho,  z  nichž  poslední  čtyři  zwláštní  školy  mudrcké 
založili.  Plato  b)^  zakladatel  školy  akademické^  nejen  we 
starobylosti  ale  i  we  středním  wčku  nejwýše  proslulé.  Ncj- 
wyšší  ustanowení  lidské  kladl  w  tom,  aby  se  člowék  k  ideálu, 
přibližowal;  tento  pak'  ideál  nejwyšší  mrawní  dokonalosti 
že  jest  bůh,  jemuž  se  člowěk  dle  nesmrtedlnosti  duše  wždy 
wíce  může  přibližowati.  Ctnost  záleží  dle  Platona  w  mau- 
drosti,  a  tato  w  poznání  zákona  mrawního,  jemuž  aby  se 
zadost  učinilo,  wždy  tak  jednati  sluší,  jak  žádá  idea  nejlep- 
šího rozumu.  Dále  záleží  ctnost  we  střídmosti,  to  jest  pod- 
řízení smyslnosti  pod  základ  rozumnosti;  w  srdnatosti,  kte- 
ráž zlé  přirozené  pro  mrawnost  snáší,  a  w  sprawedliwosti, 
která  wšecky  powinnosti  wyphiuje.  Spráwa  občanská  má 
l)ýti  dle  Platona  republika,  we  kteréž  toliko  mudrcowé 
wládnau.  Aristoteles^  žák  Platonůw,  byl  pňwod  školy  peri^ 
patetické^  nejobsáhlejší  to  duch  starého  wěku.  jak  wěci  při- 
rozené, tak  i  nndsmyslné  saustawnč  pořádawší. ,  Wšeniu 
rozumowání  desatero  kategorií  čili  základů  wytknul,  w  me- 
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lar)'Sice  po  jestotě  wčcí  pátral,  w  ethíce  snahu  po  blaže- 
nosti za  hlawní  prawidlo  ustanowíl,  kterauž  wc  wědo.mí 
ctnosti  pokládal.  Jak  filosofická  tak  přírodopisná  sailstawa 
jeho  až  do  nowých  wěků  následowána.  —  We  ákole  stoické 
néú  ZenOf  že  božská  jiskra  w  člowéku  je  ctnost,  která  se 
co  dokonalost  mysli,  poznání  >vnéjšího  i  dokonalost  wůle 
w  jednání  objewuje,  pro  kteréžto  tři  dokonalosti  troji  wédu, 
logiku,  fysiku  a  ethiku  ustanowil.  W  logice  hledal  díiwody 
pi-awdy,  prawdopodobnosti ,  pochybnosti  i  neprawdíwosti; 
we  fysice  za  boha  m^l  we(^nau  látku,  oheu  za  sílu  twoříci, 
ducha  swřta  zachowatele  tworfi,  tělesnosti  a  pomíjejícnost 
duší  dokládaje.  \V  ethice  ueil,  že.  štC*stí  (Moweka  toliko 
wnitř  založeno  býti  musí  bez  ohledu  na  události  wnéjší,  a 
že  mudrc  i  pří  wšem  utrpení  blažený,  nemaudrý  pak  při 
wsem  štéstí  bídný  zústáwá.  Epikur  ucil  filosofii  materi- 
ální, wše  náhodnému  spojení  éástic  látecnýcb,  atomů,  připi- 
suje. Nejwyšší  dobré  že  w  rozkoši,  nejwétší  zlé  w  bolesti 
záleží,  pročež  pracovitosti,  wérnosti  a  střídmosti  že  po- 
třeba jest,  twrdil  sice,  ale  i  smyslnosti  uzdu  powolowal.  — 
Pyrrho  byl  půwod  škqly  skeptické^  že  není  žádného  jistého 
poznání  hlásaje,  nýbrž  že  se  o  wšem  má  pochybowatí. 
Školu  cynickau  založil  Aniisihenes ,  která  wšemi  statky, 
pohodlím  i  mrawem  ;íewnitřníni  pohrdala,  ctnostnau  mysl 
samotnau  za  účel  dowécenslwa  powažujíc.  Známý  Diogenes 
ze  Sinope  ké  škole  této  náležel. —  Také  w  jižní  Halil,  we 
Welkém  fiecku  kwétly  mudrcké  školy  řecké,  z  nichž  ncj- 
wýtečnéjší  založil  Pythagoras,  wykládaje  náhledy  filosofické 
wýznamy  tajemných  počtů  a  znamení  geometrických.  Žáci 
jeho  musili  stejnost,  kroje  bílého  s  čenveným  lemem,  čistotu 
téla  a  střídmost  we  pokrmích  zachowáwati;  wlídnost  a  pří- 
.wčtiwost  i  k  nepřátelům,  ano  i  ke  zwířatům  byla  hlawní 
powinnost  jejich;  mlčením  méli  se  učit  mysliti,  a  cwicení 
w  geometrii  ostřilo  saudnost  jejich.  —  Tak  se  rozwinowal 
duch  lidský,  snaže  se  dosáhnauti  ideálu  prnwdy  po  roz- 
ličných dráhách,  wíce  méné  se  uchyluje  od  cesty  prawé, 
pokud  swětlo  blahozwěstu  temností  říše  duchowní  neozářilo.* 
Řečnictwt  potřebami  spráwy  republikuMské  w  občanstwích 
řeckých  se  wzdeláwalo;  státníci^  wůdcowé,  zákonadárci  a 
práwníci  musili    we  shromáždění  lidu- weřejné  iniuwíti,  aby 
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jej  h  Žádostem  swým  naklonili.  Solon,  Pisistrat,  Thémí- 
slokles,  Períklcs,  Alcibiades .byli  wýteční  řečníci;  éasto  wšak 
důwody  líčenými  zastříwána  prawda  w  řečech  sofistů,  jakož 
byl  Gorg-ias,  proti  nimž  Sokrates  horlil  a  Isokrates  zwláštní 
řečnickau  školu  založil.  Nejznamenitéjší  řečník  byl  Demo- 
sthenes,  který  horliwým  cwičením  přirozenau  chybu  wýřeč- 
nosti  swé  tak  oprawil,  že  každým  shromážděním  dle  wňle 
swé  uměl  wládnautiy  a  w  ohledu  občanském,  jak  swrchu 
oznámeno,  welice  působil.  —  Otec  dějepisu  byl  Herodot, 
který  osobně  po  swětě  putowal,  aby  o  národech  a  dějinách 
jejich,  známosti  nabyl,  a* w  knihách  dewíti  Mus  naznačených 
je  sepsaw,  při  národních  hrách  olympických  s  welikau  po- 
chwalau  čítal.  Thuhydide$^  čtením  Herodotowým  až  k  slzám 
pohnut,  psal  wýbomě  o  wálce  peloponneské,  w  niž  sám 
také  wůdcem  byl;  Xenofon^  oblíbený  žák  Sokratůw,  dějiny 
Kyra  staršího  a  zpáteční  tažení  desíti  tisíců  fteků,  již  osobné 
wedl,  po  Kyra  mladšího  porážce  perem  mistrowským  wy- 
kreslil.  —  Básnictwi  wšem  Řekům  jíž  od  času  Homera  a 
Hesioda  wůbec  oblíbené  welmi  horliwě  pěstowáno  bylo. 
Tehdáž  pěli  Řekům  lyrikowé,  hraiyý  Anakreon^  wznešený 
Pindar^  něžná  Myrtis  a  sličná  Korinna;  w  básnictwi  dra- 
matickém slynuli  Aeschylos^  SofokkSy  Euripides  a  AristO" 
fanes^  bajky  wšeznámé  skládal  Aesop^  r—  Umění  wýtworná 
též  ke  wzomé  dospěla  dokonalosti;  w  malířsiwé  zwláště 
prosluli  ZeuxiSj  ParrhasiuSj  Tinuinthes  a  nade  wšecky 
Apelles;  w  sochařstwi  staroklassickém  nesmrtedlný  Fidias 
a  nedostižený  Praxiieles.  We  stawitehiwi  klassickém  pro- 
slula zwláště  slaupení  řecká  řádů  rozličných.  Wznešenost, 
krása  a  sauměrnost  chrámů  a  jiných-  weřejných  stawení 
řeckých,  jakož  byla :  lycea,  diwadla,  kryté  chodby,  lázně, 
přístawy  až  posud  za  wzor  dokonalosti  stawitelské  slauží. . 
Nejwýlečnější  byly  chrám  Athény  čili  Parthenon,  chrám 
Olympského  Zeusa,  Diany  w  Efesu^  Apollina  w  Delfích, 
w  Miletu  a  j.  —  U  wědách  přírodních  Řekowé  owSem  ta- 
kowé  dokonalosti  nedosáhli.  Hredce  wšak  znal  již  Thales 
příčinu  zatmění  slunce,  a  uměl  jí  wypočítati ;  Pythagoras 
učil,  že  se  země  okolo  slunce  jakožto  ohně  saustředního  po- 
hybuje ,  a  wěděi ,  že  dennice  a  nočena  táž  hwězda  jest. 
Arístoleles    uwedl   wědy    přírodní   w  saustawu   wědeckau, 
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^terauž  Theofrastus  žák  jeho  rozmnožil.  W  lékařstwí  jest 
proslulý  Eippokrates,  nejwýtečnéjší  celé  starowěkosti  lékař^ 
kwetší  w  Thessalíi  a  Macedonii  za  časů  Periklesowých. 
Nejwétší  část  zkušeností  lékařských,  podnes  wážených,  se- 
bral we  chrámích,  kdež  na  deskách  obětních  za  uzdrawení 
bohům  wzdáwaných  nemoc  i  prostředky  užíwané  býwaly 
zaznamenány. 

Národní  náboienstwt  starořecké  bylo  mnohobožstwí ; 
půwod  swěta,  člowěka  a  síly  přírodní  rodině  bohůw  roz- 
ličné mocnosti,  wášněmi  lidskými  nadaných,  přičítalo.  Prwnií 
božstwo  byl  Kronos  děti  swé  sežírající,  obraz  wše  rušícího 
času.  Zeu$j  syn  jeho  nejmocnější,  wládne  w  Olympu  po 
swržení  otce,  Poseidon  panuje  nad  šírým  okeanem,  Hades 
pak  we  tmawé  říši  podzemního  Orku.  Demeter^  úrodná  země, 
tratí  dceru  swau  Persefonu^  jižto  Hades  w  temnau  říši  swau 
odwádí,  zase  wšak  swětlu  nawracuje.  Here  chrání  co  chof 
Zeusowa  wše  rozenstwo,  objímajíc  weškerau  zemí  jakožto 
acther;  Athene  z  hlawy  Zeusowy  zrozená  jest  maudrosti 
předstawa,  krásná  pak  Afrodite,  z  pěny  mořské  zrozená, 
plodnau  moc  přírody  značí.  Hefaestos  předstawuje  sílu  ohně, 
kowá  hromy  a  rádla,  Ares  syn  hromowládce  Zeusa  srdna- 
tost  wálečnau  znamená.  Kupidon  a  Hymen  bratří,  rozněcují 
a  zhasínají  pochodeň  lásky  milenců  a  manželft,  Dionysos 
darem  wína  srdce  těší.  Okřídlený  Hermes  wěští  lidem  wý- 
roky  bohůw,  Helios  wozí  po  nebi  zlatý  wůz  swíij,  růžo- 
prstá  Eos  otwírá  mu  brány  nebes,  a  sestra  jeho  Artemis 
za  ním  času  nočního  tauž  cestu  koná  po  nebi.  Mimo  tyto 
hlawní  bohy  a  bohyně  ctili  Řekowé  množstwí  božských 
bytností  podřízenýrh,  jakož  Chariiky^  předstawy  leposti  a 
wnady,  Musy  bohyně  umění,  Erynnie^  mstitelkyně  zlo- 
činu, Hory,  wůdkyně  hodin  neb  časů,  Oready^  Dryady  a 
Najády,  wíly  skalin,  hájů  a  zřídel.  Welikými  činy  i  smrtedl- 
níci  cestu  k  Olympu  si  otwírali,  jako  byli  Herkules,  Kastor 
a  Polltix  a  jiní  heroowé.  Wšem  bytostem  těmto  wzdáwána 
pocta  we  chrámích,  obětmi,  sochami  a  obřady  poswátnými. 
Wěřili  w  nesmrtedlnost  duše  w  Orku,  kdežto  saudcoWé 
neporušitedlní  Mínos,  Radamanth  a  Aeakos  žiwot  zemřelých 
posuzowali,  blažení  w  Elisíum  nezrušitedlného  pokoje,  ne- 
šlechetní w  Tartaru  neustálých  muk  zakaušeli.     K  obřadům 
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nábožným  náležely  také  národní  hry^  jež  ňekowé  w  jislé 
doby  na  místech  poswátných  ze  wšech  krajin  se  scházejíce 
prowozowali,  z  nichž  Olympické  we  městě  tomto,  Pythické 
w  Delfích  nejslawnější  byly.  W  Olympii  nacházel  se  chrám 
Zeusa  w  slohu  dorickém  z  mramoru  wystawený  a  w  něm 
socha  boha  tohoto  mistrowskau  rukau  Fídíášowau  ze  zlata 
a  slonowých  kostí  utwořená,  sedící  na  trĎnu  zlatem  a  dra- 
hými kameny  se  skwějícím  a  až  ku  patru  chrámu  dosa- 
hující. W  prawé  ruce  držela  ^velikánská  socha  tato  bohyní 
wítěznau,  též  ze  zlata  a  slonowých  kostí,  w  lewicí  pak 
žezlo  králowské  bohatě  ozdobené,  na  konci  orlem  bleško* 
wýni  opatřené.  Chrám  tento  ležel  w  poswátném  háji,  so- 
chami wítčzů  naplněném,  jejichž  památka  budaucnosti  se 
zachowáwala.  Zde  bylo  powěstné  rejdistě  Stadion^  sto  sáhů 
dlauhé,  w  němž  athleti  pěší  a  hippodromos ,  w  němž  na 
wozích  w  rychlosti  běhu,  hbitosti  a  síle  tělesné  zápasili, 
kdež  wítězowé  wawřinem  owěn^eni  pochwalau  shromáždě- 
ného obecenstwa  uctěni  býwali.  I  literní  zápasy  a  umělecké 
býwaly  zde  držány,  w  básnictwí  zwlášf  a  hudbě,  a  dle  čtyř- 
letého náwratu  těchto  her  časoměra  w  olympiády  byla  roz- 
dělena. Podobné  hry  prowozowaly  se  w  DelBch  we  chrámu 
Apollina,  jehož  okolí  sochami  zlatem  pokrytými  se  zářilo, 
kdež  pokladnice  rozličných  obcí  řeckých  schowány  byly,  kde 
Pythia  swěloslawné  wěštby  swé  prowoláwala.  K  národním 
hrám  těmto  přicházíwali  též  wýteční  wůdcowé,  mudrcowé, 
řečníci,  historikowé  a  učenci  wšeho  druhu,  přednášejíce  we- 
řejně  práce  swé  a  slaweni  býwajíce  před  očima  weškerého 
národu.  Tím  wzbuzowána  ctižádost  aby  jeden  druhého 
w  dokonalosti  překonal,  tu  shromážděny  a  na  odiw  wysta- 
wowány  paniátky  wšech  znamenitých  činů,  jak  wýtečných 
osob  tak  celých  obcanstew,  aby  národ  maje  sláwu  otců  swých 
před  očima  w  podobných  ctnostech  je  následowal.  —  Do- 
mácí žiwot  Řeků  dle  rozličnosti  ústawů  státních  také  roz- 
ličný byl.  Prwní  chowání  dítek  až  do  sedmého  roku  dalo 
se  w  komnatách  ženských  čili  gynaeceích;  štíty  byly  kolébky, 
otrokyně  chúwy.  Chlapci  od  sedmého  až  do  čtrnáctého 
roku  cwičeni  byli  w  gymnasiích  w  běhání,  skákání,  házení 
do  terčů,  zápasení  a  poličko wání,  při  čemž  cwičeni  dušewní 
w  grammatíce   a  mathematice  záleželo.    Od  roku  osmnác- 
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tého  až  do  třicátého  low  a  wálka  hbitost  tělesnau,  filo- 
sofie a  fečnictwí  dušewní  dokonáwala.  Práce  domácí, 
wykonáwali  obyčejně  otroci,  jichž  n.  p.  w  občanslwu 
Athénském  as  na  čtyřicet  tisíc,  občanů  swobodných  téměř 
desetkrát  tolik  bylo,  wětším  dílem  ze  zajatých  nepřátel 
pocházejících.  Athénští  byli  znán^i  lehkomyslností  a  zwěda- 
wostí  swaa.  Celé  zástupy  nowotářů  zwláště  w  čas  wálky 
chodily  po  weřejných  místech  wílězstwí  nebo  porážky  zwě- 
stujíce,  mapy  země  a  položení  wojsk  na  zemi  nebo  po 
zdích  kreslíce.  Lid  se  scbázíwal  obyčejně  na  náměstí, 
w  rozličných  kobkách  a  síních  prodawačň  a  w  lázních 
weřejných,  jichž  každý  před  jídlem  užíwal,  wonidly  při 
tom  se  natíraje.  Oděw  mužský  záležel  w  tunice  do  polo- 
wic  lýtek  splýwající,  přes  niž  plášť  cele  tělo  přikrýwající ; 
šat  ženských  byla  tunika  bílá  na  ramenau  zapnutá  pod 
prsama  širokým  pasem  upewněná  w  hojných  záhybech  až 
na  paty  dosahující;  přes  ni  sukně  kratší  rozličných  barew 
s  krátkými  rukáwy  a  pláštík  kolem  těla  wolně  poletující; 
při  wycházení  hlawa  záwojem  se  přikrýwala.  Oděw  tento 
byl  z  plátna,  bawlny  a  wlny,  a  barwa  čerwcowá  nebo  fia- 
lowá  byla  nejwážcnější^rasawice  Athénské  černily  si  obočí, 
Učily  twáře  bíle  a  č^Hně,  wlasy  wěnčily  kwítím  a  posý- 
páwaly  žlutým  práškem.  We  dne  nesměly  wycházcti  a 
času  nočního  toliko  we  woze  a  při  pochodni,  při  slawno- 
stech  jen  s  průwodem  otrokyň  směly  býti  přítomny.  — 
W  Athénách  počítalo  se  deset  tisíc  domů;  z  nejwětšího 
dílu  měly  po  dwau  poschodích,  z  předu  síň  čili  kobku 
krytau,  w  zadu  zahradu.  W  předsíni  stáwala  socha  Herme- 
sowa  neb  Apollinůw  oltář,  na  němž  hospodář  w  jisté  časy 
obětowal.  W  dolejším  poschodí  byly  komnaty  ženské, 
w  hořejším  pro  domácího  pána.  Komnaty  bohatých  byly 
malbami  po  stěnách  i  stropích  ozdobeny,  opony  a  čalauny 
nade  dweřmi  a  na  podlaze  z  Babylona,  sedadla  z  Thessalie, 
polštáře  z  Karthag-a ,  matrace  z  Korinta ,  wšecken  ná- 
bytek zlatem  a  slonowinau  wykládaný.  Wečeřadlo  zawá- 
nělo  kadidlem,  nádoby  při  hodech  byly  stříbrné  i  pozlacené, 
hosté  owěnčeni  leželi  kolem  stolu  nízkého  na  pohowkách 
a  wolen  býwal  král  kwasu,  jenž  řídil  připíjeni.  Dlauhé  pořadí 
pokrmů  začínaly    lastury,    wejce    slepičí    a    pawí,   jitrnice, 
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pláci,  pak  drůbež,  zwěKna,  ryby  a  konečné  owoce.  Wína 
sladká  aromatická  byla  zwláštó  oblíbena,  jakož  byla  wína 
z  Byblu  we  Foenicíi  a  Lesbická,  wíno  z  ostrowa  Kos, 
z  Rhodu,  wíno  Erythrejské,  Korintbské  a  j.  Zpěwy,  tance  a 
hry  .kejklířské  končíwaly  kwas.  Za  časů  Kyrowých  byli 
sice  ftekowé  ještě  welmi  střídmí  a  jednoduší,  po  wálkách 
perských  ale  rostla  moc  i  bohatstwí,  a  oběma  nádhera  a 
wilnost  asiatská. 


Wálka  Tareniinkká.  \\^ 


OKRES    IV. 

Od  bitwy  Ipsenské  až  do  počátku  cisařstwi  fttmského. 

(Od  I.  301  až  30   před  Kri:<teiii.) 

ODDĚLENI    I. 

Až  do  založení  swětowlády  6 ímskéwywráceníin 
mést   Karthaga,    Korintha   a  Numantie. 

(Do  r»  130  před  Krislem.) 

A)    Řím. 

i4)    Římané  se  zmocni  celé  Itálie. 

Wálka  Tareniinská. 

Wjihowýchodním  dílu  Itálie,  as  56  mil  od  fiíma,  leželo 
znamenité  obchodni  město  Tarent  nad  welikým  zálíweni 
mořským,  ka  plawbě  welmi  pohodlným.  I  Římané  wedli, 
již  od  dáwných  časfl,  obchod  pomofní,  a  nyní  se  přihodilo, 
že  některé  lodi  Římské  drzostí  Tarentinských  wylaupeny 
byly.  Římané  žádali  náhradu;  Tarentínští  wšak  odpowědéli 
jen  weřejným  pohaněním  wyslanců  Římských,  spoléhajíce 
se  na  pewnost  a  bohatstwí  swého  města  a  na  dautnající 
ještě  odpornost  jiných  národů  jižních  proti  Římu.  I  spojili 
se  také  s  nimi  u  wálce  brzo  na  to  wypuklé  Samnité,  Lu- 
kani,  Apulowé  a  Bruttowé;  nicméně  wšak  we  krátkém  čase 
od  Římanů  tak  byli  sewřeni,  že  by  se  již  tehdáž  byli  museli 
podrobiti,  kdyby  byli  silnější  podpory  mimo  Itálii  nenalezli. 
Naproti  "wýchodním  břehům  italským ,  w  sewerozápadním 
Řecku,  kdež  řeky  Acberon  a  Kocyt  báječným  se  proléwaly 
limbem,  leželo  králowstwí  Epiros,  na  rozličné,  dílem  řecké, 
dílem  barbarské  kmeny  rozdělené,  jimiž  od  šedé  již  staro- 
žitnosti potomkowé  Pyrrha,  syna  Achillowa,  wládli.  Nyní 
panowal  zde  Pyrrhus  II,  wzdělaný,  ctižádostiwý  a  nad  míru 
bojowný  král,  kterýž  pokusiw  se  již  prwé  o  wládu  mace- 
douskau,  panstwí  swé  na  západ  nejen  přes  celan  Itálii  a 
Sicílií  rozšířiti ,  nýbrž  i  Afriku  podrobiti  hodlal.  „Když 
Itálie   dobudenie,^    tázal  se  ho  mudřec  Cineáš,  ^což  potom 
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budeme  dělati?^  ^Zdaž  nehranící  s  Itálií  Sicílie?^  odpo- 
wédél  Pyrrhus,  „ostrow  bohatý  a  wnadný?  Toho  se  potom 
lehce  zmocníme.^  —  ^A  až  jej  budeme  míti,  co  potom  ?^ 
^Přepiawíme  se  do  Afriky,^  odtušil  král,  ,,a  Karthago  bude 
naše,^  .„A  když  konečně  wšeho  dobudem?^  j^f^k,  wece 
kráU  budeme  jísti,  píti  a  se  radowatí.^  „Což  pak  nám  pře- 
káží, odpowěděl  Cineáš,  abychom  to  již  nyní  činili  ?  wždyf 
wše  máme,  čeho  je  k  tomu  potřebí?  Což  musíme  teprw 
nebezpečenstwím  a  krweprolitím  dobýwati,  čeho  již  nyní 
pokojně  užíwati  můžeme  ?^  —  Než  co  pořídí  maudré  před- 
ložení proti  bujné  náružiwosti?  Pyrrhus  chtěl  přes  moc 
býti  podmanitelcm,  a  nyní  požádán  byl  k  ochraně  Tarenta. 
Hbitě  se  tedy  chopil  zbraně  a  wyslal  Cineáše  se  třemi 
tisíci  muži  napřed.  Brzo  na  to  wyplawil  se  sám  s  20,000 
pěšími,  3,000  jezdci,  2,000  střelci,  500  prakowníky  a 
8  20  slony  do  Itálie.  Ačkoliw  tato  moc  bauří  mořskau  na 
cestě  welmi  seslábla,  předce  byla  nade  wšecky  předešlé 
ftímanům  nebezpečnější  tím,  že  nyní  ponejprw  s  umělostí 
řeckau  měli  zápasiti.  Nepozorowali  sic  ještě  toho  nebezpe- 
čenstwí,  wítězstwím  jsauce  uwyklí,  a  důwěra  jejich  we 
swau  sílu  byla  takowá,  že  konsnl,  Laemnus ^  který  proti 
Tarentským  byl  wytáhl,  Pyrrhowi,  jenž  se  za  prostředníka 
mezi  Římem  a  Tarenlem  prohlásil,  s  hrdau  chladností  od- 
powěděl, že  jeho  co  smírce  nepotřebuje,  a  co  nepřítele  že 
se  ho  nebojí.  Brzo  wšak  potrestána  byla  tato  hrdost  w  bitwě 
mezi  Pandosii  a  Eeraklei  (280),  kdežto  ftímané,  ač  w$ecku 
sílu  swau  wynaložili,  útokem  newídaných  a  tudy  hrozných 
jim  slonů,  jichžto  zděsiwše  se  koně  jejich,  nepořádek  w  jízdě 
ztropili,  na  hlawu  poraženi,  na  15,000  mužů  ztratili.  Nyní 
táhl  Pyrrhus  proti  Římu.  Že  ale  toto  wítězstwí  také  zna- 
menitau  ztrátau  swých  bojowníků  wykaupiti  musel,  nedů- 
wěřowal  si  předce  s  sesláblým  wojskem  swým  na  Řím 
udeřiti,  než  wyslal  Cineáše  k  smlauwání.  Jeho  wýmluwnost 
byla  by  snad  Tarentským  a  ostatním  jiho-italským  národům 
řeckého  kmene  pohodlné  příměří  wymohla,  kdyby  byl  slepý 
již  kmet  Appius  Claudius,  jenž  se  w  této  důležitosti  do 
senátu  wésti  dal,  wládožízniwost  a  lakotu  Římskau  nepo- 
pudil, radě -nemířiti  se  dříwe,  dokud  Pyrrhus  z  Itálie  ne- 
wytáhne.    Jen  o  wýměnu   zajatých   wyslán   k  němu   Caju9 
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Fabricius.  Tento  muž  byl  předtím  konsulem,  tríumfowal 
nad  Galiy,  Samnity  a  Lukany,  a  zflstal  při  nesmírné  kořistí, 
kterau  stát  obohatil,  sám  chudý.  Nadarmo  snažil  se  Pyrrhus 
stkwostnými  dary  jej  získati;  ani  zlato  jej  od  wěrnosti 
wlastenské  odlákati,  ani  náhlá  hrůza  před  newídaným  slo- 
nem, kterým  jej  Pyrrhus  zkaušci,  postrašiti  ho  nemohla.  Na 
důkaz  wážnosti  swé  k  němu  wydal  Pyrrhus  zajaté  bez 
wýplaty,  toliko  pod  tím  záwazkem,  aby  se  zase,  jestli  se 
pokoj  newyjedná,  do  zajetí  nawrátilí;  což  se  i  stalo. 

Válčeno  tedy  dále,  a  Římané  u  města  Asculum  pora- 
ženi (278).  Ale  i  Pyrrhus  ztratil  w  tomto  boji  as  4,000 
mužů  z  jádra  swého  wojska,  které  se  w  Itálii  tak  lehce 
wynahraditi  nedalo;  pročež  přátelům  jewiwším  radost  nad 
dosaženým  wítézstwím  důwtipně  odpowéděl :  „Ještč  jedno 
lakowé  wílézstwí,  a  jsme  poraženi. **  Po  této  porážce  pře- 
wzal  Fabricius,  jenž  opět  za  konsula  byl  wywolen,  spráwu 
wojska  proti  Pyrrhowi,  a  zwýšíl  cenu  swau  nowým  chwali- 
tebným  činem.  Nabídl  se  mu  totiž  lékař  Pyrrhůw,  otráwe- 
ním  tohoto  Římany  za  slušnau  odplatu  wšeho  nebezpečenstwí 
zprostiti;  Fabricius  ale  pln  o.^kliwosti  nad  černau  zradau, 
odewzdal  jej  Pyrrhowi  k  zaslauženému  potrestání.  Pohnut 
takau  welikomyslností  zwolal  Pyrrhus ,  že  snadněji  slunce 
z  dráhy  jeho  lze  wytisknauti,  než  Fabricia  z  cesty  ctnosti.  — 
Nedal  se  ale  zahanbiti  Pyrrhus,  nýbrž  odeslal  wšecky  za- 
jaté bez  wýplaty  do  Říma,  dal  opět  skrze  Cineáše  o  pří- 
měří jednali,  a  když  Římané  na  swém  stáli,  aby  totiž 
z  Itálie  wytáhl ,  rozmýšlel ,  kterakby  .bez  úhony  swé  cti 
žádost  jejich  mohl  wyplniii.  W  brzce  se  mu  nawrhla  čestná 
k  tomu  příležitost.  Syrakusanští  wolali  jej  ku  pomoci  proti 
Karthaginským.  Zanechaw  tedy  posádku  w  Tarentu,  pře- 
plawil  se  s  30,000  pěšími  a  2,500  jízdnými  do  Sicílie  (277). 
Co  zde  šťastně  s  Karthaginskými  bojowal,  zatím  Samnité, 
Lukani  a  Tarentští  od  Římanů  tak  bylí  sklíčeni,  že  jej 
opět  důtkliwé  o  pomoc  žádali.  Wida  Pyrrhus,  že  pro  wrl- 
kawost  a  nenáwist  sicilskau  ani  zde  stálého  štěstí  nedo- 
sáhne, ačkoliw  byl  Karthaginské  z  celé  Sicílie  až  na  jediné 
město  Lilibaeum,  wypudil,  přitáhl  s  20,000  pěšími  a  3,000 
jezdci  opět  do  Tarenta,  a  wpadl  do  Samnium,  kdežto  Cu- 
rius  Dentatus    se   silným  Římským    wojskem    stál.      Tento 


Curíus  jest  tak,  jako  Fabricius,  wážný  wzor  wlastenských 
ctností.  Ze  stawu  jen  plebejského  pošlý  wznesl  se  horli- 
wostí  w  službě,  poctiwostí  a  udatností  již  po  druhé  k  dů- 
stojenstwí  konsulskému ;  za  prwního  konsulatu  obdržel  dwa- 
kráte  sláwu  triumfu,  za  nejwětší  wšak  čest  to  si  pokládal, 
ie  obohatiw  wlast,  sám  we  chudobě  zastal.  Jedenkráte 
k  němu  pfí.^li  samnitští  wyslancowé,  když  si  práwě  sám 
řepu  k  wečeři  strojil,  i  podáwali  mu  welikau  summu  zlata 
od  swého  národu;  Curius  ničehož  nepřijal,  prawě,  že  ra- 
ději těm,  kteří  zlato  majř,  poraučetí  chce,  než  sám  zlato 
míti.  Proti  Tarentským  nyní  tak  přísně  wojsko  sbíral,  že 
jednoho  měšťana,  který  se  postawiti  zpěčowal,  ztrátau  mo- 
howitosti  a  otroctwím  potrestal,  čímž  se  mu  podařilo,  sil- 
nější wojsko  než  kdy  prwé  do  pole  postawiti,  s  nímž  nyní 
welmi  pohodlně  ležel  a  Beneventa.  Sem  proti  němu  wy- 
láhl  Pyrrhus,  hodlaje  ho  nočního  času  w  táboru  překwapiti. 
Zablaudiw  wšak  w  nepowědomých  lesích  blížil  se  teprw 
pO  ránu  k  Římskému  lepení,  kdežto  naň  Curius,  dříw  než 
se  zcela  mohl  sešikowati,  udeřil,  a  porazil  jedno  křídlo 
jeho.  Na  druhém  sice  ítímané  silau  slonfl  až  ke  hradbám 
táboru  swého  byli  odmrštěni,  kdežby  bez  pochyby  byli 
musili  klcsnauti,  kdyby  se  byli  nenaučili  mezí  tím  časem, 
kterak  i  těmto  hrozným  zwířatům  wtip  lidský  může  odo- 
lati. Tedy  dotírali  na  ně  hořící  kaudelí  a  smolau  a  nej- 
citelnější audy  jejich,  rypáky,  šípami  a  oštěpy  tak  zranili, 
že  rozUcené  potwory  konečně  proti  swým  wlastním  se 
obrátily,  řady  protrhaly  a  welikau  porážku  mezi  nimi 
spůsobily  (275).  Přemoien  swau  wlastní  zbrojí  Pyrrhus, 
když  w  tomto  boji  23,000  mužA  s  celým  táborem  swým 
ztratil,  pohnut  byl  k  opuštění  Itálie  a  k  nawrácení  se 
do  Epiru.  Tím  se  skončila  tato  as  šestiletá  znamenitá 
wáika  Tarentinská,  we  kteréž  ctnost  a  stálost  starého 
ftíma  nad  umělostí  řeckau  prwního  wítězstwí  dosáhla,  pro- 
spěšnějšího ještě  tím  wíce,  že  se  jím  w  dobytém  táboru 
Pyrrhowu  llímané  naučili  budaucně  tak  mistrně  ležení  swá 
zakládati.  Po  odtažení  Pyrrhowu  zmocnili  se  Římané  brzy 
Tarenta  a  celé  ostatní  Itálie;  nebo  posádka,  již  Pyrrhus 
w  onom  městě^  zanechal,  obywateltim  samým  obtížná  ,  Ří- 
manům   se    wzdala,    načež    tito    Tarent   opanowali.    Pádu 


Prwní  wálkn  punická.  121 

jeho  následowal  pád  Lukand,  Bruttů  a  ostuliiích  jižních 
národa  italských,  kteHž  pode  jménem  spojenc&w  (socii) 
flíuianům  byli  podrobeni. 

B)    Zápas  Řťma  s  Karchedonem  o  toládu  na  západě.  • 

I.    Prwní  wálka  punická. 

Celá  Itálie  kromě  sewemího  dílu,  tehdáž  Gallia  cisal- 
pina,  nyní  Lombardie  nazwaného,  byla  nyní  poslušná  flí- 
manůw*.  Tím  ale  jejich  dychliwost  po  nowých  wítčzstwích 
a  zemích  nejen  nebyla  nasycena,  nýbrž  jrště  wíce  roznícena. 
Z  potnoří  jiho-italských  lakotně  zírali  na  břeh  sicilský.  Zde 
se  po  odtažení  Pyrrhowu  Poenowé  wíce  než  prwé  rozšířili, 
a  w  dobytí  celého  ostrowa  překážely  jim  jen  Syrakusy  a 
Hessana.  W  Syrakusích  panowal  po  smrti  Agathoklesowé 
rozšafný  a  u  wálce  mocný  Hiero,  jehož  Syrakusanští  nej- 
dříwe  za  wéwodu,  pak  za  krále  wywolili.  Prwní  jeho  péče 
byla,  zloéinstwí  MamertinAw  potrestati,  nástrojůw  ondy 
uknitenstwí  Agathoklesowa,  kteří  bywše  po  jeho  smrti  zď 
služby  propuštěni,  když  se  wraceli  do  Campaníe,  wlasti 
swé,  a  táhli  skrze  Messanu,  hrozným  wšech  mužských  oby- 
watelů  Messanských  zawražděním  tohoto  pewného  města, 
na  wýchodním  pomoří  sicilském  ležícího,  úkladně  so  zmoc- 
nili, a  odtud  až  do  okolí  Syrakusanského  zahubné  wpády 
činili.  Brzy  je  sice  Hiero  z  něho  wypudil  a  w  samé  Mes- 
saně  tak  sewřel,  že  se  mu  již  mínili  wzdáti ;  ale  wzrůstu 
moci  Syrakusanské  záwistní  Poenowé  wnutili  Mamertindm 
posádku  k  ochraně  proti  Hieronowi.  Wětšímu  dílu  z  nich 
tato  podezřelá  podpora  se  nelíbila,  pročež  žádali  raději  o 
pomoc  w  Římě.  Zdali  by  ji  poskytnauti  čili  odepříti  měli, 
byli  nyní  Římané  na  rozpacích;  s  jedné  strany  uznáwajíce, 
žeby  ueprawé  bylo  podporowati  zločinstwí,  jehož  sami  ne- 
dáwno  teprw  hrdelně  potrestali,  když  se  totiž  jejich  cam- 
panský  pluk  podobným  spůsobem  města  Rhegium  byl  zmoc- 
nil; s  druhé  strany  uwažujíce,  jestliže  neponiohau,  že 
Messana  w  rukau  punických,  již  od  dáwna  jim  protiwných, 
zůstane,  jížby  se  při  této  příležitosti  sami  mohli  zmocniti 
a  tak  na  ladné  Sicílii  se  zakořeniti.  Sprawedlnost  konečně 
přemožena  sobétností,  Římané  přispěli  Mamertinským  ku  po- 
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moci,  a  tak  se  rozžehly  swěšoinámé  toálkypunické  (264).  — 
Společné  nebezpečenstwí  spojilo  Híerona  s  Poeny  proti  ftí- 
manům ;  ale  Appíus  Claudius  konsul,  Mamertinům  ku  pomoci 
nařízený,  šťastné  dosáhl  sicilského  pomoH,  porazil  nejdiríwe 
Hierona,  pak  Poeny  při  obležení  Messany,  a  do  této  pew- 
nosti  se  položil.  Ješté  šťastnější  byli  Římané  w  druhém 
roce  wálky.  Konsulowé  Valerius  a  Octavius  dobyli  w  krát- 
kém čase  67  měst  w  Sicílií,  dílem  punických,  dílem  Syra- 
kusanských,  a  chystali  se  již  k  obležení  Syrakus.  Wida 
wšak  rozšafný  Hiero,  že  se  Poenowé  jen  z  nauze*  s  ním 
spojili,  a  že  upřímného  přátelstwí  od  nich  nelze  očeká- 
wati,  předešel  toto  hrozící  nebezpečenstwí  mírem  a  Spol- 
kem se  Římany,  w  němž  pode  jménem  saudruha  a  přítele 
lidu  Římského  (socius  et  amicus  populi  Romani)  tím  ochot- 
něji přijat  byl,  čím  prospěšnější  tento  spolek  byl  Římanům ; 
neb  tak  zbaweni  bylí  Karthaglnští  znamenité  podpory,  a  což 
důležitějšího,  že  dosáhli  Římané  bohaté  špižírny  pro  sicilská 
wojska  swá,  kterých  zásobowání  Poenowé  jinak  mořem 
Vládnaucí  welice  by  jim  byli  stížili.  Neodstrašilo  wšak  od- 
padení  Syrakus  Poeny  od  dalšího  wálčení,  dokud  ještě  wý- 
nosem  bohatého  obchodu  náležité  množstwí  žoldnéřů,  ježto 
mimo  Afriku  w  Iberii,  Galiii,  Ligurii  a  rozličných  krajinách 
řeckých  najímali,  wydržeti  a  opanowaným  mořem  z  .domu 
wšemi  potřebami  zaopatřiti  mohli;  nýbrž  uzawřeli  tím 
wíce,  wšecku  swau  sílu  k  wytisknutí  Římanů  ze  Sicílie  a 
k  opanowání  tohoto  ostrowa  wynaložiti.  Štěstí  ale  wždy 
stálo  se  Římany.  W  třetím  tažení  dobyli  znamenitého  Agri- 
genta,  poraziwše  Hannona,  wůdce  punického,  který  jej  hod- 
lal oswoboditi ;  we  čtwrtém  wzdala  se  jim  wšecka  skoro 
města  sicilská  krom  pewností  pomořských,  loďstwu  punic- 
kému  wždy  otewřených,  ježto  se  z  nich  až  na  pomoří 
italská  swobodně  plawíwalo  a  weliké  zde  škody  činíwalo. 
To  přeswědčilo  konečně  Římany,  že  jest  newyhnutedlně 
zapotřebí  zříditi  také  moc  wálečnau  na  moři,  jestliže  Poeny 
ze  Sicílie  chtějí  wypuditi,  a  tak  uzawřeno  prwní  stawení 
wojenského  loďstwa.  Náhoda  jim  w  tom  přispěla.  Některé 
lodi  punické  zůstaly  při  wpádech  na  pomoří  italská  wě- 
zeti  na  mělčinách,  i  přišly  Římanům  do  rukau,  a  podlé  nich 
stawěli  tito  swé  nowé  lodi.    A  hle,  brzy  zahanbil  učedlník 
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mistra!  Konsul  Duilius  dal  na  lodích  swých  železné  háky 
(corvi)  uprawiti,  jimížby  Římané  lodí  nepřátelské  k  sobě 
pHtahowati  a  tak  s  nepřátely  jako  na  pewné  zemi,  kdežto 
widy  umělost  ftímská  předčila,  potýkati  se  mohli.  Tímto 
nálezem  nabyl  Duilius  prtontho  mtě&sttDt  na  moři  ^260) 
a  prwního  mořského  triumfu  w  ftímě,  načež  dobytí  ostrowa 
Corsiky  a  dílu  Sardinie  následowalo,  jichž  Poenowé,  tauto 
porážkau  seslablí,  wíce  nemohli  chrániti.  Takowý  prospěch 
dodal  Římanům  srdce,  aby  do  Afriky  samé  přeplauli  a  Poeny 
w  jich  wlasti  přepadli.  I  wyprawili  330  lodí  wálečných 
se  140,000  muži  pod  spráwau  konsulů  Manlia  Vulsona  a 
Attilía  Regula,  kteříž  potkawše  se  na  cestě  ze  Sicílie  s  lod- 
stwem  punickým,  350  lodí  silným,  30  jich  we  hlaubi  pohří- 
žili, 63  zajali,  a  tak  úplné  wítězstwí  obdrželi,  že  jim  Poe- 
*nowé  přistání  na  pomoří  africkém  nemohli  překaziti.  Po- 
mořská  pewnost  Klupea  upadla  do  rukau  Římanů,  odkudž 
se  tito  wždy  wíce  w  okrsku  Karthaginském  rozmáhali. 

Již  se  domníwal  senát  Římský,  že  nepřátely  snadně 
podrobí,  a  powolal  Manlia  s  wětším  dílem  wojska  a  loďstwa 
nazpět,  zanechá w  Regula  toliko  s  15,000  pěšími,  500  jezdci 
a  40  lodími  w  Africe.  Regulus  porazil  trojí  wojsko  punické 
úplně,  zmocnil  se  pewnosti  Tunetum,  nyní  Tunis  nazwané, 
a  hrozil  již  samé  hlawě  punické,  Karthagu.  W  tom  Kartha- 
ginským  se  wšcch  stran  sklíčeným,  (neb  i  Numidowé  byli 
se  proti  nim  zdwíhli)  nenadálá  pomoc  přišla.  Připlaulo 
totiž  wtu  dobu  něco  žoldnéřňw  Spartanských  do  Karthaga, 
mezi  nimiž  Xantippos,  býwalý  wéwoda  we  wlasti  swé: 
Mistrným  pohleděw  okem  Xantippus  na  wojenskau  spráwu 
punickau,  znamenité  spatřil  wady,  a  předložíw  je  senátu 
Karthaginskému,  sám  hlawním  wůdcem  byl  ustanowen.  A 
hle,  jak  wálec^^ná  umělost  řecká  ještě  wždy  wynikala  nad 
Římskau !  Regulus,  od  Xantíppa  na  hlawu  poražen  sám  přišel 
do  punického  zajetí.  Posádka  Klupejská,  jen  nowě  wysla- 
ným  loďstwem  Římským,  z  350  lodí  sesláwajícím  oswobo- 
zena,  nawracujíc  se  do  Sicílie,  w  bauři  mořské  s  wětší 
částí  loďstwa  utonula,  z  čehož  Římané  takau  nechuf  kmoH 
dostali,  že  od  té  doby  jen  skrowný  počet  wálečných  lodí 
k  ochraně  pomoří  swých  ustanowili  držeti.  I  na  zemi  wál- 
čili  po  několik  let  jen   pro  obranu,  až  pak  teprw  we  čtr* 
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náctém  roce  wálky  koiisul  Metellus  nad  Asdrubalem.. wňd- 
V*ein  Karthaginskýni ,  u  Panorma  (nyní  Palermo)  w  Sicilii 
wítězstwí  obdržel,  kterým  Poenowé  ztratiwše  dwacet  tisíc 
bojowníků  tak  seslábli,  že  celau  Sicílii  až  na  Drepanum  a 
Lilibaoum  museli  postaupiti.  Od  tč  doby  taužili  po  pokojí, 
a  wyslali  mezi  jinými  zajatého  Regula  do  Říma,  aby  tám 
.  pokoj  aneb  aspoň  wýménu  zajatých  wyjednal ;  jestliže  by 
wšak  toho  nepořídil,  aby  se  zase  nawrátíl  do  zajetí.  Regu- 
lus  přišed  do  ftíma  sám  senátu  uzawrení  pokoje  a  wýmény 
zajatých  zradil,  připowídaje  brzké  podrobení  scslablých 
Poenůw,  a  tak  schwalné  zmařiw  úmysl  swého  wyslanstwí, 
wěren  slíbu,  nepohnut  slzami  milené  rodiny  swé,  do  zajetí 
punického..  se  nawrátíl^  ačkolíw  jej  zde  ukrutná  smrt  oče- 
káwala.  —  Poenůw  ze  Sicílie  zcela  wypudili  jediná  nyní 
byla  snaha  Římanůw.  Lilíbaeum  již  bylo  sewřeno  obležením,' 
a  nyní  se  blížil  konsul  Claudius  se  silným  loďstwem  ko 
Dřepánu,  kteraužto  pewnost  Adherbal  loďstwem  punickým 
hájil.  Hbitě  pustil  se  Claudius  do  bitwy,  nešetře  poworeč- 
nosti  ftímské,  jej  zdržující;  neb  když  mu  bylo  praweno, 
že  nepřízniwé  jsau  wěštby,  poswátná  kuřata  že  nechtí  žráti, 
zpurně  odpowěděl :  tedy  af  pijí,  a  dal  je  uwrhnauti  do 
moře.  Claudius  ztratil  117  wálečných  lodí  s  20,000  muži, 
čehož  tato  w  očích  sprostého  lidu  zlolající  urážka  bohů 
hlawní  příčinau  byla,  zplodiwši  nesmélóst  na  loďslwu. 
Tauto  porážkau  a  opétowanau  ztrátau  w  bauři  mořské  od- 
strašeni, jíž  umínili  ítímané  od  moře  docela  pustili,  a  jen 
pewné  zemé  se  držeti.  Když  wšak  brzy  na  to  Hamilkar 
Barkas  až  iia  pomoří  italské  dorážel  a  z  nedobyté  pevvnosti, 
Eryx  řečené,  sicilské  pluky  neustále  trápil:  uznali  Římané 
newyhnutedinau  potřebu  nowého  loďstwa,  a  wyprawiwše 
200  lodí  wálečných  dobrowolnými  sbírkami  občanůw  (neb 
důchod  obecný  již  nedostačowal) ,  pod  spráwau  Lutatia 
Catulla  tak  šťastni  byli,  že  u  ostrůwků  Aegatských  úplného 
nad  loďstwem  punickým  wítězstwí  dosáhli.  Tímto  wílěz- 
stwím  skončila  se  prwní  wálka  punická;  nebo  odlaučen  od 
domowa  Hamilkar,  nemoha  déle  daufati  pomoci  z  umdlené 
wlasti  swé,  wešel  we  smlauwu  s  Catullera,  na  níž  mír  za- 
ložen byl  w  těchto  článcích:  Poenowé  poslaupí  celý  podíl 
swáj  sicilský   Římanům ;   proti  Uieronu,   co  spojenci  Řím- 
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skému,  nikdy  meče  newytasí;  zajaté  Římany  wydají  bez 
wýplaty,  a  zaplatí  2,200  euboejských  talentů  (as  po  750 
zlatých  jeden),  1000  hned  a  ostatek  w  desíti  letech  k  ná- 
hrade  wýloh  wálečných. 

Takowá  byla  tato  prwní  wálka  mezi  hlawními  moc- 
nostmi na  západu,  zištností  zňata,  žárliwostí  wedena  a  una- 
vením skončena,  která  po  celých  24  let  pořade  zběhlých 
trwala,  a  ftímanům  získala  prwní  provincii,  Sicílií. 

2.    Příprawy  k  druhé  wálce  punické. 

Truchliwý  byl  tedy  Poenňm  konec  prwního  tohoto 
zápasu  se  Římany;  ale  ještě  truchliwější  následek  jeho, 
zpaura  žoldnéřů,  jichž  wyssatý  důchod  punický  nebyl  s  to 
vyplatiti.  Slabost  státu  dodala  odwážliwcům  smělosti,  tak 
že  zmocniwše  se  osoby  wéwody  swého,  Giskona,  a  wywo- 
liwše  si  wůdce  swého  druhu,  proti  Karthagu  wálečně  po- 
wstali.  I  spojila  se  s  nimi  též  wšecka  téměř  města  africká 
kromě  Utiky  a  Hippony,  žádajíce  sprostiti  se  owšem  obtížné, 
zwláště  we  předešlé  wálce,  wlády  punické.  K  wětšímu  pak 
neštěstí  Karthaginští  sami  mezi  sebau  byli  nesworní,  zmí- 
táni žárliwostí  rodin  Hannonské  a  Barcinské,  kteréž  co  nej- 
bohatší a  nejwznešenější  celým  senátem  wládly.  Tato  ne- 
swornost  tím  prospěšnější  byla  odbůjcům,  ješto  se  i  w  poli 
jewila  a  tudy  nesjednoceným  wůdcům  Karthaginským  mnohé 
přinášela  porážky.  Bez  pochyby  byloby  Karthago  odbojníkům 
do  rukau  padlo,  kdyby  byla  konečně  rodina  Barcinská  nad 
Hannonskau  w  senátu  nezwítězila  a  tudy  Hamilkar  hlawní 
spráwy  wojska  nedosáhl.  Jeho  rekownost  a  již  w  Sicílii 
dokázaná  u  wálce  zběhlost  wytrhla  nyní  stát  Karthaginský 
z  nebezpečenstwí  zahynutí ;  odbůjci  mečem  jeho  častěji  po- 
raženi a  teprw  po  půl  čtwrtu  létu  krwawé  a  kruté  wálky, 
již  obé  strany  u  welikém  rozlícení  s  nelidskau  ukrutností 
wedly,  konečně  w  Africe  zcela  potřeni,  čímž  se  wláda 
Karthaginská  zde  tím  wíce  upewnila.  Ne  tak  ale  w  Sardinií, 
kdežto  se  žoidnéřowé  podobně  proti  wládě  punické  byli 
zdwihli.  Neb  tito  wytlačeni  od  Sardůw  z  ostrowa,  utekli 
se  k  Římanům,  žádajíce  podpory.  I  uchytili  se  lakotní  Ří- 
mané rychle  ttUo  nowé  příležitosti  k  swému  rozšíření,  a 
zmocnili   se   proti    wšem  práwům  uprostřed  míru  celé  Sar- 
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dinie.  Umdlení  Poenowé  museli  wraucí  mstyžádost  na  po- 
hodlnější čas  odložiti,  až  by  se  mohli  w  nowé  síle  posta- 
witj  proti  ílímanům,  pročež  přemýšleli  nejprwé  o  náhradé  za 
ztracenau  Sicílii  a  Sardinii,  jižto  i  brzy  dostali,  a  sice  w 
Iberii  (Hispanii).  —  Již  w  šedé  starowěkosti  byli  zde  před- 
kowé  jejích,  Foeničané,  kolonie  obchodnické  založili,  mezi 
nimiž  nejwýtečnější  Gades  C^adix).  Poenowé  rozmnožili  je 
silnějším  ještě  obchodem,  jejž  wedli  se  zlatoplodnau  Iberii. 
Této  bohaté  země  se  zmocniti,  byl  nyní  účel  Poenů,  a 
Hamilkar,  půwod  jeho,  měl  jej  wywésti.  Wydal  se  tam 
,tedy  se  silným  wojskem,  pojaw  s  sebau  sličného  Asdnibala, 
zetě  swého,  a  syna  Hannibala,  dewítiletého  teprw  jinocha, 
jenž  se  již  nyní  pH  obětnici  bohůw  přísahán  musel  zawázatí, 
že  chce  zůstati  wěčným  ftímanfl  protiwníkem.  —  Dewět 
let  bojowal  Hamilkar  w  Iberii  šťastně,  a  znamenitě  zde 
rozšířil  wládu  punickao.  Po  jeho  w  bitwě  zahynutí  přewzal 
nejwyšší  spráwu  Asdrubal,  a  pokračowai  w  šlépějích  Hamilka- 
rowých  dále,  upewniw  se  dříwe  založením  welmi  pohodlného 
města,  kteréž  nazwal  Karthago  Nowé  (Karthagena);  Nyní 
wšak  powzbuzena  byla  žárliwost  ftímská,  až  dotud  wálkau 
gallickau  a  illyrskau  konejšená.  Nedlauho  totiž  po  skončení 
prwní  Wálky  punické  chrám  Janůw  *),  na  znamení  wše- 
obocného  pokoje,  od  časů  Numowých  ponejprw,  zawřen  zů- 
stal, ítímana  nutkala  jen  tauha  po  cti  a  kořisti,  pročež  mu 
také  k  wálce  příležitosti  nikdy  dlauho  nescházelo.  lUyrowé, 
ještě  polodiwí  obywatelé  nynější  Dalmácie,  žiwíce  se  laupeží 
mořskau ,  zlaupili  několik  obchodních  korábů  Římských. 
Teuta,  králowna  jejich,  zastáwajíc  lid  swůj,  uražena  po- 
hríižkami  Římskými,  jednoho  z  wyslanců  jejich  ze  msty 
barbarské  dala  usmrtiti;  z  toho  powstala  wálka,  která  se 
úplným  podrobením  Ulyrie  skončila.  Krutější  byl  na  to  boj 
s  Gally  cisalpinskými,  kteří  rozdělowáním  rolností  bratřím 
swým  odňatých  popuzení,  proti  lakotě  Římské  se  usjednotili. 
Celá  Itálie  musela  se  proti  nim  ozbrojiti,  jelikož,  powolawše 


*)  Janus,  bůh  roku  •  mésíců,  (dlé  něhož  Leden,  Januarius)  saudce 
pokoje  a  wálky,  nejstarší  král  italský,  s  dwojím  obličejem  w^-ob- 
razcný ,  w  nímé  chrám  mčl ,  který  w  cas  mini  zawřen ,  u  wilce 
pak  otrwřen  byl. 
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bratH  swých  transalpinských,  zwláště  Gaísatůw  ku  pomoci, 
we  hrozném  počtu  proti  Římu  se  walili.  Skrotii  wšak  je 
zwláště  Marcellus,  wlastní  rukau  krále  Gaísatůw  Vindomara 
zahladíw,  a  dobytím  Mediolana,  hlawního  sídla  Gallůw  In- 
subrňw ,  skončena  i  tato  wálka  po  šesti  letech  ku  pro- 
spěchu Římanůw;  celá  Gallie  cisalpinská  byla  jim  podrobena, 
a  k  snadnějšímu  jí  opanowání  založeny  zde  pewné  kolonie 
Římské  (Cremona  a  Placentia).  Jsauce  nyní  doma  jísti, 
obrátili  záwistný  zřetel  swůj  na  počínání  Poenů  w  Iberii, 
kdežto  se  Asdrubal  wíce  smlauwami  než  mečem  až  po  řeku 
lbem  (Ebro)  zatím  byl  rozšířil.  Na  prawém  břehu  této 
řeky  ležel  Sagunt,  znamenitá  kolonie  řecká  z  ostrowa  Za- 
kynthos,  w  nižto  něco  Ardeatůw  italských  přimíšeno  bylo. 
Na  těcKto  radu  požádali  Saguntští  Římanů  o  pomoc  proti 
Karthagu,  a  tof  jim  dalo  příležitost  proti  sokyní  swé  znowa 
wystaupiti.  Newzfial  se  sic  nyní  Ještě  plamen  wálečný, 
neboť  mírný  Asdrubal  raději  zatím  se  s  nimi  o  to  smluwíl, 
že  se  Sagunta  nedotkne  a  Iberu  že  nepřekročí;  ale  po  jeho 
úkladném  od  jakéhos  otroka  hispánského  zawraždění  po- 
wýšen  za  wlaslního  wůdce  wojska  Karthaginského  w  Iberii 
Ilannibal,  syn  Hamilkarůw,  onen  odpowědný  nepřítel  Říma. 
Tri  léta  před  swau  smrtí  powolal  jej  Asdrubal  k  ruce  swé. 
Haunonowci  reptali,  že  již  třetí  po  sobě  Barcinowec  wůd- 
cem  má  býti :  slabý  wšak  byl  hlas  záwisti  proti  hláholu 
obecné  přízně;  wojsko  iberské  spatřowalo  w  čilém,  zmu- 
žilém a  bojowném  synu  welíkého  jeho  otce,  který  posud 
žiw  byl  u  wděčné  wšech  památce,  a  pět  a  dwaceliletý  Han- 
nihal  po  smrtí  Asdrubalowě  ode  wšeho  wojska  jcdnosworně 
byl  wyhlášen  za  wéwodu.  Sotwa  přewzal  Hannibal  nejwyšší 
spráwu  wojska,  chystal  se  proti  Římu,  nic  menšího  neob- 
mýšleje,  než  s  welikým  wojskem  pozemním  z  Hispanie  do 
Itálie  wtrhnautí,  a  tak  Římany  w  samé  jejich  wlasti  potlačiti. 
Podrobiw  tedy  dříwe  Olcady,  Vaccaeny  a  Karpetany^  mocné 
národy  iberské,  a  zawázaw  si  kořistí  jejich  swé  bojowníky, 
udeřil  celau  mocí,  která  se  na  150,000  pěších  a  20,000 
jezdců  wztahowala,  na  Sagunt,  a  počal  ho  s  tří  stran  do- 
býwati.  Bránili  se  sice  Saguntští  přeudatně  mnohými  na 
nepřátely  wýpady,  a  když  jedenkráte  Hannibal  sám  při 
skaumání   nowých  záloh    we  stehno  byl    poraněn ,    takowý 
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wznikl  u  wojštč  puníckém  zmatek,   že  by  se  byli  Sag^ntští 
málem   wšech  jeho   strojů  wálečných,  k  dobýwání  pHpra- 
wených,   zmocnili.    Jak  mile  wšak  by!   wyléčen,  obořil  se 
s    dwojnásobnau   prudkostí   na   sklíčené   město,    a   zbořiw 
weliký  díl  hradeb,   hnal  na  né  wšeobecným  útokem.    Sa- 
gunfané  wyplnili  mezery  hradeb  wálečnými  řady  swými,   a 
bránili   se  tak   hrdinsky,    že  nepřátely   až  do  ležení  jejich 
odehnali,  a  hradby  swé  zase  mohli  oprawíti.    Po  několika 
dnech   ale   učinil   rozhorlený  Hannibal  nowý  útok  s  takau 
prudkostí,  že  prorazi\v  opět  nowau  zeď,  až  do  města  wtrh- 
nul  a  w  jednom  díle  jeho   se  upewnil.    Saguntští  zahradili 
se  w  druhém,   a  drželi  se  na  pewném  hrade  swém :  každý 
kročej    musel  Hannibal   krwí    wykaupiti;   neboť   očekáwali 
měšťané  wždy  ještě  pomoc  Římskau,   o  niž  důtklíwě  před 
obležením  byli  žádali.    Dříwe  ale  než  se  senát  o  to  uradil, 
niáli  ji  poslati,  bylo  po  Saguntu  wcta.    Hannibal  byl  se  již 
i  jednoho  dílu  hradu  samého  zmocnil,  a  obleženým  nikde  se 
newyskytowala  naděje.   Hledali  tedy  míru  s  nepřátely.   Ale 
takowým  jejich  odporem  rozlícen  wůdce,  o  žádném  příměří 
slyšeti  nechtěl,  leč  aby  zanechawše  wšeho,  jak  stojí  a  leží, 
jen   w  jednom   oděwu  tam,   kam  je  pošle,    wytáhli.    To  je 
wpudilo  w  zaufalstwí.  I  wynesli  wšecko  swé  bohatstwí  a  mo- 
yvúé  statky  na  weliké  náměstí  a  wmetawše  je  dowelikého 
k  tomu  připraweného  ohně,  konečně  sami  raději  w  plamen 
se  uwrhli,   než  by  se  byli  Poenům   podrobili  (219).     Tak 
padl    Sagunt,   a  plápolem   jeho  rozžehla   se    druhá   wálka 
punická.  —    Jak  mile  totiž  zpráwa  o  dobytí  Sagynta  došla 
Římanů,  wyprawiwše  wyslanstwí  do  Karthaga,  wedli  stížnost 
na  Hannibala,  že  smlauwu    s  Asdrubalem  uzawřenau  zrušil, 
odwolání  a  potrestání  jeho  žádajíce.    Powstaw  ale  jeden  ze 
suíTetů,  přednosta  shromážděné  rady  punické,  zastáwal  Han- 
nibala, bez  pochyby  saudruha   swého,  předstíraje  Římanům 
ještě  wětší  spronewěřilost,  již  byli  neprawým  přiosobením 
sobě  Sardinie   dokázali,  a  wyjádřil  se  bez  okolků,  že  Kar- 
thago  tento  čin  Hannibalůw  schwaluje.  Na  to  Fabius,  starší 
z  wyslancůw  Římských,  složiw  raucho  swé  w  lůno,  prawil: 
„Zde  wám  neseme  pokoj  a  wálku,  wolte;  co  chcete.*  »D^jte, 
co  se  wám  líbí/  odpowěděla  radda  punická,  načež  Římané 
wálku  wypowěděli. 
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C)     Druhá  wálka  punická, 

Hannibal  byl  mezitím  k  tažení  do  Itálie  pnprawen. 
K  ochraně  dobytých  krajin  hispánských  powolal  12,150 
péSích,  2550  jízdných  Afrikánů  a  21  slonů  pod  spráwau 
Asdrubala,  bratra  swého,  a  73,850  mužů  hispánské  péchoty, 
1200  jezdců  a  870  balearských  prakowníků  odeslal  k  ochraně 
wlasti  swé.  Ještě  jen  očekáwal  zpráw  z  obau  Gallíí,  kamž 
byl  wyslal  na  zwědy,  jak  mocni  zwláště  Gallowé  cisalpin- 
šií  jsau,  jaká  powaha  jejich  země,  a  zdali  ještě  plápolá 
w  nich  nenáwist  Říma.  O  tom  byw  ubezpečen  wytáhl  ko- 
nečně 8  60,000  pěšími  a  12,000  jezdci  z  Karthageny,  pře- 
kročil Iberu  a  opanowal  w  rychlostí  wSecky  národy  mezi 
tauto  řekau  a  horami  Pyrenejskými  bydlící,  totiž :  Ilergcty, 
Bargusy ,  Eronosy  a  Andosiny.  Zde  zanechal  Hannona 
8  10,000  pěšími  a  1000  jezdců  na  stráži,  propustil  Hispany, 
kteří  do  Itálie  táhnauti  chuti  neměli,  a  nastaupil  swojskem, 
50,000  pěších  a  9000  jezdců  silným,  tažení  pres  hory  Py- 
renejské do  Gallie,  nynějšího  Francauzska.  Ale  Římané  již 
byli  k  wálce  připraweni.  Šest  pluků  *)  (legiones)  mesián- 
ských po  4000  pěších  a  300  jízdných  se  40,000  pěchoty  a 
4000  jízdy  spojencůw  stálo  w  poli,  a  200  lodí  wálečných  hylo 
wypraweno.  Sdwěnia  pluky  a  15,600  spojenci  na  60  lodíťh 
wyprawen  konsul  Publius  Scipío  do  Hispanie  proti  Hanni- 
balowi ,  a  saudruh  jeho ,  Tiberius  Sempronius  Longus,  s 
dwěma  legiemi  a  17,800  spojenci  na  ostatních  lodích  do 
Sicílie,  odkudž  se  pfeplawiti  měl  do  Karthaga.  Dwa  pluky 
1 1 ,000  spojenců  stály  pod  spráwau  praetora  Manlia  w  horní 
Itálii,  dílem  k  dohlížení  na  nepokojné  Gally,  dílem  ku  pod- 
poře Scipiona.  Že  ale  Bojowé,  kmen  gallický,  přepatlse 
Crem  onu  a  Placencii,  Manlia  porazili,  jehož  wojsko  z  pluků 


*)  Kaý.dé  wojsko  konsulské  sešlá walo  se  dwau  \epi  a  600  jetdců, 
samých  rozených  a  swohodných  Kínianú  (porobili  jen  z  nauze 
k  wojné  pripaustťiii),  proócl  Ifgiones  urbatiHc,  pliikowé  méifanstl 
(Aímští)  nazwání  na  rozdíl  od  omVh,  kteří  ze  spojencft,  (socii")  1.  j. 
jiných  národu  italských,  od  Kínianň  podinanéných,  byli  wyzdwiho- 
wáni.  \V  druhé  wálce  punické  obnášel  kaidý  pluk  4000  6200 
pésích  a  300  jezdců. 
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Scipíonowých  doplnčno  býti  muselo,  opozdén  tím  Scípio,  a 
(JHwe  než  Hispanii  dosáhnauti  mohl,  dowědél  se  již  na 
cestě  w  Massilíi  *),  že  Hannibai  nejen  hory  Pyrenejské  pře- 
kroóiiy  než  že  již  pres  řeku  Rhodanus  (Rbone)  jíti  se  chystá. 
Scipio  položil  se  na  austí  této  řeky,  chtěje  jej  aspoň  zde 
zadržeti ;  ale  Hannibai  již  byl  přešel,  a  táhl  se  wíce  k  se- 
weru,  kamž  se  ho  opatrný  Scipio  do  neznámfých  krajin, 
mezí  odporné  Římu  národy  stíhati  neopowážil.  Jen  k  ne- 
patrnému přišlo  šermu  mezi  předními  strážemi  obau  wojsk, 
w  němž  500  Numidů,  lehkých  jezdců  afríkanských,  od  300 
jezdců  Římských  zahnáno  bylo,  ale  beze  wšeho  dalšího 
následku;  neb  když  na  to  Scipio  až  k  táboru  Hannibalowu 
wytáhl,  nalezl  jej  již  prázdný,  a  nawrátil  se  zase  k  moři. 
Odtud  odeslal  Icgata  *) ,  bratra  swého  Cnaea  Scipiona, 
8  wčtším  dílem  wojska  do  Hispaníe,  s  ostatním  pak  pře- 
plawil  se  k  ochraně  Ilalie  na  pomoří  ligurské.  Tedy  táhl 
Hannibai  bez  překážky  Galií  dále  k  wýchodu;  wlídnost, 
schytralost,  a  hispánské  peníze  wšudy  mu  klestily  cestu, 
a  naděje  kořisti  přilákala  na  tisíce  bojowných  Gallů  pod 
praporce  Jeho. 

Nyní  ale  stál  před  Alpami.  Již  pohledu  na  tyto  k  nebi 
strmící,  \i'ě(3ným  sněhem  pokryté  hory,  přes  něž  ani  stopy 
newedlo,  musel  se  nejsrdnatější  wůdce  zhroziti,  tím  wíce, 
když  pomněl,  že  nejen  s  odpomau  přírodau  ale  i  s  uskoky 
nepřátelskými  w  úžinách  a  záskalích  nepowědomých  tím 
nebezpečnějšími  musí  zápasiti ,  aby  se  jimi  prodral ;  ale 
Hannibala  žádná  překážka  nemohla  odstrašiti,  kde  se  o  skro- 
cení  protiwného  Říma  jednalo.  Přede  wším  hleděl  nepřá- 
t4»lské  obywatele  odstraniti,  kteříž  se  byly  wšudy  po  wrších 
proti  němu  rozestawili.  I  rozbil  pod  nimi  ležení  swé,  jakoby 
zde  po  několik  dní  prodlíti  mínil.  Tím  sklamáni  boraci  opu- 
atili  w  noci  slanowiště,  a  odebrali  se  do  různých  chýší 
»wých;  ěehož  se  dowěděw  Hannibai  bez  meškání  wrchy 
osadil,  a  tak  prwní  swůj  kročej  na  Alpích  ujistil.  Čím  dále 
Hšak   pokračowal,  tím  wčtší  měl  nesnáze;  nedostatek   po- 


*)    Dtttn  Mars«?ille  w  jižnfm  Francauzsko. 

•*)  Lftiitti  u  wojSlc  ňíiiiském   byli  wůdcowé  (yrnenilowé)  zwléitnfrh 
i¥OJ*k,  |>od  jedním  wéwodau  hlawníni  »tojici. 


Ifawy,  nccesl^^  n  mrazowé  na  tisíce  lidu  ka^dndenné  hubili. 
íwlá^té  nťzwyklTJch  Afrikánů^  a  wŠeMká  howacia^  mexci, 
kuné  a  stontíwe  sinali^m  padalL  Mimu  to  Vkke  byb  ca  činiti 
B  noprátely,  neb  uidauce  horané,  že  weřejné  s  Hannibulem 
nic  nepohdí^  hredéli  jej  obelstíti.  StawřEi  se  k  němu  pří- 
Wťtiwi ,  Dabizejíce  se  dobruwolně  k  opatřeni  potrawy  a 
pnlwod^ick.  Hannibal  pi*ijal  obojí,  alo  tím  wíce  zostřil  oko 
svíé;  a  ne  nndarmo,  nebof  když  na  to  hlubokým  Jakýms 
údolím  táhl,  horáei  ze  záloh  naň  wyrassiwíiej  nárumnau  byli 
by  mu  dali  ránu^  kdyby  je  byl  prozfetelné  ^Hzenau  stráží 
nerozehnaL  kterau  sám  wedl  w  zadu,  Dewálý  den  dosah) 
Kannibal  wrcholá  hor,  a  zde  teprw  dopřál  wujsku  dwau- 
denního  odpočinutí,  teše  a  rozněcuje  ochablého  ducha  jeho 
pohledem  na  ladnau  Itálii,  která  před  nimi  w  kráse  swé 
lek^a  rozprostřena*  Ne  méně  wšak  obtížná  byla  cesta  áo\ú% 
kdťžti>  pahory  a  roklemi  náledí  plnými  IJdstwo  i  bowada 
každým  okamžením  w  bestedných  se  pohřbíwali  propastech, 
bále  celé  tažení  zastawilo  se  piríkrau  skalní  rozsedlínnu,  jížio 
se  po  kolik  dní  leprw  prQcliod  itiusel  prolamowati;  než 
wšecko  koneénč  přemoženo^  a  patnáetélio  dne  stál  Hannilial 
na  rowinách  italských*  Slalo  ho  sice  mnoho  toto  podnik- 
nuli, nehof  ze  60,CKJ(*  mužů,  s  nimiž  by!  w trhnul  do  Gitllie, 
Ibdež  byli  '}é*šié  znamenité  rozmnoženi,  nezilstalo  mu  wíce  než 
26,(KK);  přes  34,(KX)  tedy  na  tomto  taženi  zahynulo.  Ale 
i  s  témi  ílannibal  weUkého  cílCswého  sobe  dilweřowal 
4osÍ€Íf  spoléhaje  se  na  odpornost  wétáího  dílu  porubných 
národti  ttal^^kých  proti  Římanňm;  a  to  ne  naprázdno.  Gal- 
iu wé  aspoň  we  haulich  k  nénm  se  walili,  a  Ta  urinu  ni  (Turin)^ 
hlanni  Mdlo  jednoho  kmene  jejich  bez  prodlení  ise  mu  wzdiilo* 
Stálí  sice  Scipio  na  blízku  ;  že  ale  wetší  t^ási  wojska  jeho 
síesláwala  z  nowát^kú,  ostatní  pak  nedáwnau  ranau  od  Boj  A 
pod  Maultem  zakušenau  jesle  byli  zaiiroženi,  neihWěřowal 
li  st  zkušeným  wojskem  Hannibalowým  se  potkati,  jemuž 
£wláSté  nyní  ladné  wy hlídky  a  přípowédi  srdce  dodáwaly. 
Haiinibal  táhl  tedy  jemu  i^slHc,  a  nad  rekau,  Tícínus  (Tes- 
cíno)  nazwanau,  ^vrazili  oba  w^deowé  s  lehkau  jízdati  » 
péchotau  na  sebe.  Zde?  se  poprwé  okázala  wýteťnost  jízdy 
numidské ,  od  nížto  Scipio  poražen,  a  jen  šeslnaililrlým 
Sjftiem    »H)m   od  £»mrli    ochráněn^  až  za  řeku  Padus  (l'o) 
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cauwnul,  aby  se  w  nepHchodných  pahoHch  schowatí  mohl. 
Hannibalowi  na  to  pewnost  Clastídium  s  hodnau  spíží  do 
rukau  padla. 

Co  tak  Hannibal  w  sewerní  Itálii  pokračowal,  přepadlo 
také  loďstwo  punické  jižní  pomoH  italská  a  sicilská;  ne 
wšak  s  tak  šfastným  následkem ;  nebof  20  lodí,  které  do 
Itálie  wpadnanti  mely,  wichřicí  rozmetáno,  tři  w  úžiné 
Hessenské  od  Hierona  lapeny,  a  ostatní  na  hladiné  Lilibaej- 
ské  od  Aemilia,  praetora  sicilského,  rozehnány.  Zatím  při- 
plaul  konsul  Sempronius,  wzal  ostrow  Melitu  cMalta)  a 
hledal  loďstwo  punické,  které  zatím  plenilo  Bratium.  W  tom 
došel  ho  rozkaz  senátu,  aby  se  bez  prodlení  spolukon- 
sulowi  swému  Scipionowi  ku  pomocí  nawrátil.  Rozděliw 
tedy  loďstwo  swé  k  ochraně  mezí  pomoří  sicilská  a  italská, 
odtáhbs  wojskem  swým  do  horní  Itálie  a  spojil  se  se  Sci- 
pionem.  Scipio  ještě  -  nebyw  zhojen  od  poranění  swého 
w  bitwé  Ticinské,  radil  saudruhowi,  aby  se  do  hlawní  pAtky 
s  Hannibalem  nepauštěl;  ale  Sempronius,  wíce  udatný  než 
maudrý,  nazýwal  prozřetelnost  bojácností,  a  když  mu  ještě 
nad  to  dráždící  jej  schwalně  Hannibal  w  půtce  s  předními 
strážemi  wítězstwí  dopřál,  četl  se  již  úplným  wítězem  nad 
welkým  Hannibalem  a  umínil  si  naň  celau  silau  udeřiti. 
Obě  wojska  byla  řekau  Trebií  od  sebe  rozdělena.  W  hu- 
stém křowí,  jímž  byly  břehy  porostlé,  skryl  Hannibal  přede 
dnem  iOOO  jezdců  a  tolikéž  pěších  pod  spráwau  bratra 
swého  Magona,  dal  wojsku  pokrmem  a  nápojem  se  posil- 
niti, a  každý  muž  musel  se  teplým  olejem  natříti  po  těle, 
aby  mu  zima  a  wlhkost  neodňala  ěilosti.  Tak  připrawen 
a  sešikowán  rozkázal  na  uswitě  lehkým  Numidům  Trebii 
přebřísti,  a  Římany  drážděním  přilákati  k  boji;  což  se  i 
zdařilo.  Sempronius  wytáhl  s  celým  wojskem  z  táboru,  a 
wrhnul  se  w  stíhání  prchajících -Numidů  beze  wší  prozře- 
telné příprawy  do  studené  nyní  jak  led  řeky,  kterau  se  až 
po  prsa  broditi  musel,  aby  druhého  břehu  dosáhl,  na  němž 
podál  jej  Hannibal  očekáwal.  Bojowali  sice  na  pólo  zmrzlí 
a  lační  Římané  chwíli  předce;  jak  ale  Mago  ze  zálohy  swé 
w  zadek  jim  wpadl,  tu  we  hrozném  prchali  zmatku,  a  po- 
rážka byla  úplná.  Šest  a  dwacet  tisíc  jich  dílem  padlo, 
dílem  přišlo  w  zajetí.    Jen  že  je  Hannibal  pro  zimu  dlauho 
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nemohl  stíhati,  zdařilo  se  SrJpionowi  10,000  mužů  noční 
dobau  wložiti  do  Placencie  a  tak  wojsko  Římské  ochrániti 
od  úplné  záhuby.  Následek  této  porážky  byl,  že  wšickni 
Gallowé  cisalpinští  od  íiímanů  odpadli,  jimiž  sesíliw  wojsko 
swé  Hannibal  ustanowil  do  Etrurie  wtrhnauti,  aby  podno- 
žením znamenitějších  dílů  Itálie  tím  jistěji  k  Římu  se  mohl 
pHblížiti.  Nejkratší  cesta  do  Etrurie  wedla  rozlehlými  ba- 
žinami Clusinskými,  a  tu  wywolil  Hannibal,  že  nenadálá 
byla,  ačkoliw  welmi  obtížná.  Po  čtyry  dni  ustawičně  musel 
se  broditi  bahnem  beze  wšeho  odpočinutí,  čímž  wojsko 
welmi  trpělo,  a  zwláště  howada  u  welikém  počtu  padala. 
Hannibal  sám  přišel  škodným  wýparem  bažin  těchto  o  jedno 
oko,  ačkoli  k  snadnějšímu  wystHhání  se  jeho  na  posled- 
ním ještě  pozůstalém  slonu  jel.  K  ochraně  Etrurie  byl  zatím 
přitrhnul  jeden  z  konsulůw  toho  roku,  wíce  hrdý  než  pro- 
zřetelný Flaminius.  Ale  Hannibal  táhl,  newšímaje  si  ho, 
mimo  ležení  Římské  hlauběji  do  Etrurie,  wšecko  wůkol 
hubě  mečem  i  ohněm.  To  rozlítilo  Flaminia  tak,  že  proti 
wšemu  napomínání  zkušenějších  na  Hannibala,  buď  kde  buď, 
umínil  udeřiti.  Powděčcn  whodné  této  horliwosti  rozestawil 
se  Hannibal  po  wrších  nad  jezerem  Thrasimenským,  úzkau 
mezi  ním  cestu  a  hluboké  údolí  obmezujících,  a  očekáwal 
nepřítele  w  pasti  jemu  připrawené.  I  wtrhnul  Flaminius 
do  úžin  těchto  beze  wší  prozřetelnosti,  a  zde  se  wšech 
stran  obklíčen,  s  předu  i  se  zadu  a  s  jedné  strany  nepřá- 
tťly,  s  druhé  jezerem,  a  pro  hustau  mlhu  dříwe  ani  nezna- 
menal nebezpečenstwí  swého,  až  na  znamení  Hannibalowo 
se  wšech  stran  byl  přepaden.  Darmo  bylo  wše  zaufanliwé 
namáhání,  darmo  Flaminia  samého  hrdinské  počínání ;  padl 
sám  s  15,000  muži  mečem  nepřátelským^  a  Římané  po  třeli 
byli  poraženi  na  hlawu.  I  jezdectwo,  4000  mužů  silné, 
kteréž  byl  druhý  konsul  Servilius  saudruhu  swému  odeslal 
ku  pomoci^  nemohauc  tak  rychle  s  ním  se  spojiti,  brzy 
po  bitwě  Hannibalowi  do  rukau  padlo.  W  tomto  nebez- 
pečenstwí použili  Římané  obyčejného  swého  prostředku 
k  zachowání  wlasti,  wywolení  diktátora;  i  wywolen- šťastné 
opatrný  Quintus  Fabius  Maximus.  Nemokl  wšak  předce  Han- 
nibal wítezstwí  Thrasimenského  tak,  jak  se  Římané  obá- 
wali,    použiti,  neb   tak   obtížným  tažením   a   tak   hmotnau 
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prací  nad  Thrasimenem  unawen,  potřebowal  odpočinutí  a 
posily,  jížto  jen  lam  mohl  dosíci,  kam  wálka  ješté  byla 
nedosáhla,  totiž  na  wýchodním  pomoH  itafském,  po  némž 
se  zponenáhla  k  jihu  táhl.  Zatím  se  Fabíus  wšemožné  pH- 
prawowal  k  obraně  wlasti;  wšíckni  občané,  i  synowé  oswo- 
bozenýcb  otroků  (libertini,  swobodníci)  až  do  pět  a  tHceti 
let  stáří  museli  jíti  do  pole,  starší  pak  k  ochraně  města 
.postaweni.  Wenkowským  wšem  nařízeno,  aby  obydlí  swá 
zapálili,  když  se  nepřítel  bude  blížiti,  a  odstraníce  zásoby 
swé  aby  se  utekli  do  pewností;  k  ochraně  pak  pomoří 
italských  wyplaul  Senrilius  se  znamenitým  loďstwem  z  pří- 
stawu  OstiepiSkého.  Tak  wšecko  spořádaw  blížil  se  nyní 
Fábius  s  četným  wojskera  swým  k  Hannibalowi;  ne  wšak 
aby  se  s  ním  hned  pustil  w  boj,  nýbrž  aby  jej  neustálým 
nepokojem  umořil.  Prozřetelné  wždy  se  kladl  po  wrších, 
aby  naň  Hannibal  nemohl  doraziti,  každého  hnutí  jeho  ná- 
sledowal  mezi  neustálými  šermy  se  zadním  wojskem  a  s  pří- 
wozníky  potrawy.  Tím  cwičil  nowáčky  swé,  a  nechutil  woj- 
sku  Hannihalowu,  kteréž  jen  po  kořisti  dychtíc,  krajinami 
popleněnými  při  nedostatku  wšech  potřeb  táhnauti  muselo 
w  ustawičné  tiché  pozornosti.  Z  toho  pošlo  silné  prchání, 
zwlášt  mezi  Gally,  a  z  nedostatku  potrawy  pošly  nemoci, 
jimiž  wojsko  sláblo  welice.  Chtěje  tomu  Hannibal  pomoci, 
umínil  si  wtrhnauti  do  Campanie,  nejúrodnější  a  nejrozkoš- 
nější krajiny  italské.  Dowěděw  se  toho  Fabíus,  obsadil  tajně 
úžinu  mezi  Casilinum  a  wrchem  Calicula  do  Campanie  we- 
daucí,  a  nenadále  spatřil  se  Hannibal  we  hlubokém  údolí 
obklíčena  se  wšech  stran  po  wrších  rozloženým  wojskem 
ftímským,  tak  že  se  úplná  záhuba  celého  wojska  newyhnu- 
tedlná  býti  zdála.  Než,  čilost  ducha  ostří  se  nebezpečen- 
stwím,  a  čeho  hmotnost  nezmůže,  lest  dokáže.  Temnem 
nočním  dal  Hannibal  2000  wolů  se  zapáleným,  mezi  rohama 
upewnčným  chrastím  proti  wrchům  Římany  osazeným  hnáti, 
a  za  nimi  lehké  wojsko  wzhůru  staupalo.  Strašné  řwání 
plamenem  na  hlawách  hořícím  rozlícených  wolů,  množstwí 
sem  tam  těkajících  a  přibližujících  se  ohňů  zapudilo  posádku 
ftímskau  s  wrchu  Caliculy,  jejž  lehkooděnci  puničtí  rychle 
osadili.  Fabius  sám  nedůwěřowal  si  celau  noc  z  pewncho 
táboru  swého  wykročiti,  obáwaje  se  jiné  nějaké  zrády  ho- 
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tícirn  wrchem  nalíiVriá  Tuk  oswobfjzen  pnlchoH,  jímž  Han- 
tiibál  lii^z  lírazu  prolrhnul  ilo  Caiiipíiiue.  idi*  ptjúni  wse 
plifníti  ohnéin  i  tiioi:eni^  chtéjo  F»hiij  k  půko  popuditi;  nle 
iiadanno,  on  jen  na  ncprislupaýcli  wr^ích  strážil  ílím.  Ne- 
líbila ^e*  wáak  tiitt]  prozřete  I  nos  t  lidu  (iimskémii ,  kterýž 
jiHi  mmn  wilí^zstvií  orrkúual;  iiiatidrost  p^klijdána  Ea  ne- 
siné&ost,  a  F»bíu5  nazwán  wáhBwýin  (Cunctator).  K  Ininn 
KwláĚté  pHspd!  podHzený  jemu  vvňdce  jezdeclwa  (magister 
equitum)  MinneiiiSn,  Jeliož  ne|mkojný  duch  wždy  jeu  po 
boji  dychtil,  a  když  se  mu  jedeukrále  w  nepVitoinnnsli  diktá- 
tora nepatrné  wítezjítwí  poíitéslilo^  wynášería  jeho  Sfhoptuíst 
nad  niíruj  a  uzHv\Teno  sněmem  ubetmým,  aby,  eož  iiestý- 
ebáno  predtínt,  diktátor  a  ma^is^tor  equituai  stejnau  mo€ 
nielí  II  wévvodslwi,  wd(iet  wojsko  n\vTÁ  oba  rosídéleno*  I 
použil  Minucius  bez  prodleni  teto  nowé  nioei  swe  k  pĎlce 
s  Hannibatem  se  swau  polowicí  wojska.  Schytralý  Puriii^an 
dáwno  se  již  tčšíl  na  to,  a  naléciw  záloh  kolem  pi^iležitého 
chlumu,  Minuria  nechal  naň  pcislaupítí.  Tož  wy řítil  se  nafl 
se  wiech  stran,  a  tak  jej  sewřel,  že  by  bylo  po  celém 
wojšté  jeho  hylo  weta,  kdyby  mu  byl  welikomyslný  Fabius 
we  prawý  čas  nepHspél  ku  pomoci.  ^Nerekl  jsem  to,  prai^il 
nyní  Kannibal,  že  se  z  toho  mračna^  co  se  wždy  po  horách 
táhlo»  strhne  jednau  krupobití?*  Tím  byl  osprawcdlnén 
Fabius  ;  s^ahanbený  Mínucius  vvyinaw  slabost  swau,  dobro- 
woln6  se  mu  ^ase  poddal,  a  přijmi  wáhawce  (( unctator) 
místo  hany  stalo  se  poctau,  Šlépěji  Fobíowých  núsledowalt 
nástupci  Jeho,  Co.  Servilius  Gemínus  a  M.  Attilius  Rei^ulns, 
wy  hýbajíce  se  hlawnfaiu  boji,  a  škodíce  ustawičnými  šermy. 
Tak  mínd  wálčiti  í  šlechetný  nástupce  jejích,  Aemilius  Pau- 
lus;  jínák  ale  smyslel  saudruh  jeho,  C*  Terenliiis  Varro. 
Tento  hubar,  reznikůw  syn,  byl  niiláíek  obecné  luzy  a  we 
ipupném  duchu  swém  již  přeiuožitet  Hunnibala,  Nadarmo 
Edržowal  jej  Aemilius,  be^  prodlení  táhl  proti  hlannibalowi, 
ivytáhsímu  z  Gerunium  k  mcř^ tečku  Cannae  nnd  rckau  Au- 
fides  ležícímu,  a  pustil  se  s  nim  w  boj  wseobecný.  Swěto- 
snámý  byl  to  boj  Cannenský ,  nejkrutější  rána,  jižlo  byl 
kdy  jiím  pocítil  (216).  Woj«íka  Římské  stálo  w  dwojím 
táboře^  w  menším  předešlý  konsul  (proconiiul)  Servi  li  ug 
i  pirední  stráži  £  jednoho  £»boni  a  200U  spojencíiw  sešlu- 
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Wfijid,  (lúl  |)Hk  0(1  n(i\w  we  hluwníin  ležení  oba  konsulowé 
phMi  oiSmii  nnpHtcIe.  Na  to  Hannibal  již  dáwno  cekal, 
J(*lio>.  joii  iiowt^  wítčKStwí  nedostatku  a  z  něho  pošlé  ne- 
upokojtMioHli  wojska  mohlo  zbawití.  Bez  přestání  tedy  mu- 
Nnli  Nuinidowi^  (limuny  drážditi,  zbraňujíce  jim  •ny)ájení 
»  Aiilldu.  Tiin  rozlicen  netrpčlíwý  Varro,  rozkázal  wojsku 
>v  n(*^irllstný  iUm  wéwodční  swého,  w  němž  se  oba  konsu- 
liiwi^  NtNdali,  nodbajo  na  Aomilia  z  ležení  wytáhnauti  a  na 
M('|ihlrl(*  udoHti.  Aeuiilius  nesměl  saudniha  swého  w  boji 
opuslili,  a  wytrhnul  tedy  také.  Střed  šiku  Římského  činila 
|HNťhutM ,  okhdlona  po  prawé  až  křeče  rytířstwem,  po 
lowo  jixdau  spojouťňw;  Varro  wedl  iewé  křídlo,  Aemiiius 
pra\\i\  Sorxilius  slřťd.  I  Hannibal  postawil  jízdu  na  obau 
khdloťh,  na  lewoiii  aJt  k  řece  Gally  a  Hispany,  na  prawém 
Nuiiúdy;  \v  prtK^^Iřt^dku  stála  mezi  Afrikány  pěchota  gallická 
a  h)>paiiska ;  Afrikanoné  ozbrojeni  nakoHsténau  zbrojí 
iinuNkau.  («allouo  od  hlawy  ai  po  pás  nazí,  Híspanowé 
\^  bdy^k  plal^nvi^  niuchacii.  Znamenitější  wšak  jesL  jak 
Hannibal  so^kox^anim  s^yn  i  wětru  proti  Římanům  umel 
(^ouitli.  TivsUi^iíii  byt  Mil  t;ik«  že  poledni  witr  (Eurus). 
j«^)  \^  ou<\^k  kniji»ic&  Iťlmiko  časn  silně  wěje«  wšechen 
|Nr*xk  A  ^(s^  (cadULOLÉni  kaiI  do  o<ú  Jizdn  panická  obau 
kí\o;\  iKVjI;*  iiS^x  fH  siřt  >am.idů  hzeno  k  wywedení 
w^x^»«>ii<'  'use:  HjaA;!?.it^;«y.  Ň*:!4jikaviše  totiž  skoni  swých 
a  Si^-^^M.^  si>ri(i  vnbOda  jaiio  ibťhowe  k  fiímanúm.  kteři 
ji.«  r\'^Ái.:ji:  2:t24ui:  w  £;iiiu  <M>effi.  Ttt  p«ik  wrtjsiwse  pod 
n^-K-m  ukr^*i;  uiťčť  iitii*hii  :»«?  ám\l  bj  Řmuny  a  spiiso- 
Sa  vť.iky  ^tttalťk  na  ienem  křidle.  I  pn«e  již  počalo 
kcNa«^  lhhí  moOťm  uailu  Jt  Ui^í^dna.  a  AemiliiLS  sam  byl 
k^A\.v  :.H»r:»u*ii.  Duni  >sri  &m:!4^ck  prunzii  sice  slabý 
sii\v  :»aiticfi>  L^«  aii*  vui^iJitw^k*  se  lUleko  w  ti;iOeni  jeho^ 
>x  '.  ^*-*\2vitu  s  v»i)au  símn  j40iicimi  jtřT*te  ih*rstw\mi  Afiri- 
LbY^.  t  uai  >tiH:i  ;(nct*ua.  ťhiuĎit^  Vxrrv  i^nrknnl  ha- 
iv>'tiv  «xVkHv*uMnu  poinii ;  jeu  ponněn^  .Kťouiiiis  stát 
».<i.  > -'.-íi*  •i^iii  i*5ui*i  '^wynu  vXí  <k:iia  «e  ini^neB  prí- 
*uiu  ivvar»i,:^*tr  jrv*:  >atriointt  a^oi^a^úA^na  daiwii.  Xe- 
-Hviiii  nv  %,«ir\iii  v.rsiu  \r>«i'  u  » xtt^oi  i»-)idB;Mili  ješté 
^iiii'Vii  *\>x'»  i4  iriiffii  nulv/L^jfj  ?rntt%:^«  aa  kameně 
v    Mi^awii.     .*iii*ni'    i*    ni^minai  ^  ^a^*:io«;itti  B»Mia  polní 


Drahá  wálka  punická.  137 

tribun  Lentulas,  chtěje  jej  do  ftíma  prowoditi;  jen  wlasti 
pamétliw  wzkázal  senátu  napomenutí,  by  jen  pečowal,  aby 
ftím  byl  chráněn.  Brzy  na  to  klesl  mrtew,  proklán  sud- 
licemi  nepřátelskými  uprostřed  wěrných  jezdců  swých, 
kteří  profi  žíwot  nasadili.  S  nimi  padla  poslední  síla  Řím- 
ská, a  Hannibal  stál  co  wítěz  na  přehrozném  bojišti  Can- 
nenském,  jako  před  branami  samého  Říma.  Ztráta  Římská 
byla  tak  weliká,  že  dle  jednoho  udání  43,000,  dle  jiného 
70,000  mužů  jejich  zůstalo  na  bojišti;  3,000  pak  na  bojišti 
zajato,  10,000  uteklo  se  do  wětšího,  7,000  do  menšího 
táboru,  a  2,900  do  města  Cannae.  Tito  poslední  museli  se 
w  týž  den  wzdáti ;  onino  pak  hladem  k  tomu  přinuceni. 
Jen  malému  počtu  z  nich  poštěstilo  se  skrz  nepřátely  ko- 
řistěním  bawené  z  táboru  se  protlauci  a  městečka  Canu- 
£ium  (Canossa)  dosáhnauti. 

Když  se  dokonala  seč,  a  Hannibal  bojiště  50,000  mrt- 
woly,  z  nichž  as  6,000  z  jeho  wojska  bylo,  spatřil  po- 
kryté, citem  útrpnosti  hnut,  se  slzawýma  očima  zwolal : 
„Takowého  wítězstwí  wíce  si  nežádám.^  Mnozí  mu  činí 
předházku,  proč  po  tomto  welikém  wítězstwí  zrowna  k  Římu 
netáhl,  že  by  se  ho  byl  bez  pochyby  nyní  zmocniti  mohl; 
i  jeden  z  wůdcůw  jeho,  Maherbal,  z  toho  jej  winil,  prawě, 
že  sice  zwítěziti  zná,  ne  ale  wítězstwí  použiti;  bližším  wšak 
na  w^ecky  okolnosti  zřením  domnělá  tato  wáhawost  lehko 
se  dá  osprawedlniti.  Řím  se  wždy  rownal  táboru,  w  němž 
každý  saused  udatný  bojowník,  každý  senátor  zběhlý  polní 
wňdce  byl,  a  lidnost  Římská  punické  wojsko  přesahowala ; 
nemuselli  se  tedy  Hannibal  obáwati,  že  proti  ní,  zwlášC  při 
zaufaniiwém  hájení  wlasti,  nic  nepořídí?  A  kam  se  měl 
ukrýti,  kdyby  útok  nešťastné  se  byl  skončil  ?  Ještě  ani  je- 
diný bližší  národ  od  Říma  neodpadl,  ani  jediná  pewnost 
nebyla  w  jeho  rukau,  neboť  wlídné  tehdy  ještě  panowání 
Římanů  nad  spojenci  swými  neohroženau  wšechny  pautalo 
náklonností.  Úmysl  pak  Hannibalůw  ani  nebyl  dobýti  Říma, 
nýbrž  jen  dosáhnauti  prospěšného  pokoje  pro  wlast  swau,  as 
obmezeni  Římanů  w  Itálii  a  swobodu  zbroje  punické  wHi- 
spaníi  a  Sicílii.  Tohoto  úmyslu  nyní  nejpohodlněji  dosáh- 
nauti daufal,  a  wyslal  proto  wyslance  Kartalona  do  Říma 
o  wyprošténí  zajatých  a  wyjednání   pokoje.    Senát  mužně 
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zawrhnul  obojí,  a  ustanowil  pokračowatí  u  wálce.  Welikost 
ducha  jewí  se  w  neétéstí,  to  úplně  nyní  ftím  dokázal*  Na 
prwní  zpráwu,  která  nic  méné  neodáwala  než  smrt  obau  kon- 
sulůw  a  záhubu  weškerého  wojska,  seéed  se  senát,  wyslal 
wérné  muže  na  zwědy,  dal  brány  osaditi  stráží,  a  zakázal 
wšem  ženám  z  domů  swých  wycházeti,  aby  nářkem  jejich 
malomyslnost  w  lidu  newznikla.  Že  ale  také  bohflm  pod- 
zemním konány  občti'  lidské,  kdežto  jeden  fiek  a  jedna 
6ekyně,  jeden. Gallus  a  jedna  Gallyné  za  žiwa  pohřbeni  — 
truchliwým  dftkazem  jest,  že  se  ani  maadrý  senát  z  černé 
powérečnosti  neuměl  wywříti.  —  Varro,  jenž  se  byl  as  se 
sedmdesátí  jefcdci  do  městečka  Venusía  utekl,  pH  nawrácení 
se  do  města  od  senátu  slawně  uwítán,  a  dékowáno  mu,  že 
nade  wlastí  nezaufal;  wywolený  diktátor,  Junius,  a  jeho 
ředitel  jezdectwa,  Gracchus,  ozbrojili  wSecku  mládež  přes 
17  let  we  stáří,  a  což  posud  bylo  neobyčejné,  i  8000 
otroků.  Zkudenějším  wojskem  mohli  sice  wlastí  přispěti, 
kdyby  byli  wyméniti  chtěli  zajaté,  k  čemuž  Hannibal  sám 
nabízel,  ale  ani  nejtužší  nauze,  ani  plačtiwé  prosby  příbuz- 
ných nemohli  jich  k  tomu  pohnautí,  aby  wyprostili  ty,  kteří 
se  jim  dle  přísného  saudu  udatnosti  Římské  nehodnými 
okázali  bojowatí  pro  wlast,  pro  niž  se  zpěčowali  raději 
žiwot  než  swobodu  dáti.  Pročež  wyslancowé  jejich  i  s  Kar- 
talonem  newážně  odbyti.  Nebyla  to  tedy  wina  Hannibalowa, 
že  krwe  prolití  déle  trwalo;  neb  co  wítěz  žádal  byl  o  pokoj. 

Prwní  owoce  wítězi  Cannenskému  byla  Capua,  wzne- 
šcné,  bohaté  a  rozkošné  hlawní  město  campanské,  jehožto 
obec  již  dáwno  neswomá,  horlíc  proti  welitelům  swým,  již 
po  bitwě  Thrasimenské  od  Římanů  chtěla  odpadnauti,  a 
nyní  úmysl  swůj  wyplnila.  Mírnost  a  příwětiwost  prokle- 
stila Hannibalowi  cestu  ke  wšem  srdcím  obecného  lidu,  tak 
že  zde  sám  hlawní  sídlo  swé  mohl  rozbíti;  ne  sice  beze 
wšeho  nebezpečenstwí,  neboC  sám  syn  Pacuvia,  hlawy  proti- 
římské,  Perolla,  málem  by  jej  byl  při  důwěmém  hodu, 
k  němuž  od  Hannibala  s  otcem  swým  byl  pozwán,  úkladně 
zamordowal,  kdyby  ho  byl  otec,  kterémuž  předsewzetí  swé 
wyjewil,  od  toho  úmyslu  neodwrátil. 

Až  potud  skwěla  se  welikému  wůdci  punickému  hwězda 
štěstí   a  sláwy  wítězné,   u  Cannae  dosáhla  poledníku,  nyní 
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puk  [ločiía  $0  jíž  k  nápadu  S€hylowiiti.  Postrytln  siee  Capua 
i  beíppénast  i  potrawa,  ale  ivojska  jen  z  domu  lauhlo 
býti  doplněno,  pro  I  a  že  Capua  jen  pod  w^' mink  au  fwohod- 
nofti  ad  wojny  se  wzdaJa.  Wyslal  tedy  Hanníkaí  bratra 
swého  Mafona  k  senátu  Karthaginskému :  200,(KXI  Aímanfl 
£e  již  pobil,  na  důkaz  že  3  mírky  prstenů  jen  ^■bfknae 
padlého  rylířstwa  Římského  posílá,  a  50,00(>  neprafel  že 
£HJal.  jen  posily  jeSté  jedné  že  potfebuje,  aby  úmyslu  vwého 
soela  mohl  dosáhnauti.  SenatoH  také  ji  powolili,  nč  odfiírut 
Hanilo;  snadněji  wšak  jim  bylo  uéiniti  slib,  než  drt^tt^ 
jelikož  unawení  byli  wálkau  hispanskau,  kteran  nyní  drajinf 
ČMM  Helini  neífastné  wedli*  Slyšeli  jsme  totiž  již  na  za^^éKiii 
táto  wálky,  kterak  konzul  Scipío,  nawracuje  se  sám  do 
Itálie  z  Má^siHe «  bratra  swého  Cnaea  do  Htspanie  pretí 
Karthaginským  odeslal.  Cnaeus  byl  šfaslný.  mírnosti  a  wijd- 
nos  li  swau  lískal  wáecky  národy  hí&panské  mezí  I  bérem  n 
bórami  Pyrenejskými,  porazit  u  zajal  punického  níldce  Han* 
nona,  ztroskotal  punické  lodstwo  w  ústí  lbem,  poplenil 
okršlek  Karthagínský  až  po  zdí  hlawnibo  sídla  jejích,  no— 
wého  Karthag^,  podrobil  ostrowy  balenrské  jakož  í  sto  9 
dwacet  rozlítných  národů  hispánských,  mezi  niroiž  myblaw- 
néjšf  Ceítiberowéj  a  zahnal  wéwodu  pnniekého  Asdrubala, 
bratra  Hannibalowa,  až  do  Lusitanie^  dneSního  Pbrtu^alti. 
Pudobnau  pHwétiwostl  lískal  si  nérody  hispaní^ké  i  bratr 
jeho,  předešlý  konsul  (proconsul) ,  co  blawní  wůdce  do 
Hispanie  poslaný,  když  urozenau  mládež  hispanskau,  w 
iipewnřnt^m  zase  Saguntu  w  záslawé  drženau^  rodiřůni  a 
pfibtiznýni  nawrátiL  Tento  prospi^ch  l^tmanů  w  Hispanii  a 
wéniá  krále  Híerona  na  Skilii  náklonnost  k  ftímanftnu  kte- 
rýž je  i  w  nejw6tší  nauzi  wclikomyalné  podporo wal^  a 
pumori  italského  proti  jvpádiíni  piiniekého  lodstwa  wSe- 
motné  střehu  spfisobíla  to  ješíe  wíee  než  záští  Hannonowo 
proti  Barcinowcfímí  že  Hanníbal  zůstal  bez  podpory,  a  wi- 
tfízstwf  Cannenské  žádného  wčt^íbo  zisku  neneslo,  net 
pi-idání  se  Capuy  a  wrlkawost  jižní  Itálie,  kdežto  w  každé 
takméť  osadč  dwé  strany  wznikly,  jedna  Římská  a  druhá 
punieká,  kterýchžto  rozbrojů  užíwal  Hannibal  k  swéniu 
upewnení ,  jinak  bez  .důktadnější  pomoci  nic  hlawního 
proti   Říniu    nemoha    wywésti.      Zatím    ochtíbla   zponenabla 
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w  rozkošné  Campaníi  i  twrdá  mužnost  wojska  panického, 
a  pH  wpádu  na  mésto  Nola  dokázal  ponejprw  praetor  Řím- 
ský *)  Marcellus,  že  i  weliký  Hannibal  může  přemožen  býti. 
To  sic  dodalo  ftímanflm  ducha,  nesměli  wšak  ještě  býti 
beze  strachu,  nebo  w  Hispaníi  nowá  proti  nim  wywstáwala 
bauř^JHwé  wojsko  punické  připlaulo  pod  spráwau  Hímíl- 
kona  'c^Hispanie,  a  Asdrubalowi  bylo  nařízeno,  aby  bratru 
do  Itálie  na  pomoc  wytábl.  I  přichystal  se  Asdrubal  bez 
prodlení,  a  sebraw  weliké  wojsko,  wětším  dílem  wšak 
hispánské,  táhl  k  Iberu,  chtěje  na  tauž  cestu  do  Itálie  co 
Hannibal  nastaupiti.  Dowěděwše  se  wšak  předsewzetí  jeho 
Scipionowé,  táhli  mu  naproti,  a  položili  se  tak  blízko  něho, 
že  se  nemohl  bitwě  wyhnauti.  Swedena  tedy  bitwá  tato, 
a  Asdrubal  zwlášt  pro  newěru  Hispandw  u  wojště  swém, 
kteří  tak  obtížného  tažení  sobě  neoblibujíce,  bez  odporu 
prchlí,  tak  byl  poražen,  že  se  sám  sotwa  w  Hispanii  mohl 
udržeti. 

Ale  i  od  wýchodu  hrozilo  fiímu  nebezpečenstwí.  Filipp 
II. ,  král  nowo-macedonský ,  obáwaje  se  wzrůstající  síly 
Římské,  kteráž  se  již  w  sausední  lUyrii  nebezpečně  byla 
ohlásila,  wyprawiw  poselstwí  k  Hannibalowi,  wešel  s  ním 
we  smlauwu,  w  níž  spolek  proti  Římu  uzawřen.  Wyslanci 
wšak  když  se  nawracowali,  od  Římanů  lapeni,  a  tudy  wše 
wyzrazeno;  načež  senát  wšemu  proliwenslwí  na  wzdor, 
bez  prodlení  Valeria  Laevina,  praetora,  se  znamenitým  loď- 
stwem  proti  Macedonii  samé  wyprawil,  aby  Filipp,  zabawen 
jsa,  smlauwy  nemohl  držeti.  Tak  zůstal  Hannibal  opět  bez 
pomoci  tím  samým  časem,  když  Karthago  k  dobytí  Sar- 
dinie znamenité  wojsko  nadarmo  obětowalo ;  nebylo  tedy 
diwu,  že  se -tak  důrazně,  jako  prwé,  proti  Římanům  wíce 
nebyl  s  to  postawiti,  a  že  mu  opatrný  Marceli  mohl  odo- 
lati. Sklamanému  západem  i  wýchodem  jasnější  zdála  se  ky- 
nauti  naděje  od  jihu.  Starý  wěrný  Říma  přítel,  dewadesáti- 
letý  Hiero  zemřel,  poručiw  králowstwí  Syrakusanské  wnuku 


*)  W  nepřítomnosti  konsula  wéwodil  praetor,  prwnf  úředník  po 
onom.  Zwláátnf  úřad  praetorůw,  jichžto  se  až  dwanáct  woHwalo, 
bylo  wykonáwání  saudú  a  spráwa  her  weřejných  neb  diwadel, 
we  wehkém  okolu  (circna  maximus)  lidu  dáwanýcb. 
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swéma  (syn  Gelon  jíž  před  ním  byl  seSel),  patnáctiletému 
Hieronymowi,  pod  spráwau  patnácti  ustanowených  poruč- 
níků,  jež  na  smrtelné  posteli  swědomím  zawázal,  že  od 
fiíma  nikdy  neupustí.  Sotwa  ale  Híero  dokonal,  jeden  z  po- 
ručníkfl,  Andranodor,  úřad  swůj  složil  pod  tau  záminkau, 
že  jest  Hieronymus  dospělý  k  samowládě.  Tím  wzdálil  od 
ného  i  ostatní  poničníky  a  rádce  po  Římsku  smýšlející^ 
načež  Hieronymus  zcela  na  stranu  punickau  přestaupil. 
I  po  jeho  brzkém  od  spiklých  Římaníkflw  zawraždéní  zů- 
staly Syrakusy,  nyní  zase  pod  wládau  republikanskau  po- 
staweny,  účinností  Hannibalowau  Poenftm  oddány,  pročež 
Marceli  proti  nim  wyslán  byw,  nejprwé  Leontinum  wzal 
úprkem,  a  když  popuzením  Hippokrata  a  Epicyda,  tworů 
Hannibalowých,  we  Syrakusích  wšickni  ftímaníci  zawražděni, 
Marceli  mésto  oblehl  a  počal  ho  dobýwati.  Dlauho  se  ale 
bránilo  loto  weliké,  ze  čtyř  rozdílných  pewností  sestáwající 
město,  zwlášf  umělostí  Archimedowau  *),  jenž  mistrnými 
stroji  swými  hájil  hradeb  i  přístawu ,  až  konečně  neopatr- 
ností obywatelů  samých,  hodowáním  ke  cti  bohyně  Diany  *^) 
slaweným  opojených,  Římanflm  do  rukau  přišlo.  S  ním 
klesla  celá  takměr  Sicílie  ostatní  pode  jho  Římské,  neb  • 
ačkoliw  se  Poenowé  ještě  se  znamenitau  siiau  drželi  w  Agri- 
gentu,  nemohli  wíce  wyniknauti,  a  konečně  padla  i  tato 
jejieh  záštita  zradau  Mutinesa,  wůdce  Numidflw,  uraženého 
od  Hannona,  nejwyššího  wéwody  punického  na  Sicílii,  do 
rukau  Laevína,  konsula  Římského,  čímž  dobytí  weškeré  Si- 
cílie od  Římanů  bylo  dokonáno  (210). 

Tak    i   od  jihu  zklamána  naděje  punického  reka,   nic 
méně  wšak  ještě  byl  Římu  hrozný.    Ukrutná  Římanů  proti 


*)  Archimedes,  slawný  mathemaUk  a  mechanik,  wynalezl  mnohé  ná- 
stroje wálečné,  jimiž  dlauho  SjTakusy  hájil  proti  Řtlman&m.  Šetře 
Marce11ii«  učenosti,  zapowédél  jemu  pH  dobyti  města  ubliiowati. 
Když  ale  surowý  woják  na  kořist  do  příbytku  Archimedowa  wra- 
siw,  mathcmatika  nalezl,  an  w  pisku  čáral,  a  na  otázku,  kdoby  byl, 
od  zamyšleného  slowy:  „Nezmaf  knihfi  niých!^  byl  napomenut: 
rozlítiw  se  učeného  zuwraždil 

**)  Diana  (Řekům  Artemis),  dcera  Jupitera  (Zeusa)  a  Latony,  s  Apol- 
linem  na  ostrowé  Delos  zrozená,  božstwí,  mésíc  značící  (Selené, 
Luna),  přitom  bohyné  lown  a  čistoty  panenské. 
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xastawencflm  Tarentekým ,  aroseným  jiaochfiM,  pHsnost 
k  nabádání  některých  krajanft  swýcb  ůték  obmýšlewším 
(začež  až  do  krwe  mrskáni  a  se  skály  swrženi  byli)  wzji- 
třila  šlechtu  Tarentinskaií  pi;oli  Římu,  a  mésto  Hannibalowí 
zrazeno  jest.  Co  ale  tento  posádky  Římské  na  pewném 
hradu  Tarentském  položené  dobýwal,  zatím  oblehli  Římané 
Capuu,  chtíce  ji  za  odpadnutí  potrestati.  Přispěl  jí  sice  Han- 
nibal  ku  pomoci;  nejsa  wšak  s  to,  pewně  ohrazených  Ří- 
manů odtlaěití,  mínil  je  odlákati  ohrožením  samého  Řinia. 
Nenadále  ledy  táhl  přímo  proti  městu,  a  položil  se  8000 
kroěejů  od  něho.  Náramný  ta  strach  a  nářek,  a  již  při 
prwní  zpráwě  o  jeho  tažení  bylo  na  lom,  aby  se  wšecka 
wojska  jen  k  ochraně  města  stáhla;  ale  rada  Fabiowa  ko- 
nečně pronikla,  aby  jen  jeden  díl  wojska  od  Capuy  byl 
odwolán,  druhý  pak  aby  zanechán  byl  k  dobýwání,  neb  že 
Hannibal,  jenž  se  po  wítězstwí  Cannenském  proti  Římu 
neodwážil,'  nyní  tím  méně  se  odwáží.  Celé  měšfanstwo 
chopilo  se  zbraně,  a  konsulowé  i  Fulvius  wytáhli  před 
město.  Ani  to  wšak  neodslrašilo  Hannibala :  i  přitáhl  ještě 
blíže,  položil  se  jen  3000  kročejů  před  městem,  a  odwážil 
•  se  s  2000  jeidci  hradby  jeho  ohlednauti.  Sezňaw  ale,  žeby 
marný  byl  útok,  jehož  bez  toho  neměl  w  mysli,  odtáhl  zase, 
a  Fulvíus  wrátil  se  ku  Capui,  načež  toto  slawné  město  od 
Římanů  dobyto  a  smrtí  senátorů,  jakož  i  otroctwím  wdech 
ostatních  obywalelů  ukrutně  potrestáno.  Tím  se  Římu  opět 
welice  odlehčilo,  tak  že  mohl  obrátiti  zřetel  na  wzdálenější 
krajiny,  kteréhož  nejwíce  potřebowala  Hispanie.  ŠCaslně 
sice  zde  dotud  bojowali  Scipionowé;  ale  samo  nepřetržené 
žlěslí  stalo  se  jejich  záhubau.  Umínili  si  totiž  zahlazením 
wšech  wojsk  punických,  ježto  stály  w  Hispanii,  celé  wálce 
najednau  konec  učiniti,  a  sesílili  se  k  tomu  konci  as  20,000 
Celtibery;  na  to  rozdělili  wojska  swá;  Cnaeus  zůstal  po- 
zadu proti  Asdrubalowi,  bratru  Hannibalowu,  Publius  pak 
táhl  proti  druhým  dwěma  wojskům  punickým  pod  Magonem 
a  jiným  Asdrubalem,  synem  Giskonowým.  Wojsko  Cnaeowo 
sestáwalo  wětším  dílem  z  Celtiberů,  kteří  bywše  od  Asdru- 
bala  podplaceni,  Římany  před  bílwau  opustili.  Publius  pak, 
dowěděw  se  tia  cestě,  že  táhne  proti  němu  také  Indibilis, 
wládyka  hispánský,  Poenům  prízniwý,   mínil  jej  dříwe  po- 
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ífiiu  nel  by  se  s  nuní  spojiti  mobl,  e  obráUI  se  krndina 
prutí  němu.  Neúcto  ta  ale  Poeníiw,  kteříž  rychle  2a  qíiii 
pnthwátmáe,  w  bUwé  s  liidibiJeiu  w  ^adek  mu  udeřili. 
Piihlius  sám  pHÚi  mrtew,  a  wilézstwí  Pci^itůw  bylo  úplné. 
Nyni  spoji^v^e  se  s  bratrem  HíumibMloným  přepadli  i  Cnaei^ 
již  bez  toho  slabého,  jenž  nemob  tiinožstwi  jejich  odolati^ 
ponížen  a  žiwot  ztratil  Tak  padli  oba  Scípionowé,  a  w  Hi- 
spanii  wse  byb>  ztraceno,  kromě  skrowuých  ostůtků  z  obojí 
porážky^  ježto  mladý  r^tíř  ílímský,  jménem  Marcius,  sebral 
a  xa  Iherem  potožil«  —  Nyní  tedy  jednalo  se  o  nowé 
wajsko  do  Hispanie  a  o  wéwoda  pra  tuto  Eemi.  Wywoleni 
jelio  odewzdaj  senát  obci,  a  když  se  žádný  z  reků  ftím- 
skyeh  k  tomuto  nabe/^peénému  důstojenstwi  uehiás^il^  iiabídi 
se  Pubim$  Cůtnelius  Scipio^  syn  Publia  w  Hispanii  zabitého, 
nyní  čtyry  a  dwacetitetý  hrdina,  který  již  we  §cstnáclém  roce 
wéku  swého  na  Ticinn  otci  žiwot  byl  ^tachowal,  a  w  osm- 
náclí^m  po  bitwě  Caimenské  wlastenskau  borUwostí  wýte^ 
ným  se  uéíníl,  když  sauwékau  šlechtn  Bímskau,  která  w  zau- 
fabtwí  nad  zachowánírii  wiastí  do  ciziny  se  obmýšlela  obrá- 
tili, sůstiili  a  wlasti  slaužtti  přiniitíK  Uznány  také  wtastenské 
zá&tuby  tyto  od  obce,  tak  že  jednoswoniě,  ac  náležitého 
stárl  nemel,  za  prokonsula  a  nát^eluíka  w  tíispanii  jest 
wywolen*  Dokázali  Scípio  brzy,  ie  důwí;ry  této  hoden  byl, 
PHwiHiwostí,  wlídnostL  a  uznalostí  w  Hispanii  nej^n  náklon- 
nost wojska,  ale  i  mnohých  národů  tamč^jštcb  sobe  a  ftímu 
zííikalf  jimiž  podporonán  hned  ze  začátku  byl  s  to^  blawního 
sidla  puníckého  w  Hispanii,  Nowého  Karthaga,  dobyti.  Nato 
porazil  Asd rubala,  bratra  Hannibalowa  u  Bactuly^  a  nahnal 
jej  až  pod  bory  Pyrentgské,  kdež  druhá  woj^ka  k  němu 
pHrazila.  Zde  ustanoweno,  aby  Asdrubal  bratru  swému  do 
Itálie  na  pomoc  wy trhnul,  a  druhý  Asdrubal,  syn  Giskonůw, 
fiby  zůstal  w  Hispanii,  Mago  pak  aby  se  na  ostrowy  ba- 
learské,  i^erstwých  prakowníků  najednat,  odebral.  Wytáhl 
tedy  Aj^<lrijbril  z  Hispanie,  kaupil  si  stříbrem  puníckým  prů- 
chod skrze  Gallii,  a  maje  cesty  již  od  bratra  prokfesleny, 
stal  dliw  nadání,  Gally  a  Lij^ury  sesilen,  w  horní  Itálii. 
Dobýwáni  wiak  Ptacencíe  opozdilo  jej^  a  poskytlo  ňímanům 
ČmM  k  důraznému  odporu.  Wyslán  totiž  proti  nt^iuu  jeden 
z  konsulůw,  Livius  Salinator,  co  zatím  druhý,  Nero^  Hanai- 
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bala    měl    bawiti.    Asdrubal   wida  konečně^   že  jest  marné 
dobýwati   Placencie,  táhl  dále  do  Umbrie,  a  odtud  odeslal 
list  Hannibalowi   s  náwéštím,    že  jej   w  Umbríi   očekáwá. 
Poslowó  ale  padli  ftímanám  do  nikau,   čímž  zprawen  Nero 
o  nowě  hrozícím  nebezpečenstwí,   a  obáwaje  se,  že  by  mu 
snad  Livius  sám  nemohl  odolati,  wytáhl  saukromí  s  jádrem 
wojska  swébo  z  ležení,  zanechaw  spráwu  ostatního  wojska 
legatu  swému,  a  přitrhnul  Liyiowi  na  pomoc,  aby  spojenau 
sílau  na  Asdrubala  udeřil.  Asdrubal  zatím  přitáhl  až  k  řece 
Metaurus,  kdež  ho  ftímané  dostihli,  práwě  když  brodu  hledal. 
Musel  tedy  wésti  bitwu  s  obéma  konsuly,  w  níž  na  hlawu 
poražen.    56,000  mužů  zAstalo  na  bojišti,  a  Asdrubal  sám, 
wida   ^še  ztraceno,  uwrhnul  se   w  zaufalstwí   w  nejtužAí 
daw  nepřátel  a  žiwot  swAj  hrdinsky  dokonal.  We  Šesti  dnech 
stál  již   zase  Nero  před  Hannibalem,   jenž  se  ani  nenadal, 
co   se  zatím  bylo  přihodilo.    Najednau  hrozný  jej  ohromil 
pohled;  ufatau  Asdrubalowu  hlawu  dal  Nero  do  táboru  pu- 
nického    uwrhnauti,    a    odeslal   nékolik   zajatých   Afrikánů 
s  nešfastnau  zpráwau  tauto    k  Hannibalowi.    To  byla  rána 
reku  punickému  nejbolestnější.     „Nyní,   zwolal,  widím  twůj 
nešťastný   osud,  Karthago.^     Poslední  této   a  jíž  tak  blízké 
pomoci  zbawen,    stáhl  se  do  nejjižnějšího  rohu  dolní  Itálie,, 
w  krajině  Brutíum,  jediné  i  w  neštěstí  jemu  wěrné,  a  zde 
se   držel    pokojně.    Netraufali  si  také  Římané  drážditi  Iwa, 
jehožto  duch  i  w  nemocném  těle,  wždy  musel  hrozný  býti.  — 
W  Hispanii  zatím  pokrafowal  Scipio  welmi  šťastně.  Asdru- 
bal Giskonůw  poražen,  a  celá  moc  punická  w  Hispanii  zdr- 
cena. Jen  ještě  pomořská  pewnost  Gades  (Cadix)  Římanům 
odporowala,  až  i  jejím  konečně  pádem  celá  Hispaníe  w  pátém 
tažení  Scipionowu  Poenů   zproštěna    a   wětším   dílem    Římu 
byla  podrobena.     Ale  aifi  na  tom  ctižádost  Scipionowa  ne- 
přestala.   Záměr  jeho  byl  do  Afriky,  proti  hlawě  nepřátel- 
ské, Karthagu.     Z  té  příčiny  uzawřel  smlauwu  ^e  Syfarem, 
králem   massaesilským,   a  Massinissau^   králem   massilskýnu 
krajin  numidských,  as  dnešní  Marokko  a  Algir  obsahujících. 
Již   předešlí    Scipionowé   hledali   těchto    důležitých    wládcó 
přízeň,  a   u  Syfaxa  ne  bez  prospěchu.     Překáželi  jim  wšak 
tehdáž   w  tom   Poenowé.    popudiwše  proti  Syfaxowi  Massi- 
nissu.    který    proti    němu    s  pomocí  jejich    wálku    zdwiRI. 
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Zmužil   se  ale  zatím  Syfax,  a  wypudil  Massinissu  po  smrti 
otce  jeho  z  dědictwí.     Nicméné  wšak  usnesli  se  nyní  oba, 
Scipionowi  příspéti,  kdyby  do  Afriky  wtrhnauti  měl.    W  to 
musel  senát  teprw  swoliti,    pročež  se  Scipio  nyní  do  Říma 
odebral.    Nenalezl  ale,  jaké  zasluhowal,  w  žárliwém  senátu 
pHzně,  a  za  dobytí  Hispanie  ani  triumf  jemu  přířčen  nebyl. 
Uznalejší  byla  obec,  a  wywolila  jej  za  konsula,  w  té  prawé 
nadějí,  že  jen  od  něho  skončení  této  záhubné  wálky  lze  oče- 
káwati.  Tím  powzbuzen  umínil  dáwný  swůj  úmysl  wywésti, 
a  ze  Sicílie,  'připadlé  pod  spráwu  jeho  provincie,  přeplauti 
do  Afriky.    Odporowal  mu  w  tom  sice  senát,  zwlášté  pak 
wáhawý  Fabius;  ale  Scipio  zwítézil  konečně  nade  wší  ne- 
pfíznf  a  utrháním,  wyplaul  ze  přístawu  Lilibejského  s  35,000 
muži  ua  pomoří  africké,  a  oblehl  Utiku.   Odlákala  sice  Sy* 
íaxa   ode  spolku  Římského   sličná  Sofonisbe,  dcera  Asdru- 
bala  Giskonowce,   za  jejíž  ruku  s  Poeny  se  sjednotil;  než 
tím  wíce  proti  nim  popuzen  Massinissa,  jenž  také  po  její 
ruce  taužil.  Pomstu  soptě  pHtáhl  ke  Scipionowi,  proti  němuž 
Asdrubal  s  30,000,  Syfax  s  60,000  muži  we  dwau  tábořích 
leželi.    Scipio  uspal  bedliwost  obau  přetwářeným  jednáním 
6  pokoj,   a  dowěděw  se,   že  stany  punické  jsau  dřewěné, 
numidícké   pak  docela   slaměné ,    přiblížil  se  k  nim  w  noci 
kradmo,  a  dal  nejdHwe  stany  numidské  zapáliti.  Nenadáwše 
se  nepřítele,    spěchali    Numidowé   beze    zbraně   k  hašení, 
načež  Caelius,  milý  ScipionAw  legat,  s  Massinissau  do  ne- 
ostraženého  táboru  wraziwše  we  hrozném  nepřátel  zmatku 
welikau  porážku  spůsobili.  Spatřiwši  plamen  wojsko  Asdru- 
balowo,  chwátalo   též  neozbrojeno  Numidům  pomoci  hasiti 
a  wrazilo   na  zástupy  Římské,   kteříž,  odraziwše  je,  spolu 
s  prchajícími   do   ležení  punického  wtrhli,  a  i  toto  zapálili. 
Obojí   tedy    tábor  byl    w  plamenu,  a  w  obojím  přehrozná 
porážka  AfrikanA.     Jen  asi  s  půl  třetím  tisícem  wywázli 
Asdrubal  a  Syfax,  wšecko  ostatní  potřel  meč,  aneb  co  hroz- 
nějšího, plamen.    Postawili  se  sice  ještě  jednau  Asdrubal  a 
Syfax  proti  ŘímanAm  s  30,000  muži,  chtíce  Utiku  oswobo- 
diti,  ale  opět  porazil  je  Scipio  a  rozložil  se  až  do  Tuneta, 
jen  15,000  kročejů  od  Karchedona.  Syfax  zatím  až  do  Mas-i 
saessilie  prchnauti  musel,  neb   Massilie   proň  již  byla  ztra- 
4M*na,  kdež  Massinissa  sLaeliem  wpadew,  za  prawého , krále 
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uznán  byl.  Darmo  se  mu  ješté  s  massaessilským  wojskem 
proliwil  Syfax;  poražen  opét,  a  když  s  poraněným  ořem 
klesl,  zajat  a  w  okowy  Římské  uwržen.  Nato  i  Cirla,  sídelní 
město  jeho  w  Hassaessilii,  od  Massioissy  wzata  *),  a  tak  i 
odtud  wšecka  naděje  Karchedonu  zmizela.  Nepozůstáwalo 
nic  jiného,  než  Hannibala  z  Itálie  k  ostříháni  wlasti  powo- 
latí.  Šestnácte  let  byl  již  stál  tento  neunawený  hrdina  w  Itálii 
sám,  bez  podpory  z  wlasti,  jen  duchem  swým  zatřásal  hrad- 
bami pyšného  Říma,  protáhl  wítězné  celau  říši  jeho,  ješté 
nyní  w  nejjižnějším  rohu  bruttickém  hrozný  jako  unawený 
lew,  když  w  jeskyni  odpočíwá.  Wždy  ješté  nezaufal  nad 
dosažením  swého  úmyslu,  ještě  mu  kynula  naděje;  w  se- 
wemí  Itálii  stál,  nedáwno  se  lam  příplawiw,  ješté  druhý 
bratr  Mago,  a  stál  proti  Cethegu  konsulowi  pewné.  Než, 
co  plátno  ?  Nyní  wolala  wlast,  Mago  odplaul,  a  tak  i  Han- 
nibal  opustil  s  bolestným  srdcem,  swédkyni  nesmrtedlné 
sláwy  swé,  Itálii.  Se  znamenitým  wojskem,  dílem  z  Itálie 
přiwezeným,  dílem  doma  wyzdwiženým,  a  s  osmdesáti  slony 
táhl  proti  ŘímanĎm,  a  blíž  Zamy  postawili  se  tito  dwa  nej- 
wětší  wojwodowé  swých  časfl  proti  sobě,^cipio  a  Hanni- 
bal;  onen  pln  důwěry  w  šťastné  zástupy  swé,  tento  pfn 
starostí  o  tak  rozdílné  částky  swého  wojska.  Tato  starost- 
liwá  nedflwěra  pohnula  Hannibala,  že  welikého  odpůrce 
swého  dHw  o  pokoj  žádal ;  před  oéima  obau  wojsk  byl 
pahorek,  na  němž  se  spolu  smlauwali.  Neshodli  se  wšak, 
pročež  hned  druhý  den  wytasen  meč.  Co  Hannibal  před- 
wídal,  stalo  se;  wítězstwí  u  Zamy  rozhodlo,  že  ne  Kar- 
thago  ale  Řím  západním  swětem  má  wládnauti.  Okolo 
20,000  PoenĎ  zůstalo  na  bojišti,  tolikéž  zajato,  a  tím  zlo- 
mena poslední  podpora  státu  punického.  Nyní,  stůj  co  stůj, 
musel  se  wyjednati  pokoj,  jenž  uzawren  pod  umluwami  ná- 
sledujícími: Karthago  podrží  jen  swůj  okršlek  w  Africe; 
Hispanie,  Sicílie,  a  wšech  ostrowň  w  moři  Středním  se  od- 
řekne, wydá  wšecky  lodi  wojenské  a  wšecky  slony  chycené, 
Massinissu  upokojí,  a  w  spolek  s  ním  wejde,  zaplatí  w  pa- 


•)  Sofonisbe  obáwajíc  se  w  Římě  w  triumfu  býti  uwedena,  zainaubila 
te  8  MassinÍKsaii ;  když  jí  ale  to  nemylo  ochrániti,  podal  jí  Maasi- 
Iriaaa  jedu,  Jimi>e  Jiama  otráwila. 
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desátí  létech  10,000  talentů  stříbra,  a  w  rukojemstwí  dá 
100  osob  ne  pod  14  a  ne  pres  30  let  starých. 

Tak  se  skončila  (201)  tato  wéčně  znamenitá  druhá 
wálka  punická  w  17.  roce  bčhu  swého. 

Takowým  štěstím  ale  lakota  Římská  tím  wíce  byla  roz- 
drážděna, a  udušený  na  západu  wálecný  plamen  zAal  se 
nyní  na  wýchodu. 

B)   Zápa&  Říma  s  wýchodem. 

Nowá  Macedonie. 

Po  bitwě  Ipsenské  rozpadlo  se  weliké  mocnářstwí 
persko-macedonské,  jak  wýše  ukázáno,  we  čtyry  rozličná 
králowstwí;  Ptolomaeus  obdržel  zemi  aegyptskau,  Libyi, 
Arábii,  Caelesyrii  a  Palaestinu;  Lysimachus  Thracii,  Bithy— 
nii  a  jiné  některé  menší  krajiny  maloasiatské ;  Seleukus 
ostatní  Asii  až  po  Indus;  Kassander  Macedonii  a  ftecko 
čili  stát  nowo-macedonský,  a  kralowal  nad  ním  ještě  tři 
léta.  Po  jeho  smrti  wířil  se  tento  stát  dlauho  we  zhaubném 
zmatku,  zmítán  jsa  z  ruky  do  ruky,  a  bolestnau  ránu  od 
každé  pocítil.  Synowé  Kassandrowi,  Antipater  a  Alexander 
hašteřili  se  o  tr&n,  a  poskytli  tím  Demetriowi,  synu  Anti- 
gona  u  Ipsa  padlého,  jenž  se  wždy  ještě  s  wálečnau  mocí  w 
ilecku  držel,  příležitost,  že  se  sám  zmocnil  Macedonie.  De- 
metria  wšak  brzy  wypudil  Pyrrhus,  známý  již  král  epirotský, 
Pyrrha  zase  starý  Lysimachus  thrácký,  tohoto  pak  ještě 
starší  Seleukus  asiatský.  Seleuka  zawraždil  newděěný  *) 
Ptolomaeus  Keraunus,  syn  Ptolomaea  aegyptského,  a  dosedl 
na  trůn  macedonský.  —  Wíce  ještě  než  tyto  krwawé  změny 
hubily  Macedonii  .wpády  národů  celtických,  těmito  krajinami 
k  jihu  se  tlačících,  proti  nimž  i  Ptolomaeus  w  boji  žiwot 
ztratil;    až   konet^^ině   Asitigonus   Gonnatas^    syn   Demetriůw, 


*)  Tento  Ptol.  Keraunos  láliim  macechy  swé,  kteráž  swé  déti  na  tr&u 
cbtéla  priwésti.  z  Aegypta  wypuzen,  prchnul  k  Lysiniachowi,  jehož 
5yn  Agathokles  se  testrau  jeho  (Kerauna)  Lysandrau  byl  zasnauben. 
Ale  Lysimach  zasnaubil  se  nato  s  Arsinoí,  dcerau  Bereniky  aegypt- 
fké ;  a  dal  se  od  nf  tak  omámiti ,  že  syna  swého  Agathoklesa  otrá- 
wil.  Nato  prchla  chot  jeho  Lysandra  s  bratrem  Ptolomaeem  K«- 
raunem  k  Seleukowi  syrskéii^u  a  pohnuli  jej  k  wi^ce  s  Lysimach«ai. 
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wiklawý  trůn  macedonslrý  apewnil  a  wpády  barbarfl  sa- 
mezil.  Museli  sice  i  Antigonus  Pyrrhowi  epírotskému 
wrátíwdímu  se  z  Itálie  je^ě  jednau  ustaiipiti;  když  ale 
Pyrrhus  w  tažení  peloponneském  žiwot  ztratil*),  dosáhl  An- 
tigonus  koruny  macedonské  zase,  a  hledél  osazením  twrze 
Korinthské  a  podrobením  Athén  i  ftecko  zase  podmaniti, 
kteréž  různic  macedonských  k  dosažení  předešlé  neodwis- 
losti  bylo  použilo.  Překazil  mu  ale  w  tom  Aratus^  obno- 
wítel  a  stratég  Čili  nác^elník  spolku  achqjského^  jímž  Řekovié 
opět  politické  znamenitosti  dosáhlL  —  Již  od  dáwných  časů 
stála  malá  mčsta  achajská  w  jednoté  demokratické;  musela 
wšak  tato  jednota  zůstati  nepatrná,  dokud  k  ní  znamenitéjší 
obce  nepristaupily,  což  se  nyní  teprw,  a  sice  přístupem 
obce  Sicyonské  stalo.  Klinias,  wládce  Sicyonský,  zawraždřn 
byl  od  Abantida  s  celau  swau  rodínau,  krom  sedmiletého 
Arata,  jenž  při  žiwotě  zachowán,  a  po  čtrnácti  létech  z  ci- 
ziny se  nawrátiw  otčinu  swau  od  ukrutníka  oswobodil.  Že 
pak  králowé  macedonští  tyrannstwí  přáli;  pohnul  Aratus 
krajany  swé,  aby  pro  snadnější  obranu  swobody  we  spolek 
achajský  wstaupili.  Na  to  sprostil  Korinth  a  Hegaru  osad 
macedonských,  načež  i  tyto  obce  k  jednotě  přistaupíly,  je- 
jichž příkladu  wětší  díl  Peloponnesu  následowal.  Tato  jednota 
řídila  se  ročními  sněmy  wýboni  wšech  spojených  měst  pod 
spráwau  na  čas  wolených  náčelníků  (strategůw),  a  spojo- 
wala  se  zewnitřně  stejnau  mírau  a  wáhau,  powoliwši  ostatně 
půwodních  swobod  každému  audu  swému,  neb  účel  její 
byla  jen  obapolná  obrana  proti  tyrannstwí. 

Tentýž  účel  měla  také  jednota  aetolská^  tím  samým 
Časem  w  sewerozápadním  ftecku,  zwlášf  proti  násilí  mace- 
donskému zřízená,  hrubau,  ale  neohroženau  srdnatostí  wý- 
tečná.  Brzy  ale  powstaly  obě  jednoty  proti  sobě  a  zbořily 
samy  to,  co  chtěli  podporowati,  totiž  ostatek  řecké  swo- 
body. —  Kleomenes,  král  Spartanský  a  neobmezený  skoro 
wládce  tohoto  nyní  welmi  zmírněného  králowstwí,  řewniw 
na  wzrůstající  jednotu  achajskau  spojil  se  s  Aetoly,  načež 
Aratus,  nejsa  s  to,  tak  walné  moci  odolati,  krále  macedon- 
Bk&o  Antigona  (Dosona),  nástupce  Dcmetría,  syna  Antigona 


*)   W  Arfni  cihlau  od  jfidné  ieny. 
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Gonatasff,  proti  Spartanňm  powolal  ku  pomocí.  Se  40,000 
■mži  wtrhnul  Antígonus  do  Peloponnesu,  porazil  Kleomena* 
v  Seliasi  a  zmocnil  se  Sparty,  načež  Kleonienes  do  Aegypta 
prchnuly  a  tam  se  otráwtl.  2e  pak  po  odtažení  Antigonowé 
proti  Illyrům  do  Macedonie  wpadlým  Achajšti  zase  Aetolů 
se  nemohli  ubrániti,  spojili  se  opét  s  králem  nracedonským 
Fiiippem  II,  nástupcem  Antigonowým.  Skrotil  Filipp  Aetoly, 
nle  dále  se  s  nimi  hašteřili  bylo  mu  malicherné;  dychtil 
wýáe,  wešel  w  smlauwu  s  Hannibalem,  a  dowolil  si  wpády 
na  sama  protější  pomoří  italská.  Římané,  méwše  až  potud 
s  Poehy  co  dělati,  museli  Filippa  jen  zdržeti  a  doma  ba* 
witi;  nyní  ale  po  šfastném  skončení  wálky  punické,  usta- 
Bowilí  jej  náležitě  i^otrestatL  Chrám  Janůw  tedy  zftstal  ote- 
wřen,  a  prohlášena 

L  Wálka  naeecfonaká  prwnf. 

Záqdínfcu  k  wálce  této  (200)  wzali  si  ftknaiié  octtud^ 
že  Filipp  spojence  jejich,  Aetoly  tiskl,  prawá  ale  pHčina 
byla  ta,  že  po  šťastném  potlačení  Poenň  fttmané  ješté  wíce 
po  laupeži  nowých  zemi  a  rozšíření  moci  swé  dychtilL 
Dobré  naděje  dodáwala  jim  k  tomu  mimo  přispění  udatných 
Aetolů  nespokojenost  jiných  krajin  řeckých,  zwUší  Atben, 
s  Fiiippem,  a  což  wíce,  spolek  s  Attalem,  králem  perga- 
ménským,  a  mocným  w  plawbě  občanstwem  Rhodienským. 
Obnášelo  pak  králowstwí  ono,  ze  zřícenin  trinu  Lysimacha 
thráckého  powstalé,  znamenitý  díl  menší  Asie;  a  Rhodus 
ostrow,  dobyw  swobody  po  smrti  Alexandra  Welikého, 
kwetl  obchodem  a  plawbau.  Wyprawen  tedy  w  této  dobré 
naději  konsul  Sulpicius  do  Macedonie,  a  spojiw  se  s  Aetoly 
zprostil  nejprw  okršlek  Athénský  osad  Fiiippowých.  Tím 
získal  náklonnost  fteků,  že  pro  jejich  toliko  swobodu  zdál 
se  bojowati,  tak  že  i  jednota  achajská,  opustiwši  Filippa, 
k  Římanům  prístaupila.  Tím  sice  Filipp  seslábl,  ale  teprw 
nástupci  Sulpiciowu  bylo  zanecháno  zcela  jej  pokořiti.  Tento 
byl  Titus  Quintiut  Fliáninius,  bojowník  we  škole  wyhláše- 
ného  Marcella  wycwičený,  pod  nímž  we  wálce  punické  co 
tribun  wynikl.  Žádal  sice  Filipp  o  pokoj  ;  když  ale  Flamí* 
nius  na  tom  stál,  aby  wšecka  osazená  města  řecká  wydal, 
zwolal    král  rozhorlen   w  umluwé  přes   řeku  Acus   s  Fla- 


150  ^^tarý  swět.     Okres  IV. 

niiiiicm  držené:  -Což  bys  ledy  žádal,  kdybych  již  byl  pře- 
možen?^ —  Wytasen  meč,  Fihpp  z  Thermopyl  wytlačen  a 
konečně  u  Kynoskefalae  wThessaiiina  hlawu  poražen  (197). 
Tak  skrocenéniu  powolen  mír,  pod  wypróšléním  Aecka,  wy- 
dáním  lodí  wálečných.  zaplacením  1000  talentů,  začež  mezi 
jinými  syn  jeho  mladší,  Demetrius,  dán  co  rukojmě,  fiekům 
ohlásil  Flaminius  úplnau  swobodu  weřejně  při  hrách  Isth- 
mickýťh,  kdež  co  oswoboditel  u  wšeobecném  plesu  slawen 
byl.  Že  Filipp  ješlě  lak  lewnf*  pro  tenkráte  wywázl,  nebyla 
to  ftímská  mírnost,  ale  prozřetelnost;  museli  totiž  s  wálkau 
tauto  ku  konci  chwátati,  proto  že  se  již  zase  jiná  důleži- 
tější wyskytowala,  a  sice  : 

II.     W  i  1  k  a   8  y  r  8  k  á, 

kteráž  nás  nyní  z  Macedonie  wede  do  Asie.  —  Již  swrchu 
řečeno,  že  po  bojí  Ipsenském  wětší  díl  Asie  w  rukau  Se- 
leuka,  ondy  míslodržícího  babylonského^  zůstal.  Tea  založil 
w  Sýrii  hlawní  sídlo  nowé  říše,  po  otci  Antiochia  nazwané, 
odkudž  celý  stát  tento  syrským  slaul.  Sprawedliwost  a  prí- 
wětiwost  zwéčnila  Seleuka  wíce  než  nowé  krajiny  a  města, 
jimiž  země  sMé  rozšířil  a  ozdobil,  tak  že  se  náměstkowé 
jeho  jménem  Seleukowců  práwě  mohli  honositi,  ač  se  mu 
žádný  z  nich  newyrownal.  Po  jeho  úkladném  zawražděnf 
skrze  králowce  ae^yptského  Ptol.  Kerauna,  swrchu  dotče- 
ného, dosedl  na  trůn  syrský  syn  jeho  Antiochns  L  příjmím 
Soier  (odiránce),  kteréž  si  wítězstwím  nad  Gally,  do  Asie 
wpadlými,  získal,  ač  s  Eumenem,  králem  pergamenským, 
nešťastně  wálčil.  Staršího  syna  sného,  nepokojného  Ptolo- 
maea,  dal  usmrtiti,  pročež  následowal  mladší,  Antiochus  II, 
jejž  podlá  lichotnost  Hilefanů  bohem  (Theos^  nazwala,  že 
je  tyranna  jejich  Timarcha  zprostil.  Za  něho  byly  newole 
wnitř,  slabost  wně,  jížto  použiwše  Parthowé  a  Baktriani  od- 
padli. Antiochus  byl  otráwen.  Syn  jeho  Seleukos  Kalinikos 
(krásowítěz)  měl  neustálé  půtky  s  bratrem  swým  Antiochem 
a  Ptol.  Euergetem,  králem  aegryptsťým,  který  onoho  pod- 
poroval, jakož  i  s  Eumenem  pergamenským  a  s  Parthy, 
od  nichž  zajat,  žiuot  swůj  dokonal.  Nástupce  jeho  Seku- 
koš  Kerannos  (hromowládcem  welmi  neprawě  nazwaný) 
slabý   na  těle  i  na  du.ši,  otráwen  byl  we  třetím  roce  wlúdy 
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swé,    když    táhl    proti   Atalowi    pergamenskéniu.    Po   ném 
sprawowal  Syrsko  Achaeus,  matky  Seleukowy  bratr^  co  po- 
ničník   nedospčléhó   synowce   swého    Anfiocha   III^  bratra 
Seleukowa ,   téhož ,  jenž  se   nyní  proti  Římanům    chystal. 
Ducha    mu   k  tomu   dodáwalo   štéstí,  jímž   potlačíw  zpauru 
strýce   swého   Achaea,  osočeného  od  lichotného  dwořenína 
Hermeníáše,  odpadlé  Medy   a  Parthy  zase  podrobil,  Aegypt 
skrotil,  Judsko,  Foenicii  a  Caelesyrii  podrobil,  a  tak  příjmí 
Weiikého  nabyl.     Tím   .^téstím    powzbuzen  umínil  říší  swau 
až  do  Ewropy  rozšířiti.  Wpadl  tedy  do  přední  Asie,  zmoc- 
nil se  nékterých  mést   a   pomořských   pewností  řeckých,   a 
wtrhnul   přes  Hellespont   až   do  Thracie.     Takowé  poi^ínání 
owšem  se  nelíbilo  králi  pergamenskému  a  Rhodickým.  jichžto 
Qjawše   se  ftímané  co  spojenců  swych,  Antiochowi  wšecko 
další   dobýwání  řeckých  měst   a  pokračowání  w  Thracíi  po 
ftímsku  zapowědéli.    Uražen  tauto  hrdostí  pyšný  a  wítězný 
král  snadno  se   dal   pohnauti   k  wálce,  zwlášfé  když  k  ní 
radil    a   osobně   přispíwal    nejwětšt  wéwoda   wěku  swého^ 
totiž  Hannibal.     Tento  neuuawitedlný  rek  punický  niilowal 
swau  wlast  upřímně,   a  nemoha  jí  wice  prospíwati  mec\*m, 
prospíwal   po   skončené  druhé  wálce  punické  co  suiTet  ne- 
porušitedlnau  sprawedliwostí,  zamezuje  wady,  které  se  do- 
'  brému  wlasti  proti wily,  zwláště  utiskowání  lidu  od  mocných 
občanů,  kteří  jen   swého  zisku  hleděli,   o  wlast  zhola  ne- 
dbajíce.   Tím  ale  rozmnožil  počet  nepřátel  swých,  kteří  jej 
u  ftimského    senátu  osočili,  jakoby   chtěl   wálku  obnowiti. 
ftímané,  jimž  Hannibal  i   neozbrojen   byl  hrozný,  stáli  na 
wydání  jeho.  Čímž  nejsa  wíce  jist  we  swé  wlasti,  prchnauti 
musel  do  ciziny.    A  kam  mohl  prchnauti  úblawní  protiwník 
fiíma,  než  tam,  kde  se  bauře  zdwihala  proti  ftímu?    Prch- 
nul k  Antiochowi.    Od  něho  ochotně  přijat  radil  mu,  by  se 
zrowna  na  Itálii  samu  obořiK  nabízeje  se  to  sám  se  skrow- 
nau  mocí   wywésti,   neb:    Když   hada   potříti   chceš,   myslil 
Hannibal  s  naším  Zábojem,  na  hlawu  nejjistěji-     Nepronikla 
wSak  maudrá  rada  u  rozmařilého  dworu  králowskélio,  nebof 
scházela   rádci  podlá  lichotnost,    pročež  u  hrdého  Antiocha 
od  záwistiwých  dwořemnů  snadno  osočen,  a  wlidným  s  wy- 
slanci  ftímskými   w  Efesu   zacházením    w  podezření   zrady 
uweden.  Když  pak  Thoas,  náčelník  aetolský,  lehkowěrnému 
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králi  namluwil,  že  Hanníbal  tažením  do  Itálie  jen  na  zisk 
punický  sinéřuje,  upustil  Antioch  od  úmyslu  na  Itálii,,  a 
uzawřel  Aetolúm  na  pomoc  táhnauti  dó  ftecka,  kteH  ne- 
nalezše w  utlačení  Filippowé  očekáwaného  zisku,  se  ftímany 
jsauce  nespokojeni,  krále  syrského  proti  ním  na  pomoc 
zawolali.  Se  skrownau  jen  mocí  přitáhl  Antioch  do  Řecka, 
že  ale  w  raddě  aetolské  mnoho  připowídal,  wywolen  za 
náčelníka  řeckého  proti  Římanům.  Nadarmo  wšak  očekáwal, 
že  se  wšickni  Řekowé  sním  spojí;  mnozí  zůstali  nestranní, 
jednota  pak  achajská  dokonce  se  prohlásila  pro  Řím.  Zmoc- 
nil se  sic  předce  Chalcidy,  hlawního  města  na  ostrowé  Eu- 
boei,  práwě  wšak  ke  zkáze  swé;  jieboí  oddaw  se  zde  roz- 
košem  a  prostopášnosti,  zanedbal  další  příprawy  k  wálce, 
a  upadl  u  wšech  Řeků  w  newážnost.  Zatím  připlaul  konsul 
Glabrio  s  wojskem  Římským  a  porazil  jej  w  Tbcrmopylách 
tak,  že  ze  Řecka  hanebně  musei  prchnauti.  Na  tom  ale 
ještě  nebylo  dosti;  doma  měl  býti  stíhán,  i  wyprawen  jest 
Lucius  Scipio  do  Asie,  jejž  slawný  bratr  jeho,  wítěz  nad 
Hannibalem,  Scipio  Afrikanský,  co  legat  prowodil.  Antiochus 
ležel  zatím  w  Efesu  w  nejistotě  a  bázni.  Darmo  mu  radil 
Hannibal,  aby  celau  sílu  swau  stáhl  na  Hellespont,  před* 
wídaje,  že  tudy  Římané  wpadnau  do  Asie.  Král  přestrašen 
jednal  raději  o  pokoj  s  Aemiliem  Regillem,  náčelníkem  loď- 
stwa  Římského;  když  pak  mu  tento  bez  wědomí  konsulowa 
nemohl  jeho  powoliti,  a  loďstwo  jeho  pod  spráwau  Hanni- 
balowau  spojeným  lodstwem  Římským  bylo  rozplašeno, 
opustil  we  strachu  pcwnau  Lysimachii,  kdeby  byl  Římanům 
dlauho  mohl  odporowati,  a  tak  wstaupíl  Scipio  bez  odporu 
do  Asie.  Antiochus  prosil  o  pokoj,  Ewropy  se  zcela  odří- 
kaje, upuštění  ode  wšech  dobytých  krajin,  zaplacení  útrat 
wálečných,  ba  i  díl  králowstwí  swého  připowídaje:  danno, 
čím  wíce  se  kořil,  tím  urputnější  byl  konsul,  wítězné 
sláwy  si  žádaje  dobyti,  dříwe  nežby  nemocí  bawený  bratr 
boje  mohl  přítomen  býti  a  zastříti  siáwu  jeho.  Sweden  tedy 
boj  u  Magnesie  (i90).  Antiochus  poražen  na  hlawu  a  síla 
mocnárstwí  syrského  nawždy  zlomena.  Wše,  co  držel  w  Ew- 
ropě  i  wAsii,  až  po  hory  Taurické  musel  postaupití,  15,000 
talentí)  složiti  a  syna  swého  Antíocha  dáti  do  zástawy, 
Občanstwa  řecká  w  přední  Asii  oswobozena,  ostatními  kra- 
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jinami  obohaceni  Rhodičtí  a  Eumenea  pergamenský.  Weiiko- 
oiyslní  byli  nyní  Římané,  aby  později  Um  wíce  získati  mohlL 
Lucius  Scipio  za  toto  prwní  wítězstwi  w  Asii  nazwán  Aii^ 
aiský,  —  Mezi  jinými  články  míru  byl  i  ten,  aby  Uanni- 
bai  ftimanům  wydán  byl.  Ušel  sice  starý  hrdina  opět  drápům 
nepřátel  swých  prchnutím  do  Bithynie;  když  ale  i  zde  jej 
neskrotitedlné  záští  jejich  pronásledowalo ,  a  Prusiáš  bi- 
thynský  hosté  swého  hanebně  zradil,  tu  nemoha  wíce  ujíti, 
raději  se  otráwil,  než  by  se  Římu  byl  podnožil.  Tak  skonal 
Uannibal,  nejiyětší  a  nejhroznější  protiwník  Říma  I  (182). — 

m.  Wálka  aetolská.  Neprawé  nakládáni  Říma  •  jednolau  achajskau. 

Po  skrocení  Macedonie  a  potla^iení  Sýrie  přišel  řad 
na  jednota  aetolskau.  Nechtíce  se  od  práce  s  Antiochem 
zdržowati  Římané,  smířili  se  s  ní  dříwe  než  přišli  do  Asie ; 
že  ale  Aetolowé  zatím  přepadli  Macedonii,  některá  místa 
Filippowa  sobě  osobujíce,  bylo  nyní  Římanům  práwě  whod, 
kteří  bez  .toho  podrobení  Řecka  obmýšleli.  Wyslán  tedy 
proti  nim  Fulvius  konsul,  a  dobytím  Ambrakie,  hlawního 
města,  klesla  jednota  aetolská  na  wždy  w  Římskau  porobu. 

Nicméně  ani  achajská  neměla  wyniknauti,  nebof  takowý 
náčehuk  její,  jako  byl  nyní  Filopoemen^  mohl  snadno  wáž- 
nost,  již  byl  jednotě  tétb  zjednal,  ještě  zwýšiti,  ochablého 
ducha  řeckého  zase  wzkřísiti  a  snad  celé  Řecko  sjednotiti, 
což  by  owšem  zámyslům  Římským  welice  bylo  překáželo. 
Werejné  wšak  proti  ní  nemohli  wystaupiti ,  nebof  stála 
w  počtu  spojenců,  s  nimiž  aspoň  na  oko  pro  uvvarowání 
pohoršeni,  přátelsky  museli  nakládati.  Než,  co  si  ještě  ne- 
důwěřowali  weřejně,  to  tím  jistěji  spůsobili  w  saukromí, 
podporujíce  a  rozmnožujíce  zhaubné  aímě  rozepří,  na  němž 
w  jednotách  občanských,  jako  byla  achajská,  nikdy  neschá- 
zelo. W  takowé  rozepři  byl  nyní  Fílopoemen  s  obcí  Spar-< 
tanskau,  již  byl  po  pádu  tyranna  jejího,  Nabise  ukrutníka, 
w  jednotu  achajskau  uwedi.  Spartani  byli  s  jednotau  neu- 
spokojeni ,  že  držela  některá  města  jejich  osazena ,  i 
chtěli  zase  odpadnauti.  Fulvius  wystaupil  co  mírce,  a  po* 
hnul  je,  aby  rozepři  tuto  od  senátu  Římského  dali  rozsau- 
díti.  Obě  strany  wedly  tedy  stížnost  w  Římě;  ale  Římané 
powděčni  tomu  jsauce,  že  Achajští  sami  sebau  alabnau,  dali 
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temnao  odpowěd^  kterau  každá  strana  k  swému  lepšímu 
wykládala.  Nato  přinutil  Fílopoemen  Spartu  opět  k  jednotě, 
a  nakládal  s  ní  tak  pHsně,  že  i  hradby  swé  zbořiti,  zár? 
kóny  Lykurgowy  opustiti  musela,  a  we  wšem  byla  jednotě 
podnožena.  Tím  sice  síla  jednoty  se  zmohla,  tak  že  se  Pto- 
lomaeus,  král  aegyptský,  Eumenes  pergamenský  a  Seleukus 
syrský  o  přízeň  její  ucházeli;  ale  práwě  to  popudilo  záwist 
f^fmskau.  Hned  wypraweno  wyslanstwí  k  rozhodnutí  roze- 
pří achajských,  Spartanňm  přiřčeno  práwo,  a  mnohá  naří- 
zení jednoty  zrušena.  To  wzbudilo  wzpauru  .w  jiných  ne- 
spokojených audech.  Messenští  odpadli  od  jednoty,  a  chopili 
se  zbraně.  Porazil  je  sice  sedmdesátiletý  nemocný  Fílo- 
poemen, ale  drahé  bylo  wítězstwí,  neboť  pádem  s  koně 
omráčen,  přišel  Filopoemen  do  zajetí,  w  němž  hanebně 
otráwen;  poslední  rek  starého  Řecka.  Po  smrti  tohoto  po- 
sledního upřímného  zástupce  swobody  řecké  mohli  ftímané 
tím  snadněji  jednotau  achajskan  wlásti,  poněwadž  jim  ná- 
ěelníkowé  sami,  jako  Kallikrates,  zištností  puzeni,  pro- 
středky udáwali,  jimiž  by  wlast  jejich  w  porobu  mohla  býti 
uwedena.  Strana  Římská  we  wšech  obcích  podporowána» 
wlastenecká  tištěna,  pročež  brzkým  časem  wětší  díl  zříma- 
něn,  a  jen  nejrozšafnější,  proto  wšak  také  nejmenší  částka 
stála  ještě  o  swobodu  wlasti  a  neódwislost.  Ta  tedy  měla 
býti  zcela  wykořeněna  při  nejprwnější  příležitosti,  kteráž 
se  brzy  wyskytla  w 

IV.    Druhé    wálce  macedonské. 

Těžce  nesl  Fílipp  macedonský  hrdost  Římskau,  která 
s  ním  jako  s  poddaným  nakládala;  neb  když  se  některých 
pewností  na  pomoří  thráckém  chtěl  zmocniti,  nařízeno  mu 
z  Říma,  aby  z  toho  u  senátu  odpowídal.  Nebyw  ještě  k 
wálce  připrawen,  wyslal  mladšího  syna  swého  Demetria, 
který  si  již  prwé  w  Římě  co  zastawenec  wlídností  a  poní- 
žeností získal  náklonnost,  a  wymohl  rozsudek:  ,)Tenkrál 
že  se  otci  odpauští,  ale  jen  synu  kwůli.^  Tato  hana  hnětla 
Filippa,  tak  žo  i  na  Demetria,  jenž  bez  toho  Římanům  na- 
kloněn byl,  zanewřel.  Toho  použil  starší,  ale  přirozený 
syn  jeho  Perseus^  ku  pojištění  dědictwí  trůnu  otcowského, 
záhubau  bratra  swého.    Nedůwěru  otcowu  w  úplné  pode- 
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zřeni  proměniti,  že  ftímu  náchylný  Demetrius  sradu  oUmý«- 
šli,  bylo  ošemetníku  snadno,  což  když  se  falešným  psaním 
ze  fiíma ,  jež  Perseus  složil ,  zdálo  býti  potwrzeno ;  dal 
prchlý  otec  ondy  miláčka  swého,  Demetria,  otráwiti,  a  když 
jed  zdlauha  účinkowal,  dokonce  uškrtiti.  Proneslo  se  wšak 
brzy  zločinstwí  Perseowo,  načež  Filipp  wydédiw  jej,  hořem 
sešel.  Lékař  ale  Perseowi  oddaný  zatajil  smrt  Filippowu 
tak  dlauho,  až  Perseus,  přítáh  w  čele  znamenitého  wojska, 
na  trůn  otcowský,  k  němuž  si  bratrowraždau  cestu  byl  pro- 
klestil mohl  dosednauti.  Darmo  ale  se  snažil  přetwářenau 
wlídností  a  pokorau  na  něm  se  upewniti,  s  kterau  žádal  o 
potwrzení  smlauwy  s  otcem  učiněné;  Římané  jen  na  zá- 
minku k  w^lce  čekali,  dobře  wédauce,  že  odporný  jim 
Perseus  pod  rukau  o  shození  jha  jejich  se  pokauší.  Že  se 
o  přízeň  jednoty  achajské  uchází,  že  s  Prusiášem  bi- 
thynským  je  spřízněn,  že  i  Rhodičany  na  swau  stranu  hledí 
přiwésti,  pozorowalr  ftímané  dobře;  ani  wyslanstwí  jeho 
do  Karthaga,  ač  jen  půlnočního  Času  rokowalo,  wyzwědačík 
jejich  tajno  nebylo.  A  nemohl  také  dlauho  tajiti  Perseus 
úmyslu  swého ;  prohlásil  se  zřejmě,  že  nemíní  déle  držeti 
smlauwy  od  otce  ondy  se  ftímany  učiněné.  PHšIq  tedy  k 
wálce;  Perseus  sebral  wojsko,  znamenitější,  než  kdy  který 
před  ním  král  macedonský;  ale  místo  co  by  s  ním  byl  po 
prwním  wítězstwí  w  prwním  tažení  dále  měl  pokračowati, 
žebral  u  Crassa  konsula  o  pokoj,  ačkoliw  se  tehdáž  wojsko 
fiímské  nacházelo  w  bídném  stawu.  Nedostatek  zběhlých 
wĎdců,  ochablost  kázně  wojenské,  nepatrnost  podpory  řecké 
weliké  Římanům  byly  překážky,  ale  Perseowi  dáno  nebylo 
jich  použiti.  Co  zrádce  wnitřním  čerwem  hlodaný  prchal 
bázliwě  od  místa  k  místu,  bez  obneiny,  kdykoiiw  se  nepřá- 
telé blížili,  a  místo  co  měl  skwostnými  poklady  swými  aspoft 
smělejší  spojence  podporowati,  uwrhnul  je  z  lakomstwí  do 
moře,  aby  o  ně  nepřišel.  Tak  bojowáno  ospale  po  tři  léta^ 
ale  we  čtwrtém  tažení  obdržel  náčelnictwí  Lucius  Aemiiius 
Paulus^  a  ten  rozhodl  osud  králowstwí  macedonského.  S  ním 
wrátil  se  w  zástupy  konsulámí  duch  kázně  a  horliwosU 
ftímské,  jímž  také  praetorowé  Octavius,  ředitel  loďstwa,  a 
Avicius,  nadšeni  byli,  tak  že  tento  ku  potlačení  Gentia, 
krále  illyrského,  spojence  Perseowa,  wyslán  byw,  we  krát- 
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kém.čase  jej  porazil  a  zajal.  Paolus  Aemilim  uslanowíl 
wálku  jedním  ialenim  skončiti,  a  k  tomu  konci  musel  hiaw- 
ní  boj  sweden  býti.  Perseus  ale  stál  w  přepewném  táboru 
nepohnutedlný,  jehož  z  předu  dobyti  možná  nebylo.  Wyslal 
tedy  Aemil  5000  mužů  pod  spráwau  dwau  synů  swých, 
z  nichž  jeden  Scipio  Aemilianus,  od  syna  Scipiona  Afrikan«- 
ského,  druhý,  Quintus  Fabius  Maximus,  od  wnuka  tohoto 
wéhlasného  reka  ftímského,  za  wlastního  pHjat  byl,  přes 
horu  Olympskau,  aby  tudy  Perseowi  do  zadu  wpadli.  I  zda- 
řilo se  mladým  hrdinám  obtížné  toto  předsewzetí;  třetí  den 
stáli  w  rowinách  za  táborem  macedonským,  na  néjž  zatím 
Aemil  z  předu  dorážel.  Uleknut  Perseus,  wytáhl  spéšné 
z  pohodlného  položení  swého  a  cauwnul  až  pod  hradby 
Pydnenské.  Zde  přišlo  k  bitwé  (168).  Již  klesaly  zástupy 
Římské  pod  tíží  macedonského  falanxu,  již  počal  sám  Aemil 
nade  áíastným  koncem  zaufati;  ale  nenadále  roztrhly  se 
některé  řady  falanxu;  pěchota  Římská  rychle  mezi  ně,  tu 
úphiý  zmatek,  Perseus  s  jízdau  swau  na  útěku,  a  porážka 
Macedonů  byla  takowá,  že  za  hodinu  25,000  mužů  padlo 
na  bojišti.  Perseus  prchnul  na  ostrow  Samothrake,  chtěje 
se  odtu^  potajmo  přeplawiti  do  Kréty;  ale  plawec,  který 
jej  měl  přewezti,  naložiw  nejprwé  poklad  kráiowský,  2000 
talentů  obnášející,  uplaul  pokradmo,  a  nechal  krále  wězeti; 
Octavius  oblehl  ostrow,  a  Perseus  přišel  w  Římské  zajetL 
Paulus  Aemilins  zmocnil  se  zatím  wšech  znamenitých  měst 
macedonských,  a  prohlásil  na  sněmu  AmGpolitanském  nowé 
zřízení  macedonského  státu:  Macedonie  že  má  býti  swo- 
bodna,  ale  na  čtyry  díly  rozdělena,  které  se  nikdy  spolčiti 
nesmějí;  daní  králowských  že  má  platiti  jen  polowic  a  sice 
Římanům ,  jim  též  wšecky  klenoty  a  poklady  wydati,  a 
wšickni  býwalí  služebníci  králowští  mají  se  pod  ztraoemm 
hrdla  odebrati  do  Itálie.  Zříceniny  králowstwí  macedon- 
ského zdrtily  také  občanstwo  epirotské,  od  Času  synů  Pyr- 
rhowých  swobodné,  a  nyní  Perseowi  pomocné.  Aemilius 
stawěl  se  k  nim  welikomyslným,  a  wyslal  do  wšech  měst 
wůdce,  jakoby  z  nich  posádky  Římské  chtěl  wytáhnauti; 
ale  najednau  přepadli  tito  jedním  dnem  wšecka  města,  wy- 
drancowali  je,  pobořili  hradby  a  uwedli  150,000  Epirotů 
w  otroctwi.    Nyní   také  došlo  na  wlasteneckau  stranu  jed- 
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noty  achajské.  Snadno  bylo  zrádcům  z  náklonnosti  k  Mace- 
donftm  ji  winiti;  1000  nejznamenitějších  obwiněnýoh  osob 
posláno  do  ftíma  k  odpowídání  u  senátu,  a  beze  wáeho  wy* 
slySeni  držáni  byli  sedmnácte  let  w  rozličnýcl^  pewnosteck 
italských  u  wézení,  až  wétší  díl  bídau  sešel.  Mezi  těmito 
wězni  byl  také  slawný  historik  Polybius,  jemuž  učenos 
w  domě  Scipionowě  wážnost  a  lásku  zjednala,  že  nesnáze 
wlastenci  swých  poněkud  mohl  ulehčiti.  —  To  byly  truch* 
liwé  následky  této  wálky,  ale  mnohem  trucl^liwější  byl  osud 
nešfastného  krále  Persea.  Danno  prosil  přemožitele  swého, 
by  jeho  neuwáděl  w  triumfu;*)  chceli  mu  ujiti,  že  jen  na 
něm  záleží,  to  jest,  že  jen  sám  se  zawražditi  může,  odpowěděl 
Paulus  Aemilius.  Neuposlechl  wšak  této  ftímské  rady  Perseus, 
pročež  weden  w  triumfu.  Před  m'm  kráčeli  děti  jeho,  autlí 
dwa  synowé,  Filipp  a  Alexander,  a  autlá  dceruška  s  koj- 
nými a  wychowateli  swými,  necitelnau  luzu  Římskau  s  plá- 
čem o  milost  prosíce.  Za  nimi  šel  Perseus  we  hluboký 
smutek  oblečen,  a  opodál  jeho  přátelé  a  šlechta  macedon- 
ská. Po  dokonáni  wítězosláwy  uwržen  býwalý  král  mace- 
donský do  wězení,  a  sice  nejohyzdnějšího  mezi  nejoškli- 
wější  lotry;  zde  čtyry  dni  nechán  bez  pokrmu,  načež  mu 
spoluwězni  sami  z  lítosti  část  potrawy  swé  poskytli,  prowaz 
a  meč  podali,  aby  sám  bídě  swé  konec  mohl  učiniti.  Ne- 
učinil toho  wšak  Perseus,  a  we  dwau  teprw  létech  umořeii, 
sešel.  —  Jak  wrtkawé  štěstí  pozemské,  jak  hrozná  pomsta 
zpáchaných  neprawostíl  skwostný  trůn  králowský  proměněn 
we  tmawý  žalář,  a  bratrowražda  potrestána  hroznau  a  ha- 
nebnau  smrtí.    Třikrát  ještě  se  pokusili  po  jeho  smrti  Ma- 


*)  Za  dosažení  znamenitého  witěutwf  odměněno  býwalo  wůdci  ftím- 
•kému  triumfem,  t.  j.  wftěioslawným  tažením  skrze  město  do 
chrámu  Jupiterowa  na  hradě  ftímském,  Capitolium.  Celý  senát  M 
tríumftijírfmu  wstHe,  ai  ke  bráně,  kteraa  táhl  do  města,  a  pro- 
wácel  jej  sedícího  na  wznešeném  woze,  čtyřmi  bílými  oři  taženém. 
Před  ním  wedeoí  byli  zajatí  nepřátelé  opautání,  kořist  a  obrazy 
dobytých  mést  a  podmaněných  kngin  neseny  na  odiw;  za  ním  pak 
táhlo  wojsko  wítězné  owěnČeno  dawem  sláwu  hlásajícího  lidu.  Ni 
Capitolii  konaly  se  oběti,  a  Část  kořisti  byla  wěnowána  bohftm. 
Hlnéné  kwfisy  a  skwostiié  hry  koněily  slawnost.  Nasfaalní  pak  aajalf 
buď  byli  utraceni,  neb  hladem   umořeni,  nebo  w  olroctwí  prodáni. 
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<;edonowé  o  dobytí  přededié  samostatnosti  swé,  ochotné  a 
zmužile  podporujíce  Andriska,  nazwaného  Filippa,  a  po  něm 
Alexandra,  jakož  konečné  Persea,  kteH  se  za  syny  neSfasl- 
ného  krále  Persea  wydáwali;  ale  wáe  nadarmo,  wždy  zase 
byli  podrobení,  až  konečně  Macedonie  obrácena  w  pro^cii, 
z  pořadí  samostatných  králowstwí  zmizela. 

Tak  se  rozmáhala  wláda  ftímská  na  wýchodu,  hrozíc 
irfiem  národům,  kteH  se  zpěčowali  jí  se  koHti ;  čím  wíce  se 
ale  rozmáhala,  tím  wíce  rostla  lakota,  zpupnost  a  rozma- 
řilost národu,  a  brzy  zasmušil  se  potud  ještě  jasný  obzor 
fiímský  chmurami  hanebných  neprawostí,  jimiž  jen  zde  onde 
některá  jasná  hwězda  sprawedliwosti  a  šlechetnosti  proswi- 
tála.  Takowá  nešlechetnost  okázala  se  nejčerněji  w  haneb- 
ném nakládání  Říma   s  občanstwem  Karthaginským,  které  k 

V.    Třetí    wálce    panické 

wedlo.  Zemdleno  ještě  ranami  druhé  wálky  punické  leželo 
Karthago,  a  sotwa  že  se  mírem  léčiti  a  obchodem  nowé 
síly  počalo  nabýwati,  již  powzbudilo  poznowu  záwist  Řím- 
skau.  Zť  Lýwalý  sok  Říma  wice  neměl  wyniknauti,  byla 
owšem  wěc  přirozená;  ale  že  šírowládná  Róma  umdlenau, 
tichau  a  pokumau  nyní  služku  swau  ani  w  okowech  ne- 
chtěla snášeti,  nýbrž  ukrutně  ji  zahladiti  usilowala  proto, 
že  někdy  sokyně  její  byla,  to  bylo  ukrutné  a  hanebné.  A 
hlawa  té  strany,  která  na  tom  stála,  byl  Cato,  hrdý  sená- 
tor, jenž  pod  jménem  přísné  sprawedliwosti  wše  w  nená- 
wisti  měl,  co  welikomyslností,  mírností,  wděčností  a  šle- 
chetností slauti  mohlo,  jakož  byl  dokázal  proti  welikému 
Scipionowi  Afrikanskému,  kterýžto  weliký  rek,  podmanitel 
Hispatiie  a  wítěz  nad  Hannibalem,  nejwícc  ponuknutím  jeho 
ze  zištností  u*  wálce  s  Antiochem  byw  obžalowán,  žiwot 
swůj  dokonal  u  wyhnanstwí.*  Nadarmo  mu  odpíral  Scipio 
Nasica,  dokládaje,  že  pádem  občanstwa  punického  klesne 
i  zmužilost  ftímská,  nebudauc  míti  jíž  čeho  se  obáwati; 
neustálé  heslo  jeho  bylo,  af  pak  se  rokowalo  očkoliw :  Já 
pak  mám  za  to,  že  se  Karthago  má  wywrátiti.  I  zwítězil 
konečně  nelidský  hlas  jeho,  a  hledána  jen  záminka  k  wy- 
pltiění  té  hanebné  pomsty.  Snadno  se  pak  tato  wynašla, 
neb    símě  její  jíž   bylo   wseto   w  mír  po  skončení  druhé 
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panické  wálky  uzawřený,  jímžto  Massinissa  sausedem  obce 
KarUiagínské  učiněn,  této  pak  bylo  zapowěděno,  bez  dowo- 
le^^natu  Římského  jakaukoli  wálku  wésti.  To  bylo  práwé 
^u^jako  ruce  swázati  hospodáři,  aby  zboží  swého  proti 
lau^níku  nemohl  brániti.  Massiníssa  osobowal  si  krajinu 
Kartha^inskau  jednu  po  druhé,  a  Karthaginští  nesmělí  s^ 
mu  protiwiti.  Nadarmo  si  wedli  w  Římě  stížnost;  senát 
příslibowal,  dal  wyšetřowati,  ale  skaumatelé  museli  wždy 
ještě  Massinissu  k  nowým  laupežím  ponaukati.  Nemohauce 
toho  snésti  chopili  se  Poenowé  konečně  zbraně  k  hájení 
statkňw  swých,  a  na  to  Římané  čekali;  nyní  že  nepošlu- 
šenstwí  Karthaginských  zjewné  jest,  na  wěmého  spojence 
jejich  Massinissu  že  wálku  zdwihli,  wýmínky  míru  že  zru- 
jili,  pročež  jim  wálka  prohlášena.  Již  byli  konsulowé  Mar- 
cius  Censorinus  a  Manilius,  pHpraweni,  ze  Sicílie  do  Utiky, 
která  se  Římanflm  wzdala,  proti  Poenům  se  preplawiti,  tu 
žádali  tito  nowým  do  Říma  wyslanstwem  o  pokoj,  zcela  se 
wůli  senátu  podrobujíce.  Žádáno  ód  nich  300  rukojnfí,  kteří 
se  konsulíim  w  Sicílii  měli  dostawiti;  což  když  splnili, 
ohlášeno  jim,  ostatní  wůle  senátu  že  se  w  Utice  dowědí. 
Zde  wšak  jim  přiede  wším  bylo  přikázáno,  wojsko  Římské 
zaopatřiti  obilím,  pak  wšecky  stroje  wojenské,  wšecky  lodi 
bojowné  a  wšecku  zbraň  bez  rozdílu  wydati.  I  tomuto 
krutému  příkazu  s  krwawým  srdcem  se  podrobili  pro  za- 
chowání  pokoje;  ale  wše  bylo  darmo,  nyní  teprw,  když 
konsulowé  spatřili,  že  Karthago  zbroje  docela  je  zbaweno, 
k  odboji  a  obraně  neschopno,  nyní  teprw  prohlásili  prawý 
příkaz  senátu :  Karthago  že  má  docela  býti  zbořeno,  oby- 
watelAm  pak  že  se  milostiwě  dowoluje,  nowé  sídlo,  nej- 
méně 80  stadií  (as  2  míle)  od  moře,  beze  wšech  ale  hra- 
deb, založiti.  To  byla  Poenům  rána  smrtelná;  neboť  ta- 
kowým  wzdálením  od  moře  museli  obchodu,  swé  nejhlaw- 
nější  žiwnosti  zbaweni,  w  porobě  swého  nejúhlawnějšího 
nepřítele,  Massinissy  brzy  docela  zahynauti^  Wěčná  to  byla 
poskwrna  Říma,  národ  po  padesáte  let  pokojný,  tichý  a 
pracowitý,  přetwářenau  mírností  wší  obrany  zbawiti,  aby 
tím  snázeji  mohl  zahlazen  býti.  Prwní  zpráwa  o  tomto  roz- 
kážu uwrhla  Karthaginské  w  zaufalstwí:  celé  město  roz- 
léhalo  se  bědowáním    a   nářkem.     Teprwé  když  prwní  žel 
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filewil,  uzawřeli  jednomyslné,  raději  we  zříceninách  wlasti 
swé  se  pohrbiti,  nežli  ji  opustiti.  Rychle  kowána  ^wá 
sbraň,  z  nedostatku  železa  ze  stHbra  i  ze  zlata  roi^pbh 
aoch  a  nádob  obecních  i  sankromých  w  nauzi  této  0(^tné 
poskytnutých;  lana  pletena  z  wlas4  Puničanek,  kteréPsi  i 
nejwznešenéjší  matrony  wolně  nechaly  ostříhati,  otroci  a 
zločinci  puštěni  na  swobodu,  aby  brániti  pomáhali.  Nena- 
dali se  konsulowé  takowého  odporu,  nerozwážiwše,  co  zau- 
falstwí  mflže  podniknauti,  pročež  jedním  útokem  město  moci 
wzíti  se  domníwali.  Sklamala  je  wšak  naděje ;  neboť  Poe- 
nowé,  silně  osadiwše  hradby,  s  takau  se  s  dobýwajícími 
potkali  zAřiwostíy  že  tito  s  welikau  ztrátau  od  útoku  museli 
upustiti.  Zatím  se  přiblížil  Asdrubal,  náčelník  wojska  pu- 
nického,  sesíliw  se  znamenitě,  a  činil  fiímanům  welikau 
Škodu;  slowem,  až  do  čtwrtého  roku  odpíralo  ještě  Kar- 
Ihago  fiímu,  jako  w  súirtelném  zápasu  s  ukrutným  wrahrm, 
a  byloby  snad  ještě  wyniklo,  kdyby  jen  wždycky  takowi 
konsulowé,  jako  byl  Censoríus  a  Calpumius  Piso,  proti  ni 
bylí  stáli.  Ale  zahubení  Karchedona  sauzeno  bylo  Scipionům, 
a  nyní  P.  Comelius  Scipio  Aemílowec,  již  co  polní  tribun 
we  wáice  macedonské  i  nynější  slawně  wítězný,  za  kon- 
sula  wywolen  a  proti  Poenflm  wyslán.  Bez  prodleni  obořil 
se  mladý  hrdina  tento  na  sklíčené  město,  zahradil  úžinu 
s  pewnau  zemí  je  spojující,  a  zawřel  přístaw  welikau  hrází, 
aby  ani  po  moři  nebylo  prAchodu.  Poenowé  až  do  posled- 
ního okamžení  wšemožně  se  namáhali,  w  rychlosti  nowý 
přístaw  wykopali,  wystawěli  50  galejí  a  potkali  se  s  loď- 
stwem  mořským,  ale  wše  již  nadarmo,  proto  že  pozdě  bylo; 
město  tMOto  útokem  (146)  a  posádka  we  hradu  Byrsa  hla- 
dem zmořena,  musela  se  wzdáti  wítězi.  Nyní  wyplněn  byl 
nad  nešťastným  městem  od  senátu  l^ímského  pronesený  roz- 
sudek, a  Karthago,  po  mnohá  století  okrasau  swěta  bywší, 
sedmnáctidenním  plamenem  w  černé  zříceniny  jest  obráceno. 
Nesmírné  kořisti  odwezl  Scipio  do  Říma,  načež  poctěn 
příjmím  Afrikanského  mladšího.  Wězni  puničti,  krom  ně- 
kterých znamenitých  osob ,  wšickni  prodáni  w  otroctwi, 
ostatní  města  punická,  která  se  byla  protiwila,  podobné 
wywrácena  z  kořene,  a  země  jejich  co  dobytá  provincie 
pode  jménem  Afrika,  mocnářstwf  ftímskému  jest  připojena. 


Wálka  achajská.  JOi 

Tak  byl  wyhlazen  z  poradí  států  násilně  jeden  z  nejpék- 
néjšíchy  že  se  byl  opowážil,  se  Římem  tak  dlauho  a  dílem 
tak  slawně  zápasiti;  že  slawně,  to  mu  nemohla  hrdost 
fiímská  aui  po  smrti  ještč  odpustiti,  ustanowiwši,  aby  na 
wěčné  časy  proklát  byl  každý,  kdoby  chtěl  Karthago  zase 
urystawěti. 

v.   Wálka   achajflká. 

W  témž  roce,  co  Karthago,  padl  také  Korinth.  Již 
dáwno  protiwila  se  Achajským  hrdost  Římská,  nesprawed- 
liwé  pak  wězení  tak  mnoha  znamenitých  občanů  docela 
,  vKJitírilo  jednotu.  Strana  Římská  usnula,  a  za  náčelníky  wy- 
woleni  byli  Kritolaus  a  Diaeus  z  počtu  audů  po  sedmnácti- 
letém wězení  se  wrátiwších,  pročež  nejhlawnější  Říma  od- 
pomíci.  Snadno  jim  bylo  k  *weřejnému  odboji  wzbuditi 
národ,  když  Římané  ujawše  se  nepokojné  Sparty  úplnau 
swobodď  wšech  měst  a  obcí  achajských,  tedy  zrušení  jed- 
noty žádali.  Wyslanstwo  Římské  w  Korínthu  bylo  potupeno, 
a  prohlášena  wálka  Spartě,  tedy  i  Římu.  Rychle  přitáhl 
Metellus,  praetor,  z  Macedonie, 'jižto  byl  práwě  upokojil, 
porazil  a  zabil  Kritolaa,  a  wzal  Theby  a  Megaru,  i  wyslal 
posly  achajské  do  Korintha,  chtěje  mír  wyjednati.  Lid  mu 
nebyl  protiwen,  ale  Diaeus  zůřiL  Sisikratesa,  wážného  sená- 
tora, dal  odprawiti,  že  k  míru  radil,  a  poslowé  Metellowí 
museli  welikau  summau  peněz  žiwoty  swé  od  lakomého 
buřiče  wykaupiti.  Zatím  přitáhl  Mummius  s  čerstwým  woj- 
skem  ze  Říma,  odstranil  Metella,  že  raději  míru  hledal  než 
krwe  prolití,  a  položil  se  nad  úžinau  Korinthskau.  Síla  Řím- 
ská nebyla  znamenitá,  četnější  bylo  wojsko  achajské,  jež- 
Diaeus  z  Korintha  proti  ní  wedl,  a  w  prwním  wýpadu 
Římané  až  do  táboru  byli  odraženi.  Již  plesal  Diaeus  nad 
wítězstwím,  jako  nad  jistým,  wyzwal  na  hradby  ženy  Ko- 
rinthské,  aby  se  díwaly  na  porážku  Římskau;  ale  nebyli  to 
wíce  staří  Řekowé  achajští,  nebo  když  se  w  údolí  Leuko- 
petra  boj  strhnul,  a  jízda  Římská  ze  zálohy  wyraziwši,  šik 
řecký  rozrazila,  klesla  celá  udatnost  achajská,  Římané  zwí- 
iězilí,  a  s  pozůstatky  poraženého  wojska  prchnul  Diaeus 
do  Megalopole,  místo  co  se  měl  uwrhnauti  do  Korintha, 
kdežto  by   se  ještě  dlauho  byl  mohl  držeti.    Třetího   dne 
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wtrlinul  tepi-H  Mummius  do  této  pewnosti,  ač  otewřoné, 
obáuaje  se  zálohy,  a  s  ním  obyčejná  ukrutnost  ftímská. 
Muži  zawraždéni  mečem,  ženy  a  dítky  prodány  w  olroclwí, 
mésto  wylaupeno ,  zapáleno  a  zbořeno.  We  zříceninách 
Korinthských  pohřbena  byla  jednota  achajská  a  s  ní  řecká 
neodwislost;  Graecie  pod  jménem  Achaja  spojena  se  státem 
ftíniským. 

VI.    Viriatns.     Namantia. 

Tak  nchwácen  jeden  stát  po  druhém  wĎkol  rozmáha- 
jícím se  wírem  násilí  Římského;  jih  a  wýchod  třásli  se 
před  ním,  a  hle,  na  západu  osmělil  se  jeden  sprostý  pastýř  i 
oproti  němu  se  postawíti.  Byltě  to  Yiríatus,  Lusitun,  z  pa- 
stýře lowec,  pak  laupežník  a  konečné  wéwoda  tak  udatný, 
£e  w  čele  shluklých  krajaifft  swých  se  swětobořiči  ftím- 
skýmí  po  čtrnácte  let  wítězně  bojowal^  jedno  wojsko  jejích 
docela  zahubil,  dwě  zahnal,  a  tak  šťastné  jim  odpíral,  že 
newéda  si  jiné  rady  konsul  Caepio,  k  hanbé  jména  ftím- 
ského,  úkladnau  wraždau  se  ho  sprostiti  musel. 

Než  i  po  jeho  smrti  odporowala  Hispanie.  Žízeň  po 
drahém  kowu  lákala  rozmařilého  Římana  w  opanowané  Hi- 
spanii  k  častému  násilí,  a  wzbauřila  proti  nému  národ  každý, 
který  porobau  ještě  nebyl  ochabl.  A  co  takowý  národ  spo- 
jenau  silau  zmůže,  dokázala  Numantia,  město  ne  wznešené 
ni  pewné,  chráněné  jen  příkrostí  chlumu,  na  němž  leželo, 
na  nějž  jen  jediný  náchod  wedl.  Něco  wojínůw  hispánských, 
z  nešťastné  bitwy  prchlých ,  wzalo  sem  útočiště  swé,  a 
Římané  stáli  na  jich  wyhoštění.  Numantinští  nechtěli  kra- 
janů swých  wydati,  což  Římu  byla  příčina  k  wálce.  Pom- 
pejus  Rufus,  prokonsul,  wedl  prwní  wojsko  proti  tomuto 
na  oko  nepatrnému  nepříteli,  jehož  síla  toliko  we  Čtyřech 
tisících  mužích  záležela,  byl  wšak  poražen  a  k  míru  při- 
nucen. Senát  mír  zrušil,  a  wyslal  Papilia  prokonsula  s  dru- 
hým wojskem.  Tomu  se  wšak  wedlo  ještě  hůře.  Méw 
hanu  tuto  setříti  konsul  Mancinus,  ještě  ji  zwětšil;  nebof 
30.000  mužů  jeho  ode  čtyř  tisíců  Numantinských  bylo  na 
hlawu  poraženo,  tábor  Římský  dobyt  a  Mancinus  sewřen 
tak,  že  se  jen  pokorným  příměřím  mohl  ochrániti.  Senát 
ale  zrušil  je  po  druhé  a  k  dostiučinění  kázal  Mancina  sa- 
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mého  Namantinským  wydati,  jehož  wSak  tito  nepřijali,  ne- 
chtíce  zpronewěrílost  Římskau  na  jednom  nešťastníku  mstíti. 
Po  tak   mnohýdi  hanebných    porážkách   obrácen   konečně 
xřelel  lida   na  zbořitele   Karchedona.     Scipio    Aemiliowec 
wywolen  -sa  konsula  a  wyslán  proti  JVumantii.  Kázní  wzkří- 
sil  nhaslého  ducha  Římského   u  wojšté,  a  obklíčil  město; 
nemoha  wšak  ho  dobyti  břannau  nikau,   mínU  je  hladem 
wymořiti.   Do  patnácti  měsíců  prodlaužilo  se  toto  obležení, 
nyní   pak   když  potrawa   wšecka   byla   stráwena,  uzawřeli 
Numaniinští   přehrozným   spůsobem   otroctwí   Římského   se 
schrániti.    Nejdříwe  usmrtili  swé  ženy  a  děti,  pak  zapálili 
město,  a  konečně  zabil  jeden  druhého,  tak  že  žádný  nezů- 
stal, jenžby  byl  triumf  Scipionůw  za  toto  tmchliwé  wítěz- 
atwi  oslawil.  —  Tak  skončena  teprw  po  osmi  létech  wálká 
Nnmantinská,  jížto  podrobení  Hispanie  dokonáno,  a  pádem 
Karchedona,  Korintha    a  Numantie  swětowláda  Římská  byla 
rozhodnuta.    Neb  která  mocnost  mohla  se  as  nyní  měřiti 
se  Římem?    Jižní  Ewropa  byla  celá  w  jeho  rukau,  střední 
byla  sídlem  různých  národů  až  posud  nezřízených,  sewerní 
pak  sotwa  známa.    Přední  Asie  odwíslá  spojenstwím  a  sla- 
bostí,  zadní   teprw.  se   rozwíjela   pod  wládau  parthickau; 
sewerní   Afrika    podrobena    pádem   Karchedona ;   slowem  : 
wjíckm   znamenití   státowé   tehdejšího   swěta   buďto   zcela 
w  raocnářstwí  Římské  wplynuli,  nebo  se  kořili  zdaleka,  po- 
dobného pádu  se  obáwajíce. 


ODDĚLENÍ    11. 

Od  zboření   Karthaga,   Korintha   a  Numantie   až 
do  počátku  monarchie  Římské. 

(190  -  30  před  Kríftem.) 

i.  DédicUoi  pergamenské. 

Ptwíú  tedy  stát  we  swětě  byl  nyní  Řím,  nejwýtečnéjfií 
inečeM,  nejpewnější  swomostí^,  dokud  nezkažen  asiatskau 
rozmařilostí.  Tuto  zdědili  wšak  nyní  Římané  skrálowslwlm 
pergamenským.  Attalus  III,  na  rozumu  pokleslý,  ustanowil  lid 
fiímský  za  dědice  králowstwí  a  pokladů  swých.  Darmo  ža- 
li ♦ 
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stáwal  neuiastní  bratr  jeho '  Aristonikus  bližší  swé  práwo ; 
konsul  Perperna  porazil  jej,  zlijal,  0()pra\Ml,  a  tak  ftíniané 
wyhráli  pH.  Bohatstwí  Attalowo  stalo  se  pHslowím,  jak  bylo 
znamenité;  ale  prawá  národu  zámožnost  nezáleží  we  dra- 
hém kowu,  kterýž  se  ztratí  w  ruce  několika  líchwářd,  kteH  se 
zmocní  wšech  statků  a  wýnosů,  a  wětší  (fást  lidu  přijde  Tia 
mizinu.  Tak  se  stalo  i  w  ftímé;'patríciowé  skaupiwše  wšecky 
rolní  statky,  wzdéláwaii  je  nesčíslným  množstwím  otroků,  a 
sprostý  ftíman  prodáwal,  dokud  co  měl,  chtěje  zakusiti  nowých 
rozkoší,  které  se  nyní  za  peníze  prodáwaly ;  když  pak  do- 
prodal, neměl  chleba,  a  jiného  rukama  wydobýwati  hrdost 
ftímana,  co  pána  králůw  a  přemožitele  národůw,  za  nečest 
pokládala.  Tu  se  bauříl,  žádostiw  nowého  řádu,  byCby  i 
wlast  z  toho  měla  krwáceti.  Tak  wzniklo  w  ftímě  bohat-. 
stwím  dwojí  zlé;  přewažné  množstwí  otroctwa,  a  zahálčiwá 
chudoba  we  sprostém  lidu.  Z  obého  musely  pofiti  zlé  ná- 
sledky,  a  iy  wypukly  nejprwé  w  Sicílií. 

2.    Wálka  s  otroky. 

Úrodná  Sicílie  byla  obilní  špižírnau  ílíma,  pročež  byla 
zde  nejwýnosnější  rolnost  a  nnjznamenitější  počet  otroků. 
Tit(»,  nejwice  ze  zajatých  nepřátel  sestáwající  nešCastnici 
úpélí  pod  břemenem  nelidského  ukrutenstwí.  Okowy  sepiati 
jeden  ke  druhému  wyháněni  byli  bičem  na  pole,  spřahowáni 
místo  dobytka,  a  noc  we  společných  swíráni  žalářích.  Za 
nejmenší  prowinění  šleháni  byli  až  do  krwe,  protiwení  nebo 
wzpaura  proti  pánu  trestána  ukřižowáním  nejen  winníka, 
nýbrž  wšech  ostatních  i  newinných  jeho  spolurobů.  Taká 
ukrutnost  wzbudila  konečně  wšeobecné  wzbauření  otroků, 
uražené  člowěčenstwo  žádalo  pomsty.  Eunus,  rodilý  Syřan, 
roznítil  dlauho  dautnawší  plamen  wzpaury,  míchaje  w- uštech 
ukrytý  oheň  we  slowa  swá,  jako  nadšen  božstweni  odpor 
welícím.  Pod  ním  a  saudruhem  Kleonem  wzrostio  wojsko 
otrocké  až  na  70,000,  rozmnoženo  oswobozenými  zločinci 
a  wšemi  rolními  roby,  kteří  těžkých  okowů  zproštěni  a 
mečem  opásáni,  uknitnau  pomstu  po  celé  Sicílii  soptili. 
Čtwera  tažem'  a  wojsk  konsulských  bylo  zapotřebí*  k  utlaT 
cení  této  wzpaury  a  k  upokojení  Sicílie. 
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3.    Roibroje  Grachowské, 

Jťšté  nebezpečnější,  než  tato  wálka,  byl  rozbroj  w  obci 
ňímské,  který  nyní  z  nespokojeností  zchu(ll(5ho  lidu  wypukl. 
Sprostý  lid  proti  utiskowání  mocných  zastáwati  byla  po- 
vinnost tribuna  plebejských;  ale  raději  slaužiti  chudému 
obóanstwu,  «ež  bohatému  senátu,  wětšího  poti-ebowalo 
ducha,  než  obyčejně  popťán  byl  tribunům^  a  chtělli  senát 
obec  přewažowati,  musel  se  snažit,* aby  takowý  duch  ke 
tribunstwí  nepřišel.  To  ale  nyní  zanedbalo  se,  a  Tiberíus 
Semproníus  Grachus  wywolen  byl  za  tribuna.  PocházeK 
z  rodu  sice  plebejského,  ale  wznešeného ;  matka  totiž  jeho 
byla  Cornelia,  dcera  welíkého  Com.  Scipiona  Afrikanského. 
Urozená  tato  a  wzděianá  matrona  ušlechtila  již  w  autlém 
mládí  ducha  i  srdce  synů  swých,  jimiž  se  co  nejdražším 
pokladem  honosila.  Její  snahau  slynul  Tiberiús  již  časné 
w  rečnictwí,  a  mrawnost  jeho  oswědčena  byla  tím,  že  již 
z  mládí  augurem*),  t.  j.  wěštcem  se  stal,  dle  letu  ptactwa 
obec  sprawujícím.  U  wálce  Numantinské  byl  quaestorem 
t.  j.  spráwcem  wojenské  kassy  a  pomocníkem  Mancina  kon- 
sula,  s  nímž  společně  mír  uzawřel  s  Numantinskými.  Když 
ale  tento  od  senalu  byl  zrušen,  a  Mancinus  Numantinským 
wydán  ku  pomstě,  zanewřel  Grachus  na  ftímské  panow- 
nictwí,  uražen  byw  hanau,  která  se  w  plredstaweném  i  jemu 
stala  co  účastníku.  Pročež  mu  nyní  tribunát  byl  nejpo- 
hodlnější příležitostí,  co  ochránce  lidu  hrdý  senát  poněkud 
pokořiti.  Licinius  Štolo,  jeden  z  prwních  konsulů  plebej- 
ských byl  někdy  ustanowil  zákonem,  aby  žádný  Říman  nesměl 


*)  Aogurowé,  řád  knéží  Římských,  z  letu  a  hlasu  ptaČfho  wésUcí,  byli 
nejprwé  tři,  pak  šest  až  patnáctý  ze  stawu  jen,  patrického,  pozdéji 
také  ze  znamenitéjsích  rodin  plebejských  woHwáni.  Před  každým 
předsewzetím  jak  senátu  w  obci  tak  wéwodftw  a  wálce  tázáni  byli 
augurowé,  zdali  bozi  ptactwem  předmět  schwalují,  coŽ  oni  wždy  dle 
žádosti  wlády  mohli  rozhodnauti.  Podobný  řád  wéitcft  Řiiuských 
byli  aruspices,  kteřf  z  wnitřnostf  občtowaných  zwfřat  prorokowali. 
Nťjwyiisí  řád  kněžský  w  Římě  byli  pontifices,  jejichž  hlawa  pontifex 
maximus  (jako  u  nás  papež)  se  jmenowal.  Úřad  pak  #Íech  smčťowtl 
k  tomu,  aby  powěru  lidu  ftímského,  která  iwláhČ  w  prwnějsich 
éasích  ne^imirná  byla,  swétíli,  pudporowali,  a  její  pomocí  lidem  dle 
w51e  mocnářúw  wládli. 
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přes  500  jiter  poli  míti,  a  při  rozdělení  obecných,  nepříteli 
odíiatých  polností,  aby  nesměl  žádný  přes  100  jiter  obdržeti. 
Na  obnowení  tohoto  zastaralého  zákona  stál  nyní  Grachus, 
a  oč  kdo  méi  wíce,  než  onen  dowolowal,  mělo  se  wydati  a 
rozděliti  mezí  chudé  občany.  Darmo  mu  odporowal  senát 
popichnutím  Octavia,  druhého  tribuna,  Grachus  jíž  byl  získal 
důwěmost  lidu,  Octavius  swržen,  a  zákon  Licínský  potwr- 
zen.  To'  rozlítilo  bohatce,  a  když  Grachus  w  komiciích 
Csnému  obecním)  žádal  o  prodlaužení  tribunátu  swého, 
ještě  wětáích  předností  lidu  slibuje,  přepadl  jej  Scipío  Na- 
sica  s  mnohými  jsenatory,  rytíři  a  sebranau  luzau,  rozplašil 
sněmující  lid,  a  dal  poswátnau  osobu  tribuna  obušky  a  roz- 
lámanými stolicemi  usmrtiti. 

Tato  wšak  hanebná  wražda  ještě  wíce  rozžehla  rozbroj. 
(135).  K  rozdělowáoí  polí  byli  ustanoweni  tří  úředníci, 
triumvirí,  a  jeden  z  nich  byl  Cajus  Grachus,  mladší  bratr 
usmrceného  Tiberia.  Hstyžádost  pro  wraždu  bratrown  do- 
dáwala  mu  horliwosti  při  zastání  úřadu  swého,  tato  pak 
mu  získala  náklonnost  lidu,  a  wedla  jej  k  tribunátu.  Co 
tribun  bojowal  ještě  wíce  proti  senátu,  odkryl  jeho  wady 
a  neprawosti.  poplatky  a  prodáwání  úřadů,  a*  ustanowil 
konečně  zákonem  sněmu  obecního,  ne  senát,  ale  staw  ry- 
tířský aby  prowinění  obecních  úředníků  saudil.  To  mu  wšak 
weliké  wzbudilo  nepřátely,  mezi  nimiž  nejhorlíwější  konsul 
L.  Opimíus.  Tento  překazil  jemu  zwolem'  po  třetí  za  tri- 
buna, a  když  se  Cajus  s  přátely  swými  brannau  rukau 
hodlal  hájiti,  prohlášen  za  zrádce  wlasti,  a  hlawa  jeho  zla- 
tem wywážena,  do  níž  prý,  aby  těžší  byla,  wrah  jeho,  jistý 
Septímulejus.  místo  mozku  nalil  olowa.  S  Grachy  klesla 
poslední  záštita  staré  mrawnosti  ftímské.  Zákony  Grašské 
byly  zrušeny,  sobětnost,  zištnost  a  nenasycená  lakomosi 
wládly  nyní  neohroženě  w  senátu;  zahálčiwost,  rozhýralost 
a  podlá  obojctnost  panowala  mezí  sprostým  občanstwem. 
Tyto  náružiwosti  hlodaly  co  čerwi  na  wěnci  sláwy  ítímské, 
jakož  očitě  dokazuje  brzy  wypuklá 

4.    Wálka  Jugurfinská, 

H/lHHHlííibhii  n  král  numidský,  starý  spřízněnec  Římský, 
/Mniftwíl  kráhmstwí  třem  synům  swým,  které  wšak  po  smrti 


Wálka  Jugurtinski.  {57 

dwau,  Hastanabala  a  Gulussy,  třetímu,  Mícípsowi  celé  při- 
padlo. Hicipsa  měl  dwa  syny,  Adherbala  a  Hiempsala,  a 
přijal  také  synowce  swóho  Jugurthu,  syna  Hastanabalowa^ 
za  wlastního,  Hmi  i  tento  dosáhl  dědičného  práwa.  Brzo 
wšak  prozrazowal  Utný,  nepokojný  a  nad  míru  ctižádostíwý 
duch  Jugurthy,  že  on  s  jedním  králowstwí  dílem  spokojen 
nebude,  čehož  obáwaje  se  Micipsa,  dobročinnosti  swé  žeí- 
leti  a  prostředků  owšem  nechwalitebnýCIi  počal  wyhledáwatí, 
kterak  by  se  ho  zase  zprostiti  mohl.  'Wyslal  jej  tedy  do. 
Hispanie  s  pomocným  wojskcm  Římanům  proti  Numantíi, 
w  té  naději,  že  w  boji  zahyne.  Tím  wšak  Jugurtha  jen 
wíce  získal.  Pod  Scipioncm  zdokonalil  se  we  wálečném 
umění,  a  co  mu  nejwíce  prospělo,  seznámil  se  se  ftímany. 
Tato 'známost  dodala  mu  smělosti  k  wywedení  černých  zá- 
myslů. Darmo  se  snažil  Micipsa  nowau  si  jej  zawděčiti 
dobročinností;  sotwa  že  skonal,  Jugurtha  dal  Hiempsala 
zawražditi,  Adherbala  wypudil,  .a  zmocnil  se  králowstwí. 
Adherbal  utekl  se  do  ftíma,  a  hledal  co  neprawě  ullai^ený 
syn  býwalého  spojence  Římského,  práwa  a  pomoci;  Jugurtha 
ale  znal  Římany  lépe  než  bratranec  jeho,  a  hájil  se  zlatem. 
Pročež  w  rozsudku  senátu  o  wraždě  Hleuipsalowě  ani  zmítiky 
nebylo,  a  dwanáct  plnomocníků  wysláuo  do  Afriky,  aby  we 
jménu  národu  Římského  Numidii  mezi  Adherbala  a  Jugurthu 
rozdělili.  Jugurtha  byl  štědrý,  proto  obdržel  wětší  polowici. 
Na  té  jemu  ale  nebylo  dosti ;  dychtil  po  celém.  Škodnými 
wpády  do  podílu  Adherbalowa  dráždil  tohoto  k  wálcc.  Darmo 
wolal  Adherbal  Řím  o  pomoc,  pohnutelné  listy  jeho  wy- 
mohly  jen  nowé  wyslanstwo  k  rozsauzcní  pře,  které  Ju- 
gurtha uplatil,  a  když  odešlo,  Adherbala,  w  sídelním  městě 
Cirtě    obleženého  přinutil  se   wzdáti   a  zamordowal. 

Nyní  teprw  musel  senát  Římský  proti  němu  přísnějším 
se  okázati,  aby  nepopudil  obec  proti  sobě,  která  prawau 
příčinu  nešlechetností  Jugurthowých,  totiž  zištnost  panow- 
níků  swých,  počala  poznáwati.  VVypowědena  mu  tedy  wálka, 
a  konsul  Calpurnius  Bestia  přitáhl  do  Numidie  (111). 

Ale  Jugurtha  bojowal  zbraní  zlatau,  která  Římské  paže 
brzy  ochromila.  Učiněno  příměří,  a  Jugurtha  mohl  směle 
přijíti  do  Říma  z  činů  swých  před  obcí  počet  složit,  neb 
když  mu  jeden   z  tribunů  welel   před   obcí  mluwiti,  druhý 
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uplacen,  jemu  to  zapowédči,  a  obec  zklamáha  musela  se 
rozejíti.  Tím  se  opowážliwost  Jugurthowa  ješté  wíce  roz- 
mohla. Když  se  bratranec  jeho,  Massiva,  syn  Gulussůw,  na 
radu  Spiiria  Albína,  potomního  konsula,  o  králowstwf  nu- 
midské  počal  ucházeti,  dal  jej  Jugurtha  w  ftímé  samém 
úkladně  zabíti;  načež  byw  předce  z  Itálie  wypowěděn.  když 
ze  ftíma  wycházel ,  ohled  se  ještě  jednau ,  zwolal :  „Byl 
bys  na  prodaj,  Říme,  kdyby  jen  kupce  bylo  na  tebe!** 

Spurius  Albinus  w  Numidii  zatím  zahálel,  a  když  mu 
docházel  koiisulat,  odebraw  se  k  wolení  nowýcb  konsulti 
do  ftíma,  poručil  wojsko  Aulowi  Albinowi,  bratru  swému. 
Ten  wšak  žíznil  po  zlaté  tak,  že  celé  wojsko  ítímské  Ju- 
gurthowi  zradil,  kteréž  se  wšech  stran  bywši  obklíčeno, 
pod  widlicemi  muselo  prolezli,  a  w  desíti  dnech  z  Nůmidie 
se  wyklidili.  Wétsí  hana  ftímu  se  již  hláti  nemohla,  opo- 
wrženost  nejwyšsího  dosáhla  stupnč.  Lid  se  bauHl,  -žádaje 
wysetřowání,  a  potrestání' wšech  Jugurthau  porušených;  pa- 
nownící  museli  konečné  obrátiti,  i  obdržel  wéwodstwi  w 
Numidii  nowý  konsul,  C^.  Catcilms  MetelluSy  jediná  nyní 
jasná  hwézda  na  zkaleném  nebi  tUmském.  PHsnau  kázní 
naprawil  zkaž(*nc  wojsko,  časteji  porazil  Jugurthu,  a  bylby 
wálku  skončil,  kdyby  mu  w  tom  byl  nepirekazil  muž,  který 
se  nyní  mocné  chopil  hlawního  '  wesla  státu  Římského. 
Tenfo  muž  byl  Cqjus  Marius.  Od  sprostých  a  chudých  ro- 
dičíi  we  inéstečku  Arpinum  pošlý,  slaužil  Marius  za  spro- 
stého wojáka  pod  welikým  Aemilowcem.  a  získal  si  zmuži- 
lostí a  bedliwostí  šetrnost  tohoto  slawného  wiidce,  který 
otázán  byw  jedenkráte,  kdo  as  nástupcem  jeho  bude,  wložiw 
ruku  Mariowi  na  rameno,  odpowědél :  „Snad  tento.*  To 
roznítilo  jeho  ctižádost,  a  získalo  mu  wážnost  mnohých 
důležitých  mužtk,  ktei-í  mu  cestu  otewfeli  k  dústojenstwím. 
Již  byl  dosáhl  tribunátu,  a  nyní  zwolil  jej  Meteilus  za  swého 
legata.  To  mu  dodalo  sniélosti,  že  dychtil  ješté  po  wyšším 
stupni,  a  stál  sám  o  konsulat,  kteréžto  důstojenstwí  již 
drahný  čas  jen  šlechta  zastáwawší  za  swan  přednost  po- 
kládala. Tak  smýšlel  i  Metelí,  ač  jen  z  nowého  plebejskěho 
uroxnístwH  pošly,  i  prohcMiíl  uštěpačné,  že  má  čhsu  dosti 
Marius  se  synem  jeho,  tehdáž  teprw  as  dwacelilelým  ji- 
nochem, o  konsulat  se  ucházeti.  Tím  uražen  Marius,  obmý- 
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šlel  pomstu  nad  Melellein  a  nad  hrdau  šlechtau.  I  počal 
neustále  tupiti  swého  předstaweného ,  pronášeje ,  že  jest 
Metelí  wáhawý,  on  že»by  s  polowicí  wojska  dftwno  již  byl 
Jugurthn  wypudil  z  králowstwí.  To  účínkowalo;  Metelí 
ztratil  náklonnost  lidu,  Harius  obdržel  konsulat  a  náčelnictwí 
afrického  wojska.  Sesílil  se  sice  zatím  Jugurtha,  neb  se 
s  ním  spojil  tchán  jeho,  Bocchus,  král  mauritanský,  ale 
Marius  porazil  oba  několikráte,  bral  jednu  pewnost  za  dru- 
hau,  Kapsu,  Cirtu^  Huluchu,  až  Bocchus  ulekán  prosil 
o  mír  a  o  pHzeA  národu  Římského.  Senát  odpowěděl,  že 
se  králi  přečinění  jeho  odpauští,  přátelstwí  ale  lidu  Řím- 
ského že  si  musí  teprw  zaslanžiti.  Jak  si  pak  má  tuto  zá- 
sluhu získati,  ponaučil  ho  L.  Cornelíus  Sylia,  šlechtic  Řím- 
ský, nyní  Mariůw  quaestor,  s  strany  míru  k  Bocchowi 
wyslaný;  totiž  zradau  zetě  swého.'  I  učinil  to  podlý  král, 
zradil  podlejšího  Jugurthu,  prilákaw  jej  pod  zámyslem  přá- 
telského umluwení  do  nalíčené  pasti,  a  wydal  jej  swázaného 
Syllowi  (106).  Tím  tato  hanebná  wálka  skončena.  Jugurtha 
oweden  byl  w  triumfu,  umořen  w  žaláři,  a  Numidie  na  tré 
rozdělena.  Jeden  díl  wzali.  sobě  Římané,  druhým  odměnili 
zradu  Bocchowu  a  třetí  obdVžel,  jemuž  práwem  celá  nále- 
žela, jeden  z  pozůstalých  potomků  Massinissowých,  Hiem- 
psal  II. 

5.     Wálka  s  Cimbry  a  Teutony. 

Co  se  tak  Řím  rozmáhal  na  jihu,  walilo  se  naň  od 
seweru  hrozné  nebezpečenstwí.  Cimbrowé  a  Teutoni,  ná- 
rodowé  germánští,  bywše  od  ústí  Labe  až  po  meze  dánské 
na  ponioří  německém  rozlehlí ,  wytáhli  buď  nuceni  nebo 
pro  wětší  pohodlí  swé  z  dosawadních  sídel  těchto,  a  hrnuli 
se  ke  hranicím  Římské  říše.  Nejprwé  wpadli  do  Illyrie,  a 
porazíwše  zde  Papina  konsula,  Illyrii  chránícího,  obrátili 
se  do  Gallie.  Darmo  wešken  odpor  Římanů;  jako  náhlý 
příwal  nopřemožitedlnau  prudkostí  hráze  a  jezy  trhá,  a 
z  úžin  horních  do  kwětných  rowin  hučící  powodeA  walí: 
tak  poráženo  bylo  jedno  wojsko  Římské  za  druhým  ne- 
zmožitedlným  dawem  nesčíslných  barbarů;  poražen  Silanus 
konsul,  Icgat  Scaurus,  a  co  hroznějšího,  na  Rhodanu  oba 
konsulowé,  Caepio  a  Mpnlins,  kdežto  80,000  Římanů  padlo. 
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Nyní  se  rozwalilí  barbarowé  po  celé  Gallíi,  bes  odporu 
ji  pleníce  a  hubíce  až  po  hory  Pyrenejské,  chtíce,  až  tam 
nebude  kořistí,  společnau  mocí  wtrhnauti  do  Itálie.  W  ta- 
kowém  nebezpečenstwí  kdož  moM  snáze  ftím  ochrániti,  než 
slawný  hrdina  afrikanský,  wítéz  nad  Jugurthau,  Harius? 
Wywolen  tedy  po  druhé  za  konsula,  a  wyprawen  do  GaiUe 
proti  hroznému  nepříteli,  který  již  étyry  konsulská  wojska 
lUmaníim  zahubil.  Marius  zahradil  se  w  pewném  táboře  nad 
Rhodanem,  nedůwěřuje  si  potkati  se*  s  nepřátely,  kteří  nyní 
zase  spojeni  co  weliké  mračno  w  nesčíslném  množstwí  před 
ním  stáli  rozprostřeni.  Nežby  wítězstwí  nad  nimi  možné 
bylo,  saudil  zkušený  wddce  že  muselo  wojsko  Římské 
prwé  se  ohroziti,  poněwadž  tolika  porážkami  .zastrašeno,  ani 
pohledu  snésti  nemohlo  na  tyto  hrfizoplodné,  rusowlasé  a 
modrooké  obrowské  postawy,  tury  a  medwědy  přiodéné. 
Darmo  díwochowé  popauzeli;  Harius  byl  niepohnutedlný,  a 
tábor  jeho  pro  ně  byl  nedobytý.  Tu  netrpěliwi  jsauce  stání, 
umínili  si,  nedbajíce  ftímanů,  se  dwau  stran  wpadnauti 
do  Itálie.  I  rozdělili  se  tedy  od  sebe;  Cimbrowé  dali  se 
yi  lewo  do  powědomé  Illyrie, .  chtíce  nynějšími  Tyroly  do 
Itálie  proraziti;  Teutoni  táhli  crowna  dolů,  a  jdauce  okolo 
táboru  Římského  tázali  se  úsměšně  Římanů,  coby  ženám 
swým  do  Říma  wzkázati  chtěli.  Nyní  byl  čas  rozdělením 
seslablé  a  w  smělosti  neopatrné  nepřátely  stíhati.  Když  tedy 
již  byli  odtáhli,  wytrhnui  Marius  rychle  za  nimi,  dostihl 
je  u  Aquae  Sextiae  (Aix),  a  udeřil  na  ně  z  nenadání.  Tu 
jim  neprospěl  počet  a  hmotná  síla  proti  wálečné  umělosti 
Mariowě,  jenž  se  na  ně,  když  po  dlauhém  ač  nepořádném 
odboji  počali  umdléwati,  s  čerstwými  zástupy  ze  záloh  w 
zadu  obořil,  we  zmatek  je  smísil,  a  jednu  z  nejkrwawějších 
sečí  spůsobil,  které  zná  historie.  Dwakrát  sto  tisíc  Teutonů 
dle  udání  letopisů  Římských,  padlo  na  bojišti,  a  dewadesát 
tisíc  přišlo  w  zajetí,  mezi  nimižto  se  i  král  jejich  Teulo- 
boch  nacházel. 

Tak  bylo  polowic  nebezpečenstwí  odstraněno,  ale  i 
druhá  polowice  stačila  ke  zdrcení  Říma.  A  hle,  již.  byli 
Cimbrowé  ke  wšeobecnému  obdiwem'  w  prostřed  zimy  pře- 
staupili  Alpy,  a  nezastawitedlným  praudem  w  doliny  italské 
se  walíli.  Darmo  jim  chtěl  odpírati  saudruh  Mariůw,  konsul 
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Catnlns,  ftímané  prchali  před  pauhým  na  né  pohledem ; 
darmo  je  mínil  aspoň  řekaa  Athesí  (Etsch)  zaraziti,  upew- 
niw  most  hradbami;  přebředlif  řeku,  most  zbořili, .a  rozlo- 
žili 86  w  rozkošných  krajinách  Yeronských,  kdež  howice 
sobě  očekáwali  Teatonů  bratří  swých,  s  nimiž  pak  proti 
fiímu  mínili  táhnauti.  Zatím  ale  Marius  se'  swým  wítézo- 
slawným  wojskem  přispél,  spojil  se  sCatnlem,  a  chystal  se 
k  bitwě.  Dowěilěwše  se  nepřátelé,  že  bratří  jejich  w  Galii! 
bylí  poraženi^  wyzwali  konsoly,  aby  sami  bojišté  i  čas  bítwy 
ostanowili.  Tak  se  i  stalo,  ale  Římané  sešikowali  se  tak, 
aby  nepřátelé  proti  slunci  a  wétru  stáli,  jenž  jim  hustý 
prach  hnal  do  očí.  Tím  a  nezwyklým  horkem  umdléwala 
jejich  obrowská  téla,  sewřená  u  velikém  řetézy  sepiatém 
Čtwerhranníku ,  tak  že  tento  klínem  ftímským  konečně  byl 
proražen,  načež  we  hrozném  zmatku  úplná  porážka  barbarů 
následowala;  140,000  Cimbrů  zůstalo  mrtwýcb,  a  60,000 
přišlo  w  zajetí.  Tu  se  zůřiwost  zmocnila  žen  we  wozním 
hradě  pozůstalých.  Co  líté  saně  bojowaly  nyní  s  doráže- 
jícími ftímany,  a  když  konečně  unaweny  musely  přestati, 
žádaly  ílímanů,  aby  je  do  služby  bohyně  Vesty  přijali;  což 
když  jim  bylo  odepřeno,  samy  mezi  sebau  se  usmrtily. 

Šťastně  tedy  skončil  Harius  nebezpečnau  tuto  wálku, 
která  do  osmi  let  trwala,  léta  101,  a  dosáhl  nejwyššího 
stupně  jak  sláwy  wálečné,  tak  lásky  obecného  lidu.  I  ne- 
pHzniwá  šlechta  musela  jej  za  druhého  Camilla,  spasitele 
wlasti,  uznati.  Za  to  také  oslawen  triumfem,  nad  jiné  wzne- 
šenějším,  w  němž  nejwíce  obdiwowalí  se  Teutobochowí, 
který  wšecka  před  níip  nesená  wítězná  znamení  obrowským 
tělem  swým  přesahowal. 

Toto  bylo  poslední  nebezpečenstwí,  které  Římu  zewnitř 
hrozilo;  od  té  doby  neměl  se  žádného  cizího  nepřítele 
obáwati.  —  Ale  i  nepřátelé  jsau,  jak  každé  osobě,  tak 
obci  prospěšní ;  aby  štítíc  se  jich ,  byla  prozřetelnější  a 
bedliwější;  kteráž  nemáli  se  žádného  strachowati,  snadně 
upadá  w  nedbalost  a  prostopášnost,  což  očitě  ftím  doka- 
zuje. Dokud  měli  Římané  s  cizími  soky  bojowati,  slynuli 
w  zmužilostí  pro  wlast;  nyní  pak,  když  se  neměli  čeho 
obáwati,  pustiwše  uzdu  wšem  zhaubným  náružiwostem,  ztra- 
tili lásku  k  ^asti,  a  obrátili  meče  sami  proti  sobě. 
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6.     Wálka   se  spolkem  italským. 

Že  ondy  Cajus  Gracchus  ke  ztenčení  moci  senátu  práwo 
saudní  rytířstwu  získal,  to  sice  melo  dobrý  wlastenský  účel, 
ale  ékodný  následek.  Rytířstwo  melo  nájem  wáech  weřej- 
oých  cel  w  provinciích  Římských  (publicaní) ;  nyní,  když  melo 
i  práwo  saudní,  mohlo  si  tím  swobodnéji  dowoliti  swéwolné 
utlačowání  poddaných  k  rozmnožení  zisku  swého.  Tomu 
odporowal  Rutilíus,  šlechetný  senátor  co  legai  prokonsula 
Mucia,  a  zastal  se  o  poddané  w  provincii  Asii  proti  utísko- 
wání  zištných  publikánů.  Tito  ale  obwinilí  jej  samého  z  po- 
dobného utiskowání ;  žalobníci  a  saudcoviré  byli  jedna  ruka, 
a  Rutilíus,  o  jehož  spravi^edliw^osti  celá  obec  byla  přesv^ěd- 
cena,  musel  jíti  do  w^yhnanstwí.  Nad  takau  drzí  nespra- 
wedliwostí  horlili  se  šlechetnější  občané,  a  Livins  Drusus, 
tribun  lidu,  stál  na  zrušení  zákonu  Grachowa;  dowedl  wšak 
jen  tolik,  že  práwo  saudné  mezi  senát  a  rytířstwo  bylo  roz- 
děleno. Chtěw  sobě  rozmnožením  občanů  wíce  hlasů  získati, 
pracowal  o  to,  aby  celý  spolek  italský,  totiž  wšickni  pod 
jménem  spojencůw  ňíinu  podrobení  národowé  w  Itálii,  ob- 
čanským práwem  Římským  a  wšemi  přednostmi  tak,  jako 
rození  Římané,  byli  obdařeni,  čehož  také  za  swé  Římu  we 
wšech  wálkách  konané  služby  owšem  zasluhowali.  Newidélo 
se  ale  tak  panowníkům  Římským,  strhla  se  různice,  a  Dru- 
sus byl  zawražděn.  Zklamaná  naděje  wzjitřila  Itálii;  celý 
spolek  obrátil  se  proti  Římu  (90),  tělo  proti  hlawě;  wálka 
byla  tím  lítější,  čím  nepřátelé  w  síle  a  umělosti  sobě  row- 
nější.  Po  třech  létech  Římané  sice  konečně  zwítězili,  zwláště 
mečem  Syllowým  a  dobrowolným  poskytnutím  práwa  ob- 
čanského wšem,  kteří  upustili  od  zbraně ;  ale  wítězstwí  toto 
stálo  jich  300,000  mužů  se  čtyry  a  dwaceti  konsulary  a 
300  senátory;  konečně  pak  museli  i  přemoženým  uděliti 
totéž  práwo,  aby  pokoj  zachow^i. 

7.     Wálka  občanská  me%i  Mariem  a  Syllau^  a  wálka  Mi" 
thridatská  prum$\ 

Wzpaura  italská  ještě  nebyla  udušena,  a  již  wypukly 
dwě  nowé  wáiky  najednán,  jedna  domácí,  občanská,  druhá 
zewuilhií  s  iMilhridatem,  králem  pontským.  P^ntu^,  králow- 
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siwf  w  Asií  nad  Černým  mořem  ležící,  náleželo  za  staro- 
dáwna  podobně  jak  jinak  říši  perské,  pod  spráwau  wlastních 
odwislýcl;  králůw.  '  S  říš^tauto  podlehlo  Alexandrowi  Wt^ 
likému,  po  jehožto  smrti  oswobodiwši  se,  wzrdstalo  zpó- 
nenáhla  k  snamenitoslí  historické ,  až  je  král  Mithridates 
VII  powýSO  na  ten  stupeň,  na  kterém  žárliwému  oku  Řím- 
skému nemohlo  ujíti.  S  neobyčejnau  čilostí  a  wzdělaností 
ducha  spojowal  Mithridates  nadpřirozenau  zmužilost,  ale  i 
nelidskau  ukrutnost  a  nenasycenau  dychtiwost  panstwí.  Opa- 
nowaK  okobí  země  jednu  za  druhau,  přepadl  mezi  jinými 
Aríobarzana,  krále  kappadockého,  a  Nikomedesa,  krále  bi- 
thyoského,  a  wypudil  je  z  králowstwí.  Oba  stáli  we  spolku 
fiímském,  ftímané  jim  tedy  museli  přispěti;  pročež  uza- 
wřena  wálka,  a  náčelnictwí  poručeno  Syllowi.  Tím  ale  ura- 
žen Marius,  Syllowi  již  od  té  doby  nepřízniwý,  co  on 
zmocněním  se  Jug^urthy  sláwu  jeho  poněkud  zatemnil.  Umí- 
nil si  tedy  saupeře  swéhó  potlačiti,  byfby  to  i  krew  občan- 
skao  státi  mělo.  K  dosažení  tohoto  účelu  popudil  Sulpicia, 
tribuna  lidu,  k  následujícím  náwrhům :  aby  wyhnanci  nazpět 
byli  powoláni,  aby  nowí  občané  italšU  do  pět  a  třidceti 
tříd  Římských  wtěleni  a  wéwodstwí  proti  Mithrídatowi  aby 
Maríowi  odewzdáno  bylo.  Odpíral  senát  a  konsulowé;  ale 
Sulpicius  wzbauřil  luzu,  strhla  se  šarwátka,  w  níž  Syllůw  zef, 
syn  druhého  konsula,  Pompeja,  o  žiwot  přišel,  a  Sulpicius 
zwítězil.  Rychle  wšak  přitáhl  Sylla  s  wojskem  proti  Mi- 
thrídatowi přípraweným  a  sobě  zcela  oddaným  kňímu,  po- 
razil pluky  Mariowy  a  Sulpíciowy  we  městě  samém,  a  pro- 
hlásil co  wítěz  12  senatorA  za  nepřátely  wlasti,  mezi  nimiž 
byl  Marius  se  synem  swým,  a'  tribun  Sulpicius.  Na  takowé 
prohlášení  směl  je  každý,  kdekoliw  by  je  napadl,  zawraž- 
diti,  což  se  Sulpicíowi  také  stalo.  Marius  ukrýwal  se  na 
útěku  mezi. bažinami  blíž  města  Mintumae,  kdež  nalezen  a 
wsazen  do  wězení.  Zde  jej  měl  jeden  ozbrojenec  národu 
gallického  usmrtiti;  když  ale  s  obnaženým  mečem  wstaupil 
do  wězení,  zwolal  Marius  we  hrrůzoplodném  wzczření:  „Co, 
ty  se  opowažuješ  zabíti  Maria  ?^  Tím  zastrašen  zabiják 
odwrh  meč  utekl.  Upamatowawše  se  nyní  Mihtumšti  na  we- 
líké  činy  Mariowy,  pomohli  mu  k  lodi,  na  níž  se  přeplawil 
do  Afriky,  a  we  zříceninách  Karthaga  se  ukryl.  Utišíw  tedy 
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bauři  wnitfnl,  chwátal  Sylla  proti  Mithrídatowi,  jenž  se  za- 
tím welíce  byl  rozmohl.  Po  dobytí  Kappadocie  a  Bíthynie 
wpadl  do  Římské  Frygie,  a  zapidil  Aquilia  legfita,  jehož 
byl  Sylla  předeslal.  Pak  wtrhnul  do  provincie  Asie»  Zde 
zmoriiowáni  od  obywatelů  asiatských .  na  jeho  pomčeDí 
jedním  dnem  wSickni  Římané,  w  počta  80  až  sto  tisíc 
mužů,  kteří  se  zde  zdržowali;  a  Aquiliowi,  legatowi  Oppia 
prokoDL^iila,  poručil  Mithrídates  rozpuštěné  zlato  do  ust  líti, 
aby  se  nasytil  zlata,  po  němž  tak  přílišně  žíznil.  Tak  bylo 
wše  w  Asii  Římu  ztraceno,  až  na  ostrow  Rbodus,  jehož 
se  Mithrídates  pro  wýbomost  loďstwa  Rhodického  nemohl 
zmocniti.  Za  to  ale  přeplaul  Archelaus,  wéwoda  jeho,  do 
Řecka,  a  wzal  Athény. 

Sylla  tedy  chwátal  do  Řecka,  a  Athény  oblehl.  Dlauho 
mu  odpíralo  toto  město  a  wládau  Římskau  nespokojené; 
konečně  ho  wSak  předce  dobyl,  potrestal,  a  jen  z  lásky 
k  wědám  a  uměním  od  úplné  zkázy  zachowaL  Odtud  moU 
stiadněji  wálčití.  Archelaus  u  Chaeroney  poražen,  tábor  jeho 
ivzat  a  na  sto  tisíc  nepřátel  zbito,  načež  i  Iqďstwo  Mithri- 
datowo  ŘímanAm  padlo  do  rukau.  Tak  oswobodiw  Řecko 
táhl  Sylla  do  Macedonie,  wypudil  z  ní  Thraky,  Mithrídatowi 
porobné,  a  přešel  do  Asie.  Zde  již  stál  Fímbria,  nowý  ná- 
čelník wojska  Římského  w  Asii;  ale  wojsko'  opustilo  ne- 
hodného swého  wéwodu,  jenž  se  byl  zawražděmm  konsula 
swého  Flakka  zmocnil  náčelnictwí,  a  přestaupilo  k  Syllowi. 
Nyní  by  byl  šfastný  wůdce  tento  Mithridata  docela  přemohl, 
ale  nowé  události  w  Římě  wolaly  jej  nazpět ;  pročež  uza- 
wřew  mír,  w  němž  Mithrídates  wšecko  dobyté  musel  wydati 
a  útraty  wálečné  zaplatiti,  chwátal  do  Itálie. 

Zde  opět  tekla  krew  občanská.  Po  odtažení  Syllown 
začal  konsul  Cinna,  přízniwec  Maríůw  nowé  různice,  chtéw 
občany  italské  s  třídami  Římskými  spojiti.  Saudruh  jeho, 
Octavius,  odpíral  mu,  a  wypudil  jej  se  šesti  tribuny  z  města. 
Cinna  uchýlil  se  k  wojsku,  které  byl  Sylla  zanechal  u  Noly, 
získal  je  penězi,  a  powolal  Maria  z  Afriky,  kdež  tento  wždy 
se  skrýwal  we  zříceninách  Karthaga.  Nenadále  bylo  čtwero 
wojsk  pohromadě,  jež  nyní  Maríus,  Cinna,  Carbo  a  Serto- 
rius  zrowna  proti  Římu  wedli.  Šlechta  opuštěna  nebyla 
s  to  dlauho  jim  odpírati;   a  ochránce  její   Sylla  byl  příliš 
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widálen,  tak  že  pomoci  jeho  nemohla  o^iekáwati.  Na 
slib  mírností  otewřely  se  brány,  a  ftím  obrácen  w  diwadlo 
hiapeie  a  wraždy.  Co  lítí  Xigro^vé  obořili  se  Harius  a 
Cinna  na  swé  odpůrce  a  celaa  šlechtu;  konsul  Octavius 
asmrcen,  a  hlawa  jeho  s  hiawaa  řečníka  M.  Antonia  na, 
lešení  řečníkůw  nabodena;  přátelé  Syllowi  wšíckni  zmor- 
doWániy  dům  jeho  zbořen,  sám  pak  za  nepřítele  wlastí  pro- 
hlášen. Tak  ochladiwše  mstyžádost  swaa,  wyhlásili  se  Ma- 
nos a  Cinna  za  konsoly.  Ale  jen^na  krátce  použil  Maríus 
tohoto  sedmého  konsulatu,  za  mésíc  zemřel  w  sedmdesátém 
roce  wéku  swého.  Pochybné  jest  o  něm,  zdali  wlastí  swé 
wíce  prospěl  we  wálce,  čili  wíce  uškodil  w  pokoji. 

Za  d\uě  léta  po  něm  sešel  také  Cinna  wražednau  rukau 
jednoho  z  wojska  sWého,  ježto  práwě  proti  Syllowi  wésti 
mínil.  Nezemřel  ale  duch  wzpaury  s  těmito  náčelníky,  Maríus 
,obžíwl  we  swém  synu  Mariowi,  Cinnu  nahradil  Carbo,  H 
když  nyní  Sy^la  wraceje  se  z  Asie  w  Itálii  wystaupil,  tu 
se  teprw  rozžehla  se  wší  hrůzau  wálka  občanská.  Šlechta 
přidržela  se  Sylly,  Cnaeus  Pompejus,  pauhý  tehdáž  'rytíř, 
příwedl  mu  tH  pluky  dobrodružců  w  okolí  picentinském 
sebraných,  a  Italowé  získáni  wětším  dílem  pHslíbem'm  žá- 
daného hlasu  we  sněmích  ftímských.  Carbo  a  nynější  kon- 
sulowé,  C.  Norbanus  a  L.  Scipió,  chystali  se  k  odporu. 
Ale  Norbanus  poražen  u  Canusium,  a  wojsko  Scipionowo 
přestaupilo  k  Syllowi,  načež  tento  kráčel  protí  druhým  od- 
půrcům. Mladší  Maríus,  nyní  s  Carbonem  jsa  konsulem,  po- 
ražen od  něho  a  sewřen  w  Praenestě,  tak  že  nemaje  wiee 
naděje  k.  wywáznutí,  sám  si  odňal  žiwot.  Carbo  prchnul 
po  mnoha  ranách  do  Afriky,  a  Samnité,  kteří  ještě  wzdoro- 
walt,  poražení  před  samými  branami  ňímskýmí.  Tak  spro- 
štěn  wšech  nepřátel,  wtrhnul  Sylla  do  ftíma,  pomstu  soptě 
nade  wšemi,  kteří  s  ním  nedrželi,  pomstu,  která  ukrutností 
ukrutnost  samu  přewyšowala.  Po  ulicích  a  domích  tekla 
krew  těchto  nešťastných  obětí  bez  rozdílu  pohlawí  a  stáří, 
až  ji  jeden  z  pochlebníků  samých  zastawíl  připomenutím, 
aby  Sylla  předce  něco  lidu  zachowal,  jímž  by  wládnautí 
mohl  Nyní  teprw  wywěšeny  tabule  s  nesčíslnými  jmény 
těch,  kteří  ještě  měli  umříti  (proscripUo).  Statků  a  hrdel 
odsauzeni,   nikde   nebyli  jistí;   neb  na  hlawy  jejích   byla 
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wysazena  cena,  na  ochránění  jich  ztráta  žiwota.  Nejen 
w  Římě  a  w  Itálii,  ale  po  wší  takměř  zemí  stíhala  je 
smrt,  a  puzeni  byli  k  zaufalstwí.  Norbanus,  býwalý  konsul, 
w  Rhodu  byw  zrazen,  předešel  swé  katy  samowraždau; 
.Mutilus,  když  prilaudiw  se  zakuklen  k  zadním  dwerím  domu 
swého,  od  wlastní  manželky  zawržen  byl,  zbarwil  dwére 
wlastního  domu  swau  krwí,  aby  nepadl  do  rukau  ukrutníka, 
jemuž  mučírna  byla  weselohrau,  který  Maria  senátora  aud 
po  audu  dal  unirtwíti,  kochaje  se  w  pohledu  na  zdlauha- 
wau  smrt  swého  odpůrce*  Hezi  takowý^l  krwe  proléwá* 
ním  držel  Sylla  triumf  nad  Mithrídatem,  a  dal  se  za  diktátora 
'  na  neurčitý  čas  wyhlásiti.  Nyní  ztenčil  moc  tribunů  ple- 
bejských  ku  powýšení  šlechty,  wsadil  300  rytířů  ^o  senátu, 
oswobodil  10,000  otroků,  a  pfíwtělil*  je  k  lidu,  udělíw  jim 
práwo  občanské,  odkudž  po  něm  nazwáni  jsau  ComelianL 
Na  statcích  wyhnanců  usadil  23  pluků  wojska  swého,  aby 
mu  tím  oddaněji  slaužilo.  Pompejem  pak  swým  dal  pozů- 
statky Mariánské  w  Sícilii  a  w  Africe  docela  utlačiti,  začež 
čtyryadwacetíletý  Pompejus  proti  wšemu  obyčeji,  co  pauhý 
ještě  rytíř  triumfowal,  kdežto  k  tomu  při  nejmenším  nále- 
žela hodnost  praetora.  Stát  Římský  stál  nyní  w  rukau  je- 
diného wládce,  jehož  wůle  byla  zákonem.  Zbořena  se  zdála 
na  wždy  wláda  republikánská  železnau  rukau  Syllowau; 
ejhle  wšak  neočekáwanau  změnu!  Po  třech  létech  (79) 
složil  Sylla  diktaturu  dobrowolně,  přednesew  s  nestydatau 
opowážliwosti  u  wšeobecném  sněmu,  kdo  jej  z  čeho  chce 
winiti,  že  počet  učiniti  hotow  jest.  A  hle  takowá  byla  opo- 
wrženost  Římanů,  že  tohoto  nelidského  ukrutníka,  jenž  k 
nasycení  mslyžádosti  swé  přes  sto  tisíc  newinných  občanů 
usmrtil,  žádný  se  peosmélil  winiti;  jen  jeden  mladík  se 
odwážil  weřejně  krwožízniwci  láti  a  předházky  činiti;  což 
ale  Syllowi  nepatrné  bylo  ku  pomstě. 

Nyní  se  oddal  Sylla  mrzkým  rozkošem,  které  jej  as 
w  roce  po  složení  diktatury  konečné  stráwily.  Památka 
jeho,  ač  ještě  po  smrti  skwostným  na  náměstí  Římském 
spálením  oslawena,  ode  wšeho  potomstwa  práwem  byla 
proklatá,  jako  památka  každého  muže  sebe  wzdělanějšího  a 
znamenitějšího,  který  přednosti  ducha  swého  nešlechetností 
srdce  przni. 
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8.    Wálha  Sertorianská, 


Po  smrti  Syllowé  stál  Lepídus  konsul  na  tom,  aby  se 
jeho  ustanowcní  zraSila;  odpíral  wšak  drahý  konsul,  Ca- 
tulas,   8  nejwétSím  dílem  senátu »  jemuž   tato  ustanovení 
byla  pHzníwa.  Lepidus  z  Itálie  wypuzen  sešel,  k  odboji  se 
chystaje,  w  Sardinii,  ale  strana  jeho  dosáhla  mocné  pod- 
pory w  Híspanii.    Zde  wálčil,    wítězstwím   Syllowým   sem 
zapuzen  byw,  Sertorius,  hlawa  zbytků  Mariánských  w  čele 
odbojných  Wspanft  tak  prospěšné,   že  sám  prokonsul  Me- 
tellus  ničehož  nemohl  poříditi  se  zmužilým ,  we  škole  Ma- 
riowé  wycwičeným  wůdcem.    S  udatností  spojowal  wzděla- 
Bost,  a  -čilý  duch  jeho  umel  malých  prostředků  k  welikému 
cíli  welmi  mistrně  užíwati.    Nejen  na  odpor  hispánský  byl 
zřetel*  jeho  upřen,  širší  byl  jeho  záměr;  s  Mithridatem  a 
piráty   (laupežníky  mořskými)   cilickými   we  spolku   hodlal 
se  wšech  stran  Řím  obklíčiti.  Metellus  přinucen  byl  w  ftímě 
žádati  o  pomoc,  načež  Pompejus  s  konsulskau  mocí  wy- 
prawen  do  Hispanie.  Oběma  wšak  Sertorius  odolal,  Metella 
do  končin  hispánských,  Pompeja  až  do  Gallie  zahnaw.  Než, 
čeho  dwě    wojska  nemohla  dokázati,    dokázala  wražedná 
dýka  jediného  zrádce.     Sertorius    měl  některé  ze  spolku 
swého   w  podezření,   že  drží   s  nepřátely,  a  bez  úplného 
přeswědčení  trestal  je  na  hrdle.    Podobného  osudu  obáwa- 
jíce  se  někteří  důstojníci  jeho,  w  jejichž  čele  byl  Perpema, 
wůdce  strany  ondy  Lepidowy,  srotiwše  se  proti  němu  při 
kwasu  jej  zawraždili.    Perperna  přejal  náčelnictwí,  ale  ne- 
maje schopností,  od  Pompeja  snadno  byl  přemožen,  zajat  a 
co  wyhnanec  odsauzen  hrdla.    Darmo  prosil   o  žiwot,  wy- 
zrazeni  důležitých  tajemstwi  připowídcye,  Pompejus  dal  jej 
odprawíti,  a  spisy  Sertoriowy,  ani  do  nich  nenahléd,  spáliti, 
aby  z  toho  nepošlo  žádné  nowé  pronásledowání  občanstwa. 
Tak   skončena    po   osmi  létech   (72)    wálka   Sertorianská, 
která  Pompejowi  druhý  triumf  získala. 

9.    Druhá  wálka  s  Mithridatem. 

Co  se  toto  dalo  na  západu,  plála  zatím  na  wýchodu 
obnowená  wálka  s  Mithridatem.  Hned  po  odjití  Syllowé 
chystal    se  neunawitedlný   tento   hrdina  ztrátu  swau  zase 
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nahraditi.  Přelcazíl  mu  w  tom  sice  ze  za<!^átku  practor  Hu- 
raena  náhlým  wpádem  do  jeho  zemí;  když  ale  od  Sylly  byl 
odwolán,  zmohl  se  Mílhrídates  w  míru  nowě  utwrzenéin 
tak,  že  w  krátkém  éase  nejen  odpadlé  zemé  říší  swé  zase 
podrobiti,  ale  i  Bithynie ,  kterauž  zatím  Nikomedes  Říma- 
nům w  dědictwí  odkázal,  mohl  dobyti.  Wysláni  tedy  proti 
němu  konsulowé  Aurelius  Cotta  a  Lucius.  Licinius  Lu- 
cullus  (74). 

Ale  Cotta  poražen  u  Chafcedona  tak,  že.  i  5,000  ftí- 
manfi  zůstalo  na  bojišti,  a  loďstwo  fiímské  w  pHstawu  Chal- 
eedonském  zapáleno,  načež  Mithridates,  táhna  se  dále,  po- 
mořské  město  Kyzikos  obchodem  znamenité  oblehl,  kteréž 
bylo  Římu  welmi  oddáno.  Nedůwěřowal  si  ještě  tak  iriocnému 
nepříteli  w  polí  se  protíwiti  saudruh  Cottňw,  opatrný  Lu- 
cullus,  a  nechal  jeTio  táhnauti  pokojně ; .  nyní  ale,  kdy*^  ne- 
přítele u  Kyzika  spatřil  spojeného,  obsadiw  úžinu,  která 
město  spojowala  s  pewnau  zemí,  dobývající  samy  oblehl. 
Nepřestal  sice  proto  Mithridat  Kyzikos  se  země  i  s  moře 
dobýwati;  když  ale  z  nedostatku  potrawy  hlad  a  mor 
wznikl  we  wojště,  přinucen  jsa  odtáhnautí,  wětší  díl  wojska 
po  zemi  odeslal  nazpět,  sám  pak  s  ostatním  odebral  se  po 
moři.  Osazená  úžina  byla  sice  od  oněch  proražena,  ale  se 
ztrátau  10,000  zabitých  a  13,000  zajatých,  načež  následowalá 
brzy  ztráta  jiných  20,000,  tak  že  se  Mithridates  wíce  ne- 
mohl w  Bilhynii  udrželi,  zwláště  když  i  loďstwo  jeho  dílem 
u  ostrowa  Lemnos  od  Římanfi,  -dílem  w  Propontii  bauří 
mnoho  trpělo.  Odstaupil  tedy  do  swého  králowstwí  pont- 
ského; ale  i  zde  jej  Lucullus  stíhal,  bera  jednu  pewnost 
po  druhé,  až  jej  konečně  z  celého  králowstwí  wypudil. 
Mithridates  utekl  se  k  Tigranowi,  králi  arménskému,  zeti 
swému.  Lucullus  stál  na  wydání  jeho ;  a  když  se  Tigranes 
zpěčowal  k  tomu  se  podwolítí,  wpadl  do  Arménie.  S  weli- 
kým  wojskem  postawil  se  proti  němu  Tigranes;  ale  wáleč- 
nosl  Římská  zwítězila  (69)  úplně,  a  Tigranokerta,  hlawiií 
sídlo  králowské,  s  nesmírnými  poklady  padla  Lucullowi  do 
rukau.  Tigranes  zotawil  se  sice  opět  w  Sýrii,  která  se  mu 
po  wypuzení  Seleukowců  dobrowolifě  byla  poddala,  a  stál 
nenadále  w  čele  nowého  znamenitého  wojska;  byl  wšak 
opět  poražen  a  zahnán  do  sewerních  krajin  širé  swé  říše. 
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kamž  jej  ^vojsko  Lucullowo  stíhati  se  zpččowalo.  Wedl  je 
ledy  LacuIIus  do  mírné  a  úrodné  krajiny  arménské  Myg- 
donie,  a  dobyl  hlawního  mésta  jejího  Nisíbis.  Ale  jen  až 
potud  kwetlo  mu  štčstí;  sláwa  wzbúdila  mu  záwist  wftímě, 
wojsko  popuzeno  wšeckn  poslušnost  mu  odepřelo.  Tím  se 
stalo,  že  Mithridates,  jenž  se  byl  mezi  tím  časem  s  10,000* 
jezdci  arménskými  nawrátil  do  Pontu,  zde  zanechané  legaty 
Fabia  a  zwlášté  Triaria,  s  pomocí  pHdawších  se  mu  zase 
Pontanů  na  hlawu  mohl  poraziti,  Římany  wypuditi  z  Pontu, 
a  i  Kappadocii  zase  opanowati.  W  ničemž*  jemu  Lueulius 
opuštěn  nemohl  překaziti ;  jinak  b^yuce  nebylo  pozůstalo 
triumfu  po  sláwě  bažícímu  nástup J|rPompejowi ,  jenž  se 
štéstím  zdál  býti  ustanowen  pracné  osení  jiných  pro  sebe 
sklízeti. 

10.  WApaura  iermvrůw  (gladiatores). 

Toho  samého  času,  když  ílímané  w  dalekých  krajinách 
8  dwěma  nejmocnčjšími  králi  wálčili  o  rozšíření  státu 
swého,  museli  doma  s  nejopowrženějšími  lidmi  o  zachowání 
sebe  samých  bojowati;  totiž  se  šermíři  a  otroky.  Nade 
wšecka  wyražení  milowali  fiímané  nelidské  hry  šermířské, 
w  nichžto  se  lidé,  k  tomu  odhodlaní,  šermíři  (gladiatores) 
nazwaní,  pro  wyražení  diwáků  až  na  smrt  museli  potýkati. 
Nejen  w  Římě  ale  i  w  menších  městech  italských  nacházeli 
se  lidé,  kteříV  takowých  šermflrích  obchod  wedli  (lanistae), 
kupujíce  zajaté  bojowníky,  otroky  a  odsauzené  zločince, 
ježto  we  zwláštních  parkanech  (Zwinger,  ludus  gladiato- 
rius)  cwičili  w  šermu,  a  pak  ke  hrám  weřcjným  z  platu 
dodáwali.  Zde  wystupowali  po  dwau  na  šermířském  lešení, 
kdež  je  krwožízniwé  zraky  diwákfi  očekáwali.  Čím  wíce 
ran  a  krwe,  tím  radostnější  tlcskot,  čím  který  nesmělejší, 
tím  byl  protiwnější,  a  pádili,  jistá  mu  smrt;  bez  milosti, 
kázal  lid  sklončním  palců,  aby  jej  wítěz  usmrtil.  Zabití 
býwali  swrženi  pod  lešení,  a  když  se  hry  skončily,  na  no- 
sídlech  již  pHprawených  (sandapilae)  jako  mrchowina  od- 
wlečeni.  Což  tedy  diwu,  že  se  tito  nešťastníci  takowého 
nelidského  ukrutenstwí  zbawiti  také  jedenkráte  wynasna- 
žili?  W  Capui  prchlo  čtyry  a  sedmdesR  šermířů  ze  swřlio 
parkanu,   prolámali  jiné  žaláře,    ozbrojili   a  sesílili  se^zlo- 

12  * 
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óiiici  u  pHlákanými  otroky  w  nčkolíka  diu^ch  až  na  deset 
tisíc  niužu.  Wůdcem  jejich  byl  Sp^rtacus,  rodem  z  Tliracie, 
iiejdHwe  sprostý  woják,  pak  uteklec  a  laupežník.  Polapen 
měl  býti  ukřižowán ;  ale  neobyčejná  hmotnost  jeho  pHpo- 
wídala  wýtecného  éermíře,  pročež  zachowán  pH  žiwoté  a 
*určen  k  šermu.  On  ale  prowozowal  hru,  při  níž  Římanům 
tleskání  zašlo.  Ozbrojiw  a  spořádaw  spolek  šwůj,  položil 
se  na  hoře  Vesuwé,  kdež  naíi  útok  byl  nemožný.  Když 
jej  zde  oblehl  legat  Clodius,  prolaudil  se  wnítřní  propasti 
wyhaslé  tenkrát  sopky,  přepadl  Římany  nenadále  a  porazil 
Člodía  i  praetora  V^uia.  Nyní  se  zmocnil  mnohých  zna- 
menitých měst  w  jiiv  Itálii,  načež  se  wojsko  jeho,  zwlášf 
uprchlými  ukrutnfkfim  swým  otroky  až  na  70,000  rozmno- 
žilo. S  témi  protáhl  celau  Itálii,  porazil  dwó  konsulská 
wojska,  a  chystal  se  proti  Římu  samému.  Nyní  ale  obdržel 
nárelníctwí  Crassus,  bohatslvvím  ješlč  wíce  než  řcčnictwím 
wýtečný  praetor,  jehožto '  prozřetelnost  konečně  zwítězila. 
Nedfiwěřowal  si  zrowna  na  Spartaka  samého,  tohoto  wždy 
šťastného  a  tudy  hrozného  náčelníka;  teprw  když  podříze- 
ných několik  wftdců  jeho  porazil,  zapudil  seslablého  zpo- 
nenáhla  až  do  jižního  úhlu  Calabrie,  kdežto  ani  dlauho 
se  držeti,  ani  z  nedostatku  lodí  do  Sícilíc  nemoha  se  pře- 
plawiti,  ještě  jednau  na  Římany  udeřiw  w  zaufanliwém  boji 
žiwot  dokonal  ^71).  Crassus  tedy  tříletau  tuto  wálku 
skončil ;  že  ale  z  poslední  porážky  ještě  něRblik  tisíc  ne- 
přátel wywázlo,  jež  potom  wratiwší  se  práwě  z  Hispanie 
Pompejus  dorazil,  jemu  Čest  tato  byla  přiřčena. 

ií.    Wálka  8-  piráty  (l^upeíniky  mořskými), 

We  spolku  Mithrídatowě  stáli  také  piráti,  t.  j.  laupežnicí 
mořští ,  kteří  toho  času  po  celém  -  Středním  moři  jsauce 
.rozptýleni,  nejen  obchod  Římský  kazili,  ale  wystupujíce  i 
na  ponioří,  mnohé  laupeže  na  statcích  a  lidech  prowozo- 
wali.  Čím  lépe  se  jim  to  dařilo,  tím  wíce  rostla  jejich  sila 
a  drzost,  tak  že  i  pomoří  italská  častými  wpády  hubili  a 
plenili.  Hlawní  sklad  kořistí  swých  měli  w  Cilicíí,  pročež 
slauli  piráty  ciliokými;  druhý  na  ostrowě  Krétě.  Římané, 
dosti  jsauce  bawenf  Mithrídateni,  nemohli  na  ně  dost  rázně 
dotírati;  praetor  Antonins  byl  proti  nim  nešťastný  na  Krétě; 
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šfastnějsí  tam  sice  O-  Metellus,  prokonsui,  a  L.  Metellus 
w  Sicílií;  to  ale  piráty  jen  wíc  ještč  rozdráždilo,  takže  as 
tisíc  lodí  majíce,  i  wálc<^nému  loďslwu  flímskému  odpírali. 
Již  bylo  přes  400  pomořskýcli  měst  od  nich  wylaupeno, 
pHwoz  obílí  ze  Sicílie  iémbt  zcela  zamezen,  tak  že  Římu 
samému  nastáwál  nedostatek  chleba.  Tu  poéal  lid  proti 
wlažnému  wedení  wálky  pirátské  silnč  reptati,  žádaje  wet- 
šiho  důrazu,  a  tribun  Gabinius,  od  Pompeja  byw  uplacen, 
na  to  tlačil,  aby  se  wedení  této  wálky  jedinému  hlawnímu 
náčelníku  nad  500  lodémi  a  125,000  muži  se  wším  plno- 
mocenstwím  8wř/rílo»  jenžby  si  důstojníky,  které  by  sám 
chtěl,  mohl  woliti.  Zpěčowal  se  sice  senát  proti  tak  ne- 
obyčejnému a  nebezpečnému  kroku,  ale  nadarmo;  Gabinius 
we  sněmu  obecním  to  wymohl,  a  Pompejus  učiněn  admirálem. 
Štěstí  wěnčilo  .podnikawost ;  we  čtyřiceti  dnech  wyčístil 
Pompejus  wšecka  moře,  podrobil  Cilicíi,  jal  piráty  a  zasadil 
je  hlauběji  do  země,  aby  podál  od.mořo  místo  laupeží  rol- 
nictwím  se  zanášeli. 

12.  Třetí  wálka  st  Milhridatem, 

S  wálkau  piratskau  skončeno  bylo  také  plnomocné 
náčelnictwí  Pompejowo;   ale  dříw   než  je  složil,  taužil  po 

'  jiném,  ještě  znamenitějším.  W  Asii  ještě  kwetl  bobek,  a  nyní 
byl  prawý  čas  jej  utrhnauli.  Tribun  tedy  Manilíus  nawrh- 
nul  zákon:  aby  Pompejus  obdržel  náčelnictwí  celé  ílímské 
moci  na  zemi  i  na  moři  proti  Mithridatu  a  Tígranu.  Celá 
šlechta  protiwila  se  tak  nebezpečnému  nařízení,  ale  náklon- 
nost  lídu^    mfstrnau    řečí    Ciceronowau    roznícena,  zrušila 

'  wšecky  námitky,  a  Pompejus  obdržel,  po  čem  taužil.  I  sem' 
jej  prowodilo  obyčejné  štěstí;  sám  syn  Mithridatiiw,  král 
parthický  Fraates  spojil  se  s  ním  proti  otci  swému,  načež 
Mithridates  na  hlawu  poražen,  králowstwí  pontské  musel 
upustiti  a  utéci  se  k  Uosporanúm,  jimiž  wbidl  druhý  jeho 
syn  Farnaces.  Nyní  se  obrátil  Ponip(\jus  proti  Tígranowi. 
1  zde  mu  pomáhala  newděčnost^  synowská,  kdež  Tígran 
mladší ,  popudiw  porobné  Parthy ,  powstal  proti  otci 
swému.  Unuwený  a  se  wšech  stran  sklíčený  kmet,  nemaje 
žádné  wíce  podpory,  wzdal  se  Pompejovvi,  práwě  když 
tento  dob]í>val  Artaxaty.     Pompejus   přijal  ]c]  wlídně,  odíial 
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mu  sice  Sýrii,  Ciltcii  a  Foonicii,  nechal  mu  ale  Annenii, 
synu  pak  odbojnému  za  prokázanau  Římu  službu  odménil 
dle  zásluhy,  totiž  zajetím  a  konečně  smrtí  w  triumfu.  Ti- 
gran  zaplatil  wálečné  útraty  6,000  talenty  stříbra,  a  přijat 
do  Římského  spolku.  Mithridates  sebral  zatím  nowé  wojsko 
z  Bosporanů  a  Skyth&  nejen  pro  swau  obranu,  ale  k  no-  ^ 
wéniu  neslýchanému  předsewzetí.  Neobmýslel  totiž  nic  men- 
dílio,  než  s  wojskem  tímto  po  sewemím  břehu  Černého 
moře  přejíti  do  Ewropy,  na  Dunaji  k'  západu  pokračowati 
a  koneénč  we  spolku  s  Gally  do  Itálie  samé  wtrhnauti. 
Marné  wšak  bylo  obrowské  toto  předsewzetí;  i  druhý  syn, 
Farnaces,  jej  zradil,  popudíw  wojsko  proti  němu,  a  držel 
jej  w  zajetí,  chtěje  si  jím  zjednati  přízeň  Římskau*  Nic 
nebylo  reku  tomuto  tak  strašliwé,  jako  za  žiwa  wítěží  w 
ruce  přijíti,  pročež,  když  nemohl  od  nešlechetného  syna 
wyprositi  swobody,  puzen  w  zaufalstwí,  se' ženami  a  rodi- 
nau  swau  se  otráwil.  Když  pak  silnému  a  častým  užíwáním 
proti  otráwení  upcwněnému  těl\i  jed  neuškodil,  proklál  se 
mečem,  a  když  rána  ještě  nebyla  smrtelná,  a  odbojný  syn 
již  wtrhnul  do  jeho  obydlí,  aby  jej  wydal  ftímanfim,  požádal 
jistého  wojáka,  národu  gallického,  který  jej  teprw  dorazil. , 
Tak  skončil  Mithridates,  hrdinský  po  25  let  neustálý  Říma 
odpůrce  (63).  S  ním  se  skončila  wálka,  a  Pompejus  dosáhl 
nejwyššího  stupně  sláwy  wítězné.  Říší  Římskau  rozšířil 
nowýmí  provinciemi ,  totiž  Sýrií ,  Fontem  a  Cilicií ,  a  dal 
hranice  jejich  nowě  spojenými  se  Římem  sausedy  strážiti, 
jakož  byli  Tigranes  w  Arménii,  Dejotarus  w  Galacii,  Ario- 
barzanes  w  Kappadocii,  a  Farnaces,  syn  Mithndatů^^,  w  Bos- 
*poru ,  kteřížto  wšickni  pode  jménem  spojencůw  Římu  se 
kořili.  Tak  upokojiw  Asii,  wrátil  se  Pompejus  do  Říma,  a 
slawil  třetí  nejslawnější  triumf  swflj,  nad  Mithridatem,  Ti- 
granem  a  piráty  jakož  i  wšémi  krajinami,  jež  byl  podrobil 
Římu  w  Asii,  totiž  Cilicii,  Sýrii,  Foenicii,  Pontus,  Kappa- 
docii,  Paflagonii,  Kolchis,  Albánii,  Iberii  a  Palaestinu  čili 
zemi  Judskau.  Dewět  se^  dobytých  měst,*  2,000  pewných 
hradů,  a  800  lodí  wálečných  skwělo  se  mimo  to  na  wítčz- 
ných  obrazích,  a  nesmírné  ceny  kořist  rozmnožila  plesáni 
iidu  nad  sláwau  swého  šťastného  milence. 
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13.    Přehled  wýchodu. 

Dříwe  než  se  za  Pompejem  nawrátíme  do  Říma,  mu- 
síme ještě  prodlíti  na  w^ýchodiu  abychom  wyswětlili,  kterak 
iírowládná  Sýrie  podlehla  Arménií,  a  kterak  Judi^ko  w  počel 
podrobených  Římu  krajin  přišlo. 

Sýrie. 

Že  weliké  mocnářstwí.  syrské  pod  Antiochem  III  We- 
likým,  od  Scipiona  Asíatského  těžce  bylo  raněno,  již  swrchu 
jsme  ukázali.  Od  této  rány  Sýrie  wí^^e  zhojiti  nemohla, 
nýbrž  brzy  powstáwají^wy  zase  hk^V  chřadla,  až  sešla. 

AnHockus  lil  nepnHil  dlauho^tfflTswého ;  neb  z  ne- 
dostatku peněz  obíraje  chrámy  wzbudíl  nespokojenost,  a 
zawražděn  w  spiknutí.  Tak  se  stalo  též  synu  a  nástupci 
Seleukowi  IV  (Philopatoru)  ^  jejž  Heliodor  po  wylaupeni 
clirámu  Jerusalemského  otráwil,  a  sám  se  zmocnil  koruny 
Swrhnuljej  sice  druhý  syn  Antiocha  Welikého,  AntiachuM 
/K,  Epifanes  (173  —  i64),  wrátiw  se  z  Římské  zástawy, 
pomocí  krále  Eumena  pergamenského ,  a  rozšířil  králow- 
stwí  swé  na  čas  až  do  Aegypta,  jehož  opětnými  wpády 
zcela  téměř  se  zmocnil;  ale  podlá  jeho  mysl,  prostopášnost 
zwláště  proti  Židfim,  jež  nutil  ku  pohanstwí,  ukrutnost  ne- 
ustále plodila  wzpaury  a  odboje,  mezi  nimiž  Epifanes  bídně 
zahynul. 

Po  jťho  smrtí  wznikly  rozbroje'  w  rodu  králowském 
samém,  čímž  Sýrie  tím  wíce  slábla;  znamenitější  země,  jako 
Arménie,  Persie,  Judsko  a  Foenicie,  nyní. docela  se  odtrhly, 
a  weliká  říše  tato  k  pádu  se  chýlila.  Epifanes  poručil  ne- 
dospělého syna  swého  Filíppowi,  jednomu  z  wěrných  swých, 
ale  Lysiáš,  wéwoda  z  kmene  králowského,  předešel  jej,  a 
uwázal  se  we  jmcnu  mladého  Antiocha,  nazwaného  Eupa- 
tóra,  w  králowstwí.  W  zástawě  Římské  byl  také  jeden 
králowec  syrský,  Demetrius,  syn  Seleuka,  staršího  bratra 
Antiocha  Epifanesa,  místo  tohoto  od  otce  swého  dán  do 
zástawy,  a  ten  se  nyní  u  senátu  také  ucházel  o  koruna 
syrskau,  kteráž  mu  co  synowi  staršího  bratra  a  předešlého 
krále  wším  práwem  náležela.  Ale  Římané  jen  wlastního 
ziskii   hleděli ;    newole    w   rudu    syrském   byly   jim    práwé 
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vhod,  proéťž  zadržewše  Demetria  wyhlásilí  Eupatora  za 
swého  chowance,  a  wyslali  Octavia,  co  poťučníka,  do  Sýrie, 
jenžby  místo  mladého  krále  wládl.  Octavius  hned  počal  po 
ňímsku  zemi  sprawowatí,  lodi  wálečné  áal  spáliti,  slonflm 
bojowným  přetínati  swazy,  slowem  Sýrii  podrobowati.  Da( 
jej  sice  Lysiáš  úkladně  zawraždítij  ale  tím  popudil  Římany 
ještě  wíce.  Když  nato  na  radu  Polybia  historika  Demetríus 
prchnul  ze  Říma,  a  zawraždiw  Eupatora  s  Lysiášem  w  krá- 
lowstwí  se  awázal,  podporowall  Římané  jistého  Alexandra, 
nazwaného  Balas,  jenž  se  wydáwal  za  syna  Antiocha  Bpi- 
fana,  načež  Dem^rás  od  ného  w  bitwě  poražen  přiděl  o 
žíwot.  Balas  zap^^^d  syna  oBptriowa,  tento  zase  od 
Antiocha  syna  AlSSRÍrowa;  tJMo  Antiocha  swrhnul  a 
zawraždil  wéwoda  jeho  Trifon,  tohoto  opět  Antiochus  Si- 
detes,  a  tak  jeden  druhého  stíhajíce  a  mordujíce  králowci 
syrSlí,  neustále  mezi  sebau  wálky  wedli  a  říši  plenili.  Par- 
tbowé  zhaubné  častéji  wpády  činili  do  Syrská,  wše  se 
chrlilo  ke  zkáze.  W  takowém  dawu  uzawřeli  Syrští,  Seleu- 
kowce  docela  zapuditi  a  podrobiti  se  cizímu  mocnáři.  Za- 
líbil se  jim  Tigranes,  a  Syne  připadla  k  Arménii.  Zmocnil 
se  sice  jeden  z  nejposlednějších  Seleukowcd,  Antiochus 
Asiaticus,  jednoho  dílu  Sýrie  zase,  když  Tigran  od  Luculla 
poražen,  odtud  přinucen  byl  odtáhnauti;  ale  Pompejus  zase 
mu  jej  odejmul,  a  Syrsko  co  nowá  provincie  pohříženo 
w  říši  Římské. 

J  a  d  8  k  o. 

2e  Judsko  s.Foenicií,  Caelesyrií  a  Cyprem  ostro wem 
po  wítězstwí  Ipsenském  připadlo  Ptolomaeowi  aegyptskému, 
že  je  ale  Antioch  III  spojil  se  Sýrií,  již  swrchu  jest  řečeno. 
Antiochus  wládl  mírně,  ctil  národ  židowský,  a  lákal  Židy 
do  krajin  syrských,  kdežto  se  silné  usazowali,  zwláště  w 
Antiochii  nad  Orbntem.  Spráwa  zemská  jim  wlastně  za- 
nechána pod  dědičnými  knížaty  kněžskými,  kteří  králi  mír- 
nau  roční  daň  odwáděli.  Řeč,  spůsoby  a  umění  řecké  i 
zde  wznikaly;  ale  s  nimi  i  nemrawnosti  jejich;  horliwost 
a  láska  k  zákonu  wždy  hlauběji  klesala,  a  mnozí  oblibowali 
si  w  pohanstwí.  Toto  se  dalo  zwláště  za  Antiocha  Epifa- 
nesa,  jenž  wo  wšech  zemích  swých  jedno  náboženstwí   a 
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jednu  spráwu  usilowal  uwéstí,  chrámy,  jako  Jerusalomský 
'  Heliodorem  a  Elynejský,  laupil,  a  dfistojenstwí  za  peníze 
prodáwal.  tlisiý  Jesus,  pořeótén  Jason,  bratr  Oníáše  111 
kníiete  kněžského,  přislíbil  králi  o  360  talentů  daní  wíce 
než  tento,  když  ma  udělí  stolici  knížecí,  a  jiných  150  ta- 
lentů za  dowolenf  k  wystaweni  rejdiště  dle  spůsobu  řeckého 
w  Jerusalemě  a  za  udělení  měšťanského  práwa  Antíochen- 
diého.  I  obdržel  to  od  nehodného  krále,  a  Oniáš  musel 
nstaupití.  Jasona  wytlhčil  za  nowých  3Ó0  talentů  týmže 
•působeni  mladší  bratr  Oniáš,  čili  po  řecku  Henelaos,  pře- 
dešlého ještě  4iešlechetnější. 

PronáBledowání  a  wspaufa  Žid&  (167—166).  • 

KHwá  powěst,  že  král  Antiochus  Bpifanes,  zemřel  w 
Aegryptě,  přilákala  Jasona  nazpět,  kterýž  zbrojnau  rukau  se 
ZBOcniw  Jerusalema,  Henelaa  zahnal  na  hrad  Siónský.  To 
iriredstaweno  králi  jako  wzpaura  Židůw,  pročež  wytáhl 
z  Aegypta,  a  rozlítiw  se  wzal  Jerusalem  útokem  a  dal 
80,000  Židů  rozsekati,  40,000  zajmauti  a  tolikéž  prodati  w 
otroctwí/  Nato  wešel  do  chrámu,  a  pobraw  zde  přes  i  800 
talentů  na  zlatě,  obětowal  swíni  na  oltáři;  kus  jí  dal  waříti, 
a  šfáwau  z  ní  celý  chrám  postříkati.  Když  pak  Aegypt  na 
poručení  ftímské  musel  opustiti,  dal  ze  zlosti  opět  pobíti 
mnoho  tisíc  Židů,  hradby  Jerusalemské  pobořiti,  a  do  hradu 
Siónského  wložíl  posádku.  Wší  sílau  přitáhlo  pohanstwí 
do  Judska,  chrám  Jerusalemský  zaswěcen  Jupiteru  Olymp- 
akému,  knihy  zákona  mocí  wyhledáwány  a  páleny,  háje 
bohům  zakládány,  obřízka  smrtí  trestána. 

Takowé  proti^nstwí  wzbudilo  konečně  zmužilý  odpor 
obránců  zákona.  Matatíáš,  kněz  zrodu  Hasmonowa,  osmě- 
lil se  prwní  rozkazu  králowskému  postawiti  se  na  odpor; 
zabil  důstojníka  králowského,  Apellesa,  který  je  nutil  k  obě- 
tem pohanským,  a  prchnul  na  paušf,  kdežto  se  wíce  horli- 
wých  ctitelů  Jehowy  k  němu  přishromáždilo.  Odtud  rozlič- 
nými wýpady  na  města  judska  trestal  odpqdlce^^ozmital  po- 
hanské oltáře  a  uwáděl  obřízku.  Za  nástupce  ustanowil  syna 
swého  Judu,  od  rekowné  zmužilosti  nazwaného  Makabbi, 
t.  j.  kladiwník. 


18tí  Starý. swdt.    Okrcv  IV. 

Odboj   proti   Syrským    (165). 

Nyní  ustanowil  Antiochiis  národ  židowskf  docela  wy- 
hladití,  a  wyslal  40,000  mužů  peších  a  7000  jízdných  proti 
nčmu.  S  třemi  tisíci  Židy  táhl  Judas  proti*  nim,  přepadl 
nenadále  tábor  syrský,  a  zapudil  tak  prwAí  oddělení  ne- 
přátel, načež  i  druhé,  uzřewši  tábor  w  plamenu,  bez  obrany 
prchlo.  Tu  přitáhl  Lysiáš  se  60,000  muži  do  Judska,  a  ob- 
lehl pohraničnau  pewnost  £atzur.  "Zde  naň  přikwapil  Juda 
s  10,000;  Lysiáš  byl  poražen,  a  se  ztrátau  5000  mužů 
odehnán.  Nyní  poswětil  Judas  Makkabaeus  zprznéný  chrám 
poznowu,  a  dal  jej  pewně  ohraditi;  nato  porazil  Idumejské 
a  AnionskS,  kteří  byli  proti  Židům  stáli  se  Syrskými,  a  za- 
pudil Foepičany  wpadši  do  Galilaee.  Když  ale  dobýwal 
hradu  Siónského,  wněmž  dotud  ležela  nepřátelská -posádka, 
přitáhl  Lysiáš  po  druhé  s  100,000  pčšími,  20,000  jízdnými, 
32  slony  a  300  wozy  kosními,  dobyl  Bethzury  a  oblehl 
Jerusalem.  Takowé  moci  Židé  odolati  nemohauce,  již  welmí 
byli  stísněni;  w  tom  Lysiáš  uslyšcw,  že  Filipp,  od  Antiucha 
ustanowený  poruěník  mladého  králowice,  z  Persie  táhne 
p^oti  Antiochii,  uzawřel  se  Židy  mír,  a  pobořiw  hradby 
Jerusalemské,  odtáhl  proti  Filippowi.  Tím  se  opět  zotawil 
Judas,  opanowal  celé  Judsko,  potrestal  odpadlce  a  porazil 
Nuanona,  wéwodu  krále  Demctria  (161)  nástupce  Epífanowa. 
Nato  wyslal  Jasona,  syna  Eleazarowa  s  Eupolemem  do  fiíina, 
o  wyjednání  přátelstwí,  načež  Římané  Demetriowi  psali,  aby 
Židům  udělil  swobody.  Demetrius  wšak,  dříwe  než  psaní 
obdržel,  wyprawil  wojskb  20,000  mužů  proti  Židům  pod 
spráwau  Bacchidowau,  kterýž  Judu  s  jeh|^  800  mužt,  kteréž 
jediné  měl  při  sobě,  potřel  a  zabil. 

Po  smrti  Judowě  wedl  bratr  jeho  Jonathas  wěrné  Židy 
proti  Syrským  a  odpadlcům,  ktrří  se  nyní  zase  tak  roz- 
mohli, že  se  jim  Jonathas  w  Jordánských  pustinách  sotwa 
mohl  obrániti.  Newolc  Seleukidů  wšak  mu  prospěly.  Alex- 
ander Balast  učinjl  jej  knížetem  kněžským,  aby  mu  přispěl 
proti  Demetriowi,  čímž  se  stolice  tohoto  knížetstwí  dostala 
rodu  Hasmonowskému.  Tak  se  blížilo  Judsko  k  neodwis- 
losli ;  nebo  když  Jonathan  od  Trirona  syrského  zrádně  jest 
jat   a   zawražděn,    přidržel  se  bratr  a  nástupce  jeho  Simon 


Wzpaura  Zidft.  i87 

« 

saiipeře  jeho  Dcmetria,  od  něhož  uznán  jest  za  swobodného 
knížete  judského  (14ď). 

Pokaušel  se  sice  o  podrobení  Jtidska  ještě  Antíoch 
Sídetes;  ale  lieustálé  rozbroje  w  Syrsku  trfin  židpwsk^ 
držely,  jejž  syn  Simonfiw  Johann  Hyrkan  upewnil  dobytím 
Samaří  (110),  tak  že  syn  i  nástupce  jeho,  Aristobulus, 
přijmauli  směl  jméno  králowské  (106).  Podrobením  okol- 
ních krajin  snažil  se  Aristobulus  nowé  králowstwí  rozšířiti; 
ale  za  bratra  a  nástupce  jeho  Alexandra  Jannaea  strhla  se  • 
Bowá  bauře  w  Judsku  spiknutím  sboru  Farizeů,  kteříž  ze 
msty,  že  otec  králůw  Hyrkan  se  byl  připojil  k  Saduceům, 
proti  němu  se  prohlásili,  a  syrského  krále  Demetria  Eukaíra 
powolali.  Alexander  wšak,  ač  ze  začátku  byl  poražen,  předce 
konečně  proti  němu  zwítězil,  a  odpůrce  polrestaw,  zanechal 
Judsko  opět  upokojeno  manželce  swé  Alexandře,  která  pro 
uwarowání  dalších  různic  mocnějších  Farizeůw  se  přidržela 
(77).  Alexandra,  ustanowiwši  staršího  syna  swého  Hyrkana 
za  knížete  kněžského,  mladšímu,  čilejšímu  Aristobulowi 
odewzdala  wéwodstwí.  Po  smrti  její  dosadili  Farizeowé 
přízniwějšího  sobě  Hyrkana  na  trůn;  jejž  ale  Aristobul  po- 
razil u  Jericha,  a  wládu  přeWzal  (69).  Hyrkan  utekl  se 
k  Aretasowi,  králi  arabskému,  s^nímž  byr  we  přátelském 
spolku.  Aretas  přiwedl  jej  s  50,000  muži  do  Judska  nazpět, 
porazil  Aristobula,  a  wzal  Jerusalem.  Aristobulus  wrhnul 
se  do  pewného  chrámu,  a  žádal  odtud  Skaura,  wůdce  Řím- 
ského, stojícího  pod  Pompejem,  jenž  práwč  ležel  u  Damaska, 
o  pomoc,  kterauž  za  400  talentů  obdržel.'  Aretas  byl  za-* 
puzen,  a  oba  bratři  pohnáni  před  Pompeja.  Aristobulus, 
wida,  že  rozsudek  wypadne  proti  němu,  wrátil  se  tajně  do 
Judska,  a  chystal  se  k  odporu.  Když  se  ale  Pompejus  blížil 
k  Jerusalemu,  wzdal  se  mu  dobrowolně,  žádaje  o  pokoj. 
Strana  jeho  zawřela  wšak  Římanům  brány,  a  mocnější 
straně  Hyrkanowě  přinucena  ustaupiti,  wrhla  se  do  chrámu. 
Pompejus  byl  tedy  přinucen  chrámu  mocně  dobýwati,  čehož 
teprw  we  třetím  měsíci  dokázal.  Tu  jest  12,000  obležených 
shlazeno,  Hyrkan  nad  Judskem  ustanowen  co  poplatné 
kníže  kněžské,  Aristobul  odweden  k  triumfu,  a  tak  země 
Judska  podrobena  Uíiini. 
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14.  Spiknutí  Calilifkpwo. 


Tím  samým  časem,  když  se  tak  říše  Římská  wítězným 
nnečern  Pompejowým  až  do  končin  asíatských  rozširowala, 
hrozila  záhuba  ftímu  samému.  Cizích  nepřátel  přestal  se  Řím 
již  obáwati;  tím  nebezpečnějšího  ale  sám  w  sobč  chowal 
nepřítele ,  totiž  neinrawnost ,  která  wždy  wíce  se  rozmá- 
hajíc hlodala  na  jeho  základech.  *Na  tisíce  bylo  w  Římě 
•  zahalečů,  kteří  každau  práci  za  nehodnau  občana  swěto- 
wládného  pokládajíce,  jen  w  tozkošech  a  prostopášnostech 
se  kochali.  Prohýřiwše  pak  jmční  swé,  přičítali  swau  nauzi 
spráně  zeqiské,  a  taužili  po  zmčnách.  Nejwýtečnčjší  z  ta^ 
kowých  byl  nyní  Lacius  Sergius  Catilina,  rodem  šlechtíc, 
.  ale  již  z  mládí  wšech  nešlechetnosti  otrok,  w  jejichžto 
službě  wše,  co  měl,  promrhaw,  ustanowil  laupeží  občanstwa 
se  obohatiti,  a  pokud  možno,  státu  samého  se  zmocniti. 
Dlauho  se  připrawowal  k  takému  předscwzetí,  tuže  roz- 
mařilé tělo  swé  snášením  hladu  a  žízně,  zimy,  horka  a 
bdění.  Na  spomocnících  u  wywcdení  tak  wábného  záměru 
jemu  nescházelo ;  celý  onen  daw  zkažených  občanů  s  ochot- 
ností se  mu  oddal,  a  spiknutí  proti  obci  utwrzeno  pHsahau 
wšech  členů,  hodných  swého  náčelníka,  mezi  nimiž  byl  i 
praetor  Lentuhis  Sura  a  mno^í  z  rodu  urozených  a  ze  řádu 
senátorů. 

Tak  příprawen  ucházel  se  Catilina  o  konsulat;  dwa- 
krátě  wšak  musel  ustaupiti,  a  sice  podruhé  známému  již 
-  řečníku  H.  T.  Ciceronowi.  Z  města  Arpínum,  w  dolní  llalií, 
toliko  z  rytířského  rodu  pošlý,  nepatřil  Cicero  mezi  Římské 
urozenstwo,  ale  wílězná  wýmluwnost,  jížto  uměl  obwinčné 
zastáwati  w  saudu  a  žádostem  lidu  howěti,  proklestila  mu 
cestu  až  k  nejwyššímu  dústojenstwí. 

Nowošlechtencem  (homo  novus)  býti  odpuzenu,  popu- 
dilo Catilinu  ještě  wíce,  a  nyní  chwátal  k  wywedení  swých 
černých  zámyslů.  Předewším  měl  Cicero  wražednau  dýkau 
býti  odstraněn.  Antonia ,  saudruka  jeho,  tajného  přítele 
Catilinowa,  nebylo  se  obáwati.  Pak  měl  Řím  se  mnoha 
stran  najednán  býti  zapálen,  a  we  zmatku  z  toho  pošlém 
senát  zawražděn.  VV  Elrurií  slálo  již  |vojsko  spiklých  poho- 
towě  pod  spráwau  jisléhu  Maiilia,  jímž  Itálie  potom  snadno 
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nióla  býti  podrobena  a  mezi  saudruhý  Catílinowy  rozdělena. 
Tak  bylo  mezi  spiklými  uzawřeno,  ale  bedliwost  Cicero- 
nowa  jim  w  tom  překazila.  Curius,  jeden  ze  sboru  Cati- 
linowa,  jenž  pro  hanebný  žiwot  od  censorů  wywržen  byl 
ze  senátu,  swěHl  účel  spiknutí  newěstce  swé,  těše  ji  na- 
dějí brzkého  bohatstwí,  když  mu  předstírala  nauzí.  Tato 
pak,  jménem  Fulvia,  prozradila  wše  w  naději  odměny  kon- 
sulu  Ciceronowi.  Tento,  wylákaw  skrze  ni  zponenáhla 
wšecky  okoliéňosti  a  záměry  nešlechetníků,  předešel  záhubu 
měsla  a  swé  zawraždění,  které  se  státi  mělo  pod  zámy- 
slem přátelského  nawštíwení  některých  ze  sboru,  pilnau 
opa*(mostí,  a  oznámiw  wšecko  senátu,  obdržel  plnomocen- 
stwi  k  swobodncmu  užíwáni  wšech  prostředků,  ježby  k  za- 
chowání  obce  uznal  býti  .potřebné  ^y  Tu  bylo  sbíráno 
wojsko,  chystána  zbraň,  rozesíláni  důstojníci  po  celé  Itálii. 
Při  wšem  tom  opowážil  se  Catílína  ještě  přijíti  do  senátu. 
Tu  pukla  Ciceronowa  trpělíwost;  ohromnau  řečí  obořil  se 
naň,  a  odkryl  wšecky  jedowaté  zámysly  jeho.  Se  zůřiwými 
p<Airůžkami  wyrazil  Catilina  ze  senátu,  a  odebral  se  do  Etru- 
rie  k  wojsku  swému,  zanechaw  w  Římě  Lentula  a  Cethega, 
kteří  jemu  pálením  a  mordowáním  u  wnitř  k  dobytí  měsla 
měli  napomáhati.  Ale  Cicero  dosah  očitých  důk^ů  o  sku- 
tečnosti takowého  záměru  psaními  allobrogských  wyslanců, 
jimižto  Lentulus  Catilínowi  národ  tento  mínil  získati,  zrádce 
jal,  a  dal  Lentula  i  Cethega  usmrtiti  we  wězení.  Jo  spů- 
sobilo  strach  u  wojště  Catilinowě,  jemuž  zatím  druhý  konsul 
Antoníus,  na  rozkaz  senátu,  wstříc  byl  wytáhl.  Catilina 
chwátal  tedy  k  boji,  dokud  by  se  malomyslnost  wíce  ne- 
zmocnila wojska.  Antonius  onemocněl  před  bojem,  protož 
jej  wedl  praetor  Petrejus,  a  sice  tak  šfastně,  že  celé  woj- 
sko buřičů,  ač  bojowali  zaufanliwě,  zahubil.  Catilina  sám, 
wida  wše  ztraceno,  wrhnul  se  do  nejtužšího  dawu  nepřátel, 
a  padl  na  bojišti  (63).  Tak  toto  nebezpečné  spiknutí  bedli- 
wostí  Ciceronowau  udušeno,  začež  weřejně  poctěn  jménem 
otce  wlasti. 


*)   To  se  stáwnio  ,|)ři  nebezpečných    událoslerh  iizawrením  senalu :  AC 
hledí  kónsulowé,  by  ober  skoHy  neutr|>ěla. 
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15.  Prtoni triumvirát:  Ponipejus^  Crassus^  Caesar. 

,  Že  i  z  nejpřednějších  Římanů  někteří  zrádnému  před- 
sewzetí  Catilinowu  jestli  neodporowalí ,  aspoň  nezbraíio- 
wali,  očitý  jest  dfikaz  utuchlého  republikánského  ducha 
a  truchliwé  znamení  brzkého  pádu  Římské  swoboily.  Jen 
jiných* Catilinůw  bylo  potřeba,  ne  tak  chudých  a  pod- 
lých, nýbrž  bohatých  a  wznešených,  kteřiby  mohli  roz- 
mařilosti lidu  howěti,  podpláceti  a  důrazněji  jednati ;  potom 
umlkli  i  Ciceronowé,  a  po  swoboděbylo  weta.  '  A  že  na 
takowých  osobách  w  Římě  nescházelo,  snadno  jest  se  do- 
mysliti. Neb;  což  wítězoslawný  Pompejus?  Měl  snad* po 
skončeném^  triumfu  dle  příkladu  předešlých  wůdců  a  dle 
zákonů  republikánských  wšecku  moc  složiti,  on,  jehožto 
základní  prawidlo  bylo,  žádného  netrpěti  sobě  rowného  ? 
Ne,  on.  si  chtěl  wojsko«swé  zawázati  i  pro  budaucnost,  a 
stál  na  tom,  aby  obdařeno  bylo  rolnostmť.  Senát  odporprowal, 
tribunowé  wšak  bywše  porušeni  zastáwali,  a  tak  wznikla 
neswomosl  mezi  senátem  tr  prwním  miláčkem  lidu.  Na  této 
neswornosti  založil  swé  ctižádostné  záměry  jiný  Catilina, 
který  nyní  na  diwadle  politického  swěta  počal  wynikati, 
totiž  Cajus  Julius  Caesar.  Z  nejstarší  šlechty  Římské  zrozen, 
jewil  již  ze  mládí  neskrotitedlnau  ctižádost,  která  jej  wzbu- 
zowala  k  nadobyčejným  činům.  Již  na  prwním  wojenském 
tažení  swém  dobyl  občanského  wěnce  (corona  civica), 
slawné  odměny  tomu,  kdo  Římanu  před  nepřítelem  žiwot 
zachowal,  jemuž  nejen  zachowanec  po  celý  žiwot  co  otci 
zawázán  byl  wděčností,  ale  i  senát  při  každé  příležitosti 
pj^ed  ním  wstáti  musel.  Nenáwistí  Syllowau,  jenž  mu,  co 
spřízněnci  Cinnowu,  dychtil  po  hrdle,  wypuzen  z  Itálie, 
upadl  mezi  laupežníky  mořské,  od  nichž  byw  jat,  wčtší 
cenau,  nežli  žádali,  se  wykaupil;  hned  ale,  zjednaw  lodí, 
stíhal  je,  zjímal,  a  jak  co  wčzeň  jim  byl  hrozil,  dal  je  od- 
prawiti.  Nato  se  cwičil  w  řečnictwí  u  Apollonia  Rhodického, 
jenž  i  Ciceronowým  byl  učitelem,  při  tak  zwláštních  schop- 
nostech ducha,  se  znamenitým  prospěchem. 

Po  smrti  Syllowě  wrátiw  se  do  Říma,  získal  si  wlíd- 
ností,  příwčtívvostí  a  zvvláště  neobmezenau  štědrostí  obecný 
lid,  a  tak  si  proklestil  cestu  k  prwním  hodnostem  obecním. 


Pompcja^,  Crassus,  Ceesar.  |91 

Jako  praetur  šel  do  Hispanft,  podrobil  celau  Lusitanii 
(nynéjáí  Portugal),  a  nabyw  sláwy  í  bohalstwí,  wrátil  se 
do  ftíma,  práwč  když  Pompejus  swůj  nádherný  asíatský 
tríamf  slawil.  W*  potomní  jíž  dotčené  rozepří  nachýlil  se 
Caesar  ku  Pompejowí;  neboť  wážnost  a  moc  senátu  musela 
kle&nautí,  mčlylí  se  mu  jeho  záměry  podařiti;  Pompejus  pak 
z  toho  samého  ohledu  rád  jej  přijal  za  pomocníka. 

Ale  k  uplácení  tribunů  a  ustawičnému  lahodění  lidu 
bylo  potřeba  zlatého  zdroje,  kterého  jim  jen  bohatý  Cras- 
sus  mohl  poskytnautí.  Tedy  přijali  jej  we  swůj  spolek,  a  tak 
se  w  tom  sjednotili  tito  tří  muži  (triumvírátus)  C^)?  aby 
základ  obce,  zřízení  republikánské,  wywrátili  a  wládu  mezi 
sebau  rozdélíli. 

Tento  sobétný  záměr  ukázal  se  hned  za  konsulatu 
Caesarowa,  jehož  podporowán  stranau  Pompejowau  snadno 
dosáM.  Chtěje  si  lid  zawdččíti,  nawrhnul  rozdělení  rolností 
w  Campaníi  mezí  chudé  óběany,  a  když  senát,  zwlášté  Cato, 
s  druhým  konsulem,  M.  Calpurníem  Bíbulem^  odporowal, 
odwolal  se  Caesar  na  rozsudek  lidu.  We  sněmu  obecním 
řeěníli  Cato  a  Bíbulus  konsul  proti  tomu  nawržení,  ale  roz- 
éeřený  lid  zapudil  je  kyji  a  kameny,  a  nawržení  Caesarowo 
stalo  se  zákonem.  —  Od  té  doby  wládl  Caesar  samoten; 
nní  saudruh' jeho,  ani  scnat  nedůwěřowali  si  wíce  odpírali. 
Na  tom  ale  neměl  dosti;  neobmezený  konsulat  měl  býti 
jen  prostředkem  wyššího  účelu;  dříwe  než  jej  složil,  hleděl 
si  proklestiti  cestu  k  Římské  samowládě.  K  tomu  potřebo- 
wal  mocí  wálečné  provincie,  wpádňm  nepřátelským  wysta- 
wené  a  od  Říma  newelmi  wzdálené,  by  mohl  pohodlného 
okamžení  rychle  použíti.  Takowá  byla  Gallíe  (totiž  cís- 
alpinská,  a  jižní  pomoří  Gallíe  welíké,  nynějšího  Francauz- 
ska),  jižto  práwé  Helveti,  wystěhowawše  se  z  hor  swých 
(nynějšího  Šwejcarska),  hodlali  přepadnautí.  Tu  si  tedy 
wywolíl,  a  proti  zákonu  Sempronskému  obdržel  jí  co  pro- 
konsul  na  pět  let  s  třemi  pluky  Římskými.  Zde  byl  počátek 
ivítězoslawné  dráhy  Caesarowy.  Již  byli  Helveti,  počtem 
368,000,  z  nichž  92,000  mužft  bojowných,  z  drsnaté  wlasti 
swé  wytáhlí,  chtíce  se  usaditi  w  úrodných  rowinách  gallíe- 
kých,  jíž  se,  zmužení  wítězi>lwím  nad  AOOO  jízdy  Řírnsk<% 
zemí  sequanskau  hlaubě  hrnuli  do  Gallie;^alť  blíž  Bibrakte 
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Caesar  porazil  a  zahladil  je*  we  dwaudcnní  bilwě  až  na 
130,000,  kteří  w  dalším  tažení  swém  w  zemi  Ling^onůw 
podobně  jsau  poraženi  a  do  Helvetíe  odwedeni  nazpět  To 
když  sotwa  bylo  dokonáno,  žádán  Caesar  od  národfi  galli- 
ckých  o  pomoc  proti  Ariowístu,  jenž  před  čtrnácti  léty 
powolán  byw  od  Arwemflw  a  Sequanůw  proti  Aeduům,  a 
poraziw  tyto,  $e  120,000  Germany  w  zemi  sequanské  se 
byl  usadil.  Caesarowi  bylo  to  práwé  whod,  že  se  Gailowé 
dobrowolně  mečům  Římským  swěřowali;  wytáhl  tedy  do 
zemé  sequansk^  a  položil  se  w  pewností  Vesontio,  (Be- 
sangon),  wší  zásobau  wojenskau  opatřené.  Odtud  táhl  Ario- 
wistu  wstHc,  a  po  marném  mezi  oběma  rozmlauwání  sweden 
boj  welmí  krutý,  w  němž  konečně  Germani  poraženi  a 
zapuzeni  přes  Rýn.  To  wšecko  stalo  se  w  prwním  roce 
wládařstwí  Caesarowa;  w  druhém  pddrobil  národ  belgjcký, 
jeden  z  nejmocnějších  w  Gallíí,  z  kmene  germánského  pošlý ; 
w  třetím  Venety  loďstwem  nowě  opatřeným;  wše  se  třáslo 
před  wítězným  mečem  jeho,  c^lá  Gallíe  se  mu  kořila,  woj- 
sko  jej  >  mílowalo,  Itálie  se  mu  obdiwowala;  byl  tedy  s  to, 
k  swémn  cíli  o  krok  blíže  přistaupiti.  Přezimowaw  w  Lukce, 
w  Gallii  cisalpinské,  wešel  w  užší  smlauwu  s  Pompejem  a 
Crassem,  dle  kteréž  oba  budaucího  roků  konsulat  měli  ob- 
saditi, potom  obdržeti  provincie  s  wálečnau  mocí,  Caesarowi 
pak  spráwu  Gallie  na  nowých  pět  let  měli  prodlaužíti.  I 
stalo  se,  jak  bylo  určeno;  Pompejus  obdržel  Hispanii,  Cras- 
sus  Sýrii.  Lakota  pudila  tohoto  do  jeho  provincií ,  kdež  bez 
příčiny  počaw  wálku  s  Parthy,  zradau  wúdců  zaweden  w 
nepřátelské  zálohy,  u  Charrae  obklíčen,  poražen  a  zabit 
jest  (53).  Tak  wytržen  jeden  ze  třílistku,  jenž,  ač  nepatrný, 
i  ostatní  dwa  natrhnul.  Již  počal  totiž  Pompejus  zlwiděti 
Caesarowi  wzrfistající  sláwy;  ale  ještě  jej  naň  wázala  mi- 
lená manželka  Julia,  ctnostná  dcera  Caesarowa.  Nyní  wšak 
přetržen  i  tento  swazek,  Julia  zemřela,  a  Pompejus  s  Cae- 
sarem  se  rozdwojil;  tím  wice,  čím  šfastněji  tento  pokra- 
čowal  w  Gallii,  a  čím  wíce  wzrůstala  sláwa  jeho.  Sláwu 
tuto  úplně  zasluhowali  wálcční  jeho  činowé;  we  čtwrtém 
a  pátém  tažení  wtrhnul  dwakráte  přes  Rýn  do  welké  Ger- 
niaiáe,  a  odstrašil  bojowné  tamčjší  národy  od  dalších  wpádA 
do  Gallie;  dwakráte  přeplaul  až  do  Britanie  a  přinutil  Kas- 
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sivelauna,  nejmocnějšího  wládce  britanského,  ku  poplatku ; 
w  šestém  zkrotil  .wzbauřoné  národy  gallické  C^l),  jež  wedl 
Vercingctorix,  a  w  sedmém  dokonal  dobytí  a  úplné  pod- 
manéní  celé  Gallie. 

Nyní  ale  chýlilo  se  oněch  nowě  powolených  pět  let 
ku  konci;  *a  strana  Pompejowa  w  senátu  na  tom  stála,  aby 
Caesar  spráwu  Gallie  složil ;  strana  pak  Caesarowa,  w  jejímž 
čele  byl  tribun  Curio,  nechtěla  ustaupiti  od  základu:  jest- 
liže Caesar  swau  provincii  opustiti  má ,  aby  také-  Pom- 
pejus swau  opustil,  jižto,  ač  sám  wždy  w  Římě  bydlel, 
swými  legaty  sprawowal.  Nicméně  poručil  senát:  aby  Caesar 
wojska  swá  propustil,  a  w  určitý  čas  z  Gallie  wykročil, 
sice  že  prohlášen  bude  za  nepřítele  wlasti.  Toto  bylo  heslo 
k  občanské  wálce. 

Wálka  občanská  mezi  Pompejem  a  Caesarem. 

Caesar  stál  s  jedním  plukem  w  Ravenně,  ostatní  woj- 
sko  bylo  rozloženo  po  Gallii.  Do  Ravenny  utekli  se  k  němu 
tribunowé,  M.  Antonius  a  Ouintus  Cassius,  kteří,  odporujíce 
onomu  wyřčení  senátu,  násilně  byli  zapuzeni.  Dozralé  byly 
již  záměry  Caesarowy;  dwanáct  pluků  wýborného  wojska 
šfastnému  wůdci  swému  tělem  i  duší  oddaného;  weliké 
bohatstwí  gallické  a  zásoba  tam  jistá  i  ochrana^  kdyby  se 
dle  wůle  newedlo;  i  nemeškal  již  wywésti,  po  čem  dáwno 
duch  jeho  taužil,  jenž  wšude  prwním  býti  usilowal.  Bez 
prodlení  swolal  wojska  swá  ku  pomstění  tribunů,  překročil 
Rubicon,  hranici  swé  provincie,  a  obsadil  Arminium.  Pom- 
pejus překwapen  postaupnul  se  senátem  do  Capuy,  odtud 
do  Brundusium,  a  z  Brundusium  přeplaul  na  pomoH  epirské. 
Caesar  zatím  wzal  Coríinium,  a  táhl  do  Apulie^  jakoby  je 
chtěl  stíhati ;  obrátiw  se  ale,  wtrhnul  do  Říma,  wyprázdnil 
obecní  pokladnici,  a  chwátal  do  Hispanie  proti  moci  Pom- 
pejowě,  aby  se  ubezpečil  od  zadu.  To  dokonaw  wrátíl  se 
do  Říma,  dal  se  wywolíti  za  konsula,  a  táhl  teprwé  proti 
Pouipcjowí.  Tento  stál  w  Macedonii  s  mocným  wojskem 
z  celého  wýchodu  sebraným,  nenadáw  se,  žehy  Caesar 
w  bauřliwém  poletí  se  wydal  na  moře.  Což  ale  nemožno 
přemožítelí  Gallie  a  Britannie  ?  Caesar  přistál  na  řeckém 
poniorí.   a  porazil  saupeh*    swého  na  rowináeh  Farsalských 
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(48).  Pompejus  prchnul  na  bídné  loďce,  a  hledal  útočiště 
w  Aegypté,  kdež  tehdy  Ptolomaeus  Dionysíus  se  seslrau 
swau  Kleopatrau  wládl,  jehož  otce,  Ptolomaea  Aoleta,  od 
Alexandrinských  zapuzeného,  Pompejus  byl  zase  na  trfin 
dosadil.  Ale  newděčností  zplácí  swět;  místo  ochrany  nalezl 
zde  smrt,  již  ustanowila  podlá  wláda,  chtíc  se  wítězi  za- 
wděčiti.  Wystupuje  z  lodi  ůkladné  byl  zawražděn;  hlawa 
mu  uťata,  a  télo  uwrženo  do  moře.  Tak  skončil  wítěz  nade 
třemi  díly  swěta,  weliký  Pompejus,  že  snášeti  nechtěl  žád- 
ného sobě  rowného. 

Když  Caesar,  stíhaje  jej,  s  dílem  wojska  swého  přitáhl 
do  Alexandrie,  přinesena  mu  lilawa  Pompejowa  s  pečetním 
jeho  prstenem.  Slze  ^^ynutila  wítčzi  nehodná  smrt  tak  we- 
Ukého  muže,  a  slawnau  mu  prokázal  poslední  poctu. 

Říie   aegyptská. 

Událostmi  těmito  uwedeni  jsauce  do  Aegypta,  musíme 
se  s  králowstwím  tímto  blíže  seznámiti,  jež  jsme  co  díl 
wywrácené  říše  perské  konečně  pod  Alexandrem  Welíkým 
spatřili. 

Po  jeho  smrti  připadl  Aegypt^  Foenicie,  Judsko,  Arábie 
a  Aethiopie  Ptolomaeowi,  synu  Lagowu  (slastně  Filippa, 
Alexandrowa  otce),  jednomu  z  nejwýtečnějších  wddcfl  Alex- 
tndrowých,  kteréžto  krajiny  Ptolomaeus  pode  jménem  krá- 
lowstwí  aegyptského  -  maudře  a  šťastné  sprawowal.  Jako 
někdy  Faraonowé,  slauli  nyní  wšickni  potomci  jeho  Ptolo- 
maeowé;  ale  jen  dwa  jména  otcowského  hodni  byli,  syn  a 
wnuk  jeho,  Ptolomaeus  Filadelfos  a  Ptol.  Euergetes.  Jejích 
péčí  wykwetl  Aegypt  obchodem  a  wědami;  Alexandría, 
hlawa  říše,  zápasila  s  Athény  Poriklesowými  o  přednost 
u  wzdělanosti.  Zde  založena  králowská  knihowna,  poklad 
wší  učenosti  starého  swěta;  zde  králowsky  nadáno  Museum, 
kdež  chowáni  učení  muži,  zde  s  wěže  mramorowé  swítil  do 
přístawu  Faros  *).  Krátká  wšak  byla  sláwa  a  štěstí  aegypt- 
ské;  ostatních  wšech  Ptolomaeowcd  činowé  nejsau  než 
mrzký  obraz  nešlechetností,    které  konečně  říši  tuto  w  zá- 


*)  Faros,  o»lr6wek    we  přístawu  Alexandrinském  s  wéžf,  k  oswéco- 
wtíní  přístawu  w>  ntiweitau. 


hubu   uwésti   musely.     Wnifř   neswornost,   ze\Nnilř   slabost. 
PtoL  Epifanes  musel  postaupítí  Judsko  Antíochowí  syrskému; 
Fílometer  od   téhož  Antíocha   přemožen,    a  od  bratra  Fys- 
kona   zapuzen,   powolal  Římany,  již  prwé  po  Aegyptě  tau- 
žiwší,  a  od  nich  zase  dosazen.     Fyskon   po  ném  nastaupil, 
pra\%á   networa   na  tn1ně.     Apion,   syn  jeho,  odkázal  podíl 
swůj,   králowstwí  Cyrene,   Římanům;   druzí   dwa,  Lalhyr   a 
Alexander  potýkali  se  o  Aegypt;  Lathyr  zwiiézil,  a  po  nřm 
dosedla  dcera  jeho  Kleopatra  Bereníce  na  trůn.  Sylla  wšak, 
tehdejší  samowládce  Římský,  dosadil  naň  Alexandra  IL  pře- 
dešlého Alexandra  syna,  jenž  Kleopatru,  zasnaubiw  se  s  ní, 
zawraždíl.    Nato  Aegypfané,   zapudiwše  ho,   wywolili  Plol. 
Auleta,  přirozeného  syna  Lathyrowa,  který,  jak  již  praweno, 
podobné    zapuzen,    ale  pomocí  Pompejowau   zase   na   trůn 
byl  dosazen.  Dle  jeho  poslední  wůle  měli  syn  a  dcera  jeho, 
Ptol.  Dionysios   a  Kleopatra  (zasnaubíwše  se   dle   spůsobu 
aegyptského),  pod  spráwau  Ijdu  Římského  wládnauti.  Kleo- 
patra wšak  zapuzena  držela  se  w  Sýrií  a  Palaestine,   kamž 
staupenci  Dionysiowi   práwé  táhli  proti  ní,    když  Pompejus 
na  útéku  w  Aegyptě  přistál,  a  od  nich  byl  zawraždén.  Ne- 
prospěl jim   wšak  tento   účinek,   jak   si  připowídali;  nebof 
jat   úlisností    sličné  Kleopatry  Caesar,    podporowal    stranu 
její,  ne  bez  wlastního  nebezpečenstwí.    Strana  totiž  Diony- 
siowa,    w  jejímž   čele   Photinus  a  Achillas,   wrahoué  Porn- 
pejowi,  wzbauřiwši  lid  proti  Caesarowi,  oblehla  jej  wálečné 
w  jedné    čtwrti    města    wojskem    w   Alexandrii    staženým. 
Caesar    s  hrstkau   Římanů    swých    držel    se   s  neslýchanau 
statečností;  odražen  od  Faru,   musel  ustaupiti,  a  když  loď, 
na  níž  se  mínil  wrátiti,  lidem  jsauc  přeplněna  tonula,  usko- 
čil do  moře  a  přeplaul  k  jiné  se  spisy  (snad  de  bello  Gal- 
lico?)   nad   wodau   nesenými,    až   obdržew   posily   úplného 
dosáhl   wílězstwí,   při   čemž   Dionys   i  wrahowé  Pompejowi 
zahynuli.  (Přitom  zapálení  a  zahubení  jednoho  dílu  kníhowny 
Alexandrínské  hořícími  loděmi  aegyptskými,  Římany  podpá- 
lenými).  Nyní   odewzdaw  wládu  Kleopatře,  odtáhl  do  Asie, 
aby  potrestal   krále,   kteří   drželi  s  Pompejem.   Dejotarowi 
galatskému    odpustil,    ale    Farnaka    pontského    tak    rychle 
skrotil,  že  bylo  jedno:  přijíti,  widěti  a  zwítéziti  (veni,  vidj, 
vici).    Takto  spuřádaw  Asii,  wrátil  se  do  Říma. 
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Skončení  wálky  občanské.  —     Wláda  Caesarowa. 

W  Římě  wyhlášen  byl  Caesar  hned  po  wítězstwí  Far- 
salském  za  konsula  na  pět  Tet  a  za  diktátora  na  rok^  tedy 
za  samowládce  říše  Římské.  Ale  ještě  nebyla  zcela  potla- 
čena strana  republikánská.  Cato  se  byl  šťastně  přeplawil 
z  Epiru  do  Afriky,  a  spojil  se  zde  s  Jubau,  králem  nu- 
midským,  nepřítelem  Caesarowým.  Ale  ješt$  na  podzim 
tohoto  roku  dochwátil  je  Caesar,  porazil  je  u  Thapsa,  a 
rozplašil,  načež  se  Cato  w  Utice  i  Juba  sami  zawraždili  a 
Numidie  připadla  k  Římu.  Nyní  stál  Caesar  u  swého  cíle, 
a  táhl  z  Afriky  přes  Sardinii  do  Říma,  aby  se  ujal  dobyté 
konečně  samowlády.  Celé  město  wyšlo  mu  wstříc,  čtyry- 
cetidenní  slawnost  nařízena,  a  Caesar  wyhlášen  za  ustawič- 
ného  diktátora.  Tož  samá  sláwa,  samé  radowánky,  čtyry 
triumfy  w  jednom  měsíci,  nad  Gallií,  Aegyptem,  Farnakem 
a  Numidíí,  při  nichž  obecní  kwas  na  22,000  stolích,  hry  a 
diwadla  co  nejskwostnější.  Nyní  ještě  stáli  w  Hispanii  sy- 
nowé  Pompejowi,  proti  nimž  Caesar  nyní  se  obrátil.  Bojo- 
wáno  urputněji  než  w  celé  předešlé  wálce,  až  konečně  w 
pdl  létě  wojsko  Pompejowo  rozplašeno,  Cnaeus  zabit,  a 
Sextus  přinucen  k  prchnutí.  Tak  byli  odstraněni  wšickni 
zewnitřní  nepřátelé;  neobmezeně  wládl  Caesar  co  dictator 
perpetuus,  pater  pairiae  sacrosanctus ,  ačkoliw  zewnitřní 
podoby  republikánské  nezrušil.  Senát  rozmnožil  až  na  900, 
ale  jen  k  wětšímu  důrazu  wůle  swé.  Panowání  jeho  bylo 
zcela  králowské,  jen  bez  wínku  a  žezla.  I  to  si  dal  ko- 
nečně skrze  Antonia  konsula  podati;  ale  práwě  když  se 
zdál  býti  nejjistější ,  spiklí  se  proti  němu  poslední  ještě 
wlastenci  Římští,  w  jejichž  čele  Brutus  a  Cassius,  praeto- 
rowé  měšťanští,  přepadli  jej  w  radnici  u  přítomnosti  shro- 
mážděného senátu,  a  zde  padl  Caesar  třemi  a  dwaceti 
ranami  u  sochy  Pompejowy  (44). 

Druhý  triumvirát:   Marcus  Antontus,  Lepidus  a  Caesar 
Octacianus. 

Řím  byl  zase  oswobozen,  ale  jen  na  krátko;  nebyla 
wíce  s  to  tato  hrstka  wlastenců,  udržeti  tak  hluboce  pod- 
lytau  podporu  státu  ;  průchod  ksamowládě  skrze  Caesara  byl 
olí»\vnín.    cesta   k  němu   proklestr^na;    nyní  záleželo  jen  na 
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tom,  kdo  si  přispíší.  Nejblíže  stál  M.  Antoníus,  spolukonsul 
Caesarůw,  a  bez  prodlení  nastaupil  cestu.  Zmocniw  se  pí- 
semností usmrceného  diktátora,  nejprw  roznítil  lid  proti 
wrahAm  jeho  prohlášením  poslední  wůle,  w  nížto  Caesar 
obec  welmi  štědře  obdarowal ;  pak  hleděl  získati  wojsko, 
spojen  jsa  s  Lepidem,  který  co  magister  equitum  s  jedním 
plukem  ležel  w  Římě.  Darmo  se  ještě  snažil  ukrýwati  záměr 
swflj  rauškau  wlasteneckati,  powoláním  Sexta  Pompeja;  brzy 
seznali  zástupcowé  swobody,  žet  w  Římě  wíce  nejsau  jisti, 
a  odebrali  se  ďo  wykázaných  swých  provincií,  Decimus 
Junius  Brutus  do  Gallie  cisalpinské, .  Marcus  Junius  Brutus 
do  Macedonie,  Cassius  do  Sýrie. 

Až  potud  pokračowal  Antoníus  samoten;  nyní  ale  wy- 
staupil  osmnáctiletý  mladík,  který  se  s  ním  w  záwod  pustil, 
a  jej  konečně  také  předešel.  Byl  to  mladý  Octavius,  wnuk 
Julie,  sestry  Caesarowy,  jejž  tento  poslední  wůlí  za  wlast- 
ního  přijal,  a  za  plnomocného  dědice  ustanowil,  odkudž 
nazwán  Cajus  Julius  Caesar  Octavianus. 

Antonius  a  Octavianus. 

Pln  ctižádostiwých  záměrů  chwátal  Octavian  z  Apollonie, 
kdež  až  potud  študowal,  do  Říma,  a  hlásil  se  s  přetwáre- 
nau  uctiwostí  u  senátu  o  swé  dědictwí.  Tato  mu  získala 
náklonnost  senátu,  ochotnost,  jížto  každému,  co  mu  bylo 
odkázáno,  odewzdal,  přízefí  lidu,  bohatstwí ,  jakož  i  jméno 
Caesarowo  lásku  wojska.  Antoníus  saupeře  tak  mladého 
nešetřil,  a  pokračowal  již  Tverejně  po  swé  dráze.  Místo 
Macedonie  žádal  nyní  bližší  a  pohodlnější  Gallie,  a  stáhl 
pluky  macedonské  do  Itálie ,  by  je  wždy  měl  při  ruce. 
Rychle  toho  použil  Octavian,  a  přitrhnul  s  10,000  z  Cam- 
panie  k  Římu,  aby  prý  obec  chránil  proti  Antoniowi.  Za 
ním  přitáhl  i  Antoníus  se  swými  pluky  z  Brundusia ;  když 
wšak  dwa  pluky  pro  wětší  plat  k  Octavíanowi  přestaupily, 
ustaupil  a  táhl  do  Gallie,  chtěje  Bruta  mocně  wytlačiti. 
Wysláni  proti  němu  konsulowé  a  Octavian  jako  propraetor, 
porazili  jej  sice  blíže  Mutiny,  kdežto  Bruka  byl  oblehl;  že 
ale  Octavian  hlawní  spráwy  nad  wojskem  republikánským 
(neb  byli  oba  konsulowé  w  bitwě  zahynuli)  neobdržel, 
wtrhnul  s  wojskem  swým  do  Říma,  dal  se  wywoliti  za  kon- 
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sula,    a    sjednotil    se  proti  státu   s  Antoniem,    k  němuž 
zatím  byl  přirazil  Lepidus.    Nejwyššf  wládu  rozdělili   mezi 
sebau  na  pět  let;  Octavian   měl  obdržeti  Afriku,  Sardinií  a 
Sicilii;  Lepidus  Hispanii;  Antonius  Gallii.    Lepidus  ustano- 
wen   ku  konsulatu  na  druhý   rok,   aby  spolek  podporowal 
w  fiímě,    GO    zatím    Antonius    s   Octavianem    stíhati    měli 
Bruta   a  Cassia,  začež  se  wojskům  jejich  nejbohatšími  rol- 
nostiiií  w  Itálii  mělo  odměniti.  Dlé  jednoho  z  tajných  élánká 
konečně    měli  wšickni  republikáni   býti  wyhlazeni,  kdežto 
jeden    mstyžádosti    druhých    i    pfátely    swé   obětowati   se 
zawázal.     Tato   nowého   triumvirátu,  smlauwa  byla  w  Římě 
senátu    i  lidu  jedním    z  tribunflw  předložena,   a  žýdný  se 
neodwážil  jí  odpírati.     Swobodně   tedy   nastaupili    spojení 
krwawau  dráhu  swau;  200  senatoťů,  mezi  nimiž  i  Cicero, 
2,000  rytířů   a  množsiwí  jiných   republikánů   k  zaswěcení 
této   snilauwy   zmordowáno,   berně  wálečná   po  druhé  wy- 
nucena,  20  legií  rozloženo  w  Itálii,  jiných  20  wytáhlo  proti 
Brutowi  a  Cassiowi,  a  Lepidus  nastaupil  konsulat  (^2).  Za- 
tím  se  byli  Brutus   a  Cassius  we  swých  provinciích  upow- 
nili,  a  doweděwše  se  o  úmyslích  triumvirátu,  stáhli  dohro- 
mady sílu  celého  wýchodu  blíže  Filippi  w  Macedonii.     Zde 
se  strhnul  onen  na  wěky  znamenitý  dwojí  boj,  poslední  zápas 
swobody  Římské  s  otroctwím.  Prudce  udeřil  Brutus  n»  lewé 
křídlo  triumvirů,   které  wedl  Octavius,  porazil  je,  a  pronikl 
až   k  jeho    táboru ;    s  druhé  strany   ale   prorazil    Antonius 
lewé  křídlo  republikánů  pod  Cassíem,  a  zmocnil  se  táboru. 
Cassius  cau^nul,    a   očekáwai  na  jednom  blízkém   chlumu 
wýpadku  bitwy.     Když  pak   spatřil  wracující   se   z  bojiště 
wítézné  pluky  Brutowy,  domníwal  se,  že  jsau  to  nepřátelé, 
a  usmrtil  se,  aby  jim  nepadl  do  rukau.  Tím  zaražen  jíž  bez 
toho  těžkomyslný  duch  Brutůw,    i  ztratil  brzy  na  to  obno- 
wenau  bitwu,   a   zbawil   se  též  žiwota.     S  ním  klesla  po- 
slední záštita  Římské  swobody  (42). 

Po  tomto  wítězstwí  rozdělili  Antonius  a  Octavian 
obecné  wojsko  a  Římské  provincie.  Antonius  táhl  na  wýchod 
proti  pozůstalým  tam  ještě  republikánům,  Octavian  wi-áti| 
se  do  Itálie,  maje  utlačiti  Sexta  Pompeja,  který  stál  ještě 
w  Sicilii  proti  triumvirátu  s  mocným  lodstwetn,  a  obkličo- 
wul  Itálii.    Ne  wšak  šlechetností  ducha,  ani  zmužilostí  wá- 
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leóaau,  kterážto  mu  docela  scházela,  nýbrž  pokrytstwím  a 
úskočností  hleděl  Octavíanus  sobětuého  dle  swého  dosáh- 
nauti.     Staral    se  zajisté  jen   o  sebe,  kterakby  moc  swau  . 
w  Itálií  a  Římě  nejjistěji  upewnil.    K  tomu  konci  rozdáwal 
nejúrodnější  krajiny  italské   wojskům  swým,  jimiž  předešli 
obywatelé  ze  statků  swých  mocně  wypuzeni,   wší  mohowi- 
tosti  zbaweni  w  zaufánliwém  nářku  do  Říma  se  wšech  stran  • 
přicházeli  a   u  senátu  si  stěžowali.    Ale  již  bylo  po  wáž- 
nosti  a  moci  senátu  weta ;  marná  wšeliká  stížnost;   s  pře- 
twářenau   útrpností  slyšel  ji  Octavian,    slibowal   pomoc,  a 
utiskowal  ještě  wíce. 
»  Antonius  zutím,  pozdržew  se  w  Athénách,  táhl  do  Asie, 

a  z  Cílicie  obeslal  králownu  aegyplskau,  aby  před  ním 
z  obojetného  jednání  swého  u  wálce  republikánské  odpo- 
wídala.  I  nemeškala  Kleopatra  přijíti,  jista  jsauc,  že  oněm 
wnadám,  kteréž  ondy  zwítězily  nad  Caesarem,  tím  méně 
Antonius  bude  s  to  odolati.  A  nezmýlila  se  w  této  naději; 
nebo  když  se  na  skwostné  lodi  po  řece  Cydru  přiblížila 
'  co  Venuše  z  moře  wystupující,  jat  Antonius  ladností  její  tak, 
že  zapomenuw  dalšího  cíle  swého^  odebraw  se  s  ní  do 
Aegypta,  celý  čas  tráwil  w  rozkoších,  kdežto  zatím  Par- 
thowé,  jež  Labienus,  pozůstalý  w  Asii  republikán,  byl  po- 
wolal,  celau  téměř  Sýrii  a  Cilicii  opanowali.  Přinucen  jsa 
konečně  předce  proti  nim  wytáhnnuti,  uslyšel  na  pomoří 
foenickém,  co  se  zatím  dalo  w  Itálii. 

Fulvia,  manželka  Antoniowa,  nemohši  jinak  odtrhnautí 
manžela  swého  od  Kleopatry,  popudila  bratra  jeho,  Lucia 
Antonia,  ke  zdwižení  odboje  proti  Octavianu,  čímž  swor- 
nost  mezi  oběma  byla  zničena.  Na  tuto  zpráwu  chwátal 
Antonius  do  Itálie,  poručiw  náčelnictwí  proti  Partliúm  Yen- 
tidiowi,  a  spojiw  se  s  Sextem  Pompejem,  oblehl  Brundusíum. 
Octavian,  u  wálce  jsa  nezběhlý,  nemohl  mu  odolati,  a  smířil 
se  s  ním  opět,  čímž  Sextus  uražen,  wšecky  přístawy  italské 
zawřel.  Z.toho  nedostatek  potrawy  a  wzbauření  lidu  w  Římě ; 
triumvirowé  Ee  smlauwě  s  ním  přinuceni,  dle  které  Sextus 
obdržel  Sicílii,  Sardinii,  Corsiku  a  Peloponnes.  Tak  byla 
Itálie  opět  upokojena,  Antonius  odebral  se  zase  na  wýchod, 
a  usadil  se  w  Athénách. 

Nestál  wšak  Octavian  o  pokoje  který  jeho  newedl  k  cíli, 
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a  rozdwojil  se  zase  s  Pompejein,  nechtě  ma  wydati  Pelo- 
ponnesu,  jak  we  smlauwě  bylo  uzawřeno.  Z  toho  nowá 
wálka,  zwlášté  na  moři;  Octavian  sám  wždy  byl  přemožen, 
až'  mu  konečně  Antonius  z  wýchodu,  a  Lepid^s  z  Afriky, 
provincie  swé,  přispěli  ku  pomoci,  naCež  Pompejus  od 
Agrippy,  hrdinského  wéwody  Octavianowa,  poražen  na  moři, 
a  na  útěku  zawražden.  Zbawen  nyní  nejbližšího,  wždy 
strašného  odpůrce  swého,  přikročil  Octavian  směleji  k  úmy- 
slu swému  úplným*  odstraněním  Lepida,  který  až  potud 
aspoň  stín  měl  triumvirátu.  Neb  když  nyní  swdj  proti 
druhým  nepatrný  podíl  hodlal  zwětšiti  Sicílií,  přelákal  Oc- 
tavian wojsko  jeho  skrze  podplatky  na  swau  stranu,  a  Le- 
pidus  opuštěn  musel  si  klásti  za  milost,  že  mu. byl  žiwot 
nechán  co  sprostému  měšťanu. 

Sesílen  wálečnau  mocí  Fompejowau  a  Lepidowau  byl 
konečně  Octavian  s  to,  wystaupíti  proti  Antoniowi  samému, 
kterýžto  zatím  bez  starosti  w  lůnu  chlípných  rozkoší  se 
kochal  u  Kleopatry,  w  Alexandrii  jako  w  Římě  hody  a 
triumf  nad  Arménií  slawě,  a  milence  swé  krajiny  asiatské 
rozdáwaje.  To  wzbudilo  nechuť  w  Římě,  jížto  Istný  a 
úskočný  Octavian  k  swému  lepšímu  wýborně  znal  howěti ; 
a  když  na  to  Antonius  Octavií,  sestru  jeho,  zapudil,  s  níž 
se  byl  po  smrti  Fulvie  zasnaubil,  obžalowal  jéj  Octavianus, 
že  chce  Kleopatru  na  trůn  Římský  posaditi,  a  sídlo  říše 
přeložiti  do  Alexandrie,  načež  Antonius  prohlášen  za  nepří- 
tele wlasti,  a  wálka  proti  němu  poručena  Octavianowi.  Wše 
se  nyní  chystalo  ke  hroznému  boji,  k  boji  o  panstwí  celého 
swěta.  Antonius  wedl  wýchod,  Octavianus  západ;  onen 
wálečný^  ale  láskau  opojen,  tento  bázliwý,  ale  opatrný  s 
nedůwěrau,  onen  silnější  množstwím,  tento  jednotau,  onen 
w  boji  zběhlejší  sám,  tento  wůdci  swými.  Prowázen  od 
Kleopatry  a  mnohých  králů  asiatských  wytáhl  Antonius 
z  ostrowa  Samos,  kdežto  byl  spojence  asiatské  shromáždil, 
s  100,000  pěšího,  ^12,000  jízdného  lidu  a  500  Ic^děmi  wá- 
lečnými  do  Řecka,  a  položil  se  w  záliwu  Ambracenském 
mezi  ostrowy  Korcyrau  a  Kefalonií  blíže  předhoří  a  mě- 
stečka Aktium.  Zde  přistál  také  Octavian  s  80,000  pěšími, 
12,000  jezdci  a  250  loděmi,  jež  wedl  mužný  a  zběhlý  u 
wálce   Agrippa.     xXastal   boj   na    moři,  .a  wojska  stojíce   na 
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břehu  oéekáwala  skončení  bitwy.  Bojowáno  s  obau  stran 
stejně;  nenadále  wšak  obrátí  se  Kleopatra  se  swými  60  lo- 
děmi, opustí  řady,  a  prchne;  Antonius  okauzlen  za  ní,  ni- 
čehož wíce  nedbaje,  a  opustí  s  wojsky  swými  sebe  samého. 
Bojuje  sice  loďstwo  jeho  dále ;  ale  útěkem  Kleopatřiným 
pomateno,  nemůže  dlauho  odolati,  bitwa  je  ztracena,  a  s  ní 
ztraceno  wšecko  (32).  Wojsko  ostatní  widauc  se  opuštěno, 
wzdalo  se  wítězi,  čímž  samowláda  jeho  byla  rozhodnuta. 
W  rychlosti  opanowal  Asií^  a  táhl  proti  Aegyptu,  kdežto 
se  Antonius  ještě  bránil  w  Alexandrii,  až  pak  od  Kleopatry 
zrazen,  sám  se  zawraždil.  Podobně  zemřela  Kleopatra,  ne- 
mohái  Octaviana  wnadami  swými  již  získati,  a  říše  acgypt- 
ská  učiněna  Římskau  provincií  (31). 

Tak  spořádaw  wýchod,  nawrátil  se  Octavian  do  Říma. 
Jako  o  záwod  chwátal  zde  senát  i  s  obcí  w  otrocké  okowy. 
Jíž  před  příchodem  jeho  obojí  se  mu  zawázali  přísahán, 
wyhlásili  jej  za  ustawičného  tribuna  i  mimo  okršlek  Římský; 
odwolání  k  lidu,  t.  j.  nejwjšší  mocnost  sněmů  obecních 
w  záležitostech  státních  a  práwních,  obráceno  w  odwolání 
k  Caesaru.  Příchod  jeho  oslawen  trojím  triumfem  a  nesčísl- 
nými hody,  wojskům  jeho  štědře  odměněno,  sám  pak  učiněn 
náčelníkem  (imperator)  wšech  wojsk  po  celé  Římské  říši. 
Tím  spojena  wšecka  práwa,  wšecka  mocnost,  wšecky  před- 
nosti konsulů,  praetorů  a  tribunů  w  osobě  Caesara  impera- 
tora,  a  republika  Římská  obrácena  w  neobmezenau  mon- 
archii, na  wždy  (30). 

Tak  se  pomstila  nad  Římem  Asie  za  bezprawné  swé 
podrobení.  Pokladowé  bohatých  těchto  krajin  zplodili  lakom- 
stwí,  rozpustilosti,  nemrawuost  mezi  wítězi,  a  od  té  doby 
nebylo  wíce  Římanů.  Láska  k  wlasti  proměnila  se  w  so- 
bětnost,  wážnost  zákonů  mizela  očitě,  a  úřadů  swatost 
obrácena  w  nástroje  zištnosti.  Ne  ctnosti  a  zásluhy,  nýbrž 
poplatky  a  uskoky  wedly  nyní  k  nejwyšším  důstojnostem, 
a  místo  swobodného  wolení  nastaupilo  mocné  nucení,  tak 
že  sněm  obecní  častokráte  se  obrátil  w  bojiště.  Sprostý 
lid  lahoděním  wládožízniwých  důstojníků  zkažen,  byl  tím 
rozpustilejší,  čím  wíce  se  mu  howělo,  tím  nestydatější  a 
nešlechetnější,  čím  wíce  mu  to  wynášelo,  tím  nepokojnější, 
čím  méně  měl  k  ztracení.  Úředníci  a  náčelníci  hleděli  utisko- 
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winím  swéřených  provincií  zase  získati,  co  je  hodnost  tato 
stála,  a  nowých  nashromážditi  ppkladA,  aby  nowých  hod- 
ností mohli  obdržeti.  Tak  tištěny  odwislé  země  neslýchaným 
břemenem,  aby  se  wycezeným  tukem  jejich  luza  Římská 
mohla  napájeti.  Wzdělanost  tělesná  i  dušewní,  která  pře- 
sazena  z  Řecka,  nyní  w  ftímě  wykwetla,  slaužila  wAbecjen 
rozmařilosti  a  rozkoSem,  kteréžto  rostly  w  Římě  s  bohat- 
stvím, a  podlá  nemrawnost,  prostopášnost  a  hýřiwost  tak 
zobecněla,  %e  jen  řídké  wýjimky,  co  wěc  obzwláštní,  jako 
Cato,  Cicero  a  Brutus,  zaznamenány.  Tím  utuchla  wSecka 
udatnost,  čilost  a  síla  u  wálce  i  míru,  pročež  zanechána 
nejwyšší  wláda  obecní  jednomu  neb  několika  schopným  mu- 
žům, že  ostatní  byli  neschopni;  proto  twořeny  legie  Řím- 
ské z  otroků,  že  se  zmužilých  občanů  nedostáwalo;  proto 
takowá  wojska  bez  wlasti  a  jmění  každému,  kdo  wíce  platil, 
proti  každému  byla  služebná  a  tím  oddanější,  čím  wýnos- 
nější  laupež  domácích  krajin,  kterých  se  jim  po  skončené 
wálce  dostáwalo.  Tím  se  dáwá  pochopiti,  kterak  w  takowé 
wšeobecné  zkáze  úskočný  Octavianus  zmocniti  se  mohl  sa- 
mowlády.  Swoboda  jest  možná  jen  u  mrawných  národů, 
nemrawným  není  než  newázaností,  která  wésti  musí  k  za- 
hynutí, neumíli  někdo  puštěné  uzdy  prospěšně  uchopiti. 
Čím  obratnější  tento,  tím  spíše  jí  dosáhne ;  čím  mocnější, 
tím  déle  ji  udrží.  Obé  spojil  nyní  Caesar  Octavianus,  a 
proto  se  mu  zdařilo  Římské  císařstwí. 

W  oswěté  a  wzdělanosti  dušewní  Římané  nedostihli 
národu  řeckého;  oni  byli  wíce  národ  bojowný,  podmanitel- 
ský ,  uměním  a  wědám  pokojným  méně  oddaný ,  baweni 
ustawičnými  wálkami  wnějšími  a  wniterními,  na  něž  weš- 
keren  ohled  jejich  téměř  jediné  byl  obrácen.  Pokročiwše 
u  wzdělanosti  poznáním  řeckých  wěd  a  umění,  stali  se  pauze 
jejich  následowníky,  půwodního  málo  wywedli,  a  rozmařilost 
asiatská  kazila  potom  tento  wýkwět.  Pobrawše  díla  umě- 
lecká w  Korinthu  a  jiných  městech  řeckých,  sestawili  je 
w  Římě  a  ozdobowali  swé  hlawní  město  cizí  sláwau.  Předce 
wšak  ta  weliká  zásluha  jím  náleží,  že  co  panowníci  téměř 
celého  známého  swěta  wzdělanost  na  wýchodu  zachowali.  a 
na  západu  rozšířili. —  Co  se  nejprwé  týče  wychowání  mlá- 
deže, měli  u  Římanů  otcowé  úplné  práwo  nad  žiwotem  i 
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snrU  9wých  dětí,  které  po  celý  žiwot,  i  po  wstaupení  jích 
do  stawu  manželského  trwalo,  a  obyčejně  přestáwalo  wy- 
"proSléním  z  mocí  otcowské  před  saudcem.  Z  počátka  byly 
dílky  chowány  pod  okem  matčiným,  w  dospélejilím  wéku 
mládež  obojího  pohlawí  učena  we  školách  weřejných  prw- 
ním  pro  žiwot  potřebným  uméním.  Dorostlý  syn  chodil  za 
otcem  svrým  ku  práci  polní,  na  forum  čili  náměstí  do 
obecního  sněmu  též  do  wálky;  dcera  pomáhala  matce  w  do- 
mácností. W  patnáctém  roce  swém  oblekl  mladý  Říman 
mnžskau  togu,  a  nawštěwowal  pole  Marsowo,  kdežto  se  pro- 
wozowaly  bojowné  hry,  i  stál  rok  zkaušky  (tirocinium)  pod 
obecným  dozorstwím,  dříwe  než  počten  byl  mezi  občany. 
Podrobiwše  ftccko,  následowali  ftímané  wychowání  hellen- 
ské,  drželi  synflm  swým  řecké  pěstauny,  posílali  je  na  cwik 
do  Athén ,  dáwali  je  ^  cwičiti  w  řečnictwí  a  mudrctwí  — 
krásné  wědy  Římské  pozdě  teprw  a  dle  wzorů  řeckých 
wykwetly.  Ennius  ^  Řek  italský,  složil  prwní  latinské 
sestiměry,  sepsaw  dějepis  Scipiona  a  dějepis  Římský  we 
werších ;  Plautus,  TerentiuSy  Lucretius,  zwláště  pak  pozdější 
Harác,  Otid  a  Virgil  jsau  wůbec  známí  klassičtí  básníkowé 
latinští.  Řečnictwí  latinské  od  časů  Gracchůw  znamenitosti 
nabýwalo  a  Ciceronem  dosáhlo  nejwyššího  stupně  dokona- 
losti. Z  dějepisců  latinských  nejstarší  znám  jest  Fabius 
Pictor^  Cato  censor  i  konsul,  pak  Caesar  sám,  dále  Sallu- 
stíusy  Comelius  Nepos  a  zwláště  TUus  Ueius,  který  za  časů 
Augusta  dwacet  let  o  Římském  dějepisu  swém  pracowal. 
Umění  itawiielské  prowozowali  Římané  dle  spů^obu  elrur- 
ského,  jejž  později  slohem  řeckým  ozdobowali.  Stawby  jejich 
byly  obyčejně  welikánské,  přepewné,  jakož  to  ostatky  jejich 
podnes  dokazují.  Z  počátku  sí(*e  měl  Řím  domky  bídné  a 
dlauho  neúhledné;  teprw  po  zboření  Korintha  a  Karthaga 
počala  se  nádhera  a  skwostnost  we  staweních ;  nejwíce 
ozdobil  Řím  August,  a  po  něm  Nero.  daw  město  zapáliti, 
aby  stará  stawení  shořela.  Za  časů  Augustowých  mělo 
město  37  bran,  z  nichž  wycházelo  31  silnic;  přes  Tiber 
wedlo  8  mostů,  we  městě  bylo  215  wětších  tříd,  19  ná- 
městí, 400  chrámů,  z  nichž  prwní  a  nejwýtečnější  chrám 
Jupiterůw  na  Capitolii,  36  oblauků  wítězoslawných,  50  ko- 
lossů,   množstwí  diwadel ,  slaupů  čestných  a  jiných  stawi- 
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lelských  znamenitostí.  Nádhera  jak  w  stawení  tak  w  nábytku 
domácím,  w  odčwu  i  pokrmu  dosáhla  nesmírného  stupně. 
Lucullus  a  Crassus  dáwali  kwasy,  z  nichž  jeden  Cicero  na 
deset  tisíc  tolarů  cenil.  Ze  wšech  zemí  nejwzácnéjší  la- 
hůdky byly  shledáwány,  a  o  záwod  požíwáno  až  do  hnus- 
ného obžerstwí. 

Náboienstwt  ftímané  též  přijali  téméř  docela  od  Řeků. 
Nejwyšší  bohowé  jejich  byli :  Jupiter,  ťecký  Zeus,  syn  Sa-- 
tumůw  (Kronos)  a  Rhein,  búh  nebes  a  král  bohů  i  lidí ; 
Juna,  řecká  Here,  králowna  bohů,  choť  jeho;  Minerva  čili 
Pallas  Alhene  bohyně  maudrosti  a  wálky,  Vesta  bohyně 
ohně  a  čistoty,  Ceres  (Demeter)  bohyně  úrody  polní,  iVep- 
'  iun  (Poseidon)  bůh  more,  Venus  (Afrodite)  bohyně  lásky 
a  krásy,  Vulkán  (Hefaestos)  bůh  ohně,  Apollo^  Mars  (Ares) 
Diana  (Artemis)  a  t.  d.  Snadno  přijímali  také  božstwa  cizí, 
wšem  stawěli  chrámy,  obětowali  žertwy,  konali  slawnosti 
w^roční.  Kněží  býwali  woleni  z  nejwážnějších  občanů, 
a  rozděleni  byli  na  rozličné  řády,  z  nichž  nejwýtečnější 
byli  pontificeSy  kteří  wrchní  dozorstwí  nad  ostatními  řády 
měli,  manželstwa  řídili,  kalendář  pořádali,  letopisy  Římské 
wedli.  Přednosta  jejich  slaul  pontifex  maximus^  z  prwních 
důstojníků  státních  od  lidu  wolený.  Augurowé  wěštili  z  letu 
ptactwa  a  wýjewů  spatřowaných  na  obloze,  haruspices 
z  wnitřností  obětowaných  zwířat,'  vestalky  hlídali  swatý 
oheA  a  paladium,  flamines  ku  poctě  zwlášC  Marse  poswátné 
tance  prowáděli.  Mezi  hrami  poswátnými  nejznamenitější 
byli  lucU  circenses,  na  wclikém  rejdišti  (circus  maximus) 
prowozowané,  podobné  řeckým,  hry  šermířšké  (gladiatorii), 
zápasy  lodní  (naumachiae) ,  hry  diwadelní  (ludi  sceníci), 
dle  řeckých  spůsobené,  ku  kterýmž  později  přišly  půtky 
zwířat,  kdežto  diwoké  šelmy  bud  proti  lidem,  otrokům  nebo 
zločincům  (později  křesťanům)  bud  proti  sobě  býwaly  wy- 
pauštěny. 
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OKRES     V. 

Od    počátku   císařstwí  až    do   skončení   západní  říše 

Římské. 

(Od  I.  30  před  Kristem  až  do  roku  476  po  Kristu.) 

ODDĚLENÍ    I. 

Ai  do  rozdělení  říše  Římské  na  západní  a  wý- 

chodní  po   smrti  C  on  s  tan  ti  na  Welíkého. 

(Do  roku  337.) 

Nowé  diwadlo  otwirá  nám  tato  perioda;  celý  téměř 
politický  swét  spojený  pod  jedním  žezlem  w  jediné  moc- 
nářstwí  swětowládné,  založené  na  sedmihraném  slaupa 
nepřemožitedlného  fiíma.  Jen  w  pokorné  wzdálenosti  za 
wážným  Dunajem  a  mocným  Rýnem  na  seweru,  za  Eufratem 
pak  ryclilotokým  na  wýcbodu,  wolno  bydleti  bujným  bar- 
barům; jen  w  lesích  a  pustinách  swých  jisto  jim  kowati 
meče  a  šípy,  které  wládkyni  swčta  jednau  měli  ul^mrtiti. 

/.  Augustus. 
(Až  do  r.  13  po  Kristu.) 

Itálie,  Řecko  a  Macedonie,  Malá  Asie,  Sýrie,  Aegypt, 
Karthago  a  Numidie,  celá  Hispanie  a  Gallie  podrobena  byla 
Římu,  a  nad  Římem  wládl  nyní  Caesar  Octavianus,  od  se- 
nátu nazwán  Augustus.  *)  Neobmezená  byla  wláda  jeho; 
co  konsul  měl  přednost  w  senátu  a  weškeru  wykonáwací 
mocnost;  co  tribun  byl  osobau  poswátnau,  která  každé 
předsewzetí  senátu  mohla  zastawiti;  co  censor  měl  plno- 
mocenstwí  nad  stawem  a  hodností  každého  občana;  co 
angur  a  nejwyšší  kněz  wládl  powěrau;  co  imperator  ne- 
smírnau  mocí  zbrojnau  na  zemi  i  na  moři.  Při  wší  ale 
této  moci  zachowal  August  zewnílrní  podobu  republikan- 
skau  jak  z  ohledu  státu  tak  i  z  ohledu  swé  osoby,  a  čtyry- 
kráte   za  čas  jeden   a  čtyrycetiletého   panowáni  swého  dal 
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8Í  wládu  obnowíti,  stawě  se,  jakoby  jí  chtél  složiti  se  sebe. 
A  snadná  mu  byla  tato  hříčka,  neb  senát  prozřetelné  osa- 
zen byl  lichotníky  a  zawdéčenci,  nejmocnější  provincie  zfl- 
stáwaly  ivždy  w  rukau  Caesarowých,  wojska  byla  mu  zcela 
oddána,  a  národowé  ustawičnými  wálkamí,  wzpaurami  a 
bauťkami  unaweni,  powdččni  byli  pokoje,  který'  za  Augusta 
konečně  zdál  se  blažiti  říši  Římskau.  Provincie  nad  tím 
plesaly,  poněwadž  v^  ustawičné  nejistotě  podrobeny  bywše 
wší  swéwolnosti,  nyní  aspoA  dosáhli  ochránce  proti  ue- 
prawostem,  práwo  Caesarowo  utlačujícím ,  které  zakazo- 
walo  v^šecky  berně  a  wyzdwihowání  wojska  mimo  wdli 
císařowu.  I  zahraniční  národowé  přáli  wládaři,  který  jim 
wíce  nehrozil  poddanstwím ,  nechtě  nesmírné  říše  swé 
dále  rozšiřowati.  Jen  pro  ochranu  její  v^edeny  wálky;  nej- 
tužší proti  wzdorujícím  Hispanům  a  hrozícím  GermanAm* 
Čtwero  tažení  Drusowo  (13  — 10  před  Kristem)  podrobilo 
welikau  část  Germaníe  od  Rýna  až  po  Weseru,  od  hor 
Alp  až  po  Dunaj.  Když  ale  Římané  že  založených  zde  pew- 
ností  Germany  wždy  wíce  utlačowali,  spojili  se  tito  pod 
Armínem, (Hermanem)  wéwodau  CheruskAw, kterýž  Quintilia 
Yara  s  celým  wojskem  Římským  zahladil  w  lesích  Teuto- 
burských  (9  let  po  Kristu).  Jinde  wšude  byl  pokoj.  Od- 
wislými  knížaty  pode  jménem  spojenců,  jako  byli  králowé 
mauritanský,  bosporanský,  málo-  a  welko-armenský,  Kappa- 
docie,  Komagene,  Galacie,  Pamfylie,  Paílagonie,  -  Kolchis  a 
Judsko,  republiky  Rhodus,  Cyrene,  Pisidie  a  Lycie,  hájeny 
byly  hranice  proti  wpádům  barharflw,  a  45  legií,  as  400,000 
mužA,  střehlo  mocnářstwí  Římské;  na  Rýnu  stálo  osm  legií, 
na  Dunaji  dwě,  na  pomezích  syrských  čtyry,  w  Hispanii 
tři,  w  Africe,  Aegyptě,  Moesii  a  Dalmácii,  nowějších  pro- 
vinciích ewropejských  po  dwau.  W  Ravenně  a  Misenu  ležela 
silná  loďstwa,  a  w  každém  záliwu  byly  strážné  lodi  posta- 
weny.  W  Římě  stálo  9—10  pluků  (cohors,  po  tisíci  mu- 
žích) strážných  císařských  (milítes  praetoríaní)  a  mimo  to 
tří  pluky  k  zachowání  obecného  pořádku  (Polizey).  Tak 
chránéno  wše  proti  wálkám  a  wzpaurám  dle  možnosti,  a 
mírná  poddanost  udusila  dychtiwost  po  swobodé.  Wzdéla- 
nost  ducha,  umMost  a  učenost  Římská  pod  mírným  žezlem 
Augustowým  nejwyšsího  do^la  wrchole;   nowé  Athény  \*y- 
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• 
kwetly  w  fiímě;  s  Ilíadau  zápasila  zde  Aeneida,  nyní  kwetl 
Yirgil,  Horác,  Ovid  a  Livius;  zde  u  Maecena  rády  bydlely 
Mttsy.  Což  pak  nejznamenitějšího :  za  Augusta  wyšlo  z  Jud- 
ska nowé  SMétlo,  které  celý  swét  mělo  oswítiti,  za  něho 
narozen  spasitel  swěta,  Jesus  Kristus.  —  Blažený  zdál  se 
ftím,  že  republiku  proměnil  w  monarchii;  že  wšak  blaženost 
monarchii  záleží  jen  na  hodnosti,  sprawediiwosti  a  mírnosti 
mocnáře,  dokázali  již  prwní  Augustowi  nástupcowé. 

//.  Wzteklt  cisařowé  a  rodu  Caesarowa. 

1.  Tiberws  (14  —  37  po  Kristu),  AugustAw  newlastnf 
syn ,  jehož  tento  po  smrti  wnukft  swých  z  Julie ,  synů 
Agríppowých,  ustanowil  dědicem  a  nedlauho  před  smrtí  swau 
přijal  za  spoluwládce.  Tiberius  zmocnil  se  stráže  praetori- 
anské,  jížto  podporowán,  po  smrti  Augustowě  wyhlášen  jest 
od  senátu  za  jeho  nástupce.  Mírná  zprwu  byla  i  jeho  wláda, 
a  slin  republiky  ještě  se  zachowáwal,  dokud  žiw  byl  Germa- 
nicus,  syn  Drusa,  bratra  Tiberiowa,  známého  již  wítéze 
nad  Germany.  Germanicus,  wýteěný  jak  wítézosláwau  tak 
šlechetností  srdce,  stál  uwšeobecné  wážnosti  a  lásce,  kte- 
réžto se  nedňwěrný  tyrann  ze  začátku  štítil.  Nedlauho  wšak 
snesl  této  newlastní  twáře;  brzo  musel  Germanicus  půwod- 
kyni  slawného  jména  swého,  swědkyni  mnohých  wítězstwí, 
Germanii,  opustiti,  poslán  na  wýchod,  kdež  učiniw  Kappa- 
docii  a  Komagene  provinciemi,  od  žárliwého  císaře  otráwen. 
Zbawen  strachu,  okázal  se  nyní  Tiberius  we  prawé  swé  po- 
stawě.  Najednau  zmizela  wšecka  swobodná  práwa,  jichž  obec 
až  potud  užíwala ;  senát  stal  se  nástrojem  císařowa  ukruten- 
stwí,  nad  provinciemi  a  wojskem  usazowáni  jen  podlí  lichot- 
níci,  z  nichžto  jeden,  Sejanus,  císařem  samým  zase  wládl, 
a  jej  ke  wšem  hanebnostem  popauzel,  kterých  sobětnost  a 
mstitelnost  jen  dowedla  wymysiiti.  Přitom  třesa  se  před 
wružednau  dýkau  hleděl  se  ostříhati  zákonem  welebnosti, 
dle  něhož  na  tisíce  osob,  které  se  jen  obojetným  slowem 
prohřešili  proti  císaři,  a  mnozí  podezřelí  beze  wšeho  dů- 
wodu  odprawowáni.  Tím  wšak  ještě  wíce  zadéšen  ukrutník, 
odešel  dokonce  z  Říma,  a  usadil  se  na  nepřístupném  ostrowé 
Capreae  w  záliwu  Neapolském,  kdež  prostřed  stráže  s  ně- 
kolika nezbednými  lichotníky  žiwot  tráwil    w  hanebné  pro- 
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stopáiSností,   až  konečně   w  nemocí  od  jednoho  z  nich  jest 
usmrcen.     Ještě  horší  byl  nástupce  jeho 

2.  Cajus  Co/f^ti/a  (37— 41),  jehož  Tiberíus  ustanowil 
za  swého  dědice.  Nenadal  se  owšem  Řím,  žeby  syn  šlechet- 
ného Germanika  mohl  býti  tak  nezbedný,  pročež  u  wše* 
obecném  plesání  wyzdwižen  jest  na  císařstwí.  Sotwa  se  ale 
upewnil,  pečowal  jen  o  to,  jakby  wyznamenal  wládu  swau 
nelidskau  uknitností  a  nejmrzčejší  chlípností.  Úpění  muk 
a  chrapot  smrti  byl  mu  nejlíbeznější  hudbau;  pročež  winní 
neb  newínní  dle  rozmaru  stínáni.  W  hanebnostech  tak  da- 
leko se  dostal,  že  z  paláce  swého  hampejz  učiniK  a  mzdu 
špinawé  chlípnosti  sám  wybíral;  slowem  Calígula  byl  po- 
twora  na  trůnu,  jižto,  dle  wyřčení  Senekowa,  příroda  stwo- 
řila  jen  proto,  aby  okázala,  jakau  záhubu  dowede  stropiti 
nejwyšší  nešlechetnost  spojena  s  nejwyšší  mocností.  A 
to  wše  snášel  Řím,  až  jej  konečně  Chaerea,  jeden  důstojník 
při  stráži,  wražedným  mečem  zprostil  této  nctwory.  Mínil 
sice  scnat  po  jeho  smrti  obnowiti  zase  republiku,  ale  woj- 
sko  praetorianské  wyhlásilo  blbého 

3.  Claudia  (41 — 54),  strýce  Caligulowa  za  císaře,  a 
senát  neopowážil  se  odporowati.  Slabý  Claudius  byl. pod- 
noží manželek  swých,  nestydaté  a  krwožízniwé  Messaliny  a 
po  ní  neméně  chlípné  a  ukrutné  Agrippíny,  kterážto  jej 
k  tomu  pohnula,  že  wlastního  syna  swého,  od  počatého  nyní 
dobýwání  Britanníe  Britannicus  nazwaného,  zapudil  a  syna 
jejího,  Domitia  Ahenobarba  čili  Nerona  přijal  za  wlastního 
a  ustanowil  za  dědice  trůnu.  Dosáhši  toho,  císaře  otráwila, 
a  porušila  pluk  praetoríanský  nalaupenými  poklady,  aby 
Nerona  powýšíli  na   trůn. 

•  4.  Nero  (54  —  68)  mírný  a  maudrý,  dokud  šetřil  rady 
Burrhowy  a  Senekowy,  zdiwočel  w  podlých  společnostech, 
w  něžlo  jej  chlípnost  přiwábila,  a  stal  se  ohawau  člowěčen- 
stwa.  Jeho  lítau  ukrutnost  přew\š(>wala  jen  nestydatost  jeho; 
wlastní  matku  Agrippinu,  která  mu  tolikerými  nešlechet- 
nostmi pomohla  na  trůn,  polobratra,  šlechetného  Britannika, 
manželku  swau  Octavii.  učitele  swého  Seneku  a  wšechny, 
co  ještě  počeslní\jších  bylo,  dal  zmordowati,  Řím  pro  po- 
díwání  zapáliti  (64),  a  když  sestídenním  plamenem  celé  témrř 
město   lehlo  popelem,  kresfany,  jakoby  oni  toho  byli  pAwo- 
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dowé,  po  celé  Hši  stíhati  mukami  nowé  wymyšlenýmí.  Na 
tisíce  jich  pťedházeno  šelmám,  mnoho  we  zwíťecí  kAže  za- 
šito a  psy  roztrháno,  mnoho  we  smolných  oděwích  zapá- 
leno co  pochodné  w  zahradách  Neronowých,  pfí  nichž  Nero 
rejdířské  hry  prowozowal.  Wšeho  studu  prázden  táhl  co 
hudec  Itálií  a  Řeckem,  zpíwaje  a  hraje  w  záwod  se  spro- 
stými herci  na  diwadlech  obecných,  při  nichžto  w  Římě 
wšecka  šlechta  pod  ztracením  hrdla  musela  býti  přítomna. 
A  to  wše  trpěl  podlý  senát  a  zkažený  lid,  až  konečně  šedý 
Galba  s  odbojným  wojskem  hispánským  wystaupil  proti 
němu,  a  piukowé  germánští  se  zprotiwili.  Tu  teprw  od 
stráží  opuštěn,  od  senátu  swržen,  hrdla  odsauzen  a  na 
útěku  od  jednoho  z  průwodčích  swých  jesťzahlazen. 

///.    Ctsařowé  wzpaury  tccjenské  :   Galba ,  Otho ,  Vitellms 
(68  —  70), 

S  Neronem  wyhynul  rod  Caesarůw.    Tím  snáze  uznán 

1.  Galba^  a  potwrzen  od  senátu.  Že  ale  wojsku  prae- 
toríanskému  odepřel  obyčejné  dary ,  wyhlásili  Othona,  a 
Galba  byl  zawražděn. 

2.  Otho^  saudruh  ondy  chlípností  Neronowých,  od  ně- 
hož za  postaupení  manželky  swé,  rozpustilé  Popaey  Sabiny, 
učiněn  byl  místodržícím  w  Lusitaníi,  byl  se  přidržel  Ghilby 
w  té  naději,  že  jej,  nemaje  wlastních  dědicfi,  ustanowí  za 
nástupce.  Zmýliw-  se  wšak,  zmocnil  se  wlády  uplacením  ne- 
spokojené stráže  praetoríanské.  Nedlauho  wšak  kaupená 
sláwa  jeho  trwala;  piukowé  germánští  měli  totéž  práwo 
co  hispánští,  a  wyhlásili  Vitellia  swého  za  císaře.  Darmo 
ho  mínil  odbyti  Otho  rozdělením  wlády;  zbraň  musela  roz- 
hodnauti;  blíže  Brixillum  stal  se  boj,  w  němž  Otbó  poražen, 
wlastním  mečem  padl. 

3.  Ale  i  Ff/e//tW  wládl  jen  osm  měsíců;  nebo  piukowé 
Římští  w  Pannonii  (nynějších  Uhřích  a  části  Rakaus),  Moesii 
(Servii  aBulgarií)  a  Sýrií,  rozmrzewše  se  nad  tak  mrzk]{m 
císařem,  který  i  Nerona  přewyšowal  nezbedností,  wyhlásili 
Yespasiana,  jenž  práwě  s  odbojnými  Židy  wálčil,  za  císaře, 
načež  Řím  jest  dobyt,  hanebný  Vitellius  hanebně  zawražděn, 
a  Vespasian  potwrzen  w  císařstwí. 

14 
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IV.    Cisařowé  pořádné  poslanpnosti. 

1.  S  Tiiem  'Flaviem  Vespasianem  (70— -79)  ftímanflm 
šťastnější  doba  wykwetla.  Prázden  nešlechetností  swých 
předchůdců  wládl  sprawedliwě,  hledaje  míru  a  blaha  swého 
státu.  Onen  nalezl  potlačením  wzpaury  belgické  pod  Civilem, 
a  židowské  wywrácením  Jerusalema  (70)  od  Tita  syna  swého ; 
tohoto  pak  hleděl  doceliti  wšelikými  maudrými  ústawy.  Prwní 
po  Augustu  zemřel  pHrozenau  smrtí,  zůstawiw  nástupce  Tita, 
syna  swého. 

Wywrácení  státu  judského,  nejznamenitější  to  událost 
za  císaře  Vespasiana,  obrací  ještě  jedenkráte  zřetel  děje- 
pisný k  národu  židowskcmu,  kterýžto  tragickým  zaniknutím 
říše  swé  ne  méně  než  rozptýlením  a  podnes  ještě  zacho- 
waným  žíwotem  swé  národnosti  wzbuzuje  podiwení. 

Kterak  po  pádu  říše  syrské  země  judska  Římanům  byla 
podrobena,  swrchu  jest  oznámeno.  Poplatnau  wládu  zem- 
skau  podal  Pompejus  Janu  Hyrkanotoi  z  rodu  Hasmonowa, 
nejwyššímu  knězi,  jejž  také  Caesar  potwrdíl,  přípojiw  mu 
wšak  Antipaira  co  prokurátora  čili  wládaře  swětského. 
Anlipater  učinil  staršího  syna  swého,  Fasaele,  místodržírím 
w  Jerusalemě,  mladšího,  Herodesa,  w  Gallilaei.  Tento,  jsa 
ducha  čilého,  powahy  Istiwé,  obojelné,  wšeho  schopen,  co 
k  cílí  wedlo.  uměl  použiti  proměn  udáwajících  se  mezi  weli- 
telí  Římskými  s  takowau  obratnosti,  že  přímluwau  Antonia 
w  Římě  králem  judským  byl  učiněn  (37  před  Kr.).  Dosah 
králowstwí  dal  wysokau  raddu  kněžskau,  aby  newzdorowala 
záměrům  jeho,  powražditi,  a  powýšil  Aristobula,  sednmácti- 
letého  bratra  choti  swé,  Mariamny,  wnučky  Hyrkanowy,  za 
nejwyššího  kněze.  Že  wšak  tento  s  Alexandrau,  matkau 
swau ,  držel  ke  straně  Kleopatry ,  králowny  aegyptské, 
kterážto  byla  země  judské  žádostiwa,  dal  jej  Herodes 
usmrtiti,  lichocením,  přitom  welikými  dary  zachowati  hledě 
přízeň  Antoniowu.  Po  pádu  Antonia  přilnul  rychle  k 
straně  wílěze  Octaviana,  od  něhož  polwrzen  w  králowstwí. 
Tím  wzrůstalo  swéwolí  a  ukrulenstwí  jeho.  Jako  každý 
despot,  wšudy  jen  samau  zradu  čenichaje,  dal  z  nedůwěry  i 
nejwěmější  přátely  swé  i  mílowanau  manželku  s  celým 
rodem  Hyrkanowým  usmrtiti.    Pro  bezpečnější  ochranu  sta- 
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wél  pak  pewností,  jako  w  SamaK,  kterauž  ke  cti  Octaviana 
Ddzwai  Sebcuie  (Augusta),  a  wěži  Stratonowu,  již  nazwal 
Caesarea.  Zde  i  w  Jerusalemě  wystawil  diwadla  i  rejdirny, 
kdežto  Židé  na  spůsob  řecký  a  Římský  hry  a  pfltky  pro- 
wozowali.  Že  wsak  tím  národ  wěřící  příliš  byl  uražen, 
ustanowil  Herodes,  aby  jej  smířil,  znowa  welmi  nádhemd 
wystawiti  chrám  Jerusalemský,  a  hlawní  stawbu  w  desátém 
roce  také  dokonal.  Přitom  wšak  neustál  w  lichotnosti 
li  Augustowi,  a  syny  swé  w  fiímé  dal  wychowati.  Jeda  taín 
pro  ně,  zastawil  se  w  řecké  krajině  Elis  při  hrách  Pythi- 
ckých,  a  obdařiw  je  hojně,  wywolen  jest  za  přednostu  her 
těchto.  Když  pak  se  synowé  tito,  Alexander  a  Aríslobulus, 
nawrátili  do  Judska,  jejichž  matka  byla  ona  zawražděná 
Mariamne,  počaly  proti  nim  při  dwoře  pikle,  jež  zwlášté 
osnowali  slarší  syn  Antipater  a  bratr  Herodesňw  Feroras, 
namlauwajíce  podezHwému  králi,  že  mu  oni  žezlo  chtějí 
wylrhnauti,  až  to  přiwedlí  tak  daleko,  že  oba  dal  odprawitL 
Brzy  wšak  se  wyneslo,  že  lito  utrhači  samiflerodesa  chtěli 
otráwiti,  začež  Antipater  též  jest  odprawen,  Feroras  pak 
mezitím  byl  zemřel.  Pět  dní  po  Antipatrowi  skonal  wšak  král 
Herodes  sám  ohyzdnau  nemocí  w  sedmdesátém  roce  wěku, 
sedm  a  třicátém  swého  panowání.  Před  smrti  dal  ještě 
swolati  wýbor  Žídowstwa  a  zawříti  wšecky  do  rejdímy, 
přikázaw  je  wšecky,  ažby  skonal,  zawražditi,  aby  Židé  pří- 
činu smutku  měli  po  něm.  —  Rok  smrti  Herodesowy  byl 
práwč  rok  narození  spasitele  swěta. 

Po  flerodesowi  následowal  syn  ieho  Archelaus  (2 — 11 
po  Kr.)  w  králowstwí  judskem,  bratří  pak  jeho  co  telrar- 
chowé  wládlí  w  ostatních  krajinách,  Antipas  w  Penaei  a 
Galilaei,  Filipp  w  Batanaei,  Gaulonitis,  Trachonitis  a  Paneas. 
Archelaus  wšak,  neznaje  tak  jako  otec  jeho  zachowati 
sobě  přízeň  Augustowu,  od  Židů  neustále  rozbrojných  ob- 
winěn  byl,  a  poslán  u  wyhnanstwí  do  Kenne  w  Gallii,  načež 
Judaea,  co  provincie  Římská,  spojena  se  Sýrií,  a  wlastními 
wládaři  (procuratores)  řízena  byla.  Takowý  prokurátor  byl 
také  Pontius  Pilatus  (26  —  38  po  Kr.),  od  něhož  Jesua 
Kristus  na  žalobu  Židňw  k  smrti  kříže  jest  odsauzen.  O  něm 
píše  Josefus  Flavius,  z  něhož  zpráwy  tyto  jsau  wzaty,  w 
archeologii  swé  takto:   „Zb   času   tohoto  byl  Jcsus,  muž 

14  ♦ 
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maudrý,  jestliže  mužem  neb  člowčkem  nazýwati  se  smí; 
neboť  konal  činy  neobyčejné,  wyučowal  lidi,  kteří  chtěli 
prawdu  prijmauti, ,  a  mnoho  Židů  i  Nežidfl  obrátil  ke  swé 
straně.  Tentof  byl  Kristus.  Když  pak  jej  Pilatus  na  žalobu 
nejpřednějších  z  lidu  našeho  odsaudil  ku  kříži,  přec  od 
něho  neodpadli  ti,  kteří  prwé  byli  jeho  přátelé.  I  zjewil 
se  jim  třetí  den  zase  žiw,  jak  proroci  o  něm  toto  a  tisí- 
cero jinoch  zázraků  předpowědéli.  Po  něm  tak  nazwaní 
křesťané  nepominuli  po  tu  dobu.^ 

Ještě  jedenkráte  spojeny  byly  země  židowské  w  jedno 
králowstwí  pod  wládau  rodu  Herodesowa,  jehožto  wnuk 
Agríppa^  získaw  si  w  fiímě  přízeň  císařů  Caja  a  Claudia, 
učiněn  od  nich  králem  judským  (38  po  Kr.).  Tetrarcha 
Filípp  již  předtím  byl  zemřel,  a  Herodes  Antipas  ^vyhnán 
do  Gallie;  jejich  telrarchie  ledy  s  králowstwím  judským 
spojeny,  a  tak  celá  říše  ondy  Herodesa  Welikého  pod  žez- 
lem wnuka  jeho  sjednocena.  Ale  jen  na  krátký  čas;  neboť 
po  smrti  Agríppowě  (45)  učiněno  Judsko  zase  částí  pro- 
vincie syrské,  a  opět  sprawowáno  římskými  prokurátory^ 
kteří  stáli  pod  praesesem  syrským.  Když  jeden  z  nich, 
Gessius  Florus  nepokojné  Židy  přísněji  chtěl  držeti  na  uzdě. 
Židé  se  wzbauříli,  wypudili  římské  posádky  z  Jerusalema  a 
jiných  pewností,  zapudili  Cestía  proti  nim  poslaného,  a  chy- 
stali se  k  odboji  proti  fiímanům  (66).  Tu  wznikla  knitá 
čtyřletá  wálka  židowská;  Vespasianus  a  Titus  wysláni  s  le- 
giemi Římskými  proti  odbojníkům;  Yespasian  dobyw  Galilaee 
a  Samaří  wywolen  za  císaře,  a  po  krwawém  odporu  Titus 
podrobení  buřičů  židovských  dokonal.  Hlawní  podpora 
jejich  byl  přepewný  Jerusalem,  kdežto  strana  zelotůw  Římské 
wládě  nejodpornějších  opanowala  chrám,  a  z  něho  jako  z 
pewné  twrze  nad  městem  hrůzowládu  prowozowala.  Ne- 
prospěla wšak  ani  slepá  zůřiwost  ani  wzteklé  zaufnlsl\i'í ; 
město  od  Římanů  hradbau  obehnáno,  hladem  umořeno,  pew- 
nost  Antonia  wzata  útokem ,  chrám  wypálen ,  Jerusalem 
zbořen,  a  státu  židowskému  na  wždy  konec  jest  učiněn 
(70  po  Kr.).  Jestliže  Josefus  Flavius,  očitý  swědek  a  sám 
hyw  jednatelem  wewálce  židowské,  po  žídowsku  nepřepíná, 
jen  při  obležení  a  dobytí  Jerusalema  padlo  million  a  sto- 
tisíc  Židů,    cožby  jen    tim   poněkud   se  dalo  wyswčtiiti,  že 
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se  obležení  práwě  stalo  w  čas  welikonoční,  kdež  mésto 
preplnéno  bylo  pautníky  ze  wšech  krajin.  Dokonaw  wálku 
židowskau,  slawil  Titus  společně  s  císařem  Vespasianem 
otcem  swým  triumf  w  Římě,  w  němž  mezi  jinaa  kořisti 
nesen  na  odiw  také  swícen  a  zlatý  stňl  ze  swatyně  chrámu 
Jerusalemského  a  zákon  židowský,  náčelníci  odboJníkA  we- 
deni  a  odpraweni,  na  tisíce  pak  zajatých  w  amfitheatřích 
rozličných  měst  předmeteno  drawé  zwěři.  —  I  do  cizích 
zemí,  Sýrie,  Aegypta,  Cyreny,  kdežto  welmi  hojné  bylo 
obywatelstwo  židowské,  rozléhal  se  strašliwý  ohlas  této 
bauře.  Uteklí  z  Jerusalema  popauzelí  Židy  proti  nenáwi- 
déným  wítězům,  z  čehož  pošli  krwawí  rozbrojowé,  kteří 
stáli  s  obau  stran  na  tisíce  žiwotů,  než  wzpaura  židowská 
wšude  byla  utlačena.  Když  později  císař  Hadrian  na  místě 
zbořeného  Jerusalema  jiné  město,  Aelia  capitolína  nazwané, 
a  na  místě  býwalého  chrámu  židowského  chrám  Jupitera 
dal  wystawěti ;  Židé  ještě  w  zemi  pozůstalí  znowu  proti 
Římanům  se  pozdwihli ,  wedeni  jsauce  od  jistého  Kozby, 
jenž  se  wydáwal  za  mesiá.^e  a  pomazati  se  dal  za  židow- 
ského krále.  Šílenau  zí:iřiwostí  wáhMIi  Židé  ještě  dlauhý  čas, 
bráníce  každé  místečko  proti  legiím  Římským  s  urputnau 
zmužilostí;  padesáte  twrzí  musili  Římané  ztéci,  985  hradeb 
dobýti,  prwé  než  Judsko  úplně  podrobili.  Přes  půl  milliono 
Židů  přitom  zhynulo  mečem  ,  a  zaslíbená  země  obrácena 
byla  w  pustinu. 

2.  Titus  (79 — 81),  rozkoš  člowěčenstwa ,  je  wzor 
wlídnosti  a  dobrotiwosti  na  trůnu.  Jeho  wláda  byla  péče 
milostiwého  otce  o  milené  dítky  swé;  neb  si  každý  den 
pokládal  za  ztrátu,  kterého  žádným  dobrým  skutkem  nebyl 
poznamenal.  Hrozný  zápal  Vesuvia,  jímž  pohřbeno  Hercu- 
lanum,  Pompejí  a  Stabiae,  ohefí  a  mor  w  Římě  byly  smutné 
zkaušky  jeho  dobrotiwosti.  Jen  škoda,  že  již  we  druhém 
roce  blahoplodné  wlády  swé  zemřel.  Po  něm  wyzdwižen 
pomocí  podplacených  praetorianůw  nehodný  bratr  jeho 

3.  Domitian  (81-— 96),  který  zase  obnowil  krwawau  a 
hanebnau  wládu  Neronskau.  Poklad  státní  nestačil  neob- 
mezené  jeho  marnotratnosti^  odprawowal  tedy  možné  ob- 
čany co  zrádce,  aby  se  jejich  statků  mohl  zmocniti.  Kře- 
sťané za  něho   po   druhé  byl9  wšeobecně   pronásledowáni. 
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aby  se  luza  fifmská  wyréžela  jejich  makamí.  PH  tom  se 
podlý  ukrutník  stawěl  hrdínau;  pro  dobytí  jména  wítézného 
přepadl  pokojné  Katty  w  Gennanii,  a  jaw  jich  něco  ne- 
ozbrojených,  nad  nimi  triumfowal.  Agrícolu  pak,  ozdobu 
ftíma ,  že  si  slawnějších  získal ,  tríumií&  w  Brítannii ,  po- 
wolaw  domů,  dal  otráwiti.  S  Daky,  sausedy  Pannonie  a 
Moesíe,  musel,  častokrát  poražen  od  krále  jejich  Decebaia 
a  Markomanů,  hanebný  pokoj  pod  roční  daní  uzawHti.  To 
ale  jeálé  wíce  rozpálilo  ukrulnost  jeho,  a  když  i  manželku 
swau  na  smrtném  listu  poznamenal,  spikla  se  pro.ti  němu, 
a  ukrutník  byl  zawraždén.    Po  něm  zwolen  od  senátu 

4.  M.  Coccejus  Nerva  (96—98),  pH  jehož  mírnosti  a 
olcowské  pečliwosti  ftím  opět  léčiti  počal  rány  swé.  Jím 
nastal  zase  šťastnější  wěk  císařstwí  ftímského,  ješto  pečliw 
budaucnosti,  ne  o  nejbližšího,  ale  o  nejhodnějšího  nástupce 
se  postaral.    Tento  byl 

5.  M.  Ulpius  Trajanus  (98  —  1 17),  w  míru  i  wálce 
stejně  weliký;  onde  maudrostí,  sprawedliwostí,  dobrými 
ústawy  k  ochraně  poddaných  a  podpoře  chudých,  zde  pře- 
možením nepokojných  Daků  a  Ptrthů.  Oněm  odiial  celau 
Dacii  (dnešní  Moldawu ,  Walachii  a  Sedmihradsko),  těmto 
Arménii ,  Assyrii  a  Mesopotamii ,  a  rozšířil  pomezí  říše 
ftímské  až  k  řece  Tig^ru  a  daleko  za  Dunaj.  Jen  škoda, 
že  sláwu  jména  swého  zprznil  třetím  hlawním  pronásledo- 
wáním  křesťanů.  Smíšení  křesťanů  s  nepokojnými  Židy  owšem 
jej  poněkud  činí  wymluwena ;  předce  wšak  by  byl  měl  lépe 
šetjpiti  zpráwy  Plinia,  místodržícího  w  Bithynii,  která  o  teh- 
dejších křesťanech  swědči  tak  chwalitebně.  Bylté  pak  tento 
mladší  Plinius  swau  učeností  a  wýmluwností  ozdobau  wlády 
Trajanowy,  jižto  mimo  něj  také  Tacitus  a  Suetonius,  histo- 
rikowé,  Juvenal  satirik,  Epiktet  filosof  a  Plutarch  biograf 
oslawilí. 

6.  Aelius  Hadrianus  (117—138),  náčelník  wojska  na 
wýchodu,  wyzdwižen  přízní  owdowělé  císařowny  Piotiny, 
kteráž  jej  podloženým  kšaftem  za  přijatého  syna  Trajanowa 
wyhlásila.  Dobročinná  sice  byla  jeho  wláda  pečliwosti  o 
wSecky  i  nejwzdáienější  krajiny  říše,  kteréž  po  sedmnácl 
let  osobně  procházeje,  wšude  řízení  oprawowal,  stížnostem 
ulewowal,  nowé  silníce,  průWcy  a  města  zakládal;  ale  ne- 
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náwist  ke  slawnému  předku  swému,  jižto  jewíl  postau pěním 
dobytých  od  něho  krajin  wýchodních  a  pronásledowáním 
přátel  jeho,  nowé  wšeobecné  stíhání  křesfanstwa,  mrzká 
chlípnost  a  mnohá  ukrutnost  hyzdí  wék  jeho  císařstwí. 

K.     Zlatý  wěk  cisařstiDi  Římského  (138—  180) 

byl  by  nastal  panowáním  Antoninůw,  kdyby  jaký  zde  na 
zemi  byl  možný. 

f.  Antonius^  příjmím  Pius,  dobrý  (138—161),  wládl 
mírně  a  laskawě,  w  tiché  <^iIosti,  pečliw  co  prawý  otec  jen 
blaženosti  swých  poddaných.  Málo  tedy  jest  o  něm  historie 
hlučná;  tím  wíce  ale  slawen  byl  w  srdcích  ^y^děěných  mil- 
lionů,  kteří  tichého  štěstí  otcowské  wlády  pod  následowateli 
jeho  požíwali. 

2.  Marcus  AureliuSy  Antonius  Philosophus  (161  —  180), 
wywolený  předešlého  syn,  leskne  se  mezi  hwězdami  prwní 
welikosti  na  historickém  nebi.  On  dokázal  w  skutku  wy- 
rčení  božského  Platona:  Šťastní  že  jsau  národowé,  jimiž 
mudrcowé  wládnau.  Přísný  na  sebe  samého,  tím  mírněji 
se  měl  k  jiným,  wždy  hotow,  wšeobecnému  dobrému  obě- 
towati  swé  wlastní.  Rozmařilost  bratra  jeho  VtTa,  jejž  byl 
přfjal  za  spoluwládce,  tuhé  wálky  s  welíkým  spolkem  mar- 
komanským  a  s  Parth),  pak  wzpaura  Cassiowa  byly  přísné 
zkaušky  maudrosti  Aureliowy.  Že  prwní  Římu  neškodila, 
záleželo  jen  na  rozšafnosti,  jížto  mudřec  držel  bratra  swého 
na  uzdě,  zabýwaje  ho  u  wzdálí,  dílem  proti  Parthům 
dílem  proti  Germanům,  kdež  Verus  zemřel  při  nawrá- 
cení  se  z  Aquileje,  nakažené  morem.  Tím  swobodněji 
mohl  nyní  Marcus  Aurelius  proti  MarkomanAm  wálčiti, 
kteří  spojiwše  se  se  wšemi  téměř  národy  germánskými, 
wojsko  Římské  pod  Vindexem  porazili  na  hlawu,  a  wpadše 
do  Itálie  samé,  welíké  škody  činili.  Nechtě  poddaných  swých 
tísniti  nowými  daněmi,  wedl  celinu  osmiletau  wálku  marko- 
manskau  na  wlastní  útraty,  prodaw  wšecky  zlaté  a  stříbrné 
nádoby,  wšecky  klenoty,  ba  i  skwostné  šatstwo  swé  man- 
želky. Po  mnohých  krutých  bojích,  mnohých  mužně  pře- 
trpěných  nesnázích,  kdež  jedenkráte  udatný  císař  sám  s  ce- 
\^m  wojskem  z  ncbezpečenstwí  žízně  w  zálohách  nepřátel- 
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skýt;h  díwně  byl  wyswobozen  *),  Markomanni.  konečně  jsauce 
skroceni,  o  pokoj  museli  prosíti.  Lewně  byl  jim  powolen, 
neboť  ne  pro  zisk  a  knvawau  sláwu,  nýbrž  jen  pro  ochranu 
poddaných  swých  wálčí  maudrý  wládce.  A  tím  wíce  bylo 
míru  třeba,  poněwadž  zpurný  pro  skrocení  Parthů  od  sebe 
Avidius  Cassius,  wéwoda  Římský,  zprotiwiw  se  císaři,  we- 
likau  část  wýchodu  pobauřil.  I  dal  to  Marcus  Aurelius  lidu 
na  wAli:  jestli  se  jim  zdá  schopnější  Cassius,  že  on  dobro- 
wolně  složí  wládu. 

Úplné  wšak  náklonnosti  ujištěn,  táhl  proti  odbfijci,  a 
dříwe  než  wýchodu  dosáhl,  přinesena  mu  hlawa  Cassiowa, 
jejž  wlastní  wojsko  zawraždilo.  Tak  byla  wzpaura  skon- 
čena, a  winníci  přijati  od  welikomyslného  císaře  na  milost* 
Tu  obnowili  wálku  zase  Markomanni,  a  opět  pečliwý  císař 
sám  táhl  proti  nim.  Ale  uprostředu  wítězstwí  zemřel  w  pan- 
nonském  (nyní  slawonském)  městě  Sirmium,  čili  dle  jiných 
we  Vindljboně,  nynější  Wídni. 

17.    ZditDočenť  a  pomatení ,  Římské  Hše  ustawičnými  wrai- 
dami  cisařúw  (180-^284), 

Již  Markem  Aureliem  skončil  se  zase  zlatý  wěk  císařů 
Římských.  Jako  stín  mizí  nyní  jeden  po  druhém  s  trňnu, 
jehož  málo  který  byl  hoden.  Nezbednost  stráže  praetorianské 
wládne,  práwa  senátu  hynau,  weřejný  pořádek  se  mate,  bez- 
pečnost osobní  klesá,  wpády  diwokých  národů  množí  se,  a 
jen  diwá  mužnost  wojska  drží  stát  Římský  ještě  pohromadě. 

Truchliwá  jest  to  ukázka  w  historii,  že  s  wrchole  bla- 
ženosti ku  propasti  bídy  jen  jediný  býwá  stupeň,  a  že  po 
nejsiawnějším  otci  nejohawnější  přicházíwá  syn.  Žádný  pak 
tak  snadno  nebyl  nehodnější  otce  swého,  jako  Marka  Au- 
relÍH  syn  jeho  Commodus,  jejž  byl  otec  již  we  čtrnáctém 
roce  wěku  jeho  (180  —  193)  přijal  za  spoluwládce,  chtěw 
ho  pHHladem  swým  k  budoucímu  štěstí  říše  swé  wychowati. 
Ale  welmi  byla  tato  naděje  sklamána.  Sotwa  Marcus  Auře- 


*)  Melo  8e  to  státi  modlitbau  křesfanů  w  legii  bleskohromné  (fulmina- 
tríx)  slaužících,  kteří  wojsku  Římskému,  obklopenému  nepřátely 
n  nmdlenému,  nenadálý  désf  wyprosili,  čímž  občcrstweno  a  zmu- 
ženo, nepřítele  porasilo. 
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lias  skonal,  zawrcl  Commodus,  aby  swobodnč  hýřiti  mohl, 
hanebný  mír  s  národy,  na  jejíchž  skrocení  otec  tak  mnoho 
síly  byl  wynaložíl,  uznáwaw  toho  potřebu  pro  zachowání 
Říma.  Dle  tohoto  hanebného  přímčrí  wytáhl  wšelíké  po- 
sádky z  pewností  zadunajských ,  čímž  meze  Římské  bez- 
branné wždy  dále  lákaly  barbary,  kdež  zatím  rozmařilý 
mocnář  doma  jako  gladiator  weřejně  w  amfitheatru  zápasil 
se  šelmami  a  lidmi,  a  w  nesmyslném  ukrutenstwí  jako 
hanebné  chlípností  se  kochal.  A  předce  jej  třinácte  let 
snášeli  Římané,  až  jej  jedna  kuběna  jeho  dala  zawražditi* 
Hleděl  sice  naprawítí,    co  Commodus  pokazil,  welikomyslný 

P.  Helveiius  Pertinax^  syn  jednoho  uhlíře  z  Liguríe, 
který  se  byl  wznesl  udatností  a  schopností  wójenskau  k  nej- 
wyšším  důstojenstwím ;  ale  že  usilowal  překaziti  newáza- 
nosti  stráže  praetorianské,  wzbauHla  se  tato  proti  němu 
wnuknutím  onoho  samého  Laeta,  praefekta  swého,  jenž  jej 
byl  wyhlásil  za  císaře,  a  Perlinax  ještě  před  třemi  měsíci 
swé  wlády  od  ní  byl  zawražděn  (193). 

Po  jeho  smrti  dali  praetoriani  císařstwí  Římské  wý- 
slowně  do  prodaje,  wyhlásiwše  weřejně,  že  na  trůn  posadí 
toho,  kdo  jim  nejwíce  zaplatí.  I  uchytil  se  toho 

JIT.  Didius  JulianuSy  bohatý  mrháč,  který  práwě  pří 
kwasu  seděl,  když  se  to  w  Římě  prohlašowalo,  a  přeplatíw 
saupeře  swého  Sulpiciana,  wyhlášen  za  císaře,  desíti  tisíci 
muži  sprowozen  do  senátu,  a  tedy  dobrowolně  potwrzen. 
Ale  jen  dwa  měsíce  a  šest  dní  trwala  tato  kaupená  sláwa 
jeho;  wojsko  illyrské  wyhlásilo  proti  němu  wůdce  swého 
Severa,  a  když  tento  wtrhnul  do  Itálie,  Julianus  ode  wšech 
swýqh  opuštěn,  trůnu  i  žiwota  byl  odsauzen  a  hrdla  zbawen. 

Septimus  Severus  (194 — 211)  pozwán  nyní  od  senátu 
do  Říma,  nastaupil  wládu.  Rozpustiw  předešlau  stráž  prae- 
torianskau,  ustanowil  jinau,  čtyrykrát  silnější;  jížto,  poně- 
wadž  jí  zcela  pustil  uzdu,  w  senátu  mocně  podporowán, 
proti  saupeřům  swým  Pescenniowi  Nigerowi  w  Asii  a  Albi- 
nowi  w  Britannii  swéwolně  mohl  zuřiti,  až  pak,  potlačiw 
oba,  a  nasytiw  se  krwí  přátel  jejich,  sešel  w  tažení  proti 
diwým  Kaledonům  (Šotům),  jejichžto  wpády  do  Britannie 
zastawil  hradbami   od  jednoho  břehu  mořského  až  ke  dru- 
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hétnu,  onemocněw  z  hoře,  že  mu  hodný  nelidského  otce 
swého  syn  Caracalla  stál  o  žíwot. 

Caracallá  (Bassíanus)  byl  ohyzda  člowěčenstwa.  Gety, 
bratra  swého,  spolu  s  nim  wyhlášeného  za  imperatora,  spro- 
stil  se  wraždau.  Prohlížeje  říši  swau,  kam  přišel,  wšudy 
wnewinné  krwi  se  brodil.  Zato  wšem  swobodným  občanům 
udělil  Římské  práwo.  Praetoríani  ho  sklali.  (217.) 

Po  ném  wládl  na  západu  Macrinus,  dwořenín,  s  Dia- 
dumenem,  synem  swým.  Ale  wojsko  wýchódní  proti  němu 
postawílo  domnělého  syna  Caracallowa,  čtmáctiletéi^o  Bas- 
stana  Elagabala  (218),  t.  j.  kněze  slunce  we  chrámu 
Emezském  we  Foenicií.  Hacrinus  poražen  a  odprawen. 
Elagabal  byl  nejpškliwější  hanebník  asiatský.  Tak  hluboko 
klesl  trůn  Římský.  Po  třech  létech  zabit  byl  od  stráže,  a 
wyzdwižen  na  trůn 

Alexander  Severus  (222)  pod  poručenstwím  matky  swé 
Mamaey  a  šestnácti  senátorů.  Pod  tímio  pečliwě  wycliowa- 
ným  a  wzdělaným  císařem  zotawila  se  zase  říše  Římská 
třináctiletým  poklidem  a  pořádkem.  To  ale  nebylo  pro  zdi- 
wo(>elá  wojska,  která  we  wzpaurách  a  wálkách  občanských 
newázanost  a  swéwolnost,  w  častých  pak  trůnu  změnách 
bohatý  zisk  nalézala.  Přísná  kázeň  u  wálce  s  Persií,  ob- 
nowenau  nyní  skrze 'Artaxerxesa,  a  při  tažení  proti  powsta- 
lým  poznowu  Germanňm  byla  ještě  protiwnější  prostopáš- 
nému wojsku;  odtud  spiknutí,  zráda,  zawra^dění  přísného 
ctnosti  milowníka.  Zrádce  Maximinus  dosedl  na  trůn  (235). 
Z  Thracie  jsa  rodem  otce  měl  Gotha,  matku  Alanku;  stawu 
byl  pastýřského.  Obrowská  postawa  a  síla  zjednala  mu 
místo  we  strážném  jezdectwu  Septimia  Severa,  kdežto  se 
zponenáhla  wznesl  k  nejwyšším  důstojenstwím  wojenským. 
Duch  barbarský  we  zhowadilém  těle;  ocelowá  metla  na 
Římany.  Chrámy  a  města  laupíl,  nejwznešenější  občanstwo 
šelmám  předmítal,  předešlé  přátely  a  wšecky,  kteří  rod 
jeho  znali,  odprawowal.  Nemohauce  dříčů  jeho  déle  snésti 
Afrikani,  wyhlásili  osmdesátiletého  Gordiana  se  synem  jeho 
za  císaře,  a  když  tento  padl  wbitwě,  onen  pak  hořem  ze- 
mřel, wystaupili  proti  němu  Pubienus  a  Balbinus,  zwolení 
od  senátu.  Wztekle  pádil  Maximinus  proti  nim  z  Pannonie, 
a  wtrhnul  do  odpadlé  Itálie;  při  obležení  Aquilejském  dostihl 


Ustawídné  wraždy  cfsařfi..  2i9 

ho  wražedný  meč  wzbauřeného  wojska.  Brzo  wšak  i  Pu- 
bienus  s  Balbinem  zabíti  od  praetorianů,  a 

Gordian  mladší  (237),  wnuk,  jíž  předtím  byw  caesarem, 
na  irfin  dosazen  skrze  Hisithea,  ná(!felníka  praetoríanůw, 
tchána  swého.  Wedl  šťastné  wálky  proti  Saporowi,  dru- 
hému králi  nowoperskému ;  ale  nái^tupce  Misíthefiw.  Pilipp 
Arabský,  dal  se  sám  wyhlásiti  za  císaře  a  Gordiana  za« 
wraj^diti. 

Ft/tpp  řečený  Arabský  (244),  proto  že  z  Arábie  skal- 
naté pocházel  rodem, .  ozawřew  mír  s  Peršany,  a  poraziw 
Karpy,  národ  sarmatský,  wpadlý  do  Moesie,  slawil  saeku- 
lamí  hody,  když  Řim  stál  práwě  1000  let  (247  po  Kristu). 
Wojsko  wýchodní  wyhlásilo  proti  nému  Papiana,  pannonské 
Marína  setníka;  oba  wšak  hned  zase  byli  zawraždéni.  De- 
cius  ale,  náčelník  wojska  pannonského,  proti  wůli  swé  opčt 
wyhlášen  za  císaře,  Filíppa  porazil,  načež  tento  prchnul  do 
Verony  a  tam  zamordowán. 

Decius  (249)  padl  w  bojí  s  Gothy,  do  říše  Římské 
wpadšími.  Wšeobecné  za  ného  pronásledowání  církwe  kře- 
sťanské. 

GcUlus  (252)  náčelník  wojska  pod  Deciem,  nyní  na 
místě  padlého  wyhlášen  za  císaře;  ale  že  w  hanebnau 
smlauwu  wešel  s  Gothy,  swržen  jest  od 

Aemiliana  (253),  náčelníka  pannonského,  kterýž,  za- 
pudíw  Gothy  za  Dunaj,  učiněn  císařem,  a  we  čtyřech  měsí- 
cích zamordowán.  Po  něm  wyhlášen  od  wojska  starý  wý- 
tečný  wfldce 

Valerianus  (253),  který,  sděliw  wládu  s  čilejším  synem 
swým  Gallienem,  táhl  proti  Saporesowi  perskému,  kdež  zajat 
byw,  zemřel  u  wězení. 

Gallienus  (459),  nyní  samowládce,  rozmařilý  a  wáhawý, 
sotwa  stín  císařstwí  fiímského  zachowal.  Celé  hejno  císařfl 
semotam  powstalo,  kteréž  dějepisci  srownáwají  s  třireti 
tyrany  Athénskými.  We  wšech  provinciích  byly  různíce: 
w  Sicílii  laupežnické  tlupy,  w  Alexandrii  po  dwanáct  let 
krwawý  rozbroj,  w  Isaurií,  krajině  předoasiatské,  wzpaura 
Trebelliana  a  stranníků  jeho  i  po  něm  ještě  dlauho  neod- 
wislých;  celého  téměř  wýchodu  zmocnil  se  Odenathus, 
senátor  Palmyrský,  od  Galliena  za  náčelníka  wojsk  wýchod- 
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nich,  pak  za  spoluwládce  wyhlášený,  kdežto  po  něm  man- 
želka jeho,  wěhlasná  Zenobía,  králowna  na  wýchodu,  zmu- 
žile a  ncobmezeně  wládla  až  do  Aureliana ;  na  západě 
zhaubné  wpády  Markomannfi,  Alemannň,  Frankfl,  Quadů  a 
GotiiQ ;  Poslumius  a  Victorinus  wládnau  Gallií  -  pro  sebe, 
po  nichž  Maríus  a  Tetricus  Gallií,  Hispanii  a  Brítannii  we 
zwláštní  spojili  císařstwí,  kteréž  teprw  Aurelianus  zboriL 
Aureolus  na  Dunaji  wyhlášen  za  císaře,  wtrhnul  až  k  Me- 
diólanu,  a  dal  zde  Gallíena  zamordowali. 

Claudius  (268)  ale,  jiný  wňdce  fiímský,  dle  žádosti 
umírajícího  Gallíena  za  císaře  wyhlášen,  porazil  Aureola, 
a  zajatého  dal  odprawiti.  Pak  zahnaw  Gothy,  zemřel  morem 
poražen.    Po  něm  wyhlášcn 

Aurelianus  (270),  srdnatostí  a  sílau  jak  tělesnau  tak 
dušewnau  ze  sprostého  wojáka  staw  se  nejznamenitějším 
wfidcem,  nejmocnějším  wládcem,  obnowitelem  kleslého  cí- 
sařstwí. 

Pewnau  rukau  řídil  žezlo  císařské;  wálku  «  Gothy 
prospěšně  skonéíl,  Germany  skrotil,  Gallií,  Hispanii  a  Brí- 
tannii wytrhnul  Tetrikowi,  králowstwí  Zenobiino  zbořil, 
swéwolná  wojska  držel  we  přísné  kázni.  Za  to  ale  byl  za- 
wražděn. 

Tacitus  (275),  nástupce  jeho,  pět  a  sedmdesátiletý 
kmet,  zemřel  z  mrzutosti  nad  nezbedným  wojskem  již  po 
šesti  měsících,  a  bratra  jeho,  Floriana,  swrhnul  nfůdce 
wýchodního  wojska 

ProbuSy  druhý  Aurelian.  Sirmíum  w  Pannonii  byla  jeho 
wlast,  otec  byl  zahradník.  Na  wýchodu  i  na  seweru  wálčil 
mocně  a  šťastně;  Peršané  hledali  přátelstwí jeho;  proti  Ger- 
mnnům  we  mnohých  bojích  poraženým  od  Rýnu  až  k  austí 
Mekary  hradby  a  twrzo  poslawil.  Wojsko  pewně  držel  na 
uzdě ,  a  wysušowal  jím  bažiny  Sirmicnské  a  aegyptské. 
Když  se  ale  prohlásil,  že  stálé  wojsko  je  zbytečné,  za- 
wražděn  jest. 

Carus  (282) ,  šedesátilelý  wAdce,  po  něm  za  císaře 
wyhlášen.  Carina  a  Numeriana,  syny  swé,  učiniw  caesary, 
táhl  proti  Bahramowi  (Varanes)  perskému.  Zwítěziw  nad 
Sarmaty,  wpadšími  do  Thracie  a  Illyrikum,  wtrhnul  do  Asie ; 
boj   počal,  Mesopotamie  dobyta ,  Seleucie  a  Ktesifon  wzat, 
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Persie  téměř  ztroskotána,  Skythowé  skroceni,  a  wňbec 
wšecko  upokojeno ;  leč  zmužilý  a  maudrý  wládce  umřel  brzo. 

Numerianus  (282),  syn  předešlého,  posazen  na  trůn. 
Nemoh  wšak  nahraditi  otce  swého,  byl  odklizen,  a  když  i 
Carínus  w  Římě  klesl,  učiněn  císařem 

Diocleiianus  (284),  za  něhož  nastalo 

VIL   Nawé  spořádání  říše  Římské  (284  —  337). 

Lomoz  barbarů  nar  pomezích  žádal  mocné  záštity.  Tedy 
zwolil  Dioclelian  zmužilého  spolubojowníka,  Maximiana  za 
swého  spoluwládce.  Widauce  wšak,  že  oba  nestačí,  wzali 
si  za  caesary  Galeria  a  Constantina.  Říší  pak  rozdělili 
mezi  sebau;  Diocletian  obdržel  Thracii,  Asii  a  Aegypt; 
Maximian  Afriku  a  Itálii;  Constanlinus'  Gallii,  Hispanii  a 
Britannií;  Galerius  poříčí  Dunaje.  Mocným  ramenem  hájili 
tito  čtyři  rekowé  každý  we  swé  části  Římská  pomezí.  Na 
wýchodu  Aegypt  znowu  byl  podroben,  a  Peršané  skroceni; 
na  seweru  Germani  držáni  na  uzdě,  w  haufích  jímáni  a 
nasazowáni  w  pustých  krajinách  Římských;  činowé  hodní 
triumfu,  jejž  spojení  wládcowé  nyní  w  Římě  slawili.  Sídla 
wšak  císařská  přeložena  byla  do  Mediolana  západní,  do 
Nikomedie  wýchodní.  Tím  mizel  lesk  Říma,  a  poslední  moc 
senátu  pohřížena  w  raddě  sluhůw  císařských.  Neobmczený 
wládce  byl  nyní  patrnější  i  zewnitřní  sláwau,  nazýwán 
Pánem  a  Mocnářem  (Dominus  et  Imperator),  owěnčen  dia- 
démem,  obklopen  asiatským  dworením.  Desáté  desítileté 
ukrutné  pronáslcdowání  křesfanstwa  skončilo  weřejná  proti- 
wenstwí  církwe  Kristowy,  i  wyryto  bylo  na  kamení:  »Kře- 
stanstwí  jest  zahlazeno.^ 

Upewniw  říši,  složil  Dioc|^tian  wládu  se  sebe  (305); 
zdali  z  pauhé  welikomyslnosti,  čili  pro  padaucí  nemoc,  na 
niž  trpíwal,  newí  se.  Podezřelá  byla  pohnutka  tím,  že  i 
Maximiana  k  odložení  wládařstwí  přinutil  nebo  pohnul, 
nechtě  sanioten  ustaupiti. 

Galerius  a  Constanlinus  Chlorus  z  caesarůw  stali  se 
nyní  augusty.  Onen  byl  sprostého  rodu,  surowého  srdce: 
tento  šlechetný  obojím.  Okres  zemí  (orbis  terrarum)  znowa 
rozdělen.  Constantinus  spokojil  se  s  Gallii,  Hispanii  a  Bri- 
tannií, aby  menší  díl  tím  wíce  mohl  blažiti;  ostatní  obdržel 
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Galeríus,  zwoliw  si  za  caesary  Severa  a  Haximina.  Ale 
již  we  druhém  roce  blahoplodné  wlády  swé  zemřel  wlídný 
mudřec  Constanlinus  w  Eboracum  (York)  w  Britanníi,  po- 
ručiw  za  nástupce  syna  swého  Constantima,  jejž  wojsko  - 
wyhlásilo  také  hned  za  aug^usta  (306).*  Galerius  nechtě 
jeho  uznati,  pozdwihl  Severa  za  císaře »  odewzdaw  mu 
Itálii  s  Afrikau.  Brzo  wšak  zprotiwíl  se  Severus  swým 
ukrutenstwím,  a  praetoriani  zwolili  w  Římě  Maxentia,  syna 
Maxímianowa,  kterýž  ku  prospěchu  synowu  wystaupiw  ze 
samoty  swé,  od  senátu  a  lidu  opět  se  dal  zwoliti  za  císaře. 
Severus  byl  opuštěn  a  odprawen.  Galerius  ale  ustanowil 
místo  něho  Licinia,  surowého  dackého  wojíňa,  za  augusta, 
čímž  uražen  Maximinus  wyhlásití  se  dal  také  za  augiista. 
Tak  wládlo  nyní  Římem  šest  panowníků:  Maximian  a  Ma- 
xentius  na  západu,  Constantin  w  G^Uii  a  w  Britannii,  na 
wýchodu  Galerius,  Licinius  a  Maximinus.  Brzo  zmizeli  ale 
až  na  dwa;  Maximian,  rozdwojiw  se  se  synem  swým, 
uchýlil  se  ku  Constantinowi,  zeti  swému,  do  Gallie,  kdež 
ale  naň  prowaz  čekal  (310);  Galerius  sešel  po  roce  ohyzd* 
nau  nemocí;  Maxentius  u  Říma  poražen  od  powstalého 
nyní  Constantina,  utopil  se  na  útěku  w  Tibeře  (312),  a 
Maximinus  přemožen  od  Licinia,  otráwil  se  (313).  Nyní 
tedy  zůstali  Constantin  na  západu,  Licin  na  wýchodu.  Oba 
byli  wládožízniwi,  tedy  nesworm'.  —  Již  w  roce  314  nastal 
buj,  a  r.  323  pádem  Liciniowým  skončil  se. 

riIL  Constantin  Weliký  (ai  do  337). 

Okres  zemi  byl  nyní  zase  w  jedné  ruce.  K  upewnění 
této  jednoty  přeložil  Constantin  sídlo  císařské  do  Byzance, 
po  něm  nazwaného  Const^tinopole.  Zde  powstai  druhý 
Řím,  jímž  prwní  byl  zaclonén.  Celá  říše  rozdělena  na  čtyry 
praefektury:  Orient,  Illyrikum,  Itálii  a  Gallii,  pode  čtyřmi 
praefekty  praetorianskými,  mimo  zwláštní  w  Římě  a  Con- 
stantinopoli.  Praefektury  dělily  se  zase  na  dioeceze,  a  tyto 
dále  na  provincie.  Praefektura  prwní,  Orient,  měla  pět 
dioecezí:  Thracií,  Pontus,  Asii,  Aegypt  a  Orient  wlastní, 
jejíchž  hlawní  města  byla:  Constantínopole,  Caesarea,  Efesus, 
Alexandria,  Antíochia,  počítajíc  48  provincií.  Praefektura 
lUyrícum  měla  dwě  dioeceze,  Macedonií  a  Dacii,  sjedenictá 
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provinciemi,  mezi  nimiž  také  Graecie.  Praefektura  ítali»ká 
obsahowala  tři  dioeceze:  Itálii  s  hlawním  městem  fíímem, 
lllyricum,  jehož  hlawa  Sírmium,  a  Afriku  s  hlawau  Kartha* 
gem,  dohromady  29  provincií.  Praefektura  Gallie  též  šestá* 
wala  ze  tří  dioecezí,  Galiie,  Hispanie  a  Britannie,  a  obnášela 
též  29  provincií.  Aby  wládaře  rozličných  téchto  částí  snáze 
mohl  držeti  w  ruce  swé,  oddělil  Constantin  politickau  moc 
od  wojenské,  ustanowiw  we  každé  praefektuře  wládaře  po- 
litického (praefectus  praetorío)  a  wojenského  (magister 
utriusque  militiae),  pod  nímž  stáli  zase  ředitelowé  dioecezí 
(proconsules  neb  comites)  a  pod  témito  náčelníci  provincií 
(consulares,  rectores  neb  praesides).  Každému  tomuto  ředi* 
teli  podřízeno  bylo  zase  nižší  úřednictwo,  a  celá  saustawa 
úřednického  stroje  tohoto  puzena  jedinau  welemocností  cí- 
sařskau.  Obywatelé  říše  Římské  dělili  se  dle  stawu  občan- 
ského na  patero  tříd :  senátory,  statečníky  menší,  lid  sprostý, 
kolony  a  otroky.  Občané  rodem  neb  jměním  nejwýtečnější 
býwali  od  císaře  powýšeni  za  senátory^  činíce  pak  zwláštní 
staw,  jako  šlechtický,  rozličnými  wýsadami  nadaný,  majíce 
swé  wlastní  saudy,  a  wyjmuti  jsauce  od  mučírny.  K  stateč- 
níkům  menším  počítáni  ti,  kteří  měli  nejméně  pět  a  dwacet 
jiter  polností.  Ti  obyčejně  zastáwali  nižší  úřady  municipální 
we  provinciálních  městech.  Lid  obecný  skládal  se  ze  wšech 
swobodných  ot^ywatelů  ostatních ,  řemeslníků ,  kupců  a  j. 
dělících  se  na  zwláštní  třídy  čili  cechy,  kteří  měli  wlastní 
úředníky,  (defensory).  Nejwětší  díl  obywalelů  wenkowských 
patřil  k  stawu  rolníků  čili  kolonu,  kteří  drželi  polnosti 
menší,  ne  wlastně,  než  toliko  w  dědičném  nájmu,  pánům 
jich  úroky  platíce.  Otroci  konečně,  jichž  bylo  w  říši  Římské 
weliké  mnotstwí,  neměli  žádného  osobního  práwa,  a  náleželi 
pánům  swým  jakožto  jmění  wěcné.  Spráwa  městská  čili 
municipální  ponechána  byla  městům  samým,  aby  žiwot  po- 
litický docela  newyhynul,  a  stát  docela  w  bezdušný  stroj 
se  neproměnil.  W  čele  wlády  městské  stáli  dwa  nebo  čtyři 
ředitelé  (duumviri  neb  quatuorviri)  od  usedlého  měšfanstwa 
statečnického  (curiales,  decuriones)  we  shromáždění  obec- 
ném (curia)  wywolení,  jimž  náleželo  bdění  nad  pořádkem 
obecním,  sprawowání  městských  důchodů  a  nižší  práwo 
saudu.     Kurialowé  musili  jmi>ním  sw^^m  ručili  za  císařskau 
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4aÉ;  káyt  ptk  lato  |Ki»ié)l  pro  nepráfeteké  m-pátfy  «ý.rly 
wvMf  wyfelup<i««la.  a  statky  klesaly,  rnnsil  Lp^mťitúiún 
oeJý  moboMilý  ieaio  stan  zaníknaoti.  Spráma  mojc^siiksi  d'ť 
lébož  ústrojí  byla  spořádána.  Od  třetibo  století  nebyKi 
4#Lcaiiskébo  wojska  ftímskéfao  žádnéfao.  Dvbrž  toliko  najala* 
pluky  iolduéruw  doiuácích  i  cíiick.  zulástě  ffemanskych. 
ťtyh  úrednki  (muieistri  militoiD)  měJi  nejn^šii  nácelnirhri 
pn  spráné  w ojeariLé,  a  pluky  ležicí  w  provincikL  stály  pod 
zyŘlÁĚUúm  w&dci  (d«ces)^  kaidá  le^e  pod  wlastaun  prac^ 
fekteu  (praeTeciiif  legionis),  jemuž  zase  důstojníci  (trílNini) 
byii  podhzenL  —  Xejwét^  pak  zménn  učinil  císař  Con- 
ftantf B  lifli,  ie  obrátítr  se  na  wíru  křesf anskan,  nábožeiislwí 
kťesíasské  powýiíl  za  náboienstwí  stálnL  Kebof  byla  při 
wčein  pronásledowání  wíni  Krístowa  jii  tak  se  po  celé 
Hií  rozmobla,  že  císaři,  přijawiímn  ji,  nejmocněji'  podpora 
poskytla  proti  pohanským  sanpeřům,  a  že  nowý  základ 
Hše  bezpečné  mohl  na  ní  spočiwatL  Pročež  opustil  Con- 
stantin  liím,  potud  hlawní  sídlo  pohanstwa,  a  přeložil  hlawní 
sídlo  Hse  do  nowého  mésta  swého  Byzance.  Tu  wystaupila 
církew  křesťanská  u  weřejnost,  chrámy  pohanské  měnily 
se  w  křesťanské,  dle  příkladu  císařského  dworu  obraceli 
se  pohané  walné  na  wíni,  úřady  podáwány  křesťanům,  a 
zeHnitřní  důstojnost  církwe  důstojností. státní  byla  zweiebena. 
I>i(f  pořádku  státního  pořádala  se  i  církew;  p/aefektura  mela 
n\Miho  patriarchu  neb  metropolitu^  pod  nímž  w  dioecezích 
stáli  biskupowé,  wolení  od  duchowenstwa  a  lidu  sného. 

IX.    Siaw  ctrkwe  křesťanské. 

lilawní  mocí  stalo  se  nyní  náboženstwí  křesťanské 
také  w  ohledu  občanském,  znamenité  wplýwajíc  u  wšeckny 
státní  poméry,  pročež  dlužno  i  jeho  staw  a  osud  powšech- 
Mými  luhy  zde  naznačiti. 

Jíž  za  wéku  apoštolského  rozšířila  se  církew  křesťan- 
ská w  znamenitém  okresu,  obsahujíc  mnohé  obce  welmi 
hojné;  odtud  pak  rozmáhala  se  wždy  rychleji  po  wšech 
krajinárh  swétowládné  říše  íiímské,  čemuž  práwé  weliká 
této  iibiliírnost  nejwíce  přispíwala.  W  Asii  kwetly  nejwý- 
ti«/fi^jAÍ  líírkwe  Jerusaleniská,  Caesarejská  a  zwlášté  Antio- 
fh^niiká,   oslawena   swalým   Ignaciem,  mimo  menší   syrské 
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w  Seleocií,  Hicropoli,  Samosatč,  Edesse;  w  Mesopotamíí 
Amida,  Misibis  a  Kaskar;  taktéž  w  Arménii,  w  Seleucíi  na 
tigruy  Ktesifonu,  w  Indii,  Arábii  a  Persii.  W  Aegyptě 
slawná  byla  církew  Alexandrinská,  na  západu  pak  Afriky 
Karthago,  odkudž  se  křesfanstwí  pd^Mšech  krajinách  okol- 
ních tak  rozmohlo,  že  w  třetím  krcsfanském  století  weliký 
biskup  Cyprian  jen  ze  tří  provincií  87  biskupů  shromážditi 
mohl  k  církewnímu  sněmu  w  Karthagu.  W  Ewropě  na- 
cházely se  církwe  křesťanské  rozšířeny  po  celém  Řecku; 
w  Itálii  kwetly  mimo  hlawní  Římskau  jíž  w  prostředku 
třetího  století  a  dříwe  Ravennská,  Mediolanská,  Aquilejská, 
Bononská;  dále  w  Beneventu,  Capui  a  Neapoli,  w  Palermu 
a  Syrakusích  na  Sicílii,  w  Padui,  Mantui,  Veroně,  we  Flo- 
rencii a  wšech  znamenitých  městech  italských,  kdež  hned 
od  nástupcůw  apoštolů  založeny  byly  křesťanské  církwe. 
W  Hispanii  připomínají  se  již  we  třetím  století  církwe  Leon- 
ská,  Astorská,  Tarragunská  a  j.;  w  Gallii  již  we  druhém 
století  církwe  w  Lyonu  a  Viemiě;  w  prostřed  třetího  zalo- 
ženy církwe  w  Toulousů,  Narbonně,  Clermontu,  Toursu  a 
Paříži,  brzy  nato  w  Jlarsilii,  Nantu,  Burdowalcch  a  j. 
W  Germanii  nacházela  se  ku  konci  třetího  století  církew 
křesťanská  w  Trieru,  Metzu  a  Kolíně,  brzy  též  we  Spýru 
a  Mohuci.  \V  krajinách  .  podunajských  byly  prwní  církwe 
w  Laureaku  (Lorch),  Celí  (Cilly),  Pelawé  we  Štyrsku, 
a  dále  w  Augšpurce.  Též  w  Britannii  w  Eboraku,  Londýně 
a  Lincolnu  welmi  časně  církwe  křesťanské  se  nacházely. 

Kterak  křesťané  w  říši  Híniské  w  běhu  prwního  stolelí, 
zwláště  za  Nerona  a  Domítiana  byli  stíháni,  kterak  wzteklí 
tito  panowníci  z  kořene  wywrátiti  usilowali  wíru  Krislowu, 
již  swrchu  jost  dotčeno.  W  druhém  století  následowal  po 
mírném  Nervowi  Trajan,  jehož  zákon  proti  wšem  spolkům 
wydaný  a  k  zachowání  nábožcnstwí  státního  Celící  křesťa- 
nům byl  záhubný.  Pliníowi  mladšímu,  náměstku  w  Bilhynii^ 
odpowěděl  Trajan  na  dotaz  jeho,  wyhledáwati  sice  křesťanů 
že  nemá,  udané  ale  trestali,  ncchtíli  Krista  zapříti.  Za  něho 
ukřížowán  byl  sto  a  dwacetiletý  Simeon,  biskup  Jerusalem- 
ský,  Ignatius,  biskup  Antiochenský,  w  ňímě  ode  Iwů  roz- 
trhán. Za  Hadriana  pronáslcdowání  sice  rozkázáno  nebylo, 
nicméně  \v>ak  dopauštěno  lidu  pohanskému  křesťany  saužiti, 

15 


226  Skirý  swCa.     Okres  V. . 

flž  to  konoi^ně  mírný  Antonins  Pius  zapowédel,  rozkázaw, 
nby  každý,  kdoby  koho  pro  wíru  kresfanskau  prožalowal, 
sám  za  to  byl  trestán.  Haudrý  Marcus  Aurelius  dopauštěl 
předce  pronásledowatí^  křesťany,  když  jim  luza  nešfastnc 
obecné  rány  přičítala  f  a  biskup  Polykarpus  Smyrnenský, 
poslední  učedník  apoštolský,  upálen  na  hranici.  Septimus 
Severus  wydal  z  počátku  třetího  století  zákon  pHsnč  kára- 
jící obrácení  na  wíru  kresfanskau  jakožto  židowskau,  načež 
následowalo  ukrutné  stíhání  křesťanů,  zwláště  w  Africe, 
kdežto  mezi  mnohými  neohroženými  swědky  zwlášté  kwě- 
taucí  swaté  paní  Perpetua  a  Felicitas  hrdinskau  smrtí  pro 
wíru  spůsobily  podiwení.  Alexaftder  Severus,  jehož  matka 
Mammaea  w  Antiochii  poslauchala  welikého  učitele  církew- 
ního  Origenesa^  křesťany  ušetřil,  maje  u  wážnosti  mrawní 
učení  jejich;  za  nástupce  wšaka  wraha  jeho  Maximina  nastalo 
nowé  pronásledowání,  které  pak  ukrutné  zostřeno  za  Decia, 
jenž  wšem  prokonsulňm  rozkázal,  aby  křesťany  mukami  nutili 
bohům  obétowati.  Totéž  opétowalo  se  za  Valeriana,  jenž 
kněze  křesťanské  welel  odprawowati;  Sixtas,  biskup  Římský, 
diákon  jeho  Laurentius  a  Cyprían  biskup  Karthaginský  do- 
sáhli za  něho  mučednické  koruny.  Po  něm  protiwenstwí 
na  čas  ulewílo,  a  církwe  křesťanské  zotawily  se,  až  pak 
za  wlády  Diocletiana,  Galeria  a  Maximina  nastalo  poslední, 
dotud  ale  nejzůřiwější  pronásledowání.  Čtwerý  úkaz,  wždy 
zostřenější,  wydán  byl  proti  křesťanstwí,  chrámowé  kře- 
sťanští byli  bořeni,  duchowenstwo  usmrcowáno,  wěřící  ne- 
wýslownými  mukami  nuceni  k  pohanstwí.  Mnoho  tisíc  jích 
spečetilo  prawdu  wíry  božské  mučednickau  smrtí;  hrdé  ná- 
pisy imperatorů  hlásaly,  že  již  wšecko  křesťanstwí  jestwy- 
hlazeno;  ale  marná  je  zloba  lidská  proti  učení  nebeskému, 
krew  mučedníků  swatých  zúrodnila  půdu,  z  níž  tím  hojněji 
semeno  wíry  pučelo ;  wždy  wíc  a  wíce  rozmáhalo  se  kře- 
sťanstwí, až  konečně  skrze  Constantina  Welikého  powýšeno 
jest  za  státní  náboženstwí.  —  Mimo  lato  protiwenstwí  wnější 
bylo  zápasiti  již  prwní  církwi  s  mnohými  nepřátely  wnitř- 
ními,  kteří  prawé  učení  její  prznili  bludnými  zásadami,  nebo 
wywráliti  se  snažili  přewráccným  mudrowáním.  K  těmto 
náleželo  zwláště  učení  nowoplatonické  a  nowopylhagorejské, 
které  dle  wzoru  blauzniwého  Apolionia  z  Tyany  rozšiřowalo 
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powčru,  a  skeptické,  které  zwlášte  w  salyrách  Luciaiia  Sa- 
mósatenského  a  Celsa  rozsíwalo  pochybnost  a  ncweru.'  K 
wadám  wniterním,  nejwíce  nebezpečným  prawému  učení  a 
nejwíce  rozšířeným,  náležely  bludy  gnostické^  podkládajíce 
článkům  wíry  smysl  tajemný,  od  prawého  rozličný,  a  půwod 
zlého  odwozujíce  z  látky  přirozené,  bohu  protiwné.  Bflh 
skrytý ,  twrdili ,  že  se  jewí  toliko  wyplý>váním  jistého  po-, 
řadí  duchů  božských,  aiony  nazwaných,  z  nichž  jeden  že 
st\i'ofíl  také  swět  a  člowčka^  jiný,  wyšší,  že  to^  co  jest 
božského  a  duchowního,  wyswobodí  od  zlé  látky.  Bludy 
gnostické  rozšířeny  byly  zwláště  na  wýchodu,  kdežto  jim 
Glosofií  Platonickau  a  perským  dualismem  připrawena  byla 
půda,  kdež  pak  w  rozličných  promčnách  a  odnožích  se 
rozmnožowaly.  Spřízněny  s  těmito .  byly  bludy  Manichaejskéy 
přijímajíce  též  dwě  wěčné  bytosti  sobě  protiwné,  dobrau, 
která  naplňuje  wesmír  duchem  a  swětlem,  a  zlau,  která  jej 
tmau  a  látkau  naplňuje.  Říše  tmy  a  swětla  bojují  spolu 
neustále;  ku  pomoci  proti  temnostem  splodil  bůh  dobrý 
z  bytosti  swé  člowěka  půwodního,  jenž  jako  logos  gnosti- 
kůw  jest  duchem  swěta  a  zdrojem  žiwota,  a  ducha  žiwau- 
cího,  který  smíšením  swětla  s  látkau  stwořil  widitedlný  swět. 
Kristus  spasitel  že  se  zjewil  toliko  w  těle  zdánliwém,  i 
utrpení  jeho  že  bylo  toliko  zdánliwé,  a  duše  lidské  že  teprw 
po  mnohých  proměnách  dostati  se  mohau  w  čistý  aether. 
Aby  tyto  a  podobné  bludy,  wycházející  nejwíce  z  filosofie 
řecké  a  wýchodní,  mohli  wywrátiti  a  odolati  filosofům  po- 
hanským také  wědecky,  musili  se  wynasnažili  učitelowé 
církewní,  články  wíry  křesťanské  také  oružím  wědeckýni 
brániti.  Tím  powslaly  rozličné  učené  školy  křesťanské,  jako 
w  Alexandrii  lak  nazwaná  škola  katechetická,  při  níž  se 
skwěli  Clemens  a  Ongenes  co  nejwýlcčnéjší  mudrcowé 
křesťanští,  ťroti  spojení  wíry  křesťanské  s  řeckau  filosofií 
horlili  zase  na  západu  wyhlášení  otcowé  církewní  Teriul- 
lianus  w  Karthagu  a  Irenaeus^  biskup  Lyonský,  wíce  prak- 
tickau  wíru  proli  Ihooretické  wědě  zasláwajíce. 

Wšecky  obce  křei<;ťanské  spojeny  byly  wírau  a  duchem 
w  jeden  weliký  celek,  církew  obecnau  čili  katolichau^  každá 
jsauc  podřízena  se  staršími  swými  a  jejich  sluhy  biskupu 
swé  dioecezí,  ješto  zase  biskupowé  celé  provincie  za  před* 
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nostu  mčli  biskupa  hlawního  města  čili  metropolitn,  wšickni 
pak  metropolítowé  biskupa  ňímského,  kterýž  tím  spflsobem 
clen  byl  co  hlawa  weškeré  církwe.  Nejslawnější  metropole 
mimo  ňím  byly  Antiochia,  Alexandria,  Efesus  a  Karthago. 
Sněmy  čiji  synody  provinciální  řídily  záležitosti  církewní, 
každoročně  pořádné  se  opětujíce,  při  nichž  metropolita  byl 
předsedícím.  K  posuzowáaí  wěcí,  týkajících  se  weškeré 
církwe,  shromažďowaly  s^  sněmy  wšeobecné  čili  oekume- 
nické,  wšech  církwí  křesťanských ,  z  nichž  prwní  byl  w 
Nicaei  (!•  325),  na  němž  ustanoweno  swěcení  času  weliko- 
nočního  wždy  na  neděli  po  prwnímí  úplňku  jarním,  a  blud 
Arianský  byl  zatracen.  Půwodem  bludu  tohoto  rozšířeného 
po  celé  tiši  ňímské  byl  Artus^  starší  čili  presbyter  w  Alex- 
andrii, kterýž  učil,  že  Syn  Otci  w  božstwí  není  rowen, 
nébrž  toliko  podoben.  Nejhorliwější  zastawátel  prawowěry 
byl  Aihanasius^  metropolita  Alexandrinský,  neohrožen,  i  když 
jej  pronásledowali  sami  mocnářowé   k  Aríanstwí  naklonění. 


ODDĚLENÍ    n. 

Od  rozdělení  říše  na   západní  a  wýchodní  až  do 
zboření  západní. 

(337  -  476.) 

/•  Roidéleni  řtse  Římské  na  toýchodnt  a  zápcubit. 
Constantinus  a  bratří  jeho  (až  do  361). 

Již  za  swého  žiwobytí  rozdělil  Constantinus  říši  mezi 
tři  swé  syny:  Constantin  11  obdržel  Britannii  a  Gallíi,  Con- 
stans  Itálii,  lUyrii  a  Afriku,  Constantius  Orient. 

Na  západu  se  bratří  neshodli,  wáleno,  a  Constantin 
r.  340  zabit;  Constans  po  10  létech  spiknutím  Magnentio- 
wým  odstraněn,  načež  Magnentius  wládl  na  západu,  až  jej 
r.  353  Constantius  porazil.  Západ  byl  nyní  utišen  a  říše 
ňímská  opět  pod  jedním  žezlem;  ale  na  wýchodu  wypukla 
krutá  wálka  se  Saporem,  králem  perským,  wedena  od  Galia 
caesara,  synowcc  Constanlinowa,  jehož  wšak  strýc  z  ne- 
důwěry  brzo  dal  odprawiti.  Než  druhý  synowec,  Julian, 
caesar  na   západu,   sídlem   w  Hediolpně,  wzdělaný,  střídmý 
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a  statečný,  získaw  lásku  wojska  znamenitým  wítezstvvím 
nad  Allemanny,  Gallii  hubiwšími^  prohlášen  za  angusta; 
načež  slabý  Constantius  sešel  hořem. 

Julian   (361—363). 

Po  dosažení  samowlády  pečowal  Julian  nejwíce  o  wzbu- 
zení  ducha  starohmského;  proto  prestaupil  zase  k  modlo- 
služebnosti.  Nepronúsledowal  křesťanů,  nezawiral  koslelfl, 
ale  olewřel  chrámy.  Nebažil  po  sláwé  wojcnské  hrdina, 
který  Ewropu  od  moře  Atlantského  až  ke  Bosporu  protáhl 
wiiézné;  jen  nutnost  wolala  ho  proti  Saporowi  do  boje, 
w  němž  wlídné  panowám'  prečusirau  smrtí  skončil. 

Jovian,  Valentinian,  Valen  8. 

Po  Julianowi  wyhlášen  byl  od  wojska  za  augusta  Jo- 
víanus^  rozený  z  Pannonie,  ducha  i  srdce  šlechetného  a 
kresfanstwí  zcela  oddaný.  Wykaupíw  mír  od  Sapora  pu- 
staupením  pomezní  pewnosti  Nisibid,  wracel  se  do  Constan- 
tinopole ;  zemřel  wšak  dríwe,  než  jí  dosáhl.  Po  ném  wy- 
wolen  jiný  wůdce  rozený  z  Pannonie,  Valenlinianus  (3G4)> 
který  bratra  swého  Valense  přijal  za  spoluwhidce,  porutHw 
mu  Orient.  Valentinian  byl  udatný  a  šťastný  we  wálkách 
s  národy  germánskými  a  sarmatskými,  kteří  pomezí  ňímská 
hubili.  Valens  méné  rozšafný  než  wášniwý ,  byl  horliwý 
Arian  až  k  ukrutenstwí.  W  neustálých  bojích  oba  měli  co 
hájiti  říšské  hranice,  Valentinian  na  Dunaji  s  Allemanny  a 
Gothy^  w  Britannii  sKaledony,  \v  Africe  s  wládci  africkými, 
Valens  s  Peršany.  Ještě  za  žiwobytí  swého  Valentinian 
šarlachem  odél  osmiletého  syna  swého  Gratiana,  kteráž  po 
smrti  otcowě  zase  čtyřletého  bratra  swého  Valentiniana  II 
přijal  za  spoluwládce  na  západu  (375).  Ale  již  w  roce  prw- 
ním  na  to  weliký  lomoz  národu  wýchodních  ku  pomezím 
fiímským  walil  záhubu. 

//.  Zkáza  řise.  —    Weliké  talent  narodil  scwernťch. 

Záhubu  tuto  připrawowala  wnilřní  nemoc,  která  wždy 
wíce  se  rozmáhajíc,  obrowské  Iclo  říše  Římské  zponenáhla 
musela  usmrtiti. 
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Dwur  Constantinopolský  upadl  w  rozmaKlost.  Brzo 
niádly  císařowny  a  kleštěnci,  brzo  zpupní  dwořenínowé. 
Slabost  plodila  nediiwéru,  tato  ukrutiiost.  Jednoho  z  wiidcft 
allemanských  dal  Yalcntinian  od  patau  zpowolna  upáliti, 
jiného  zawražditi  pri  kwasu;  Procopia,  prohlášeného  za 
císaře,  dal  Valens  dwěma  stromy  rozmrštiti;  Jiistus,  sudí 
picentinský,  odprawen  proto,  že  se  mu  snilo  o  šarlatu,  a 
mnozí  urození  proto,  že  se  jména  jejich  začínala  slabikami 
Tkeodj  jakž  se  dle  wéštby  hadačů  námčstek  ValensAw  mel 
jmenowati.  —  U  wojštč  utuchl  duch  zmužilosti  zcela ;  jen 
zjednaní  barbarowé  bylí  jádrem  jeho,  kteří  se  často  zpěčo- 
wali  bojowati  se  swými  krajany,  často  jim  Římany  i  zradili. 
Jen  po  laupeži  slídíce  hledali  wítézstwí  pro  koHst,  jen  tčm 
wůdcům  byli  nakloněni  a  jich  poslušní,  kteří  jim  k  m'  nej- 
wíce  pomáhali,  a  nezbednosti  jejich  nejwíce  showívvali. 
Odtud  wšeobecné  bezprawí  a  utiskowání,  o  kterémž  prawí 
Salvianus  Massilienský :  „Surowost  Sasůw ,  laupežnictwí 
Alanňw,  wzteklost  Allemanůw,  ukrutenstwí  Gepidůw,  haneb- 
nost Hunnůw ,  zpronewěřilost  Frankftw,  wše  to  nic  proti 
tomu,  co  trpéti  musíme  od  prawowěříoích  Římanflw:  saud- 
cowé  naši,  oslýchajíli  se  newinnost  potlačiti  weřejné,  znají 
nejsprostší  spory  tak  pomásti  a  prodlaužití,  že  na  práwo 
ani  není  pomyšlení :  důchody  krajin  dohazují  se  za  od- 
mčnu  císařským  miláčkům,  kteří  potom  býwají  jejich  tryz- 
niči:  ba  již  tak  duleko  jest,  že,  kdo  chce  býti  jist,  sám 
se  musí  zkaziti.^  Takowá  pokaženost  byla  příčinau  záhuby, 
o  níž  píší  s\v.  Jeroným  a  Isidor  Sevillský :  ,,Ne!sčísIní  rojowé 
Ouadftw,  Wandalůw,  Sarmalůw,  Alanůw,  Sasůw,  Gepidůw, 
Herulůw,  Allemanůw,  Burg^undůw  se  wšech  stran  přes  Rýn 
se  wyřítili;  sausedstwo  Mohučské,  do  hlawního  kostela  se 
utíkajíc,  zinordowáno  na  stupních  oltářů,  ceTá  Gallie  leží 
w  šírých  zříceninách;  co  ušlo  meči,  umořeno  hladem:  když 
i  celá  Hispanie  byla  wylaupena  a  spálena,  sytily  se  matky 
w  posledních  okan)ž(*ních  hynaucího  žiwota  masem  swých 
dítek,  a  lítá  zwei\  krmena  mrtwoiy  lidskými,  dáwila  w  bez- 
branných městech,  co  jesle  na  žiwu  zanechal  meč,  hlad  a  mor.^^ 

Co  tak  kmenowé  ja^ermanšlí  podwraceli  západ,  daly  se 
na  nejzadnějším  wýcIumIu  změny,  které  diwným  příčin  a 
následků  spojením  ftíin  rozbořily. 
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///.  Uunnowé  w  Eicropé, 

Mezí  Sibirií  a  čínau  bydlel  již  od  starodáwna  kalmucký 
aárod  Hiong^iu,  weliký  a  bojowný,  Číňanům  díwochy  hor- 
ními nazwaný.  Zeď  čínská,  dlauhá  deset  tisíc  li  (po  1750 
střewících)  proti  wpádům  jeho  byla  postawena.  Ten  když 
zponenáhla  působením  Číňanů  seslábl  w  domácích  různicích, 
přinucen  ku  konci  prwníbo  století  křesťanského  7.  wlasti 
swé  wytáhnauti,  a  wždy  dále  tlačen  k  západu,  až  roku  374 
wedením  krále  swého  Balamíra  překročil  Wolhu  a  Don,  a 
kočowné  kmeny  alanské,  bydlící  mezi  Wolhau,  mořem  Kas- 
pickým, Kaukasem  a  Dnéprem,  podrobil  (375).  Za  času 
Valense  císaře,  wyprawují  o  tom  Římané,  přiwalil  se  s  nebe- 
tyčných  sněžných  hor  neznámý  národ  Hunnůw  do  Ewropy; 
očí  křtících,  barwy  snědé,  nosů  ploských,  postawy  malé. 
složité;  s.  čarodějnicemi  ho  na  těch  horách  ďábel  zplodif 
Nesmírná  síla,  rychlost,  bystrota  oka  jest  jím  přirozená; 
střelcowé  byli,  bojujíce  na  koních  jako  w  letu.  Prwní  za- 
jaté Ewropany  obětowali  duchům  starých  swých  wládyk. 

S  částí  Alanů  spojení,  táhli  Hunnowé  dále  k  západu,  a 
udeřili  nejpnvé  na  wýchodní  Gothy. 

IV.  Goihowé  w  řm  Římské. 

Již  byli  totiž  okolo  roku  350  Gothowé  od  moře  Bal- 
tického až  k  Černému  přitáhli,  a  zmocniwše  se  Dacie  ílím- 
ské  pod  králem  swým  Ermanneríkem  (Hermannreich),  založili 
mocnářstwí,  které  se  wztahowalo  od  řeky  Donu  daleko  na 
západ,  a  dělilo  se  we  wýchodní  a  západní.  We  wýchodním 
wládl  starý  hrdinský  Ermanncrik ;  než  ani  on  ani  náměstek 
jeho  Vithimer  nemohl  odolati  praudu  walících  se  naň  Hunnů, 
a  Gothowé  wýchodní  až  na  Dněster,  hranici  západních 
bratří  swých,  byli  wytištěni.  Zde  se  položil  Athanarich, 
král  Gothú  západních,  proti  llunnům;  byw  ale  od  nich  za- 
puzen, táhl  k  Dunaji,  a  wyžádal  od  císaře  Valense  Gothům 
bwým  pokojná  sídla  za  Dunajem  w  íiímské  Thracii,  slibiw 
ťhrániti  Římské  pomezí,  a  přijmauli  Arianské  wyznání  wíry. 
Lstiwé  wšak,  nelidské  a  zrádné  nakládání  Římanů,  kteří 
žádali  jen  jmění  jejich,  pudilo  je  ku  pomstě.  Ucbopiwše 
se   zbroje,   hubili   a  laupili   okolní    krajiny.     Zatím  pirsli  i 
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wýchodní  Gothowé  neochránéný  Dunaj,  a  sppjíwše  se  se 
západními,  táhlí  proti  Constantinopoli.  Wytábl  konečné  proti 
nim  Valcns  osobnč,  ale  setkaw  se  s  nimi  u  Adrianopole, 
poražen  na  lilawu,  a  na  útěku  w  chýší  wesnické,  kdež  se 
byl  ukryl,  zahynul  w  plamenu  (378).  Nepřetrženým  praudem 
pHwalili  se  nyní  Gothowé  ku  Constantinopoli;  nemohauce 
wAak  dobyti  pewného  města,  rozprostřeli  se  po  krajinách 
okolních,  pleníce  ^mahem  až  ku  pomezím  italským.  Dewate- 
náctilctý  Gratian,  císař  na  západu,  jemuž  po  smrti  Valen- 
lowé  připadl  Orient,  wida,  že  jest  proti  nim  slabý,  wywolil 
Theodosia,  filechetného  a  hrdinského  Hispana,  za  spolu- 
wládce,  a  odewzdal  mu  spráwu  na  wýchodu  (379). 

V.  Theodosius  Weliký  a  synowé  jeho,  379—424. 

Theodosius  nalezl  Gothy  dílem  w  Řecku,  dílem  w  Pan- 
nonii  na  laupeži.  I  poStéstilo  se  opatrnosti  jeho,  rozdwojíti 
barbary,  mnohé  jejich  zástupy  potříti,  a  upokojiti  koneéně 
sídly  wykázanýmí  w  Thracíi,  kdež  podrželi  swau  wlastní 
spráwu,  a  flímanňm  se  zawázali  z  platu  slaužití  we  wálce. 
čtyrycet  tisíc  přijal  jích  Theodosius  pode  jménem  spojencůw 
císahstwí  wýchodního  do  služby. 

Gratian  bránil  se  zatím  na  západu  proti  WandalAm  šťast- 
na; ale  wojsko  wyzdwihlo  místo  nélio  hmotnéjšiho  Maxima, 
který  Gratiana  zawraždíw,  Gallii  a  Britannii  si  osobil  a  mla- 
dého Valenlínianall,  bratra  Gratianowa,  wypudil  z  Itálie  (383). 
Brzo  \\.^ak  dostihla  ho  msta  sprawedliwá;  Theodosius,  upo- 
kojiw  wýohod,  wyláhl  proti  nému,  porazil  ho  a  usmrtil  (388). 
'  Wlada  ťisařsiwi  západního  připadla  nyní  Valentinia- 
no>ví  II;  ne^lechetu)  ale  sluha  Eu^enius  s  Arbog^stem  ne- 
jk(astného  jinocha  usmrtiw  (392) ,  osobil  si  wládu,  až  jej 
zase  Theodosius  porazil,  a  císařstwi  západní  s  wýchodnítn 
spojil  \vt*  swé  mocné  ruce  (3W).  Wláda  jeho  byla  mírná, 
ÚiMuná,  blahoploduá ;  jen  ^koda«  že  přilil  krátká,  neb  již 
w  několika  uuSiťioh  po  dosaženi  sauiowlády  Theodosius 
Weliky  zemřel  (39;>),  S  nim  klesla  poslední  podpora  sta- 
rého l^lima.  Uorliwau  nábožnosti  křesfanskau  w^-^rálil  Theo- 
dosius oslalky  pohanst>\u  w  (tímé  docela «  též  wítézstwí 
pranitwť^hcím  zjetiíml  proti  bludam  Arianůw,  kteří  o  bož- 
tfiwi  krislowt"^  jinak  než   katolíci  smýšleli^  pranice,  že  Syn 
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Otci  jen  podoben  jest ,  nepak  roweň ,  což  sněmem  Nicen- 
ským  bylo  zawrženo. 

Místo  nedorostlýcb  synů  Theodosia  Welikého  wládli 
mínistH;  w  Constantínopoli  místo  staršího,  Arcadia^  Rufin, 
rodem  z  Gaskonie ;  na  západu  místo  mladšího ,  Honoria^ 
Stíliko  Wandal.  Stiliko  bažil  po  poručenstwí  i  na  wýchodu, 
Rufin,  aby  se  udržel,  popudil  Gothy  proti  Itálii.  Spokojil 
se  ^íce  Alarich,  wůdcc  Gothůw  ještě  na  nějaký  čas  prae- 
fekturau  illyrskau,  která  mu  odkázána  byla  za  Eutropia, 
náměstka  Rufinowa;  když  ale  úroky,  které  táhl  ze  ňíma, 
nepořádně  byly  placeny,  wtrhnul  do  Itálie,  překročil  Po,  a 
položil  se  tří  míle  od  Ravenny,  kdež  byl  císařský  dwAr. 
Odtud  wzkázal  císaři  Honoriowi:  že  přišel  národ  gothický 
s  ženami,  dětmi  a  dobytky  žádat  o  zemi ;  widíli  se  císaři,  aby 
ustanowil  den,  we  který  by  se  Gothowé  mohli  polem  setkati 
s  ftímany.  Honorius  odpowěděl,  že  dowolujc  Gothům,  coby 
se  jim  líbilo,  osaditi  w  Gallii  neb  Hispanii.  Spokojen  s  od- 
powědí  táhl  Alarich  pokojné  ke  Gallii ;  když  pak  mezi  pie* 
montskými  Alpami  Gothowé  slawili  welikonoce,  ílímané 
nepřátelsky  je  přepadli.  Tím  rozdrážděn  Alarich,  obrátil  se 
nazpět,  a  táhl,  pomstu  soptě,  proti  Římu.  Roku  1164  po 
wystawění  města,  dne  23.  Srpna  nepřemožitediný  swěto- 
ivládnýňím  od  Alaricha,  krále  západních  GothA,  jest  dobyt, 
a  císař  Honorius  swržen  (409).  Místo  něho  ustanowil  Ala- 
rich jiného,  jménem  Attala,  swrhnul  ho  zase,  a  táhl  Cam- 
panií  a  Calabríí  dolů,  chtě  se  také  Sicílie  a  Afriky  zmocniti; 
wtom  wšak  zemřel  we  čtyry  a  třicátém  roce  wěku  swého. 
Athanlf  (AdolO  j  synowec  a  náměstek  jeho ,  wedl  Gothy 
nazpět  do  Říma  a  Itálií  wzhůru  do  Gallic,  a  založil  zde 
nowau  říši  golhickau,  která  se  rozšířila  od  řeky  Rhone  a 
Loiře  přes  hory  Pyrenejské  a  odtud  přes  celau  téměř  Hi- 
spanii. Toulouse,  w  jižní  Gallii  bylo  hlawní  její  sídlo.  Tím 
samým  časem  ztracena  i  Britannie ,  založeno  kralowstwí 
burgundské  w  jihowýchodní  Gallii  skrze  Gundichara  (Gun- 
ther),  do  Norikum  (Rakaus)  w  tlačili  seHerulowé  a  Riigowé, 
Pannonii  (Uhersko  a  část  Rakaus)  opanowali  Longoburdowé, 
Thracii  wýchodní  Gothowé.  Se  wšech  stran  rozliční  tito 
polodíwi  národowé  doráželi  na  seslablau,  wnitřními  wzpau- 
rami   zedranau    říší   Římskau,    kterau    po   Arcadiowi    řídil 
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Thcodosius  II,  po  Honoriowi  Valentiniaii  III  pod  spráwau 
matky  swé  Pulcheríc. 

VL  Valentínian  lil  i424  -  455;. 

Sotwa  Thcodosíus  II  wrtkawau  korunu  upewnil  na  hlawě 
bratrowcc  swého  Valentiniana  III,  ztracena  mu  Afrika.  Aetius 
totiž,  ctižádostiwý,  lícoměmý  polní  wůdce,  osočil  Bonifacia, 
wěrného  místodržícího  w  Africe,  u  císařowny,  tak  že  jej 
co  nebezpečného  powolala  do  Říma.  K  ochranč  swé  po- 
wolal  Bonifacius  ku  pomoci  Genseficha,  krále  wandalského. 
z  Ilispanie,  kterýžto,  přeplawiw  se  s  ukrutným  wojskem 
swým  do  Afriky,  Bonifacia,  zatím  jinak  zpraweného,  i  s  po- 
mocným wojskem  císaře  Theodosia  porazil,  Karthaga,  hlawy 
Afriky,  dobyl,  a  založil  w  Africe  říši  wandalskau.  Ještč 
wětší  ztrátau  ale  hrozil  nyní  Attila,  král  hunský.  —  Na 
jedné  pláni  pannonské,  we  weliké  ohrazené  wesnici  zdwi- 
halo  se  w  středu  welikého  dworu  dřewěné,  mnohými  chod- 
bami opásané  stawcní.  Zde  bydlel  Attila,  král  národu  hun- 
ského.  Malé  byl  postaw^,  ale  silný,  s  welikau  hlawau  a 
wpadlýma  malýma  očima,  jimiž  zíral  pyšné;  chůze  a  spůsoby 
ukazowaly  panowníka;  nejradčji  se  zwal  metlau  boží.  Wší- 
ckni  národowé,  od  Wolhy  až  přes  Pannonii,  Hunnowé, 
Gepidowé,  Longobardowé ,  Awarowé,  wývhodní  Gothowé 
kořili  se  wládč  jeho,  a  císař  Theodosius  platil  mu  daíi. 
Tomu  se  zasnaubila  Honoria,  císaře  Valentiniana  III  sestra, 
a  wyzwala  jej  do  Itálie. 

S  půl  millíonem  barbarů  walil  se  Attila  k  západu;  po 
prawém  poříčí  Dunaje  do  AUemannska,  přes  Rýn  do  Gallie ; 
hrůza  kráčela  před  ním,  smrt  a  záhuba  za  ním.  \V  plani- 
nách Chalonských  nud  řekuu  Marnau  setkal  se  s  wojskem 
západním  spojeným  se  Římany,  jehožto  lewé  křídlo  wedl 
Aetius,  ňímský  wéwoda,  prawé  Detřich,  král  západo-gotský, 
střed  pak  Sangipan,  král  burgundský.  Pod  Atlílau  řídili 
křídlo  jedno  Harderich  král  Gepidůw,  druhé  Theudniir,  De- 
třich, Walamir,  knížata  wýchodo-gotská.  Před  bitwau  swolal 
Attila  wéwody  a  řečnil:  „Nic  malého  nemám  já  powedíti, 
wy  ode  mne  slyšeti;  stůjte  mužius  udeřte,  rozbité,  zpro- 
rážojte  wsecko ;  oni  se  šikují,  wy  se  obořte ;  obořte  se  na 
Alany    a   Gothy,   w  těch   záleží   síla   nepřátelská;  musiteli 
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semříti,  zemřete  i  na  útěku;  na  mne  hleďte^  já  kráčím  na- 
před; kdo  mne  nenásleduje,  jest  syn  smrti.*  Útok  učinón; 
seč  byla  přehrozná  (450);  w  saumraku  nočním  cauwnul 
Attila,  by  se  posilnil  k  nowému  útoku.  Již  roku  452  stál 
witalií;  m(^sto  Aquileja,  které  se  mu  protiwilo,  wywráceno 
z  kořene;  obywaleló  mužští  pobili,  ž«ny  a  déti  uwedeny 
w  porobu,  pak  wydrancowána  města  Mediolan,  Pavia,  Ve- 
rona, Bergamo  a  t.  d.  a  wzata  Ravenna.  Sem  přišel  ze 
ftíma  vážný,  wýmluwný  papež  Leo  k  Attiio.wi  s  dary,  a 
pohnul  barbarského  hrdinu  tak,  že  wytáhl  z  Kalie.  Nato 
hrozil  wýchodu;  wždy  >však  byl  i  západu  hrozný,  ale  w 
náručí  krásné  Hildichundy  (Idliky),  nowé  choti  swé,  zemřel 
(453).  Po  něm  nebylo  wládce  tak  mocného,  národowé  jeho 
se  rozdělili,  a  z  diwadla  historického  zmizeli. 

VIL   Pád  řiie  napadni  (455-476). 

Zkažený  ňím  neušel  ale  proto  pádu  swého ;  ještě  od 
jinud  bylo  barbarů  dosti  ku  potrestání  zpupné  jeho  rozma- 
řilosti. Ničemný  Valentinien  kratochwílil  smilstwím,  a  po- 
rušil ženu  Maxima,  polního  spráwce.  Ze  msty  osoiMl  Ma- 
ximus  Aetia,  praefekta  stráže,  milého  wojsku.  Yalentinian 
dal  odprawiti  jedinau  swau  podporu.  Snadná  byla  nyní 
pomsta;  císař  zawražděn  od  stráže,  a  Maximus  na  trttn 
císařský  powýšen,  přinutil  císařownu  Eudocii  k  manželstwí. 
Eudocia  wšak  wyiákawši.  mu  tajemstwí  podílu  při  wraždě 
ťísařowě,  powolala  krále  wandalského  z  Afriky,  aby  ji 
zrukau  wražedníka  wyswobodil.  Genserich  přitáhl,  a  dobyl 
ftíma;  Maximus  zabit,  a  město  po  čtrnácte  dní  wybíjeno, 
císařowá  s  rodem  swým,  mládež  a  šlechta  wlečena  do 
Karthaga,  celá  Campaníe  popleněna.  Genserich  byl  mstite- 
lem Hannibalowým.  Jako  slínowé  mizeli  nyní  po  sobě  cí- 
sařowé  Římští;  wždy  wíce  barbarowé  sewemí  k  liítnu  se 
blížili.  Alani,  diwochowé  z  hor  Kaukaských  přiběhlí,  walili 
se  přes  Alpy  (457).  Proti  nim  táhl  císař  Majorian,  zmužilý 
wojín  powolaný  na  trfin  Římský  po  ctnostném  Avilowi, 
který  brzo  po  zwolení  swém  wládu  byl  složil.  On  byl  s  to 
Řím  obhájiti,  pročež  od  wojska  swého  zawražděn  (467). 
Ricimer,  wéwoda  císařský  porazil  Alany  u  Pergama,  a  pak 
swrhnui   Severa,   pána    swého,    náměstka   Hajorianowa.    a 
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wedl  wládu  po  dwé  léta,  až  pak  Leo,  císař  Byzantiiiský, 
na  žádost  Římanfl  wyhlásil  za  císaře  Anthemía,  swata  Se- 
verowa,  jejž  ale  Ricimer  porazil  a  zawraždil.  Po  třech 
měsících  zemřel  Ricimer,  a  w  sedmi  náměstek  jeho  Oly- 
brius,  zef  Valentíniana  III.  Glycerius,  po  něm  zwolený, 
ustaupil  Juliowi,  ustanowenému  od  Leona  Byzantinského, 
a  proměnil  císařské  žezlo  s  berlau  biskupskau.  Julia  swrh- 
nul  wéwoda  jeho  Orestes,  a  posadil  mladičkého  syna  swého, 
Romula  Augusíula  na  trůn.  Tu  přitáhl  Odoacer,  kníže  Heru- 
lůw,  diwokého  národu  germánského,  od  Dunaje  do  Itálie. 
Orestes,  císařúw  otec,  obležen  od  něho  w  Pavii,  a  po 
dobytí  města  usmrcen.  Osiřelý  císař  přišel  do  nepřátelského 
táboru,  a  složil  korunu  swau  k  nohaum  hrozného  wítěze. 
Newinné  mládí'  pohnulo  tímto,  i  ušetřil  Jírwe  jeho,  a  zaslal 
jej  na  starý  zámek  Lucullianum  do  Campanie.  S  ním  se 
císařstwí  Římské  skončilo;  w  Itálii  rozdělili  se' Germanowé, 
a  západní  říše  zahynula.  To  se  stalo  r.  476  po  narození 
Kristowě,  1229  po  wystawení  Říma. 

Smutný  pád  Říma  jest  žiwý  obraz  pomíjející  sláwy 
zemské,  a  neo^mylnau  hlásá  prawdu,  že  ne  w  počtu  a  roz- 
lehlosti krajin,  ani  we  množstwí  a  bohatstwí  měst,  ani 
w  hojnosti  wojska,  nýbrž  jen  we  ctnosti  občanů  a  wlády 
záleží  síla  a  blaženost  národu,  a  že  ncmrawnost  a  prosto- 
pášnost jak  jednotliwým  osobám  tak  podobně  i  celým  stá- 
tům, byfby  byli  sebe  wětší  a  mocnější,  přináší  jislau  záhubu. 
Řím  byl  nejšťastnější,  pokud  byl  nejctnostnější.  Beze  škody 
odrážela  se  každá  bauře  nepřátelská  od  jeho  hradeb,  dokad 
je  hájila  láska  k  wlasti;  slawně  se  rozlétali  po  šírém  oboru 
země  vvítčzní  orlowé  Římští,  pokud  je  prowázela  kázeň 
Římská;  rády  bydlely  Musy  na  rozkošném  punioří  campan- 
ském  w  sadech  Scipionowých,  Lucullowých,  Giceronowých 
a  Pliniowých,  pokud  wanul  jasný  wzduch  swobodné  a  mírné 
wlády  na  ně.  Když  wšak  lásku  wlastenskau  zapudila  podlá 
sobětnost,  starau  kázeň  newázanost,  wlády  mírnost  a  swo- 
bodnost  ohawné  ukrutenstwí  a  černá  nedůwčra:  tu  bojowal 
Říman  proti  Římanu,  bratr  proti  bratru,  wládla  dýka  wra- 
zedníka,  a  mečowé  drzých  zbrojnošů  roz^suzowali  mezi 
štěstím  a  neštěstím  millionů ,  kteří  utopiwše  sílu  těla  i 
ducha  w  ohawné  rozmařilosti,  w  mrzkém  otroctwí  se  plazili. 
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Zkažené  plémě  muselo   se   obnowiti   čerstwau  krwí;  pHšli 
díwochowé  a  usadili  se  w  ftínié. 


Přehled  politický  při  pádu  Říma. 

Rumy  powstalé  ze  zbořené  swetoříše  Římské  po  skon- 
čení císařstwí  w  rozličném  stawa  se  nacházely:  W  Itálii 
zůstala  pod  Odoakrem  spráwa  Římská  i  zákony  domácí, 
třetina  wšak  wšech  polností  italských  připadla  germánským 
jeho  bojownikům^  kteří  se  nyní  w  Itálii  usadili,  a  tím  pťo- 
ména  obywatelA,  jmční  i  mrawů  zde  se  připrawowala. 
Afrika  a  osirotoy  Středomořské  byly  opanowány  od  Wan- 
dalA,  národu  ze  wšech  germánských  nejsurowéjšího,  kteří 
olaupiwše  tamní  obywatelstwo  wšeho  zboží,  w  robotníky 
swé  je  obrátili.  Jsauce  Ariani,  stíhali  katolíky,  a  trýznili 
jejich  duchowenstwo.  Loďstwa  wandalská  byla  dlauhý  čas 
hrňzau  wšech  pomoří  středozemních,  na  nichž  prowozowali 
laupež  mořskau.  —  Hispanie  téměř  celá  byla  podrobena 
Wizigothflm  (GothAm  západním),  kromě  Galicie  a  sewemího 
Portugalu,  kdež  se  udrželi  Suewowé.  Staří  obywatelé  do- 
mácí podrželi  sice  spráwu  a  řeč  Řtmskau  i  náboženstwí 
katolické,  ač  Gothowé  byli  Ariani ;  a  wšak  nepřátelskými 
wpády  těchto  barbarů^  WandalA,  SuewA,  Alanů  a  wálkami 
Wizigothů  Hispanie  welikau  záhubu  wytrpěla,  a  mnohé  ondy 
kwetewší  krajiny  obráceny  jsau  w  pustiny.  —  Gallie  na 
šestero  různých  okresů  se  rozpadla.  Jih  zaujali  na  zá- 
padu Wizigothowé ,  na  wých^du  Burgundowé ,  odňawše 
předešlým  obywatlelům  část  polností,  ostatně  jazyk  i  zákony 
jim  ponechawše,  jež  sami  zponenáhla  od  přemožených  při- 
jali. Sewer  a  západ  opanowali  Allemannowc  a  Frankowé, 
kteří  s  pohanstvím  déle  zachowalí  půwodní  surowost;  na 
sewerozápadu  w  býwalé  Armoricc  spůsobili  obywatelé  kel- 
tičtí  přijetím  w}'puzených  kmenowců  z  Britannie  říši  bri- 
tanskau.  U  prostřed  mezi  těmito  národy  germánskými  a 
keltickými  zůstal  ještě  malý  okres  Římský,  jenž  se  wšak 
za  wládce  Egidia  a  syna  jeho  Syagría  učinil  neodwislým. 
Na  ostrowich  hritannských  Římané  Irska  a  Skotska  nikdy 
nedobyli,  ano  proti  nápadům  Piktů  a  §otů  provincii  bri- 
tanskau  zdmi   a  waly  hájiti  musili.    Z  počátku  pátého  sto- 
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letí  opustili  ji  docela,  naCež  ^e  z  wčtší  (iústi  za'koMsl  do- 
stala wystehowancfim  germánském.  Germanie,  pokud  byla 
Římská,  nyní  oswobozena,  a  nowé  říše  z  ní  powstalc  ob- 
jewí  se  w  nejprwé  příštím  okresu. 

Wýchodni  řiie  Řimskď^Wi  řecká  obsahowala  w  Ev- 
ropě Thracii,  Macedonii,  Epirus,  Řecko  a  lily  neum;  w  Asii 
Malau  Asii,  Sýrii  až  k  Eufratu  a  Mesopotaniií ,  w  Africe 
Aegypt  a  sewerní  Afriku  s  Cyrenau.  Nejwětší  nepřátelé 
říše  wýchodní  byli  Peréané^  jejíchž  Mše  z  počátku  'třetího 
století  obnowena  jest  na  rumích  parthickó  bd  SassanowcO. 
Arménie  byla   říše  néodwíslá,   od  Řeků  i  Peršaní)  saužená. 

Národoivé  okolní. 

A)     W    E  w  r  o  p  é. 

1.   Genunni. 

.  Za  hranicemi  swetovíše  Římské  bytowalí  w  Ewropé 
svobodní,  od  Římanů  nepodrobení  národowé  germánští  a 
slowanští,  z  nichž  onino  rozbiwše  ráznau  pčstí  rozmařilý 
Řím,  na  zříceninách  jeho  západních  hlučné  se  usadili,  lito 
pak  wíce  potichu  zaujali  welíkau  část  císařslwí  wýchodního. 
Na  seweru  od  Dunaje  a  na  wýchodu  od  Rýnu  Voz-* 
prostírala  se  daleko  k  wýchodu  i  seweru  Weliká  Gemianie^ 
obydlena  mnohými  kmeny  německými,  jež  Tacitus  rozděluje 
na  Ingaevony,  htaetony  a  Uermiony^  z  nichž  prwní  sídlili 
na  sewerozápadu,  druzí  po  Rýnu,  třetí  wnítř  Germanie, 
k  nimž  pak  Pliníus  w  jihowýchodu  ještě  přidáwá  Bastarny, 
Kteří  kmenowé  germánští  k  těm  neb  oněm  náleželi,  není 
jisto ;  nejznamenitější  z  nich  byli  následující :  Sewerně  wedlé 
Batavů  sídleli  Frisowé  a  diwocí  Brukterowé,  wýchodnéji 
Sikambrotoé^  Kattoicé  a  Cheruskotoé.  Nad  jiné  mocnějlší 
SuetDotoé  rozšířeni  byli  dále  na  wýchod  i  hlaub  k  jihu, 
k  nimž  náleželi  mnozí  jiní  kmenowé,  jakož  Longobardowé^ 
Anglowé^  Sasowé^  Herulowé^  Wandalowé,  Burgundowé  i 
Allemannowé,  Mezi  Labem  a  Salau  sídleli  Hertnundurowé^ 
na  Rýnu  MarkomannoíDŮy  kteří  později  přitáhli  do  Čech,  a 
jižně  pod  nimi  Quadowé.  Od  wpádu  Kimbrá  a  Teutonů  do 
Itálie,  jímžlo  se  Římanům  ponejprw  slrašliwě  zjewili,  až 
do  Julia  Caesara  Římané  s  Germany  málo  obcowali;  Caesar 
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potkal  sc  ale  s  ArioDistem,  wfldcem  SucwA,  kterýž  se  byl 
tmocnil  části  Galjie,  a  poraziw  jej,  stíhal  jej  za  Rýn  do 
wlastní  Germanie.  Od  té  doby  tnvaly  skoro  neustále  wálky 
fiímanů  s  Germany^  nejprwé  na  Rýnu,  a  po  opanowání 
Wendelide  a  Norika  za  Augusta  také  na.  Dunaji.  Newlastní 
syn  jeho,  hrdinský  Drusus  ui^inil  čtwero  tažení  wálečných 
do  Germanie,  kdež  proniknul  až  k  Labí,  nemohl  wšak  téehto 
zemí  Irwanlivrě  opanowati.  Bratr  jeho  Tiberius  podrobil 
po  ném  kmeny  mezi  Rýnem  a  Weserau  docela,  přilákaw 
mnohé  Istiwě  na  swau  stranu.  Wždy  ale  nowí  a  wždy 
mocnější  powstáwali  obráncowé  swobody  germánské  proti 
fiímským  utlačitelfim.  Marbod,  wfldce  Markomannůy  přitáh 
do  Bojohemu,  wytlačil  Boje  z  této  zem(\  nynt^jší  wlasli  naší, 
a  odtud  jako  z  přirozené  pewnosti  dorážel  na  Římany. 
S  dwaojácti  legiemi  přitáhl  proti  němu  Tiberius  zPannonie; 
nemoh  wšak  ničehož  wyřídití,  uzawřel  pokoj.  Mezi  Rýnem 
a  Weserau  postawen  byl  wňdce  Římský  Quintilius  Varus^ 
jenž  w  opanowané  krajiny  spráwu  Rímskau  chtěl  uwáděti. 
Proti  néma  powstal  Arminius  (Hermann)  knňe  Cherusků^ 
který  pHlákaw  wojsko  ňíipské  do  bažin  diwokých  lesů 
Teutoburských  úplnau  porážkau  je  zahubil.  Sám  Yarus 
padl,  a  legie  fiímské  pohřbeny  w  germánských  pustinách 
C9  po  Kr.).  Když  byl  Tiberius  powýšen  na  trůn,  wedl  wálku 
německau  bratrowec  jeho,  šlechetný  Germanicus^'  Drusůw 
syn,  i  pronikl  hluboko  do  Germanie,  přemohl  kmeny  Kallft 
a  Marsů,  zwítězil  nad  Hermannem,  zajal  chof  jeho  Thus^ 
neldu^  a  w  fiímé  w  triumfu  ji  uwedl.  Neswomost  Germanů 
usnadňowala  Římanům  pokrok;  Marbod  a  Hermann  wálěili 
proti  sobě,  až  oba  padli  zradau  a  říše  jejich  poklesly.  Po- 
zději, za  wálek  domácích  po  smrli  Neronowě,  když  wcdením 
Claudia  Civile  národ  balavský  proli  Římanům  se  pozdwihl, 
obnowili  i  Germani  wpády  swé  přes  Rýn  do  říše  Římské. 
Udusil  sice  nebezpečnau  bauři  balavskau  legat  císaře  Ve- 
spasiana,  wýlečný  Petilius  Cerealis;  od  lé  doby  wšak  wždy 
hojněji  daly  se  náwaly  Germanů  přes  Římské  hranice,  po 
kořisti  a  laupeži  slídících.  Wýteční  císařowé,  jako  Trojan^ 
drželi  je  ještě  na  uzdě,  hledíce  je  rozdwojiti  a  pokroky 
barblirů  zastawiti  twrzemi  a  hradbami;  než  i  tilo  nahlédli 
zponenáhla,  že  potřeba  jest  spojené  síly  proti  podmanit(*lům. 
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a  w  polowici  druhého  století  uzawřeK  mezí  sebau  weliký 
spolek,  w  jehož  čele  stáli  Markomanni.  Ta  nastala  ona 
weliká  a  Římanům  welmi  nebezpečná  toálka  markomanská 
(166—180),  w  níž  hrdinský  Marcus  Aurelius  sám  wšecku 
umčlost  wálečnau  a  wšelikau  sílu  říše  Římské  na  to  musil 
wynaložiti,  aby  dosáhl  wítězstwí.  Nástupce  jeho  Commodus 
raději  pokoj  kaupíl,  a  Římané  ustaupili  za  Dunaj.  —  Od 
počátku  třetího  století  wpády  germánských  kmenů  daly  se 
wždy  hojněji.  Mezi  těmito  wynikalí  nyní  na  západu  Ger- 
manie  Allemannoicé ,  nad  nimi  po  prawém  břehu  Rýnu 
Frankoíoé,  na  pomoří  sewerním  Sasowé^  na  dolním  Labi 
Longobardowé ;  od  moře  Baltického  jižně  aŽ  k  Černému 
bauříli  Wandalowéy  Gepidotcé^  Burgundowé^  Goihowé,  a 
wýchodně  od  těchto  ještě  Alanowé.  Kejpnvé  prorazili  hra- 
nice Římské  Allemannowé  a  usadili  se  w  hornaté  zemi  mezi 
Mohanem,  Rýnem  a  Dunajem,  odkudž  přes  Rýn  činili  wpády 
do  Gallie.  Frankowé  usadiwše  se  na  ostrowích  batavských 
odtud  sáhati  počínali  do  Belgie  a  již  i  do  Gallie,  Sasowé 
lanpežemí  mořskými  sužowali  pomoří  Gallie  i  Britannie, 
Gothowé  na  wýchodu  Dacii  a  hranicím  podunajským  hrozili. 
Nemohauce  císařowé  hájiti  tak  rozlehlých  hranic  proti  toli- 
kerým nepřátelům,  najímali  wojska  jejích  do  swé  služby,  a 
necháwali  je  se  usazowati  w  pohraničných  krajinách.  Zmatky 
říše  prostřed  třctílio  století  lákaly  barbary  dále.  Alleman- 
nowé, Frankowé  a  s  nimi  Burgundowé  činili  laupežná  tažení 
do  Gallie,  i  až  do  Hispanie,  a  Gothowé  w  Thracii  císaře 
Decia  poraziwše,  nástupce  jeho  Galia  přinutili  k  placení  tri- 
butu. Panujíce  na  sewerním  pomoří  Černomořském,  pro- 
wozowali  odtud  laupež  mořskau  po  wšech  pomořských  kra- 
jinách Malé  Asie,  Thracic,  Macedonie,  Řecka  a  lUyrie, 
vybíjejíce  a  drancujíce  nejbohatší  města,  jako  Trapezunt, 
Kikomedií,  Nicaeu  i  Athény.  Císař  Claudius  oslawil  ještě 
jedenkráte  jméno  Římské  proti  Germanům ,  wypudiw  Alle- 
nianny  a  poraziw  Gothy,  odkudž  zaslaužil  jména  Gothicus; 
načež  nástupce  jeho  Aurelian  Dacii  zanechaw  Gothům,  hra- 
nice podunajské  zase  obnowil.  Od  té  doby  byl  s  Gothy  as 
padesát  let  pokoj ;  ale  na  západu  opělowaly  se  wpády  Ger- 
nianů  přes  hranice  Římské  neustále.  Probus  císař  podrobil 
sice  Allemanny,  přinutiw  je  platiti   daň  a  dáwati  bojowníky 
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k  legiím;  ale  po  jeho  smrti  zase  odpadlí^  a  činili  nowé 
wpády  do  Gallíe;  Frankowé  pak  opanowali  Belgii.  W  riiz- 
Dicích,  které  předcházely  wládu  císaře  Constantina,  tropili 
Germani  wšude  nowé  baure  po  hranicích ;  ale  Constanlin 
je  ukrotil,  wypudil  je  z  Gallie,  poplenil  krajiny  na  prawém 
břeiuRýnQ,  obnowil  twrze  a  hradby  na  této  řece,  a  Golhy 
tažením  do  Dacie  přinutil  ku  placení  tributu.  Tak  bylo  až  do 
wpédu  Hunnňw  do  Ewropy,  jimiž  kmenawé  germánští  od 
wýchodu  tištěni  jsauce  k  západu,,  netoliko  jako  potud  jed- 
notnými nápady,  nýbrž  jedním  náwalem  do  říše  Římské  se 
whrnuli,  a  jakož  swrchu  okázáno,  konec  jí  učinili. 

Wšickni  kmenowé  germánští  byli  za  časů  fiímských 
národ  diwoký,  pastwau  dobytka,  lowem  a  kořistí  wálečnau 
se  žíwící,  orby  welmi  málo  dbali,  a  přebýwali  w  chýších 
po  různu  roztraušených.  Lid  dělil  se  na  trojí  třídu:  swo- 
bodníky,  šlechtu  a  roby;  každý  kmen  obýwal  w  kraji  swém 
(Gau)  rozděleném  na  dědiny;  swobodní  scházeli  se  na  sněm 
(Gauding),  kdež  rokowali  o  mír  a  wálku,  a  wolili  saudce 
a  wůdce;  swóbodný  jen  od  swobodného  sauzen  weřejně. 
rob  neměl  žádného  práwa.  Wina  proti  obci  trestána  smrtí, 
proti  jednotliwcům  penězi  (Wehrgeld),  a  kdo  jich  nechtěl 
přijmauti,  mohl  pomstu  hledati  zbraní.  We  wálce  byl  každý 
svobodný  bojowníkem,  a  šel  za  wyzwáním  wůdce  (Heer- 
bann),  pokud  toho  žádala  potřeba ;  ženy  a  děti  šly  s  ním, 
potrawu  snášejíce,  a  w  boji  powzbuzujíce  k  zmužilosti. 
Mnozí  shromáždili  se  také  Ininio  potřebu  awyzwání  u  wůdce 
(Herzog)  jakožto  společníci  dobrowolní  C^omites,  GeraíTa, 
GraO  zawázawše  se  jemu  wěrau  a  poslušenstwíni,  wycháze- 
jícímu  buď  na  kořist  neb  na  wýboj.  Před  každým  před- 
sewzetím  tázali  se  kněží  bohů  o  wčštbu,  sledowali  wojska,  a 
přinášeli  z  hájů  bohům  zaswěcených  poswátné  prapory. 
Hiawní  bohowé  byli  Odin  čili  W^odan^  otec  wšeho  lidstwa, 
a  Freya^  wšežiwná  matka  země.  Po  nich  ctěn  Thor^  hromo- 
wiádný  bůh  wálky;  Thuiskon  a  syn  jeho  Man  byli  báječní 
púwodowé  národu.  We  mrawích  byla  surowá  jednoduchost; 
wěrnost  manželská  a  chwalitebné  pohostinstwí;  opilstwí  pak 
a  hráni  až  o  osobní  swobodu  byly  obyčejné  neprawosti« 
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2.    Slowané. 


Ž(í  weliký  pronárod  srbský  čili  slowniiský,  známý  sta- 
rým ílímanAm   pod  jménem  Wendů  (Yenedů)    neb  Winídi% 
jíž   za   časů   predliistorických    po   střední  Ewropě   byl  roz- 
šíiren,  hned  z  počátku  jest  podotknuto.  Stará  tato  jíž  před- 
historická    wlast   SlowanA   byly   krajiny   zatatranské    mezi 
mořem   Baltickým   a  řqkau  Donem,    kteréžto  obšírné  země 
w  zeměpisu  Ptolemaea  obsaženy  jsau  pod  jménem  Sarmatía 
europaea.    Hraníce    této   prastaré    wlasti  SlowanA  byly   za 
Ptolemaea :  sewerné  moře  Baltické,  jižně  Černé,  na  západě 
Tatry   (Karpaty),    na   wýchodě  Don,   hořejší  Wolha   až   do 
Hončin   Čudů   (Finnft)    za  Nowohradem.     Dríwe  ještě,  ph^d 
čtwrtým    stoletím    před    Kristem    sáhali    Slowané    mnohem 
dále   na   jih,    totiž    přes  Tatry   až   do  lUyrikum   a   k  moři 
Adriatskému,   rozprostřeni  jsauce  po  wšech   krajinách  po- 
dunajských w  nynějších  Uhřích,   až  odtud  we  čtwrlém  sto- 
letí před  Kr.  wypuzení  byvvše  od  Wlachů  čili  Celtů,  obme- 
zeni  zůstali  Tatrami.  Teprwa  w  šestém  a  sedmém  století  po 
Kr.,  když  hlawní  bauře  nárc^dů  w  ýchodních  pominula,  Slowané 
zase   tyto   na   čas   ztracené   krajiny  podunajské   opanowalí. 
z  nichž  teprwé  wpádem  Mairarfi  z  části  opět  jsau  wylištěni. 
Od   nepamětných    časů    dosahowali    Slowané,  jakž   se   zdá, 
ještě   dále   na   západ,   od    ťislí    Labe   k  Rýnu   a  po  něm  až 
ke  Středozemnímu  moří.  Neb  dlí*  swíMlecl\\í  fiímsk^cli  Iclo- 
pisců   wedl   národ   weiidický  již   mnohá  léta   před   Kristem 
obchod  po  moři,  osadil  nejen  břehy  a  ostrowy  moře  Balti- 
ckého,  ale   i  w  nynější  Anglii  založil  města,  wztahowal  se 
po  březích  nynější  Francie  do  Venedska  (Vende)  a  podobno 
prawdě,   že  spojen  jsa   s  Adriatickými  Venety  obchod  wedl 
s  Karthaginskými,  s  Řeky  a  Foeničany.    Tylo  wšak  obchod 
wedaucí   osady  již   w  dáwném   wěku  zašly;  na  Adríalském 
moři  jíž  mnohá  století  před  Krislem  podrobeny  byly  Říma- 
nům, we  franských  krajinách  podmaněny  od  Caesara  a  (lallů, 
w  Angličanech  pak  od  wpadlýrh  Sasfi  skoro  zahlazeny. 

Nejstarší  zpráwy  o  Slowanech  sáhají  nejméně  až  do 
šestého  století  před  Kristem,  když  fiekowé  a  Foeničané 
z  oněch  sewerních  krajin  dosláwalí  jaiilar,  dobýwaný  na 
pomoří  Baltickém,  Slowany  obydleném.     Herodot  připomíná 
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O  welikém  národu  BudinAw,  as  w  nynéjší  Wolyni  a  Bčlo- 
rusí  bydliwáích,  prawé,  že  jsau  kmen  welíký  a  četný,'  očí 
siwých  a  wlasů  swétlolmědých,  půwodní  obywalelé  swé 
krajiny,  že  wedau  žiwot  pastýřský,  a  samojedíní  w  téch 
stranách  i  šišky  smrkowé  za  pokrm  užíwají.  Země  jejich 
oplýwá  dríwím ;  w  nejhustším  lese  nalézá  se  jezero  a  bláto 
o'brostlé  rákosím,  w  němž  se  lowí  wydry,  bobři  a  jiná 
zwířata,  z  jejichž  kozí  dělají  se  kožichy.  Tacitus  prawí  o 
Wenedech,  že  stawěli  domy,  užíwali  štítůw,  a  zwyklí  cho- 
diti pěšky,  rychlostí  noh  předčili;  Caesar,  že  w  nesčíslném 
počtu  bydlíce  na  Baltu,  strojili  lodě  a  plawili  se  po  moří. 
Prokop,  pozdější  historik  Byzanlínský,  píše  o  nich ;  „Slo- 
wané  a  Anlowé  nemají  samowládce  žádného^  nýbrž  od 
starodáwna  spráwu  demokralickau,  o  záležitosti  obecní  we- 
spolek  rokujíce.  Ostatní  wše  ustanoweno  jest  u  nich  pew- 
n>mi  zákony  od  starodáwna.  Stwóritcle  hromu  uznáwají  za 
jediného  boha  a  jediného  pána  wšehomíra.  Jemu  obětují 
\\o\y  a  zwířata  rozličná,  osudu  neznajíce  aniž  mu  příwlast- 
ňujíce  jakau  mocnost  nad  lidmi.  Když  jim  ale  bud  na  loží 
cborobnéni  neb  na  bojišti  hrozí  smrt,  tu  zaslibují  bohu 
žertwy ,  jestli  je  zachowá  při  žiwotě ,  které  wyprostěni 
jsauce  swědomitě  obětují,  domníwajíce  se,  že  jím  obět  za- 
chowala  žíwol.  Předce  wšnk  i  řeky  a  nymťy  ctí  a  jisté 
duchy,  jimž  wšem  konají  žertwy,  při  kterých  také  wěští. 
Zu  obydlí  mají  nhzné  chatrče,  a  často  táhnau  z  místa  na 
niísU).  Do  boje  jdiiu  wětším  dílem  pěšky,  ozbrojeni  jsauce 
jen  malými  pawézami  a  sudlicemí.  Krunýříi  nikdy  neužiwají, 
ba  někteří  ani  košil  neuiají  nebo  jiných  šatů,  nýbrž  jen 
wa  spodkách  jdau  do  boje.  Oba  národy  mluwí  jednu  řeč, 
která  zní  welmi  cize.  \V  postawě  zewnitřní  též  ani  nej- 
měnícího  rozdílu  uiezi  nimi  není ;  weskrz  wysocí  jsau  a 
silni,  pleť  jejich  není  tuze  bílá  a  wlasy  nejsau  rusé  ani 
zcela  černé,  nýbrž  u  wšech  přihnědlé.  Pokrmy  jejich  jsau 
hrubé  a  nechutně  přípraweny,  jako  u  Massagfetů,  jimž  i 
w  nečistotě  jsau  rowní.  Zlostní  wšak  a  falešní  dokonce 
nejsau,  nýbrž  poctiwí,  což  jest  také  ostatek  mrawů  hun- 
ských.  Předtím  míwali  Slowané  i  Anlowé  jméno  jedno,  a  slaulí 
Sporowé  CSrbowé),  snad  proto  že  anooádriv  t.  j.  po  různu 
ostáwali,    protož   také   krajiny    tak   rozlehlé    zalidňuji;   neb 
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nejwétSÍ  éást  zemí  nadduiiajských  jimi  jest  osazena.^  Po- 
dobné dsař  Mauritius  w  šestém  století  o  nich  píše,  že 
swobodu  nade  wšecko  milowali,  hostin&twí  swatě  šetřili^ 
zajatých  nepřátel  na  swobodu  propauštěli,  a  stydliwosti, 
wérnosti  a  lásky  manželské  nad  míru  zaohowáwali,  takže 
ženy  mnohé  pH  smrti  muže  samy  se  usmrcowaly,  nemohaace 
snésti  rozlaučení.  Mezi  zwláštní  umění  jejich  náleželo  po- 
lapení se  w  řekách,  kdež  dlauhý  čas  pod  wodau  setrwáwali, 
dýchajíce  dlauhýmí  dutými  třtinami,  čnějícímí  nad  powrch 
wody.  Žíwol  wedauce  pokojný  a  rolnický,  nehledali  laupeže 
a  kořistí,  a  jakkoli  udatní  w  obrané  sebe  samých,  nikdy 
'  newedli  wálek  nápadných,  kromě  když  těžce  byli  popuzeni. 
^Neumíme  zacházeli  se  zbrojí,  a  hráme  toliko  na  hausle,^ 
prawili  císaři  Mauriciowí  slowanští  poslowé,*  wyslaní  k 
awarskému  chánu,  který  na  konci  šestého  století  bojowaw 
proti  fiekům,  i  Baltické  Slowany  proti  nim  chtěl  ozbrojiti ; 
^není  železa  «Mr  krajinách  našich,  a  my,  neznajíce  wojny  a 
milujíce  hudbu,  wedeme  žiwot  pokojný.**  Z  těchto  swědectwí 
již  hlawní  znakowé  národu  slow.anského  wyplýwají,  totiž 
pokojnost,  pilnost,  upřímnost,  srdnatost,  dobrotiwost  a  milo- 
wání  swobody.  Daleko  tedy  předčili  nad  barbary  teprw 
pozdí^^ji  do  Ewropy  wniklé,  jak  přirozenau  powahau  tak  i 
čilým  rázem  swé  národnosli,  což  neméně  než  jiná  swě- 
dectwí historická  starobylau  usedlost  jejich  w  pewných 
ewropejských  sídlech  dokazuje.  Když  wše  wůkol  leželo  w 
temnu  barbarském,  pracowali  oni  tiše  na  zachowání  nej- 
potřebnějších umění,  opatřujíce  sewer  Ewropy  plody  přírody 
a  umělosti  asiatské  i  řecké.  Proto  wznikla  u  nich  welmi 
Časně  lidnatá,  obchodem  znamenitá  města.  Již  Herodot  plri- 
pomíná  weliké  město  slowanských  Budinň,  řečené  Gelonos, 
ode  dřewa  stawené,  ozdobené  chrámy  dřewěnými^  a  opa- 
třené hradbami.  Wineta  čili  Wolin  na  ostrowě  Wolinském 
byl  staroslowanský  Amstrdam,  Kyjow  na  Dněpru,  Nowgorod 
na  Wolchowu  wzrostše  w  znamenitá  sídla  obchodu,  spojowali 
moře  Černé  s  Wýchodním.  W  Germansku  zanášeli  se  Slo- 
wané  hornictwím  a  kowářslwím,  swářeli  sůl,  tkali  plátna, 
wařiji  medowinu,  sázeli  štěpy  a  wzděláwali  role.  Již  za 
starodáwna  znali  písmo,  majíce  zákony  psané  na  deskách 
dřewěných  neb  kamenných  (desky  prawdodatné),  a  nazýwali 
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písmo  bukwica  neb  hogfwězda  (bohowěda),  bev  pochyby 
proto,  že  jím  psány  byly  swaté  knihy  jejich.  Náboženslwí 
jejich  bylo  wznešenéjší  než  okolních  barbarů.  Ctili  jednoho 
lolíko  boha  nejwyššího,  Peruna,  hromowládného  twůrce 
celého  swéta.  Mélí  za  to,  že  duše  nesmrtedlná  k  němu  pHjde 
a  buď  pokutu  buď  náhradu  wezme  za  předešlý  žiwot.  Ne- 
stawěli  mu  chrámů,  saudíce,  žeby  lidé  nehodní  byli  wchá- 
zeti  do  jeho  obydlí;  zaswěcowalí  mu  toliko  háje  a  lesy  a 
pHnášeli  obéti.  On  byl  síla,  moc  a  duch  wšehomíra.  Jemu 
podřízeni  byli  Bélboh,  bůh  dobrý,  půwod  dobrých  mocností, 
a  Čemobok,  půwod  zlého.  Weselými  hrami  a  zábawami 
ctili  Bělboha,  naproti  tomu  Černoboha  smiřowali  smutným 
a  žalostným  hlasem,  a  přinášeli  mu  krwawé  žertwy.  Bož- 
skau  ^est  prokazowali  též  lásce  hostinské  pode  jménem 
Radehosta,  wlídně  přijímajíce  cizince,  a  sdélujíce  jim  swé 
statky.  W  bohyni  Prove  ctili  práwa  swobodnosli  swé,  a 
Lada,  bohyně  lásky,  jest  bohyně  slowanská  národní,  s  níž 
ctěna  i  Žiwéna,  bohyně  úrody.  Těmto  podřízeným  moc- 
nostem stawil  Slowan  chrámy  a  spojowal  ctění  jich  s  ctěním 
jediného  nejwyššího  boha. 

Národ  tak  weliký,  již  w  šedé  starowěkosti  tak  důležitý, 
zasluhowalby  owšem  historii  určitau,  z  níž  bychom  zajisté 
wíce  seznali  než  pauhé  boje  a  wálky;  darmo  wšak  hle- 
dáme jí,  nazmar  taužíme  po  ní ;  jen  různá  podání,  domněnky 
a  chudé  zpráwy  spisowatelů  cizích  zawírají  dějiny  starých 
Slowanů  potud,  pokud  buď  prospěšně  neb  škodliwě  sáhali 
w  děje  wlasti  jejich,  ostatně  si  málo  wšímajíce  lichých  a  po- 
kojných. Neb  historie,  bohužel,  nejraději  péro  swé  smáří  w 
krwi;  co  který  národ  pohubil,  poplenil,  pobil  a  pobořil,  wěrné 
zaznamenala,  ceníc  welikost  dle  tisíců  zbitých  lidí,  podro- 
bených národů  a  wydrancowaných  krajin,  mlčením  pomíjejíc 
to,  co  který  w  tichosti  wzdělal  a  zwelebil.  O  Germanech, 
o  Hunech  a  jiných,  kteří  co  lítá  zwěř  slídili  po  Ewropě  a 
bauHli,  dosti  jest  truchliwých  památek;  o  Slowanech  mírných, 
pokojných,  pilných  welmi  málo.  Newyznamenali  se  pro- 
léwáním  krwe;  proto  w  krwawých  časích  zůstali  neznámí. 
A  co  nám  o  nich  wědomo,  to  ještě  slyšíme  z  wětšího  dílu 
z  úst  nepřátelských,  zpolwořeno  a  zhnuseno,  kdež  naproti 
tomu    památky    národní,  jichž   stáwalo,  wšecko  co  pěli  od 


246  Starý  swéU    Okres  V. 

božstwa  nadšení  bardowé  slowanští,  od  Thamira  thráckého, 
o  němž  připomíná  Homer,  až  do  Lumíra  českého,  zničeno 
jest  horlením  pro  náboženstwí  křesťanské.  Rozdrobeni 
jsauce  na  mnohé  obce  od  sebe  neodwislé,  newzdélali  za 
onéch  časů  žádného  welikého  občanstwa,  kteréby  náwalňm 
bauřících  národů,  Germanů  a  Hunnů,  bylo  mohlo  odolati. 
Milowání  wolnosti  málokdy  dopauštélo  spolčení  rozličných 
kmenů;  strom  swobody,  jejž  mezi  sebau  wštěpili,  nemel 
kořenů  spojených ,  pročež  wichřice  snadno  jej  wywrátila. 
Gothowé  a  po  nich  Hunnowó  z  části  je  podrobili,  bauříce 
přes  né  dále;  oni  wšak  zůstalí  w  prwotních  sídlech  swých, 
pewně  jsauce  zakolweni  rolnictwím  we  dáwných  wlastech; 
a  když  bauře  pominula ,  wynikly  jejich  obce  a  státy  na 
dt-jepisné  swětlo^  jakož  je  w  příštím  okresu  spatříme. 

B)    W    Asii. 

Co  Germani  w  Ewropě,  to  byli  klesající  říši  fiímské 
w  Asii  Parthowé  a  po  nich  Peršané.  Wálky  s  Parthy  na 
w)  chodu  a  sGennany  na  západu  imperatory  Římské  bawily 
téineř  neustále.  Za  Augusta  sice  upokojili  se,  a  Fraates  IV 
nawrátil  mu  prápory,  jež  byl  ondy  ztratil  Crassus ;  po  něm 
\%šak  byly  wálky  zase  obnoweny,  a  s  přestáwkami  wedeny 
štěstím  slřídawým.  Nejmocněji  wystaupil  proti  Parthům 
Trajanus,  wybojowaw  wšecky  země  až  k  řece  Tigru,  kterauž 
ustanowil  za  hranici  říše.  Po  smrti  jeho  Parthowé  se  zase 
zotawíli ;  řekau  hraniční  učiněn  jako  prwé  Eufrat, 

Za  wlády  císaře  Alexandra  Severa  powstal  proti  Arta- 
banowi  IV,  králi  parthskému^  Arcir  Babekan  cArlaxerxes) 
Sassanoícecn  potomek  prý  králowského  rodu  staroperského, 
porazil  jej  w  bitwě  třídenní,  w  níž  Artabaii  jnidl,  a  wypnul 
se  sám  na  trůn  jeho  říše,  nyní  zase  pvrskau  nazwané  (226). 
Sám  nazýwal  se  králem  králůw,  prawě  se  býti  powolána, 
aby  staroslawnau  říši  Kyrowu  zase  obnowil.  Protož  obnowil 
zase  náboženstwí  Zoroastrowo,  a  wyprawil  poselstwí  k  Ří- 
manům, welc,  aby  mu  nawrátili  wšecky  země  w  Asii  a 
Africe,  které  byly  někdy  náležely  k  říši  Daria.  S  třemi 
wojsky  wytáhl  proti  němu  Alexander  Severus,  i  wedena 
byla  wálka  těžká,  krwawá,  bez  rozhodnuti,  tkipor  /,  syn 
jeho,  podrobil  Arménii,   nad  kterauž  ještě  wládl  rod  Ari>a- 
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ťpsflw,  a  porazil  Valeriuna  císaře  u  Edessy,  kdež  dsař  sám 
jat  a  pak  barbarsky  odprawen.  Zářením  dokazowal  Sapor 
mocnost  swau;  slawná  Antiochie  s  mnohými  jinými  městy 
od  ného  strašné  wydrancowána,  a  celé  krajiny  obráceny 
w  paušté.  Odenat  Palmyrský  a  wítézný  Aurelian  potrestali 
jej  a  zapudili  nazpét  za  Eufrat.  Za  Diokletiana  bojowáno 
o  Arménii,  w  níž  Tiridates  Arsacowec  podporowán  od  Ří- 
manů. Naersi  čili  Narses,  král  perský,  porazil  odbojníky^  a 
hrozil  Římanftm;  Diocletian  wyslal  proti  nému  Galeria,  kterýž 
jej  přinutil  k  míru  a  odstaupení  Mesopotamie  i  Arménie 
(297).  Sapor  II  (308—380)  obnowil  wálku  s  Římany  po 
smrti  Constantína  Welikého,  a  klesající  Řím,  již  mu  nemohl 
odolati.  Mesopotamie  a  wšecky  krajiny  ondy  od  Galeria 
wybojowané,  za  Constanlina,  Juliana  i  Joviana  po  mnohých 
porážkách  zase  jsau  ztraceny,  a  při  pádu  Říma  opanowala 
w  Asii  říše  Sassanowců. 

O  wzdálené  a  tiché  Indii  dřjepiscowé  Římští  niiVhož 
newyprawují,  neb  lam  Římané  newedli  Aválek ;  občanská 
podoba  její  nepochybně  zilstáwala  taláž,  w  jaké  jsme  ji 
spatřili  hned  z  počátku.  Když  Alexander  Weliký  .odláhl 
z  Indie,  ustanowil  nad  dobytými  zeměmi  indickými  Iři  ná- 
městky, Tiriaspa  nad  krajinami  od  Paropamisu  až  k  řece 
Kophes  řečené,  Taxila  na  západu  řeky  Indu,  kde  nyní  Kabul, 
a  poplatného  krále  Pora  od  Indu  až  k  řece  Hyphasis  s  mě- 
stem Pattala.  Po  něm  powstal  Sandrokotius,  rodilý  Ind, 
který  přemoh  Prasie  a  Gang-aridy*  welikau  říši  založil  na 
Gangesu.  Proti  němu  wytáhl  Seleukus  Nikator,  a  pronikl  až 
na  Palibothru,  na  ústí  Gangesu,  odtáhl  wšak  zase,  obdržew 
500  slonů  darem.  Aniiochus  Weliký  wnikl  přes  Baktrii  do 
Indie  pro  slony,  jež  potřebowal  proti  Římu.  Později  Bak- 
triani  části  Indie  se  zmocnili,  a  Parthowé  díl  opanowali. 
Od  těch  dob  nemáme  zpráw  o  Indii,  leč  že  Trajan  lodstwo 
proti  nim  z  moře  Čerweného  se  chystal  wyprawili,  čehož 
ale  newykonal.  W  Čině  toliko  proměny  panownických  rodin 
lelopiscowé  domácí  udá>v:ijí;  ostatně  wšecko  zůstáwalo  při 
obwyklém  despotickém  řádu.  Častěji  rozpadala  se  obšírná 
říše  Římská  na  mnohé  menší,  wždy  ale  zase  spojena  w  rukau 
jednotlivvých  panowníkťi,  kteří  přízniwých  okolností  uměli 
použiti.     Takowý   byl    Tsi-hoang-Ti^    otec  rodu  llehu-Tsin^ 
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kterýž  mocnářstwí  čínské  zase  spojil  w  jedno,  a  wdikau  zi'ď 
dokonal.  Swaté  knihy  čínské  dať  spáliti/  protože  obsaho- 
waly  wěci  odporné  jeho  samowládě.  Než  již  wnuk  jeho 
ztratil  samowládu'  říše  i  žiwot  wzpaurau  národu,  načež  se 
Čína  zase  rozpadla  a  Hunnům  se  stala  poplatnau.  Zmatku  i 
platu  tomuto  konec  učinila  dynastie  Han,  zví  kteréž  se  Čína 
rozšířila  až  přes  Siam,  Kambožu  a  Bengál,  rozprostřewši 
hranice  swé  přes  Koreu  až  k  wýchodnímu  oceánu.  Nejwyš- 
šího  stupně  moci  dosáhla  za  wlády  císaře  Ho-tij  kterýž 
Hunny  přemohl  a  wypudíl  z  jejích  sídel.  Ten  wyslal  wo- 
jenské  wůdce  swé  až  k  moři  Kaspickému,  aby  odtamtud 
do  weliké  říše  Ta^tsin^  nepochybně  fiímské,  pronikli,  a  po- 
moci jeho  král  parthický  hledal  snad  proti  Trajanowí.  Po 
pádu  rodiny  Han  Čína  zase  seslabla,  a  když  Theodosius  říši 
Římskau  rozdělil  na  wýchodní  a  západní,  rozpadla  se  i  Čína 
w  říši  jižní  a  sewemí. 
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AMERIKY: 

(500—1500  po  Kristu.) 


ů  w  O  a 

Wseobocný  dřjcpis  druhého  íilí  středního  wčku  jedná 
o  počátcích,  hlawních  událostech  a  změnách  občanských 
spolká  lidských  od  zaniknutí  západní  rísc  ňímské  až  do  ob- 
jewt^ní  tak  nazwaného  nowého  swčta  zbéhlých.  Zde  spa- 
třujeme nejprwé,  kterak  národowé  germánští  tworí  nowá 
obcanstwa  křesťanská  na  rumech  západního  císařstwí,  kdež 
zatím  wedlé  nich  Slowané  býwalé  starodáwní  obce  swé 
obnowují,  neb  nowé  zakládají.  Na  wýchodu  wládne  jeSlč 
císařstwí  řecké  čili  Byzantínské,  ale  oslablé  wnitřnímí  roz- 
broji, zwlástě  o  rušení  církewních  obrazň,  kteréž  ji  zají- 
maly skoro  po  celé  století.  Z  málo  známé  předlím  Arábie 
wychází  nowá  wíra  Mohammedanská  a  nowá  weliká  říše, 
která  uchwátiwší  w  prwním  nadšení  s  neslýchanau  rych- 
lostí skoro  celau  známau  Asii  a  sewerní  Afriku,  rozmohla 
se  až  do  Ewropy,  celé  křesfanstwo  hrozíc  sobě  podrobiti. 
Kíše  Byzantínská  byla  proti  ní  slabá,  západní  katolické  říše 
nespojeny,  až  pak  je  Karel  Weliký  spojil  w  jednu  welikau 
říši  obnowiw  západní  císařstwí,  čímž  se  končí  prwní  děje- 
pisný   okres    středního   wčku,  sáhající  od  zaniknuté  západ- 

1 


254  Střední   swet. 

niho  cisařslwi  Řimskůho  ai  do  jeho  ohnowem'  Karlem 
WeNkým,  i.  j.  od  roku  476  až  800  po  Kristu. 

Ale  weliká  říše  Karlowa  neměla  stálosti;  po  nř.m  roz- 
dělena na  tři  jiné ,  nemeckau ,  ťranskau  a  italskau.  We 
Francii  potratili  Karlowci  wšeikn  wážnost  w  zápasu  s  niur- 
nými  vasally,  z  nichž  nejmocnejšínui  připadla  potom  koruna. 
Itálie  byla  roztrhána  rozhrojnýnii  stranami;  toliko  w  Hši 
německé  nacházela  se  jednota  a  důrazná  moc  za  statných 
mocnářů  z  domu  saského,  z  nichž  Otto  Weliký  powolán 
byw  do  Itálie,  dosáhl  koruny  lomhardské.  a  w  ňímé  koruno- 
wán  za  císaře,   počátek  učinil  ciánrsiwi  íiónsko-némeckému. 

Říše  řecká  slábla  wždy  wice,  díbíin  wnitřními  roz- 
pory, dílem  náwalem  Bulharů,  a  odtrhla  se  od  Římské 
církwe.  Na  wýchodu  wedla  wálky  s  chalifatem^  jehož  moc 
brzo  zrušily  roztržky  w  islámu  nastalé.  jSásledek  wnitř- 
ních  bojii  z  toho  powstalých  bylo  přitažení  kmenů  tureckých 
do  chalifatu,  z  nichž  nejmocnější  byli  Seldiukowéj  kteří 
přejawše  wládu  na  >východu,  obnowili  wálky  s  íleky,  po 
nichž  nastal  weliký  zápas  křesfanslwa  západního  s  newě- 
řícím  wýchodem.  Chtíce  pozdwihnauti  církew  pokleslau 
papežowé,  a  dobyli  jí  ncodwislosti  od  moci  swětské,  wcdli 
dlauhý  zápas  s  císaři  ílímsko-německými,  a  dosáhše  swého 
účelu,  wzbudili  katolický  západ  proti  wýchodu  Mohamme- 
danskému  k  tažením  křiíáckýnu  jejichž  následkem  rozšířil 
se  ewropejský  obchod,  wědy  a  umění  se  rozmnožily,  mrawy 
rytířstwím  se  ušlechtily,  průmysl  se  powzbudil,  a  jím  zpo- 
nenáhla  wykwétající  města  stanowila  mocnost  stawu  mě- 
šťanského čili  prostředního.  Až  potud  sáhá  druhý  okres 
středního  wěku,  totii  od  Karla  Welikého  az  do  konce  tal- 
iem křižáckých,  od  roku  800— i 300  po  Kristu. 

Mocnost  říše  Aímsko-německé  klesla  po  pádu  rodu 
Hohenštaufského,  až  ji  zase  spořádal  Rudolf  %  Habsburka^ 
ponížíw  přewahu  moci  české  nešťastným  pádem  Otakaroicýrn. 
W  Itálii  wšak  mocnářowé  němečtí  znamenité  wáhy  wíce 
nedosáhli,  a  wáha  moci  papežské  sama  zlehčena  byla  weli- 
kau  roztržitostí  w  církwi  západní.  Swár  o  trůn  mezi  domem 
Habsburským  a  baworským  roztrhnul  říši  němockau,  až  ji 
zase  spojil  Karel  IV,  zweiebítel  králowstwí  českého.  Asie 
H  Kwropa    wýchodní   tažením    Mongolů   zaplawetia,   chalifat 
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zničen,  a  Turci  Osmaniti  zaloíilí  wládu  swau  w  Malé  Asii 
odkudž  dorážejíce  do  Ewropy  na  říši  Byzantinskau,  dobyli 
Constantinopole,  a  císařstwí  řeckému  učinili  konec.  Tím 
zméněna  podoba  občanského  swéta  na  wýchodu;  k  tomu 
přišly  welíké  wynálezy,  knihtiskarslwí,  prach  ručniční,  ob- 
jewení  Ameriky  a  cesty  pomořské  do  wýchodní  Indie,  načež 
brzy  následowalo  také  weliké  roztržení  katolické  církwe, 
kterýmiž  událostmi  podoba  západního  swěta  znamenitě  jest 
proměnéna. 

Zde  se  končí  stfcdowoký  dčjepís  a  třetí  okres  jeho, 
jdaucí  od  konce  kříiowých  iaieni  a%  do  objewent  Ameriky^ 
to  jest  do  konce  patnáctého  stoletiy  r.  1300  — 1500  po  K. 
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OKRES     I. 

Od    zboření    zíípadiíího    císařslwí    Kímskélio     až     do 
jelio  obiiowení  Karlem  VVelikýni. 

(Od  roku  476—800  po  Krislu.)  ^ 

Přehled   občanského    sweia. 

7j  poCátku  dnilířlio  liíslorirkóho  weku  olwírá  se  nám 
tniddiwý  poliI<Ml  na  obřaiiský  swM.  Na  krwawých  zříceni- 
nách swotowládnó  Uoniy  i)aiiT'í  lu^jna  p(»Io(Iíwých  núrodň, 
stawíce  z  iiicli  poríizno  chairnó  a  ncprawidťlné  swt^  budowy. 
Cu  po  mnohá  slolelí  duch  lidský  slworil  welikého  a  ušlech- 
tilého, co  spojená  síla  millionA  (lowedla,  co  na  wc(^nost 
zdálo  se  býti  založeno  :  wšc  liyne^  mizí  a  w  čenié  ssutiny 
se  kácí;  weliký,  wznesoný,  slawný  kwel  starý  umírá,  a  w 
mrtwole  Iwa  líhne  se  plemeno  wosí. 

Tažením  sewerowýchodních  národft  proměněna  byla 
podoba  celého  politického  swéta.  Mrawy,  řeči,  postawa  lidí 
i  krajin  jiná ;  jiní  národowé,  jiné  stály  a  hse  wyníkají  na 
místí*  předešlých,  clowečenstwo  k  ťiplnému  obnowení  se 
chystá.  Z  rumíi  ztroskotané  Uomy  stawí  kmenowé  ger- 
mánští nowé  státy  na  západu,  kteříž  dílem  brzy  se  rozpadli, 
dílem  až  podnes  kwť^tau. 

Na  wýchodu  po  utichlé  bauři  národů  wywinují  se  staro- 
w^ká  sídla  tichých  Slo>vanň  na  historické  swětlo,  dílem  obce 
swé  dawein  barbarů  pobořené  obnowujíce,  dílem  zakláda- 
jíce nowé  osady,  símé  swetomocných  států.  — 

Pod  nimi  leží  zachowaná  ještě  wýchodní  polowicc  cí- 
sařstwí  fiímského,  říše  Byzantinská,  w  rozměřených  wlnách 
dorážejících  barbarů  chránAia  pewnau  Conslantinopolí,  hrdá 
půwodem  a  jménem  fiíinským;  ale  zemdlena,  wnilř  naka- 
žena, w  diauhém  smrtelném  zápasu. 

W  Asii  opětuje  Tersie  obnowená  staré  diwadlo  wálek 
řecko-perských,  wšak  bez  ducha  rekowné  swobodnosti,  a 
z  panští  arabských  wyráží  fanatický  plamen  nowého  nábo- 
ženství,  který    náramnau   prudkostí   uchwálíw   celau    téměř 
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Asii  a  seworní  Afriku,  skrze  opuncwanau  Hispaníi  zasáhl  do 
Ga]1ie,  kdežto  zžírající  jazyk  jeho  krwi  fraiiskau  jest  uhašen. 
Takowá  jest  podoba  středního  swčla  w  periodě  prwní,  po- 
doba to  wzbauťeného  moře,  které  půl  sweta  potopiwší  we 
wlnách,  zponenáhla  tichne,  opadáwá,  a  ostawuje  pewnau  zemi. 
Abychom  nowý  tento  twar  občanského  swéla  seznali, 
nastaupíme  nyní  pauf  po  neznámých  krajích  a  obcích,  kdežto 
nás  wérný  dějepis  bude  prowázcti  a  znamenitosti  wyswíít- 
lowatí.  —  Jdauce  od  západu  k  wýchodu  pozorowati  bu- 
deme nejprwé  státy  germánské,  pak  slowanské  a  Hši  I3y- 
zantinskau;  odtud  překročíce  do  Asie  ohlédneme  ťersii  a 
rísi  arabskau,  až  pak  tauto  se  projdauce,  dostaneme  se  zase 
na  západ  Ewropy,  a  lak  obejmauce  kolo  politického  swéta, 
zase  w  střed  jeho  se  nawrátíme. 

/.  Stáiowé  gernmnstt. 

Sedmero  znamenitějších  státá  založili  národowé  ger- 
mánští na  zříceninách  západní  říše  flímské  Sewerní  Afriku 
opiinowali  Wandalowé,  Itálií  po  Herulích  Oslrogothowé,  w 
Gallii  se  osadili  Burgundowé  a  Frankowé;  w  Hispaníi  za- 
ložili stát  Wisigothowé,  w  Britannii  Anglosasowé. 

Spořádání  tčchto  státfi  z  wetšího  dílu  bylo  stejné.  Při- 
táhšc  wítézné  do  Hšo  Římské,  rozdělili  sobe  dobyté  krajiny 
na  losy  (allodia)  rozličné  wclikosti  dle  usnesení  neb  zá- 
sluhy. Každý  swobodne  zrozený  obdržel  takowý  los  dědičné, 
na  némž  úplným  byl  pánem.  Z  toho  podáwal  zase  částí 
saudruhíim  nebo  pomocníkům  swým  za  mzdu  neb  odmčnu 
k  užíwání,  což  pak  se  nazýwalo  léno  (Lehen,  beneíicium, 
feudum).  Takowý  lénem  obchii-ený,  nazwaný  man  čili  rasall 
byl  lennfmu  pánu  swému  zawázán  k  jistým  službám,  oby- 
čejné wálečnym,  a  chodil  s  ním  do  boje.  Z  počátku  trwala 
léna  jen  do  >vůle  pánowy,  později  se  stala  dědičnými  w  rodu. 

Wéwoilowé  neb  králowé  obdržewše  wíce  dílft  neb 
losů,  wyníkali  nad  jiné  swobodnťky  Cslechtu)  muho>nlosti  a 
plnomocenstwím  u  >váice,  kdežto  každý  swubodný  státi 
musel  k  wojenskému  sboru  (Heerli^inn).  Ostatně  každý  měl 
wolnost;  daně  nebyly  žádné,  leč  od  přemožených;  o  obecné 
záležitosti  rokowáno  na  weřejných  sněnuch,  na  nichž  každý 
držitel  allodia  sti^jné  měl  prá\v(»  k  hlasu. 


258  Střední  swét     Okres  I. 

Wědy  a  umění,  krom  sprostých,  nebyly  žádné;  orbu  a 
řemesla  zastáwali  robowé;  páni  hleděli  jen  honby,  laupeže 
a  wúlky.  Ze  začátku  bořili  jen  ostatky  Římské  oswěty,  pak 
upewniwšc  se  w  dobytých  zemích,  sprawowali  je  wíce 
surowau  swéwolí,  než  počátky  hrubých  zákonů.  Mírnilo 
sice  mrawy  náboženstwí  křesťanské,  přijaté  od  přemožených; 
ale  swáry  mezi  Ariany  a  katolíky  plodili  mezi  nimi  nená- 
wíst  a  krutým  dáwaly  příčinu  bojům.  Nesworností  a  roz- 
mařilostí, kterauž  se  nakazili  od  podrobených,  říše  jejich 
časně  klesaly  a  wadly,  dílem  tak  rychle  hynauce,  jak  byly 
powslaly.  — 

1.  Řfse  wandalská. 

Prwní  z  nich  klesla  říše  wandalská,  založená,  jak  jsme 
již  na  obraze  starého  swěta  widěli,  skrze  Gensericha  w  Africe. 
Jak  byla  založena,  wyswitá  již  z  toho,  že  jméno  wanda- 
lismu  posawád  slauží  za  wýznam  zkázy.  Genserich  zuřil 
nejen  proti  nepřátelům,  ale  i  proti  poddaným  a  wlastnímu 
rodu  swému.  Syny  bratra  swého  zawřaždil,  a  matku  jejich 
utopil.  Za  něho  wíce  krwe  wandalské  prolili  katané,  než 
nepřátelé.  Jsa  Arian ,  ukrutně  stíhal  katolické  Afrikány. 
Podobný  ukrutník  byl  i  Hunerichy  syn  a  nástupce  jeho 
(478);  a  též  synowcowé  tohoto  Gundamund  a  Thrasimund 
(484—496)  utlačení  katolíků  hlawně  měli  na  zřeteli.  Hil- 
derich  (523),  mírný  syn  Hunerichůw,  že  powolíl  swobodu 
w  náboženstwí,  upadl  u  Wandalů  w  nenáwist,  a  swržen 
s  trůnu  od  Gelimera  strýce  swého,  přísného  Ariana  (530). 
Tu  uzawřel  Justinían  císař  Byzantínský  Hilderichowi  a  ka- 
tolíkům afrikanským  pomoci.  Se  30,000  muži  na  500  lodích 
přistál  na  pomoří  africkém  hrdinský  Belisar,  porazil  Wan- 
daly,  seslablé  podnebím  africkým  a  domácími  rozbroji,  a 
wtrhnul  co  oswoboditel  do  plesajícího  Karthaga.  Sewemí 
Afrika,  Sardinie,  Corsika  a  Baleáry  se  wzdaly,  a  říše  wan- 
dalská zmizela  (534). 

2.  ňíše   ostrogotská. 

Po  swržení  Romula  Aug-ustula  wládl  podrobeným  Římem 
a  Itálií  Odoaker  herulský,  náčelník  žoldnéřů  germánských, 
w   stínu    záwislosti    od    Constantinopolského    císaře;    pak 
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podlehla  říše  Herulů  OstrojjTOthĎm.  Nemínil  Odoaker  západní 
Hsi  zbořiti,  nýbrž  žádal  toliko  welilelslwí  wojenské  a  tře- 
tinu italských  zemí  wojsku  swému.  Teprw  když  mu  to 
Zeno ,  císař  Constantinopolský ,  s  nímž  o  to  wyjednáwal, 
odepřel,  přewzal  wládu  celau,  ač  bez  názwu  králowskéhoy 
zachowaw  spráwu  Římskau  bez  proměny.  S  Gothy  a  Wan- 
daly  učiniw  mír,  Itálii  pokoj  získal,  a  Sicílii  zpět  obdržel 
od  Genscricha.  Nenáwist  ale  císaře  Zenona  a  wládychtiwost 
Theodoricha  wéwody  gothského  na  krásné  a  nešťastné  tyto 
země  nowé  bauře  přitáhla. 

Břemene  hunskcho  sproštcni,  osadili  se^Gothowé  tito 
w  Pannonii  od  Yindobony  až  k  Sirmíum,  a  dostáwali  dary 
z  Constantinopole  za  hájení  hranic  a  zachowání  pokoje.  — 

Na  pojištění  toho  dán  byl  Theodorich  (Dělřich),  osmi- 
letý syn  knížete  jejich  Theudmira,  do  záslawy.  Co  někdy 
Theby  Filippowi,  to  byly  wtipnému  jinochu  ostatky  Římské 
w  Constantinopoli.  Osmnáctiletý  domii  se  nawrátiw,  dokázal 
wýtečnost  w  boji,  a  co  nejhodnější  nastaupii  wládu.  Dychtiw 
rozšířiti  ji,  doléhal  na  Byzantinskau  říši,  a  dobyl  Moesie  a 
Dacie.  Nemoha  wšak  ani  poslaupením  těchto  krajin  ani 
hodnostmi  ctižádost  mladého  hrdiny  ukojiti,  wyz>YaI  jej 
císař  Zeno  proti  Odoakrowi,  zlracenau  Itálii  jemu  podáwaje, 
kdyžby  Heruly  z  ní  wypudil.  Tedy  se  zdwihli  Gothowé 
s  ženami,  dětmi  a  stády  swýmí,  a  táhli  do  Itálie.  Darmo 
odpíral  Odoaker;  Řím  poraženému  zavvřel  brány,  w  třetím 
roce  klesla  pewná  Ravenna  a  panslwí  Herulů  přestalo  (493). 
Po  tři  a  třicet  let  wládl  nyní  Theodorich  Itálií  a  welikau 
částí  krajin  transalpinských,  které  získal  buď  wýbojem  nebo 
příbuzenstwím.  Gepidíim  wylrhnul  část  Pannonie,  jižto  si 
podrobili  po  odtažení  Ostrogolhii ;  a  Gundebald,  král  bur- 
gundský, pomoc  hledaje  proti  Frankům,  poslaupil  jemu  země 
swé  mezi  Alpami  a  Rhod^nem.  Wšenii  těmito  zeměmi  wládl 
Theodorich  rozšafně  a  pokojně,  neb  nade  wšecky  barbary 
wynikal  wlídnoslí  a  dobrým  cilem.  Oblek  zlalohlaw,  obnowil 
zase  Římský  dwiir,  úřady  a  rozdáwání  chlebu  Římskému  lidu, 
jako  býwalo  za  císařů;  katolíky,  ačkoli  sám  byl  Arian, 
snášel,  roztržitá  wolení  papežů  rozsuzowal.  Doma  i  wenku 
u  weliké  stál  wážnosti,  wšech  králů  západních  jsa  příbuzný, 
rádce  a  saudce.  Ač  sám  neuměl  ani  psáti,  ctil  predce  wše- 
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liká  urnční,  a  wážíl  si  učených  mužd.  Kancléř  jeho  Cassio- 
dorus  byl  nejučenéjší  muž  swého  wéku.  Ku  konci  swého 
žiwota  dopustil  se  wšak  mnohého  násilí,  počal  utiskowati , 
katolíky;  papeže  Jana  I,  že  je  hájil,  zeniHtí  nechal  u  wé- 
zení,  nejwýlečnéjší  senátory,  Boelhía,  též  Albína  a  Sym- 
macha,  že  jednání  jeho  tupili,  bezpráwně  k  smrti  odsaudíl. 

Po  smrti  Détřichowč  (526)  wedla  wládu  dcera  jeho, 
maudrá  a  sličná  Amalasunta,  we  jménu  mladého  syna  swého 
Athalaricha.  — 

Wzrůstaje  Athalarích,  z  ponaukání  šlechty  protiwil  se 
maudré  a  dobrotiwé  matce,  a  po  brzké  smrti  jeho  odstranil 
ji  ukrulnau  smrtí  mrzký  Theudat,  jejž  byla  pojala  w  man- 
želslwí.  Smrt  její  byla  smrtí  říše.  Krajiny  záhorské  již 
hned  po  smrti  Thcodorichowó  odpadly,  a  Hše  oslrogotská 
obmezena  byla  w  Ilalíi,  Sicílii  a  Illyrii.  Justínian  císař  nyní 
co  mstitel  Amalasiinty  ničemnému  Theudatowi  prohlásil 
wálku,  a  Belizar  rozboriw  Wandalsko,  wtrhnul  do  Itálie. 
Theudal  od  swých  swržen,  a  bojovvný  Witig  wyzdwižen. 
Belizar  wšak  w  Římě  radostno  byw  přijat,  násilí  GothA 
mnohem  silnějších  skoro  dwé  léta  odporowal  za  městskými 
hradbami,  až  pak  Witig  z  nedostatku  potrawy  k  Ravenně 
musil  uslaupiti.  Hedíolan  a  jiná  města  prohlásila  se  ku  pro- 
spěchu císaře,  práwč  když  Witig  ležel  u  Říma,  načež  tam 
na  300,000  lidu  od  Burgundíi,  powolaných  od  Witiga  ku 
pomoci,  po  zaufanlíwém  obležení  ukrutně  zmordowáno.  Ale 
wše  nadarmo ;  Belizar  se  zmocnil  Ravenny,  a  Witig  od- 
wedcn  do  Constantinopole.  Zotawili  se  sice  Gothowc  po 
odchodu  Belizara,  a  wýborný  Totilas  jejich  podrobil  zase 
nejen  Itálii,  ale  i  Sicilíi,  Sardinii  a  Corsiku  (541),  wšak 
ne  na  dlauho;  jiný  šťastný  císařský  wévvoda,  kleštěnec 
Narses,  porazil  Gotliy  u  welikém  boji,  w  němž  padl  i  To- 
tila.  Itálii,  opět  císařskau,  sprawowal  nyní  Narses  co  císař- 
ský místodržící  čili  exarcli  (552). 

3.     Kíse   longobardská   (LombHrdic). 

W  patnáctém  roce  wlády  swé  zawolal  Narses,  záwistí 
dwoi-anii  uražen,  Lon^obardy  z  Paunonie  do  Itálie,  a  zemřel. 
Lon<>ol)anl(>\vé  zmocnili  se  Itálie  až  po  Řím  a  Ravennu* 
kdež  cAaiťhal  cisuKský  zůstaly   a  rozdělili  ji  mezí  sebuu  na 


Státowé  gťrinnnstí.  261 

36  wcwodslwí.  Hlawa  hše  byla  Pavia,  kdež  sídlel  Albwin 
král  jejich.  W  poli  wýlet^ný,  lirdinslwíin  wyhlásený,  wládl  dle 
slarýcli  zákonů  maudře,  ač  zcela  ješlč  byl  barbar. —  Rosa- 
niundu,  manželku  swau,  dceru  Gunimunda,  krále  Gepidfi, 
jejž  zabil  w  bitwe,  nutil  píti  z  lebu  otcowa.  Za  to  se  nad 
ním  pomstila  zrádnau  wraždau  (573)  Náslupcowé  jeho  byli 
slabí,  pročež  wládykowé  dle  SMého  uznání  wedli  spráwu, 
krále  swé  swobodne  wolíce.  Auiharis  (585)  přijal  nábo- 
ženstwí  křesťanské,  a  poddaní  následowali  jeho  příkladu, 
cwičeni  jsauce  od  biskupů  Arianských.  Rotharis  dal  psané 
zákony  (636),  jež  Luitprand  (712)  roznmožil,  a  Lombardii 
oslawil  bojownýmí  činy.  Swár  o  obrazy,  jež  ílekowé  rušili, 
Latiníci  hájili,  uwrhnul  totiž  Řeky  w  nenáwist,  a  zbawii  je 
posledního  panstwí  w  Itálii.  Ro/.brojú  těchto  wýbonie  uinčli 
použíti  Luitprand  i  Aistulf  nástupce  jeho,  brzy  proti  ex- 
archatu  Ravenskému,  brzy  s  tímto  proti  fiímu  bojujíce, 
ňim  se  oswobodil,  a  kd^ž  ho  Aistulf  dobyl,  a  též  exarchatu 
se  chtčl  zmocniti,  zawolal  papež  Stepán  III  na  pomoc  Pí- 
pina  franského  (751);  kterýž  Lon^robardy  skrotil,  exarchat 
jim  Vvytrhnul,  a  podal  papeži.  Karel  Weliký  přepadl  krále 
Desíderia,  a  dobyw  Pavie,  říši  longobardské  učinil  konec. 
(774). 

4.    Kíáe  burgundská. 

Již  O  200  let  dríwc  vvplynula  w  říši  franskau  Bur- 
gnndie,  dávvno  jíž  založená  za  Alpftni  mezi  hořejším  Rýnem 
a  Rhodanem.  S  obywateli  předešlými,  od  nichž  přijali  ná- 
iioženstwí  katolické,  rozdělili  se  Buri|rundowé  o  wšecky 
statky,  a  každý  swobodne  zrozený  nebo  od  pána  svvého 
na  swobodu  propuštěný  obdržel  dčdičnau  část  (los,  allo- 
dium).  Hrubé  zákony  wedly  pořádek;  krwomsta  byla  do- 
wolena,  a  s  wraliem  penězi  se  porownati,  zakázáno.  Kdo 
ode|)řel  hoslinstwí,  šlehán;  rob,  když  ženč  swobodne  ostříhal 
wlasy,  musel  zemříti.  Ženy  byly  prodáwány  a  propaušteny 
pro  cizoložstwí.  wraždy  a  kauzla.  Králowé  měli  nejwčtší 
statky;  k  sprawowání  jich  drželi  dwořcníny,  k  wláde  zem- 
ské raddy  a  kancl(';ře.  Císařowé  Byzantinští  udélowali  jim 
patriciát,  t.  j.  wládařstwí  opanowaných  krajin,  kterých  wíce 
nemohli  zachowati.    Znamenitého  málo  předsewzali.  (HuHdc- 
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cImt  (Gundachar)  padl  proti  Hunnům,  GondehcUd  (466)  roz- 
množil říši ,  ale  bratrowražda  jeho  brzo  ji  usmrtila.  Chlo- 
tilda,  zawraždéného  dcera,  manžela  swébo  Chlodwíka  fran- 
skébo  pudila  ku  pomstě.  Sigmund  syn  Gondcbaldflw  byl 
od  Franků  poražen  a  usmrcen  (526),  a  po  desítiletém  od- 
poru Godemara  bratra  jeho   spojena  Burgundie   s  Francií. 

5.     Říše  wizigothská. 

W  Hispaníi  a  části  Gallíe  jižní  založili  Gothowé  západní 
čili  Wizigothowé,  wedcni  od  Alaricha^  zuamenilau  říši.  Po 
pádu  Říma  rozšířil  ji  Eurich^  dobyw  celého  Pyrenejského 
poloostrowa,  až  na  sewerní  část  Hispanie,  kdežto  se  díl 
Suetvů  ještč  držel.  I  w  Gallíi  pokračowal  podmanitelsky^  tak 
že  se  říše  wizigothská  i  přes  západní  Gallii  rozšířila. 
Toulouse  bylo  hlawní  sídlo  králowské,  sem  přicházeli  wy- 
slancowé  wšech  germánských  kmenů,  žádajíce  přízeň  moc- 
ného krále.  Eurich  dal  Gothům  prwní  psané  zákony,  spráwa 
ftímská  byla  mu  wzorem  ke  spořádání  říše.  Že  wšak  co 
Arian  stíhal  katolíky,  popudil  proti  sobe  domácí  katolické 
obywatelstwo.  Za  Alaricha  II  poraženi  byli  Gothowé  od 
Chlodwíka,  Gallie  až  na  Septimanii  jim  wytržena.  Wýborný 
Leowigild  (567)  zwelebil  opčt  moc  gothskau  podrobením 
říše  Suewů  (585);  ale  již  tehdáž  hubila  Hispaníi  powěra. 
Že  Leowigild  byl  Arian,  protiwíl  se  katolickým  Hispanům; 
z  toho  různice  w  samém  rodu  králowském  a  konečné  pád 
říše.  Hermenegild  syn  Eeowigildňw,  dychtiw  wlády,  obrátil 
se  na  katolickau  wíru,  a  wzbauřil  lid  proti  otci,  powolaw 
Franky  a  Suewy  na  pomoc.  Poraženému  a  zajatému  udě- 
lena milost  od  welikomyslncho  otce,  ale  darmo;  za  obno- 
wenau  wzpauru  byl  usmrcen.  Rekared  byl  pnvní  král  kato- 
lický, čímž  usnadněno  sjednocení  národu,  a  to  hleděl  upcw- 
niti  Lisebut,  když  dobyw  Mauritanie  ling-ilanské,  90,000  Židů 
ku  křestu  přinutil  (612).  Což  ale  platná  wíra  bez  lásky?  — 
Roderich  powstal  proti  králi  swému  Witizowi,  a  dosedl 
po  něm  na  trůn.  Synowé  Witizowi  se  strýcem  swým  arci- 
biskupem Sevillským  obmyslili  pomstu,  a  spojiwše  se  s  Ju- 
liancm,  místodržícím  w  Muuritanii  a  Andalusii,  powolalí 
Araby,  kteří  se  již  byli  rtízmolili  až  ke  slaupům  Herkule- 
sowým.  — 
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Léla  710  přislal  Tarik,  předeslán  od  Musy  wojwody, 
na  bheliu  hispánském,  upewnil  skálu  tíebel  alTarik  (Gibral- 
tar), porazil  Rodriija  s  Golhy  jeho  u  Xeres  de  la  Fron- 
tera,  a  zmocnil  se  části  Hispanie  (711). 

6.    Ríse  anglosaská. 

Z  počátku  pátého  křesťanského  století,  když  moc  ftím- 
ská  w  Brítannii  klesla,  a  legie  odwolány  byly  nazpět  do 
Itálie,  rozpadla  se  Britannievwe  množstwí  drobných  říší 
domácích,  jež,  kdo  byl  s  to,  hleděl  sobe  oswojítí.  Přitom 
trpčla  Britannie  od  seweru  zhaubnými  náwaly  Skotů  a 
Piktú,  od  pewné  zemč  laupežnými  wpády  sausedních  národů 
germánských,  zwlášté  Sasů,  Anglů  a  Jutft.  Voríiger,  wládce 
britanský,  w  jihu  od  řeky  Temže,  najal  zástupy  saské,  jež 
byli  přiwcdli  dwa  bratří,  Hengist  a  Ilorsa,  do  Britannie  na 
wýboj,  ku  pomoci  proti  Skotům,  a  když  nepřátelé  byli  za- 
puzení, dal  oněm  část  zemí  swých  za  odměnu.  Za  nimi 
hejna  Sasů  a  jiných  národů  germánských  přihnala  se  do 
Britannie ,  a  podmaniwše  ji  založili  sedmero  králowstwí. 
Část  Brittů  zachowala  se  w  Cornwallisu  a  Walesu,  část 
přešla  do  Armoriky  na  pomoří  gallické,  kdež  nowý  stát, 
dle  jména  swého  Bretagne,  zřídili.  Sedmiwládcowé  sašlí 
potýkali  se  mezi  sebau  w  Britannii,  až  je  konečně  okolo 
roku  800  w  jedno  králowstwí  anglické  spojil  Egberti  Wesť- 
sexu.  Země  anglická  byla  rozdělena  w  hrabstwí,  kterých 
40  až  posud  slauží  k  rozdělení  Anglie.  Zákony  dáwal  král 
dle  rady  wládyk,  kteří  se  dwakrát  za  rok  scházíwali  ke 
sněmu.  Odtud  byl  základ  swobodné  spráwy  anglické. 

7.    Ríse   franská. 

Nejwýtečnější  ze  wšech  států,  nejen  germánských,  ale 
wšech  ewropejských  byla  říše  franská,  wyhlášená  z  počátku 
Karlem  Welikým,  jako  nedáwno  Napoleonem.  Tři  sta  lei 
před  Kristem  wtrhli  Frankowé  z  germánských  Nizozemí  do 
Gallie,  a  usadili  se  na  dolním  Rýnu.  We  nmohé  byli  roz- 
děleni kmeny,  každý  pod  wlastním  wůdcem.  Nejznamenitější 
byl  kmen  salický;  z  liěho  pocházel  Chlodwtk  (Ludwig)  za- 
kladatel říše  franské.  Po  zwrácení  Říma  obořil  scbojowuý 
jinoch   na   osliKky  liímské   wiády  w  Gallii,  porazil  wládare 
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Syagria  (48fi),  a  řlohyl  Gallie  holjLnťké.  Pod  slíneiii  wlády 
císařské  byli  Gallowé  uliskowáiii ;  *proCež  radoji  se  puddá- 
wali  wítcznýni,  silným  Frankům.  Wc  dwaceli  lélfcli  podruhil 
ťliludwík  wsoťky  frallické  zcmč  až  po  hory  Pyrenejské.  Na 
wýdiodu  odpírali  wládé  joho  Allcmannowc,  a  doléhali  weimi 
násilnč  na  Franky,  sedící  při  Rýnu.  U  Tolbiaoum  (Zulpieli 
w  Jiilissku)  setkal  se  s  nimi  Cliloduík  polem  (496).  — 
Jíž-  se  bilwa  zdála  ztracena;  tu  zwolal  Chlodwík  k  bohu 
křesťanskému,  jestliže  nm  pomíiže,  že  w  ueho  u>véří.  Z  loho 
\i'zcšia  radost  Galium  křesťanským,  bojowníkíjm  jeho:  s  nowau 
silau  a  díiwtTau  útok  obnowen,  AUemannowé  poraženi,  a 
zcnié  jrjich  spojena  s  Francií.  Téhož  léta  Chlodwík  pokřtěn, 
a  w  krátkém  čase  následovval  celý  národ  příkladu  krále 
swého.  Tím  Frankowé  s  Gally  katolickými  úžeji  spojeni, 
zponcnáhla  w  jeden  národ  francauzský  se  snnsíli.  Po  smrti 
Chlodwíkowě  (5H)  rozdélena  říše  franská  w  ťást  wýchodní 
Ausfrasii^  a  západní  Neusíni^  jež  syjiowé  Chlodwíkowi 
mezi  sebau  rozdělili.—  Theodorich  obdržel  Austrasii;  C/í/o- 
dcmir^  Chiidebcrf  a  Lothar  Neustrii.  Paříž,  Orleans  a  Soissons 
byla  hlawní  sídla  jejich.  Brzy  ale  linie  austraská,  wyznacena 
podrobením  Durynkň  a  diwokymi  wpády  do  Itálie,  wymřela, 
Chlodcmir  již  dříwe  byl  padl  proti  Burg-undňm;  a  když  i 
Childeberl  zemřel  bez  mužských  dedicít,  a  ženské  dle  zá- 
kona salického,  platícího  až  posud  we  Francauzích,  nesměly 
vrládnauli,  spojena  opel  celá  říše  franská  pod  Lotharem  (55H). 
Po  smrti  Lolharowe  roz<léIeno  Fransko  opel  mezi  člyry 
syny  jeho.  Odtud  doba  hanebných  swárft  a  domácích  roz- 
brojů beze  wší  historické  wýtecnosli.  —  Spojena  byla  sice 
říše  opét  pod  Lotharem  11^  ale  na  triinu  seděli  leniwí  krá- 
iowé,  j<\jichž  jména  nehodná  jsau  zaidiowání.  Spráwu  zem- 
skau  wedli  nejwyssí  dvvořané  (majores  domus),  pQwodné 
spráwcowé  králowských  statku.  Takowý  byl  Vipin  5  Uert- 
síalu  {.(y^l),  který  wládu  celé  říše  i  w  rodu  swém  díMlicne 
upewnil.  Karel,  syn  jeho,  porazil  Araby,  upmlší  z  Hispaníe 
do  Gallie,  u  Poitiers  (732),  čímž  o  zachovvání  křesťanstwa 
a  swobodu  Kwropy  nesmrtedlnau  získal  zásluhu.  Hrdínstwí 
toto  wyznaceno  od  sauc^asných  udMeným  jenm  příjmím 
Martellfis  (Khidiwo).  Synowé  jelii)  lútrfmanu  a  Vipin  řisi 
lozdělili;    prwní    (d)držel  Austrasii,    druhý   Neustrií  ,    tuti 
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Gn/fo  wyhořiir*!!.  Karlinann  složiw  wládu^  wstnupil  do  klá- 
slora  Moiile  Cassino;  Pipin  ledy  byl  sainowládcein.  Jen 
koruna  inu  jesle  scházela  k  jasnosti  královské;  pročež 
wyprawil  posly  k  swaléniu  otci  do  Říma,  lázaje  se,  klerýby 
za  prawélio  krále  mel  uznán  byli,  zdaliž  len,  jenž  pauze 
se  zwe  králem,  Oili  len,  klerý  wládne  ?  Papež  (Zachariáš) 
rozsaudil  dle  žádosli  mocnáře,  a  poslowé  rozhlásili  po 
Francii ,  že  náměstek  Kristuw  Pipina  uznáwá  za  prawého 
krále  íránského.  Tedy  poslední  králowic  rodu  Merowinského 
ChiUlerich  lil  swržcn,  a  Pipin  uznán  za  krále  (752).  Moc- 
nosl  královvskau  upewnil  w  rodu  swém  ponížením  slechly 
a  přízní  papežskau.  Štěpán  III  pohvrdil  ji  mocí  apošlol- 
skau,  zaěež  mu  wděcný  Pipin  ochotně  přispěl  proti  Lom- 
bardům, a  darowaw  mu  dobytý  exarchal  Ravennský,  základ 
učinil  swětskíí  papežskc3  říši,  dédictwi  sw,  Petra.  W  sedm- 
náctém roce  králowslwí  swého  swolal  wéwody,  hrabala, 
biskupy  a  opaty,  a  rozdělil  říši  s  wůlí  jejich  synům  swým 
Karlowi  a  Karlmanom  (768). 

Karlmann  we  třech  lélech  zemřel,  a  Karel  uwázal  se 
w  celé  králowslwí,  podezřelý  smrtí  bratrowau,  protože 
synům  jeho  odňal  dědictwí.  Tito  se  utekli  k  Desideriowi, 
králi  lonirobardskému,  se  strany  matčiny  dědu  swému.  Deside- 
rius  byl  práwe  w  rozepři  s  papi^žem  o  hranice  exarchalu; 
a  když  Štěpán  IV  nechtěl  žádosli  jeho  powoliti,  a  wnuků 
těchto  uznati  za  krále  franské,  táhl  wálecně  proti  Římu. 
Štěpán  powolal  Karla  ku  pomoci,  kterýž  zapudiw  prawau 
manželku  swau,  pojal  byl  dceru  Desideria,  ale  k  napome- 
nutí papeže  otci  zase  nazpět  ji  odeslal.  Co  ochránce  papeže 
wlrhnul  Karel  do  Itálie,  porazil  Lombardy  a  dobyl  Pavie 
po  desítiměsícném  obležení  zradau  (774).  Tu  si  wzal  Karel 
longobardskau  korunu,  potwrdil  a  rozmnožil  dědictwí  sw. 
Petra,  a  rozšířil  králowslwí  swé  až  k  dolní  Itálii. 

Ne  tak  snadný  prospěch  byl  na  wýchodu.  Třicet  let 
bránili  Sasowé  podmanílelským  Frankům  a  křesfanstwí, 
které  jim  pro  wnucowanau  spolu  poddanost  bylo  odporné. 
Zachowáwalif  posud  obyčeje  starogermánské ,  rozděleni 
jsauce  na  mnohé  neodwislé  od  sebe  kmeny,  z  nichž  západní 
sIjiuIí  Weslfalowé,  wýchodní  Ostíalowé.  W  trojím  tažení 
(772-70)  porazil  je  Karel,  zbořil  pewnost  jejich  Eresburg 
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a  swatyni  IrminsuK  a  založiw  některé  twrze  a  křesťanské 
chrámy,  zemi  jejich  j)odmanil  nž  po  AYeseru.  Solwa  \\sak 
s  wojskem  swým  odláhl,  Sasowé  se  wzbauríli;  hrdinsky 
wůdce  jejich  Wiíechind^  wypudil  Iránské  osady,  a  popleniw 
wšecky  pohraničné  zemé,  národu  swému  nawrátil  swobodu. 
Porazil  je  sice  Karel  opél  we  dvvau  taženích  (779  —  80), 
a  Witechind  prchnul  k  Danům;  ale  služby  wojenské  a  de- 
sátky ukládané  obráceným  na  křesfanstwí  zplodily  nepokoj 
a  nowý  odpor^  jejž  Karel  hodlal  udusiti  krwawau  přísností, 
daw  při  obecném  shromáždění  4,500  urozených  Sasii  a 
hlawních  wzpaury  půwodft  odprawiti.  O  to  wšak  wzbauril 
se  národ  celý;  Wilechind  jej  šťastné  bránil  proti  přewažné 
síle  Franků,  až  konečné  po  mnohých  krutých  bojích,  když 
wšecky  krajiny  předlabské  byly  poplenény,  sám  se  dal  po- 
křtíti (785).  S  ním  se  poddali  wšickni  kmenowé  saští  až 
k  Labi;  že  wšak  nespokojení  k  SasAm  zálabským  se  utekli, 
wyslal  Karel  i  tam  swá  wojska;  jimiž  ku  konci  osmého 
století  dokonal  podrobení  weškerého  národu  saského  až 
po  řeku  Eider.  Tak  byli  spojeni  wšickni  národowé  ger- 
mánští pod  jedním,  žezlem,  a  říše  Karlowa  na  sewer' roz- 
šířena až  k  Danům,  na  wýchod  ke  Slowanům. 

Wálky  saské  jinými  saučasnými  často  byly  přetrženy. 
Arabowé  podrobiwše  půl  swéta  rozmíškami  mezi  sebau  se 
rozpadáwali.  Léta  777  přišel  emir  Ibn  al  Arabi  a  syn  jeho 
Jussuf  za  Karlem  do  Paderborna,  žádaje  pomoci  proti  Ahdel^ 
Rahtttanu,  od  něhož  wypuzen  byl  z  hispánského  wládařstwí. 
I  nemeškal  Karel  tasiti  meěe  proti  newěřícím.  Rychle  pře- 
kročil hory  Pyrenejské,  wzal  Pampelonu,  Saragossu,  a  dobyl 
wší  země  až  po  řeku  Iberu.  I  z  Corsiky,  Sardinie  a  z 
ostrowů  balearských,  Arabowé  jsau  wypuzeni ;  ale  s  chalifem 
Bagdadským  Harun  al  Rašidem  byl  Karel  w  dobrém  srozumění. 

Zatím  se  zprotiwili  Sasowé  a  ThassHo  wéwoda  bawor- 
ský.  Hned  stál  Karel  zase  na  wýchodu;  Thassilo  poražen, 
odsauzen  k  smrti,  z  milosti  wšak  zawřen  jen  do  kláštera 
(788).  S  Thassilem  drželi  Awaroioé^  národ  diwoký  z  Asie, 
podobný  Hunnům,  kterýž  byl  po  Lombardech  wpadl  do 
Pannonie.  Zhaubně  k  západu  se  tlačíce,  těžce  doléhali  na 
země  franské,  a  desatero  taženi  trojnásobných  wojů  stálo 
to  Karla,   než   je    mohl    zapudili    až    za    Rábu.     Od    Labe 
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a  Ráby  až  k  Iberu,  od  moře  Sewerního  až  k  Sicílii  panowal 
nyní  Karel;  Fransko,  Itálie,  Catalonie,  Baleáry,  Sasowé, 
Frisowc,  Bawoři  až  po  Šumawu,  Awarowé  až  ke  hranicům 
chorwatským  kořili  se  mocnému  žezlu  jeho;  k  sláwě  sta- 
rých císařů  Římských  jen  jméno  mu  ještě  scházelo ,  a 
snadno  mu  i  toho  bylo  dosálinauti.  W  posledním  roce 
dSmébo  století  přitáhl  Karel  k  bodům  wánočním  do  Říma 
na  pomoc  Leonu  III  papeži  proti  domácím  odpůrcům.  W  den 
narození  páně  byl  pří  slawných  službách  božích  we  chrámu 
sw.  Petra,  a  s  ním  welíkc  množstwí  lidu  ze  >všech  národů. 
Tu  wstawíl  papež  na  hlawu  jeho  korunu  císařskau,  a  weč- 
keren  lid  zwolal  radostně:  „Carolus  Augustus  od  boha 
korunowaný,  weliký,  míronosný  císař;  sláwa  mu  a  pano- 
wání  dlauhé!^  (800).  Papež  prwní  se  poklonil  nowému 
císaři.  —  Tak  císařstwí  Římské  po  324  létech,  co  bylo 
přestalo  s  Romulem  Augustulem,  obnoweno  jest  skrze  írán- 
ského mocnáře.  Powaha  nowého  císařstwí  owšem  byla  zcela 
jiná  než  starého.  W  Itálii  byl  w  každém  welikém  městě 
wéwoda,  kterýž  zem  sprawowal  co  místodržící  císařský 
s  biskupy,  opaty,  hrabaty,  rytíři  a  pány  swými.  Lid  se 
scházíwal  na  sněm ;  každý  dle  práwa  národu  svvého  byl 
sauzen,  Říman  dle  Římského,  Lombard  dle  lombardského. 
Papež  wolen  byl  od  kněžstwa  a  lidu  Římského  jako  každý 
jiný  biskup  od  swého,  a  císař  pokaždé  u  wládě  nad  wé- 
wodstwím  Římským  jej  stwrzowal. 

We  Fransku  spůsoby  německé  wěrněji  byly  zacho- 
wány.  Wýnos  statků  wlastních  žiwil  poddané  i  krále,  jen 
robowé  platili  daň  s  půdy  jim  pronajaté,  a  národowé  pod- 
manění za  ochranu.  Dobrowolné  dary  sbírány  pro  krále 
w  obcích  dle  možnosti.  Žiwnost  byla  sprostá,  průmyslu 
málo;  každý,  co  potřebowal,  sám  uměl  spůsobiti.  Karel 
w  šatech  ,  které  mu  manželka  zhotowila,  dávval  národům 
zákony  i  nádworčim  swým  předpisy  o  prodáwání  wajec. 
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//.    Sfáíoftc  shiransfi\  ^J 
1.  Slowiinó  ttewerní  (mstí). 

Obšírné  krajiny  slart3  Sanualir  ('wropejské,  od  wý- 
rliudního  wýsadku  Tater  na  sewer  až  k  jezeru  Ilmenskéniu, 
od  Wolhy  na  západ  až  k  Wísle,  nejwýtet^nčjší  část  nynéj- 
sílio  ewropejského  Ruska,  zaujímali  jíž  za  časů  předhisto- 
rirkvch  rozliční  národowé  slowanští,  od  spisowatelů  řeckých 
a  lalinských  wyznačowaní  puwšechnýnii  jmény  Winidůw, 
Slowaniiw  i  Antůw.  Nejsewerneji  ze  wšech  sídlili  wlastne 
tak  ťečení  Slowané  na  břehách  jezera  Ilmenského.  Hlawní 
nieslo  jejich  byl  Nowohrad^  jehož  počátek  se  tratí  w  šedé 
starožitnosti  tmawé  doby  piředhii^orícké.  Jižnéji  pod  nimi 
na  hořejší  Dwine,  Wolze  a  Dnčpni  sedéli  Kriíciči,  jejichž 
města  Izborsk,  Polock,  Smolensk;  lam,  kde  řeka  Polota  do 
Dwiny  padá,  Polované;  mezi  Prípetí  a  západní  Dwinau 
Dretjowičú  wedlé  nich  dále  na  wýchod  Hja/iči,  na  řece 
BuhuSrftofré,  později  nazwaní  Buiané^  od  nich  na  wýchod 
Wolyňané;  jížneji  od  Buhu  k  Tatrám  w  nynější  Haliči 
východní  sausedili  s  nimi  Bélochorwati;  od  obau  na  wý- 
chod, mezi  Buhem  a  Styrem  bytowali  Duljebi  a  za  nimi 
Drewljané^  jejichž  města  Korosten,  Turow  i  Owruč;  rowiny 
od  západu  ke  Dnepru  příležící  zaujímali  Poljané,  jejichž  sto- 
lice Kyjew;  sproliwnc  strany  rozkládali  se  ;^>ireitiMéy  jejichž 
mesla  Ljubeč  i  Černig-ow;  nejjiži>ejí  po  Dnčslru  a  Prutu 
rozprostírali  se  Ulici  a  Tiwerciy  majíce  mnoho  měst  a  hradů 
we  swé  wlasti. 

Tato  rozsáhlá  mnohočetnych  wětwí  slowanských  sídla 
měl  na  zřeteli  Jornandes,  historik  latinský  šestého  wčku, 
dokládaje,  že  nad  Tatrami,  obíhajícími  Dacii,  po  jejich  lewé 
straně,  k  seweru  obrácené,  po  nesmírném  prostranstwí 
lidnatý  kmen  Winidůw  se  osadil,  a  Prokop,  historik  řecký 
téhož  wěku,  připomínaje,  že  za  národy  bydlícími  na  Maeot- 
ském  a  Poniickém  přímoří  další  krajiny  na  půlnoc  zaujímají 
nesčíslní  národowé  Aniiiw.  Jakkoli  wšak  rozšířeni  a  lidnsHí 
byli  tito  národowé  slowanšlí,  předce  nám  historie  o  >vnitř- 
nich  jejich  příbězích  a  dějích  žádných  zpráw  z  wěku  tohoto 

^)  W\íuitn  ze  Šiifarikow)rh  Starožitností. 
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nezachowala ,  baď  že  pokojně  žijíce  wc  wlastech  swých, 
rukau  násilnau  na  sausedy  swé  nenalébali,  buď  že  dle  staro- 
slowanské  lásky  k  wolnosti,  rozdčleni  jsauce  wo  mnohé  • 
neodwislé  obce,  w  mohutný  stát  jeden  nikde  ješté  nebyli 
spojeni.  Teprw  po  pádu  říše  hunské,  když  z  části  wystau- 
piwše  ze  sowerních  sídel  swých,  tlačili  se  k  jihu,  a  na 
říši  Byzantinskau  mocné  počali  doléhati,  přinucena  byla 
historie  krwawých  wčků  tehdejších,  také  o  nich  zmíniti, 
aspoň  co  dowedli  pohubiti  mečeni,  nechtíc  si  wšímati  toho, 
co  wystawěli  a  wzdčlali  pokojnau  prací. 

Puzení  snad  nátiskem  národů  uralských,  Bulharfl,  AwarA, 
Kozarfl  a  j.  anebo  welikau  lidnatostí  we  wlastech  swých 
stísnčni,  přitáhli  na  počátku  Šestého  wěku  náramní  plukowé 
slowanští  od  seweru  ku  pomoří  Pontu,  a  osadiwše  se  na 
dolním  Dunaji  w  Dacii  a  západním  přímoří  Černém,  činili 
odtud  neustále  wpády  do  řeckého  císařstwí.  Po  nastaupení 
wlády  císaře  Juslíniana  neminul  rok,  by  nebyli  Bulhaři, 
Slowané  a  Antowé  císařslwí  řecké  plenili.  Hned  prwního 
léta  panowání  tohoto  císaře  porazil  Germanus,  synowec 
jeho,  wpadlé  Anty  we  Thracii;  nicménč  wšak  zajížděli  oni 
wždy  znowa  přes  Dunaj,  jehož  mocné  proti  nim  hájil 
udatný  Chilbud  (531  —  534),  až  konečně,  pustiw  se  do 
země  podunajských  Slowanůw,  se  swými  tam  zahynul  (537). 

Léta  546  wyprawil  císař  Justinian  k  Antům  poselstwí, 
připowídaje  jim  odewzdati  město  Turris  s  okolím  na  se- 
wemím  břehu  Dunaje ,  jestliže  s  ním  chlí  wstaupiti  we 
smlauwu,  a  hranic  císařstwí  proti  Bulharům  hájiti.  Od  té 
doby  a  již  dříwe  stáwali  bojowníci  slowanští  we  službě 
císařské. 

Léta  554  a  555  dwa  přeudatní  a  silní  muži  z  rodu 
Antůw,  Wšehrd  a  Dobrohost  byli  wůdcowé  wojska  a  loď- 
stwa  řeckého  proti  Peršanům.  Dobrohost  sprawowal  loďslwa 
na  Pontu,  a  pod  spráwau  jejich  nepochybně  stáli  pomocní 
plukowé  slo>yanští.  Jméno  Anlůw  slynulo  w  prwní  polowící 
šestého  století  na  celém  Černomoří;  udatnost  a  cwičnost 
jejích  zjednala  jim  takowau  sliiwu,  že  je  národowé  ně- 
mečtí jménem  obrů  (anta)  wyznačowali,  a  ^auwěcí  děje-, 
pisci  nejinače  než  s  podíwením  připomínají  o  jejich  síle 
a    zmužilosti.     Tuto    weliká    slúwa    Aatíiw    přišla    poněkud 
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k  jcalemnéní  po  wypaření  se  hnusných,  přewrhlých  a  ukrat- 
nýťh  Awarů  na  ČcrnomoH,  od  nichž  byli  na  čas  podrobeni. 
Jak  wysoko  zasahowalo  téžké  žezlo  awjirské  nad  národy  slo~ 
wanskýmí  k  seweru,  nelze  s  jistotau  určiti;  Nestor,  wážný 
Ictopisec  Kyjewský  z  jedenáctého  století  jen  o  podmanění 
Duljebůw,  bylowawších  mezi  Buhem  a  Styreni,  starobylau  po- 
wi^st  zachowal.  Toho  času  (t.  za  panowání  cis.  Heraklia), 
píše  Nestor,  byli  i  Obři,  kteříž  wyprawrwše  se  na  císaře 
Heraklia,  bez  mála  jeho  samého  zajali.  Tito  Obří  (totiž 
Awarowé) ,  wálcíce  proti  Slowanům ,  pokoí*ili  Duljeby  a 
násilí  činili  ženám  Duljebským.  Nebof  mélli  kdo  zObrínňw 
nčkam  jeti,  nedal  zapřáhati  ni  konč  ni  \i'ola,  nýbrž  roz- 
kázaw  zapřáhnauli  tři  neb  čtyry  nebo  patero  žen  w  koles- 
nici,  dal  se  jimi  woziti.  Tak  tito  mučili  Duljeby.  Byli  za- 
jisté Obři  welikého  zrostu  a  pyšné  myslí;  ale  wšak  bůh 
je  potřel,  tak  že  wšickni  až  do  posledního  zcepeněli.  1 
tnváf  pořekadlo  na  Rusi  až  do  dne :  Wyhynuli  jako  Obři, 
po  nichž  nezbýwá  ni  plemene  ni  dédice.^  ťo  klesnutí  moci 
awarské  dlauho  Slowané  sewerní  žili  we  swobodstwí,  hle- 
díce swých  žiwností,  orby,  hospodářslwí,  řemesla  i  obchode. 
Z  jistých  sledó,  zwlášlč  množstwí  mahommedanských  mincí 
z  osmého  století  w  okolí  Nowohradském  a  jinde  \\ydobý- 
wanvch  sauditi  se  musí,  že  staroslowanská  niósta  Nowolirad 
(Now^orod),  Ljubec,  Čemiífovv.  Kyjew  a  j.,  zwiástě  w  této 
dobé  znamenité  zkwetla  kupeckém  obchodem,  a  že  obchod, 
o  némž  Nestor  připomíná,  splawnými  řekami  od  jezera 
Newského  do  Pontu  a  fiecka  pořád  swobodný  průchod  mel. 
Tepn%é  asi  na  konci  osmého  století  zahrozila  wýchodním 
Slowanům  nowá  zhauba  od  Uralu  a  Wolhy;  Kozarowéj 
národ  nápodobné  jako  Awaři  kmene  uralskočudského,  by- 
dlewší  od  třetího  až  do  sedmého  století  na  poinorí  Chwa- 
línském  okolo  austí  Wolhy,  w  zemi  jmenowané  Berzília 
čilí  Barzelch.  wystaupili  ze  s>\  vch  stáních  sídel  (okolo  650), 
a  podmaniwše  sobě  částku  Bulharůw  pozůstalau  na  Donu 
a  zaplawiuše  lidem  swým  pomalu  wsecky  krajiny  na  Pontu 
a  Maeotu.  až  i  polooslrow  tauricky.  obořili  se  na  wýchodní 
Slowany.  a  sice  nejdříwe  na  Polimy  Kyjewské,  potom  pak 
í  na  Sjewerany,  Wjatire  a  RailiinitV.  a  učinili  je  sobe  po- 
platné.   Pauowáiii    kozaruw    we   Slovanech    učinili    konec 
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Warjahowt*,  kteWžto  spojíwše  ríizné  národy  slowanské  w 
jofleii  inoliutný  celek,  založili  říši  ruskau,  jejížto  wšak  po- 
i!:útek  sahá  již  do  přísli  periody. 

2.  Slowané  jižní  (balhariU). 

Tímto  jménem  obsahujeme  wšecky  nčkdcjší  Slowany 
w  Hultaneeh,  Walachii,  Sedmihradsku  a  jižních  Uhřích,  od 
Prutu  sewerní  stranau  Dunaje  až  k  austí  Dráwy,  potom 
we  slaré  Moesii  a  nynčjším  wýchodním  Srbsku  od  austí 
Dunaje  až  k  Morawě,  pak  we  Thracii,  Macedonii,  Albánii, 
Thessaliiy  až  i  w  samém  Peloponnesu  a  na  ostrowích  jemv 
pHležících,  kteří  dle  jazyka  i  dle  býwalé  wlády  jedné  w 
jeden  celek  mohau  býti  pojati.  Jsauf  to  Slowané  letopísců 
Byzantinskýťh ,  bratří  Antfiw ,  kteřížto  ješté  mocnřji  na 
císařstwí  ^ecké  doléhali,  ješté  blíže  Byzantinců  se  dotýkalL 
Po  smlauwé  uzawřené  s  Anty  od  císaře  Justiniana,  wpadli 
álowané  tito  s  welikým  wojskem  do  Illyrie,  wšecko  wšudy 
až  k  samému  městu  Epidanmus  é.  Dyrrhachium  (Durazzo, 
Durač)  hrozné  hubíce.  íieclí  wůdcowé ,  majíce  15,000 
zbrojného  lidu  po  Illyrii,  jen  zlehka  za  nimi  postupowali, 
aniž  se  sméli  s  nimi  setkati.  Léta  549  připomínají  se  Slo- 
wané w  rozprawé  o  rozmíškách,  i^ypuklých  mezi  Longo- 
bardy  w  Pannonii  a  Gepidy  w  Dacii.  Pronáslddowaný  kuě- 
žic  longobardský  Ildisg  hledal  útočiště  u  Slowanůw,  kteříž 
jemu  k  dosažení  wlády,  ač  darmo,  byli  nápomocni.  Násle- 
dující léto  (550)  wojsko  SloWanůw,  sestáwající  ze  3000 
mužfi,  přeprawiwši  se  přes  Dunaj,  a  prošedši  řeku  Hebnis 
w  Thracii,  na  dwé  rozděleno,  laupilo  po  Thracii  a  Illyrsku, 
slabý  odpor  Řeků  wšudy  wítézné  odrálejíc.  Jižní  oddíl 
tohoto  wojska  zmocnil  se  wojenskau  lstí  mésta  Toperus 
na  moři  Aegejském.  Léta  551  wpadli  nowí  plukowé  Slowa- 
nůw,  éetnčjší  nad  předešlé,  přes  Dunaj  k  Naisu  (Nis), 
hrozíce  opanowatí  Selun  (Thessalonika),  odkudž  odwrácení 
bywše  od  wůdce  Germuna  přes  hory  illyrské  přešli  do 
Dalmatie.  Podobné  wpády  SlowanAw  podunajských  do  říše 
Byzantinské  opétowaly  se  téměř  každorocné,  aniž  jim  od- 
por ftekůw  nebo  pohroma  Awarůw  mohla  w  tom  překaziti. 
2e  sice  Slowané  w  nynéjších  poledních  Uhřích  od  AwarA 
w  Pannonii   whnízdéných,  zwlášf  po  dobytí  mčsta  Sirmium 
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(584 j  l»yli  pdilniheiii,  jislo  jest;  ostalní  wšak  Slowané  jižní 
na  seworu  Dunaje  w  nynějším  Baňaté,  we  Walachií  a  w 
Multanech  sídlící  proti  nápadům  Awaráw  i  ftekůw  swoboda 
swaii  powždy  zachoiiali.  Když  mohutný  Bajan,  chán  awar- 
ský,  také  na  nich  žádal  poplatkůw  a  poddanstwí,  odepřel 
hrdě  žádostí  jelio  LaurítM  (Lowretd)^  wcwoda  téchto  SIo- 
waníiw,  a  poslowé  awarští,  swadiwše  se  se  Slowany,  od 
nich  jsau  zabití.  Chán  Awarůw  tím  rozhořčen,  když  léta 
581  weliké  \iojsko  Slowanůw  strhlo  do  Thracie  a  proniklo 
do  samého  jŘecka,  požádán  od  císaře  Tibería  Constantina 
o  pomoc,  uchopil  se  pohodlné  příležitosti  ku  pouisté,  a 
přeprawiw  se  přes  Sáwu  do  Illyrie,  táhl  přes  Moesii  a 
Malau  Skythií  (nynější  Dobruč)  do  země  Slowanůw.  Přešcd 
přes  Sáwu  do  Slowan,  počkal  zemí  hubiti  a  drancowatí; 
nemoh  jí  wšak  opanowati  zase  zpět  odtáhl.  Slované  opě- 
towalí  nápady  swé  na  říši  Byzantinskau,  postupujíce  wždy 
hlaubčji  k  jihu,  čím  méně  jim  oslablé  císařstwí  mohlo  odon- 
latí.  Již  w  šestém  století  ubylowalí  se  zponenáhla  pod 
Dunajem,  rozprostírajíce  se  po  celé  Moesii,  sáhajíce  Thracií 
a  Macedonií  až  do  wlastního  ftecka. 

Nedlauho  ale  bylo  přáno  Slowaníim  těmto  podhaemským 
budto  požíwati  starobyfého  swého  swobodstwí,  buďto  záwi- 
seti  od  oslaUlé  wlády  řecké:  dáwní  jejích  nepřátelé  uralští, 
Bulhaři,  w  zápětí  za  nimi  se  hriiauce,  nalezli  prostředek 
podmaniti  je  swému  panslwí.  Když  totiž  wítězný  Kubrat^ 
kníže  bulharské,  Awary  byl  wypudil  z  weliké  Bulgaríe, 
ležící  mezi  Donem  a  Wolhau  (mezí  635-- 641),  rozdělilo  se 
patero  synúw  jeho,  po  smrti  otcowě  o  wládu  nad  říší.  Třetí 
z  nich  Asparuch,  nespokojen  s  podílem  swým  neb  utiskowán 
od  druhých,  wytáhl  z  wlasti  swé  k  jihu,  a  usadiw  se  mezi 
horami  sedmihradskými  a  Dunajem,  počal  odtud  činiti  wpády 
do  říše  Byzantínské.  Wytáhl  sice  Conslantin  Pogonat  (678) 
proti  Bulharům,  ale  ničehož  nepořídiw  potáhl  je  za  sebau 
přes  Dunaj,  načež  oni  wálečně  wraziwše  do  Moesie,  nej- 
dříwe  okolí  Warny  opanowali,  a  podmaniwše  si  sedmero 
pokolení  Slowanů  osedlých  w  Moesii,  pewná  w  ní  sídla 
sobě  zarazili,  ňekowé  přinuceni  nejen  k  odstauffcní  léto 
země,  ale  i  ku  placení  roční  daně;  k  tomu  opanowána  i 
část   Thracie,    Macedonie    i   Alhaiiíe,    a    we  třech  stoletích 
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stála   moc  a  sláwa   cara  bulharského  na  rowni   s  mocí   a 
sláwau  císaře  řeckého. 

Přejitím  Bulharfl  do  Moesie,.  podmaněním  zdejších  Slo- 
wanůw  a  založením  kwětaucí  říše  bulharskoslowanské  na 
rozwalinách  wýchodního  císařstwí  počíná  se  nowá  doba 
w  historií  těchto  poledních  Slowanů.  Wůdcowé  branných 
plukůw,  co  do  počtu  lidstwa  sice  nehojných,  přitom  ale 
udatných  a  we  Mrojenském  řemesle  cwičených,  wtrhli  do 
krajin  míru  milowných  Slowanfl,  orbau  a  hospodářstwím 
zanesených,  ujali  wrchní  wládu  nad  nimi,  a  ubytowawšě  se 
mezi  nimi  i  zachutnawše  sobě  občanského  pohodlí,  tak 
s  nowými  poddanými  se  sbratřili,  že  naposled  přijawše 
jejich  řeč,  mrawy  a  spAsoby,  ano  s  nimi  stejně  i  nábožen- 
stwí  křesťanské,  národnost  swau  zcela  změnili,  stawše  se 
z  uralských  Čudůw  podhaemskými  Slowany.  Na  obměnu 
toho  Slowané  přijali  od  těchto  pánAw  swých  a  zachowali 
až  podnes  jejich  jméno,  totiž  Bulgaři,  práwě  tak  jako  se- 
werní  bratří  jejich  jméno  Rusů  od  Warjaho-Rusůw,  Gallowé 
jméno  Francauzůw  od  německých  Frankňw.  O  wnitřní  po- 
době říše  bulharsko-slowanské  nic  jistého  nám  dějepis  ne- 
zachowal,  jen  o  samých  wálkách  s  Byzantem  připomínaje. 
Nástupce  Asparucha,  Terbelis^  dosadiw  (704)  odstrčeného 
císaře  Justiniana  Rhinotmeta  na  panownickau  stolici,  obdr* 
žetí  měl  od  něho  mimo  hojnau  pcněžilau  záplatu  krajinku 
Záhoří;  ale  newděčný  císař,  z^išiw  slowo,  sám  proti  Bul- 
hariím  počal  wojnu,  jižto'  nástupcowé  jeho  pořád  wedli 
nešťastně,  jsauce  od  Bulharů  i  w  Carhradě  samém  swíráni, 
až  pak  wnitřní  bauře  sílu  jejích  rozdrobily.  Zawraždiwšc 
totiž  Bulhaři  rod  Kubraticůw,  zwolili  sobě  za  kníže  Tele^isa 
(762),  při  kterémžto  rozbroji  208,000  Slowanů  k  Řekům 
do  Asie  k  řece  Artanas  nazwané  se  wystěhowalo.  Od  té 
doby  wedeny  boje  s  Byzantinci  s  štěstím  nestálým  až  ku 
konci  osmého  století,  kdež  wystaupil  na  poli  dějin  bulhar- 
ských mohutný  panowník  Krumus  čili  KremuSj  jehoft  wláda 
z  počátku  dcwátého  století  až  do  wýchodních  Uher  a  Wa- 
lachie  se  wztahowala.  Neboť  byl  již  okolo  léta  668 — 678 
čtwrtý  syn  Kubratůw,  s  lidem  swým  opustiw  krajiny  zá- 
donské,  přitáhl  do  awarské  Pannonic  t.j.  nyn((jších  Uher,  a 
pokořlw    se  wládě   panujícího   tu   chána  awarského,  jak  se 
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zdá,  w  okolí  Tisy  a  Maroše  se  usadil.  Po  pádu  a  ztenčeni 
Awarfiw  pHwinuli  se  Bulhaři  pannonští  ochotně  k  zadunaj- 
ským  swým  bratřím,  a  podrobiwše  sobě  společně  s  nimi 
ostatky  awarské.  spojili  se  w  jednu  znamenítau  říši,  jejíž 
hranice  porozšířeny  byly  přes  celé  Potisí  až  ku  Pešti,  hoře 
Matře  a  Tatrám.  Tím  sesílen,  bojowal  Knunus  wítězně  sBy- 
zantincí,  porazil  a  zabil  císaře  Nicefora  (811)  a  ze  Ibu 
jeho  dal  wy točiti  čiší  stříbrem  obloženau,  z  niž  wínem 
častowal  swé  slowanské  bojary  na  hodowánkách.  Toto 
wšak,  jakož  i  wáleční  činowě  jeho  proti  Byzanto,  sáhá  již 
do  příští  periody. 

Hranicemi  Bulharska  Mšak  ještě  celé  Slowanstwo  jižní 
není  obsaženo;  neboť  prese  wši  Macedonií,  Epirus,  wlastní 
ftecko,  Peloponnes  i  ostrowy  příležící  wztahowaly  se  wétwe 
slowanské,  tak  že  zkracowatel  Strabonowa  zeměpisu  (okolo 
1000)  naříká,  že  celý  Epirus,  Řecko  (Hellas)^  Peloponnes 
a  Macedonie  Skytho-Slowanům  w  držení  se  dostaly.  Času 
a  spůsobu,  kdy  a  jak  Slowané  tito  až  sem  se  rozšířili, 
možné  není  určili;  historie  7 — lOho  století  dotčené  krajiny 
již  nalézá  Slowany  zalidněny.  Nejpr^^Tiější  jisté  zpráwy  o 
Slowanech  w  Macedonii  a  Thessalii  w  sedmém  století  pře- 
býwawších  a  odtud  na  hlawní  město  těch  zemí  Selun  (Thes* 
salonika)  často  brannau  rukau  doléhawších  podáwají  nám 
žiwotopisci  sw.  Dcmelria.  Za  císaře  Constantina  IV  Po- 
gonata  (okolo  669 — 675)  lil  slowanský  w  počtu  nesčíslném 
sebraný  z  Dragowičá,  Sakulatíiw,  Wclegostičůw,  Wojničůw, 
Brezíčůw  a  jiných  wětwí,  zbíhawšc  a  pop^eniwše  Thessalii, 
ostrowy,  Achajsko,  Epirus,  Illyrii.  částku  Asie,  oblehli  na- 
posledy Selun  po  suchu  i  po  moři.  chtějíce  dobyti  jeho.  a 
w  něm  se  usaditi.  Než  nalezše  silný  odpor,  musili  od  pred- 
sewzetí  swého  upustiti.  Tito  Slowané  tehdáž  již  w  Mace- 
donii pewná  sídla  měli,  íiekuni  na  oko  poddáni  jsauce,  w 
skutku  wšak  neodwislí.  Mezi  746—799  za  panowání  Con- 
stantinaT  Kopronyma  a  jeho  náslupcůw  Slowané  w  Pelo- 
ponnesu  a  ostatním  Řecku  tak  se  rozšířili,  že  pozdější 
spisowatelé  na  poslowanění  celého  Hocka  si  naříkají.  Léta 
758  poplenil  Constantin  Kopronymus  Slowansko  w  Mace- 
donii, a  je  i  jiné  krajiny  slowanské  w  Kecku  sobě  podrobil. 
Mcinclo  wšuk  ani  loto  podmaněni  slabosti ;  ncboí  již  I.   7G8 
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týž"  císař  přinucena  se  býti  widčl,  wyprawiti  swé  posly  ku 
kiužatúin  slowanskýin  w  Macedonií,  Thessalii,  Livadii  a 
Peloponnesu  ža  pnYinau  wykaupení  křesfanflw  řeckých,  od 
těchto  na  ostrowích  Imbru,  Tenedu  a  Samothracií  zajatých. 
Léta  783  wyslala  Ireně,  malka  císaře  Conslantina  V,  wé- 
wodu  Stauracía  s  welikým  wojskem  ku  pokoření  SlowanĎw; 
kterýž,  wzaw  na  Slowanech  w.  okolí  Selunu  a  w  Řecku 
slib  poplatnosti,  a  prodraw  se  až  do  Peloponnesu,  s  laupeží 
a  zajatými  u  wítězném  prňwodu  do  Carhradu  se  nawrátil. 
Slowané  macedonští  podleMi  pozdčjí  Bulharům,  čímž  se 
stalo,  že  wšecky  tyto  tak  rozšířené  ratolestí  slowanské, 
nemajíce  společného  swazku,  nýbrž  rozlříbeny  jsauce  na 
malé  obce,  řeč,  mrawy  a  národnost  swau  zponenáhla  buď 
porušili  buď  docela  potratili.  A  wšak  nicménč  i  pozdčji 
ješto,  w  celém  středním  weku,  anobrž  i  po  tureckém  zpu- 
štěni až  do  dneška,  lid  w  Albánii  a  Thessalii  swého  při- 
rozeného jazyka  docela  se  nespustil.  To  wšak  jest  wčc 
politovvání  hodná^  že  o  wnitřní  spráwč  a  domácím  žiwotu, 
o  sídlech,  o  rozdčlení  kraje,  obrácení  na  wíru  křesfanskau 
a  jiných  okolnostech  těchto  jižních  SHowanfl  nižádné  jisté  a 
dostatečné  zpráwy  časflw  našich  nedošly.  Není  pochyby, 
že  ftekowé,  jakož  wšemožně  usilowali  Slowany  tyto  wládč 
swé  podrobiti,  tak  též  i  o  získání  jích  sobč  skrze  wíru 
křesfanskau  byli  pečliwi,  ačkoli  jedno  i  druhé  teprwé  w 
dewálém  století  úplneji  se  jim  podařilo.  Panowání  Řekůw 
nad  Slowany  w  ríizných  krajích  bylo  rozličné,  a  Viemčlo 
stálostí ;  čas  po  času  připomínají  se  u  nich  neodwislá  kní- 
žata, jindy  se  o  nich  prawí,  že  uwedení  byli  w  úplné  pod- 
dánstwí,  jindy  zase,  že  stojíce  pod  svvými  knížaty  a  uzná- 
wajíce  císaře  za  wrchního  zemepána,  jen  k  mírnému  roč- 
nímu platu  se  znalí.  Mnozí  Slowané  přidržewšc  se  Řekůw, 
zasláwali  wysoké  úřady  a  hodnosti  swúlské  i  duchowní, 
ano  sám  císař  Basilius  Macedo  pocházel  ze  slowanských 
rodičiiw. 

3.    Srbowč  a  Chorwati  čili  Slowané  illyr^f. 

Krfyž  se  byli  okolo  léta  630  ohyzdní  Awarowé  pro- 
drali až  do  Dalinatie,  a  popleniwše  ji,  zde  se  umístili, 
wy/.wal    císař    Ileralilius,   nemoha  jim   sám  odolati,    podlé 
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swědcctwí  Constantina  Porfyrogenely ,  Chorwaty ,  bydlící 
tehdáž  ještě  w  Bílém  čili  Welikém  Ckorumisku  na  seweru 
Tater  (w  nyncjší  wýchodní  Haliči),  a  postaupil  jim  ztracené 
Dalmatie  s  tau  wýminkau,  jestlížeby  wypudíce  z  ní  Awary, 
zůstáwalí  w  jeho  poddanosti.  Chorwati  nemeškawše,  pod 
spráwau  a  wedením  pěti  knížat  bratří^  jejichž  jména  Klukas, 
Lobel^  KoseneCn  Muchloj  Chncat,  a  dwau  kněžen  sester, 
jejichž  jména  Tuga  a  Buga,  s  čeledmi  swými  a  mnohočetným 
lidem  wslaupili  do  Qalmat,  kdež  po  několikoleté  wojně 
Awary  konečné  přemohli  a  na*díle  wyplenili,  na  díle  sobě 
uwedli  w  poddanstwí.  Brzo  potom  zi^  panowání  téhož  císaře 
Heraklia,  wystaupil  ze  sewerní  krajiny,  jmenowané  Bílým 
Srbskem^  ležící  za  zemí  Maďarůw,  slowaucí  u  domácích 
Bójky,  zawlažowané  řekau  Wislau  w  sausedstwu  Bělochor- 
watůw  mladší  ze  dwau  bratří  oddílně  w  ní  wládnaucích, 
hledaje  lidem  swým  útočiště  u  císaře  Heraklia,  kterýž  mu 
w  krajině  Selunské,  w  okolí  města  Serbiae,  wykázal  obydlí. 
Po  nediauhém  času  znelíbilo  se  Srbům  w  těchto  jejich 
nowých  sídlech  ;  pročež  s  powolením  téhož  císaře  wydalí 
se  na  cestu  zpátky  do*swé  dřewní  wlastí.  A  wšak  přeseje 
přes  Dunaj  počali  tohoto  předsewzetí  swého  pykati  a  ohle- 
dati se  po  jiných  sídlech;  kteráž  jím  s powolením  řečeného 
císaře  wykázána  na  wýchodu  od  Dalmatie,  již  od  Chorwa- 
tůw  zaujaté,  mL*zi  řekami  Drinau,  Bosnau  a  Wrbasem,  sto- 
jící tehdáž  ještě  w  moci  Awarů.  Wšedše  do  ní,  a  dobywše 
jí  na  Awařícb,  rozhostili  se  w  ní  s  čeledmi  swými  od  Sáwy 
přes  ()u(fkrají  dotčených  tří  řek  až  k  Adriatskému  moři. 
Od  té  doby  dostaly  rozličné  její  částky  zwláštní,  na  díle 
slowanská  jména,  jakožto  Srbsko,  Bosna,  Neretwa,  Záchlumi, 
Trawunia,  Konawije  a  Dukla  čili  Dioklea.  Těmto  oddílným 
knijiitám  předstaweni  byli  županowé  co  starší  a  spráwcowé; 
we  wlcislně  tak  řečeném  Srbsku  přebýwal  wrchní  kníže 
čili  weiiký  župan  srbský,  sloje  pod  rukau  císaře  řeckého, 
co  nejwysšího  pána  země.  Dosáhli  wšak  Srbowé  neodv>is- 
losli  již  po  smrti  císaře  Heraklia  (041),  a  welicí  županowé 
čili  kiiížala  jejich,  přebýwující  we  městě  Desnici,  wládli 
saiuoslalně  až  do  polovvice  <lr>válého  století,  kdež  oslabše 
doiiiáríiiii  rozhroji.  od  Bulharu  jsau  podrobeni. 

Od  Chuiwalu  w  Dalmalii  uscJUch  wclcw  jedna  odlau- 
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číwši  se,  zaujala  lllyrikum  a  Pannoníí  mezi  Sáwau  a  Drá^ 
wau  řekami,  kdežto  založila  nowé  knížetstwí  od  dalmatskébo 
neodwislé,  tak  že  se  rozeznati  musí  dwojí  Chorwatsko : 
dalmatské  a  pannonské.  Po  přemožení  Awarůw  a  zřízení 
domácí  obce  přijali  Chorwatí,  zároweA  SrbĎm,  okolo  léta 
638  křest  swatý,  přičiněním  téhož  císaře  Heraklia  skrze 
kněží  na  žádost  císařowu  z  Říma  wyslané.  Knížetem  jejích 
tehdáž  byl  již  Pargaj  syn  jednoho  z  dotčených  národních 
wňdců,  snad  Klukasňw.  Papež  Jan  IV  ustawíw  smlauwu 
s  nowými  swýnii  duchowními  schowanci,  přijal  zemi  jejich 
jménem  sw.  Petra  pod  swau  ochranu,  a  zawázal  je,  aby 
ode  wšech  wýbojů  a  wpádň  do  cizích  zemí  se  zdržowali. 
Tato  od  nich  písemně  i  pod  přísalíau  stwrzená  ppwinnost, 
překaziwši  jim  rozšiřowání  panstwí  swého  opanowáním  zemí 
pohraničných,  donutila  je  hledati  žíwnosti  a  wzrostu  swého 
w  orbě,  a  zwláště  w  plawectwí  a  mořskégi  obchodu,  jímtto 
se  obce  jejich  we  krátkém  času  w  znamenitau  lidnatost, 
bohatstwí  a  sílu  rozmohly.  Za  panowání  bezdějných  císařů 
Byzantských  od  Konstanse  II  až  do  Michala  II  (641—829) 
Chonvati  z  poddanosti  řecké  docela  se  wytáhli,  wydobywše 
sobe  úplného  swobodstwí ;  ale  wznikající  tu  dobu  rozdwo- 
jení  církewní  wlády  Byzantins^ié  a  Římské,  wypuklé  nená- 
wistné  sočení  mezi  císaři  Transkými  a  Byzantinskými,  pře- 
waha  wítězné  zbrani  franské  a  neswomost  mezi  Chorwaty 
dalmatskými  a  pannonsl^mi,  od  jakžiwa  kletba  wšech  ná- 
rodů slowanských,  uwalily  na  ně  z  počátku  dewátého  sto- 
letí ze  wšech  nejtěžší  jařmo  franské.  Po  přemožení  totiž 
nestatečných  Byzantinců  w  krutém  boji  we  Wlaších  (788) 
Frankowé  wyřítiwše  se  do  Istrie,  Liburnie  a  posáwské  Panno- 
nie,  wšecky  tylo  země  panstwí  swému  příwtělili,  ustanowiwše 
swé  wéwody  a  markrabí  we  Furlanech  a  Istrii,  jimž  domácí 
knížata  slowanská  podřídili.  Tím  spůsobem  weliký  župan 
chorwatský  sídlící  w  Sisku  dostal  se  w  powinnosl  Franků, 
podřízen  jsa  bezprostředně  furlanskému  markrabí. 

Nedlauho  potom  (okolo  806)  poddala  se  w  ochranu 
císaře  Karla  i  města  dalmatská ;  z  čehož  mezi  ním  a  císařem 
Byzanlinským  Niceforem  tuh(^owslaly  rozepře,  ježto  teprwé 
okolo  l(Hu  810  sinluuwau  l)j|Plfokonceny.  ílecký  císař  po- 
stuupil    uěuíťckému  jalowé    swé   panstwí  nad  dalmatskými 
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Ciiorwaty,  a   lak  se  obé  obce  chomalské,  dalmalská  i  po- 
sáwská,  dostaly  pod  wládu  franskau. 

4.    K  orutancL 

Wétwe  Slowanňw,  rozhošténé  we  středním  wčku  od 
more  Adriatického  až  k  Dunaji,  w  krajinách  wnitro-rakau- 
ských,  totiž  w  obojích  Rakansích,  we  Štýrsko,  Korutanech 
a  Krajině,  čili  w  někdejší  tak  nazwané  Karantanii  w  nej- 
širším slowa  toho  smyslu,  wyznačují  se  u  sauwékých  děje- 
pisců wesmés  názwem  Windíiw,  kteréžto  ačkoli  cizozemské, 
wšak  nicméně  prastaré  jméno  polomkúm  jejich  w  těch 
stranách  až  podnes  býwá  přikládáno.  Kdy  se  Slowané 
windičtí  do  krajin  těchto  pirislehowali,  s  jistotau  ustanowíti 
se  nedá;  jen  tolik  jisto,  že  se  to  státi  muselo  již  ku  konci 
šestého  století,  ponewadž  w  sedmém  Slowané  již  po  celé 
Karantanii,  ano  i^  do  Tyrol  a  jižních  Bawor  rozprostřeni 
se  nalézají.  Prawdě  nejpodobnější  jest,  že  Slowané  ubíhajíce 
jba  hunského  w  Pannonii,  odtud  poslupowali  před  nimi  na 
západ,  a  po  krajinách  dotčených  se  ruzbostili.  Osud  jejich 
w  nowých  w  lastech  těchto  podoben  byl  osudu  předešlých ; 
utiskowání  jsauce  s  jedné  strany  od  Awarů,  s  druhé  od 
Němců,  bránili  se  tak  dla^^o  silau  nesjednocenau,  až  se 
dostali  pod  panstwí  franské.  Léta  495  čte  se  o  Slowanech 
těchto,  že  Thassilo,  wéwoda  baworský  nowě  ustanoweuý 
od  Childeberta  krále  franského,  fliwakráte  w  zemi  jejich 
s  bojowným  lidem  je  přepadl,  a  poprwé  sice  obdržel  nad 
nimi  wítězstwí,  podruhé  wšak  od  chána  awarského  byl  po- 
ražen. Okolo  r.  600  Awarowé  a  Longobardowé  zamýšle- 
jíce zkázu  císarstwí  Byzantinského,  wstaupili  společně  se 
Slowany  do  Istrie,  w  níž  wšecko  ohněm  i  mečem  hrozně 
poplenilL  Okolo  léta  603  Slowané  od  chána  wyslaní  po- 
máhali longobardskému  *  králi  Agilulťowi  dobýwati  města 
Cremon>  Na  1.  612 — 613  wypravvuje  Pawel  diákon  o  jiném 
tažení  Slowanůw  do  Bawor,  kdežto  Bawoři  poraženi  byli 
a  Agunta  na  Dráwě  (nym'  Innichen);  načež  se  rozbíhali 
Slowané  po  končinách  baworských,  až  odtud  wéwodau 
Garibaliiem  U  byli  wypuzeni.  Za  panowání  SS^mowa  také 
Korutanci  k  weliké  říši  ^h^j^nské  pod  šfasinvm  žezlem 
jeho  náleželi;  pročež   když    1.  630  Da^obcrt    s  trojí  strany 


Státowř    slowansitf.  279 

wytalil  proti  Sumowí,  smi^řowalo,  JHk  se  zdá,  tažení  Longo- 
baniů  a  Ailemannů  s  ním  spojených  pod  wádcem  Chrodo- 
bertcm  do  Karantanie  k  odwrácení  Wíndůw  od  hlawního 
bojíšlé.  Do  začálku  panowání  Simowa  přináleží  apoštolo- 
wání  sw.  Amanda,  Samowa,  jak  se  zdá,  rodáka,  w  jihoslo- 
waiiských  Windech.  Po  Samowí  požíwali  Korutanci  pokojně 
neodwi^losti  jím  obhájené,  až  se  pak  ke  hranícím  jejich  blížili 
násilní  Frankowé  w  pfitkách  s  Bawory.  Zkrocením  odboj- 
ných Baworů  od  Karla  Welikého  a  synůw  jeho  Karlomanna 
a  Pipina  (725—744)  olewřena  byla  FVankům  brána  k  Slo- 
wanAm  korutanským.  Knížetem  jejich  byl  tehdáž  Barutj 
prwní  nám  ze  jména  známý  panowník  windický.  Když  léta 
748  Awarowé  wálku  zdwíhli  proti  Korutanům,  Borut,  ne- 
moha sám  jim  odolati,  Bawory  wyzwal  ku  pomoci;  kteříž 
zahnawše  Awary,  místo  awarského  swé  jho  na  Korutance 
wložili.  Po  smrti  Borutowč  I.  750  dosazen  na  wéwodstwí 
korutanské  od  krále  fcanského  Karate  když  pak  tento  po 
třech  létech  sešel  smrtí,  Chotimir,  Tento  byl  horliwý  kře- 
sťan, a  každoročně  putowal  do  Salcburka  k  wykonáwáni 
pobožností.  Za  jeho  času  biskup  Salchurský  Virgilíus  welicc 
se  přičinil  o  obrácení  windických  Slowanft.  Po  Chotimírowé 
smrti  (769)  a  utišení  domácích  bauří  hned  po  ní  nastau- 
piwších  z  příčiny  nábuženstwí  paiiowal  we  Windech  H7a- 
duch  (722),  rownež  o  rozšiřowání  křesfanstwí  mezi  lidem 
swým  pečliwý.  Thassilo  II,  wéwoda  baworský,  usiluje  se 
z  poddanstwí  franského  wywaditi,  Korutansko  opanowati 
hledči  pro  sebe;  od  Karla  Welikého  wsak  přemožen  (788) 
a  poslán  do  wéčného  wezení,  načež  celé  Korutansko  s 
krajinau  nad  Enží  a  Tyrolskem  přiwtčieno  k  weliké  říši 
Karlowč.  ♦ 

5.    P  o  I  a  n  é. 

Obšírné  rowíny,  prostírající  se  od  wýchodu  na  západ 
od  řeky  Bobru,  Narwy,  Buhu,  Wisloky  až  k  Odře  a  pohoH 
česko-morawskému,  od  jihu  pak  na  sewer  od  Tater  až  k 
moři  Baltickému,  již  od  časů  předhistorických  zaujaty  byly 
o<l  wétwí  kmene  slowanského,  Polanů,  Mazowanů,  Pomořanů, 
Slezáku  a  j.,  kleréž  st(Jného  jsauce  půwodu  a  nářečí,  obec- 
nými  též   wyznaťují   se  jmény,    totiž  Lechatoé  aneb  Polárné 
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Čili  Poláci,  Dčjiny  •  wšak  těchto  Slowanfl  po  celau  tuto 
periodu  w  tak  hustém  jsau  pohříženy  temnu,  že  se  s  jisto- 
lau  hístoríckau  ničehož  o  nich  nedá  wypnawowatí.  NeboC 
cizím  letopiscám  zůstali  docela  neznámi,  a  co  domácí,  teprw 
we  dwanáctém  a  třináctém  století  psawší,  o  tom  zachowali, 
spoléhá  pauze  na  národních  powěstech,  kteréž  od  letopiscA 
těchto  tak  jsao  zpotwořeny,  že  z  nich  sotwa  původního 
zrnka  historického  drobnohledem  kritickým  možno  wynalezti. 

Nejstarší  a  ještě  nejstřízliwější  z  nich  Martin  Gallus 
(psal  mezi  1110 — 1135)  wyprawuje  pnvotní  dějiny  knížat 
a  národu  polského  w  tento  smysl:  We  městě  Gnézně 
(Hnězdně)  panowal  kníže  jménem  Popel,  maje  dwa  syny, 
k  jejichž  postřižinám  přistrojil  weliké  hody.  Stalo  se,  že 
dwa  pautníci  přišli  k  němu  pohostinu,  než  on  jich  s  po- 
haněním odbyl.  Uchýlíwše  se  do  předměstí,  pozastawili  se 
u  chudého  sedláka  Piasta,  syna  Chotiskowa  (Kosciuškowa), 
tehdáž  rowně  postřižiny  syna  swého  slawícího.  Bywše  od 
hospodáře  Piasta  a  ženy  jeho  Řepice  wlídně  přijati,  zwě- 
stowali  jim  powýšení  rodu  jejich  w  synowi  na  wysoký 
stupeň  moci  a  sláwy,  a  diwotwomým  spňsobem  rozhojníwše 
skrownidkau  zásobu  piwa  i  masa  jejich,  pobídli  je,  aby  kní- 
žete Popela  pozwali  k  sobě  na  hostinu.  Tak  při  skwostných 
hodech  postřihli  syna,  dawše  mu  jméno  Semomt^  pro  wý- 
znam  prý  budaucích  wěcí.  Tento,  dospčw  k  letům  mužnosti. 
Popela  nejen  wyzul  z  wlády,  nýbrž  jej  i  rodinu  jeho  docela 
wyhladil.  Dle  powěsti  starcůw,  niluwí  Gallus,  utekl  se  Popel, 
zbawen  jsa  panstwí,  na  ostrow  do  dřewěné  wěže,  kdež 
sežrán  jest  od  myší.  Po  Semowitowi  panowali  potomci  jeho 
Lešek,  Semimysl,  Heško,  jeden  po  druhém. 

Báječné  tyto  powídky  národní  wymalowal  dále  Kad- 
lubek  (okolo  1250)  smíchaw  je  s  ději  historie  řecké  a 
Římské.  Nejprwé  welcbí  někdejší  králowstwí  polského  we- 
likost  a  hrdinské  předkůw  ctnosti,  kteříž  nejen  okolní  ná- 
rody sobě  podmanili,  nýbrž  i  zámořské  ostrowy,  danomal- 
chíské  opanowali,  jawše  krále  jejich  Kanuta.  Dokládá, 
kterak  Dakowé  dříwe  s  Polány,  potomně  s  Bastamy  nesta- 
tečně  wálčili.  Připomíná  o  welikém  rozwodnění  Gallůw,  o 
krwavvýťh  jejich  bojech  se  Slowjiny  i  zawreném  mezí  oběma 
míru,   w  němž   Galium   Kecko,   Polaiiůin  země  až  k  Parlhíi, 
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Bulharsku  a  Karinthii  se  dostaly.  Po  mnohých  prý  wojnách 
se  ftímany,  obrawše  sobč  za  kníže  Kraka,  cizí  nákazau 
zmalátnelí,  p  dostali  se  w  moc  domácím  násilníkům.  Krakus, 
wrátiw  se  z  Karinthie,  ujal  wládu  a  zřídil  zákony  i  práwa. 
Dwa  synowé  jeho  zabili  lítau  saň,  podawše  jí  zwíře  wycpané 
sírau  ku  pohlcení,  čímž  potwora  se  rozpukla.  Ke  cti  a  pa- 
mátce starého  Kraka  wystawěn  Krakow,  a  nazwán  tak  od 
krkání  krkawcůw  pří  stawění  zdí.  Wanda,  krásná  dcera 
starého  Kraka,  žijíc  w  panenstwí,  od  jakéhos  .  německého 
panowníka  wálkau  byla  stíhána,  jenž  ncmoht  jí  promoci, 
z  lásky  a  zaufalstwí  sám  se  zaklal  mečem.  Od  Wandy  i 
řeka  Wandalus  i  Wandalowé,  poddaní  její,  jméno  dostali. 
Po  ní  dlauho  zfistáwalo  králowstwí  osiřelé,  sprawowáno 
jsauc  od  wéwod  z  nízkých  rodů.  Z  těchto  jeden,  zlatník, 
chytrým  obmyslem  přemohl  Alexandra  Welikého  wálčiwšího 
s  Polány  w  okolí  Krakowa  a  we  Slezsku,  začež  od  wdcč- 
ného  národu  powý^n  byl  na  knížetstwí  a  nazwán  Leskem, 
t.  j.  chytrákem  (ode  lsti).  Jiný  Lešek  přemohl  třikráte  Julia 
Caesara,-  a  Crassa  u  ParthAw  dokonce  zničil,  nacediw  mu 
do  úst  roztopeného  zlata,  prawě :  po  zlatě  jsi  žíznil,  zlata 
se  napí!  Panowal  nad  Gety,  Parthy  a  Záparth^kými.  Pojaw 
sestru  Julia  Caesara,  Julii,  za  manželku,  dostal  s  ní  wěnem 
Bawory.  Syn  její  Pompilius  panowal  po  otci  we  Slowanech, 
a  po  Pompiliowi  druhém,  jejž  pra  rozpustilost  myši  sežraly, 
zwolen  za  panowníka  Semowit  syn  Piasta  a'ženy  jeho  Řepice 
a  t.  d.  jako  u  Martina  Galia,  ^ž  dosti  již  těchto  tlachanin; 
prawdiwá  historie  polská  počíná  teprwa  we  příští  periodě. 

6.  Morawané  a  Slowáci. 

Počáteční  historie  Morawanů  a  SIowákA,  od  času  jejich 
osednutí  w  nynější  wlasti  až  do  úswitu  osmého  století,  též 
w  nedochodném  temnu  jest  pochowána.  To  jediné  nebez- 
důwodně  přijíti  mfižeme  za  prawé,  že  w  oné  době,  kdyi 
se  Čechowé  přestčhowalí  do  Bojoliému,  i  Morawané  a  Slo- 
wáci wystaupiwše  z  Tatranského  Bělochorwatska,  newědomo 
z  kterého  okolí  hlaubeji  k  jihozápadu,  pořičím  Horawy, 
Wáhu  a  Hronu  až  k  samému  Dunaji  sestaupiwše,  místa 
uprázdněná  od  Rngůw,  Hcrulůw  a  Gepidůw  ku  konci  pátého 
století  brannau  rukau  zaujali.  Dalšímu  jejích  šíření  se  přes 
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Dunaj  zbraňowali  mohutní  Long^oi)ard(»\v(3 ,  jimž  Pannonie 
1.  548  od  císaře  Jnsliniana  byla  poslaupena,  po  jcjn^h  pak 
odslčhowání  do  Wlach  (568)  násilní  Awarowp.  W  kwě- 
taucí  dobč  awarské,  též  za  panowání  Sama,  slawného  wí- 
tězitele  nad  Awary  i  Franky,  nikdež  ještě  o  Morawanech  a 
Slowácícb  wýslownč  zmínka  se  nedčje,  ačkoli  podobné  jest, 
že  obojí  tito,  tehdejšího  dějiště  tak  blízcí  národowé,  záro- 
weři  s  jinými  příbuznými  a  sausedy  zakušowali  týchže  pro- 
měn štěstí,  nátisku  a^ivarského  i  oswobození  se  od  něho. 
Po  přeníožení  Awarůw  od  Karla  Welikého  (796)  země 
jejich,  w  nynějším  Rakausku  a  uherském  Zádunaji/ dostala 
se  w  moc  Němcům,  kteří,  zřídiwše  jí  podlé  swého  spůsobu 
a  obyi^eje,  totiž  poručíwše  wrchní  spráwu  její  swému  mar- 
krabo\\  i,  Slonanům  a  Awanim,  co  jich  neušlo  jinam,  k  obý- 
vání ji  propustili,  s  tau  wýminkau,  aby  knížata  jejich  do- 
těenému  niarkrabowi  byla  poddána  a  císaři  k  dani  i  wojen- 
ské  službě  zawázána.  Zemé  tato,  zwlá$tě  okolí  zadnnajské, 
kdež  hlawní  w  ukrutných  těch  wálkách  bylo  bojiště,  do- 
konce byla  zpustla;  pročež  sami  Němci  hrnaucím  ^e  do  ní 
Slowanům  z  počátku  ochotně  brány  otwírali.  Slowané, 
ošklíwíce  sobě  sausedstwí  Awarfl,  dotírali  mocně  na  ostatky 
jich,  a  usilowali  je  wytisknauti.  Chán  awarský,  Theodor,  již 
pokreslený,  wyhnán  byw  od  Morawanů  ze  swé  země,  utekl 
se  o  pomoc  proti  nim  .k  císaři  Karlowi  W.  panowníku 
swému.  Císař,  cfilěje  ty  různice  mezi  knížaty  obau  národůw 
přetrhnauti,  wykázal  Theo((p*owi  a  lidu  jeho  nowá  sídla 
w  Pannonii  mezi  městy  Carnuntum  a  Sabarií  (nyní  Petronell 
a  Steín  am  Anger),  jíž  tdhto  ale  neužil,  zemrew  okolo  roku 
806.  Nástupce  jeho,  Abraham,  od  lidu  za  kníže  zwolený, 
a  křestěný  we  Fischa  nedaleko  Wídně,  uwázaw  se  wnowé 
panstwí,  byl  neustále  od  Morawanů  w  něm  skličowán. 
Jednatelé  císařowi  wyslaní  k  wyměrení  hranic  mezi  Awary 
a  Murawany,  odporných  stran  nikterak  nemohli  snuřiti; 
pročež  museli  knížata  awarská  a  wyslancowé.Morawanůw 
jeti  s  nimi  do  Cách  (81 1),  kdež  císař  sám  osobně  páno- 
witým  slowem  swým  tu  rozepři  rozhodnul.  Od  té  doby 
nastala  wětší  mezi  nimi  snášeliwost,  takže  biskupowé  Pas- 
sowští  Urolf  a  po  něm  Koginhar  we  wlastech  jejich  s  pro- 
spěchem rozšiřowati  mohli  křesťanské  náboženstwi. 
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We  přišlí  f)orio(li>  w§ak  leprw  wyslupujo  n»  polí  dčjiii 
ifiorawských  kníže  Mojmír^  zakladatel  welíké  říše  morawské. . 

7.    P  o  1  a  b  a  n  é. 

Jménem  tímto  wyznačujeme  wšeliké  jvětwe  Slowanů 
osedlých  w  Gennanii,  ačkoli  Polabané  wlaslnč  tak  řečení 
wyznamenáwali  jen  jednu  z  nich.  Prostor  zemí,  w  nichž 
lilo  Slowané  ondy  bytowali,  zawírá  se  hranicemi  následu- 
jícími: Na  ^eweru  oléká  je  moře  Wýchodní  od  wýchodnílio 
austí  Odry  až  k  nynějšímu  městu  Kielu  w  Holštýnsku,  pojí- 
majíc w  obwod  ten  i  tří  hlawní  oslrowy,  Wolinský,  Ranský 
a  Temerský;  na  wýchodu  dělí  je  řeka  Odra  a  Bobra  od 
Slowanůw  polských,  na  jihu  a  jihozápadu  Krkonoše  a  Rudo- 
hoří  od  Slowanůw  českých;  na  západu  čára  různící  Slo- 
wanstwo  polabské  od  Nčmectua,  počnauc  we  Smrkowinách 
asi  u*  pramenůw  Sály,  wybíhala  korytem  télo  řeky  až  k 
jejífiiu  austí,  odtud  korytem  Labe  až  k  austí  Stekenice, 
odlud  korytem  léto  řeky,  Trawny  (od  Lubeku) ,  jezera 
Pionského  a  Swentiny  až  k  honií  Odoře  (Eider)  nedaleko 
Kielu,  tak  wšak,  že  osady  Slowanůw  a  Némcůw  na  někte- 
rých místech  s  obau  stran  této  čáry  se  míchaly,  a  jmeno- 
witě  Slowané  jednak  hromadně  přebýwali  w  Lunebursku, 
w  durynské  župě  Winidon  na  řece  Mohanu  a  Radnici,  na 
horní  Nabě,  Kaubě  a  Řeznu,  jednak  roztraušeni  w  jednot- 
ných wesnicích  až  po* Rýn. 

Hlawní  národowé  slowanští  w  obwodn  těchto  Jcrajin 
byli  tří:  Lutici  čili  WeleH  (Wilzen,  Vilten),  Bodrici  (Obo- 
triten)  a  Srbi.  Lutici  seděli  sewemě  nad  Srby  mezi  Odrau, 
mořem  a  Labem,  dělíce  se  na  menší  wělwe,  z  nichž  nej- 
známější jsau  Ranowé,  Wolinci,  Črezpjeíiané,  dhyžané  č. 
Kysané,  Dolencí,  Ralaři,  Ukrané  č.  Wkrané,  Rječané,  Sto- 
derané  č.  Hawolané,  Brežané,  Sprewané,  Moračané,  Mezí- 
rječané,  Moričané,  Grozwiíiané,  Sítfiané,  Došané,  Lekusici, 
Sem(Mci,  PloAané.  Bodrici  bytowali  ffa  z»padu  od  Luticůw 
we  dnešním  Meklenbursku  a  Holštýnsku,  sestáwajíce  z  osmerá 
menších  wětwí,  ježto  jsau:  Wagrowé,  Fembr|iné,  Polabci, 
Smolinci,  Gliňané,  Wjetnici,  Wranewci  čili  Wranawci,  Dre- 
wané.  Srbowé  sídleli  w  dnešní  Lužicí  a  w  Saších,  na 
západu   Sáiau   ohruničeni,   k  nimžto   přinálcž<?ty   dwě  wčl^ 
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a  mnohé  menší  wétwc,  totiž:  LužiY^né,  Milčané  čili  Milci 
Golešinci,  Nišanč  dwojí,  Slubjané,  Lubušanč,  Lupjanó  čiii 
Lupoglawci,  Žarowané,  Trebowanc,  Nizowci,  Koledici,  Žitíci, 
Suselci,  Glomači,  Nudici,  Ncletici,  Škudici,  dále  župy  SrbiSlé 
(Zerbst),  Žirmunty  aj. 

Odkud  a  kdy  tyto  wc^twe  slowanské  do  Gemianie  přišly 
a  ji  zalidníly,  historie  newí ;  tolik  jen  prawdč  podobno,  ie 
wyšly  z  pfiwodnfch  wlastí  slowanských,  a  sice  z  onoho 
pásma  zemé,  kteréž  od  Odry  přes  Wislu  až^^k  západní 
Dwínč  a  Berezině  se  prostírá,  a  že  šíření  se  jejich  přes 
Odru  až  k  Labi  po  wystéhowání  Nčmcň  z  krajin  téchto 
dalo  se  zponenáhla  a  w  rozlí(5ných  dobách,  po  suchu  i  po 
moři,  tak  že  po  zaujetí  nowé  země  četné  čeledi  k  zalid- 
nění jí  se  přístěhowaly  z  krajin  nadwislanských,  kdež  mezi* 
lim  hlawní  kmen  wždy  w  prwotní  swé  wlasti  sídlem  zA- 
stáwal.  Wystěhowáním  totiž  národňw  germánských-  z  po- 
měří Baltického  a  krajin  nadodranských  do  Dacie  a  Pannonie 
w  druhém  a  třetím  století,  jmenowitě  Gothůw,  WandalAw, 
Burgunddw,  Gepídňw,  Herulůw  a  j.  šíření  se  SlowanAw 
w  té  straně  usnadněno,  ješto  týmž  časem  mohutné  wystu- 
powání  národů  uralsko-čudských  na  Wolze  a  Donu  cesto 
na  wýchod  jim  zamezilo.  Tauto  tlačenicí  wýchodních  pod- 
manitelA  stalo  se,  že  Slowané  dwojitau  silau  se  wrhli  na 
západ,  a  přemohše  obywatelstwo  německé  na  prawém  břehu 
Odry  ztenčené  wojnami  Římskými  i  *wystěhowáním,  dřewní 
luto  ^lowanskau  wlast  zbrojnau  rukau  na  nich  wydobylí. 
Toto  zalidnění  Germqnie  mezi  Odrau  a  Labem  národem 
slowanským  jíž  z  počátku  pátého  století  se  počalo  a  do 
polowice  šestého  musilo  býti  dokonáno,  ješto  se  později 
w  sauwěkých  památkách  žádná  wíce  zmínka  o  národech 
německých  mezi  Labem  a  Odrau  neděje,  nýbrž  připomínají 
se  tam  národowé  slowanští. 

W  sedmém  století  počínají  zdejší  knížetstwí  slowanská 
mocně  wystupowati  Ihi  historickém  poli.  Když  Samo  weli- 
kého  wítězstwí  nad  Franky  dobyl  u  Wogastisburka  (630), 
přistaupili  i,  Srbowé  polabští  k  welikému  spolku  slowan- 
skému,  a  Dertran,  kníže  jejich,  sebe  i  králowstwí  swé 
tomuto  slawnému  wítězí  poddal,  a  s  ním  společné  wpády 
činil  do  Durynska.     Dorážení  Srbúw  w  područí  Samowě  na 
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Durynky  bylo  tak  úporné  a  nebezpečné,  že  přinucen  byl 
Dagobert  nejen  wýchodní  Franky  synu  swému  Sigibertovvi 
w  moc  a  wládu  odewzdatí ;  nýbrž  nad  to  pro  lepší  obranu 
postawiti  Durynsko  pod  zwláštniho  wůdce  Radulfa,  kterýž 
z  počátku  sice  statečně  jím  odporowal,  brzo  wšak,  zamý- 
šleje se  wywadítí  Z  poslušenstwí  krále  swého  Sigíberta, 
w  přátelské  swazky  s  nimi  wešel..  Po  smrti  Samowě,  když 
weliký  spolek  slowanský  klesl,  požíwaK  Slowané  polabští 
bez  pochyby  neodwislosti  w  rozličných  říších  swých, 
o  nichž  wšak  nižádných  zpráw  nestáwá,  leč  to,  co  do^ 
dějin  franských  zasahuje.  Když  franský  major  domus  a  po- 
tomní král  Pipín  wálkau  stíhal  bratra  swého  Grifa,  nespo- 
kojeného s  podílem  sobě  wyměřeným  a  proto  spolčíwšího 
se  proti  němu  se  Sasici,  a  léta  748  s  welikým  >vojskem 
wpadl  z  Bawor  přes  Durynsko  do  sewerních  Šwab,  při- 
razilo zde  k  němu  sto  tisíc  ozbrojených  s  ním  spolčených 
Slowanů  s  knížaty  a  wůdci  swými,  jichž  pomocí  došel 
úplného  wítězstwí.  Karel  W.  wstaupiw  na  stolici  franskau 
o  podrobení  Slowanfl  polabských  wšemožně  se  přičinil, 
k  čemuž  tomuto  národohromci  wýbomě  slaužila  zastaralá 
nenávvist  Bodriců  k  Luticňm.  Za  něho  počaly  se  ukrutné 
wálky  mezi  Němci  a  Slowany,  kteréž  s  obau  stran  wedeny 
jsauce  s  rostaucí  zůřiwostí,  po  tři  sta  padesáte  let  trwaly, 
a  konečně  skončily  se  wyhubením  Slowanstwa  polabského 
asi  w  polowici  dwanáctého  století.  O  tom  jednáno  budo. 
w  druhém  okresu. 

8.     Čechowé.*) 
a)    Bojowé   w   Cechách, 

W  srdci  pewniny  ewropejské,  we  wěnci  strážných 
KrkonoŠň,  Rudohoří  a  Šumawy,  kde  Labe  se  snaubí  s  Wl- 
tawau,  w  široké  kotlině,  na  obilí  a  owoce  úrodné,  na  kowy 
a  rudy  bohaté,  wýtečné  uzdrawujícími  zřídly,  w  jejímž  pro- 
středu  welebná  Praha,  mocně  tlukaucí  srdce  zdrawého  těla, 
čerstwé  žíly  swé  rozsílá  do  šestnáctera  audů,  tam  co  šedo- 
wěký  strmí  Wyšehrad,  zarazili  starobylá  sídla  swá  Čechowé. 
Kdy   do   země  této  přišli  a  odkud,   nedá  se  říci  s  jistotau ; 

^)  Wiz  Palackého  Goschíchle  Bóhniens. 
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možno,  ba  prawdě  podobno,  že  jíž  dáwno  wlast  naše  oby- 
dlím byla  Slowanů,  dříwe  než  BojcAvé  a  Harkomannowé 
w  ní  se  usadili  ,  a  že  Čechowé  jen  staré  dědíctwí 
otcůw  swých,  cizinci  opanowané,  zase  nastaupíh.  Neb, 
jestliže  pronárod  slowanský,  jak  swrchu  řečeno,  za  časů 
predliístoríckých  zaujímal  celau  střední  Ewropu,  jisté  také 
Čechy  dáwno  před  wpádem  Celtů  i  Grermanů  míti  musel 
w  swém  držem'.  Prwní  wšak  obyvatelé  této  země,  jež  hi- 
storie zná,  byli  Bojowé,  národ  celtický,  kteří  se  byli  we 
čtwrtém  století  před  Kristem  wystéhowalí  z  Gallie  do  Ger- 
maníe,  a  u  prostřed  lesa  Hercynského  se  usadili.  Od  nich 
jméno  Bojohémumy  Bohemia  (wlast  Bojůw),  u  národů  zá- 
padních až  podnes  užíwané,  a  Bujaemum  neb  Bubienum 
hlawní  sídlo  jejich.  Jména  Albe  (Labe),  Wletawa,  Offm, 
Říp    objewují  snad  podnes  ještě  památku  Bojů  w  cechách. 

b)  Markonutnni. 

Po  400  létech  bytowání  swého  w  Bojohému  musilí 
Bojowé  jinému  národu  podmanitelskému,  německému  totiž, 
ustaupilí,  Markomannům,  kteří  zmocniwše  se  této  země  as 
léta  dwanáctého  před  Kristem,  odtud  jako  z  přirozené 
pewnosti  činili  wpády  swé  do  okolí,  a  jádro  mocné  říše 
markomannské ,  Římanům  hrozné ,  založili.  W  Bubienum 
usadil  se  hrdinský  král  jejich  Marbod,  od  něhož  mu  přezděno 
Marobuduum,  a  patnáctiletá  wálka  markomannská  w  polo- 
wici  druhého  století  po  Kristu,  již  Římané  sami  přirowná- 
wají  k  punické  a  kimberské,  z  krajin  těchto  se  wedla.  Ale 
říše  markomanská  založena  byla  toliko  na  meči,  pročež 
jakkoli  byla  silná  a  mocná,  pokud  trwalo  ostří  jeho ,  předce 
rychle  se  zbořila  rázem  meče  nowého,  ostřejšího,  násilněj- 
šího. As  léta  430  podlehli  Markomanní  HunnĎm,  a  1.  450 
Attila  s  hlawním  wojskem  swým  táhl  do  Gallie  skrze  Bojo- 
hemum,  kudyž  se  wraceli  i  ostatkowé  jeho  do  Uher  po  hrozné 
porážce  Catalaunské.  Stopu  Hunnůw  znamenaly  zříceniny  a 
pauště,  pročež  i  Bohemie  zpustla,  a  ostatkowé  Markomannů 
snad  jen  w  nepřístupných  horách  po  řídku  se  zachowali. 

c)  PHchod  Čechů, 

Asi  u  prostřed  pátého  století,  když  bauře  Hunnůw 
pominula ,    počali    se   tedy  Slowané  ze  starobylých   wlaslí 
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sw^ých  zatatranskýcb  rozšírowatí  kzápada,  zaujímajícc  zpu- 
štěné krajiny.  Některé  jích  wétwe,  z  nichž  nejwalnčjfií 
Čechowé^  přitáhli  do  Bojohemu,  a  podrobiwše  sobe  ostatky 
Mafkomannfl,  pewná  zde  zarazili  sídla  swá.  Dle  starobylých 
podání  národních  měli  Čechowé  jméno  swé  od  Čecha^ 
wůdce  swého,  jenž  přitáhl  přes  tří  řeky  s  pluky  swými  do 
této  žirné  wlastí  ze  země  chorwatské,  totiž  z  Bělochorwat, 
nynější  Haliče.  Jiné  wétwe  slowanské,  buď  zároweft  s  Čechy, 
buď  brzy  přeS  nimi  do  Bojohemu  přišlé,  byly  Chorwati,  Dú- 
dlebi,  JLučané,  Sedličané,  Pšowané,  Děčané,  Lemusi  a  j.,  kteréž 
se  ještě  co  rozdílné  od  ČechĎw  připomínají.  Chorwati  síd- 
leli w  Krkonoších,  Lučané  w  Žatecku  a  Loketsku,  od  nich 
jihozápadně  Sedlí^né,  w  okolí  Mělníka  Pšowané,  Děčané 
okolo  Děčína  na  Labi;  sídla  ostatních  jsau  nejistá.  Dlé 
starobylého  spůsobu  slowanského  založily  rozličné  tyto 
wětwe  z  počátku  jieodwíslé  od  sebe  obce,  kteréž  teprwa 
w  pozdější  době  a  sice  ponejprwé  za  Sama  slaučeny  byly 
w  jeden  politický  celek,  po  smrtí  tohoto  mohutného  wládce 
opět  několikráte  roztrhány  na  různo. 

Sotwa  že  se  Čechowé  usadili  we  swé  nowé  wlasti,  a 
zpustlau  ji  počali  wzděláwati,  nalehli  na  ně  nowí  hrozní 
nepřátelé,  Awarowé,  ježto  se  zakořeniwše  w  Pannonii. 
odtud  do  wšech  zemí  záhubné  wpády  činili.  Již  1.  563, 
wpadli  přes  Čechy  do  Franska,  snad  přizwáni  od  Durynkň 
s  nowau  wládau  franskau  nespokojených,  a  jakkoli  od 
Sigiberta ,  krále  franského ,  tenkráte  na  hlawu  poražení, 
opětowalí  předce  nápady  swé,  ano  léta  567  Sigibert  od 
Awarůw  nejen  přemožen,  ale  i  zajat  byl.  Brzy  potom 
awarský  chán  Bajan,  smířiw  se  s  Franky,  a  propustiw  Sigi- 
berta na  swobodu,  wypudil  Longobardy  z  Pannonie,  potřel 
Gepidy,  a  wšecky  okolní  Slowany  podrobí!  wládě  swé 
(568);  i  Čechowé  dostali  se  w  poddanstwí  Awaríiw.  Ne- 
mohauce  tito  snésti  krutého  jha  diwochĎ,  spojili  se  proti 
společnému  nepříteli  se  slowanskýmí  sausedy  swými,  a  zwo- 
lili  Sama  za  wíidce.  Samo  byl  Slowan  srbský  z  nynější 
Míšně  nebo  snad  ze  země  slowanských  Weletů  w  Batawii 
čili  nynějším  Nizozemí,  kterýž  snad  utíkaje  panstwí  fran- 

3  ♦ 


«lc^hr>.  ftrt  iiwfm)  upol^^^ntky  pod  zámyslem  knpectwí  a  ob- 
i-hoflti  kil  |irihiuiivii  Slowaiifiiit  na  Labi  se  nTsIěbowal  (623). 
l'lM|Milii|«t  iiiMirtWi«li  \¥ikrvU  iiťiiťulHjméaaslowanskébo,  získal 
Ml  UtliM  »•  il<)%«(>rit  |>hbuifiii)ch  ť'eťhů  neohrožeoau  adati\pstí 
ii|»ii|Piiriii  K  %v>l«*Oiiýiii  uiiii^iiiiii  wálťOiivm.  Jeditoswonié  shro- 
ifiitAdih  iir  |Mi4t  praporem  Samowýni  ťechowé*  Morawané, 
M1mv«i4('(  i  korttUiiei,  Mtk^Hli  mocné  aa  Awary,  a  poraziwse 
|P  im  hUv^Mt  Apruftlili  iie  puruby  jejích  na  wěcné  časy. 
WilrOiK  SUi\%Miio  ^wulili  subé  Sama  za  krále  (Ů21\  nad 
iKuiU  AM  |»0l  a  iťtcct  lei  Mastné  panuwal,  nepře^táwaje 
wiUuiMU  ibvMÚ  swau  hhmati  na  Awary  i  na  Franky.  Do^ 
k^xali,  ^e  jeii  jednoty  lireba  Sluwaniini,  aby  zachowali  sáno- 
HitUiMixi  \««HU  a  dub^ili  wlády«  i  shvýiw  weliký  spolek 
vU»vvaiiAky  iia  AiipudUi  /«alužtl  prwní  weliký  slowanský  stáU 
\K\\A  Aiia  tuMurte.  Jádru  (uhutu  státu  bylí  Cechy^  a  hlafiní 
.»4liu  SuiMuuu  \it  saud  Wysehrad.  Odtud  wztahuwabi  se 
všimla  )í-1k»  uu  }ih  k  Alpám  štyrskini,  na  wýchod  k  Tatrám, 
Hu  M'^w'i  aM  k  ivkam  Sprewo  aUawele,  na  západ  ke  Smr- 
kouiiuuii. 

MuK"^^'i^>  kiat  Iránský,  hledal  příležitosti  ^  kterdkby 
\w.iu\ÍHjii4  tiioť  slov%uuskau  mohl  zlomiti.  Na  té  podmani- 
ti luiu  iiiktly  iicm;íiuzí;  našili  prý  učiněno  bylo  néktenfm 
hi«4ttkuii4  u  Acuii  Siouanu;  posel  franský,  místo  stížnosti, 
i.il  .v  iM|>4li  Siu\%<Hi>,  ;i  když  jej  wvhnuli,  počali  Frankowé 
\i  .ii\«i  (  rUi  VuMrHMc  wywslala  k  boji,  i  Lonsrubardowé 
Ku  ,*tiu*«i  |ti»\iohiiiu  a  s  třemi  wolikými  wojsky  wtrfanul 
"<««,«  ^\ ti  >ii»  vJourtii>k>ťh  zenu.  Lunsrubardowě  přepadli 
i\  .*i.m.\»».  Vlemaiuiowe  pod  >%u|\\oduu  Chrjdobertem 
'U  u^  Utu\t4Uj^>«  u  hlawiii  \i(»i>ko  Iránské  táhlo  od  Rýnu 
«  <«.u,t«)t*  pioii  S;iiuo«^i  MimcMiu.  I-  Woifastisburka,  snad 
•  t  MtMM.i/iii  0*'í;<**'^*^  no|.skit  SUiuanu  u  Franku  nrazila  na 
,  is .  til  lim  Uwal  Uo\  kr^avw  ;  Kraiikoui*  porazeni  na 
ii.'«>M«,  «  xs'i\  IhIku  iriuh  >lul  X' Slowuiium  bohatnu  koíisti 
iK«iM,  Tu  \Ji«mii;ui  \%ile4b>i\ii  Uuuto  Der%vaa»  knize  Srfouw 
iiii  .1  tt.k>(ht  (/'  |K*U«u  ^rt>dU  FraukuM,  spojil  se  se  Samem, 
I  iivu  >>l>oi'ili  M'  Mi>\^diu*  iia  NčiMce,  činíce  zwiašC  do 
I'mi\i4.A<«  tu}iii4h  i.vki^  u{»<id>.  Nemoha  um  ubránili  Daifobert 
ti\Mi\i44  >  JO  uiMMiit  ^i«'i.vKi'ifi,  MtťVk/.iiai  vviadu  nad  V^isíni^iií 
(\,4«.«H«m>    \;j^.i»vi«i'ui .    >>iiu    NUtiuu,   a  nad  Duryn>kem 


Slátowc  slowansil.  289 

Radulfowi  wojwodowi  k  hájení,  kterýžto  wšak  brzy  spřízníw 
se  se  Suniem,  pomocí  jeho  sám  hledal  neodwislosti  od 
Franků,  kdež  zatím  Samo  končiny  říše  swé  usílowal  roz- 
prostranifí  na  wýchod  w  pokrají  Odry  mezi  taniějšími  SIo- 
wany.  O  posledních  létech  panowání  Samowa  historie  mlčí. 
Po  smrti  jeho  (662)  weliká  říše  slowanskáj  neobyčejný 
úkaz  na  obloze  dějinstwa,  přirozeným  bčhem  wecí,  jak 
rychle  byla  wzrostla,  tak  rychle  se  rozpadla.  Oddílní  kní- 
žata slowanští,  mocným  ramenem  šťastného  wéwody  spojeni 
w  čas  nauze  a  zewnějšího  nátisku,  po  zesnutí  jeho,  když 
nebezpečí  pominulo,  nawrátiwše  se  w  obwyklau  wolnost, 
říši  slowanskau  rozdrobili. 

Po  slawném  wítěziteli  Samowi  wíce  než  za  sto  a  pade- 
sáte let  země  české  a  dějin  národu  jejího  žádné  historické 
swětlo  neozařuje.  Mezeru  tuto  w  historií  české  \i'yplíiují 
národní  powesti,  dochowané  nám  dílem  w  kusých  zlomcích 
dřewního  básníctwí  českého,  dílem  we  spisech  nejstarších 
kronikářůw  českých,  Kosmasa  a  Dalemila,  kteréžto,  ačkoli 
jim  cena  historické  jistoty  připsána  býti  nemůže,  nicméně 
pro  wzdálené  potomstwo  wždy  jsau  wzácní  ostatkowé  staro- 
žitnosti, čarodějní  hlasowé  zwěslující  wděčným  wnukům 
památku  prwotního  bytowání  pradědůw  jejich  W  rozmilé 
wlasti  české. 

t)  Krok,  Lihust  a  Přemysl 

Dle  nái*odních  těchto  powěstí  panowal  po  praotci 
Čechovvi,  w  dlauhém  wšak  prodlení  času,  Kroky  jehož 
sobě  Čechowé  pro  zwláštní  maudrost  a  sprawedliwost  za 
spráwce  a  saudce  zwolíli.  Krok  čili  Krak  byl  snad  syn 
nebo  aspoíi  nástupce  Samůw,  neboť  padá  wláda  jeho  na 
konec  sedsného  století.  Sídlem  jeho  byl  Wyšehrad,  odkudž 
obmezeně  sice  ale  mocně  vvládl  celými  Čechy.  Po  něm 
nazwán  hrad  Krakow  dwě  hodiny  jihozápadně  od  Rakow- 
níka,  jehož  rozwaliny  wšak  již  w  jedenáctém  století  lesem 
byly  porostlé. 

Krok  zůslawil  Iři  dcery.  Kaši,  Tetku  a  Libuši,  které 
nadobyčejnými  wlaslnostmi  ducha  podiwení  w  národu  swém 
wzbudili,  bywše  snad  wzdělány  u  Weletů  batawských, 
s    nimiž    rod  Samůyv   wždy  ještě  byl  spojen.    Kaši   byla 
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• 
ibéhlá  w  pHrodnictwí  a  lékařstwí,  držena  jsanc  za  kanzel- 

ničí;  Tetka,  jejíž  pamálku  podnes  zwestujc  hrad  Telín  u 
Berauna,  cwí^íla  lid  w  nábožných  obřadech;  ale  nejmladší. 
Ltbmse,  přeinTšowala  obě  wznešeností  ducha  i  %paailostí 
srdce,  pročež  jí  národ  po  smrti  otcowč  vrywolil  za  wlád- 
kyní.  Ostrým  a  jistým  okem  zírajíc  do  budaucnosti,  spra- 
wowala  řechy  maudře  a  sprawedliwé;  od  ní  založena 
Praha  (okolo  700),  hlawa  králowstwí  českého.  Dlaoho  wšak 
se  čechim  wláda  ženská  nelíbila.  Když  jednoho  časv  li- 
buje rozsvzowala  *)  rozepří  dwau  mocných  bratH  Kleno- 
wícú  z  rodu  Popelowa,  potupena  jest  w  pohlawí  swém  od 
nespokojeného  Chrudoše,  načež  odřekla  se  wlády,  poru- 
číc si  zwolem'  mužského  knížete.  Národ  wšak  jí  samé  wolení 
zůstawil,  že  toho  uzná  za  swého  knížete,  koho  si  ona 
i%y\%oli  za  manžela.  Wyslala  tedy  Libuše  poselstwí  shwné 
k  Premyslowi,  pánu  Stadickému,  ktenjž  od  pluhu,  pH  uémž 
;ej  nalezli  poslowé,  odebral  se  na  stolec  knížecí  na  Wyse- 
hrad.  iVeaifs/  stkwí  se  w  dějinách  českých  jako  praotec 
uoiikého  rodu  Premyslowcju  který  po  meči  nad  Čechy  pa- 
n.wal  až  do  počátku  čtrnáctého  století,  po  preslici  pak  až 
rudneš  nad  nimi  panuje.   BylC  mandrý  zákonodárce,  a  jek* 


.Lnt»«řia  fand*.  ntjftaKí  paBátka  česká,  o  tOM  ní  takto: 
.kur  kBéiaa  w-rpn^iti  po^W:  pro  Zntoslawa  i  Libice  Me.  las 
kCťžU'  }**^  dzshninny  kráné.  Litobora  z  DobnwJavvka  ckhiBce, 
'sm.  kčexXo  Oríir:  La^-e  pije.  Ratibora  od  hor  kriowMu  taai  k4^-ito 
Trxt  ^K-k^'!!  na  Kum  RadviHana  od  Sameiia  ■Kk»U.  Jarviira  cé  brd 
iHcif-hfsýf  k.  $3řenbc<ra  od  SazaiK-y  ladse.  SaBor\>da  se  Vie  střibn^ 
ixMae,  prck  ««e  kme:^.  ]t<h%  a  wladyky.  prx»  Ckradi^*  a  SíbUawa 
ícatty  lYtfwadcse  o  dřdiay  otce.  když  je  sešii  lesa  i  wiai^kv 
m  lilvM4r*dě.  w  Li^E^izé  »i^ie,  kaidý  iK$taapi2  cie  naeai  fwc^^ 
vic«i*cpi  kxirřúa  v  t^>»kviiiK.  rae,  wřUnpi  na  jCu  ť.iršw  w  fiaw> 
iK-n  fMťwib,  £Krě  vmt.č  diwky  ^-ys^iacpily.  iry&:x*ě  wrlrt  ím 
W  itřxpwyiB.  r  ;edr-ě  3>sa  de»ky  pfávrr-dateé,  a  4rbW  i»fř  kíňrdy 
kárftbn.  a  rr:*:i  bí»  plase  b  pravdozwitrsteB.  i  p<«d  Boaa  s-^waauaaáM 
«i'i*<ÍL*  Eói  kBcúa  ci»ěma  ;  rodsět  prMkiiila.  wAal  Ul^ac  i  Il»- 
hr:"š»-«^ka  ri.u&re.  }í\  »  i&kc  j^owo  bf«#rib:  .SÚavKa  k»éi»» 
*  .•;:r»  s^azi  í<;í-Jí.  i«  »■;•:■» c-^!  *.wť  *»*  r:inii}ii.l."i.  seibn-  k*.a]hy  p*- 
iuf*-í«dL  Fmtim.  1  M-Vrrlv  Y'.íí\  -i.wk^  <í;i££w«  5^*;ra:«  if  a  Mali 
rmir.f^  i  ca'^  jťť^.čia  pr«>«  :-!>:i.  W.<»^  Radť.«-n  iU  kmana  VMta. 
ia)  M  hum\  ftM«a  prtfclfidMi    i  m^^m.  vnm-siic:   m  mvmLr' 
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zřízení  zemské  Irwalo  až  do  ttináctého  slolctí.  Powslátií 
řekynč  Wlasly  a  celého  ženského  pohlawí  proti  niužskému 
po  smrti  Libušino  (as  710)  za  času  Přemysla,  pauhá  báseň 
se  býti  zdá,  na  tom  založená,  že  nékdy  hrad  Děwín  naproti 
Wyšehradu  stáwal,  který  již  záhy  zbořen  byl. 

P  Přemyslovci  pohaniti. 

Po  Přemyslowi  (zemřel  as  1.  750)  wíádli  po  sobč  po- 
tomkowé  jeho  Nezamysl,  Mnata,  Wojen,  Unislaw,  Křesomysl, 
neklaň  a  Hostiwit,  otec  Bořiwoje^  pnvního  křesťanského  kní- 
žete w  Čechách,  za  nčhož  teprw  zase  jistá  historie  česká 
se  počíná.  O  prwních  pěti  knížatech  těchto  mimo  pauhá 
jména  žádné  jiné  zpráwy  nestáwá.  Neklanovou  wěkn  při- 
pisuje se  powěst  o  boji  wůdce  jeho  Čestmíra  s  Wlasti- 
slawem,  knížetem  lučanským.  Po  smrti  Přemyslowě,  zdá  se, 
že  knížátka  a  páni  čeští  zemi  znowa  roztrhi^li  na  několik 
kusů,  každý  sám  chtěje  panowati.  Takowý  oddílný  kníže 
w  Čechách  byl  Wlastislaw  lučanský  čilí  lucký,  jehož  pan- 
stwí  leželo  w  nynějším  Žatecku.  Ten,  nepřestaw  wpády 
činiti  do  knížetstwí  Pražského ,  i  až  k  samé  Praze  prowo- 
zowati  laupež,  přemožen  a  usmrcen  byl  posléze  w  kruté 
bitwě  od  Meklanowa  wůdce  Čestmíra,  synáček  pak  jeho  od 
poručníka  swého,  Durynka,  proti  wfili  knížete  Neklaná, 
zrádně  zawražděn,  načež  knížetstwí  lučanské  s  Pražským 
spojeno.  Tím  dokonáwá  se  řada  nejistých  zpráw,  wážených 
od  Kosmasa  z  národních  powěstí,  zpčwů  a  podání  lidu,  a 
s  počátkem  periody  druhé  počíná  zase  jasné  swčtlo  histo- 
rické Čechy  ozařovvati. 

O  wnitřním  stawu  pohanských  Čechů  léto  periody  jen 
z  kusých  zlomků  národních  písní  onoho  času  a  některého 
náhodau  učiněného  podotknutí  starých  spisowatelů^  jakož 
i  z  přirownání  s  jinými  Slowany  dá  se  saudíti.  Základ 
wlády  zemské  byl  demokratický;  w  záležitostech  obecných 
sešli  se  kmetiy  leši  a  wládykowé  do  sněmu^  rozhodujíce 
wětšinau  hlasů,  dílem  dle  práwa  psaného  (desky  prawdo- 
dalné)  dílem  dle  obyčejů  národních,  coby  se  mělo  státi. 
Kníže  wolen  pro  wýtečné  wlastnosti,  wždy  wšak  s  ohledem 
na  práwo  dědičné.  Zwolený  posazen  býwal  na  stolec  kní- 
žecí, a  radda  dwanácti  ktnetů^  starších  lidu,  z  nejwýtečnějších 
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mužů  na  čas  žíwota  zwolených  jemu  byla  připojena.  Rozdíl 
stawů  již  byl. patrný;  držitelé  welkých  statků  slauli lechowdý 
z  nichž  později  powstal  slaw  panský;  druhau  třídu,  wlaslně 
weličinu  národu,  twořili  dědinntci  neb  iemané,  ^šickni, 
kteří  swobodné  dědičné  půdy  užíwali.  Nebof  poroby  neznalí 
staří  Čechowé,  jakož  i  wůbec  staří  Slowané;  každý  swo- 
bodné wystawíl  si  obydlí  na  dčdině  swé,  a  audowé  rodu 
jednoho  bydleli  w  domě  otcowském  pokud  jim  postačowal, 
potom  wystawíwše  sobě  domky  na  blízku,  založili  wesnicí. 
Nejstarší  neb  prwní  w  takowé  rodině,  po  smrtí  otce  spo- 
lečného zwláště  wywolený,  slul  wládyka^  jenž  na  sněmích 
předstawowal  dědinu. 

Celá  země  rozdělena  byla  na  itipy,  jejichž  předstawení, 
ustanowení  k  tomu  od  knížat  zestawu  lechůw,  slauli  žtipo- 
nowé,  W  každé  župě  nacházel  se  pcwný  hrad  neb  město 
náležející  knížeti,  jehož  obywatelé,  řemeslníci  a  j.  knížeti 
byli  služební.  Ale  i  lechowé  míwali  swé  hrady  a  poddané; 
kteří  wedli  wětší  zástupy  do  boje,  slauli  wojwodowé.  Lid 
wesnický  sbíhal  se  do  hradů  kjich  i  swé  wlastní  ochraně; 
w  horách  a  prosmykách  dělány  záseky,  w  poli  bojowáno 
na  koni  a  pěšky.  Odění  bylo  štít,  přílbice,  krunýř;  zbroj 
luk,  meč,  kopí,  mlat.  Pří  dobýwání  hradů  užíwali  spůsobu 
podobného  želwě  Římské:  „Dřewa  wysokorostlá  přiklonili 
k  pevvné  hradbě,  po  dřewech-by  se  wálely  klády  nad  hla- 
WHuii  wojsku.  Pod  nimi  z  předu  postawilo  se  silných  muž 
k  muži,  týkajíce  se  druh  druha  širokýma  plecema.  Dřewa 
wlužili  na  rámě  přič,  w  dole  je  spewnili  haužwemi,  posta- 
wiii  wedlé  sebe  dřewce,  i  wskočili  muži  na  ta  dřewa,  roz- 
ložili kopí  po  ramenau,  spiali  haužwemi.  Wzkočilo  řad  tře- 
tích na  druhé,  čtwrtých  na  třetí,  i  pátých  až  k  wrchu 
hradowu ,  skad  hořeli  meče,  skad  sípěly  střely,  skad  se  řítily 
bauřící  klády.^  (Čestmír  a  Wlaslaw  ruk.  Králod.)  Ostatně 
woják  každý  sám  se  musil  zásobiti,  neb  žoldu  žádného 
nebylo.  W  čas  pokoje  zanášeli  se  nejwíce  orbau  a  cho- 
wáním  dobytka,  znajíce  též  hornictwí,  ryžowání  zlata,  a 
rozličná  řemesla. 

Náboženstwí  jejich  od  staroslowanského  jednobožstwí 
sponenáhla  se  uchýlilo  k  mnohobožstwí.  Wedlé  nejwyššího 
&romowládce  f^nma  cttlí  laké  Swantowtía,  boha  wálky  a 
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Radihosta^  boha  průmyslu.  Nižší  božstwo  bylo:  Weles, 
ochránce  dobytka,  Lada  bohyně  lásky,  Žiwa  úrocly  polní, 
Dewana  bohyně  lovvů  a  lesů,  Marana  bohyně  smrti.  Tajemné 
úkazy  přírody  wyznačowaly  jim  dasy  (Dámonen)  a  wťly 
(Nymphen);  rusalky  byly  nymfy  wodní,  poludnice  lesní, 
Třas  duch  strachu  a  j.  Bůžkowé  domácí  byli  iotci  neb 
skretij  obludy  neb  přTšery  ^mekawé,  monísi,  wlkodlaci  a  t.  d. 
Chrámowé  bud  na  hradech  nebo  w  hájích  poswátných  wy- 
stawení  sestáwali  ze  dwau  částí,  zewnitřní  a  wnítřní.  Dře- 
wené  zdi  zewnitřního  chrámu  ozdobeny  byly  rezbamí^ 
wnitřní  ustawen  na  slaupích,  místo  stěn  oponami  owěše- 
ných.  We  prostředu  na  zwláštním  podstawci  stála  modla, 
w  postawě  obrowské,  bylali  dřewěná,  w  malé,  bylali  z  kowu, 
rozličně  dle  wlastností  swých  ozdobená  s  nápisem  wyzna- 
čujícím  jméno  boha. 

Mimo  chrámy  wšak  zaswéceny  byly  Čechům  pohanským 
také  háje,  rozličné  kopce,  skály,  studnice,  reky  a  stromy, 
kamž  bohům  w  saumraku  nosíwali  oběti,  a  bijíce  so  w  čelo 
nábožnými  zpěwy  je  ctili.  Koně  a  krahujci  poswátná  jim 
byla  zwírata.  Wěštění  a  hádání  bylo  welmi  oblíbeno,  jež 
čemokniimciy  čaroději  a  kauzelnici  wykonáwali.  Mrtwí 
pohřbíwáni  na  polích  a  w  lesích,  nejwíce  na  rozcestích; 
pokrm  a  nápoj,  zbroj  a  nářadí  oblíbené  přikládáno  do  hrobu, 
ještě  častěji  býwal  mrtwol  spálen  a  popel  w  nádobě  uscho- 
wán.  Nad  hrobem  držány  býwaly  tryzny  t.  j.  oběti,  tance 
a  hry  ke  cti  zesnulého,  potom  nawrženy  naň  hrobky,  mo- 
hyly^  tím  wyšší,  čím  wyšší  důstojenstwí  zemřelého. 

Domácí  žiwot  byl  jednoduchý  a  prostý;  otec  rodinau 
swau  neobmezeně  wládl;  wěrnost  manželská  wysoce  byla 
wážena,  ač  mnohoženslwí  jestli  ne  obyčejné,  aspoň  bylo 
powoleno.  O  kroji  jen  tolik  známo,  že  se  jím  pohlawf 
málo  lišilo;  wůbec  byl  oblíben  plynaucí  široký  šat  bez 
knoflíků,  skwostným  pasem  k  tělu  přilnulý,  nad  nímž  se 
nosil  dlauhý  plášť,  ženským  říza  nazwaný,  w  zimě  pak 
kožich  (krzno).  Kroj  čepce  a  škorni  neb  krpcú  blíže  znám 
není.  Hedwábí  a  zlatohlaw  i  Čechům  pohanským  dobře  byly 
známy,  pročež  obchod  s  krajinami  wýchodními  i  do  cech 
wusil  míti  cestu. 
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///.    Wýchodni  cisařstwi  Římské  čili  Byzantinshé. 

Ještě  tisíc  let  po  zahynutí  starého  cisařstwi  Římského 
na  západu  trwalo  wýchodni  cisařstwi  řeckořímské,  Byzan- 
tinské  neb  Constantinopolské;  tak  mocná  byla  památka 
swětowládné  Rómy.  Neb  jen  tato  dodáwala  wážnosti  Con- 
stantínopoli,  jen  ta  ji  udržela  uprostřed  dawu  národů  bar- 
barských, kteří,  kdyby  byli  chtěli,  dáwno  dřiwe  byliby  ji 
mohli  uchwátiti  a  zbořiti  Smutný  to  úkaz  w  letopisech 
člowěčenstwa :  stát  tak  obšírný,  obsahující  nejúrodnější, 
nejwzdčlanější  krajiny  swěta,  oswiceností  daleko  přední, 
památkami  starožitné  sláwy  zaswěcený,  leží  w  tisícileté 
nemoci  nuzně  jen  časem  powstáwaje,  wždy  wšak  zase  hlau- 
beji  klesaje  we  mdlobu,  až  zhasla  poslední  jiskra  žiwota. 
Wnitř  wznikla  nedužiwost,  zděděná  po  zkažených  otcích. 
Láska  k  wlasti  a  sprostnost  mrawů,  2ákladowé  zdrawí  a 
síly  občanské,  již  dáwno  byly  otráweny.  Ani  wíra  křesfan- 
ská  nemohla  wíce  zhojiti,  neb  jen  w  srdcích  čistých  sídlí 
duch  páně,  nébrž  neskonalým  podáwala  příčinu  hádkám, 
záhubným  iswárům  a  krwawým  půtkám.  Byli  swárowé  o 
wěci  rozumu  lidskému  nepochopitcdlné,  kaceřowali  a  pro- 
následowali  se  wespolek,  a  nedbali  na  nic,  čeho  pro  za- 
chowání  a  užitek  společnosti  newyhnutedlně  jest  potřebí. 
Hádali  se  o  podstatě  a  přirozenosti  Kristowě,  azanedbáwalí 
přikázaní  jeho;  nábožcnstwí  lásky  přewrátili  w  pramen 
nenáwisti,  základ  blaženosti  w  záhubu.  Maudřejší  mocná- 
řowé  krotili  sice  škodný  žár  příliš  horliwého  kněžstwa  a 
lidu;  těch  ale  bylo  málo  ,  obyčejně  duchem  i  srdcem  luze 
obecné  rowni  byli.  Neb  ani  práwem  dědičným,  ani  wůlí 
obce,  nébrž  swéwoli  ozbrojených  drábů  swých,  nejwíce 
násilím  došedše  wlády,  dbali  o  wšeobecné  dobré,  jen  pokud 
jim  bylo  užitečné,  hledíce  upewniti  wládu  swau,  a  dobýti 
zisku,  byfby  tím  stát  krwácel  jakkoli.  Odtud  utiskowání, 
swéwole,  berně  bez  konce;  odtud  nenáwist  proti  wládě, 
odporowání,  wšeobecná  slabost  a  chudoba.  Mužnost  utuchla 
s  wlastenectwím,  a  obrana  říše  dána  byla  w  ruce  barbarů, 
kteří  s  ní  dle  libosti  nakládali.  Tak  wládl  při  skonáwání 
íiíma  na  západu  w  Constantinopolí  Aspar^  bojowný  wéwoda 
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Z  národu  gothskcho,  který  pak  dwořenína  swého  Leona 
wyzdwihl  na  slolec  císwrský. 

Leo  byl  podnikawý  ale. nešťastný;  chtěje  chrániti  říší 
proti  barbarům,  a  dobýti  ztracené  Afriky,  wyprawil  HOO 
wálečných  lodí  s  100,000  muži  proti  Genserichowí ;  ale 
ničemnost  wůdců  a  zrada  zahubila  celé  nesmírné  wojsko  i 
loďstwo,  a  nebylo  lze  ani  wypuditi  barbarů,  ani  odwrátiti 
pádu  Říma.  Po  Leonowi  nastaly  hanebné  swáry  o  poslaup- 
nost,  a  za  dobrého  ale  slabého  Anastasia  hrozné  wzbauření 
w  Constantinopoli  a  prumt  wálka  o  náboíenstíDt  mezi  kře- 
sCany,  roznícena  učením  kněze  Eutychesa  o  jedné  toliko 
přirozenosti  Kristowě  (monofysité),  w  níž  přes  60,000  lidu 
bylo  zmordowáno  (518).  Přitom  Bulhaři  s  jedné,  Peršané 
s  druhé  strany  tak  doléhali  na  rozedranau  říši,  že  Anasta- 
siiis  poloostrow  Constantinopolský  dlauhau  zdí  proti  oněm 
musil  hijiti. 

Z  pořadí  ještě  slabších  a  nehodnějších  nástupců  jeho 
jediný  wyniká:       • 

1.    Justinían  Weliký  (527-565), 

pošlý  Z  národu  slowanského.  Byl  totiž  Justinían  synowec 
císaře  Justina,  kterýž  z  dardanské  Ulyrie,  již  od  staro- 
wěkosti  Slowany  obydlené  pocházel,  co  sprostý  woják  do 
Constantinopole  přišel,  a  wyznamenaw  se  vf  boji,  zponenáhla 
náčelníkem  stráže  císařské,  konečně  císařem  se  stal. 

Slawné  jest  panowání  Justinianowo  zwláště  welikými 
činy  wojenskými  Belizara,  welikého  polního  wůdce  jeho. 
Belizar  (Wclizar)  byl  též  národem  Slowan,  zrozený  z  Čer- 
men  (Črwen)  w  Illyrii.  Wýtečný  duchem  a  šlechetný  si%cem 
wyniká  ncsmrtedlný  hrdina  tento  wysoko  nad  swtij  wěk, 
roweu  ozdobám  starého  Říma,  jehož  sláwu  swětowládnau 
on  zase  wzkřísil.  Od  Eufratik  až  k  Dunaji,  od  Kaukazu  až 
k  Alpám  hrozné  bylo  nepřátelům  Římským  jméno  jeho,  a 
rozhlášena  sláwa  nepřemoženého  wůdce.  Mocné  Peršany 
mnohokráte  porazil  a  zahnal,  říši  wandalskau  zbořil,  Itálii 
Gothům  wytrhnul,  a  wše  ne  welikými  woji,  ne  přewahau 
moci  wálečné,  nébrž  statečností  a  wálečným  uměním.  On 
neprznil  wítězstwí  swých  zůřiwostí;  wlídné  prawidlo  jeho 
bylo,  že  má  wojsko  hájiti,  ne  kaziti  role.    Aniž  pak  t^ojowal 
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pro  triumfy ;  neb  i  s  černau  ncwdččností  se  polkaw,  a  od  ne- 
přátel swých,  mezi  nimiž  byla  zwláštč  též  nehodná  Theo- 
dora, od  Justiniana  z  herkyně  císařowau  učiněná,  hanebně 
osočen,  •jmění  a  wolnosti  zbawen,  předce  wždy  zase  při- 
spěl státu,  když  toho  žádala  potřeba.  Weliký  Belizarem 
Justinian  zwěčnil  jméno  swé  zákonodárstwím  a  stawbami. 
Sám  we  práwích  dobře  jsa  zběhlý,  dal  sebrati  zwláště 
učeným  Tríbonianem  rozsudky  a  zásady  práwní  ze  2000 
kněh  nejwýtečnějších  práwníků,  a  isestawití  je  w  jeden 
weliký  kodex  s  pandekty  a  předcházejícími  institucím!, 
weliký  sklad  práwa  Římského,  důležitého  až  podnes.  I, 
ostatním  wědám  a  uměním  přízniw  byl  Justinian,  zwlášté 
stawitelstwí.  Nesčíslné  množstwí  stawení  wšeho  druhu 
k  ozdobě  a  náboženstwí,  k  potřebám  obecným  i  wálečným 
wystawili  wýteční  umělcowé  Anthemius  z  Tralles  a  Isidor 
z  Míletu,  mezi  nimiž  wyniká  chrám  sw.  ŽoGe  w  Constanti- 
nopoli  jak  nádherností  tak  welikostí.  Historik.  Prokopius 
kwěll  za  wlády  jeho.  Wýlečné  školy* mudrcké  w  Athé- 
nách kázal  wšak  zawříti. 

Než  i  nešťastnými  událostmi  znamenitá  byla  wláda  Justi- 
nianowa.  Wálky  perské,  wandalská  a  ostrogotská,  ačkoli  Be- 
lizarem šťastně  wedeny,  wyssály  důchody  říše,  každoročně 
opělowané  wpády  Bulharů  a  Slowanů  saužily  ji  nesmírné. 
Prokop  dějepisec  dokládá,  že  za  celau  osm  a  třicetiletau  wládu 
Justinianowu  wpády  tyto  každoročně  byly  opětowány,  a 
každý  že  dwěma  stům  tisícům  občanů  Byzantinských  odňal 
áiwot  neb  swobodu.  Nejen  po  Thracii,  Macedonii  a  Řecku 
rozléwaly  se  praudy  jejich,  ale  přes  Hellespont  zasahowaly 
až  d8  Asie  a  hrozily  častěji  hlawnímu  městu  samému.  To 
a  mnohé  wady  při  wládě  wzbudily  nespokojenost  w  lidu, 
jejímuž  wýrazu  jen  strach  bránil  před  žoldnéři.  W  pátém 
roce  Justiniana  propukla  pvedce;  Constantinopole  krwí 
zbrocena,  a  dílem  w  popel  obrácena  jest,  císaři  pak  ochrá- 
něn žiwot  a  trůn  jen  zmužilau  wěrností  Belizarowau.  Nauze 
a  hlad,  násled  k  neustálých  wálek,  a  k  doplnění  strastí 
přehrozný  mor,  od  patnáctého  léta  Justiniana  až  ku  konci, 
a  dlauho  ještě  po  něm  zuřil,  jímžlo  dle  swědectwí  Prokopa 
jen  vv  samé  Constantinopoli  po  prvvní  tři  měsíce  každo- 
denně 5000,  pak  10,000  lidí  umíralo.    S  morem  spojilo  se 
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ne  méně  hrozné  zemětřesení,  které  Beryt  se  školau  práw- 
nickau,  a  slawnau  Antiochii  s  25,000  lidmi  •pohřbilo,  a 
Constanlinopoli  po  40  dní  strašliwé  saužilo.  —  Weru,  ne- 
šťastnými wíce  nežli  šťastnými  ději  znamenitá  jest  wláda 
welikcho  Justiniana. 

2.    Nástupcowé  jeho. 

Po  něm  říSe  Byzantinská  wždy  hlaubéji  klesala.  Za 
Justina  II  ( 565  —  578 )  nic  lépe  než  Theodora  wládla 
císařowna  Sofie.  Narses  od  ní  uražen,  a  Itálie  až  na  ex-  • 
archat  ztracena.  Udatný  a  dobročinný  Tiberius  (578—582) 
wládl  nedlauho,  a  šlechetný  wojín  Mauritius  (582 — 602) 
byl  prostopášnému  wojsku  protiwný ,  že  držel  na  kázeň. 
Awarowé  porazili  jeho  špatně  wedené  pluky,  a  když  těch, 
ježto  se  wzdali,  jako  někdy  starý  senát  ílímský,  nechtěl 
wyprostiti,  wzbauřil  zkažené  wojsko  proti  němu  ohawný  Fokas 
(602 — 610),  a  dobrotiwý  dsař  s  celým  rodem  swým  byl 
zawraždén.  Wraha  swrhnul  zmužilý  jinoch  Heraklius  (610 
do  641),  a  zapudil  také  Peršany,  kteří  wítězně  byli  přitáhli 
až  ku  Constanlinopoli,  podstaupiw  do  zemí  jejich  sedmero 
vítězných  tažení.  Wznikající  wšak  nyní  bujarost  arabská 
stala  se  nebezpečnějším  nepřítelem  než  Persie  již  hynaucí. 
Nebezpečí  toto  rozmnožowaly  nowé  rozepře  dogmatické  o 
wůli  Kristowě;  neb  mnozí  císařowé  blud  jednowolců  (mono- 
theletů)  zastáwali,  rozepře  domácí  tím  rozmnožujíce.  Po 
Herakliowi  dosedli  na  trůn  w  jednom  roce  tři  císařowé, 
Constantin  III,  Herakleones  a  Constans  II,  který  Jej  držel 
až  do  668.  Tento  wíce  než  Alarich  a  Genserich  umám 
uškodil.  Když  totiž  wálku  wedl  s  Lombardy,  jeden  obrow- 
ský  woják  lombardský  nabodl  mladého  důstojníka  řeckého 
na  kopí  swé,  a  wzhůru  jej  držel,- což  Řeky  tak  polekalo, 
že  bítvvu  ztratili.  Rozmrzew  se  nad  tím  Gonstans,  wtrhnul 
do  íiíina,  a  wylaupil  wšecky  wzácné  starobylosti.  Tak  učinil 
i  w  Sardinii  a  Sicílii,  a  wložiw  na  lodě  wezl  je  do  Con- 
stantinopole.  Tyto  wšak  jsau  od  Arabů  wzaty  a  wezeny  do 
Alexandrie ,  kdež  newí  se  jak  přišly  we  zkázu.  Bratra 
swého  Theodosia  dal  otráwiti,  a  když  se  lid  wzbauřil  proti 
mocnému  ukrutníku,  uprchnul  do  Sicílie,  kdež  od  důstojníka 
stráže  swé  zawražděn.     Za    Constantina   IV   (668  —  685) 
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Ztracen  Aegypt  a  Afrika;  Constantinopole  sama  jen  řeckém 
ohněm,  jenž  měl  do  sebe  tu  wlastnost,  že  i  we  wodě  hořel, 
nejwíce  z  nafty  sestáwaje,  proti  Arabům  obhájena. 

Za  Justiniana  II  (685 — 694),  syna  předešlého,  přihodilo 
se  cosi,  co  značí  mrawy  exarchatu:  Při  cwiěeni  totiž  wo- 
Jenskčm,  které  nedělního  dne  držíwali  měšfané  Ravenští, 
zancwřclí  na  sebe  dwá  cechowé,  a  druhau  neděli  na  to 
jeden  cech  druhý  jako  na  smír  pozwal  k  hodům.  Kteří 
přišli,  byli  zawražděni  a  wmetáni  do  záchodů  a  chléwá. 
Celé  město  truchlelo,^  lázně  i  diwadla  byla  zawřena,  každý 
hledal  swého  otce  neb  přítele,  processí  a  posty  byly  naří- 
zeny, které  i  děti  u  prsau  držeti  musily.  Když  se  zločin 
wyzradil,  potrestán  spůsobem  podobným^  a  čtwrt  od  bez- 
božníků obydlená  nazwána  čtwrtí  wrahů. 

Brzo  na  to  surowý  císař  swržen  byl  domácí  bauří,  a 
nos  mu  uřezán.  Opět  ale  dosazen  pomocí  Bulharů,  k  nimž 
se  utekl,  dal  Bontia  a  Apsimata,  kteří  zatím  wládli,  weřejně 
odprawiti,  patriarchowi  oči  wylaupati,  mnohé  ze  šlechty 
usmrtiti  u  dweří  jejich,  nebo  w  pytlích  utopiti,  nebo  roz- 
puštěné olowo  jim  do  úst  líti. 

Filippicus  Bardanes  (7U — 713)  na  tyrannu  sice  Člo- 
wěčenstwo  pomstil,  zanedbaw  ale  sebe  i  wládu,  přepaden 
byl  a  zbawen  swětla.  Anastasius  II  (714)  a  Theodosius 
III  (714—716)  jako  stínowé  pomíjejí. 

Leo  III  Isauricus  (716 — 741)  ochránil  sice  Constanti- 
tinopoli  proti  Arabům,  rozžehl  ale  záhubnau  bauři  proti 
obrazům,  jíž  weškera  říše  po  dlauhý  čas  jsauc  zmítána, 
welikau  ztrátu  trpěla.  Poctu  obrazům  swatých  od  křesťanů 
wzdáwanau  a  owšem  často  přepiatau  pokládaje  za  modlář- 
stwí,  rozkázal  wšecky  obrazy  chrámowé  po  celé  říši  zrušiti, 
a  powolal  sněm  338  biskupů  do  Constantinopole,  který 
obrazy  ctíti  wyhlásil  za  kacířstwí.  Tím  wětší  wšak  byl  proti 
tomu  odpor  na  wýchodu  i  na  západu.  Papež  Řehoř  III  po- 
wolal sněm  církewní  do  Říma,  na  němž  učení  církwe  o  poctě 
obrazů  polwrzeno,  a  rušitelé  jich  klctbau  poraženi.  Exarchat 
se  wzbauřil  proti  císaři,  a  Luitprand  lombardský  co  zastánce 
swatých  obrazů  wtrhnul  do  Ravenny,  obmýšleje  celau  Itálii 
sobě  podrobiti.  Tím  ztracen  Řím  řeckému  císařstwí,  a  základ 
učiněn    mocnosti    papežské  a  nowému  západnímu  císařstwí 
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rransko-ňímskému.  Již  dáwno  totiž  bylo  Římanfim  protiwno, 
poslauchati  cizích  Řeků,  kteří  se  ani  u  wíře  s  nimi  nesrow- 
náwalL  Za  císaře  tedy  Filippika,  jenž  dobře  nerozeznáwal 
obé  přírody  syna  božího,  uzawřeno  w  obci:  „nešetřiti  déle 
.císařských  rozkazů,  a  nepřijímati  peněz  jeho,  obrazu  císa- 
řowa  u  sw.  Jana  w  Lateranu  wíce  newystawowati ,  a  w 
modlitbách  bo  nejmenowati.^ 

Když  Leo  zakázal  obrazy,  lid  ješté  mocněji  proti 
němu  se  roznítil.  Obrazowé  byli  obUbená  okrasa  chrámů 
křesťanských;  dřewa  a  kamene  nikdo  rozumný  newzýwal, 
nýbrž  wzor  ctnosti,  jím  wyznačený;  sprostému  pak  nesnadno 
bylo  bezprostředně  mysl  wznésti  kjduchownímu  předmětu,  i 
ctil  tedy  obrazy  swatých,  které  nyní  Leo  co  modly  kázal 
rušiti.  Kraje  a  města  w  Itálii  se  pozdwihla  proti  čísařowu 
rozkazu;  úředníci  jeho  wypuzowáni,  a  některé  provincie 
žádaly  jiného  císaře.  Těm  předložil  Řehoř  II,  tehdejší  papež^ 
Říman  rozený;  „poněwadž  může  milost  boží  ještě  cestu 
nalézti  k  srdci  čísařowu,  aby  se  chránili  překwapením  saud 
její  předcházeti.^  Tímto  rozšafným  welikého  papeže  slowem 
stalo  se,  že  Itálie  žádného  jiného  císaře  neuznala.  Týmže 
časem  byl  práwě  král  Luitprand  polem  wytáhl  proti  exar- 
chatu,  aby  celau  Itálii  spojil  w  jediné  mocnářstwí.  Wetchá 
sice  byla  wazba  říše  lombardské;  wéwodowé  málo  dbáwali 
králů;  ale  před  Luitprandem  wšichni  se  třásli.  Dwa  wlády- 
kowé  spikli  se  proti  němu.  Dowěděw  se  toho  Luitprand 
wedl  je  na  low,  a  osamotně^  s  nimi  w  lese,  káral  je 
z  černého  přcdsewzetí ;  t)ak  odwrh  zbraň  swau:  „Zde  jest, 
prawil,  Luitprand  král  wáš,  čiňte  s  túm  dle  libostí.^  I  padli 
k  nohaum  jeho ,  a  král  je  obdarowal  na  důkaz  smíření. 
Nebyl  zajisté  učený,  dokládá  Pawel  Wamefrid,  ale  maudřejší 
nad  filosofy.  Před  ním  Řehoř  III  a  Záchariáš  nástupce  jeho, 
rozšafností  svvau  ochránili  Řím  a  Ravennu.  Při  obležení 
Říma  vvyjednal  tento  pokoj,  w  němž  wláda  řecká  nyní  ještě 
w  zemích  těchto  aspoň  dle  jména  byla  zachowána.  Nástupce 
Leonu w  Consfaniin  V  Kopronymus  (741)  zůril  ještě  wíce 
proti  ctitelům  obrazů,  stíhaje  zwláště  mnichy  wýchodní, 
kteří  se  nejwíce  wzpauzeli  neprawým  jeho  rozkazům^ 
S  Araby  wšak  i  Bulhary  šťastně  bojowal,  mocnau  rukau 
háje  swau  říši.    Za  něho   pohubil  země  řecké  weliký  mor, 
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od  hranic  macedonských  až  do  Peloponncsu,  načež  země 
tylo  zalidnčny  byly  od  kmenů  slowanských.  Po  člyry  a 
třicetiletém  panowání  zemřel  Constantin,  a  syn  jeho  Leo  IV 
příjmím  Charazus  (775),  ačkoli  bludu  obrazorušitelstwí 
oddaný,  předce  mímčjSím  se  prokazowal.  Po  pčti  létech 
zfistawil  říši  desítiletému  synu  swému  Consfanfinu  VI  (780). 
jejž  nazwali  Porfyrogeneta  t.  j.  w  zlatohlawu  zrozený.  2^ 
ného  wládla  Ireně,  matka  jeho,  ktenr  pro  upokojení  říše 
obrazy  zase  uwedla  do  chrámů,  swolawši  s  powolemm 
papeže  Hadriana  sedmý  wšeobecný  sněm  církewní  do  Con- 
stantinopole  (786),  kterýmž  přeloženým  do  Nicaey  blud 
s  strany  rušení  obrazů,  byl  zawržen  a  učení  církewní  o 
ctění  obrazů  potwrzcno.  Zato  wšak  přílišná  wlády  cbtiwost 
císařowé  zplodila  jiné  bauře.  Nebof  když  Constantin ,  syn. 
její,  w  dwacátém  roce  wěku  swého  sám  chtěl  panowatí, 
dala  mu  matka  wybůsti  oči,  načež  se  wojsko  proti  ní  wzbau- 
řilo,  s  trůnu  ji  swThlo,  a  jednoho  z  náčelníků  swých,  Nice-  ' 
fora,  wyhlásilo  za  císaře  (802).  Ireně,  hodlawši  s  Karlem 
Welikým  se  zasnaubiti,  a  tak  panowati  nad  wýchodem  i 
"západem,  skončila  žiwot  swůj  w  bídě  u  wyhnanstwí  na 
ostrowě  Lesbos. 

IV.    P  e  r  s  i  e. 

Již  na  začátku  třetího  křesťanského  století  ncsk)*otitedlní 
odpůrcowé  swětowládné  Rómy,  Parthowé,  wystawili  poznowu 
říši  perskau  Alexandrem  ondy  ztroskotanau.  Jako  pět  set 
let  před  Kristem,  tak  saužíli  bujní  Peršané  i  pět  set  let 
po  něm  wnadnau  Graecii.  Tehdáž  byla  sice  malá,  ale  swo- 
bodná,  silná,  rekowná,  pročež  wítězoslawná,  nyní  obšírná 
sice,  ale  porobná,  zemdlená,  nesmělá,  pročež  polem  nerowná. 

Od  té  doby,  co  byl  císař  Jovian,  jak  w  prwním  wěku 
oznámeno,  pokoj  wykaupil  od  Sapora  perského  (363),  až 
do  Anastasia  císaře,  Peršané,  nejwíce  baweni  domácími 
rozbroji,  w  žádné  důležité  půtky  s  Římany  nepřišli,  krom 
nepatrného  rozbroje  o  hraničnau  Arménii,  kterau  Varanes  V 
a  Theodosius  II  wespolek  rozdělili.  Ku  konci  wšak  pátého 
století  (491)  Kobod  synPcrozesa,  nešťastného  proti  Eutha- 
litům  čili  Hunnum  bílým,  wpadl  s  welikau  mocí  do  Římské 
Arménie  a  Mesopotamie,  dobyl  Marlinopole,  Theodosiopole, 
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zmocnil  se  pewné  Amidy,  a  porazil  wojsko  Anastasiowo 
w  bítwě  weliké.  Wíce  wšak  dychtíw  bohatstwí  než  wlády, 
za  welikau  summu  peněz  krajiny  wzaté  zase  postaapil. 
Hroznější  j^ště  nepřítel  císařů  řeckých  byl  Choshroes, 
(Koshru)  I  (521)  příjmím  Anuširwan,  I.  j.  sprawedliwý. 
Tenlo  sprawedliwý  král  zawraždil  dwa  starší  swé  bratry 
a  děti  jejich,  a  dosedl  na  trůn.  Strach  byl  podporau  jeho, 
neobmezená  swéwole  zákonem.  x 

^  Ale  jen  on  sám  směl  se  dopauštěti  bezprawi;  proti 
úředníkům  chránil  bezpečnost  a  jmění  poddaných.  On  pře- 
mohl Euthalíty  a  jiné  národy  asiatské,  a  hlawní  boj  wedl 
8  Constantinopoh'.  W  druhém  roce  Justiniana  císaře  (529) 
wtrhnul  přes  hranice^  a  oblehl  nowě  wystawenau  pewnost 
Dara;  Belizarcm  ale  byw  poražen  bojowal  w  Sýrii  šfastně, 
lak  že  Justinian  11,000  liber  zlata  musil  zaplatiti,  aby  pokoj 
•bdržeL  Měl  sice  pokoj  tento  býti  wěčný;  ale  wzdálenost 
Belizarowa  a  žádos\  Gothů  lákala;  Koshru  padl  opět  do 
Sýrie  (539),  wybojowal  a  wydrancowal  wšecka  města  její, 
a  wywrátil  králownu  na  wýcbodu,  Antiochii. 

Tu  powolal  Justinian  Belizara  opět  proti  hroznému 
nepříteli*  W  něm  byla  jistá  pomoc ;  we  dwau  obtížných 
taženích  Koshru  za  Eufrat  zapuzen.  Diwadio  wálečné  pře- 
loženo od  Eufratu  na  Kaukaz.  Zde  byl  již  Kobad,  otec 
Koshanůw  opanowal  krajiny  albánské  a  iberské,  ale  západní 
Kolehis  spřízněn  byl  s  Constantinopolí  náboženstwím  a  ob- 
chodem. O  krajinu  tuto  bylo  sedm  let  krwawé  wálčeno, 
až  konečně  (556)  Justinian  Kolchis  a  pokoj  obdržel  proti 
roční  dani  30,000  zlatých.  Když  wšak  Justin  II  tribut  tento 
přestal  platiti,  spojiw  se  s  Turky  proti  Persii,  tož  wytáhl 
osmdesátiletý  Koshru  opět  na  pole,  wybojowal  pewnosti 
Dara,  Apamea,  poplenil  okolní  krajiny,  a  powolil  zkroce- 
nému Justinu  prospěšné  příměří  na  tři  léta.  Ta  když  uplynula, 
obnowil  Tiberius  wálku,  a  tehdy  šťastně;  Arménie  perská 
dobyta,  pomoří  Kaspické  opanowáno,  Assyrie  sama  ohro- 
žena. Z  residencí  swé  spatřil  Koshru  nepřátelské  prapory, 
a  žel  nad  nešfaslnýni  koncem  wítězoslawné  wlády  hrdin- 
ského kmeta  usmrtil  (579). 

Ilormut  IV^  syn  jeho,  zdědil  hrdau  mysl,  ne  ale  silného 
ducha  po   swém    otci.     Sotwa  se  od  něho  wsdálil  maudrý 
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pčstaun,  Buzung  Mihir,  prostopášný  král  oddal  se  obyčejným 
wášním  asiatských  despotfi,  sniilslwí,  lakomstwí,  ukrutenstwí. 
Zaufalstwi  pudilo  províneie  ke  wzpauře;  sjedná  strany  táhly 
zástupy  turecké,  s  druhé  řecké  do  srdce  nešťastné  říše. 
Porazil  sice  u  welikém  pobití  na  400,000  Turků  powěstný 
wojwoda  Bahram  (590);  proti  wojákům  Maurícia  císaře 
byl  wšak  nešťastný,  začež  jej  newdéčný  tyran  kázal  trestati. 
Pro  odwrácení  záhuby  swé  Bahram  proti  nému  powstal  a 
s  ním  weškera  říše  i  se  sídelmm  méstem  Modain.  Hormuz 
byl  swržen,  u  wězení  oslepen,  a  konečně  i  s  rodem  swým 
usmrcen.  Nejstarší  syn  jeho  Koshru  Parmz  ušed  smrti 
útěkem  při  začátku  wzpaury,  dosedl  nyní  na  trůn  otce  swého. 
Bahram  ale  setrwal  w  odporu  (590).  Koshru  se  utekl  k  dě- 
dičným nepřátelům  perským,  ňekům,  a  nalezl  u  welikomy- 
siného  císaře  Mauricia  nejen  útočiště  ale  i  pomoci.  Wůdce 
císařský  Narses,  rodem  Peršan,  wedl  swrženého  krále  w  čele 
řeckého  wojska  do  Persie  nazpět;  sotwa  jedinau  bitwu  ob- 
držel, wrtkawi  satrapowé  Bahrama  swého  opustili,  a  uwedli 
Koshru  na  trůn.  Bahram  se  swými  wěmými  dwakrát  po- 
ražen, žiwot  jedem  dokonal  (591). 

Koshru  II  odměnil  se  dobrodinci  swému  císaři  Maurí- 
ciowi  nawrácením  hraničných  pewností  řeckých,  postaupeníni 
perské  Arménie,  a  náklonností  ku  křesťanskému  nábožen- 
stwí.  Nezrušitedlnau  zachowal  císaři  wěmost,  jemuž  jako 
otci  uctiwostí  uznal  se  býti  powinna.  Dewčt  let  trwala  tato 
swomost,  oběma  říším  prospěšná,  až  když  hanebný  Fokas 
šlechetného  Mauricia  zawraždil  (602).  Sprawedliwý  hnéw 
pudil  nyní  krále  perského  ku  pomstě  dobrodince  swého 
nad  zpupným  wrahem.  Narses  sám  jej  budil  k  wálce,  aspoň 
w  tom  byl  podezřelý;  pročež  jej  tyranský  Fokas  za  žiwa 
dal  upáliti. 

Zatím  opanowali  Peršané  Mesopotamii,  Arménii  a  Sýrii ; 
nadšeni  mstyžádostí  bojowali  zůřiwě  s  obnowenau  zakoře- 
nělau  národní  záští;  zajatí  na  bojišti  poráženi,  města 
bořena,  národowé  rozšlnpowáni.  Práwě  opět  padla  Antiochia; 
tu  obdržel  Koshru  zpráwu,  že  ohawný  Fokas  wzal  za 
swé,  a  mladý  Heraklíus  že  obdržel  císařstwí  (610). 

Císařowražda  byla  pomstěna;  ale  rozlícený  Sassanowec 
nicméně  poipučowal  u  wálce,  daufaje  nyní  dowésti  úplného 
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podrobeiir  proliwnélio  národu  řeckého  a  obňowcní  swéto- 
wládného  žezla  Cyrowa.  Bez  prodlení  tedy  běžel  po  na- 
staupené  wítčzné  dráze,  wzal  jednau  rukau  bohatau  Caesareu 
w  Kapadocii,  druhau  nádherný  Damaskus,  wydrancowal 
ponioří  syrské  a  foenické,  poškwrkiil  poswátný  Jerusalem 
brannou  rukau,  mečem  i  ohném,  a  odwezl  odtud  swaté 
občli  po  tři  století  ushromážděné  i  s  oprawdiwým  křížem, 
který  byla  nalezla  swatá  Helena.  Ani  tím  neskrocen  táhl 
jřšté  dále,  zmocnil  se  celého  Aegypta  od  ústí  Nilu  až  ko 
hranicdm  aethíopským,  ba  i  části  Libye  až  k  Syrtám, 
když  zatím  wéwodowé  jeho  hubili  přední  Asii ,  dobyli 
Chalcedona,  a  před  očima  Constantinopole  strašný  tábor 
perský  zarazili  (616).  Heraklius,  ještě  wíce  saužen  od  Awarfl, 
žádného  nemaje  odporu  proti  hroznému  wítězi,  stflj  co  stfij, 
hledati  musil  příměří,  které  mu  zpupný  Peršan  za  welíkau 
cenu  konečně  (622)  powolil,  totiž  tisíc  hřiwen  zlata,  tisíc 
stříbra  roční  dané,  tisíc  obleků  hedwábných,  tisíc  koní  a 
tisíc  dew.  —  Ale  pýcha  předchází  pád;  swatokrádež  Jeru- 
salemská  neostala  bez  pomsty.  Jako  bohem  nadšen  nenadále 
se  wztýčí  Heraklius;  nesmělého  potud  ducha  pojal  duch 
starých  imperatorů  Římských. '  Hrdinsky  bojowala  wojska 
jeho  pro  kříž  swatý;  w  šesti  létech  dobyl  ^ztracených  krajin 
wšech,  opanowal  Sýrii,  Maloasii,  Pontus,  Arménii,  Assyrii, 
a  spojiw  se  s  chánem  chazarským  wtrhnul  do  srdce  Persie. 
W  pátém  roce  této  wítězoslawné  wálky  obdržel  tam,  kde 
někdy  stáwalo  Ninive,  weliké  wítězstwí,  a  králowské  sídlo 
Dastag^ard  (Artemita)  s  nesmírnými  poklady  padlo  mu  za 
kořist.  Zde  byl  sklad  laupeží  národů  a  nádhernosti  wý- 
chodní,  zde  harém  králowský,  3000  díwek  hledané  sličnosti. 
Něco  Koshru  uchránil,  předewším  harém ;  ostatní  wylaupeno 
a  zkaženo.  Po  padlém  despotu  šlapali  jak  obyčejně  wšickni, 
kteří  se  dříw  před  ním  třásli;  satrapowi  se  spikli  proti 
němu,  a  wlastní  syn  jeho  Sirujeh  (Kobad  H)  otce  swého 
zamordowal.  I  wšecky  bratry  swé,  poótem  18,  zwraždil 
před  očima  otcowýma,  a  na.sytiw  se  krwí,  jednomyslné 
uznán  jest  za  krále  (628). 

Tím  dokonal  Koshru,  ňekům  poslední  hrůza  perská. 
S  Kohadem  11  Heraklius  uzawřel  pok(»j;  staré  hraníce  obau 
řisí  obnoweny.  prapory  a  wězni  wydáni  a  swatý  kříž  ftekům 
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nawrácen.  Šťastně  tedy  pro  íleky  skončila  se  taťo  poslední 
šest  a  dwacetiletá  yirálka  řecko-perská ;  ale  obě  Hše  tak  jí 
seslábly,  že  je  nowě  wzniklá  nyní  mocnost  arabská  snadno 
mohla  wywrátiti.  Persie  jí  brzo  podlehla;  nebo  bezbožné 
usauzen  byl  konec.  Otcewrah  Kobad  II  zemřel  dríw  dne  a 
roku;  po  něm  we  třech  létech  12  wládců  pomřelo.  Wzpaury 
a  rozbroje  w  říši  wesměs,  a  již  táhli  Arabowé  ke  hranicům, 
již  opanowali  krajiny  babylonské. 

W  nauzi  této  powýšen  patnáctiletý  Jezdezerdy  wnAe 
Koshrflw,  jednomyslně  na  trůn  králowský  (632),  a  wýbor 
národa  wytáhl  k  ochraně  wlasti  na  pole.  U  Kadesie  ležel 
Said,  polní  wůdce  Omara  chalífa,  se  30,000  brannými;  zde 
se  mělo  rozhodnauti,  kdo  wětší,  Zoroaster  čili  Mahommed. 
Po  hrozném  mnohodenním  nejistém  boji  klesli*  koneČn6 
Peršané;  wéwoda  jejich  Rustan  zabit,  prapor  říšský  dobyt, 
bojiště  pokryto  mrtwoly.  Jezdcžerd  prchnul  do  hor  med- 
ských,  zde  ztracena  druhá  bitwa;  žádné  mu  nebylo  wíce 
obrany,  celé  šíré  mocnářstwí  perské  až  pe  Indus,  Oxus  a 
moře  Kaspické  podrobilo  se  chalifowí.  Až  w  daleké  Číně 
hledal  Jezdežerd  podpory,  a  císař  čínský,  Taitsong,  pohnul 
Turky  jemu  k  pomoci.  Tito  wšaf  slídíce  jen  po  kořisti,  proti 
němu  powstali,  a  jej  zabili  (651). 

V.    Arabowé. 

Mořem  Čerwcným  a  chobotem  Perským  twoří  okean 
Indický  weliký  poloostrow,  obnášející  přes  50  tisíc  mil 
člwerečných.  Powaha  jeho  jest  welmi  nestejná,'  na  wýchod 
práhnaucí  pauště,  na  západ  nahé  skalí^  jen  k  jihu  šfastná 
Arábie.  Na  panšti  příroda  nirtwa;  žádný  déšf  newlaží  žha- 
wých  paprsků  slunce,  a  jedowatý  wítr  Samjim  smrtí  co 
blesk  každého  žíwočicha,  který  jej  wdechne  do  sebe.  Pla- 
menné nebe  a  praskot  w  powětří  prozrazuje  příští  jeho, 
kdež  pak  se  lidé  i  howada  ušly  na  zem  wrhají,  až  po  něko- 
lika minutách  přestane.  Jen  sem  tam  wynikají  z  neobmeze- 
ného  moře  žhawého  písku  zelené  ostrowy,  kde  we  stínu 
palmowém  čistý  potůček  obcerslMcní  poskytuje  karawánám, 
které  tudy  táhnau  ze  wnitř  a  předu  Asie  do  Aegypta  a 
swatých  měst. 

Welblaud  jest  lodí  na  pískowitém  tomto  moři;  na  něm 
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spočíwá  bezpečnost  i  bohatstwí  Arabfi.  Parnu,  žízní  a  hladu 
nad  pána  swého  zwyklý,  uběhne  tři  až  čtyry  sta  hodin, 
až  na  13  centů  nesa,  w  osmí  dnech  sotwa  jedenkrát  na- 
pojen, spokojen  denně  trochem  bodláčí  a  kopřiw.  Přitom 
krmí  pána  swého  dobrým  masem  a  mlékem,  srst  jeho  mu 
dáwá  oděw,  hnAj  paliwo,  moč  salmiak;  jak  pán  pokyne, 
kráčí,  k  osedlání  poklekne,  píseň  umdleného  powzbudí. 

Swobodní  Beduinowé  jsau  obywatelé  pustin;  žíwnost 
jejich  sprostý  obchod  a  zprowázení  karawan,  spráwa  pa- 
triarchální, jak  za  Abrahama,  až  podnes.  Každá  rodina  má 
sudího  (šeika),  šeikowé  podřízeni  jsau  emirowi,  emirowó 
welkému  emiru.  Wcliký  emir  přechází  po  hlawních  místech 
paustč;  tábor  jeho  jest  prawidelné  blaudící  město  z  hnutedl- 
ných  stanů,  jejichž  pořadí  od  stanu  welikého  emira  co  ze 
stře*du  kruhu  wycházejí.  On  wede  obecné  wěci;  jemu  platí 
kupci  a  pautnící  daň  za  swobodné  propuštění  a  bezpečný 
průwod. 

Hlawní  místo  pusté  Arábie  je  starožitné  Anah  na  úrod- 
ném břehu  Eufratu;  na  hranicích  ležící  Kufa  a  Bessora, 
znamenité  školami  a  obchodem.  W  skalnaté  Arábii  leží  nad 
záliwem  Arabským  města  prorokowa:  Mcdina  a  Mekka.  ' 

Šťastná  Arábie,  Jemcn,  známa  jest  jen  na  pomoří.  Zde 
bydlí  lid  swobodný  se  stády  swými  w  úrodných  krajinách, 
bohatých  na  skořici,  kadidlo,  káwu  a  rychlé  koně.  Wnitřek 
Jemenu  znám  jest  jen  z  nejistýt;h  podání.  Zde  wládli  we 
hlawním  sídle  Sabá  králowé  Fobbah  swobodnými  bojow- 
nými  kmeny  dle  zákonů.  W  památkách  ještě  žiwa  jest  krá- 
lowna  Balkis,  která  maudrost  Šalomaunowu  přišla  obdiwowal 
a  syna  mu  porodila,  praotce  ncguše,  jenž  wládnc  w  Ha 
beši.  Bohatstwí  a  rozkoš  kwělly  w  Sabé,  také  Mareb  na- 
zwané ,  až  nešťastuau  příhodau  pošla.  Leželo  totiž  nad 
městem  jezero  wyzděné,  z  něhož  do  města  šla  woda;  to 
se   okolo   čusu   Tiberia   císaře   protrhlo,   a   město  zahubilo. 

Darmo  usilowal  o  podnožení  Arábie  Alexander  Weliký, 
darmo  íiímané;  jen  některé  kmeny,  a  jen  na  čas  jim  byly 
podrobeny.  Za  času  Anastasía  I,  císaře  Constantinopolského 
panowal  w  Jemen,  králowstwí  Hamayr,  Naowaš,  Žid,  a  pro- 
následowal  křesťany.  Těchto  se  ujal  křesťanský  neguš  z  Ha- 
beše,   porazil  Araby    a   wládl  nad   nimi  nějaký   čas  skrze 
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swé  místodržící.  Poroba  tato  truchliwé  znamenitá  jest  celému 
swětu;  wítčzowé  totiž  přinesli  do  Arábie  z  jedowaté  Afriky 
neštowice,  obchod  je  roznesl  po  zemi;  dHwe  jednoho  sto- 
letí se  rozmohly  Itálií  až  do  našich  krajin,  přehrozně  sžíra- 
jíce milliony  lidu,  až  jim  síla  odňata  jest  očkowáním. 

1.  Mahommcd. 

Za  onoho  času,  když  neguš  z  Habeše  a  Kosru  Nušir- 
wan,  král  perský,  mocně  doléhali  na  Arábii,  roku  570  po 
narození  Krístowu,  narodil  se  Mahommed,  zakladatel  nowého 
náboženstwí,  půwod  swetowlády  arabské.  Rod  jeho  Hašem 
kmene  Koreid  byl  wýtečný  starožitností  a  obchodem,  ale 
otec  Ahdallah  brzy  mu  zemřel,  a  nezanechal  matce  Eminé, 
Židowce,   nic  wíce  než  pět  welblaudů  a  jednu  otrokynh 

Hned  z  mládí  jewH  Mahommed  hlubokost  mysli  a  ohni- 
wau  obraznost,  přitom  jsa  dobročinný,  nad  míru  útrpný, 
jemný  přátelstwím,  ale  welmi  chlipný.  Powaha  jeho  byla 
wážná  a  dojímawá,  wzrflst  prostřední  a  autlý,  nos  wypuklý 
a  zuby  bílé.  Wdwacátém  roce  táhl  do  swatého  boje  sKo- 
reišity,  kmenem  swým,  proti  laupežníkflm,  kteří  překáželi 
pauti  do  Mekky.  Jíž  od  nejstarších  totiž  časů  nachází  se 
w  Mekce  we  weliké  wěži  černý  kámen  Kaaba  nazwaný, 
národům  w^xhodním  swatý,  kteří  jej  mají  za  základ  swčta, 
za  prwck,  okolo  něhož  se  chaos  spořádal.  —  Pak  slaužil 
za  mládence  kupeckého  u  wdowy  Chadidéa  nazwané,  která 
půwabného  a  roeumného  jinocha  pojala  w  manželstwí.  Zba- 
wen  starosti  o  žiwobytí,  počal  přemýšleti,  kterakby  klesa- 
jící národnost  krajanů  swých  zase  powzbudíl  a  upewníl. 
Že  2idé  očekáwají  mesiáše,  slýchal  od  matky  swé;  a  od 
křesťanů,  s  nimiž  se  seznámil  w  Sýrii,  Měděl,  že  Ježíš 
učedníkům  swýTO  slíbil  polěšilele,  který  je  we  wší  prawdé 
měl  wycwičiti.  1  powstalf  w  něm  cit  žiwý,  že  on  jest  ten, 
na  nějž  národowé  čekají.  We  čtyrycátem  roce  wěku  swého 
—  tak  twrdil  —  přišla  noc  zjewcní  božího,  kdežto  jej  angel 
Gabriel  powolal  za  proroka  páně.  Tak  jej  nadechla  plamenná 
obraznost:  slowa  jeho  byla  tak  dojímawá,  že  Chadidša  a 
Waruka,  strýc  jeho,  přisáhli :  We  jménu  toho,  w  jehož 
rukau  duše  Chadiše  a  Warulia,  Maliommod  jest  prorok. 
Tomu    uwěřil   mladík    Ali,    syn    Abu    Taleba,    strýce   jeho, 
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wládcc  Koreisilň,  prwní  ze  swédku  božích;  Mahommcd  mu' 
dal  Fatíinu  dceru  swau.  Po  nčni  připadl  mu  ctný  kmet 
Abubekr^  příjmím  Sprawedliwý.  Často  když  padaucí  nemoc 
jej  uchwátila,  domníwal  se,  že  slyší  angela.  Upřímně  počal, 
zaweden  zdáním  prorockým;  násilí  a  lest  dowedly,  co  držel 
za  chwalitebné  a  božské.  Obmýšlel  dozorstwí  nad  swatým 
kamenem,  ale  neswomost  roznítila  wzpauru  hrozící  jeho 
žiwotu.  Abu  Sofian,  hlawa  rodu  Ommajah  a  po  smrti  Abu 
Taleba  též  celého  kmene  KoreiS,  nenáwid^I  rod  Hašem  a 
popudil  celý  kmen  proti  Mahommedowí.  Z  každého  rodu 
měl  jeden  med  wražen  býti  do  srdce  jeho ;  den  jíž  k  tomu 
byl  ustanowen,  wrahowé  obklíčili  dxím  prorokflw,  hrdinská 
wšak  wémosl  zetě  Aliho  jej  wyswobodila,  načež  ukrýwaw 
se  w  pustinách,  za  šestnácte  dhí  doslal  se  do  Medíny. 

Pronásledowán  prchnul  Mahommcd  z  Mekky  do  Jatreb, 
kdež  mu  přední  měšťané  Židy  získáni.  Od  útěku  loholo 
Chedšra),  16  Čerwence  roku  622,  počítají  Mohammedaní  swá 
léta.  Jatreb  nazwán  městem  prorokowýin,  Medinat-al-Kabi 
(Medina);  pět  set  žáků  jej  tam  přijalo. 

Obsah  učení  Mahommedowa,  islámu,  jest  tento:  Jeden 
jest  bůh  a  Mahommed  prorok  jeho,  jímž  zákon  Mojžíšůw  i 
Ježíšůw  jest  zdokonalen.  Neučil  nic  nowého,  nýbrž  w  ná- 
božné sady  uwedl,  k  čemu  roziíatá  mysl  národů  wýchodních 
bez  toho  byla  nakloněna ;  proto  se  učení  jeho  tak  rychle 
rozšiřowalo,  proto  na  wýchodu  až  podnes  panuje.  Co  za 
prospěšné  uznal  obyčejňm  a  potřebám  swého  lidu,  ^o  dů- 
stojností prorockau  bud  poručil,  buď  potwrdil :  jako  rozkaz 
častého  mytí  a  kaupání,  patero  denních  modliteb,  almužny 
a  posty.  Zápowěil  masa  wepřowého  a  wína,  obřízka  a  za- 
swěcení  pátku  dílem  jsau  již  obyreje  staré,  dílem  jen  ra^ 
děné,  ne  přikázané.  Mnohoženstwí  na  wýchodu  již  od 
šedowěkosti  wládnuwší,  islámem  po>voleno,  a  wěrným  mosle- 
niiníim  cprawowěřícím)  ujištěn  na  wěčnosti  ráj,  jehož  blaže- 
nost wšecky  rozkoše  wýchodní  obraznosti  přewyšowala. 
,,AC  jen  zcela  se  každý  oddá  do  wiile  boží,  oznámené  pro- 
rokem jeho;  darmo  starost  o  zachowání  žiwota,  los  každého 
smrtedlníka  bohem  určen,  jemuž  se  wyhnauti  nemůže.  Bla- 
žený tedy  zwláště,  kdo  pro  wíru  zemřel;  wěčná  radost 
orekáwá  J4'j   w  rozkošných  zahradách  rajských,   mezi  pal- 
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'  mami  zlatoskwaucíiiii  a  stříbrnými  potůčky  w  náručích 
černookých  panen  nebeských,  Huris,  wěčné  mladosti  a  krásy. 
To  rozněcowalo  horkau  krew  wýchodní ,  to  wzbuzowalo 
wyznawače  žiwotem  hájiti  a  rozšířowati  islam.  Tím  dobyl 
Hahommed  swých  wítězstwí,  tím  rozšířeno  učení  jeho  a 
wláda  arabská  od  Indie  až  do  Španěl. 

Dobyw  nejprwé  Mekky,  a  potrestaw  odpůrce^  wyslal 
rozkaz  císaři  Heraklíowi,  Chosrowi  králi  perskému,  emirům 
arabským,  wiádaři  aeg^ptskému,  a  neguši  habešskému: 
„We  jménu  toho,  jenž  nebe  a  zemi  a  islam  od  wěčnosti 
slworil,  wčHe  w  Mahommeda,  učitele  božského  wšeobecného 
zákona."^  Woině  poslechla  Arábie,  proti  newčřícím  wytáhl 
polní  wňdce  Chálid  se  třemi  tisíci  brannými  a  porazil  dwa- 
cet  tisíců.  Když  byla  Arábie  získána^  rozkázal  Mahommed 
po  wší  zemi  rozšířiti  islam,  a  spojiti  wšecky  národy  wírau 
neb  zbraní. 

2.    Prwní  chalifowé. 

Po  smrti  Mahommedowě  (632)  wyhlášen  Abubekr,  otec 
wdowy  jeho  Ajeshy  *)  za  chalifa  t.  j.  nástupce  prorokowa. 
Ten  spořádal  korán,  swatau  knihu  moslemínů,  w  níž  za- 
psáno jest  widéní  a  učení  Mahommedowo.  Co  tak  chalif 
doma  byl  bawen,  rozšiřowali  šfastní  wojwodowé  jeho  Chalid 
a  Amru  nowau  říši  arabskau  na  wýchod  i  na  západ.  Staw 
mocností  sausedních  toto  předsewzetí  usnadnil.  W  Persii 
hynula  říše  Sassanowců  zmatkem  a  rozbrojem;  welký  Chosm 
II  Par^iz,  hrůza  císařů,  padl  zradau  syna  swého,  na  tb 
wzpaury  wládyk  a  boje  domácí;  we  třech  létech  dosedlo 
dwanácte  králů  a  králowen  na  wrtkaii-ý  trůn  perský. 

W  Constantinopolí  wládla  pod  zástěrau  nábožnosti 
šálenost  a  slabost.  Kic  tedy  nemohlo  zameziti  rozmáhajícího 
se  plamene  islámu.  W  krátkém  čase  Chalid,  meč  boží, 
wybojowal  wšecky  zemé  od  Eufratu  a  Tigru  až  ke  Střed- 


*)  Mimo  tulo  mčl  Mahommed  Ješté  12  žen,  i  nichž  prwní,  Kadiša. 
řljry  syny  a  čtyry  dcery,  jiná,  Abaria,  Xéi  jednoho  syna  mu  poro- 
dila. Wsorky  ale  déti  zemřely  časné,  až  na  Fatimu.  manželku  Aliho. 
Tuto.  Kadišu.  matko  KrÍ5to>%-u  a  dceru  Mojžišo%«a  korán  la  čt\ry 
ncjdukuutilťjií  žíny  wy hlasuje. 
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níinu  molří.  „Wc  jménu  božím^,  bylo  heslo  jeho,  před  scbau 
ráj,  za  sebau  peklo  a  ďábla.  Dwojí  cestaa,  s  jedné  strany 
po  bohaté  a  lidné  Sýrií,  s  druhé  přes  pláně  bab)  loňské, 
po  šírých  krajinách  medských  a  perských  rozplynuly  se 
ohniwé  wlny  wojů  arabských.  Werdan,  wyslaný  od  Heraklia 
císaře  k  ochraně  Sýrie,  w  přehrozné  bitwě  poražen;  načež 
Damaskus,  Chalcís,  Emesa  a  Heliopolis  padly  (633).  Ještě 
jednau  se  wztýčili  Řekowé,  ještě  silnější  woj,  poslední  sílu 
postawíli  proti  hroznému  nepříteli.  Opět  bojowáno  w  zemi 
swaté;  jednau  sečí  měl  býti  los  rozhodnut,  a  byl  roz-r 
hodnut  strašliwě  (636):  150,000  newěřících  že  pobili, 
40^000  že  zajali,  hlásali  chalifowi  wůdcowé  jeho;  Jerusalem, 
Antiochía  hlawft  Římské  Asie ,  i  Caesarea  s  celau  Palae- 
stinau,  Sýrií  a  Foenicií  podlehli  Arabům.  Tributy  weliké 
ukládal  Chalid  newěřícím,  jinak  ale  držel  we  swém  wojště 
pořádek  a  kázeň ;  jen  branní  nepřátelé  nešetřeni  a  oholené 
plémě  satanowo,  jakž  nazýwal  mnichy.  Kdo  uwěříl  w  pro- 
roka, držán  za  bratra;  ostatně  křesťanům  proti  dani  poji- 
štěna snášeliwost  a  ochrana. 

Amru,  druhý  wůdce,  obrátil  se  proti  Aeg^tu  (r.  639). 
Odtud  místodržící  císařský  rychle  wypuzen,  Memíis  wywrá- 
cen,  Alexandrie  wzata  mocí,  a  spálen  zůstatek  knihowny 
Ptolomejské  *). 

Hezi  odnětím  Aegypta  padlo  též  králowstwí  perské 
(651).  Jezdeierdj  poslední  Sassanowec,  konečně  poražen 
na  hlawu;  opuštěný  syn  jeho  utekl  se  do  Číny,  a  mocnář- 
stwí  perské  po  mnoho  wěkň  bywši  hrůzau  Římanů,  Arabům 
podrobeno.  To  se  stalo  za  chalifa  Omara  a  Osmana  ná«- 
stupce  jeho.  —  Již  sice  i  mezi  Araby  wypukly  rozepře 
domácí;  Osman  zawražděn  od  spiklých,  a  AU,  náměstek 
jeho,  od  wdowy  prorokowy  ze  msty  stíhán,  když  powstal 
proti  němu  Moawijah,  wládař  w  Sýrii,  konečné  proklán  dýkau 
wražednau,  šálenslwím  wztaženau  (660). 


*)  Omar  chalíf  proti  w&li  Amru  knihownu  Alexandrínskau  spáliti  roz- 
kázal, prawu,  že  korán 'jest  jediná  kniha  Ólowéčenstwu  prospěšná; 
jestliže  8c  tedy  knihy  Alexandrinské  sním  srownáwiýí,  že  jsau  zby- 
teiMié,  pakli  nic,  že  tím  jistéji  máji  býti  spáleny.  Rukopisu  spále- 
ných bylo  přes  500,000,  jtiiiž  se  40U0  lázni  půl  léta  tupilo, 
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3.    Chalifowé  z  domu  Oininajah,   Falimowci. 

Strana  Aliho  wyhlásíla  po  něm  za  chajifa  Hassana, 
z  Fatimy  nejstaršího  syna  jeho,  který  wšak,  a<3  se  byl  wlády 
odřekl,  od  manželky  swc  od  Moawiah  porušené,  brzy  byl 
otráwen.  Po  něm  tedy  patřila  stolice  prorokowa  mladšímu 
bratru  Hoseinowi;  ale  Moatoijah  se  zatím  upewnil  w  Damašku 
přízní  Syrských,  jež  si  byl  získal  co  wládař,  a  zmocnil  se 
chalifatu.  Tak  byl  dům  Hašem  utlačen,  a  dům  Ommajah  *) 
powýšen  na  trůn  arabský.  Prawí  ale  ctitelowé  proroka, 
swobodnější  synowé  pauště,  rodu  zbožněné  Fatimy  zacho- 
wali  wěmost,  a  od  140,000  wěřících  na  Eufratu  pozwán 
byl  Hoscin,  aby  přišel  co  wéwoda  a  chalif. 

Bez  prodlení  se  wydal  Hosein  na  cestu,  neočekáwaje 
přispění  oddaných  sobě  arabských  kmenů,  jen  s  rodem  swým 
a  72  bojowníky;  než  ale  došel  cíle,  jíž  strana  jeho  byla 
utlačena,  a  zástup  jeho  nedaleko  Korbely  pěti  tisíci  ncpřá- 
těly  obklíčen.  W  nerowném  truchliwém  boji,  když  již 
wšickni  přátelé  pro  něho  obětowali  žiwot,  když  syn  a  sy- 
nowec  w  rukau  jeho  byl  usmrcen,  konečně  nešťastný  wnuk 
Mahommedůw  klesl  třiceti  ranami,  tam  kde  nyní  nábožným 
mosleminům  znamenité  město  po  něm  nazwané  (Hedšed 
Hosein)  a  w  nádherné  mešitě  **)  hrob  jeho  se  ukazuje  ***). 
Tyto  rozepře  domácí  pokrok  zbraně  arabské  na  čas  za- 
stawily ;  ale  po  smrti  Aliho  obořil  se  Moawijah  nowau  silau 
na  íleky,  kteří  se  byli  po  ztrátě  Sýrie  zase  zotawíli.  Přední 
Asie  dílem  opanowána  a  Constantinopole  sama  po  sedm  let 
saužena  morem.  Jen  pewnost  hradeb  spasila  ji  a  saučasná 
fi^zpaura  Maronitů  w  horách  Libanonských.  Tento  hrdinský 
národ  potud  zachowal  swobodu  swau  proti  meči  Saracenůf), 


*)  Monwijah  byl  wnuk  Ornmajah.  syn  Abii  Sofiana,  dolóciiého  udpťircť 
Mahonimedowa  a  nelidské  Iltrdy,  klorá  po  bilwc  u  Ohiid,  již  Ma- 
hoiiimed  s  protíwnýini  kmeny  wodl,  těla  zbitých  přátel  jeho  ziibanii 
trhala. 

**)  Chrámu  Mohammedanském. 

^'*)  Nedaleko  odsud  we  mčste  Mťd.šed-Ali  jest  také  hrob  Aliho,  jeniuz 
jedna  sekla  Mahomitiedanská,  Siilé  (k  uiž  zwlástě  n^neJM  IVr.^aně 
fvatrí),  welikau  p(»ťlu  koná. 

f)  Sararcny  nazwáni  Araboué  í;nad  od  slowa  Skarakijuiia,  ťož  ivm 
wyrhodní  znamená. 
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wýborný  spojenec  ftekň,  iiclyby  si  ho  byli  wážili.  Brzy 
wšak  Justínian  II  s  Araby  proti  nim  se  spolčil,  že  s  církwí 
řeckau  w  náboženstwí  se  loela  nesrownáwali,  a  poraziw  je 
lstí  a  násilím,  12,000  jich  na  itzdálenó  hranice  přesadil. 
Po  smrtí  Moawijah  (680)  nastaupil  wMdu  nad  wčHcími  )syn 
jeho  Jeud,  Ale  Arábie  •  a  vféiši  díl  Persie,  driíc  se  domu 
AU,  neuznáwala  ho,  čímž  trůn  Damascenský  za  slabého 
Moawijaha  II  a  Merwana  wždy  wíce  samotněl,  až  jej  (684) 
podrobením  odpadlých  zemí  zase  oslawil  Abdol-Malek. 

4.     AI  Walid. 

«  NejwětSí  obšírnosti  dosáhla  říše  arabská  za  Walida 
syna  jeho.  Polní  wňdcowé  jeho  wítčzilí  we  třech  dílech 
swěta,  a  wstawili  praporec  Mohammedanůw  na  břehu  Indu 
a  na  horách  Pyrenejských.  Katibah  wtrhnul  do  končin 
perských)  wzal  Bokharu,  Samarkand,  a  podrobil  Baktríanu  i 
Sogdianu;  Mohammed  Thakifi  wybojowal  welkau  část  Indie 
až  do  země  Sind,  kdežto  králi  Daharowi  hlawu  sfal.  Týmž 
časem  dokonal  a  upewnil  Musa  dobytí  sewerní  Afriky.  Již 
před  šedesáti  léty  wpadl  do  této  země  Abdalla,  wládař 
aegyptský  za  chalifa  Othmana,  a  poraziw  Gregoria  císařowa 
náméstníka,  pronikl  až  k  Malé  Syrté.  Nyní  wyslán  Akbah 
s  10,000  brannými  z  Damašku,  aby  podmanil  Afriku.  I  při- 
táhl wítězně  až  ku  pomoří  západnímu,  do  nynějšího  Marok- 
kanska;  ale  wzpaura  wzadu  zisk  .wítězstwí  mu  wytrhla; 
obklíčen  nepřátely  w  nešťastné  bitwě  dokonal  žiwot  Po- 
dobný konec  wzalo  wíce  wpádů  potomních ;  třikrát  se  zmocnil 
wítězný  Hassan  Karthaga,  staré  králowny  Afriky,  až  potud 
hlawního  sídla  moci  řecké  w  Africe ;  tu  se  zdwihli  od  Atlasu 
Mauřenínowé  (Maurowé)  pod  praporcem  prorocké  králowny 
Kahyny  (698)  w  náramné  zůřiwosti  proti  Arabům.  Smrt 
a  záhuba  táhla  s  níiiU;  města  padala  w  zříceniny,  kwčtaucí 
krajowé  hynuli  w  pauště,  Hassan  zapuzen  až  do  Aegypta. 
Musa,  od  Walida  wyslán  se  syny  swými  Abdallah  i  Ab- 
dalazie  teprw  tuto  wálku  obtížnau  skončil  (709).  Po  mnoha 
hrozných  porážkách  ztratiwše  300,000  branných,  Mauření- 
nowé wzdali  se,  přijali  wíru  a  řeč  wítezů,  a  srostli  s  nimi 
pozwolnu  w  jeden  národ.  Sídlo  arabské  moci  přeloženo 
nyní  ze  zbořeného  Karthaga  do  Kairowana,   12  mil  na  jihu 
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od  Tanisu,  kdež  w  neplodné  krajině  bydlela  nádhernost  wý^ 
chodní  a  rozkoš.  Celá  sewemí  Afrika  byla  nyní  poslušná 
islámu;  krok  přes  úžinu,  a  Saracenowé  stáli  w  Ewropě.  Čím 
krok  tento  byl  usnadněn,  kterak  Arabowé  přišli  do  Španěl, 
řečBno  swrchu.  S  Rodrigem  u  Xeres  (713)  padl  wýbor 
gothského  wojska,  a  říše  jejich,  zbawena  hlawy,  neswomá, 
snadno  Arabům  podlehla.  Přes  celý  jih  ápaněl,  za  hory 
Pyrenejské  do  jižní  Gallle,  od  moře  k  moři  rozprostřeli  se 
Saraceni  s  Mauřeníny  smíšeni,  až  k  Rhodanu  řece,  i  až  k 
Lyonu  sáhajíce;  a  snadby  byli  celau  západní  Ewropu  opa- 
nowali^  kdyby  je  byl  nezarazil  ohromný  Karel  Martell. 

5.  Poslední  Ommajowci. 

Po  Walidowi  nastaupil  wládu  nad  arabskau  říší,  nyní 
nejmocnější  na  swětě  Solimauy  bratr  jeho  (714).  Čím  wětší 
mocnost,  tím  záhubnčjší  swéwolnost.  Musu,  hrdinského 
kmeta,  podmanitele  Afriky  a  Hispanie,  dal  nelidský  panowník 
tento  weřejně  bičowati,  a  poslal  mu  do  wyhnanstwí  nfataa 
hlawu  syna  jeho.  Tím  odpornější  byl  wěrným  moslemínům, 
kteří  práwnosti  panowníků  z  domu  Ommajah  neuznáwalL 
Pročež  saukromí  strojili  odpor,  očekáwajíce  pohodlné  doby 
ku  pomstě.  ÍUše  byla  rozdělena  na  tři  strany:  Sýrie  a 
západ  nakloněn  byl  Ommajowcům,  wýchod  Abbasowcům, 
potomkům  Al-Abbasa,  strýce  Mahommedowa,  Arábie  wlastní 
zachowala  stálau  wíru  rodu  slawné  Fatimy.  Brzo  jewil  se 
rozpor  myslí  i  w  zewnitřku.  Ommajowci  oblíbili  barwu 
bílau,  Abbasowci  čemau,  Fatimowci  zelenau.  Ještě  wšak 
nedospěl  rozbroj  k  wýrazu,  ještě  wrcholila  mocnost  Omma- 
jowců,  a  Soliman  obrátil  ji  nyní  proti  Constantinopoli.  Po 
dwě  léta  bylo  sídlo  řeckých  císařů  sauženo  nesčíslnau  mocí 
na  moři  i  na  zemi;  ale  řecký  oheA^  i  we  wodě-  hořící, 
neuhasitediný,  spálil  arabské  lodstwo^  a  wojsko  pozemské 
dílem  marným  burácením  na  přepewné  zdi  města,  dílem 
nemocná  a  šípy  nnjalých  Bulharu  pohynulo. 

Jesle  sedm  chalífů  z  domu  Ommajah  wládlo  po  smrti 
Solinianowě  (717),  nepatrných  wšak  až  na  Jtferipaiia  (744), 
s  nímž  se  dynastie  Oinmajovvců  končí.  Za  něho  dáwno 
dautnající  wzpaura  konccnt;  w  mocný  plamen  wybuchla. 
Ibrahini-^yn  Mahommeda,  wnuka  Abbasa,  strýce  proroko\ia, 
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wyhlášcn  w  Chorasanu  za  panowníka  wjřících;  slraSný  Aba 
Moslem  bojowal  pro  něho.  Na  panti  do  Mekky  byl  Ibrahim 
jat  od  nepřátel  a  skonal  we  wězení,  ale  Abbul  Abbas^  bratr 
jeho,  wywolen  za  chalifa.  Mnohé  se  mu  již  poddaly  kra- 
jiny, ze  mnohých  měst  již  wál  praporec* černý;  tu  se  sním 
udatně  setkal  Merwan,  ale  nešťastně.  Poražen  utíkal  do 
Aegypta,  kdež  opět  byl  poražen  a  usmrcen  (750).  ZůHwě 
nyní  stíhán  byl  rod  padlého  samowládco,  Hosein  strášliwé 
pomstěn,  wšickni  Ommajowci  wyhlazení,  jen  jediný  Abdor- 
rahman  $fastně  prchnul  do  §paněl,  a  ochotně  tam  pHjat 
byw  od  přátel  .rodu  swého,  založil  zwláštní  chalirat  w  Cor- 
dově. 

6.    Chalifowé  z  domu  Abbassowa. 

Historie  arabská  liSí  se  nyní  nowým  rázem.  Horlíwost 
pro  wíru  tuchne,  rozšiřowání  přestáwá,  wítězosláwa  mění 
se  w  trwanliwější,  wznešenějdí  sláwu  wědeckau. 

Panstwí  Abbasowců  upewnil  Al~Mansur  (753),  Abul 
Abbasůw  bratr.  Na  wýchodním  břehu  Tigru,  nedaleko  ně- 
kdejšího Babylona,  založil  Bagdad ,  nowé  sídlo  chalifatu. 
W  úrodné  krajině  pozdwihlo  se  brzo  město  wnadau  přírody 
a  štědrotau  wlády.  Wše^  co  rajské  podnebí  poskytowala 
skwostného,  rozkošného  a  wzácného,  shromáždělo  se  okolo 
wznešeného  trůnu,  a  pod  mírohájným  žezlem  nástupcůw 
prorokowých  wykwétala  podnes  na  wýchodu  nepřekonaná 
oswěta  arabská.  Al-Mansur  milowal  wědy  a  učené,  jakož 
i  Ál-^Modi  syn  jeho;  ale  teprw  za  Harun  al  Raitda  (786), 
syna  tohoto,  nastal  zlatý  wěk  říše  arabské.  Dwůr  chalifůw 
přewyšowal  wšecky  na  swětě  bohatstwím  a  leskem.  Bagdad 
byl  středem  ^východního  obchodu  a  wzorem  krásy  ostatním 
městům.  W  polomcsíci  pn|f  se  na  břehu  Tígru  nádherný 
palác  chalifů  w  rajských  zahradách,  owěnčených  množstvím 
skwostných  domů;  w  nichž  dlauhá  pořadí  komnat  drahými 
koberci  postřených  a  zlatem  ozdobených,  chlazených  umě- 
leckými wodostroji  a  lázněmi  wzdélanau  jewila  chuf  moc- 
nárowu,  a  bohatstwí  říše  jeho.  Podobně  skwostná  byla  i 
jiná  města,  jako  Širas,  Bassora,  kdežto  se  společné  hry  pro- 
wozowaly.  Toto  weliké  město  mělo  čtyrmecítma  částí;  ne- 
sčíslné množstiví  oby^vatelů  jeho  žiwilo  se  potřebau  blízkého 
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Bagiiadn,  kdež  se  scházel  wýbor  wSech  národů  moslemských 
dwoni  chalifowa.  Wrchy  Jemenské  byly  posety  mnoistwím 
hradů,  a  kraje  mčsty,  jichž  w  jedné  provincii  tisíc  počítá 
Abulfeda.  We  znamenitějších  skwěly  se  paláce,  umělecké  a 
řemeslnické  dílny,  mešity  a  školy.  Celá  říše  spojena  byla 
poštami,  které  již  Moawijah  uwedL  Tentýž  založil  lodTstwo, 
které  brzo  proti  Řekům  dobylo  znamenitých  wítězstwí.  Literní 
umění  wykwětlo  ncjprwé  překládáním  starých  ílekůw,  které 
započal  Jan  :b  Damašku  z  rozkazu  chalifowa  s  lékaři,  a 
swau  saustawau  theologie  založil  filosofii  scholasHckaUj  která 
se  brzo  i  po  celém  západním  křcsfanstwu  rozmohla.  W  Bag- 
dadu, Bassore,  Kufě,  Alexandrii  zřízeny  wysoké  školy,  kdež 
s  nemalým  prospěchem  učeno  filosofii,  mathematice,  chemii, 
lékařstwí,  zeměpisu  a  hwězdoslowí.  Cifry  naše  jsau  arabské, 
a  počtářstHi  posud  zachowalo  arabské  jméno  swé  (algebra); 
mnoho  sauhwězdí  zwěčňuje  památku  arabských  hwézdářů, 
též  mnohý  hwězdozor  až  potud  pamětný  a  užitečný  nám 
zachowali.  Wýbomý  zeměpis  zwláště  zemí  wýchodních  se- 
psal kníže  Ismael  Abulfeda  a  Hanin  al  Rašid  stupoft  země- 
pisné šířky  dal  wyměřiti.  Básnictwí  bylo  žiwé  obraznosti 
arabské  zwláště  oblíbeno,  a  powídky  tisíc  a  jedné  noci  slawí 
nádherného  Al  Rašida  až  podnes.  Owšem  zplodila  tatáž 
obraznost,  spojena  s  náklonností  ducha  lidského  k  wěcem 
tajným,  také  nest^vůry  wědecké,  astrologii,  magii,  alchymií, 
které  tepn«'  swětlo  osmnáctého  wěku  zcela  mohlo  zapuditi. 
W  orbě,  řemeslích  a  průmyslu  slynuli  Arabowé  dáwno. 
Jejich  hedbáwí  bylo  nejskwostnější^  hodinářství  z  Coastantí- 
nopole  přinesené  oni  zdokonalili.  Od  nich  pochází  "stawitel- 
stwí,  jež  nazý\i'áme  gothickým,  jemuž  předkowé  naši  nej- 
prwé  w  gothíťké  Hispanii  se  naučili.  Zde  kwětla  nad  jiná 
města  Cordmba^  sídlo  chalifůi^  domu  Ommajah,  kudy  se 
Musy  barbarstwím  zaplašené  nejdříwe  zase  nawrátily  do 
západní  Ewropy. 
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OKRESU. 

0(1  císaře  Karla   Welikého  až  do  konce  tažení 
křižáckých. 

(Od  roku  Krista  800-1300.) 

/.    Říše  Karlowa. 

I    Karel   Weliký,  císař  Římský  (800—814). 

Co  hwězda  prwní  welikosti  leskne  se  Karel  na  histo- 
rickém nebi,  dlauho  jediná  w  temné  noci  středního  *wčku. 
Od  Ráby  až  k  Iberu  dosahowalo,  jakž  jsme  již  swrchu  spa- 
třili, welikomocné  žezlo  jeho,  a  králowské  čelo  ozdobuje 
nyní  také  koruna  ímperatorů  Římských.  S  korunau  tauto 
obdržel  dle  domnční  tehdejších  wěků  od  náměstka  Krístowa 
práwo,  panowati  nade  wSemi  národy,  kteří  měli  sjednoceni 
býti  swazkem  občanským  pod  jedinau  hlawau  swětskau,  tak 
jako  wírau  křesfanskau  pod  jednau  hlawau  duchowní.  Dle 
tohoto  domnění  snažil  se  také  Karel  wšecky  národy  okolní 
říši  swé  podrobiti  a  newěřících  obraceti  mocí  na  wíru. 
Odtud  tolikeré  wálky  jeho  se  Sasy,  Slowany,  Awary  i  Araby, 
odtud  tolik  horliwosti  pro  rozšíření  katolické  wíry,  která 
spolu  rozmnožowala  říši  jeho. 

Z  národu  surowého  pochozí,  sám  sebau  toliko  wzdě- 
láwaný,  wysoko  wyniká  duch  Karlůw  nade  wěk  swůj;  tím 
wýtečněji  se  objewuje,  čím  wíce  wzdorujících  okolností 
musil  přemoci,  než  tolik  mohl  dokázati.  Není  to  wšak  síla 
wálcčná,  obšímost  dobytých  krajin  a  počet  podrobených 
národů,  co  Karla  činí  welikým;  podobnéhof  i  Attila,  Čin- 
gischau  a  jiní  swétoboříčowé  dowedli;  ale  že  národy 
podmaněné  wedl  ku  pořádku,  oswětě  a  mrawnosti,  že 
poddané  swé  hleděl  oblažiti;  tím  zaslaužil  jména  Weli- 
kého. Činil-li  to  wíce  pro  sebe  než  pro  národy,  aby  je 
tím  snáze  udržel  w  poslušnosti,  nepřísluší  dějepisu  roz- 
suzowati;  jemu  jen  tolik  Jest  patmo,  žeby  bez  horliwého 
snažení  Karlowa  wcliká  část  střední  Ewropy  ještě  mnohem 
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déle  byla  zůstala  w  barbarslwí.  Předewším  pečowal  Karel 
o  to,  aby  říše  swé  spojil  w  jednotu  náboženstwí  a  spráwy 
politické.  Proto  tak  horlil  pro  wíru  křesfanskau,  proto  Sasy 
wzpauzející  se  tolikerými  wálkami  donucowal  ku  přijetí 
křesfanstwí.  Náměstky  králowské,  kteří  posud  ustanoweni 
býwali  w  provinciích,  a  welebnosti  císařské  snadno  býti 
mohli  nebezpeční,  Karel  odstranil,  rozdelíw  weliká  wéwod- 
stwí  na  malé  óáštky  (Gauč),  které  toliko  hrabatům  men- 
ším (Gaugrafen,  po  hranicích  Markgrafen,  na  hradech  Pfalz- 
grafen  nazwaným),  tedy  odwislejším .  a  poslušnějším  ode- 
wzdáwal  ke  spráwě,  k  nimž  dohledali  wysílaní  od  něho 
dozorcowé  (Sendgrafen)  čas  od  času.  To  se  stáwalo  zwláště 
w  měsíci  Kwětnu,  kdež  držíwány  byly  sněmy  (Maifelder),  při 
nichž  *se  biskupowé,  opatowé,  grafowé  a  manowé  králowštf 
scházíwali  do  rady.  Upewniw  mocnost  králowskau,  pečowal 
o  maudré  zákony  a  dobročinné  ústawy  w  celé  obšírné  swé 
říši.  Neustále  cestowal  w  rozličných  končinách  jejích,  wšude 
sám  dohlížeje  na  úředníky  a  spráwce,  wšude  ochotně  ústa- 
nowuje,  co  uznal  býti  prospěšné  k  oswícení  národů  a  zwe« 
lebení  říše  swé.  Duchowních,  jakožto  wycwičenějfiícb  wzdě- 
lawatelů  surowého  lidu,  nad  jiné  stawy  šetřil,  a  že  toho 
času  býwali  nejoswícenější,  k  hodnostem  a  důstojenstwím 
státním  je  powyšowal.  Kláštery  přidržowal  ku  pěstowání 
wěd,  školy  při  dwoře  swém  a  jinde  zakládal  pro  šlechtu  a 
obccenstwo,  powzbuzuje  učitele  i  žáky  častau  přítomností. 
Školu  dworni  řídili  nejprwé  Petr  Plsanský  a  po  něm  Alkuin, 
wyznačený  učeností.  Podobné  školy  byly  w  klášteřích  řádu 
sw.  Benedikta.  Učení  wyšší  záleželo  w  sedmi  uměních 
swobodných,  dělíc  se  w  trivium,  obsahující  grammatiku, 
rhetoriku  a  dialektiku,  a  quadrivium  čili  fysiku,  k  níž  patřila 
arithmetika,  geometrie,  musika  a  astronomie.  Školy  pro 
lid  obecný  držely  se  w  klášteřích  a  při  farách,  w  nichž 
učilo  se  katechismu,  čtení,  psaní,  počítání  a  zpěwu. 

Učených,  jako  Alkuina,  Eginharda,  welice  si  wážil  a 
štědrostí  císařskau  se  jim  odměňowal.  Když  Pawel  Wame- 
frid,  kancléř  Desíderia  krále  longobardského  a  dějepisec 
národu  swcho,  pro  spiknutí  proti  Frankům  wítězným  ke 
ztrátě  očí  a  rukau  byl  odsauzen,  nepřipustil  toho  Karel, 
řka:    „Kdež    bychom    nalezli    ruce,    kteréby   historii    tak 
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spisowaly  jako  tytol^  On  sám,  ačkoli  teprwó  w  pozdním 
wěku  se  naučil  čísti  a  psáti,  spisowal  německau  mluwnici, 
dal  rukopisy  písem  swatých  i  starých  klassiků  opisowati  a 
rozmnožowati,  čímž  literatura  staroklassická  ochráněna  před 
zkázau  a  zahynutím. 

2.    Synowé   Karla   Weiikého. 

Mohlaf  říSe  franská  brzo  wykwésti,  kdyby  nástupcowé 
Karlowi  rowní  býwali  welikému  otci  swému.  Ale  jen  duch 
mocný  a  rámě  pewné  bylo  s  to,  wládnauti  tak  náramnau, 
z  částí  tak  nerowných  složenau  říší,  a  na  uzdě  držeti  vasally, 
kteří  ještě  nezapomněli  na  býwalau  wolnost  swau.  Tento 
duch  wšak  s  Karlem  pominul;  slabost,  ničemnost  a  podlá 
sobětnost  synů  jeho  se  wšemi  žalostnými  následky  swými, 
wzpaurami,  wraždami,  rozbroji,  a  jak  tito  tryznitelowé  člo-' 
wěčenstwa  wšickni  slowau,  wznikly  za  wlády  jejich,  posky- 
tujíce člowěčenstwu  opět  wýstrahu  prawdau  smutně  obno- 
wenau,  že  od  moci  k  pádu,  od  sláwy  k  potupě  jen  jediný 
býwá  krok. 

Karel  Weliký  měl  z  lože  manželského  tři  syny,  jimž 
pod  swrchowaností  swau  již  roku  806  wládu  rozdělil.  Dwa 
z  nich  wšak,  Pipin  a  Karel  zemřeli  před  otcem,  třetí  tedy, 
Ludwík,  zdědil  po  smrti  otcowě  celau  říši  franskau  s  názwem 
císaře  Římského.  Jen  Itálie  k  ní  nepatřila,  kteraužto  byl 
ještě  za  Karla  w  dědictwí  obdržel  Bernard,  pozůstalý  syn 
Pipinůw. 

Ludwík  byl  pán  dobrotiwý,  ale  slabý,  synům  příliš 
nakládající,  kteří  se  mu  za  to  odslaužili  hanebnau  newděč- 
ností.  Chtěje  každému  z  nich  zanechati  králowstwí,  wzal 
nejstaršího,  Lothara,  za  spoluwládce,  Pipinowi  odewzdaw 
Aquitanií,  Ludwíkowi  Bawory.  Lothar  měl  býti  dědicem 
císařstwí  a  hiawau  celé  franské  říše,  druzí  wšak  bratří 
nicméně  samowládní,  ba  wespolek  dozorcowé  prwního.  Proti 
tomuto  rozdělení  Bemafd  italský  powstal,  domníwaje  se  býti 
skrácena.  Snadno  sice  přemožen  spojenau  sílau  Karlowců, 
jat,  oslepen  a  zawřen  do  kláštera;  ale  nenasycená  wlády- 
žízniwost  synů  Ludwíkowých  brzo  rozbroje  mnohem  haneb- 
nější spůsobila. 

Po  smrtí  totiž  Irmengardy,  prwni  manželky  swé,  pojal 
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slarf  Ludwík  mladau  a  slíčnan  Jitkv  (ladila) ,  dcero  Welfa 
hraběte  baworského,  w  manželstwí ,  která  mu  také  syna, 
Karla,  porodfla.  Chtěje  í  tomuto,  nyní  miláčku  swému, 
opatřili  králowské  dědictwi,  wykázal  mu  Ludwfk  země 
rhaetské  a  allemanské  na  obau  stranách  Rýnu  mezi  žemémi 
bratří  jeho.  Tito  wšak,  nechtíce  od  ničehož  upustiti,  proti 
otci  se  wzbauřili,  zmocnili  se  jeho  osoby,  a  swrhli  jej 
s  trflnu  (830).  Krátký  wSak  byla  swomost  zIo8yn&  Pipin 
a  Ludwík,  záwidíce  Lotharowi,  pKnutilí  jej,  aby  otci  wládu 
zase  nawrátíl;  když  pak  tento  Aquitanii  určil  Karlowi,  zpro- 
liwil  se  zase  Pipin,  a  brzo  powstali  wšickni  bratří  opél 
wálečně  proti  otci  swému.  Po  druhé  swržen  Ludwík  a  na- 
bádáním nepřátel  swých  odsauzen  od  papeže  ftehoře  IV 
k  weřejnému  pokání.  U  přítomností  synů  sw^^ch  musel  oblek 
císařský  odložiti,  složiti  wyznání  hříchfl,  a  obléci  se  w  odéw 
kající.  Dosáhl  sice  ještě  jednán  ztracené  wlády,  zapomněl 
na  wSecky  nátisky,  a  zase  přál  nezdárným  synfim,  iwlášlé 
Karlowi,  konečně  pak  Ludwík  z  toho  nespokojen,  ubohému 
kmetu  žiwot  ukrátil  nowau  wzpaurau.  „Rcete  sy«Q  mému, 
že  mí  srdce  probodP,  prawil  císař  wěmým  swým,  a  zemřel 
bez  útěchy,  na  wýstrahu  wšem  otcům,  kteří  přílii  showfwají 
dětem  swým. 

3.    Smlaawa  Vcrdiuiská. 

Po  smrti  Ludwíka  Nábožného  obmýšlel  Lothar,  jakožto 
nejstarší  syn  a  císař,  wládu  weškeré  říše  Karlowy.  Bratří 
ale  druzí,  a  s  nimi  bratrowec  jejích  Pipin,  spojiwšc  se  proti 
němu,  porazili  jej  u  Fontenay  nedaleko  Aoxerre  w  bitwě 
weliké,  tak  že  žádati  musil  o  pokoj.  Uzawřen  jest  tedy  mír 
we  Verduně,  a  říše  Karla  Welikého  rozdělena  na  tři  zvláštní 
stály:  frantkýy  němeeký  a  italský  (843)^  Loikar  obdržel 
Itálii  a  wšecky  země  mezi  Hší  německau  a  franskau  od 
Sewerního  moře  až  ke  Středozemnímu  s  důstojenstwim  cf- 
sařskym;  Ltidwik  příjmím  Němec  dostal  Germanií  čili  říši 
německau,  Karel  příjmím  Lysý  Gallii  čilí  Francii  krom  země 
aquitanské,  která  náležela  člwrtému  bratru  Pipinu  a  po 
něm  synu  jeho  Pipinu  H.  Nemaje  wšak  Karel  Lysý  žádného 
ohledu  na  swého  bratrowce,  chtěl  mu  i  toto  malé  dčdictwí 
násilně  wytrhnarlí,  přepadl  jej  wálečně,  a  dal  jatého  zawříti 
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do  kláštera.  Pipin  sico  wynikl  a  bránil  se  opět  we  spolku 
s  Normany  a  Saracený;  po  druhé  wifak  byw  jat,  zemřel 
we  wězeni,  a  králowstwí  aquitanské  podal  Karel  synu  swému 
(866).  Wéwodstwí  Bretagne  na  seweru  jen  slabým  swazkem 
lenním  s  Francii  bylo  spojeno,  stojic  pod  wlastními  knížaty, 
z  čehož  powstáwaly  mnohé  rozepře,  a  říše  franská  jimi 
churawěla. 

Dědictwí  Lotharowo  brzo  se  rozpadlo.  Po  dwanácti 
létech  nehodnau  wládu  složil,  a  zemřel  w  klášteře,  hněten 
swěďomfm.  Říši  swau  rozdělil  třem  swým  synům;  Ludvoik  U 
obdržel  Itálii  s  korunau  císařskau,  druzí  dwa  země  mezi 
Francii  a  Germanií,  nazwanau  Lotharíngii,  Karel  jižní  Pro^ 
věnce  od  hor  Vogesských  až  k  moři.  Karel  zemřel  časně, 
a  druzí  bratří  rozdělili  se  w  jeho  dědictwí  (863).  I  (.othar 
po  sedmi  létech  zemřel,  w  jehož  podíl  uwázali  se  Ludwfk 
Němec  a  Karel  Lysý;  po  smrti  pak  císaře  Lndwíka  II  (875) 
zmocnil  se  Karel  Lysý  Itálie  a  císařstwí,  načež  i  Ludwík 
Němec  žiwot  swůj  dokonal  (876). 

Ludwtk  Němec  panowal  nad  Germanií  ramenem  silným, 
bráně  ji  proti  nápadům  Normanů  i  Slowanů,  a  před  smrtí 
swau  rozdělil  říši  třem  synům  swým;  Karlman  obdržel  Ba- 
wory,  Ludwík  mladší  Franky,  Sasy  a  část  Lotbríngie,  Karel 
(Tlustý)  Allemanníi  a  Lothringií  ostatní.  Karlmann  a  Ludwík 
časně  zemřeli;  Karel  Tlustý  spojil  tedy  říši  německau, 
potom  též  po  Karlmannowi  zdědil  Itálii,  kteréž  se  byl  tento 
po  smrti  Karla  Lysého  zmocnil,  a  později  dosáhl  také  Francie. 
Zde  totiž  byl  wládl  Karel  Lysý  slabě,  tedy  bez  wážnosti, 
ač  říši  rozmnožowal  a  důstojenstwím  císařským  se  honosil; 
syn  jeho,  Karel  Koktawý  (jii  příjmení  wyzrazuje  opowrže- 
nost)  byl  ještě  bídnijjší;  mdloba  se  rozmáhala  za  Ludwíka  in 
a  Karlmanna,  dwau  synů  jeho,  až  pak  wládykowé,  opowrhše 
třetím,  Karlem  Pitomým,  Karla  Tlustého,  Ludwíka  Němce 
syna,  za  krále  íránského  wywolili  (884)» 

4.    Pád  Karlowy  řísc. 

ňíše  Karla  Wclíkého  byla  tedy  opět  spojena  w  ruce 
Karla  Tlustého j  prawnuka  jeho,  ale  jen  na  čas  kratičký; 
slabý  a  neschopný  panowník  brzo  upadl  w  newážnost,  nejsa 
s  to,  ani  zpupnost  vasallů  držeti  na  uzdě,  ani  říši  ofiťániti 
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proti  nápadflm  nonqanským,  kteM  za  ného  i  Paříž  obléhali, 
weliké  násilí  a  drance  činíce.  Nespokojení  welmožowé 
obrátili  se  k  Arnulfowi  korutanskému ,  pKrozenému  synu 
Karlomannowu,  načež  we  sboru  Triburském  Karel  odsauzen 
trůnu  a  swržen.  W  noci  na  to  zemřel  opuštěn  we  klášteře 
C888). 

Nyní  se  říše  Karlowa  zcela  rozpadla.  Némecko  obdržel 
Amuir,  w  Itálii  se  potýkal  Guido  wéwoda  Spoletanský  s  £e- 
rengarem  Friáulským^  a  we  Francii  nejen  mocnéjší  wéwo- 
dowé  a  hrabata,  ale  také  arcibiskupowé,  biskupowé  a  opar 
towé  neodwislost  si  osobili  pode  stínem  wlády  králowské 
posledních  nepatrných,  opowržených  potomků  Karlowých, 
nenechawSe  jim  ničehož  než  holé  koruny  na  památku  ztra- 
cené sláwy. 

Boso  swat  Ludwíka  n  spůsobil  z  býwalého  dolního 
Burgfundska  říši  cisjnranskauy  t.  j.  pod  horami  Jura  ležící, 
Rudolf,  syn  Konráda  hraběte  Pařížského,  Burgund  horní 
čili  říši  iransjuranskau.  Když  totiž  moc  Karlowců  wždy 
hlauběji  klesala,  sešlo  se  23  arcibiskupů  a  biskupů  burgund- 
ských, a  poradiwše  se  s  jinými  wládykami,  poslali  k  Bosowi 
hraběti  Viennskému,  i  žádali  jej,  aby  byl  sprawedliwým,  dobro- 
tiwým  a  statečným  ochráncem  a  pánem  jejich.  Po  třídenním 
rozmýšlení  a  modlení  Boso  swolil,  že  chce  z  boží  milosti 
ku  prospěchu  církwe  swaté  býti  králem  Burgundůw;  načež 
od  arcibiskupa  Lyonského  korunowán.  Ten  byl  počátek 
wlastní  řtíe  burgundské  (879) ,  která  od  této  doby  nikdy 
wíce  docela  s  franskau  nebyla  spojena.  Rozbrojowé  domácí 
lákali  také  podmanitele  cizí,  Normanny,  kteří  hledajíce  pří- 
jemnějšího žiwota,  od  Duraziwého  seweru  buráceli  ke  středu 
Ewropy.  Drsnatí  jako  wlast  jejich  Skandinávie  slídili  po 
kořisti  krwawé,  laupíce  a  wybíjejíce  krajiny  pomořské  a 
pořičné.  Karel  Weliký  proti  nim  wálčil  wítězně;  ale  za  Lud- 
wíka Dobrotiwého  již  saužili  říši  franskau,  a  wíce  ještě  za 
synů  jeho.  Lothar  je  sám  zawolal  proti  bratřím  swým,  daw 
jim  oslrow  Walkeren  a  část  Seelandu  za  odměnu.  Od  té 
doby  opětowalí  swé  laupežné  wpády  každoročně,  dále  a 
dále  nesauce  swá  hrozná  násilí.  Německo,  Fransko,  Anglicko, 
Wlasko,  Španělsko  zakusilo  líté  nápady  jejich,  ba  až  do 
Afriky  drawé  jejich  rámě  sáhalo.  Mnoho  wojů  bylo  od  nich 
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pobito,  mnoho*  měst  wylaupeno  i  wywráceno,  jako  Hamburk, 
Kolín,  Trier,  Nantes,  Tours  i  Paříž.  Zwítězil  nad  nimi  sice 
Arnulf  a  ochránil  Německo;  tím  wíce  wšak  sauženo  Fransko, 
až  konečně  Karel  Hlaupý  udatnému  wfidci  normanskému 
RoUowi  na  sewemím  pomoří  dal  w  léno  krajinu  Normandií, 
a  dceru  swau  w  manželstwí  (9H). 

W  takowém  stawu  byla  Hšc  za  posledních  Karlowcň. 
Po  swržení  Karla  Tlustého  zmocnil  se  wlády  Odo  Parťiský, 
silná  záštita  proti  Normanům;  po  něm  wSak  předce  zas 
uznán  Karel  Pitomý  (898),  a  po  swržení  jeho  Ludwik  IV 
a  Lothar  V  až  do  Ludtoika  V  Leniwého,  po  němž  se  Hugo 
Capet,  syn  Hugona  Welikého,  bratra  Odona  Pařížského, 
králowstwí  francauzského  zmocnil,  a  nowau  dynastii  ěili 
wládomocnost  založil  až  podnes  trwající  (987).  W  Němcích 
wládl  po  Karlu  Tlustém  Arnulf,  bratrowec  jeho.  Rozbroje 
w  Itálii  otewřely  mu  cestu  ku  koruně  císařské  (896),  kterau 
ale  brzo  ztratil  zase. 

Berengar  totiž  wéwoda  Fríaulský  hledal  pomocí  u  Ar- 
nulfaVo^i  Guidonowi  Spoletanskému,  osobujícímu  sobě  samo- 
wládu  w  Itálii  a  korunu  císařskau.  Arnulf  wálečně  přitáhl 
do  Itálie,  wypudil  Guidona  z  Lombardie,  a  na  pozwání  pa- 
peže Formosa  dal  se  sám  w  ňímě  za  císaře  korunowati  (895). 
Sotwa  že  se  nawrátil  přes  Alpy  do  Němec,  pominula  laké 
wláda  jeho,  o  niž  se  rozdělili  Berengar  s  Lambertem  synem 
Guidonowým*,  a  po  brzké  smrti  tohoto  Berengar  sám  opa- 
nowal  horní  llalii.  —  Tento  císař  Arnulf  uwalil  weliké  ne- 
štěstí na  říše  slowanské,  německé,  ano  na  celau  téměř 
Ewropu.  Nemoha  se  totiž  ani  násilím  ani  zradau  zmocniti 
říše  welkomorawské,  powolal  proti  Slowanům.  diwoký  ještě 
národ  maďarský  z  wýchodních  končin  Ewropy,  kteříž  po 
pádu  říše  morawské,  uhostíwše  se  w  Uhřích,  přes  půl  sto- 
letí sužowali  odtud  Ewropu  drawými  nájezdy.  —  Po  Ar- 
nulfowi  uznán  ještě  syn  jeho,  Ludunk  Děcko ,  poslední 
Karlowec  w  Němcích,  po  jehožto  časné  smrti  (911)  páni 
za  krále  wywolili  wéwodu  franského  Konráda  (912).  Tak 
sešlí  potomci  welikého  Karla;  slabost  a  hanba  jsau  znak 
jejich  .w  historii.  Dějepiscowé  museli  je  rozeznáwati  po  těles- 
ných wadách,  zwauce  je  Lysého,  Tlustého,  Koktawého,  Leni- 
wého; nebot  nebylo  ničehož,  coby  byli  mohli  chwalitebnéha 
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O  nich  zwěstowati.  DHwo  dwau  století  mizí  wSíckni  z  histo- 
rického sw^ta,  a  Hšo  swčtowládná  ztroskotána  na  wždy. 

//.  Řiie  německá. 

Mezi  nowými  stály  powstalými  z  Hšo  Karlowy  neJMrýteč- 
nější  jest  Hše  německá,  již  sice  mírem  Verdunským  zalo- 
žená, nyní  wfiak  teprw  úplné  oddělená  od  Francie.  Wnílhií 
rozbroje  a  slabost  posledních  Karlowců  snížily  králowskau 
moc,  a  powýfiili  důležitost  welmožů  swětských  i  duchowních, 
kteH  co  dědiční  pánowé,  hrabata  a  wéwodowé  w  zemích 
awých  wládli  téměř  neobmezené.  Nejwýteénější  z  nich  byli 
wéwodowé  saský,  franský,  baworský  a  šwabský,  a  z  du- 
chowních arcibiskupowé  Kolínský,  Mohuěský  a  Salzburský, 
bískupowé  Wurzburský,  Churský  a  mnozí  jiní.  Teprw  silní 
roocnářowé  z  domu  saského  spojili  nuzné  ěásti  tyto  zase 
w  jedinau  mocnau  říší,  na  uzdě  držíce  swéweli  vasallů,  a 
wzbuzujíce  zponenáhla  staw  střední  we  wzr&stajících  městech. 
Císařstwí  Římské,  jež  Otto  s  králowstwím  německým  spojil, 
množjlo  sláwu,  a  podáwalo  příčinu  k  častým  tažením  Ger- 
manů  do  Itálie,  čímž  se  z  mírného  podnebí  do  drsné  Ger- 
manio  přinášely  měkčí  mrawy  a  z  klassické  půdy  počátky 
oswěty.*—  Mnohot  tato  owšem  stála;  neb  ustawičné  wzpaury 
Wlacliů  Germanům  odporných  bez  přestání  cedily  krew 
německau,  a  rozepře  mezi  císaři  a  papeži  za  posledních 
Franků  wzniklá,  za  HohenštauTů  wedená,  budiltf  také  rozepře 
domácí,  a  podáwala  příčinu  k  nesčíslným  wálkám.  Předce 
wšak  tím  zamezowána  byla  surowá  hmotnost,  klestěna  cesta 
k  wyšším  podnětům  roznícenau  horliwostí  wíry,  která  po 
200  let  křesfanstwo  západní  w  křížowých  taženích  pudila 
na  wýchod,  jako  na  zkušenau  do  ciziny,  aby  nawrátíc  se 
samostatný  žiwot  mohlo  počíti.  — 

Žiwot  říše  německé  w  této  periodě  na  dwé  se  může 
rozděliti;  na  počátku  wyniká  a  stanowí  se  mocnost  králow- 
ská,  pak  zápasí  s  mocností  duchowní,  jíž  se  konečně  pod- 
dáwá;  tedy  pozorowati  nám  bude  předně  wládu  moci  swětské, 
za  druhé  zápas  její  s  mocí  duchowní. 

Po  smrti  Ludwíka  Dítěte  obmýšleli  wéwodowé  němečtí 
úplnau  neodwislost,  chtíce  zůstati  bez  krále.  Papež  ale  a 
Mskupowé,  wídauce,  žeby  se  tak  říše  rozpadla  a  wšeobecný 
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zmatek  nastal,  přcmluwíli  ďcdila  k  wyw^lení  nowého 
krále.  I  sešli  se  tedy  wládykowé  wSelikých  kmenft  nčme- 
ckých  w  kraji  franském,  aby  si  nowého  pána  wywolílí. 
Ředitel  sboru  byl  biskup  z  Mohuče,  i  usnesli  se  jednomyslně 
na  Oltowi,  wéwodowi  saském  a  durynském ,  příjmím  Oswí- 
ceném  (der  Eriauchte).  Wážný  tento  kmetj  zpěčowal  se 
koruny  králowské  přijíti,  za  nedostatečnau  pokládaje  silu 
swau,  a  místo  sebe  poraučel  wéwodu  franského,  Konráda. 
Korunowán  tedy  Konrád  (911^^  pán  rozšafný  a  dobré  wůle, 
jenžby  byl  oblažil  říši,  kdyby  ji  byl  nalezl  w  lapším  stawu. 
Mnozí  hrdí  wládykowé  a  wéwodowé  zpěčowali  se  jej  uznati, 
odpírajíce  mu  práwo  ke  trůnu,  wyplýwající  z  pauhého  wolení, 
což  ještě  wěc  nowá  byla.  Lothringowé,  odtrhše  se  od  Hše, 
připadli  Karlowi  Blbému,  králi  francauzskému.  Po  roce  (912) 
zemřel  Otto,  podpůrce  Konrádůw,  a  syn  jeho  Jindřich  jemu 
se  zprotiwil,  že  mu  wšech  lén  nechtěl  postaupití.  Wéwoda 
baworský,  Amulf  Zlý  powstal  též  proti  králi,  a  byw  od 
něho  poražen,  utekl  se  k  Maďarům,  kteří  pak  po  celých  pět 
let  (912—917)  říši  německau  strašliwě  hubili.  Odolal  sice 
statný  Konrád  wšem  wnilřním  i  wenkowským  těmto  nepřá- 
telům ;  nahlížeje  wšak,  jaké  síly  je  třeba  k  wedení  němec- 
kého žezla,  žádal  na  smrtelném  loži  Ebrharda,  hratra  swého, 
aby  se  neucházel  o  korunu,  knížata  pak  německá,  aby  ji 
swěřili  mocnějšímu,  Jindřichowi  saskému,  synu  Oltowu. 

A)    Cfsařowó    sdomusaského. 
i.    Jindřich  I  Piácnik. 

Knížata  německá,  majíce  we  wážnosti  poslední  wůlí 
Konrádowu,  wywolili  Jindřicha  saského  za  krále  (918),  jemuž 
od  mnohých  dáno  příjmí  Ptáčníka.  Udatnost,  pewnost  a 
přewažná  moc  tohoto  krále  trůn  německý  upewnila,  zlomila 
wzpurnost  wládyk,  wzbudíla  mír  a  jednotu,  a  ochránila  říši 
od  wpádů  okolních  národů.  Amulf  baworský  wíce  weliko- 
myslností  získán  než  mocí  podroben,  Karlowi  Blbému  Lo- 
tliringie  wzata,  a  wéwoda  Giselbert  zawázán  příbuzenstwím. 
6  Uhry,  jejichž  rychlému  jezdectwu  pěchota  německá  ne- 
mohla odolati,  uzawřel  na  dewět  let  příměří,  podwoliw  se 
k  ro(!^ní  dani,  aby  se  mohl  mírem  sesíliti.  Zatím  zakládal 
w  říši  na  rozličných  pohodlných  místech  pewnosti,  lákaje 
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porůzný  lid  do  hrazených  mést  mnohými  wýsadami  a  pro- 
apédnými  ústawy;  odtud  zponenáhla  powstáwala  w  Němcích 
láska  k  obchodu  a  prftmyslo,  a  rodil  se  střední  staw. 
Upewniw  říší  a  zlepšíw  jezdectwí,  přestal  daň  platiti,  načež 
Maďaři  s  welíkým  wojskem  dwojím  wrazilí  až  do  Durynska. 
S  welikao  wšak  poráikao  potkali  se  n  Herseborka,  kdež 
na  80,000  jich  zbito,  tak  £e  chuf  k  nowým  wpádflm  na 
dlauho  ztratili  (934).  I  proti  Normannům,  Danftm,  Slowanflm 
hájil  a  rozmnoiowal  říši  wítézoě,  zakládaje  na  hranicích 
markrabstwí,  jako  Míšeň,  Šleswík,  Sasy  sewemí  s  pewnostmi^ 
aby  je  snáze  na  ozd6  mohl  držeti 

$.    Otio  I  WeUkf  (936^973). 

Co  Jindřich  chwalitebně  založil,  dokonal  slawné  OtfOy 
ayn  jeho ,  zwelebení  totiž  Germanie  a  upewněnf  králowské 
moci.  Nesnadný  byl  takowý  úkol;  neboť  i  jemn  se  příčila 
domácnost  i  sausedstwo,  a  polowici  wlády  jeho  bawily  roz- 
broje domácí  i  wnéjší  wálky.  Prankowé  téžce  to  nesli,  že  nad 
nimi  wládne  kmen  saský,  ba  plémě  Witekindowo;  Ebrhard, 
bratr  Konráda,  ondy  krále,  tasil  proti  Ottowi  meč,  Giselbert 
lotharinský  a  synowé  Amulfa  baworského  wzpauzeli  se, 
powolawše  onen  Francauze,  tito  Maďary  na  pomoc;  aby 
pak  se  míra  hanebností  doplnila,  powstali  i  bratří  Ottowi, 
Thankinar  a  Jindřich  proti  němu,  prAíce  wlast  swau  odboj- 
stwím  a  zradau.  Sprawedlnost  wšak  stála  s  králem,  a  proto 
též  síla,  jížto  zwítézil  nade  wšemi  o4pflrci,  porážeje  branné, 
trestaje  urputné,  sprawuje  a  pořádaje  wšechny.  —  I  proti 
zewnějším  nepřátelům  bojowal  Otto  slawné.  Ludwfka  IV, 
krále  francauzského,  jenž  byl  podporowal  wzpauru  JindK- 
chowu  proti  bratrowi,  snadno  skrotil,  začež  celá  Lothringie 
ke  Germanii  připadla.  Maďary,  kteří  přes  Rakausy  plenili 
říši  až  po  řeku  Lech,  a  již  Augšpurk  b^li  oblehli,  porazil 
w  boji  welíkém  (955)  tak,  že  od  té  doby  do  říše  se  ne- 
odwážíli. 

Slawná  jsau  tato  wítézstwí,  protože  dobyta  k  ochraně 
a  zwelebení  wlasti;  boje  wšak,  které  wedl  pro  rozšíření  její, 
pro  oslawení  jména  wlastního,  s  národy  pokojnými  na  hrani- 
cích, jako  s  Dany,  Srby,  Čechy,  čelo  hrdinské  sláwau  wén- 
čiti  nemohau.  S  Boleslawem  I,  knížetem  českým,  po  čtrnácte 
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let  wálčil,  aby  jej  zase  přinotil  ku  placení  dané  Jindřichu 
Ctáčníku  od  sw.  Wáclawa  slíbené;  kmeny  slowanské  mezi 
Labem  a  Odrau  fiši  podrobiti  usilowal  mnoholetým  krwe- 
prolitím ;  Dany  pak  poraziw  a  \vpadew  do  zemé  jejich,  ku 
křestu  přinutil.  Nejznamenitější  stala  se  wláda  Ottonowa 
dosažením  koruny  císařské  i  lombardské,  čili  početím  říše 
ftímskoněmecké,  čímž  Germanie  dosáhla  nejwětšího  lesku 
mezi  wšemi  státy  ewropejskými.  W  bídném  stawu  bylo 
Německo  i  Francauzsko  po  pádu  říše  Karlowy,  ještě  bíd- 
nější wšak  byla  Itálie,  ráj  Ewropy,  nejdražší  perla  w  koruně 
welikého  Karla.  Jakoby  kletba  tížila  rozkošné  krajiny  staro- 
wěké  Rómy  nebo  mstitelný  duch  nad  oborem  jejím  wládl  a 
plémě  odrodilé  neustále  pudil  k  samowraždě,  tak  si  počínali 
Wlachowé,  hubíce  se  wespolek  w  nekonečných  rozbrojích 
a  wzpaurách.  —  W  Lombardii  se  wždy  ještě  potýkali  potomci 
Berengarowi  s  nástupci  Jindřichowými ;  a  když  Hugo,  syn 
Ludwíka  krále  dolnoburgundského ,  powolaného  na  trůn 
lombardský,  také  koruny  Římské  dosáhl,  rozmnoženy  jsau 
rozepře  hanebnými  swáry  a  uskoky  nestydatých  ženštin 
Theodory,  wznešené  Římanky,  a  dcer  jejích  Marozie  a 
Theodory,  které  spojeny  s  markrabím  Tusským  w  Římě 
wládu  wedly.  Chtěw  tam  upewniti  mocnost  swau,  pojal 
Hugo  z  těchto  dcer  Marozii  w  manželstwí,  Alberich  ale, 
hanebný  syn  její,  zosnoWal  \¥zpauru  proti  Hugonowi  otčimu 
swému;  Hugo  wypuzen  ze  říše,  a  uwedena  spráwa  republi- 
kánská pod  řízením  Alberichowým.  Lotharowi,  synu  Hugo- 
nowu,  wzal  Berengar  H,  prwního  wnuk,  polowici  Lombardie, 
a  po  brzké  smrti  jeho  zmocnil  se  celého  králowstwí.  — 
Aby  si  k  němu  získal  práwo,  nutil  Adelaidu,  wdowu  Lotha- 
rowu  ke  sňatku  se  swým  synem,  kterážto  w  oškliwosti 
majíc  podlé  záměry  ošemetného  nepřítele,  Ottona  němec- 
kého proti  němu  powolala  ku  pomoci.  I  přispěl  rytířský 
Otto,  a  poraziw  Berengara  pojal  sám  Adelaidu  w  manželstwí. 
Berengar  sice  podržel  Lombardii  proti  roční  dani,  kromě 
Verony;  a]e  swéwolé  jeho  wzbudila  mu  mnoho  nepřátel, 
mezi  nimiž  byl  i  papež  Jan  XO,  syn  Alberichdw,  který 
Ottona  opět  powolal  do  Itálie  proti  Berengarowi.  —  Otto 
přitáhl  po  druhé  (960),  a  porazil  Berengara  zase,  načež 
tento  swržen  s  trůnu,  a  železná  koruna  lombardská  Ottonowi 
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DémeckiSmu  na  Uawji  walMwmm  w  Mihuié.  Pak  táhl  OUo 
do  Říma,  á  obdržel  zlatau  korunu  císařskau,  odkudž  ac 
počalo  cisařstwi  Řimko-némecké  (962).  Hrdí  wšak  fU- 
mané  nenáwíděli  surowých  Němcfl,  jež  nazýwali  barbary, 
a  Otto  třikrát  ještě  táhnauti  músil  do  Říma,  aby  odboj  skrotíl.  — 

d.   Káiiupcovti  OiionowC 

Mocnau  rukau  řídili  nástupcowé  Ottonowi  troje  žeslo 
říše,  které  zdědili  po  slawném  swém  předchfldcL  Otto  11 
(974 — 983)  již  za  žíwobytí  otce  swého  za  spoluwládce  a 
spolucísaře  korunowán,  swrhnul  odbojného  Jindřicha  bawor- 
^ského  s  wéwodstwí,  a  dosadil  do  Bawor  Ottona,  syna  Lu- 
dolfa zemřelého  staršího  bratra  swého.  Proti  Lotharowi, 
králi  francauzskému,  osobujícímu  si  Lotharingií,  táhl  wítésně 
až  ku  Paříži,  a  upewnil  swazek  této  zené  s  říší  německau. 
Nowé  wzpaury  w  Miláně  a  Římě  šfastně  utlačil,  a  wtriinul 
odtud  do  jižní  Itálie,  chtěje  Apulii  a  Calabrii  podmaniti, 
kdežto  císařowé  řečtí  potud  wládli,  ačkoli  obě  krajiny 
náležely  Ottowi  U,  co  wěno  manželky  jeho  Theofanie  dcery 
císaře  Romana.  Řekowé  se  spojili  se  Saraceny,  a  porazili 
Germany,  tak  že  Otto  sám  sotwa  ušel  smrti.  Rok  nato 
zemřel  we  mladém  wěku  wo  příprawách  k  nowému  tažení. 

Syn  jeho  Otto  lil  byl  ještě  wěkem  nedospělý;  proto 
wedla  wládu  matka  jeho,  maudrá  Theofania.  Opět  se  po- 
kaušel  Lothar  francauzský  o  dobytí  Lotharingie,  ale  i  pod 
spráwau  ženskau  zachowali  Němci  swau  udatnost,  a  úmysl 
Franků  byl  zmařen.  Podobně  se  strany  sewemí  a  wýchodní 
bráněna  Hše  statečně,  jakož  i  proti  nespokojencům  wnitřním, 
zwláště  wéwodowi  baworskému.  Sotwa  Otto  dorostl,  obrátil 
swůj  zwláštní  zřetel  dle  přikladu  otce  a  děda  swého  na 
Itálii.  Trojím  tažením  udusil  ustawičně  opětowané  roz- 
broje, swáry  a  wzpaury  wrtkawých  Wlachů,  a  zjednaw 
pořádek,  mínil  trůn  swůj  na  wždy  postawití  w  Itálii,  a 
odtud  nad  Germanií  panowatL  Uprostřed  takowých  zámyslů 
zemřel  wšak  nenadále,  jedem  prý,  jejž  mu  dodala  sličná 
wdowa  odbojm'ka  Crescenlía,  kterého  byl  dal  odprawití  (1002). 

Otto  umřel  bezdětek,  a  korunu  jeho  obdržel  Jindnck  II 
baworský,  Ottona  I  wnuk.  Ač  milowal  jen  tichau  zbožnost 
a  žiwot  pokojný,   předce  ji   mečem  hájiti  musil  proti  od- 
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pArcAm  domácím,  a  třikráte  táhnauti  musil  éo  Itálie,  než 
mohl  toto  zem  neupokojitedlnaa  skrotitf.  S  Boleslawem 
Chrabrým  wéwodau  polským  dlauhé  wálky  wedl,  než  uznal 
neodwislost  Polsky  od  Hše  německé.  Na  rozmnoženi  církwc 
wfce  mu  záleželo  než  na  rozšíření  wlády  swělské;  proto 
rozmnožowal  kláštery  a  w  nich  školy,  a  založíw  biskupstwí 
Bamberské  získal  jméno  swatého,  za  nejwětší  ctnost  sobč 
pokládaw,  že  i  wo  stawa  manželském  s  Kunígnndau,  ná- 
božnau  králowau,  zachowal  panenstwf  až  do  smrti  (1024). 
Po  sto  létech  oba  od  papeže.  Eugenia  III  do  počtu  swatých 
jsau  přijati.  — 

Jindřichem  '  II  dům  císařů  saských  o  říši  némeckau 
dobro  zaslaužilých  wymřd.  Oni  zamezili  swéwóli  wzpumé 
šlechty,  protiwné  swobodnéjšímu  wzniknutí  stawu  měst- 
ského; oni  spojili  rozličné,  často  sobě  odporné  kmeny  ně- 
mecké w  říši  Jednu,  dosazujíce  na  knížetstwí,  wéwodstwí 
a  hrabstwí  rozličné  swé  přátely,  a  koruně  německé  nej- 
wyšší  wážnost  získali.  Již  se  w  Germanii  ukazowaly  z  Itálie 
přinesené  řecké  a  latinské  wědy,  w  klášteřích  benediktin- 
ských w  10  století  po  celé  říši  rozmnožených,  pilně  spiso- 
waly  se  knihy,  a  Čtii  se  již  někteří ' klassikowé  Římští; 
wzdélanost  zase  křísiti  se  počínala. 

B)    Císařowé  I  domu  íránského, 
í.  Konrád  U  (1024—1039). 

Po  smrtí  Jindřicha  II  sešli  se  stawowé  swětští  i  du- 
chowní  s  welikým  počtem  lidu  u  Mohuče  na  obau  stranácj^ 
Rýnu,  a  wywolili  Konráda  Salského,  knížete  z  kmene  Qran- 
ského,  za  císaře  a  krále  swého  (1024).  Neřádi  ztratili 
Sasowé  korunu,  klerau  přes  sto  let  mocně  byli  nosili; 
Frankowé  ale  dokládali,  že  jen  staré  práwo  jim  se  na- 
wrátílo. 

Slawowé  němečtí  tímto  wolením  nechybili:  nebo  byl 
Konrád  II  mocnář  wýtečný,  pořádku  a  sprawedlnosti  mi- 
lowný,  a  snažil  se  o  rozmnožení  říše  a  upewnění  králow- 
ské  moci.  Za  něho  připadlo  ještě  jedno  králowstvirí,  totiž 
arelatské  čilí  burgundské  ke  Germanii,  jehožto  poslední  král 
Rudolf  II,  jsa  bezdětek,  s  císařem  Jindřichem  II  dědičnau 
sríilauwu  učinil.     Že  wšak   Jindřich    nepozůstawU  žádných 
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dédíců,  ofiobíl  si  Konrád  co  nástupce  práwo  jeho,  a  po- 
raziw  Rudolfowa  synowcc  tomu  odporujícího,  korunu  bur- 
gundskau  obdržel  (1032),  která  rozšířila  žezlo  germánské 
přes  celau  Helvetii,  Sabaudii  a  welikau  část  jižní  Francie 
Králowstwí  arelatské  nebylo  wšak  k  říší  německé  přiwtěleno, 
nýbrž  řízeno  wlastními  zákony  a  wládau,  w  jejímž  čele 
stál  nejwyšší  kancléř  dosazený  od  krále.  Takowým  kan- 
cléřem byl  později  arcibiskup  Trierský,  jako  Hohučský  arci- 
kancléřem  německým,  a  Kolínský  wlaským. 

Pro  upewnění  jednoty  a  plnomocnosti  králowské  osa- 
zowal  Konrád  wšecka  dňstojenstwí  osobami  swé  Strany. 
Tak  dosadil  na  wéwodstwí  baworské  Jindřicha,  syna  swého, 
wéwodstwí  šwabské  swěříl  newlastnímu  synu  Emcstowi, 
franské  a  lotharínské  rowněž  wčrným  osobám. 

Lombardií  rozbrojnau  snadno  uwedl  w  poslušenstwí, 
a  skrotiw  odbojnau  Pavii,  w  Římě  se  dal  korunowáti  (1027). 
Upewniw  pak  také  tažením  do  dolní  Itálie  swrchowanosl 
císařskau  w  nepokojných  zemích  těchto,  nawrátil  se.  zase 
do  Němec.  Nowé  wšak  rozbroje  brzo  jej  do  Itálie  zpět 
wolaly.  W  Miláně  powstal  lid  proti  swéwolnosti  swého  arci- 
biskupa, což  zawdalo  císaři  příležitost  oblomiti  přílišnau 
moc  biskupů  lombardských,  kteří  sobě  rozdáwáním  lén  bi- 
skupských twořili  wlastní  vasally.  Konrád  ustanowil  dědičnost 
těchto  lén,  a  podřídiw  je  wládě  císařské,  odwislost  jejich  od 
wůle  biskupůw  zrušil. 

2.  Jindřich  ///  {WiO—1056). 

Ještě  mocnější  na  trňnu  císařském  byl  syn  Konrádůw, 
Jindřich  III.  Úplná  neobmezcnost  wlády  králowské  a  dědič- 
nost trůnu  w  domě  jeho  byl  weliký  účel,  na  nějž  králowský 
jinoch  měřil  celau  wýtečuostí  ducha  swého.  W  důležitostech 
swčtských  wywýšil  mocnost  swau  tím,  že  dle  příkladu  otce 
swého  weliká  wéwodstwí  a  znamenitá  důstojenstwí  ne  dle 
poslaupnosti,  nýbrž  dle  >vůle  wlastní  rozdáwal,  ba  necháwal 
i  nerozdaných,  jak  se  mu  zdálo  býti  prospěšnější*  Reptali 
sice  šlechta  na  králowskau  swéwoli,  a  Gottfrid  lothrínakj 
.  se  bauřil ;  předce  wšak  wládla  w  Germanii  a  Itálii  jen  wůU 
císařská,  kteréž  se  i  moc  duchowní  musila  kořiti.  Neb  kdjl 
se  stalo,  že  w  rozepřích  domácích  mezí  prwnímí 
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ftímskýtni  hrabčcí  rod  Tusculanský  wládu  ftíma  si  osobiw, 
nehodné  papeže  z  rodu  swého  chtěl  dosazowati,  Jindřich 
položil  snem  w  Sutri ,  na  nčmž  příkladný  Suidgar  biskup 
Bamberský  wywolen  byl  za  papeže,  kterýž  se  nazwal  Klí- 
ment  II,  a  císaře  korunowal.  Pro  uwarowání  podobných 
neřestí  obnowen  zákon  Ottona  I,  že  při  wolení  papeže 
přítomen  býti  má  císařský  plnomocník.  Tak  wládli  za  Jin- 
dřicha m  čtyři  papežowé  po  sobč,  wšickni  rození  Němci, 
wšíckni  císaři  osobně  oddaní ,  po  Klimentu  II  totiž  Damasus 
II,  Leo  IX,  Jindřichu  příbuzný,  a  po  něm  Gebhard  biskup 
Aichštatský  co  papež  Victor  II.  —  Pamětihodné  jest  za 
wlády  Jindřichowy  usazení  se  Normannů  w  jižní  Itálii,  po- 
čátkem nepatrné,  weliké  následky  swými.  Dwanácte  synů 
Tancreda  z  Hautevillu  w  Normandii  wydalo  se  s  mnohými 
saudruhy  z  chudé  otčiny  swé  hledat  w  zemích  cizích  dobro- 
družstwí,  boje  a  statky.  O  rozkošné  a  bohaté,  Apulii  byla 
nejlákawější  powěst;  tam  byl  ustawičný  zápas  mezi  pány, 
Řeky  a  Saraceny,  tam  již  jeden  krajan  jejich,  udatný  Rai- 
nulf,  s  druhy  swými  byl  si  wybojowal  hrabstwí  Averské; 
bylo  tam  nejsnáze  dobyti  sláwy  a  jmění;  tam  tedy  se  obrá- 
tili. Slaužíce  w  boji,  kde  byl  lepší  zisk,  prosluli  udaten- 
stwím,  a  widauce  ochablost  obywatelů,  směsice  ňcků,  GothA, 
Lombardů  a  Saracenů,  umínili  si  wydobiti  we  blahých  těch 
krajinách  nowau  wlast.  Několik  set  Normannů  pod  spráwau 
Wiléma  Tancredowa,  táhli  z  Apulíe  Řekům  ku  pomoci  proti 
Messině,  a  pronikli  qž  do  Syrakus.  Arcadius,  kníže  tohoto 
města,  postawil  se  proti  nim,  ale  Wilém  jej  zabil  a  obdržel.. 
jméno  „s  ramenem  železným."  Wrátiw  se  na  to  do  Itálie, 
wzal  pewnost  MalG,  a  stal  se  prwním  hrabětem  normanským 
w  Apulii  (1042).  Odtud  wzrů^tala  síla  normanská  šťastnými 
bojí  s  Řeky  w  Itálii  a  se  Saraceny  w  Sicílii.  Jindřich  III 
císař,  powdečen  jejich  pomoci  proti  Řekům,  dal  jim  hrabstwí 
Averské  a  Bcneventské  w  léno.  Papež  Leo  IX  nemoha  jích 
wypudíti  s  pomocnými  Řeky,  smířil  se  s  nimi,  a  nowau 
hledaje  w  nich  podporu  církwe,  darowal  jim  z  plnomocnosti 
apoštolské  wše,  čehoby  budaucně  w  Itálií  a  Sicílii  dobyli. 
Tak  wzniklo  pode  wládaa  normanskau  zponenáhla  králow- 
stwí  apulské,  pynějSí  králowstwí  Neapolské  a  sicilské. 
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3.  JmdHck  IV  (1056^1106). 

Jindřich  IV  počítal  teprwa  šest  let,  kdyi  mocný  olec 
jeho  umřel;  spráwa  itiše  připadla  tedy  šlechetné  AnešcO' 
matce  jeho.  Solwa  wšak  spatřili  wládykow^  uzda  w  slabšídi 
rnkau,  spěchali  odwrci  ji  rychle  a  hleděti  dáwno  obwyklé 
swéwobiosti.  Hanno  arcibiskup  Kolínský  mladého  Jindřicha 
unesl,  a  zmocnil  se  pěstaunstwi  jeho.  Adalbert  ale  arci- 
biskup Bremenský  získal  náklonnost  jinocha  wíce  než  tento 
sbowiwáním  a  úlisností,  a  nakazil  hebaunké  srdce  jeho  lehko* 
myslností.  W  roku  patnáctém  byl  Jindřich  wyhlášen  za  do- 
spělého, ale  již  se  byly  umístily  wášné  a  náklonnosti  zlé 
w  jeho  duchu. 

Se  wšech  stran  hrnuli  se  nyní  nepřátelé  na  mladého 
krále;  stawowé  zwláště  saští  zprotiwili  se  mu,  že  k  do- 
cílení poddanosti  w  krajinách  jejich  zakládal  hrady,  a  bywše 
od  něho  poraženi  (1075)  obžalowalí  jej  u  papeže  z  pohor- 
šení, jichžto  se  byl  dopustil.  Dle  nejstaršího  zwyku  woli- 
wali  w  Římě  jako  jinde  nejwyššího  biskupa  swého  obec  a 
kněžstwo  domácí,  a  potwrzeni  jeho  příslušelo  císaři.  Ale  Mi- 
kuláš po  Štěpánu  IX  \i^lí  císarskau  zwolený  powolal  sněm 
do  Lateranu,  w  němž  uzawřeno,  že  budaucnč  jen  kardina- 
lowé  papeže  mají  woliti,  bez  ujmy  wšak  práwa  Jindřicha, 
krále  německého,  neb  kohokoliby  papež  w  Římě  na  cisař- 
stwí  korunowal.  Tak  wywolen  Alexander  II,  a  po  něm 
kardinál  Hildebrand  z  Toscany,  Řehoř  Vil  (1073).  Církew 
z  poddanosti  swětské  nejen  wyprostiti,  nýbrž  powýšiti  tiaru 
papcžskau  nad  císarskau  korunu  byl  weliký  účel  tohoto 
neobyčejného  muže,  který  učeností,  stálostí  w  předsewzetích 
swých,  rozšafností  w  jích  wywádční  a  w  užíwání  přiměře- 
ných prostředků  ne  méně  než  bystrým  prohlédnutím  okolí 
a  osob  jednajících  nade  wěk  swůj  wysoko  se  wynášel.  Nej- 
pmé  se  obořil  proti  simonii  čili  prodáwání  církewních  úřadů, 
které  se  w  Němcích  i  we  Francauzích  již  welmi  bylo  roz- 
mohlo. Rozkázal  totiž  Řehoř,  že  žádná  wrchnost  swětská 
na  beneficia  duchowní  nemá  dosazowatí,  ani  císaři  zadá- 
vání biskupstwí  berlau  a  prstenem,  jak  obyčej  byl,  že  ne- 
přísluší, nýbrž  dosazowatí  na  úřady  duchowní  že  náleží 
t(»Hko  stolici  papežské.    Druhý  prostředek  k  odtržení  stawu  ^ 
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dochowního  od  swétského  bylo  uwedenf  kněžského  coelibata 
Čili  bezženstwí.  Mnohé  sice  snémy  již  to  byly  nstanowily, 
že  pro  wělší  horliwost  u  wécech  božských  sluhowé  páně  w 
bezženstwí  mají  zůstati,  aby  prázdni  časných  rozkoíí,  tím 
wíce  tanžili  po  wéčných;  rozkazy  tyto  nedosáhly  ale  nikdy 
wieobecnosti,  nýbrž  jen  w  sauzwučné  mysli  nalézaly  chwáln, 
ostatně  zůstaweny  jsancc  zwyku  a  náklonnosti,  fiehoř  wšak 
na  to  dotíral  wší  mocí,  aby  každý  dnohowní  ženy  se  odřekl, 
a  tudy  jen  církwi  a  stolici  papežské  aby  žiw  byl. 

W  Němcích  podporowala  záměry  papežské  neswomost 
knížat,  kteří  wšeho  se  rádi  chápali,  co  mohlo  slaužiti  proti 
králi.  Že  syn  Jindřicha  III,  rozkazft  papežowých  nedbaje, 
biskupy  dosazowal  dle  prwnéjšího  spůsobu,  nezdálo  se  býti 
nic  neobyčejného;  neb  samého  papeže  w  dflstojcnstwí  jeho 
byl  potwrdil,  a  tudy  dle  domnění  swého  swau  nad  něho 
wznedcnost  dokázal;  tím  wětší  se  tedy  zdála  opowážliwost 
nejwyššího  biskupa,  když  císaře  zwal  do  ftíma,  aby  z  toho 
a  ze  wSeho  odpowídal,  w  čem  jej  nepřátelé  byli  obwinili. 
Rozhněwán  domnělau  opowážliwostí ,  swolal  císař  sněm 
cfrkewní  dó  Wormsa,  a  dal  Řehoře  ssadíti  z  papežstwí  (1076) ; 
ftehoř  ale  naproti  tomu  prohlásil,  že  bez  yrfůe  papežské 
každý  sněm  jest  ničemný,  náměstek  KrístAw  že  jest  nade 
wšccky  saudnico  lidské,  jemu  že  dána  moc,  aby  wázal  a 
rozwazowal  na  zemi,  a  mocí  tauto  bohem  danau  že  uwr- 
huje  Jindřicha  do  klatby  a  poddané  jeho  odwazujc  od  pří- 
sahy wěmosti. 

Ochotně  se  uchopili  nepřátelé  císařowi  takowé  pohodlné 
příležitosti  ku  pomstě  a  k  dosažení  sobětných  záměrů.  Celá 
říše  se  znala  odbojnictwím,  a  na  sněmu  Oppenhcimském  při- 
nucen byl  císař  zawázati  se  pod  trestem  úplného  swržení,  že 
se  míní  w  roce  zbawiti  klatby,  wojsko  swé  rozpustiti,  fk 
zatím  wlády  se  zdržeti.  Opuštěn  a  sklíčen  bral  se  Jindřich 
kajícně  k  papeži  na  hrad  Canossu  ku  přítelkyni  papežowě 
Mathildě  z  Tuscie,  wdowě  Gottfrída  Lothrínského,  jehož  otec 
byl  úhlawní  Jindřicha  III  nepřítel.  Tři  dni  a  tři  noci  musil 
císař  Římský  w  oděwu  kajících,  bos  a  holohla^vý,  w  zimě, 
hladem  a  žízní  zmořen,  na  dwoře  a  hradě  Canosském  boha 
a  papeže  wzýwati  o  milosrdenstwí,  až  mu  papež  konečně 
«dělil  swau  milost,  a  kbtbý  okowy  rozwázal;  wymínil  si  wSak 
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budaucné    taprw  roshodnauti ,    EdaU  Jindřich  králem   sad 
zůstati. 

Neobyčejná  wšak  přísnost  tato  neočekáwané  Jindři- 
chowi  wzbudila  přátely;  neboť  stawowé  lombardští  takým 
snížením  welebnosli  králowské  sami  uraženi,  králi  swéma 
proti  papeži  spěli  ku  pomoci,  a  wzbuzowali  ku  pomstě.  Se 
znamenitau  mocí  táhl  nepřátelským  krajem,  a  dobýwal  jíž 
hradu  Canossy;  w  tom  práwě  došla  zpráwa,  že  odbojná  strana 
německá  za  krále  wywolila  Rudolfa  šwabského.  Bez  pro- 
dlení táhl  Jindřich  proti  němu,  a  sesílen  Wratislawem  králem 
českým,  wéwodau  korytanským,  některými  knížaty  bawor- 
skými,  mnohými  biskupy  a  swobodnými  městy  porazil  strana 
Rudolfowu  a  zapudil  jej  do  Sas,  kdežto  obnowíw  bitwu  sám 
Rudolf  padl  (1078).  Nyní  chwátal  Jindřich  proti  papeži, 
jenž  byl  Rudolfa  w  králowstwí  německém  potwrdil.  Na 
sněmu  Brixienském  dal  papeže  opět  swrci  a  Guiberta  arci- 
biskupa Ravennského  wywoliti  na  místo  jeho,  s  nímž  wálečné 
wtrhnul  do  Kalie  (1081)  s  pomocí  Čechů,  a  Řehoře  w  fiímé 
po  tři  léla  držel  w  obležení.  Oswobodil  jej  sice  Robert 
Guiscard,  wéwoda  normannský  w  Calabrii;  ale  při  dobyli 
města  spáchali  Normanni  Xakowé  neřestí,  že  Římané  sami 
nyní  od  papeže  wesměs  odpadše  ze  Říma  jej  .wypudili, 
načež  brzo  žiwot  dokonal  w  Salcmě  (1085). 

Když  Řehoř  byl  wypuzen^  uwedl  Jindřich  Klimenta  m 
do  Říma,  a  dal  se  od  něho  korunowati.  S  Řehořem  wšickní 
nepřátelé  císařowi  zdáli  se  mrtwi;  Victor  III  proti  Klimentu 
zwolený  nijak  se  nemohl  zmoci,  Hermann  lucemburský  od 
strany  odbojné  po  Rudolfowi  za  krále  wyhlášený  musil  se 
koruny  odříci,  a  místo  něho  wywolen  Konrád,  starší  Jin- 
dřichůw  syn,  za  budaucího  krále  a  čekance  císařské  koruny. 
Úplné  zdálo  se  císařowo  wítezslwí :  tu  dosedl  na  stolici  pa- 
pcžskau  Urban  II  (1088),  a  nadšen  jsa  duchem  Řehořowým, 
po  jeho  dráze  ustanowil  pokračowati. 

4.    Synové  Jindřichova, 

Sňatek  Welfa,  mladšího  syna  wéwody  baworského, 
úhlawního  nepřítele  císařowa,  s  Mathildau,  mocnau  markra- 
byní  toscanskau,  měl  Římské  straně  zawázati  mohutné  Welfy, 
byl  ale  nestálý,  protože  nerowný.    Již  za  Řehoře  VII  za-  • 
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sUbila  mocná  wládkyně  tato  wšecky  statky  swé  církwi, 
jestli  zemře  bez  détí.  Welf  tedy,  jehož  ovázalo  jediné  dé- 
díciwí,  wída  po  čase  naději  u  letité  muzice  nianiau,  dal 
se  rozwésti,  načež  se  otec  jeho  zase  smířil  s  císařem. 
Ztratiwši  Welfa,  uchopila  se  strana  odbojná  ctižádostiwého 
a  lehkowěrného  Konráda^  syna  císařowa,  pudíc  jej  k  weřej- 
nému  rozbroji  s  otcem;  za  jedno  mu  předstawowáno,  žeby 
marně  žádal  koruny  císařské,  kdyby  se  časně  církwe  nedržel, 
pak  jej  wábíl  Roger  apulský  bohatě  wénowanau  dcerau 
swau,  a  Mathilda  osnowala  ráda  oslabení  císaře  a  pomstu 
nad  Welfy.  Pozdwihl  se  tedy  Konrád  proti  otci  swému,  a 
brzy  jej  ctila  wrtkawá  Lombardie  co  krále  swého. 

Císař  ale,  sworností  domácí  nyní  mocnější,  otewřcw 
sjezd  w  Mohuči  (1097)  žalowal :  že  se  mu  Konrád  proti  po- 
vinnosti synowské  a  slíbenému  poslušenství  zprotiwil,  spojiw 
se  s  nepřátely,  po  koruně  a  žiwotu  cíšařowu  sáhal,  a  mír- 
ných napomenutí  nedbaje  we  zlém  setrwal,  že  tedy  žádá, 
aby  stawowé  říští,  powážíce  nestranně  zlé  následky, 
kdyby  počínání  takowé  zůstalo  bez  trestu,  práwo  Konrá- 
dowo  na  trůn  zruSili,  a  mladšího,  Jindřicha,  wywolili  na 
místo  jeho.  Swoleno  k  tomu,  a  Jindřich  toho  jména  F, 
w  Cáchách  korunoWán  na  německé  králowstwí,  zawázaw 
se  prw^  přísahán,  že  císaři,  otci  swému,  po  celý  žíwot 
jeho  zachowá  poslušenství  a  poddanost  (1099).  Brzo 
došel  Konrád  zaslauženého  trestu;  widauc  totiž  Mathilda 
císařovu  moc  v  Itálii  potlačenu,  opo vrhla  mladým  králem, 
jehož  podniká vost  se  zdála  nebezpečná,  i  vznikla  mezí 
nimi  lak  veřejná  nesvornost,  že  když  Konrád  1105  náhle 
zemřel ,  pravilo  se  o  otrávení  jeho  skrze  lékaře  Ma- 
thildina. 

Již  před  dvěma  léty  zemřel  také  papež  Urban  II,  a 
na  místo  jeho  vyvolen  Paschalis  II,  rozený  Říman.  Klatba 
na  císaře  a  protipapeže  Klimenta  první  byl  čin  jeho.  Tento 
však  již  roku  1100  zemřel,  dle  svědectví  nešíraných 
muž  učený  a  velmi  rozšafný,  po  smrti  od  Římanů  vysoko 
vynášený,  jehožto  hrob  ctěn  co  dívotvomý. 

Císaře  zase  bavily  důležitosti  domácí.  Na  sněmu  v  Ho- 
huči  léta  1103  smířil  se  se  stavy  saskými  zcela,  a  pro- 
hlásil se  veřejně,  jak  mile  zjednána  bude  svornost  mezi 
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fiší  a  cfrkwí,  že  wezme  kHi,  potáhne  do  Jcrusaloma,  a 
synu  swému  wládu  postaupf.  Úmyslem  tím  získal  si  w$e- 
obecnaa  náklonnost  lidu  a  knížat  duchowních  i  swčtských. 
Nedosáhl  wšak  eíle  tohoto  mnoho  saužený  císař;  nowó 
bauře  wywstáwaly  nad  Gennanií  a  Itálií,  a  na  prsau  swých 
zahHwal  JíndKch  hady,  kteM  jej  měli  uštípati.  Roku  llOft, 
když  stál  císař  a  Fritzlani,  aby  táhl  proti  některým  nepo- 
slušným, oznámeno  mu  nenadále,  že  král  Jindřich  mladší 
8  mnohými  prchnul  z  táboru,  a  brzy  přišly  zpráwy  z  Bawor, 
že  se  tam.  spojil  scísařowými  nepřátely.  Dáwno  již  odpůr- 
cowé  císařowi  tři  a  dwacetiletého  ctižádostiwého  krále  k  toma 
nabádali,  předstawujíce  mu,  kterak  rozepří  otcowau  s  církwi 
hyne  říše,  klatbau  papežskau  na  tisíce  duší  přichází  w 
nebczpečenstwí,  a  jak  přeškoda  jest,  že  pro  zlé  panowánf 
starého  tak  wýbomé  wlastnosti  mladého  krále  nemohau  se 
wywinauti.  I  uposlechl  swodného  hlasu  zaslepený  jinochy 
a  zapomněw  na  powinnosti  a  přísahy,  proti  otci  a  pána 
swému  u  weřejnau  wzpauru  se  spojil  se  stawy  spronewéřilýmL 
Brannau  rukau  uwedli  jej  tito  do  Goslara,  obyčejného  sídla 
císařA,  a  sproštěny  klatby  od  arcibiskupa  Mohučského,  ne- 
přítele císařowa,  celé  Sasy  odbojnému  králi  připadly.  Ješt6 
zachowáwal  tento  přetwářenan  pokoru  k  swému  otci,  stawé 
se,  jakoby  žádal  jen  míru  s  církwi  a  spasení  duše,,  zaručiw 
se  jak  posly  tak  osobně  za  jeho  bezpečnost.  Když  pak  tím 
uskokem  podařilo  se  mu  důwčrného  otce  oklamati,  přilákal 
jej  s  malým  počtem  wérných  do  pewného  Bing^u,  kdež  jej 
učinil  wězněm.  Wšickni  sluhowé  byli  císaři  wzati;  on  sám 
mořen  hladem  a  žízní,  a  co  mu  bylo  nejtrpčiho,  že  samoten 
z  celého  křcsfanstwa  utěšitelného  narození  Krístowa  ne* 
mohl  swětiti.  Když  tak  byl  snížen,  poslal  k  němu  král  Jin- 
dřich arcibiskupy  Mohučského  a  Kolínského,  též  biskupa 
Wormského,  kteří  mu  přednesli  žádost  jeho,  řkauce:  „Wy- 
dej  nám  korunu,  zlatohlaw  a  prsten,  abychom  je  zanesli 
synu  twému.**  Tázajícímu  se  na  příčinu  té  neslýchané  žá- 
dosti odpowěděli:  „Lépe  než  nám  známa  jest  tobě;  mnohá 
léta  již  Iwau  winau  trpí  církew  a  říše;  hodnosti  duchowni 
bez  zásluh  za  peníze  se  rozdáwají,  čímž  těla  a  duše  při- 
cházejí w  záhubu.«  Tu  odtušil  císař:  „ Arcibiskupe wé  Mohuč- 
ský  a  Kolínský,  copak  jsem  obdržel  od  wás,  a  co  od  Wás, 
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biskupe  Wormsský,  za  waiSe  dftstojenstwí?^  ^Ničehož*', 
odpowědčli  tito  zahanbeni,  načež  císař:  ,,Blaze  mi,  že  číst 
jsem  w  té  wécí,  wy  pak  neprzněte  důstojenstwí  swébo  ohaw- 
nau  laupeží;  sněm  říšský  a(  saudí  mezi  mnau  a  odrodilým 
synem.  Jestliže  sněm  na  tom  zůstane,  abych  mu  korunu 
postaupil,  ^m  mu  jí  wstawím  na  hlawu.^  Wyslancowé 
sftfltali  wšak  nepohnutedlní;  tu  powzdáliw  se  císař,  nawrátii 
80  po  chwili  w  ornáte  swém,  a  sed  na  trůn  prawil:  ,,Jen 
w  pána  boha  důwěřuji  se,  jenž  mi  korunu  swěřil,  když 
wčmost  waše  zmizela.  Proti  zewnitřním  nepřátelům  jsen 
byl  připrawen  a  srdnat,  proti  odbojnosti  domácí  ničehož 
nemohu  postawili  než  upamatowání  na  powinnost  a  přísahu^ 
Aspoň  žádám  lhůty  k  rozhodnutí  pře  s  neposlušným  synem, 
kteráž  se  odepříti  nesmí  ani  zločincům.  Jestli  ale  bázně  před 
bohem  ani  studu  wíce  nemáte,  přistuptež  a  olupte  swého 
císaře.^  Zaraženi  zůstali  státi,  nedůwěřujíce  si  wztáhnauti 
ruce  na  pomazaného  páně ;  tu  prawil  markrabí  míšeňský  jim 
připojený:  Což  neřekl  nowý  král  náš,  že  císař  jen  rychlým 
swolením  zachoiyati  může  swůj  žiwot  ?  Arcibiskup  pak 
Mohučský  k  tomu  přidal:  Proč  meškáte  wykonati  rozkaz 
knížat?  když  jsme  liejhodnéjšího  wyzdwilinauti  mohli  na 
trůn,  pročbychom  nehodného  nesměli  shoditi?  —  Píiblížiwše 
se  tedy  wzali  císaři  korunu  s  hlawy,  swlékli  mu  zlatohlaw^ 
a  wzali  mu  wšecka  znamení  moci.  Tu  zwolal  Jindřich  ža- 
lostně: „Trpím  za  hříchy  mládí  swého,  jak  netrpěl  ještě 
žádný  wládce,  ale  čin  wáš  mými  hříchy  osprawedlněn  není, 
nýbrž  bude  wás  sauditi  Hospodin,  a  podíl  wáš  bude  rowen 
podílu  zrádce  Kristowal^ 

Když  wyslancowé  klenoty  říšské  přinesli  do  Mohuče, 
stawowé  shromáždění  stáli  na  tom,  aby  se  Jindřich  dostawíl 
osobně,  a  wlády  se  odřekl.  I  swolil  k  tomu  starý  umdlcný 
císař;  král  ale,  znaje  náklonnost  Mohučského  lidu  kswému 
otci,  obáwal  se  odporu,  a  dal  jej  raději  odwezti  do  Ingel- 
heima,  kdež  naň  wolněji  dorážeti  mohl  pohrůžkami,  aby 
složil  císařstwí.  Sklíčený  kmet  podtím  se  k  tomu  podwolil, 
když  za  to  míti  bude  pokoj  a  jistotu;  když  wšak  ani  ta 
mu  nebyla  slíbena,  dokud  si  sám  nepřinese  rozhřešení,  pojat 
hořem  nejhlubším  padl  na  kolena  před  synem  swým,  prose 
pro  milosrdcnstwí  boží  o  sprawedlnost  a  mírnost,  llnohéht^ 
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Z  knížat  polily  slzy  lítostí;  ale  zatwrzelý  syn  ztrápeného 
otce  ani  si  newšimnul,  a  wyslanci  papežští  zůstali  na  swém. 
Tu  Jindřich  swolil,  a  poručiw  syna  slawům,.  wlády  se  odřekL 

4.  Jindřich  V  (ii06--ii25), 

Poznowu  zwolili  nyní  stawowé  nští  Jindřicha  mladšího, 
a  korunowali  jej  dne  6  Ledna  1106,  na  den  swatých  tH 
králA,  radujíce  se,  že  se  zprostili  císaře,  který  je  tak  pewné 
držíwal  nf|  uzdě.  Tomuto  wšak  wždy  ještě  wěmí  zůstalí 
někteří  ze  stawů,  jakož  Jindřich  wéwoda  Lothrinský,  biskup 
Lůttišský,  přede  wším  pak  města,  od  nichž  mocně  byl  pod- 
porowán,  když  se  mu  podařilo  prchnauti  z  wězení.  Král 
Jindřich  na  hlawu  od  nich  poražen  u  Lfitticha,  a  mnozi 
přátelé  pobízeli  otce,  aby  důstojenstwí  císařské  neprawé 
ztracené  zase  přijal.  Neučinil  wšak  toho,  prawě,  že  raději 
chce  snášeti  bezprawí  a  zemříti  bez  důstojenstwí,  než  do- 
pustiti, aby  pro  něj  ještě  mnozí  padli  w  záhubu.  Nicméně 
wšak  wítězstwí  králowo  bylo  ještě  pochybné,  a  snadby  byl 
došel  sprawedliwé  mzdy,  kdyby  jej  byla^otcowa  smrt  ne- 
bezpečenstwí  nezbawila.  Wěkem  sešlý,  neštěstím  zmořen 
zemřel  Jindřich  IV  w  Ltíttichu  dne  7  Srpna  léta  páně  1106, 
odpustiw  prwé  nezdárnému  synu,  a  požádaw  jej  o  odpu- 
štění swýni  přátelům  a  o  počestný  pohřeb. 

Ale  i  tato  poslední  žádost  byla  mu  odepřena,  i  ani 
po  smrti  nepopřáno  mu  pokoje.  Že  zemřel  we  klatbě,  musil 
biskup  Ltittíšský,  pochowaw  ho  počestně  w  kostele  swatého 
Lamberta,  tělo  jeho  zase  dáti  wyhrabatí,  načež  dlauhý  čas 
stálo  na  jistém  osamělém  ostrowě  w  řece  Maase,  na  místě 
neswěceném,  a  odtud  w  rakwi  kamenné  bywši  přeneseno 
do  Špeyru,  w  neswěcené  kapli  při  chrámu  panny  Marie  od 
něho  samého  wystawené,  pět  let  zůstalo  nepohřbeno,  až 
konečné  po  mnohých  zatím  udalých  změnách,  zproštěno 
*^}atby,  tamže  slawně  jest  pohřbeno.  — 
^  Takto  skonal  Jindřich  IV,  muž  darů  wýtečných,  ale 
z  mládí  zanedbaných,  a  ducha  nestálého.  Nicméně  o  ném 
i  nepřátelé  swědčí,  že  mnohými  dokonalostmi,  jakož  uměním, 
libořečností ,  udatností,  welkomyslností,  též  těla  čiiostí  a 
sličností  nad  jiné  wynikal. 

Že  se  stawowé    duchowní  i  swětští   tak  ochotně  Jín- 
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dřicha  V  přidrželi,  stalo  se  w  té  naději,  že  mladý  král  dle 
wfile  jejích  scbau  dá  wládnauti,  když  se  byl  okázal  swobodám 
jejich  tak  přízni wym  a  rozkazů  papežských  tak  poslušným; 
lo  wšak  jen  trwalo,  dokud  nebyla  ještě  moc  jeho  upewnéna ; 
jak  míle  dosáhl  cíle,  jewil  zřejmě  prawý  swfij  úmysl,  za- 
ložení neobmezeného  panstwí  dle  příkladu   Karla  Welikého. 

Potlačiw  odpůrce  domácí,  t^Jil  do  fiíma  pro  korunu 
císařskau  a  skončení  rozepří  s  církwí.  Wždy  totiž  trwala 
ještě  pře  o  berlu  a  prsten,  kterýmižto  znaky  mocnářowé 
biskupům  udělowali  panstwí  čili  léna,  jichžto  zadáwání  sta- 
wem  swetským  papežowé  powažowali  za  násilí  církwí  uči- 
něné, a  nedáwno  teprw  byl  Paschalis  II  ustanowení  Refaořowo 
o  této  wěci  obnowil.  Třicet  tisíc  jezdců  wýbomých  ze  wšech 
krajů  říše  přitáhlo  s  králem  swým  we  dwau  wojích  do  Itálie, 
a  rozložilo  se  we  skwostném  táboru  na  rowinácfa  Roncal- 
skýchy  kdež  císařowé  němečtí  přehlížíwali  wojska.  Bohaté 
Benátky,  mocná  Mathilda  před  ním  se  kořily,  a  hrdě  blížili 
se  plukowé  rytířů  německých  k  Římu,  kamž  byli  předesláni 
poslowé,  aby  s  papežem  o  dochowní  léna  učinili  smlauwu. 
Wyjcdnána  jest  tato  smlauwa  saukromí  w  smysl  ten,  že  se 
císař  udělowání  lén  berlau  a  prstenem  odřekne;  biskupům 
wšak  a  duchowním  wšem  že  papež  přikáže  pod  klatbau, 
aby  wšecky  regalie  císaři  nawrátili  a  budaucně  žiwi  byli  jen 
od  desátků  a  nábožných  darů.  K  regaliím  pak  počítaly  se 
města,  wéwodstwí,  markrabstwí,  hrabstwí,  mince,  trhy,  cla, 
twrze,  hrady,  wojska.  Z  ohledu  toho  slíbil  papež  dále  císaře 
wíoe  nestíhati,  nébrž  každého  ze  swých  nástupců,  který  by 
se  toho  proti  císaři  opowážil,  že  již  napřed  zatracuje,  také 
že  císaře  bez  prodlení  bude  korunowati  a  w  říši  wšemožně 
podporowati  wládu  jeho. 

Když  smlauwa  tato  s  obau  stran  stwrzena  byla  přísahau 
a  dáno  rukojemstwí,  Jindřich  wtáhl  do  Říma  (12.  Uaora 
1111),  aby  byl  korunowán;  tam  ale  wzniklo  z  příčiny  této 
smlauwy  wzbauření,  i  musela  býti  zrušena,  a  císař  stál  na 
předešlém  práwu.  Na  to  když  se  papež  zpěčowal  jej  koru- 
nowati, strhnul  se  před  chrámem  rozbroj  mezi  Němci  a 
Římany,  a  na  radu  swých  wérných,  zwláště  Adalberta  kanc- 
léře, ustanowil  Jindřich  pro  wělší  jistotu  swau  osoby  papež- 
ské se  zmocniti.    '„Nepustím  té,  pokud  mne  nepožehnáš,^ 
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prawíl  král  swatému  otci,  a  když  tento  neswolil,  dal  jej 
se  čtrnácti  kardinály  jíti,  poručiw  stráž  nad  nimi  Oldřichovi 
patriarchowí  Aquilcjskému.  Po  mnohých  )[>auřkách,  w  nichi 
Jindřich  sám  jednau  byw  přepaden,  přišel  w  nebezpečenstwí 
žiwota,  zjednána  smlauwa  nowá  s  awěznčným  papežem, 
dle  kteréžto  předešlé  práwo  králowské,  totiž  udélowání  lén 
berlaa  a  prstenem  stwrz^no,  papež  propuštěn  na  swcbodo, 
B  Jindřich  sla>vn6  korunowán. 

Než  i  druhá  tato  smlauwa  zrušena  sněmem  církewnfm 
w  ftímě,  a  nastali  nowí  rozbrojowé.  Neb  když  se  zpráwa 
o  tom  přinesla  do  říše,  wypukl  nowý  odboj  w  nestá- 
lých Saších;  mocný  arcibiskup  Mohučský,  býwalý  kancléř, 
odpadl  weřejně  od  swého  pána,  který  jej  na  to  dftstojen- 
stwí  byl  powýšil,  a  horliwí  kardinalowé  dali  sami  dsaře 
do  klatby,  hlásajíce  wzpauru  po  celé  říši.  Odpor  pape- 
žůw  rostl,  když  se  po  smrti  Mathildy  Tusskó  (1115)  cteař 
uwázati  chtěl  w  její  země  co  manskau  odúmrt  w  HSi. 
Proti  Gclasiowi  II,  nástupci  Paschalowu,  dal  Jindřich  wy- 
woliti  Řehoře  YIII,  kterýž  se  wšak  proti  Calixtowi  II  swo<* 
lenému  po  brzké  smrti  Gelasia  nemohl  udržeti. 

Konečně  wyjednána  s  Calixtem  nowá  smlauwa,  w  níž 
se  císař  odřekl  investowání  berlau  a  prstenem,  swobodné 
wolení  wšoch  osob  duchowních,  jakož  i  wšech  statků  církwi 
jakkoli  patricích  postaupcní  a  wydání  dowolil,  naproti  tomu 
pak  od  papeže  obdržel,  aby  wolení  rozporná  rozhodowal,  a 
regalie  udělowal  podáním  žezla  na  znamení  wlády  swétské. 
Smlauwa  tato,  Calixtinská^  skončila  padesátiletau  rozepři  o 
léna  duchowní,  w  sobě  nepatrnau,  ale  wýznamem  a  následky 
swými  welikau  (1122). 

Rozbroje  w  říši  trwaly  proto  předce,  a  Jindřich  dřfwe- 
než  jo  mohl  utišiti,  prekwapen  smrtí,  we  čtyřicátém  roco 
wéku  swého  (1125.) 

5.    Lothar  11  (1125^1137,) 

Rozbroj  mezi  Německem  sewerním  a  jižním,  mezi  Sasy 
0  Jedné,  mezi  Franky  a  Swaby  s  druhé  strany  tak  často 
wypuklý  po  bezdědícné  smrti  Jindřicha  V  tím  očitěji  wnik- 
iMuti  musil,  když  se  nyní  o  to  jednalo,  který  národ  wlády 
dwAne,  která  strana  zwítézí,  šwabská  ^ili  saská.  —  Před* 
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nostowé  strany  císařské  byli  knížala  šwabská  Fridrich  a 
Konrád  z  douiu  Hohenšlaufského,  synowó  ze  sestry  Jin- 
dřicha V,  statky  jí  mužností  nad  jiná  knížata  daleko  nejwý- 
tečnéjší.  Édpflrcowé  wšak  zemřelého  císaře,  obáwajíce  se 
msty  od  nástupců  spřízněných,  wáemožně  pracowali  o  to, 
aby  král  ze  strany  jejich  zwolen  byl,  která  w  národa  saském 
ostawičný  swůj  základ  majíc,  zřetel  swůj  obrátila  na  Lothara, 
wéwodu  saského.  Nebof  w  čele  odpůrcik  swětských  proti 
Uohenštaufi&m  stál  Lothar,  jako  w  čele  duchowních  Adalbert 
arcibiskup  Mohučský,  který  wylaudiw  od  wdowy  císařowy 
římské  klenoty,  stawy  zwal  k  wolení  nowého  panowníka, 
powzbuzuje  swobodnost  proti  příbuzným  zemřeleko  samo- 
wládce,což  se  zdálo  býti  tím  snadnější,  pončwadž  se  Konrád 
Swabský,  mnohým  milý,  z  pauti  swaté  ještě  byl  nenawrátil. 
Dne  24  Srpna  roku  1125  sešli  se  tedy  wéw.odowé,  knížata, 
hrabata  a  šlechticowé,  arcibiskupowé,  bískupowé  a  knčží 
říše  německé  u  Hohuče,  jichž  počet  se  zbrojnoši  wynášet 
na  šedesáte  tisíců.  Na  lewém  břehu  Rýnu  položil  se  Fri- 
drich, wéwoda  Hohenštaufský,  s  biskupem  Basilejským  a 
Šwaby,  na  prawém  Jindřich  wéwoda  baworský,  Leopold 
markrabí  rakauský,  a  Lothar  se  swými  Sasy.  Dwa  poslowé 
papežští,  též  wyslanci  krále  franského  byli  přítomni 

Ze  čtyř  hlawních  národů  německých,  Sasů,  Franků, 
Baworů  a  Šwabů,  ustanoweno  po  desíti  wolcncích,  kteří  tři 
čukance  ponawrhli:  Lothara  wéwodu  saského,  Leopolda 
markrabí  rakauského  a  Fridricha  wéwodu  šwabského.  Leo- 
pold se  wšak  oďríkal,  a  když  wolení  mezi  ostatníma  počalo, 
shluklo  se  množstwí  lidu  nawedeného  do  sboru  wolenců, 
křičíce,  že  Lothar  musí  králem  býti.  Knížata  proti  násilí 
takowému  se  wzpauzela,  zwláště  baworská,  ale  domlauwání 
wyslanců  papežských  a  úlisné  sliby  Lotharowy  spůsobily 
to,  že  mu  Jindřich  Nádherný  wéwoda  baworský  sám  dal 
swůj  hlas,  čímž  wolení  bylo  rozhodnuto. 

Za  to  se  hleděl  Lothar  Jindřichowi  odměniti,  zasnaubiw 
mu  jediná u  dceru  swau  Gertrudu,  která  mu  w  léno  přinesla 
wéwodstwí  saské,  aby  tím  mocněji  mohl  císaře  podporowati 
proti  Hohenštaufským.  Neb  když  Lothar  usilowal  odejmauti 
jim,  co  od  Jindřicha  V  w  léno  obdrželi,  Konrád  šwabský 
sám  dal  se  prowolati  za  krále,  odkudž  rozbrojowé  domácí 
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w  Némcfch  opět  welmi  záhubni  powstali.  I  we  WlaSíck 
byla  rozepře  mezi  papeží  Anakletem  II  a  Innocentiem  n, 
z  nichž  onen  sídlel  w  Římě,  tento  w  Pise.  Lothar  se  ujal 
Innocenlia,  a  wtrh  do  Wlach  uwedi  jej  do  ftímlj^  kdežto  se 
od  něho  w  Lateranu  dal  korunowati.  We  Vaticanu  ale  wládl 
Anaklet  11^  jehož  se  slabý  woj  Němců  Bemohl  zmocniti. 
Sotwa  že  odtáhli,  musíl  Innocenc  ze  Říma  zase  prchnautL 
Teprw  když  roku  1135  uzawřen  byl  mír  s  Hohenštaufskými 
a  síla  Němců  sjednocena,  konečně  wypuzen  jest  Anaklet,  a 
zkrocen  Roger  II  král  sicilský,  mocný  podpůrce  jeho,  kdyi 
se  wojska  německá  zmocnila  celé  Apdie  a  Calabrie.  Snadné 
se  mohl  nyní  Lothar  celé  Itálie  zn^ocniti,  kterauž  žádal 
připojiti  k  říši,  kdyby  w  tom  byla  nepřekážela  nestálost 
knížat  německých  a  nedorozumění  s  papežem. 

Nawracuje  se  wítězně  z  Itálie  zemřel  Lothar  nenadále 
w  horách  tyrolských  dne  3  Prosince  1137. 

C)    Cisařowé  Šwabštf   z  domu  Hohenitaufského. 
i.  Konrád  IIL 

Jistá  se  nyní  zdála  koruna  Jindřichowi  Nádhernému.  Nebe 
kdo  z  km'žat  byl  nad  něho,  kterýž  měl  wéwodstwí  saské, 
baworské  a  markrabstwí  ondy  Hathildino,  od  papeže  w  léno 
obdržené,  jehožto  rámě '  tedy  sáhalo  od  Wýchodního  moře 
až  do  Tuscíe  ?  Práwě  wšak  tato  moc  byla  mu  na  překážku  u 
wělšího  dílu  stawů  říšských,  kteříž  pod  králem  tak  mocným 
obáwajíce  se  ztráty  swých  swobod,  sešli  se  w  Koblenci, 
a  bez  přítomnosti  knížat  saských  a  baworských  za  krále 
wywolili  Konráda  šwabského  (1138). 

Poznowu  se  nyní  znal  plamen  wálečný  mezi  domem  šwab* 
skýin  a  baworským,  mezí  Waiblínky  (nazwanými  tak  od  jisté 
twrze^  Hohenštaufským  patřící)  aWelfy;  kterýž  proměniw  se 
později  w  rozbroj  mezi  stranau  císařskau  a  papežskau,  zwláště 
w  Itálii  co  boj  Gibellinů  a  Welfů  truchliwé  došel  znamenitostí. 

Jindřich,  uražen  stranným  zwolením  Konráda,  zpěcowal 
se  jej  uznati,  a  wydati  mu  klenoty  říšské,  které  držfel  po 
Lotharowí.  Za  to  wšuk  jest  dán  do  achtu  a  obau  wéwod- 
stwí odsauzen.  Bawury  dány  Leopoldowi  markrabí  rakaa- 
skénui,  Sasy  Albrechtowi  příjmím  Mcdwédowi ,  markrabí 
braniborskému.  Takau  ranau  poražen  Jindřich  brzy  zemřel; 
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ale  i  po  jeho  smrti  hájeno  dědictwí  WelfS  krwawě  a  zmu- 
žile. Leopold  rakauský  wtrhnul  do  Bawor,  a  dobyl  jich 
wětším  dílem  wálkau  krutau,  kterauž  po  něm  bratr  jeho 
Jindřich  Jasomirgott  dále  wedl,  hledaje  lepšího  práwa  k  Ba- 
vorům we  sňatku  s  Gertrudau  wdowau  Jindřicha  Nádher- 
ného. Welf  z  Altorfu,  zesnulého  bratr,  statečně  se  bránil; 
Roger  sicilský  a  Geisa  II  král  uherský  jej  podporowali, 
konečně  wšak  Hohenštaufowé  zwítězili  předce;  Bawory  po- 
držel Jasomirgott,  Sasy  pak  zachowány  jsau  náklonností 
národu  k  Welfům  mladému  synu  Jindřicha  Nádherného, 
Jindřichu  později  nazwanému  Lew.  Harkrabstwí  branibor- 
skému za  odstaupení  Albrechta  udělena  samostatnost  říšská 
místo  přede$lé  odwislosti  od  Sas. 

Wšecký  tyto  starosti  domácí  zdály  se  wšak  tehdáž 
nepatrné  proti  událostem  wýchodozemským  zajímajícím  celé 
křesíanstwo ;  již  nejen  jednoty  a  sborowé,  nýbrž  celí  náro- 
dowé  se  strojili  ku  křížowému  tažení,  majíce  krále  francauz- 
ského  a  německého  w  čele  swém.  Jaký  byl  počátek  jeho,  a 
jaké  z  něho  nastaly  události,  bude  wyprawowáno  dole,  zde  jen 
tolik  stačí  podotknauti,  že  konec  jeho  byl  smutný,  že  Konrád 
promrhal  sílu  říše  w  dalekých  krajinách,  kteréby  lépe  byl 
doma  měl  použíti,  že  tím  mnoho  zanedbal,  z  čehož  nejmenší 
bylo  tažení  Římské,  pro  které  zemřel  nekorunowán  (1152). 

2.   Fridrich  L 

Za  nástupce  poručil  Konrád  synowce  swého  Fridricha, 
duchem  i  srdcem  wýtečného,  mladého  wéwodu  šwabského, 
jehož  jednomyslně  za  krále  wywolili  knížata  říšská  na  sněmu 
Frankobrodském  dne  15  Března  léta  páně  1152.  Wyhlášený 
byl  to  Fridrich  Rusobradý  (Barbarossa),  prwní  rek  swého 
času.  Karla  Welikého,  oblíbeného  wzoru  swého,  wětší,  na- 
plnil nejen  Germanii  a  Itálii  welikými  činy  swými,  i  w  šíré 
Asii  daleko  se  rozléhala  hrdinská  sláwa  jeho.  —  Duch 
starých  císařůw  ftímských  ožiwnul  w  prsau  Fridrichowých. 
fiíši  nčmeckau  nade  wšecky  státy  powýšití,  koruně  císařské 
získati  prwní  lesk  we  swětě,  byl  wznešený  záměr  jeho, 
úkol  celého  žíwola  plného  wýtečných  činů,  jejž  zajisté 
slawně  wyplnil.  —  Prwní  péče  jeho  směřowala  na  sjedno- 
cení (íeriuanie  rozbrojem  s  Welfy  rozporné,  jejž  owšem  on 
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nejsnáze  mohl  skončiti,  poněwadž  oba  lyto  nejmocnější  rody, 
Uohenštaufský  ueb  Wiblítiský  otcem,  Welfský  matkau,  dccrau 
JíndUcha  Černého,  w  nem  byly  spojeny.  Urozeností  a  myslí 
hrdínskau  wynikal  Jindřich  Lew  nade  wšecku  německau 
šlechtu,  a  žádal  příbuzného  krále  o  nawrácení  swého  dě- 
dictwí.  I  za  hodného  jej  toho  uznal  Fridrich,  nadíwaje 
se  tím  mocnější  podpory,  když  jej  sobe  zawáže  wděčnostL 
Pročež  wyjednal  to  s  Jindřiciiem  rakauským^  že  Jindřichowi 
Lwowi  postaupil  wéwodstwí  baworské,  obdržew  za  odplata 
horní  Rakausy  a  wéwodské  důstojenstwí,  neodwislé  pro 
sebe  a  wšecky  swé  dědice.  Upokojiw  Germanii  nastaupil 
Fridrich  tažení  Římské  (1154)  pro  korunu  císařskau,  nena- 
dá w  se/  jak  welíce  Itálie  za  17  lei  nepřítomnosti  králA 
německých  se  změnila,  jaké  práce  a  nesnáze  jej  zde  oče- 
ká^vali.  Duch  wolnosti  byl  zawanul  po  wšf  Itálií,  láska 
k  neodwislosti  wywracela  záwory  staré  wlády.  AV  Říme 
podněcowal  Arnold  Brescienský,  žák  Abaelardůw,  plamen 
wzpaury  proti  wládě  duchowní.  Ohniwá  wýmluwnosi  získala 
srdce  národu ;  wláda  swětská  papežům  odňata,  a  jen  wýsost  < 
duchowní  zanechána.  Podobně  rozwinula  prapor  neodwislosti 
města  lombardská,  obrátiwše  se  w  malé  republiky  pode 
spráwau  wolených  přednostů  (podesta)  s  welikau  a  menší 
radďau.  Obchod  a  umění  množilo  lidnost  a  mohowitost, 
dodáwajíc  dňwěry  wc  wlastní  sílu.  Již  dáwno  wyníkaly 
Benátky  nade  wšecky  obce  italské  obchodem  a  plawbau, 
loďstwa  jejích  wládla  Středomořím  a  pokrýwala  břehy  Adrí- 
atské;  pomoří  dalmatské  s  rozkošnými,  pro  obchod  důle- 
žitými ostrowy  bylo  podnoženo  bohatým  Benátkám,  kdežto 
panowal  éoge,  wznešený  přednosta  republiky,  jako  král  nad 
wodamL  Na  druhé  straně  wyníkaly  Genua  a  Pisa  plawec- 
twím  w  záwodu  s  Benátky  o  rozšíření  obchodu  a  mezi 
sebau  o  rozmnožení  wlády  swé  na  ostrowích  Sardinii  a 
Corsice.  Ze  měst  wšak  wnitcrních  lombardských  nejwýleě- 
nější  bylo  Mílano  (Mediolau),  hlawa  lombardské  jednoty 
proti  německým  císařům.  Tak  wyhlížela  Itálie,  když  Frid- 
rich 1  nastaupil  Římské  tažení.  W  Říjnu  roku  1154  shro- 
máždila se  knížata  říšská  smány  a  wojsky  swými  u  Augš- 
purka,  a  táhli  přes  Trienl  do  Wlach.  Na  rowinách  Roncal- 
skýťh  u  Piacencie  německé  wojsko  se  rozložilo;  štít  krá- 
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lowský  we  prostřcdu  táboru  dle  starého  obyčeje  na  wyso- 
kém  slaupu  zawčšen,  a  manowé  říští  hlásným  zwáni,  aby 
u  krále  stáli  na  stráži,  jak  toho  žádá  obyčej  a  práwo.  Kdo 
na  dwojí  wyzwání  takowé  nedostawil  se,  trestán  jest  ztra- 
cením léna.  Sem  pHšIi  wyslancowé  mést  Lodi,  Como,  Pavie 
a  markrabí  Montferratskébo,  žalujíce  na  Milánské,  že  je  ná- 
silné utlačují,  práwa  králowská  ruší,  a  jestli  se  jim  brzy 
w  tom  neučiní  přítrž,  že  snadno  celau  Lombardii  sobe  pod- 
siarn'.  Darmo  se  wymlauwali  Milaftané,  darmo  hledéli  penézi 
uplatiti  sprawedliwého  krále ;  rozhorlen  takowau  drzostí  táhl 
k  hrdému  méstu,  zbořil  Torťonu,  spolkyni  jeho,  dal  se 
w  Pavii,  staré  hlawé  Lombardie,  korunowati  na  králowstwi 
lombardské  (17  Dubna  1155),  a  táhl  přes  Cremonu,  Mo- 
denu, Bononii  a  přes  hory  Apenninské  k  Římu. 

Zdo  sedel  Hadrian  IV  na  stolici  swatého  Petra,  rodem 
Angličan*  Dokonaw  studia  w  Paříži  byl  se  stal  mnichem, 
pak  opatem  w  klášteře  sw.  Rufa  w  Avignonu.  RozSafností  a 
mrawností  wyžnačen,  učínén  byl  od  Eugenia  IV  kardinálem 
a  wyslancem  do  Nonvejska,  kdež  založil  arcibiskupstwí 
Dronthcimské ,  o  rozšíření  křesfanstwa  welice  zaslauiilé. 
Byw  wywolen  na  důstojenstwí  papežské,  zasadil  se  wše- 
možnč  o  to,  aby  ztracenau  wážnost,  sláwu  a  plnomocnost 
w  iiímé  stolici  apoštolské  opét  wymohl.  Král  německý  byl 
mil  wítán  z  tohoto  ohledu,  pročež  wyprawiw  se  do  Frid- 
richowa  táboru,  korunu  císařskau  mu  podáwal,  jestliže  Ar- 
nolda Brescíenského  mu  wydá  a  wzpurné  Římany  podrobí. 
Král  k  tomu  swolil,  w  odpůrcích  moci  duchowní  také  ne- 
přátcly  wlády  císařské  seznáwaje;  Arnold  byl  co  kacíř 
upálen  a  Fridrich  iyrunowán  na  císalstwí  (ISČerwna  1155). 
Dosah  takto  prwnmo  účelu  a  poraziw  Římany,  kteří  wojsko 
německé  nenadále  přepadli,  táhl  nazpět,  wzal  a  potrestal 
mésto  Spoleto,  jež  obyčejnau  daň  císaři  nechtělo  platiti,  a 
ze  záloh  zrádných  VeronesA  šťastné  wychwácen  nawrátil 
se  do  Gennanic. 

Zde  wzrůstala  den  ode  dne  moc  a  sláwa  cístfowa. 
Záští  domácí  přestáwala,  ustupujíce  sprawedliwým  rozsud* 
kftm  a  wýrokům  sněmů  říšských,  jimž  wážnost  císařowa 
půwodní  moc  nawrátila.  I  do  krajin  cizích  dosahowala 
tato  wážnost:  králowc  dánští  dali  swé  pře  rozsauditi  od 
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Fridricha,  poplatnost  Polsky  byla  obnowena,  Wladislaw  kníže 
české  powýšén  na  králowstwí,  králowslwí  burgundské  aužeji 
spojeno  s  říší  sí^atkem  císaře  s  Blaženau  (Bealrix),  dcerau 
Rainolda  III,  dčdičkau  tohoto  wzácného  trflnu  —  wše  se 
šCastně  wedlo  před  Alpami;  ale  za  nimi  w  Itálii  nepořádek, 
wzdorowání  měst  lombardských  byly  předměty  nowé  čin- 
nosti Frídrichowy.  Jednotu  celé  říše  Římské  upewniti,  zá- 
konfim  císařským  opatřiti  wšeobecnau  poslušnost,  pokládal 
si  Fridrich  za  nejswětější  powinnost  swáu;  pročež  nařídil 
druhé  tažení  do  Itálie  (1158). 

Zde  se  nejwíce  příčilo  rozkazům  císařským  Hilano, 
hájíc  neodwislost,  a  sílu  swau  upewňujíc  podrobením  měst 
menších,  zwlášf  protiwného  sobě  Lodi.  Na  ně  se  tedy  nyní 
celau  mocí  Fridrich  obořil.  W  Čerwenci  roku  1158  wtrhla 
wojska  říšská  se  wšech  stran  do  Itálie;  prwní  bylo  wojsko 
české  pod  Wladislawem  králem  swým,  osobně  je  wedaucím; 
druhé  pod  wéwodan  Fridrichem,  synowcem  císaře;  třetí  pod 
wéwodau  Bertoldem  z  Zárínku;  císař  konečně  táhl  w  čele 
oddělení  čtwrtého  přes  Trident.  S  ním  byli  arcibiskupowé 
Mohučský,  Trierský  a  Kolínský,  biskupe wé  Eichstfidtský, 
Pražský  (Daniel),  Werdenský,  Wiirzburský  a  wšecka  téměř 
knížata  německá.  Na  100,000  mužů  pěších  a  15,000  jezdců 
četlo  wojsko  císařské  s  pomocnými  wěrnými  městy  ital- 
skými, a  sraziwši  se  w  jedno,  obklíčilo  Milan. 

Hladem  a  nemocmi  zkroceno,  wzdalo  se  město,  prosíc 
o  milost,  a  welikodušný  císař  ochotně  mu  ji  udělil.  Sotwa 
wšak  bylo  prosto  nebezpečenstwí,  zprotiwilo  se  opět  zákonům 
císařským,  na  sněmu  Roncalském  s  dotazem  práwníků  ital- 
ských stanowcným,  dle*  nichž  we  wšech^ěstech  dozorstwí 
přířčeno  bylo  císařským  wrchnostem,  načež  opět  dáno  do 
achtu,  obleženo,  dobyto  a  zbořeno  (1162).  S  Milanem 
padla  podpora  lombardské  jednoty;  wšecka  města  potud 
odporná,  Brescía,  Piacenza,  Imola,  Bononia  a  j.  wzdala  se 
na  císařskau  milost. 

Itálie  zdála  se  nyní  upokojena,  welemocnost  císařská 
upcwnčna:  w  tom  nowá  hroznější  bauře  wznikla  w  fiímě, 
a  rozwalila  se  zhaubně  po  celé  Římsko-něniecké  říši.  Ha- 
drian  IV  zemřel  (1158),  a  sedm  kardinálů  wywolilo  mír- 
ného Octaviana  co   Victora  III,  přítele  Fridrichowa,   wětši 
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část  ale  pgfnikawdho  Řolaada^  jenž  se  nazwal  Alexandrem  III. 
Císař  podporowal  Victora,  i  dal  práwo  jeho  potwrditi  sněmem 
církewním  swolaným  w  Pavii ;  Alexander  pak  získaw  zastánce 
w  králích  franském,  anglickém  a  uherském,  císaře  i  Victora 
nemeškal  ohromitf  klatbau.  Klatba  tato  dala  heslo  k  nowým 
wálkám  a  lit^m  bojům.  Po  osmnácte  let  rozléhala  se  w  Itálii 
bauře  wojenská ;  čtwero  j^ště  mimo  dwč  předešlá  tažení 
podnikl  tam  Fridrich,  než  unaweným  oběma  stranám  pokoj 
byl  wítán  a  dobytím  Jerusalema  od  Saladina  zřetel  obrácen 
na  wýchod. 

I  w  Germanii,  ačkoli  klatba  méně  strašila  než  za  Jin- 
dřicha IV9  záhubný  žár  wálky  občanské  wypukl,  který  mnohé 
krajiny  strašliwě  poplenil,  zwláště  Salzbursko,  jehož  biskup 
Adalbert,  syn  Wladislawa  krále  českého,  držel  s  Alexan- 
drem; také  jeden  z  nejwznešenějších  německých  rodů  na 
mizinu  jím  příweden.  Lombardowé  totiž,  nemohauce  snéiSti 
německau  wládu,  zdwihše  prapor  swobody  poznowu,  a  za- 
raziwše  jednotu  předešlých  mocn^'ší,  wšecky  wládaře  a 
úředníky  císařské  wypudili.  Nejčilejším  a  duchem  wěku 
nejmocnějším  spojencem  jejich  byl  papež  Alexander.  Jemu 
ke  cti  wyslawili  Lombardowé  nowau  pewnost  Alexandrii, 
skálu  proti  útokům  germánským.  Hrdinský  Fridrich  ji  pro- 
razil, a  kdyby  mu  byli  přední  manowé  stálí,  jistě  by  byl 
Itálii  poznowu  pokořil.  Opuštěn  wšak  w  nejwětším  nebez- 
pečenstwí  od  nejmocnějšího  t  nich  Jindřicha  Lwa,  ztratil 
bitwu  u  Legnana  (29  Kwětna  1176),  a  Lombardowé  zwí- 
tězili.  Císař  uzawřel  pokoj.  U  wchodu  hlawniho  chrámu 
Benátského  přiwítal  papež  pokořeného  mocnáře,  od  něhož 
se  zawržením  Paschala  III,  nástupce  Victorowa,  uznán  jest 
za  prawého  papeže,  a  klatby  jej  sprostil.  Městům  lombard- 
ským práwa,  wýsady  a  obyčeje  dříwe  na  šest  let,  později 
na  wěčnost  potwrzeny,  jen  přednost  císařská  zachowána. 

Zjednaw  mír  w  Itálii,  pospíšil  Fridrich  do  Germanie, 
kdež  jej  rmautilo  odpadnutí  příbuzného  a  nad  míru  mile- 
ného potud  Jindřicha  Lwa.  Dlauho  showíwal  srdci  swcmu, 
dlauho  wýrok  sněmu  říšského,  kterým  Jindřich  byl  odsau- 
zen  do  achtu,  zdráhal  se  wyplniti,  až  přinucen  byl  k  tomu 
hrdého  knížete  urputností  (1181).  Wéwodstwí  saské  a  ba- 
worské  mu  wzal,   a  zanechal  mu  toliko  állodia  Brunšwík  a 
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Lúneburk.  Jindřich  Lcw  sám  na  tři  léta  byw  ^j^owědčn, 
odebral  se  k  šwakrowi  swému  Jindřichu  D  králi  anglickémU) 
Sasy  připadli  Bernardowi  z  Askanie,  synowi  Albrechta 
Medwčda,  Bawory  obdržel  falckrabí  Otto  z  Wittelsbacho, 
slawný  předek  nynějších  králĎw  baworských. 

Nowým  leskem  nyní  se  zaskwěla  welcbnost  císařská; 
pyšná  z  welikého  mocnáře  swého  shromáždila  se  Germania 
okolo  Fridricha,  když  po  tolika  přestálých  nesnázích,  tolika 
těžkých  wálkách  poodpočinuw,  na  sněmu  Mohučském  (1184) 
také  radostné  jednau  hody  strojil  lidu  swému. 

Na  40,000  rytířů  a  nesčíslné  množstwí  lidu  ze  wšech 
krajin  germánských  i  cizích  sešlo  se  k  letnicům  u  Mohnče; 
jako  čarowné  město  dířil  se  tábor  po  rozkošné  pláni  woktfif 
jeho;  wšecka  knížata,  ba  celé  množstwí  hostinsky  často- 
wáno  od  wlídného,  příwětiwého  císaře;  králowé,  wéwodowé 
a  knížata  přislubowali  jemu  co  číšníci,  komomící  a  mar- 
šálowé.  Welebnost  císaře ,  wlídnosi  €ísařowé,  sličnost  paní, 
nádhernost  rytířů,  kolihy,  hry,  zpěwy,  wšecko  bylo  zde 
spojeno  ke  wzbuzowání  radosti  nade  sláwau  císařskau  a 
wznešeností  říše.  A  w  prawdě;  zdaž  mohl  se  tenkrát  který 
mocnář  we  swěté  wyrownati  mocí  a  sláwau  wznešenému 
Fridrichowi?  zdaž  který  stát  německé  říši?  K  hrdinám 
wojenským  umělcowé  a  básníci,  jejichž  mistrná  díla  podnes 
zasluhují  podiw,  jejíchž  písně  potud  rozněcují  tauhu  newý- 
slownau  po  zmizelých  časech  plných  mužné  samowolné 
činnosti.  Mocná  a  slawná  byla  Germania  welikým  swým 
Fridrichem ;  ale  šfastnější  mohla  býti,  kdyby  opowrhnauc  mar- 
ným názwem  císařstwi  fomského  do  Itálie  se  wíce  byla 
nedrala.  Jako  protiwné  póly  Wlach  a  Němec  se  odráželi; 
od  starodáwna  byla  Itálie  hrobem  síly  a  wznešenosti  ger- 
mánské. Fridrich  wšak  wlády  italské  a  rozmnožení  domu 
swého  nad  míru  žádostiw,  zasnaubil  syna  swého  Jindřicha, 
již  krále  německého,  s  Constancií,  dědiěkau  králowstwí 
sicilského  (1156),  čímž  uražen  byl  papež  Urban  III,  kterýž 
sám  si  osobowal  zadáni  tohoto  králowstwí,  a  protož  odpor 
strojil. 

Již  se  opět  tasily  meče,  již  nastáwalo  nowé  krwepro- 
lití;  tu  zewzněla  žalostná  powest  o  dobytí  Jerusalema  od 
Saladina ;  hlásalo  se,  to  že  je  trest  boží  za  ustawičné  rozbroje 
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mezí  křesťany,  zwIášU^  císařem  a  papežem.  Odložena  tedy 
rozepře,  a  co  hlawa  krestanstwa  nastaupil  šedý  císař  sám 
weliké  tažení  do  Sýrie,  kdež  jak  dole  bude  wyprawoAváno, 
nalezl  konec  slawného  swého  žíwota  (1190.) 

3,  Jindřich  VI. 

Swrchowanost  císařská  Fridrichem  tak  mužné  hájená 
pewnila  se  a  rostla  za  Jindřicha,  syna  a  nástupce  jeho. 
Lesk  domu  Hohenštaufského  zwýšen  byl  dosažením  koruny 
sicilské,  která  po  smrti  Wiléma  11  w  dědictwí  přišla  Con- 
stancii,  Jindřichowě  manželce  Tuhé  wšak  wálky  musil 
Jindřich  wésti,  než  se  uwázatí  mohl  w  Apulii  a  Sicílii; 
neboC  Siciliani ,  odporní  cizincflm ,  podporowali  proti  Jín- 
dřichowi  Tancreda  z  domů  králůw  swých  přirozeně  po- 
chozího.  Teprw  po  smrti  Tancredowě  zmocnil  se  císař  ně- 
mecký sicilského  žezla,  zprzniw  wítčzstwí  swé  hroznau 
ukrutností  nad  protiwníky.  Ta  a  přílišná  sobětliwost  jsau 
skwmy  ohyzdné  w  charakteru  Jindřichowě,  a  hluboko  pod 
otce  jej  snižují,  ačkoli  činností  a  horliwostí  o  zwelebenf 
domu  swého,  a  tudy  říše,  ne  méně  wyniká.  Richard  Lwí- 
srdce,  když  se  wracel  z  Palaestiny  domĎ,  zajat  byw  ze 
msty  od  Le<)polda  wéwody  rakauského,  a  na  rozkaz  císařůw 
uwězněn,  welikau  summau  se  musil  wyplatiti. 

Pro  tyto  wady  nazmar  se  snažil  uwésti  w  rodu  swém 
dědičnost  císařstwí;  neb  mu  stawowé  nepřáli,  a  sotwy  toho 
na  nich  wyjednal,  že  dwauletého  syna  jeho  Fridricha  wy- 
wolili  za  krále. 

S  papeži  půtky  neměl;  neb  Coelestín  III  míru  milowný 
štítil  se  boje.  Tím  mocněji  Jindřich  strážil  a  rozšiřowal 
práwa  císařská,  welemocně  wládna  od  Sicílie  až  k  moři 
Germánskému. 

I  na  Řecko  se  myslil  obořiti,  nowé  tažení  strojil  do 
země  swaté ;  w  tom  jej  w  Sicílii  nenadále  přepadla  zimnice, 
na  niž  dne  28.  Září  léta  páně  1197  umřel. 

4.  Filipp  a  Otio, 

Časná  smrt  Jindříchowa  byla  welikým  neštěstím  pro 
říši  němccknu,  uwrhši  ji  w  nowé  rozbroje  a  záhubné  wálky 
občanské.     Stawowé  totiž  wywolent  Fridricha  Dítěte  powa- 
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Zajíce  za  neplatné,  přikročiwše  k  wolenf  nowému,  na  dwě 
strany  se  rozpadlí,  Hohenštaufskau  jednu  a  Welfskau  dru- 
hau;  .z  nichž  ona  za  krále  wyhlásila  Filippa  šwabského^ 
zesnulého  císaře  bratra,  tato  Ottu  branšwickéfao,«syna  Jin- 
dřicha Lwa,  wrátiwšího  a  rozmohšího  se  opět.  Otto  komno- 
wán  w  Cáchách,  Fílipp  w  Hohnči;  onomu  přál  spHznéný 
král  anglick'ý,  tomuto  nepřítel  Angličana,  francauzský  Filípp 
August. 

Snížení  rodu  iwabského,  stolici  apoštolské  nebezpeč- 
ného, byl  ale  prwní  záměr  papeže  Innocencia  III.  Od  něho 
Filípp  dán  do  klatby,  Otto  pik  pod  trestem  též  klatby 
poručen  za  krále,  složil  přísahu,  že  Innocenciowi  a  wšem 
nástupcům  jeho  zachowá  poslušnost ;  wšecky  země  a  zboží 
církwi  jakýmkoli  spůsobem  náležející  wydá  a  míní  ostříhati, 
a  dle  rady  papežské  we  wšem  se  zachowá.  Strana  Filippowa 
nedala  se  wšak  tím  pohnauti.  K  ní  patřili  arcibiskupowé 
Magdeburský  a  Bremenský ;  biskupowé  Wormský,  Passowský, 
Řezenský,  Kostnický,  Augšpurský;  Otakar  I  král  český, 
wéwodowé  saský,  rakauský  a  jiná  knížata  swětská  i  du- 
chowní,  kteříž  se  horliwé  ujímali  krále  swého  proti  Ottowí. 

Tím  podnecowán  žár  wálky  občanské  w  rozbrojné 
Germanii.  Nic  wšak  nedíme  wíce  o  bojích,  ícrweprolití, 
zříceninách  a  truchliwých  pádech,  až  příliš  často  již  opěto- 
waných;  Filípp  zwitézíl  swau  zmužilostí  a  mírností  a  po- 
mocí přátel  swých,  zwlášf  krále  českého.  Jíž  zaufal  Otto, 
jíž  říši  se  chystal  opustiti;  tu  Filipp  od  příbuzného  Otty 
z  Wittelsbachu  ze  msty  osobní  ákladnč  zawražděn  (1206.) 
Nyní  teprw  Otto  IV  uznán  za  krále  i  od  strany  šwabské, 
kterau  si  nakloniti  hleděl  zasnaubením  se  s  Blaženau,  mla- 
dičkau  deerau  Filippowau,  a  upokojiw  Germanii  nastaupil 
tažení  do  fiíma. 

Zde  byl  walné  zatím  pokročil  papež  w  rozšíření  mocí 
swé;  praerekt  Římský,  potud  od  císaře  záwislý,  i  senál  jemu 
se  musílí  podrobiti;  wládařowé  císařští  w  Anconě  a  Spoletu 
wypuzení,  dědictwí  Mathildino  osobeno,  a  s  městy  lombard- 
skými nowý  spolek  GuelFský  uzawřen  proti  Hohenštaufským 
Gibellínfim.  Byw  přijat  slawně  w  Milane  a  na  králowstwí 
lombardské  korunowán,  táhl  Otto  přes  Bononii  a  Pisu  k  jlímu, 
sešel  se  we  Viierbě  s  papežem,  a  we  wší  swornosti  s  liím 
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dosáhl  mčsta ,  kdežto  w  chrámu  sw.  Petra  dne  27  Září 
roku  1209  ozdoben  jest  korunau. 

Účasten  žádosti  swé  ukázal  se  Otto  w  prawé  swé 
postawé.  Marky  Římské,  Anconu  a  Toscanu,  beze  zmínky 
o  papeži  swým  wěrným  podal  w  léno,  Apulíi  a  Sicílii  wy- 
hlásil  za  části  Hše,  a  počal  jich  mečem  dobýwati.  Rozhorlen 
zklamanau  nadějí  uwalil  Innocenc  klatbu  na  newděčného 
císaře.  Císař  na  to  nedbaje,  již  se  zmocnil  celé  Apulie,  již 
do  Sicílie  strojil  se  překročiti,  tu  jej  nenadále  odporné 
zpráwy  z  Germanie  nazpět  nutily. 

Znowu  totiž  w  nepřítomnosti  krále  strana  šwabská 
zde  wztýčila  swau  hlawu;  želáno  štědrosti  a  dobrotiwostí 
Filippowy,.  Otto  winěn  z  hrdosti  a  twrdosti.  Žehráno  naň, 
že  duchowenstwo  nemá  w  uctiwosti,  arcibiskupy  že  zhola 
jen  popy,  opaty  mnichy  nazýwá;  berní  jednoho  zlatého 
s  každého  pluhu  že  míní  uwésti  a  daň  od  newěstek  a 
s  hampejzfl.  Zwláště  pak  stáli  proti  Ottowi  arcibisliupowé 
Mohučský,  Magdeburský,  Otakar  král  český,  a  Herman 
lankrabí  durynský,  král  pak  francauzský  Filipp  August  rád 
dal  se  papežem  pohnauti  proti  odpůrci  swému;  nárok  Frid- 
richa, syna  Jindřichowa,  obnowen,  a  poselstwí  wýsláno  do 
Sicílie,  aby  jej  powolalo  do  Němec. 

Pod  poručenstwím  papežským  zde  wládl  Fridrich  we 
mnohých  nesnázích;  nebo  wzpurní  wládykowé  a  Saracenowé 
neustále  podněcowali  rozbroje  w  Sicilii,  mládí  krále  swého 
ňadužíwajíce  k  dosažení  sobětných  záměrů.  Wítáno  mu  bylo 
proto  pozwání  do  otcowské  Germanie,  a  jakkoli  samému 
jinochu  slabá  byla  naděje  šfastného  konce,  předce  nemeškal 
zápasiti  s  nebezpečcnstwím  před  branau  sláwy  swých  otců. 
Poručíw  wláduťicilie  manželce  swé  Constancii,  dceři  Petra  11 
krále  arragonského,  místo  mladičkého  syna  swého  Jindřicha, 
wyplaul  ke  Genui,  *  a  postranními  cestami  ušed  zálohám 
Milánským,  dostal  se  po  mnoha  nebezpečenstwich  konečně 
do  Germanie.  Jen  60  mužů  šlo  s  ním,  ale  láska  k  rodu 
šwabskému,  naděje  budaucí  a  nenáwist  přítomná  rychle 
pluky  jeho  množila.  We  schůzce  Mohučské  i  Frankobrodské 
přisahal  mu  wétší  počet  knížat  wémost.  Otto  zatím  počal 
neprozřetelně  wálku  s  Francauzy,  domýšleje  se  brzkého 
pádu  swého  saupeře,  jestliže  podpůrce  jeho  Filippa  Augusta 
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podnoží;  ale  w  boji  u  Bauvines  (1214)  byl  tak  nešťastný, 
že  poražen  na  hlawu,  a  ode  wšech  opuštěn,  sotwy  se  na- 
wrátil  do  Rýna  Kolína,  odkudž  pokradmo  musil  prchnautí,' 
stíhán  od  měšfaníi  pro  dluhy.  Wše  nyní  připadlo  Frídrí- 
chowí,  i. jest  25  Čemence  1215  w  jedenmecítmém  roce 
wéku  swého  w  Cáchách  konmowán. 

5.  Fridrich  IL 

Tak  nastaupil  wládu  říše  germánské  Fridrich  II,  hodný 
jména  welikého  déda  swého.  Nezdědil  sice  hrdinského  ducha 
slawného  Barbarossy,  tím  wíce  wšak  měl  čílosti  w  zaklá- 
dání a  obratnosti  u  wywádění  širokobledných  záměrů  swých, 
zrakem  bystrým  znaje  prospěšně  použiti  každé  okobiosti, 
která  wésti  mohla  k  dosažení.  Statečnost  germánská  spo- 
jena byla  w  jeho  osobě  s  wlaskau  chytrostí,  mužnost  s  jem- 
ností citů,  wlídností  a  půwabnými  mrawy.  Wynikaje  oswí- 
ceností  nad  wěk  swůj,  milowal  wědy,  a  wzbuzowal  umělce, 
ano  sám  byl  zákonodárcem  a  spisowatelem.  Wše,  co  sto- 
letí zplodilo  krásného  a  wznešeného,  rádo  se  shromáždělo 
okolo  příjemného  mocnáře,  a  skwělo  se  w  jasností  trůnu 
jeho,  prwního  trůnu  we  swětě.  Žiwot  Fridrichůw  pln  jest 
wýtečných  činů;  w  neustálém  zápasu  nepřestáwal  hájiti 
císařské  swrchowanosti,  rozšiřowati  swůj  dům,  rozmnožo- 
wati  a  zwelebowati  říši. 

Že  jej  papež  podporowal  proti  Ottowi,  zawázal  še 
z  wděěnosti  při  nastaupení  wlády,  že  králowstwí  sicilské 
8  říší  německau  nikdy  nechce  spojiti,  wrchnost  lenní  pa- 
pežskau  nad  Apulií  a  Sicílií  zachowati  neporušenu,  a  před- 
sewzíti  tažení  křížowé  do  swaté  země,  na  něž  Innocenc 
III  wšemožně  práwě  usilowal.  Zemřel  wšak  welemocný  papež 
tento  dříw,  než  to  bylo  wykonáno  (16  Čerwence  1216). 

Nástupce  jeho  Honorius  III  připomínaje  Fridrícbowi 
weliké  milosti,  které  byl  obdržel,  napomínal  jej,  aby  slíbené 
tažení  křížowé  wyplniL  To  wšak  nebylo  snadno  prospěšně 
wykonati,  když  po  tolika  marných  zkauškách,  toliké  pro- 
mrhané na  wýchodu  síle  k  nowým  tažením  wůbec  ubý- 
walo  chuti,  a  Otto  císař  ještě  byl  na  žiwu.  Než  i  po  smrti 
tohoto  protiwníka  (1218)  wáhal  se  Fridrich  Germanii  opu- 
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sWiU  nebyw  jeSlé  korunownn  nn  cisahstwí,  aniž  opalren  bez- 
pečným zástupcem  we  swé  nepřít  oni  nos  tL 

Přede  wšim  tedy  snažil  se,  flby  králowec  Jindřich, 
jehož  s  choti  swau  powolal  ze  Sicílie,  wywolen  byl  zt 
n^meckdho  krále,  což  na  knížatech  swetskýeh  snadno,  na 
duchowních  pak  udélením  znamenitých  wýsad  obdriel,  jimiž 
dédidnost  statků  duchowních,  prwé  náležewíích  říši,  swo- 
badně  pHpušténa^  a  wláda  z  tjplna  stwrzena  koižatítm  du- 
chovvníin  w  zemích  jt^ich,  jen  bez  ujmy  swrchowanosti 
císařská  Lípokojiw  papeže,  nespokojeného  se  zvolením  Jin- 
dřicha, obnoweným  slibem.  Že  králowstwí  sicilské  s  ger- 
mánským íiechee  spojití,  a  tažení  křížowé  že  brzy  nastaupí, 
wyprawi!  se  <lo  Říma,  kdežto  dne  22  LÍ£>topadu  1220  i 
s  králownau  slavvnč  korunowán* 

Korané  císařské  náležitá  u  wážnost  získati,  byla  nynf 
hlawní  péčo  Fridrichowa.  W  Genimníi,  kdež  powýšen  byl 
jako  z  milostí  papeže  a  knížat,  důraznč  zastáwati  císařská 
préwa,  bylo  nemožné,  aniž  snadno  Lombardií  zmítanou  ne- 
ustálými rozbroji  pokořiti ;  proóež  hlatvní  zřete!  obra  ti  w 
na  dédíctwí  po  matce^  ustanowit  základ  trfinu  swého  upew^ 
niti  w  králowstwi  sicilskc%.  Zde  jej  newázala  starožitná 
austawa,  jako  w  Germanií,  zde  snás^e  bylo  zkrotili  zpupná  a 
áleehtu  a  založiti  samowládu  králowskau;  Zaméry  tyto  za- 
jímali císaře  zcela,  nepřipaustéjíce  ješté  křižoného  tažení, 
ačkoli  se  Fridrich  k  nému  opét  zawázat ,  a  k  dosažení 
wétéího  zisku  w  Syríi,  po  smrtí  Constancie  s  Jolantau,  dě- 
dičkau  králowstwi  Jerusalemského,  se  zasnaubil  (1225). 
Přodléwáni  Frídrichowo  w  Sicílii  bylo  owsem  papeží  nelibé; 
prosil,  napomínal,  hrozil;  násilné  wšak  dora£Ítí  na  císaře, 
w  zápas  dáti  se  s  Fridricbem  Honoríus  sobe  nedOwerDwal; 
i  podnikl  to  teprw  horliw^jSí  nástupce  jeho  fiehoř  LX< 

Btižil  se  Srpen  léta  1227^  kdežto  Fridrich  dle  záwazku 
swého  germánského  nastaupití  mři  křížovvé  tažení.  Obtíže 
wMk  lomu  překážející  potud  se  nezmenšily.  Anglit^ané  a 
Francaijzi  nižádné,  Lombardowé  jen  málo  chuti  jewilí,  a 
w  Němcicb,  kde  kardinál  Konrád  hláí»al  křiž,  mnozí  tuáíli^ 
že  každá  wýprawa  zamořená  do  Asie  jest  marná  a  ne- 
rozumnár 

Jen  welmi  málo  se£lo  se  tedy  křižáků  w  ustanoweni^m 
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čase  w  Itálii,  a  mezi  těmi  neobwyklým  wedrem  Ictnfm 
wznikly  nákažliwé  nemoci.  S  ostatkem  wydal  se  Fridrich 
předce  na  cestu;  brzy  wšak  na  moři  onemocnéw,  wrátil  se, 
a  léčil  se  w  lázních  Puzzolanských,  čímž  papež  rozhněwán 
klatbu  naň  wynesl.  Darmo  si  wedl  stížnost  Fridrich,  darmo 
se  hleděl  osprawedlníti;  swatý  otec  wíce  mu  newěřil,  a 
když  císař  roku  příštího  oprawdowě  přeplaul  do  Sýrie, 
papež  obnowiw  klatbu,  poslal  za  ním  dwa  františkány,  aby 
we  jménu  papežském  patriarchowi,  rytířům  a  wšem  křesfa- 
nflm  poslušenstwí  k  císaři  !sakázali.  W  Itálii  chystalo  se 
zatím  krwawé  pole.  We  sboru  odbojných  Lombardů  jednáno 
wojsko,  které  záhubně  wtrhlo  do  Apulie.  Fridrich,  dowěděw 
se  o  nastalém  nebezpečenstwí,  zawřel  se  Saraceny  příméH» 
jímžto  swatá  místa  křesťanům  nawrácena,  a  wstawiw  si 
korunu  w  Jerusalemě  chwátal  do  Sicílie.  Rychle  nyní 
obrácen  lístek;  w  Září  1229  stál  jíž  císař  s  many  swými 
a  wěrnými  křižáky  u  Ca()uy;  nepřátelé  wšudy  před  ním 
prchali,  a  w  několika  nedělích  Apulsko  bylo  od  nich  opu- 
štěno. Papež  od  Lombardů  nestálých  a  neswomých  opuštěn, 
od  ftímanů  z  města  wyhnán  hledal  pokoj;  jemuž  císař  rád 
powolil,  prohlásil  odpuštění  wšem  odbojníkům  a  neodwislosi 
papežských  zemí  (1230). 

Podobně  odwrácena  bauře  w  Germanii,  jižto  nenadále 
syn  císařůw  sám,  Jindřich  král  něniecký,  spůsobil.  Ničem- 
nými lichotníky  pokažen,  jal  se  wládožízniwý  jinoch  wzdo- 
rowati  otci  a  pánu  swému,  a  wšed  we  spolek  s  Lombardy, 
chystal  weřejný  odboj  (1234).  Slabý  wšak  nalezl  w  Ger- 
manii samé  sauzwuk;  neb  arcibiskupowé  a  biskupe wé  ne- 
opustili Fridricha  ani  rozepří  s  papežem  baweného.  Albert 
wéwoda  saský  a  markrabí  braniborský  pohříženi  byli  w  bo- 
jích s  pohraničnými  Slowany,  Jindřich  Raspe,  lankrabí  du- 
rynský  a  Otto  z  Brunšwika  doma  byli  zaneprázdněni,  a 
Ludwík  wéwoda  baworský,  nejmocnější  pán  w  jižní  Ger- 
manii, byl  horliwý  přítel  Frídrichůw.  I  po  zlwraždění  toho 
darmo  Jindřich  syna  jeho  Ottu  se  snažil  získati;  neb  hrdost 
a  swéwolnost  jeho  wůbec  byla  nenáwidčna.  Snadno  tedy 
Fridrich  wzpauru  utlačil,  když  léta  1235  přišel  do  Germanie. 
Jindřich  na  sněmu  Řezenském  od  stawů  říšských  odsauzcn 
králowstwí,   a  když  od    otce    na    milost    byw   přijat,  opět 
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poslušenstwí  zrušil ,    dán   jest  do   wdzby ,    w   níž    zemřel 
léla  1242. 

Císař  spěchal  nyní  mír  a  řád  upewríit  w  Germanií, 
aby  se  brzy  obrátiti  mohl  na  Lombardy.  Fridrich  Bojowný, 
wéwoda  rakauský,  dán  do  achtu  za  neposlušnost  k  wyzwá- 
ním  císařským  a  za  mnohá  násilí,  spáchaná  na  klášteřích  a 
městech.  Wéwoda  wšak'  udatně  se  bránil,  až  i  císař  sám 
8  wojskem  říšským  přispěw,  se  zwláštní  pomocí  Wácslawa  I 
krále  českého,  Štýrsko  a  {lakausy  i  s  Wídní  mu  odAal,  za 
lénu  říšské  je  prohlásiw.  We  Wídní  Konrád,  syn  císařůw, 
wywolen  na  německé  králowstwf. 

W  Lombardii  císař  statečně  pokračowal.  Spojiw  se 
8  Gibelliny,  jejichž  hlawa  Ezzelino  da  Romano,  porazil 
Milánské  n  Cortenuovy  (1236)  tak,  Že  prosili  o  milost,  a 
jiná  města  jednoty  lombardské  pokorně  se  wítězi  poddáwala, 
s  uctiwostí  a  sláwau  jej  we  zdích  swých  častujíce.  Dne 
24  Ledna  1239  nawštíwil  Fridrich  Paduu.  Wšecko  bylo 
skwostně  připraweno  k  slawnémn  přijeti  jeho;  wstříc  mu 
wyláhl  Ezzelin  s  rytíři  svfými,  celé  měsfanstwo  bylo  dwěma 
řady  postaweno,  a  wýbor  nejsličnějšího  ženského  pohlawí  na 
bystrých  komoních  wénčil  císařskau  osobu.  Wše  se  skwělo 
sláwau  a  plesalo  radostí;  císař  sám  tu  dobu  za  nejšfast- 
nějšího  mocnáře  se  pokládal;  tu  nenadále  na  neděli  kwětnau 
mezí  hrami  a  radowánkami/  které  se  ke  cti  císaře  slawnčji 
dáwaly  než  obyčejně,  mezi  nespokojenými  zewzněla  slowa: 
„W  den  nářku  se  obrátí  den  dnešní  štěstím  opojenému 
císaři,  neb  dnes  jej  do  klatby  uwrhne  w  Římě  swatý  otec, 
a  ďáblu  jej  odewzdá.^  To  se  i  stalo.  Papež  rozhorlen,  že 
nemohl  Fridricha  zdržeti  od  násilného  pokroku  w  Lombardii 
také  zwláště  že  proti  nároku  církwe  Sardinii  w  léno  podal 
přirozenému  synu  swému  Enziowi,  wyřknul  klatbu  nad  cí- 
sařem a  poručil  jí  we  wšem  křesfanstwu  rozhlásiti. 

Ale  w  Němcích  klatba  již  tak  tuze  nestrašila,  a  mnozí 
neprawě  saudili,  že  papež,  který  Fridricha  jen  z  nenáwisti 
proti  Ottowi  byl  pozdwihl,  nyní  proto  jim  opowrhuje,  -  že 
jako  Otto  zastáwal  práwa  říše. 

Abel  wéwoda  šleswický  a  Otto  brunšwický  po  sobě 
od  papeže  pozwáni  na  trůn  králowský  wyblášený  za  prázdný, 
neopowážili  se  jeho  přijmauti,  načež   se  fiehoř  obrátil  do 
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Francauz  k  Ludwíkowi  IX:  že  s  radau  kardinálů  swrhnul 
císaře  za  přečinění  jeho  s  trfinu,  a  bratra  králowa,  hrabéle 
Roberta  z  Artois  wolí  za  jeho  nástupce;  aby  bez  prodleni 
pKjal  tak  welký  dar,  jejž  mu  swatá  církew  femská  podáwá. 
W  rokowání  wšak  prohlásila  se  šlechta  fraricauzská  wůbec 
proti  tomu;  i  swatý  Ludwík  s  Blankau  matkau  swau  ne- 
chtěli pfípustiti,  aby  hrabě  z  Artois  korunu  pHjal  od  papeže, 
nýbrž  wyslawše  k  císaři,  oznámili  mu  papežowu  žádost 
ubezpečujíce  jej  swého  přátelstwí.  ÚsiUm  takowým  rozhor- 
len, počal  císař  užíwatí  nesprawedliwých  a  twrdých  pnK 
středků  proti  papeži.  Wypudiw  mnichy  z  klášterů  Neapol* 
ských  obrátil  důchody  jejich  ke  swé  ruce,  a  ustanowiw 
Enzia  krále  za  wládaře  w  Lombardii,  táhl  proU  ftímn. 
fiehoř  saužen  powolal  přednosty  církwe  ke  sněmu;  když 
se  wšak  z  Genuy  plawili  k  ftímu,  Enzio  s  lodfstwem  císař- 
ským a  Pisanským  loďstwo  Genuenské  porazil,  a  zajaw  je 
wšecky  wydal  císaři.  Nato  byl  JEíím  ještě  aužeji  sewřen, 
kdežto  fiehoř,  nemoha  jak  obyčejně  nezdrawému  letnímu 
wýparu  města  ujíti,  onemocněw  Ví  99  roce  wěku  swého 
zemřel  dne  21  Srpna  léta  1241. 

Téhož  léta  zwítězil  weleslawný  hrdina  český  Jaroslaw 
ze  Šternberka  u  Olomauce  nad  Tatary,  kteří  se  byli  w  ne- 
sčíslném množstwí  z  pauští  asiatských  přiwalili  do  Ewropy, 
Rusko,  Polsko,  Uhersko  poplenili,  a  poraziwše  u  Lehnice 
knížata  slezská,  do  Morawy  se  wyřítili,  záhubau  hrozíce 
celému  západu,  od  níž  jen  rekowností  českau  jest  ochráněn. 
Nebof  ustawičné  půtky  wlaské  bawUy  Fridricha  wíce  nežli 
péče  o  zachránění  říše  německé,  a  Wácslaw  král  český 
byl  jediný  mocnář,  který  k  ochraně  swých  zemí  prozřetelné 
se  příprawiw,  proti  hroznému  praudu  nepřemožených  potud 
diwochů  se  postawil,  a  hrdinstwím  českým  jej  zastawil. 

Po  smrti  papeže  Řehoře  IX  odtáhl  císař  od  JEííma,  aby 
se  nezdálo,  že  nowé  wolení  chce  zamezowati;  Římané  pak 
zawřelí  kardinály,  aby  jim  neprchli  z  města,  a  jinde  papeže 
jim  nepříjemného  nezwolili.  Když  pak  se  dlauho  we  dwau 
třetinách  hlasů  na  jednom  nemohli  usnésti,  zůstali  zawřeni 
tak  dlauho,  až  hladem  a  nauzí  k  jednotě  jsauce  puzeni 
wywolili  Coelestina  IV,  který  wšak  již  šestnáctý  den  potom 
zemřel.    Sedm   čtwrtí   léta   zůstala   nyní   stolice   papežská 
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prázdna;  neb  se  kardínalowé  hned  po  smrti  Coelestina  byli 
rozutíkftii,  až  je  císař  důtkliwým  napomenutím,  ba  moci 
wálečnau  k  nowému  wolení  donutil,  které  na  stolici  Řim- 
skau  wyzdwihlo  Innocentia  IV  (1243).  Innocenc  pocházel 
ze  znamenité  rodiny  Fiesco  w  Genui,  klerá  mela  mnohá  léna 
w  řídi,  tudy  jsauc  císaři  zawázána.  Strana  císařská  těšila 
se  proto  z  jeho  pozdwižení;  Fridrich  ale,  když  mu  z  toho 
bylo  štěstí  přáno,  znaje  wýbomě  mysl  lidskau:  „Bojím  se, 
prawil,  aby  mi  nebyl  ztracen  přítel  mezi  kardinály,  a  na- 
lezen co  nepřítel  na  stolci  papežském.^ 

Císař  se  nemýlU;  neb  když  se  w  rozepři  s  Lombardy 
wýroku  papežskému  nechtěl  podrobiti,  a  marky  ftímské 
wždy  držel  osazeny,  wyřkl  naň  Innocenc  klatbo,  a  po- 
wolal  sněm  církewni  do  Lyona,  kdež  mezi  jinými  záleži- 
tostmi církwe  také  dotéená  klatba  měla  býti  potwrzena.  K 
sněmu  tomuto  sešli  se  patriarchowé  Constantinopolský, 
Antiochenský  a  Aquilejský,  císař  Balduin  Constantinopolský,^ 
hrabě  z  Proveno§  a  Toulousů,  wysianstwí  wšech  mocnářů 
swětských,  a  na  140  arcibiskupůw  a  biskupůw.  W  ponděli 
po  sw.  Janě  táhl  papež  w  čele  wšech  praelatůw  u  welíké 
sláwě  do  kostela  sw.  Jana  w  Lyonu.  U  prostřed  na  wy- 
wýšeném  místě  b^l  trůn  jeho,  w  prawo  seděl  císař  Con- 
stantinopolský, w  lewo  birdinalowé  a  některá  knížata 
swčtská,  po  straně '  kardinál  vicekancléř  s  písaři  a  notáry. 
\V  lodi  chrámowé  byla  sedadla  arcibiskupů,  biskupů  a  opatů; 
w  prwm'  řadě  naproti  papeži  seděli  patriarchowé  Constan- 
tinopolský a  Antiochenský;  když  wšak  i  patriarcha  Aqui- 
lejský wedlé  nich  chtěl  sednauti,  stolice  jeho  we  hrozném 
hřmotu  skácena,  a  zapuzen  jest  do  zadu.  Nato  zpíwáno-: 
„Přijď  swatý  duše!^  a  papež  wšecky  jiné  předměty  odstra- 
niw,  chwátal  k  záležitosti  císařowě.  Po  wykonaných  obřa- 
dech pozdwihl  se  Innocenc  s  hořkým  pláčem,  a  řečnil  k 
otcům  církewním:*)  „Ó  wy  wšickni,  ježto  x  zde  shromážděni 
jste,  a  wšíckni  okolo  jdaucí,  pozorujte  a  wizte,  zdali  jest 
žele  nad  žel  můj.  Jako  Kristus  proboden  pěti  ranami,  tak 
patero  bolestmi  já  jsem  sewřen.  Předně,  že  Mongolowé 
nelidským   ukrutenstwím  země  Uesfanské  hubí;  za  druhé. 


•)  Matth.  Pará.  I.  c.  Conc.  coUeci.  XIV.  44. 
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Že  ftekowé  jediiotau  prawowčřící  církwc  pohrdají-;  za  třeli 
že  se  kacířslwí  zwláště  we  městech  lombardských  zmáhá; 
za  čtwrté,  že  bezbožné  plemeno  chowaresemskó  swaté  zemé 
drží;  pátau  pak,  nejwélSí  bolest  mí  působí  —  císař.  On, 
hlawa  moci  swětské,  místo  ochránce  a  hajilele  jest  nejpro- 
liwnéjšín[i  nepřítelem  jejím  a  odpůrcem  wšech  sluhů  páné. 
Wždy  žádala  církew  pokoj,  -kojíc  nezdárného  tohoto  syna 
swého  mlékem  lásky  a  zwláštní  milosti  swé,  on  ale  zatwrdíw 
srdce  swé  z  jednoho  zločinu  padal  do  druhého.  On  jest 
křiwopřísežník,  rušitel  pokoje,  swatokrádce,  prznitel  swa- 
tynč  a  kacíř.  Innocentiowi  III  složil  přísahu  manskau  s  strany 
Apulíe  a  Sicílie,  slíbil  úroky,  potwrdii  práwo  stolice  Římské 
na  Anconu,  Ravennu,  Spoleto  a  jiná  místa,  slíbil  Honoríowi 
m  wěrnost,  zapřísáhl  se  ftehoři  IX  poslušenstwím  a  zacho- 
wáním  swobod  sw.  Petra;  kdež  jest  ale  jediná  ''e  wšech 
těchto  wěcí,  kterau  by  byl  splnil,  kde  jaká  přísaha,  které 
nezrušil?  Násilně  si  osobuje  statky  a  poklady  církewní, 
necháwá  ze  zištnosti  a  bezbožnosti  biskups|pí  a  fary  prázdné, 
ukládá  daň  duchowním,  a  saudí  je  práwem  swětským,  nutí 
many  církwe  k  poddanosti,  zkracuje  řády  rytířské,  kteří 
bojují  pro  křesfanstwo.  Praclaty  na  wyzwání  papežské 
jedaucí  k  sněmu  církewnímu  zajal  a  w  tuhé  wazbě  držel, 
ano  papežowé  sami  sotwa  u^i  osidlům  jeho.  Klatbě  na 
wzdor  dáwá  služby  boží  konati,  upíraje  moc  wazby  dané 
náměstkům  sw.  Petra.  W  říši  swé  nezakládá  nábožných 
klášterů,  nébrž  Huhammedanská  města,  a  zemi  swatau  w  léno 
podáwá  knížatům  newěrícím.  Kleštěnce  Muhammedanské 
chowá  při  swém  dworc,  ctí  Muhammedanské  mrawy  a  oby- 
čeje, a  nestydí  se  on,  hlawa  křesfanstwa,  sauložíti  s  newě- 
řícími  diwkami."  Když  papež  těmito  slowy  řeč  swau  do- 
konal, zdwihl  se  plnomocník  císařský  Thaddaeus  de  Suesstfj 
wůbec  wyznačený  oswíceností,  řečnictwím  a  neporušitedl- 
nau  sprawedlností ,  a  jal  se  pewným  hlasem  odpowídati 
takto:  „Kdyby  tyto  žaloby  byly  tak  prawdiwé  jak  těžké, 
zle  by  zajisté  bylo  zastáwati  císaře,  pána  mého.  Zde  wšak 
jsau  bulle  papežské,  jejichž  nestranné  posauzení  každému 
wyjewí,  kdo  přísahy  rušil,  kdo  smlauwy  nedržel,  kdo  nowý 
wždy  započal  rozbroj.  Kterak  jen  možno  wíniti  císaře,  že 
papeže  pronásleduje,  ješto  wždy  prwní  ochotně  žádal  mír, 
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na  němž  mu  zajisté  wfce  než  oněm  záleží?  Prdlo  snad 
zaslahaje  býti  swatokrádcem,  že  od  lakomých  požaduje  to, 
co  císařowo  jest,  že  neposluSné  má  k  pořádku,  bez  něhož 
říše  nižádné  nemůže  státi?  Smíli  se  mu  za  zlé  pokládati, 
že  přátelsky  nejednal  s  těmi,  kteři  od  úhlawního  nepřítele 
bywše  powoláni,  scházeli  se  k  jeho  záhubě?  Kdož  jej  smí 
za  to  haněti,  že  klatbau  nesprawedliwau  z  křesfanstwa  se 
nechtěl  nechati  wylaučiti;  zdaž  to  slauti  může  bohaprázdnostf, 
co  práwě  důkazem  jest  nábožnosti?  Jestli  pán  můj  je 
kacíř,  to  žádný  wěděti  nemůže,  než  on  sám,  a  jeho  wy- 
znání  wlastní  af  to  rozhodne.  Předce  wšak  očitě  proti  tomu 
swědčí :  že  předně  netrpí  w  zemích  swých  žádných  iichwářů, 
jak  se  zřejmě  děje  při  dwoře  ftímském,  že  nepodporuje 
Lombardů,  jako  papež  ke  wšeobecnému  pohoršeni.  Mocnáře 
swétské  od  boha  ustanowené  chce  tento  utlačiti,  proto  mu 
milejší  jsao  kacíři  než  císař,  hlawa  křesfanstwa.  A  jemu 
k  wůU  má  snad  císař  pokojné  a  wěrné  swé  poddané,  od 
starodáwna  w  Sicílii  usedlé,  nemilosrdně  wypuditi?  Přízeň 
knížat  Mnhammedanských-  slauží  jemu  ke  ctí,  ne  k  haně, 
jakožto  důkaz  dobrowolného  nestranného  uznání  wýbomýq)i 
jeho  wlastností.  Rádiby  byli  papežowé  sami  táž  knížata 
sobě  a  proti  císaři  získali,  ale  i  newěřící  cítili  učiněnau 
jemu  křiwdu,  a  j^ho  se  přidrželi.  Děwy  saracenské  owšem 
byly  při  dwoře  císařském,  ne  wšak  k  tomu,  jak  papež, 
newím  kterým  spůsobem,  chtěl  wypátrati,  nýbrž  jediné  pro 
swau  umělost.  Aby  pak  konečně  pán  můj  wšecko  toto  mohl 
dokázati  a  úplně  se  osprawedlniti,  žádám  o  powol^ní  do- 
statečné lhůty.* 

Než  Innocenc  bez  dalšího  wyšetřowání  opětowal  w  třetí 
sessí  swau  žalobu,  a  pronesl  klatbu  proti  císaři  w  tento 
smysl:  „Za  tyto  a  jiné  zločiny  uzawřeli  jsme  s  dobrým 
rozmyslem  a  wědomíro  kardinálů,  bratří  našich,  jakož  i 
sněmu  swatého,  z  plnomocenstwí  Kristem  pánem  uděleného, 
toho  knížete,  jenž  se  ukázal  býti  nehodná  císařstwí  a  krá- 
lowstwí,  wšech  hodností  a  důstojenstwí  zbawiti.  Pročež 
wšecky  ty,  kteří  mu  zawázáni  byli  přísahán  wěmosti  a 
jakaukoli  powinností,  od  přísahy  a  powinnosti  takowé  od- 
wazujeme  a  jí  prázdny  činíme,  z  plnomocenstwí  apoštolského 
přísně   rozkazujíce,    aby   ho   budaucně  žádný  králem  neb 
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císařem^  hazýwati  a  jeho  poslauchati  se  neopowážil.  Kdoby 
tímto  rozkazem  opowrhnul,  wpadnautí  má  w  klatba.  W  Ger- 
mánii  a(  knížata  nowého  krále  wywolí,  s  strany  králowstwí 
sicilského  s  dorozuměním  kardinálů,  bratří  swých,  co  po- 
třeba, ustanowíme.*^ 

Hromem  klatby  této  zapálil  se  náramný  žár  nowých 
wálek  t  rozbrojů,  který  uchwátiw  celau  Germanii,  Itálii  a 
Sicílii,  u  wzteklém  wíra  ohniwé  winy  swé  brzy  prudčeji, 
brzy  wolněji  po  wšech  šíré  říše  ftímské  krajinách  wálel, 
až  pohltiw  slawný  kmen  Hohenštaufů  na  smutných  zříce- 
ninách welikosti  jeho  uhasí.  Rozhorlen  císař  takowau  urput- 
ností uzawřel  statně  hájiti  swé  koruny,  a  odpůrcům  mocně 
wzdorowati.  Přede  wdím  bděl  nad  pořádkem  w  králowstwí 
sicilském,  odstranil  podezřelé  úředníky,  a  zakázal  pod  ztra- 
cením hrdla  cestowati  do  Říma  nebo  wnášeti  do  králowstwi 
sicilského  spisy,  kteréby  z  Říma  pocházely.  Potom  se  znowu 
obořil  proti  GueUům  w  Lombardii,  kdežto  jej  tak  hrdinský 
jak  spanilý  král  Enzio  wýbomě  podporowal.  Na  obau 
stranách  rostlo  záští  až  do  ukrutenstwí,  w  černé  rumy 
^racowána  kwětaucí  města,  krwí  zbroceny  rozkošné  kraje. 
Až  w  nejbližší  okolí  samé  osoby  císařské  pronikla  zráda, 
tak  že  černému  spiknutí  proti  žiwotu  swémú  několikráte 
sotwa  ušel. 

Mezitím  snažila  se  strana  Fridrichowi  odporná  nowého 
krále  w  Germanii  usaditi;  knížata  swétská  wšak  newešia 
w  ten  záměr,  ještě  wždy  obáwajíce  se  moci  Hohenštaufské. 
'Když  ^rcibiskupowé  Salzburský  a  ftezenský  Ottu,  wéwodu 
baworského,  ondy  císaři  odporného,  pohružkau  klatby  obrá- 
titi chtěli  na  stranu  papežskau,  odpowéděl  jim  Otto:  „Když 
jsem  stál  na  straně  papežské,  nazýwali  jste  papeže  Anti- 
kristem, dokazujíce,  že  wšecko  zlé  pochází  od  něho ;  nyní 
pak,  když  jsem  se  uchýlil  k  císaři,  zase  toho  zwete  bez- 
božníkem. Co  dnes  bylo  prawé,  to  wám  zejtra  bude  ne- 
prawé,  a  wší  wiry  prázdni  jen  dle  wlastního  zisku  jednáte. 
Já  wšak  pcwně  držeti  chci  na  slowa  w  slibu  swém,  ne 
pak  býti  jako  třtina,  každým  wětrem  sem  tam  se  klátíd.^ 
Podobně  oslyšána  byla  strana  císaři  odporná  od  Wácslawa 
krále  českého.,  od  wéwody  rakauského,  brunšwického  a 
saskébo,  markrabí  míšeňského  a  braniborského,  až  konečně. 
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new^dinic  kam  se  otvrátHi^  [li-ipadlQ  na  lenkrabi  durynskiFha 
JindHcfíR  Respe,  klerý  se  ku  pHjeU  koruny  ní^meťké  dal 
pohnauti.  W  den  wstaupení  páné  léla  1244t  zwolili  arci- 
biskupowé  MohuÍBký,  Trierský,  Kolínský  a  Bremenský,  bis- 
kupe wé  Špeyeríiký,  Štrasburský  a  Metzenský  w  Holienheimu 
blíž  WiJrzburka  JindHcha  za  německého  krále*  Z  kíiiml 
wiak  swéíských  ani  jediný  k  woleni  nepHáel,  pročež  Jin- 
dHcb  jen  králem  knčžaurským  nazwán. 

Jindřich  táhl  se  spolkem  swým  ke  Frankfurtu,  chtéje 
tam  držeti  snem  Hšský,  Rychle  proti  néniu  král  Konrád. 
PHíto  k  bitwě;  ^le  M'í|ézstwj  Konrádowi  wyrwáno  zrad  au 
porušených  některých  manu. 

Tím  sErana  císařská  w  Germanii  seslábla^  a  mnozi  ae 
klonili  k  Jindřich  o  wí»  který  jim  za  odměnu  slatky  HUké 
šiéáte  rozdíiwal.  Pewnau  lástitBU  byla  wšak  HohenStaufflm 
mJ^sla^  radřji  jedinému  welikému  a  pHzniwému  sobe  moc- 
núťí  poddaná  než  mnohým  pánAm  hladowým.  Jejich  wěr- 
ností  zwílézjl  Konrád  blíž  Ulmti,  kdež  BaBpe  byw  poraněn, 
wládochltwost  zaplatil  žiwotem  0241}.  Nenáwist  protiwnikŮ 
wsak  jej  přežila;  Richardu  z  Cornwallu,  Hakonu,  králi 
dánskému,  JiiidHchowi  wéwodowi  brabantskému  podáwal 
Innocenc  korunu  germanskau }  nikdo  se  neosmélil  po  nf 
aáhnauti,  až  wéwoda  brabantský  Jehkowážného  syntmce 
swého  hrabete  Wiléma  z  Hollandu  k  tomu  ponawrhnul, 
jejž  na  rozkaz  papežský  knížata  duchowu!  wyivolila  za 
krále*  Protiwila  se  ktiížata  swétská^  odporowala  mčsta ; 
rok  a  dwaeei  dnf  dobýwány  Cáchy,  než  tam  Wilém 
mohl  pHjmauli  korunu  (1248),  a  mnozí  měšrané  opuslili 
domy  a  příbusEué  swé,  s  Konrádem  králem  se  stálau  wer- 
o  oslí  držíce. 

I  w  Lombardii  zĎrila  mezi  Guelfy  a  Gjbelliny  wálcčná 
baure  tcmer  neustále.  Stalet^né  zde  htljil  En%io  práwa  otce 
swého,  a  zatím  tento  Apulii  a  Sícilii  pewnau  rukau  držel 
na  uzdé.  W  nesfastném  wšak  bojí  s  Banonskými  padl  E)nEÍo 
w  xajetí,  Cíniž  nejmocnější  podpora  Pridricba  klesla.  Zmu- 
žilostí, wlídnosti,  oswětau  i  slií^ností  wynikal  dle  swíídťctwl 
nepřátel  samých  nade  wsecko  urozenstwo  Enzio,  nejwý- 
tccnější  ze  synó  Fridricbowých.  Nejwážněj^ích  jsa  schopen 
záméru,  když  lomoz    walecný  uslanui,  slawil  doby  lásky  a 


360  Střední  swét.    Okres  II. 

přátelsiwí  zpéwem  a  básnictwim.  Lucía  Víadagola,  pnvní 
krása  Bononská,  sladila  wazbu  jeho,  k  níž  čtyrmecítmařetý 
jinoch  od  Bononských  na  čas  žiwota  byl  odsaúzen.  Láska 
Lucie  k  Enziowi  dala  počátek  znamenitému  rodu  wlaskému 
Bentivoglio. 

Po  smrti  Konrádowě  cítil  Enzio  mocnéji  žádost  swo- 
body,  jsa  poslední  pozůstalý  syn  Fridricha  11,  jemuž  kynuly 
dědičné  koruny.  Obmyslil  útěk,  k  němuž  laskawý  přítel 
Pietro  Asinelli  jemu  byl  nápomocen.  Zjednán  hmotný 
bednář  Fílippo,  který  sudy  s  wínem  přiwážíwal  do  stawení, 
a  prázdné  odnášíwal.  Šfastně  wyncfl  jednau  Enzia  w  tako- 
wém  sudé  z  wězení,  šťastně  prošel  strážemi  a  branami, 
kdež  Rainero  Gonfaloniere  opodál  s  koňmi  čekal;  tu  spatřil 
jeden  woják  rusau  kadeř  čnějící  ze  sudu,  a  zwolal:  „Jen 
král  Enzio  má  takowé  kadeře,  on  musí  býti  w  sudě.^  Tu 
nastal  shon,  Enzio  lapen,  a  držán  w  tužší  wazbé,  w  nížto 
i  umřel  w  46  roce  wěku,  23  wězení  swého. 

Ztráta  nejwěmějšího  zastánce  swého,  zatwrzelost  ne- 
přátel a  zpronewěřilost  přátel  hlodaly  ustawičně  na  žiwotu 
císařowu.  Onemocněw  na  úplawici,  následkem  otráwení, 
jak  prawili  mnozí,  wyzpowídal  se  arcibiskupu  Palermitan- 
skému,  načež  byw  zase  přijat  do  lůna  církwe  a  zaopatřen 
swátostmi  dne  13  Prosince  léta  1250  odebral  so  ze  swčta 
w  56  roce  wěku  a  30  císařstwí  swého. 

6.   Kom-ádlV. 

S  Fridrichem  zhasla  hwězda  středowěké  oswéty  a 
sláwa  obnowené  říše  ftímské.  Wcleslawný  dům  Hohenštauf- 
ský  k  smutnému  se  chýlil  konci,  a  čiré  krajiny  zatřásly  se 
ohromným  pádem  jeho.  Truchliwé,  hrozné  následowaly 
časy;  zákony  a  práwa  wywrácena  příwalem  rozwolnčné 
zloby  a  wášně.  Strast  wálek  občanských  krutčji  swírala 
Germanii  a  Itálii,  násilí  platilo  místo  práwa,  říše  se  podo- 
bala hnízdu  drawých  ptáků,  kteří  se  skalných  hradů  lau- 
pežnické  wpády  činili  do  okolí,  podrobujíce  a  osobujíce  si, 
seč  býti  mohla  pěst  každého.  Král  Konrád  IV  nastaupil 
wládu  po  swém  otci.  Ta  sama  strana  nepřátelská,  která 
byla  proti  Fridrichowi,  stála  proti  synu  jeho  ještě  mocnější 
a  sjednocenéjší,  až  nemoh  jí  odolati  w  Germanii,  obrátil 
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zfcEcl  swňj  na  dédfctwí  apulské^  kteří?  zMni  sprawowal 
Ahinfrcd,  syn  císaře  z  krásné  Blanky  Lancia,  a  táhl  úú 
Apulte.  Neapole  wzdorující  byla  mocnť.^  wzata,  oilUojni  ba- 
rofiovvé  apulští  zkroceni,  kázcii  pHsnč  zachowáim,  pořádek 
wšiiíly  obnowen:  tu  pojala  úcínliweho  krále  zimníce —  dla 
irinohých  olrawa,  —  na  niž  léta  1254  zemřel  w  25  roce 
wcku  swého,  zůstawiw  dwauletého  syna  Konráda^  od  Wlachů 
nazwaného  Konradin, 


7.  Richard  CornttaiUkj^  —  AlfonÉ  ctuiihký. 

Pa  odtažení  Konráda  z  Germaníe  zmizel  w  ústawS 
riáské  wsechen  pořádek.  Geřnianie  se  nyní  podobala  osa- 
mčlému  stromu  u  eesty,  na  nčmž  každý,  co  mohl,  irhalf 
žádného  slřážce  se  neobáwaje.  Wilem  král  nestačil  roz- 
dáwatí  swobod,  wýsad  a  římských  zboží,  aby  náklonnost 
udržel  nebu  získal;  Konráda  odsaudíl  a  olaupíl  z  dčdíclwi 
Řwabského;  když  wšak  nemčl  Čeho  rozdáwati  wíce,  znelíbil 
se  ičm,  ktcH  bo  byli  zwolili,  a  padl  w  newážnost  u  wSech. 
Po  Wilémowé  smrtí,  již  nalezl  táhna  proti  FrisUm 
(1256)^  wy\\olila  na  králowslwí  némecké  jedna  část  wolencA, 
penézi  porubena,  Richarda,  hrabete  z  Carnwallu^  bratra 
Jindřicha  lU,  krále  anglického,  druhá  Alfonse  X,  castilského 
krále,  aby  pod  mocnáři  cizími  tím  wolnéji  páni  němečtí 
mohli  wláthiauti.  Wítána  byla  swéwole  laupežným  r^tírůjn, 
kteří  u  wSťobecném  zmatku  jistý  nalézali  wýdelek;  neJHÍce 
wšak  ustawičnými  boji  trpéla  mésta  u  wznikajícím  swém 
obchodu ;  pročež  uzawřela  jednotu  společnau  na  spůsob 
jednoty  lombardskd  k  s^áchowání  pokoje  w  říši  a  neodv  is- 
tosli  m^st  ode  wáeeh  pánůw  a  králůw,  krom  toho^  který  by 
od  knížat  jednoswornC*  byl  wywolen*  Přes  60  mčst,  zwfášté 
porýnííkých,  w  jejichž  Čele  byly  Worms  a  MohuČ,  na  tuto 
smlauwu  přisahalo,  a  mnohá  knížata  duchowní  a  swetská 
|k  ní  přistaupíli.  Mnoho  bylo  od  takowé  jednoty  očekáwatí, 
Itnálo  wšak   od   starodáwna    až   podnes  jednoty   germánské 

jokázaly,  opautány  duchem  wáhawé  malichernosti  a  sobecké 
rliwosti.  Od  králíi  darmo  se  jaký  řád  čekal;  Alfons  nikdy 

nepřišel  do  Gcrmunie,  a  Richiird,  přisel -li  kdy,  jen  proto, 
Bby  jednal  žuldnéřč  ní>mecké  k  anirlickým  wálkám.  Itálie 
nikdy   nespatřil,  ačkuliw   od  Alexandra  IV^   nástupce  Inno- 
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cenciowa  ku  přijeli  koruny  císařské  byl  pozwán.  Jen  bo- 
hatstwí  jeho  stawowé  němečtí  milowalí,  jsauce  s  ním  spo- 
kojenější, čím  štédřeji  rozdáwal,  a  čím  méně  jim  poraučel. 

8.  KonradiH.  —    Pád  rodu  HohemitmtfskéhQ. 

W  tak  nepokojných  smutných  časech  wládnaucí  swé- 
wole  obraceli  mnozí  wlastenci  nadějné  zraky  na  poslední 
ratolest  weléslawného  rodu  Hohcnštaufskébo,  mladistwébo 
králowce  Konráda,  který  při  dwoře  Ludwíka  wéwody  ba- 
worskěho,  strýce  swého,  péčí  matky  swé  Alžběty,  dcery 
Ludwíkowy,  byl  wychowán.  Wěmostí  některých  starých 
přátel  domu  jeho  zachowána  mu  byla  aspoň  část  dědictwf 
šwabského,  a  záře  nowého  štěstí  wyswítala  w  Itálii. 

Zde  wládl  Apulií  a  Sicilií  Manired,  drže  se  pewně  proti 
Římanům,  kteří  naň  neustále  bauřili,  králowstwí  sicilské 
w  léno  podáwajíce  rozličným  cizím  knížatům.  Žádný  jeho 
nechtěl  přijmauti,  až  konečné  Karel  zAnjou,  bratr  swatého 
Ludwíka,  na  pozwání  Klimenta  IV  drzau  ruku  wztáhl  na 
Hohenštaufské  dědíctwí.  Podporowán  Guelfy  lombardskými 
táhl  proti  Manfredowí;  i)ojowáno  u  Beneventa,  kdež  Hatt- 
fred  zrazen  od  přátel  swých,  hrdinsky  žiwot  swůj  dokonal 
(1266). 

W  králowstwí  sicilské  se  tedy  uwázal  Karel  z  Anjou 
pqd  swrchowaností  papežskau.  Nenasycená  hltawosi  a 
chladná  ukrutnost  jeho  wládu  francauzskau  w  Sicílii  brzo 
zošklíwily;  mnozí  taužili  po  časích  předešlých,  a  spojeni 
s  ostatky  strany  Gíbellinské  w  Lombardii,  wyzwalí  Konra- 
djna,  by  přišel  a  přewzal  swé  dědictwí. 

Bránila  matka,  zapowídal  papež,  wzbuzen  ale  podoba 
ným  předsewzetím  welikého  děda  swého,  jinoch  králowský 
radowal  se  z  cesty  k  welikým  činům,  zadal  ostatek  šwab- 
ského  dědictwí  wéwodám  l)aworským,  strýcům  swýro ,  a 
s  Fridrichem  Badenským,  wěrným  přítelem  srdce  swého,  a 
s  mnohými  rytíři  německými  wyprawil  se  do  Itálie.  Radostně 
mu  spěchali  Gibellini  w  austrety,  mocným  loďstwem  jej 
podporowala  Pisa,  wítězoslawně  wítal  Řím,  Sicílie  pro  něho 
powstala,  Francauzi  poražení  w  Tuscii,  poraženi  na  moři 
u  Messiny ;  ještě  jednau  se  zastkwěla  hwězda  sláwy  Hohen- 
štaufské;   nejen  sicilská,  i  císařská  koruna  klonila    se  ke 
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hlawě  Konradinowé:  než  jak  wrikawé  Štěstí  pozemské!  Lesk 
jeho  byl  jen  blesk  smrtícího  hromu,  jediný  den  naději  domu 
císařského  xníčil,  pohřbil  posledního  dědice  welikosti  středo- 
wěkého  swéta.  Bezpečně  táhl  nadějí  okřídlený  Konradin  ze 
Říma  k  Apulii.  Mezi  Albau  a  Scurzolau  teprw  postawil  se 
proti  němu  Karel,  krwežízniwý,  ale  bojácný,  na  radu  jed- 
noho z  Palaestiny  se  wracujícího  rytíře  číhaje  s  oddělením 
wojska  w  záloze,  ažby  příhodným  časem  na  Konradina 
mohl  uhoditi.  Tu  se  strhla  ona  bitwa  Hohenštaufdm  osudná 
(1268).  Již  byli  Francauzowé  i  se  spojence  swými  poraženi, 
tábor  jejich  dobyt,  a  radostm'  wítězowé,  swlekše  zbraA, 
hleděli  občerstwení  se  a  kořistí,  domníwajíce  se,  že  wšickni 
nepřátelé  jsau  poraženi.  W  tom  se  wyřítila  ze  zálohy  swé 
francauzská  jízda,  wtrhla  za  přátely  držena  bez  odporu  do 
německého  táboru,  a  dříw  než  nebezpečenstwí  wšem  bylo 
známo,  neštěstí  úplné  bylo  hotowo.  U  wšeobecném  zmatku 
rozplašených  nikde  nebylo  možno  se  postawiti;  porážka 
jejich  byla  obecná.  Konradin  s  několika  wěmými  prchnul 
do  ftíma,  odtud  do  Astury  na  moře,  chtěje  se  přeplawití 
do  Sícilie.  Ale  Jan  Frangipani ,  jemuž  Astura  náležela, 
weliká  dobrodiní  od  Fridricha  11  domu  swému  prokázaná 
zaplatil  tím,  že  jaw  nešťastného  wnuka  jeho,  nelidskému 
nepříteli  z  platu  jej  wydal  na  smrt  Konradin  wlečen  do 
Neapole,  se  šlechetnými  saudruhy  osudu  swého  od  saudců 
Karlowých  odsauzen  jest  na  smrt,  že  hledal  swého  dčdictwí, 
a  w  pohledu  na  rozkošné  swé  králowstwí,  u  prostřed  mi- 
lujícího jej  lidu,  syn  Konráda  krále,  wnuk  weleslawného 
Fridricha  O,  prawnuk  welikého  Barbarossy  we  hlawním  městě 
králowstwí  otců  swých  a  sprawedliwého  dědictwí  swého 
rukau  katowau  byl  odprawen  na  lešení  (dne  29  ňíjna  1268), 
s  ním  též  nerozdílný  přítel  a  sandruh  jeho  Fridrich  Baden- 
ský  neb  po  matce  rakauský,  Gerhard  hrabě  Pisanský, 
hrdinský  Galvan  Lancia  a  synowé  jeho  a  na  tisíce  jiných 
wíce  méně  znamenitých  Gibeilinských  stranníků,  jak  kázalo 
Karlowo  ukrutenstwí  neb  lakomstwí. 

9>  Následky  pádu  Hohmitaufú, 

Tak  se  weliká  truchlphra  rodu  Hohenštaufského  skon- 
čila.   Ale  wzkřek  hněwu  pronikl  Ewropu;  newinně  prolitá 
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krew  žádala  krwawau  pomstu.  Hluboko  wřelo  zášti  w  prsaa 
wlaských  proti  Francauzům,  a  nezbednost  jejich  podněcowala 
žár  w  útrobách  dautnající.  Čtrnáct  let  po  smrti  Konradinowě 
wyrazil  tento  žár  w  horaucf  plamen.  W  pondéU  totiž  .we- 
likonoční  léta  1284  dal  Jan  Procida,  lékař,  znamenf  ke  wše* 
obecnému  wražděnf  Francauzů  w  Sicílii.  Jedním  dnem  padli 
wšickni  na  celém  ostrowě;  ani  dcer  sicilianských  nedetřeno, 
které  plod  francauzský  nesly  pod  srdcem.  Powěstné  to 
„sicilské  nešpory^  hrozný  saud  rozlíceného  národu.  Ka 
podpoře  wzpauiy  přišel  Petr  arragonský,  manžel  Con-> 
stancie  dcery  Manfredowy,  jemuž  Konradin  práwo  na 
králowstwí  sicilské  a  pomstu  byl  odkázal.  Wálka  krwawá 
nastala,  Karel  zemřel  (1285)  a  Sicilie  bylá  Francauzům 
ztracena. 

Dědictwí  Hohenštaufské  w  Germanii,  wéwodstwi  Swab- 
ské  a  firanské  se  rozdrobilo.  Nejwětšf  díl  dostal  se  strýcům 
Konradinowým,  wéwodám  baworským,  něco  připadlo  k  Wfir^ 
tenberku  a  Badenu;  města  pak  wétším  dflem,  a  praelati  i 
rytířowé  též  mnozí  odtrhše  se  obdrželi  neodwislost. 

Wůbec  wznikala  w  Germanií  tauha  po  samostatností. 
Stawowé  wytrhšo  se  ze  swazku  říšského,  wládli  w  zemích 
swých  dědičných,  které  wSelikým  spfisobem  rozmnožowali, 
upewňujíce  tudy  mocnost  swau.  Tak  powstáwala  w  Germanií 
rfiznowláda  stawowská  na  místě  předešlé  moci  králowské; 
nebo  po  wyhlazení  Hohenštaufů  králowé  Richard  a  Alfons 
jen  zejména  wládli,  jen  proto  bywše  wywoleni,  aby  stawům 
dáwalí  a  stwrzowali  wýsady  a  wolnosti.  Swazek  Itálie  s  říší 
byw  již  za  Hohenštaufů  slabý  a  sotwa  hájen  mocně,  půwod 
neštěstí  tohoto  wznešeného  rodu,  nyní  až  na  pauhé  jméno 
zmizel;  lesk  obnowcného  císařstwí  Římského  zhasl,  a  Ger- 
mánie  dostáwala  po  zahynutí  rodu  Hohenštaufského  nowau 
politíckau  twár;  pročež  historii  wolno  budiž  zde  učiniti 
zastúwku. 
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///.    Siátowé  půwodu  gertnahského. 
A)    Západní, 
í.   Stát  fran^auishý.  ' 

Co  jsme  spatřili  w  Germanii,  opétuje  -se  témčř  po 
celém  politickém  diwadle  západní  Ewropy.  Staw  feudální, 
wšem  národům  plemene  germánského  stejný,  musel  jewiti 
úkaz  podobný:  odpor  mocné  šlechty  proti  wládě  zemské, 
osobowání  si  samostatnosti,  utiskowání  slabšího  a  násilné 
auéínkowání  spole(3né.  Obšírněji  jednotwárné  tyto  změny 
wypisowati  byloby  zbytečné  wíce  než  naučné,  pročež  jen 
přehled  hlawnejších  zde  předstawíme. 

Že  we  Francii  Uugo  Capet  po  smrti  Ludwíka  V  Leni- 
wého  koruny  králowské  násilné  se  zmocnil  (987),  již 
swrchu  oznámeno.  Moc  jeho  domácí  byla  wolná;  on  byl 
hrabě  Pařížský  a  Orleanský,  pán  bohatých  statků  w  Pícardii 
a  Champaiiska.  Přes  hraníce  Mšak  téchto  zemí  králowstwí 
jeho  málo  platilo;  welcí  vusallowé  říše  jen  za  rowného 
sobe  jej  powažowali,  dávvajíce  jemu  na  nejwýá  toliko  před- 
nost na  snémích.  I  menší  šlechta  dychtila  po  wolností,  ba 
i  na  statcích  králowských  častý  býwal  odpor  poddaných. 
O  národu  wlaslné  tak  nazwaném  již  ani  dějepisné  zmínky 
není,  jelikož  lid  obecný  zřízením  feudálním  upadnuw  w  ne- 
wolnost,  stal  se  toliko  náčiním  swéwolných  urozenců.  Dě- 
jepis francauzský  celé  témčř  periody  této  záleží  pauze 
w  dějích  králowského  donm  proti  wládykám  říše,  saučta 
witězstwí  nebo  porážek ,  jichž  brzy  moc  kráiowská  brzy 
aristokratie  zakusila.  Půtkám  těmto  nebyl  také  '  podložen 
žádný  wyšší  mrawný  ohled ;  toliko  náhoda,  sobětstwí  a  pří- 
činy osobní  točí  státním  strojem. 

a)   Prwní  Capetowci. 

Hugo  Capet  zemřel  po  desítiletém  panowání  (997), 
snažiw  se,  aby  koruna  dědičná  zůstala  w  rodu  jeho.  Proto 
syn  jeho  Robert  již  za  dnů  otcowých  zwolen  byl  na  krá- 
lowstwí, jenž  nyní  bez  odporu  wládu  nastaupil,  a  po  čtyry 
a  třicet  let  při  wšech  ninoliýcii  bauřích  domácích  udržel. 
Staw   říše   pod   ním  nezměnil  se.    Klatba,  kterau  naň  uwalil 
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papež,  že  Berlu,  we  člwrlém  stupni  sobě  spnznénau,  pojal 
za  manželku,  zůstala  bez  walného  aučinku.  Wášniwost 
druhé  manželky  jeho,  Constancíe,  zjítřila  Kši.  I  synowé 
králowé,  nabádáním  jejím,  popuzení  byli  proti  otci.  Nejstarší, 
Hugo,  zahynul  w  odboji,  oačež  druhý,  Jindřich,  wyhlášen 
za  spoluwládce;  nejmladšímu,  Robertu,  uděleno  wéwodslwí 
burg^undské.  Od  tohoto  Roberta  pocházela  starSí  linie  bur- 
gundská, která  kwetla  až  do  léta  1361. 

Jindřicha  I  (1031)  wláda  zkalena  byla  wzpaurami  wM«- 
dyk   a  wztekem   odbojů.     W  nejwětSí  bídu  a  w  nejhlubší 
barbarstwí  říše  upadla.     Podobné  panowání  jest  Filippa  /, 
syna   a   nástupce  jeho.    Opět  různice  pošly  z  lože  králow- 
ského.  Rozweden  s  Bertau,  manželkau  swau,  pojal  Gertruda 
manželowi  odwedenau.     Za  to  dán   do  klatby  a  potrestán 
wzpaurau.     Za  tohoto  Filippa  stalo  se  podmanění  Anglie  od 
Wiléma  wéwody  normandského  (1066).    Škodliwé  to  wplý- 
walo   we  Francii;  neb  vasall  se  stal  mocnějším  než  král,  a  ' 
znamenitá    část    králowstwí    poddána    byla   blízké    sokynL 
Těchto  zlých  následků  zakusil  již  sám  w  těžké  wálce  s  AiH 
gliěany;  po  něm  pak  (1108)  ještě  wíce  Ludwik  VI  příjmím 
Tlustý,   aě  wláda  jeho   ostatně  byla  dobročinná.    Na  radu 
totiž  Sugera  opata  zrušil  newolnictwí  na  králowských  pan- 
stwích,   powolil   městům   práwa   občanská,   a  pohnul  mnohé 
jiné  šlechtice  k  následowání  toho  příkladu.    Syn  wšak  jeho, 
slabý,  powěrečný  Ludwik  F//(1137),  opustil  nadějnau  dráhu 
otcowu.  Wálka  s  Angličany  a  odbojnými  wládykami  swírala 
říši,  a  mocností  králowské   uškodil  nešťastným  tažením  kří- 
žowým.  Eleonora,  choť  jeho,  dědička  guiennská,  zamilowala 
se   při   tomto   tažení   do  jednoho   mladého  Turka,   začež  ji 
Ludwik  zapudil.  Ona  pak  zasnaubiwši  se  s  Jindřichem  Pian- 
tagenetem  z  Anjou,  wéwodau  normandským,  potomním  kráien 
anglickým,  země  swé  koruně  anglické  za  wěno  přinesla  na 
ujmu  moci  francauzské. 

b)  Wzrňst  moci  králowské.  —  Wálky  Albigenské. 

Zlé  následky  této  chyby  oprawil  schopný  a  šťastný 
Ludwíkůw  syn  a  nástupce  Filipp  11^  příjmím  August (i\9ff), 
lét  í  on  podnikl  křížowé  tažení,  brzo  wšak  do  wlastí  se 
nawrátil.     Synowé    krále    anglického,   Jindřicha   II,  Richard 
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Lwísrdce  a  Jan  Bczzemě,  podali  mu  pHIežitost  zmocniti 
se  mnohých  anglických  krajin  we  Francii,  onen  zajetím 
swým,  tento  zločiny.  Takowým  rozmnožowáním  králow- 
ských  statků  prewážíl  vasally  říšské,  a  snáze  je  mohl  držeti 
na  uzdě,  ponewadž  taženími  křížowými  nemálo  slábli.  Slawné 
wítézstwí  u  Bovines  nad  spojenau  mocí  anglickau  a  německau 
(1214)  mocnost  králowskau  wysoko  powyneslo,  a  k  ochrá- 
něni jí  uwedl  Filipp  stálé  wojsko,  šlechtě  odpomau  pod- 
pora trůnu. 

Ludmk  VIII  (1223),  syn  Filippůw,  pro  statečné  činy 
u  wálkách  anglických  nazwaný  Lew,  w  rozmnožowání  domu 
králowského  pokračowal,  zprznil  wšak  jméno  swé  bezpra- 
wím  a  ukrutenstwím.  Již  za  Fílippa  byla  se  totiž  strhla  we 
Francii  lítá  wálka  o  náboženstwí,  památná  to  wálka  proti 
kacířům  Albigenským  čili  Waldenským,  Petr  Waldus,  moho- 
witý,  ač  ostatně  neučený,  muž  z  Lyonu,  náhlau  smrtí  přítele 
swého  hluboce  pohnut,  jal  se  pilně  čítati  písmo  swaté,  a 
když  mu  na  otázku,  coby  činiti  měl,  aby  spasení  dosáhl, 
kněz  odpowěděl  podlé  ewangelium,  aby  wšecky  statky  swé 
chudým  rozdal;  učiniw  tak,  hlásati  počal  pokání  a  polepšení 
žiwota  (1173).  Brzo  se  mu  dostali  učedníci,  a  okolo  Albi, 
w  jižní:  Francii,  shromáždila  se  nowá  kacířská  sekta  jeho. 
„Církew  Římská,  bylo  učení  Waldenských,  není  církew  Kri- 
stowa,  ale  od  časů  Sylvestra  papeže  pokažena.  Papež  není 
náměstek  Kristůw,  nýbrž  hlawa  wšech  bludů.  Praelati  a 
biskupowé  nejsau  slaupy  církwe,  ale  rowni  fariseům  a  zá- 
konníkům.  Neprawě  drží  statky  pozemské  a  wybírají  de- 
sátky, neb  jako  apoštolowé  mají  pracowati;  neprawě  jeden 
nade  druhého  se  stawí,  nebo  w  prawé  církwi  wšickni  jsau 
sobě  rowni.  Staw  kněžský  potratil  wšecku  wážnost  roz* 
pustilostí  a  lakomslHim;  spíše  bohabojný  laik  než  bezbožný 
duchowní  má  býti  prawým  knězem  a  přisluhowati  swátostmi. 
Křest  je  nedostatečný,  zakhnání  ďábla  bláznowské  a  bířmo- 
wání  neprawě  dáno  w  ruce  toliko  biskupům.  Mše  jen  pro 
zisk  jest  uwedena,  těžká  pokání  jsau  nekřesťanská.  Man- 
želstwí  duchowním  dowoleno  jest,  ne  pak  sauložnictwí  a 
smilstwí.  Po  smrti  dostanau  se  duše  bud  do  pekla  nebo  do 
nebe ;  očistec  jen  pro  zisk  jest  wymyšlen.  Wzýwati  swa- 
lých    o  přímluwu  hříšné  jest,    neb  se  tím  jewí,  že  bud  se 
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swalí  s  wůlí  boží  nesrownáwají,  nebo  že  bůh  méně  loskawý . 
jest  než  oni.  Co  se  nedá  dokázati  biblí,  jest  báječné,  a 
podáuí  církwe  nic  není,  než  ťariztijské  smyšlenky.*  To  byly 
hlaMní  zásady  bludného  Waldenského  učení,  které  bywši 
mnohými  snémy  církewními  zatraceno,  nicméně  wždy  se 
wíc  rozmáhalo.  Chleje  zameziti  a  wykoreniti  je  Innocenc  III, 
ustanowil  inquisicí,  totiž  dozorstvví  duchowní,i  které  mělo 
werící  zkaušeti,  kacíře  vvyhledáwati  a  odewzdáwati  k  trestům. 
Trestowé  tito  byli  hrozní:  mučírna  pro  podczrem',  upálení 
za  žiwa  pro  kacírstwí  dokázané ,  když  se  ho  obwiněný 
nechtěl  odpHsúhnauti.  Nicméně  wzrůstala  wíra  tak,  že 
Innocenc,  když  jeden  z  nojhorliwějsích  ínquísitorů,  Petr  z 
Chateauneuf,  byl  zawražděn,  newěda  jiné  pomoci,  proti  Wal- 
denským  taženi  křížowé  dal  hlásati,  slibuje  křižákům  plno- 
mocné  odpuslky  jako  proti  Saracenům  (1208).  Náhle  pře- 
kwapen  wojskem  křižáckým  hrabě  Raymund  Toulouský^ 
pnzniwec  a  zastánce  Waldenských:  prawnuk  Raymunda, 
wýtečného  prwním  tažením  křížowým,  sám  od  křižáků  wál- 
kau  stížen.  Nemoha  saiiioten  dawu  odolati,  hledal  mír,  za- 
stawiw  církwi  ílímské  sedm  twrzí,  a  wzaw  sám  kříž  proti 
kacířům.  Což  když  slwrdil  přísaliau  na  tělo  páně  a  ostatky 
swatých,  uwázai  mu  wyslanec  papežský  prowaz  na  l|rdlo,  a 
weda  jej  zaň,  biťowal  jej  až  do  chrátnu.  Priláhse  pak  kři- 
žáci proti  městu  lUzitus,  wzali  je  útokem,  kdež  7000  lidí 
we  chrámě  upáleno  a  na  20,000  í)ez  rozdílu  zmonlowáno; 
nebof  tázajícím  se  wojákími,  coby  činiti  bylo,  když  kacířů 
od  prawowěrcu  nemohau  rozeznati,  odpowěděl  Arnold  opat 
Cislercienský :  Jen  bite,  pán  zná  i  zachowá  swé; 

Nejhtější  nepřítel  Raymundůw  byl  Simon  z  Montfortu, 
který  laupežníckau  ruku  swau  nenasyceně  wztahowal  po 
Toulouském  zboží,  a  šťastnými  boji  proti  němu  i  Petru  arra- 
gonskému,  šwakru  jeho,  celého  téměř  hrabst\ií  se  zmocnil. 
Raymund  skonal  w  nejwětší  bídě,  a  klatba  církwe  Uížila  nyní 
podobně  syna  jeho.  Syn  Montfortůw,  méně  bojowný  než  otec 
jeho,  prodal  dobyté  statky  králi  Ludwíku  VIII,  který  haneb- 
nau  wálku  dále  wedl.  Ani  smrt  jeho  (1226)  neskončila  ji; 
we  jménu  syna  jeho,  nedospělého  Ludwíka  IX,  pokračowala 
w  ní  králowna  Blanka  s  takowým  důrazem,  že  mladý  Ray- 
mun<l  wšecku  krajinu  za  řekau  Rhonem  na  západ  ležící  Lud- 
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wíkowi  IX  pfínucen  byl  poslaupíti  a  na  wýchodní  část  čekan- 
slwí  jemu  přiříci.  Hrabstwí  Venaissin  dáno  papeži. 

Mimo  tyto  bohaté  země  hrabat  Toulouských  získal  Lud- 
wík  IX  smlauwami  též  Beziers,  Carcassone,  a  wšecko,  co 
kdy  w  Languedoku  držela  Arragonie,  kaupil  hrabstwí  Ma^on, 
přitáhl  ku  koruně  Pers  a  Boulogne.  S  Angličany  zawřena 
smlauwa,  dle  kteréž  král  anglický  wyhlášen  za  wéwodu 
guíennského,  a  mezi  stawy  francauzské  (pairs)  počten  byw, 
dalšího  nároku  se  odřekl.  Konečně  i  hrabstwí  Provence  za- 
snaubením  se  Karla  z  Anjou,  bratra  králowa  s  dědičkau  jeho, 
domu  králowskému  připadlo,  jakož  i  Bourbon  zasnaubením 
Roberta  z  Clermonta,  nejmladšího  syna  Ludwíkowa. 

c)   Swatý  Ludwik. 

Říši  francauzskau  tak  rozšířonau  sprawowal  Ludwik  IX 
swatý,  maudře  a  mocně,  wýtečný  to  král  jak  nábožností  tak 
sprawedlností.  Modlitby,  posty  a  trýznění  těla  ^clikau  měli 
cenu  w  očích  jeho,  w  advente  a  postě  nosíwal  šat  žíněný 
na  holém  těle,  i  střehl  se  wšech  masitých  pokrmů,  wšech 
radowánek.  Každodenně  slýchal  tři  mše,  čítal  biblí,  písma 
swatých  otců  a  žaltář;  každau  neděli  přijímal  wečeři  páně, 
a  každý  týden  dáwal  niii  zpowrdník  disciplinu  železnými 
řetízky,  kleré  král  za  pásem  nosíwal  we  slonowé  schránce. 
Na  nejwýše  ctil  ostatky  swatých ;  za  weliké  summy  kaupil  od 
Balduina  Constantinopolského  části  kí*íže,  hauhy  a  koruny 
Kristowy,  jež  přinesli  dal  we  slawném  prňwodu  do  Paříže. 
Každý  čtwrtck  nawštěwowal  bosýma  nohama  chrám,  kde 
ostatky  tyto  byly  cliowány,  wslupowal  po  kolenau  wzhůru 
k  sw.  kříži,  a  sám  w  podobu  kříže  roztažen  líhal  jej.  O 
chudé  a  n(»mocné  welmi  byl  pečliw,  často  jo  zwáwal  ke 
swému  stolu,  jim  posluhowal.  nohy  umýwal  a  líbal.  W  ne- 
mocnicích časlíyi  sám  přisluhowal,  nedbaje  oškliwosti  ani 
obtíže.  Zdwořilý  byl  Ludwik  a  příwětiw  ke  sproslému  jako 
wznešenému;  rád  slýchal  prawdu  i  trpkau,  a  bezohledná  spra- 
wedlnost  byla  hlawní  ráz  dobročinného  jeho  panowání.  Jak- 
koli wšak  dobroliwý  a  mírný,  předce  zaslaiižilého  trestu 
nikdy  neprominul,  zwláště  sprostý  lid  proti  mocným  zastá- 
waje.  Ač  na  statcích  šlechty  tolik  prospěšného  jako  na  krá- 
lowských  uwésti  nemohl,  to  předce  dokázal,  že  každý  pod- 
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dan^  u  králowského  sudího  proti  útiskům  mohl  práwa  hle- 
dati, čímž  bídný  staw  obecného  lidu  walné  jest  zlepšen. 
We  mnohých  bojích  se  wzpurnými  vasally  obhájil  zmužile 
a  šťastně  králowskau  welebnost,  a  sprawedlností  wůbec  ji 
zaswěcowal.  Přísnými  zákony  zachowal  mír  w  zemi  do- 
sažený, určení  jeho  co  wýroky  swaté  ctěna  a  k  rozhodnutí 
ivšelikých  pří  důwěmě  hledána  byla  sprawedlnost  králowská. 
Duchowním  a  papežům,  ač  nad  míru  je  ctil,  wládnaulí 
sebau  nedal,  odpíraje  často  žádostem  jejich,  když  se  ne- 
srownáwali  s  lepším  jeho  přeswědčením.  Jen  škoda,  že 
puzen  přílišným  horlením  nábožným,  sílu  swau,  k  sjedno- 
cení a  zwelebení  říše  francauzské  tak  prospěšnau,  obracel 
proti  Saracenům,  před  se  wzaw  dwojí  nešťastné  taženi  kH- 
žowé,  které  jej  stálo  nejen  wýtečné  wojsko  a  weliký  ná- 
klad, ale  konečně  i  žíwot  (1270). 

Syn  Ludwíka  swatého,  Filipp  III,  nedosáhl  sice  wýted- 
ného  otce  swého,  předce  wšak  i  pod  ním  se  rozmáhala 
w  říši  franské  swrchowanost  králowská,  a  mocnost  panu- 
jícího domu  přirůstala  nápadem  ostatní  části  Toulouse  a 
hrabstwi  Chartreského  Zasnaubením  králowce  Filippa  s  Jo- 
hannau,  králownau  navarrskau  a  hraběnkau  Champaňskau, 
spojeno  králowstwí  navarrské  na  čas  a  hrabstwi  ono  na  wždy 
se  žezlem  franským.  Wíc  a  wíc  twrdil  se  základ  trůnu, 
spráwa  zemská  se  pořádala,  obecenstwo  se  zmáhalo,  ne- 
wolnost  lidu  sprostého  mizela,  měšfanstwo  wykwélalo,  od- 
wislost  šlechty  pewnila  se.  Říši  bujně  wykwétHjící  zůslawil 
Filipp  znamenitému  synu  swému  Filippowi  IV,  Sličnému, 
jehož  wláda  sáhá  wšak  do  příští  periody. 

2.  Stál  anglický. 

Dějowé  na  ostrowích'  britanských  podobají  se  bauřli- 
wému  moři,  jímž  jsau  obejmuty.  Sotwa  že  se  spojením  sed- 
mera korun  anglických  za  Egberta  powrchnost  uhladila,  a 
za  Alfreda  Welikého  základ  národnosti  byl  položen:  bauřily 
záhubné  wálky  dánské,  a  když  ty  se  utišily,  nalehla  ne- 
wolnost  feudální  s  těžkaii  rukau  Wiléma  Podmanitele. 

a)    Základ  říše  anglické. 
Asi  400  let  po  prwníni  osazení  se  Anglosasů  na  ostrowě 
welkobrítanském  spojeno  sedmero  říší  jejich  po  ustawičných 
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rozbrojích  mezi  nimi  udatným  a  Šfastnýin  Etjberícm^  kralrm 
wí*stj^eckýrn.  PH  dwoře  Karla  Welikého,  kíímž  se  byf  ulekl 
jjired  zlobau  Brilfirika,  příbuzného  sobe  krúlo  UL^sitseL^kéh^f, 
wycwíéil  Egbtíft  řicbupnobt)  ducba  swého,  a  riawníUw  se 
po  smrti  tohoto  odpůrce  do  Brítanníe,  dojedl  na  jidio  slolec 
(8OO3.  Silu  bojovvnau  cwlťú  we  ^fa^ítnych  bojícb  s  neod- 
wi^lými  jeŠlé  Brity  w  Coniwalesu,  což  tnu  welikj  prospěch 
přineslo  we  wálce  wčlsí  s  Benmffem^  králem  w  Mercii,  Kentu, 
EsHexu  a  wýchodni  Anglii*  Řadem  totiž  wý tížených  bojii 
zdobýwal  jerfiioho^  králowstwí  pu  druhém^  a  spojivv  wšoch 
sedm  pod  s>vým  žezlem,  stal  se  zakladatelem  anglické  H^e. 
Brzo  se  mohla  tato  upewníti,  kdyby  jí  w  tom  byl  nepře- 
kážel nepřítel  zewnití-ni^  který  ji  po  dwé  ste  let  krwawym 
medem  šnvžil.  Nepřítel  tento  t)yli  D^nowé,  čili  Nfirtrian- 
nowé  lanpežnými  wpiuly  swýuii  hrozní  po  eeíé  Evvropé- 
Již  před  Hubertem  doraziv^ ali  na  an^lieka  pomoH.  on  súm 
bojowal  s  nimi  bez  prospěchu.  Po  smrti  jeho  (836),  za  slahé 
wlady  Efhehroifa  syna,  Etlielbalda,  Etbelberta  a  Ethelreda 
wnukůw  jeho,  opelowawse  wpády  a  drance^  usadili  se  w 
Northumberlandu  a  iMercii. 


b)  Alfred  Weliký. 

Po  Elhelredowi  powolán  l>yl  na  Irftn  anglický  Alfred, 
nejmladší  jeho  bratr  Zmu>Jlost  a  schopnost  získala  mu 
přednost  před  slabými  synowci  králowými^  budič  nadt^i 
k  wyproštřuí  říše.  Tato  naduje  se  wyplnHa;  neb  aC  z  po- 
etku w  nerowných  bojích  s  adwúžlíwýmí  Dany  přinucen 
byl  ustaupítí,  zolawil  se  brzy  předce,  a  dodaw  ifasiuými 
půtkami  smélosti  polekaným  Sasůni  swým,  nenadále  přepadl , 
bezpečného  nepřítele  a  nabyl  úplného  vvítt^zstwí.  Danowé 
skroceni  se  mu  poddali-  a  přijawáe  kresfanskau  wíru  ob- 
drželi sídla  w  iNorlhumberlandu  a  we  vvvchoffni  Anglii, 
Pro  zachowání  získaného  pokoje  spořádal  Alfred  ozbrojení 
národu  a  dal  wystawtHi  loďslwo,  aby  krylo  anglická  pouioří 
proti  nepřátelským  nápadiinL  Maudře  sprawowal  wyswo- 
bozenau  říši  swau,  přísní  hledě  na  zachowání  prospěšných 
zákonů.  Pro  usna dueni  pořádku  rozdělil  krátowshví  na 
hrabstwí  a  centuriej  nwedi  parolu  (saud  přísežných^  |>*^- 
tvžbudíl  obchod  a  řumcsla,  průmysl  u  plawbti,  a  peéowal 
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wšemožnč  o  wzdčlání  lidu  swého.  Ncjwětší  pak  zásluha  Alfre- 
dowa  záleží  w  tom,  že  základ  položil  národní  swobody  an- 
glické. We  státu  jeho  panowati  mela  rownost  před  zákonem; 
žádná  swéwole^  žádné  násilí  mocniljších  proti  slabším  nemělo 
wolnost  občanskau  zamezowati.  Stejné  dal  proto  zákony 
Danflm  i  Sasfim,  a  ještě  w  poslední  wůli  swé  wlídná  pro- 
mluwil  slowa:  Angličané  mají  tak  swobodní  býti,  jako 
myilénky  jejích. 

c)    Wláda  daoská. 

Zemřel  wšak  wýtečný  Alfred  (900),  dříwe  nei  ae  osla- 
nowení  jeho  mohla  upewniti,  a  po  něm  nastalo  AnglUianům 
nowé  utrpení  pod  slabými  neb  nešťastnými  wládci,  kteřf 
aice  Alfredůw  trůn  zdědili,  ne  wšak  ducha  a  ctnosti  jeho. 
Celé  století  uplynulo  Angličanům  w  neslawném  temni, 
w  němž  se  jen  domácí  zmatek  spatřuje,  nowé  lákadlo  pod- 
nikawým  laupežným  Danům.  Zhaubné  jejích  wpády  wy- 
značují  wládu  každého  nástupce  Alfredowa.  Edward,  syn 
jeho,  wždy  stál  proti  nim  we  zbroji.  Tří  synowé  tohoto 
Edwarda,  Athelsfan,  Edmond  a  Edred  wládli  za  sebau  ne- 
znamenitě.  Mniši  benediktinští  snažili  sě  naprawowati  wady, 
taužíce  na  ducbowenstwo  i  stawy  swětské.  Znamenitý  opal 
Dunstan,  arcibiskup  Canterburský,  arcibiskup  weWorcestru 
a  Londýně  o  rozmnožení  moci  ducliowní  nad  míru  pečliwý, 
k  snížení  welobnosii  králowskó  nc^Jwíce  příspíwal,  slabými 
mocnáři  dle  vvlastní  wůle  wiádnu.  Na  radu  jeho  uwolil  se 
Ethelred  ku  platům  dánským  a  rozdráždil  líin  wíce  jejich 
laupeživvost.  Wždy  časlííji  a  liroziiíji  opolowali  se  dánské 
wpády;  a  když  Angličané  jiMlenkrálo  weliký  počet  Danů 
w  Anglií  osedlých  úkludne  zbili,  obořil  se<na  ne  bojowný 
Swcndy  král  dánský,  roznícen  nistyžádostí.  Ani  nowé  platy 
ani  odpor  n<'zaslawil  wíce  kročeje  krwawé  lítého  bojowníka, 
až  se  zmocnil  celého  Anulícka.  .Elhelred,  záhubu  řiše  swé 
pí'ečkaw,  utekl  se  do  Nuiiiiaudie  k  wéwodowi  Richardowí, 
swalu  swúniu  (1^13). 

Vo  sinrti  Sweiidovvu  nuwrátil  se  Elhelred  sice  zas  na 
anglický  Irún;  ale  Knut,  zmužilý  s^n  krále  Svvenda,  jemuž 
tento  byl  Angličany  odkázal,  proli  nesclio|inéinu  Elhelredowi 
šfastně    bojowal,    u    s   vv)j tečným    synem   jeho    Edmundem 


I 


I  Státowé  pAwodo  gerhianského.  373 

sjednotil  se  o  rozdélení  říše  (1016).  Po  brzké  smrti  Ed- 
mundowě  připadlo  celé  Anglicko  Kanutowi,  králi  w  Dánsku 
a  Norwegách,  Welikým  nazwanému.  Pewnó  a  maudře  wládi 
Kanut,  kiresťanstwí  zmírnilo  mrawy  jeho,  na  pauti  do  ílíma 
seznámil  se  s  císařem  Konrádem  II  a  wešel  s  ním  we 
přízeň.  Nástupcowé  wšak  jeho,  Eartihnud  a  Harald  hubili 
říši  jeden  přes  druhého,  snažíce  se  o  samowládu.  Nenáwist 
lim  zplozená  zjednala  po  zahynutí  obau  korunu  Edtoardotoij 
synu  Etheiredowu  (1041),  jímž  ale  Godwin,  mocný  hrabe 
z  Westsexu  a  Kentu,  wládl.  Wzpaury  a  boje  domácí  swíraly 
nešfastnau  říši,  a  když  dobrý  ale  slabý  Edward  zemřel  (1066)? 
zmocnil  se  Harald  syn  Godwinůw  anglické  koruny,  kterauž 
Edward  odkázal  Wilémowi  normandskému. 

Wilém  tento  byl  přirozený  syn  a  dédic  Richarda  wéwody 
normandského,  onoho  Richarda,  u  něhož  ondy  otec  Edwar- 
důw  byl  nalezl  útočiště,  milý  jsa  Edwardowí  příbuzenstwím 
i  náklonností.  Národ  ale  ho  nechtěl,  a  uznal  w  obecném 
sboru  hraběte  Haralda.  Wilémowi  bylo  tedy  mečem  klestiti 
sobě  cestu  ke  trůnui  Se  šedesáti  tisíci  bojowníky  normand- 
skýmí  na  třech  tisících  lodích  přirazil  k  Anglii;  bitwa  u 
Hastingsa  (1066)  rozhodla,  Harald  padl,  a  Wilém  Podma- 
nitel  wzal  anglickau  korunu. 

d)    Wláda    noniianská. 

Po  welikém  tomto  boji,  w  němž  15,000  Norman nft  a 
ještě  wíce  Anglicanfi  padlo,  nebylo  témto  žikJné  wíce  obrany; 
jedním  dnem  podlehla  wcškera  Anglie  pode  jho  cizího  wí- 
ttíze.  A  těžce  na  nešťastný  národ  nalehlo;  na  místo  přede- 
šlého wolného  zřízení  allodialnílio  uvvedena  feudální  robota, 
místo  obrany  národní  wojsko  královvské.  Půda  anglická 
rozdělena  byla  nyní  na  šed(?sát  tisíc  lén  rytířských;  čtrnáct 
tisíc  podržel  jich  sobě  král,  ostatní  jako  wlastní  jmění 
rozdal  wěrným  swým  ku  požitku.  Náhlá  trpká  tato  změna 
wzbudila  sice  odpor,  ale  bez  prospěchu,  a  lim  wíce  tížila 
podrobený  národ  ruka  wítězowa ,  tím  bolestněji  pocítil 
krwawau  metlu  uraženého  pána.  K  tomu  wálky  se  Šoty  a 
Dany,  s  hrabětem  z  Anjou  i  s  wlastním  synem  Wilémowým, 
jenž  se  pokiiušcl  o  Normandii,  saužení  lidu  množily  až  do 
smrti  Wilémowy  (1087). 
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Radowali  se  ze  smrtí  podmanitelowy  Angličané,  osud 
wiak  jejích  se  nezlepšil.  Wilém  II  byl  přísný  jako  otec 
jehoy  a  horší  nad  nčho  nespravedlností  a  lakotností. .  Ro- 
berta, staršího  bratra  swého,  zapudil  od  trůnu,  a  rádby  jej 
byl  pfíprawii  i  o  Normandii.  Po  mnohých  o  to  wedených 
bojích  prodal  mu  Robert  wéwodstwí  normandské  za  deset 
iísíc  hiiwen  ^Hbra,  a  táhl  do  swaté  země.  Wiiém  drže 
duchowenstwo  k  placení  daně,  rozhorlil  proti  sobě  Anselma, 
arcibiskupa  Canterbíirského.  Hrabstwí  poikierské  a  wéwod- 
stwí guicnnské,  z  příčiny  křížowých  tažení  králi  anglickémo 
zastawena,  rozmnožowala  sílu  jeho. 

Po  něm  (1100)  zmocnil  se  koruny  anglické  mladší 
bratr  jeho  Jindřich  /,  poraziw  na  dwaa  polích  Roberta, 
staršího  bratra  swého,  jejž  po  osmmccítma  let  až  do  smrti 
držel  u  wězení.  Wláda  zločinem  nabytá  jemu  wšak  neslau- 
žila;  dlauhý  spor  s  papežem  o  investituru,  wálky  s  odboj- 
níky  a  s  Francauzy,  pak  ztráta  jednoho  syna  jej  trestaly. 
Poručil  trůn  Mathildč,  dceři  swé,  choti  Bohumíra  Plantage^ 
neíyy  hraběte  z  Anjou.  Ale  Štěpán  de  Blois^  syn.Adely, 
dcery  Wiléma  I,  mocný  manžel  bohaté  dědičky  Bouloňské, 
po  smrti  Jindřicha  I  říši  sobě  podrobil.  Wálčeno  proto  po 
osmnácte  let  bez  rozhodnutí,  až  obě  strany,  jsauce  una- 
weny>  na  tom  se  usnesly,  aby  Štěpán  zůstal  králem,  Wilém 
pak,  syn  Mathíldin,  aby  nastaupil  po  něm  na  trůnu  (1153). 

e)   Dfim  Plantagenetský. 
Jindřich  IL 

Štěpán  zemřel  již  roku  druhého  (1154),  načež  Jindři-- 
chem  II  na  trůn  anglický  powýšen  dům  Plantagenetský, 
ustanowený  k  weliké  sláwč  a  wclíkcmu  neštěstí. 

Duchem  i  mocí  wyníkal  Jindřich  II  nad  swé  předky. 
Hrabstwí  Anjou,  Touraine,  Maine  we  Francii  zdědil  po  otci, 
po  matce  wéwodstwí  normandské  a  wrchní  spráwu  Bre- 
taňska.  Mimo  to  držel  we  Francii  ještě  Guienne,  Poitou, 
Auvergne,  Limousin  a  jiná  hrabstwí ;  třetina  Francie  jemu 
patřila. 

Takowau  moc  rozmnožil  Jindřich  ještě  znamenitěji 
podmaněním  Irlandu.  Po  mnohá  již  století  byl  welíký  tento 
w  báječném  temnu  pohřížený   ostrow   rozdělen  na   mnohé 
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okrsky  gallícké  (celtické)  a  normannskc.  Patero  fíší  zwlášt- 
ních  wywinulo  se  zponenáhla  z  razných  těchto  panstwí; 
ale  neustálé  boje  mezi  kráhky  držely  wšecko  w  nepatrnosti 
a  bídě.  Léta  1167  utekl  se  Dermod,  král  Leinsterský,  od 
0*Connora  krále  Connaughtského  wypuzen,  do  Angličan, 
hledaje  pomocí.  S  powolením  Jindřicha  II  přispěli  mu  někteří 
angličtí  šlechticowé,  tak  že  panstwí  swého  zase  dobyl.  Než 
Angličané  Irlandu  se  wíce  nespustili,  uwázawše  se  po  smrti 
Dennodowě  w  křálowstwí  jeho.  Nepřetržené  rozbroje  do- 
mácí whod  byly  cizincům,  a  když  Jindřich  sám  se  na  né 
obořil,  celý  ostrow  krátce  podroben  (1172).  Pewnau  rukau 
držel  Jindřich  žezlo  rozmnožené  říše,  hledě  na  pořádek,  a 
slráie  swrchowanost  králowskau.  Chtěje  snížiti  přewahu 
moci  duchowní,  powýšil  Tomáše  Bekeía,  kancléře  swého, 
na  arcibiskupstwí  Canterburské,  donmíwaje  se,  že  mu  nej- 
spfSe  po  wůli  bude  u  wywedení  záměrů,  protože  i  co 
dwořan  ochotně  howíwal  wšem  rozmarům  pána  swého. 
Beket  wšak,  když  arcibiskupstwí  Canterburského  dosáhl, 
počal  žiwot  zcela  jiný,  kajícností  a  přísností  mrawů  wy- 
značený.  Zastáwaje  kázeň  církewní  a  neodwislost  ducho- 
wenstwa  od  zákonů  státních  a  wůle  králowy,  nechtěl  k  tomu 
připustiti,  aby  jistý  wrah  duchowní  práwem  swětským  sauzen 
byl,  odwoláwaje  se  na  swobodu  církwe.  Král  pak  uzawřel 
na  sněmu  Clarendonském  (1164),  že  duchowcnstwo,  tak 
jako  wšickni  občané,  práwům  swětským  má  býti  podrobeno, 
bes  powolení  králowa  žádný  občan  že  nesmí  ohlížen  býti 
klatbau,  aniž  pak  na  papeže  se  odwoláwati. 

Swolil  k  tomu  Beket,  jako  stawowé  wšickni;  když  ale 
papež  Alexander  III  toto  ustanowení  zatratil,  stal  se  protiw- 
nikem  i  arcibiskup,  čině  pokání  za  to,  že  byl  wůli  králowě 
přiswédčil.  Z  toho  wzešly  nowé  newole  mezi  králem  a 
arcibiskupem,  kterýž  wypowěděn  a  opět  powolán,  konečně 
pak  wnuknutím  wášniwého  krále  we  chrámu  swém  byl 
sawražděn.  Bauře  se  nyní  walila  na  krále  co  wraha  swa- 
tého  Tomáše  Canterburského.  Jen  úplné  podrobení  se  wůli 
papežowě,  zrušení  zákonů  Clarendonských,  uznání  swobody 
dnchowních  od  saudů  swětských  wychwátilo  jej,  a  skrau- 
iená  pauf  ke  hrobu  arcibiskupowu,  na  němž  Jindřich  o4 
mnichů  byl  bičowán,  ukrotila  nenáwist  rozbauřeného  lidu. 
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na  rozkaz   Janmv    nelidsky    znv.TažíIrn.    Dlo   práwa 

iého  wyzwííl  Král  iVanský.    ro  iicjwysší  leniií  pán  nad 

..li    rninko-aii(rlí('k\iiú    Jana    phMl    saudnau    stolici,    a 

.se  nodoslawil.    ndsaudil  joj  zemí  franských  co  \vralia. 

.le,  Poilou  i  Norniandic  zlrar«Mia,  aniž  se  Jan  nejmrnů 

,    o  zabráními.     Ješlř   lilauhrji    wsak    musil  npwážný 

Jesnauli,    než    sebau    národ    sám    wládnatiti    pucal. 

totiž  rozpor  s  papežem  o  \v;>Iení  arcibiskupa  Cantcr- 

o;  Jan  do  klatl)y  úúiu  odsau'/en  trůnu,  a  králi  fran- 

"fioruceno  splnění  wSrnku  p:»pež(»\va.    Bez  o<Ilaliu  se 

'Filipp  Auf>u>l  pro!i  .\nirlii.  nařež  Jan,    podlejší  ješto 

liwejéí,  wyslanci   |»aj)i  žřliéinn   k   noliaum   pad,  sebe 

«i'au    pnpívii   jioddal  (1213).     Takowau  opowrženost 

snéříti  národ  ajinlický  raději  s  odpornVnn  Francauzy 

proti    nebodnému    králi.     [I  Btivines  byl  Jan  i  se 

Ollan  IV,  sln;nnvm  eísaVem  nÍMneckým,  od  Filipj)a 

(1214).    naéež    Jan    aspoň    baui'i    domácí  upokojil, 

národu  an^!icl;ému    irvlili.j  sítuhndioj  list  (nuiirmi 

erlalum),  záÍLlad  s\\ob<MÍy  auí^lické  až  píMJnes. 

[         m    tímto    bylo    íislr.n'.',\eiio,   h)  žiídiiý  Wídn^'  |»od- 

u         ický  bez  u/.iiáiií  pniwníbo  uuřzněn,  wyhnán,   ani 

^         ých    nesmí   zbawen,   y.á.iiiý  jinak  Mkž   od   saudeu 

^  ýcb,  neodwisiýeli  od  kit.le,  s:in/en  b>jli.   Hez  po- 

f_  wowskébo    sborn    ciii    parhuiíenlu    nemiiže    král 

I  '  uložili,  žádnéiio  :'.ái;onn  wulaii. 

1^  9  (lerwna    léta    121.1    piídiiašen    byl  tento  swo- 

u^         na  lauce  n  Wíndsoru,  ale  ještě  téliož  roku  král 

l'  il,  ba  odwolal.  Tu  se  chopil  národ  zbraně,  podá- 

'         u  l,udwíku,  královvci  franskému,  a  wypudil  krále 

^  země,  kterýž  na  útěku  do  Sutska  zemřel  (1216). 

Jindřich  lil  a  Edintrd  I. 

»ié  zbawiwšc  se  nehodného  krále  Jana  obrátili 
iiyslům  francauzským,  posadiwse  na  trfln  Jin- 
iletého  syna  jeho,  pod  spráwau  hraběte  z  Pem- 
'tnóho  wlastimila,  který  Francauzy  z  Angliěan 
si  .swobodný  od  krab;  dal  potwrdili.  Po  brzké 
1219)  priAla  wláda  do  rukau  méně  wěniých, 
ricli   sám   naději  inírodu  zadost  učinil.     Dosah 
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Proto  wšak  nebyl  Jindřich  ješlé  wždy  zbawen  wšecb 
protíwenstwí ;  nowé  mu  nastalo  wc  wlastním  dome  jeho. 
Eleonora  totiž  králowá,  žúrlíwa  na  milenku  jeho  Rosa- 
mundu,  popudila  syny  swé  proti  otci.  ^Nejstarší,  Jindřich, 
žádal  wládu  nad  říší,  sotwa  že  byl  koruno\^án;  když  pak 
před  hněwem  otcowým  musil  uprchnauti,  šli  s  nim*  mladši 
bratří  Richard  a  Bohumír  do  Francauz,  strojíce  odboj  spo- 
lečný proti  otci.  I  král  šotský  a  mnozí  ze  šlechty  anglické 
powstali  proti  Jindřichu.  Zwítézil  wšak  a  přijal  syny  swé 
na  milost,  král  šotský  jat  a  k  uznání  swrchowanosti  anglické 
přinucen.  Nato  rozbroje  mezi  bratry  samými,  až  se  opět 
sjednotili  proti  otci.  Král  franský,  schytralý  Filipp  Aug^t 
byl  je  k  tomu  zločinu  popudil.  W  této  smutné  poslední 
wálce  opustilo  otce  wekem  sešlého  štěstí.  Prospěch  nepřátel 
a  wzníkající  odpor  přinutili  jej  ke  smlauwč  trpké,  a  když 
se  doweděl,  že  i  nejmladší  syn,  miláček  jeho  Jan,  stoji 
proti  němu,  puklo  hořem  srdce  jeho  (1189). 

Richard  Lwisrdce.  —    Jan  Bazcmný. 

Synowé  Jindřichowi,  Richard  a  Jan,  dosedli  nyní  po 
sobě  na  trůn  anglický,  oba  obtíženi  kletbau  otcowau.  Ri- 
chard promrhal  nadobyčejnau  statečnost  rytířskau,  pro  niž 
obdržel  příjmí  „Lwísrdí  o~,  \v  zemi  swalé,  odprodá w  wrch- 
nosl  nad  Sóly  a  nnioho  slalkii  králowskýcli  ku  podniknutí 
křížovvé  pauli.  Wraceje  so  unawen  nuirnýui  namáháním, 
uwěznen  byl  od  Leopolda,  wéwody  rakauského  ze  msty, 
že  jiíj  byl  w  Palacsline  urazil,  a  odcwzdán  Jindřichu  VII, 
který  jej  leprw  za  welikau  wV|)ialii  propustil  (1^94).  Zatím 
se  dělili  Filipp  August  franský  a  Jan.  nehtxiný  bratr  Ri- 
chardůw,  o  země  jeho.  s  nimiž,  nawráliw  se  Richard,  wálky 
wetH.  Málo  znanioiiilého  bylo  při  nich,  následky  nepatrné; 
podobně  >válka  o  Brola^iKí  a  hoj  s  hrahíiii  Limožským,  w  pěmž 
Richard    pri  dohýw;  ní  jedné  twrzc  prišííl    o  žiwot  CÍ199), 

Jan  řečený  Bczzcmný ,  protože  od  otce  byl  wyděděn, 
zmocnil  se  nyní  koruny  proti  Ic|ksíiiiu  práwu  Arlhnra,  synowce 
swého,  jemuž  po  matce  také  lirela^^ne  náležela.  Filipp  Au- 
gust, užíwaje  každé  příležitosti  proli  An^rjicaníiin,  podporowai 
Arthura,  s  nímž  nejvvíce  i  šlechta  krajin  ťrai:ko-anglických 
proti   Junowi   powstala.     Strhla   se  wálka,   Arlhur   poražen 
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jal  a  na  rozkaz  Janůw  nelidsky  zawraždrn.  Dle  práwa 
manského  wyzwal  král  franský.  vo  aejwyšší  lenní  pán  nad 
zemémi  franko -aiig-lickými  Jana  prud  saudnau  stolici,  a 
když  se  nedoslawil,  odsaudil  jej  zemí  íránských  co  wraha. 
Guienne,  Poitou  i  Normandie  ztracena,  aniž  se  Jan  nejméně 
pokusil  o  zabránění.  Ještč  hlaubi^jí  w.^ak  musil  newážný 
král  kiesnauti,  než  sebau  národ  sám  wládnatiti  počal. 
Wznikl  totiž  rozpor  s  papežem  o  wolení  arcibiskupa  Canter- 
bnrského;  Jan  do  klatby  dán,  odsauzen  trůnu,  a  králi  fran- 
skému  poručeno  splnění  wýroku  papežowa.  Bez  odtahu  se 
zbrojil  Filipp  August  proti  An<rlii,  načež  Jan,  podlej.^í  je.^té 
než  bázliwéjsí,  wyslaiu-i  papežsíkéinu  k  nohauni  pad,  sebe 
i  říši  swau  papeži  poddal  (1213).  Takowau  opowrženost 
nemoha  snésti  národ  annflický  radřji  s  odpornými  Francauzy 
se  spojil  proti  nehodnému  králi.  U  Bovines  byl  Jan  i  se 
spojeným  Ollan  IV,  stranným  císařem  némeckým,  od  Filippa 
poražen  (1214),  načež  Jan  aspoíi  bauři  domácí  upokojil, 
podepsavv  národu  an<rlickému  weJiký  šwobodný  list  (magna 
charta  libertatum),  základ  swobody  anglické  až  podnes. 

Listem  límlo  bylo  ustanoweno,  že  žádný  wolný  pod- 
daný anglický  bez  uznání  práwního  uwěznen,  wyhnán,  ani 
statků  swých  nesmí  zbawen^  žádný  jinak  |^ž  od  saudců 
sobe  rowných,  neodwislých  od  krále,  sauzen  býti.  Bez  po-* 
wolení  stawowského  sboru  čili  parlamentu  nemůže  král 
žádné  dané  uložiti,  žádného  zákonu  wydali. 

Dne  19  Čerwna  léta  1215  prohlášen  byl  tento  šwo- 
bodný list  na  lauce  u  Windsoru,  ale  ještč  téhož  roku  král 
jej  prestaupil,  b^  odwolal.  Tu  se  chopil  národ  zbraně,  podá- 
waje  korunu  tudwíku,  králowci  franskému,  a  wypudil  krále 
zrádného  ze  země,  kterýž  na  útěku  do  Šotska  zemřel  (1216). 

Jindřich  III  a  Edteard  I, 

Angličané  zbawiwše  se  nehodného  krále  Jana  obrátili 
se  proti  zámyslům  francauzským,  posadíwše  na  trůn  Jin- 
dřicha, dewítiletého  syna  jeho,  pod  spráwau  hraběte  z  Pem- 
broke,  šlechetného  wlastimila,  který  Francauzy  z  Angličan 
wypudil,  a  list  šwobodný  od  krále  dal  potwrdíti.  Po  brzké 
smrti  j(;ho  (1219)  přišla  wláda  do  rukau  méně  wěniých, 
aniž  pak  Jindřich  sám  nadějí  národu  zadost  učinil.    Dosah 
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samowlády  počkal  utískowati  lid,  rušil  swobody  a  dopnstQ 
drancowání  náradu  neustálými  bornémí,  které  dříwe  pode 
jménem  groše  sw.  Petra  obyčejné,  pod  Innocentiem  III  a 
nástupci  jeho  w  daň  lenní,  třetinu  wšech  desátků  a  jiné 
platy  welmi  hojné  se  rozmnožily.  To  wzbauHlo  konečně 
šlechtu,  která  wedením  Šimona  z  Montfortu,  hraběte  z  Leice- 
steru,  swata  králowa,  tlačila  na  zachowání  swobod  národu. 
U  Lewes  poražen  král  i  s  Richardem,  protikrálem  germán- 
ským, bratrem  swým,  a  přinucen  šlechtě  se  podwolití.  Nowý 
parlament  (1265),  který  Leiccster  shromáždil,  powolaw 
k  němu  mimo  šlechtu  wysokau  dwa  rytíře  z  každého  hrab- 
stwí  a  pljQomocníky  měst,  dal  počátek  tak  nazwanému  damm 
dolejšímu  neb  obecnému^  základu  vvlastní  repraesentací  ná- 
rodní. Odtud  wšak  nowá  nespokojenost,  nowá  wálka  s  Jin- 
dřichem, od  jehož  hrdinského  syna  Edwarda  šlechta  odbojná 
poražena  u  Eveshamu  (1265)  a  Leicester  zabít. 

Když  pak  Edward  podnikl  tažení  krížowé,  kteréž  bylo 
poslední  ze  wšech,  nastala  znowa  různice,  při  jejímžto 
počátku  Jindřich  umřel  (1274). 

Nawrátiw  se  Edward  co  král  prwní,  neb  dle  poslanp- 
nosti  anglosaské  čtwrtý,  zjednal  opět  pořádek,  jejž  upewniti 
se  snažil  matnými  zákony.  Oprawa  saudú,  ústaw  smírdk, 
uwedení  práwa  osobního,  zwelebení  orby  a  obchodu  pro- 
spěšně wyziiačují  wládu  Edwardowu,  nejwíce  blahodatnau 
Anglicku  tím,  že  za  něho  dům  obecný  w  parlamentu  práwné 
uweden  byl  a  potwrzen.  Edward  opětowal  powolání  depu- 
towaných  plnomocníků  stawu  městského  od  roku  1283  pra- 
widelně,  ne  sice  z  lásky  k  wolnosti  občanské,  než  pro 
wyzdwihowání  daní,  které  o  swé  toliko  wůlí  nesměl  uklá- 
dati; nicméně  dobročinný  byl  toho  následek,  že  se  tím 
nynější  spořádání  parlamentu  anglického  založilo,  a  ještě 
wíce  tehdejším  důležitým  uzawřením,  že  se  žádná  daň  nesmi 
národu  ukládati  bez  powolení  parlamentu. 

W  rozmnožowání  říše  byl  Edward  šťastný.  Mnoholetými 
wálkami  s  Fílippem  IV,  králem  franským,  obhájil  Guienne; 
hrabstwí  Ponthieu  a  Montreuil  obdržel  s  chotí  swau.  Pod- 
robení Walesu  wždy  ještě  wzdorowawšího  anglickému  jhu 
dokonal  usmrcením  Lewellyna  knížete  a  Dawida  bratra  jeho 
(1283);  bardy  pak,  poswátnc  pěwce  waleské  wy hladil,  aby 
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newzbuzowali  ducha  wolnosli  rekownými  zpéwy  národními. 
W  náhradu  snad  poroby  má  prwní  králowec  angh'ťkÝ  wždy 
názew:  princ  Waleský.  Ne  miíné  násilné  bylo  podnožení 
éotů.  Říší  tauto  wládl  již  od  roku  838  dům  Kenneta  11, 
podmanitele  swobodných  Piktfi,  starých  obywatelň  Šotska. 
Mnozí  sice  králowé  angliítí  osobowali  si  wládu  neb  swrcho- 
wanost  nad  tauto  zemí ;  ale  duch  národní  neutuchl  ještě,  a 
bojowní  Slotowé  chopili  ochotné  se  každé  příležitosti  k  do- 
sažení předešlé  neodwíslosti.  Poslední  král  z  domu  Kenne- 
lowa  byl  Alexander  IIL  swat  Edwarda  I.  Po  smrti  jeho 
(1289)  a  wnučky  Markéty  (1291)  počali  rozbroj  o  korunu 
dwa  příbuzní  dumu  králowského :  Jan  Baliol  a  Robert  Bruče. 
Edward  anglický  powolán  za  saudce,  wystaupil  co  pán  lenní 
a  wrchní  wládce  Šotů,  i  přiřekl  práwo  Baliolowí,  který  se 
mu  zawázal  manskau  přísahán.  Zrušena  sice  tato  zase,,  a 
opětně  bojowalí  Šotovvé  pro  zachowání  swobody,  wšak  ne- 
šfastně;  neb  žádný  z  wůdců  jejich  Edwardowi  nemohl 
odolati,  a  když  jej  smrt  zachwátila  (1307),  byl  již  celé 
skoro  králowstwí  podmanil. 

W  periodě  léto  byla  tedy  říše  welkobritanská  již  we 
wšech  znamenitých  částech  wystawena;  již  založena  byla 
spráwa  národní  oběma  domy  parlamentu,  ač  později  teprw 
ostřeji  od  sebe  rozdělenými,  a  žezlo  anglické  wztahowalo 
se  nejen  přes  Wales,  nébrž  i  přes  Ireland  a  Šotland,  pokrok 
znamenitý,   základ  budaucí  welíkosti  této  sw.ětowládné  říše. 

3.    ŠpanéUko. 
a)    Přehled  obecný. 

Státowé  hispánští  počínají  se  teprw  \Yywinowati.  Ru- 
mowé  trůnů  golhských  wywrácených  čilými  Araby  sebíráni 
porůznu  od  rozplašcných  dědiců,  a  staweny  z  nich  nowé 
drobné  stolce  mezi  nepřístupnými  horami,  z  nichž  se.ob- 
nowená  síla  gothícká  zponenáhla  rozléwala  w  rozkošné 
rowiny,  wypuzujíc  před  sebau  ochablé  Araby,  a  uwazujíc 
se  w  úplné^  dědictwí  potlačených  swých  otců.  Wítězstwí 
nad  arabskau  wládau  we  Španělích  jest  jeden  z  nejzname- 
nitějších dějepisných  úkazů,  plný  činů  welikých  rázu  hrdin- 
ského, kwětaucí  doba  křesťanského  rytířstwa.  Místo  taženi 
kHžowých,  jimiž  Ewropa   w  periodě  této   byla   zanícena^ 
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bojowalí  křesťané  hispánští  se  Saraceny  doma;  k  nábož- 
ností připojila  se  mstyžádost,  tudy  byly  tím  lítější  boje,  tím 
wčtší  úsilí. 

Mezi  horami,  kde  ondy  hrdinslwím  prosluli  Cantabrowé 
a  Asturowé  proti  swětoborným  Říinantim  jako  za  dnů  našich 
dáwní  potomkowé  jejich  proti  welikému  podmaniteli  Ewropy, 
shromáždil  se  wýbor  pozůstalé  šleclity  gothské,  chystaje 
se  k  osmistyletériiu  boji  se  Saraceny,  podmaniteli  wlasti. 
Wrchowé  hory  Auseny,  kdež  králowský  Don  Pelayo  a 
Penny  Horadady,  kde  wéwoda  Pcir  s  Caniabrie  Saracenům 
wzdorowal  (718),  bylyprwním  skrowným  sídlem  křesťanské 
wlády;  městy s  Gijon  hlawa  její.  Don  Froila,  šťastně  po- 
kročiw,  usadil  se  w  Oviedo  (756);  ale  leprw  po  150  létech 
ustawil  Ordogno  II  w  Leonu  královvský  stolec  (913),  odkud 
nadšení  hrdinowé  golhští  uítězné  meče  wynášeli  na  Araby, 
wždy  u  wětší  okres  rozšiřujíce  kře^ťanskau  wládu.  Tak 
dobyta  na  západu  celá  Gallície,  bojowáno  nad  Ebrem  i 
Duerem,  a  země  podmaněné  hájeny  pewnými  hrady.  Tak 
powslalo  hrabsiwí  Durgos,  od  hradu  lakovvých  zwáno  Castilií, 
kdežto  zatím  na  wýchodu  utworeno  pod  pány  íránskými 
králowstwí  Nacarra  a  hrabstwí  Barcellona  z  krajin  španěl- 
ských dobylých  od  Karla  Welikého,  a  rozdrobením  Navarry 
wzroslla  potomně  Arragonie.  Zde  i  oude  rozmáhala  se 
mocnost  křesťanská  w  uslawičnýcli  bojích ;  onde  zponenáhla 
dobyla  Valcncia,  Murcia  a  Oiilrovvy  balearské,  lam  Castilie 
Nowá,  Estreinadura  a  wclší  díl  Andalusie.  Konečně  pod- 
maněny nejkrásnější  krajiny  staré  Lusitanie  a  spojeny 
w  jedno  králowstwí  Portugal, 

Po  mnohá  owšem  stolelí  bylo  o  státech  těchto  staweno ; 
žárliwost  mezi  knížaty  křesfanskými  nepřipustila  jednoty, 
a  rozdrobenosl  přála  společnému  nepříteli,  usnadňujíc  mu 
odpor.  Rozdrobila  se  sice  i  mocnost  arabská  we  Španelich 
po  pádu  domu  Ommajah  (1038)  na  mnohé  malé  říše,  jakož 
byly:  Cordova,  Toledo,  Sevilla,  Saragossa,  Badajoz,  Algar- 
bie,  Granada,  Yalencia,  Murcia,  Almeria,  Huesca,  Mallorca 
a  j.  ale  často  přicházela  Arabům  mocná  podpora  z  Afriky, 
někdy  i  přewaha  jaré  síly  od  nowě  příchozích.  Tak  n.  p. 
když  Jussuf,  wůdce  Morabellifi,  králi  Sevillskému  pomáhaje 
proti  Alfonsowi  VI,   celau  mocnost  arab^kau  we  Spanelich 
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šúbé  podnožti  C^^'^^^)'   l^^y^'   pozdéji   Atmohadofcé  zwrátili 

(1120)  trůn  Mor&befů,  a  když  i  ti^mto  podobné  se  stalo  od 

Jf/eříf/íi7i3  (1269),  TakowL*  žmeny  jewily  se  \YÍúy  obnoweným 

důrazem  proti  mBÍýin  fisim  krcsfanským,  a  krutějším  dáwňly 

polrawu   bojfim;   nebof   nowá    pHcházťla    dfmčra   $  nowau 

borlÍHostí  bujuf^jšich  synů  pauštč;  i  w  prsau  jcjjuh  ne  niéné 

bež   WH   krosfanskych   ohníwá    pIúpolulH   nábořjiost,    i    oni 

srdnaté  bojowali  pro  wíni  prorokowu,  tiájíce  každého  kro- 

LJeJ6   wřelau   swau   krwi.     Proio   Ixíjowiino    po  celau  dobu 

[léto  periody,    a  ješté    po  ní  £(ísta[H  Granada  nepodrubeným 

^kriilowstwim  arabským  we  ŠpanétieL 

b.    HUwni  Mátowé  %  panel  jí  ti. 

Nowé  říše  křesfanské  odňaté  Sararenůtn  rozli(Tnau 
[braly  tia  sebe  zewnittní  podobu,  bud  wzrůstajfce  a  roz- 
ijirujíee  se  jednot  1  i wčv,  buď  wespol  se  spojujíee  a  zas  od- 
di^liijfce  se  od  sebe.  Osud  zwiastní  každé  z  nich  a  po- 
Iposlaupnost  panowníkň  jejich  náleží  dějepisu  domácíniu, 
powšechnérnu  postačuje  podotknauti  nejznamenttéjslch^  cu 
'  hlawních  vvýznamů  na  wy kresleném  obraze. 

Okolo  léta  1000  panowal  w  navarrském  královvstwí 
Sancholll  Major^  který  práwem  mimželky  swé  Nunnie  také 
wládl  Častil íí.  Obšírné  říše  tyto  rozdělil  synům  swým ; 
nejstaršímu  Garcímowi  dal  Navarru,  druhému,  Ferdinan^ 
dowi  Arragomi. 

Ferdinand  castihký^  toho  jména  1 ,  obdržel  s  chotí 
swau  Sanchau  též  královvsiní  Lfon^  které  telKlý  s  Castilií 
spojeno ;  za  synó  AIÍOllíí^a  Ví II  ulť  zas  odtrženo,  a  teprw 
léta  1230  Ferdinandem  itl  oppt  na  wžily  sjednoceno* 

Alfofis  VI  (lUba),  syn  Ferdinanda  I,  rozšířil  dédiclwí 
awé  dobytím  glaré  hlawy  gothieké,  wýtečného,  ob^irnébo^ 
lidnatého  a  pewného  mésta  Toleda^  které  opét  hta^inini 
sídlem  král owský Itl  stalo  $e,  Z  celého  křesfanstwa  sešlo  se 
rylirslwo  na  pomoc  k  dobýwání  jeho,  a  jistý  mladý  rytiř 
burgundský,  JindHah*  vyznamenal  se  nad  jiné  brdlikstvvím, 
tak,  že  mu  Alfons  wládu  krajin  mezi  řekami  Duero  a  Tafo 
odewdzal  w  odménu.  Tak  powstalo  králoM^twí  nowé,  od 
města  Porto  nazwané  Portugal  (1095).  Šťastnými  boji 
a  newéncimi  rozsířowal  je  Jíndřícb  a  jesté  wice  Áifaiuu  l^ 
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syn  jeho,  který  wybojowaw  krajinu  Alentejo,  wyhládcn  byl 
za  krále  Cl  139) 

Zatím  byl  Alfons  VII  Arragonii,  Navarru  a  Castilii,  ač 
ne  na  dlauho,  pod  žezlem  jedním  spojil  (1 109),  a  Alfons  Vlit 
dosáhl  takowé  moci,  že  se  nazýwal  císařem  (1157).  Wnuk 
jeho  Alfons  IX  dosáhl  u  Muradal,  w  říší  Jaen,  welikého 
wítézstwí  proti  Mohammedu  ,  nejmocněji^ímu  panowníka 
maroccanskému  (1212),  od  kteréžto  doby  moc  Arabů  kle- 
sala MTŽdy  hlauběji.  Ferdinand  III,  wnuk  zase  tohoto,  dobyl 
Cordovy,  býwalého  sídla  španělských  chalífů,  pak  nádherné 
Sevilly  a  mořem  wládnaucího  Cadizu.  Syn  jeho  Alfons  X, 
příjmím  Maudrý,  wywolen  byl  za  německého  krále  (1257), 
jehož  wšak  pauhý  toliko  názew  měl. 

I  Arragonie  šťastně  se  rozmáhala.  Jaknb  /,  podmanitel 
nazwaný,  (1213)  podrobil  země  Valencii,  Murcii  a  ostrowy 
balearské.  Potomkowé  jeho  dosáhli  šťastnými  bojí  wlády 
Sidlie  (1282)  po  pádu  Hohenštaufů,  a  později  Sardinie; 
éasté  wšak  rozdělowání  říše  domu  arragfonského  mocnost 
rozdrobilo.  Naearra,  spojena  bywši  brzy  s  Castilii,  brzy 
s  Arragfonií,  obdržela  léta  1135  zase  wládu  wlastní  pod 
Gardasem  IV.  Poslaupnost  ženská  byla  wšak  zkázau  samo- 
statnosti tohoto  králowstwí,  poněwadž  jím  rodowé  cizí  při- 
cházeli na  trůn.  Léta  1234  dosedl  naů  ThibauU  /,  hrabě 
Champaňský.  Johanna^  dědička  domu  jeho,  přinesla  korunu 
navarrskau  za  wěno  Filippowi  IV  králi  franskému  (1274). 
Co  do  wnitemího  spůsobu  wšickni  státowé  tito  k  sobě  byli 
podobni,  jsauce  ustanoweni  na  základu  feudálním.  Koruna 
dědičná  w  domu  králowském  podáwána  wolením  od  sborn 
šlechtického  (Cortes),  který  se  w  důležitostech  obecných 
scházíwal,  bděje  nad  austawau  říše,  kterau  proti  přestupkům 
králowým  i  mečem  směl  hájiti.  K  uwarowání  pak  jich  při- 
pojena byla  králi  stálá  nejwyšší  radda  říšská  a  dozorce  přísný 
w  osobě  nejwyššího  sudího  (Justiza)  za  ochránce  swobod 
a  wýsad;  lid  obecný  též  i  zde  úpěl  w  newolnosti  pod 
jařmem  lenního  panstwa. 

B)   Sewernf  stálowó  pftwodu  germánského. 

Pozwolnu  se  rozbřeskuje  swětlo  historické  í  nad  se- 
werem  Ewropy;  jíž  mizí  chaotické  chmury  tisíciletých  bajek. 


Stálnw^  pti^CMlti  ^ťTitionjiKěho, 
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w  d^jepisfiau    se  ménícc  prawdu^  a   i  we  Skandínnvu,  i  nu 
starém  bájeéném  Thule  nowé  se  otwírají  státy, 

Hlawnt   kmen  fiárodů    na   polooslroHU    iskandínuvském 
jest  jiůwodu   germunskťho,    který   usadí w   se   tam,    poxii^ji 
!  stBToeudské  Finny  ssatJačU  wýše  k  sevveni*  Přední  %  národů 
skandinávských  byli  Danowé  a  Normannowé ;  déle  rozděleni 
sůstali  Šwedowé  «  Gothowé.  Tři  Knamenítéjši  státy  ud  nich 
['jsau  založeny:  dánský,  šwedský  a  nonvejský.    Až  d€  Karla 
fW-    neznámí    hywše   politickému    swélu,    trwali   we   tmiirh 
pohan^twL  Wodnn  a  Thor^  bozi  jejích,  méli  od  diwodiů  ger- 
mánských  hlawni    poctu,    bydlioícit  w    různých    daiipatech, 
po   lesích   ohromných,   kdu   komu  studenka    nebo    skrýš  se 
zalíbila.   Když  Karel  W,  křesfanstwo  ivnucowal  Sastoj  za- 
fwftit  paprslek  jeho  i  do  hraničného  Dánska.  Ansgar,  mnich 
Corvejský,  byl   prwnlm    dánským    e  Swedským   apoštolem. 
ÍTu   leprw   se   sjednocowali  hurbflrowB  w  obce,    pewná    se 
^zakládala  wláda  jednoho   wt^wody  neb  krále  nad  mnohými. 
Inozf,    uwyklí    jsauce    wolnosti,    netrpí^liwí    nowé    uzdy 
^radéji   wolíli   opustiti  wlast    a   we  krajinách    cizích   hledati 
pote   pro   bujnost   wálečnau,   kterau  jim   doma    kresfanslwí 
kázalo  dusiti.  Odtud  snad  nesčíslná  latení  Normannúw  lau- 
peiných    a    podmanitelských    po    wšech    pomorích    Ewropy, 
které  jsme  swrchu  za  téch  časů  spatřili. 


Za  Karla  W«  byl  w  Dánsku  mocný  král  Bohumír,  klerýž 
wládl  na  Jutlandu,  podroben  weliké  fiéi  franské*  Mnohem 
mocnť^jái  po  uéni  následowal  Gonn  starý,  wliJstní  zakladatel 
králowstwf  dánského  spojením  wlády  Seelandu,  Juttantlu  a 
Šleswjku.  Nestačila  wlak  swrchowanost  králowská  ke  waidé- 
lání  pole  germánských  diwochá;  duSewné  mocí  bylo  třeba, 
jestliže  z  hlubokého  barbarstwí  surowá  síla  států  téchto  se 
méla  wywinatiti.  Náboženstwí  kresíanskénm  powedt  se 
weliký  úkol  tento,  ů6  ztěžka  a  zwolna;  neb  zároweň  mu 
odporowala  surowá  nawyklost  jako  nenáwidt>ni  nowol  a 
'poroby  německé,  kterau  bohužel  tak  éasta  a  lak  ti^žce 
uwalowalo  na  obrácené  národy.  Rarald  li  (okolo  972} 
prwní  je  pHjal,  a  započal  mrawné  cwičeni  swého  lidu. 
Z  nástupců  jeho  již  Sumo  (Swend)   (1014)     hrozný    by 
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sauseddm,  zwlášf  Anglií^  Kanut  pak  Wehký,  syn  jeho,  co 
wydobytel  Anglie  a  Norwejska  jíž  známý,  sauwěkým  straš- 
liw  byl  rázným  mečem  swým.  Předce  wšak  wláda  jeho 
dobročinná  byla  \%lasU,  maudrau  spráwau,  powzbuzowáním 
orby,  obchodu  a  mrawnosti.  Po  smrti  Kanuta  (1036)  wládli 
synowé  jeho  nešťastné^  zenie  mezi  sebau  rozděliwše. 

Dánsko  podlehlo  na  chwíli  Norwejsku  pod  Magnem  I, 
který  pak  Suena,  syna  Astridy  neb  Estrity,  sestry  Kanuta 
Welikého,  ustanowil  za  nástupce  swého  w  králowstwí  dán- 
ském (1047).  Tento  Swend  Eitritson  jest  zaklaidatel  krá- 
lowského  domu  ďanského,  který  tam  wládl  až  do  polowice 
patnáctého  století.  W  dějinách  tohoto  domu  neprawostí  a 
neštěstí  mnohem  wíce  se  nalézá,  než  ctnosti  a  štěstí.  Roze- 
pře o  poslaupnost  hubily  zemi,  opčtowaná  rozdrobowání 
hrozila  záhubau.  Přewaha  duchowenstwa  i  zde  plodila  zmatky 
sáhajíc  w  záležitosti  státní  hlaub,  než  jí  patřilo.  Stáli  sice 
králi  po  boku  stawowé  králowstwí,  tím  wšak  málo  získalo 
obecenstwo,  neb  šlechta  jen  swau  wolnost  zastáwala,  lid 
robotný  tím  wíce  utlačujíc.  —  Swend  Estritson  zemřel  léta 
1076,  zůstawiw  jméno  slawné  zmužilostí  i  učeností,  nabytau 
zwláště  Adamem  Bremenským,  slowútným  historikem  wéku 
swého.  Mezi  nástupci  jeho  prosluli  zwláště  Waldemar  I 
(1157),  Welikým  nazwaný,  že  bojowal  se  Slowany  wendi- 
ckými  na  PomoH,  poswálné  Arkony  na  ostrowě  rugickém 
se  zmocnil  a  národ  pokojný  w  porobu  uwádčl.  W  tom 
pokračowal  ještě  dále  Knut  VI  (1182),  syn  jeho,  rozmáhaje 
se  na  pomoři  Baltickém  a  w  surowé  hrdosti  swé  nemálo 
se  wypínaje  i  proti  císaři  Fridrichu  I. 

Waldemar  HI,  bratr  tohoto,  krajiny  dobyté  držel  pew- 
nau  rukau;  twrdostí  swau  wzbudil  nenáwist  manĎ,  z  nichž 
jeden,  Jindřich  Swerinský,  krále,  když  byl  na  lowě,  na  jed- 
nom ostrňwku  i  s  králowcem,  již  korunowaným ,  úkladné 
jal,  a  po  tři  léta  držel  u  wazbě.  Tu  se  moc  dánská 
rozpadla  a  země  podrobené  oswobodily  se.  Proto  wšak 
molilo  Dánsko  tím  šťastnější  býti,  kdyby  byli  wšickni  moc- 
náťowé  tau  cestau  pokračowali  jako  wyproštěný  Walde- 
mar, jenž  se  stal  dobrodincem  lidu  swého  rozněcowáním 
wěd  a  maudrými  zákony.  Po  něm  wšak  (1241)  nowé 
wznikly  různice  a  rozbroje  mezi  králowci  a  knížaty,  které 
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trwajíce  skoro  po  celé  století,  Dánsko  uwrhly  w  předešlau 
bídu  a  temnost. 

2.    Noneegy, 

Různí  kmenowé  normanští  těkali  po  tmawých  hwozdcch 
Dorwejských  we  přirozené  wolnosti  pod  rozlicnýnu  wúdcí. 
Jeden  z  těchto,  Harald  Krásotolasý  (Harfager)  nčkolik  kmenA 
takowých  spojiw  stal  se  zakladatelem  říše  norwejské  (875). 
Orcady  a  Hebridy  ostrowy  připojil  k  nowému  králowstwi. 
Prawnuk  jeho  Olaf  I  přijal  křest,  a  Olaf  II  wyhlášen  za 
swatého  (1020).  Na  to  se  zmocnil  králowstwi  norwejského 
Kanut  Weliký;  wálky  a  utískowáni  neustále  trápilo  zemi. 
Upokojil  ji  sice  na  čhs  Magnus  /,  dobyw  zase  trňnu  otcow- 
ského  proti  dánskému  podmaniteli;  leč  za  MagnallI  (1103) 
nastala  bauře  wálek  domácích  rozdělením  země  mezi  syny 
jeho;  strast,  nauze,  hanba  a  neprawosti  bez  počtu  swíraly 
národ.  Teprw  po  sto  létech  powedlo  §e  Hakanu  /K  (1217) 
utišiti  jí  a  uwésti  w  pořádek  zákonem  poslaupnosti  (1223). 
Předce  wšak  se  často  wracely  staré  rozbroje,  až  s  Hakouem 
VII  starý  rod  králowský  wyhynul  (1319). 

K  Norwegám  patříwala  také  starobáječná  Thule,  nej- 
wzdálenější  ewropejský  oslrow,  z  mlh  oceánu  sewero-atlant- 
ského  s  bauřliwými  sopkami  wynikající  Island.  Časně  i  zde 
založeny  byly  osady  normanské;  dwanácte  tagmanů  saudilo 
dle  starodáwního  práwa.  Na  počátku  jedenáctého  století 
uwedeno  křesfanstwí,  později  Kanuta  Welikého  zákon.  Ten 
byl  počátek  oswěty  na  osamělém  Islandu;  odtud  uwedl  již 
Erich  Thorwaldson  osadu  až  do  Gronlandu  (země  zelené) 
w  sewerowýchodní  Americe.  Jížněji  plzný  Wineland  (země 
winná),  snad  nynější  Virginie,  nalezena,  obchod  mezi  sevvp- 
rem  Ewropy  a  Ameriky  započat,  což  pak  wše  pozdili  zase 
přišlo  w  zapomenutí.  Zástupowé  mladýťh  ostrowanů  puto- 
wáwali  wšemi  krajinami  a  národy  do  ílecka  a  do  swaté 
země,  hledajíce  dobrodružstwí,  umění  a  zisku.  Když  se  po 
mnohých  nesnázích  nawrátili  domů,  ukracowali  w  pokojném 
stáří  dlauhé  noci  studené  wlasti  swé  wyprawowáním  spa- 
třených dřwů  a  powídek  o  welikých  recích,  které  sebrány 
se  nacházejí  we  starém  islaiidském  bájepísu  (Edda). 
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3.   Šwedsko. 

Již  dáwno  před  Karlem  W.  známi  jsau  někteří  králí- 
kowé  rodu  Yngli  w  Upsale;  nepalme  wšak  bylo  činění  jejích 
pro  wš(>obecnost,  a  rozdílní  kmenowé  Šu?edů  a  Gothů^  nepřá- 
telsky stojíce  proti  sob6,  dlauho  zflstáwají  we  tmách,  až 
křesfanstwím  bywšc;  oswíceni  w  jednotu  se  spojují  a  na- 
býwají  znamenitosti.  Náboženstwí  toto,  ač  dáwno  již  hlásáno, 
předce  teprw  se  stoletím  jedenáctým  za  Olafa^  jemuž  příjmí 
Skmkonung  ( Schoosskdnig),  wlády  došlo  (1001  —  1024). 
Nebof  byl  král  tento  nad  míru  horliwý  w  rozšiřowání  jeho, 
a  duchowenstwu  tak  oddaný,  že  poctěn  jménem  nejkřesCan- 
štějSího.  S  Edmundem^  bratrem  jeho,  starý  kmen  králowský 
wymřel  (1061),  načež  na  trůn  dosedl  dům  Stenkilůj  po 
matce  s  rodem  Yngli  spřízněný.  Po  sedm  a  čtyřiceti  létech 
wyhasl  i  tento  (1134),  a  nyní  se  střídali  u  wládě  dům 
Swerker  a  Bonde,  onen  kmene  gothického,  tento  šwed- 
ského.  Stawowé  na  sněmích  je  wolíwali,  čímž  sice  wzrůstala 
wolnost,  ale  swornost  hynula. 

Erich  swaiý  z  domu  Swerkerů  dobyl  Finnlandu,  hledaje 
zásluhy  w  obracení  pohanů  a  trýznění  těla  swého.  Po  něm 
neustálá  wraždy  a  ohyzdné  neprawosti  mezi  žárliwými  domy 
králowskými,  dlauhé  pořadí  nehodných  panowníků,  rfiznie  a 
wálek  domácích.  Jan  I  byl  poslední  Swerkerowec  z  celého 
rodu,  který  sešel  přírozenau  smrtí  (1222). 

Po  něm  se  dostal  na  trůn  šwedský  rod  Folkungarůio 
Waldemarem  I  (1250),  jemuž  zase  korunu  a  žiwot  wzal 
bratr  jeho  Magnus  (1293).  I  za  tohoto  a  po  něm  trwaly 
wálky  a  bauře  domácí,  které  po  celau  tuto  periodu  Šwedům 
málo  kdy  se  daly  žotawiti,  tím  méně  k  znamenitosti  wyník- 
nauti.  Z  ohledu  toho  nešťastnější  bylo  Šwedsko  než  druhé 
skandinávské  říše,  a  jestliže  delší  zachowání  saustawy  allo- 
dialní  a  tudy  wolnosti  národní  wplywem  rozporů  získalo, 
nestalo  se  to  ani  úmyslem  mocnářů  ani  zásluhau  stawů  říše. 

IV.    Slátowé  slowansti. 

1.    RÍ8C  morawská. 

Ze  států  slowanských  w  periodě  této  nejprwé  k  zna- 
menitosti historické  wynika  stát  inorawský,  který  wšak  zá- 
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wktí   n^rrieckHU    ii  iljwoko^il  muilur^kuu  \iHliš  tutané  zhtú* 

Z  poí^álkii  flewáti^ho  stoleU  wtúdl  nu  Morawé  Mtijmir^ 
kníže  maudre  a  éinné^  od  ITrotfa  biskuptt  ťusiiíowííkéhti  na 
wíru  kresíaiiskau  ulinicený.  Celé  jeho  suBteni  8mř^ownlo 
k  lomu,  aby  zemi  £wé  zjecjital  stálý  itiir  a  wnilHií  pofiílu 
i  wzník^  pří  čemž  zůstáwal  we  ph>.ni  fl  wrcliniiiii  pátiy  swjmí, 
Franky,  a  o  rozšířeni  kresfanslHí  i%  krajíiié  swé  úsilné  se 
přieíňowal  zalůžcnim  Jji.skn[i£itvvi  Olomuckého  a  Nitrani^kého. 
Oddílný  kníže  Mitnmský,  Priwinaj  urputti6  lpě  k  pohan^twi; 
a  záiuértiiu  welikého  kinžťte  protivný,  byl  od  Mojmíra 
pon^twí  í»wého  zbawen  a  wypowédín  ze  wlasU*  I  ulekl  §e 
k  Ludwíkowi  císaři;  kterýž  jej  wlídiié  přijaly  a  daw  jej  po- 
kí*lllií  jtnanienitHu  Hsi  xeme  w  držení  jemu  udéUI  \\  dolejSí 
Pantiimií,  nad  jezerem  lilntenskýin  (836).  Mojmír  ale  upadl 
u  Franků  w  nemilost  a  w  pode£reti^  jakoby  z  podrui^i  je- 
jích wy^vNdilí  se  iiHiIowal.  Ludwíb  knil  jej  píepadl  »e  H]n)m 
wojskem  ^846},  přemohl  jej  a  zbawil  kmiets^lwí,  a  nu  jeho 
míslé  tis(anowíl  synowce  jeho  Hasiislatca  éúi  RoMticě.  Než 
eo  záwisl  na  Alojmira  vvymysUJa,  ío  HaííU^law  w  skutku 
vvykunal,  Oswuliozeni  Mornwy  od  Franků  byla  jeho  jediná 
snaha,  iiejwy^*sí  úkol  jeho  žívvuta*  K  tomu  cíli  po<5ul  w  zemi 
zakládali  mnohé  pewuaiiti,  a  wstaupil  we  pl^átelske  Hwazky 
s  Bulhary,  swýtuj  wýchodnÍHii  sausedy.  Král  Ludwík,  ehtéw 
oJwráttti  hrozící  nebezpeL^ensUví,  wyprawal  se  h  branným 
lidem  na  Mortiwu  (1.  855),  ale  nenioh  dobyti  zá.sek  a  olirad, 
obrátil  se  bez  pořízeni  zpátky,  kdežto  od  Moravanů  bŽ  za 
Dunaj  sUhán  byw  s^namenitau  škodu  trpéL  Tím  ^piÍMibem 
byla  Morawa  uswobozena,  a  požíwajic  úplné  neodwislusli, 
stala  He  útoOiSleni  wSech  nespokoj cnýeh  anebo  od  Fnoikůw 
uti^kowanýcli  Slovvanuw,  anobrž  i  !>amýeh  A'eincuw,  proti 
^látlě  krále  Ludvika  pletidiy  a   pikle  swád^jictch. 

Neudwisloíit  Mtjrawy  wmk  nikdy  od  krále  némeckého 
iflrýslowné  nebyla  uznána.  Léla  804  táld  Ludwík  proti  Ra- 
«(iei  spoltenéniu  s  Bulhary,  oblehl  jej  we  méste  Uéwíně 
w  Moravve,  a  nemohaucího  odolati  toliké  í»ile,  donutil  zase 
k  slibu  weniostí.  A  wsak  již  1.  86fí  byl  Hustíc;  od  syna 
králowa,  Ludnika,  a  některých  pánúw  německých  naweden 
i  nowéinu   po v%  slaní.    Wy^mkla   wálka,   a   rliwadlo  její  roz^ 
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šffílo  se,  když  Čechowé  a  Srbowé  proti  Němcům  powstalí, 
s  Morawany  spojeni  (869).  Král  Ludwík  wystrojil  troje 
weliké  wojsko  do  pole;  syn  jeho  Ludwík  wedl  Sasy  a  Du- 
rynky  proti  Srbům,  druhý  syn,  Karioman,  Bawory  proti 
Swatoplukowi,  synu  Rastícowu,  područnímu  knížeti  Nitran- 
skému, třetí  wojsko  Franků  a  Šwabů,  jímž  král  sám  osobné 
chtčl  Rastice  potříti,  pro  nemoc  nejmladšímu  synu  Karlowi 
poručil  ke  spráwě.  Oba  králowci  wpadli  do  Morawy ;  Karel, 
jali  se  zdá ,  z  Rakaus,  Karloman  z  Pannoníe ,  nenalézajíce 
tuhého  odporu.  Karel  přiblížil  se  až  ke  hlawnímu  sídlu 
knížat  morawských,  Welehradu  (nynějšímu  krajskému  městu 
Hradišti) ;  nemoh  wšak  se  přepewného  města  zmocniti,  spojil 
se  s  Karlomanem,  načež,  popleniwše  wšecky  krajiny  ote- 
wřené,  s  newyHzenau  zase  odtáhli.  W  uzawreném  na  to 
míru  dosáhl  Rastic  úplné  neodwislosti  (870),  a  Hše  moraw- 
ská  stála  nepřemožena,  jakožto  mocná  záštita  proti  němec* 
kému  násilí.  Než,  co  nemohli  úhlawní  nepřátelé  Slowanstwa 
mečem  dokázati,  o  to  se  pokusili  lstí,  úklady  a  zradau, 
k  čemuž  jim  neswornost,  prwotní  hřích  slowanský,  wždy 
pohodlné  poskytowala  příležitosti.  Ctižádostíwý  Swatopluk, 
tentýž  kníže  Nitranský,  nabádán  ode  Istiwých  Němcůw, 
ustanowíl  z  područí  strýce  swého  se  wyprostiti,  a  odpad- 
nuw  od  něho,  poddal  se  se  swau  krajinau  Karlomanowi* 
Rastic,  chtěw  černau  zradu  newdéčného  synowce  potrestati, 
wytáhl  na  něj  se  zástupem  zbrojnošů  osobně,  přelstěn  wšak 
od  Swatopluka  a  zajat  jest;  a  Swatopluk  byl  tak  zlomyslný, 
že  hanebně  zrazeného  pána  a  dobrodince  swého  Karlo- 
manowí,  úhlawnímu  jeho  nepříteli,  wydal,  kterýž  jej  w  oko- 
Wich  odewzdal  králi  Ludwíkowí.  Saud  z  nepřátel  spěšné 
sehraný  odsaudil  welikého  knížete  k  smrti,  Ludwík  wšak 
mu  z  milosti  jen  oči  dal  wylaupati  a  do  jakéhos  německéhc 
kláštera  jej  zawříti,  kdež,  nepowědomo  kdy  a  kterak,  bídné 
zahynul.  Takowý  konec  wzal  nejwýtečnější  a  o  národ  swůj 
nejzaslaužilejší  panowník  slowanský.  Bez  prodlení  wrazl 
nyní  Karloman  do  opuštěné  morawské  iíše,  a  překwapenai 
opanowaw,  s  welikau  kořistí  radosten  domů  se  nawrátil. 

Brzo  wšak  dostihl  newdéčného  Swatopluka  sprawedliwf 
trest.  Německým  wládařňm  na  iMorawě  zdál  se  odwážliw/ 
kníže  slowanský  nebezpečný,  i  obwinili  jej  u  Karlomana,   ží 
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ilyrhií  po  samowládč,  nnčež  k  odpowldání  z  toho  powolán 
k  jeho  dworu,  a  uwržen  do  žaláře. 

MorawHiié,  rozjitťťni  takowýnito  nakládáním  se  swými 
knížaty,  obořili  se  jedním  rázem  na  Némce,  a  zwoliwSe  pří- 
buzného rodu  knížecímu  Slawomíra,  ačkoli  kněze,  za  swého 
wfldce,  wypudili  nepřátely  zewlasti.  Wtéto  tísní  wzponmél 
si  Karloman,  že  pohodlný  nástroj  ku  podrobení  Slowanň 
w  ruce  má,  totiž  Swatopluka,  ondy  tak  ochotného  k  ně- 
meckým záměrům.  Wyprostiw  jej  tedy  z  wazby  a  wyhlásiw 
za  newinného,  wšemožně  jemu  lahodil,  a  widěw  jej  ke  wšemu 
powolného  jemu  samému  swěřil  spráwu  německého  wojska 
proti  Morawanům.  Ale  Swatopluk  již  wěděl,  kam  přízcft 
německá  wede,  a  wítal  příležitost  ku  pomstě,  jíž  wřelo 
celé  srdce  jeho.  W  ěele  wlastních  nepřátel  táhl  do  swó 
dlauhým  nátiskem  zemdlené,  ze  mnohých  ran  ještě  krwáce- 
jící  wlasti.  Přitáh  až  pod  Welehrad,  rozbil  zde  tábor,  a 
pod  zámyslem  rokowání  wešed  do  města,  rychle  se  s  Mo- 
rawany  srozuměl,  přepadl  nenadále  německý  tábor,  a  potřel 
nepřátely  tak,  že  z  welikého  wojska  sotwa  muže  zbylo  (871). 

Po  tomto  wítězstwí  wešel  Swatopluk  we  spolek  s  Boři- 
wojem,  knížetem  českým,  pojaw  kněžnu  českau,  snad  sestru 
Bořiwojowu,  za  manželku.  Tím  sesílen,  snáze  mohl  Němcům 
odpírati,  kteříž  swau  na  to  wynaložili  sílu,  aby  nowě  po- 
wstalého  Slowanůw  krále  pokořili.  Rozličná  wojska  jejich, 
Bawoři,  Sasowé  i  Frankowé,  sporážena  a  Karloman  stísněn 
tak,  že  otci  swému  Ludwíkowi  wzkázal,  že  ho  wíce  ne- 
spatří, jestliže  mu  nepošle  rychlé  pomoci.  Ale  ani  pomoc 
tato  neprospěla,  a  Ludwík  nemoh  ničehož  dowésti  proti 
Swatoplukowí,  nyní  dorážejícímu  do  samých  Němec,  uzawřel 
s  ním  mír,  jímžlo  samostatnost  říše  morawské  ujištěna  (873). 
A  nejen  samostatnosti,  i  nejwyššího  stupně  moci  a  sláwy 
swé  pod  Swatoplukem  dosáhla.  Hraníce  její  sáhaly  na  jihu 
k  Bulhanlm,  sewerné  až  k  Děwínu  do  Slowan  polabských, 
na  wýchod  přes  Tatry  za  Krakow.  Od  říše  Karlowy  dolil  ji 
Dunaj,  neb  Morawa  pannonská  až  do  roku  880  jršlě  stála 
pod  Karlomanem,  a  po  něm  přešla  na  Arnulfa,  přirozeného 
syna  joho.  W  dnešních  Rakausích  byl  ustanowen  od  krále 
Ludwíka  za  markrabí  hrabě  Aribo,  jejž  ale  synowé  přede- 
šlého markrabího  usilowali  wypuditi.  Aribo  utekl  se  k  Swato- 
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plukowi;  kterýž  se  ho  ujaw,  pna  hrabátka  z  Rakaus  wy- 
pudil.  Tito  se  uchýlili  k  Arnulfowi,  wéwodowi  w  Korutanech 
a  Pannonii,  žádajíce  o  pomoc  Tím  zrušeno  přátolstwí  potud 
mezí  Swatoplukem  a  Arnulfem  Irwawší,  wznikla  žehrawost 
a  konečnč  nepi*átelstwí  zřejmé. 

Léta  882  wpadli  Bulhaři  do  zemí  Swatoplukowých  a 
8  nimi  mnozí  vasallowé  Amulfowi,  pH  čemž  i  úklady  proti 
žiwotu  Swatoplukowu  wyzrazeny.  Swatopluk  alál  na  wy- 
hoštční  nepřátel  swých  od  Arnulfa;  což  když  mu  bylo  ode- 
přeno, wpadl  do  Pannonie,  a  ukrutně  plenil  zemi  C883> 
Totéž  opětowal  rok  na  to,  prowázen  od  Čechů  a  jiných 
Slowanů,  porazil  wojsko  německé  na  Rábe,  a  zajal  mnoho 
německých  urozenců.  Dowéděw  se  toho  císař  Karel,  příjmím 
Tlustý,  nejmladší  syn  Ludwíka  Němce,  položil  sněm  w  Ra- 
kausích,  na  němž  Aribo  w  niarkrabstwí  rakauském  potwrzen, 
a  Swatoplukowi  dobytá  Pannoníe  dána  w  léno  (884).  Amulf, 
ač  neřád,  k  míru  tomu  swolil  (l^^a  885),  ano  brzo  potom 
dáwní  přátelstwí  se  Swatoplukem  obnowil,  aby  pomoci  jeho 
swrhnauti  mohl  strýce  swého  s  císařstwí.  Ale  toto  přátel- 
stwí, mezi  oběma  panowníky  wíce  politickými  ohledy  wy- 
nucené  než  upřímné,  dlauho  netrwalo;  nebof  když  Amulf 
cíle  swého  dosáhl,  a  sám  se  powznesl  na  stolec  císařský, 
počal  od  Swatopluka  žádati  poddanost,  z  čehož  nowá  pře- 
dešlých hroznější  wálka  se  znala,  která  konečně  říši  mo- 
ra wskau  wywrátila  a  na  německau  uwalila  welíké  pohromy. 
Když  totiž  Amulf  proti  Swatoplukowi  s  Němci  swými  niče- 
hož nemohl  poříditi,  najal  proti  Slowanům  Maďary,  od  léta 
888  brojíwší  w  Dacii  a  od  císařůw  Byzantinských  se  zlau 
radau  potřebowané  proti  Bulharům.  Obhájil  sice  wítezo- 
slawný  Swatopluk  říši  německau  proti  Amulfowi  i  Maďarům ; 
ale  po  smrti  jeho  (8!)4)  spolčila  se  opět  neswornost  domácí 
s  nepřátcly  wlasti,  a  připrawila  ji  do  hrobu. 

Synowé  Swatoplukowi,  Mojmír  a  Swatopluk,  brojili  proti 
sobě.  čechowé  a  Slowané  polabští,  hned  po  smrti  Swato- 
pluka od  říše  morawské  odpadli,  ano  Slowané  jižní,  Chorwati 
a  Bulhaři  sami  proti  ní  od  Němců  popuzeni.  W  krwawém 
boji  nastalém  mezi  bratry  ujal  se  Amulf  mladšího,  Swato- 
pluka, proti  Mojmíru,  a  dal  Morawu  skrze  Luitpolda,  wéwodu 
buworského,  a  dotčeného  Ariba,  markrabí  rakauského,  třikráte 
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pofiliuiiti.  Předťc  wítik  zwilězú  Mujmk  silnu  wínstní,  silaii 
lo  slowatiskau,  a  udbojný  Urult  zapuzen  jest  do  Němec.  Nejt, 
seíílábnuti  hše  niora\%^ké  iieskoni^eiitm  hýlu  celé  Ewrofié 
Skodaii.  31aďEi*ri  puslupowuli  wolnéji  k  západu,  a  ťí£i  moran- 
skiu  abtiHwse,  niElěwalí  ne  co  hrozný  ptiwal  po  Ewrojié 
W  Srpnu  léU  907  swedana  welíká  bilwa  u  Prešpurka 
mezi  Maífary  s  jedné,  Němci  a  Morawany  s  druhé  sírany, 
bitwa  lo  nejweiší,  nťjknvawřjší  potud  kresfanské  Ewropy 
proti  harbarůin*  Ale  kresfané  poražení  hylí  přehrozné,  Lud* 
wík  IV  sotwa  že  zachowul  žíwot^  Luitpold,  neJwýteLVneJsti 
času  sweho  wojwoda  padl,  a  s  ním  padl  bezpochyby  i  Mojmír, 
poslední  král  ntorawský.  Říše  niorawská  zmizela,  obywa-^ 
telstwo,  co  ho  smrti  a  lajetí  ušlo,  rozutikalo  se  do  Tater, 
Bulhar,  Chorwat  a  jinam,  na  zemi  pak  potem  a  krwf  Slo- 
wanů  wzdétané,  duchem  sw.  Constantina  a  Methodia  oswí- 
cené^  zarazila  mocný  swflj  Irůn  uralská  suruwost.  Z  rox- 
bitin  weliké  Mor»wy  koHstowalh  mimo  Jlaďary,  i  Nčmci, 
Čechawé  a  Pulácii  —  Pominula  fine  moruwská,  padl  Sedo- 
VřékÝ  Welehrad;  ale  památka  blahodL^ná  bytowání  jejího, 
jméno  mocného  Swalopluka  trwá  podnes  nejen  w  srdcích 
HorawaTiů  a  Síowákfl,  ale  i  wdéřných  Cechň,  dobře  wédau- 
cích,  že  od  Morawanň  obdržela  nejskwoslnějSí  dar,  jehož 
owoce  nebeského  potud  požíwaji  a  budau  požíwati^  totiž  ná-* 
búženstwí  křesfanské.  Již  sice  hned  po  přemožení  Awarůw 
hlásán  hyl  blnhozwěst  Slowanúm  pannanským  a  mora ws kým 
od  duchowníkůw  ndmeckých,  ncjprwé  Salzburských  pak  Pas- 
sowíikých,  ntgtépe  wisak  poCal  se  roEwijetí  kwét  nebeským 
tepnv  když  ^watí  bratří  Constantin  aMethod  mezi  Slowany  po- 
esii rozšiřowati  bibli  a  liturgii  slowanskau.  Bratří  tito  naro- 
dili se  w  Seluné  (ThessalonÍka>«  městé  od  pólu  slowanském 
w  Macedonii,  tehdáž  z  wétšiho  dílu  stowanské,  od  rodicůw, 
jak  se  prawí,  řeckých,  stawu  šlechtického.  Starší,  Constantin, 
pro  rozsiibtau  učenost  nuzwaný  filosof,  poslán  byl  od  rodi- 
čůw  do  Carliradu  d  Coiistanlinopole,  kdežto  wyswecen  na 
knežslw],  a  mladší  bratr,  Mcthod,  jíž  dříwo  byl  wstaupil  dú 
řádu  řeholníckétio*  Z  Carhradu  wyprawil  se  Constantin  ii£j- 
dHwe  ku  Koíarňm  na  ČernomoH  a  Mueolu,  nesa  lam  sinié 
tiaboženstwí  kivsranského,  odkudž  po  nc<llauhéniCasu  s  ostatky 
sw,  Klimenta,  biskupa  ítimskuho,  I  102  w  tauríckém  Cher- 
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soncsu  umučeného,  u  mčsta  Chersonu  nalezenými,  do  Car* 
hradu  se  nawrátíl.  Zde  spojiw  se  s  bratrem  swým  Methodieni, 
obrátil  zření  swé  k  národu  slowanskému,  a  pfeswědčen  jsa, 
že  Arméni,  Syrowé,  Koplowé  a  jiní  národowé  církwe  řecké 
w  liturgii  s  nejwětším  prospěchem  užíwají  wlastních  řečí 
swých,  umínil  téhož  dobrodiní  účastný  učiniti  také  Slowany. 
K  tomu  cíli  spořádaw  1.  855  dle  základu  řecké  abecedy 
slowanské  písmo,  jal  se  překládati  čtení  sw.  ewangelium  a 
epištol,  žaltář  a  jiné  knihy  ke  službám  božím  potřebné.  Dar 
sobč  podaný  přijali  Slowané  řečtí  a  bulharští  radostně,  a 
léta  861  křestíl  Method  sám  Borisa  kníže  bulharské.  Okolo 
léta  863  kníže  Rastislaw  morawský,  nepochybné  maje  wé- 
domí  o  přeložení  knih  bohoslužebných  do  jazyka  slowan- 
ského,  požádal  císaře  Michala  o  přislání  učitelůw  slowan- 
ských,  načež  tento  bez  prodlení  wyprawil  do  horní  Morawy 
Constantina  a  Methodía  s  jinými  pomocníky.  Apoštolowé  slo- 
wanští,  radostné  wítáni  od  Morawanň  usadiwiše  se  na  Wele- 
hradě,  počali  s  dwojitau  horliwostí  pečowati  ó  stawční 
chrámĎ,  o  přeložení  celého  písma  swatého  a  o  uwedení 
liturgie  slowanské.  Powést  o  šíření  se  liturgie  slowanské 
po  krajinách  jindy  latinskými  kněžími  sprawowaných  brzo  až 
do  tlíma  se  roznesla:  papež  Mikuláš  obeslal  bratry  Constan* 
tina  a  Methodia  do  Říma  (I.  867),  kteřížto  předstaupiwše  před 
nástupce  jeho  Hadriana  (1.  868),  nejen  učení  a  počínání  swé 
dostatečné  osprawedlnili,  nýbrž,  jak  přenesením  ostatkfiw 
sw.  Klimenta,  tak  wznešenými  ctnostmi  swými  důwěru  a 
přízeň  jeho  dokonale  získali.  Papež  powýšil  Methodia  na 
arcibiskupstwí ,  Constantina  pak  na  biskupstwí  morawské, 
kterýžto  wšak  důstojenstwí  nepřijaw,  pod  jménem  Cyríllus 
wstaupil  do  kláštera,  wněmž  ještě  toho  léta  pobožný  žiwol 
swůj  dokonal.  Arcibiskup  Methodius  sprawowal  církew  mo- 
rawskau  až  do  smrti  swé  léta  885  se  swatau  péčí  a  horli- 
wostí, zdržowaw  se  brzo  na  Morawě  pannonské  brzo  na  We- 
lehradě,  kdež  léta  871  pokřtil  Bořiwoje  knížete  českého. 
Krásně  zkwětla  snahau  jeho  liturgie  slowanská  po  celé  Mo- 
rawě, w  Čechách,  Srbsku  a  Bulharsku;  ale  po  smrti  jeho 
nastalo  jí  weliké  pronásledowání  od  duchowníků  německých, 
nepřestáwajících  jí  stíhati,  až  konečně  surowost  maďarská 
oběma,  jak  latinské  tak  slowanské,  na  Morawě  konec  učinila. 
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2.    ftíse  5 eska.  *) 
a)  Boj  $  Karlem   W,  a  Ludwikem  Němcem, 

Hned  z  počátku  této  periody  wystupuje  národ  český 
z  temnoty  posawadních  powéstí  národních  na  poli  historickém 
8  nadobyčejnau  mohutností.  Spatřujeme  jej  totiž  we  zápasu 
s  kolossem  franským,  w  nerowném  boji  s  nejwětSím  pod- 
manitelem  wěku  swého,  Karlem  W.,  z  néhož  Čechowé  ne- 
přemoženi wynikli.  Nejbojownější  národy  času  swého,  Araby, 
Longobardy,  Sasy,  Awary,  weliký  národohromce  podrobil, 
a  Ue  čechowé  mu  odolali.  Dějepisc^wé  sice  domácí,  o 
tomto  znamenitém  činu  národu  swého  ani  nezmiňují,  ale 
cizinci,  nepřátelé  sami  bezděky  jej  oswědčují.  S  korunau 
císařskau  (I*  800)  obdržel  Karel  dle  domnění  swého  práwo- 
mocnost  nad  celau  býwalau  říší  ftímskau;  národy,  zwlášté 
pohanské,  potlačowati  násilně  a  wnucowati  jim  křesfanstwí, 
zdálo  se  jemu  nejen  dowoleno,  ale  powinností  a  zásluhau 
nebeskau.  Pročež  podmaniw  wšecky  krajiny  na  seweru,  jihu 
a  západu  od  země  české,  také  proti  této  nepřemožený  meč 
swAj  wytasil.  W  letě  roku  805  walila  se  wojska  jeho  we  třech 
silných  zástupích  do  Čech.  Prwní,  scstáwající  z  Baworů  a 
Šwabů,  wtrhlo  do  země  as  u  Domažlic,  druhé  pod  wůdcem 
Karlem  císařowcem  táhlo  od  Rýnu  přes  Mohan  okolo  Smr- 
kowin  po  Ohři,  a  třetí,  složené  z  Franků,  Sasů  a  části  Po- 
labanů,  wpadlo  sewemě  zemí  Hilčanů  w  horní  Lužici  do 
Čech.  Wojsko  prostřední  pod  Karlem  dobýwalo  Kadaně 
bez  prospěchu;  zatím  ostatní  přitáhší  od  jihu  i  seweru  na 
rowínách  pří  rozhraní  kraje  Žateckého,  Litoměřického  a  Ra- 
kownického  se  spojila.  Čechowé,  nejsauce  proti  takému 
množstwí  připrawení,  uzawírali  se  w  pewných  hradech  swých 
a  po  horách,  bráníce  se  toliko  malými  zástupy,  z  nichž 
jeden  Němci  poraziwše,  wůdce  jeho  Becha  (ne  Lecha)  zabili. 
To  ale  byl  celý  triumf  jejich ;  neboť  nemohše  ani  jediného 
hradu  dobyti,  popleniwše  za  40  dní  otewřenau  krajinu,  bez 
pořízení  zase  odtáhli,  widauce,  že  překwapení  Čechowé  se 
wSech  stran  ku  pomstě  se  strojí.  Tím  powzbuzeni  Srbowé 
w  Míšni,   swrhli  jho   franské,   a  postawili  se  pod  wůdcem 


*)  Wii  Pilackého  Gťschichte  Bdhmens. 
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8wým  Hiliduchem  proti  swým  podmanitclům.  Nowá  wojska 
wyprawil  Karel  W.  proti  nim  i  Čechům  (806),  ale  ne 
s  lepším  prospěchem,  ncbof  ani  Srbowé  nebyli  scela  pod- 
robeni, ač  byl  padl  Miliduch,  a  z  Čech  nawrátíly  se  donift 
jen  rumy  německého  wojska.  Dále  se  starý  Karel  na  Čechy 
neodwážil,  ano  léta  807  proti  wpádům  Jejich  i  Srbů  wlastni 
říSi  musil  opatrowati.  Jest  to  tedy  mamá  chlauba  německá, 
ie  Karel  W.  Čechy  podrobil,  a  ku  placení  roční  daně  při* 
nutil.  —  Za  panowání  Ludwíka  Pobožného  (814  —  840) 
Čechowé  od  Frankůw  pokoj  měli;  tím  tužší  wálky  byly 
s  Ludwíkem  Němcem.  Léta  844  uchýlilo  se  čtrnácte  lechAw 
z  jihozápadních  Čech,  nespokojených  snad  s  wládau  domácí, 
k  Ludwíkowi  Němci  do  ftezna,  kterýž  je  wlídně  přijaw,  1  Ledna 
845  dal  je  pokřestiti.  Spoléhaje  snad  we  pHzeA  jejich,  táhl 
léta  846  slmse  Čechy,  z  Morawy  se  wraceje,  kdežto  byl 
swrhnul  Mojmíra.  Těžce  ale  potrestali  Čechowé  hrdého  Němce 
sa  toto  swéwplné  porušení  wlasti  jejich ;  nebol  oboKwie  se 
pod  knížetem  swým  Hostiwitem  na  wojsko  Ludwíkowo,  i  po- 
razili a  potřeli  je  tak,  že  Ludwík  sám  sotwa  ušel  zajeti.  Chtěje 
se  pomstiti  za  takowau  porážku,  zdwihl  Ludwík  wálku  proti 
Čechům,  která  po  čtyřletém  zuření  pro  Čechy  se  skončila 
wítězoslawně.  Tři  prwní  léta  wedena  byla  bez  rozhodnutí; 
nebo  brzy  Němci  do  Čech,  brzy  tito  do  Bawor  wpády  činili. 
Chtěje  konečně  je  skrotíti,  wyprawil  Ludwík  léta  849  wojsko 
do  Čech  wšech  předešlých  mocnější,  a  sám  jsa  nemocen, 
swěřil  spráwu  jeho  wéwodě  Emestowi,  miláčku  swému. 
Thakulf  markrabí  obrátil  se  proti  Srbům,  mnohá  hrabata, 
biskupowé  a  opatowé  ze  wšech  Němec  příspíwali  jemu. 
Nejisto,  kde  wtrhlo  wojsko  toto  do  Čech.  Při  dobýwání 
hradeb  neb  zásek  nějakých  markrabí  Thakulf  těžce  poraněn 
a  autok  odražen  jest,  načež  Čechowé  do  táboru  německého 
wyprawili  posly,  aby  rokowali  o  pokoj.  Mezi  rokowáním 
wyřítili  se  Němci  zrádně  na  Čechy  chtějíce  nepřiprawené 
poraziti,  čechowé,  rozlícení  hanebností  takowau,  udeřili  nyní 
ze  wší  síly  na  Němce,  porazili  je  na  hlawu,  stíhali  prcha- 
jící až  do  táboru  jejich,  a  se  wšech  stran  jej  obklíčili.  Tu 
bylo  Němcům  prosíti  o  pokoj,  o  zachowání  žiwota,  a  we- 
likomyslně  ušetřili  Čechowé  úhlawních  nepřátel  swých ; 
.Němci   musili  složiti   zbraň,   dáti    zástawu,  wydatí  wšeuku 
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wý|irnwti  wjilet^ik&u  h  po  wykúziiné  iresté  b  hanl>RU  dmnů  sg 
Vírútliu  Ttm  ^krocens  Ludwíkawa  zlost^  a  od  ié  doby  htedél 
s  (echy  pokoje, 

h)  RoHiraj^  prttm  knite  křetíaniki  (S7iíS9^}. 

Obhájiwát-  Čechowt*  neodwislost  swau  staleřné  proU 
podmanitetskýmNemcáni  za  Neklaná  a  Ho^líwila,  pod  wladau 

iBoHwoje,  syna  Hostiwilown,  s  nowč^  wzniklau  řBí  morawskau 

re  spolek  pní  I  eis  ký  wstaupílí,  společné  bojujíce  proti  swé- 

[Lu  nepříteli.    Swazck  polilický  upcmién  swazkeno  krevvním, 

kdyi  se  Swatopluk  morawský  léta  871  zasnanbil  se  sestrou 

Bi/Hwoje  českého.   Když  newřsta  wc  slanném  prQwodu  byla 

do  Morawy  wezena,  slíhídí  je  laupcžiní  iNemti  pod  spnhvau 

Anii  biskupa  Wtirzburskeho  a  hrabete  Budolfa,  a  w  jakémsi 

snéni  přesmykti  mnsili  Čeehowti  644  osedlaných  koní  luu- 

pelníkiiiii    zanechati    w  kořist,   aby   sariii  muhli  vvywáziiaiili. 

^n  iDiuto  sJawném  sAatkti  seznámil  se  BoHwoj  s  Metbodíem 

larcibískupem,  pH  dwore  Swatopluka  byfowawSím^  od  nédiož 
dbráceti  na  wíru  krestanskiiu  a  s  manželkau  swau  Ludmil  au 

li  celým  komonstwem  od  tohoto  swatého  muže  pokHén  byl 
(871),  Od  té  doby  počalo  se  křesranslwí  w  jihozápadu  jíž 
prwé  wkořenéne,  po  celých  Čecliách  rozšířowati;  nebo  pří- 
kladu knížete  swého  nasledavvnli  kmeti  a  leSi^  téchlo  pak 
zponenáhía  národ*  ftlethod  sám  nepochybné  s  knéžfmt  slo- 
waiiskými  do  Cech  pnSed,  uwedl  zde  slowanskau  liturg-ii, 
která  z  poi^átku  zároweň  s  latinskau  w  zemi  wykwétata, 
byla  ale  tauto  brzo  wytlačena.  Frwní  chrám  křesťanský  od 
Boříwoje  wyslawený  byl  kostel  sw,  Klimenla  na  Lewem 
Hradci,  oblíbeném  starožitném  sídle  knížecím  nu  lewein  břehu 
Wltawy  od  Prahy  půl  druhé  mde  k  seweru  wzdáleném^  na 
jehož  místé  kostel  sw%  Klímenta  potud  stojí. 

Spolek  Čechů  s  Mora  via  ny  zdál  se  Némeům  býti  tak  ne- 
bezpečným že  nasadili  wšecku  swau  sílu  na  to^  aby  jej  7sm 
roztrhli.  Pročež  když  L  872^  z  rozkazy  Ludwíka  Kémce 
hlučné  wojsko  odewsad  proti  Swaloplukowi  se  pozdwihlo, 
jedno  oddélení  pod  arcibiskupem  Mohučským  Luitpreehtem 
wpadlo  nenadále  do  Čech,  majíc  Boí*íwoje  od  spolku  se 
Swatoplukem  odraziti,  Čechowé  se  postawilí  na  odpor.  Boří- 
woj    sáai  je    wedl    a    pod    ním    patera   wůdcú    čili    wewod 
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menších,  jejichž  jména  Swatoslaw,  Witislaw,  Heríman,  Spití- 
niír  a  Mojslaw.  W  ukrutné  bítwě,  swedené  někde  nedaleko 
^  Wltawy,  byli  tenkráte  Cechowé  od  Némců  poraženi,  mnoho 
jich  we  Wllawé  utonulo,  a  Bořiwoj  s  ostatkem  lidu  swého 
hledal  útočiště  w  pewných  městech,  o  jejichž  dobýwání  Němci 
se  nepokusiwše,  s  mnohau  kořistí  odtáhli  pryč.  K  tomuto 
odtažení  pohnula  je  bezpochyby  wítězná  ruka  Swatoplukowa, 
kterýž  posléze,  od  obrany  pokročiw  k  wýboji,  a  přes  Dunaj 
do  Němec  se  wyprawiw,  krále  Ludwíka  donutil  k  zawření 
míru  Morawanůni  prospěšného  (873),  w  němž  také  spojení 
Čechowé  byli  obsaženi.  Dobré  prátelslwí  mezi  Swatoplukem 
a  BoHwojem  trhalo  až  do  obau  knížat  smrti,  a  wěrně  po- 
máhali Čechowé  Morawanům  proti  Něnuíim,  kteřížto  nemo- 
hauce  spojené  síle  jejich  odolati,  koneěně  diwoké  Maďary 
wyzwali  proti  Slowanům.  Konce  ukrutných  bojAw  z  toho 
powstalých  a  konečného  ztroskotání  říše  morawské  míru 
milowný  Bořiwoj  se  nedočkal,  jenž  dle  nejwětší  podobností 
téhož  roku  s  ochráncem  swým  Swatoplukem  zemřel  (894). 

c)  Spitihnéw  I  a  Wrati$latr  I  (894—926J, 

Po  Bořiwojowi  wládli  w  Čechách  po  sobě  synowé  jeho 
Spitihněw  a  Wratislaw,  knížata  ducha  nábožného  ale  sla- 
bého. Swedeni  ustawičným  lákáním  Arnulfa  císaře,  úhlaw- 
ního  nepřítele  Slowanstwa,  jenž  byl  Madary  proti  Moraw  anům 
wyzwal,  odpadli  od  morawského  spolku,  když  tamto  byl 
rozbroj  mezi  bratry  sočením  německým  w  záhubnau  wálku 
zrostl,  a  wyprawiwše  se  s  pány  sw^mi  do  Řezná  ke  sněmu, 
poddali  se  dobrowolně  pod  ochranu  německé  říše  (895). 
Totéž  učinili,  jak  se  zdá,  Srbowé  w  Míšni  a  Lužicí.  Mora- 
wané  těžce  toto  odpadnutí  nesauce,  zdwihli  proti  Čechům 
wálku,  we  kteréž  tito  k  Němcům  o  pomoc  se  utíkali  (897). 
Léta  900  táhli  Bawoříci  skrz  Čechy,  a  spolčiwše  se  s  Čechy 
plenili  Morawu.  Bránil  se  sice  hrdinský  Mojmír,  kníže  mo- 
rawské, proti  tolikerým  nepřátelům  wnitřním  a  zewnitřním, 
odrazil  ještě  roku  906  útok  Madarů,  ale  po  welíké  porážce 
Ludwíka  IV  u  Prešpurka  (907)  zmizela  říše  morawská  s  kní- 
žetem swým  z  pole  dějin  na  wždy.  Nynější  Morawu  obdr- 
želi Čechowé,  ostatní  se  dostala  Uhrům,  Němcům  a  Polákům. 
Spitihněw  založil  chrám  Týnský  w  Praze  a  chrám  sw.  Petra 
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wBud(M  a  zemťela  as  r.  912.  Wratislaw,  zakladatel  chrámu 
sw.  JíH  na  hradě  Pražském,  zemřel  I.  926.  Málka  jejich, 
sw.  Ludmila,  přetkala  oha. 

d)  »Sicri/ý    Wácslaít  (92fí      936). 

Wratislaw  zplodil  s  manželkau  svvau  Drahumírau,  drerau 
knížete  Stodoranflw,  wí^lwe  pohanských  jesle  Luticů,  dwa 
syny,  Wácsfawa  (Waceslawa)  a  Boleslawa,  a  čtyry  dcery. 
Kníže  Wácslaw  byl  pH  smrti  otce  swého  leprvv  osmnáct  let 
stár,  pročež  wedla  matka  Drahomíra  wládu.  Aby  tím  wol- 
něji  sobě  počínati  mohla,  dala  zawražditi  Ludmilu  na  Tetíně, 
wdowském  sídle  jejím  (15  Září  927),  a  projewila  se  na- 
proti Němcům,  podporujíc,  jak  se  zdá,  Slodorany  a  Hewely, 
krajany  swé,  jež  Jindřich  Ptáčník  podmaniti  usilowal.  Wy- 
slanci  Thankmara  syna  Jindřichowa  w  Čechách  zhaněni, 
načež  Jindřich  sebraw  weliké  wojsko,  léta  928  až  ku  Praze 
přitáhl.  Zatím  byl  dwacelilelý  Wácslaw  přewzal  wládu.  Krwe- 
prolití  bylo  nábožnému  knížeti  w  oškliwosti;  poddal  se  Něm- 
cům bez  odporu,  zawázaw  se  ku  placení  roční  daně  120 
wolůw  a  500  hřiwen  stříbra.  Nespokojená  s  takau  podda- 
ností strana  sjednotila  se  s  Boleslawenři,  mladším  bratrem 
Wácslawowým,  kterýž  na  podílu  swém,  Boleslawi,  ač  w  pod- 
ručenstwí  knížete,  neobmezeně  takořka  panowal.  Když  na 
den  swatých  Kosmy  a  Damiana  (dne  27  Září  1.  936)  Wác- 
slaw do  Boleslawě  na  pauf  přišel,  přepadl  jej  následujícího 
dne  Boleslaw  zrádně  u  dweří  chrámowých,  a  zawraždil  jej 
pomocí  sluhfl  swých.  S  nářkem  přikwapila  Drahomíra,  wrhla 
se  žalostně  na  srdce  zawražděného  syna  swého,  a  dala  jej 
odnésti  do  domu  kněžského.  Když  wšak  wýstraha  jí  dána 
byla,  že  i  její  bezžiwolí  ustanoweno,  opustiwši  zemi  prchla 
do  Chorwat.  Tak  se  stal  Wácslaw  mučedlníkem  swatým  a 
ochráncem  země  české.  Od  něho  založen  chrám  sw.  Wíta 
na  hradě  Pražském. 

e)  Boleslatr  I  (936-967). 

Po  Wácslawowi  swatém  dostala  se  wláda  česká  w  ruku 
mocnau,  ale  bratrowraždau  zprzněnau.  Wydobyti  zase  ne- 
odwislostí   od  říše  německé,   prwní   byl  statného  Boicslawa 

\0 
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zdmér,  k  jehož  wyplnění  s  mohutným  císařem  Ottau  I  čtr- 
náclilťlau  wálku  wedl.  Wypudiw  duchowníky  německé  z  Čech, 
jal  se  přede  >vším  potlačowati  stranu  německau  w  Čecháeh 
a  sjednocowati  různowolné  Čechy  pewnřji  se  žezlem  kní- 
žecím. Když  takowého  mocného  pána  jistého,  který  s  Němci 
držel ,  chtel  pokoHti ,  utekl  se  tento  o  pomoc  k  Otto\ii, 
jenž  mu  záslupy  německé  do  Čech  poslal  ku  pomocí.  Ti 
wšak  od  Boleslawa  poražení  a  zničeni,  lech  onen  podroben 
a  město  jeho  zboi^eno,  načež  Otlo  sám  proti  Boleslawowi 
se  chystal.  Léta  938  přitáhl  osobně  s  welikau  mocí  wáieč- 
nau,  poručiw  spráwu  wojska  Hermannu,  synu  BUlungowu, 
potomnímu  wéwodowi  saskému ;  kterýžto  poraziw  pohraničně 
zástupy  české,  nedaleko  Mosta  proti  wojsku  českému  se 
postawíl.  Jakás  barina  rozdělowala  wojska ;  tu  wybral  Ekhard 
syn  Ludolfůw  nejstatečnější  muže  z  wojska  německého,  a 
udeřil  jimi  na  Čechy ,  chtěje  se  wyznamenatí  před  králi. 
Zle  se  wšak  powedlo  jemu,  neboť  od  Čechfl  obejmut  a 
s  celau  mocí  swau  zničen,  načež  Němci^  ničehož  newyří- 
diwSe  domů  odtáhli.  I  w  následujících  létech  zůstaly  bez 
prospěchu  wpády  německé  do  Čech  až  do  roku  950,  kdežto 
konečně  Otto  welký  celau  sílu  swau  proti  Čechům  W7na- 
ložiti  mohl.  S  náramnau  mocí  wálečnau  wpadl  roku  tohoto 
do  Čech,  prorazil  až  ku  Praze,  a  počal  jí  silně  dobýwati. 
Boleslaw,  wida  nemožnost  wílězstwí,  zawřel  nyní  mír,  w  němž 
se  zase  ku  placení  roční  daně  od  Jindřicha  uložené  zawázal, 
čímž  se  tato  dlauhá  wálka  německá  skončila.  S  wělším  pro- 
spěchem bojowa!  Boleslaw  s  Maďary,  kteří  po  pádu  říše 
morawské  skrze  půl  století  wšecky  západní  země  morawské 
diwokými  nápady  saužili.  Na  rychlých  koních,  lehce  ozbro- 
jeni, na  útěku  hrozní,  wy táhli  každoročně  na  kořist;  léta 
908  do  Sas  a  Durynska,  909  do  Šwab,  910  do  Bawor  a 
Franska,  912  do  Franska  a  Durynska,  913  do  Šwab,  915  až 
k  Fuldě  u  Bremu,  917  do  Šwejcar,  do  Elsasu  a  Lothrink, 
922  do  Itálie,  924  přes  Itálii  do  jižního  Francauzska,  934 
do  fiecka,  937  přes  Šwaby  do  Francauzska  a  Aquitanie,  a 
tak  ustawičně  až  do  roku  955,  kdežto  s  náramnau  silau  ni 
100,000  niužu  do  Němec  až  k  Augšpurku  přitáhli.  Zde 
udeřil  na  ně  Otlo  s  wojskem  německým,  k  němuž  také 
Boleslaw   tisíc  wýborných   oděnců  připojil,  a  10  Srpna  955 
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strhla  se  ona  znamenitá  bilwa  nad  Lechem,  w  níž  Maďarowé 
poražení  jsau  na  hlawu.  Ostatek  prchajících  wrhnul  se  na 
Cechy  pod  Boleslawem  na  hranicích  připrawenc ;  ale  Čeohowé 
zwítěziii,  diwoké  zástupy  maďarské  docela  potřeli  a  jali 
samého  Lehéia  wůdce  jejich.  Tím  byl  nápadům  maďarským 
na  wěky  konec  učinčn  a  kresfanstwu  zjednán  pokoj,  načež 
Maďaři  sami  přijawše  wíru,  národy  ewropejské  smířiti  sobr  se 
snažili.  Po  takowé  porážce  Maďaru  snáze  bylo  Boleslawowi 
říši  swau  rozmnožiti  k  jihovvýchodu.  On  jim  odňal  nejen 
nynější  Morawu,  pokud  jí  ještě  drželi,  ale  i  dnešm'  Slovven- 
sko  mezi  Dunajem  a  Tatrami,  ano  i  sewerně  od  hor  těchto 
do  Bělochorwatska  rozšířil  panstwí  swé.  Jméno  jeho  wnitř 
hrozné,  zewnitř  slawné  bylo.  Knížata  česká,  před  ním  téměř 
samowládná,  proměněna  mocnau  rukau  jeho  w  poslušné  wo- 
jíny  (milites)  a  posobníky  (comiles)  wéwody  českého,  pro 
kteréžto  sesílení  wládomocnosti  swé  wíce  snad,  než  pro 
bratrowraždu  Boleslaw  Ukrutný  nazwán.  Letopiscowé  ně- 
mečtí na  důkaz  mocnosti  jeho  králem  jej  nazýwají.  Meči- 
slaw  wéwoda  polský  požádal  dceru  jeho  Dúbrawku  w  man- 
želství, kteráž  Polanům  nejkrásnější  wěno  přinesla,  totiž 
křesfanslwí. 

O   Boleslavi  II  (967—999). 

l2í  Boleslawa  II,  syna  a  nástupce  předešlého,  spatřu- 
jeme říši  českau  na  tak  wysokém  stupni  welikosti  a  moc- 
nosti ,  jakéž  sotwa  za  nejslawnějších  časů  Otakara  II  a 
Karla  IV  dosáhla.  Obsahowala  w  sobě  zajisté  míjen  wlastní 
Čechy  a  Morawu,  nýbrž  také  Slezsko,  jižní  Polsko  a  Halič 
až  ke  Lwowu  a  celé  Slowensko ;  býwalá  říše  SwatoplUkowa 
a  Welkochorwalsko  bylo  nyní  českau  provincií;  nade  wšemi 
příbuznými  národy  slowansk\mi,  po  obau  stranách  Tater  a 
Sudelů  panowal  Boleslaw,  a  weliká  knížata  Kyjewská  byli 
sausedé  Čechůw.  Nowě  založené  biskupstwí  Pražské  (léta 
973)  wztahowalo  se  prese  wšecky  rozlehlé  tylo  země; 
kdežto  předtím  Čechy  samy  od^časů  pokreslení  oněch  čtť- 
nácti  páníiw  českých  w  Řezně  náleželi  k  dioecezí  ftezenské. 
Za  prwního  biskupa  Pražského  zwolen  byl  Ditmar,  mnich 
saský,  muž  wysoké  uc-enosti  a  wýmluwnosti,  jenž  po  mnohá 
léta  w  Čechách  se  zdržowaw  dokonale  uměl  česky,  a  poží- 

\0* 
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Wfll  zwlá^lní  mílosli  Bolesisiwowy.  Po  smrti  Dílmarowě  (982) 
wy\v(»l(řn  za  biskupa  Wojléeh,  syn  Slauníka,  mocného  pána 
na  Libici.  kde  Cidlina  padá  do  f^be.  Byw  již  doma  od  učitele 
s\\  ého  Radly  a  matky  Strezislawy  nábožná  wychowán,  poslán 
byl  na  wyšší  utření  do  slawnó  školy  Magdeburské,  kdežto 
mu  prwní  taniijší  arcibiskup  Adalbert  pH  swěcení  na  kněž- 
stwí  swé  jméno  na  důkaz  lásky  udélil.  Nawrátiw  se  po 
smrti  tohoto  do  Čech,  konal  služby  duchowní  pří  chrámu 
Pražském  pod  Ditmarem  biskupem,  po  némž  sám  na  stolici 
biskupskau  od  lidu  a  knežstwa  wywolen,  od  císaře  Otty  II 
investowán  berlau  a  prstenem,  a  od  arcibiskupa  Mohučského, 
jakožto  metropolity  (^eského  za  biskupa  poswécon.  Ale  Če- 
chowé  nebyli  dosti  poslušní  horlíwosti  swatého  muže,  který 
slowem  i  skutkem  jen  ctnost  a  pobožnost  hlásal.  Ostatkowé 
starého  pohanstwí,  smyslnost  a  náružiwost  nedaly  se  na- 
jednau  wykoreniti,  z  řehož  rozmrzew  se  muž  swatý,  obá- 
waje  se  welikého  odpowídání,  dioecezí  a  wlast  swau  opu- 
stíw,  odebral  se  do  Aíma,  kdež  wstaupil  do  kláštera  swatého 
Alexia  na  hoře  Aventínské,  a  po  skončeném  noviciátu  sliby 
řeholní  složil  (990).  Na  žádost  Čechů  rozkázal  mu  wšak 
papež,  aby  se  do  dioecezí  swé  nawrátil;  načež  wyprawiw 
se  do  Čech,  w  Praze  u  weliké  sláwč  uwítán  jest  (992). 
Pojal  byl  s  sebau  ješté  dwanácte  bratří  z  kláštera  swého 
do  Čech,  jimž  Boleslavv  založil  klášter  Brewnowský  (993); 
již  prwé  byla  kollej  sw.  Jiří  od  ného  w  klášter  panenský 
proméněna,  w  némž  sestra  Boleslawowa,  Mlada  neb  Maria, 
byla  prwní  abatyší.  Prwním  opatem  Brewnowským  byl  Radla^ 
učitel  swatého  Wojtecha,  pod  jménem  Anastasius. 

Nedlauho  wšak  trwala  w  Čechách  spokojenost  Wojtě- 
chowa.  Zastaralé  powěry,  zwlášíé  pak  hrdost  Wršowců,  dě- 
dičných nepřátel  rodu  Siawníkowa,  protiwila  se  kázní  jeho; 
a  když  jednau  ženu  jistého  Wršowce  w  cizoložstwí  posti- 
ženau,  kterauž  swatý  biskup  přijal  pod  swau  ochranu,  ne- 
milosrdné před  jeho  očima  zabili,  tu  s  pláčem  a  lítostí  opět 
Prahu  opustil  a  opčt  do  Říma  se  odebral.  Po  jeho  odchodu 
ne|)iálelstwí  mezi  Wršowci  a  Slawníkowci  zjewně  wypuklo, 
když  kníže  Boleslaw,  nemocí  sklíčen,  wládu  swčřil  nezdár- 
nému synu  swérnu,  jenž  Wršowcům  zcela  oddán  byl.  Nej- 
starší Slawníkowec,  Sobčbor,   utekl   se  k  císaři  Otlowi,   a 
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wedl  stížnost  iiu  bťzprawí,  kloró  se  dť^je  w  Čechách  doiiiii 
jeho;  odtud  pak  uchýlil  se  k  Boleslawowi  Chrabrému,  spHz- 
iiénému  sobě,  do  Polska.  Za  to  powažowán  byl  za  zrádce 
wlastí;  rod  Slawníkflw  w  Čechách  wsech  obšírných  panstwí 
zbawen,  hrad  Libice,  poslední  záštita  jeho,  dobyta,  a  celé 
potomstwo  Slawníkowo  od  Wršowcfl  zde  zavražděno  (996). 
Zalím  byl  se  wšeinožně  snažil  arcibiskup  Mohučský  o  na- 
wrácení  Wojtěcha  do  Čech,  což  tomuto  od  Řehoře  V  také 
uloženo  za  powinnost,  s  líni  doložením,  že  dle  žádosti  swé 
odebrati  se  smí  k  obrácení  pohanů,  jestli  ho  Čechowé  opět 
nebudau  slyšeti..  Wracel  se  tedy  sw.  Wojtěch  do  wlasti 
swé;  doweděvv  se  wáak  w  Mohuči  o  nešťastném  pádu  rodu 
swého  a  nepřátelském  sobě  duchu  w  Čechách,  odebral  se 
s  nerozdílným  bratrem  swým  Radimem  do  Polska,  a  0({tud  ku 
pohanským  Prusfim,  kteH  jej  hned  po  wystaupení  na  zemi 
jejích,  když  odpočíwal  na  poswátném  poli  ře(>eném  Romowé, 
zúriwě  přepadli  a  usmrtili  (23  Dubna  997).  Wéwoda  polský 
wykaupil  od  pohanů  tělo  sw.  mučedlníka,  a  pohrbil  jej  slawně 
we  hlawním  sídle  swém  Hnězdně. 

Po  swatém  Wojlěcliowi  byl  zwolen  za  biskupa  Praž- 
ského Strachkioaí,  bratr  knížete  Boleslawa,  jenž  se  byl  práwě 
při  zawraždění  sw.  Wácslawa  narodil,  a  staw  se  řeholníkem 
w  klášteře  sw.  Emmerama  w  Řezně,  jméno  obdržel  Kri- 
stián. Zemřel  wšak  náhle  w  Mohuči,  kamž  byl  přišel  pro 
wyswěcení,  a  na  místě  jeho  wywolen  Thiddag  mnich  Kor- 
wejský  a  wýbomý  lékař,  jenž  se  byl  Boleslawowi  II  za- 
wděí-il  uzdrawením  jeho. 

Zewnitřní  události  říše  ěeské  za  Boleslawa  málo  zna- 
menitého poskytují.  S  Mecislawem  polským,  šwakrem  swým, 
w  dobrém  stál  přátelstwí,  a  s  ním  společně  Jindřicha  ba- 
worského,  bez  pochyby  se  strany  manželky  swé  Emmy 
spřízněného,  proti  Otlowi  II  podporowal.  Teprw  léta  989 
wznikly  newolc  mezi  Čechy  a  Poláky,  kteří  si  ěást  Slezska 
osobowali;  než  po  wítězslwí  obdrženém  od  Čechů  opět 
pokoj  ujednán.  Jméno  „Nábožný**  získal  si  Boleslaw  II  pro 
zakládání  klášterů  a  r(»znmožowání  křesfanstwí.  Kéž  by  byl 
jen  syniím  swým  také  lepší  kázeíi  wštípil. 
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g)   Pohlednuti  Hit  éeské  ta  tynů  Boleslava  U    (999—0924). 

Boleslaw  II,  Nábožný,  zemřel  7  Února  léta  999  k  we- 
likému  zármutku  říše  české.  Nejstarší  syn  jeho  Wácslaw 
zemřel  před  otcem  bezdětek,  pročež  nnstaupíl  po  něm  w  kní- 
žetstwí  druhorozený  Boleslaw  III^  příjmím  Zrzawý.  Mladším, 
Jaroniírowí  a  Oldřichowi,  odkázány  byly  jisté  krajíuy  w  říši, 
wšak  pod  wládomocností  knížecí. 

Ale  Boleslaw  III  byl  podlý  nekázanec,  slabý,  podezřiwý 
a  ukrutný,  neměw  ani  jediné  ctnosti,  která  mflže  knížeti 
lásku  a  wážnost,  národu  štěstí  a  říši  slávvu  získati.  Spolčen 
a  spřízněn  s  Wršowci,  z  nichž  jednomu  dal  dceru  swau 
w  manželstwí,  tiskl  národ  takowým  swéwolím.  že  brzo  wše- 
obecnau  ncnáwist  proti  sobě  powzbudil.  Naděje  utlačených 
zanášela  se  k  bratřím  jeho,  pročež  proti  těmto  obrácena 
zfiřiwost  nezbedníka.  Jaromíra  dal  wyklestiti,  a  Oldřich  měl 
udušen  býti  w  lázni,  oni  wšak  uprchlí  oba  i  s  matkau  Emmau 
do  Bawor  k  wéwodowi  Jindřichowi,  potomnímu  císaři. 

S  nesmírnau  rychlostí  klesala  říše  česká  pod  nehod- 
ným tímto  knížetem.  Sotwa  že  starý  Boleslaw  zemřel,  wpadl 
bojowný  synowec  jeho,  Boleslaw  Chrabrý,  wéwoda  polský, 
do  zemí  českých,  a  dobýwal  přede  wším  Krakowa,  hlawy 
Welikého  Chorwatska.  Nazmar  hrdinská  obrana  tamt^ší 
osady  české;  lakomý  kníže  neposlal  jí  z  Čech  ani  peněz 
ani  posily,  pročež  Krakow  padl,  a  s  ním  nejen  celé  Chor- 
wutsko  ale  i  celá  Morawa  i  Slowensko  do  rukau  polských 
se  dostala.  Jen  příležitosti  čekal  Boleslaw,  kterak  by 
se  i  Čech  samých  mohl  zmocniti,  a  i  ta  se  mu  brzo  wy- 
skytla.  —  Čechowé,  nemohauce  trýznitele  a  zhaubce  wlasti 
swé  déle  snésti,  proli  knížeti  powstalí  (1002),  a  w  čelo 
wzpaury  postawili  se  Wršowci,  na  nichž  si  Boleslaw  tak 
zakládal.  Podlají  powolali  VVIadiwoje,  bratra  Boleslawa  ťhriw- 
brého,  z  Polsky;  klerýž  prised  brannau  rukau  do  Čech,  na 
místo  swrženého  Boleslawa  powýšen.  Jen  rychlým  útěkem 
zachowal  tento  žiwot  swíij,  uprchnuw,  kam  nejblíže  bylo, 
k  markrabí  Jindřichowi  do  wi^cliodiiích  Frank,  který  jej 
we  Šweinfurlě  dal  uwězniti.  Wladiwoj  wšak  panowal  jc^n 
několik  niěsícíi;  uslawičnau  žízní  trápen  byw,  zemřel  hned 
z  počátku   roku   1003.     Nyní   Čechowé,   w  nichž    taulia  po 
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knížatech  (loinsicích  zase  byla  ožiwia,  powolali  na  tríin 
Jaromíra;  kterýžto  nawrátiw  se  s  bratrem  i  matkau  zNčmec 
na  stolici  otcůw  swých  s  plesáním  celého  národu  jest  uwcdrn. 
Zatím  ale  byl  markrabí  Jindřich  Boleslawa  propustil  z  w6 
zení,  an  utekl  se  k  nejmocnějšímu  nepříteli  swému  Bolesla- 
wowi  Chrabrému,  kterýž  jej  mocí  wálečnau  zase  uwedl  do 
Prahy.  Jaromír  jíž  po  několika  dnech  zase  zbawen  knižetstwí 
swého,  prchnul  se  swými  opět  ku  králi  Jindříchowi  [I.  Slíbil 
sice  Boleslaw  polepšení  a  zapomenutí,  ale  mstyžádost  nad 
odporníky  wřela  w  prsau  jeho.  Pod  pláštěm  přátelského 
smíření  pozwal  k  sobě  nejznamenitější  welmože,  zwláště 
Wršowce  k  masopustnímu  kwasu  (10  Února  1003),  a  dni 
je  ohawně  zawraždili.  Tu  se  wzbauřili  Čechowé  poznowu, 
a  nabádáni  přípowědmi  polskými,  powolali  téhož  Boleslawa 
Chrabrého,  kterýž  byl  wšecko  zlé  na  Čechy  uwalil,  aby  so 
jich  snáze  mohl  zmocniti.  Boleslaw  wyzwal  knížete  českého 
na  jakýs  hrad  na  pomezí,  poslal  jej  do  wězení,  kdež 
později  zemřel,  přitáhl  do  Prahy,  a  uwázal  se  w  české 
kníželstwí  (1003).  Když  se  toho  dowěděl  Jindřich  11,  wy- 
prawil  k  němu  poselstwí,  jestliže  chce  Čechy  w  léno  od 
něho  příjmauti,  že  mu  jich  zanechá,  jínák  aby  wálku  oče- 
káwal.  Tolik  platilo  práwo  dědičné  knížat  českých  králi 
německému,  tak  zastáwal  syny  téhož  Boleslawa,  u  něhož 
otec  jeho  ondy  jedinau  podporu  w  nauzi  nalézal.  Ale  Bo- 
leslaw Chrabrý,  opowrhnuw  německým  područím,  chystal  se 
k  wojně,  chtěje  mocí  w  Praze  se  udržeti  a  zde  ustanowiti 
sídlo  swého  králowstwí.  Než  brzo  upadli  Polané  w  nenáwist 
Čechň  pro  wzpurnost  a  nátisky  protož  wítána  byla  kaž4á 
příležitost,  aby  se  jích  mohli  zprostiti.  Když  tedy  Jindřich 
král  německý  proti  Boleslawu  polskému  wtrhnul  do  čech^ 
jejž  Jaromír  a  Oldřich  s  wěrnými  swými  předcházeli,  národ 
celý  k  nim  se  klonil,  Praha  podtají  mužnému  Oldřichowí 
otewřena,  Polané  wyhnáni,  a  Jaromír  dosazen  na  stolec 
Přemyslůw  (1004).  Brzo  wšak  wypukly  nowé  newole  mezi 
Jaromírem  a  Oldřichem  z  příčin  nepowědomých ,  a  slabý 
Jaromír  udatnému  Oldřichowi  musil  uslaupili  (1012);  od 
něhož,  wydán  mu  byw  od  Jindřicha  II,  na  Lysé  zawřen  do 
wězení.  Oldři(  h  zapudiw  potom  neplodnau  manželku,  za- 
snaubil  se  s  Boženau  dcerau  wládyky  Kresíny,  prwuí^rásau 
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České  zcmé,  jíž  byl  spatřil  m  luwu,    i   porodila   mu  Břeti- 
slawa,  hrdínstwírn  pozdéjí  proslulého  obnowitele  říše. 

Náboženslwí  křesťanské  wždy  wíee  w  Čechách  wyk\\é- 
talo;  ku  klášleriim  předešlým  přišly  nyní  Ostrowský  a  Sá- 
zawský ,  kterýž  Oldřich  pro  sw.  Prokopa,  paustewníka  a 
zpowčdníka  swcho,  dal  wystawěti.  Zde  panowala  w  11  sto- 
letí liturgie  slowanská,  a  písmo  slowanské  pilně  pěstowáno. 

kj    Obnoveni  Hie  fetU  Břelislattem  !  (1025—1055). 

Léta  1025  zemřel  Boleslaw  Chrabrý,  rozdrobíte!  říše 
české;  a  malátností  i  nesworností  synů  jeho  weliké  králow- 
stwí  polské  zase  se  rozpadlo.  Země  mezí  Tatrami  a  Duna- 
jem, ondy  náležewší  k  říši  české,  a  nejwčtší  díl  Moravvy 
uchwátíl  Štěpán  král  uherský,  jemuž  jí  wytrhnul  Břetislaw, 
český  Achilles  (1028). 

Jedním  útokem  wzal  hrdina  tento,  od  otce  wyslán  jsa, 
celau  iMorawu,  slzel  žalostí  nad  spustlým  Welehradem,  a 
obětowal  celau  kořist  uherskau  na  obnowení  zbořených 
chrámů  jeho. 

Co  wéwoda  morawský  ohlásil  se  při  duoře  císaře  Ki^n- 
ráda ,  a  jeda  Swinibrodem  spatřil  Jitku  dceru  Olty  mar- 
krabí, již  sobě  welmi  prudce  zamilowal.  Dlauhé  ucházení 
se  o  newěstu  bylo  protiwné  planaucímu  srdci;  s  několika 
saudruhy  wlaudil  se  wečerního  času  do  kláštera,  kdežto 
byla  na  wychowání ,  uchopil  ji  wycházející  z  kostela,  u 
přefaw  řetěz  zamezující  cestu,  se  sladkau  kořistí  šťastně  do 
Morawy  se  doslal  (1033).  Když  na  to  císaři  pomáhal  proti 
Uhrům,  rozhněwal  se  naft  Oldřich,  snad  proto,  a  že  strýci 
Jaromírowi  byl  nakloněn,  kterážto  newole  několik  let  trwala. 
Oldřich  totiž  podporowal  Mečislawa  polského  proti  císaři, 
začež  jej  tento  přilákaw  do  Aezna,  dal  uwězniti  (1033),  a 
teprw  příštího  léta  na  přímluwu  císařowny  jej  propustil, 
s  tau  wýmínkau,  aby  se  s  Jaromírem  o  wládu  rozdělil, 
Oldřich  ale,  přišed  domů,  dal  Jaromíra  oslepiti  a  ^lyhnal 
Břetislawa  z  Morawy,  weřejně  proti  císaři  se  wzpauzeje. 
Břetislaw  utekl  se  k  Jindrichowi  wéwodowi  baworskfMiiu, 
mladému' synu  rísařowu  ;  kterýž  wálečně  wpadew  do  Čerh, 
syna  s  otcem  zase  smířil.  Brzo  nato  Oldřich  zemřel  (1037), 
načež  slepý  Jaromír  zpiakaw  nad  rakwi  zlého  bratra  sného. 
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awšecko  mu  odpusthv,  Břctíslawa  posadil  na  stolec  knížecí, 
a  we  wšeobecncm  sauzwuku  sbromáždeného  lidu  za  knížete 
jej   prohlásil. 

Rozmnožení  říše  české  a  pow^šeni  jí  na  stupeň,  Jejž 
míwala  za  časů  Boleslawů,  byl  prwní  zámér  hrdinského 
knížete.  Hned  po  swém  na  trůn  dosednutí  wypra\iil  se 
s  mocí  wálečnau  do  Polska;  jako  krupobití  wyHtilí  se  če- 
chowé  na  Polány;  nic  nemohlo  odolati  prudkému  jejích 
útoku:  Krakow  a  Wratíslaw  wzaty  i  hlawní  sídlo  polské, 
Hnezdno,  dobyto,  a  nesčíslná  kořist,  mezi  níž  ncjwzácnější 
tělo  sw.  Wojtécha,  w  triumfu  odwe^ena  do  Prahy  (1039). 
Takowý  wznik  tiše  české  wzbudil  ale  záwist  německau,  a 
Jindřich  III ,  jeden  z  nejznamenitějších  králů  nt^meckých, 
nasadil  wšecku  činnost  swau,  aby  nebezpečného  sauseda 
swého  oslabil.  Jakožto  ochránce  prý  dédicůw  polských 
opowěděl  Čechům  wálku,  a  wtrhnul  léta  1040  s  dwéma  sil- 
nýma woj^kama  do  Čech.  Jedno,  silnější,  wedl  Jindřich  sám 
přes  Šumawu,  druhé  Ekkard  markrabí  míšeňský  přes  Rudo- 
hon.  Proti  onomu  postawil  se  Bretislaw  osobně,  proti  dru- 
hému stál  Prkoš,  župan  Bílinský,  jemuž  hájiti  bylo  míšeňské 
hranice.  Kwět  šlechty  německé  nacházel  se  we  wojště  kra- 
lowč,  i  šwakr  Břetislawůw,  Otto  Swinobrodský,  wedl  hlawní 
zástup  jeden.  Bretislaw  ale  použil  wýbomě  polohy  země 
k  swé  obraně.  Zatarasiw  přesmyky  zásekami,  položil  část 
wojska  swého  do  hradeb  proti  ním  wystawěných,  část  po 
lesích  do  záloh  rozestawil.  Hlawní  wojsko  německé  táhlo 
se  od  Chámu  přes  Neumarkt  ku  Kdyni;  zatím  udatný  Otto 
jinau  cestau  wyslán,  aby  wojsko  české  obejda  do  zad  mu 
wpadl.  S  wýborem  wojska  hnal  se  na  pewný  tábor  český 
praporečník  králowský  hrabě  Wernher;  padl  wšak  šípem 
proklán,  zástup  jeho  docela  potřen,  a  prápor  králowský 
padl  wítězům  do  rukau.  Nic  lépe  newedlo  se  Ottowi,  jenž 
teprw  druhého  dne  útok  na  tábor  učinil.  Prepadše  jej  Cechowé 
ze  záloh  swých,  se  wšech  stran  wojska  německé  obklíčili; 
porážka  byla  nesmírná,  nejrckownější  wůdcowé  padli,  ostatek 
rozprášen  po  stezkách  lesních,  na  útěku  spásy  hledal.  Bre- 
tislaw, poraziw  hlawní  wojsko,  spěchal  proti  druhému,  kteréž 
bylo  přes  Chlum  až  k  Mostu  přitáhlo.  1  zde  poraženi  Němci 
a  ze  země  wypuzeni. 


406  Střední  swéi.    Okres  II. 

Jindřich,  neciitě  '  nechati  takowé  porážky  bez  ponisly, 
wpadl  pHstího  roku  opět  do  Čech,  týmiž  stranami,  jen  že 
prozřetelnOji.  Guntram  pauslewník  Némcům  Šumawau  cesty 
okazowal,  kudyby  záscky  české  mohli  obejití.  Protož  se 
stalo,  že  mimo  nadání  na  rowné  zemi  se  octli,  mocně  po- 
stupujíce ku  Praze.  Břetislaw  musil  pospíšíti  k  obraně  její' 
nebof  i  od  seweru  se  walilo  nebezpečenstwí.  Prkoš  lotiž 
byl  zrádce,  daw  se  porušiti  s^skými  penězi,  a  jen  na  oko 
bránil  se.  Se  dwau  stran  Praha  obležena  (8  Záři  1041),  a 
Břetislaw  jednal  o  pokoj.  Polsko  musil  wydati  až  na  krajina 
Wratislawskau,  swrchowanost  říše  německé  uznati  a  ku 
placení  býwalého  tributu  se  zawázati.  Za  unesení  těla  sw. 
Wojtěcha  z  Hnězdna  uložil  mu  papež  z  pokuty  založení 
nějakého  duchowního  ústawu,  načež  skwostně  wystawil  kol- 
legiatní  chrám  Slaroboleslawský  (1046).  Pro  uwarowání 
podobných  rozbrojů  wnilrních,  jaké  se  byly  w  rod*i  kníže- 
cím daly  za  otce  jeho,  zrušil  Břetislaw  staré  paiagium,  dle 
něhož  se  mladším  synům  zwláštní  podíly  w  Čechách  dáwaly, 
ustanowiw  na  wšeobecném  sněmu,  že  země  česká  zůstati 
má  nerozdílná,  wždy  nejstarší  Přemyslowec  býti  českým 
knížetem,  a  ostatní  rod  na  Morawě  se  poděliti  w  jeho  pod- 
ručenstwí.  Dle  tohoto  zákonu  powolal  nejstaršího  syna 
swého  Spitihněwa  z  Morawy  do  Čech  co  budaucího  ná- 
stupce, druhým  synům  wykázáno  s  názwem  wéwod  panstwí 
na  Morawě,  a  sice  Wratislawowi  Olomauc,  Konrádowi 
Znojmo,  Ottowi  Brno.  Nejmladší,  Jaromír,  ustauowen  k  stawu 
duchownímu,  a  pojištěno  mu  biskupstwí  Pražské  po  smrti 
biskupa  Severa.  Břetislaw  se  rozstonal  na  cestě  do  Morawy 
w  Chrudimi,  a  zemřel  w  tom  městě  dne  10  Ledna  1055. 

O    Spilihnéir  11  a  bratři  jeho    (1055— 106 J), 

Dle  pragmatického  zákonu  Břetislawowa  nejstarší  syn 
jeho  Spitíhněw  od  celého  národu  uznán  za  knížete,  posazen 
na  stolec  knížecí,  a  složen  jemu  slib  wěrnosti.  Byl  to  wláílce 
rozumný  a  šlechetný,  muž  poslawy  krásné,  příwětiwé  twáre, 
lící  ruměných,  černých  wlasů  a  wausů  dlnuhých.  Meškaw 
z  mládí  nějaký  čas  w  záslawě  pi*i  néineckém  dwoře,  seznal 
neprízeíi  Němců,  a  nechutí  k  nim  naplněn,  kteráž  se  i  za  wlúdy 
jeho  jewila,  ač  to  prawila  není,  že  wšecky  Němce  i  s  matkau 
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swau  wyhnal  ze  země.  Ano  w  prepiaté  nábožnosti  swé  on 
sám  se  premluwití  dal,  že,  liturgie  slowanská  w  kláštere 
Sázawském  zapáchá  kacírstwím,  a  wypudiw  řeholníky  s  opa- 
tem Wítem,  synowcem  sw.  Prokopa,  na  jejich  místě  tam 
uwedl  německého  opata  s  obřady  latinskými.  Swornost 
Břetislawowců  netrwala  dlauho;  bratří  na  Morawě,  zwláště 
Wratislaw,  u  něhož  se  zdržowala  matka  Judita,  proti  zákonu 
říše  české  osobowali  si  samostatnost,  pročež  Spitihněw 
brannau  rukau  Wratislawa  wyhnal  z  Olomaucc,  Konráda  a 
Ottu  do  Čech  ke  dworu  swému  přesadil,  a  sám  přewzal 
wládu  nad  celau  Morawau.  Wratislaw  s  matkau  utekl  se 
do  Uher,  kdežto  staw  se  zetěm  krále  Ondřeje,  pomocí  jeho 
8  bratrem  později  smířen  a  w  Olomauc  opět  byl  usazen. 

Spitihněw  zemřel  28  Ledna  1061  w  třicátém  roce  wěku 
swého  želen  co  otec  duchowenstwa  a  ochránce  wdow.  Chrám 
sw.  Wíta  $  kaplí  sw.  Wojtěcha  na  podobu  Římského  a  od 
sw.  Wácslawa  okrauhle  stawený,  w  též  podobě  dal  rozšířiti 
a  zwelebiti. 

k)    WratislatD  II  král  (1061—1092). 

Po  Spitíhněwu  II  připadl  trůn  český  dle  zákonu  slar- 
šínstwa  Wratislawowi  wéwodowí  Olomauckému,  kterýž  tedy 
za  knížete  českého  ode  wšeho  národu  wywolen.  Morawu 
rozdělil  bratřím,  Konrádowí  wykázaw  Brno,  Ottowi  příjmím 
Sličnému  Olomauc.  Jaromíra  k  stawu  duchownímu  wíce  do- 
nutil než  wýhledem  na  biskupstwí  Pražské  pohnul;  neb  jarý, 
weselý  mladík  žádné  náklonností  k  němu  nemaje,  odhodíw 
talár  a  opásaw  se  mečem,  odešel  do  Polsky. 

Prwní  Čín  knížete  Wladislawa  bylo  založení  biskupstwí 
Olomauckého  (1062),  potřebné  sice  proto,  že  biskupowé 
Pražští  pro  welikau  rozsáhlost  dioecezí  swé  těchto  krajin 
dostatečně  nemohli  opatrowati,  ale  škodný  ještě  wíce  proto, 
že  od  té  doby  po  dlauhý  čas  trwaly  rozmtšky  mezi  biskupy 
Pražskými  a  Olomauckými  o  statky  jakés  na  Morawě,  jimiž 
říše  sama  trpěla.  Neboť  když  po  zemření  Severa  i)iskupa 
Pražského,  na  žádost  bratří  morawských  a  přičiněním  moc- 
ných stranníkůw,  od  Wralislawa,  ač  proti  wůli  jeho,  na 
stolici  biskupskau  powýšeu  byl  schopný  sice  ale  lehko- 
inyslný  Jaromír,   započal  rozepři  s  Janem,   biskupem  Olo- 
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muckým,  ano  w  hrdosti  knížecí  i  tělesně  naň  ruku  wzláhl. 
Žaloby  w  Říme  wedené,  neswomost  mezí  bratry  knížecími 
w  Čechách  a  na  Morawě,  moctié  sobě  počínání  le^atůw  pa- 
pežských w  říši  české,  swržení  a  opětné  dosazení  Jaromíra 
na  biskupstwí  byly  prwní  následky  této  nehodné  rozepře, 
což  snad  zwlášte  k  tomu  pohnulo  Wratislawa,  že  při  wy- 
puklém  brzy  na  to  zápasu  moci  swětské  s  duchowm'  mezi 
Jindřichem  IV  a  ftehořem  VII  tak  pewně  se  připojil  ke 
straně  Jindřichowě. 

Léta  totiž  (075  wstaupil  Wratislaw  we  spolek  s  Jin- 
dřichem IV,  jemuž  skoro  jediný  ze  wšech  tehdejších  knížat 
až  do  smrti '  swé  zůstal  wěren.  We  wšech  wálkách,  we 
wšelikém  nebczpečenstwí  bylí  Čechowé  jediná  jistá  pod- 
pora nešťastného  krále  tohoto,  bez  níž  by  se  mezi  tolike- 
rými nepřátcly  nikdy  tak  dlauho  byl  na  trůnu  nemohl  držeti. 
We  welikých  bojích  u  Hohenburku  na  Unstnitě  (1075),  a 
Melrichstadtu  (1078),  u  Fiarcheimu  w  Durynsku  (1080)  a 
na  Elsteře  (1080)  zástupowé  ěeští  wždy  pro  něj  statné 
bojowali.  Dwakrát  přišel  Jindřich  sám  do  Čech,  a  táhl  odtud 
přes  Míšeň,  kterauž  Wratislawowi  odcwzdal,  proti  Sasinii. 
Léta  1077  uěinil  Jaromíra  (Gebharda)  biskupa  Pražského, 
bratra  Wnitislawowa,  kancléřem  říše  německé.  Když  léta 
1081  táhl  do  Itálie,  poslal  mu  Wratislaw  ku  pomoci  4OO0 
hřiwen  stříbra  a  300  wýborných  bojowníkň  pod  spráwau 
mladého  syna  swého  Boříwoje,  jemuž  k  ruce  byl  dán  hrdin- 
ský Wiprecht  z  Grojska,  nejwýleěnejší  rytíř  wěku  swého. 
Tento  zástup  éeský  to  byl,  jenž  při  dobytí  Říma  1083  prwní 
zlezi  hradby  měsUké.  Po  nawrácení  obdržel  Wiprecht  na 
přímluwu  Bořiwoje  za  odměnu  ruku  Jitky,  dcery  Wralisla- 
wowy,  awěnem  zemi  Niseni  s  Dráždany,  potouniím  hlaw- 
ním  městem,  a  Budišín. 

Když  I.  1081  také  Leopold  Sliěný,  markrabí  rakauský, 
od  Jkidricha  IV  odpadl,  Wratislaw  na  žádost  Jindrichowu 
wlrhnul  s  bratry  swými  wáleěně  do  Rakaus  a  porazil  Leo- 
polda u  Mailberka  (12  Kwětna  1082). 

Za  tolikeré  sobě  prokázané  služby  odměnil  se  císař 
Jindřich  Wratislawowi  na  sněmu  w  Moliuěi  (108í>)  korunau 
králowskau,kteraužto  we  chráme  sw.  Wíla  na  hradě  Pražském 
od  arcibiskupu  Trierskélio  slawně  jest  korunowán.    Wéecka 
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odwislosť  od  Hše  německé  přestala,  jen  300  oděnoůw 
k  ílímským  tažením  Čechowé  německým  králům  stawělí. 

Powýšcní  knížete  swého  na  důstojenstwí  králowské  ani 
bratrům  ani  welmožám  nebylo  tuze  příjemné,  protože  wezwe- 
lebení  moci  jeho  spalřowali  ztenčení  swobod  swých.  Konrád 
Brněnský  počínal  si  co  samowládce,  a  wdowa  Otly  Sličného 
s  dětmi  swými  dala  se  w  poručenstwí  Konrádowo  a  Wratí- 
slawowo.  Jaromír,  nespokojen  s  obnowením  bískupstwí  Olo- 
muckého,  které  krátký  čas  předtím  s  Pražským  bylo  spo- 
jeno, odešel  do  Uher  k  Ladislawowi  I  swatému,  kdežto 
žiwot  swůj  dokonal  (1089).  Když  král  Morawu  pokořil, 
spikl  se  proti  němu  wlastní  syn  Břetisiaw,  jemuž  nespoko- 
jená strana  šlechty  nadržowala;  málem  by  byla  mezi  otcem 
a  synem  krwawá  wálka  se  znala,  kterýžto  druhý  s  wojskem 
swým  přitáhl  až  ku  Praze,  ale  prostřednictím  smířeného 
Konráda  pohnut  odebral  se  se  dwěma  tisíci  nespokojených 
do  Uher,  kteří  sídla  obdrželi  .w  župě  Trenčinské. 

Král  Wratislaw  zemřel  14  Ledna  1092  od  smrtelného 
pádu  s  koně  na  lowu,  ctěn  byw  od  národu  swého  co  wládce 
muudrý,  rozmnožitel  a  zwelebítel  říše  české.  Od  něho  za- 
ložena a  bohatě  nadána  byla  kapitola  Wyšehradská  (1088),  a 
mnohé  chrámy  i  kláštery  za  panowání  jeho  wzaly  swfij 
počátekjako  kollegiatní  chrám  Mělnický,  klášter  Opatowický, 
klášter  Hradištský  u  Olomauce  od  wéwody  Otty  založený. 
I  krásná  umění  za  maudré  wlády  jeho  wykwétala;  w  klá- 
šteře Sázawském  liturgie  slowanská  pěstowala  umy  Byzan- 
tinské;  Božetěch  opat  Sázawský  byl  wýtečný  řezbář  a  malíř. 
Ctěn  jsa  od  krále  nad  jiné  duchowenstwo,  wzbudil  žárliwosi 
biskupa  Kosmasa,  kterýž  mu  za  to,  že  o  jisté  slawnosti 
králi  korunu  na  hlawu  wstawiti  se  proti  práwu  biskupowu 
opowážil,  pokání  uložil,  aby  krucifix  swé  welikosti  wyřezal, 
a  na  wlastních  ramenau  donesl  do  6íma,  což  opat  pokorně 
wykonal. 

Průmysl  a  obchod  wznikaly  za  Wratislawa  radostně; 
byl  wšak  obchod  wětším  dílem  w  rukau  cizinců  w  Praze 
usedlých,  Židů,  Němců  a  Wlachů.  Židé  byli  penězoměnci  a 
komomíci  králowští,  sídlíce  w  předměstí  Pražském  k  Wyše- 
hradu  ležícím  (Židowská  zahrada  podnes).  Němci  bydleli 
na  Poříčí,  užiwajíce  wlastního  práwa  swého.    Býwalá  resí- 
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dencí  králoivská  w  Týně  již  tehdy  obrácena  byla  w  celnici, 
a  wéwodowé  již  snad  od  Wratíslawa  I  sídleli  na  hradě 
Pražském,  a  jen  časem  na  Wyšebradě. 

I)  Roíhroje  o  potlaupnoti  mest  syny  a  synowci  WrtUUlawfntfmi 
(1092—1125), 

Konrád  I,  wéwoda  Brněnský,  panowal  dle  řádu  staršin- 
stwa  po  smrti  bratra  swého  toliko  osm  měsíců,  beze  wšech 
znamenitých  dějů;  po  němž  na  stolec  knížecí  dosedl  Břeti- 
slaw  II,  nejstarší  syn  Wratislawůw.  On  byl  prwní,  jenž 
zákon  starsinstwa  zrušil,  z  čehož  říši  české  mnoho  zlého 
pošlo.  Po  něm  totiž  mělo  wéwodstwí  české  připadnauti 
Oldřichowi,  synu  Konrádowu  co  nejstaršímu ;  ale  Břetislaw 
wšemožně  se  wynasnažil,  aby  je  přiosobil  Bořiwoji,  bratru 
swému.  K  tomu  konci  wypudil  syny  Konrádowy  z  Brna, 
bratru  swému  odewzdal  Morawu,  a  požádal  Jindřicha  IV, 
aby  Čechy  Bořiwoji  w  léno  podal,  přikázaw,  aby  po  jeho 
smrti  národ  Boříwoje  zwolil  za  wéwodu.  Rád  to  Jindřich 
učinil;  neb  se  mu  tím  spůsobem  swrchowanost  nad  zemí 
českau  takořka  wnucowala;  a  když  brzo  na  to  i  Oldřich 
přišel  s  tauž  žádostí,  přijaw  dary  udělil  i  jemu  léno  na 
knížetstwi  české,  při  čemž  mu  zcela  bylo  lhostejné,  kdo 
z  obau  ho  dosáhne. 

Břetislaw  II  zawražděn  (21  Prosince  1100)  w  lesích 
Křiwoklátských,  když  se  pozdě  u  wečer  wracel  do  dwora 
swého  Zbečna.  Podezření  wůbec  bylo,  že  wrah,  jménem 
Lorek,  najat  byl  od  Wršowců  Božeje  a  Mutiny,  kteréžto 
nepokojné  hlawy  rodu  Wršowa  Břetislaw  we  wojně  polské 
pro  srozumění  s  nepřítelem  byl  wypowěděl  ze  země.  Do 
času  wlády  jeho  padá  počátek  welikých  tažení  kiižowých 
(1096),  kterážto  již  prwního  roku  i  w  Čechách  trýzněním 
Židůw  a  násilným  křestěním  jich  od  fanatické  zběři  táhnaucí 
skrze  Čechy  do  Uher  se  objewila.  Za  Břetislawa  wyswěcen 
na  kněžstwí  Kosmas,  prwní  český  Ictopisec,  od  arcibiskupa 
Ostřehomského  w  54  roce  wčku  swého  (1099). 

Bořiwoj,  dowěděw  se  o  smrtí  bratra  swého,  pospíšil 
z  Morawy  do  Čech,  a  bez  prodlení  na  stolec  knížecí  po- 
sazen (25  Prosince  1100).  Hájil  sice  OldiMch  práwo  swé 
pomocí  německau;  nenalez  wšak  žádného  sauzwuku  w  ná- 
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rodu,  odtáhl  s  pomocným  woj^kem  swým  zase  z  Čech,  a 
u  wéwodstwí  Brněnském  tiše  se  držel  až  do  smrti  (1115). 
Bořiwoj  II  wšak  také  dlauho  newládl,  než  swržen  byl  od 
Swatopluka,  wéwody  Oiomuckého,  syna  Otty  Sličného.  PM- 
činu  rozbroje  mezi  oběma  panowníky  podala  wálka  polská 
mezi  syny  Wladislawa  krále,  Boleslawem  III  a  bratrem  jeho 
Zbihněwem.  Zbihněw  totiž,  tísněn  jsa  od  Boleslawa,  utekl 
se  do  Čech,  a  nalezl  pomoci  u  BoHwoje  i  Swatopluka  mo- 
rawského.  Nabádáním  ale  Boleslawa  Bořiwoj  od  spolku 
upustil,  zanechuw  pole  proti  Polanům  Swatopluku  samému; 
Polané  pak,  ač  proti  bojownému  Swatoplukowi  nic  nemohli 
wyHditi,  předce  wpády  swými  hubili  Morawu.  Když  na  to 
Bořiwoj  Jindfíchowi  IV  proU  wlastnímu  synu  jeho  ku  po- 
moci táhl  (1105),  wyprawil  se  Swatopluk  do  Čech  s  mocí 
wálečnau,  a  nemoh  se  zmocniti  Prahy,  kamž  se  byl  BoHwoj 
zatím  nawrátil,  lehkowěrného  knížete  obelstil,  uwed  mu 
w  podezření  nejwěmější  podpůrce  jeho,  kteříž,  bywše  od 
něho  stíháni,  k  Swatoplukowi  se  uchýlili.  Swatopluk  wtrhnul 
I.  1107  do  Čech  opět,  zmocnil  se  trůnu,  a  Bořiwoj  prchnul 
k  Wiprechtowi  z  Grojska,  šwakru  swému.  Když  Jindřich  V 
král  německý  na  to  do  Sas  přišel,  wedl  Bořiwoj  stížnost  u 
něho  na  Swatopluka,  slibuje  welikau  summu  peněz,  když  jej 
král  na  wéwodstwí  české  zase  usadí.  Jindřich  k  tomu  swolil, 
a  powolaw  Swatopluka  k  sobě,  dal  jej  do  wězení,  načež  se 
Bořiwoj  wyprawil  do  Čech,  kde  wšak  stál  proti  němu  Otto 
bratr  Swatoplukůw,  a  zapudil  jej  opět,  načež  se  Swatopluk 
od  skaupého  Jindřicha  wykaupil  10,000  hřiwnami  stříbra,  a 
na  stolec  knížecí  nowě  se  posadil. 

Wláda  Swatoplukowa  wyznačena  jest  ohaw^ným  ukruten- 
stwím,  wyhlazením  totiž  welikého  rodu  Wršowcůw.  Když 
k  ruce  Jindřicha  V  wálčil  s  Kolomanem  králem  uherským, 
Boleslaw  polský,  spojenec  Kolomanůw,  wpadl  s  wypuzeným 
Bořiwojem  do  Čech,  kdežto  Wacek  a  Mutina  Wršowci  posta- 
weni  byli  k  obraně.  Neštěsti  wálečné  potkawší  je  přičítal 
Wacek  Mutinowi,  a  u  Swatopluka  ze  zrády  jej  obwiniL 
Udatný,  podnikawý,  ale  prchlý  a  ukrutný  kníže  celému  rodu 
Wršowskému  hroznau  pomstu  přisáhl.  Shromáždiw  při  swém 
náwratu  z  Uher  na  hradě  WraUslawi  blíže  Wysokého  Mýta 
welmože  a  rytiře,  mezi  nimiž  byl  i  Hutina  s  mladý^iii  dwéma 
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syny  swými,  lež  Unislaw  a  Domaslaw  Wráowci,  dal  jo 
ukrutuĎ  zawražditi,  a  jiné  sluhy  wzteku  swého  wyslal  na 
hrad  Libíci,  hlawní  sídlo  toho  rodu,  kdež  wážný  Božej, 
s  BoHtau  synem  swým,  s  manželkau  a  celau  rodínau  beze 
wšeho  domnční,  sedíce  pH  oběde,  překwapeni  jsau  a  ohawně 
zmordowáni.  Tím  dáno  heslo  k  wyhlazení  rodu  celého,  až 
wšichni  hrdla  odsauzeni  a  statky  wrahům  jejich  byly  při- 
řčeny.  Dle  jednoho  letopisce  zahynulo  prý  tenkráte  WrdowcA 
na  tři  tisíce;  mnozí  weřejné  odprawení,  jiní' po  ulicích  a 
domích  swých  sporáženi  (1108).  Tak  hrozné  potrestáno  bylo 
potomstwo  za  prowinění  otcůw  swých ;  na  témž  hradu  Li- 
biči,  kde  ondy  wyliuben  byl  od  Wršowcfl  rod  Slawníkůw, 
nyní  sláwa  jejich  na  wždy  musila  zahynauti.  Od  té  doby 
Wršowci  z  historie  české  docela  zmizeli,  jen  jednotníku 
některému  do  ciziny  se  zdaKlo  prchnauti;  jediný  ještě  jed- 
nán wystaupil  na  krwawém  diwadle,  aby  wzal  pomstu  na 
wzteklém  wrahu  welikého  nešťastného  rodu  swého.  Když 
totiž  příštího  léta  Swatopluk  k  ruce  Jindřicha  V  wálčil 
proti  Polanům,  a  jednoho  dne  pozdč  u  weéer  ze  stanu 
králowa  do  swého  táboru  se  wracel,  připojil  se  \ve  blízké 
daubrawé  ku  komonstwu  jeho  neznámý  rytíř,  a  wrazil  kopí 
swé  tak  silné  w  zad  knížete,  že  se  okamžitě  mrtew  s  koně 
skácel  (21  Září  1109). 

Po  smrti  Swatopluka,  zhaubcc  Wršowcůw,  wywolen  na 
sněmu  národním  Wladislaw,  mladší  bratr  Bořiwojdw(1109). 
Ale  Bořiwoj  neodřekl  se  práwa  swého  ještě,  a  w  nepří- 
tomnosti Wladislawa  přišed  ku  Praze,  sprowázen  pomocí 
Wiprechtowau,  od  staré  strany  swé  přijat  do  města^  a  zase 
na  trůn  posazen.  Wladislaw  powolal  ku  pomocí  proti  němu 
Jindřicha  V,  kterýž  přišed  s  moci  wáleénau,  w  Rokycanech 
saud  držel  mezi  obéma  knížaty,  Wladislawa  potwrdil  a  Bori- 
woje  odwedl  do  wčzení  na  hrad  Hammerštein  nad  Rýnem 
(1110).  Tak  hluboko  kleslí  Čechowé  domácími  rozbroji,  že 
bez  odporu  sebau  nechali  Němce  wládnauti. 

Wratislaw  byl  sice  wládce  maudrý,  statečný  a  přitom 
mírný;  předeme  wšak  nepokojily  panowání  jeho  ustawiěné 
rozepře  w  rodu  wlastním.  Když  byl  Bořiwoj  odstraněn,  dychtil 
po  kníželstwí  Otto,  bratr  zawražděnélio  Swatopluka,  a  po 
něm  Soběslaw,  mladší  bratr  Wladíslawůw.  Rozepřemi  těmito 
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lákání,  wpadli  Polané  do  Čech,  zwítězili  w  Krkonoších,  a 
hubili  pohranii3né  krajiny.  Uznáwajíce  konečně  Premyslowci, 
jaká  škoda  jim  samým  wyplýwá  z  rozepH  a  rozbrojů  jejich, 
smířili  se  (1115).  Otto  propuštěn  z  Křiwoklátského  wězení, 
a  opět  dosazen  u  wéwodslwí  Olomucké,  Soběslawowi  dáno 
Brno  a  Znojmo,  ano  Wladislaw  sám  dobrowolně  sestaupil 
8  trůnu,  a  powolal  nafi  staršího  bratra  Bořiwoje  z  wězení 
(1116);  příklad  to  šlechetnosti  w  historii  panowníkůw  ne- 
slýchaný. ^  Prawdé  podobné  jest,  že  toto  smíření  knížecích 
bratří  welice  účasten  byl  markrabí  rakauský  Leopold  swatý, 
jehož  sestra  Gerbiga  byla  manželka  Bořiwojowa.  Swornost  ^ 
tato  trwala  půl  třetího  léta,  kdež  dobrý,  ale  na  tehdejší  wék 
ílabý  Bořiwoj  žezlo  opět  upustil  z  ruky,  a  zemřel  u  wy- 
hnanstwí  w  Uhřích  (1124).  Wladislaw  se  opět  wlády  ucho- 
pil, wypudil  Soběslawa  z.Morawy,  a  sprawowal  říši  rukau 
pewnau,  maudře  a  sprawedliwě  až  do  smrti  (12  Dubna  1125). 

Prwní  člwrt  dwanáctého  století  wyznačena  jest  po- 
vstáním nowých  duchowních  ústawů.  Bořiwoj  II  založil 
chrám  koUegiatní  w  Sadské,  Swatopluk  započal  stawění  klá- 
štera Kladrubského,  jejž  Wladislaw  I  dokonal  a  bohatě  nadal, 
kdež  také  pohřben  jest.  Jiné  kláštery  powstaly  we  Wile- 
mowě  (1120),  w  Postoloprtech  (1121)  a  w  TřebííM  na  Mo- 
rawě  (1209),  wšecky  owšem  řádu  Benediktinského.  Počítala 
tedy  říše  česká  r.  1125  dwoje  biskupstwí,  w  Praze  a  w  Olo- 
mauci,  sedmero  chrámů  koUegiatních  a  proboštstwí,  totiž  u 
sw.  Jiří  w  Praze,  w  Mělníce,  w  Staré  Boleslawi,  w  Lito- 
měřicích, na  Wyšehradě,  w  Sadské  a  wBrně;  jedenáct  klá- 
šterů mužských  ,  Břewnow  ,  Oslrow ,  Sázawu  ,  Opatowice, 
Litomyšl,  Kladruby,  Wilemow,  Postoloprty,  a  na  Morawě 
Rajhrad,  Hradiště  u  OMniauce  a  Třebíč;  jeden  pak  klášter 
panenský,  u  sw.  Jiří  w  Praze. 

W  politickém  i  církewním  ohledu  rozdělena  byla  říše 
na  weliké  okroky  čili  kraje,  jímž  odpowídala  arciděkanstwí, 
a  kraje  zase  na  župy,  jimž  děkanstwí.  Krajů  bylo  dle  počtu 
kmetůw  zemských  tehdáž  nepochybně  dwanáct :  Praha,  Plzeil, 
Sedlec  (u  Karlowých  Warů),  Zatec,  Bílina,  Litoměřice,  Bole- 
slaw,  Hradec,  Chrudim,  Čáslaw,  Bechyně  a  Prachyft  (u  Ho- 
ražďowic).  Počet  žup  nedá  se  ustanowiti;  nejznamenitější 
oiímo  jíž  jmenowané  byly   as  Wyšehrad,  Tetín,  Slaný,  Ra- 
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kowník,  MtMník,  Dřčín,  Kamonor,  Kaurím,  HawraA  (u  Nim- 
burka),  Kladsko,  Mýto  (Wysoké),  Chýnow,  Dúdleby,  Nqtolice, 
Bozeň,  Rokytno.  Pewných  hradů  též  posud  přibýwalo,  a*' 
dle  příkladu  Némcdw  počínali  i  Čechowé  stawěti  je  na  ska- 
lách' a  wrších.  Sem  as  padá  wystawení  Pfimdy,  Beedčze 
a  Skály.  Hrad  Donín  za  Rudohorím,  a  Podiwín  na  Horawě 
Wladislaw  znowa  wystawel  (1121). 

Paulí  kHžákAw  do  Jerusalema  byli  i  Čechowé  žiwč 
účastni,  putowáwajíce  mimo  to  také  do  Říma,  k  sw.  Jakuba 
do  Compostelly,  přinášejíce  nowé  názory  a  zkušeností  do 
wlasti  swé.  Školy  nacházely  se  při  každém  chrámu  kolle- 
giatním  a  w  každém  klášteře;  k  dosažení  wšak  wyššího 
umční  chodíwali  obyčejně  do  Paříže  a  Liitticha.  Že  mela 
říše  česká  i  učené  muže,  we  smyslu  onéch  wéků,  nejwý- 
tečnéjším  důkazem  jest  Cosmůw  letopis  český.  Cosmas  po- 
cházel z  české  šlechty,  narodil  se  I.  1045  a  umřel  co  osm- 
desátiletý kmet  I.  1125.  Študowal  nejprwé  w  Praze  pod 
mistrem  a  proboštem  Markem,  pak  w  Lúttichu  pod  mistrem 
Frankem,  zasnaubil  se  s  Božetčchau,  která  mu  porodila  Jin- 
dřicha Zdíka,  potomního  biskupa  Olomauckého.  Na  kněžstwí 
wyswécen  byw  we  čtyry  a  padesátém  roce  wěku  swóho, 
stal  se  dékanem  kapitoly  u  sw.  Wíta  w  Praze,  a  I.  1120 
počal  spísowati  swau  kroniku,  která  ač  mnohými  wadami 
oněch  wěků  sklíčena,  předce  co  do  jádrnosti,  žiwosU  a 
prawdomilownosti  spisowalele  počísti  se  může  mezi  nejwý- 
tečnější  spisy  středowěké. 

m)  SobésUiit  I  (ÍÍ25—ÍÍM), 

Čtyry  dní  po  smrti  Wladislawa  I  posazen  bratr  jeho 
Soběslaw  na  trůn  říše  české.  OdP  přírody  nejwzácnějšími 
dary  obohacen,  již  ze  nilúdí  nejwíce  we  škole  neštéstí  wy- 
cwíčen,  přinesl  tento  kníže  na  trůn  i  tělo  utužené  i  ducha 
dospělého,  wšelikau  zkušeností  oswíceného.  Srdnatost  w  ne- 
bezpečenstwí,  mírnost  při  štěstí,  střídmost  a  maudrá  pro- 
zřetelnost jcwí  se  w  celém  panowání  jeho,  a  jak  přísný 
byl  proti  přestupkům  urozensiwa,  tak  wlídný  a  štědrý  byl 
k  lidu,  wěrný,  upřímný  a  sprawedliwý  ke  wšechněm.  Láska 
národu  powýšila  jej  na  trůn,  a  udržela  jej  na  něm  při  wšech 
bauřích  jemu  hrozících.    Prwní  bauři  pozdwihl  proti  nému 


f 


Státowé  slowanilí.  4|5 

Otto  II  wdwoda   Olomaucký,  chtěw  jej  swrhnauti  s  trflnu. 
K  tomu   cíli    uchýlil  se    |£  Lotharowi,    králi  německému,  o 
pomoc,  kterauž  tento  w  nadéji  snadného  podrobení  Čechůw 
wolne  poskytl.    Jemu,'  králi  německému,  že  pHnáleží  práwo 
wolílí  wéwodu  českého  a  potwrzowati,   twrdil  Lothar;   aby 
se  k  saudu  dostawil  Sobčslaw,  že   ho  sice  wálka  nemine. 
Wážnč  wšak  odpowedel  Soběslaw:  W  milosrdnost  božskau 
a  w  pomoc  swatých  patronů  naSich  Wácslawa   a  Wojtčcha 
se  důwěrujiy  že  nepadne  zem  naše  w  moc  cizincůw.    Přede 
wším  se  zmocnil   okrsku  Ottowa    W  Morawě,  potom  statné 
se  chystal   k  odporu.    Praporec    sw.   Wojtěcha    z  Wrbčan 
wyzdwížen,  na  kopí  sw.  Wácslawa  upewněn,  a  kolem  ného 
shromáždili  se  Čechowé,  aby  hájili  práwa  swé  wlasti.  Němci 
se  wyrítili  ze  Sas;  w  čele  jejich  Lothar  s  wojskem  swým, 
8  ním  kwět  urozenstwa  saského,  markrabí  Albrecht  Medwěd, 
Jindřich  hrabě  z  Grojska  a  Otto  Olomaucký,  pAwod  wálky. 
Byla  zima  a  množstwí  sněhu.  Čechowé  se  položili  u  Chlumce, 
w  témž  audoli,  kd^  i  w  nowějších  časích  wítězosláwu  hlá- 
sají železné   pomm'ky,   a  zatarasiwše    přesmyky  zást^kami, 
očekáwali  na  pohodlných  místech  nepřítele.    Dne  18  Února 
1126  weliký  boj  byl  sweden;  prwní  byl  Otto  wtrbnul  do  Čech; 
sotwa  wšak  přes  hory  audolí  Chlumeckého  dopadl,  obklíčen 
jest  se  sborem   swým  i  až  do   posledního  muže  zahlazen. 
Podobně    se  wedlo  ostatnímu   wojsku    německému,    které 
w   odděleních   jednotliwých   postupowalo    přes    hory;    král 
německý    sám   obstaupen  s  plukem  swým,   tak  že  nemohl 
wywáznauti.    Mohl  se  nyní  Soběslaw   pomstiti,  mohl   po- 
trestati hrdé  Němce;  on  wšak   hledal  jen  mír  swé  říše,  a 
wzaw  slib  k  zacbowání  míru,   welikomyslně   propusti}   za- 
jaté.    Upewniw  pokoj  Ťíše  swé  slawným  tímto  wítězstwím, 
a  spolky  přátelskými  s  Boleslawem  králem  polským  a  Ště- 
pánem uherskýu^;  pečowal  o   pořádek  wnitřní  a  zwelebení 
wlasti.  Pra)iu,  jejíž  domowé    z  wěišího  dílu  jen  ode  dřewa 
a  welmi  neprai^idelně  bylí  stawěni,  dle  wzoru  wétších  měst 
wlaských    dal    spořádati;     chrám    Wyšehradský    zwětšij    a 
wzácnými   malbami   a   skwostným   pokladem   kneji   a  okras 
dal  ozdobiti.    Že  wšak  na  uzdě  držel  swéwolnost  welmožů, 
zanewřeli   nuíi,   i  osnowali  úkladnc  zawraždění  swého  kní- 
žete. Ale  spiknuti  časem  wyzrazeno,  a  přísným  potrestáním 

11  * 
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pflwodĎw  pokoj  zachowán.  —  Wálka  s  Polány  ku  prospěchu 
Bely  II  swata  Soběslawa,  jejž  Boleslaw  polský  s  trfinu  chtél 
swrhnauti,  s  wítézstwím  Čechů  se  skončila  (1132 — 1135). 
Soběslaw  zemřel  na  hradě  Hostinném,  od  ného  wysta- 
weném,  17  Prosince  1139.  Za  wlády  jeho  uwcden  řád 
Praemonstratský  do  Čech  od  Jindřicha  Zdika,  biskupa  Olo- 
mauckého,  syna  Cosmasa  letopisce,  jenž  jej  poznal  na  pautt 
swé  w  Jerusalemě  a  přiwedl  s  sebau.  Biskup  Jan  obětowál 
prwní  statky  k  založení  kláštera  Strahowského ,  prwniho 
téhož  řádu  w  Čechách   (1139). 

n)  Král  Wladislaw  I  (Í140^ii73j. 

Soběslaw  dal  sice  ještě  za  žiwobytí  swého  wywolití 
na  knížetstwi  české  Wladislawa,  nejstaršího  syna  swého, 
jejž  také  Konrád  král  německý  potwrdil ;  že  wšak  práwo 
poslaupné  tolikrát  již  bylo  přerušeno,  tak  že  zákon  Břeti- 
slawflw  zcela  přišel  w  zapomenutí,  neostýchali  se  stawowé 
čeští  úplnnu  si  osobowati  u  wolení  knížete  swého  wolnost, 
syna  Soběslawowa  zawrhlí^  a  zwolili  syna  Wladislawa  ^ 
kterýž  nazwán  Wladislaw  II ,  co  král  I.  Hlawa  stawu 
swětského  byl  Načerat,  nejmocnější  bohatstwím,  nejhrdější 
duchem,  a  w  duchowním  stawu  Jindřich  Zdik,  wážný  bi- 
skup Olomaucký.  Wladislaw  byl  potud  ducha  dosti  lehkého 
a  mysli  otewřené,  a  nejwíce  proto  jej  welmoži  zwolili, 
daufajíce,  že  jím  dle  libosti  swé  sami  budau  moci  wládnautí. 
Naděje  tato  je  wšak  zklamala;  nebot  Wladislaw,  dosednuw 
na  trůn,  jewil  ducha  tak  mužného  a  samostatného,  že  i 
předchůdce  swého  přewyšowal,  pewnau  rukau  drže  na  uzdě 
šlechtu,  a  trestaje  laupeže  i  násilí.  Načerat  se  stranau 
i^au  widěw  očekáwání  swé  zklamáno,  spiknul  se  s  wéwo- 
da^ií  ^orawskými,  wždy  k  odboji  hotowými,  proti  Wladi- 
siawu,  a  zwoliwše  sobě  Konráda  Znojemského  za  kníže, 
táhli  mocí  wílečnau  do  Čech,  aby  jej  posadili  na  trůn.  Na 
hoře  Wysoké  w,Čáslawském  kraji  swcdena  bitwa  (25  Dubna 
UiZ),  kterauž  Wladislaw,  již  wítěziw,  nenadálau  zradau 
we  pifkách  swých  ztratil,  a  musil  ustaupíti.  Na  to  odbojníci 
obletili  Prahu,  a  metajíce  <>hniwé  šípy  do  města,  zapálili 
chrám  syí.  Wíla  s  klášterem  sw.  Jiří  a  poplenili  předměstí 
Statečně  ale  bránil  město  udatný  Děpold,  bratr  WladislawAw 
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tenta  pak  sám  s  německým  králem  Konrádem,  jehož  sestře- 
ntci  Gertrudu,  dceru  Leopolda  rinarkrabí  rakauského,  mél  za 
manželku,  chwátal  k  oswobození  Prahy.  Nečekal  Konrád 
spojené  moci  této,  a  upusliw  od  Prahy  odtáhl  do  Morawy. 
Tím  byla  wzpaura  tato. skončena,  jejíž  půwod,  Načerat,  na 
Wysoké  hoře  padl,  a  příštího  léta  táhl  Wladislaw  do  Mo- 
rawy, aby  wéwody  tamčjší  potrestal.  Poplenii^  lirajiny  jejich 
ohněm  i  mečem,  wypudil  je  wšecky  odtud,  a  bezpostřednímu 
panstwí  swému  podrobil  celau  Morawu.  Než  brzo  s  poko- 
řenými opět  se  smířil,  šetře  příbuzenstwí,  a  podíly  jich 
předešlé  zase  jim  udělil. 

Léta  1147  předsewzal  Wladislaw  s  Konrádem  III  tažení 
křížowé  dó  Palaestiny,  odewzdaw  spráwu  říše  Děpoldowi 
bratru  swému.  Jiné  oddělení  křižáků  s  knížaty  morawskýmt 
a  Zdíkem  biskupem  připojilo  se  k  Jindřichowi  Lwu,  wéwo- 
dowi  saskému,  Albrechtowi  Medwědu  marftrabí  Branden- 
burskému  a  jiným  knížatům  proti  Slowanům  sewerním,  Bo- 
drícům  a  Luticům,  wždy  ještě  trwajícím  w  pohanstwí.  Obojí 
wšak  tažení  nešťastně  se  powedlo,  a  Wladislaw  wrátíl  se 
přes  Carhrad,  Kyjew  a  Krakow  zase  domů,  Jerusalema  ne- 
dosah.  Rozbroje  mezi  Welfy  a  Gibelliny,  celau  říši  německau 
tehdáž  pohybowawší,  také  na  Čechy  tím  wíce  musili  půso- 
biti, jelikož  Wladislaw  s  některými  hlawními  osobami  weli- 
kých  těch  dějů  spřízněn  byl,  a  Přemyslowci  druzí  domnělé 
práwo  swé  k  českému  trůnu  w  Němcích  pohledáwali.  Také 
dobře  wěděli  králowé  němečtí,  jaké  ceny  jest  mocné  rámč 
udatných  Čechůw,  pročež  hledali  wždy  pomoc  jejich,  kdy- 
koli co  znamenitého  chtěli  dokázati.  Když  mohutný  Fridrich 
Barbarossa  hrdý  Milan  ustanowil  ponížiti,  wíláua  jemu  byla 
pomoc  Wladislawowa ,  a  na  sněmu  léta  1158  drženém 
w  Řezně,  ozdobil  jej  císař  korunau  králowskau,  aby  získal 
jeho  přátelstwí.  Již  prwé,  při  tažení  polském  k  dosazení 
wypuzeného  Wladislawa,  knížete  polského,  iiibl^  zawděčil 
se  Wladislaw  císaři;  mnohem  skwělejší  wšak  sláwy  dobyl 
nyní  tažením  italským. 

Léta  1158  z  počátku  měsíce  Čerwna  wytáhl  Wladislaw 
s  10,000  muži  bqjownými  z  Prahy,  s  ním  kwět  rytířstwa 
českého  a  Daniel  biskup  Pražský,  prwní  diplomat  wěku 
awého.    Přes  ňezno  do  Tyrolu  a  přes  Alpy  k  Veroně  táhli 
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plukowé  čeští,  a  Wojska  némecká  rozličnými  cestami  ná- 
sledowala.  Na  rowinácb  Brescianských  Svojsko  císafské  se 
shromáždilo,  jsaucí  sHtié  přes  sto  tisíc  mužfi,  a  táhši  dále 
rozložilo  se  po  březích  řeky  Addy.  Rozčeřené  wlny  její 
byly  prvvní  záštitau  Milánských ;  mosty  w.^ecky  strhány,  a  na 
břehu  protéj&'i|i  rozestaweni  nepřátelé.  Zastawen  w  dychti-^ 
wosti  swé  zíral  Fridrich  mrzuté  [^řes  řeku,  new^da  si  rady. 
Asi  míli  od  táboru  jeho  bylí  stnnowé  čeští,  a  když  jednoho 
dne  král  s  bratrem  swým  Depoldem  a  Danielem  biskupem 
práwč  we  stanu  swém  obédwal,  strhnul  se  hřmot  a  pokřik 
radostný  w  táboru  na  brchu.  Jistý  český  rytíř,  jihéneni 
Odolen,  syn  Střížflw,  odwážíl  se  na  koni  swém  se  dwěma 
saudruhy  přes  pnidkau  řeku  přeplauti,  a  šfastně  se  dostal 
na  druhý  břeh.  Spatři w  to  Wladislaw,  wrhnul  se  bez  pro- 
dlení na  koni^  swém  do  řeky ;  wšeckd  wojsko  za  ním,  a 
s  newelikau  ztřátau  břeh  druhý  jest  opanowán.  Tu  jsau 
Milánští  odehnáni,  wystaweny  mosty,  a  celé  wojsko  císařské 
přitáhlo  k  Milanu.  Weliké  a  přepewné  město  bylo  sedmerým 
táborem  obehnáno;  při  wšech  wýpadech  Čechowé  se  wy- 
znamenali  hrdinstwíni,  Wladislaw  sám  hlawního  wůdce  Mi^ 
lánského  probodl  kopím,  a  ku  podrobení  mčsta  oú  nejwíce 
přispél.  Hindem  a  nemocemi  zmořeni  nemohli  Milánští  déle 
odolati,  musili  bosýma  nohama  wytáhnauti  z  města,  císaře 
prositi  u  milost,  á  Wšem  těžkým  pohromám  se  poddati. 
Wítězoslawně  nawrátili  se  Čechowé  do  swé  wlasti;  jen 
biskupa  Daniele  císař  od  krále  si  wyžádal,  jehož  pro  zná- 
most wlas>ké  řeči  a  obratnost  we  smlauwách  welice  si  wážil 
a  ho  potřebowal.  Pomoc  česká  ještě  dwakrát  polom  táhla 
proti  Milanu,  ač  ne  pod  králem  osobně,  až  pak  wznešené 
toto  město  od  Fridricha  z  kořene  wywráceno. 

Nejen  w  Itálii  proti  Milanu,  nýbrž  i  na  wýchodu  prott 
samému  císaři  řeckému  proslula  česká  udatnost.  Když  totiž 
Geisa  II,  král  uherský,  zemřel,  chtěl  řecký  císař  Emmanuel, 
bratra  joho  Štěpána  IV,  s  Marií  Komncnau  zasnaubeného,  na 
trůn  uherský  brannau  rukau  dosaditi.  Uhrí  hledali  pomoc 
u  Wladislawa,  krále  českého ;  jenž  přitáh  s  mocí  wálečnau 
do  Uher,  proti  Řekům  tam  již  wtrhším  se  postawil,  táborů 
jejich  dobyl  a  k  odtáhnuli  je  přinutil.  Stepán  UI  na  trflrtě 
up('wněn,  a  imzi  císařem  řeckým  a  králem  českým  smlaúw^ 
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přátelská  uzawfena,  na  jejíž  potwrzent  í  manželstwo  mezi 
wnuky  obau  ustanoweno.  Wiadislaw  totiž  zaslíbil  >vniiCku 
swau  Helenu,  dceru  Fridricha  syna  swého,  Petrowí  Komne- 
nowi,  wnuku  císařowu,  kterážto  již  w  sedmém  roce  poslána 
do  Constantinopole,  aby  tam  byla  wychowána.  Léta  1166 
wyprawii  Wiadislaw  ještě  jednau  pomocné  pluky  císaři  Fríd- 
ríchowi  do  Itálie  pod  spráwau  Dépolda  a  biskupa  Daniele. 
Ale  wojsko  toto  bylo  nešfastnié,  a  ještě  nešťastnější  wůd- 
cowé  jeho.  Při  dlauhém  totiž  dobýwání  powsUl  mor,  jemuž 
i  Děpold  i  Daniel  podlehli. 

Král  Wiadislaw  zwelebiw  a  oslawiw  říši  českau  33ti- 
letým  panowáním,  odřekl  se  dobro wolné  wlády  (1173)  ku 
prospěchu  Fridricha  syna  swého,  aby  tím  jistéji  jemu  zů- 
stala, a  odebraw  se  nl|^rwé  na  Strahow,  jejž  byl  založil 
a  nadal,  odtud  pak  #  Meranu^  statku  druhé  manželky  swé 
w  Durynsku,  zde  činný  žiwot  swůj  w  tichosti'  dokonal 
(18  Ledna  1174),  a  později  na  Strahowě  pohřben  jest. 

Král  Wiadislaw  jest  jeden  z  nejznamenitějších  a  nej- 
wýtečnéjšich  panowníkůw  českých,  o  sláwu  říše  zewnitřní 
tak  jako  o  zwelebení  wnitřní  rowněž  zaslaužilý.  Žádný  wěk 
historie  české  nient  bohatší  na  zakládání  nábožných  a  spola 
wědeckých  ústawů,  jako  panowání  Wladislawowo,  a  sám 
Karel  IV  nebyl  w  tomto  ohledu  tak  štědrý  jako  on.  Dewa- 
tero  nejmožnějších  a  nejwýtečnějších  klášterů  powstalo  spů- 
sobením  králowým  nebo  manželek  jeho ,  6  pro  mužské, 
3  pro  ženské.  Kláštery  mužské  náležely  čtyřem  rozličným 
řádům:  Benediktinům  Podlažice  (od  r.  1159),  Praemonstra- 
tům  Strahow  (1143  dostawený),  Císterciákům  Sedlec  (1143), 
Plasy  (1146)  a  Nepomuk  (1153),  Maltesským  priorat  w  Praze 
(1156).  Benediktini  w  Litomyšli  a  w  Želiwč  postaupili  klá- 
štery swé  Praemonstratům  (1145  a  1148).  Kláštery  panen- 
ské založeny  w  Dogzanech  (1143),  w  Lunowicích  (1149) 
a  w  Teplici  (1156). 

Lesk  dworu  králowského^  řízení  politické,  úřadowé 
zemští  wyššího  wždy  dosahowali  stupně,  a  brzo  by  se  říše 
česká  mezi  prwní  w  Ewropě  byla  mohla  postawiti,  kdyby 
byla  lépe  určitá  býwala  poslaupnost  wládců  jejich  a  nástup- 
oowé  Wladisluwowi  rowui  předchůdci  swému. 
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q)  Nowé  poklesnuti  řitě  české  rotbroji  Přemijsloíccú  (ii7B — 1197J. 

Sotwa  wšak  pustil  Wladislaw  žezlo  z  mocné  prawice 
swé,  počalo  nowé  ha.^teření  se  Přemyslowců  o  trfin;  nowé 
swáry,  rozbroje  a  krwawé  boje  občanské  hubily  nešfastnau 
wlast,  a  podáwaly  ji  za  kořist  odpowědným  nepřátelflm 
jejím^  Němcům,  k  nímž  se  praetendenti  jeden  po  druhém 
utíkali  o  pomoc,  brojíce  proti  wlastní  swé  krwi.  We  24tí 
létech  byla  desaterá  proměna  knížat;  pfewrácením  wšcho 
práwa,  lstí,  soběctwíin  a  zradau  říše  česká  ku  propasti  byla 
přiwedena. 

Dowéděw  se  změny  na  trůnu  českém  Oldřichy  syn 
Sobéslawa  I,  jenž  dáwno  již  slaužil  při  dwoře  císařském, 
žádal  císaře  Fridricha,  aby  konellě  dle  slibu  swého  za 
wěrné  služby  jeho  trůnem  českým  ft  mu  odměnil,  a  aby 
wymohl  wyswobození  bratra  jeho  Sobéslawa,  již  po  třinácte 
let  od  Wladislawa  na  Přiuidě  wězeného,  jemuž  on  co  star- 
šímu rád  knížetstwí  chtěl  postaupíti.  I  chopil  se  císař 
ochotně  té  příležitosti,  kteráž  se  mu  poskytowala,  k  roz- 
množení panownictwí  nad  říší  českau  a  již  dáwno  zamýšle- 
nému ztenčení  moci  její.  Pročež  powolaw  knížata  česká 
před  saudnau  stolici  swau,  Fridricha,  syna  Wladislawowa, 
trůnu  odsaudil  a  Sobčslawu  zatím  z  Přimdy  propuštěnému 
jej  přiřkl  (1173).  Mělf  sice  Soběslaw  II  mnohé  wlastnosli 
dobré ;  byl  zwláště  sprawedliwý  zastánce  lidu  sprostého 
proti  nátiskům  šlechty,  pročež  jej  tato  knížetem  sedlákůw 
nazwala;  byl  dobroliwý,  nábožný  a  w  nebezpečcnstwí  dosti 
zmužilý;  ale  dlauhým  wězením  wštípila  se  nedůwěra  w  mysl 
jeho,  a  duchu  zanedbanému  scházelo  potřebné  ke  wládě 
maudrosti.  Prwní  jeho  čin  byl,  že  někdejšího  strážníka 
swého  na  Přimdě,  ač  mu  byl  při  wyswobození  odpuštění 
slíbil,  roztrhati  dal  na  kusy,  začež  pak  čtyrycetideiiní  klá- 
šlerské  pokání  učinil.  Císaři  w  Itálii  neslawně  pomáhal,  a 
s  markrabím  rakauským,  Jindřichem,  nazwaným  Jasomirgott, 
wedl  k  ruce  císařowě  wálku  Rakausům  záhubnau  (1176), 
začež  od  papeže  Alexandra  111,  s  nímž  markrabí  držel,  dán 
do  klatby.  —  Když  se  po  weliké  porážce  u  Legnana  císař 
Fridrich  s  Alexandrem  III  konečně  smířil,  nepotřebowal 
wíce  Soběslawowy  pomoci ;  pročež  jej  odwrhnul,  a  knížct- 
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slwf  České  opět  w  léno  dal  Fridrichowi,  jehož  práwé  lépe 
k  záměrům  swým  mohl  použíti.  Byl  totiž  Adalbert,  arci- 
biskup  Salcburský,  prwé  probošt  Mělnický,  pro  stálau 
wiru  k  Alexandru  III  od  císaře  wypuzený,  bratr  Fridricha 
českého ;  i  mělo  jemu,  když  k  ,wůli  smíření  papeže  s  císa- 
řem arcibiskupství  swé  postaupil  Konrádowí  Mohučskému, 
milostníkowi  papežowu  (proti  nčmuž  w  Mohuči  wládl  Kri- 
stián milostník  císařůw),  odměněno  býti  dosazením  bratra 
jeho  na  trůn  český.  Nowí  wéwodowé,  Fridrich  český  a 
Leopold  rakauský,  spojiwše  se  s  Konrádem  Ottau  ze  Znojma, 
táhli  společně  na  Soběslawa,  a  porazili  jej  na  Horawě  i  w 
Čechách,  načež  se  Fridrich  Prahy  zmocnil  a  na  trůn  zase 
posadil  (1179).  Sobésiavv  zrazen  a  od  wětšího  počtu  vasallů 
swých  opuštěn,  zawřel  se  na  pewné  Skále,  hradu  tehdáž 
nedobytém,  odkudž  wálku  malau  bez  přestání  wedl.  Když 
se  jednau  Fridrich  wzdálíl  ke  dworu,  kníže  sedlské  sebral 
pluky  sedláků w,  táhl  s  nimi  proti  wracejícímu  se  se.  sbory 
německými  Frídrichowi,  a  porazil  jej  u  Loděnic.  Když  wšak 
8  druhé  strany  přitáhl  naň  Konrád  Otto  z  Morawy,  s  nímž 
se  Fridrich  se  zbytky  swými  spojil,  strhla  se  nowá  bitwa 
u  samé  Prahy  (27  Ledna  1179),  w  níž  Sobéslaw  byw  po- 
ražen, zase  na  Skálu  swau  prchnul,  a  odtud  wypuzen  byw 
hladem,  z  počátku  příštího  roku  (29  Ledna  1180)  zemřel 
w  cizině. 

Panowání  Fridricha  I  bylo  nešťastné.  Cizím  toliko 
spůsobením  na  trůn  český  dosazen  jsa,  neměl  žádné  ná- 
klonnosti w  národu,  a  když  nad  to  welíkau  summu  peněz, 
již  byl  císaři  slíbil  za  swé  dosazení,  násilně  počal  s  lidu 
wybírati,  zůala  se  nenáwist  we  plápol  odboje,  národ  se 
wzbauřil,  wyhnal  Fridricha  ze  země,  a  posadil  morawského 
Konráda  Ottu  na  trůn^eský  (1182).  Fridrich  zapuzen  ža- 
lowal  císaři;  kterýž  powolaw  Konráda  s  pány  českými  do 
ftezna,  rozepři  rozhodl  roztržením  říše  české.  Ustanowil  totiž, 
že  má  Morawa  býti  markrabstwí  zwláštní,  od  cech  neod- 
wislé,  toliko  říši  poddané,  jimžto  Konráda  hned  obdařil  co 
prwního  markrabí,  a  Fridricha  zase  za  knížete  wnutil  Čechům. 
Nowá  wzpaura,  w  nepřítomnosti  Fridrichowě  (1184)  wede- 
ním  Wácslawa,  posledního  syna  Soběslawa  I,  pozdwižená, 
xlomila   se    o   zmužílos>t  Přemysla    Otakara,    bratra  Frirdi- 
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chowa,  klerýž  také  krwaMrým  wítěsslwfm  u  Loděnic  mi 
Morawé  (1185)  markrabí  Konráda  žezlu  českému  zase  pod- 
robily  čímž  markrabslwí  ono  pťestalo. 

Wéwoda  Fridrich  zemfel  léta  1189,  a  po  ném  dosedl 
na  wšeobecnau  národu  žádost  morawský  Konrád  Oiio  na 
trůn  český,  na  němž  také  od  císaře  Fridricha  potwrzen. 
Byltě  pln  činnosti  a  mužností  ducha,  a  bylby  jistě  při  del- 
ším panowání  Mši  Seskau  wytrhnul  z  nehodné  poddanosti 
německé ;  když  wšak  táhl  s  JindHchem  VI  do  ftíma,  a  odtud 
do  Apulie,  zemřel  morem  při  dobýwání  Neapole  1.  1191. 

Po  něm  nowé  rozbroje  w  Čechách  a  hanebnější  přede- 
šlých. Wětší  část  národu  prohlásila  se  pro  Wácslawa  II, 
syna  Soběslawa  I,  co  nejstaršího  Přemyslowce,  druhý  strana 
pak  Přemysla  Otakara,  s  nímž  se  také  spojil  bratr  jeho, 
Jindřich  Břetislaw,  biskup  Pražský.  Nemohauc  wšak  wy- 
puditi  Wácslawa  z  Prahy,  strana  tato  požádala  císaře  Jin- 
dřicha o  rozhodnutí,  jemuž  biskup  Jindřich  slíbil  6000  hKwen 
stříbra,  jestliže  wéwodstwí  české  udělí  Přemyslowí.  Jindřich 
cizí  zboží  rád  prodáwal,  a  poslal  praporec  wéwodstwí  če- 
ského Přemyslowí,  s  příkazem,  aby  se  Čechowé  nowéma 
knížeti  poddali.  Tak  hluboko  tito  již  poklesli,  že  proti 
hanebné  porobě  télo  neměli  odporu  I  Wácslaw,  nemoha  se 
déle  držeti  opustil  wlast,  a  Přemysl  Otakar  přewzal  wládu 
(1192).  Když  wšak  slíbcnau  summu  peněz,  za  niž  se  byl 
biskup  zaručil,  císaři  wyplatiti  se  zpěčowal,  spojil  se  císař 
s  biskupem  proti  němu,  dal  tomuto  samému  wéwodstwí 
české  w  léno,  a  wyprawil  jej  s  welikým  komonstwem  do 
Čech.  Zde  se  ukázala  hanebná  podlost  tehdejší  šlechty  české 
w  celé  swé  oškliwostí;  wšickni  láli  na  hrdost  lakomého 
biskupa,  wšickni  Otakarowi  neporušitedlnau  slíbili  wčr- 
Bost;  když  pak  wojska  se  setkala  u^jídic,  přeběhli  wšickni 
k  biskupowi,  a  Přemysl  opuštěn  musil  prchnauti  do  Pruhy. 
Zde  jej  bránil  wěmější  lid  po  pět  měsíců,  snášeje  těžké 
obležení,  až  pak  sám,  wida  nezbytí,  od  boje  upustil. 

Nyní  tedy  (1193)  byl  biskup  Pražský  Jindřich  Břetislaw 
.spolu  knížetem  českým.  Wláda  jeho  měla  býti  wzorem  do- 
konalosti pro  swětské  wládce;  než  bohužel,  ničehož  o  ní 
nuní  známo,  kromě  že  na  rozkaz  císuřuw  popleniti  dal 
Míšeň,  a  tažení  k^ížowé  před  se  wzat,  ale  newykonal.  Želeje 
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lanpežf  od  wojska  swého  w  Míšni  spáchaných  semřcl  we 
ťhbj^  I.  1197.  Tu  zwolili  stawowé  Wladíslawe,  mladšího 
bratra  Přem^slowa,  za  knížete,  nedůwéřujice  sé  powolati 
Přemysla,  jehož  byli  nedáwno  tak  hatiebně  zradili.  Než 
Wladislaw  dobrowolné  postaupil  trůn  staršímu  bratru  swému, 
a  tak  se  zase  dostal  na  tríin  Přemysl  Otakar  /,  s  nímž  po- 
číná slawnější  doba  české  historie. 

Ústawy  duchowní  po  králi  Wladislawowi  I  w  Čechách 
wzniklé  byly  kláštery  Cisterciácké  w  Hradišti  (1177)  a 
Oseku  (1196),  Praemonstratské  w  Mílewsku  (1184)  a  w 
Teplé  (1197),  kterýžto  založil  Hroznatá,  syn  hrabčte  Se- 
ziniy,  pak  křížownický  na  Zderaze  (1190).  Na  Morawé  po- 
vstaly týmž  časem  klášter  panenský  w  Kannicích  (1181), 
Praemonstratský  w  Lúce  a  w  Mostu  (Bruck)  u  Znojma. 

p)  Král  Přem^l  Otakar  I  (1197-^1230). 

Pťáwé  tohb  času,  když  Přemysl  wládu  říše  české  pře- 
wzal,  weliká  byla  W  Némcích  roztržitost  o  císaře;  nebo 
jedna  strana  wywolila  na  císařstwí  Filippa  šwabského,  druhá 
Ottu  saskétio.  Oba  tito  císařowé  požádali  Přemysla  o  pomoc, 
oba  králowstwí  a  odménu  welikau  jim  slibujíce.  Přemysl 
se  ujal  Filippa,  k  jehož  straně  stáli  také  bratří  Přemyslowi, 
Wladislaw  morawský  a  Adalbert,  arcibiskup  Salzburský,  od 
císaře  Fridricha  opět  w  dioecezí  swau  dosazený.  Sebraw 
wojsko  zprowázel  Filippa  do  Mohuče  ku  korunowání,  a  když 
na  té  cestě  do  města  Bopartu  přijeli,  tu  císař  Přemysla  ko- 
ninowati  dal  na  králowstwí  české,  ustanowiw,  aby  země 
česká  na  budaucí  wěčné  časy  byla  nezrušitedlným  králow- 
stwfm  (1198).  ♦)  Po  zapuzení  Otty  nawrátíl  se  Přemysl  do 
Čech,  a  když  se  přibližowieil  ku  Praze,  jel  w  čele  wojska 
w  krásné  zbroji,  maje  zlatau  korunu  na  hlawě;  proti  němuž 
biskup  Daniel  se  wšemi  pány  a  kněžími  uctiwě  wyšedše, 
s  welikau  sláwau  na  hrad  Pražský  jej  uwedli.  Po  smrti 
Filippowě  dopomolil  Přemysl  Fridrichowi  II  snažným  při- 
činěním swým  k  císařstwí,  začež  mu  Fridrich  přiřekl  horní 
Lužici,  a  zemi  českau  oswobodil  ode  wší  odwislosti  od  říše 
německé,  tak  že  se  od  této  doby  počítati  může  mse  úplná 
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saoiostatnost  fíše  české  (1214),  a  Přemysl  skwí  se  w  ději* 
nach  českých  co  obnowitel  její.  Aby  pak  pro  budaucnost 
samostatnost  tato  neurčitau  poslaupností  wíce  nemohla  býti 
zrušena,  powolal  král  sněm  stawfl,  na  němž  řád  staršínstwa 
od  Břetislawa  I  uwedený  zrušen,  a  nawždy  w  Čechách  usta- 
noweno  a  od  císaře  potwrzeno  prworozenstwí  (1216).  Wác- 
law,  nejstarší  syn  Přemyslůw,  hned  wyhlášen  za  čekance 
koruny,  a  ještě  za  žiwobytí  otcowa  od  arcibiskupa  Mohuč- 
ského  korunowán. 

Tak  zwelebené  a  upewněné  králowstwi  řídil  Přemysl 
maudře  a  mocně.  Chtěje  roHně  rozděliti  břímě,  uložil  daně 
také  kněžstwu,  které  dekretály  papežskými  proti  wšem  ber- 
ním se  hájilo.  Ondřej,  biskup  Pražský,  proto  na  Čechy  klatbu 
položil  (1217),  zakázaw  po  celém  králowstwi  služby  boží 
a  přisluhowání  swátostmi,  což  se  wšude  zachowáwalo,  kromě 
na  Wyšehradě,  poněwadž  kapitula  Wyšehradská  toliko  papeží 
samému  byla  podřízena.  Z  toho  powstáwaly  různice  mezi 
lidem,  které  chtělli  Otakar  zameziti,  musíl  se  s  biskupem 
smířiti,  načež  od  legata  papežského  klatba  zrušena.  Ostatně 
bylo  panowání  Přemyslowo  pokojné  a  š(astné,  a  wlast  jej 
wždy  hlásati  bude  mezi  swými  oswobodíteli  a  zwelebitelL 

g)  Král  Wácslaw  I  (1230—1253), 

Po  smrti  Přemyslowě  uwázal  se  Wáclaw  I,  již  koru- 
nowaný,  bez  odporu  w  králowstwi  české,  na  němž  i  od 
císaře  Fridricha  II  se  wšemi  práwy  a  swobodami  otce  swého 
i  jakožto  češník  a  wolenec  říše  Římské  jest  potwrzen.  Za 
to  pomáhal  císaři  tálmaucímu  na  Fridricha,  odbojného  wéwodu 
rakauského,  kdežto  zwláště  českau  mocí  Rakušané  podro- 
beni (1237).  Když  wšak  se  Wídcň  wzdala,  a  císař,  čeho 
žádal,  wywolení  totiž  Konráda  syna  swého  na  králowstwi 
německé,  obdržel,  stál  na  tom,  aby  mu  Wácslaw  hrady  a 
města  FIos  a  Parkštein  postaupil,  které  Čechowé  w  říši 
drželi.  Což  když  Wácslaw  učiniti  nechtěl,  zrušena  swornost, 
a  král  český  přestaupil  k  odpůrcům  císařowým,  s  Fridrichem 
rakauským  se  spojiw.  Wéwoda  slíbil  za  pomoc  českau  po- 
slaupiti  Wácslawowi  Rakausy  až  po  Dunaj;  když  wšak  cíle 
swého  došel,  když  mu  nikau  českau  celé  Rakausy  byly 
wybojowány  a  Wídeň  otewřena,  zrušiw  slib  swflj,  Wácslawa 
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nse  proti  sobe  popudil  a  mstícího  se  jen  zasnaubením  Ger- 
trody,  synowkyné  swé,  domnélc  dédičky  Rakaus,  zaWladi- 
slawa,  syna  Wácslawowa,  smířil  zase  (1240).  Strašlíwé  ne- 
bezpečenstwí,  které  se  nyní  walilo  na  Ewropu,  zjednalo  smír 
w  ulekané  říší.  Diwocí  Tatarowé,  popleniwše  Rus,  Polsko, 
Uhry  a  porazíwšc  wojsko  křesfanské  u  Lehnice,  stálí  na 
hranicích  českých,  jako  černé  mračno,  w  němž  strašné 
krupobití  zdaleka  hučí,  strach  smrtelný  ustrnutým  oby- 
watelům.  Odwrátiti  pohromu  ode  wlasti  byla  prwní  péče 
Wácslawowa ;  hraníce  slezské  opatřeny  zásekamí  a  wojskem 
silným  postaweným  u  Kladska;  když  pak  Tataři,  nemohauce 
proniknauti  tudy,  skrze  Lužici  do  Čech  chtéli  wpadnauti, 
Cechowé  porazili  je  (1241),  načež  oni  do  Uher  ke  swým 
odtáhli.  Kterak  na  té  cesté  Morawu  potopili  a  hrdínstwím 
Čechfl  na  hlawu  poražení  a  potřeni  byli,  o  tom  doleji  bude 
powěděno. 

Oswobodiw  Wácslaw  udatností  čoskau  EwTopu  od  po- 
hromy tatarské,  jal  se  op^t  jednati  o  říšské  záležitosti. 
Wiléma  hollandského  proti  císaři  zwoleného  mocně  podpo- 
rowal,  s  čímž  pak  nespokojeni  jsaucc  páni  čeští,  nabádáním 
cfsařowým  proti  Wácslawu  powstali,  a  učiniwše  sjezd  na 
hradě  Pražském,  syna  Wácslawowa,  Přemysla,  zwolíli  za  krále. 
Nastala  wálka  mezí  otcem  a  synem.  Odbojník  osadil  hrad 
Pražský,  a  dobýwal  měst  králi  oddaných,  dříwe  než  tento 
z  Morawy  s  dostatečnau  silau  se  mohl  nawrátiti.  Jíž  bylo 
na  tom,  aby  Wácslaw  postaupil  korunu,  w  tom  pohrůžky 
papežské  a  Wílémowy  odbojnau  stranu  králi  smířily,  a  wěrná 
řraha  mu  otewřela  brány,  jejíhož  příkladu  brzo  celá  země 
následowala.  Nemoha  se  déle  držeti  na  hradě  Pražském, 
pokořil  se  Přemysl  otci,  jenž  mu  welikomyslně  odpustil,  a 
Morawu  mu  udělil  w  držení  (1249). 

t)   Fřtm^tl  Otakar  11  (1253—1278), 

Nejwyšší  moci,  sláwy  a  znamenítostí  dějepisné  dosáhla 
říše  česká  za  panowání  Přemysla  Otakara  11^  syna  Wác- 
slawowa, od  něhož,  ač  jen  na  krátký  čas,  na  stupeň  prwní 
mocností  w  Ewropě  powýšena. 

Ještě  za  dnů  Wácslawa,  otce  swého,  nabyl  Otakar 
Rakaus  a  Štýrska,  když  smrtí  wéwody  Fridricha  Bojowného, 
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padlého   w  bitwě   proti  Uhrům,   rod  Babcnbcrský  wyhynul 
(1246).    Již   prwé   byla    sice    Gcrtruda,    ncC   Frídríchowa, 
duinnčlá   dědička  Rakaus,   prowdána  za  kráiewíce    českého 
Wiadíslawa,   prworozence  Wácslawowa,  pročež  bohaté  toto 
dčdictwí  k  Čechám  mčlo  pripadnautí;   ale  po  brzké  smrti 
kráiewíce  tohoto  císař  Fridrich  Rakaiisy  potáhl    ku  koruně 
císařské,  dílem  jakožto  propadlé  léno  říšské,  dílem  práwem 
dědičným  Markéty,  sestry  Fridricha  Bpjowného,    která  pro- 
wdána  byla   za  syna  jeho,  krále  Jindřicha.     Po  pádu  rodu 
Hohenštaufského   pokaušeli    se   o  Rakausy    okolní   knížata ; 
mezi  nimiž  zwláštč  Otto,  wéwoda  baworský,  kterýž  wálečně 
do   horních  Rakaus   wtrhnul,  ale  od  Wácslawa  wpádcm  ()o 
Bawor  přinucen  k  odtáhnutí.     Konečně    stawowé   r^diauSU, 
aby  wlast  swau  mocným    ramenem  zprostili  zábubných  ná- 
padů, wywolili  Otakara  českého  za  swého  wéwodu  (1251), 
a   dali   mu  onu  Markétu,    po   králi  Jindřichowi  owíjowélau, 
za  manželku,  s  níž  obdržel  práwo  dědičné  nejen  k  Rakau- 
sům,  ale  i  ke  Styrsku.    Stawowé  štýrští  wywolili  sobě  nic- 
méně   pána  jiného,  Jindřicha    baworského,   Bely  IV    krále 
uherského  zetě,   jejž  ale  milostný   tchán  tento   wypudil,   a 
sám  se  Štýrska  zmocnil,  načež  co  zastánce  práwa  Gertrudy, 
k   němu   se    utekší,    také    protf   Otakarowi  wálku    zdwihl, 
chtěje   opanowati   i  Rakausy.     Zhaubnými  wpády  diwokých. 
Kumanů,  Uhrů  a  spojených  s  nimi  Polanů,  Rusů  i  BaworA, 
drancowány  strašliwě   Rakausy  a  Morawa,   až  konečně  mír 
učiněn,  a  Štýrsko   rozděleno,   tak  aby  sewemi  část  nále- 
žel9  Otakarowi,  jižní  Belowi  (1254). 

Otakar  dosednuw  na  trůn,  pečowal  přede  wším  o  to,  aby 
mocnost  krájowskau,  již  ondy  sám  we  spolku  s  odbojnau  šlcch- 
tau  proti  otci  swému  pomáhal  ztenčiti,  zase  powýšíl  a  upew- 
nil.  K  tomu  wedl  trojí  prostředek:  nawrácení  zastawených 
statků  komorních,  proměnění  starobylé  spráwy  župní  a  za- 
ložení swobodného  stawu  městského,  na  němžby  mocnost 
králowská  proti  swéwoli  welniožů  nalézala  pewného  základu 
a  obrany.  K  tomu  konci  mnozí  z  rytířstwa,  jimž  byl  král 
Wácslaw  za  prokázané  služby  zastawil  statky  komorní,  při- 
nuceni jsau,  je  wydatí,  od  ostatních  jsau  zpět  wyplaceny. 
Alíslo  starobylých  županů  (purkrabí  čili  kastellanů),  jimž 
náležela   w  jejich   okresích  (žu  ách)  moc  weřejná  i  wojen- 
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ská,  obyíiejnč  jen  z  wysoké  šlechty  wybíraných,  utwoHl 
Otakar  množstwí  purkrabí  menších,  kteří  zaso  Pražskému 
nejwyšsímu  purkrabí  byli  podřízeni,  čímž  se  mocnost  oněch 
rozdrobila  a  wláda  saustředéna  w  ruce  králowě.  Podobně 
podřídil  Otakar  také  saudy  krajské  (cúdy)  přední  cúdě 
Pražské,  kteráž  se  tudy  stala  nejwyšším  saudem  zemským, 
zastáwajíc  také  místo  appellací.  Saudcowó  a  přísedící  byli 
zde  páni  a  rytíři  z  celé  země  od  krále  k  tomu  ustanowení, 
a  sice  páni  při  wětSím  a  rytíři  při  menSím  saudu  zemském. 
W  každém  kraji  ustanowení  tři  muži  stawu  panského  a  tří 
rytířského  za  poprawce,  jimž  bylo  pečowati  o  weřejnau 
bezpečnost  a  nálezy  cúdy  nad  winníky  wykonáwati.  Každá 
cúda  wedla  desky  saudní,  do  nichž  se  zaznamenáwala  saudní 
jednání,  a  k  nahlédnutí  každému  se  otwíraly.  Z  těch  po- 
wstaly  u  cúdy  Pražské  důležité  dsky  zemské,  do  nichž  pak 
i  statky  a  nálezy  sněmů  zemských  byly  wtahowány.  Nej- 
snažnější péči  měl  Otakar  o  zakládání  a  rozmnožowání 
měst,  o  utwoření  stawu  městského,  neod^islého  od  šlechty 
a  jen  králi  poddaného.  Že  se  snažil  nade  wšecko  jiué  země 
8wé  ozdobiti  pewnýmí  městy,  a  proti  nepřátelům  wnitřním 
i  zewnějším  opatřiti,  wyznáwá  w  každém  zakládacím  listu, 
m^  králowská  města,  rozšířená  starší  i  nowá,  jako  Budějo- 
•^ice,  Žitawa  a  Hradiště,  za  něho  obdržela  swůj  počátek. 
Města  tato  měla  swé  zwláštní  wýsady  a  práwa,  řízena  jsauce 
králowským  podkomořím  s  přednostami  z  prostředu  swého 
wolenými.  Do  nich  powoláni  byli  osadníci  z  Němec;  ano 
celé  kraje,  jako  Loketsko,  Trutnowisko,  Kladsko  jimi  osa- 
zeno, čechowé  na  některých  místech,  jako  w  Praze  na 
Malé  straně^  přinuceni  Němcům  ustaupiti.  Činil-li  to  Otakar 
pro  wětší  wzdělanost  nebo  průmyslnost  německau,  newí  se; 
činil-li  to  wšak  proto,  aby  sobě  na  Němcích  získal  důwěry 
a  podpory,  welice  se  w  tom  omýlil. 

Upokojiw  a  spořádaw  říši  nastaupil  Otakar  na  žádost 
papeže  Innocentia  IV  tažení  křižácké  proti  pohanským  ještě 
Prusům ,  jichž  rytíři  řádu  německého ,  powoláni  od  Kon- 
ráda wéwody  mazowského  (1226),  potud  ještě  krwawým 
mečem  swým  na  wíru  křesfanskau  obrátiti  nemohli.  S  woj- 
skem  60,000  křižáků  silným  wtrhnul  času  zimního,  když 
řeky  a    bařiny   zamrzly,  do  země   pruské,   zničil  swatyni 
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jejich  na  poli  Romowém,  kde  ondy  sw.  Wojtéch  byl  za- 
wražděn,  a  w  krwawém  boji  Prusy  poraziw,  ku  křeslu  je 
přinutil  (1255).  Zemi  podrobenau  odewzdal  rytířům  némec- 
kým,  a  pro  bezpečnost  dal  wyslawěti  pewný  Kralowec, 
hlawni  město  wlastního  Pruska  až  podnes. 

Tažením  tímto  nabyl  Otakar  dle  ducha  tehdej&cb  časA 
weliké  zásluhy  a  sláwy,  což  se  brzy  jewílo  tím,  že  mu  po 
xahynutí  rodu  Hohen$taurského  a  po  smrti  Wiléma  holiand- 
akého  wolencowé  korunu  nemeckau  podáwalí  (1256).  Otakar 
jí  wšak  nepřijal,  nýbrž  obétowal  hlas  i  pomoc  swau  Richar- 
dowi  z  Cornwallu. 

We  wálce  s  Bawory,  powstalé  skrze  arcibiskupa  Salz- 
burského ,  sestřence  Otakarowa ,  zatměla  se  sláwa  krále 
českého;  neb  se  pod  wojskem  jeho,  když  ústupoví alo,  most 
probořil  u  Muhldorfa,  a  mnoho  Čechft  zahynulo  (1257). 

Tím  jasněji  ale  wyswítala  hwězda  wítězosláwy  české 
w  obnowené  na  to  wálce  s  králem  uherským.  Pánowé 
štýrští,  nespokojeni  jsauce  s  wládau  uherskau,  wy pudili 
Uhry  ze  swé  wlasti,  a  hledali  pomoci  proti  nim  u  Otakara. 
Z  toho  mezi  králem  uherským  a  českým  wznikla  wálka,  a 
oba  wšecku  sílu  swau  proti  sobě  wynaložili.  Belowi'  uher- 
skému přišli  ku  pomoci:  Boleslaw  wéwoda  Krakowský 
Rastislaw  Hstislawič,  wéwoda  Haličský,  zefowé  jeho;  dá] 
Daniel  Romanowič,  král  ruský  a  kníže  Kyjewské,  se  synem 
awým  Lwem,  od  něhož  Lwow  založen;  pak  wiickni  s  ku- 
runau  uherskau  spojení  národowé:  Chorwatí,  Srbowé,  Bul- 
haři, Kumani  čiliPlawci;  ano  i  Turci  a  Tataři  poslali  pomoc, 
takže  se  wálečná  moc  krále  uherského  wztahowala  na  140,000 
bojowníků.  Proti  nim  posta  wil  Otakar  sto  tisíc  ciužů  z  wělší 
části  z  wlastních  zemí  swých,  dílem  pluky  pomocné,  ježto 
mu  přiwedli  swatowé  jeho,  markrabí  Otto  braniborský  a 
Jindřich  míšeňský,  pak  strýcowé,  Jindřich  Wratislawský, 
Wladislaw  Opolský,  též  Oldřich  a  Filipp,  wéwodowé  koru- 
lanští.  Jádro  wojska  bylo  sedm  tisíc  jezdců  českých,  od 
hlawy  až  do  paty  i  s  koňmi  w  železo  oděných,  ježto  wedl 
Jaroš  z  Poděhus,  nejwyšší  purkrabí.  Wojska  se  rozložila 
na  obojím  břehu  řeky  Horawy,  kde  padá  do  Dunaje,  bliž 
městyse  Kressenbrunna,  a  když  se  neodwažowali  jedni  na 
druhé   přes  řeku  udeřiti,  dlauho  nevinné  proti  sobě  ležíce. 
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wyslul  Otakar  k  Belowi,  aby  buď  wojsko  české  bezpečně 
pi-ojítí  nechal,  nebo  swé  na  tuto  stranu  na  pole  Morawské 
pirewedl,  kdcžby  pocliwý  boj  mokl  sweden  býti.  Belazwolil 
pi-ejíti^  i  učiněno  pHinéhí  na  dwa  dni,  w  nichž  wojsko  uher- 
ské wolné  přejíti  mohlo,  třetí-  pak,  den  sw.  Markéty  (13 
Čenf ence  1260)  měl  boj  se  začíti.  Ale  Štěpán,  mladší  král 
uherský,  udeřil  proti  smlauwě  již  den  předtím  na  české 
wojsko  k  boji  nepřiprawené,  hodlaje  Otakara  samého  u  pro- 
středu  wojska  přepadnauti.  Rychle  wšak  král  český  wojsky 
swé  sešikowal;  náhle  ozářilo  slunce  prapor  sw.  Wácslawa 
a  wojště  českém,  a  posíleni  důwěrau,  se  zpěwem:  „Hospo- 
dine pomiluj  ny^  wrazil  klín  železných  oděnců  na  oblak 
diwokých  Kumanů ,  rozrážejíce  pádným  mečem  rojící  se 
tlupy  jejich.  Štěpán  sám  těžce  raněn;  tu  zmatek,  autěk  a 
porážka  Uhrů  wšeobecná;  osmnácte  tisíců  jich  padlo  na 
bojišti,  čtrnáct  tisíc  ztopilo  se  w  Morawě;  po  hrázi  z  mrt- 
wol  skupené  přešli  Čechowé  řeku,  wzali  celý  tábor  uher- 
ský, a  dosáhše  úplného  wítčzstwí,  stíhali  rozplašené  zbytky 
uherského  wojska  až  ku  Prešpurku.  Tu  prosil  Bela  o  pokoj, 
jejž  mu  Otakar  pod  tím  udělil,  že  se  Štýrska  i  Korutan 
docela  odřekl.  Swazek  příbuzenstwí  měl  howý  mír  tento 
upewniti ;  Bela,  mladší  králowic  uherský,  zasnauben  s  Kuni- 
gundau,  dcerau  Otty  braniborského,  swata  Otakarowa.  Na 
památku  tohoto  wítězstwí  založil  Otakar  klášter  Cisterciácký 
w  Čechách,  nazwaný  Zlatá  Koruna,  a  na  bojišti  w  dolních  - 
Rakausích  město  Marchek. 

Wcliká  byla  sláwa  Otakarowa  po  welikém  wítězstwí 
nad  Uhry;  Tataři  sami  králem  železným  w  bázni  jej  na- 
zýwali,  ostatní  pak  národowé  zlatým,  pro  weliké  bohat- 
stwí  a  štědrotu  králowskau.  Nemaje  wšak  žádných  dědiců 
z  lože  manželského,  jímžby  odkázati  mohl  swau  korunu,  dal 
se  od  neplodné  již  Markéty  se  swolením  jejím  i  papežským 
rozwésti,  a  pojal  Kunígundu,  slíčnau  wnučku  krále  Bely  za 
manželku,  s  níž  se  w  Praze  u  weliké  sláwě  dal  korunowatí 
(25  Prosince  1261).  Praha  nemohla  weliké  množstwí  hostí 
ze  wšech  zemí  ku  korunowání  přišlých  obsáhnauti,  pročež 
wystaweno  rychle  na  Letné  mezi  Bubenčem  a  Holešowici 
město  dřewěnné,  kdežto  jak  wznešení  hosté  tak  i  lid  do- 
mácí dwa  dni  skwostnými  hody  častowáni.  Mnohem  skwost- 
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nejAí  u  uádlicriiřjší  joslé  byly  swalební  hody.  jí»ž  wyslrojU 
Otakar  nc*li  swé  Kuiiijyriinfle  zasiiauhoné  uher.skóinu  kralowici* 
(5  íiíjiia  1264).  Ka  rowinách  dolnorakaiiských,  kde  Fiša 
padá  do  Dunaje,  rozbit  wcliký  tábor  ze  skwostných  stanů, 
mezi  nimiž  uprostřed  jedeu  na  spůsob  chrámu  wznešený, 
pokrytý  zlatoskwaucími  čalauny,  w  némž  u-  přítomnosti 
králů ,  wéwod  a  biskupů  oddawky  se  wykonaly.  Sličnau 
newěstu  ozdobowal  ziatohlaw,  zlatými  obrazy  protkáwaný, 
pás  «  diadem  leskly  se  drahými  kameny  nesmírné  ceny. 
Na  to  pasowána  mnohá  knížata  od  Otakara  na  rytíhstwí, 
prowádčny  slawné  kolby,  a  mnoho  tisíců  hostí  ze  wéech 
krajin  okolních  častowáno  při  hodech  králowských.  Po 
wsech  zemích  rozhlásila  se  powěst  o  mocnosti,  bohatstwí 
a  štědrotě  krále  českého.  Stálf  nyní  Otakar  na  nejwyšším 
stupni  moci  a  sláwy  swé;  neb  také  Korutany  s  Istrií  dě« 
dictwím  mu  připadly;  a  wládlo  žezlo  jeho  od  Krkonošfl  až 
k  moři  Sinému  (Adriatskému).  Nazýwal  se  z  boží  milosti 
králem  českým,  wéwodau  rakauským,  štýrským,  a  korutan* 
ským,  markrabím  morawským  a  pánem  krajinským,  windi- 
ckým  a  Chebským,  později  též  Ponienonským  (Pordenone, 
portus  Naonis  w  horní  Itálii.)  Králowslwí  české  bylo  toho 
času  nejmocnější,  dwůr  Otakarůw  nejskwělejší  w  Ewropé. 
Země  česká  oplýwala  bohatstwím  na  drahé  kowy;  obchod 
a  průmysl  radostně  zkwétal  we  městech  nowč  založených, 
rozšířených  a  hrazených,  wědy  a  krásná  umění  rozwíjely  se^ 
rohiictwí  se  lepšilo  a  zmáhalo,  když  král  sedlákům  udělil 
práwo  zákupné,  aby  mohli  dědin  swých  proti  jistému  úroku 
wolně  požíwati  neb  také  je  prodati.  Blažené  mohly  býti 
Čechy  pod  wládau  tak  maudrého,  sprawedlíwého,  nábožného 
a  mocného  krále;  přednosti  wšak  budí  záwist.  a  ta  se  spo- 
jila s  ošemetnau  zradau,  aby  slawnau  budowu  jeho  zničila 
a  pohřbila  jej  samého  w  jejích  zříceninách. 

Když  po  truchliwém  pádu  rodu  Hohenštaufského,  jenž 
byl  zahynul  w  zápasu  swrchowanosti  císařské  s  mocí  papeže 
a  knížat,  říše  německá  upadla  w  newláďu;  když  i  Richard 
anglický,  od  některých  knížat  i  od  Otakara  uznaný,  ze- 
mřel: wywolili  knížata  říšská  za  krále  německého  Ru- 
dolfa ,  hraběte  z  Habsburka ,  pána  udatného  a  maudrého, 
na   země    wšak    chudého,    aby   nemaje    mocí  wlastní,   kní- 
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ŽRtflm  snázo  byl  po  wt^li  (1273).  N(»clile  býlí  pauhýni 
núslrojoin  mocných  h  swéwolnýcli  knížat,  wynasnažil  se 
Rudolť  píode  wším,  aby  dosáhl  dosti  znamenitých  zemí  domu 
swému,  jimižby  důslojenstwí  císařskému  zjednati  mohl  wětší 
wážnost;  a  k  tomu  se  mu  přede  wšim  naskytowaly  země 
rakauské,  jež  dle  žádosti  knížat,  Otakarowí  záwistiwých,  jíž 
před  wywolením  zawázal  se  králi  českému  odejmauti.  Wěda 
to  Otakar,  nechtěl  Rudolfa  za  krále  německého  uznati, 
protože  ještě  žiw  by)  Alfons  castilský;  začež  ponuknutím 
nepřátel,  zwláště  purkrabí  Normberského,  Fridricha  z  Ho- 
henzollem,  dán  do  klatby  říšské  a  wšech  zemi  swých  od- 
sauzen  (1275). 

Nezbýwalo  králi  českému  nic  jiného,  nežli  zbraní  bez- 
euhonné  práwo  swé  hájiti,  a  bylby  je  nepochybně  obhájil, 
kdyby  se  s  nepřátely  nebyla  spojila  zráda  přátel  i  wlastnfch 
poddaných.  Štýrsko  a  Rakausy,  kromě  wěnného  města  Wídně 
a  Korneuburka,  odpadly  od  krále,  a  když  se  Otakar  na  wý- 
šinách  Tepelských  položil,  aby  chránil  Čechy  proti  nápadu 
wojska  říšského,  směřujícího  ke  Chebu,  opustil  stranu  jeho 
wéwoda  baworský,  a  přidaw  se  k  Rudolfowí,  za  přislíbení 
horních  Rakaus  otewřel  mu  cestu  do  této  země  po  Dunaji. 
Otakar,  wida  se  zrazena  přítelem  swým,  chwátal  s  Čechy 
swými  do  Rakaus,  aby  spojení  Němců  s  pomocnými  jim 
Uhry  zamezil  a  obležené  Wídni  přispěl  ku  pomoci.  Jak  ale 
z  Čech  wytáhl,  powstali  proti  němu  zrádcowé  domácí,  nej- 
mocnější dwa  rodowé  šlechty  české,  Risenberskýth  totiž  a 
Wítkowců,  jejichž  hlawa  byl  Záwiše  z  Falkenštcina,  neb  jak 
wůbec  slowe,  z  Rosenberka.  Jíž  dáwno  hrdí  pánowé  tito 
těžce  to  nesli,  že  zwýšením  moci  králowské  a  wzbuzením 
stawu  středního  za  Otakara  moc  jejich  wíc  než  prwé  byla 
obmezena,  a  slíbili  podtají  Rudolfowi  swau  pomoc,  sami  jej 
proti  králi  a  wlasti  swé  wyzýwajíce.  Králi,  se  wšech  stran 
obklopenému  hanebnau  zradau,  nezbýwalo  tedy  nic,  než 
jednati  o  pokoj ;  w  němž  země  rakauské  postaupil  Rudol- 
fowi, a  dědičné  země,  Čechy  a  Morawu,  od  krále  německého 
w  léno  přijal  (1276).  Ale  i  nalom  ještě  nepřátelé  Otakarowi 
nepřestali;  i  w  Čechách  samých  měla  welebnost  králowská 
býti  ztenčena,  a  odbojníci  proti  králi  swému  podp(»rowáni. 
Takowé  hany  Otakar  nemoha  snésti,  když  wšecky  oběti  pro 
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zacliowáiií  pokoje  byli  nHzmar,  chopil  se  jeglř  jedniui  mefe, 
aby  se  buď  sproslil  poroby,  nebo  zahynul.  Sledowán  ža- 
•  lostnau  pťedtuchau  wernýeh  Čechfi  swých,  wyprawil  še 
s  wojskem  českým  a  morawským  podruhé  proti  nepříteli, 
tam  kde  stojí  Harchek,  pomník  slawného  wílězstwí  jeho 
nad  Uhry.  Ale  proti  stotisícAm  spojených  Némců  a  Uhrů 
nemohl  postawití  než  as  30,000  mužů,  a  to  z  weliké  části 
ješlé  nezbéhlých  we  zbraní  a  pod  wůdci  nejistými.  Nic- 
méně boj  přijal.  Budfjowiee  a  Praha!  bylo  heslo  Čechů; 
Řím,  Kristus!  heslo  wojska  Rudolfowa.  Statečně  bojowali 
Čechowé,  wraziwše  do  proslredu  nepřátel,  a  nade  wšecky 
wynikal  Otakar  sám  hrdinskau  zmužilostí  w  přehrozné  seči; 
jíž  se  kácel  prostřední  šik  nepřátel ,  již  naděje  kynula 
k  wítězstwí;  tu  zradil  pána  a  krále  swého  w  rozhodné 
době  Milota  z  Dědíc,  nejwyšší  komorník  země  morawské, 
s  wojskem  morawským  pozadu  postawený ;  kterýž  wolán 
byw  od  něho  do  boje ,  dal  se  na  útěk,  prawě,  že  bitwa 
je  ztracena.  Hanebným  zločinem  tímto  byla  porážka  Če- 
chů newyhnutedlná ;  nedbal  wšak  Otakar  útěku  ani  swé 
ochrany,  nechtě  přežíti  sláwy  swé;  nébrž  se  zástupem 
wěrných  swých  wrhnul  se  do  nejlítějšího  dawu  bilwy,  chtě 
hrdinsky  dokonati  žiwot  swůj.  Tu  padl  pod  ním  kůň  jeho ; 
zemdlený  obsypán  zástupem  nepřátelským;  skwostná  zbraů 
s  něho  strhána,  a  Berthold  Šenk  z  Emmcrberka,  rytíř  ra- 
kauský,  jehož  bratra  Otakar  pro  zločinstwí  byl  kázal  od- 
prawiti,  %  pomsty  jej  bezbranného  proklál  kopím  swým,  a 
sedmnácti  ranami  druhowé  hanebnosti  hrdinu  králowského 
zawraždili  (1278).  Porážka  Čechů  byla  úplná;  12000  padlo 
jich  na  bojišti,  množstwí  zajato,  a  slawná  Otakarem  říše 
česká  zbořena. 

Neměla  snadno  žádná  porážka  tak  zlých  následků  pro 
celau  zem,  jako  tato  Otakarowa.  Země  čí\ská.  hlawy  swé  a 
mocné  prawice  zbawena,  stala  se  kořistí  diwé  bezwlády, 
která  ji,  nedáwno  ještě  tak  bohalau,  slawnau  a  nepřátelům 
hroznau,  uwrhla  w  chudobu,  poníženost,  mdlobu  a  bídu. 
Wácslaw  syn  Otakarůw,  jediný  dědic  mužský  z  rodu  Pře- 
myslowa,  byl  teprw  sedm  let  stár,  aniž  určeno,  kdo  býti 
má  jeho  porucníkem.  Králowá  k  tomu  zwolila  císaře  Ru- 
dolfa  samého;   odporowali    wšak   pánowé  češti,  nawrhujíce 
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k  tomu  Ottu  Braniborského,  strýce  Otakarowa.  Po  wítčz- 
stwí  nad  Otakarem  wtrhnul  Rudolf  do  Morawy,  a  opanowaw 
tuto  zemi,  přitáhl  w  podobném  úmyslu  do  Čech  bez  odporu 
až  ke  Kutnéhoře.  Tu  teprw  sebrali  páni  česlí  wojsko  k  obrané 
zemské;  jímž  i  Otto  Braniborský  se  zástupem  odéncň  pH- 
spél  ku  pomoci^  a  položil  se  táborem  u  Kolína.  NepHšlo 
ale  k  boji,  nýbrž  smlauwa  zjednána  w  Čáslawi,  dle  ktoréž 
Otto  uCinén  poručnikem  mladého  Wácslawa  a  spráwcem 
zemč  české  na  pet  let,  a  Morawa  na  týž  éas  ponechána 
Rudolfowi.  Ku  pojištění  míru  uzawťen  dwojnásobný  sňatek 
manželský  mezi  dětmi  králowskými;  Wácslaw  oddán  sGut- 
tau,  dcerau  Rudolfowau,  Ancška  pak  dcera  Otakarowa  s  Ru- 
dolfem, synem  císafowým,  ač  byli  oni  teprw  osmiletí  a  tito 
dwanáctiletí.  Spráwa  braniborská  památná  jest  co  nejsmut- 
nější doba  w  dějinách  českých.  Lakotný  Otto  powažowal 
poručnictwí  za  wýnosné  práwo,  a  zemi  českau  za  bohatau 
kořist  swau;  poklady  chrámowédal  wylaupiti  a  do  Branibor- 
ska odwezti,  králowau  i  s  Wácslawem  dal  w  Praze  násilně  jíti 
a  na  Bezdězi  wěziti;  Wácslawa  pak  dokonce  ze  země  wen 
odwezl,  a  beze  wšeho  wychowání  i  nauzi  jej  nechal  trpěti. 
Sám  z  Čech  odešed,  zanechal  wládu  Eberhardowi,  biskupu 
braniborskému,  jehož  lid  plenif  zemi  a  drancowal,  jen  slídě 
po  kořisti.  K  tomu  přišla  neúroda  weliká,  z  níž  hlad  a  ná- 
kažliwá  nemoc,  která  600,000  lidu  w  Čechách  zachwátila 
(1281).  Konečně  se  někteťí  páni  češti  sjednotili,  Braniborce 
porazili,  a  učinili  s  ním  smlauwu,  dle  kteréž  cizozemci 
z  Čech  wypowěděni  a  wláda  odewzdána  Tobiáši  z  Bechyně, 
biskupu  Pražskému,  s  Děpoldem  z  Risenberka ,  nejwyšším 
komořím.  Králewice  Wácslawa  slíbil  Otto  cechům  nawrátiti, 
obdržew.  patnáct  tisíc  hřiwen  stříbra  za  poručnictwí;  ne- 
učinil wšak  toho,  až  se  mu  Čechowé  nadto  ještě  dwacet 
tisíc  hřiwen  dáti  zawázali,  za  něž  mu  mnohá  města  a  hrady 
w  Čechách  zastaweny.  Králowá  matka  byla  mezi  tím  z  Bez- 
děze prchla,  a  obrátila  se  do  Morawy,  kdežto  w  užíwání 
obdržewši  krajinu  Opawskau  we  Slezsku,  tajně  se  zasnau- 
bila  se  Závvíšem  z  Rosenbcrka,  zrádcem  swého  manžela. 
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s)    WáctUtw  11  (i28S-^iSQ5). 

S  newýslownau  radostí  wítali  Čechowé  dwanáctiletébo 
Wácslawa,  když  se  wracel  konečně  z  wazbý  braniborské 
po  dlauhém  taužení  do  Prahy  (24  Kwětna  1283).  Byllě 
poslední  ratolest  kmene  Přemyslowa,  na  němž  8  taužebnau 
radostí  tkwčli  zrakowé  národu  w  té  nadějí,  že  laskawě  a 
šetrné  opatrowán,  krásně  wzroste,  a  mohutný  peň  Přemy- 
slowský  znowa  rozkládati  se  bude  w  šírostinnau  korunu. 
A  nemýlil  se  národ  w  této  naději ;  neboC  za  wlády  W&o- 
slawowy  říše  ěeská  netoliko  se  zase  zotawila,  ale  i  roz- 
šířila a  zwelebila.  Nezdědil  sice  Wácslaw  wznešeného  ducha 
po  swém  otci;  z  mládí  byw  zanedbán,  neuměl  z  počátku 
wlády  ani  psáti  ani  čísti;  na  těle  i  na  duchu  byl  slabý,  báz- 
liwý  a  podezřiwý,  jinak  ale  dobrotiwý,  nábožný,  sprawed- 
liwý,  a  w  péči  o  wšeobecné  dobré  welmi  swědomitý.  Národ 
a  šlechta,  pocítiwše  tak  těžký  trest  za  neswomost  a  odboj-* 
nictwí,  k  jinochu  králowskému  wěrněji  přilnuli^  podporujíce 
radau  a  skutky  dobrau  wůli  jeho;  a  množstwf  šťastných 
okolností  spojilo  se  k  tomu,  že  Wácslaw  korunu  českau 
zase  mohl  oslawiti,  ano  ještě  jiné  dwě  k  ni  připojiti  Prwní 
z  těchto  šťastných  okolností  byla,  že  mladý  král  hned  z  po- 
čátku maudrými  rádci  u  wládě  byl  podporowán.  Tito  byli 
nejprwé  biskup  Tobiáš  a  Burkhard  z  Janowic,  zwláště  pak 
císař  Rudolf  sám,  jenž,  pokud  žiw  byl,  zeti  swému  při- 
spíwal  důlcžitau  pomocí,  dobrotiwě  a  laskawě,  jako  k  wlast- 
nímu  synu  se  maje.  Záwazek  pánů  českých  Ottpwi  brani- 
borskému učiněný  císař  zrušil,  jakožto  nepráwě  wynucený, 
čímž  města  do  zástawy  daná  zase  koruně  české  nawrácena. 
Prwní  pak  místo  w  raddě  králowské  a  náčelnictwí  u  wládě 
zastáwal  Záwišc  z  Rosenberka,  manžel  králowé  Kunígundy, 
jížto  Wácslaw,  laskawě  u  sebe  přijaté,  powolil  sňatek  s  pánem 
tímto  weřejně  slawiti.  Chwalitebně  sprawowal  zemi  wýtečný 
Záwiše,  jak  wzdělaností  tak  hrdinstwím  proslawený;  ale 
mnohonásobní  nepřátelé,  záwidíce  pánu  českému  jeho  wzne- 
šenost,  u  nedůwěrného  krále  jej  osočili,  a  když  králowá 
Kunip^unda  zemřela,  na  místo  býwalé  náklonnosti  nastaupila 
nenáwisl.  Ziiwiso  odshuipil  do  saukronií,  pojaw  w  nowé 
nLUHŽelslwi   uUcrskuu    priucczuu;   nicméně    isiiwě  jat    a  do 
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wézení  wsazen,  aby  wydal  hrady  a  statky  po  Kuníguiidě 
xdédéné;  což  když  učiniti  se  zpččowal,  wedeii  od  hradu 
ke  hradu,  a  před  Hlubokau,  která  se  wzdátí  nechtěla,  od- 
pmwen.  Pro  upokojení  swčdomí  swého^  wystawěl  na  to 
Wácslaw  klášter  Zbraslavský.  —  Tak  se  rozmnožowaly  krá- 
lowské  statky,  a  okolnostmi  pHzniwými  rozinnožowala  se  také 
říše.  Gutta  manželka  jeho,  dcera  císarowa,  krajinu  Chebskau 
u  weno  přinesla,  a  markrabí  míšeňský  králi  českému  za 
statky  Záwišowy  postaupil  zemi  mišenskau.  Mnozí  pánowé 
polští  Wácslawa  zwolili  za  swého  krále;  načež  wyprawiw 
wojsko  do  Polsky,  zwal  se  wéwodau  Krakowským  a  Sudo- 
mirským.  Wladislawa  Lokietka,  protiwníka  swého,  sob6 
podrobil,  a  po  brzké  smrti  ťi*emysla,  wéwody  Poznaňského, 
za  krále  polského  korunowán,  pojaw  dceru  jeho  Alžbčtu 
po  smrti  Gutty  w  manželstwí.  Tak  spojeny  dwé  koruny, 
česká  i  polská,  na  hlawe  Wácslawowé,  a  maudrau  spráwau 
míslodržícího  w  Polšlé  po  dlauhých  rozbrojích  učinčn  pokoj 
(1300).  --  Zatím  byl  císař  Rudolf  zernrel  (1291),  po  némž 
za  krále  německého  wywolen  Adolf  Nassowský,  zwláštč 
pHčinéním  Wácslawowým,  jejž  byl  Albrecht  rakauský,  syn 
Rudolfu w,  urazil  swau  hrdostí.  Smíriw  se  wšak  zase  s  Ai* 
brechtem,  pomáhal  Wácslaw  Adolfa  swrhnauti  a  wolití  Al- 
brechta za  krále,  mocně  w  záležitosti  říše  německé  wsa- 
hnje.  Tato  mocnost  a  wážnost  krále  českého  pohnula  i 
stawy  uherské,  že  po  smrti  Ondřeje  III,  posledního  krále 
.z  rodu  Arpadowa,  Wácslawowi  korunu  uherskau  podáwali, 
jíž  wšak  sám  nepřijal,  nébrž  Uhrům  za  krále  ponawrhnul  syna 
swého  Wácslawa,  jejž  oni  wywolili  a  korunowali  (1301). 
Papež  wšak  Bonífacius  III  zadáwal  sám  korunu  uherskau 
Robertu  z  Anjou,  knížeti  sicilskému,  s  nímž  císař  Albrecht 
spojiw  se,  proti  Wácslawowi  wálečné  wystaupil.  Přitáhl 
s  wojskem  drancujícím  až  ke  Kutnéhoře^  chtíce  se  zmocniti 
stříbrných  dolů;  od  wojska  českého  wšak  poražen  a  ze 
zemé  wyhnán.  Tu  se  strojil  Wácslaw  proti  nčmu  do  zemí 
rakauských;  aleonemocnéw  zemřel  we  34  roce  wéku  swého 
(1305). 

Wácslaw  II  zůstawil  po  sofoé  trwanliwau  památku  w  do- 
bré minci  krásných  Pražských  «tošu,  nejprwé  roku  13(K) 
raženích,  tiO  ze  hriwny  ristéh«>  stříbra,  jejichž  cena  wnitřuí 
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bez  proméňy  zĎstáwajíc  jmění  privátní  pojíšfowala.  WAbec 
o  wníthií  blaho  Hše  swé  Wácslaw  wšemožně  se  snaiO; 
Praha  a  mésta  česká  poznowu  se  ozdobowala  nádhemýiml 
budowami,  pewnila  se  twrzemí  a  hradbami,  bohatá  jsauce 
obchodem  a  řemesly.  Wěd  a  umění  wážil  si  Wácslaw  welíce, 
maje  učené  muže  w  uctiwosti.  Obm;{šleI  již  založiti  wysoké 
školy  w  Praze;  což  se  mu  wšak  nepowedlo.  Pomocí  biskupa 
Tobiáše  rozmnožowal  učenost;  klášteru  Zbraslawskému  da- 
rowal  200  hHwen  stříbra  na  knihy;  práwa  zemská  dal  nowé 
spořádati  a  wydati.  Jaké  bohatstwí  tehdáž  bylo  w  Čechách, 
objewilo  se  zwláště  při  slawném  korunowání  Wácslawa  w 
Praze,  kteréž  skwostností,  nádherau  a  welikostí  swau  wšecko 
přewýšilo,  co  podobných  slawností  potud  bylo  wídáno.  Před 
Aujezdskau  branau  wystawen  byl  tábor  s  palácem  welikým 
ze  dřewa  k  hodowání  knížat  skwostně  připrawený,  jichž 
weliký  počet  s  nesčíslným  komonstwem  sjel  še  do  Prahy, 
tak  že  bylo  jen  koňů  191,000.  Wšecken  lid  hodowal  po 
čtyry  dni  na  kráiowské  útraty;  ze  studně  na  náměstích 
Pražských  prýštila  se  wína,  a  pokrmů  wyšla  takowá  hoj- 
nost, že  jak  udáwá  sauwěký  Petr  opat  Zbraslawský  w  kro- 
nice swé ,  toliko  za  wejce  k  jídlům  800  hřiwen  stříbra 
z  pokladnice  kráiowské  bylo  wydáno.  Cena  koruny  Wác- 
slawowy  počítala  se  na  2000  hřiwen,  meč  a  štít,  na  němž 
bílý  lew  WC  zlatém  poli,  ze  samých  perel  složený  na 
3000;  odéw  králowský  byl  ze  zlatých  šupin  dělán,  wykládán 
drahými  kameny,  pás,  biret  a  jiné  ozdoby  leskly  se  drahým, 
kamením  ceny  nesmírné. 

t)   Wácslaw  ni,  poslední  Přemyshteec  (Í305—Í306). 

Tři  koruny  se  skwély  na  hlawě  jediného  syna  Wácsla- 
wowa,  sedmnáctiletého  Wácslawa  III,  když  nastaupil  wládu 
po  otci.  Bylf  králem  českým,  polským  a  morawským;  Mo- 
rawa,  Míšeň,  Lužice,  Cheb  a  horní  Slezsko  jemu  patřilo. 
Jinoch  byl  pln  žiwota  a  naděje,  postawy  krásné,  obličeje 
spanilého,  smělý,  ostrowtipný,  w  jazyku  českém,  uherském, 
německém  a  latinském  wýmluuný;  poklad  to  drahý  pro 
Čechy,  kdyby  ho  byli  wíce  šetřili  a  ostříhali.  Tak  ale  padl 
časně  do  nikau  poťhh»bníkň,  kteří  jej  p(»kazilí,  wšom  žá- 
dostem ohniwého  jinocha  howíce,   ano   podněcujíce  iiáruži- 
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wostí,  které  jej  ke  wládě  učiniti  musely  neschopným.  Oddán 
jsa  lehkowážné  smyslnosti,  bujarý  jinoch  nedbal  o  spráwu 
sobě  swěřených  zemí,  štědře  rozdáwajc  statky  králowské 
na  ujmu  wlasti  weselým  swým  saudruhňm.  Albrechtowi 
králi  Římskému  darowal  Cheb  a  MíSeft,  Ottowi  baworskému 
pustil  dobrowolně  korunu  uherskau;  jen  Polsko  Lokietkowi 
nechtěw  postaupiti,  wálcčné  proti  němu  wytáhl.  Když  wšak 
za'wojskem  swým  přišel  do  Oloroauce,  tu  od  newěmého 
služebníka  swého,  rytíře  Kunráda  z  Potenšteina,  Durynka, 
úkladně  jest  zawraždčn  (1306).  S  ním  wyhasl  rod  Přcmy- 
slůw,  který  w  Čechách  584  let  panowal ,  wydaw  knížat 
wiádnaucích  třímecítma  a  králůw  sedm. 

3.    Říše    p o  1 8 k á  «). 

Asi  w  polowíci  dewátého  století,  s  wyhynutím  rodu 
Popelowa  a  dosednutím  na  papownickau  stolici  Piastowce 
Semowita,  počíná  se  jasnčjší  swětlo  šířiti  na  obloze  historie 
polské.  W  době  teto  w  rozlehlém  swětě  slowanském  wcliké 
se  střídaly  události.  —  Slowané  sewerowýchodní,  wydání 
náběhftm  Uralcfiw  i  Normanůw,  a  seslabeni  domácími  růz- 
nicemi, uwolili  se  ku  přijetí  jednowlády  z  rukau  bojowných 
knížat  warjaho-ruských.  Na  západu  wzrostla  říše  moraw- 
ského  Swatopluka  w  podiwu  hodnau  welikost  a  sílu,  spo- 
jiwši,  bohužel,  jen  na  krátký  čas,  četné  wělwe  slowanské 
pod  jedno  žezlo.  I  w  menších  krajinách  slowanských,  w 
Srbsku,  w  Chorwatech,  Čechách  atd.  znamenité  se  daly  pro- 
měny; jednowláda  a  křesfanstwí  wšude  téměř  jednostejně 
se  zmáhaly.  —  Praudu  tomuto  nemohli  nadlauho  odolati 
Polané,  Mazowané,  Kujawané,  Kašubi,  Pomořané,  Slezané, 
Krakowané  a  jiné  wětwe  welikého  národu  Lechňw.  Až 
potud  mela  každá  wětew  swá  zwláštní  knížata,  swé  zwláštní 
zřízení  zemské.  U  Krakowanů  bylo  hlawní  město  Krakow, 
kdež  někdy  bytowali  panowníci  Lechůw  Podtatranských, 
Horalůw  a  snad  i  Chorwatůw.  U  Polanůw  čili  Polákfiw  byla 
přední  města  Poznaň,  Hnězdno,  Krušwice,  w  kterfxhž  pano- 
wali  Loškowc  i  Popelowé,  o  nichž  powěsti  nic  pewného 
nepřinášejí.     Za   posledního  Popela,   pána  mrzkého  a  nená- 


*)  yiiz  áafaríkowy  SUrožiinosii. 


438  Střední  sw6t.    Okrof   II. 

widčného,  byl  wůdcem  Semowit,  syn  rolníka  Piasta.  Tento 
Semowit  w  domácím  wzbaurení  a  powstalých  z  toho  roz- 
niískách  opanowal  tnln  Popelůw,  a  tím  spflsobem  zůstaw 
králem  polským  C^O),  počal  hranice  malého  králowstwí 
swcho  rozšiřowati^  uwádčjp  okolní  lidi  i  krajiny  we  swé 
poddanstwí.  Spojiw  tím  spůsobem  Welkopolsku;  Hazowii  t 
Slezsko  pod  swým  žezlem,  panowal  nad  nimi  až  do  L  891. 
Leškowi,  synowi  a  nástupci  Semowitowu  (891—921),  připi- 
suje se  rozšíření  hranic  Polsky  wálkami  s  Pomořany  a  Ka- 
šuby,  podobné  i  Semimysluwi,  nástupci  jeho  (921 — 962). 
Po  rozdrobení  Morawy  připadla  Polákiím  bez  pochyby  kra- 
jina Krakowská,  kteráž  potom  sice  byla  opanowána  od  čechA, 
brzo  wsak  zase  s  Wclkopolskau  spojena,  a  pří  ní  potom 
pořád  ziístala.  Kterého  času  Polané  ponejprwé  viládn  swao 
ruzšírili  nad  Rusíny  w  Haliči,  nejisto  jest.  Mečislaw  čili 
Aleiiko,  syn  a  nástupce  Spminiyslůw,  stal  se  oblažitelem 
Polsky  přijmutím  náboženstwí  křesťanského,  přičiněním  Do- 
brawky,  manželky  swé,  kněžny  české  (965).  Když  tolii 
ze  mnoha  žen  zploditi  nemohl  potomstwa,  radili  mu  křesťané, 
již  prwé  sem  tam  w  Polsté  se  nacházewší,  aby  se  oženil 
s  křesfaiikau,  ujišťujíce,  že  nebe  tomu  manželstwí  požehná. 
Dobrawa,  dcera  knížete  českého  Boleslawa  I,  nechtčila  se 
uwolili  ke  síialku  s  Mečislavvcm  jinak,  leč  s  wýminkau,  aby 
manžel  její  i  s  lidem  swým  přijal  křesťanské  náboženstwí. 
Nrž  kníže  nesplnil  dříwe  slowa,  až  jej  lahodnosl  a  powol- 
nost  manželčina  k  tomu  naklonila.  Poznaw  učení  wíry  kře- 
sťanské, přijal  křest  we  Hnézdné  z  rukau  českého  kněze 
Boliovvida,  a  není  pochyby,  že  hned  wetší  částka  pánůw  a 
šlechty  šla  za  jeho  příkladem.  Když  se  počet  křesťanů 
w  lolšlé  rozmnožil,  založeno  w  Poznani  biskupstwí,  stojící 
pod  arcibiskupem  Magdeburským  (968),  jehož  prwním  bi- 
skupem byl  Jordán  Méinec.  Již  wšak  také  na  Polsku  počal 
se  jewiii  záliubný  německý  wplyw.  Cisařowé  němečtí,  oso- 
bujíce sobě  w  jalowé  pýše  swé  práwo  a  wrchní  panstwí 
nade  wšemi  národy  země,  také  Polsku  powažoWalí  jen  za 
krajinu  říše  Římské,  užíwajíce  wšelikých  příležitostí,  aby  ji 
sobě  w  skutku  mohli  podmaniti ;  Gero,  wýchodní  markrabě 
císaře  Olly  I,  zh)powěslný  Sll>want»hijce.  ofMinowaw  Lužicí 
za  Laiieiu,   s  Mečislawem   se   setkal,    a   zwílěziw   nad   min, 
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donutil  jej  ku  placení  dané.  od  krajiny  na  západu  feky 
Warty  ležící,  k  níž  sobě  Němci  práwo  osobili,  a  tudy  k  uznání 
wrchnosti  císaře  německého  ohledem  této  krajiny.  Brzo  na 
lo  ztratil  Mečislaw  Malopolsku  proti  českému  Boleslawu  II, 
jit  tento  přiwtělil  k  Čechám,  a  mohutný  Wiadímír  Weliký, 
kníže  ruské,  wyhlásiw  (981)  wojnu  Lechfim,  odňal  jim  města 
Hemysl,  Čerwen  a  j.  i  wytrhnul  jim  wládu  nad  Rusíny. 

Mečislaw  zemřel  léta  992,  a  ztenčenau  za  něho  na 
wte  strany  říši  polskau  zwelebil  a  powýšil  na  stupeň  až 
potud  nedosažený  syn  a  nástupce  jeho  Boleslaw  Chrabrý 
čili  Weliký  (992—1025).  Rus,  pod  WladimíremW.  náramné 
86  zmáhající  přemohl,  a  zasnaubením  swé  dcery  Swatoplu- 
kowi,  synu  Wladimírowu,  pokoj  s  ní  upewnil.  Pomoří  až 
po  Odru  opanowal;  od  Čechůw  Slezsko  i  krajinu  Podta- 
transkau  s  Krakowem  wydobyl,  Uhry  w  boji  pokořil  a  kra- 
jinu slowenskau  i  ruskau  až  po  Dunaj  u  Ostřehoma,  meslo 
Jages,  řeku  Tisu  a  město  Halič  na  krátký  čas  s  Polskau 
slaučil.  Smrt  swatého  Wojtěcha,  miláčka  swého,  na  Průších 
pomstil,  a  tělo  jeho  wykaupiw  zprowodil  do  Hnězdna,  kteréž 
když  císař  Otto  II  přišel  nawštíwit,  jat  jsa  spanilostí,  sláwau 
a  wlídností  Boleslawowau,  udělil  mu  titul  krále,  a  na  zna- 
mení přátelstwí  sňatau  s  hlawy  swé  korunu  na  hlawu  jeho 
postawil  (1000).  Po  smrtí  téhož  Otty  wedl  wálku  welikau 
8  Jindřichem  IV,  we  kteréž  wítěznau  zbraní  proniknuw  až 
k  řece  Labi  a  Sále,  Lužici,  Míšeň,  Čechy  i  Mora>vu  opano- 
wal, a  w  Praze  druhau  stolici  swého  panstwí  hodlal  zaraziti. 
Nemoh  wšak  krajin  těchto  udržeti  w  moci  swé,  připojil  ku 
Polsku  smlauwau  w  Budišínč  uzawřenau  částku  Morawy, 
Slezsko  a  Lužici  (1018).  Po  smrti  Wladimíra  W.  knížete 
ruského  nesworné  syny  jeho  několikráte  pokořil,  a  dobyw 
Kyjewa,  uwedl  sobě  Rusy  w  powinnost.  Na  zpátečním  tažení 
swém  opanowal  hrady  Čerwcnské  čili  potomní  Čerwenau 
Rus.  Rozšíříw  takto  hranice  mocnářstwí  swého  od  Dněpru 
k  Labi,  od  Baltického  moře  až  po  Dunaj  a  Tisu,  sám  o 
swé  wůli  a  moci  nedlauho  před  smrtí  swau  dal  se  poma- 
zati a  koninovvati  na.  králowstwí  (i025). 

Církew  křesťanská  od  otce  jeho  w  Polanech  založená 
nalezla  w  něm  mocného  obránce  a  horliwého  opatrowníka: 
za  jeho   pauowáuí  jiz   dáwno    wiklajicí  se    pohanstwí    na 
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Polště  dokonce  wywráceno  a  wyhlazeno  jest.  Za  něho  zalo- 
ženo arcíbiskupstwí  "we  Hnězdně,  jehož  prwním  arcibiskupem 
byl  Radim  čili  Gaudenlius,  bratr  sw.  Wojtécha.  Metropolí 
Hnézdenské  podřízeno  čtwero  biskupstwí:  Kolobřežské  na 
Pomoří,  Wratislawskc,  Krakowské  i  Poznailské,  čímž  cír- 
kew  polská  k  welikému  prospěchu  země  učiněna  jest  od 
ciziny  neodwislau.  Ale  po  smrti  Boieslawa  Chrabrého  stala 
se  Polska  diwadlem  ustawičných  rozbrojů  domácích,  po- 
cházejících z  rozdělowání  říše  mezi  rodinau  knížecí,  práwě 
tak  jako  se  dalo  w  říši  české.  Různic  těchto  užíwali  Němci, 
čechowé,  Uhrí,  Rusowé  a  jíní  národowé  okolní,  chtíce  bud 
rozmnožiti  se  polskými  krajinami,  buď  oswobodití  se  od 
poddanosti  polské.  Hned  synowé  Boleslawowi,  Otto  a  Mééko 
(Mečislaw),  potýkali  se  o  wládu ;  Otto  zapuzen,  Měško  po- 
wýšen.  Ale  Němci  i  Rusowé  powstali  proti  němu;  musil 
prchnauti,  a  Otto  zase  dosazen,  uznaw  německau  wrchnosL 
Když  ale  pro  krutost  swau  brzo  byl  zawražděn,  dostal  se 
Mťško  zase  na  trůn,  postaupiw  Lužici .  a  Slezsko,  a  slíbíw 
Nrmcům  roční  daň  500  hřiwen  stříbra. 

Po  něm  (1034)  úplná  newláda  w  Polgtě,  jíž  Kcamii^j 
syn  jeho,  z  kláštera  na  trůn  dosazený  pomocí  niskau  i 
německau  se  snažil  odolati.  Boleslaw  II ilObS^  wedl  šťastné 
wálky  s  Prusy,  Uhry,  Čechy  i  Rusy,  uchopiw  mocnau  rukau 
žťzlo  polské.  Ale  rozbroj  s  duchowenstwem  uwrhnul  Polsku 
w  nowau  záhubu.  Nebo  když  Stanislaw  biskup  Krakowský 
krále  wložil  do  klatby,  zawraždil  jej  rozlícený  král  pH 
olláři,  načež  celá  Polska  od  papeže  klatbau  ohromena,  a 
Boleslaw ,  nejsa  wíce  doma  jíst  žiwotem,  utekl  do  Uher. 
Opět  hrnuli  se  se  wšecli  stran  nepřátelé  Polsky,  jež  bratr 
Boleslawúw,  IVladislaWy  se  škodau  říše  hleděl  smířiti. 
Wzpaura  Zbihněwa,  přirozeného  syna  jeho,  a  rozdělení  říše 
j(\š(ě  za  žiwobylí  otcowa  slabost  jeho  dosti  oswédčují. 

Po  smrti  Wladislawa  I  (1102)  nastaly  rozbroje  mezi 
Boleslawem  a  Zbihněweni  bratřími,  jimž  Polska  byla  roz- 
dělena. Zbihněw  popudil  Cechy  a  Němce  proti  Boleslawowi 
do  zbroje,  ale  Boleslaw  lil,  příjmím  KHwoustýy  udržel  se 
zmužilostí  swau  a  obratností,  a  Zbihněw  wyhnán.  Pokořiw 
Rus,  podmanil  Boleslaw  Pomořany,  a  přinutil  je.  ku  přijetí 
křesfanstwí.  Polska  scMlena  mocuuu  rukuu  jeho,  oslabla  po 
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spjííi  Boleslawa  (1138)  nowým  rozdMením  HSe  mezi' číyry 
syny  jeho.  Wladislaw  II,  jímiiuž  připadlo  Slezsko  a  Krakow, 
mři  co  iiejslarsií  nad  bratry  swýni  svvrcliowanost,  byl  wsak 
'Od  nich  přemožen  a  wyhnán,  načež  druhý  bratr,  Boleslaw  IV, 
swrchowanost  obdržel.  Ale  císař  Fridrich  1,  háje  Wladislawa, 
Polány  přemohl,  a  přinutil  Boleslawa  k  pokoji,  w  nčmž  synům 
Wladisláwa,  mezí  Um  zemřelého,  postaupili  musil  Slezsko. 
Od  té  doby  zůstalo  Slezsko  od  Polsky  nawždy  odtrženo, 
stojíc  pod  knížaty  témito  z  rodu  Piastowa,  a  opétným  roz- 
dělowáním  rozdrobilo  se  na  mnohá  malá  knížetslwí  od  sebe 
ncodwíslá,  až  se  za  Karla  IV  dostalo  ku  korunč  české. 

Boleslaw  panowal  až  do  r.  1173,  a  po  nem  nastaupil 
wládu  třetí  bratr  Měško  III;  syn  pak  Boleslawůw,  Leš(ík, 
zdědil  Kujawii  a  Mazowii.  Brzo  wšak  swržen  Mři^ko  od 
strany  nespokoj(»né ,  která  clwrtého  bratra,  Kaumira,  na 
trůn  powýšíla.  Kazimír  přemohl  Prusy,  a  přinutil  je  ku  pla- 
cení ro(3ní  dané  (1192),  a  smrtí  Leškowau  Mazowie  připadla 
k  Welkopolšte. 

Ale  krwawí  rozbrojowé  mezi  rodem  knížecím  w  roz- 
trhané Polšté  byli  bez  konce.  Po  smrti  Kazimíre wé  (1194) 
opět  Měšek  III  o  wládu  se  pokaušel,  ale  přičiněním  ducho- 
wenstwa  powýsen  Lesek^  nejstarší  ale  nedospělý  ještě  syn 
Kazimírůw.  MOšek  měl  pomoc  slezskau,  Lešek  ruskau.  Mezí 
oběma  stranama  krwawý  sweden  boj,  w  němž  iMěšek  přemožen. 
Zmocnil  se  Měšek  sice  po  dwakráte  wlády  w  Krakowě,  ale 
wždy  jen  na  králko,  a  po  smrti  jeho  (1202)  zase  Lešek  nad 
synem  jeho  Wladislawem  přednost  obdržel  (1202).  Celé 
třinácté  století  nespatřujeme  w  Polště  nic  jiného  než  toto 
hnusné  diwadlo  domácích  rozbrojů  a  krwawých  půtek  o 
wládu  a  dědictwí  krajin,  na  němž  w  panujícím  oboru  suro- 
wého  násilí  ^en  zřídka  se  objewuje  swětlo  maudrostí  u  po- 
kroku čistě  lidském  i  mrawném.  K  doplnění  strasti  ubohého 
národu,  sem  tam  zmítaného,  wpadli  diwocí  Tatarowé,  w  zá- 
hubném  dawu  na  Ewropu  se  wyřítiwše,  také  do  Polsky, 
kterauž  od  roku  1238  až  do  1289  opětnými  příwaly  swými 
tak  zhubili,  že  ku  konci  této  periody  říše  polská  z  pořadí 
států  ewropejských  takměř  docela  zmizela. 
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4.     K  í  s  r     ruská. 


Aby  silau  pospulítHU  snáze  odolati  mohli  nápadfim  di* 
wokých  národů  okolních,  spojili  se  Slowané  wýchodo-se- 
werní  w  občansky  spolek,  a  powolali  skandinávské  Warjahy^ 
ťiii  zwlástním  jménem  Rusy^  aby  jim  wéwodili.  I  přitáhli 
na  pozwání  toto  tři  brati*!,  Runkj  Sineus  a  Truwor^  s  mno- 
hočelnau  (^eledí  a  wojskem  ze  Skandinávie  přes  moře  do 
Slowan  (1.  862).  Rurik  se  osadil  w  Nowohradě,  Sineus  na 
Belojezeré  a  Truwor  w  Izborsku ;  Smolensk  a  Polock  zůstaly 
pro  sebe,  Warjahuw  newyzwawse.  Země  i  národy  od  těchto 
zponenáhla  opanowané  přijaly  jméno  Rusi,  začež  panowníci 
řeč  i  mraw  slowanský  na  se  wzali. 

Po  dwau  létech,  po  smrti  Sineusa  a  Truwora  (864), 
starší  bratr  Rurik  připojiw  jejich  krajiny  k  swéiriu  knížetstwí, 
založil  ruskau  jednowládii,  jejíž  končiny  již  za  n6ho  sáhaly 
na  wýchod  do  nynej.^í  Jaroslawské  a  Nížehradské  ^bernic, 
na  jih  pak  ko  Dwinč  západní.  Toho  času  Askold  a  Dir, 
kmenowci  Rurikowi,  wyprawili  se  s  towaryši  swýmí  do 
Constantinopole  na  dobrodružstwí ;  než  jewše  dolů  Duěprem, 
nenadále  oswobodili  méslo  Kyjew  od  daně,  již  ono  platilo 
Kozarfim,  podmanili  je  sobč  a  počali  jím  wládnauti  pod 
jméncMn  Rusúw.  Odtud  se  wyprawili  se  dwema  sty  koráby 
na  Černé  moře,  poplenili  břehy  thráckého  Bosporu  a  oblehli 
Constantinopoli  (Carhrad)  (866).  Ale  hrozná  bauře  rozbila 
jejich  ioďslwo,  tak  že  jen  slabí  oslatkowé  jeho  se  nawrátilí 
úo  Kyjewa.  Tímto  nebeským  hnéwem  přestrašeni  jsauce 
pohané  ruští,  wyslalí  swé  muže  do  Carhradu,  žádajíce 
swatého  křestu.  Přišli  ledy  ducliowníci  řečtí  do  Kyjewa,  i 
tam  se  semcmem  wiry  křesťanské  přinesli  také  slowanské 
písmo ,  nedáwno  předtím  od  Cyrilla  spořádané.  Rurik 
dokonal  žiwot  swňj  1.  879,  [)oručiw  spráwoi  zemé  i  maio- 
letého  syna  swého  l^ora  příbuznému  sob^  Olegrowi.  Ole§ 
scíbraw  weliké  wojsko,  wylálil  (n^2)  do  krajin  Dnépersk)V*ii, 
podmanil  sob6  bez  odporu  Smolensk,  a  wybojowai  Ljubec 
wewlasli  Seweranftw.  Než  příjcMnnosti  a  wýhody  Maloruská 
lákaly  jc^j  dále  ku  Kyjewu.  S  nemnohým  lidstwem  a  s  mla- 
dým Igorem  připluw  po  Dnépru  ku  Kyjewu,  wydal  sebe  a 
družinu  swau  za  warjažské  kupce,  cestující  do  ftecka,  a 
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pozwRl  k  sobi*  panowníky  Kyjcwřikr,  AskoUla  i  Díra,  ro 
towaryse  a  rodáky  swé.  I  pospíšili  ku  l)i'('liu;  než  \v  lom 
okamžení  padli  mrlwi  k  iiohaiím  Olc^ovvýin,  zbiti  meiH^m 
uvojínůw  ukrytých  na  korábech.  Obywatelé  Kyjewští  uznali 
Igora  za  swého  panowníka,  a  Oleg  přesadil  trůn  ruský 
do  Kyjewa.  Odtud  podmanil  Drcwjany.  Scwerany  a  Rádi- 
míče,  uwedl  w  poplatnost  Ulice,  Tiwerce,  Duljeby,  Chor- 
waty  a  Srby  na  jihu  w  guberniích  Podolské,  Wolynské 
a  w  Haliči,  a  wytáhl  k  wýboji  proti  samému  řeckému  císať- 
stwí.  W.^ickni  jemu  podřízení  národowé  strhli  se  do  hro- 
mady^ pod  jeho  korauhwe  (906) ;  Dnépr  pokryl  se  200() 
lehkými  lodicemi,  na  každé  čtyřicet  mužůw;  jízda  šla  po- 
břežím. Použiw  bezpečnosti  císaře  Lwa,  příjmím  Mudrce, 
poplenil  okolí  Byzantské  prudkau  zuřiwostí;  pak  s  locfstwem 
swým  táhl  po  suše  přímo  k  Carhradu.  Řekowé,  přestrašení 
tím  předsewzetím,  jednali  o  pokoj,  podáwajíce  welikau  dafi; 
Jíž  Oleg  přijaw,  s  nesmírnau  kořistí  do  wlasti  se  nawrálil. 
Po  pěti  létech  wyprawil  posly  swé  podruhé  do  Carhradu, 
jeílnaje  o  potwrzení  míru ,  kdežto  w  zawřené  smlauwé 
písemné  obě  strany  pojistily  sobe  přátelstwí,  stálau  láski\ 
a  wzájemné  swazky  kupecké.  Rok  na  to  zemřel  Oleg,  uštknut 
od  hada  na  mohyle  milého  koné  swého  (912). 

Igor  (912 — 945)  též  dwoje  tažení  podnikl  proti  Řekům; 
na  prwním  sice  zapuzen  zwláštč  ohném  řeckým,  když  na 
10,000  lodích  po  Černém  moři  byl  připlaul  do  Bosporu-; 
ale  na  druhém  ňekowé  opét  dam'  z  pohromy  ruské  se  wy- 
kaupili.  Uzawřen  mír  a  stwrzen  přísahau.  Igor  we  přítom- 
nosti wyslancfiw  řeckých  na  poswátném  pahorku,  kdež  stála 
socha  Perunowa,  w  Kyjewé  slawne  se  zawázal,  ostříhati  přá- 
telstwí s  císařem;  wojínowé  jeho  na  znamení  přísahy  sklá- 
dali k  nohaunt  modly  brai1,  štíty  a  zlato;  křesťané  pak 
warjažští  přísahali  ^we  chrámě  sw.  Eliáše.  Téhož  léta  wyjel 
Igor  s  wojskem  (jo  Drewan  k  wybírání  daní.  Drewané  ale 
sáhli  ke  zbroji  pod  Itníželem  swým  Malém,  wystaupili  z  města 
Korostenu,  zajali  samého  Igora,  a  přiwázawše  jej  ke  dwěma 
stromům,  roztrhli  jej  w  piili.  Swatoslaw^  syn  Igorůw,  byl 
při  smrti  otce  swého  máloletý,  a  matka  jeho,  weleslawená 
Oiga,  wedla  sfiráwu  říše.  Pomstiwši  wraždu  Drewanůw 
spáchanau  nad  manželem  swým,  spořádala  říši,  a  obuowiwši 
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sinlauwu  přátelskou  s  Koky,  odebrala  se  sama  do  Carhradu, 
aby  se  wyučila  niíboženstwí  křesťanskému.  Palríarcha  la- 
méjSí  sám  byl  uéíilelem,  a  císař  Conslantin  Porfyrogeneta 
křestným  otcem  jejím  (955).  Nawrátiwši  se  do  wlasti  swé, 
snažila  se  wšcmožnč  rozšířiti  náboženstwí  křesťanské  we 
swém  národu.  K  tomu  konci  wyprawila  poselstwí  k  Ottowi 
císaři  německému,  žádajíc  o  křesťanské'  učitele ;  načež  swatý 
Wojtěch  do  Rus  se  odebral,  ale  nenalez  ochotnosti  w  ná- 
rodu, zase  zpět  nawrátil  se. 

Ani  Swatoslaw,  syn  swaté  Olgy,  ku  přijetí  křesfanslwí 
nedal  se'  pohuauti,  neboť  zcela  jiná  tauha  jímala  ducha 
jeho,  dychtiwost  po  činech  wálečných  a  po  sláwě  wítézné. 
Utužiw  se  we  wšech  trampotách  wojenských  wytáhl  nej- 
prwé  na  Kozary,  a  podrobiw  je  spěchal  na  žádost  ftekůw 
se  60,000  bojowníky  proti  Bulharům  do  Moesie  (967).  Wy- 
bojowaw  města  jejich,  počal  nad  nimi  panowati,  wystawiw 
we  slawné  Preslawě  stolici  panstwí  swého.  Když  >i'šak 
w  nepřítomnosti  jeho  wpadlí  do  Ruska  diwocí  Pečenězi,  t 
Kyjew  sám  saužili  obležením,  nawrátil  se  do  wlasti  a  zapudil 
je,  i  zjednaw  bezpečnost  říši,  opět  do  Bulhar  zalíbených 
se  nawrátil.  Odpor  Bulharůw,  tužený  přičiněním  Řeků,  sil- 
nau  rukau  swau  porazil,  a  táhna  proti  fiekňm  samým,  až 
k  Adrianopolí  wítčzně  proniknul.  Zde  wšak  Hannibala  rus- 
kého opustilo  štěstí  wálečné;  poražen  byw  od  Řeků,  musil 
ustaupiti,  a  když  se  s  malým  počtem  lidu  z  Bulhar  wracel 
do  Rusi,  přepaden  od  Pečencftw  a  zabit  jest  (972).  Kníže 
Pečencůw,  Kurja,  useknuw  mu  hlawu,>  ze  Ibi  jeho  číší 
k  pití  si  udělal. 

Swatoslaw  byl  rozdělil  říši  třem  synům  swým;  Jaro^ 
pluk  panowal  w  Kyjewě,  Oleg  w  zemi  drewanské,  WkuU^ 
tntr  w  Nowohradě.  Z  toho  powstaly  rozbroje  wnítřní,  bratr 
wálčil  proti  bratru.  Jaropluk  potlačil  Olega  a  přiwlastnil 
si  panstwí  jeho,  Wladimír  obáwaje  se  téhož  osudu,  prchnul 
za  moře  k  Warjahíim.  Nawrátivv  se  wšak  po  dwau  létech 
se  silným  wojskem,  zapudil  Jaropiuka  z  Kyjewa,  a  zawraždiw 
jej,  stal  se  samowládcem  ruským  (980).  Z  počátku  wlády 
swé  byl  Wladimír  rozpustilý,  prchlý  tyran.  Poddaní  wlastní 
jako  národowé  okolní  třásli  se  před  ním.  Ženy  a  wojna 
byly    obliba   jeho.     Polákíím    odňal   město    Čerwen,    Pře- 
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mysl,  pozdějáí  Čerwenau  Rus  w  nynčjší  wýchodnf  Haliči; 
xkroUl  odboj  Wjatičůw,  wybojowal  zemi  Jatwězůw  mezi 
Litwau  a  Pokskau,a  rozšířil  panstwi  swé  od  Babu  až  k  sa- 
mému Baltickému  moři.  Owěnčen  "wítězstwím,  wzdáwal  díky 
modlám  krw(  lídskau,  horliwý  jsa  welebitel  pohanstwi.  Než 
w  dospélém  wéku  mrawy  jeho  docela  se  změnily,  tak  že 
se  stal  wýboraým  panowníkem.  Shledaw  bludy  pohanstwi, 
j«i  se  hledati  prawdy  w  náboženstwích  křesťanském,  Mo- 
hammedanském  a  židowskéín,  wyprawiw  desatero  rozumných 
mniůw  ke  zpytowání  jedné  každé  této  wfry.  Wyslancowé, 
sjezdiwše  JBulhary,  německau  zemi,  a  pobywše  w  Carhradě, 
Bawrátili  se  do  Kyjewa,  wyprawujíce  s  wytržením  o  spůsobu 
služeb  božích  w  Byzanci.  Weliký  kníže  ustanowil  tedy  býti 
křesfanem ;  nechtěje  se  wšak  snížiti  před  Reky  a  žádati  od 
nich  křestu,  zamyslil  wíru  křesfanskau  tak  říkaje  wybojo- 
wati.  Za  tau  pří(^inau  wyprawil  se  s  welikým  wojskem  na 
korábích  k  řeckému  Cbersonu,  a  přinutiw  toto  staroslawné 
a  bohaté  město  ku  poddání  se,  přijal  w  něm  i  s  bojary 
swými  křest  swatý,  načež  hned  následowaly  sňatky  jeho 
s  carownan  Annau,  scstrau  řeckých  císařůw  Basílía  a  Con- 
stantina,  sňatky  oběma  státfim  welice  wýhodné  a  plodonosné. 
Přijaw  od  Chersonského  metropolity  poučení  we  hlawních 
článcích  křesťanské  wíry,  pospíchal  Wladímír  do  swé  stolice, 
aby  zde  dítky  swé  i  národ  swětlem  prawdy  ozářil.  Wywrá-^ 
cení  a  rozbití  model  bylo  příprawau  k  této  weliké  slawnosti. 
Národ  nicméně  zaplatil  domnělým  bohům  daň  slzami  hojně 
prolitými.  Když  ale  Wladimír  prohlásil  we  městě,  aby  wšickni 
lidé  ruští  přistaupili  ku  přijímání  křestu,  tu  weškcren  národ 
walil  se  w  zástupích  na  břeh  Dněpru.  Dorostlí  stáli  we 
wodě  po  prsa  i  šíji;  otcowé  i  matky  drželi  dílky  na  rukau, 
kněží  čUy  modlitby  křestně  a  zpíwali  chwálu  Hospodinu. 
Náboženstwí  křesťanské  a  weliká  kněhyně  Anna  dwojitau 
silau  působíce  na  powahu  Wladimíra,  dokonale  přejinačily 
mrawy  jeho.  Rozpustilosti  a  bujnosti  u  dworu  wýhost  dán, 
prchliwost  a  piýsnost  panowníka  změnila  se  w  lahodnau 
krotkost.  Náboženstwí  křesťanské  rychle  se  rozmáhalo  po 
wšech  krajinách  ruských,  a  písmo  slowanské,  spolu  s  ním 
přinesené,  stalo  se  wšeobecným.  Mimo  to  stal  se  Wladimír 
dobrodincem   národu  swélio  založením  mnoha  měst,  utwr- 
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zením  míru  a  pořádku  w  říší  a  rozšířením  obchodu  přátel- 
skými swazky  s  okolními  národy,  začež  jméno  Welikého 
w  prawdč  zaslaužil.  Ale  po  smrti  jelio  (1015)  nastaly  nowé 
wálky  občanské  rozdělením  říše  mezi  syny  Wladimírowy, 
až  Jaroslavo  přemoh  bratry  celau  opanowal.  Za  nčho  wyšel 
nejstarší  psaný  zákon  ruský.  Od  té  doby  wšak  po  celau 
periodu  tuto  neobjewuje  nám  historie  říše  ruské  ničehož, 
na  čem  by  se  oko  lidumila  s  potěšením  mohlo  pozastawiti. 
Toliko  neustálé  rozbroje  w  panownickém  rodu,  kruté  wálky 
mezi  bratrími  a  příbuznými,  wzpaury  poddaných,  nápady 
diwokých  Polowců,  zápasy  rozčeřených  náružiwostí  k  ne- 
omylné záhubě  obecné  wlasti  wyplílují  stránky  její.  Wšecky 
základy  mohutné  říše  ruské  podryla  neswornost  jejich  wlá- 
dařň;  tu  se  přiwalili  Tataři  a  wywrátili  ji.  Již  léta  1224 
wyslal  Čing-ischan  pekelné  tlupy  swé  na  západ,  kteréž  zwí- 
téziwše  nad  spojenými  Polowci  a  Rusy  u  řeky  Kalky»  jižní  díl 
říše  jemu  podrobili.  Po  druhé  udeřili  ještě  náramněji  na  díl 
sewerní  pod  Batuchanem,  a  podmanění  její  dokonali  C1237 
—  1240).  Celá  Rus  stala  se  tatarskau  provincií,  nesauc 
přes  200  let  ohawné  jařmo  těchto  diwochů.  Wládli  sice 
nepřetržené  weliká  knížata  domácí,  ale  pod  wýsostí  chánů 
á  jsauce  jim  poplatní.  Wýběrčí  mong-olští  sídleli  w  krajích 
ruských  a  při  dwoře  welikého  knížete,  sbírajíce  dafi  těmto 
uloženau  a  hrozíce  neposlušným  neukrotilcdlnau  zůřiwostí 
swých  chanfl. 

5.    Říše    Slowanů    Polabských. 

Národowé  slowanští  osedlí  w  sewerní  Germanií  bojují 
w  periodě  léto  s  odpowědnými  ncpřátely  swými  Měmci  a  Dany 
o  samostatnost  a  národnost  swau,  až  konečně  neméně  ne- 
swomostí  wlastní  než  násilím  nepřátelským  potlačeni,  z  hi- 
storie se  tratí.  Různiwost  a  neswornost,  prwotní  tento  hřích 
Slowanstwa,  jenž  nejkrásnější  říše  jeho  wywrátil  a  porobu 
cizí  na  ně  uwrhnul,  jewila  se  hned  z  počátku  jejich  osazeni 
w  Germanii  mezi  rozličnými  wětwemi,  zwláště  Bodrici  a 
Lutici.  Bodrici  (Obodriten)  byli  wěrnými  spojenci  Karla  IV 
jak  proti  Sasům,  tak  i  proti  saukrewným  Luticíím.  S  pomoc- 
ným wojskem  jejich  wtrhiiul  Karel  léta  789  do  země  Lu- 
tic&w,  jejichž    kníže,  sisírj  Dragotoity    nemoh  spojené  síle 
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odolati,  Frankflm  slíbiti  musil  daň  a  poddanstwf.  Srby,  ne- 
šťastnými wálkanii  Kariowýtni  w  Čechách  powzbuzené  k  od- 
boji, Frankowé  porazili  (806),  kdežto  kníže  jejich,  Milidnch^ 
padl  na  bojišti,  a  poplatnost  nowě  jim  aložena.  Léra  806 
wytáhl  král  dánský  Godofríd  bojowně  na  Draika  knížete 
Bodricůw,  poplenil  zemi  jeho,  a  viywrátíl  hlawní  město 
Bodrícůw  Rarog  (Mecklenburk)  nazwané  (808).  Lutici  pak 
opět  se  wztýčill  j(*ště  za  Karla  proti  FrankAm,  aniž  se  mu 
kdy  podařilo,  docela  jich  podrobiti. 

Za  panowání  Ludwíka  Pobožného  (814 — 840)  Slowané 
Polabští  od  Franků  wíce  pokoje  požíwali,  poněwadž  slabý 
císaf  tento  we  wlastní  říši  až  příliš  byl  bawen;  předce 
wšak  wálčili  Frankowé  a  Sasici  léta  8i6  se  Srby,  a  817 
powstaly  u  Bodriců  domácí  rozepře  a  newole  z  příčiny,  že 
kníže  jejich,  Slawomir  ani  s  Cedragem,  synem  Dražkówým, 
země  dělili,  ani  Němcťim  proti  Dandm  nechtěl  pomáhati. 
Pročež  od  nespokojeného  národu  swého  Frankům  wydán, 
a  od  císiiře  důstojenstwí  swéhu  zbawen  jest,  země  pak 
celá  Cedragowi  dána  pod  spráwu.  Léta  839  wypraweno 
wojsko  saské  proti  Gliňanům  pro  odpadnutí  jich,  a  jiné 
proti  Luiicům  a  Sorabúm^  riniwsím  wpády  do  krajiště  sas- 
kého ;  i  udeřiwši  na  Srby,  příjmím  Koledice,  porazilo  je  u 
města  Kosigesburka,  kdež  padl  i  kníže  jejich  Čimislaw. 

Po  rozdělení  welíké  říše  franské  smlauwau  Verdunskau 
Slowané  germánští,  nejprwé  Bodríci,  statečně  a  šťastně 
hájili  swau  samostatnost  a  neodwislost.  Již  Ludwík  Němec 
nebyl  s  to,  aby  spojené  wpády  Bodriců,  Gliůanů  a  Srbů 
do  říše  německé  zamezil,  a  konečné  sám  jimi  byl  přinu- 
cen k  uzawření  pokoje.  Za  Arnulfa  rostaucí  slabost  říše  a 
zhaubné  nájezdy  Uhrů  ještě  lépe  jim  přispíwali,  a  wypra- 
wiw  se  Arnulf  s  welikým  wojskem  proti  Bodricům  (889), 
poražen  jest  od  nich  tak,  že  se  sotwa  mohl  nawrátiti  do 
Frankfurta.  Nástupcowé  jeho  pokleslau  přewahu  Němců  tím 
méně  mohli  pozdwihnauti,  když  nastaly  wždy  hroznější  a 
nebezpečnější  wpády  Uhrii ,  čehož  použiwše  Polabané^  wši- 
ckní  napořád  z  poplatností  německé  se  wytrhli. 

Po  wymhMií  zmalátnělých  Karlowců  dosednutím  nowého 
panownického  rodu  Sasícůw  na  trůn  německý  štěstí  wálečiié 
mezi  Slowany  a  Nénici  změnilo  se.    Jindřich  Ptáčník  wpadl 
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násilné  do  Milčan^  a  rozbořiw  mčsto  Lubuztoa  (Lebusa), 
národ  ku  placeni  daně  přinutil  (922).  Potom  zawřew  s  Uhry, 
ročními  poplatky  uchlácholenými,  přímen  na  dewět  let,  wtrh- 
nul  nenadále  (927)  do  Slodoran^  opanowal  hlawní  město 
Branibor,  přinutil  kníže  jejich  k  dani,  obrátil  se  zpátky  do 
země  Glomáčůw,  ztekl  město  jejich  Gronu,  proniknul  až  do 
Čech,  a  wymoh  ua  Češích  záwazek  k  toční  daní,  wítězně 
do  Sas  se  nawrátil  (928).  Brzo  potom  přinutil  také  Ralary, 
Lutice  i  Bodrice  ku  placení  roční  daně  a  konání  služby 
wojenské.  W  Ratařícb  založeno  nowé  krajiště  (marca)  pod 
spráwau  hraběte  Bernharda.  Tím  rozjítřeni  Rataři  a  ostatní 
Luticij  uchopili  se  1.  930  zbraně,  a  přeprawiwše  se  přes 
Labe,  ztekli  město  Wallisleben,  pleníce  a  hubíce  w  celém 
tom  okolí;  bylí  wšak  posléze  na  hlawu  poraženi  w  bitwé 
u  města  Lenčína. 

Nástupce  a  syn  Jindřichůw,  Otto  I  příjmím  Weliký, 
nalezl  wojenskau  hranici  proti  Slowanům  jíž  od  otce  nej- 
lépe zřízenu,  na  několika  krajišf  (marca)  rozdělenu  a  množ- 
stwím  pewných  hradů  opewněnu.  Ale  mnohonásobní  ná- 
wrhowé  ku  konečnému  auplnému  podrobení  Slowanstwa 
příběhy  domácími  na  dlauhý  Zns  jsau  zmařeny.  Nebo  když 
zaměstnán  byl  w  Lotharínsku,  přepadlí  Bodríci  markrabě 
Hiku,  w  končinách  jejich  stojícího,  zničili  wojsko  jeho  a 
jej  zabili  (939). 

Markrabí  Gero  chtěje  podobné  powstání  předejíti,  po- 
zwal  třicet  slowanských  knížat  pod  zástěrau  přátelstwí 
k  sobě  na  hostinu,  a  dal  je  po  hojném  častowání  wšecky, 
krom  jednoho  náhodau  ušlého,  w  domě  swém  úkladně  za- 
wražditi.  Stodorané  a  Lutici,  uslyšewše  o  hanebném  tomto 
činu,  sáhli  neprodleně  ke  zbroji ;  s  nimiž  spojili  se  wšecky 
ostatní  wětwe  slowanské,  a  Němci  až  do  posledního  muže 
wyhnáni  ze  Slowan  za  Labe.  Král  Ludwík,  dostat  zpráwu 
o  tomto  powstání,  pospíchal  do  Děwína;  než  chytrý  Gero 
ješlě  před  nawrácením  jeho  bauři  upokojil.  Porušil  totiž 
dary  a  sliby  Tugumira,  kníže  braniborské,  již  křestěného 
a  Němcům  powoiného,  který  w  čas  onoho  wzbauřeuí 
spolu  s  Němci  wyhnán  byl,  a  wyprawil  jej  do  Slowan,  aby 
národ  swůj  zradil.  Tugumír  wrátívv  se  do  Braniborska,  pu- 
stil o  sobě  Ižiwau  powěst,  jakoby,  jsa  od  Němcňw  násilně 
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zaweden,  teď  z  wazby  byl  ušel.  Slowané,  wéHce  slowAin 
jeho,  přijali  jej  za  panowníka,  načež  on,  pozwaw  synowce 
swého,  jediného  z  oněch  tHdceti  knížat  k  sobě  na  hody, 
příkladem  a  náwodem  Gerowým  zrádně  jej  zabil,  zemi  pnk 
swau  prohlásil  za  majetnost  krále  německého.  Překwapení 
Slowané  pokořili  se  Němcům  newolně,  i  zjednán  mír  čtr- 
náctiletý. Toho  použil  Otto  k  založení  tří  biskupstwi  we 
Slowanech,  jakožto  ústawů  k  obrácení  jich  na  křesfanstwi; 
totiž  we  Stargradě  (Oldenburku),  we  Wagrii,  w  Hawelburkn 
a  Braniboru  (949).  Nelibě  ale  zněl  blahozwěst  lásky  w  uštech 
auhlawních  nepřátel,  kteří  s  křesfanstwím  wnucowali  cho- 
wancům  swým  nejtužší  porobu;  pročež  semeno  wíry  ne- 
mohlo se  ujmauti,  ano  utiskowáním  biskupůw,  násilně  lid  slo- 
wanský  ku  křesfanstwi  donucujících,  Polabané  rozkyselcní, 
znowa  proti  Němcům  se  wzbauřlli.  Podrobil  je  sice  Ollo 
Weliký  opět  krutými  boji  a  tuhým  násilím,  a  donutil  je 
mečem  k  náboženstwí  křesťanskému  tak  dalece,  že  desátky 
platiti,  chrámy  a  kláštery  stawětí  a  křesťany  se  nazýwati 
musilí;  ale  za  Otty  11  zmáhala  se  tauha  Polabanů  po  dobytí 
swobody  w  té  míře,  we  které  jho  poddanstwí  německého 
při  nenasyceném  lakomstwí  a  mnohonásobných  nátiscích 
předstawených  jim  markrabí  a  jiných  úředníkůw  wždy  tíž 
a  tíže  na  ně  počalo  doléhati.  Již  léta  976  přinucen  byl  král 
sám  swau  osobau  wytáhnauti  proti  Luticům  do  pole,  ale 
bez  patrného  prospěchu.  I  prwní  počátkowé  křesfanstwi 
nátisky  těmito  we  Slowanech  opět  byli  udušeni.  Mesiiwoj^ 
starý  kníže  Bodricůw,  jsa  již  křesťanem,  a  sestru  biskupa 
Starhradského  maje  za  manželku,  spojiw  se  s  Lutici,  sám 
na  Němce  se  obořil.  Nastalo  wzbauření  nowé;  Hamburk, 
Hawelbcrk  a  Branibor  od  nich  ztečeni,  biskupské  stolíce 
ztroskotány,  chrámy  pobořeny  a  wšickni  Němci  w  Zálabsku 
buďto  zbiti  nebo  přes  Labe  zahnáni.  W  ukrutné  bitwé 
swedené  u  řeky  Tongery  (983),  w  níž  bojowalo  60,000 
Slowanůw,  zdá  se,  že  Slowané  zwítězili,  ačkoli  si  Němci 
wítězstwí  připisují;  neb  od  té  doby  přewaha  Němců  we 
Slowanech  Polabských  wždy  wíce  klesala  až  do  polowice 
dwanáctého  století,  a  od  hájení  wlasti  swé  přestaupíli  nyní 
Slowané  k  wýboji. 

Otto  III,  nemoha  se  jim  ubrániti,  zawřel  přiměří  s  Bo- 
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dricí  a  Lutici  (996),  w  němž  se  Bodríci  k  mírným  poplat- 
kům a  připuštění  kfesfanstwí,  jak  se  zdá,  zawázali,  Lutici 
pak  obdrželi  úplnau  swobodu.  Tito  wšak  za<3alí  již  997 
nowau  wálku,  opanowali  Stodorany  a  Braniborsko,  ano  do 
samého  Saska  přes  Labe  činili  wpády,  tak  že  král  po  šest- 
nácUietém  daremném  namáhání,  we  kterém  jemu  z  počátku 
i  Čechowé  a  Poláci  pomáhali,  přinucen  byl  pustiti  mimo 
sebe  naději  je  pokořiti.  Po  jeho  smrti,  dříwe  než  Jindřich  II 
ode  wSech  stran  uznán  byl  za  krále,  Bodríci  od  úřednikňw 
německých  utiskowání,  pozdwihli  pod  knížaty  swými,  Meči- 
slawem  a  Mestiwojem  zbraA,  a  začali  wálku  proti  Němcům 
s  takowau  silau,  wzteklostí  a  wytrwalostí,  jaké  až  potud 
nikdy  nebyli  dokázali.  Po  hrozném  krweprolití,  w  němi 
zwláště  knězi  mučení  a  zabíjeni,  bylo  křesfanstwí  do  kořea 
ze  země  wyhlazeno  a  králi  německému  služba  wypovi^ěděna. 
Král  Jindřich,  wída  nastáwající  sobě  wálky  s  mohutným 
Boleslawem  Chrabrým,  hleděl  Bodrice  i  Lutice  wšemožně 
udobřiti,  neodwislost  jejich  uznaw,  aby  mu  přispěli  proti 
Polanům.  Učinili  tak;  brzo  wšak  odpadli  oba  národowé  od 
císaře  docela,  wydobyivše  si  plné  swobody.  Přinutil  sice 
Konrá^d  II  Lutice  zase  k  poplatnosti  (1036);  než  za  Jin- 
dřicha III  wztýčiwše  se  tito  znowa,  porazili  Němce  u  stoku 
Hawcly  a  Labe  blízko  hradu  Preslawi,  a  dobyli  zase  swé 
neodwislosti  (1056). 

Brzo  wšak  Slowané  plody  slawných  wítě^stwí  swých 
ncswoniostí  mezi  sebau  zmařili;  brzo  wypukly  různice  jak 
mezi  Lutici  samými  tak  i  mezi  Bodríci,  a  z  nich  krwawé 
wálky  občanské.  Bodríci,  wypudiwše  knížete  swého  Crott- 
šalka,  nutícího  je  ku  křesfanstwí,  wedli  s  Němci  opět  wálks 
dwanáctiletau,  w  níž  Holštýnsko  poplenili,  hrad  Hamburský 
ztekli  a  rozbořili.  Nato  zwoliii  sobě  za  panowníkt  Krmka, 
mohutné  kníže  Ranskéj  jemuž  i  Lutici  pro  snadnější  ude- 
ření na  Němce  dobrowolně  se  poddali.  Tento  mohutný  král 
panowai  od  K  1105,  a  bojowaw  šCastně  s  Němci  i  Dany« 
připojil  ku  panstwí*  swému  celé  Holštýnsko.  Za  jeho  wiády 
dosáhlo  Runsko  (Rugen)  nejwčtší  znamenitosti  w  celéa 
Polabském  Slowaiuitwu.  Chrám  Arkonský  zatemnil  starobylá! 
sláwu  Ratry.  Byltě  to  hlawní  chrám  Swantowitůw,  ode  dřewa 
mistrné  wystawcný   a   nádherně  ozdobený.    (íeiby  ■  aialby 
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skw^ly  se  po  stěnách,  a  na  Čtyřech  slaupích  pnula  se  swa- 
lyně  obkryt4  skwostnými  oponami.  W  ni  stála  socha  Swan- 
towita  se  čtyřmi  hlawami,  wýznamem  wšewědaucností;  wpra- 
wici  boha  byl  dutý  roh,  ze  mnohých  kowů  omele  wytwohoný, 
w  lewici  luk  pružný,  a  ohromný  meč  stHbrem  wykládaný 
po  boku  jeho.  Šat  sochy,  z  jiného  dříwí  wyřezaný  pHléhal 
k  audům  tak  zewrub,  že  nebylo  znamenati  složení;  nohy 
zdály  se  býti  w  půdu  zarostle,  a  rozličné  wýznamy  stály 
okolo  nich.  Jen  kdo  obéf  přinášel,  nebo  hledal  útočiště, 
směl  wstaupiti  w  háj  ehrámowý,  a  toliko  nejwyšší  kněz  do 
samé  swatyně.  Pečliwé  čistíwal  ji  ratolestmi,  ale  dýchati  pH 
tom  nesměl,  aby  se  přítomnost  boha  neprznila  dechem  smr- 
tedlným.  —  Nejwíce  slawíwal  se  počátek  jara  a  žní.  Nej- 
wyšší kněz,  wyndaw  roh  z  ruky  bohowy,  ošetřowal  pilně, 
zdali  wína  do  něho  nalitého  ubylo;  jehož  ztráta  wykládala 
se  za  nedostatek,  plnost  za  úrodu.  Pak  wylíw  wíno  staré 
k  nohauni  bohowým,  naplnil  roh  čerslwým,  ^Tpil  je  jedním 
lokem  na  zdrawí  lidu,  a  naplniw  opět,  dal  je  bohu  zase  do 
ruky.  Na  to  postawiw  weliký  pšeničný  koláč  před  sebe, 
tázal  se  lidu,  jeli  ho  za  koláčem  ještě  widěti,  a  když  bylo, 
pťál,  aby  se  roku  pHstího  koláčem  obětowaným  docela  mohl 
přikryti.  Požehnaw  potom  lid  a  napomenuw  k  wěmosti  Swan- 
towitu,  rozpustil  jej,  a  radostné  hody  swátek  skončily.  Do 
pokladu  Swantowita  složil  každý  roční  daň  a  třetinu  kořisti; 
zwláštní  stráž  boha  chránila,  ano  často  na  rozkaz  jeho  táhla 
do  pole.  Na  poswátném  bílém  koni,  jen  nejwyššímu  knězi 
swěřeném,  bojowal  Swantowit  s  nepřátely;  neb  kůíl,  ačkoli 
z  wečera  čistý  do  stáje  přiweden,  předce  častěji  z  rána 
byl  upocen  a  zastříkán,  na  očitý  důkaz,  že  búh  na  něm 
w  noci  jezdil.  Ořem  tímto  Swantowit  ctitelům  swým  také 
wěštil ;  jestli  totiž  přes  kopí  na  přič  položené  nejpn^  é  kročil 
prawau  nohau,  znamenalo  štěstí,  pakli  lewau,  neštěstí.  Jiné  též 
menší  wěštby  byly  oblíbeny:  potkání  rozličných  zwířat,  pře- 
běhnutí zajíce  přes  cestu  a  j.  Ženy  dělaly  bez  pozoru  čáry 
do  popele  na  ohništi ;  suda  ukazowala  dobře,  lícha  zle.  Při- 
sahajíce, nikdy  jména  bohů  newolali,  z  bázně  i  z  uctiwosti 
k  nim.  Saudy  ohněm  a  wodau  tepmv,  jak  se  zdá,  od  Němců 
přijali. 

Král  kruk  zawražděu  byl  oá  JifUÍticha^  syna  Guttšalkowa, 
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načež  nezbedník  tento  wrywolatí  se  dal  za  panownfka,  usa- 
diw  se  w  Bukowci  (Lubeku).  Ale  Bodríci  i  Lutící  od  nčho 
odpadlí  a   započali   nowé  wálky  proti  Němcům.    Král  Jin- 
dřich zemřel   1.  1126,  zanechaw  dwa  syny,   Swatopluka  a 
Kanuta,  kteříž  spolu  tak  dlauho  wálčilí  o  panstwí,  až  mladší, 
Kanut,  přišel   o  hrdlo.    Swatopluk  obdržew  trfln,   podmanil 
zase  Bodrice  a  Kyšany,  popudil  ale  proti   sobě  Raný,  kteří 
město  jeho  Lubek   (Bukowec)  zbořili  (1128).    Brzy  potom 
sám  jediný  syn  jeho  Zweník  zawražděn.   Po  wymření  rodu 
Gottšalkowa  osobil  sobě  práwo  k  zemím  slowanským  dánský 
princ  Kanut  Saward^  jejž  i  Lothar  za  krále   slowanského 
uznal.  I  poštěstilo  mu  se  pokořiti  sobě  náčelníky  Bodrícflw, 
Príbislawa  a  synowce  jeho  Niklota;   a  wšak   u   prostřed 
přípraw  k  dalšímu  podmanění  Luticůw   a  Pomořanůw    za- 
wražděh  jest  od  Mag^nusa,  krále  gothlandského  (1131).    Na 
jeho  místo  nastaupili  Pribislaw  a  Níklot,  poslední  to  knížata, 
ježto  bojowali  o  zachowání  národnosti  a  swobody  Bodricůw. 
Niklot  padl  hrdinskau  smrtí  w  boji  s  Jindřichem  Lwem,  a  s  ním 
wywrácena  poslední  Bodríců  podpora  (1160).  Tři  léta  před- 
tím dobyl  Albrecht  Medtoéd  po  mnohých  nápadech  Braniboru, 
podrobil  Břížany  a  Stodorany,  a  zadal  Slowanstwu  mezi  La- 
bem a  Odrau  ránu  smrtelnau.    Jedinau  záštitan  pohanského 
Slowanstwa  byl  ještě  ostrow  Banský.    Po  dwanácté  táhl  již 
Waldemar,  král   dánský,  proti  Ránům  (1168);  mimo  nadání 
stál  před  Arkonau^  hlawním  sídlem  a  swatyní  jejich.  K  wý- 
chodu,  seweru  a  jihu  objímalo  křídowé  skály  Arkony  wěmé 
moře;  žádný  šíp  z  důii  wystřelený  nedosáhl  wrcholu  jejich, 
a  stěny  kolmé  byly  docela  nepřístupné.  Jen  západ  spojen  byl 
s  pewnau  zemí,  střežen  náspem  padesát  střewíců  wysokým. 
Předce  wšak  Arkona   padla,   totiž  zradau;  chrám  Swanto- 
witůw   i   se  sochau  boha  zrušen,  na  místě  jeho  wystawea 
kostel  křesťanský,  a   Ranowé   uwržení  w  poroba  danskau. 
Lutícowé  wýchodní,  spojeni  jsauce  s  Pomořany,  s  nimi   po- 
spolu pod  wládu   polskau   se   dostali.  —    Tak   se  skončili 
tyto  třistaleté  boje  Slowanů  západních  s  auhlawními  nepřá- 
tely;    skončily    se  truchliwě    ztrátau  samostatnosti    a   ná- 
rodnosti,  a    to   proto,   že   nebylo  swornosti  mezi   nimi,  že 
sami  proti  sobě  brojili.   Kdyby  si  wěrně  byli  stáli  po  boku, 
a  pcwně  drželi   swazek  pokrewnosti,   při  té  síle  a  zmuži- 
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losti,  kterau  až  ku  podiwii  objewílí,  zajisté  by  wšem  útokům 
nepřátel  swých  wítézně  bylí  odolali. 

6.   Řiie  Slowan&w   Zadunajských. 
a)  Bulharská. 

Z  počátku  dewátého  století  nacházela  se  říše  bulharská 
wkrwawých  wálkách  s  Byzancem.  Bojowný  kníže  Krutnuf, 
sabiw  císaře  Nicefora  w  bítwě,  poplenil  horní  Thracíi,  a 
dobyw  města  Debeltu  (nyní  Zagora),  měšfany  í  s  bisku- 
pem přewedl  do  Uher.  Na  to  se  zmocnil  Mesembrie  (812), 
a  poraziw  Řeky  opět  u  Bersinicie  (813),  táhl  proti  Carhradu 
samému,  jejž  lidem  swým  od  Blachemy  až  ke  zlaté  bráně 
obehnal.  Ph;dwídaje  wšak  nemožnost  wzetí  města,  jednal. 
8  císařem  o  pokoj,  přičemž  bez  mála  od  ftekůw  zrádně 
zubit  byl.  Rozlícen  tím  zločinem,  okolí  Byzance  a  jiných 
měst  ukrutně  poplenil,  Adrianopoli  donutil  ke  wzdání,  a 
nesčíslné  muožstwí  zajatých  po  Thracii  a  Macedonií  sebraw, 
zawésti  dal  do  Bulhar  za  Ister  (do  Uher).  Roku  potom  (814) 
wytáhl  proti  němu  císař  Leo  Armenín,  porazil  Kruma  w  do- 
linách Podhaemských,  a  wtrhnuw  do  Bulharska,  ukrutným 
pleněním  a  zbíjením  Bulhary  hleděl  přewýšiti.  Na  wzájem 
učinil  Krumus  potomní  zimy  wpád  do  Thracie,  a  dobyw  lid- 
ného města  Arkadiopole,  z  okolí  jeho  50,000  wěznAw  za- 
wedl  do  swé  krajiny.  Chystaje  se  na  budaucí  léto  s  ná- 
ramným wojskem  Bulharůw,  AwarAw  a  jiných  SlowanA 
proti  Carhradu,  umřel  na  ztečení  krwe,  podobně  jako  Attila 
(815).  Mortagon,  nástupce  jeho,  uzawřel  s  Byzantinci  pokoj, 
začež  se  počaly  rozepře  mezi  Bulhary  a  Franky  o  hranici 
w  Pannonii,  kdežto  Bulhaři  až  do  horní  Pannonie  zajížděli 
a  ji  hubili  (827 — 29).  Presiam,  nástupce  jeho,  wedl  po  tři 
léta  wálku  s  Wlastimírem  knížetem  srbským  (mezi  836—843), 
Hle  bez  prospěchu ;  syn  pak  jeho  Bom,  oblomen  neštěstím 
we  wálkách  se  Srby  a  fteky,  přijal  s  bojary  swými  křesfan- 
stwí  (861),  ješto  národ  wlastně  slowanský  bez  toho  již 
dříwe  z  wětSího  dílu  křesfanstwí  oddán  byl.  Po  utišení  do«* 
mácích  newolí  z  proměny  této  wzniklých  odewzdal  Míchal 
Boris  panowání  staršímu  synu  swému  Wladimírowi,  a  šel 
do  kláštera.  Wiadimír  wšak  započaté  od  otce  wzděláwání 
národu  hrozil    we  wzniku  zkaziti,  pročež  wystaupiw  slurý 
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Boris  ze  kláštera,  odrodilého  syna  swrhnnl,  a  odewsdal  wládo 
mladšímu,  Simeonu  (888).  Simeon  jménu  bulharskému  w 
letopisech  člowěčenstwa  nejwětší  sláwu  zjednal.  Wyrownaw 
se  ctnostmi  a  dobrotau  srdce '  swému  otci,  plápolal  horii- 
wostí  k  církwi  boží,  byl  podporowatel  nauk  slowanských  a 
prwní  spisowatel  mezi  Slowany  z  rodu  králowského.  *) 
I  wítézosláwau  skwěl  se  Simeon  proti  ftekftm  a  Maďarflm. 
Wyzwal  totiž  cisař  Leo  zloradn^m  obmyslem  Maďary,  lu 
dobu  práwě  před  Pečenci  z  krajiny  dacké  ubéhlé  a  we  Wa- 
lachii  rejdící,  proti  mohutným  Bulharům,  od  nichž  Simeon 
s  počátku  přemožen  i  Preslawa  wydrancowána  (889).  Ale 
rok  na  to  porazil  je  w  samé  krajině  jejich  na  hlawu,  a 
wšecky  potomní  wpády  jejich  z  Uher  do  Bulhar  pokaždé 
8  welikau  ztrátau  jejich  odrazil.  We  wálce  s  Řeky  Simeon 
čtyrykráte  až  pod  Carhrad  postaupíl  (912 — 23),  a  dwakrát 
dobyl  Adrianopole.  Srby  do  pletich  řeckých  zamotané  po- 
razil a  zemi  jejich  hrozně  poplenil;  w  Chprwatcch  wšak 
wojsko  jeho  úplně  zbito  (927). 

W  čas  wojen  s  Řeky  přiblížil  se  Simeon  ke  stolici 
Římské,  a  obdržená  od  papeže  koruna  pobídla  jej,  že  při- 
ložil sobě  titul  cárá  (imperator). 

.  Mírné  panowání  Petra  mladšího,  syna  a  nástupce  Si- 
meonowa  přetrženo  bylo  opětowanými  wpády  Uhrů  přes 
Bulhary  do  Byzantské  říše,  jimž  Buiharowé  naposledy  dle 
smlauwy  wolný  průchod  propůjčowalí.  Císař  Niceforus  Fokas, 
chtěje  to  přetrhnauti  a  nad  Bulhary  se  pomstiti,  wyzwal  proti 
nim  bojowné  kníže  ruské  Swatoslawa  (967) ;  kterýž  Bulhary 
porazil  a  w  krátkém  času  zmocnil  se  osmdesáti  měst  jejích 
i  hlawní  stolice  Preslawy  (Marcianopolis).  Romantické  kra- 
jiny Jihodunajské  zalíbily  se  ruskému  knížeti  tak  welice, 
že  zamýšlel  stále  w  nich  se  ubytowati.  To  wšak  bylo  proti 
záměrům  řeckým;  Rusowé  poraženi  od  Jana  Tzimiska  u 
Adrianopole,  z  Preslawy  Swaloslaw  wypuzen  (971),  a  říše 
bulharská  přiwléleiia  k  řeckému  císařstwí.  —  Po  smrti  hroz- 
ného Tzimiscesa  (976)  nastnlo  weliké  powstání  Bulharůw 
pod   wéwodau   Šišmanem   a  čtyřmi  syny  jeho,   kdežto  Bul- 


*)   Přeložil  na  slowansko  uýbor   i.  Iloiiiilíí    swatého  Jana  Zlatoústého, 
nadepiraný:  Zlatostrtij,  t.  j.  Zlatořcka. 
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l^aří  opanowalí  nejwětší  díl  Macedonie,  Albánie  a  Thessalie. 
Udatný,  pHtom  wšak  ukrutný  Samuel  ^išmanowíc  osobil  si 
neslýchanými  zločiny,  zawražděnfm  otce  a  bratří  swých, 
úplnau  samowládu,  a  zarazil  stolici  králowskau  i  arcibis- 
kupskau,  z  počátku  we  Prespé,  potom  w  Ochridě  (981). 
Ale  mladý  a  bojowný  císař  řecký  Bctsilius^  příjmím  Bul- 
karobijce,  i  tuto  nowau  říši  bulharskau  třicetiletau  ukrutnau 
wálkau  wywrátil  (1018),  prohlásil  Bulharsko  za  swé,  zřídil 
císařské  náméstky,  wládaře  a  spráwce  po  krajích,  a  toliko 
národní  obyčeje  a  řády  poručil  šetřiti.  Nebylo  wšak  panst^^ 
Řekůw  nad  Bulhary  nikdy  úplné  a  stálé;  udatní  wéwodowé 
bulharští  wystupowali  jeden  po  druhém  na  bojišti,  usilujíce 
národu  swému  zase  wydobyti  býwalé  swobody;  což  napo-* 
sledy  poštěstilo  se  we  skutek  uwésti  hrdinským  bojowníkflm, 
bratřím  Asanotoi  a  PetrouH  (1.  1186).  Jimi  cárstwí  bulharské 
wzkHšeno,  upewnilo  se  mezi  Haemem  a  Dunajem  co  pewná 
záštita  jižní  Ewropy  proti  budaucím  náwalflm  tureckým. 

10    Říše  trhskd. 

Skoro  do  polowice  jedenáctého  století  pohříženi  bylí 
Srbowé  Podunajští  dílem  w  domácích  rozepřích,  dílem  w  pod- 
danstwí  bulharském  a  řeckém;  až  okolo  1041  pozdwihnuw 
se  Štěpán  Bojislaw^  císařského  náměstka  wyhnal,  a  hmaucí 
se  naí)  Řeky  dwakráte  porazil  na  hlawu.  Syn  a  nástupce 
jeho  Michal  (1050—1080)  přijal  titul  krále,  obdržew  znaky 
důstojenstwí  králowského  od  Řehoře  VII.  Léta  1089—1105 
Wlkán,  župan  ruský,  osobiw  si  wládu,  wedl  krwawé  wojny 
sByzantinci.  Okolo  1120  dosedl  na  stolici  knížecí  Be/a  Uroij 
dle  udání  pozdějších  ietopiscůw  arciotec  domu  NemaAowa. 
Nemaňa  panowal  od  r.  1165  po  šest  a  třicet  let;  přetrhnul 
rozbroje  domácí,  uwaliwší  na  říši  srbskau  zase  nowau  po- 
hromu; a  starší  syn  jeho  Štěpán  korunowán  na  králowstwf 
srbské  korunau  obdrženau  z  Říma;  mladší,  Sátoa,  byl  prw- 
ním  arcibiskupem  srbským.  Sídlem  králňw  srbských  stalo  se 
město  Ras,  nyní  Nowý  Pazar. 

c)    Řiie  chorftatikd, 

kterak  f  horwati  Frankům  podlehli,  swrchu  jest  dotčeno. 
Ale  wláda  těchto  byla  tak  ukrutná,  že  se  wšecken  cit  lidský 
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hrozí  jen  připomenutí  jejího.  „Takowó,^  dí  Constantín  Por- 
fyrogeneta.  ^Frankowé  nad  nimi  prowodíli  ukrutenstwí,  2e 
i  nemluwňátka,  ještě  prsau  matek  požíwající,  zabíjeli  a  před 
psy  metali.^  Pročež  wzbauHwše  se  Chorwati,  sedmilotaa 
wálkau  se  oswobodilí  a  dosáhlí  neodwislosti  (830).  Od  té 
doby  stáli  pod  wlastními  knížaty  neb  welíkými  župany, 
z  wétSího  dílu  w  poplatnosti  řecké,  až  do  konce  10  stoleti. 
Krěsimir  III  obdržel  od  císařůw  Byzantinských  Basilia  a 
Constantina  znamení  králowského  důstojenstwí.  Po  něm  pa- 
nowal  syn  jeho  Štěpán  I  (okolo  1035),  jehož  nástupce  Petr 
Krěsimir  II  (co  král)  stal  se  nejslawnějším  chorwatským ' 
pfinowníkem.  Získalf  koruně  swé  pomoří  dalmatské,  po- 
platné Benátčanflm,  a  založil  dwě  nowá  biskupstwí,  w  Běle- 
hradě na  pomoří  a  we  Kninu.  Za  panowání  jeho  držán  byl 
onen  powěstný  sbor  we  Splitu,  pod  arcibiskupem  tamějšim 
Janem  IV  (1059),  na  němž  liturgie  slowanská  odsauzena, 
Hethod  biskup  wyhlášen  za  kacíře,  a  písmo  Cyríllské  po- 
čteno za  wynálezek  Arianských  Gothflw.  Po  smrti  Krěsimíra 
dosedl  na  trůn  Slawiša,  jenž  přepaden  od  normandského 
wůdce  Arnika,  zajat  a  odwedcn  do  Apulie.  Po  něm  wládl 
'  Demeter  Ztoonimir^  který  dle  rady  arcibiskupa  Solínského 
pod  ochranu  stolice  apoštolské  poddaw  se,  od  fiehoře  VII 
obdržel  znamení  důstojenstwí  králowského,  a  we  Starém 
Solině  w  chrámu  sw.  Petra  slawně  korunowán  (1076).  Ku 
konci  wšak  jedenáctého  století  nastaly  mezi  welmoži  boje 
domácí  o  wládu,  a  wznikla  dokonalá  bezwláda,  která  kwe- 
taucí  toto  králowstwí  uwedla  w  záhubu.  W  tomto  wše- 
obecném  zmatku  powolala  jedna  strana  na  trůn  chorwatský 
Ladislawa  krále  uherského ;  kterýž  to  pozwání  přijaw(1091) 
s  MTOJskem  přitáhl  do  okolí  Modrušského,  a  ujaw  zemí,  za 
krále  jí  ustanowil  synowce  swého  Alma.  Od  té  doby  králow- 
stwí chorwatské  s  korunau  uherskau  zůstalo  spojeno,  sprawo- 
wáno  jsauc  od  králowských  náměstkůw  čili  banůw,  a  králowé 
uherští  požíwalí  titule  králůw  chorwatských  a  dalmatských, 
k  němuž  později  připojen  také  titul  krále  slawonského. 

V.    Řtse  uherská. 

Mřiďaii   (Uhři),  národ  kmene  uralsko-čudského,    tísněni 
bywše  jinými  diwochy,  zwlášlé  Fečenci,   w  dewátém  století 
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postaupili  na  západ  do  Ewropy.  Léta  893  wyzwal  je  císař 
Arnulf  proti  Swatoplukowi  králi  morawskému;  načež  oni, 
země  tyto  hroznč  popleniwše,  za  neswomých  synů  Swato- 
plukowých  říši  morawskau  wywrátili,  a  země  wšecky  opa- 
nowali  od  Hronu  až  po  Morawu.  Po  smrti  Arnulfowě  sužo- 
wali  Němce,  činíce  ustawičné  wpády  na  rychlých  koních 
swých,  jimž  Němci  těžce  ozbrojení  nemohli  odolati.  To 
trwalo  až  do  Otty  W.  C900— 955).  Léta  954  nejdále  pro- 
nikli, přes  Bawory  kRýnu,  jejž  přešedše  u  Wormsu,  skrze 
Lothrinky,  Francauzsko  a  Itálii  'do  wlastí  swé  s  kořistí  se 
nawrátili.  Rok  na  to  wšak  porazil  je  císař  Otto  I  na  Lechu 
tak,  že  se  wíce  do  Němec  neodwážili.  Léta  1000  wyhlásil 
Otlo  III  Štěpána  swatého  za  dědičného  krále  w  Uhřích,  neb 
tehdy  ještě  domnění  panowalo,  že  jen  císařowé  nebo  pape- 
žowé  krále  mohau  twořiti.  Národ  maďarský  stál  ještě  na 
nejnižším  stupni  oswěty.  Pres  sto  let  bydleli  ještě  we  sta- 
nech pastuších;  wládykám  ještě  krádež  pod  těžkými  tresty 
se  musila  zapowídati.  Písmo  bylo  jim  tak  neznámo,  že  wý- 
roky  sněmůw  ^říšských  stawům  a  auředníkflm  jen  skrze 
hlasatele  musely  se  oznamowati.  Teprw  s  křesfanstwím 
přišli  prwní  základowé  wěd  mezi  Maďary,  o  něž  welikaa 
zásluhu  mají  mniši  Benediktinští. 

Církew  i  stát  spořádány  byly  za  Štěpána.  Celá  země 
rozdělena  církewně  w  desatero  biskupstwí,  podřízených  arci- 
biskupu Ostřehomskému,  swětsky  na  72  hrabstwí  (komítátfl), 
každé  pod  hrabětem  swým  (comes),  co  ředitelem  králow- 
ským  od  krále  ustanowcným.  Ale  jen  menší  baronowé 
s  roby  swými,  pak  swobodníci  a  zemane  stáli  pod  hrabaty 
králowskými  co  saudci  a  náčelníky  wojenskými;  šlechta 
wyšší,  páni  (magnáti),  toliko  králi  samému  byli  poddáni, 
jen  od  něho  přijímajíce  rozsudky  a  nařízení  k  wálce.  Jen 
tito  s  hrabaty  králowskými  předstawowalí  národ  na  sněmích 
říšských. 

Z  časů  Štěpána  sw.  pochází  také  prwní  psaný  zákon 
w  Uhřích;  ale  neurčitá  zůstala  poslaupnost,  z  čehož  časté 
a  dlauhé  wálky  wnitřní  k  záhubě  wlasti  powstáwaly.  Takowá 
padesátiletá  wálka  wznikla  hned  po  smrti  Štěpána  (1035  až 
do  1085).  Ztratiw  totiž  jediného  syna  swého,  byl  ustanowil 
Petra,  syna  sestry  swé  a  wéwody  Benátského  Dandoli  za 
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uherského  nástupce,  který  wšak  wypuzen,  a  teprw  od  císaře 
Jindřicha  III  zase  na  trfln  byl  dosazen,  začež  si  císař  i 
papež  Řehoř  VII  osobowali  wrchnost  nad  Uhry. 

Teprw  když  Ladislaw  I  říši  pod  žezlem  swým  spojil 
(1085),  nawrácen  jest  zemí  pokoj.  Za  něho  k  řídí  maďarské 
připadly  země  chorwatská  a  dalmatská.  We  dwanáctém  sto- 
letí zápasí  oswěta  z  Byzance,  Itálie  a  Němec  do  Uher  při- 
cházející se  surowostí  národu.  Léta  1155  přitáhlo  snad  na 
pauti  křížowé  mnoho  tisíc  Němců  do  Uher  a  Sedmihradska, 
jimž  Geisa  II  na  panstwích  komorních  sídla  wykázal.  Slo- 
wané  uherští  obwyklau  přičinlíwost  w  rolnictwí  a  řeme^ 
šlích  objewowali,  pokudž  jím  to  pode  jhem  nowých  pánů 
bylo  možné;  Kumanowé  wšak,  kleří  se  s  powolením  Štěpána 
II  také  byli  w  Uhřích  usadili,  jsauce  ještě  polodiwocí  a 
pohanští,  wíce  přispěli  k  záhubě  říše  než  ke  wzdělánL 
W  druhé  polowici  dwanáctého  století  opět  rozbroje  o  po- 
stoupnost, do  nichž  i  Byzantinci  a  Čechowé  sáhli.  Neb  když 
po  smrti  Geisy  II  řecký  císař  Emanuel  prince  Štěpána, 
s  Marií  Komnenau  ženatého,  mocí  wáleěnau  na  trůn  uherský 
chtěl  dosaditi,  hledali  Uhří  pomoci  u  Wladislawa  krále  če- 
ského; jenž  ňeky  zapudí w,  Štěpána  III  upewnil  na  trůnu. 
Takowými  rozbroji  slábla  moc  králowská,  když  každý  ná- 
padník přízeň  a  podporu  wysoké  šlechty  zjednati  hleděl 
nowými  wýsadami.  Již  roku  1222  Ondřej  magnátům  list 
učinil,  kterým  je  oswobodil  od  wojny  mimo  říši  uherskau, 
od  plalu  ke  dworu  králowskému  a  Jiných  břemen.  Léta 
1234  zawázal  se  tentýž  král  za  wšecky  nástupce  swé,  že 
se  budaucně  spokojí  se  statky  komorními,  žádných  berní 
od  národu  žádati  nechce,  a  práwem  nestranným  celý  národ 
stejně  bude  saudíti.  Základ  to  uherské  wolnosti,  který  s  né- 
kterýmí  proměnami  trwá  až  podnes. 

Strašlíwě  trpěla  říše  uherská  wpádem  Tatarů  (1241), 
od  nichž  Bela  IV  na  hlawu  poražen,  w  Dalmatií  se  musil 
ukrýwati  a  králo\^'Stwí  swé  diwochům  zůstawiti  za  kořist; 
kteříž  wyhladiwše  obywatelc,  města  i  wesnice  w  prach  a 
popel  obrátili,  a  cclau  zemi  proměnivše  w  šírau  pausl  po 
půl  druhém  létě  odtáhli.  Méně  hrozný  byl  druhý  wpád 
jejich  (1285),  když  pewné  hrady  zatím  sem  tam  zaluŽ4*né 
rozwudnění  jich  zarážely,  a  zrádní  Kumanowé,  kteří  Tatary 
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podporowaU,  protíwíce  se  křesfanstwu,  násilné  bylí  wyhla* 
zeni  (1282).    Brzo  na   to   zemřel   Ondřej  Uh  s  nímž  rod, 
Almůw  po  mečí  wyhynul  (1301). 

Ví.    Říše  Byzantinská. 
1.  Wláda  ro  zporná. 

Za  čas«  Karla  W.  panowala  w  Constantinopoli,  jak  již 
swrchu  zpraweno,  Irene,  we  jménu  nezletilého  Constantina  YI, 
syna  swého.  Dorůstaje  phlipný  a  rozmařilý  jinoch,  netrpěliw 
uzdy,  hledal  samowládu,  chtěje  matku  wypuditi.  Tato  wšak, 
zmocniwši  se  ho  rukau  brannau,  wyslala  wrahy  na  spícího, 
aby  mu  wylaupili  oči,  což  oni  tak  důkladně  učinili,  že  Con-* 
stantin  ranami  usmrcen.  Tak  upewniwší  se  na  trůnu,  smy- 
slila zasnaubiti  se  s  Karlem  W.,  čímžby  se  císařstwí  wý- 
chodní  s  obnoweným  západním  bylo  spojilo.  Leč  welmoži 
Carhradští,  Římu  i  Frankům  odporní,  wzbauřiwSe  se,  Irenu 
swrhli,  a  posadili  na  trůn  jednoho  z  prostředka  swého,  Ni" 
cefora  (802). 

Niceforus  wládl  neslawně  a  nešťastně.  Hanin-al-Rašid 
snížil  jej  ku  poplatku,  Bulhaři  zabili  jej  w  boji  (311). 

Michael  i,  který  Stauratiowi,  synu  Niceforowu,  odjal 
korunu,  byl  nábožný  ctitel  obrazů,  ale  špatný  bojowník  a 
wládař.  Wůdce  polní,  Leo  Arménský,  powolán  proti  němu 
na  trůn  (813),  jenž  zase  zbawen  koruny  a  žiwota  od  Mi- 
chaela II  (820).  Oba  bojowali  nešfastně  proti  Arabům  a 
obrazům.  Po  smrti  Theofila  (842),  syna  Míchaelowa,  obno- 
wila  Theodora^  wdowa  jeho,  co  pomčnice  syna  swého  Ift- 
chaeia  III  ctění  obrazů  sněmem  církewním  Nicaenským 
druhým  (842),  a  stíhala  jinak  smýšlející  s  ukrutnau  horli- 
wostí.  Michael,  odstraníw  matku  do  kláštera,  odcwzdal  se 
prostopášnosti,  až  pak  zawražděn  od  Basiiia,  jejž  byl  ze 
žebráka  wyzdwihl  za  spoluwládce  (867). 

2.    Dftm  Basiliftw. 

Rod  Basilia  tohoto  Macedonského,  držel  se  na  trůnu 
Carohradském  skoro  po  dwě  století,  nejsa  sice  zcela  ne- 
hodný, ale  nešťastný  proti  nepřátelům  zewnitřním  a  zprz- 
něný  různicemi  domácími.  Leo  F,  Mudrc,  a  Conslantin  VII 
(912 — 959)   wynikají   co   přátelé   a   podpůrcov.é   učenosti. 
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Zásluha  to  Byzance  jediná,  že  se  tam  zachowalí  ostatkowé 
wěd  w  bauřliwé  stfedowékosti. 

Nicefarus  Fokas  (963)  bojowal  šťastně  se  Saraceny,  a 
wytrhnul  jim  Antiochií.  Wlastní  wšak  jeho  choť  spikla  se 
proti  němu,  i  jest  zawražděn  úkladně,  a  jeden  z  wrahfi, 
Jan  T:bimisceSj  Hše  se  zmocnil  (970).  Siawně  si  počínal 
tento  proti  Arabům,  Bulharům,  Rusům,  překročiw  wítézně 
Eufrat,  jehož  od  času  Ueraklía  žádné  wojsko  řecké  newi- 
dělo ;  Cilicíí,  Antiochií  a  Cyprus  hši  zase  nawrátil.  Po  něm 
opět  poslaupnost  domu  Basiliowa. 

Basilius  II  byl  ukrutník,  a  Zoe  císarowna  (1028)  chlipná 
ukrutnice.  Zamilowawši  Michaela  PafiagonskéhOy  sprostého 
rodu,  otráwila  Romana  III,  manžela  swého,  aby  miláčka  po- 
sadila na  trůn.  Když  Michael  IV  zemřel  (1041),  podala  ruka 
a  korunu  jinému,  Michaelowi  F,  a  po  swržení  tohoto  Cofi- 
stantínam  Monomachotci,  wládci  slabému  a  lakomému.  Po 
smrti  Zoe  zdědila  císařstwí  sestra  její  Theodora  (1050); 
ale  Michael  F/,  jejž  wywolila  za  nástupce,  swržen  od  Isaaka 
Komnena  (1057).  Po  dwauletém  panowáni  odewzdal  Isaak 
korunu  Consiantinu  X,  nazwanému  Dukas^  a  wstaupil  do 
kláštera.  Dukas  byl  pobožný  a  slabý;  tři  syny  swé  wy- 
hlásil  wšecky  za  císaře,  wládu  wšak  odewzdal  Eudaxiij 
matce  jejich,  zawázaw  jí  písemným  slibem,  že  wíce  ne- 
wstaupí  w  manželstwí.  Ona  wšak,  zrušíwši  slib,  podala  ruka 
Romanofci  /F,  jenž  také  slaul  Diogenes,  nešťastnému  proti 
Alp-Arslanu,  mocnému  sultánu  Turkůw  Seldšuckých.  Ne- 
wlastního  syna  jeho,  Michaele  Ff,  swrhnul  Niceforus  III, 
který  zase  ustaupiti  musil  wítěznému  wéwodowi  swéma 
Alexiowi  I  Kamnenofcci  (1081). 

3.   Komnenowci  a  Ang^elowé. 

Století  wlády  Komnenowců  wyznačuje  se  taženími  kří* 
žowými  a  dobytím  Constantiiiopole  od  Franků  čili  založením 
císařstwí  řecko-latinského.  Zewnilř  říše  Byzantinská  wždy 
wíce  slábla,  wnitř  hlaubějí  klesala.  Powěra,  wládochtíwost, 
lakomost,  wilnost  neustálé  tropily  rozbroje,  pronásledowáni 
a  zmatky,  naplodiwše  jíž  prwé  tisíceré  ohawnosti  a  nešwary. 

Alexius  Koinnenus  byl  sice  pán  [)noínií\vý  a  zmužilý, 
ale  lestný  a  falešný.    S  národy  seweruíiui,  pak  s  Noniiauny 
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w  Itálii  a  Illyrii,  s  Turky  w  Asii  bojowal  bez  přestání,  a 
prwního  tažení  kfížowého  chytře  použití  umel  k  rozmno- 
tení  Hše  swé.  I  Johannesj  syn  jeho,  (1118)  a  wnuk  Mor- 
nuel  I  (1143)  náležejí  k  lepším  císařům  řeckým;  leč  po 
nich  (1180)  nezbednost  zmítala  domem  císařsk^^m.  Alexius 
IIj  Hanuelflw  syn, ,  byl  ještě  nedospělý;  matka  tedy  wládla 
za  něj.  Aíidronikus  ale,  králowec,  spiknuw  se  s  druhy  ne- 
šlechetnosti, císařowau  Ulsmrtil  i  samého  Alexia,  a  wzal  si 
korunu.  Ukrutenstwí  a  ohawnosti  jeho  zoškliwily  jej,  a 
Uaak  Angelosj  umučíw  ho,  dosedl  na  trůn  (1185).  I  jemu 
se  wšak  dařilo  špatně;  po  mnohých  nešťastných  wálkéch 
zewnitřních  nastaly  wzpaury  domácí,  a  wlastní  bratr.  Ale-- 
xius  Hly  swrhnul  Isaaka,  a  wylaupiw  mi|  oči,  dal  jej  do 
wězení. 

Podobně  se  státi  mělo  i  synu  jeho,  Alexiom  mladimu, 
on  wšak  prchnul  w  oděwu  latinském,  a  dostal  se  na  Fi- 
sanské  lodí  šíastně  do  Itálie.  Odtud  se  dal  na  cestu  do 
Němec  ku  králi  Filippowi,  swatuswému,  a  přišed  do  Verony, 
uzřel  weliké  zástupy  křižáků,  kteří  se  w  Benátkách  schá- 
zeli, odtud  hodlajíce  přeplauti  do  Sýrie.  I  připadlo  mu  žá- 
dati pomoci  jejich  k  dosažení  otcowského  trímu,  a  zna- 
menitými sliby  získal  přední  welitele,  ježto  byli  Dandolo, 
maudrý  a  statečný  doge  Benátský,  markrabí  Bonifác  %  Monť 
ferratu  a  Balduin  hrabě  z  Flandru.  Léta  1203  po  sw.  duše 
připiaulo  wojsko  křižácké  do  Hellespontu,  a  wystaupilo  u 
Abydu  na  zemi.  Zde  spojiwše  a  připrawiwše  se,  wplauli 
wedlé  starého  Lampsaku  a  Galípolo  do  Propontisu,  a  nád- 
herná Constantinopole  wywinula  se  zde  z  moře  před  užas- 
lými zraky  jejich.  Prozřetelně  wyplauli  na  straně  asiatské, 
a  osadili  krajiny  úrodné  okolo  Chalcedona  čili  Skutari. 
Druhého  dne  ohlásil  se  wyslanec  řecký  w  táboru  latinském, 
hroze  křižákům,  jestli  bez  odkladu  neopustí  císařské  země. 
„Krásný  pane  !^  odpowěděl  my  we  jménu  druhých  Konon 
z  Bcthune,  „prawíte,  že  se  tomu  diwí  pán  wáš,  že  jsme. 
sem  přišli?  On  zde  neprawě  a  proti  bohu  wládne,  ješlo 
země  náleží  bratrowci  jeho,  kterého  zde  máme  u  sebe.  Jest- 
liže mu  postaupi  korunu,  a  wyprosí  od  něho  odpuštění,  i 
my  se  přimluwíme,  aby,  co  potřebuje,  jemu  bylo  ponecháno.^ 
Pak  postawiwše  i|/adého  Alexia  na  palubu  lodi,  plauli  i)k(»lo 
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zdí  městských,  pfedstawujíce  diwákfim  shromážděným  pána 
jejich;  z  nichž  wšak  ani  jediný  pro  něj  se  neprohlásil. 
Wytasen  tedy  meč.  Bez  obrany  obsazen  břeh  ewropejský  u 
Galaty,  a  posádka  nesčíslná,  uzřewši  nepřítele,  prchla ;  pewné 
wěže  na  záliwu  jsau  wzaty,  weliký  záworný  řetěz  u  pH- 
stawu  protr>ten  náramnau  lodí,  nazwanau  Orel,  a  zakotwiwSe 
se  w  přístawu  přešli  řeku  Bathysus,  do  něho  se  wyléwající, 
a  zarazili  pewný  táhor  na  straně  města  sewerozápadní  blíže 
paláců  Blaoherne.  Obywatelstwo  Constantinopolské,  400,000 
silné,  snadno  zničili  mohlo  hrstku  odwážliwých  křižáků,  ale 
ničemný  císař  pohrdal  každau  rozunuiau  radau,  nedaw  jim 
brániti  u  wýplawu,  aby,  jak  prawil,  wšecky  najednau  mohl 
zaliladitL  Se  dwi|u  stran  se  tito  připrawowali  k  útoku.  Starý 
slepý  hrdina  Dandolo  wzbuzowal  swé^  stoje  w  plném  oděni 
na  předu  lodi  swé  s  praporem  sw.  Marka,  poraučel  lodím 
zrowna  hnáti  proti  městu,  a  přislibowai  nejzmužilejším  od- 
měny. Již  ztekly  Benátčbné  zdi,  již  pět  a  dwaceti  dobyli 
wěží;  tu  teprw  pohnut  leniwý  a  bojácný  císař  k  odporu. 
Theodor  Laskaris,  zef  jeho,  sebraw  wojsko  městské,  wytáhl 
ze  bran  proti  dobýwajícím.  Wíc  než  desetkráte  silnější  byli 
ňekowé;  předce  \%'šak  nedowedli  ničehož;  než  když  Dan- 
dolo pro  ochranu  část  města  dal  zapáliti,  nawrátili  se  na- 
zpět, a  císař  ulekán,  sebraw  klenoty  swé,  prchnul  w  noci 
tajně  ze  města.  Místo  odporu,  který  čekali,  přišla  užaslým 
křižákům  zpráwa,  že  starý  oslepený  Isaak  zase  powýšen 
jest  na  trůn  a  očekáwá  syna  swého  s  welikomyslnými  jeho 
ochránci.  Dne  19  Čerwence  1203  nowý  císař  slawně  ko- 
runowán,  a  s  wyplacením  Frankúw  započal  wládu  swau. 
Nebof  byl  přislíbil  Alexius ,  když  mu*  pomohau  na  trůn, 
400,000  hřiwen,  10,000  pěších  a  500  jezdců  na  pomoc 
proti  Saracenům  a  podrobení  říše  řecké  stolící  apoštolské. 
Ze  wšech  záwěrek  byla  tato  poslední  ňekům  nejprotiwnéjší; 
neb  latiníky  co  kacíře  měli  w  oškliwosti.  Odtud  rozepře  a 
rozbroje  mezi  oběma,  a  nespokojenost  s  císařem,  která 
konečně  we  wzpauru  weřejnau  wypukla.  Alexius  Dukas 
príjmiiii  Munupos^  z  přízně  císařowy,  použiw  odporu  lidu, 
Alexia  se  zmocnil,  dal  jej  uškrtiti,  a  oblekl  se  w  císařský 
zlatolilaw.  Starý  Isaak  hořem  sešel.  Takowau  nezbednost 
potrestati,   zdálo  se  křižákům   tím  wíce  zfhodno,  ješto  na- 
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déje  odměny  a  podpory'  zménau  tauto  zmizela.  Jcdnoswomě 
tedy  uzrfVvřelr  Constantinopole  se  zmocniti,  trůn  řecký  wy- 
wrátili,  a  na  zríreninéch  jeho  ifiystawéti  nowý,  latinský. 
Murzuflos,  wida  nebezpečenstwí ,  chystal  se  wšemožně.  k 
obrané  niésta,  které  bez  toho  polohau  a  pewností  nad  jiná 
we  swělě  wynikajíc,  snadno  se  mohlo  hájili.  Dwojí  zeď, 
wýšky  a  tlaušlky  náramné,  s  dwojími  příkopy,  hradila  je, 
strážena  četnými  a  vysokými  baštami,  k  nimž  připojena 
byla  dřewčná  ponebí  wýšky  takowé,  že  jich  šíp  zdflly  wy- 
stfelený  sotwa  mohl  dosáhnautí.  Nejpewnéjší  bylo  mčsto 
se  strany  přístavvu,  kdež  Frankowé  dlaaho  ničehož  nemohli 
poříditi,  a  loďslwo  Benátské  wězelo  \\  stálém  nc^bezpečen- 
slwí  od  palčiwýťh  lodí  řeckých  býti  zapálenu.  Prwní  útok 
křižáků  odražen,  i  druhý  dlauho  neprospíval,  až  konečné 
powstaiým  wétrem  sewerním  dwě  spojené  lodi  k  baště  blíže 
kláštera  sw.  Eufemie  přirazily,  na  nichž  řebříky  ke  zdí 
mohly  býti  postaweny.  W  rychlosti  wěže  ztečena,  posádka 
řecká  wypuzena,  brány  wywráceny,  a  křižáci  se  hrnuli  do 
nftsta  (i204).  Darmo  podněcowal  ciyř  k  odporu;  strach  a 
zmatek  byl  lakowý,  že  dle  swédectwí  ftekíi  samých  jediný 
rytíř  franský  na  tisíce  fteků  hnal  před  sebau.  Weliký  oheĎ, 
bud  neopatrností  nebo  úmyslné  zíiatý,  rozmnožowal  strast,  a 
Jtfurzuflos,  wida,  ie  wše  ztraceno,  prchnul  tajné  Zlatau  branau. 
Tu  se  hašteřili  ješté  Řekowé  wespolek,  komuby  dáti  měli 
císařstwí,  jehož  wíce  nebylo,  až  pak  Frankowé  rozplašiwše 
shromážděné,  po  celém  městě  se  rozložili,  wybíjejíce,  lau- 
píce  a  drancujíce,  jakž  jen  se  líbilo  newázané  surowosti 
wítézstwím  opojené.  Wzácné  památky  starobylé  umélostí, 
spisy,  sochy,  obrazy  nenaprawítedlnau  zde  wzaly  zkázu,  a 
krom  některých  Benátčanú  nikdo  smyslu  wédeckého  neměl, 
nikdo  jich  nedbal  uchrániti.  Když  byla  kořist  rozdělena, 
z  níž  jen  Frankowé  sami  400,000  hřiwen  sfříbra  a  10,000 
koní  obdrželi,  kráčeli  křižáci  k  wywolení  císaře  ze  středu 
swého.  Šest  šlechticA  Benátských,  šest  biskupů  ode  wšech 
za  wolítele  ustanowených  wywolilo  hraběte  Balduina  zFlan" 
dru.  Dne  23  Kwětna  1204  byl  slavné  w  chrámu  sw.  Sofie 
korunowán,  a  tak  trůn  císařů  řeckých  w  hrdé  Constantino- 
poli,  od  dvaceti  tisíců  cizinců  wywrácen,  a  na  místě  jeho 
nowý  postawen,  latinský. 
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4.     Cisařftwí   taciaské. 

Ale  jen  57  let  trwalo  nowé  cúařstwí  latinské  w  Con- 
fltantinopoli,  nemajíc  ani  ziklada  pewného  na  wůli  národní, 
ani  podpory  silné  zewnitr.  a  roztrháno  jsaac  ha  mnoho  po- 
dílů dílem  zcela  neodwíslých.  dílem  spojených  jen  wolným 
swazkem  feadalným,  proti  přirozenosti  zdejSí  uwedeným. 
Balduin  sám  neobdržel  s  welebností  císařskau  kromé  hlaw- 
ního  města  a  okršlku  jeho  skoro  ničehož  wíce. 

PomoH  Aegejské  a  Adriatické  s  částí  Řecka  wzali  si 
Benátčané,    ostatek   fiecka   a   Macedonií   obdržel   markrabí 
z  Montferratu;  jiné  krajiny   mnohým  rozličným  se  dostali 
pánům,    s  úwazkem  lenním,  jímž  i  mnozí  Řekowé  w  růz- 
ných krajinách   se  udrželi.    Theodor  Laskaris  založil  nowé 
císaťstwí  řecké  w  Nicaei,  wládna  krajinami  asiatskými,  ješté 
flekům  podrobenými,  a  Alextus^  králowec  z  doma  Komie- 
nůw,  wyzdwihl    na   wzdáleném    pomoří  Pontkdutai   mésto 
Trapezunt  za  sídlo  třetího  wýchodního  wládařstvrí,  které  se 
též  honosilo  jménem  dšařským.    Balduin  wládl  w  ťonslatt- 
tinopoli  jen  rok.  Padl  w  zajetí  u  wálce  s  Jamem.  bojomiTai 
králem  walašským,  který  byl  welikau  část  sewenubo  ftecfca 
sobe  podmanil ;  we  kterémžto  zajetí  brzy  wésk  swéj  4«k««al 
(1206).   I  nástupcowé  jeho,  Jindřich,  bratr.  Tetr  z  Ci^vVmai. 
swat  jeho,,   Robert   a  Balduin  druhý,   synowě  tobotA.  nnsJí 
Iťžkývi  utrpením  spláceti  zewnitřní   podobu  lesku:  nel  jm 
B^VLřtiSe   se  jen   brániti  bylo  proti  wpadům  Wií]»clié  a  b- 
■Jfiii:  neustále  se  báti  Istn^oh  ukl^idň  reck^rli.  Dimr  bVedtt 
Ba^Jmm  U  osobni  pomoci  na  západu :  nazmar  7«rf*d<a£ii  rwa^ 
'jŮl%  ;A^S7^'h  láleii  pro  zenu  snatan   «  n^rvlK^ibSir  \Mik'^ 
"hc-ě.^  v  UK&^wiu   ťisarstiili  lalinskebo:  iD.icaun*#'«t   ^vi*.:si 
ilL  Jíiwťff..  ;:T.)it:  uJtlšu>str..u    í  i^kiňi  sui«  »  jioi    ina. 
^j*f'.!^tj7.     Jei    sv.   Lsc^^k   zT\>i<\   niOuoiiifiL  žamnuaiL 
nLkiLTiv    ř.i-':rL.ir.»-    w;«;n:s    Lirm:^    íatinskt  TWř-  iuIí: 
'Ljnn>L  ri«  '•■*•£..  hriaoi  i  tas:  irúi  kraarwk  As  m  !4uui: 
mitaii   znus-fv;    riritrsí*':   uc.t:?^^.    rjnfjťiií  \MA«   »?   bia^i^- 
um    ntíS"ií.   i  i«'iií-:   )«íJ   7»s*r^^iív-ť»iss'v*:  smn.   smít-    au 
irrc    jrur«    iií'?an:'.   "•"^iÍm      ^*ii       imr^ni    n *in-'T   iiftiif^.    « 
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ského,  na  němž  *byli  seděli  po  Theodorowi  wýtečný  Jan 
Votares  a  Theodor  11^  uzawřel  útok  na  Constantinopolí, 
který  se  mu  snadno  powedl  přispěním  Genuenských,  Be- 
nátčanům  odporných,  a  srozuměním  obywatelstwa.  Dne  25 
Čerwence  léta  1261  Constantinopole  zase  od  6eků  wzata, 
a  trůn  latinský  zkácen.  Balduin  II  prchnul  na  západ,  a 
zemřel  w  temností. 

5.    PrwníPalaeologowé. 

Aniž  pak  Hše  Byzantinská  tauto  změnau  w  £em 
prospěla,  jelikož  nemožiio  bylo  wdechnautí  jí  čerstwého 
ducha ,  pohřížené  w  zápasu  smrtelném  ;  toliko  jména 
lak  nazwaných  císařfi  řeckých  změněna,  staw  říše  tentýž 
bídný  zfistal.  Snažil  se  sice  Michael  Palaeologus  o  to  wše- 
móžně,  kterakby  odpadlé  zříceniny  zase  spojil  a  w  celost 
upewnil,  hledě  spřízniti  se  se  západem  přijetím  slowíčka 
„i  syna"  do  řeckého  wyznání  wíry.  (Řekowé  wyznáwají, 
že  duch  swatý  z  otce,  latinnfci,  že  z  otce  ť  syna  wychází.) 
Tím  w.^ak  hrozně  '  popudil  proti  sobě  powěrečný  náro(L  a^ 
k  rozbrojilm  občanským  připojily  se  půtky  o  prawowěrstwí. 
Andronicus  II  (1282).  syn  jeho,  nawrátil  se  zase  k  obřady 
řeckým.  To  wšak  málo  pomohlo,  rozepře  církewní  trwaly 
neustále ;  wnitřní  rozbrojowé ,  laupežnictwí ,  zbojnictwf, 
ohawnosti  wšeliké  prznily  niěemnau  wládu  jeho.  AňdrarU- 
cus  III^  wnuk  jeho,  powstaw  proti  němu,  přinutil  jej  nej- 
prwé  k  rozdělení,  pak  k  úplnému  upuštění  od  říše  (1328). 
Zatím  se  wždy  wíce  rozmáhali  Osmanowé  w  přední  Asii 
usadili  se  w  Bithynii,  dB  odtud  wždy  blíže  ku  ConstantínO' 
poli  pokračowali. 

VIL    Siáiowé  mimo  Ewropu. 

A)   Chalifat. 

i.    Otlabnmti  H£e  arabiké. 

I  weliká  říše  Mahommedowa  chýlí  se  w  periodě  této 
ku  pádu,  dosáhši  již  we  předešlé  wrchole  znamenitosti  a 
lesku  swého.  Nejsauci  založena  než  na  ohniwé  borlíwosti 
wéřících   a    na   slepé  oddanosti   do  wůle  despotů  swých, 
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musela  ílabnauti  a  se  rozpadáwati,  kdy^  obeA  zponenáhla 
hasl  a  horliwost  ochabowala. 

Již  na  konci  periody  předešlé  počala  se  swětomocná 
Hše  Arabů  trhati;  neb  odpadla  Hispanie,  odpadla  vfěiši  část 
Afriky;  pťedce  pak  po  diauhý  ještě  čas  zůstala  kťesfanOm 
na  wýchodu  i  západu  hrozná.  Mebof  neschřadnul  s  politi- 
ckým tčlem  Mahommedowým  také  duch  jeho;  čerstwá  krew 
národů  nowých  nowau  slynula  horliwostí  pro  wíru  proro- 
kowu;  podnes  wládne  prapor  jeho  nejwětší  částí  wýchodu; 
a  byfby  i  zmizel  snad  brzy  z  Ewropy,  přimčřenéjší  wýchodu 
wláda  jeho  předce  ještě  nejkrásnějšími  krajinami  dwau  dílů 
swěta  bude  panowati.  —  Na  začátku  periody  této  jest  říše 
Arabůw  ještě  podmanitelská,  chalífowé  jsnu  páni  wýchodo, 
Bagdad  slunce  oswěty.  Weleslawný  Harun  zanechal  (806) 
širowládnau  Hši  třem  synům  swýni;  z  nichž  prwní  Mahomr- 
med  cUAmin  měl  býti  chalifem.  druzí  AI  Mamun  a  AI  M(h 
tassetn  podřízenými  jemu  wládarí  welikých  zemí.  Následek 
tohoto  rozdělení  byla  wálka  občanská.  Amin  poražen,  a 
Mamun  powýšen  za  chalifa  (812). 

Wláda  jeho  proslula  rozšafností  a  láskau  ke  wédám. 
Aswěta  arabská  dosáhla  za  nělio  swého  wrchole.  S  Ha* 
runem  se  započal,  s  Mamunem  skončil  se  zlatý  wék  cha- 
lífatu.  Nebo  již  AI  Mo/assťw  (833),  bratr  jeho-  wštípil 
H'  srdce  říše  neduh,  jímž  pozwolnu  chradnauc,  častými 
swírána  boly.  klonila  se  ku  pádu.  Znamenaje  totiž  bojowný 
mocnáh  že  pn^otni  iiorliwost  arabská  hasne,  že  různěním 
náboženstwí  powstalé  sekty  wžily  hojnější  plodí  rozbroje, 
a  drzí  náčelníci  jejich  častěji  proti  wládě  se  wzpauzejí: 
umínil  powolati  žoldnéí^  cizích,  jimižby  trůo  swúj  mohl 
chrániti  a  poddané  držeti  na  uzdě.  Zřídil  tedy  silnau  stráž 
tělesnau  z  otroků  tureckých,  \ve  předešlých  wálkách  pad- 
lých w  zajetí.  To  byla  příčina  záhuby  chalitatu;  neboC 
uzřewše  žoldnórowé  slabost  státu  a  mocnářů,  a  seznawse 
swau  důležitost,  počali  samí  hráti  na  pány.  dosazujíce  na 
trůn  chalifů  jen  prizniwce  sobě  oblíbené,  kteréž  dle  wále 
odklízeli,   když  se  jim  znelíbili. 

Brzy  se  jewily  nešťastné  následky  této  chyby.  Jii  Cafar 
ai  Motau-akM  Biiiah  (t.  j.  bohu  oddaný),  s^n  jeho,  wy- 
iduiieu  jen  hůIí  tureckých  drabantu  těchto. na  Irán*  a  po- 
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mocí  jejich  usmrcen  zase  od  synH  swého  Monfasera  BiUaha 
(t.  j.  wítéz  w  bohu)  (862).  Takowé  ohawiiosti  opěiowaly 
se  témér  bez  přestáni ,  o  nicliž  dále  wyprawowHti  se  nám 
oškliwí.  Kázeň  a  swornost  mizely;  neb  wida  národ  slabost 
a  ničemnost  chalifů,  ztratil  wšecku  wážnost,  wšecku  po- 
slušnost ke  swým  císařům  a  papežům.  Důstojníci  nedbali 
úřadu,  howíce  swéwolnosti  proti  wládarowu  zákonu,  a  hle- 
dajíce neodwislosti.  Odtud  rozpory,  neustálf^  odboje  a 
krwawé  wzpaury;  část  po  části  se  odtrhowala  od  umdlcné 
říSe,  se  wšech  stfan  powstáwala  no\%'á  menší  mocnáí-stwí, 
nad  nimiž  ch^ifům  zůstal  jen  stín  swrcho\i'^nosti.  Zámory 
politické  skrýwaly  se  pod  rauškau  náboženstwí ;  sektárstwí 
množilo  rozbroje.  Na  sedmdesát  rozličných  sekt  počítáno 
w  církwi  Mahommedanské,  mezi  nimiž  nejmocnější  a  státu 
nejskodlíwější  byla  sekta  Karmathůw^  směsice  náboženstwí 
Mahommedanského  s  křesťanským,  která  wznikla  ku  konci 
wlády  chalifa  Motameda  (900).  ^1  Farač  Ebn  Othmann  al 
Karmaíh,  twůrce  její,  nazýwal  se  apoštolem  domu  Mahom- 
medowH.  náměstkem  Jana  křtitele,  Gabrielem  archangelem, 
hlasatelem  mesiáše,  duchem  swatým,  wůdcem  a  slowem 
spá^y.  Doplnit  a  zdokonalit  že  přišel  to,  co  w  Koránu  ob- 
saženo, jehožto  smysl  že  od  wěřících  potud  není  pochopen. 
Neboť  ne  ze  slowa,  nébrž  z  ducha  rozumé^ti  se  má  knize 
swtlé;  posty  a  obřady  ne  smyslné,  nýbrž  jen  dušewně  se 
míiv.  Rozdíl  w  jídlech  že  jest  neplatný,  ale  ustawíčná  mod- 
lithi  kázána  od  boha.  Dwanáct  učedníků  rozesláno  hlásat 
wšitnu  swétu  nowau  wíru  tuto,  a  když  nowý  prorok  zmizel, 
twr^ili  wéříc(,  že  zázračné  wstaupil  na  nebesa. 

Jako  požár  plamene  na  suché  panšti  rozmáhala  se  tato 
sekti,  býwajíc  neprozřetelné  stíhána;  a  zrotiwši  se  w  branné 
plukv,  bauřila  po  celé  říši.  Dům  ^bbasůw  práwa  ke  wládé 
odsni/t^n.  H  wůdcowé  Karmatůw  sami  si  osobowalí  říši. 
Ábu  Said  Ilassan^  po  ném  Said  syn  jeho,  a  pak  Ábu  Taher^ 
bratu  hojowali  wítézné  se  žoldnéři  chalifn;  zmocnili  se 
Basr .  Kuťy,  dobyli  a  wydrancowali  Mekku,  swaté  mésto, 
a  piitiulili  chaliťa  samého  k  poplatnosti  (936).  1  byliby 
chaliat  ro'^bořili,  kdyby  déle  byla  trwala  horliwost  a  swor- 
nost jejich :  než  když  prwotní  oheň  uhasí,  rozdrobíwše  se 
w  scíty  menši,  potratili  mocnost. 


4{\S  Střední  swét.     Okres  11. 

2.    ťád  chalifatu. 

Jen  w  Bagdadu  a  okolí  jeho  wládlí  jeStě  slabí  chalífowé 
z  domu  Abasowa  we  snách  neustálé  swětowlády  s  nádher- 
nými tituli  a  šperky.  Ještě  kladli  fiyslancowé  wzdálených 
národů  a  mocnáfů  skwostné  dary  k  nohaum  zaswěcenAo 
trůnu,  ješté  ctilj  wyznawači  proroka  na  trůnu  tomto  weli- 
kého  Imatn  al  Haka  (t.  j.  prawého  nejwyššího  kněze)  swého, 
ačkoliw  swětská  mocnost  jeho  již  pominula.  I  Bagdadu 
\%iáda  přestala,  když  chalíf  Al  Rhadi  wládaře  Basry  wyhlásil 
za  emir*a  al  amrah^  t.  j.  nejwyššího  mocnáře  swětského, 
daw  mu  plnomocenstwí  we  wšech  záležitostech  občanských 
(935).  Od  té  doby  nebyli  chalífowé  nic  než  nejwyššf  knéif, 
beze  wší  moci  a  wáhy  politické,  s  nimiž  welicí  emírowé 
dle  libosti  nakládali,  sotwa  potřebného  wyžiwení  jim  po- 
nechawše.  Historie  chalifatu  jest  odtud  historie  emirfl  al 
omrah  čili  knížat  wládnaucích  okolo  Bagdadu,  wládo  i 
neodwislost  mocnau  rukau  si  osobujících.  Na  začátku  bylo 
sice  důstojenst^^i  welikých  emirů  wrtkawé,  ačkoli  jnéno 
jejich  u  weřejné  modlitbě  každodenně  se  jmenowalo.  Prwid, 
Mohammed  Abu  Bekr  Ebn  Rajek,  sotwa  dwě  léta  je  spra- 
wowaw,  swržen;  nástupce  jeho  Jahkam,  Turek,  w  půl  třťtfm 
roce  zabit;  Kurteghin  po  osmdesáti  dnech  zase  prwnma 
Rajekowi  ustaupil,  kterýž  také  zawražděn,  a  tak  se  ry<hle 
střídali  rozliční  po  sobě,  až  se  wlády  zmocnili  Buidaté, 
při  nichž  po  celé  století  setr^vala.  Byli  pak  Buidowé  tito 
tři  bratří  z  kmene  tureckého,  synowé  chudého  rybáře  Bu- 
jaha  z  Dilemu,  kteří  wyznamenawše  se  udatností  w  bqích, 
stali  se  náčelníky  laupežných  zástupů  tureckých.  Wdiký 
wezir  Bagdadský  powolal  je  ku  pomstě  proti  emirán  ai 
omrah.  jimiž  i  jeho  býwaíá  důstojnost  byla  zmizela.  ?edy 
wtrhli  do  Bagdadu  s  wojskem  swým,  swrhli  welíkého  enira, 
a  zmocnili  se  sami  wlády  (945). 

Za  wlády  jejich  ztenčena  i  duchowní  mocnost  chdifB. 
Fatimowci,  kteří  se  byli  od  roku  908  rozmohli  w  Kair\«na, 
založili  (972)  chalií^at  aegyptský;  Mohadi  Obeid  Alak, 
uiádce  jejich,  wyhlňstMi  za  prawého  nástupce  prorokova,  a 
ťhulifowé  Bagdadští  uurženi  íIo  klatby.  Abassowci,  Atice 
smířili  mocné  soky   swé.  položili  jména  jejich    do  witejné 
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modlitby,   čímž  ale  wájnost  dAstojonstwí  swého  wždy  wice 
potráceli. 

1  zewnitř  wládli  Buidowé  očité.  Z  krajin  odpadlých 
nowé  powstáwaly  říše  okolo  Bagdadu,  hrosice  skonáwající 
chalifat  pohltiti.  Tak  powstala  na  počátku  jedenáctého  sto- 
letí na  wýchodu  říše  GasnOj  sáhající  od  Oxu  řeky  až  k 
Ispahanu,  od  pomoří  Kaspického  k  austí  Indu.  Založil  ji 
Mahmud  Gasni^  syn  tureckého  otroka,  a  nazwal  se  sultá- 
nem (1029).  Za  ného  přitáhl  jiný  kmen  turecký,  Seldiukowéy 
z  Turkestanu  do  Chorasanu,  se  stády  swými,  klidní  pro  přízeň 
a  moc  Mahmudowu ;  za  Massuda  wšak,  slabého  syna  jeho, 
proměnili  se  pastýři  tito  w  Ikupežníky,  porazili  wojska  sul- 
tanowa,  a  zmocnili  se  i  Persie  (1038).  Zde  wywolilí  Togrul- 
heka  z  rodu  Scldžukowa,  za  krále  swého,  kterýž  přijaw 
Muhammedanskau  wíru,  stal  se  welmi  horliwým  wérícím  a 
ctitelem  náměstků  prorokowých.  K  němu  se  tedy  utekl 
chalif  Kajem,  když  jej  Buidský  emir  al  omrah  wypudil. 
Togrul  tasil  pro  něj  meč,  nad  Buidy  zwítězil,  a  dowedl 
chalífa  zase  do  Bagdadu  (1055).  Wlády  wšak  nad  chalifatem 
uchopili  se  Seldžukowé,  připojiwše  Bagdad  k  weliké  swé 
říši.  Neb  již  Togrulbeg  mocně  započal  panstwí  na  wýchodu, 
wybojowaw  Chorassan,  Parthii,  Medii,  a  nazýwal  se  císařem 
wýchodu  a  západu.  Alp  Ar^lan,  nástupce  jeho  (1063)  dobyl 
Georgie  a  zwítězil  nad  Byzantskými.  Málek  iah  čili  Čela^ 
leddin  (1072)  podrobil  šíromocnémo  žezlu  swému  taká 
Sýrii  a  přední  AsiL  Po  něm  wšak  Seldžuků  hroznost  jii 
klesala.  Barkairok  totiž  rozdělil  weliké  císařstwí  (1103)  na 
tré:  Persii,  Sýrii  a  Chorassan,  které  zase  w  říši  dwojí, 
západní  a  wýchodní,  proměněno.  Západní,  we  které  c^lifal 
ležel,  rozpadla  se  w  části  menš(.  Syríi,  Irák,  Fars  a  j.  ob- 
drželi Atabegowéj  b  jwalí  přednostowé  při  dwom  Seldžuckém, 
a  panowali  nad  nimi  od  1127  až  1164,  držíce  chalífa  w  ne- 
ustálé odwislosti,  od  něhož  jen  Eufratem  byli  odděleni. 
Předce  wšak  pád  Seldžukúw  chalif Am  prospěl;  emirowé 
ni  omrah  nebyli  wíce  obnoweni,  chalifowé  obdrželi  na 
nějaký  čas  opět  samostatnost  a  wládu  swětskau  w  Bagdadu 
a  krajinách  okolních  (1153).  I  w  Aegyptě  obnowena  du- 
ťhowní  swrchowanost  chalifowa,  když  sultán  Sallak^Eddm 
(Saiadin)  skácel  trůn  Fatimowcíi  (1171).    Chalif  uznal  pod-* 
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luaiiítele  za  prawého  ae^yptskcMio  sultána,  zai^ež  jrj  SalHiliii 
w  Aťgyplé  jiiuMiowali  poručil  we  \ven»jnýi'h  modlilbáih. 
Zatím  se  blížil  také  konec  AtabegĎw.  Na  moři  lotiž  Kas- 
pickém powstalo  mocnářstwí  Chowaresmiíů,  nowého  kmene 
tureckého  (1067),  které  zponenáhla  tak  se  rozmohlo,  že 
již  léta  1162  celé  wýchodní  císaťstwí  seldžucké  pohltilo. 
Léta  ll*J2  wtrhnul  Tagasy  šach  Chowaresmitů.  do  Persíe, 
a  wywrátil  do  roku  1195  i  západní  třtin  Seidžuků.  I  Ba^rdad 
opanowán,  a  chalif  Naser  Chowaresmitům  podroben. 

Tak  jedna,  despotie  stíhala  druhau;  w  neustálém  wlno- 
bití  zmítali  se  rozčeťení  národowé  asiatští,  puzeni  od  se- 
weru  welikým  praudem  swétobt)rných  Mongolů.  Mohammed 
sultán  chowaresemský,  zawraždil  wyslance  hrfizoplodného 
Čingischana.  Nastala  wálka,  a  říše  Chowaresmitů  od  Mon- 
golů wywrácena  (1224).  Nyní  se  blížili  Mongolowé  k  Bag- 
dadu. Již  byli  roku  1237  jedenkráte  porazili  wojsko  chali- 
fowo,  ač  pro  tentokrát  bez  úrazu  Bagdadu;  léta  1244  táhli 
podruhé  na  chalifa,  kdežto  je  zase  zmatek  po  smrti  weli- 
kého  chána  Okiaje  (1241)  jinam  obrátil;  po  třetí  pak  ne- 
ušel chalifat  swému  osudu.  Hulagu^  wnuk  Čingischanůw, 
táhl  proti  Persii;  král  arménský  popudil  hrdinu  mongol- 
ského proti  chalifowi ;  Nassireddin ,  astrolog  z  Bagdadu, 
jejž  byl  chalif  wypowědél,  wzbudil  ku  pomstě.  Jako  bauť- 
liwé  mračno  pHwalili  se  díwocí  zástupowé  iiiongolští  k  bo- 
hatému, lidnatému,  nádhernému  Bagdadu,  mčstu  swatému 
tl258).  Jednau  ranau  porazil  Hulagu  slabé  a  zrádným  we- 
zirem  wedené  wojsko  chalifowo,  ztekl  město,  drancowal  je 
čtyKcet  dní,  pobil  200,000  lidí,  a  s  nimi  Mosfasema^  posled- 
ního ^halifa  Bagdadského,  sedm  a  třicátého  Abassowce,  pade- 
sátého šestého  náměstka  prprokowa.  Tak  skončil  se  swěto- 
wládný  chalibt  léta  hedžíry  656,  po  narození  Kristowě  1258. 

Uprchlí  sice  wšeobecnéniu  krweprolití  Ahmed  a  llakim 
Abassowci,  kteříž  oba,  každý  od  swé  strany  wyhlásiti  se 
dali  za  chaliťy;  ale  ztrátau  swatého  města  wšecka  zmizela 
před  nimi  wážnost,  aniž  jaké  wáhy  politické  wícc  dosáhli. 
Ahmed  hledal  útočiště  u  Arabů  w  Iraku,  a  odtud  w  Aegypté 
u  Bibarsa,  sultána  mameUického,  který  jej  pode  jménem 
MoMtanser  m\\íi\  za  chalifa  (1261).  Osmnácte  nástupců  |eho 
xastáwalo  ješté    nej\^)šši   obřady    církwe   Mohammedanske 
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pod  názwcm  chaliffi,  až  pH  dobytí  osmanském  í  názew 
tento  zmizel,  a  dóstojenstwí  nejwySšího  kněze  pťewzal 
inuni  Constantinopolský. 

B)    Rumy  chalífatu. 

Na  zříceninách  swčtowládné  Hse  arabské  nowá  se  za- 
kládala mocnárstwí  w  počtu  rozličném,  w  podobě  stejné, 
střídajíce  se  w  panowníctwí  přečasto,  a  pomíjejíce  rychle, 
jak  byla  powstala.  Neb  weliká  to  despotií  wada,  že  nema- 
jíce základu  we  HŮli  národu,  nýbrž  jen  násilím  a  swéwolí 
jsauce  Hzeny,  pewných  kořenů  nemají,  a  proto  každým 
[frudkým  nápadem  zewnitřním  snadno  býwají  poraženy, 
llplynau  takořka  s  wlnami  powodnč,  která  je  zasáhne, 
kdežto  státowé  prawí,  založení  na  zákonu  národním,  ačby 
prív^  ul  sklonil  korunu  a  wětwe  olámal,  znowa  od  kořene 
pučí,  a  jařejí  než  prwé  často  se  zelenají.  Wypočísti  Hšech 
lakowých  jednotwámých  proměn  w  rozličných  mocnář- 
stwích  z  chalifatu  powstalých,  není  předmět  historie  wše- 
obecné;  jí  sluší  jen  poukázati,  kterak  se  staly  nejznameni- 
tější tyto  změny,  jak  w  celek  politického  swěta  wplýwaly, 
kterak  nynější  podobu  východního  swěta  připrawowaly. 

i.    Dffnaslie  asiatské, 

Z  dawu  mocnárstwí  asiatských,  powstaiých  z  rumu 
chalifatu,  wynikají  zwláště  perské,  syrské  a  turecké. 

a)  W  Persii  již  za  AI  Mamuna  chalifa  nastala  (820) 
wláda  Thaheritů  w  Chorassanu,  jejichž  praotec  Thaher  od 
Mamuna  samého  panownictwí  dědičné  obdržel.  Rukau  bran- 
nau  mocnárstwí  rozšířeno,  ale  w  padesáti  létech  zase  zbo- 
řeno zbojníkem  Jakob  Ebn  Leith,  synem  kotláře  (soflars), 
jehož  potomkowé,  Soffarowci,  wiádll  we  wýchodníah  zemích 
chalifatu,  zwláMě  w  Nisaburu,  až  konečně  trůn  jejich  wy-* 
wrútili  Samanowci  a  Gasnowci  (1002).  Mezi  řekami  Oxiis 
a  Jaxartes  na  rumech  říše  SofTarowské,  wy tasili  Nasr  a 
Ismael,  wnukowé  Samanowi,  trůn  swňj,  jehož  hlawau  byla 
Bokhara.  Wedlé  nich  panowali  w  jižních  krajinách  moře 
Kaspického  Dilemitéj  potomkowé  starých  králů  doroácich. 
Obě  wšak  říše  wywrátili  Gasnowci  a  Buidowé  (1012).  Bui- 
dowé    tito,   z  počátku   siuhowé   Dilcmitlb  wypnuli   se,  jak 
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swrchu  řečeno,  wzpaurau  a  šfastnau  wálkau  za  pány  Persie. 
W  Sirasu '  a  Ispahanu  stály  trůny  bratrů  starších  AUho  a 
Hassana;  nejmladší,  Ahmed,  panowal  w  Kermanu.  Chalifowé 
jim  byli  podnoženi.  Moez  ed  Daula  (rameno  říše),  wywo- 
lený  od  chalifa  za  emira  al  omrah,  wládl  i  Bag^dadem.  Až 
do  polowice  jedenáctého  století  zůstali  Buidowé  mocní,  ai 
jim  konec  učinili  Gasnowci  w  Persií,  a  Seldžukowó  w  Bag- 
dadu C1056). 

b)  W  Sýrii,  Méné  důležité  jsau  Hše  založené  w  Sýrii, 
jako  Hamadanská  w  Mosulu,  Kelahitská  w  Aleppu  a  j.  Nej- 
wýtečnější  z  nich  i  z  ohledu  náboženstwí  znamenitá  jest 
Ismaělitická ,  w  nížto  ■  se  býwalá  sekta  Karmatická  zase 
obnowila. 

Hassan  Ebn  Sabbak  spojil  (1090)  stranní ky  Istnaele 
syna  Giafara^  prawnuka  Abubekerowa,  w  lid  jeden,  jehož 
horliwost  nábožná  i  bojowná  w  horní  Sýrii  šírowládný  trůn 
astawěla. 

Z  kmene  tohoto  pocházeli  též  Assassínowé  w  Syni  roz- 
bytowaní  na  horách  Libanských  okolo  Antiochie  až  k  Da- 
mašku; lid  šálenstwím  nábožným,  zmužilostí  a  odhodlaností 
wyznačený,  za  křížowých  wálek  křesťanům  welice  nebez- 
pečný; nebof  rozkazů  wládce  swého,  horského  starce^  slepé 
pilni,  po  wšech  krajinách  wražednau  roznášeli  dýku  na  ty, 
které  on  smrti  odewzdal. 

c)  Mnohem  mocnější  a  znamenitější  byly  dynastie  tu- 
recké^ w  chalifatu  powstalé.   • 

Kterak  žoldnéři  turečtí,  od  chalífů '  do  služby  wzatí, 
sami  zponenáhla  wlády  se  zmocnili,  swrchu  praweno.  Kmeny 
turecké  na  zříceninách  chalifatu  založily  rozličné  říše,  z  nichž 
nejprwé  wynikla 

a)  Gasna.  Mahmud^  syn  wládaře  krajiny  Gasna,  býwa- 
lého  otroka  wezira  Samanidského ,  byl  jejím  zakladatelem 
(999).  Zmužilost  a  hrdinskau  mysl  zprowázelo  štěstí,  tak 
že  se  brzy  zmocnil  wšech  zemí  od  moře  Kaspického  až  po 
Indus,  od  Jaxartu  až  k  Tigru.  Dwanáctero  tažení  wálečných 
před  se  wzal  odtud  do  bohaté  Indie,  wtrhnul  přes  KaSmir 
a  Thíbet  až  k  řece  Ganges,  podrtil  mnohé  národy  a  tfAny, 
a  wětší  díl  přední  Indie  pode  jho  swé  připrawil.  Nesmírná 
kořist  bylff  <Nlm^ntu  krwawé  práce,  ale  wláda  Indie  nestálá. 
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• 

Prwní  taženi  indické  získalo  mu  příjmí  Gasí  t.  j.  pod- 
ro^nitel;  lépe  wSak  se  mu  zalíbil  názew  sultán,  kterým  jej 
poctil  podmaněný  král  sedžestanský;  přijaw  jej  tedy  pfwní 
za  názew  swého  panownictwf,  jiným  mocnářflm  wýchodním 
w  tom  příklad  dal.  Hahmud  Gasni  byl  wýtečný  láskau  ke 
wědám  a  náboženstwí  neméně  než  zmužilostí.  Dwůr  jeho 
byl  schůzkau  wýchodních  mudrců  a  básníků.  Gasna,  hlawuí 
sídlo  jeho,  mělo  wysoké  školy.  Brzy  wšak  po  jeho  smrti 
(1030)  příliš  rychle  ustawená  říše  tato  zase  se  sesula. 
Mahmud  dal  totiž  powoleni  Seldžukům,  kočujícímu  kmenu 
ťureckému,  aby  se  usadili  na  pláních  chowaresemských; 
kteříž,  použiwše  indických  wálek  jeho,  wždy  hlauběji  se 
rozmáhali,  Massuda  sultána,  syna  Hahmudowa  u  weliké 
bitwě  porazili,  a  říše  Gasni  konečně  se  zmocnili  (1038). 

Hrozný  Togrulbeg  přepadl  Gasnu,  a  zawraždil  rodinu  krá- 
lowskau  kromě  Anky^  dcery  Massudowy,  s  nížto  se  zasnau- 
bil,  aby  lepšího  k  trůnu  práwa  získal.  Togrul  byl  usmrcen 
we  wzbauření  se  Gasny,  a  tato  wrácena  zase  předešlé 
dynastii :  wětší  částí  říše  wládli  wšak  přece  Seldžukowé,  a 
GasAanům  ponechány  jsau  hlawně  jen  krajiny  indické.  O  ty 
přišla  rozepře  mezi  bratry,  a  podala  příčinu  úplné  zkázy 
jejich.  Hussein,  wládař  g^asanské  krajiny  Gaur  na  hranicích 
indických,  od  Moi^da  III  powýšený,  wzbauřil  se  proti 
sultánům,  a  ztexew  Gasnu,  krwawým  mečem  na  trůn  sobě 
cestu  proklestil.  Potomkowé  Mahmuda  Gasniho  zemřeli 
w  okowích.  Od  roku  1037  počíná  se  řtíé  Seldiukůw,  která 
dosahowala  od  Indu  a  hranic  čínských  až  po  hory  geor- 
gické,  k  sausedstwí  Constantinopole,  i  až  do  Jerusalema  a 
do   Šfastné  Arábie. 

Ku  konci  desátého  století  bytowal  zástup  turecký  z 
Turkestanu  příchozí  w  okolí  Čand  na  seweru  řeky  Gihonu 
(Jaxartes).  Wůdcem  jeho  byl  Seldiukj  prwé  otrok  chagana 
chazarského,  z  jehož  služby  prchnul  do  Iránu  (Persie).  2e 
wšak  málo  mu  bylo  naděje,  jakožto  pohanu,  w  zemi  zcela 
Muhammedanské ,  dal  se  obřezat,  a  stal  se  mosleminem. 
Tu  se  rozmnožowala  zběř  jeho  wšelikými  «poběhlíky,  s  nížto 
opětné  wpády  činil  do  Turkestanu.  Po  smrti  jeho  wstaupili 
Togrulbeg  a  Gagrabeg  w  čelo  zástupůw.  Oba  bratří  táhli 
pastwami  dále   a  rozbili   stpny  swé   konejl^ř  w  rowínácb 
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nad  řekau  Oxcm  blíže  Bokhary  a  Saniarkandu.  I  zde  jím 
pomalu  bylo  tésno,  neb  neustále  pfíbýwalí  uowí  zástupowé; 
pro*íiež  požádali  Mahniuda  Gasního,  klerý  byl  práwé  noH^au 
říší  založil  w  Persií,  aby  jim  powolíl  pásti  stáda  swá  wnítť 
Cliorassanu.  1  swolíl  Mahnmd  neprozřetelně  k  záhubě  říSe 
swé.  Nebof  z  pHStýi*ň  příchozích  stali  se  laupežnící,  wybí- 
jejíce  a  drancujíce  městu ;  nowí  zástupowé  táhli  za  nimi,  a 
rozmnožowali  se  wždy  wice,  tak  že  jích  Massud,  nástupce 
Mahmuda,  wíce  nemohl  wypuditi.  Wůdce  jeho  proti  nim 
poslaný  na  hlauu  poražen,  a  když  sám  z  Indie  pťitáh  proti 
nim  se  postawil,  zradili  jej  turečtí  jeho  náčelníci  wojenští 
w  boji  welikém  u  Zendekanu  (1037).  Hahmud  byl  poražen, 
a  Persie  od  Seidžukd  dobyta.  Togrul^  syn  Híchalůw,  wnuk 
Seldžukůw,  losem  ustanowen  za  mocnáře,  a  w  Nisabuni, 
hlawním  městě  Chorasanu,  pozdwižen  za  sultána.  Po  deset 
let  bojowal  Togrul  odtud  wítězně  na  wýchodu  i  na  západu, 
zbořil  říSi  Buidáw,  zapudil  dům  Gasny  do  Indie,  dobyl 
Mediny,  a  rozmáhal  se  na  západ  až  k  Arménii.  Z  Iráku 
perského,  kdež  se  pak  usadil,  nad  těmito  krajinami  pano- 
wal,  a  lid  jeho  přijal  feč  a  mrawy  perské.  Dobyw  Ispahana 
(1081),  blížil  se  Bagdadu,  kdežto  jej  chalif  sewřený  od 
Buidů  uwítal  co  swého  ochránce.  Z  wděčnosti  za  ochranu 
učiněn  emirem  al  omrah,  a  nazwán  králegi  wýchodu  i  zá- 
padu. Tolikéž  pokračowal  w  Síření  wlády  swé  Alp  Arslan^ 
nástupce  jeho,  přede  wším  znamenitý  welikým  wítězstwím 
proti  ňekdm.  Nejwyššího  lesku  dosáhla  ale  říše  Seldžukúw 
za  syna  jeho,  Málek  Šah  (1072).  Podmanili  skrze  Solimana 
strýce  swého  Sýrii  až  k  Antiochii,  dobyl  Damašku  a  Eniesy 
proti  Fatimowcům,  a.wtrhnul  do  Aegypta  až  ku  Kaini.  Až 
ke  hranicňm  čínským  dorážel  sultán,  a  zatím  jiná  wojska 
bojowala  s  Byzantiny;  nejslawnější  země  asiatské  stály  pod 
žezlem  jeho,  obšírnější,  než  když  se  kořily  chalifAm.  Nej- 
raději  jmenowal  se  sultán  Čelaleddin  (Ozdoba  wíry),  od 
chalifa  nazwán  též  emir  al  mumenin  (kníže  wéřícícb).  Wěd 
a  umění  byl  milowný;  muže  učené  měl  we  wážnosli,  za- 
kládal a  zweleb#wal  školy,  ústawy  pro  chudé,  nemocné  a 
pocestné.  Učenost,  rekownost  i  pobožnost  welebila  wěk  jeho, 
nowý  odtud  započawší  časosled.  aeru  Čelaleddinskau^  která 
počíná  s  12  Březnem  po  Kristu  roku  1077.     Po  smrti  jeho 
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weliká  Hše  Scidžukůw  se  rozpadla ;  neboť  powstaly  boje 
krwawé  mezi  syny  jeho,  které  wedly  k'  rozdílení  Persie ; 
země  hlawní  zůstala  předce  nástupcům  Malekowým,  mimo 
ni  ale  powstaly  ještě  čtyry  nowé  sullanaty:  Ikonium,  Ker- 
man,  Aleppo  a  Damask  (1103). 

|í)  Chowaresmité,  Dewadesát  let  po  tomto  rozdělení 
zmocnili  se  Persie  Chowaresmité^  a  ustawíli  nowý  trůn 
na  zříceninách  říše  Seldžukůw.  Mohammed  Afsh,  H^nik 
Sanc^ara  sultána  seldžuckého  a  místodržící  w  krajině  Gho- 
waresm  sewerně  od  Chorasanu  ležící,  powslal  proti  pánu 
swému  (1138),  a  dobyl  sí.neodwislostí.  Rychle  se  rozmá- 
halo nowé  panstwí  Chowaresmitů(neb  Charissemilů);  zwláště 
ku  konci  dwanáctého  století;  západní  i  jižní  Persie  pod- 
maněna, bořeno  a  dobýwáno  jimi  neustále,  až  je  mocí 
hroznau  přepadli  Mongoiowé  (1219).  Se  700,000  Mongoly 
a. Tatary  táhl  Čingis  se  •čtyřmi  syny  swými  proti  400,000 
Chowaresniilů.  W  prwním  setkání  ztratil  Mohammed 
160,000  mužů.  Cauwaje  zawíral  A  do  pewností,  á  z  jedné 
krajiny  stihán  do  druhé,  utekl  se  na  pustý  ostrow  w  moří 
Kaspickém.  Číngis  pak  zdobýwal  wšech  pewných  měst.  Bok- 
hary,  Samarkandu,  Charesme,  Heratu,  Kandaharu,  wzal 
konečně  nedobytý  Hal,  kamž  byl  Mohammed  zaslal  klenoty, 
rod  a  harém  swůj.  Syny  Čingis  zaškrtil,  ženy  a  dcery  roz- 
dělil dwořenínům  swým,  jen  matku  Mohammedowií  ponechaw. 
Brzy  na  to  zemřel  Mohammed  žalostí  a  bídau,  on,  jemuž 
ondy  sedm  a  dwacet  králů  posluhowalo  pří  dwoře.  Ale 
ještě  stál  nepřemožený  zmužilý  syn  jeho  Óelal  Eddin  Mang- 
berní  w  krajině  Gasně ,  mocný  a  wítězný  •  nad  Mongoly, 
pokud  trwala  swornost  a  .wojště  jeho.  Seslablý  rozbrojem, 
ucauwnul  před  nimi  k  Indu;  Číngis  za  ním  s  mečem  smr- 
tícím. A  snadno  mohl  umdleného  zašlápnauti,  než  chtěl  míti 
hrdinu  žiwého.  Již  na  břehu  Indu  obklíčen,  newěda  si  po- 
moci, uwrhnul  se  do  wody,  a  w  dešti  šípů  mongolských 
dosáhl  šfaslné  druhého  břehu  této  tak  široké  řeky.  Dále 
jej  stíhali  wojsko  mongolské  zpěčowalo  se;  načež  se  číngis 
nawrátil  do  Tatarská.  Tu  přišel  Mangberni;  napřed  shro- 
máždil nowau  moc  wálečnau,  získal  ztracenau  říšf  zase, 
dobyl  Georgie  (1227),  a  táhl  wítězně  až  do  Arménie  a 
Sýrie.     Zde   wšak   poražen   byw  od  sultána  aegyptakého  a 
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IRonského,  musil  uprchnauti  do  Ispahanu,  kdežto  opél  od 
Mongolů  přepaden,  poražen  a  usmrcen  (1231).  Byl  Hang<- 
berni  zajisté  jeden  z  nejslawnějších  panownikA  asíatských, 
wyznačený  nejen  hrdinstwím,  ale  i  láskau  ke^wéiém.  Sním 
se  říše  Chowaresmitň  zbofíla ;  jen  někteří  emirowé  sjedno- 
tili se  ještě,  wpadlí  záhubně  do  Sýrie,  porazili  Franky  o 
Jaffy,  a  wydrancowali  Jerusalem.  Odtud  rozptýlíwše  se, 
dílem  k  wojsku  mongolskému,  dílem  seidžuckému  w  Eonii 
se  .přiwtělili. 

y)  Ortokowéy  Atdbegowé^  Ajubitowé.  Ortok,  wAdce 
hordy  turkomanské  w  Arménii,  pbdržel  od  SeIdžukA  dědič- 
nau  wládu  PalaesUny,  kterau  wšak  již  synowé  jeho  proti 
Fatimowcům  aegyptským  ztratili  (1096),  načež  dále  w  Iráku 
skrowný  stát  od  nich  byl  založen.  Když  pak  byli  Seldžn- 
kowé  jako  předešlé  dynastie  na  trůnech  swých  usnuli,  do- 
sáhli Atabegowé  (pěstaunowé  knížat)  samostatnosti  w  kra- 
jinách swěřených,  Adherbeičanu,  Farsu,  Laristanu  a  w  Sýrii. 
Znamenitější  nám  jsaii  jdi  syrští,  jimž  půwodem  lyl  Eimad 
Eddm  Zengki  (1121),  wládař  udatný  a  maudrý,  po  jehož 
zawraždéní  (1145)  syn  jeho  NurEddm  w  Aleppu  šíro- 
wládnau  říši  založil.  Fatimowcům  i  křesťanům  syrským, 
hrozný  byl  Nureddin  a  wyhlášen  na  wýchodu  i  na  západu 
jak  mocí  tak  mírností,  wlídností  swau  a  nábožností.  Seiff- 
edin^  bratr  jeho,  panowal  sultanatem  MosnUkým,  který  se 
wšak  po  něm  rozdrobil. 

Nureddin  spojiw  Damask  se  swým  králowstwím,  po- 
žádán byl  od  chalífa  Moktasi,  aby  v\  trhnul  do  Aegypta, 
rozbroji  mezi  fatimówcí  ochablého,  a  wážnost  chalifQ  Bag- 
dadských  aby  tam  zase  obnowil.  .  Wyprawil  tam  ledy  2(XK) 
jezdců  pode  spráwau  Širkuaha  z  Kurdistanu  (krajiny  hornaté 
w  někdejší  sewerní  Assyrii)  a  synowce  jeho,  wěhlasného 
Sallah-Eddin  (Saladiua). 

Hrdinstwím  obau  téclito  Kurdů  byl  Aegypt  podroben, 
říše  Nurcddínowa  rozšířena  od  Tigru  až  k  Nilu,  a  chalif 
Bagdadský  i  w  Aegyptě  uznán  za  hlawu  moslemínů.  Širkuh, 
a  po  něm  Saladdin  byl  welkým  wezirem  aegyptským.  Když 
Nureddin  zemřel,  Saladdin  od  wojska  wyhlášen  za  sultána, 
a  od  chalífa  Bagdadského  potwrzen  (1171).  Welemocný 
sultán  powstaw  z  trůnu  aegyptského,  wybojowal  Sýrii,  jižní 
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Arábii,  Trípplis  a  Tunis  ^  Africe,  wyhlásil  se  za  ochránce 
swatých  měst  Mekky  a  Hediny,  a  wywrátil  křesťanský  trán 
Jenisaleinský.  Po  celém  swětě  rozhlásilo  se  sla^vné  jména 
Saladinowo,  hrozné  urputným  nepřátelům,  welebné  pokor- 
ným. Neb  ačkoli  bojowník  neohrožený,  byl  přece  Saladín 
dpbrotiwý,  maudrý  a  sprawedliwý,  tak  že  wlastnostmi  tcinilo 
na  nejwyšším  stupni  získal  sobě  obdiwení  a  chwálu  i  kře- 
sťanů, s  nimiž  po  dobytí  Jerusalema  tak  mírně  nakládal. 

Synowé  Saladinowi  (1195),  Ayubité  po  otci  Saladinowu 
nazwáni,  rozbořili  říši  otcowu  wespolnými  rozbroji.  Adel 
Seiffedin,  bratr  jeho,  přiwlastnil  si  Aegypt,  kdežto  i  potom- 
kowé  jeho  Mrládli.  « 

Mamelukowéy  žiwotnf  stráž  z  otroků  kumanských  slo- 
žená, osobila  si  wládu  nad  slabými  sultány;  a  když  sultán 
Moaddan  pokoj  wyjednal  s  Ludwíkem  IX,  jejž  byl  porazil  a 
zajal,  nespokojeni  jsauce  wzbauřili  se  proti  sultánu,  zawraž- 
diii  jej  a  posadili  Hega,  náčelníka  swého  na  trůn  aegyptský 
(1250).  Od  té  doby  wládli  Mamelukowé  po  dlauhý  čas 
Aegyptem,  obnowujíce  a  sílíce  se  nowými  zástupy,  přícho- 
zími ze  wlasti  swé,  a  wolíce  wždy  sultána  z  prostředu  swého. 

2.    DynatHt  africké. 

Občanský  obraz  Afriky,  pokud'  znám  jest,  podobný  byl 
w  periodě  této  k  Asii.  Zde  i  tam  powstáwají  a  mizí  nowé 
říše  na  rumech  swětowládného  chalifatu,  odwážliwými  za- 
kládané wůdci  polodiwých  zástupů,  kteří  sotwa  jiné  památky 
po  sobě  zůstawiii  kromě  krwawých  pauStí  a  úpění  bídného 
otroctwí.  Kolik  měst  a  krajin,  tolik  wládařň  a  tyrannů, 
tolik  zbojníků  proti  pánům  swým  a  trýznitelů  poddaných. 
Mocnější  a  šťastnější  dobyli  neodwíslosli  wzpaurami  proti 
ochablému  ch4lifatu>  a  ustawěli  nowá  mocnářstwí. 

a)  Edriiité. 

Již  za  AI  Mansura  chalifa  wznikia  na  západním  konci 
seweroafríckém  říše  Edrisitů,  Edrisem  Fatímowcem  založená, 
který  stíhán  jsa  od  Abbasowce  rodu  swému  odporného, 
k  woinějším  Berberům  na  západ  Afriky  se  utekl,  od  nichž 
co  prawý  potomek  prorokůw  přijat  a  wywolen  za  panow- 
níka.     Celá  Mauretanie  podala  se  jemu   (782),   syn  jeho 

15 
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založil  město  Fez  (788),  sídlo  nowého  mocnářstwí.  DalSí 
dějiny  dynastie  této'  jsau  nejisté,  jen  o  předposledním  pa- 
nowníku  Zahia  III  wyprawují  letopiscowé,  že  byl  pán  učený 
a  dwůr  jeho  podoben  wědecké  akademii.  Obstaupea  boho- 
mluwcí,  hwčzdáři,  básníky  zanedbal  prý .  powinnosti  wládaře, 
a  swržcn  s  trůnu  od  strýce  swého.  Tento  pak,  laupežn^ 
koruny,  potrestán  by]  zase  mečem  Fatimowců,  kteří  wy- 
wrátiwše  trůn  jeho,  w  říši  se  mvázali  (908).  Za  wláfly 
Edrisitú  zdwihlo  se  město  Sedielmessa,  léta  757  od  Arabů 
wystawené,  k  welikému  bohatstwí  a  lesku,  jsauc  i  skladem 
znamenitého  obchodu,  jejž  Arabowé  a  Berberowé  wedly  ai 
do  země  Sudan,  země  černochů  nad  Nigrem*  Odtud  pKwá- 
želi  zlato,  slonowé  Jiosti,  a  zwlá^  otroky,  rozwážejíce  je 
zase  po  sewerní  Africe  až  do  Ewropy. 

b)  Aglabité. 

štěstí  Edrisitú  lákalo  k  následowání.  Ibrahim  Ebn  AI 
Aglab,  čilý  bojowník,  wládař  krajiny  Kairwan,  za  Uarun  al 
Rašida  dobyl  samostatnosti  (800).  Nástupčowé  jeho  rozšířili 
wládu  po  krajinách  býwalého  Karthaga,  založili  říši  TuniSj 
a  podmanili  Sicílií.  Eufemius  totiž,  řecký  wládař  w  Syra- 
kusích  byl  obžalowán  u  císaře  Michala  II,  že  jistau  krásotku 
sicilskau  unesl  z  kláštera,  začež  mu  měl  nos  býti  uřezán. 
Eufemius  prchnul  wšak  do  Afriky,  a  popudil  sultána  Tunis- 
ského  proti  Sicílií.  Ziadet  Alláhy  mladší  syn  a  nástupce 
Ibrahimůw,  wyprawil  10,000  mužů  pěších  a  700  jezdců  na 
100  lodích;  kteří  se  w  krátkém  času  wětsího  dílu  Sicílie 
zmocnili,  Syrakusy  ztekli,  a  podmanění  celého  ostrowa  do- 
konali (830).  Syuowce  swého,  Mohammeda,  ustanowil  sultán 
za  wládaře  sicilského;  kterýž  ale,  od  Afriky  se  odtrhnuw, 
samostalně  panowal.  Od  té  doby  byly  rozepře  mezi  wládaři 
sicilskými  a  mocnáři  Tunísskými,  jimiž  Arabowé  seslábli  tak, 
že  se  ňekowé  Syrakus  zase  mohli  zmocniti,  ale  jen  na 
krátko;  neboť  sultán  Isak  Ibrahim  wyslal  nowé  lodstwo 
proti  Sicílii  (880),  a  wzal  Syrakusy  hrozným  útokem  po 
dewítiměsíčném  obležení.  Ostatní  Aglabité  nezasluhají  paměti, 
nejsa uce  wyznačeni  leč  ukrutným  tyranstwím,  které  pro- 
wozowaly  nad  podrobenými  národy. 
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c)    Fatifftowcí. 

iiiše  Aglabitů  a  EdrisitA  pohltili  Fatimowci,  spojiwie 
celan  sewerní  Afriku  pod  šírowládným  žezlem  swým.  Obeid 
Alláhy  náčelník  zástupu  arabského,  sebraného  na  pauti  do 
Mekky,  půwodem  byl  nowého  tohoto  mocnářstwí,  wydáwaje 
se  za  potomka  Aliho  a  Fatimy  dcery  prorokowy  a  za  Mo- 
hadi,  Koraném  slíbeného  wůdce  wéHcích.  Proto  se  tak  walnč 
hrnuli  Arabowé  pod  prapory  jeho,  proto  tak  rychle  .welíkap 
wystawili  tiši,  Wypudiw  posledního  mocnáře  Aglabského 
(908),  nazwal  se  chulifem,  a  započal  pořadí  Fatimotoců^ 
kteří  zponenáhla  celau  sewerní  Afriku  a  Sýrii  opanowali. 

Mohammed^  jemuž  Obeid  AUah  postaupil  wládu,  wy- 
bojowal  Magrab  proti  Edrisitům,  wtrhnul  s  třemi  wojsky 
do  Aegypta,  a  wzal  Alexandrii  útokem  (914)  Moez  Leddm 
AUah  opanowal  celý  Aegypt,  wystawěl  Kahíru  (Kairo)  (972), 
hlawní'  sídlo  nowé  dwéstéleté  říše  Fatimowců.  Džauhar, 
rencgat  řecký,  hrdinský  wéwoda  jeho,  dokonal  podmanění 
Aegypta.  Přes  Sardinii,  tenkráte  k  státům  jeho  patřiwší, 
bral  se  Moez  do  Alexandrie,  a  odtud  do  Kaira,  nowcho 
sídla  swého;  za  ním  poklady,  ženy  a  mrtwoly  otcíi.  Zde 
dal  za  sebe  weřejné  konati  modlitby,  a  zapowedél  w  nich 
připomínati  chalifi^  Bagdadských.  Wše,  co  se  týkalo  nábož- 
ných obřadii,  od  ného  bylo  řízeno,  jakož  držán  byl  za  pra- 
wého  náměstka  prorokowa.  Tím  samým  časem^  co  opanowán 
byl  Aegypt,  dobyta  též  Sicílie  a  Sardinie  (970),  Karmathowé 
poraženi,  a  Sýrie  opanowána  (973).  W  obau  méstech  swa- 
lých  Mekce  a  Medinč  konány  zaň  modlitby,  a  syn  jeho 
Aziz  opanowal  také  Mosul  a  jižní  Arábii. 

Wláda  prwních  Fatimowců  byla  mírná  a  rozšafná,  a 
říše  jejich  wzkwétala  obchodem  a  úslawy  wědeckými  i 
dobročinnými.  Celé  Střední  moře  pokrýwata  wýborná  za 
toho  času  lodstwa  jejich;  která  ztroskotawši  lodstwo  řecké 
opanowala  Sicílii  (912),  dobyla  Sardinie  a  Corsiky  (940),  a 
saužila  pomoří  italská.  Nádhernost  a  krása  leskla  se  při 
dwoře  jejich.  Aby  swé  zlato  a  stříbro  snáze  přewezti  mohl 
do  Aegypta,  dal  je  Moez  slíti  u  weliké  kotauče  mlýnských 
kamenů.  Stawéli  skwostné  paláce  a  hrdá  města  w  roz- 
ličných krajinách  říše  swé.  W*náboženstwí  byli  nejen  sňa- 
lo ♦ 
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Aifriky,  wzal  Mchadii,  Safakos,  Suku,  a  zmocnil  se  wší  zemé 
Tuniské  a  Tripolské.  Ale  i  náramná  říše  Morabcthů  (Almo- 
ravidd)  i  wláda  normanská  w  Africe  podlehla  nowé  dynastii 
arabské,  Mowaheddinské,  Mohammed  Mahadi,  bohomluwec 
mohammcdanský,  pro  přísnost  mrawů  od  luzy  držený  za 
swatého,  udeřil  po  sestře  krále  marokkanského,  když  proti 
zákazu  Koránu  nezastřena  wyjela  na  procházku.  Za  to  byl 
odsauzen  na  smrt;  ale  král,  obáwaje  se  lidu,  promčnil  trest 
u  wyhnanstwí.  Tím  wícc  hrnuli  se  zástupowé  k  mučední- 
kowi;  tím  wíce  rostla 'fanatická  drzost.  Kázalf  lidu,  že 
neprawá  je  wláda  Morabethů;  swrhnauti,  zahladiti  je,  že  je 
swatá  powinnost  prawých  wyznawatelů  jednoho  boha  (Mo- 
waheddin)  následowníků  jeho.  Nyní  teprw  wysláno  na  od- 
bojníky  wojsko,  ale  pozdě ;  Morabethowá  byli  poraženi,  města 
a  krajiny  padaly  do  rukau  wládychtiwého  a  krwežízniwého 
Mohadi.  Abdel  Mumen,  saudruh  a  nástupce  jeho,  dobyl 
Marokka  po  tříletém  obležení  hladem  (1149)^  kdežto  sto 
tisíc  obywatclů  zahynulo ;  dal  posledního  Morabetbowce  od- 
prawiti,  a  panstwí  rodu  tohoto  w  Africe  učinil  konec.  Odtud 
wyslal  wojsko  do  Spaněl  proti  Morabethům ;  Maimun,  král 
Grenadský,  musil  ustaupiti  wnuku  jeho  (1157),  a  ostatní 
Morabethowé  rozprchli  se  po  pauštích  a  ostrowech  balear- 
ských.  Léta  1159  oblehl  Abdel  Mumen  se  sto  tisíci  muži 
Mehadii,  wzal  města  Safakos,  Tripolis,  Kalus,  porazil  loď- 
stwo  sicilské,  a  zmocnil  se  celé  normanské  Afriky  (lí%0). 
Tak  byla  za  wítězného  Abdel  Humena  říše.  Mowaheddinská 
(Muahedinská)  rozšířena  po  celém  seweru  Afriky  a  wětším 
díle  ^paněl;  sto  let  po  nem  panstwí  jeho  pominulo.  Jako 
wšccky  předešlé,  tak  i  tato  říše  šírowládná  rozpadla  se, 
když  oheň  zakladatele  zhasl,  nemajíc  žádného  základu  kromě 
něho.  Nowé  powstaly  z  ní  dynastie,  mezi  nimiž  nejzname- 
nitější mocnátstwí  Merinowců  w  Magfrabu(Marokko)  (1213), 
Zianidů  w  Algiru  (1248),  Abuhaffcú  w  Tunisu  (1206), 
které   w  rozličné  obšímosti  panstwí  periodu  tuto  přečkaly. 

C)    M  o  n  g  o  1  o  w  é. 
i.  •  StarH  kistoríe, 

Diwocí  swětoborní  národowé  nezasluhují  wlastně  zwlášt- 
ního  dějepisu.     Podobají  se  wíce  diwoké  zwčří  a  drawým 
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Šelmám  puzeným  neukojitedlnau  krwežízní,  nežli  lidské  spo^ 
lečnosti,  jednající  dle  rozwážení  rozumu.  Oni  jen  kazí  i 
boří,  nic  nowého  trwanliwého  nestawice,  kromě  daupat  a 
brlohň,  pokud  jim  káže  prwní  potřeba  surowé  télesoosIL 
Neznajíce  sladkého  jména  wlastí,  bauH  od  místa  k  místil, 
z  jedné  krajiny  do  druhé,  slídíce  jen  po  kořisti,  brodíce 
se  w  krwf  lidské,  označujíce  záhubnau  stopu  swau  rumy  a 
mrtwoly.  Tak  Mongolowé.  Jako  weliké  potopy,  hrozná 
zemětřesení,  iporowé  rány,  tak  zaznamenány  byly  w  leto- 
pisech člowěčenstwa  wpádowé  jejich.  Jíž  pohled  jejich 
objewuje  národ  diwoký,  hrůzoplodný;  Široké  ploské  obli- 
čeje, líce  ke  stranám  čnějící,  nos  zpleštilý  široký,  oči  malé, 
siwé,  hluboké,  pysky  tlusté,  plef  špinawě  začerwenalá; 
koňské  syrowé,  jen  pod  sedlem  dušené  maso  jest  oškliwý 
pokrm  jejích,  a  syrowátka  z  mléka  koňského  hnusný,  opojný 
nápoj,  jímž  zpitoměwše  diwokau  zuřiwostí  litau  zwčř  pře- 
wyáují. 

Weliké  rozlehlé  stepi  horní  Asie  od  hor  Altaiských  až 
k  moři  Chwalinskému  jsau  od  áedowěkosti   obydleny  koču- 
jícími národy  plemene  mongolského,  kteří  w  šírých  pusti- 
nách hojně   se  rozmnožujíce  čas  po  čase  se  stády  swými 
po   ladnějších   krajinách   na  jih    a  západ   se    rozwalowali. 
Odtud    wyrítili   se   do   Ewropy   w  pátém   století    strašliwí 
Hunnowé,    odtud  we   třináctém   hrůzoplní  Tatarowé,   kteří 
w  málo  létech  celau  Asii   a  wětší  část  Ewropy  krwawým 
mečem  poplenili.     Stalo  se   totiž   w  Tatarsku  opět    weliké 
hnutí;    wůdce  (chán)    nejčetnějšího    zástupu,  jemuž   třicet 
tisíc  rodin  bylo  podrobeno,  zemřel,    ostawiw   po   sobě  jen 
třináctiletého  syna,  jemuž  jméno  bylo  Temučin.  Zástupowé, 
pohrdajíce  chlapcem,   odtrhli  se,  a  přátcly  jeho  na  širokém 
polí  porazily.  Temučin  utekl  se  k  Togrulowi  Keraitu,  chánu 
tatarskému,  který   wládl  na   poříčích  Jenizejshých,  dle  do- 
nmění  některých  byw  křesťan  Nestorianský,  powěstný  tehdáž 
kné:b  Jan.    Zde  mu  wykwětlo  štěstí.    Táhna  s  Togrulem  do 
sewerní  Číny  wyznamenal  se  udatenstwím,  a  obdržel  náčel- 
nictwí  u  wojště  jeho.     Pak  zawraždil  ochránce  swého,   dal 
jej  odřít,,  a  na  odiw  wystawil  kúžf  jeho   k  wýstraze  wšem, 
kdožby    se   opowážili,  jemu   se  protiwiti.    Celé  Mongolsko 
bylo  nyní  na  dwé  rozděleno;  jedna  polowice  byla  pro  Te- 
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mučina,  druhá  proti  němu.  On  ale  stranu  protiwnau  porazil, 
zmocnil  se  celého  chanatu  Togrulowa  i  s  hlawním  méstem 
Karakarum  (1203),  a  dal  sedmdesát  chánů  odbojných  w  to- 
likýchž  kotlích  za  žiwa  uwaHti.  Tu  držel  národ  kuraltai, 
U  j.  sjezd  na  břehu  leky  Selingy,  a  chodža  (prorok  neb 
mudrc)  jeden  powstaw  prohlásil  lidu,  že  weliký  bflh  Temu- 
činu  celý  swět  darowal,  pročež  on  že  býti  má  Cingis  t.  j. 
nejmocnéjši,  nejwyšší  wládce.  Tu  pozdwihlí  wšickní  Tataři 
ruce  swé  a  prisáhli  poslušnost  Temučinu  Čingischanu. 

2.    Činffisekan. 

Powstal  tedy,  aby  dobyl  swěta  (1209).  Nejprwé  zaku- 
sila ohromné  rámě  jeho  čina.  Proraziw  welikau  braničnau 
zeď,  wychrlil  lam  nesčíslné  hordy  swé,  potřel  wojska  čín- 
ská, wzal  Yenkink,  hlawní  město  sewerní,  odtrhnul  pět  pro- 
vincií od  říSe,  opanowal  poloostrow  Korea,  podrobil  Tibet, 
pKšel  až  ku  Kaámirii,  a  postawil  se  na  hranících  sultána 
chowarescmského.  Čtyřikrát  sto  tisíc  Turků  setkalo  se  se 
sedmkrát  sto  tisíci  Tatary  na  scwerním  břehu  Jaxartu.  Seč 
tu  hrozná;  Mohammed  poražen  a  kwetaucí  fŘe  Qhowares- 
mitů  obrácena  w  šírau  pustinu.  Neboť  pomocí  stawitelů 
čínských  wzal  Čingischan  wšecky  pewnosti ;  slawná  města 
Otrar,  Meru,  Nisabur,  Herat,  Balk,  Kandahar  i  Chowaresm 
zbořena  (1218),  obywatclé  zmordowáni  nebo  hnáni  do 
otroctwí.  Jen  we  třech  krajinách,  Meru,  Nisabur  a  Herat, 
počítalo  se  na  půl  pátá  millionu  zbitých.  Darmo  bránil 
lítým  diwochům  hrdinský  Čelaleddin ;  od  moře  Chwalinského 
až  k  Indu  wšecko  poplenili,  a  wyhubili  kwetaucí  ondy  roz- 
lehlé země  tyto  tak  hrozně,  že  až  do  dneška  ještě  okřáti 
nemohly.  I  do  Indie  chtěl  nésti  záhubu;  dále  wšak  nechtěli 
Tataři  s  ním  jíti,  jako  někdy  Macedonowé  s  Alexandrem 
Welikým;  pročež  obrátiw  krwawé  kroky(,  obtížen  kořistí, 
nawrátil  se  do  panští  swých.  Zatím  plenilo  druhé  oddi^lení 
diwochů  jeho  sewerní  pomoří  Kaspické;  třetí  stálo  proti 
Čelaleddinu,  čtwrté  pohubiwši  Irák  perský,  táhlo  se  přes 
Derbent  na  Polowce.  Zde  poprwé  setkali  se  Tataři  se  SIo- 
wany.  Polowcowé  spojeni  s  Rusy  pod  welkým  knížetem 
Kyjewskýni,  udeřili  na  ně  udatně;  nemohauce  wšak  odolati 
náramnému  množstwí  hrůzoploduých  diwochů>  poraženi  jfau 
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a  stíháni  až  ke  Dnčpru.  Na  to  obrátili  se  Tataři  přece  zas 
nazpět  a  spojili  se  w  Bucharsku  s  hlawním  wojskem  Čin- 
gisowým.  Zde  držel  veliký  sněm  o  budaucí  spráwu  dobyté 
říše,  a  odebral  se  do  Karakorum,  kdežto  jej  překwapila 
smrt,  práwe  když  se  chystal  k  nowému. tažení  do  Číny  (1227). 

3.    Kástupeowé  Cm^chanoíci, 

Diwoký  swětoborce  sedel,  ne  wšak  ještě  lítéjší  plemeno 
jeho.  Čtyři  synowé:  Oktaj,  Dušiy  Tuli  a  Čagaiaj,  čtyři 
wnukowé :  Gajuk^  Batu^  Hulagu  a  Koblai^  též  Paidar  nebo 
Peta^  syn  Čagatajúw,  pokračowali  na  krwawé  dráze  jeho 
možnoli  ještč  hrozněji,  ještě  ukrutněji,  i  naplnili  celý  swět 
strachem  a  úžasem.  Oktaj  byl  od  otce  ustanowen  za  wel- 
kcho  chána,  ostatní  wládli  wykázanými  zeměmi  pod  wrchní 
spráwau  jeho.  Se  wšech  stran  bořili  nyní  swět;  dríwe  půl 
století  byla  jim  celá  téměř  Asie  a  weliká  část  Ewropy  pod- 
maněna; od  oceánu  Wýchodního  až  ke  Dněpru,  od  moře 
Lcdowého  až  ke  Středomoří  dosahowala  nesmírná  říše  mon- 
golská; w  níž  půl  druhého  millionu  ozbrojených  Tatarů, 
žízniwých  krwe  lidské,  slídilo  na  pokynutí  chána  swého 
k  wyhlazení  wšech  národů  we  wšech  končinách. 

Pětkrát  sto  tisíc  jich  wedl  Batu  na  západ.  Turkestan 
a  Kapčak,  Astrachan  a  Aasan,  Georgie  a  Cirkassie  za- 
chwáceny;  Wolga,  Don,  Dněpr  překročen;  dobyla  Russie; 
Moskwa,  Nowohrad,  Kyjew  a  wšecka  země  mezi  Dněprem 
a  AVislau  popleněna;  Alexander  Newský  poražen;  bez  od- 
poru walili  se  diwocí  zástupowé  Tatarů  přes  Wíslu  na  rowiny 
polské;  zpráwy  zněly,  že  dwacel  dní  cesty  pokrýwá  wojsko 
tatarské  zdélí,  patnácte  zšíří;  že  je  to  národ  lídožrawý, 
z  pekla  (tartaru)  pochozí,  potomstwo  oněch  Israeiitů,  kteří 
se  klaněli  zlatému  teleti.  Alexander  Weliký  chtěw  prý  od- 
laučiti  je  od  ostatních  národů  pro  ohawný  žiwot  jejich, 
wolal  k  bobu  Israclskému,  načež  je  kopce  horní  Asie  zawřely. 
l-niístěny  byly  prý  polní  trauby  na  horách,  které  dmutím 
wětrů  wydáwaly  zwuk,  jakoby  wojsko  Alexandrowo  ještě 
leželo  po  wrších.  Profo  se  neodwažowali  Tatarowé  wyraziti; 
až  když  ptáci  trauby  zanesli  hnojem  a  zwuk  jejich  přestal, 
tu  že  se  wztýčili  a  wyrazili  z  hor  swých.  Muži  i  ženy  jeli 
na  rychlonohých  wyznblvch  koních,  wezauce  s  sebau  stany 
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nábytek  na  kárách  dwaukolých.  Za  pokrm  měli  kočky, 
myjlli,  psy,  wši,  nejraději  pak  koĎské  maso  pod  sedlem 
spařené;  chléb  byl  jím  neznám,  a  wínu  naučili  se  teprw 
později.  Zbroj  byly  kopí,  meče  a  kyje,  z  luků  stříleli  mistrně. 
Při  útoku  rádi  se  stawěli*  těsné,  aby  zakryli  množstwí  swé, 
nestydíce  se  ochotně  prchnauti,  když  prospěch  nebo  potřeba 
kázala.  Žen  každý  dle  libostí  si  kaupiti  mohl,  ano  i  we 
zwyku  bylo  ženu  zemřelého  bratra  pojíti.  Mezi  dětmi  man- 
želskými a  nemanželskými  žádného  rozdílu,  n  otec  rozdě- 
lowal  mezi  ně  mohowitost  swau  dle  pauhé  wůle  swé. 

Méně  ještě  než  Rus  byla  Polska  s  to,  aby  odolala  roz- 
éeřenému  dawu  diwochů,  když  za  slabého  Boleslawa  V 
sama  w  sobě  byla  rozdělena,  a  od  západu  málo  bylo  oče- 
kávali pomoci.  Neb  císař  Fridrich  II  byl  w  boji  s  papeži, 
Ludwík  král  francauzský  staral  se  wíce  o  swatau  zemi  než 
o  wlaslní.  Dánsko  bylo  slabé,  a  Šwedsko  wnitř  rozedráno. 
Bez  odporu  wtrhli  Tataři  na  podzim  léta  1240  až  do  Lub- 
laně a  k  Wisle;  a  když  je  na  odtahu  dobrowolném  Wladi- 
mír  wéwoda  Krakowský  porazil,  nawrátiwše  se  s  obnowenau 
zůriwoslí,  přepadli  Krakow  (13  Února  1241),  z  něhož  se  byli 
obywateié  wystěhowali,  a  wypálili  opuštěné  město.  Boleslaw 
prchnul  do  Uher,  a  wéwodowé  Sudomirsk^  a  Krakowský, 
kteří  sebrawše  se  rychle  s  diwochy  bitwu  swedli,  jsau  pora- 
ženi. Bálu  po  pádu  Krakowa  rozdělil  wojsko  swé  na  tré; jed- 
nomu welel  táhnauti  po  Odře  sewemě  dolů,  druhému  zrowna 
proti  Čechám,  s  třetím  sám  wtrhnul  do  Uher,  a  rychle  celau 
zem  opauowal  a  popleníl,  poraziw  Belu  IV  u  welikém  po- 
bití, takže  prchnauti  musil  až  na  ostrowy  Adriatického  moře. 
Popleniwše  Polsko,  wtrhli  Tataři  do  Slezska,  přešli  Odru, 
spálili  Wratislaw,  a  obrátili  se  k  Lehnici.  Zde  se  proti  nim 
postawil  Jindřich  kníže  Wralislawské,  šwagr  krále  Wácsiawa, 
s  jinými  knížaty  polskými,  s  nimi  též  poslední  Děpoltic 
český,  wéwoda  Boleslaw.  Síla  jejich  dosahowala  na  30,000 
muž  A,  tatarská  prý  na  450,000.  Jindřich  rozdělil  wojsko 
křesťanské  na  pět  pluků,  totéž  učinil  Pefa  wojwoda  tatarský. 
Boleslaw  udělil  prwní  na  diwochy,  a  prwní' oddělení  jich 
porazil.  Stíliaje  wšak  je  tuze  prudce,  wpadl  do  deště  šípů 
tatarsko  cli,  jimiž  sám  proklán,  a  wojsko  poraženo.  Darmo 
mu  knížata  ostatní  spěli  ku  pomoci,   darmo  bylo  hrdinské 
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počínání  proti  hroznému  pHwala  diwochů;  w$ickni  wéwo- 
dowé  padlí,  a  voojsko  křesťanské  bylo  zahlazeno  (9  Dubni 
i241).  Jíndříchowi  ufali  Tataři  hlawu,  a  nosili  ji  nabodnutan 
na  pika  w  čele  wojska. 

4.     Witéutwi  ČeckA  nad  Tatorf. 

Nyní  stáli  hrozní  wítězówé  na  hranicích  českých,  radíce 
se  u  Otmachowa  po  dewět  dní,  inělíliby  do  Čech  wtrhnauti. 
Čechowé  totiž  byli  ku  pHwílání  sweřepých  wrahA  pHpra- 
weni.  Rozšafný  král  Wácslaw  I  dal  hraníce  slezské  opatfíU 
silnými  zásekami,  npewníl  a  osadil  pomezní  hrady  a  města, 
a  položil  silné  wojsko  strážní  u  Kladska.  Widauce  tedy 
TataH,  že  zde  snadno  proraziti  nemohau,  obrátily  se  do 
Morawy.  Bez  prodlení  Mryslal  král  Wácslaw  Jaroslawa^ 
z  rodu,  jenž  pak  slaul  ze  Šternberka^  s  wojskem  Českým 
k  ochraně  Mor^wanů.  Hrdinský  wůdce  přitáhl  s8000  Čechy; 
posílen  Morawany,  osadil  pewnosti,  a  s  i2,000  iNrannými 
položil  se  do  upewnéné  Olomauce.  ,,Jako  mrak  černý  *), 
když  ledem  hrozí  posuti  úrody  tučných  polí,  walíli  se  Tataři 
do  Morawy;  jak  se  množí  wečemí  tma  w  jeseň,  tak  se 
rozmnožilo  Tatar  množstwí;  a  jako  w  powodni  kolébá  se 
woj  křesťanský  středem  jich.^  Diwokau  zůříwoslí  hnali  wra- 
howé  národů  ke  hradbám  Olomauckým;  wždy  ale  byl  útok 
odražen ,  a  netrpěliwi  dlauhého  dobýwání  dali  se  Tataři 
porůznu  do  mordowání  a  pálení.  Klášter  na  Hradišti  ztečen, 
wypálen,  a  praemonstratí  zmordowáni,  posádka  hrdin  mo- 
rawských  na  Hostynowě,  ač  trápena  žízní,  držela  se  proti 
da^\ii  nepřátel,  až  prozřetelný  Jaroslaw  ránu  neomylnau 
na  diwochy  mohl  naměřiti.  W  noci  před  24  Oenvnem  po- 
wolal  Jaroslaw  swé  do  chrámu  páně;  posíleni  swátostmí, 
wytáhli  tiše  z  Olomauce,  a  přepadli  tatarský  tábor  we  snách 
pohřížený;  z  předu  Morawané,  za  nimi  Jaroslaw  s  Čechy 
swymi.  A  byla  půtka  krutá  poslední.  Zawzní  chřest  a  dmkot 
ostrých  mečů,  wzejde  sikot  kalených  střel  strašný,  lom 
oštěpů,  rachot  kopí  bystrých;  bylo  klání,  bylo  porubáni, 
bylo  lkáni,  bylo  radowání.  Krew  se  walí  jako  bystřiny 
dešfowé,  mrch  tu  leží,  jako  w  lese  dříwí.**  Wzchopiwše  se 

*)  Ruknpi5  Králodworský. 
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ale  diwochowé,  udcHli  ceiau  silau  na  wojsko  morawské; 
„byl  ryk  a  sténání  žalostiwé;  křesfané  počali  utíkati,  Tatare 
je  lítým  dawem  hnáti.  Ai,  tu  Jaroslaw  jako  orel  letí;  twrdaa 
ocel  na  mohaucích  prsech,  pod  ocelí  chrabrost  udatenstwi, 
jarota  mu  z  žhawých  zraků  plála.  Rozkácen  hnal  jako  lew 
drážliwý,  když  mu  teplau  krew  sp  udá  zříti,  když  nastřelen 
za  lowcem  se  žene;  takto  zlítiw  se  w  Tatary  trčí.  ČeSi 
za  mm  jako  krupobití.  Wrazil  krůto  na  Kublajewice;  byla 
půtka  owšem  welelítá.  Srazili  se  oba  oštépoma,  zlomily  je 
oba  welkým  praskem.  Jaroslaw  wšechen  w  krwi  s  ořem 
zbrocen  mečem  Kublajewice  zachwátil,  od  ramene  šaurem 
kyčlu  protknul,  tak  že  spadl  bezduch  mezi  mrchy.  Zara- 
chotil nad  ním  taulec  s  lukem.  Ulekl  se  wšechen  lid  Tatar 
lítých,  palowal  tam,  odkad  slunce  jasno  wstáwá.  Byla  prosta 
Hana  Tatar  wrahůw.**  , 

A  nejen  Hana,  nejen  Morawa,  celá  západní  Ewropa 
ochráněna  byla  od  záhuby  tatarské  .českau  udatností.  Jako 
nřkdy  Karel  Martell  Ewropu  wyswobodil  ode  jha  Arabů, 
tak  nyní  Jaroslaw  Šternberský  od  hroznějšího  jařma  mon- 
golského. Nebof  po  ráně  této  Tataři  dále  k  západu  si  ne- 
důwěřowali,  nébrž  obrátiwše  se  do  Uher,  spojili  se  s  hlaw- 
ním  wojskem,  s  kterým  tam  byl  jíž  dříwe  wtrhnuí^atu, 
plené  nešťastné  kr^lowstwí  s  uknitností  neslýchanau  mečem 
i  ohněm.  Wybrawše  obywatele  dobytých  míst  dle  stáří  a 
pohlawí,  muže  zmordowalí,  a  srdce  starcůw,  s  ramenem 
wyzdwiženýra  uwázaných  měli  za  ťérče  šípů  swých.  Ženy 
sličné  od  Tatarkyň  mučeny  a  zbity,  nesličné  zohaweny  a 
wzaty  za  otrokyně.  Na  dětech  zajatých  cwičilo  se  mladé 
plemeno  tatarské  w  bitwě  a  prowozowání  ohawného  ukru* 
tenstwí.     Když  nebylo  již  co  pleniti   a  mordowati,  spálili  a 

•átili  diwochowé  město,  a  táhli  dále,  podobnau  zhaubu 
^e  jinému.  Hejna  drawých  ptáků  létala  za  nimi  po 
iřbených  mrtwolích,  wlci  se  plížili  do  obydlí,  ještě 
sem  tam  pozůstalých,  matkám  děti  a  prsau  trhajíce.  Darmo 
prosil  poražený  král  Bela  IV  císaře  i  papeže  o  přispění; 
oba  těšili,  oba  slibowali;  císař  želel  na  papeže,  tento  na 
císaře,  že  pomoci  nemůže,  aniž  pak  který  pro  wšeobecné 
dobré  upustiti  chtěl  ode  sporu  sobětného.  Král  Konrád  měl 
zatím  táhnauti  na  Tatary,  dokud  by  císař  Řehoře  nepřinutil 
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k  míru,  ale  Hše  německá  byla  tak  w  sobě  nesworni,  tak 
málo  od  ní  bylo  očckáwatí  přispění,  že  se  knížata  ani  o  to 
nemohli  usnésti,  majíii  se  proti  Tatarům  ozbrojiti  čili  nic 
Nešťastné  Uhry  nechány  tedy  za  kořist  diwocbflm;  jen  tK 
pewná  města  zůstala  nedobyta.  Bela  musil  prchnauti  na 
ostrow  w  Siném  moři,  a  když  nebylo  w  Uhřích  wíce  co 
hubiti,  Tataři  popleniwše  také  Slowansko,  Srbsko,  BoseAsko, 
odtáhli  domů.  Nobof  jich  byla  došla  zpráwa  o  smrti  welí- 
kého  chána  Oktnje  (1241),  a  wůdcowé  jejich  pospíchali 
k  woleiií  nowého  mocnáře,  jímž  učiněn  jest  Gqjuk^  syn 
Oklajůw  C1245). 

.5.    Bauře  to  temich    ciiich. 

Tím  samým  časem,  když  na  západu  buráceli  Mongo- 
lowé,  bauřili  ne  méně  w  sewcru,  jihu  a  wýchodu.  Po  swém 
odtažení  darowal  Batu  jižní  Sibirii  Šíbanowí,  strýci  swému. 
Ten  opanowal  celý  sever  až  po  moře  Lcdowé,  a  založil 
w  Tobolsku  trůn  mongolský,  který  trwal  tři  sta  let.  W  jihu 
pod  Karakorum  wztekali  se  mnohonásobné  hordy  mongolské 
po  celých  25  let,  pleníce  přední  Asii  a  boříce  trůny  turecké. 
Již  léta  1235  wyprawil  Oktaj  chán  wojsko  weliké  proti 
sultaift  seldžuckému  w  Ikonium.  Wtrhli  Čerkasií  a  Arménií 
až  po  Arbelu  a  Ninive;  odtud  obrátili  se  záhubně  do  přední 
Asie,  wzali  Erzerum  útokem  (1241),  ztroskotalí  mnohá 
města,  a  poraziwše  Ikonského  sultána  (1242)  w  bitové 
krwawé,  podrobili  jej  jámiu  swému.  Odtud  dorazili  až  do 
Sýrie  (1243)  a  hrozili  Aegyplu,  kdežto  wšak  jim  \^itězné 
odpírali  Mamelukowé;  prorazili  na  wýchod  do  okrsků  By* 
zantinských,  a  opanowali  konečně  celau  menší  Asii  až  po 
úžinu  Constantinopolskau.  —  Jen  Bagdad  ješté  překážel. 
Weliký  w  něm  byl  lesk,  ale  moc  ztracena.  Wědy^ 
kwětly;  we  hwězdoslowí  slynul  JVí/íír-Ecřrfm,  zpytl 
běh  těles  nebeských  w  Marazc  \v  zemi  Aderbeičan. 
připsal  chalifowi  neučenému  knihu:  chalif  nenáwidč  učence, 
že  rozen  byl  z  odpadlého  Chorasanu,  učenau  práci  roí- 
trhnul,  a  Nasir  uražen,  powolal  Hulagu,  wnuka  Čingischa- 
nowa  ku  pomstě.  Bagdad  ztečen,  po  40  dní  wybíjen,  200,000 
obywatelů  zmordowáno,  a  poslední  chalif  Motassem  rozšla- 
pán koíími   (1250).    Ještě  dále  pokročili  Mongolowé  pod- 
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manitelsky  ku  podrobení  welíké  říše  čínské.  Již  Cíngis  byl 
započal  dobýwati  Číny  sewerní,  kdež  tehdy  panowala  dy- 
nastie Niuč^  poručiw  dokonání  započaté  práce  synu  swómn. 
Náramně  se  tedy  oboHi  Oktaj  na  říši  Niučůw;  w  sedmi 
létech  podrobena  byla  Korea  a  celá  Čína  sewerní  až  k  wý- 
chodnimu  oceánu.  W  jihu  Číny  panowala  wšak  ještě  dyna- 
stie wlastcnská  Song,  Proti  ní  wytasil  meč  záhubný  Koblai, 
pudil  Songy  od  města  k  městu,  z  krajiny  do  krajiny,  a 
dokonal  podmanění  celé  říše  (1279).  Z  Tonkinu  až  po 
welikau  zeď  podnožila  se  říše  wládč  Kubiajowě;  králowstwí 
pohraničná  Korea,  Tong,  Kočinčína,  Peyn,  Bengály  a  Tibet 
byla  poplatná;  ode  břehů  ale  japanských  loďstwo  mongolské 
odehnáno  wlnobitím.  Borneo  ostrow  tisíci  loděmi  ztečen 
a  dobyt. 

€J  Rozpadnuti  weliké  H£e  mongolské. 

Tak  powstala  swétowláda  mongolská,  říše  nejwětší  ze 
wšech,  které  kdy  ustaweny  jsau  na  zemí.  Nebof  obsahowala 
nejwětší  část  známého  tehdáž  swěta,  táhnaud  se*  od  moře 
Ledowého  jižně  až'  po  Středozemní  a  oceán  Indický,  od 
oceánu  wýchodního  na  západ  přes  celau  Asii  a  welikau 
část  Ewropy  až  k  řece  Dněpru.  Prawidelným  státem  na- 
zwati  se  tato  říše  nemůže,  založena  jsauc  na  surowé  síle 
beze  wší  swobodné  wůle  národůw.  Bylaf  to  despotie  diwo- 
chů  stojících  pod  jedním  nejwyšším  honcem,  který  s  nimi 
dle  swéwole  nakládal  jako  se  stády  dobytka.  Nebof  i  tak 
nazwaní  nynější  císařowé  mongolští  nelišili  se  od  předkůw 
swých  we  wzdělanosti  a  mrawech,  leč  wětší  ukrutností  a 
prostopášností.  Karakorum,  hlawní  sídlo,  ze  stanů  pastýř- 
ských bylo  sice  ustaweno  w  město  a  obohaceno  skladem 
cizích  kořistí;  ale  bohatstwí  neužíwalo  se  ku  wzdělání  a 
oblažení  národů,  nébrž  jen  ku  pohodlí  a  rozkoší  chanůw, 
kteří  plazíce  se  w  mrzkých  ohawnostech,.  sebe  za  zemské 
bohy  drželi,  a  wšecky  lidi  za  otroky  swé  stwořené.  Ná- 
boženstwí  snášeli  \nidé,  starého  modlářstwí  wšak  se  ne- 
spustili. Papež  Innoccntius  IV  wyprawíl  léta  1246  dwojí 
wyslanstwí  ke  dworu  mongolskému,  patera  Askolina,  sDo- 
minikany,  Karpina  s  Františkány,  napomínaje  welikého  chána, 
aby  přijal  náboženstwí  kresfanské,  papeží  se  podrobil  a  do 
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Ewropy  nesáhal.  Tím  se  rozlítil  Gajuk  tak,  že  uzawřel  nowé 
tažení  do  Ewropy,  hroznéjší  předešlého,  hroze  úplným  pod- 
robením. Na  štěstí  wšflk,  dříwe  než  krwawý  úéeL  wywésti 
mohl,  byl  |zamordowán,  a  rozpor  po  něm  wypuklý  doma 
podmanitelské  záměry  zmařil.  Jen  w  bojowné  síle  diwochů, 
jen  w  duchu  podmanitelském  záležela  tedy  swétobomá  moc- 
nost Mongolů;  když  díwokost  wálečná  utuchla,  když  pře- 
stali swět  bořiti,  shluklá  směsice  říší  jejich  se  rozpadla. 
Dobywše  Číny,  usadili  se  welící  chanowé  tatarští  na  trflnech 
císařfi  čínských ;  díwokost  národu  jejich  míniíla  se  podnebím ; 
zponenáhla  přijali  mrawy  a  řeč  podmaněných  obywatcifi,  a 
ze  zňřiwých  bojowntků  staly  se  ochablé  skety.  Jen  drsnalé 
pauště  zachowaly  předešlau  chrabrost,  a  opowrhnuwSe 
oslablými,  od  nich  se  odtrhlř.  Tak  powstaly  z  rumu  weli- 
kúho  mocnářstwí  jejich  rozličné  nowá  říše  mongolské.  Zna- 
menitější z  nich  byly :  Čagafai  na  wýchodu  moře  Chwalin- 
ského  a  w  krajinách  pohoří  MusiagiBUbalik  sídlo  chanowo; 
w  střední  Asii,  obsahující  Irán,  starau  Persií,  části  Sýrie 
a  Malé  Asie,  hlawa  říše  Tauris,  w  Sibírii  Turan;  w  seweru 
mezi  mořem  Chwalinským  a  Černým  Kapčak.  Hlawní  sídlo 
mongolské  moci  zfistáwalo  ještě  we  stepích  wlastenských 
na  pohoří  Altajském  a  na  paušti  Kobi. 

• 
VHL    Taíeni  kHMchá. 

(Od  r.  1093—1291.) 

A)    Tažení    p  r  w  n  í. 

í.    Útcod. 

Nejkrásn(^*ší  znakowé  w  obrazu  středního  wěku  jsan 
tažení  křižácká,  zajímající  oko  dušewní  jak  wznikem,  tak 
příhodami  a  žiwostí  barew  co  nejwýšc.  Wšc  téměř,  co  jsme 
až  potud  wyprawowali,  byl  účinek  nižších  mocností  a  pudů 
lidských,  zištnosti,  sobětnosti,  hrdosti;  n^ní  pak  wyobrazití 
dlužno,  co  dokázal  wyšší  zřetel  člowěčenstwa  loho  wéku, 
w  čem  mocnost  ideální  účinkowala,  oč  se  pokusila,  čeho 
dowedla.  Swobodnější,  rozmanitější  se  nám  otwírá  diwadlo; 
nespatřujemf  wíce  stád  honěných  swéwolím  jediného  pastýře; 
není  tu  wýjew  otroctwí  a  poddanosti,  tu  swobodná  činnost 
zAatá  wyšším   ponětím   rozníccného  ducha.     Saudící  rozuR 
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nazýwá  sice  ten  žár  powěrečným  Sálcnstwím,  jímž  celá 
Ewropa  zanícena  byla  po  dwě. století;  tehdáž  ale  slul  ohněm 
swatým  s  nebe  seslaným  w  srdce  lidská,  w  nichž  plála 
obraznější,  žiwější  wíra  než  u  wěku  našem  oswíceném. 
S  rozšiřowúním  wíry  křesťanské  rozmáhala  se  též  láska 
k  jejímu  zakladateli  a  wážnost  k  místům,  kde  byl  zrozen, 
kde  účinkowal  a  trpěl.  Odtud  pošly  nábožné  pauti  do  swaté 
země,  odtud  zřetel  křesfanstwa  na  místa  swalá.  ..  Již  Con- 
stantin,  prwní  císař  kí-esfanský,  dal  w  Jerusalemě  wystawěti 
nádherný  chrám  swatého  hrobu;  Helena,  matka  jeho,  u  wy- 
sokém  stáH  tam  putowala,  a  příkladu  jejího  za  času  wlády 
Římské  mnozí  náslcdowali.  Wládu  tuto  přetrhnul  nejprwé 
Koshru  ni,  dobyw  Jerusalema  roku  614,  jejž  ale  Heraklius 
opět  wypudil.  Brzo  na  to  rozmáhala  se  wláda  arabská  po 
celé  řecké  Asii;  wéwodowc  Omara  chalifa,  Abu  Obaida  a 
Chaled,  meč  páně,  opanowali  Sýrií  a  oblehli  Jerusalem 
(636).  Důwěřujíce  u  wážnost,  we  které  i  Mohammedani  měli 
swaté  místo  Kristowo,  žádali  obywatelé,  aby  chalif  sám 
přišel,  a  prospěšnější  smlauwu  potwrdil,  pod  kterau  se 
Arabům  chtěli  poddati.  Tak  se  stalo;  chalif  wládl  mírně, 
dopustil  wykonáwání  křesťanských  obřadů  a  putowání  k  bo- 
žímu hrobu.  Podobně  činili  nástupci,  po  wšecky  téměř  časy 
arabské  wlády.  Když  ale  tato  od  Turků  byla  wywrácena, 
nalehlo  násilí  na  náboženstwí  křesťanské  we  wšech  kraji- 
nách wýchodních,  zwláště  pak,  když  po  smrti  Maleka,  nej- 
wělšího  z  wládců  seldžuekých,  země  wýchodní  swíraly  roz- 
broje a  wálky  wnitřní. 

Cílil  wětší  wšak  nebezpečenstwí,  tím  wíce  rozněcowala 
se  láska  ku  pautím  swatým;  neb  tím  wětší  zdála  se  zásluha, 
tím  úplnější  pokání.  Obchod  měst  wlaských  a  jihofranských 
se  syrským  pomořím  počatý  w  jedenáctém  století  usnadnil 
přiwážení  pautníků,  kteří  nyní  ze  wšech  krajin  ewropej- 
ských  wždy  hojněji  do  země  swaté  se  hrnuli.  Tak  putowali 
mezi  jinými  ruku  1064  Sígfrid  arcibiskup  Mohučský,  Gtinther 
biskup  Bambcrský,  Olto  biskup  ftezenský  a  Wilém  biskup 
Utrechtský  do  Jerusalema,  jehož  po  mnohých  nesnázích  a 
ztrátách  konečně  dosáhli;  neb  takowá  byla  Turkůw  ukrut- 
nost,  že  jedné  sličné  abatyši  spolu  putiyící  od  nich  weřejně 
až  do  sntrti  násiU   učiněno.     O  rok  později  wydalo  se  na 
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pau(  7000  křesťanů;  ktcfíž  od  Turků  bywSe  přepadeni, 
z  wétšího  dílu  přišlí  o  žíwot.  Hrabě  Trierský  Theodorich, 
zawraždíw  arcibiskupa  Kolinského,  táhl  ze  swými  z  pokuty 
do  Jerusalema,  nikdy  wšak  wíce  o  ném  ničehož  nebylo 
slyšeti.  Ale  i  na  cíli  býwala  naděje  těch,  ježto  nebez- 
pečenstwí  pauti  té  šťastně  přestáli,  často  zklamána;  nebof 
křesfané  Jerusalemští  pod  jařmem  ukrutných  barbarů  těžce 
úpěli;  ani  oltáře,  ani  nádoby  chrámowé  wíce  jim  swaté 
nebyly;  kněží  byli  biti  a  šlapáni,  a  patriarcha  sám  za 
wlasy  a  bradu  smýkán  po  zemi.  Pautníci  nemilosrdně  býwali 
laupení,  a  za  dowoleni  náwštěwy  hrobu  božího  býwal  od 
každého  welmi  přísně  žádán  zlatý  peníz.  Nesnesitedlné  byly 
takowé  nátisky,  a  čas  swrchowaný,  aby  se  hledalo  pomoci. 

2.     Paustewnih  Petr, 

Tohoto  Času,  roku  1093,  nastaupil  pauf  swatau  Petr 
Amienský,  prwé  paustewník,  tehdáž  kněz.  Postawy  byl 
malé  a  nepatrné,  pleti  snědé,  raucho  jeho  sprosté,  nohy 
bosý.  Kajicnost  a  zdrželiwost  we  wšem  jej  wyznačowala, 
a  jen  když  wýmluwně  plynula  slowa  z  ust  jeho,  tehdy  za- 
níceno bylo  žiwým  duchem  oko.  Zaplatiw  clo  wstaupíl  do 
swatého  města,  widěl  a  slyšel,  co  křesfané  trpěli.  Tu  ho 
ponaukal  duch,  přispC^ti  opuštěným  ku  pomoci.  Simeon 
patriarcha  dokázal  mu,  že  křesťanům  wýchodním  síla  za 
hříchy  jejich  jest  odňala;  w  kráUeém  času  že  fiekowé  půl 
císařstwí  ztratili,  země  západní  že  jsau  sice  chudší  a  spro- 
stější, ale  mocnější  a  wurnější,  a  jen  od  nich  že  spása 
možná  jest. 

Petr  wyžádal  si  psaní  od  patriarchy  k  papeží  a  západo- 
zemským  knížatům  a  chwátal  ještě  jednau  do  clirámn 
wzkříšení  páně,  modlit  se  o  pomoc  k  welikému  předsewzeti, 
které  celého  ducha  jeho  zajímalo.  Nepatrný,  neznámý  pautník 
chtěl  powzbudití  celý  swět  k  činům  potud  neslýchaným; 
překážky  a  obtíže  přemítaly  se  w  duchu  jeho,  až  unawen 
bděním  a  péčí  na  modlitbách  trwaje  usnul.  We  snách  zjewíl 
se  mu  Kristus  pán;  wece  k  němu:  ..Wstaniž  Petře,  pospěš 
a  wykonej,  co  ti  uloženo,  neboť  jest  čas,  aby  se  wymetla 
swatyně   má,   a    pomoženo   bylo  sluhám  mým.-^    Tu  procitl 
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Petr  posílen  a  zaswěcen  ku  puwzbuzení  Ewropy  k  oswo- 
bození  swaté  země. 

Přewezen  šťastné  do  Itálie,  spěchal  do  Říma  k  papeži 
Urbanowi,  a  přes  Alpy  ke  wšem  knížatům,  praelalúni  a 
wšemu  lidu.  fteči  jeho  rozněcowaly;  naděje  jeho  rostla; 
nebof  již  získán  byl  papež,  a  wSecko  se  tehdáž  dobře 
dafíwalo,  co  hlawa  církwe  podpc^wala. 

Na  sněmu  církewním  w  Clerftiontu  we  Francauzích  drža- 
néni  léta  1095  wěc  tato  mezi  záležitosti  církewni  počtena; 
weliké  množstwí  lidu  duchowního  i  swétského  shromážděno 
na  welikém  náměstí,  kdežto  papež  Urban  II  k  weřícím  zá- 
stupům takto  se  jal  mluwití: 

„Weliká  protiwenstwí  trpí  církew  swatá .  na  západu, 
ještě  wšak  wčtší  na  wýchodu ;  a  jakkoli  se  s  církwí  wý- 
chodní  we  wšem  nesrownáwáme,  předce  autrpnost  cítíme 
nad  jejím  neštěstím,  a  přispěti  jí  ku  pomoci  zawázání  jsme 
z  powínnosti  křesťanské.  Kterak  nyní  křesťané  wýchodní 
trpí,  kterak  země  jejich  newéřicím  padly  za  koHsJ,  kdožby 
to  wěděl,  ješto  by  nad  tím  uekwílel?  Žel  to  zajisté  hluboký, 
neštěstí  weliké;  ještě  wětší  pak,  když  powážíme,  že  i  Pa- 
laestina  i  Jerusalem  w  rukau  nepřátelských  se  naj;házejí. 
Wykupitťi  pokolení  našeho,  ke  spáse  weškerenstvva  tělo  a 
postawu  lidskau  přijaw,  w  oné  zaslíbené  zemi  obcovval. 
Každé  místo  tam  zaswěceno  slowy,  která  on  mluwil,  zá- 
zraky, které  on  konal;  každý  řádek  starého  i  nowého  zá- 
kona dokazuje,  že  Palaestina  co  dědictwí  páně,  a  Jerusalem 
co  sídlo  wšech  tajemstwí  swalých  zůstati  mají  neporušeny. 
Ale  město  swaté,  otčina  Ježíše  Krista,  kolébka  spásy  naší 
nemá  wíce  podílu  na  wykaupení.  We  chrámu,  z  něhož 
Kristus  zapudil  prddawai^e,  aby  zprzněna  nebyla  swatyně, 
učení  ďábla  nyní  v^eřejně  se  hlásá.  A  kdož  ještě  ctíti  má 
Marii  pannu,  kdo  we  chrámu  božího  hrobu  nábožně  wzý- 
wati  toho,  jenž  smrti  záhubný  hrot  odňal  ?  Howada  umí- 
stěna jsau  we  swatyních^  a  za  dowolení  patřiti  na  tuto 
ohawnost  žádají  bezbožníci  ještě  weliký  plat.  Wěmí  kře- 
sťané jsau  od  nich  pronásledowáni,  panny  mrhány  a  trýz- 
něny;  běda  nám,  jestli,  dokud  nám  žiwoí,  takowé  zlocMn- 
slwí  nepřetrhneme;  umříti  wěru  lépe  jest.  než  zkázu  bratří 
.swýrh    déle   snášeti.     Pročež  každý  zapři    sebe  sám,  wvím 
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kříž  Kristfiw  na  8c,  aby  Křísla  získal;  žádný  křesfan  nebojuj 
pn»ti  křesťanům,  aby  nehynula  wíra  swatá,  ncbrž  se  rozšiřo- 
wala  a  rozmáhala.  Prestaniž  každd  nepřátelstwí,  utiskowánf 
a  wražda,  kqždý  dokaž  udatnost  a  statnost  tam,  kde  jí  do- 
sáhnautí  může  odpu.^tění  hříchů  a  mučednickau  korunu.  Žádný 
se  neboj  nebezpečenstwí ;  neb  kdo  pro  pána  bojuje,  tomu  síla 
nepřátelská  jest  podrobena ;  žádný  se  neboj  nauze  a  nedo- 
statku; nebof  kdo  pána  získá,  wšude  jest  bohatý;  žádný 
se  nedej  zdržeti  želem  pozůstalycli,  nebo  milost  páné  i 
těchto  bude  chrániti^  —  Jeáté  nedomluwil  papež,  již  celý 
sbor  jedním  hlasem  woIhI:  „Bůh  to  chcc!^  —  Konečně  se 
utišil  hlahol,  a  Urban  mlmvíl  dále:  ,.Ejhle!  wyplííují  se  slowa 
písma:  Kde.dwa  aneb  tří  shromážděni  jsau  we  jménu  mém, 
já  jsem  u  prostřed  nich  ;  nebof  jen  božím  wnuknutím  stalo 
se,  že  stejná  horliwost  pojala  wšechny,  a  stejné  slowo 
wyř<!^eno  od  každého  z  vás.  Toto  slowo  budiž  heslem 
wasím  we  wšem  nebezpecenstwí,  jemuž  se  pro  wíru  Kri- 
stowu  ppdrobujete;  a  kříž  budiž  wÁm  znamením  pokory  a 
sily.  Kletba  stolice  apoštolské  af  uhodí  každého,  kdo  se 
opowáží  předsewzctí  swaté  zamezowati,  žehnání  pak  její 
rownejž  dráhu  waši,  a  zprowázej  wás  po  wSech  cestádi 
wašich  we  jménu  páně  I  — " 

Když  skonc^il  papež  ře^.  swau,  přistaupíl  k  němu  Ade* 
mar  biskup  Puyský.  žádaje  kleče  o  dowolení  k  pauli  swaté; 
podobně  Wiióm  biskup  Oranžský  a  skoro  wšickni  přítomni 
duchowní  i  swělští.  Au  znamení  společného  účelu  a  nowého 
bratrstwa  připial  každý  čerwený  kříž  na  prawé  rameno,  od 
čehož  nazwáni  jsau  křižáci.  Nawráliwše  se  do  wlastí  swých, 
hlásali  biskupowé  kříž,  a  rytíři  hledali  společníky  pauti, 
w  šickní  s  nVjw  ětší  horliwostí  a  s  účinky  heslýchanýnii.  Kebof 
wšeobecné  nastalo  hnutí  w  lidu,  ochotně  opustil  muž-  ženo, 
žena  muže,  rodiče  děti,  dětí  rodíce  swé;  rolník  zanecbtl 
orby,  pastýř  stáda,  mniši  a  jqilišky  opustili  komnaty  swé; 
každý  slaw,  každý  wěk,  každé  pohlawí  chtělo  účastno  býti 
welikého  podniknutí,  nowého  tažení  národů. 

Pohnutky  owšcm  při  takowé  rozmanitosti  osob  byly 
rozdílné;  u  wětáího  dílu  nábožnost  a  kujícnost,  u  jiných 
tauha  po  bojích,  doma  nenasycená,  utiskowání  pánílw.  okowy 
rádfi,  trest  za  přeslaupení  aneb  trápení  nešťastného  manžel- 
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Btwi.  Nejwétší  shon  byl  we  Francii  a  Itálií,'  méiié  prospí- 
walo  kHžáctwi  w  Germanii,  kdež  trwal  rozbroj  mezi  papežem 
8  císařem;  Híspaníe  mořena  od  Saracenů  nejméně  mohla 
míti  podílu,  snáze  pnk  rozmáhala  se  horliwosť  ze  Francie 
do  Anglie  a  dále  k  sewerowýchodu. 

Sotwa  nastalo  jaro ,  nebylo  ani  města  ani  wesnice, 
kdeby  byli  se  pautnící  neshromáždéli;  po  wšech  polích  rozbity 
byly  stany,  se  wšech' stran  zněly  písně  ke  cbwále  pauti  a 
země  swalé.  Mnohé  rodiny  wytáhly  celé,  prodawše  wšecku 
swau  mohowitost ;  na  noze  dwaukolém,  woiy  taženém 
wezly  se  děti,  skrowná  zásoba  potrawy  a  jiné  potřebné 
wěci  na  cestu;  ženy  poctiwé  i  nepoctiwé  s  sebau  táhly 
ozbrojeny  a  w  mužském  oděwu,  tážíce  se  u  každého 
města,  u  každého  hradu,  ku  kterému  přišly,  jeli  to  Jerusa- 
lem. Powěsti  o  hroznech  diwech,  znameních  na  nebi,  krwa- 
wých  oblacích  a  bojích  w  powětří  roznášely  se  a  dodáwaly 
horliwostí,  která  u  mnohýyh  w  prawdě  byla  ohniwá,  poně- 
wadž  si  znamení  kříže  žhawým  železem  wypalowali  na  těle. 
Knížata  nebyla  méně  horliwa  než  lid  obecný;  ale  příprawy 
jejich  musely  býti  wětší,  obšírnější  a  důkladnější,  měli-li 
spojenau  mocí  země  swaté  dobýti.  Pročež  byli  později  teprw 
k  tažení  hotowi ,  kdežto  netrpěliwé  zástupy  křižáků ,  se 
wšech  stran  porůznu  shluklých,  wywoliwše  sobě  wůdce, 
bez  prodlení  se  daly  na  c*estu.  Již  we  Kwětnu  roku  1096 
wytáhli  s  takowými  tlupami  Petr  paustewník  a  Walter,  pří- 
jmím Nemánic.  W  Rýně  Kolíně  Petr  zůstal  pozadu,  oče- 
káwaje   wělšího    woje.     Walter   pak  pílil   k  wýchodu  dále. 

Až  do  Uher  bylo  tažení  šťastné,  kdežto  král  Kolmany 
křižákům  powolil  pokojný  průtah  a  zakaupení  se  potrawami; 
když  jím  ale  w  Bulharsku  toto  bylo  zapowěděno,  jali  se 
dobýwati  Bělehradu,  laupíli  wůkol  a  drancowalí;  načež  od 
wojska  bulharského  překwapeni  jsau  a  poraženi.  Nemoha 
ani  jednoty,  ani  pořádku  wíce  zachowati,  táhl  Walter  dále 
jen  s  wýborero  swým,  zanechaw  nezbednau  luzu  ostatní 
jejímu  osudu,  a  dostal  se  šťastně  přes  Níš  do  Serdice, 
kdežto  jej  kníže  bulharský  přijal  přízniwě,  powoliw  potrawu 
a  průwodčí  do  řeckého  císařstwí.  I  ulekl  «e  císař  Alexius, 
když  se  dowědél  o  welíkém  pohnutí  na  západu;  neb  se 
obáwal  nebezpečenstvví  Hfie  swé;  že  wšak  mu  papež  Trban 

16* 
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Úmysl  křižákňtv  oznámil,  a  ^ádal  o  propušténf  jich  i  pod- 
poru, poručil  Alejcius ,  aby  po  silnici  jím  wykázané  opa- 
trowánl  byli  potrawau,  dále  wedeni  a  mírně  w  pořádka 
držání.  Kdy^.  pak  přitáhli  ku  Constantinopoli,  přijal  je  cístí 
wehni  \vlí<lné,  dowolil  jim  tábor  u  města  rozbiti  a  za  ho- 
towé  peníze  kupowati  potra\^u;  neboť  byli  ustanowilí,  ie 
zde  zůstanau,  a  na  Petra  paustewníka  počkají. 

Wojsko  Pelrowo  walně  se  zatím  rozmáhalo ;  držán 
byl  za  swatého,  a  ohniwá  slowa  jeho  rozněcowala  wše- 
obecnau  náklonnost  ku  pauti  swaté.  Již  na  Rýnu  mél 
15,000  pautníků,  kteří  se  rozmnožili  tažením  skrze  Franky, 
Bawory  a  Rakausy.  Že  wšak  každému  bez  wýjímky  přístup 
byl  wolný,  není  diuu,  že  se  mezi  nimi  weliký  počet  wše- 
liké  luzy  nacházel.  Král  Kolmany  jim  dal  swobodný  prů- 
chod uherskau  zemí,  ne  wšak  bez  prozřetelných  přípraw; 
kteréž  křižáci  považujíce  za  nepřátelský  úmysl,  k  Uhrům 
welikau  nedůwěru  dostali.  W  zůřiwost  wzrostla  tato,  kdyi 
přišedše  k  Semlínu,  spatřili  šaty  a  zbroj  křižáků  předešlých, 
pozůstalých  zde  po  Waltrowi,  a  od  Uhrů  oblaupených,  bad 
pro  wýstrahu  nebo  pro  potupu  na  zdích  městských  wywé- 
šené.  Bez  odporu  se  wyřítili  na  město,  a  ztekše  hradby, 
pobili  4000  obywatelů,  zmocnili  se  města,  a  ukrutně  je 
wydrancowalí.  Odtud  kráčela  před  nimi  hrůza  a  oškliwosi; 
přeplawiwše  Sáwu,  nalezli  Bělehrad  prázdný.  U  weliký 
nedostatku  pótrawy  dosáhli  za  osm  dní  Nise,  kdežto  jim 
Bulhaři,  obdržťwše  zástawu,  dowolili  nakaupiti  potrawy. 
Již  táhl  Petr  zase  pokojně  dále ;  w  tom  asi  sto  nazpět  po- 
zůstalých Němců,  nepatrnau  rozepří  s  jedním  Bulharem  roz- 
zlobeni, zapálili  sedm  mlýnů  u  města,  a  několik  domů  po- 
bořili. Po  spáchaném  zločinu  dali  se  na  útěk;  na  němž 
wšak  brzy  od  Bulharů  jsau  dostiženi  a  rozsekáni.  Tím 
wznikla  půtka  wšcobecná;  w  níž  křižáci  nepořádně,  neuměle 
bojujíce,  ztratili  přes  2000  osob  a  2000  wozů^  a  tak  byli 
rozplašeni,  že  se  teprw  za  tři  dni  mohli  shromážditi. 

W  Serdici  již  na  nč  čekali  wyslancowé  císaře  Alexia, 
kárajíce  nekázanost  jejich,  slibujíce  wšak  prňwod  do  Con- 
stantinopole  a  zásobu  potrawy,  jestli  že  se  nikde  nezdrti 
přes  tři  duí,  a  wšehu  násilí  se  budau  chrániti.  Před  Con- 
iitantínopolí  nalezli  pautníci  ostatky  zástupů  Walfrowých:  a 
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položili  se  w  témže  táboru  s  nimi.  Žádostiw  jsa,  seznati 
muže,  který  takowé  hnutí  na  západu  wzbudil,  dal  si  císař 
Petra  zawolali,  wyslcchl  wyprawowání  příhod  jeho,  schwálil 
weliký  účel  křížáctwí,  obdarowal  jej  a  napomínal,  aby  se 
pautníci  osamělí  do  Asie  newydáwalí,  ani  s  mocnými  Turky 
w  boj  se  nepauštěli.  Nicméně  wšak  snažně  žádali  pře- 
wezenu  býti  přes  Hellespont,  a  položili  se  u  Kibotu  podál 
Helenopole  wBilhynii.  Nedlauho  zde  trwala  swornost  jejich ; 
Němci  a  Lombardowé  oddělili  se  od  hrdějších  Francauzd.  a 
woliM  Reinalda  rytíře  za  wíidce  swého.  Dwa  měsíce  čekáno 
zde  na  příští  jiných  křižáků,  tráweno  a  hýřeno,  až  wačky 
pautníků  od  Řeků  byly  wyprázdněny  a  wesměs  nauze  na- 
stala. Tu  se  jali  w  okolí  hledati  laupežc  a  kořisti,  nedba- 
jíce hlasu  Petrowa,  který  lépe  wzbuzowal,  než  krotil  a 
řídil;  700  pěších  a  300  jezdců  z  táboru  francauzského 
wtrhlo  do  Nicaenského  údolí,  sehnali  stáda  dobytka  ze 
wšech  wesnic,  a  odehnawše  Turky,  wrálíli  se  šťastně  do 
swého  táboru.  Záwistiwí  jim  Němci,  dychtiwi  jsauce  podobné 
kořisti,  zmocnili  se  městečka  Xerigordon,  a  pobiwše  oby- 
watele  jeho,  wylaupili  je.  Úrodností  krajiny  pojati,  ustano- 
wili  městečko  opanowati  a  počali  znowa  upewAowati  hradby 
jeho.  Dříwe  wšak  než  byli  s  tím  hotowi,  přepadl  je  Elcha- 
nes^  emir  sultána  Ikonského,  a  sewřel  je  tak,  že  brzo  hladem 
zmořeni  w  oběti  hrozné  smrti  upadlí.  Jlsn  Reinald  s  někte- 
rými, přešed  zrádně  k  Turkům,  žiwot  swůj  zachowal.  Chtíce 
pomstíti  bratří  swých,  wytáhli  křižáci,  25,000  pěších  a  500 
jezdců  silní,  proti  ^Turkům ;  kteříž  ale,  učiniwše  zálohy,  kře- 
sťany obskočilí,  a  pobití  takowé  mezi  nimi  učinili,  že  se  jich 
jen  3000  w  jeden  starý  hrad  na  moři  uteklo,  odkudž  pomocí 
řeckau  se  dostali  do  Constantinopole,  a  prodawše  zbraň 
císaři ,  na  jiné  křižáky  očekáwali.  Walter  Nemánic  zahynul 
w  bitwě,  a  Petr  přičítal  nešťastný  konec  tažení  tomu,  že  paut- 
níci, kteří  se  laupeže  a  wraždy  dopustili,  nehodní  byli  hrobu 
božílio  spatřiti. 

3.    Bohumír  s  BouiUonu, 

Mnohý  nepořádný  zástup  došel  podobné  záhuby,  dříwe 
nežli  čtwrt  cesty  wykonal,  mnohý  pohřben  w  Uhřích,  mnohý, 
místo  Turků  obrátiw  se  na  Židy,  od  města  k  městu  po  celé 
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Hši  těkal,  je  co  nepřátely  Krístowy  nutil  ke  kHa,  laupíi» 
trýznil  a  wraždil,  až  na  rozkaz  císařský  zaslauženého 
trestu  došel. 

Takowé  nehody  musely  wAdce  křižáků  přcswédóiti,  ie 
ani  pi*c[)í»tau  horliwostí,  ani  welikým  počtem  ničehož  nelze 
dowésti,  kde  není  kázně  a  pořádku,  i  spojily  se  k  nowéma 
rozumnějšímu  a  přiměřenějšímu  jednání.  Hlawa  toho  byl 
Bohumír  z  Bouílionu,  wéwoda  lothrínský,  jak  statečností, 
tak  šlechetností  nejwýtečnější  mezi  wšemi  knížaty  říšskými. 
Jindřichu  IV  zcela  oddán  jsa,  brzy  došel  takowé  wážnosti 
u  wojště ,  že  mu  we  wálce  s '  Rudolfem ,  co  nejhodněj- 
šímu, swěřen  prapor  říšský.  A  ukázal  se  Bohumír  hodná 
této  důwěrnosti ;  nebo  když  roku  1080  přišlo  k  rozhodnutí, 
dorazil  až  na  Rudolfa  samého,  a  hrotem  smrtícím  proklil 
prsa  jeho.  Potom  šel  s  císařem  na  tažení  proti  ftehoH  VII, 
a  prwní  ztekl  hradby  ftímské,  načež  parnem  a  namáháním 
upadew  w  horkau  nemoc,  učinil  slib,  že  putowati  bude  do 
Jerusalema,  jestli  dosáhne  zdrawí.  Wítáno  mu  tedy  bylo 
wyzwání  Urbanowo;  a  ochotně  se  chystal  k  mocnému  do* 
bytí  země  swaté.  S  ním  se  spojili  Robert,  hrabě  z  Flandru, 
Hugo,  hrabě  z  Yermandois,  bratr  Filippa  krále  íránského, 
hrubě  z  Blois  a  Chartru,  a  Raimund  hrabě  Toulousský,  nej- 
mocnější a  nejbohatší  kníže  francauzské.  I  Normanni  ke 
sboru  knížat  so  připojili,  Boěmund  totiž,  mocný  kníže  Tt- 
nfnlský,  a  Tanrred  synowec  jeho,  chlouba  a  ozdoba  rytíř- 
stwa.  Nesčíslné  množstwí  rytířů ,  šlechticů  a  zbrojnošů 
sliromáždilo  se  pod  prapory  křížowé  tak  wznešených  wůdců, 
kteří  nyní  wážně  táhli  k  wýchodu.  Aby  pak  netrpěli  nedo- 
statku polrawy,  nastaupili  cesty  rozličné;  Bohumír  přes 
Uhry,  Raimund  přes  Dalmalií,  ostatní  pak  přes  Apulii,  od- 
kudž se  pak  přeplawiti  měli  do  Řecka. 

\V  polowici  Srpna  roku  1096  shromáždil  Bohumír  pluky 
swé  na  Rýnu.  a  nastaupil  taž(*ní.  prowodín  bratrem  swýn, 
Balduiuem  z  Burgu  a  mnohými  jinými  pány  a  rytíři.  Když 
dosáhli  hranic  uherských,  wyslali  ku  králi,  řkauce:  «Sly- 
šíme\  že  mnoho  pautníků  w  zemi  tvvé  zahynulo;  pročež 
přicházíme,  abychom  je  pomstili,  jestli  že  newinně  trpěli; 
pakli  wsak  dokážeš  sprawedliwost  trestu,  žádného  nepřá- 
telhtwí  činiti  nebudem!-*  Tu  počal  wyprawowati  král,  kterak 
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křižáci  nezbedně  a  násilně  w  zemi  jeho  si  počínali,  žádaje 
o  rozmluwu  osobní  s  wéwodau  Bohflmírem.  Powoiena  tato, 
a  brzo  wyjednáno ,  aby  wojsko  pokojně  protáhlo ,  a  král 
rozkázal  spra\vedliwý  prodej  potrawy;  naproti  čemuž  wfidce 
pod  ztracením  hrdla  zakázal  každau  laupež  a  ^y^olikó  násilí^ 
doatawiw  Balduina ,  bratra  swého ,  i  manželku  jeho  králi 
Kolmanowi  w  rukojemslwí.  Bez  úhony  dostalo  Se  wojsko 
kHžowé  skrze  Uhry  a  Bulharsko  do  císarslwí  řeckého, 
kdežto  od  Alexia  wlídně  bywši  přijato,  pokojně  táhlo  dále. 
Dne  23  Prosince  roku  1096  dosáhlo  šfastné  Constantino- 
pole,  a  položilo  se  podál  břehu  mořského,  na  ostatní  woje 
očekáwajíc.  Ti  ale  tak  šfastni  nebyli;  Hugo,  bratr  krále 
firanského,  ztratíř  wlnobitím  welíký  počet  lodí,  a  sám  na 
rozkaz  Alexia  w  Constantinopoli  uwězněn,  až  jej  příchod 
Bohumíra  wyswobodil.  Přízeň  císaře  Alexia  ku  křižákAm 
nebyla  nikoli  upřímná,  nýbrž  wždy  obáwal  se  drzí  muž- 
nosti jejich,  zwláště  když  se  dowědél,  že  i  Normaní ,  we- 
řejní  nepřátelé  říše  řecké,  s  nimi  jsau  spojeni.  Nemoha  wšák 
jim  odolati  weřejně,  strojil  uskoky,  a  z  nauze  nabyti  hleděl 
zisku,  wšemožně  se  snaže,  aby  se  mu  každý  wéwoda  s  strany 
krajin  wýchodních,  někdy  patřiwéích  k  císařstwí  řeckému, 
kterých  by  křižáci  dobyli,  přísahau  manskau  zawázal.  Již 
se  tomu  byl  Hugo  podwolil,  dílem  přemluwen,  dílem  při- 
nucen ;  Bohumír  ale  odpíral,  pokládaje  záwazek  takowý  za 
nehodné  poslušenstwí.  Z  toho  pošly  mezi  fteky  a  Franky 
rozepře,  které  rozněcujíce  se  wždy  déle,  až  w  půtku  krwa- 
wau  se  obrátily.  Již  bylo  město  od  křižáků  sewřeno,  již 
útok  na  zdí  učiněn ;  tu  wyslal  Alexíus  wlastního  syna  swého 
do  táboru  Bohumírowa  w  zástawu,  žádaje  o  příměří  a  smlauwu. 
Obratnost,  aulisnost,  zwláště  pak  skwostné  dary  jeho  po- 
hnuly Bohumíra  tak,  že  císaři  složil  přísahu,  a  nawrácení 
zemí,  kterých  wybojuje,  slíbil,  začež  jej  císař  pi*ijal  za 
swého  caesara,  a  wšeniožnau  jemu  poctu  činil. 

Z  jara  1097  přeplawilo  se  wojsko  Bohumírowo  do  Asie, 
a  rozbilo  tábor  swůj  u  Pelekanum  w  Bithynii.  Zatím  ,se 
blížily  w  oje  ostatní;  prwní  Boémund,  kníže  Tarentské,  s  Tan- 
credem  synowcem  swým,  weda  10,000  jezdců  s  welikým 
množstwím  pěších.  Alexius  slibowal  přízeň  a  strojil  zálohy, 
chtěje    protiwného    Nonnana    zahubiti,    když  nebezpečnau 
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řeku  přecházel.  2e  se  wšak  lest  nezdařila,  hledél  mocného 
získati  dary  a  líčenau  \v]í4ností.  Auskočný  Boémund  pHjal 
je  a  složil  přísahu  manskau  bez  rozpaku,  >yída,  že  Bohu- 
mír totéž  učinil ,  a  samoten  že  nad  Řeky  nezwítězí,  zwlááf 
ponewadž  wojsko  jeho  wálku  s  křesťany  nenáwídělo.  Po 
něm  přitáhl  tauže  cestau  Robert  hrabě  flanderské  s  many 
swýmí.  potom  Raimund  z  Toulousů  a  biskup  Puyský,  kteH 
obtížnými  a  nebrzpečnvmi  cestami  táhli  přes  Lombardii  a 
Dalmácii.  Raimund  přísahu  císaři  neústupně  odpíraje,  sná- 
šeti musel  od  Řeků  mnohé  nátisky,  až  jej  konečně  společná 
nechuť  proti  Normanům  s  císařem  snnřila.  Při  rozmluwách 
s  císařem  z  ohledu  toho  držených  přihodilo  se  jednaa  něco, 
co  ducha  tehdejšího  obzwláštně  wyznaču)>.  —  Císař  totiž 
sedáwal  na  trůnu,  a  knížata  před  ním  stáwala.  Když  sestaupil 
jednau  s  něho*  aby  s  knížaty  některými  blížeji  promluwil, 
přistaupil  rytíř  Robert  z  Paříže  ke  stolci,  a  široce  se  naft 
posadil.  Kárán  jsa  ode  swých,  we  zlosti  prawil :  ^Zdai  ten 
nezdwořák  sám  seděti  má  a  tak  slawná  knížata  před  ním 
státi ?^  Alexius  uslyšew  ta  slowa  tázal  se  ho,  kdoby  byl? 
„Nejsem,  odpowěděl  tento,  než  Frank  rozený;  to  wSak 
k  bližší  známosti  císaři  prawím:  Stojí  kaplička  starobylá 
na  rozcestí  wlasti  mé,  w  níž  se  každý,  kdo  swésti  chce 
sauboj,  odpůrce  očekáwaje,  modlíwá.  Často  jsem  se  w  m' 
modlíwaU  prečaslo  čekáwal,  ale  žádný  se  nenašel,  kdoby 
se  byl  se  mnau  potýkal.^—  Když  přitáhlo  i  poslední  oddě- 
lení křižáků  pod  Robertem  normandským,  žádali  shromážděni 
wé\vodo>Yé,  aby  Alexius  také  wojsko  swé  s  nimi  spojil,  a 
sám  >veškerého  wojska  křesťanského  přewzal  náčelnictwí. 
Alexiowi  wšak  walka  s  Turky  nebyla  po  chuti;  chtělť  jen 
dobytých  zlmuí  přijímati;  aby  wšak  horliwost  upokojil,  slíbil 
přísahán,  že  w  příležitém  čase  za  Franky  potáhne,  o  po* 
trawu  se  postará,  a  žádnému  pautníku  nijakž  nebude  na 
příkoř.  Za  pruwodčího  dal  jim  Tatikia,  muže  w  řeči  a  wy- 
jednáwání  wšelikém  welmi  zběhlého.  Počet  wšech  křižáků 
n^  Bosphoru  shromážděných  obnášel  600,000  duší,  z  nichž 
300,000  branných  pěších,  100,000  jízdných;  ostatní  byli 
ženy,  děti  a  duchowní.  Takowý  počet  lidu  k  jednomu  před- 
sewzeti  dobrowolně  ješlé  nikdy  jindy  se  nesešel. 
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4.    DohyU  Nicaey, 


W  nowém  dílu  swěta  obnowená  byla  horliwost  paut- 
níků.  Mnozí  se  zawázali  slibem,  že  bosi,  beze  zbraně  a 
bez  peněz  potáhnau  napřed,  nesauce  břemena  branných 
bralrí,  a  shánějíce  potrawu.  Tři  tisíce  takowých  pautníkA 
táhlo  napřed  ke  městu  Nicaei;  rownali  cesty  a  značili  je 
kříží.  Dne  5  Kwětna  roku  1097  dosáhlo  wojsko  welikého 
tohqto  ondy  hlawního  města  byzantínského.  Bylo  zcela  pra- 
widelně  wystaweno;  ulice  se  w  přímkách  řezaly,  a  zhlaw- 
ního  náměstí  bylo  ke  wšem  čtyřem  bránám  widěti.  Wysoká 
pcwná  zeď  chránila  je  s  tří  stran,  so  čtwrté  pak  krylo  je 
Askanské  jezero.  Péčí  Kilidže  Arslana,  sultána  Ikonského 
bylo.  spíží  wšelikau  opatřeno,  on  pak  sám  w  okolí  čekal 
příležitosti,  aby  wojsko  křesťanské,  jako  ondy  křižáky  Petra 
paustevvníka  mohl  zničiti.  Mnohé  nepohřbené  ostatky  oněch, 
nawržené  na  cestách,  rozněcowaly  hněw  pautníkň,  a  kněží 
za  welikau  zásluhu  prohlašowali  oswobození  města,  kde 
roku  325  prwní  wšeobecný  církewní  sbor  byl  držán. 

Tedy  bylo  město  obleženo.  Na  wýchodu  položil  se 
wéwoda  lothrinský  hrabě  flanderský,  wéwoda  normandský 
a  Hugu  z  Yermandoís;  na  půlnoční  Boěmund  a  Tancred; 
jižní  pak  prázdna  zůstala  Raimundowí,  jenž*byl  ještě  ne- 
přitáhl. Jen  od  západu  zůstala  obleženým  cesta  otewřena; 
neb  z  nedostatku  lodí  nemohli  jezera  obsaditi.  Alexius 
skrze  jednatele  swé  zatím  o  to  se  snažil,  aby  se  město 
wzdalo  jemu  samému,  předstawuje  zkázu,  kdyby  mělo  wzato 
býti  od  křižáků ;  a  již  by  se  dle  wůle  jeho  bylo  stalo,  kdyby 
byli  nepřišli  poslowé  od  sultána,  brzkau  pomoc  ^wěatujíce. 
To  posilnilo  město  k  odporu,  a  křižákům  poslaužilo.  Za- 
jawše  totiž  jednoho  tureckého  wyslance ,  dowěděli  se  o 
sultanowých  záměrech,  a  místy  k  úhoku  wykázaná  prozře- 
telně obsadili.'  O  třech  hodinách  z  poledne  přispělo  10,000 
tureckých  jezdců  ku  bráně  polední,  domniwajíce  se,  ie  není 
obs:)zena.  Nicméně  ^však  počali  boj  s  unawenými  Proven- 
<;aly,  jimž  ostatní  wojsko  nemohlo  přispěli  ku  pomoci.  Zatím 
sultán  sám  s  druhé  strany  se  40.000  jezdci  wyřítíl  se  na 
křesťany.  Tu  byl  boj  krutý,  a  dlauho   witézstwí  pochybné, 
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až  teprw  k  wečeru  horliwo^tí  křížákA,  podpálenau  zwláštč 
od  biskupa  Puyského,  Turci  poražení  a  rozplašeni.  Po  do- 
saženém wítězstwí  pustili  se  křižáci  do  dobýwání  niěsUi. 
Obywateié  křesťanští  i  turečtí  statečné  jim  odpírali,  obá- 
wajíce  se  záhuby,  kdyby  upadli  w  moc  cizinců,  ježto  jim 
jednatelowé  císařští  wypodobnilí  co  nejukrutnější  barbary, 
radíce  k  bezprostřednímu  poddání  se  pod  wládu  řeckau. 
Mnohý  útok  byl  odehnán,  mnohý  žiwot  hrdinský  nasazen; 
i  jezero  obsadili  pautníci  loděmi  zKibotu  přes  wice  než  7000 
kročejA  sem  po  zemi  přiwlečenými ;  wše  nadarmo,  až -ko- 
nečně jeden  z  Lombardů  wystaupiw ,  ke  shromážděným 
wůdcům  promluwil:  že  za  málo  dní  hlawní  wěži  porazí, 
jestli  se  k  tomu  wykáží  útraty  ze  společné  pokladnice. 
Což  když  se  powolilo,  přiblížil  se  pod  pewným  přístřeším 
ke  wěži  a  podkopaw  s  pomocníky  základ  její,  ucpal  jej 
mechem  a  jinau  iátkau  chytlawau.  O  půl  noci  shořela  tato, 
bywši  od  dělníků  zapálena,  načež  wěže  se  hřmotným  ra- 
chotem se  skácela.  Pád  její  byl  pádem  města;  které  strachy 
pojato  auskočným  Řekům  se  wzdalo>  dříwe  než  je  křižáci 
mohli  osaditi. 

5.  ^iitca  «  Doryíaea,  —    Rozepře  meJi  Tancredem  a  Balduimem. 

Dne  20  Čerwna  roku  1097  wzata  byla  Nicaea,  29  wy- 
trhlo  wojsko  křižácké  dále.  Po  dwau  dnech  dosáhlo  Leukas, 
překročilo  řeku  Balhys,  a  rozložilo  se  w  rozkošném  údolí 
blíž  města  Doryíaea.  Aby  mohli  snáze  táhnauti,  rozdělili 
se  zde  křižáci  na  dwa  weliké  zástupy:  wlewo  táhli  Boe- 
niund,  Tancred ,  Robert  normandský  a  hrabě  de  Blois, 
w  prawo  podál  ostatní.  Zatím  sebral  Kilíč  Arslan  wojsko 
nowé,  dle  nejmenších  udání  siiné  150,000  jezdců,  a  zočiw 
příhodné  rozdělení  křesfanských  wojsk,  bez  prodlení  na 
oddělení  lewé  udeřil.  *  Pr^^ho  čerwence  oznámili  stráže 
křesťanské  příchod  hrozného  tureckého  wojska,  a  bny 
slyšárt  se  wšech  stran  strašliwý  dupot  koní  a  ohromný  křik 
wálečný.  Sotwa  byli  křesťané  sšikowáni,  již  osypáni  byli 
šípy  nepřátel,  se  wšoch  stran  na  ně  dorážejících.  Mamá 
byln  statečnost  proti  přewRžnému  počtu  a  rychlosti  jezdců 
tureckých,   kteří    prchajíce    před    pádným   mečem  a    kopím 
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pewných  Síkfl,  jen  ze  wzdálf  «  po  stranách  smrtícími  lípy 
na  nč  stříleli.  Již  umdiéwali  kHžáci,  již  na  útek  dáwali  se 
po  ztrátě  weliké;  tu  w  nejwětší  nauzi  přitrhli  wojvvoda 
Bohumír,  Raímund  a  Hugo  na  pomoc  se'  40,000  jezdci. 
Nowau  siiau  a  zmužilostí  křesťané  obžiwii;  znowu  udeřili 
na  Turky :  biskup  Puyský  obded  jeden  wrch ,  wpadl  jim 
w  zad;  Turci  poraženi,  a  sám  Arslan  wynik  ze  hrozné  seči, 
spásu  hledal  na  útěku.  Wítězstwí  křesťanů  slawné  bylo 
hojnau  kořistí,  nalezenau  w  dobytém  tureckém  táboře; 
pestré  stany ,  bohatá  raucha  a  stáda  nevídaných  jim  ai 
posud  welblaudů.  Drahé  bylo  wítězstwí  dosti;  neboť  padlo 
2000  urozených  a  2000  sprostých  wojínů,  kdežto  Turci 
jen  3000  mužft  ztratili.  Předce  wSak  Kilič  Arslan  brániti 
křižákům  w  pauti  swaté  wíce  se  nedňwéřowal.  Po  třídenním 
odpočinutí  táhli  dále  k  cíli  swému.  Úrodná  krajina  změnila 
se  brzo  we  smutné  pustiny  prahnaucí  žhawým  paprskem 
letního  slunce;  strast  a  nauze^  nastala  pautníkflm  hrozná; 
přemnozí  zahynuli  na  cestě,  dříwe  než  dosáhnauti  mohli 
okolí  Antiochie  frygické.  Zde  teprw  wojsko  zase  okřálo,  a 
poněwadž  w  celosti  jen  zwolna  se  mohlo  pohybowati,  wy- 
slání  Bulduin,  bratr  Bohumírůw,  a  TancTed  napřed,  aby 
hlasvnímu  woji  cestu  klestili.  Společně  táhli  tito  se  zástupy 
swými  pres  Ikonium  až  do  Herakley,  odkud  pak  se  obrátil 
Tancred  kjihu,  a  wtrhnul  úwaly  cilickými  do  okrsku  města 
Tarsa.  \V  tomto  hlawním  městě  cíiíckém,  w  otčině  swatého 
Pawla,  bydleli  křesťané  řečtí,  žiwíce  se  obchodem  a  orbau, 
pod  wládau  turecké  posádky.  Tancred  porazil  posádku 
při  wýpadu  na  sebe  učiněném;  načež  korauhew  jeho  wsta- 
wena  na  baStách.  Zatím  přitáhl  k  Tarsu  i  Balduin ,  á 
wida,  že  se  město  Normanům  wzdaló,  zahořel  hněwem 
zá\vistiw)7n,  dotíraje  na  Tancreda,  aby  jemu,  jakožto  bratru 
wéwody,  paiistwí  nad  městem  postaupil.  Z  toho  powstala 
mezi  křižáky  nebezpečná  rozepře,  Turkům  příhodná;  kteří«> 
přepadše  tábor  křesťanský,  300  pautníků  od  woje  Boemun- 
dowa  k  Tarsu  přišlých,  od  Balduina  pak  po  odtažení  Tan- 
crcdd,  držícího  Tarsus,  do  města  nepřijatých,  ukrutné  pobili. 
To  ruzjilrilo  lid  křižácký  proti  sobětliwým  k*nížatflm,  jakožto 
púwodům  zahlazení  tolika  bratři.  Již  wypuki  boj  mezi  wojem 
Tancredowým  a  Balduinowým;  w  tou  pKáUi  spráwa  o  ne-^ 
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bezpečném  poranéní  Bohumíra    bratra  Balduinuwa ,    načež 
tento  k  weiikému  wojsku  se  nawrátil.  *) 

6.    Baiduin  tc  Edesse. 

Welíké  wojsko'  zatím  wytrhší  do  Antiochie  frygické 
pokojně  táhlo  přes  Ikonium  a  Herakleu  k  Marasii.  Turci  před 
nim  utekli  do  hor,  na  záhubu  křesfaml  očekáwajíce  z  ne- 
dostatku potrawy.  Rychlost  těchto  zklamala  wšak  jejich 
naději,  brzy  osadili*  kHžáci  opuštěnau  od  Turků  Marasii. 
Zde  nalezl  Baiduin  bratra  swého  již  uzdrawena,  ale  nad 
swéwolným  počínáním  jeho  welmi  rozhněwána,  a  je5té 
wíce  ostatní  knížata  sobě*  odporná.  To  jej  popudilo  k  ob* 
zwláštnímu  saukromému  předsewzetí.  Již  dáwno  byl  ma 
namlauwal  Pankratins,  Armén  křesfanský,  kterak  moc  turecká 
w  Arménii  slabá  jest,  jak  weliká  nechuf  obywatelů  křesťan- 
ských ke  wládě  jejich  a  jak  snadno  by  bylo  wšech  krajin 
až  za  Eufrat  se  zmocniti.  Nyní  se  zdála  k  tomu  pKležítost 
nejbližší.  Se  dwěma  sty  rytíH  a  walnéjším  počtem  zbrojnoSů 
počal  Baiduin  zwláštiií  swé  tažení;  a  šťastně  se  mu  dařilo; 
nebof  obywatelé  křesťanšti,  dychtiwi  sproštění  se  tuhého 
tureckého  jha,  radostně  mu  otwírali  brány,  posádky  turecké 
wypuzujíce.  Edessa ,  hlawa  Arménie ,  prosebné  zwala  jej 
k  sobě;  brzo  stál  na  břehu  Eufratu,  a  mimo  wšecko  brá- 
nění Turků  jej  překročil,  wítán  w  Edesse  co  ochránce  a 
wyswoboditel.  Znamenité  toto  město  zachowalo  až  potud 
wlastní  wládu  křesfanskau ,  sestáwající  z  raddy  dwanáctí 
měšťanů  a  býwalého  náměstka  císařského,  Theodora,  w  čele 
jejím.  Slabost  wšak  zplozena  neswomostí.  Wina  přičtena 
byla  Theodorowi;  ubohý  kmet  w  bauH  lidu  usmrcen,  a 
odewzdána  wláda  Balduinowi,  kterýž  ji  wedl  mocným  ra- 
menem. Samosata  a  Saruč,  pewná  města,  Turkům  wytržena, 


*)  Wsdáliw  8c  totiž  na  iowu  Bohumír  od  průwodčích  swých,  uwlechl 
křik  o  pomoc,  a  priblížiw  se  itpatříl  welikého  medwéda,  pautnikt 
stíhajícího,  který  w  lese  dríwí  sbíral.  Dobyw  meče,  chtěl  «e1mtt 
jedním  rázem  .skoliti;  ta  w.^ak  ráne  uskočiw^i,  strhla  ho  s  koai, 
tak  že  pad  na  zem^  wlastním  mečem  hluboce  ranil  se.  Nicméně 
wsak  lewicí  rozlíceného  medweda  uchopil,  a  prawici  ozbrojenaa 
bil  ho,  až  pomoc  přišla  a  šelma   docela  sabiU. 
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«práwa   zemská   dle  spAsobu  íránského  zřízena ,  a  Edessa 
učinéna  sídlem  nowého  knfžetstwí  franského  w  Asii. 

7.   Dobyti  Aníioehie. 

Zatím  bylo  welíké  wojsko  křižáků  z  Marasie  wytáhlo 
k  Artasií,  městu  možnému,  jehož  obywatelé  křesťanští,  po- 
sádku tureckau  nyní  wypudíwše,  pautníkům  radostné  brány 
otewřeli.  Zde  se  k  nim  připojil  s  wojem  swým  Tancred, 
který  se  zmocnil  zatím  Adany,  Hamesty  a  Alexandretty, 
načež  k  radé  biskupa  z  Puy  uzawřeno,  aby  se  tažení  jed- 
notná wíce  nedopauštéla,  nýbrž  aby  pautníci  spojenau  silau 
chwátali  k  cíli.  Tedy  táhlo  weliké  wojsko  křižácké  společné 
k  Antiochii  syrské,  porazilo  zástup  turecký  postawený  k 
obrané  mostu  přes  Orontes,  a  rozwaliio  se  w  úrodném,  a 
rozkošném  okolí  Antiochenském.  W  tomto  hlawním  mésté, 
hlawě  někdy  fiímské  Asie,  wládl  Bagi  Sejan,  příbuzný  seld- 
žuckýrh  mocnářů.  Křesťané  potud  snášeni ,  musili  se  za 
něho  wystěhowati;  ženy  pak  jejich  a  statky  podrženy  w 
rukojemstwí.  Spatřiwše  welikost  a  pewnost  města ,  byli 
křižáci  na  rozpacích,  mělilíby  se  o  dobytí  jeho  pokusiti; 
lieboť  bylo  ohrazeno  zdí  dwojí,  takowé  tlauštky,  že  wůz 
se  čtyřmi  koílmi  snadno  po  ní  mohl  jezditi,  a  450  bašt  jí 
str^Tžilo.  Hrad  takměř  nedobytedlný  strměl  se  strany  jižní ; 
západní  strážena  byte  příkrým  skaUm  a  řekau  ^Orontem. 
Předce  višak  ustanoweno  město  oblehnauti. 

S  hrozným  křikem,  při  zwuku  trub,  přitrhlo  wojsko 
křesťanské  dne  21  fiíjna  1097  ku  bránám  města,  a  rozbilo 
tábor  na  sewerowýchodu.  Mamá  wšak  byla  srdnatost  a 
hrdinské  činy  při  jednotlíwých  wýpadech  nepřátelských,  když 
ke  ztečení  a  dobytí  tak  pewných  hradeb  ani  neměli  nástrojů 
ani  umění;  brzo  pocítěn  také  nedostatek  potrawy;  nebo  kři- 
žáci wšecky  role,  sady  a  zahrady  rozkošné,  že  byly  turecké, 
WC  swaté  horlíwosti  poplénili,  a  nauze  nastala  wšeobecná, 
když  se  přiblížilo  dešťowé  zimní  počasí.  Ze  70,000  koní  * 
zůstalo  křižákům  jen  ještě  2000,  ostatní  dílem  padli  hladem, 
dílem  od  hladowých  pobiti  a  snědení.  I  lodní  most,  jejž 
křižáci  položili  přes  Orontes,  málo  pomáhal,  a  zálohy  tu- 
recké wsem  hrozily  smrtí,  kteří  se  daleko  od  wojska  wzda- 
lowali.     Stany   táboru   proti  ustawičným   lijawcům  nemohly 
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wlce  hájiti;  powstal  mor  mezi  křesťany,  jímž  tolik  jich 
umíralo,  že  sotwa  bylo  kde  pohřbíwati.  Mnozí  proto  roz- 
utekli se  do  Cilicie  nebo  k  Balduinowi,  knížeti  Edesskému. 
Tatikios,  jednatel  císaře  řeckého,  odebral  se  do  Constanli- 
nopole,  aby  prý  wymohl  slíbenau  pomoc,  a  wíce  se  nena- 
wrátil.  Hugo  z  Normandie  wzdálil  se  do  Laodicaey,  a 
wéwoda  lothrinský,  hlawa  křižáctwa,  ležel  téžce  nemocen. 
Záhubné  wýpady  Antiochenských  množily  strast  pautníků 
tak,  že  již  i  nejhorliwějším  ubýwalo  stálosti.  Sám  paustew- 
nik  Petr  dal  se  na  útek,  zaufaje  nad  šťastným  skončením 
welikého  predsewzetí;  lapen  wšak  a  nazpét  piriweden.  musil 
slib  swůj  obnowíti  a  činiti  pokání.  Nicméné  uzawřelí  kní- 
žata zwláště  na  radu  biskupa  Puyského  pri  obležení  setn^  atí, 
a^aby  dokázali  pewné  predsewzetí,  poručili  wzdéláwati  a 
osíwati  pole,  nařídili  werejné  modlitby  a  posty,  zapowédéli 
hru  w  kostky ,  wyhnali  hejna  kubén ,  a  snažili  se  wše* 
možné  obnowiti  u  wojšté  kázeň,  a  s  ní  wzbuditi  zmužilost 
Stálost  jejich  brzy  došla  odměny.  Genuenské*  lodč  připlauly 
k  ústí  Orontu,  a  priwezly  potrawu  a  nowé  zástupy  křižáků. 
U  wojště  křesťanském  zawanul  nowý  duch,  posila  dodáwala 
srdnatosti,  a  když  Turci,  přepadše  jednau  osaměle  odděleni 
křižáků,  co  wítézowé  se  wraceli  do  města,  zaskočili  jim 
křesťané  cestu,  a  u  loděnice  takowau  jim  ránu  zasadilh  že 
jich  1500  padlo  na  bojišti,  a  wíce  w  Orontu  utonulo.  Wšecka 
knížata  bojowala  zde  hrdinsky,  nejstatněji  wšak  počínal  si 
šťastně  uzdrawený  Bohumír ;  nebo  když  w  čele  swých  bo- 
juje, mnoho  již  byl  nepřu  tel  pobil,  přichwátil  proti  němu 
Turek  postawy  obrowské,  rozlícený,  pomstu  soptě.  Bohumír 
ale,  zachytíw  ránu  welikána  štítem  swým,  rozťal  jej  w  půli, 
tak  že  swršek  padl  na  zem,  a  spodek,  hrozno  widěti,  na 
koni  k. městu  utíkal.  Nato  wystaweny  hradby  před  branau 
mostskau^  kudy  Turci  činili  swé  wýpady;  též  brána  západní 
jim  zatarasena,  tak  že  již  neměli  žádného  weřejného  prů- 
chodu. Předce  wšak  nmohým  neprozřetelným  smutná  bý- 
wala  záhuba ;  w  háji  až  k  mostu  sáhajícím  hrál  jednau 
Adalbert,  hrabě  Liitzelburský,  w  kostky  s  jístau  jak  urozenau 
tak  sličnau  přítelkyní.  Tu  se  na  ně  prilaudili  Turci;  sťaN 
hraběti  blawu,  a  paní  wzalí  do  města,  kdežto  násilím  usmr- 
cena;  hlawy   pak  obau    do  ležení  křesťanského  wystřeleny* 
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Zatím  seznali  rozliční  wládařowé  turečtí  wšeobecné 
nebezpečenstwí ,  a  proti  kHžákům  se  spojili.  Korboga, 
wládař  Mošulský  a  w  Nisibisu,  Dekak  z  Damašku,  Čanahed- 
doula  z  Emesy  a  mnozí  jiní  emirówé,  sebrawše  wojsko 
weliké,  oblehli  Edessu;  ničehož  wšak  proti  pewnosti  nepo- 
Hdiwše,  táhli  k  oswobození  Antiochie!  Když  strašná  o  tom 
zpráwa  pautníkA  došla,  a  knížata,  coby  počíti  méli,  se  radili, 
jal  se  Boémund  Normanu  k  rozpačitým  takto  mluwiti :  ^ Wi- 
dímf,  bratří  milí  I  jaké  starosti  wám  pfisobí  pHchod  nepřá- 
telského wojska;  kteVak  sem  tam  rokujíce,  prawé  pomocí 
nalézti  nemůžete.  Neb  wytáhnemeli  wšickni  proti  nepříteli, 
Antioťhenští  ztekau  tá(>or  náš,  a  rozl^oří  díla  naše;  pakli 
se  rozdělíme,  snadno  zde  i  onde  budeme  poraženi.  W  obojí 
případnosti  jistá  jest  naše  záhuba,  nedobudemeli  mésta  dříwe, 
než  Korbog-a  přitáhne.  W  mé  moci  jest,  zmocniti  se  ho 
každé  hodiny  srozuměním  se  strážcem  nejpewnějši  wěže, 
jestli  se  mu  powolí  znamenitá  odměna,  a  mné  a  rodu  mému 
odewzdáno  bude  panstwi  nad  Antiochií.  Wíli  kdo  z  wás  po- 
moci rychlejší  a  lepší,  milerád  mu  ustaupím.^ 

Nebezpečenství  přemohlo  záwist.  Schwálena  rada  Boé- 
mundowa.  W  umluwené  noci  spustil  Pyrrhus,  onen  strážný 
wéže,  býwalý  křesťan  arménský,  prowa*  dolů,  po  némž 
Boémund  hrabě  fland^rský  a  jiní  rytíři  se  dostali  na  wěž, 
a  wypáčiw^o  jakausi.  tajnau  branku,  weliký  zástup  wojska 
wpustili  do  města.  Ti  osadili  rychle  deset  wěží,  zahladiwše 
stráže  jejich,  zmocnili  se  bránV  mostské,  a  otewřeli  město 
celénm  křesfanskénm  wojsku.  Zráda  byla  pozdě  Turkům 
zjewena;  marná  obrana  jejich;  neb  i  obywatelé  křesťanští 
proti  nim  se  ozbrojiwše,  žízněli  po  pomstě,  wodíli  křižáky 
po  příbytcích,  a  ukazowali  jim  wšecky  skrýše  nejznameni- 
tějších a  nejbohatších.  Powšechné  bylo  krweprolítf  a  dranco- 
wání;  nebylo  šetřeno  žádného  stáH,  žádného  pohlawí ;  deset 
tisíc  Turků  jedním  dnem  tímto  shlazeno.  Jen  Bagi  Sejanůw 
syn  ochránil  se  se  zástupem  swých  wojínů  w  Antiochenském 
hradě:  otec  ale  na  útěku  od  křesťanů  syrských  jat  a  za- 
vražděn. —  Tak  padla  Antiochía  po  osmiměsíčném  obležení 
w  ruce  križukíj,  dne  3  Čerwna  1098. 

Trojí  nebezpečenství  kalilo  potěšení  křižáků:  nedo- 
siiúek  potrawy.  turecká  posádka  na  hradA  a  Korboga,  který 
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86  walně  blížil  k  Antiochii.  Již  druhého  dne  ohlášen  byl 
s  wěží  příchod  nepřátel;  dKwe  nadání  zte^^en  od  nich  most 
přes  Orontes,  a  nepřehledné  množstwí  Turků  obklíčilo  hradby 
méstské.  Již  počal  zde  zuřiti  hlad^  již  i  knížata  pochybowala 

0  spáse,  a  rokowali  o  wzdání  města;  w  tom  nepatrná  udá- 
lost ,  roznítiwši  no\^u  srdnatost  we  křesťanském  wojšté, 
wedla  k  wyswobození  a  slawnému  wítězstwí.  Jistý  prostý, 
welmi  nábožný  pautník,  jménem  Petr  Bartoloměj,  předstaupiw 
před  hraběte  Raimunda  a  biskupa  Puyského  wyprawowal, 
kterak  se  m^  we  snách  zjewil  swatf  apoštol  Ondřej,  po- 
raučeje  mu,  aby  knížatům  oznámil,  že  w  kostele  sw.  Petra 
schowáno  jest  kopí,  kterým  Kristus  při  umučení  proklán 
byl;  to  aby  wyzdwihli,  že  jím  wšecky  nepřátely  přemohao. 

1  dal  hrabě  na  wy kázaném  místě  kopati;  a  když  celý  den 
nazmar  bylo  hledáno,  wskočil  Petr  bos  a  jen  košilí  oděn 
do  jámy,  wraucně  se  modlil  o  pomoc,  a  brzy  wytáhl  kopi 
wzhůru.  Tu  powstala  radost  mezi  křižáljy  nesmírná  a  dů- 
wěra  jistá,  že  nad  nepřátely  zwítězí.  Knížata  použíwše  do- 
brého ducha,  wytrhli  w  šesteru  oddělení  s  weškerým  voj- 
skem ze  města;  neb  Korboga  přikázal  wypustití  wšecky, 
prawě,  aby  mu  žádný  neušel.  A  zdálo  se  zahlazení  křižáků 
newylmutedlné,  ješto  hladem  zmoření,  rozedráni,  pťoti  ne- 
sčíslnému jezdectwu  tureckému  jen  300  rytířů  mohli  posta- 
viti; wíra  wšak  twořila  diwy;  neohroženě  hnaly  se  pluky 
křesťanské  za  swatým  kopím  w  nepřátelské  řady  hrdinsky 
se  potýkajíce,  až  je  šťastně  'porazili  a  k  útěku  zmatenému 
přiwedli.  W  táboře  dobytém  nesmírných  nabyli  kořistí  a 
weliké  zásoby  potrawy;  nauze  obrátila  se  w  oplýwání,  nářek 
u  wílězoslawné  plesání  (28  Čerwna  1098).  Posádka  hradu 
nyní  se  wzdala:  z  níž  mnozí  přijali  křesťanské  nabuzen- 
stwí,  ostatní  pak,  jímž  povoleno  bylo  svobodně  wytáhnauti, 
od  křesťanů  syrských  na  cestě  jsau  usmrceni. 

8.     Dobyti  Jerusalema. 

Nesvornost  vůdců  a  nakažlivé  nemoci,  jimiž  mezi 
tisíci  také  rozšafný  biskup  Puyský  ku  všeobecnému  ieli 
byl  zachvácen,  bavily  vojsko  křižácké  skoro  celý  rok 
v  Antiochii.  Konečně  se  hnulo  dále  k  Tripoli,  a  přitáhlo  po- 
mořím  foenickým  přes  Sídon  a  Tyrus  do  Palaestíny  ku  Plole- 
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maídě  a  Caesarei,  kdežto  odpočinuw^i  slawilo  letnice.  Odtud 
dali  se  wíce  w  lewo  k  Eleutherii  a  Liddě  na  Ramlu,  a  po- 
ložili se  w  Nikopoli  (3ili  Emauzu.  Sem  přišli  poslowé  z  Bet- 
léma, zwaucc  křižáky  k  swé  ochraně;  načež  Tancred  se 
stem  wýtečných  rytířů  k  nim  se  uchýlil,  a  s  radostí  welikau 
přijat  a  častowán.  Při  zpěwu  žalmfi  wedlí  jej  obywatclé  do 
příbytku  panny  Marie,  a  ukázali  mu  jesle,  na  kterých  Kri- 
stus ležel  co  nemluwňátko.  Tancred  odwážil  se  odtud  až 
ke  zdím  Jerusalemským,  a  nawrátiw  se  ke  swým,  wypra- 
wowáním  těch  wěcí,  které  byl  spatřil,  tak  roznítil  horliwost 
wšcch  pautníků,  že  na  dobýwání  Jerusalema  bez  prodlení 
se  ustanowili.  Hbité  každý  chwátal  ku  předu;  dáwno  želaný 
účel  weliké  pautí,  cíl  nesnází  a  odménu  za  přelrpené  strasti, 
mdsto  swaté  prwní  zhlédnautí  žádaje;  konečně  dosažen 
poslední  wrch ,  s  něhož  w  šedé  dálce  spatřín  Jerusalem. 
Tu  padli  wšickni  na  kolena  swá,  ronili  slzy  radosti  a  tauhy, 
pějíce  díky  wšemohaucímu,  že  je  po  tolika  přestálých  ne- 
bezpečenstwích  šťastně  sprowoditi  ráčil  k  wywolení  swatyně 
swcho  jednorozeného. 

Tato  wšak  byla  pautníkům  ještě  zawřena.  Hosta  Abul 
Kasem,  chalif  aegyptský,  Fatimowec,  s  welikau  mocí  město 
swaté  držel,  wytrh  je  z  panstwí  Scldžuků.  Beze  zbraně,  w 
malých  odděleních  měli  křižáci  boží  hrob  nawštAvowati,  a 
wykonajíce  modlitby  zpět  se  bráti.  Tak  welcl  sultán,  po- 
slaw  knížatům  mnohé  dary.  Oni  wšak  odpowědMi  srdnatě, 
že  nepřišli  proto  do  swaté  země,  aby  sultána  aegyptského 
poslauchali,  nébrž  aby  města  a  země,  od  wěkň  křesťanům 
náležejících,  s  boží  pomocí  se  zmocnili.  Tím  prohlášena 
wálka  a  přikročeno  k  obležení  Jerusalema  (7  Čerwna  1099). 

Město  swaté  rozkládalo  se  na  čtyřech  wrších,  dwau 
wětších,  Zion  a  Akra,  dwau  menších,  Moria  a  Bezetha.  Zion 
spadá  příkře  na  jih  do  hlubokého  audolí  Ben  Hinnon,  které 
rozšiřujíc  se  k ,  wýchodu  mezi  Moria  a  horau  Oliwetskau 
twoří  údolí  Josafat,  jímž  teče  potok  Kidron  čili  Cedron  od 
seueru  k  jihu.  Za  času  Tita  císaře  byl  okres  města  wětší 
než  za  křižáků,  ješto  nyní  Zion  s  ostatky  paláců  králow- 
ských,  domem  Kaífášowým  a  chrámem  blahoslawené  panny 
Marie  mimo  ohradu  ležel,  která  ostatní  město  dwojí  pewnau 
zdí  objímala,    nad  níž  w  západu  příchodnější  stranu  chránil 
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přcpewňý  hrad,  tak  nazwana  wežeDawídowa.  Brány  mělo 
mésto  tri :  na  straně  se\^  erní  Štépánskau,  na  západu  I)a- 
widowu,  na  wýchodě  Oliwetskau;  w  jihu,  kde  mésto  wrau- 
bily  příkré  skály  Zionské,  žádného  průcliodu  nebylo.  Na 
polední  stranč  hory  Moria,  kde  ondy  stáwal  chrám  Šalo- 
niaunňw  a  iierodesAw^  byla  hlawní  mešita,  500  kroků  dlauhá, 
400  široká,  od  Omara  chalifa  založená,  od  Merwana  dosta- 
wená.  Čtwero  klenutých  bran  16  stirewícA  wysokých,  sedm 
širokých,  wedlo  ze  i^lyr  stran  k  welíké  síni,  obejmutó  zdí 
a  krytým  slaupeníni  a  nad  nimi  strmčly  wěže,  s  nichž  knéží 
muhammedanští  swoláwali  lid  k  modlitbě.  U  prostřed  siné 
prwni  založena  byla  druhá  200  střewíců  dlauhá,  150  široká, 
z  níž  wcdly  čtwery  schody  na  wywýšené  prostranstwí 
dlážděné  bílým  mramorem.  U  prostřed  tohoto  prostranstwí 
stál  ieprwé  chrám  osmihraný,  majTcí  256  kročejA  w  objemu, 
asi  16  sáhů  wysoký.  Čtyry  a  dwacet  slaupů  z  šedého  mra- 
moru do  kola  postawených  neslo  střechu  rownau,  šestnáct 
w  menším  wywýšeném  kruhu  stojících  drželo  wznešenaa 
báni,  opatrenau  okny  a  dweřmí,  jimiž  se  snadno  wycházeti 
mohlo  na  střechu. 

Uslyšew  Iflikhar  Eddaula,  místodržící  aegyptský,  že  se 
Frankowé  blíží  k  Jerusalemu,  spěšně  dal  oprawiti  zdi,  město 
opatřiti  wákečnými  potřebami,  a  okolí  jeho  docela  popleniti, 
aby  se  w  něm  nepřítel  nemohl  držeti.  Křesťané  z  města 
wypowědčni;  jen  málo  kterým  za  weliký  plat  dowoleno 
zůstati.  Obywatelé  okolních  měst  byli  se  pro  wětší  jistota 
z  wětšího  dílu  přibrali  do  Jerusalema,  čímž  počet  obywatelA 
branných  wzrostl  na  40,000,  kdežto  we  wojště  křižáckém 
počítalo  se  jen  20,000  pěších  a  1500  jízdných.  Den  po 
swém  příchodu,  7  Čerwna  1099,  oblehli  křižáci  Jerusalem 
na  seweru  a  západu.  Wéwoda  lothrinský  položil  se  před 
hradem  Dawidowým;  wedlé  něho  Tancred  hrabě  z  Toulouse, 
pak  hrabě  flanderský  a  sowerně  hrabě  Robert  nonnandský. 
Pátý  den  obležení  wzali  křižáci  zewnitřní  zeď  útokem,  načež 
se  Turoi  stáhli  za  druhau,  pewnější.  Mnozí,  chtíce  ji  po 
řcbřících  zlozti,  snirtolnýni  pádem  dolň  smetáni.  Strojů  bo- 
řících nebylo,  pro  nedostatek  di*íwí,  které  se  teprw  z  daleka 
muselo  přiwáž<>tí.  Zatím  nastala  křižákům  nowá  strast,  žízeň 
totiž,  hrozntjši  než  hlad  Autiochenský.   Parnem  letním  wy- 
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práhnul  potok  Cedron,  Siloe  bylo  zHdlo  nechutné,  a  ostatní 
studně  wšecky  byly  od  Turků  zasypány.  Od  mnoha  mil 
pfíwážena  woda  k  pití,  s  ncbezpečenstwím  žíwota  pro  ne- 
přátelské zálohy,  a  u  wysoké  ceně  byla  kupowána,  i  často 
o  ní  rwačka ,  kdoby  se  měl  dHwe  napíti.  Pro  ochlazení 
kladli  pautníci  čerstwé  hrudy  na  prsa,  pili  krew  a  lízali 
rosu  z  kamení.  Z  toho  pošly  nemoci;  na  tisíce  lidu  umí- 
ralo, a  nákažliwý  puch  parnem  letním  wi^lmi  se  rozšíí*o- 
wal.  W  takowé  nauzi  přišla  konečné  potěšitelná  zpráwa 
o  přistání  lodí  Genuenských  u  Joppe,  potrawau,  >vínem  a 
nowými  pautníky  naplněných.  Ti  přiwezli  dokonalejší  ná- 
stroje k  dobýwání,  které  pak  bez  prodlení  předsewzato, 
dříwe  nežby  Jerusalemským  přijíti  mohla  pomoc  z  Aegypta. 
Wraucně  wzýwána  přede  wším  pomoc  nebeská.  We  slawné 
processí  wedli  biskupowé  a  kněží  při  modlitbách  a  písních 
nábožných  všecky  pautníky  do  chrámu  panny  Marie  wjihu 
před  městem  a  odtud  na  horu  Oliwetskau,  kdežto  paustew- 
ník  Petr  ke  shromážděným  takto  se  jal  mluwiti:  „Milost 
pána  boha  našeho  a  Jesu  Krista  syna  jeho  sprowázela  nás 
až  k  cílí  pauti  naší,  z  nesčíslných  nebezpečenstwí  nás  wy- 
swobodiwši;  poslední  práce  ještě  nám  zbýwá  dobytí  swatého 
města.  I  při  ní  nás  neopustí  pomoc  páně,  jestliže  zacho- 
váme swornost  a  lásku  bratrskau  wespolek,  nehašteříc%  se 
o  wěci  pozemské,  nébrž  pečujíce  upřímně,  abychom  dosáhli 
nebeských.  Wzdáleným  od  křesťanského  swéta,  obklopeným 
nepřátely  nezůstáwá  nám  nic  na  wůli,  než  buď  zwítěziti 
nebo  zemříti  musíme.  Wšecko,  co  jsme  až  potud  wybojo- 
wali,  bude  ztraceno,  i^šecka  sláwa  obrátí  se  vr  potupu, 
jestli  nebudeme  s  poslední  podniknutí,  jestli  newytrhnem 
Jerusalema  z  rukau  newěřících.  Shlédněte  dolů  do  města ; 
patřte,  kterak  zpupní  pohané  místa  swatá,  kde  syn  boží 
kráčel  .a  trpěl,  przní  a  hyzdí,  kterak  Krista  po  druhé  bičují 
a  křižují?  —  Než  w  několika  hodinách  jest  swaté  město 
naše.  král  sláwy  nám  otewře  brány  swé,  dá  wítézslwí  těm, 
kteří  w  něj  pokorně  wřří,  a  hrdost  newěřících  setre  do 
prachu.  Ti,  ježto  přicházejí  od  západu,  bojí  se  pána  a  na 
wýchodu  spatří  sláwu  jeho.  Pročež  buďte  bedlíwi  a  sworní; 
neb  každé  králowstwí  samo  sebau  rozdělené  zpustne,  a  dAm 
na  dům  padne,    prawf  pán.     I  my  bychom  tedy  swaříce  se 
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mezí  scbnu  w  záhubu  klesli.  Smiřte  se  s  wínníky  swými^ 
želte  hříchů  sw^ch,  stůjte  neohrožteni  a  stateční  w  bojí 
každý  na  místě  sobč  wykázaném;  pak  pomoc  nebeskau 
bezpečně  můžete  očekáwati.^  Slowa  tato  zástupy  křižáků 
hluboce  pronikla ;  Raimund  Toulouský  a  Tancred,  kteří  polud 
trwali  w  pohoršliwém  sporu,  wystaupiwše  weřejně  podaK 
sobč  ruce ;  příkladu  jejich  následowali  sprostší,  a  w  slzách 
radosti  objímajíce  se  wespolek,  zahořeli  hrdinským  duchem, 
buď  k  wítězstwí  aneb  smrti. 

Hned  po  skončené  processí  počaly  příprawy  k  útoku. 
Wéwoda  lothrinský,  Robert  flanderský  a  Robert  normandský, 
znamenajíce,  že  leží  před  stranau  práwě  nejsilnější,  pře- 
stěhowali  se  podtají  w  noci  blíže  ku  bráně  Štěpánské,  kde 
byl  snadnější  útok,  a  připiali  wěže  wálečné  ke  zdi  městské. 
Tyto  wěže  byly  wysoké,  čtwerhranné,  s  předu  dwojím 
krytem  ze  silných  prken  opatřeny.  Kryt  zewnitřní  dal  se 
swrchu  otcwříti  a  na  zeď  spustiti  jako  zdwihací  most ;  wnithií, 
kožemi  potažen  chránil  bojowníky  proti  střelám  a  ohni.  Nyní 
počal  útok.  Nejprwé  stříleli  křesťané  ze  wšech  praků  swých 
střely  a  těžké  kamení  na  zeď;  ale  sláma,  pletiwo  a  jiné 
wěci  hebké,  jimiž  byla  pokryta,  zmařily  účinek  ran.  Roz- 
horleni blížili  se  křižáci  ke  zdím;  tu  na  ně  metáno  kameni, 
trámy,  wřelá  woda,  olej  horaucí,  smůla  a  síra. 

Prwní  den  minul  bez  účinku;  mnoho  křesťanů  bylo 
usmrceno,  srdnatost  wšak  jejích  zachowána  tau  okolností, 
že  Turci  nijakž  porušiti  nemohli  swěcený  kříž,  upewněný 
na  Měži  Bohumírově.  Na  úswitě  obnowen  útok  prudčeji 
než  dne  předešlého;  neb  bylí  křesťané  rozzlobeni,  že  se 
jim  dle  wůle  newedlo;  Turci  pak  namáhali  wšecku  sílo, 
předwídajíce  osud  swůj.  Již  byl  boj  sedm  hodin  trwal  bez 
následku;  křesťané  unidléwajíce,  již  počali  cauwati;  tu  po- 
kynul jeden  rytíř  s  hory  Olivetské  skwaucí  pawézau  swau 
proti  městu,  a  Bohumír  ukázaw  nan  zvolal:  „Patřte  zna- 
mení nebeské,  w  izte  pomoc  božskau.^  Wšickni  se  zase  hnali 
ku  předu.  I  nemocní^  i  ženy  se  chopily  zbraně;  nejwětši 
kameny  stříleny  do  zdí;  w  jedné  hodině  byla  wnější  zeď 
zbořena ,  wěž  Bohumírova  přistavena  ke  druhé ;  pytle, 
sláma  a  pletivo  po  zdi  rozvěšené  podpáleno.  Prudký  wítr 
hnal  oheú  a  dýn  proti    městu,  a  zapudil  hajitele.    Tu  spa- 
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stíli  křižáci  zdwihací  most  s  wěže  wéwodowy  na  zeď,  a 
hrnuli  se  do  města.  Brána  Štěpánská  wywrácena,  a  s  hlukem 
welíkým:  „Bůh  to  chce,  bůh  jest  s  námil^  walili  se  zástu- 
powé  křižáků  do  ulic  Jenisalemských.  S  druhé  strany  byl 
sice  welmi  saužen  Raimund  Toulouský,  a  ivěž  jeho  porau- 
chána  tak,  že  Žádný  wíce  na  ni  nechtěl  wstaupiti.  Zaslechše 
ale  Turci  o  wítězstwí  Bohumírowě,  smluwili  se  s  Raimundem 
w  to,  že  jej  pustí  do  města  a  wěži  Dawidowu  mu  wydají, 
jestli  jim  wymflže  swobodný  průwod  do  Askalonu.  Slíbil 
jím  to;  načež  i  s  druhé  strany  křesťané  wtrhlí  do  města. 
Neznaje  položení,  přitáhl  Tancred  se  swýmí  až  ke  chrámu 
božího  hrobu ,  kdežto  shromáždění  křesťané  Jerusalemští 
prozpěwowali  ,,Hospodine  smiluj  se.^  Užasnutý  hrdina  dal 
jim  stráž  proti  wpádům  saracenským,  stíhaje  tyto  dále.  Se 
wšcch  stran  pobití  těchto  hrozné  bylo,  wfiecky  ulice  po- 
kryty mrtwoly  jejich.  As  10,000  uteklo  se  jich  do  pewného 
chrámu;  ale  i  tam  wrazili  křesťané.  ^Wšíckni  jsau  nezna- 
bohowé,  zahřměl  hlas  rozlícených,  wšickni  prznitelowé  s>va- 
I^ně,  žádný  ať  smrti  neujde.^  Tu  bylo  wraždění^  až  se  krew 
prese  schody  chrámowy  dolů  lila,  a  puch  mrtwolů  nesnesí- 
tedlný  wílěze  samy  odháněl.  Wylaupiwše  ještě  poklady 
ehrámu  řítili  se  křižáci  do  synagogy,  kdežto  se  byli  shro- 
máždili Židé,  a  spálili  je  w  ní;  pak  rozděliwše  se  w  zá- 
stupy, wybíjelí  domy,  mordujíce  bez  rozdílu,  koho  napadli. 
Hromady  mrtwých  ležely  po  ulicích;  strašliwý  byl  nářek 
poraněných ,  hrozný  pohled  na  rozmetané  sem  tam  audy 
lidské.  Starci,  ženy  a  dítky  nejen  zabíjeni,  ale  lítau  zůři- 
wostí  Irýzněni.  Někteří  s  wěží  dolů  metáni,  jiní  s  oken  na 
ulice  házení,  dítky  od  prsau  mateřských  trhány  a  smekány 
o  zeď ;  mnozí  za  ži>va  pálení,  jiným  břicha  wypárána,  jestli 
nepožřcli  peněz.  Ze  40,000,  neb  jak  dějepiscowé  wýchodní 
udáwají,  ze  70,000  Saracenl^  nezůstalo  tolik  na  žiwě,  co 
potřebí  bylo  ku  pohřbení  zabitých. 

Když  jíž  nebyit  co  mordowati  a  laupíti,  obnažiwše 
křižáci  hlawy  a  nohy  swé,  wedli  processí  po  Jerusalemě,  a 
křesťané  domácí  děkowali  jim,  slawíce  zwláátě  Petra  pau- 
stewníka,  který  jim  byl  před  pěli  léty  přislíbil  pomoc.  Wšickni 
slzeli  radostí,  nemohauce  se  dost  wynadiwiti  městu  swatému; 
zpowíduli  se  ze  hříchů  swých   a  slibowali  hlasitě  polepšení 
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Žiwota.  W  horliwé  wíře  swé  mnozí  na  to  pHsáhli,  že  ně- 
které brath'  w  předešlých  bojích  padlé  spatřili  mezi  sebau, 
a  že  biskup  Puyský  zjewiw  se  prohlásil,  že  nejen  on,  ale 
wšickni  křižáci  wslali  z  mrlwých,  aby  wítězstwí  křesťan- 
ského býti  mohli  účastni.  Účel  welíkého  křížowého  tažení, 
dobytí  Jerusalema  byl  tedy  dosažen,  po  dewet  a  tHcetí- 
denním  obležení  dne  15  Čerwence  roku  1099;  ale  nelidské 
ukrutnost  wítezslwí  křesťanů  zprznila,  a  uwrhla  je  w  spra- 
wedliwau  oškliwost  w  očích  Saracenů ,  která  jím  swým 
časem  musila  býti  záhubná. 

9)    Bohumír  s  Bouittonu^  král  Jentsalemskff. 

Nemělali  wláda  křesťanská  na  wýchodu  jako  powětroA 
ohniwý  zmizeti,  potřebí  bylo  jednoty  a  spráwy  pewné, 
kteráby  mocnau  rukau  krajiny  a  mésta  dobytá  hájila,  řídila 
a  rozmnožowflia.  Neb  ještě  byla  mnohá  nepřátelská  mésta 
w  zemi  swaté  nezmožena,  a  mnozí  z  pautníká  chystali  se 
již  k  nawrácení,  slibu  swého  wyplniwše.  Pročež  obrácen 
zřetel  na  wywolení  krále,  a  po  nedlauhém  rokowání  wf- 
wýšen  na  trůn  Jerusalemský  Bohumír  wéwoda  lothrinský, 
co  nejnábožnéjší  a  nejstatečnější  (22  Čerwence  1099  > 
Radost  panowaia  w  Jerusalemě,  chwalozpěwy  znčly  we 
chrámu  hrobu  božího;  ale  korunowání  slawného  skromný 
Bohumír  nepřipustil,  nechtěw  prijmauti  koruny  sláwy  po- 
zemské na  místě  tom,  kde  Kristus  korunowán  byl  trním. 
Solwa  že  nowý  král  Jerusalemský  nejpotřebnější  wéci  zřídil, 
již  musil  wytáhnauti  do  boje,  aby  ochránil  žiwot  krúlow- 
stwí  swého.  Roznícen  hněwem  pro  ztrátu  Jerusalema  Mosta, 
chalif  aegyplský,  wyprawil  wojsko  100,000  jezdců  a  40,000 
peších  proti  křesťanům,  a  když  tito  o  příští  jeho  obdrželi 
zpráwu,  již  stálo  u  Askalona.  Ačkoli  Bohumír  počítal  jen 
5000  jízdy  a  15,000  pěchoty  i  s  knížaty  spojenými,  ne- 
meškal předce  wytrhnauti  do  pole,  weda  křídlo  lewé,  a  Raí- 
mund  z  Toulouse  prawé,  podepřené  na  moře.  Nenadáw  se 
wéwoda  aegyptský,  žehy  se  křesťané  w  tak  malém  počta 
s  ním  směli  setkati  polem,  nemálo  se  ulekl,  když  hmotné 
iiky  křesťanské  nenadále  spatřil  na  přední  pluky  s\^é  mocně 
dorážející.  Hálomysinost  Aegypfanů  dodáwala  křižákům  zmn- 
'HvíéK  fepfWMlitadlIné  hnali  se  do  předu  na  tábor  aegrspt- 
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ský.  a  w  auprk  zfipudiwše  nepřátelské  sbory,  jeho  se  zmoc- 
nili. Neprozřetelné  wšak  dawše  se  hned  do  koHsténí, 
máliMnby  byli  wrátiwšími  se  nepťátely  w  powšechném  zmatku 
býwali  přemoženi,  kdyby  jich  rekowný  král  zmužHostí  a 
pro/relelnoslí  swau  byl  neoswobodil,  jenž  w  čele  wýbor- 
nvťh  rylířfl  wnejwělším  nebezpcčenstwí  přitáhl  ku  pomoci, 
sám  mezi  prwními  nejstatei^néji  si  počínaje.  Opodál  pak 
poručil  hnáti  stádo  dobytka,  prwé  nepřátelům  wzatc^  naproti 
nepřátelům,  kteří  obáwajíce  se  ze  wstáwajfcího  prachu  pří- 
chodu čerstwého  křesťanského  wojska,  od  bitwy  upustiwše, 
spásu  hledali  na  útěku.  Mnoho  jich  wehnánu  do  moře, 
wicc  před  branaqni  Askalonu  zbito,  mnozí,  schowawše  se 
na  stromích  jako  ptáci  sestřelowáni. 

Wítezstwím  tímto  (12  Srpna  1099)  křesťané  mladistwé 
králowstwí  Jerusalemské  upewnili ;  loďstwo  aegyptské,  které 
též  ku  pomoří  Palaestiny  bylo  připlaulo,  ničehož  se  neod- 
wúžiwši,  odplaulo,  a  knížata  mosleminská  dlaúho  se  neod- 
wažowala  hrozným  křesťanům  odpírati.  Radost  wšak  téchto 
málem  obrácena  w  trudnost  rozbroje  občanského.  Chtěje  si 
totiž  podobně  jiným  knížatům  křesťanským  nějakého  zboží 
dobýti  w  Asií  Raimund  z  Toulouse,  pro  ušetření  Saracenň 
we  wěži  Dawidowé  wšem  mosleminům  wysoce  wážený, 
rokowal  po  wítězstwí  Askalonském  s  obywaleli  tohoto  města, 
žádaje,  aby  se  wládě  jeho  podrobili.  Tito  snadno  podwolilí 
se ;  leč  když  Bohumír  král  k  takowému  rozdrobení  říše  swé 
nechtěl  swolití,  žádaje  Askalona  pro  sebe,  Raimund  naň 
zanewřel,  popudil  Askalon  k  odporu,  a  strojil  se  ku  pomstě. 
Již  bylo  wšccko  k  wálce  wnitřní  připraweno;  konečně  wšak 
na  štěstí  pospolným  snažením  knížat  ostatních  wyjednáno 
smíření,  načež  Raimund  na  sewer  odtáhl  k  Laodicei. 

Bohumírowa  moc  byla  tím  náramně  ztenčena;  nicméně 
wšak  podrobowáním  měst  okolních  rozšiřowal  swé  králow- 
stwí. Město  Arsur,  wšedši  s  ním  we  smlauwu,  slíbilo  daň 
a  dalo  rukojmě,  začež  i  jim  dán  do  zástawy  slowútný  rytíř 
Gerbard  z  Avennes.  Stalo  pak  se,  že  rukojmí  jejich  se 
oswobodili,  načež  měšťané  smlauwu  zrušiwše  počínali  si 
nepřátelsky,  a  když  Bohumír  město  jejich  oblehl,  přiwá- 
znwše  Gerharda  k  wysokému  slaupu,  na  zeď  městskau  jej 
wystawili,  aby  wydán  byl  střelám  bratří  swých.   Již  se  do- 
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mníwali  křižáci,  že  Gerhard  smrtí  kříže  zemřel;  w  lom 
tento  s  hůry  wolatí  počal  o  milost,  prose,  aby  jej  král* 
wyswobodil.  ^Gerharde,  odpowěděl  mu  Bohumír,  nemoha 
se  smilowati  nad  tebau,  kdybys  byl  i  wlastní  můj  bratr; 
lépe  jest  tobě  zemříti  samému  smrtí  mučťdnickau,  než  aby 
nepřátelskými  obywatelí  mčsta  ještě  wíce  pautniků  přichá- 
zelo o  žiwot.^  Nato  se  Gerhard  utišil;  útok  nastal,  a  télo 
jeho  mnohými  šípy  bylo  raněno.  Nemohauce  wšak  města 
dobýti^  odtáhli  Jerusalemští  nazpět,  a  wykonáwali  zA  pro- 
vinění proti  Gerhardowi  pokání  a  modlitby.  Nenadále  wšak 
příštího  jara  obywatelé  ArsuiStí  wzdali  se,  bywše  nebez- 
pečně we  městě  sivém  sewřeni,  načež  i  Gerhard  z  Avennes 
uzdrawíw  se  od  swých  ran,  do  Jerusalema  se  nawrátil, 
kdežto  u  wšeobecném  plesu  přijaty  a  od  krále  bohatě  ob- 
darowán. 

Zatím  přitáhl  Raimund  z  Toulouse  asi  s  20,000  wra- 
cujících  se  pautníkň  k  Laodicaeí,  kteréhožto  města  Boěmund, 
kníže  Antiocbenské ,  pomocí  nowě  příchozích  křižáků  Pi- 
sanských  a  Genuenských  práwě*pro  sebe  dobýwal.  Raimund 
na  lakomost  Boémundowu  nemálo  se  rozhorlil;  [hiimbert, 
arcibiskup  Pisanský,  od  papeže  na  místě  zemřelého  biskupa 
Puyského  ustanowený  za  plnomocníka  apoštolské  stolíce, 
připadl  s  krajany  swými  k  Raimundowi;  načež  mu  Bočmund 
město  postaupil,  a  s  26,000  pautníky^  přišlými  z  wětšího 
dílu  tcprwé  w  Prosinci  roku  1099^  spolu  s  Balduinem 
Edesskym  k  wyplnění  slibu  swého  odebral  se  do  Jerusalema. 
Po  mnoha  nesnázích  cíle  swatóho  došedše,  od  krále  slawně 
jsau  přijati;  s  nímžto  uradiwše  se,  Daimberta  wyhlásili  za 
Jerusalemského  patriarchu,  kteréžto  důstojenstwí  zatím  byl 
zastáwal  Arnulf,  kaplan  Roberta  normandského.  Co  plno- 
mí)cník  papežský  hájil  nowý  patriarcha  horliwě  přednost 
duchowní  >v1ády,  a  neustál,  až  Bohumír  králowstwí  Jerusa- 
lemské  a  Boěmund  knížetstwí  Antiochenské  od  něho  přijali 
>v  léno  we  jménu  sw.  Petra,  onen  pak  mimo  to  učinil 
smlauwu,  že  po  bezdrdicné  smrti  jeho  celé  králowstwí  ^e- 
rusalemské  zanechati  má  patriarchowi. 

Nauze  kázala  swornost  a  swolení;  nebof  neměl  Bohu- 
mír wíce  než  200  rytířů  a  2000  pěších  zbrojnošů,  a  ti  we 
špatném  stawu  se  nacházeli.    Nic   méně   wšak   byla  sláwa 
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jeho  široko  rozhlášena.  S  wládaH  Ptolemaidy ,  Askalonu, 
Caesarey  a  s  knížetem  z  Damašku  uzawřeny  smlauwy,  jimiž 
se  tato  města  zawázala  k  poplatkům  a  swobodnému  obchodu. 
I  arabská  knížata  wyhlášenému  nowému  králi  Jerusalem- 
skému  se  kořila,  etice  jej  skwóstnými  dary,  a  obdiwujíce 
se  jeho  skromnosti  a  síle.  Na  prosté  slaměnce  na  zemi 
sedě  přijímal  nádherná  wyslanstwí  jejich,  a  díwícím  se  nad 
tím  jedenkráte  odpowěděl :  „Pročby  země,  naše  odpočiwadlo 
po  smrti,  týmže  nám  býti  nemohla  i  za  žiwa?^  načež  tito 
s  úžlisem  zwolali:  „Wěru ,  narozen  jest  muž  tento,  aby 
opanowal  swět  a  wládl  wSemi  národy.^ 

Nedlauho  wšak,  bohužel,  wláda  toho  ctnostného  krále 
trwala;  přemnohé  starosti,  tuhá  namáhání  a  neobwyklé  pod- 
nebí podryly  zdrawí  jeho;  napaden  byl  čtwrtodenní  zimnicí, 
když  spěchal  do  Joppe  pHwítat  syna  doge  Michala  Benát- 
ského, který  byl  s  loďstwem  připlaul.  Poslední  zde  zakusil 
radosti,  slyše,  kterak  jméno  jeho  po  celé  Ewropě  slawně 
se  rozhlašuje,  a  pHjaw  weliké  dary  wezen  do  Jerusalema, 
kdežto  pH  wší  péči  lékařské  smrt  pautníka  welikého  ^^ 
wlasti  wěčné  přewedla  (dno  18  Čerwence  roku  1100).  Po- 
hřben jest  we  chrámě  božího  hrobu,  stejně  želen  od  Franků, 
fieků  i  Sýrů,  a  hrob  jeho  znrffcil  nápis  jednoduchý:  „Zde 
leží  Bohumír  z  Bouillonu,  který  tuto  celau  zemí  křesfanům 
získal;  odpočiň  w  Kristu  duše  jeho!**  —  Jestif  zajisté  Bo- 
humír wýtečný  a  líbezný  wzor  ctností  rytířských,  jímžto  se 
středowěkost  práwcm  může  honositi. 

B)    Druhé   taienf   křížowé. 
i.  Balduin  /.  —  iVotrd  taieni  s  Evropy, 

Smrtí  Bohumíra  z  Bouillona  končí  se  prwní  křížowé 
tažení.  Nemalý  zmatek  spůsobilo  úmrtí  toto  w  Jerusalemě, 
kdežto  trojí  strana  rozporná  o  poslaupnost  králowsknu  se 
ucházela.  Předewším  dychtil  po  wládě  patriarcha,  odwohí- 
waje  se  na  sinlauwu  s  Bohumírem;  wida  pak,  že  ničehož 
nedo\v(Mle  proti  straně  Bouillonské,  spolčil  se  s  Normanny, 
chtěje  nu  trůn  posaditi  Boěmunda.  Boěmund  wšak  pomáhal 
práwě  w  ten  čas  wládaři  Melilenskému  w  Arménii,  i  přišel 
do  tureckého  zajetí;  pročež  i  Tancred  co  hajitel  Antiochie 
byl  zaneprázdněn »   a  přálelům    Bohumfrowým    poskytnuta 
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wolnost;  kteříž  wyprawiwše  posly  do  Edessy,  Balduina, 
bratra  Bohumírowa,  na  trfin  powolali.  W  Listopadu  roku 
1100  přitáhl  Balduih  do  s\vaté{io  města,  kdežto  radostné 
uwítán,  a  o  wánocích  na  důkaz  skromnosti  ne  w  Jerusa- 
lemě, nýbrž  w  Betlémě  kdrunowán. 

Šťastné  dobytí  Jerusalema  wzbudilo  w  Ewropě  nowau 
horliwost;  každý  chtěl  nawštíwiti  swaté  město,  účasten  býti 
slawených  činů  křižáků,  dosíci  zásluhy  wěčné  nebo  na 
wýchodu  nowých  zemí  a  statků.  Roku  1101  shromáždilo  se 
trojí  wojsko  křižáků:  jedno  w  Itálii,  wedením  An^lma, 
arcibisku|)a  Milánského,  a  hrabat  Alberta  a  Guidona  z  Blan- 
drate,  druhé  we  Francauzích  pode  spráwau  Štěpána  hraběte 
z  Blois  a  Hugona  Welikého,  kteří,  wrátiw^e  se  před  dobytím 
Jerusalema  domů,  hanu  nesmělosti  nowým  tažením  smazali 
chtěli;  třetí  pak  woj  sebrán  w  Němcích,  jejž  wedl  Themo, 
arcibiskup  Salzburský,  a  Welf,  wéwoda  baw.orský.  Nejmenší 
počet  těchto'  wojsk  udáwá  se  na  150,000  mimo  ženy,  děti  a 
wšelikau  luzu,  která,  jak  obyčejně,  se  wSech  stran  se  la 
ním  táhla.  Bez  jednoty,  bez  kázně  walili  se  zástupowé  tito 
známými  jíž  cestami  říší  řeckau  do  přední  Asie,  neobmýále-* 
jíce  nic  menšího,  nežli  wywrácení  weškerých  trůnů  sara- 
cenských,  wyhlazení  wšech*  newěřících.  Pros^'  se  jim  zdály 
činowé  křižáků  předešlých;  oni  umínili  si  wraziti  meč  smrtící 
do  srdce  Asie ;  Bagdad  sám,  od  dáwna  powěstné  sídlo  cha- 
lífů,  mělo  hýti  wybojowáno.  Takowým  puzeni  duchem  táhli 
přes  Nikoinedií .  Ancyru ,  Amasii  až  ku  Pontu  beze  w$í 
prozřetelnosti,  do  neznámých  nepřátelských  krajin,  kdežto 
jim  Turci  připrawíli  wšeobecnau  záhubu.  Spáliwše  totiž 
wůkol  wšecky  wesnice,  a  popleniwše  před  wojskem  křesfan- 
skýin  krajinu,  obklopili  je  nenadále,  hladem,  žízní  a  horkem 
nesnesitedlným  zmořené,  třiceti  tisíci  střelci  jízdnými,  i  ne> 
ustáli,  až  téměř  wšickni  pautnící  žalostnau  smrtí  zahynulí.. 
Jen  rumy  welikého  tohoto  wojska  wrálily  se  do  Constanti- 
nopole,  nebo  se  dostaly  do  Antiochie;  málo  který  dosíbl 
Jerusalema,  a  žádný  téměř  wlasti  swé.  Arcibiskup  Milánský 
zemřel  w  Conslantinowě,  Hugo  Weliký  w  Tarsu,  wéwoda 
Welf  w  Cypru,  arcibiskup  Salisburský  a  Ida,  matka  Leo- 
polda markrabí  rakauského,  upadli  do  tureckého  zajetí. 
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2.   Kdsledky  fMrvmch  taieni.  —   Aádowé  rytiřiíi. 

Nešťastné  toto  tažení  bylo  tedy  králowstwí  Jerusalem- 
skéiiiu  beze  wšeho  prospěchu,  ba  spíše  Skodliwé  tím,  že 
nepřátelé  kHžHk(),  nabywše  dosaženým  wítězstwím  nowé 
zmužilostí,  s  nowau  opět  sllau  na  fíše  jejich  počali  do«- 
léhati.  AOkoliw  totiž  Balduin  I  hned  po  došlém  příměří 
s  Aei^ypfany  obdržel  znamenité  wítězstwí  u  Ramly  (8  Záři 
1 101),  načež  města  Arsuf  a  Caesarca  ku  králowstwí  jeho 
připadla:  ))ředce  slábla  moc  jeho  ustawičnými  malými  boji 
a  wracením  se  křižákA  tak,  že  by  se  po  weliké  porážce 
u  Ramly,  kdežto  sám  přišel  w  nebezpečenstwí  žiwota, 
sotwa  byl  w  Jerusalemě  udržel,  kdyby  mu  byla  pomocí 
neposkytla  lodstwa  Benátská,  Pisanská  a  Genuenská,  která 
nyní  počínala  pomoří  syrská  nawštěwowati  obchodem,  při- 
wážejíce  nowé  peníze  a  čerstwé  bojowníky,  s  nimiž  se 
zmocnil  důležité  pewnosti  Akre  (Ptolomais).  Wíce  trpělo 
hrabstwí  Edesské,  které  byl  Balduin  I  postaupil  bratranci 
swému,  Balduinowi  z  Burfru. 

Čekermíc,  sultán  Mosulský,  nástupce  Korbog-y,  wpadew 
do  krajin  těchto  s  30,000  Turky,  wojsko  křesťanské  porazil, 
a  zajal  samého  hraběte  Balduina,  načež  wšecky  krajiny  nad 
Eufratem  ztraceny,  a  Edessa  obhájena  jen  zmužilostí  Tan- 
crrdowau.  W  neštěstí  křižáků  hledal  zisku  i  císař  Alexius, 
stoje  na  tom,  aby  mu  dle  učiněné  smlauwy  Antiochie,  Lao- 
dicea  a  jiná  města,  ježto  dříwe  patřila  pod  žezlo  řecké, 
byla  wydána.  Kantakuzenos,  admirál  řecký,  zmocnil  se  mno- 
hých měst  pomořských  až  ke  Tripoli,  a  Monastas  wfidce  polní 
celé  téměř  Cilicie.  Boěmund,  držitel  Antiochie,  jenž  se  byl 
ze  zajeti  tureckého  wyplatil,  newěda  si  w  Asii  pomoci,  w  ne- 
dostatku peněz  i  wojska  odebral  se  do  Ewropy,  proti  Istnému 
císaři  wše  popauzeje  a  wině  jej  ze  srozumění  s  Turky,  až 
se  mu  podařilo  sebrati  znamenitau  moc  w  Apulii  a  jiných 
zemích  italských,  s  nížto  přeplawiw  se  na  řecká  pomoří, 
dobýwali  počal;  Dyrrhachia,  chtěje  císaře  doma  překwapiti  a 
možuá-Ii  Řecka  samého  se  zmocniti.  Ač  se  mu  toho  zwláště 
pro  neswornost  u  wojště  ani  počátek  nezdařil,  předce  smlau- 
waii  s  císařem  učiněnau  Antiochii  získal  neodwislost,  ilačež 
nawráliw  bť  do  Apulie,  zemřel,  wládu  pozAstawiw  Tancredowi. 
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Nic  méné  wšak  králowstwí  Jerusaleinské  i  s  odwislými 
krajinami  klesalo  w  neswornost,  a  tudy  slabost.  Balduin  1 
zemřel  léta  1118  táhna  proti  Aegypfanům.  Balduin  U 
(z  Burgu,  hrabě  Edesský),  nástupce  jeho,  bránil  se  proti 
Saracenům  jen  pomocí  Benátčanů,  dobyw  Tyru  pomocným 
loďstwcm  jejich  (1124.)  Po  Balduinowi  II  obdržel  wládu 
Fulko^  zeť  jeho,  roku  1131,  po  něm  syn  tohoto  Balduin  Ul' 
(1142).  Wšickni  bojowali  se  Saraceny,  brzy  šťastně  brzy 
nešťastně,  s  mocí  welmi  skrownau,  počítajíce  sotwa  na  12,000 
bojowníkň. 

Silnau  zášlitau  byly  jim  zwláště  řády  rytířské,  ty  časy 
V  Jerusalemě  založené :  Johannitský  a  Templářský,  a  později 
řád  křižowníků  německých,  kteříž  mimo  obyčejné  tři  sliby 
řeholní  čtwrtým  k  wálce  proti  newěřícím*  a  chránění  pant- 
ňíků  byli  zawázáni.  Nejstarší  z  nich  byl  řád  Johannitský 
čili  Špitálský,  jehož  prwní  ustanowení  bylo,  přisluhowati 
chudým  a  nemocným  we  špitále  u  swatďio  Jana  křtitele, 
založeném  w  Jerusalemě  blíž  božího  hrobu.  Když  křižáci 
Jerusalema  dobyli,  zwelebil  se  milosrdný  ústaw  iento  mno- 
hými dary,  a  od  krále  Bohumíra  statky  byw  nadán,  od 
Raimunda  du  Puy  lépe  spořádán,  mimo  službu  špitálskau 
přewzal  také  wojenskau.  Po  ztrátě  swaté  země  usadil  se 
na  ostrowě  Cypru,  odkudž  zmužile  s  Turky  na  moři  se 
polykaje,  na  počátku  čtrnáctého  století  opanowal  Rhodus; 
proto  také  nazwán  řádem  rytířů  Rhodických,  později  pak, 
na  ostrowě  Malle  se  ukořeniw,  řádem  Malteským.  Řád  Tem- 
plářský založen  byl  od  dewíti  francauzských  šlechticů  w  Je- 
rusalemě roku  1118,  jemuž  Balduin  II  místo  wykázal  blíž 
chrámu  Šalomaunowa,  odkudž  dostal  wyhlášené  jméno  swé. 
Byw  roku  1128  od  církwe  potwrzen,  rozmáhal  se  welmi 
rychle  po  celém  takměř  křesťanském  swětě,  mocně  zasáhaje 
do  wšech  stawů  a  důstojenslwí,  rozdělen  na  trojí  pořadí: 
rytíře,  knéží  a  bratří  služebné.  Bílý  plášť  s  jeduotliwýn 
čerwcným  křížem  byl  řeholní  oděw  rytíře ;  bílá  barwa  wě- 
štila  čistotu  nirawů,  čerwený  kříž  krwawý  zápas  pro  wím 
Kristowu.  Pečet  řádu,  dwa  rytíři  na  jednom  koni,  značili 
chudobu  a  swornost,  a  zbožný  řádu  aučel  hlásal  skromný 
nápis  ze  žahnu  na  praporu  poločeriiém:  Ne  nám,  Pane^  ne 
nám,  jen  Twému  jménu  budiž   sláwa. 
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d.    Pád  Edetsy. 

A  welice  bylo  nyní  potřebí  hrdinských  obránců  krá- 
lowstwí  Jerusaleniskému ;  neb  se  naň  se  dwau  stran  walilo 
nowé  předešlých  hroznéjší  nebezpečenslwí,  prwní  od  Turkfi, 
druhé  od  ftekfl.  Císař  Johannes,  syn.  a  nástupce  Alexiůw^ 
obnowil  spor  o  Antiochii,  a  wpadew  roku  1137  do  Cilicie, 
zmocnil  se  Tarsu,  Adany,  Anabarzu,  Antiochie  samé  kromě 
hradu,  který  wzbauřením  lidu  byl  zachowán.  I  do  Jerusa- 
lema strojil  se*s  mocí  welikau  na  rok  příští,  rozhorlen  jsa 
proti  Fulkowi  králi,  že  mu  byl  dowolowal  přijíti  jen  s  10,000 
prdwodčími.  Pádem  wšak  na  lowu  poranil  se  císař  brzy  na 
to  jedowatým  šípem  a  zemřel  (1143).  Emmanuel,  syn 'a 
nástupce  jeho ,  spokojil  se  manskau '  přísahán  Raimunda, 
wládce  Antiocheuského,  jse  wíce  bawen  doma;  čímž  nebez- 
pečenstwí  se  strany  řecké  přestalo. 

Ne  tak  šťastně  ušly  wšak  říše  křesťanské  nebezpeěen- 
stwí  tureckému.  Emadeddm  Zenghi,  wládař  Hosulský,  jemuž 
Mahmud  sultán  seldžucký  swěřil  spráwu  Sýrie  a  Mesopotamie, 
strojil  se  s  welikau  horliwostí  proti  křesťanům,  a  dobyl 
Edessy,  jižto  w  léno  držel  hrabě  Goscelin  (1144).  Po  brzkém 
zawraždění  jeho  Frankowé  sic  města  tohoto  zase  zmocnili 
se  kromě  dwau  hradů,  w  nichž  posádky  turecké  zůstaly; 
ncnďdále  wšak  přikwapil  Nureddin,  syn  a  následowník  téhož, 
a  sewřel  je  obležením.  Nemohauce  moci  weliké  nadlauho 
odpírati,  umínili  si  raději  skrze  nepřátely  se  protlauci,  nežby 
dlauhým  obležením  ještě  wíce  seslábli;  a  jelikož  každý  se 
obáwal  msty,  kterau  wítěz  hrozil,  wytáhli  wšickni  obywatelé 
s  ženami  a  dětmi  za  wojskem.  Již  bylí  z  části  wytáhli  ze 
bran,  w  tom  Turci  z  hradů  na  ně  wyraziwše  se  zadu,  a 
pluky  Nureddinowy  s  předu,  přehroznau  sečí  wšechny  zahla- 
dili. Na  46,000  obywatelů  pobito  a  zajato,  starožitná  Edessa 
wydrancowána,  zbořena,   a  w  černý  rum  obrácena  (1146). 

4.    Steaiý  Bemm-d. 

Zpráwa  o  pádu  Edessy  rozžehla  horlení  na  Turky  wše- 
obecné,  a  snažnau  žádost  pomoci  křesťanům  proti  newěřícím ; 
nowé  wšak  tažení  křížowé  sotwa  by  bylo  jaké  nastalo,  kdyby 
se  byl  o  to  nezasadil    muž  borliwý  od  celého  křesťanstwa 
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CO  gwatý  ctěný,  a  sice  Bernard,   opal  Clarevallský  (Clair- 
vaux),     Narodiw   se   we  Fantaines  w  Burgundii   člyry  léta 
před  prwním   tažením  křížowým,   wynikal  již  ze  mládí  pil- 
ností, poslušností  a  nábožností  dle  příkladu  bohabojné  matky 
swé  Aloisie   z  Montbarry,  která   powinnosti  domácí  s  jep- 
tišskými  spojowala.  Nenáwidě  rozkoší  pozemských,  nejradéjí 
dlíwalo  samotě  w  rozjímání  božských  wěcí;  pročež  opustiw 
swětské  marnosti,   odebral  se  již  we  dwa  a  dwacátém  roce 
wěko  svvého  s  tHceti  saudruhy  do  pustého  audolf,  a  založil 
tam  klášter  Claírvaux,  w  němž  po  dwau  létech  wywolen  za 
opata.    Brzo  se  rozhlásila  powěst  o  muži  božím,  klenf-,  ač 
těla  byl  slabého,  dojímawau  wýmluwnosti  wšecka  srdce  mocné 
pohybowal  a  swatost  objewowal  mnohými  diwy,  z  nichž  za- 
jisté nejsprawcdlíwější  byl,  že  chudý  skromný  mnich  wládl 
králi  i  papeži.  Takowá  byla  tehdáž  wážnost  nábožných  ctností, 
takowá  síla  žiwé  wíry.  Plamennými  slowy  wyhlašowal  Ber- 
nard zásluhy  křižáctv/í   a   bojů  pro   rozšíření  církwe  boží, 
i  neustál,  až  takměř  celau  Ewropu  pohnul  k  noWému  taženi 
do  swaté  země.    Čas  byl  podniknutí  takowému  ncpřízniwý; 
král  Konrád  III  tuze  byl  zaneprázdněn   w  Němcích,  Ludwík 
VII  pqhřížcn  w  domácích  rozepřích,  a  w  Angličanech  docela 
panowal  rozbroj  občanský  mezi  králem  Štěpánem  a  Mathil- 
dau,  dcerau  krále  Jindřicha  1.    Předce  wšak  pohnul  Bernard 
kajícího   Ludvvíka   VII  nejprwé,    a  zwěslo\vaw    to   radostně 
Eugeníowí   papeži    obdržel    plnomocenstwí    k  rozhlašowání 
kříže.  Spolu  napomínal  papež  krále    a  wládyky  francauzské 
k   spasitelnému   předsewzetí ,   přidúwajc   swobody  a   práwa, 
jichž  každý  křižák  měl  býti  účasten :  „žádná  stížnost ,  žádná 
pře  že  nemá  býti  na  křižáka  nepřítomného  uwalena,  k  žádné 
dani   nebo   platu  jakémukoliw    nemá   býti   zawázán,  ženy  • 
děti  že   církew  bére  pod  zwláštní  ochranu,  konečně  odpu- 
štění hříchů  že  každému   býti    má  nepochybnaa  odměnau.^ 
Ustanowení  toto   bylo   wůbec  schwáleno;  když  ale  na 
rozkaz  papeže  také  wypsána  byla  daA  ku  prospěchu  křižáků, 
reptalo   wšerko,   co   táhnauli    nechtělo.     I  tuto  nechuť  \vý- 
mluunost   Bernardowa    přemohla.     U   walném    shromáždění 
Vezelayském   (li46)    pohnul    wšecky    posluchače    ohníwau 
řečí  tak,   že   hromada  křížků    ku  podělení  wšech    neposta- 
ťowala,    a  Bernard  musil   šat  swáj  rozstříhati*,  aby  žádostí 
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rozhorlených  bojowníků  páně  wyhowil.  Sám  král,  manželka 
a  bratr  jeho,  též  množstwi  urozenstwa  kříž  přijalo.  Aby 
pak  i  říši  německau  získal,  wyprawil  se  tam  sám,  a  mluwil 
ku  knížatům  a'  praelatňm  shromážděným  na  sněmu  Spýrském 
tak  dojímawě,  že  Konrád,  ač  prwé  křižáctwu  ne  welmi  byl 
náchylný,  hluboce  proniknut  slowy  swatého  muže,  zwolal: 
„Poznáwám  milost  a  wůli  boží,  a  zajisté  nemá  mě  shledali 
newděčného.**  S  ním  přijali  kříž  Fridrich,  synowcc  jeho, 
později  císař,  Wladislaw  II,  kníže,  pak  král  český,  wéwo- 
dowé  baworský,  lothrinský  a  rakauský,  markrabí  štýrský  a 
korylanský,  biskupowé  Bremenský,  Řezenský,  Pasowský  a 
jiného  panstwa  a  duchowenstwa  množstwi  welíké. 
•  • 

5.     Taieni  Konrádowo. 

Na  jaře  léta  páně  1147  wojsko  německé  shromáždilo 
se,  a  táhlo  po  Dunaji  dolů  do  Uher.  Geisa,  král  uherský, 
powolil  swobodné  protažení  a  platil  ještě,  aby  se  křižáci 
dlauho  nezdržowali;  Emanuel  pak,  císař  řecký,  obáwaje  se 
nepřátelstwí,  žádal  od  krále  a  wéwod,  dříwe  než  hranic 
řeckých  překročili,  přísahu  pokoje.  Složili  ji  ochotně,  a  po 
nepatrných  půtkách  mezi  spronewéřilými  Řeky  a  hladowými 
Němci  přitáhlo  ivojsko  ku  Constantinopolí,  odkudž  po  krát- 
kém odpočinutí  na  břeh  asiatský  přeplaweno.  Nyní  se  také 
Francauzowé  chystali  k  tažení.  Ptfpež  Eugeníus  III  přišel 
sám  do  Paříže,  wložil  do  klatby  jíž  napřed  wšecky,  kdožby 
proti  Francii  co  nepřátelského  předsewzali,  žehnaje  podal 
králi  kříž  a  tobolku  pautnickau,  a  těšil  pozůstalé  jeho  pří- 
buzné. Ludwik,  bez  prodlení  sebraw  wojsko  připrawené,  táhl 
říší  německau  a  uherskau  za  Němci,  a  slíbíw  mír  císaři 
Emmauuelowi,  bral  se  ku  Constantinopolí,  kdež  od  císaře 
slawně  byl  přijat  a  častowán.  Ale  nedůwéra  mezi  fleky  a 
Francauzy  dala  příčinu  mnohým  swárům  a  půtkám,  tak  žeby 
nepřátelstwí  málem  zjewně  bylo  wypuklu,  zwláště  když  již 
prwé  jedna  strana  Francauzů  na  lom  stála,  aby  se  Istiwé  a 
Frankům  wždy  odporné  wládě  řecké  uéinii  konec.  Slib  ale, 
který  kázal  jen  s  newěřícími  bojowati^  a  roztraušená  powěst 
o  welíkém  wítězstwi  křižáků  němttcký<;h  nedaly  záměrům 
těmto  času  a  pudily  do  Asie.  Zde  wšak  místo  wítězstwi, 
hrozná   záhuba  wojsko  německé  o^káwaia.     Wedeno  totiž 
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řeckými  průwodčímí^  táhlo  proti  Ikoniuin,  chtéjíc  zboKli 
zdejší  sultanstwí  a  kratší  ceslau  dosáhnouti  swaté  zenié. 
Brzo  wšak  nastal  nedostatek  polrawy ;  nebof  obywatelé  iněsl, 
kudy  se  táhlo ,  zawírali  brány ,  nechtícc  dílem  křižákAm 
ničehož  prodáwati,  nebo  jen  w  ceně,  která  mohowitost 
pautníkfi,  welším  dílem  chudobných,  wysoko  přesahowali. 
Jiní,  obdrževše  pfes  zeď  městskau  napřed  zlato  a  stříbro 
křižáků,  ničehož'jim  za  nč  nepodali,  nebo  i  wápno  w  niauku 
mísíce,  mnohé  pautníky  otráwilí.  Čím  dále,  tím  řidší  byla 
města;'  zpustlejší  krajiny ,  hroznější  nedostatek;  prAwodči 
slíbili  Franky  w  málu  dnech  přiwésti  do  Ikonium;  ale  pu- 
stiny neobmezené  wždy  wíce  se  šířily,  město  se  nikde  ne- 
ukazowalo, .  průwodčí  w  noci  prchli,  s  trnutím  uzřeli  kře-% 
sfané,  že  schwalně  do  mrtwých  pauští  jsau  zawedcni,  kde 
nebylo  ani  wody  ani  potrawy  pro  dobytek.  Radící  se,  coby 
w  takowé  nauzi  bylo  počíti,  překwapil  nenadále  Panuniu, 
polní  wůdce  Masuda,  sultána  Ikonského  w  Čele  silného 
wojska.  Se  wšech  stran  osypáni  jsauce  rojem  rychlojizdných 
střelců  tureckých  nemohli  jim  odolati  ani  nejslawnějším 
hrdinstwím.  Turci ,  když  s  jedné  strany  na  ně  útok  byl 
uložen,  rozprchnuwše  se  rychle,  na  jiných  stranách  zasílali 
smrtící  šípy  na  zástupy  zwlášf  neozbrojeAých  pautníků,  a 
neustáli  po  mnoho  dní,  až  bylo  celé  wojsko  křesťanské 
pobito,  zjímáno  neb  rozplašeno.  Ze  70,000  branných  ušlo 
hroznému  zahynulí  jen  asi  7000  niužii;  z  nebranných  pak, 
žen  a  děti  skoro  nikdo  newyviáznul.  Blíž  Nicaey  spojily  se 
rumy  německého  wojska  s  Francauzy;  mnozí  odebrali  se 
domů  a  Konrád  do  Constantinopole,  chtěje  pro  wyplnéoí 
slibu  odtud  po  moři  putowati  do  Jerusalema.  Francauzowé 
podobného  neštěstí  se  střehauce,  táhli  úrodným  pomoHn 
předoasiatským  k  Efcsu  přes  řeku  Meander  a  město  Laodi- 
caea,  delší,  ale  dle  domnění  jejich  jistější  cestau.  Rozděliwše 
ale  wojska  neprozřetelně  na  mezích  Pamfylie,  přepadeni 
byli  od  Turků  opodál  táhnaucích  za  nimi,  a  zadní  oddělení 
poraženo  na  lilawu.  frwni  po  nesčíslných  nesnázích,  hladem 
a  nemocmi  zmořeno ,  dosáhlo  Attaley,  pomořského  města 
w  Pamfylii,  kdežto  Ludwík  s  obywateli,  fteky,  wešed  we 
smlauwu,  aby  wšecky  pautníky  bez  úhony  do  Antiochie 
sprowodíli,   se  swými   a  šlechtau  odebral   se  tamie  napřed 
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po  moři.  Sotwa  wšak  král  odplaal,  Attalejští  hanebnau  zradau 
objewilí.  Oáidiwác  a  olaupiwše  pautníky  ze  wšelio  jméní, 
zanechali  je  hladu,  nemocem  a  wšeliké  bídC',  zpěčujíce  se 
do  Antiochie  jich  zprowázetí;  ti  pak,  kteří  sami  cestu  na« 
staupili,  dílem  hladem,  dílem  mečem  tureckým  docoJa  jsau 
zahlazeni.  Z  welikého  wojska  francauzského,  silného  60,000 
mužů,  dostaly  se  jen  nepatrné  zbytky  do  Antiochie,  a  odtud 
s  Ludwíkem  do  Jerusalema,  kam  lýmže  časem  šťastné  piišel 
také  král  Konrád,  přeplawiw  se  na  lodích  řeckých  z  Con- 
slantinopole  do  Akkonu  (1148).  Nawštíwíwše  nábožné  swatá 
místa,  radili  se  s  knížaty  Jerusalemskými,  jakby  nowá  síla 
ku  prospéchu  králowstwí  mela  býti  wynaložena;  načež  uza- 
wřeno  zmocniti  se  mocného  a  rozkošného  Damašku.  Wy- 
táhli  tedy  we  třech  wojskách  proti  nčmu;  prwuí  wedl  král 
Balduin,  druhé  Ludwík,  Konrád  třetí.  Jíž  krásné  okolí  mésta 
bylo  dobyto,  již  se  o  to  jednalo,  komu  wláda  Damašku  při- 
padne :  tu  wznikla  neswornost  mezi  wýchodnímí  knížaty, 
z  nichž  jeden  druhému  nowého  zboží  nepřál;  powést  o  pří- 
chodu wojska  tureckého  hrozila,  a  křesťané  od  Damašku 
odtáhli.  Rozmrzelí  nad  tím  králowé  západní  odebrali  se  po 
moři,  Konrád  na  lodích  řeckých,  Ludwík  na  sicilských  do 
swých  wlastí,  jichžto  roku  1149  šťastné  dosáhli.  Tak  se 
skončilo  toto  druhé  tažení  křížowé  ode  dwau  nejmocnějších 
králů  nesčíslného  rytiřstwa  a  nejméně  180,000  lidí  předse- 
vzaté bez  nejmenšího  užitku.  Zrada  Řeků  i  katolíků  wý- 
chodních,  neswornost,  zištnost,  neznámost  krajin  a  konečně 
nekázanost  byly  příčiny  tak  nešťastného  konce  jeho.  Florli- 
wost  křižácká  tím  welmi  utuchla,  a  swatý  Bernard,  jenž 
we  smělé  důwěrností  šťastný  konec  předpowídal,  nyní  na- 
zýwán  falešným  prorokeui  a  swodným  diwotworcem. 

C)     OstHtní   tažení    krížowá. 
1.  Ztráta  Jerusalema, 

Moc  křesťanská  na  wýchodu  wždy  hlauběji  nyní  klesala. 
Neswornost  mezí  knížaty,  nekázanosit  křesťanů  a  wzrůsta- 
jící  síla  turecká  hrozila  Jerusalemskéniu  státu  brzkau  zá- 
hubau.  Mezi  wšemi  knížaty  Muhammedanskými  wznikul  nej- 
wíce  Nureddin,  syn  Ženky,  jak  zmužilostí  tak  sprav^cdliwostí, 
oswíceností   a  horliwoslí  pro  zákon  prorokůw.    Antiochie  i 
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Jerusalem  pocítily  sílu  jeho.  Balduin  IH,  Almerich  bratr 
jeho  a  Balduin  /F,  králowé  Jerusalemští,  neustále  o  zacho- 
wání  Hše  zápasili.  Ještě  wětší  ale  nepHtcI  wystaupiU  Saiadin^ 
zakladatel  weliké  Hše  Ayubitfl,  který  Hší  Atabegfk  po  smrtí 
Nureddínowě  (1174)  zbořil,  Aegypt^  Tunis  a  Trípolis,  pak 
*  Arábii  a  Sýrii  opanowal  a  trfin  křesťanský  iv  Jerusaleme 
wywrátil.  Neswomost  knížat  křesťanských  usnadnila  mu  wí- 
tézstwí.  Nebo  když  po  smrti  Balduina  IV  Balduin  K,  syn 
sestry  jeho  Sibylly,  časné  zemřel,  wládl  w  Jerusalemu  Gmdo 
%  Lusignanu^  Sibyllín  druhý  manžel,  který  s  Raymundem 
hrabétem  Tripoliským,  býwalým  poručníkem  Balduinowým 
stál  we  sporu.  Raymund  ze  msty  spojil  se  tajně  se  Saladinem, 
a  krále  swého  zradil.  W  bitwě  u  Hittin  se  Saladinem  swe- 
děné,  Raimund  s  rytíři  swými  prchnul;  načež  Guido  poražen 
na  hlawu ,  a  s  náčelníky  wojska ,  welmistrem  TemplářA  i 
swatým  křížem,  dle  obyčeje  do  boje  neseným,  přišel  w  za- 
jetí (1187).  Wítězst\iím  tímto  získal  Saladin  celé  křesťanské 
králowstvví,  a  opanowaw  ^všecka  znamenitější  města,  blížil 
se  k  Jerusalemu. 

Dne  20  Září  1187  dosáhlo  wojsko  turecké  swatÁo 
města,  a  položilo  se  od  wěže  Dawidowy  ai  ku  bráně  Ště- 
pánské. Na  dostatečný  odpor  nebylo  pomyšlení ;  nebo  město 
wšeho  wojska  prázdno  bylo ,  obywatelé  pak  myslili  wfce 
modlitbami,  posty  a  trýzněním  těla  Turkům  odolati;  jedni 
druhým  předstírajíce  hříchy,  jimiž  byli  město  swaté  wfce 
než  prwé  newěřící  zprznili.  Brzo  náramným  útokem  Sara* 
cenA  hradby  padly,  a  dne  3  Října  1187,  88  let  po  dobytí 
jeho  w  prwním  tažení  křížowém,  wtrhnul  Saladin  při  zwnka 
trub  a  kotlů  do  Jerusalema.  —  Nebyl  wšak  hrdina  pro- 
rokůw  tak  ukrutný  jako  křesťané ;  welikodušně  nyní  ještě 
powolil  smlauwu  w  článcích  těchto:  „Každému  křesťano 
wolno  bud  pode  wládau  jeho  bez  proměny  wíry  w  Jerusa- 
lemě zůstati,  aneb  za  jistau  cenu  se  zbožím  swým  kamkoli 
wytáhnauti;  cena  každého  muže  jest  10  zlatníků,  ženy  pět, 
za  dítě  jeden,  za  7000  chudých  složí  se  dohromady  30,000 
byzantinů,  a  celá  summa  we  40  dnech  se  odwede.  Boží 
hrob  se  zachowá,  a  za  plat  jednoho  byzantinů  každý  kře- 
sťan jej  swobodně  smí  nawštíwiti.^  Nato  ze  chrámu  wšecky 
wěci  křesťanům  poswátné  odstraněny,  stěny  růžowaa  wodai 


Taiení    kriincká.  527 

umyty,  a  chwála  wziláwána  bohu^  že  proroka  swélio  Mu- 
hammeda  rái^il  oslawiti,  wywoleným  swýni  dáti  wítězstwí, 
a  dům  swfij  a  město  swaté  očistiti  od  neřesti  a  modlo* 
služby.  Když  od  Turků  swržcn  byl  pozlacený  kříž  s  báné 
chrámu 9  strhlo  se  bedowání  mezí  křesťany,  až  se  křikem 
žalostným  země  otřásla.  Kříž  tento  a  korunu  králowskau 
poslal  Saladin  chalifowi  do  Bagdadu,  který  jej  před  branau 
městskau  wložiti  dal  do  země,  aby  naň  wlickni  moslemi- 
nowé  šlapali  a  plili.  Křesťané  syrští,  Řekowé  a  Armenowé, 
zůstalí  w  Jerusalemě  pod  mírným  žezlem  sprawedliwého 
Saladina;  Římští  ale,  nemohauce  snésti  podmanění,  složiwše 
část  wýplaly,  wytáhli  určitým  časem  branau  Dawidowau,  u 
přítomnosti  Saladina  z  města :  napřed  kráiowá  a  patriarcha 
se  řády  duchowními,  potom  lid.  Tu  prosili  wdowy  a  sirotci 
křesťanů  w  bojích  zajatých  Saladina  o  milost;  kterýž  úpěním 
žalostným  až  k  slzám  pohnut,  přikázal  wšecky  propustiti 
na  swobodu,  poděliw  ostatní,  jejichž  otcowé  a  manželé  již 
nebyli  na  žiwu,  penězi  tak  štědře,  že  mu  ze  220,000  zlať* 
níků,  složených  za  wýplalu,  nic  nezůstalo.  Wlídně  byli  potom 
křesťané  od  Saracenů  dále  sprowoděni;a  když  jich  ani  bratří 
jejich  w  Trípoli  nepřijali,  ani  Benátcané  a  Pisanští  chudých 
nechtěli  přijmauti  zdarma  na  lodě,  Muhammedani  za  ně  za- 
platiwše,  do  Ewropy  je  dali  přewezti. 

2.    Taieni  citaře  Fridricha  I. 

Nade  ztrátau  Jerusalema  rozléhala  se  Ewropa  nářkem 
a  bědowáním,  a  když  žel  uiewil,  břinkotem  mečů  a  racho- 
tem kopí  na  Turky  zlolající.  Jako  rázem  hroma  ze  sna 
lhostejnosti  probuzena,  třásla  se  hrůzau,  zahořela  hněwem 
a  soptila  pomstu.  \Ve  wšech  krajinách,  w  každém  stáří  a 
stawu  jewila  se  horliwost,  jakowéž  od  tažení  prwního  ne- 
bylo wídáno.  Ženy  úpěly  nade  ztrátau  swatého  města;  mniši 
láli  Saladinowi  a  dáblu,  a  muži  shromaždowali  se  w  zá- 
stupy k  nowému  wšeobecnému  tažení  do  země  swaté. 
Wzbuzowati  koho  nebylo  třeba;  ne  kdo  potáhne,  byla 
otázka,  uébrž  kdo  zůstane  doma.  Císař  íiímský,  král  ťran- 
cauzský  a  anglický  se  wšemi  národy  swými  tasili  uieč 
na  Saladina.  Na  nelikém  sněme  w  Mohuči  léta  páně  1188 
pozdwihla  se  hlawa  křesťanstwa,  welemocný  císař  Fridrich  I 
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Ač  u  wysokéiii  již  stářú  puiMlHJe  sedm  a  šedesát  let  wéku 
swého,  nedal  se  weliký  Barbarossa  zdržeti,  praw<\  že  má 
ješlé  dosti  síly  dle  powolání  swého  w  éelo  křesfan>lwa  se 
poslawili.  Příkladu  jeho  následowali  Fridrich  wéwoda  šwab- 
ský,  syn  jeho,  wéwoda  štýrský,  falckrabí  durynský.  mar- 
krabí Badenský,  biskup  Wurcburský,  Passowský,  Osna- 
brucký  a  weliké  množslwí  hrabaty  pánů  a  rytířů  ze  wšech 
zemí  německýcíi  s  nesčíslnými  zástupy  lidu.  FHprawy  nyní 
konaly  se  prozřetelné  pro  uchránění  wad,  jimiž  předešlá 
tažení  tolik  trpC^la.  Každý  kťižák  musel  se  wykázati  s  pe- 
nežitau  zásobau  na  dwě  léta;  chudým  ustanowcn  desátek, 
wybíraný  ze  wšech  statku  doma  zůstalých ;  zločinci,  ne^ 
westky  a  jiná  luza  nelrpína,  psi  a  kr9huji  zapowěd^ni; 
smilstwo,  hra,  neposlušnost  přísné  trestány.  K  Belowi  králi 
uherskému,  k  řeckému  císaři  Isakowi,  Kiličí  Arslanowi  U, 
sultánu  Ikonskému,  wyprawena  poselstwí,  žádat  o  swobodný 
prftchod  a  obchod,  a  Saladinowí  ohlášena  wálka.  Bela 
ochotné  swolil ;  Isak  slibowal  přátelstwí;  i  sultán  o  přízni 
swé  císaře  ubezpečowal ;  Saladin  pak  odpowédél,  že  Frid- 
richa ctí  a  žádá  pokoj,  pro  jehož  zachowání  že  Tyrus, 
Tripolis  i  Antiochii  w  moci  křesťanů  zanechá,  zajaté  pro- 
pustí na  swobodu,  statky  zádušní  wydá  a  wolný  přístup 
ke  hrobu  božímu  i  uslanowení  nékolika  knéži  při  ném  do- 
wolí.  Horlíwosti  wšak  křižáku  mírnost  tato  nepostačowala ; 
na  začátku  Kwetna  roku  1189  shromáždili  se  se  wšech 
stran  říše  i  množstwí  Cechů  pod  wůdcem  Theobaldem 
(Dépoldem)  u  Rýna,  a  táhli  odtud  po  Dunaji  k  Wídni 
do  Uher :  Bela  císaře  slawné  přijal,  a  swornosl  stw  rzena 
zasnaiibením  Fridricha  šwabského  s  jednau  dcerau  uher- 
ského krále  a  přijetím  šlechty  uherské  mezi  křižáky.  Solwa 
wšak  pautnící  překročili  hranice  wýchodního  císařstwí,  jewila 
se  stará  zpronewéřilost  obojetných  ílekú.  Smlauwy  nedbaje 
popauzel  Isak  Bulhary  proti  křižákům,  dal  cesty  pokaziti, 
aužiny  a  průchody  zazdíti,  potrawu  od  klizeti,  wyslance  Frid- 
richowy  uwrhnul  do  wézení,  obtéžowal  křižáky  wšeniožDé, 
wypínaje  se  uestydatau  hrdostí,  a  žádaje  posly  swýnií.  aby 
swatému  císaři  Isakowi  Angelowi  Fridrich,  strážitel  fiíma,  slo- 
žil poslušenstwí.  Fridrich,  takau  ničemností  pohrdaje,  klestil 
si  cestu  dále,  jako  lew  hejna  psů  rozhánéje  zástupy  řecké,  i 
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psal  Jindrichowi  synu  swéiiiu  do  Néiiier,  aby  na  příští  Jaro 
lodó  objednal  \v  Benátkách,  Pise  a  (Jenui,  clilěje  polem  i 
wodaii  Constantínopoli  oblelinauti  a  dobyli,  jestli  Isak  zA- 
stane  odporný.  Nahlížeje  wšak  lenlo  blížící  se  nebezpe- 
censtwí,  a  na  Turky,  jakž  byl  daufal^  nemoha  se  spoléhati, 
žádal  mír  znowa,  zawázal  se  obstarati  potrawy  a  prewežení 
do  Asie,  daw  (^tyrmecítma  zastawencA,  a  zasnaubiw  dceru 
swau  císaťowici  Fílippowi.  Fridrich  rád  k  míru  swolil^  maje 
na  zřeteli  jen  cil  tažení;  a  prezímowaw  mezi  FiladelGí  a 
Constantínopoli,  chwátal  do  Asie.  Od  23  až  29  Března  roku 
1190  trwalo  prewážení  u  Galípolc ,  kdež  počítáno  přes 
100,000,  dle  jiných  300,000  pautníků. 

Spořádaw  tažení,  zaměřil  Fridrich  k  Ikonium,  ubezpečen 
o  dobré  wĎli  sultána  wyslanstwím  jeho,  tím  méně  tuše 
zrádu,  když  w  Laodicei  wlídně  byl  přijat  a  hojně  zaopatřen 
potrawau.  Brzy  ale  důwěra  jeho  byla  sklamáim.  Táhnauc 
mimo  Nikopoli,  wedeno  wojsko  krajem  neúrodným  do  těsného 
audolí.  Na  konci  jeho  byl  kopec,  jehož  Fridrich  wéwoda 
8  předními  siky  spěchal  dosáhnauti.  Císař,  se  zadním  šikem 
a  se  zawazadly  zflstal  pozadu,  iMmž  we  prostředu  stala  se 
mezera.  W  tom  nenadále  wrazili  do  ní  ze  záloh  Turci,  a 
celé  wojsko  obklopili.  Záhuba  jeho  byla  jistá,  kdyby  se 
mu  bylo  dostalo  wAdců  méně  zkušených,  méně  hrdinských. 
Nepřátelé  statečně  odraženi;  ale  nyní  trpěli  křižáci  wíce 
nedostatkem  potrawy,  a  dostawše  se  konečně  do  krajin 
úrodných,  spatřili  teprw  wojsko  sultaHOwo  před  sebau  roz- 
ložené, silné  dle  nejmenšího  udání  300,000  mužů.  Melech, 
sullaiiůw  zef,  byl  wftdcem  jeho;  jist  wílězslwí  zai^al  boj; 
ale  tak  náramným  rázem  udeřili  křesťané  na  střed  turecký, 
že  roziřištěn  na  wšecky  strany,  zanechal  10,000  mužů  na 
bojišti,  a  nepřátelé  byli  rozplašeni.  Křižákům  nicméně  trudno 
bylo,  když  bojem  unaweni,  ničehož  neměli  čím  se  občerst- 
wití.  Prahnauce  žízni  ssáli  krew  zabitých  koní,  a  z  hladu 
tráwník  hlodali.  Wěda  o  této  obtíži  přistaupil  Melech  k  cí- 
saři, řka:  ^Jestliže  zaplatíte  300  centnéříl  zlata,  nebo  za 
každého  křižáka  položíte  jeden  zlatý,  obdržíte  pokoj  a  po- 
trawu.*^  Neohroženě  ale  odpoweděl  jemu  Fridrich:  „Není( 
to  sfMisob  bojowníkn  swatého  kříže,  aby  sobě  zlatem  restu 
klestili ;  mečem  si  ji  otewřeme  s  pomoci  pána  našeho  Jc&u 
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Krista.  Jestli  ale  za  wýplatu  wšech  křesfanA  jednoho  <lostí 
byzantinu ,  poručím ,  aby  se  ti  wyplatil.  Turek  rozzloben 
odešel.  Den  wyswill,  a  křesťané  spatřili,  že  obehnání  jsau 
polokruhem  tureckého  wojska.  ^.Mužně  napřed  !**  wolal  hrdin- 
ský císař,  „bůh  nám  dopřeje  wítězslwí;  brzy  w  zahradách 
sultanowých  nalezneme  občerslwení."  Tedy  taženo  dále,  a 
Turci,  bojíce  se  předešlé  rány,  nedůwěřowali  si  na  wojsko 
křesťanské  udeřiti;  jen  opodál  je  nepokojili,  až  pak  k  we- 
čeru  šťastně  dosáhlo  wnadného  okolí  mésta  Ikonium.  Zde 
se  občerstwiwši,  udeřilo  na  Turky  s  jedné,  na  město  s  druhé 
strany,  a  dosáhší  slawného  wítězstwí  zmocnilo  se  sídla  sul- 
tanowa,  jenž  byl  zatím  na  jistý  hrad  podál  od  mésta  uprchnul. 
Nauze  obrácena  w  bohatstwí,  bázeň  w  radostné  plesy.  Sultán 
swolil  ke  wšemu,  co  císař  žádal ;  zaručil  pokoj,  dal  stkwostné 
dary,  a  křižáci  hojně  wšelikými  zásobami  opatřeni  a  po- 
silnění, táhli  dále  k  jihu.  Wsíckni  nepřátelé  byli  nyní  pře- 
moženi, cesta  do  Sýrie  otewřena,  a  Saladin  wítězstwím 
křižáků  tak  zastrašen,  že  wyslanstwím  pokorné  nabízel  mír, 
žádaje,  aby  císař  a  knížata  sami  rozhodli,  co  mu  práwem 
náleží,  a  co  křesťanům  má  postaupiti.  Sláwa  Barbarossy 
stkwěla  se  nyní  nejjasněji;  wšecko,  co  znamenitého  kdy 
dokázal,  bylo  wítčzstwím  tímto  w  očích  tehdejšího  wéku 
přeA^-ýšeno ;  celé  křesťanstwo  welebilo  jej  co  prwního  swého 
hrdinu,  co  oswobodilele  země  swaté ;  —  ale  jak  wrtkawé 
je  štěstí,  jak  nejistá  naděje,  jak  ničemná  mocnost  lidská 
w  ruce  toho,  jenž  dle  záměrů  newyzpytatedlných  snowe 
skrytá  wlákna  osudu!  Owoce  pracných  wěků  tráwíwá  doba; 
náhoda  maříwá  očekáwání  celého  člowěčenstwa.  Dne  10 
C-íTwna  1190  wojsko  křesťanské  wytrhlo;  wéwoda  Fridrich 
wedl  předek  jeho  přes  řeku  Kalykadnus ;  císař  byl  wzadu 
wojska.  Že  wšak  most  přes  řeku  byl  auzký,  bylo  taženi 
zdlauhawé,  a  císař,  maje  co  mluwití  se  synem  swým,  umínil 
si  řeku  přebřísti  na  koni.  Darmo  jej  komonstwo  zrázelo ;  mla- 
dislwau  cítě  krew  we  sešlém  těle,  wrhnul  se  hrdinský  kmet 
w  rozčeřené  winy.  Ale  pro  bůh!  síla  j(^  opauští,  praud 
jej  uchwálll,  wlny  jej  pohltily,  mrlew  wynešen  na  břeh. 
Úžas,  nářek,  zaufání  se  strhlo  neslýchané :  císah  wůdce, 
otec  ztracen,  bědowalo  wojsko^  nyní  ztraceno  wšecko.  A 
ztraceno  bylo  oprawdu!   Wojsko  z  >Yělšího  dílu  8e  rozptý- 
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HIo,  mnozí  se  nuwrátili  domů,  a  jen  část  bojownikA  sledo- 
wala  Fridricha  wéwodu  do  Tyru,  Zde  lélo  dsařowo  slawné 
pohrbeno,  načež  Fridriťh  se  swými  táhl  k  Akkonu,  kteréžto 
pewnosti  křesťané  práwě  dobý\iali.  Fridrich  hrdinsky  bojo- 
wa! ,  založil  řád  krížowých  rytíťQ  némeckých ,  a  zemřel 
uchwácen  nemocí  20  Ledna  1191.  Tak  smutně  skončilo  se 
toto  weliké  tak  slawné  wedené,    tak  mnoho  slibující  taženu 

3.    Taieui  Filippa  Augusta,  krále  francauiského  a  Richarda  anglického. 

Tím  samým  časem  nastaupili  tažení  krížowé  králowó 
francauzský  a  anglickým  Filipp  August  a  Richard  Lvvísrdce, 
diwoký  bojowník  tento,  od  kterého  se  roztržky  a  nezdařeni 
účele  hned  bylo  nadíti.  Wytáhše  wleté  1190,  spojili  wojska 
swá  w  okolí  města  Vezelay.  Jako  kauzelná  města  míhaly 
se  pestré  stany  křižáků;  Francauzowé  wyznačeni  byli  křížem 
čerweným,  Angličané  bílým,  Flandrowé  zeleným.  Desátek 
se  w^eho  jmění,  na  rozkaz  papežský  wybíraný  (desátek 
SaladinĎw)  měl  jistiti  wýlohy  wojska,  přísné  zákony  kázeň 
jeho.  Žádný  pautník  nesmi  skwostně  se  odíwati,  ani  ženy 
sebau  wzíti ;  jen  počestné  pradleny  nějaké  we  wojště  budau 
trpíny.  Hra  o  peníze  a  wěci  prodajné  králům  dowolena, 
komonstwu  pak  jejich,  rytířstwu  a  duchowenstwu  jen  pod 
zaplacením  100  penízků,  když  přes  20  penízků  we  24  ho- 
dinách prohrají.  Každý  sprostější,  kdoby  hrál,  má  před 
wojskem  nahý  třikrát  mrskán,  neb  jestli  to  na  moři,  třikrát 
do  wody  pohřížen  býti.  Tentýž  trest  ustanowen  za  urážliwé 
činy;  slowa  trestána  penězi.  Kdoby  pautníka  zabil,  bude  za 
žiwa  zakopán,  na  moři  s  mrtwolem  zabitého  swázán,  a 
uwržen  do  moře;  zlodějům  a  laupežníkům  oholí  se  hlawa, 
poleje  se  žhawau  smolau,  a  peřím  a  pískem  se  obalí. 

Společně  táhli  Richard  a  Filipp  August  po  Rodanu 
kjihu,  pak  se  dali  Francauzowé  ke  Genuí,  Angličané  k  Mar- 
seilli. Odtud  Richard  s  wojskem  swým  se  wyplawiw,  za- 
stawil  se  w  Pise,  přistál  w  Ostii,  a  ncpřijaw  pozwánl  papeže 
Klimenta  III  do  ílíma,  bral  se  k  Sicílii.  Sem  plawil  se  též 
Filipp  August,  a  obě  wojska  sešla  se  w  Messiné.  Nedlanho 
wšak  trwala  swornost  jejich;  žárliwost  panowniků,  nenáwist 
národů  wedla  ke  sporům  a  krwawým  půtkám,  jimiž  Messina 
ncjwíce  trpěla.    Přečká wše  zimu  wyplault  na  jaře  1191  Fi- 
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lippAu^rnst  zrownu  k  Akkoiiu,  jehož  šfastnč  dosáhl  14  Dubna; 
Richard  bauW  zahnán  phes  Krctu  a  Rhodus,  k  Cypru. 

Ostrow  tento  náležel  wlastnč  k  císařstwí  reckérno ; 
nyní  ale  panowal  tam  Isaak  z  domu  Komnenfl,  odbojný 
Angelům,  a  we  spojení  se  Saladinem,  nepřátelský  křižákům. 
Za  to  předsewzal  Richard  jej  potrestati,  a  dobyw  Nikosie, 
hlawního  města,  celého  Cypru  zmocnil  se.  Wyplawiw  se 
pak  odtud,  přislal  dne  8  Čerwna  s  25  lodčmi  u  Akkonu, 
kdežto  s  plesáním  radostným  přiwítán. 

Již  třetí  rok  obležení  dflležíté  pomořní  pewnosti  této 
trwalo ;  w  jejímž  okolí  dewčt  bojů  swedeno  bylo.  Konei^né 
\\zdala  se,  ale  dobytí  jí  stálo  křesťanů  na  sto  tisíc  mužů. 
Dne  12  čerwence  1191  ^vtáhli  křižáci  do  Akkonu,  poznonu 
zaswetili  chrámy  a  oltáře,  a  welebili  boha  jednosworne  za 
áfaslné  wítezstwí.  Ne  tak  sworní  byli  wšak  o  statky  po- 
zemské. Filipp  August  totiž  a  Richard,  rozdřliwše  niesto  a 
kořist  mezi  sebau,  pohrdali  práwem  a  zásiuhau  náčelníků 
menších,  nechtíce  jim  poskytnauti  žádné  odměny.  Leopold 
VI,  wéwoda  rakausky,  který  k  dobytí  měsla  nemálo  byl 
přispěl,  osobowal  také  sobě  část,  a  dal  na  jedné  weži  za- 
raziti swiij  praporec.  Z  toho  powstal  swár  mezi  ním  a 
Richardem,  jenž  urputně  obořiw  se  na  Leopolda  káral  jej, 
řka,  kterak  on,  jsa  toliko  wéwoda,  králům  chce  se  rownati. 
.Já,  odpowěděl  Leopold,  bojuji  mocí  a  wůlí  samostatnau, 
mimo  boha  a  swatého  Petra  žádného  za  pána  swého  neu- 
ziiáwaje.^  Prchlý  ale  Richard  kázal  prapor  jeho  odtrhnauti 
a  wrci  do  b!áta.  Leopold  nenmha  mu  nyní  odpírali,  tajil 
mstu  w  srdci  swéni  pro  budaucnost. 

Wětsí  rozepře  wznikla  nyní  o  to,  komu  patřiti  má 
koruna  JerusahMuská.  až  se  město  swaté  z  rukau  Saladi- 
nowých  wychwátí.  Richard  ujímal  se  Guidona  z  Lusignana, 
předešlého  krále,  propuštěného  ze  zajetí;  Filipp  August 
Konráda  z  Montferratu,  držitele  Tyru,  manžela  Isabclly, 
sestry  mladší  Balduina  II.  Z  toho  rozbroj  mezi  oběma  králi, 
Saracenům  welmi  prospěšný,  lhostejnost,  nechuť;  načež 
král  franský  hned  téhož  roku  odebral  se  domů,  zanechaw 
we  Palaestině  5(K)  jezdců  a  1000  mužů  pěších^  pod  spráwau 
Hugona  wéwody  burgundského. 

Po   odchodu   francauzského   krále   potýkal    se    Richard 
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ješté  rok  s  Turky  s  neohroženau  sice  odwážHwostí,  ale 
beze  vvšeho  znamenitého  prospěchu.  Neb  na  swornost  mezi 
křesťany  nebylo  wíce  pomysliti,  a  knížata  palaestinská  hle- 
dala jen  zisku  swého.  o  místa  swatá  nedbajíce,  Angličané, 
pak  a  Francauzowé  pro  nenáwist  národní  k  žádnému  sjed- 
nocenému předsewzetí  nebyli  schopni.  Táhli  sice  jedenkráte 
pospolné  k  Jerusalemu;  we  24  hodinách  jsau  Frankowé 
zde,  zwéstowal  wyzwědač  Saladinowi ;  auzkost  a  strach 
zmocnily  se  jeho;  neb  nebyl  k  odporu  priprawen;  w  tom 
pHspel  posel,  wéště:  ne  k  Jerusalemu  táhnau  křesťané, 
nébrš^.  nazpátek  k  Ramle.  Neswornost  je  odehnala,  aneb, 
jak  jedni  druhým  wyčítali,  zlato  Saladinowo.  Po  několika 
nepatrných  bojích  osvvobodiw  Richard  obležené  od  Turků 
Joppe  hrdinskau  smělostí,  uzawrel  se  Saladmem  příměří, 
dle  něhož  auzké  pomoří  od  Joppe  až  k  Akkonu  křesfanftm 
zůstalo,  a  povvolena  pauf  swobodná  do  Jerusalema.  Welicí 
zástupowé  beze  zbraně  hrnuli  se  tam,  kdež  od  Saladina 
wlídně  byli  přijímáni  a  ěastowáni.  Biskup  Hugo  Salisburský 
wedl  tamže  weliké  množstwí  Angličanů,  obdržel  dary  od 
Saladina  a  wolnost,  aby  si  od  něho  nějakau  milost  wyžádal. 
Prosil  o  dowolení,  aby  se  směly  w  Jerusalemě,  Betlémě  a 
Nazaretu  dle  obřadu  církwe  latinské  služby  boží  konati, 
což  mu  bez  prodlení  powoleno.  Dne  8  ňíjna  1192  odplaul 
Richard  ze  Sýrie,  a  4  Března  1193  Saladin  zemřel. 

Po  něm  moc  saracenská  rozdělila  se,  a  snadno  by  byli 
křesfané  opět  w  Palaestíně  mohli  wyniknauti,  kdyby  mezi 
sebau  byli  swornost  zachowalí.  Ale  králowstwí  Jerusalem- 
ské  nacházelo  se  w  bídném  stawu;  neustálé  rozepře  w  rodu 
králowském  i  mezi  řády  rytířskými  hubily  je  a  wedly  na 
mizinu.  Guido  z  Lusignanu  obdržel  od  Richarda  anglického 
oslrow  Cypnis.  Wdovva  Konráda  z  Tyru  zasnaubila  se 
s  Jindřichem  hrabětem  Champanským^  po  smrti  pak  jeho 
(1196)  s  Almerichem  II  z  Lusignanu,  bratrem  Guidonowým. 
Oba  se  králi  Jerusalemskými  nazýwalí.  Po  smrtí  Almericha 
wstawil  si  korunu  Jerusalemskau  Johannes  z  Brienne,  manžel 
Marie,  dcery  Konráda  z  Isabelly  (1210).  Byl  podníkawý 
a  o  rozšíření  moci  swé  pečliwý;  sám  wšak  Saracenům  ne- 
postačowal,  a  horlivost  křižácká  na  západu  wždy  wíce 
tuchla.  Přitáhl  sice  do  Pulaestiny  jeátě  Ondřej  král  uherský 
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(1217);  nii^ebož  wšak  znaiiieiiitélio  nedokáznw,  brzy  ilonift 
se  uawrátil  (1218).  Pozůstalé  paulníky  i»pojil  Jan  predce 
k  wětSíiDU  účelu,  obrátiw  zřetel  swAj  na  Aegypt  ,  odkud 
wšecky  nelrody  zemi  swaté  powstáwaly ,  práwrm  saudé. 
žeby  pudnianční  Aegypta  swobodu  Palaestinéí  nejjistěji  při- 
neslo. W  KwetQU  tedy  léta  1218  wyplaul  s  patriarchau 
Jerusalcmským,  Leopoldem  wéwodau  rakauským,  mnohými 
biskupy  a  rytířskými  rády  proti  Damíatě,  hlawnímu  mřsta 
dolního  Aegypta ,  a  zmocnil  se  ho  po  dwauletém  úsilí 
C1221).  Ztráta  důležité  pewnosti,  klíče  celého  Aegypta  sul- 
tána Sleleddina  Maleka  Kamel  ohrozila;  žádal  mír,  Jerusalem 
a  wšecka  místa  svvatá  za  nawrácení  Damiaty  podáwaje. 
Král  a  wšickni  mírnéjší  ochotně  swolowali;  kardinál  M^ak 
Pelagius,  legat  papežský,  stál  na  protažení  wálky  k  pod- 
manění Aegypta.  Beze  wší  opatrností  wedl  wojsko  kresrnn- 
ské  po  Nilu  wzhuru  proti  Kairu.  Sotwa  wšak  dosáhli  uhle, 
kde  se  Nil  dělí  we  dwa  prameny,  w  tom  jsau  obklopeni 
od  nepřátel  a  náwrat  jím  zamezen.  Tu  spustili  Saracenowé 
stavvidla  Nilu,  propíchli  hráze,  a  na  tábor  křesťanský  walila 
se  potopa.  W  rychlém  míru,  stůj  co  stůj,  byla  jediná  spása, 
i  dal  jej  sultán,  ač  mnozí  úplné  zahlazení  křesťanů  žádaU. 
Damiata  Saracenftm  wrácena,  a  uzawřeno  příměří  na  osm  let. 

4.    Taieni  Fridricha  11. 

W  tak  smutnč  zmařené  naději  pozůstáwala  ještě  jediná 
útěcha,  císař  Fridrich  II,  který  již  dáwno  k  swatému  tažení 
se  zawázaw,  zasnaubením  se  s  Jolantau,  dcerau  krále 
Jana,  na  korunu  Jerusaleniskau  práwo  získal.  Léta  1228 
připlaul  Fridrich  na  ostrow  Cyprus,  a  spořádaw  jej  přistál 
w  Akru,  kdež  s  welikau  radostí  přiwítán.  Kterak  ale  swor- 
nost  obrácena  w  odpor,  kterak  hlásána  neposlušnost  proti 
císaři,  swrchu  jest  dotčeno.  Jen  Němci,  Pisanští  a  Genuenští 
zůstali  wěrní,  ostatní  proklatého  se  štítili,  a  Templáři  zřejmý 
mu  činili  odpor.  Jen  když  rozkazy  dáwal  císař  we  jménu 
božím  a  křesťanstwa,  plněny  jsau,  i  sjednotili  se  křesťané 
proti  Saracenům  u  Joppe.  Ale  wojsko  jejich  obnášelo  jen 
10.000  pěších  a  800  oděnců,  a  jen  s  malau  silau  byl  Fri- 
drich přitáhl,  spoléhaje  se  na  rozpor  mezi  sultánem  Kame- 
lem  a  Dawidem  synowceni  jeho.  Na  rozpacích  siála  wojska 
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proti  sob(>;  tuf  zpráwa  došla  Prulrícha  o  wpádu  wojska 
lombardského  do  Apulie.  Rychle  uzawřel  s  Kamelem,  již 
prwé  sobe  naklonéným,  příméří  we  články  tylo :  ^Jerusalem, 
Bellehem,  Nazareth,  Ráma  a  wSecky  krajiny  mezi  Jerusa- 
lemem. Akkonem,  Tyrcm  a  Sídonem  křesfanilm  budau  wy- 
dány,  celé  tedy  králowstwi  Jerusalemské,  jak  býwalo  před 
dobytím  Saracenů.  Staré  pewností  mohau  křesťané  obnowiti, 
žádných  pak  nowých  nesmí  sultán  zakládati.  Mešíty  zflstanau 
neporušeny,  a  pťístup  do  chrámu  Jerusalemského  bude  Mu- 
hamniedanAm  powolen,  kteHž  jej  jako  kťesfané  ctí ;  musejí 
wšak  přijíti  beze  zbroje  a  mimo  město  bydleti.  Zajatí  s  ohau 
stran  se  wydají  a  příméH  deset  let  bude  trwati. 

W  sobotu  dne  17  Března  léta  1229,  we  dwa  a  čtyři- 
cátém roce  po  dobytí  od  Saladina,  držel  císař  Fridrich  II 
wítezoslawný  wjozd  do  Jerusalema,  wstaupil  do  chrámu, 
a  pojaw  korunu  s  oltáře  wstawil  si  jí  na  hlawu.  Wše 
plesalo  radostí,  že  je  swatá  zemé  nawrácena  křesfanAm; 
tu  se  vvyskytl  nenadále  arcibiskup  Caesareenský  w  Jerusa- 
leme, a  wložil  interdikt  na  chrám  božího  hrobu  a  wšecka 
místa  swatá.  Pohnutka  k  neslýchanému  tomuto  činu  byla 
nesmírná  hrdost  arcibiskupa ,  který  si  osobowal  přednost 
w  Jerusalemě,  wydáwaje  mír  císařAw  se  Saraceny  za  ne- 
platný, protože  uzawřen  byl  bez  wůle  jeho.  Wšickni  ne- 
stranní na  takowé  zpupné  si  počínání  žehrali,  strana  wšak 
odporná  to  schwalowala ,  a  Templáři  stnijili  proti  císaři 
zřejmý  odpor,  zwěstowawše  Kamelowi  sultánu,  že  Fridrich 
s  malým  počtem  lidu  swého  putowati  bude  k  Jordánu,  tam 
že  jej  snadno  může  zajmauti  neb  usmrtiti.  Sultán  ale  ode- 
slal zrádné  psaní  Fridrichowi  na  wýstrahu,  čímž  mezi  oběma 
tím  upřímnější  wzrostla  náklonnost.  Císař  potrestaw  zradu 
a  odewzdaw  wládu  nad  Jerusalemem  swému  maršálkowi, 
odebral  se  nazpět  do  Apulie,  kdežto  počatá  wálka  s  pape- 
žem osobní  přítomnost  císařowu  na  nejwýše  žádala. 

Sotwa  že  se  císař  Fridrich  z  Palaestiny  wzdálil,  šlech- 
tícowé  a  řádowé  rytířští  rozkazům  wládaře  jeho  protiwili 
se,  wedauce  naft  stížnost  u  papeže.  Neboť  každý  pílen  jsa 
jen  swého  wlastního  zisku,  o  wšeobecnost  nedbal,  z  čehož 
neswornost  pošlá  poslední  křesfanstwa  wýchodního  sílu 
niusila  potříti.   Patriarchowc  se  hašteřili  o  meze  swých  sá- 
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duší,  CO  je  zatím  Mahommedani  wždy  wicv  osazowalí ;  řá- 
dowé  branní  ustawičnýmí  mezi  sebau  rozepmiií  krei^fanslwo 
wíce  hubili  než  podporowali,  a  když  sultán  Kaiiiel,  weniý 
přítel  Fridrichftw,  zemřel,  spojili  se  TempláH  se  sultánem 
z  Damašku  proti  sultánu  aegyptskčmu,  a  Juhannité  s  tímto 
proti  onomu.  Léta  1240  piiplaul  hrabč  Richard  zCornwallu, 
pozdčji  král  německý,  s  i^etným  wojem  a  pokladem  do  Syne, 
křesťanům  na  pomoc.  Nemoha  wšak  řádů  rytířských  smířiti, 
nawrátil  se  nic^ehož  nezískaw  krom  upewnění  Askalouu, 
jejž  odewzdal  císařskému  wládaří,  který  wšak  brzy  od  Fi- 
lippa  z  Montfortu  z  ného  byl  wypuzen.  Křesťané  wýchodm 
zasluhowali  metlu  za  nesvvornost  a  tolikerá  bezprawí.  a 
hle  nenadále  hrozně  na  nč  dolehla.  Záhubná  powodeň  Mon- 
golů, rozwalujících  se  na  západ  i  k  jihu,  hnala  před  sebau 
polodiwý  národ  Turků  chotcaresmiiských,  kteří  nemoliauce 
dawu  odolali,  s  rodinami  a  stády  postaupili  do  přední  A.sie. 
Tož  přihnali  se  u  wzteku  strašném  do  Palaestíny,  dobyli 
dne  17  Září  1244  Jerusalema,  wylaupili  chrámy,  zbořili 
boží  hrob,  otewřeli  hroby  králowské,  a  wmetali  ostatky  do 
ohně.  Kdo  se  nehodil  za  otroka,  bez  milosti  zabít,  aby  prý 
se  krwí  smyla  bezbožnost  křesťanů,  kteří  bohu  ukhžowa- 
nému  \%ínem  slauží.  Pozdě  síla  křesťanská  konečně  proti 
neštěstí  wšeobecnému  se  spojila;  dne  18  íiíjna  1244  swe- 
dena  bitwa  u  Gázy,  w  níž  křesťané  poraženi  jsau  na  hlawu. 
Jen  Iři  a  třicet  Templářů,  šest  a  dwacet  Johannitit  a  tři 
němeCtí  rytíři  wychwaceni ;  oba  welmistři,  arcibiskup  Tyr- 
ský,  biskup  Kamský  a  mnoho  jiných  urozených  padlo.  Nato 
se  obrálili  ClioAvaresmité  proti  Aegyptu,  a  bywše  zde  od- 
raženi, wrálili  se  do  Sýrie  nazpět,  pleníce  ji  tak  dlauho, 
až  sami  zde  již  nenacházejíce  potrawy  musili   se  rozptýliti 

5.    Taieni  Ludvika  IX^  krále  fraticauzského. 

Tu  dobu,  když  Chowaresmilé  zemi  swatau  plenili,  ležel 
na  smrt  nemocen  swatý  Ludwík,  král  francauzský.  Jíjt  jej 
u  welikém  zármutku  co  mrtwého  přistříti  chtěli  rauchem, 
tu  nenadále  otewřew  oci,  prawil:  „Swěllo  wýchodu  milostí 
nebeskau  rozjasnilo  se  nade  mnau  a  wzkřísilo  mě  z  mrt- 
wých.*'  Uciniw  slib  swalé  pauti,  poznamenal  oděw  křižem, 
a  uzdrawíw  se  cliyslal  iažení.  Poruciw  wládu  Blance,  maudré 
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6  wážné  matce  svvé,  wytáhl  12  Čerwna  1248  z  PaHže,  a 
še\  do  Lyona,  aby  se  rozžehnal  s  papežem,  načež  wypYawíw 
se  s  wojskem  swým  w  měsíci  Srpnu ,  w  Září  přistál  na 
Cypni.  Odlad  obrátil  se  proti  Aegyptu;  nebo  w  Sýrii  tnvalo 
se  Saraceny  príměH.  Na  osmnácti  stech  najatých  lodích 
Benátských,  Pisanských  a  Genuenských  wyplauli  křižáci  dne 
15  Kwétna  1249  ze  Cypru,  a  w  péti  dnech  přistáli  bez 
odporu  blíže  Damiaty  na  břehu  aegyptském. 

Zrádné  a  bojácné  wůdcowé  Saracenfl  přepewné  a  zá- 
sobami dobře  opatřené  mčsto  opustili,  tak  že  se  zdálo  jako 
zázrakem  do  rukau  dáno  býti  křesťanům.  Ludwík  wešel 
bosýma  nohama,  sprowázen  wyslancem  papežským,  králem 
Cyperským  a  \\'eškerým  urozenstwem  w  čele  wojska  křížo- 
wého,  přede  wším  kroky  swé  zaméřiw  ke  hlawní  mešitě, 
kteráž  rychle  wyčistěna,  zaswěcena  Marii  panně  a  ke  slaw- 
ným  službám  božím  spořádána.  Eyub,  sultán  aegyptský,  po- 
dáwal  za  Damiatu  nawrácení  Palaestiny  a  zajatých  křesťanů; 
křižáci  pak,  opowrhše  mírem,  wytáhli  proti  Kairu,  lákáni 
jsauce  od  wládaře  hlawního  sídla  tohoto,  odporného  sultánu, 
bratra  zrádce  Damiatského,  potrestaného  smrtí.  Již  plesali 
nad  brzkým  dobytím  celého  Aegypta,  tuf  zapudiwše  několik 
saracenských  oddělení,  dostali  zpráwu  o  smrti  sultána ;  s  ne- 
skrolitedlnau  kwapností  přebředl  ohniwý  hrabě  z  Artois, 
bratr  Ludwíka  krále,  wětší  pramen  Nilu,  až  k  Mansuře  stí- 
haje ustupující  Aegypfany.  Tu  wšak  jej  hrozná  uchwátila 
záhuba,  a  straSliwý  osud  celé  wojsko  potkal.  Najednán  zde 
ivywinul  celau  sílu  swau  syn  a  nástupce  Eyuba,  sultán 
Hoatam,  oddělení  hraběte  porazil  a  zahladil,  wpadl  wojsku 
hlawnímu  wzad,  spustil  stawidla,  prorazil  hráze  Nilu,  a  ob- 
kiíčiw  se  wšech  stran  hladem  a  nemocmi  zmořené  křižáky, 
seCí  hroznau  ke  wzdání  přinutil.  Ze  2300  rytířů,  15,000 
pautníků  jen  jednotil wým  zdařilo  se  prchnauti  do  Damiaty; 
nejwět.^í  díl  zrubán,  ostatní,  s  nimiž  také  král  Ludwík  a 
druzí  dwa  bratří  jeho,  hrabě  Alfons  z  Poitou  a  Karel  z  Anjou, 
odwedeni  do  zajetí.  Horliwí  mosleminowé  žádali  smrt  jejich; 
sultán  wšak  mírnější,  powolil  propuštění  jich  na  ten  spůsob: 
aby  král  wydal  Damiatu,  aby  zaplatil  800,000  byzantinů, 
zajaté  Saraceny  wyprostil  a  příměří  na  10  let  uzawřel. 
Uraženi   wi^k   takau   mímosií  a  jinými  nowotami  sultána 
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Mamelukowé  proti  nčiiiu  wzbaurilí  se  a  jej  zabili,  z  čehož 
nowé  křesfanům  wzeělo  protíweustwí.  Jen  neswornost  od- 
bojníků  ochránila  jim  žiwoty;  po  mnohých  nesnázích  pK- 
ivedeni  konečně  do  Damiaty,  a  wyplatíwše  se,  odplaulí  do 
Akkonu.  Ludwík  rádby  odtud  byl  aspoň  putowal  do  Jeru- 
salema; nemoha  wšak  ani  toho  wykonati,  putowal  aspoA 
do  Nazaretu,  hledě  zatím  křesťanům  wýchodním  přispět! 
upewněním  Caesarey,  Joppe  a  Sidonu.  Rozbroje  wšak  mezi 
těmito  neustálé  a  nepřátelské  chowání  se  Pisanských  a  Ge- 
nuenských,  kteří  we  přístawích  syrských  Francauzy  jímali 
a  laupili,  nedaly  žádného  prospěchu,  tak  že  Ludwík,  když 
zatím  w  Paříží  Blanka  zemřela,  beze  wšeho  účinku  musil 
se  nawrátiti  domů  (1254). 

Ještě  wšak  horliwost  jeho  neustydla;  nastaupil  druhé 
tažení,  a  sice  tenkráte  do  Tunisu  w  sewenií  Africe,  chtěje 
wládce  této  země  obrátiti  na  wíru  křesfanskau.  Nnděje  jej 
sklamala,  mor  wypukl  we  wojšlě  před  městem  Tunisem,  na 
nějž  i  Ludwík  zemřel  (1270). 

6,   Konec  taiení  křiiottých^  itrdta  sttaté  iemé. 

Brzo  po  smrti  Ludwíkowč  přitáhl  Edward,  kralcwíč 
anglický,  s  wojskem  křižáckým  k  Tunisu,  a  spěchal  odtud 
do  Sýrie  proti  Saracenům.  Wšecky  ale  hrdinské  činy,  jimiž 
jako  někdy  Richard  Lwísrdce  proslul,  nebyly  s  to,  aby  bídný 
staw  králowstwi  Jerusalemského  zlepšily  nebo  poslední  rumy 
jeho  ochránili  od  pádu  neomylného.  Wrátil  se  bez  pro- 
spěchu, a  po  něm  z  mocnářňw  nikdo  wíce  rukau  silnau 
do  Palaestiny  newsáhl;  země  swatá  zanechána  swémn 
osudu.  Moc  křesfanslwa  na  wýchodu  záležela  ještě  w  nt^ 
kolika  pewnostech  pomořských  ,  z  nichž  hlawní  Antiochie, 
Tripolis  a  Ptolemais.  Hájiti  ji  zanecháno  bylo  samotným 
řádům  rytířským,  kteříž  trwali  w  krwawých  mezi  sebao 
rozbrojích,  bojujíce  wíc  proti  sobě  než  proti  newčhcía. 
Nezdárné  pak  plémě  domácí  plazilo  se  w  mrzkém  soběctwí, 
hašteříc  se  o  otázku,  kdoby  slauti  měl  králem  JcnisaleiiH 
ským.  Hugo,  král  fyperský,  a  Maria,  oba  poslaupni  odlst- 
belly,  Balduina  IV  sestry,  byli  přední  dědicowé  práwa  kra- 
lowského,  jež  si  oba  osobowali.  Maria  postaupila  práwo 
swé  Karlowi  z  Anjou,  králi  Neapolskéniu,   od  něhož  náiew 
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krále  Jerusalemského  dostal  se  rozličným  domAm,  a  potud 
rozliční  ho  užíwají.  Néjaký  čas  wedli  rylíH  norowný  boj 
se  sultánem  aegyptským ;  pewnosti  klesaly  jedna  po  druhé, 
ostatky  křestanskó  wždy  aužejí  swírány,  i  poslední  záštita, 
draze  dobytý  Acre,  padl  (18  Kwětna  1291),  a  zemé  swatá 
křesfanůro  nawždy  byla  ztracena. 

7.    Následky  křiiowých  wáUk. 

Tak  tedy  konečně  swatý  plamen  uhasí,  dwaustoletá 
namáhání  ewropejských  národft  rozplynula  se  w  níweč. 
K  sedmí  millionům  křesťanů  padlo  proti  Saracenům,  neb 
zahynulo  nemocmi  a  bídau  na  wýchodu;  nesčíslné  rodiny 
Qwrženy  byly  w  zármutek  a  chudobu,  celé  zemé  wyssáty, 
pronedbány  a  zanechány  w  nepořádku,  z  něhož  sotwa  za 
mnohá  století  se  mohly  powznésti.  Neboť  wálkami  kHžowými 
rozmáhala  se  powěra,  šálenstwí  a  přepiaté  horlení  na  jino- 
věrce, které  se  brzo  obracelo  w  ukrutenstwí  proti  jinak 
smýšlejícím.  Asie  wpády  tak  náramnými  nemálo  trpěla; 
západní  krajiny  její  byly  zhubeny,  rozličné  říše  wywráceny, 
jiné  pak  podrceny  tak,  že  swětoboHčfim  mongolským  wícc 
nemohly  odolati.  Co  se  Ewropa  zasazowala  o  swatý  hrob, 
wpadli  diwochowé  tito  do  jejího  srdce,  a  whnízdili  se  na 
dlauhý  čas  w  ní  samé  na  wýchodu. 

Wšickni  wšak  tito  následkowé  zlí  mizí  při  pohledu  na 
dobré,  kteří,  ač  ne  bezpostředně  a  kwapně,  předce  postředně 
a  zponenáhla  z  tažení  křížových  Ewropě  i  celému  člowě- 
čenstwu  wyplynuli.  Národowé  ewropejští  žili  potud  jednotní, 
odlaučeni  od  sebe,  nesdílejíce  ničehož,  co  nekázala  newy- 
hnutedlná  potřeba.  Wálkamí  však  křížovými  roznítilo  se 
mezi  všemi  živé  společné  obcování,  seznaly  se  cizí  kraje, 
povahy,  mravy  a  řeči,  poznáno  mnoho  nevídaného,  získána 
.  hojná  zásoba  nových  ponětí,  a  tak  zponenáhla  problysko- 
wati  počalo  světlo  vzdělanosti.  Obchodem  syrským  a  pře- 
vážením křižáků  bohatla  vlaská  města,  a  zmužila  se  k  obraně 
své  svobody.  Duch  volnosti  vanul  odtud  přes  Alpy,  a 
mnohé  okolnosti  křižáctví  přály  jemu.  Pauf  do  svaté  země 
žádnému  se  nesměla  zbraAovati,  jíž  tedy  mnohý  použil, 
aby  vyvázl  z  otroctví.  Pánové  nesměli  robů  svých  více 
tak   obtěžovati,   nechtčlili  jich   zlratítí   křížovým  tažením. 
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Na  pauti  samé  ncwuliiík  wice  než  doma  se  přiblížil  pánu 
swému,  a  před  bohem,  k  jehožto  cti  pospolně  wálóilí,  oba 
okázali  se  sobč  rowni  býti.  Proto  byla  přísné  zakázána  na 
pautích  swatých  wáecka  swéwole  proti  podrobeným,  a  tábory 
křižácké  staly  se  útočíštémi  utlačených.  Knížata  a  pánowó, 
potřebujíce  pen(^z  na  cestu,  zastawowali  a  prodáwali  statky 
a  práwa  niéstAm  a  poddaným,  čímž  tito  nabýwali  polností, 
wýsad  a  swobod.  Mnohé  rody  panské  w  zemi  swaté  za>- 
hynuly,  a  statky  jejich  připadly  k  říši.  Tím  se  rozmáhala 
moc  králowská ,  přewaha  wzpurných  aristokratů  klesala, 
města  wzkwétala  obchodem  a  obdrženými  wýsadami,  abýwalo 
roboty,  a  počal  wynikati  staw  střední,  měšťanský.  Se  stawem 
tím  počala  teprw  prawá  národnost,  duch  společenstwí  p»jil 
jej  we  spolky  občanské,  bawící  swéwolných  šlechticů  bez- 
prawí  a  násilí,  které  obyčejně  prowozowali  z  pewných 
hradů  swých.  Brzy  z  okolí  pewných  a  mocných  měst  zámky 
rytířů  buď  násilně  byly  pobořeny  nebo  dobrowolně  od  pánů 
swých  opuštěny,  kteří  we  městech  nalézali  lepšího  pohodli 
i  jistoty. 

Tak  dostali  králowé  místo  nepokojných  vasallů  a  ne- 
wolných  robů  zponenáhla  prawé  poddané,  poslušné  zákonů 
zemských  tím  spíše,  čím  lépe  jimi  proti  útiskům  šlechty 
byli  hájeni.  Duch  rytířský,  nejwlaslnější  znak  středowekosti, 
křížowými  wálkami  se  ušlechtil,  přijaw  na  se  znak  wyšší, 
ideální.  Saukromá  záští  přesláwala  ,  čím  wíce  wyswítala 
jejich  neprawost,  a  naproti  lomu  zásluha  bojů  se  Saraceny. 
Bez  wyššího,  ač  ne  práwního,  tohoto  wzhiedu  nebylaby 
šlechta  slředoweká  o  mnoho  wíce  nežli  zbéř  různo  bydlících 
polodiwochů.  wespolek  se  mordujících.  Co  se  tyče  zisku 
w  uměních  a  wědách,  patrné  sice  jest,  že  se  Frankowé  od 
Saracenů,  rowně  polosurowých,  mnohému  naučiti  nemohli, 
předce  wšak  známost  jejich  we  mnohých  předmětech  vvě- 
deckých  se  rozšířila.  Taženími  kíížowými  wzděláwán  byl 
zwláště  zeměpis;  až  do  wýchodní  Asie  konány  cesty  a 
posílána  wyslanstwí  z  ohledu  obrácení  na  wíru  křesfanskau. 
Wšecky  téměř  země  jižní  a  střední  Asie  již  za  těchto  časů 
nawšlěwowány,  popisowány,  a  jakkoli  omylně  wyobrazowány 
se  nacházejí.  Neobyčejné  události  a  činy  křižáků  podaly 
předmět  historii,  která  i  w  jazycích  národních  začala  se  spi- 
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flowatí;  rozmanitost  dobrodružstwí  rytířských  wzbudila  Musu 
romantickau ;  dobytí  swatého  města,  zbožní  hrdinowé  i  wěmá 
láska  oslawowána  hudebnými  písněmi  putujících  básníkfi  a 
pěwců  (troubadours).  Wilnost  asiatská,  ač  nákažliwá  a  za- 
huhňá mnohým,  obměkčila  surowost  západu,  a  horkým  jihem 
studený  sewer  se  ohřál.  Ze  wšeho  jest  tedy  patrno,  že  ač- 
koli z  podíwných  těchto  tažení  mnohé  wyplynulo  zlé,  předce 
následky  prospěšné  daleko  ono  přewyšují,  poněwadž  jimi 
připrawowali  se  uzčí  spolkowé  národní,  odstraňowaia  se 
newolnost,  budila  se  oswěta  Ewropy,  odkud  se  budaucně 
po  celé  zemi  měla  rozšířiti.  Rostib  tedy  na  krwawé  půdě 
zdrawé  owoce,  ač  pozdě  teprw  dozráwající,  jakožto  pochá- 
zejíc ze  semena,  které  po  dwé  stě  let  bylo  rozsíwáno. 


1» 
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OKRES    IlI. 

Od  konce  tažení  kNžowých  až  do  objewení  Ameriky. 

(Od  Icta  1300—1492.) 
Ob%or. 

Znamenitost  hislorická,  nejwíce  na  prostredu  EwTopy 
již  prwé  zakořeněni^,  zde  nyní  ješlO  wíce  se  rozmáhá.  Zalím 
Asie  klesla  w  politíckau  nepatrnost;  w  Africe  hnízda  lau- 
pežnická  se  príprawují;  Amerika  teprw  ku  konci  periody 
této  se  vvyzdwihuje  z  neznámého  oceánu.  W  prostredu 
Ewropy  wyníká  w  čelo  historického  swela  zwláště  stát 
český,  a  dosáhši  místa  prwníTio,  nabýwá  nejwětsí  dějeslowné 
důležitosti. 

W  druhém  poiřadí  států  stojí  Francie,  An^^lie,  Hispanie, 
a  Itálie,  od  Germanie  odtržená;  nowé  dwé  říše,  Helvetic  a 
Burgund,  wznikají  na  západu;  na  seweru  Dánsko,  na  wý- 
chodu  Polsko  nejčelnější,  a  w  jihowýchodu  nad  hynaucím 
císařstwím  Byzantinským  stawí  se  nowá  říše  bujarých  Os- 
manů.  Za  ní  nu  wýchodu  trwá  potud  boření  wláduřstwí 
mongfolských,  přetržené  jen  bauřliwým  wVstupem  Tumerlana, 
welitele  čagatajského,  jímž  poznowu  opanowána  Asie.  Po 
nem  wšak  se  rozpadla  říše  jeho,  jako  despolie  asiatské 
obyčejné,  zůstawiwši  jen  w  Hindoslanu  pewnejší  panstwí 
welikých  mogulů. 

Weliká  říše  Čína  wywinuje  se  swílleji  z  hrdopyšné 
swé  temnosti,  ač  historii  málo  co  poskytujíc,  kromě  střídání 
se  panownických  rodů;  a  nowe  powstalá  Persie  budí  po- 
zoniost  teprw  ku  konci  této  pcTÍody.  WnifVní  powaha  t^^chto 
států  nabýwá  wětší  rozmanitostí.  W  Asii  sice  stará  podoba 
občanstwa  trwá  jednotwárne;  w  Ewrope  ale,  zwlášf  na  jiho- 
západu, počínají  se  rozwíjeli  nowé  sauslaw^  států.  Spráwa 
feudální  zponenáhla  mční  se  wznikajícím  stawem  středním 
we  městech,  obohacených  wzrňstajícím  obchodem  a  prů- 
myslem ,  a  mocné  wzdorujících  jednotliwým  panowníkům 
s>iýin    zřízenými   mezi   sebau   towar^šslwy.     (Uowečenstwo 
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ušlechfuje  záře  oswčty,  wracující  se  do  Ewropy  s  uměním 
klassíckým,  probuzeným  z  dáwnowěkého  sna,  a  wzbuzující 
ducha  wšeeh  národů  k  wyš.^ímu,  pokolení  lidského  hodnéj- 
šímu  žíwotu  wynalezením  knihliskařstwí.  Weliké  změny 
pťiprawují  se  w  periodě  této  we  swčtě  občanském,  a  zwlášté 
Ewropa  blíží  se  k  twaru  nowému,  jenž  střcdowěkosti  konec 
učinil.  Kterak  se  změny  takowé  daly,  kterak  z  malých  pří- 
čin weliké  následky  se  wywinowaly,  patrné  se  poznati  dá 
z  dějeslowného  přehledu  jednotliwých  ííší  a  států. 

/.    Řtíe  německá, 
1.    Rudolf    z   Habsburkn. 

Po  pádu  welíkého    rodu  Hohenštaufského  panowala  w 
Němcích   bezwláda   C^narchie).    Richard  Cornwallský  o  říši 
málo  dbal  a  wmalé  zde  byl  wážnosti,  Alfons  pak  caslilský 
ani  do   Němec  nikdy   nepřišel.    Němci  se  tedy  sprawowali 
sami,  a  sice   práwem  pěsti;  kdo  s  koho,  ten  toho.     Záští, 
laupeží  a  wražd  bylo  mezi  knížaty,  rytíři,  šlechtau  a  mčsiy 
bez  konce.  Od  jednoho  konce  k  druhému  rownala  se  Ger- 
manie  laupežnické  peleší.     Ze  skalnatých   hradů  wycházeli 
rytíři  na  kořist,    každý   wed^a   wálku   pro  sebe,    každý  dle 
swéwole  nakládaje  se    slabšími    sausedy.    Jmění  a  žiwota 
každý  byl  potud  jist,  pokud  sám  mohl  kaziti  aneb  od  jiného 
obdržel  obranu;  beze  zbrojného  průwodu  žádný  wydati  se 
nesměl  na  cestu.    Tak,  když  arcibiskup  Mohučský  pro  pal- 
lium    jel    do   Říma,    požádal    o    prúwod    hraběte    Rudolfa 
z  Habsburka,  znamenitého  rytfrskými  činy  a  statky   w  Hel- 
vetii,  a  nawrátiw  se,  wychwálil  jej  ostatním  wolencům  tak, 
že  jej   wywolili   za   krále   Římského  a  německého  (1273). 
Wc  psaní,  klorfm  wywolení  jeho  zwěsluje  papeži  Řehoři  X, 
prawí  oněm  arcibiskup  Kolínský:  „Rudolf  jest  prawowěřící, 
ctitel  církwe,  milowník  sprawedinosti,  muž  maudnfch  úsudků 
a  nábožný,  mocný  silau  wlastní,  s  mnohými  mocnými  spříz- 
něný a   boha   milowný,   příjemné  twáři,   w  těle  utužený,  u 
wálce   proti  spronewěřilým  šťastný.^     Mimo  to  prospíwaly 
Rudolfowi  něktwé  menší  okolnosti.   Nebyltě  tak  mocný,  aby 
se  knížatům   byl  zdál  nebezpečný;   byl  ku  každému  z  nich 
wlídný,  příwětíwý  a  zwláště  k  duchowním  pokorný,  tak  že 
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se  bylo  nadíti,  že  jim  wo  wšcin  bude  po  wůlL  Šesl  dcer 
měl  na  wdání,  a  wolenci  swétšlí  bylí  wělším  dílem  swobodní. 
Ludvvík^  wéwoda  baworský,  dal  odprawíti  manželku  swau, 
že  jinému  přála,  a  obdržel  dceru  Rudolfovvu;  taktéž  stali  se 
zetí  Rudolfovvými  Albrecht  wéwoda  saský  a  Otto  markrabí 
Brandenburský. 

Nejprwé  se  postaral  Rudolf  o  potwrzení  papežské. 
Wšecko,  co  Řehoř  X  žádal,  učinil;  postaupil  wéwodstwí 
Spoletunskc  a  marl^u  Anconskau  apoštolské  stolicí,  odřekl 
se  wšech  prnw  na  Itálii  a  Apulii,  wzdal  se  zcela  wňli  pa- 
pežowě,  přislíbil  tažení  křížowé,  které  Řehoř  ještě  obm\  sleU 
a  za  to  obdržel  po  čase  milostiwý  wýrok  papežský:  „že, 
ačkoli  swatý  otec  ne  bez  příčiny  dlauho  se  rozmýšlel,  předce 
jej  nyní  s  rozwážcním  kardinalůw  za  krále  Římského  usla- 
nowuje.**  Potwrzen,  zwěstowal  říši:  že  nyní  bezprawí  chce 
učiniti  konec  a  newinnost  proti  násilí  mocnSch  hájiti,  k  čemuž 
že  očekáwá  pomoci  a  rady  wšech  wěnnch  ří.^í.  Na  sněmu 
Normberském  sešli  se  wšickni  okolo  něho:  jrn  Olakar, 
král  český,  zwán  darmo.  Nemělf  při  wvwoIpuí  Rndolfa  úča- 
slenstwí,  pročež  jeho  nechtěl  uznati  za  krále,  lim  iréiiě  hotow 
byl  jemu  se  pokořili,  ješto  sám  korunau  německau  byl  po- 
hrdnul. Jaké  z  toho  přišly  následky,  kterak  Otakar  u  wálce 
s  Rudolfem  zahynul  zradau,  o  tom  již  swrchu  wypraweno. 
Rudolf  po  pádu  Otakarowě  příwlastnil  si  Rakausy,  Štýrsko 
a  Korutany,  podavv  je  .w  léno  synům  swým  Albrechtowi  a 
Rudolfowi.  Korulansko  pak  MninhardoNNÍ  Tyrolskému,  také 
jednomu  z  zefťi  swých.  Tak  rozmnožiw  dňm  swnj,  bdi»l  o 
upokojení  říše.  Zawříti  a  polwidili  d»l  mír  ztMusky  na  pěl 
let.  hrály  laupožnické  bořil,  saukromá  záští  zastawowai  a 
zákonům  budil  poslušnost,  wšudy  sám  dohlížeje  na  konání 
sprawedlnosti. 

Tím  sobě  získal  o  Germanii  weliké  zásluhy,  a  práwero 
nazwán  jest  obnowitelcm  říši*.  Fřičinliwost  wšak  a  spravedl- 
nost tato  brzy  byla  knížatům  proliwná.  kteří  wíce  prowo- 
zowati  nesměli  swéwole;  pročež  na  snažnau  žádost  otcowu 
syna  Rudolfowa  za  krále  Římského  zwoliti  nechtěli.  Že  Ru- 
dolf nedbal  o  Itálii,  aniž  w  Římě  se  dal  4(orunowati,  bylo 
chvalitebné  a  říši  německé  prospěšné,  poněwadž  tím  ni»- 
trpěl  překá/ky  ue    wládě  domácí:    a    ktcnik    Itálie    kráiuui 
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německým  sluužíwala,  wédiM  Rudolť  dobře,  prirownáwaje 
jí  k  daupěti  Iwowu ,  do  nčhož  wedau  mnohé  stopy  králA 
německých,  ale  žádné  newycházejí  nazpátek.  Léta  1291  dne 
15  čerwence  zemřel  Rudolf  na  cestě  w  Germersheimu  w  de- 
watenáctém  roce  králowstwí  a  73  wčku  swého. 

2.    Adolf  Nassowský. 

O  wlast  knížatům  německýnr,  když  krále  wolíwali,  ne- 
bylo, nýbrž  o  zisk  a  prospěch  osobní;  pročež  nejwíce  každý 
na  toho  měl  zřetel,  od  koho  nejwíce  mohl  dostati,  a  kdoby 
nejspíše  s  sebau  nechal  wládnauti.  Takowý  se  zdál  ,býtí 
Gcrliardu  arcibiskupowi  a  wolenci  Mohučskému  Adolť  hrubě 
Nassowský,  příbuzný  jeho.  Wolné  se  zawázal  ke  wšemu,  co 
arcibiskup  žádal;  wýsady,  swobody,  platy  církwe  Mohuč- 
ské  powoleny;  Adolf  tedy  wywolen  za  krále  pomocí  Wác- 
slaua  carského,  jemuž  Albert  saský  a  Otto  Brandenburský 
swěřili  hlasy  swé.  Mělf  Adolf  mnohé  dobré  wlastnosti;  byl 
udatný  a  přiCinliwý;  málo  wšak  měl  wážnosti  w  říši,  pro- 
tože byl  chudý,  a  upadl  w  nenáwíst,  když  se  chtěl  oboha- 
titi. Edwardu  anglickému,  když  wálčil  s  Filippcm  franským, 
přispíwal  wojskem  německým  z  platu  w  poli ,  což  mu 
wzbudilo  welikau  zášť  w  říši,  ačkoli  boje  žádného  neswedl. 
Albert  landkrabí  durynský  a  mišenský  zapudil  nešlechetností 
swau  manželku  Markétu,  dceru  po  císaři  Fridrichowi  II,  a 
prodal  Míšeň  Adolfowi,  aby  syny  její  zbawil  otcowského 
dědictwí,  a  rozcnci  z  kuběny  přiwlastnil.  Když  se  ztrápená 
máteř  s  ditkami  swými  laučila,  ukausla  w  náramném  hoři 
staršího,  Fridricha,  do  líce,  tak  že  mu  za  celý  žiwot  pa- 
mátka a  příjmí  od  toho  zůstalo.  Fridrich  s  Nakausnutým 
Lícem  bránil  Míšeň  hrdinsky  proti  Adolfu,  který  ji  sice  do- 
wedl  popleniti,  nikdy  wšak  zcela  přiosobiti  jí  si  nemohl. 
Tedy  prohřešil  se  Adolf  dwojnásobně  proti  říši;  proto  wšak 
byl  by  neklesl,  kdyby  jen  wolencům  byl  mohl  a  chtěl  sliby 
swé  plniti.  Wida  wšak  arcibiskup  Mohuěský,  že  mu  poru- 
cenecjeho  zlatých  hora  dolů,  které  byl  připowěděl,  nedáwá, 
umluwil  se  w  Praze  při  korunowání  Wácslawa  II  s  přítom- 
nými wolenci  o  Adolfa  swržení.  Jako  obecný  zločinec  wy- 
zwán  byl  král  německý  před  saudnau  stolici  wolencfl,  a 
nedostawiw  se  po  třetí,  trftnu  odsauzen. 
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Na  místě  jeho  wywolen  nyní  Albrecht  rakauský,  pro- 
tože wíce  slíbowal,  a  wíce  mohl  dáti.  Adolf  hájil  práwo 
swé  mečem,  a  mstyžádostí  neprozřetelné  w  tíseň  neprá- 
telů  puzen,  na  bojišti  zabít  jest  (1298.) 

3.   Albrecht  L 

Albrecht  kralowal  deset  let,  jsa  pln  dychtíwostí  roz- 
množení domu  swého,  peóliwý  o  zachowání  pokoje  w  zemL 
Wolencům  wSak  brzy  se  znelíbil,  nejsa  jím  po  wůlí  dle 
slibu  swého.  Cla  na  Rýnu  zrušil,  jimiž  arcibiskup  Mohučskj 
obchod  stčžowal^  pročež  se  tento  na  něj  rozhnéwal,  a  hrozil, 
„že  ještě  wíce  císai*ň  nosí  w  kapse. ^  I  meč  tasili  wolencí 
proti  králi,  a  papež  Bonifaoius  VIII  nechtěl  ho  potwrdíti, 
nébrž  powolal  jej  do  ňíma  k  odpowídání  z  odboje  proti 
Adolfowi. 

Albrecht  wšak  pokořil  wolence  brannau  rukau,  a  papež, 
jsa  w  rozepři  s  Filippem,  králem  franským,  s  Albrechtem 
smířil  se,  a  potwrdíl  králowstwí  jeho  mocí  apoštolskao, 
chtěje  proti  pyšnému  Franku  jeho  potřebowati.  Jelikož  cí- 
sařstwí  ňímskts  počíná  bulla  potwrzující,  stolicí  apoštolskaa 
z  Řeků  přeneseno  bylo  na  Karla  Welikého  a  moc  dána  od 
též  stolice  některým  knížatům,  aby  krále  Římského  wolili, 
od  nížto  králowé  a  císarowé  dosahují  časné  mocí  swé: 
protož  musí  každý  císař  přede  wším  wystříhali  se  wšeho, 
coby  oné  stolici  mohlo  škodné  býti.  Nejen  poddanost  a 
poslušcnstwí  císař  papeží  přísáhl,  ale  zawázai  se,  že  ma 
proti  wšem  odpůrcům,  z  nichž  nejhluwncjší  byl  král  franský, 
míní  pomáhali.  Znal  wšak  Albrecht  sliby,  jen  pokud  jimi  ne- 
dosáhl účele;  potom  pokračowal  dle  záměrů  swých.  Hlawní 
bylo  rozšíření  zemí  wlaslních;  pročež  Durynska,  jako  Adolf, 
neprawě  dobýwal ;  Míšeíi,  Cheb  a  Kutnau  horu  od  krále 
českého  žádal,  a  wtrhiiuw  do  Čech  brannau  rukau  chtčl 
dobywati.  Po  wynirení  Přcmyslowců  celé  králowstwí  české 
sobě  chtěl  přiwlastniti,  a  když  se  nin  nezdařilo,  aspoň  Ru- 
dolfa syna  swého  na  triin  český  přiwedl,  zasnaubiw  jej 
s  owdowčlau  králowau  Alžbětau.  Ulískowání  lidu  od  jeho 
wládařů  wzbauřilo  Swejcary,  a  dalo  počátek  této  republice 
(KJOS),  načež  Albrecht  od  synowce  swého  Jana,  že  se 
zdráhal  postaupili  mu  dědíctwí,  úkladně  jest  zawražděn. 
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4.    Jindřich  VH. 

Nejen  mnohá  knížata  německá,  ale  i  Filípp  Krásný 
ucházel  se  nyní  o  korunu  německau  pro  Karla  z  Valois, 
bratra  swého.  Než  papež  Kliment  V  radil  wolencům,  aby 
si  8  wolením  pospíšili.  Mimo  nadání  tedy  wywolen  JíndHch 
hrabě  Lucemburské,  bratr  wolence  Tríerskébo,  aprawedliwý, 
zmužilý,  w  kolbách  a  šermu  awého  času  nejwýtečnější  rytíř. 
Papeží  a  wolencům  musil  se  sice  jako  předchůdcowé  za- 
wázati,  mocí  a  wážností  wáak  daleko  nad  ně  wynikal,  row- 
naje  se  prwním  Římským  císařAm.  Základ  této  wzneSenosti 
dali  Čechowé,  wywoliwše  Jana,  syna  JindHchowa,  za  krále 
swého,  čímž  se  dům  Lucemburský  prwním  stal  w  Ewropč. 
Germanie  wůbec  krále  swého  ctila,  a  lesk  císařské  koruny 
spěrhal  Jindřich  obnowiti  i  w  Itálii.  Již  po  60  let  žádný 
král  německý  do  Itálie  nepHSel;  wolně  se  tedy  rozwinowaly 
rozmanité  státy,  jen  dle  jména  ještě  náležejíce  k  Římskému 
císařstwí.  Papežowé  již  dáwno  neobmezeně  wládli  středem, 
ač  jim  nyní  škodliwá  byla  wzdálenost;  neb  od  roku  1305 
měli  sídlo  swé  w  Avignonu  we  Francii.  W  Římě  od  času 
Innocentia  111  místo  císařského  byl  praefekt  papežský.  W 
horní  Itálii  ustupowala  swoboda  měst,  ondy  Hohenštaufům 
tak  mocně  wzdorowawší,  malým  mocnářům,  wespolek  se 
stíhajícím ;  rozbroj  mezi  Guelfy  a  Gibelliny  trwal  posud, 
ač  s  rozličnými  od  předešlých  záměry.  W  Miláně  dům  Vis- 
contů,  Gibellinský,  s  rodem  della  Torre,  Guelfským,  bojowalí 
o  wrchnost,  jakož  w  Římě  Colonna  a  Ursini.  W  Neapoli 
zmáhal  se  dům  králowský  z  Anjou;  Sicílie  patřila  k  Arra- 
gonii.  Mocnosti  tak  rozdělené  pokrok  w  Itálii  Jindřichowi 
usnadnily.  Hrdé  Milano  wolně  otcwřelo  brány  malému  pluku 
jeho  ,  i  korunowán  jest  nowau  korunau  želcznau  na  krá- 
lowstwí  lombardské.  Když  wšak  dle  starého  obyčeje  skrow- 
nau  daň  městu  uložil,  wznikio  spiknutí,  wzbauření  a  boj 
we  městě,  až  pak  della  Torre  wypuzeni,  a  wláda  swěřena 
Viscontům.  To  popudilo  wšecky  Guelfy  italské  proti  Jin- 
dřichowi tak,  že  zápasiti  musel  s  mnohým  nebezpečenslwím, 
dříw  než  přes  přízniwau  Genuu  a  Pisu  přitáhl  k  Římu.  Co- 
lonnowé  císaře  uwítali,  Ursini  odpírali,  jimžto  žárliwý  Robert 
král   Neapolský   proti  Gibellinům   přitáhl   ku  pomoci.     Řím 
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proniěnén  w  bojišlé,  každý  pokrok  we  incslí^  niusil  wykia- 
pen  býti  kTYTÍ;  Capitol  útokem  wzat,  ale  Vaticanu  zmocnili 
se  Jindřich  nemohl,  pročež  od  kardinálů  k  slawnosti  té  <HÍ 
papeže  wyslaných  koranau  císařskau  ozdoben  jest  w  Late-« 
ránu  (i 312). 

Netáhl  wšak  Jindřich  do  ftfma  pauze  pro  .daařskau 
korunu,  nýbrž  swrchowanost  císařskau  zde  zase  zwelebtti 
a  přede  wSím  NeapoK,  Hohenštaufftm  ztracenau^  se  říší  zase 
spojiti,  byla  snaha  jeho.  Již  bylo  wšecko  k  wálce  pHpnn 
weno,  již  král  sicilský  dle  umluwy  wpadl  do  Neapole,  lod- 
stwo  Genuenské  a  Pisanské  bylo  císaři  pohotowě,  Jan  král 
český  s  pomoci  wálečnau  na  cestč ;  w  tom  náhle  Jindřich 
zemřel  (1313).  S  ním  působení  germánské  w  Itálií  pomi« 
nulo,  a  historie  italská  od  té  doby  od  německé  zcela  jest 
oddělena. 

5.   Ludwik  baworský  a  í^ridrich  rakauský. 

Po  smrti  Jindřicha  VIJ  bojowal  dám  rakauský  s  Lacem* 
burským  o  německau  korunu.  Strana  rakauská  zwolila  Frid- 
richa, příjmím  Sličného,  \^éwodu  rakauského,  Lucemburská, 
w  jejímž  čele  byl  Jan  král  český  a  Petr  z  Aspeltu,  kuilirsl 
Mohučský ,  Ludwíka  baworského.  Oba  přitáhli  k  wdlení 
s  pluky  swýmí  ke  Frankobrodu;  Ludwik  přijat  do  mésta  a 
dle  starého  spůsobu  wyzdwížen  na  oltář  sw.  Bartoloměje, 
Fridrich  pak  newpustěn  a  odehnán.  Oba  korunowáni  na  krá* 
lowstwí,  Fridrich  w  Bonnu  od  kuríirsta  K(vlínského,  Ludwik 
w  Cáchách  od  Mohučského.  Z  toho  posla  w  Němcích  mezi 
obcma  stranama  sedmiletá  wálka  občanská.  S  Ludwíkem 
dr^.cla  ri§ská  m(^sta.  Fridricha  podporowul  bojowný  bratr, 
wéwoda  Leopold.  V  Miihldorfu  koneOně  štěstí  wáločné  roz- 
hodlo. Friiirich  poražen,  a  odweden  do  wazby  Ludwíkowy 
(1322). 

Nenadále  ale  powslal  proti  Ludwíkowi  nowý.  nebez- 
pečnější nepřítel,  papež  Jan  WII.  Cliteje  rozepře  mezi  králi 
něnieťk\iní  použili  ku  pm^^pěrhu  mocností  papežské  w  Itálii, 
ol»lehl  swaty  otec  tento  Milano  skrze  s\%ého  legala.  aby 
pokořil  (lihellinskeho  Matěje  Visconii.  který  nechtěl  poslau- 
chati.  Visconti  požádal  Lud\%ika  o  pomoc,  jižto  legal  pa- 
pež>k\  zahnán  od  města.  Tnn  rozhněwán.  wyzwal  papež 
Ludwika  do  Avignona.  aby  se  ospravedlnil:  a  když  se  ne- 
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dostawil,  dal  jej  do  klatby.  NebyJaby  uiu  tato  sauiotna  tuze 
škodila;  ale  škodliwější  bylo  mu,  že  bojowal  proti  nčmu 
neunawený  Leopold  rakauský  a  Karel  král  franský,  jenž  se 
pomocí  papežowau  sám  chtěl  na  německý  trůn  posaditi. 
Od  Leopolda  neustále  pronásledowán,  smířil  se  Ludwík 
8  Fridrichem,  jenž  se  mu  zawázal,  že  jej  nejen  za  krále 
uzná,  ale  nepřátely  také  smíří  a  dceru  swau  králi  dá  wman- 
želstwí.  Nemoh  w5ak  mír  spůsobiti,  nawratíl  se  šlechetný 
Fridrich  dobrowolně  do  wězení,  a  Ludwík  pohnut  takowau 
wysokau  myslí,  nepřítele  swého  obejmul,  a  sdělil  s  ním  srdce 
i  říší,  uslanowiw,  aby  kralowali  oba  pospolu,  stejná  aby 
byla  moc  oběma,  a  na  pečeti Icrálowské  aby  wyryta  byla  jména 
obau.  Přátelská  smlauwa  nelíbila  se  wšak  kurGrstům  a  pa- 
peži ;  oněm,  že  se  tím  obmezowalo  práwo  jejich,  tomuto, 
že  nemohl  fransCého  krále  dosaditi. 

Upokojiw  říši  alespoň  zewnitř,  nastaupil  Ludwík  tažení 
ftímské  (1327).  Mnozí  z  Gibellinů  táhli  mu  wstříc,  wítajíce 
jej.  Slawně  přijat  w  Milanu,  ozdoben  železnau  korunau 
lombardskau,  a  w  ííímě  ochotně  želán  ze  záští  proti  od- 
cizilému  papeži.  Po  korunowání  (1328)  drželi  Římané  sněm, 
na  němž  Petr  Rainalucci,  Františkán,  co  Mikuláš  V  za  proti- 
papeže  wywolen.  Brzy  wšak  náklonnost  wrlkawých  ílímanů 
utuchla;  nebo  když  neměl  Ludwík  wíce  čeho  rozdáwati  a 
sám  potrcbowa!  peiiťz  k  opatření  wojska,  zanewřeli  naíl 
tak,  že  musil  Řím  kwapně  opustiti,  kamením  stíhán  od  luzy. 
Jen  mírně  se  ještě  už  do  roku  příštího  držel  w  Itálii,  a 
opustil  newděčnau  tuto  zemi,  ani  zisku  ani  sláwy  nenabyw. 
Fridricii  Sličný  i  Leopold  rakauský  byli  již  zemřeli;  Albrecht 
a  Olto  neměli  wysoké  mysli  ani  šlechetnosti  Fridrichowy, 
i  tasili  meče  proti  císaři,  když  se  wracel  z  Itálie.  Wálka 
občanská  poznowu  se  znala,  až  konečně  král  český  zjednal 
příměří.  Králi  našemu  se  wšak  Ludwík  špatné  odslaužiL 
.  Když  totiž  po  smrti  Jindřicha  korytanského  Jan  český  Ko- 
rytany  sňatkem  syna  swého  s  Markétau  dědičkau  získal  domu 
swému.  Němci  záwistiwí  proti  němu  srotili  se.  Rychle 
se  smířil  císař  s  auhlawními  nepřátely  swými,  Rakušany, 
přiřekl  jim  Kqrytany,  a  přiwlastnil  si  Tyrol  spAsobem  haneb- 
ným. Markéta  totiž,  řečená  Maultaš,  winila  po  desítiletém 
manželstwí  Jana  Jindřicha,  syna  krále  Jana,  z  nemoliutnosti. 
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ač  zřejmé  naproti  torna  byly  dAkazy.  Císař,  Tyrolu  jaa  žá- 
dostíw,  dul  sfiatck  zruSiti^  a  zasnaubil  Markétě  syna  swého. 
Nehodností  lakowau  uraien  Jan  český  od  císaře  upustil,  a 
stál  o  jeho  swržení.  2e  pak  Frankobrod  a  Cáchy  Ludwíka 
zůstaly  wěriié,  sešli  se  tři  kurfirstowé  duchowní,  král  Jan 
a  wéwoda  saský  w  Rense,  a  wywolili  dle  žádosti  papeiské 
a  králowské  Karla  markrabí  morawského,  syna  Janowa, 
za  krále  (1346).  Dokud  wdak  Ludwík  byl  žiw,  neoMiM 
Karel  wzniknauti,  protože  zwlášf  mčsta  hiská  onomu  wérná 
zůstala ,  a  když  král  Jan  brzy  na  to  padl  u  Cre<;y ,  musil 
se  Karel  nawrátiti  do  Čech,  aby  se  uwázal  w  králowstwi 
dědičné.  Léta  1347  císař  LudWík  zemřel,  a  tu  teprw  na- 
stáwá  císařowání  Karlowo,  o  němž  obšírnčji  w  ři£i  české 
bude  jednáno. 

//.    Řiše  česká. 

Do  předu  diwadla  historického  nyní  wystupuje  stát  český, 
nabýwaje  w  léto  periodě  nejwětší  znamenitosti.  Císařstwí 
německo-Aímské  nachází  se  Karlem  IV,  Čechům  powěčně  že- 
hnaným, spojeno  s  korunau  českau  w  domu  Lucemburském, 
a  ze  srdce  Čech  wywinují  se  události,  které  swau  neoby- 
čejnoslí,  wážností  a  welikostí  následků  dosáhly  swětohisto- 
rické  důležitosti. 

1.     Kudoir  rakaiiský  a  Jindíirh  konitanský. 

Po  wymření  rodu  Piťinyslowa  tlačili  se  na  trůn  český 
cizinci.  WúcsIhw  III  měl  člyry  sestry.  Nejstarší,  Anna,  byla 
wdána  za  Jindřicha  wéwodu  korytanskcho,  Alarkéta  měla 
wéwodu  Wratislawskcho,  Alžběta  byla  swobodna,  a  Aneáka 
splozená  s  Alžběiau  polskau,  byla  ještě  dítě.  Stawowé  čeští 
sjeli  se  w  Praze,  aby  wywolili  krále.  Dwě  strany  mezi 
nimi,  rakauská  a  korytanská.  Nadarmo  zastáwala  tato  práwo 
dědiček  z  rodu  Přeinyslowa,  darmo  s  pláčem  prosily  Anna 
a  Markéta;  strana  rakauská  swítězila;  Rudolf,  starší  syn 
císaře  Albrechta,  wywolen  za  krále,  a  mocí  wálečnau  od 
císaře  sprowodín  do  Prahy  (1306,  8  Září).  Aby  práwo  swé 
na  nowé  králowstwi  upewnil,  pojal  Alžbětu,  owdowélau 
králownu,  za  manželku,  které  také  na  dědictwí  polské  práwo 
náleželo,    a  císař  mimo  to  wymohl  na  stawích  českých  d^ 
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dičnau  smlauwu  mezi  králem  českým  a  wéwody  rakauskýmí. 
Mnozí  pánowé  čeští  již  prwé  Raknšanfim  odporní  prolilásilí 
se  'wšak  weřejně  proti  Rudolfu,  w  jichž  čele  byli  Wílém 
Zajíc  z  Hasenburka  a  Waldeka,  sedením  na  KHwoklátě,  a 
Bawor  ze  Strakonic,  sedtMiím  na  Zwíkowé.  Rudolf  sebraw 
wojsko,  chtei  je  podrobiti;  když  pak  Buwora  Strakonického 
obláhal  w  Horaždowicích,  rozstonal  se  na  auplawicí  a  zemřel 
w25  roce  swého  wéku  a  w  prwním  roce  kralowání  (1307.) 

Tu  bylo  nowé  wolení  w  Praze  w  dom(^  bískupowé. 
Strana  rakauská,  jejíž  hlawa  Tobiáš  z  Bechyně,  komorník 
králowstwí  českého,  chtěla  míti  Fridricha,  druhého  syna 
Albrechtowa;  ale  Oldřich  z  Líchtenburka  a  s  ním  wětší 
čásl  šlechty  tomu  se  protiwili.  We  sboru  samém  přišlo 
k  bauři  a  k  tasení  meče;  Tobiáš  z  Bechyně  byl  proboden, 
strana  rakauská  poražena,  a  Jindřich  korytunský,  manžel 
Anny  kněžny  české,  wy hlášen  za  krále  (1307). 

Dowěděw  se  toho  císař  Albrecht,  wtrhnul  s  dwěma 
wojsky  do  Čech,  chtěje  králowstwí  toho  domu  swému 
získati,  a  dobýwal  Kolína  a  Kutnéhory.  Jindřich  seděl 
w  Praze,  leniwý,  bojácný;  ale  páni  čeští,  Plicma  z  Žerotína, 
Jindřich  z  Lipé  a  Jan  ze  Stťážc  neb  Wartenberka,  posta- 
wíwše  se  proti  císaři  do  pole,  přinutili  jej,  že  musil  od 
obležení  upustiti.  Wložiw  posádku  do  Králowé  Hradce,  do 
Mýta,  Chrudimě  a  Poličky,  klerážlo  města  owdowělá  krá- 
lowá  Alžběta,  užíwajíc  jich  za  wěno.jemu  otewřela,  odebral 
se  na  zimu  do  Rakaus,  chtěje  času  jarního  wálku  s  Čechy 
zase  obnowiti.  Když  \>šak  k  tomu  cíli  jel  do  Swab,  aby 
zjednal  nowé  wojsko,  zawražděn  od  Jana,  swého  brairowce, 
načež  Šwabi  a  Rakušané  z  liiěst  českých  wypuzeni  a  kriW 
lowstwí  oswobozeno.  Jindřich  ale  byl  ke  wládě  neschopný, 
a  tak  málo  uměl  si  získatP  wážnosti,  že  si  rozkazfi  jeho  ani 
páni  aíR  měšfané  newšímali ,  wedauce  mezi  sebau  krwawé 
rozbroje.  Pročež  naň  Čechowé  brzy  zanewřeli,  a  přemý- 
šleli, kterak  by  se  mohli  ho  zbawíti.  Jindřich,  znamenajr  to, 
powolal  pro  wětší  swau  jistotu  wálečné  pluky  KorytanA  a 
zjednaných  Míšňanů  do  Prahy,  jimiž  osadil  hrad  Pražský.  Tato 
posádka  míšeňská  a  korytanská  wybíhala  po  kořisti,  laupíc 
a  ukrutně  trýzníc  obywatcie.  Praha  sama  podobala  se  peleší 
loirowské ;  neustále  byly  %de  rozbroje  mezi  stranau  králow- 
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skau  a  protíwnau;  žádný  nebyl  jist  jinrní  swéliu  a  žiwolar 
i  we  dne  museli  domowé  býti  zataraseni.  Kněžnu  Alžbétu 
Jindřich  jakémusi  šlechtici  chtél  prowdati,  aby  ztratila  práwo 
na  dédictwi,  a  když  ona  se  zpéčuwala,  dal  ji  uwézniti 
Alžběta  prchla  z  Prahy  do  Nímburka,  kdežto  se  okolo  ní 
shromáždila  nespokojená  šlechta,  Korytanňm  odpírajíc,  a 
pracujíc  o  nehodného  krále  swržení.  K  tomu  cíli  wysláno 
poselstwí  k  Jindřichowi  císaři,  aby  podalo  ruku  Alžbětinu 
a  s  ní  korunu  českau  synu  jeho  Janowi.  Císaf  tento  náwrh 
přijal,  zbawil  s  radau  a  srozuměním  knížat  říšských  Jin- 
dřicha české  koruny,  že  jí  nepřijal  w  léno  od  císaře,  a 
zasnaubiw  we  Špeyru  čtrnáctiletého  Jana  s  osmnáctiletau 
Alžbětau  (1310),  wyprawil  jej  do  Čech  se  3000  muži  bo- 
jownými,  aby  se  uwázal  w  králowstwí. 

2.   Jan  Lucemburský  (13ia--1346). 

Čechowé  nowého  krále  swého  taužebně  očekáwali;  a 
když  do  země  přitáhl,  připojil  se  k  němu  biskup  Pražský 
se  znamenit^i^  počtem  lidu^  weda  jej  zrowna  ku  Prazt*. 
Měšťané  dali  mu  zpráwu,  aby  přitrhnul  ke  bráně  Zderazské, 
když  ráno  uslyší  zwoniti  w  Týně.  ílezníci  Pražští  rozsekali 
bránu,  a  Jan  w  plesání  puštěn  do  města.  Jindřich  prchnul 
do  Korytan,  a  za  ním  žoldnéři  jeho.  Tu  se  zase  otwiraly 
w  Praze  domy,  sprawedlnost  a  pořádek  se  wracely  do  Čech. 

Hned  po  swém  příchodu  do  Prahy  rozepsal  Jan  obecný 
sněm,  k  němuž  se  páni,  rytíři  a  posIowé*z  měst  u  welikém 
počtu  sjeli.  Prijaw  ode  wšech  přísahu  wěmosti,  zrušil  Jan 
wšeliká  Jindříchowa  ustanowení,  potwrdil  stawowské  a  zem- 
ské swobody ,  totiž ,  že  Čechowé  a  Morawané  zawázáni 
nejsau  k  wálečným  tažením  zahraničným^  berně  wšAbecná 
že  jen  při  korunowání  krále  a  prowdání  králowskýdi  dcer 
se  má  wybírati,  a  cizincům  ani  úřady  ani  statky  w  zemi 
swěřiti  se  nesmějí. 

iNulo  korunowán  i  s  manželkau  Alžbětau  od  arcibiskupa 
Mohučského  na  hradě  Pražském.  —  Mohlt  Jan  králowstwí 
českému  welíce  býti  prospěšný,  kdyby  byl  swau  zmužilost 
H  čilost  ducha  Čechám  občtowal.  A  wšak  tichá  wláda  ry* 
tířskému  králi  nelahodila^  wíce  jej  lákaly  kolby,  dobrodruž- 
stwí  a  wiiiky.    ťo  prwní  hrdina   wěku  swého  skwěl  se  we 
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\išecb  uměních  rytířských,  neustále  jezdě  po  Ewropě  tam, 
kde  bylo  lze  nowé  sláwy  wítězné  nabyti.  Do  Čech  přijížděl 
jen  časem,  když  potřebowal  peněz,  nebo  když  měl  boj  pod- 
staupili.  Spráwu  zemskau  zadáwal  místodržícím  ze  stawu 
panského,  kteří  jí  často  nadužíwali  k  rozšíření  statků  a. 
moci  swé,  národ  sužujíce  a  utiskujíce.  Prwní  takowý  místo- 
držící  byl  Berthold  z  Henneberka.  Čechowé  wšak,  jsauce 
s  ním  co  s  cizozemcem  nespokojeni,  brzy  na  králi  wymohli 
jeho  odstranění;  načež  ustanowení  byli  Jindřich  z  Lipé 
w  Čechách  a  Jan  z  Wartenberka  na  Horawě.  Jindřich  z  Lipé 
byl  miiostník  králowy  wdowy«  sídlící  w  Hradci  Králowé, 
mezi  níž  a  králownau  panující  byla  žárliwost.  Tím  a  za- 
držowáním  Kutnohorských  příjmů  k  wyplacení  dluhů  králi 
Janowi  se  znelíbil,  kterýž  jej  skrze  Wiléma  z  Waldeka  wsa- 
díti  dal  do  wězení.  To  proti  němu  šlechtu  tak  popudilo, 
že  s  ní  musil  smlauwati  a  zajatého  Jindřicha  propustiti  na 
swobodu.  Arcibiskup  Mohučský  Petr,  nyní  za  wládaře  usta- 
nowený,  musil  králi  týdně  po  200  hřiwnách  stříbra  z  Kutné- 
hory  zasílati  do  ciziny,  pročež  Čechům  též  se  znelíbil,  a 
když  po  něm  králowá  Alžběta  sama  spráwu  země  přewzala, 
wznikla  mezi  stranami  obau  králowen  občanská  wálka,  před 
níž  Alžběta  s  dětmi  Wácslawem  králowcem  a  kněžnami  ode- 
brala se  z  Prahy  do  Lokte.  Ani  král  sám  nebyl  s  to,  aby 
rozbroj  udusil,  nawrátiw  se  s  pomocí  německau;  ano  když 
se  roznesla  powěst,  že  Jan  zemi  českau  za  dolejší  Falc 
postaupili  chce  císaři  Ludwíkowi,  wypuklo  proti  němu  vše- 
obecné wzbauření.  Šlechta  zatarasila  se  na  pewných  hra- 
dech swých,  pole  se  ncwzděláwalo,  zuřil  po  zemi  hlad  a 
mor,  a  jen  proslřednictwím  císaře  Ludwíka  zjednán  pokoj, 
když  král  cizí  wojsko  propustil  a  se  zawázal,  že  budaucně 
žádným  cizozemcům  auřadů  zemských  nechce  swěřowali. 
Nedlauho  wšak  tr\<'al  i  tento  mír  pracně  dosažený.  Strana 
Alžbětě  odporná  w  dechla  králi  podezření,  že  králowá  tří- 
letého syna  jeho  Wács(^wa  chce  na  trůn  posaditi  a  we 
jménu  jeho  kralowati.  Žárliwý  král  tomu  uwěřil,  wzal  Loket 
brannau  rukau,  a  dal  dítě  Wácslawa  wěziti  nejpnvé  we  tma- 
wém  podzemním  sklepu  a  po  dwau  měsících  na  Křiwoklátě. 
králowá  utekla  se  k  Pražanům  wždy  sobě  wěrně  nakloně- 
ném, kteří  rozhorlinsi  se  na  králowu  prchlost,  odboj  stru- 
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jili.  Jan  rhwillal  je  skrolit,  wzal  hrad  a  Malau  síranu,  ale 
Starého  niesta  /mocniti  se  nijakž  nemoha,  niusíl  s  městem 
nevinit  prímtíří.  AlžlxMa  sice  w  Praze  ostala  hnjena  wérnými 
savými,  w  jejichž  cele  hyl  hrdinský  Wilém  Zajíc  z  Waldeka; 
spráwu  ale  králowstwí  wedl  Jindřich  z  Lipé  sarooten,  a  po 
smrti  Wilénia,  jediného  soka  swého,  wolnřji  než'  prwé  ri 
počínal.  Léta  1330  dne  28  ZáH  zemřela  Alžběta  w  dome 
Jana  probošta  Wy.^ehradského,  newlastního  bratra  swého, 
utrápena  twrdostí  maiiželowau,  w  39  roce  wěku,  wérná 
milowníce  swého  národu.  Krále  swého  musílí  poslowé  MÚ 
dlauho  hledati  w  ciziné,  když  mu  o  smrti  jeho  manželky 
zpráwu  pHnášeli. 

Uwnitř  byl  tedy  stát  český  za  panowání  krále  Jam 
nehrubč  šťastný,  ačkoli  zewnitř  dosáhl  za  tohoto  krále  we- 
liké  wáhy  a  znamenitosti,  we  wšecky  weliké  déje  politic- 
kého sweta  mocné  zasahowaw.  Zewnitrní  (činnost  krále  Jam 
rozděliti  se  dá  dle  trojího  zámoru:  snížení  domu  rakauského, 
pomsty  nad  newdečným  císařem  Ludwíkeni  a  powýšení  doni 
swého.  Ludwíka  haworského  držela  proti  Frídrichowi  n- 
kauskému  nejwíce  jen  ruka  í>eská.  U  3]uhIdorfa  Čechowé 
nejwícc  přispčli  k  wílézstwí.  ^Mnozí  páni  Čeští,  jako  Plichti 
z  Žerotína,  Zdislaw  Berka  z  Dube,  Jaroslaw  z  Lipé,  Bohi- 
slaw  ze  Stráže,  Jaroslaw  z  Kolowrat,  Jan  Murtiiiic  a  j.  pro- 
slawili  se  tam  hrdinstwim.  Jindřicha,  wéwodu  rakauského, 
bratra  Fridrichowa.  Čechowé  w  bilwe  této  zajali,  jejž  (U 
Jan  opatrowati  na  Kriwokláte.  Za  wyproštění  jeho  poslán- 
pili  Kukiisané  mčsta  Láwu  a  >Ml()ra%  w  dolních  Rakausidi, 
a  wydali  Znojmo  a  jiná  mesla  na  Morawč,  která  polwl 
drželi  w  zástawe.  Také  Cliííh  s  okrskem  král  Jan  nyii 
opanowal  a  připojil  ku  koruna,  a  když  mu  Ludwík  přislí- 
bené Braniborsko  nechtěl  w  léno  dáti,  nébrž  jím  obdaKI 
syna  swého.  wpadl  Jan  do  Lužice,  a  žezlu  swému  ji  pod- 
robil. Jindřich,  wéwoda  Wratislawský,  bezdětný,  odkázal 
králi  našemu  swé  wéwodslwí.  Korutany  a  Tyrolsko  na  řis 
též  získány  domu  Lucemburskému  sňatkem  druhého  syu 
Janowa  s  dédiOkau.  Markétau  Maultaš.  Z  Tyrolu  wyzirái 
do  Itálie,  od  rozbrojných  mest,  w  krátkém  řase  wybojowii 
(1331)  Brescii.  Ber^^amo,  Cremu;  Milano,  Modena  a  Mantai 
dobrowolnč   se  mu   wzdaiy.  —  W  krátkém  čase  byla  králi 
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éeskému  podrobena  polowice  horní  Itálie.  Tím  wzrostla 
wážnost  Janowa  nade  wsecky  mocnáře  wěku  jeho,  tak  že 
powstalo  príslowí:  Bez  krále  českého  žádný  niil^ehož  nepo- 
řídí, on  powyšuje  koho  chce,  a  snižuje,  jak  se  mu  líbí. 
Ale  také  záwist  a  nepřátelstwí  splodila  jemu  tato  wzneše- 
nost.  Řewniwý  na  takowau  moc  Lucemburského  domu  císař 
Ludwík,  počal  nebe  a  zemí  proti  nčmu  popauzeti.  BawoK, 
Rakušané,  MíšAané,  Braniborci,  Uhří  proti  Čechům  se  zbro- 
jili (1331).  Jan,  wida  toto  nebczpečenstwí,  poruCil  Itálii 
králowci  Karlowi,  a  mimo  nadání  stál  w  Raknusích  s  21,lK)0 
Čechy  bojownými.  Nepřátelé  zastrašeni  hledali  mír,  a  Cechy 
byly  beze  ztráty  jediného  muže  ocliránčny.  Ale  ani  dědictwí 
korutanského  Némci  Čechflm  nepřáli.  Záwistiwý  císař  Lud- 
wík raději  se  spojil  se  swým  auhlawníni  nepřítelem  Ottau 
rakauským,  aby  Jana  o  ně  připrawil.  Jan  naproti  tomu  wstau- 
pil-  we  spolek  s  králem  polským  a  uherským  (1336),  po- 
Btaupil  Korutany  Rakausflm  za  wyměnění  Znojma,  a  upewnil 
Jana  swého  w  Tyrolsku  wojskem  českým  pode  spráwau  mar- 
krabí Karla,  tam  wypraweného.  Předce  wšak  byla  tato  země 
domu  Lucemburskému  ztracena;  -nebo  Markéta  Muultaš,  z  na- 
bádání císaře  králowce  českého  zapudiwší,  se  synem  onoho 
Ludwíkem  se  zasnaubila.  Jan  uražen  hledal  pomstu  proti 
císaři  u  papeže  w  Avignonu,  wzbuzujo  proti  němu  tím  wětší 
nepřátelstwí.  Z  toho  powstala  nowá  welká  bauře  (1345), 
která  se  se  wšech  stran  na  Čechy  walila.  Ludwík  císař, 
Ludwík  Brandenburský,  syn  jeho  a  manžel  Haultaše,  Ludwík 
král  uherský,  Kazimír  polský,  Albrecht  wéwoda  rakauský, 
Fridrich  markrabí  míšeňský  a  Bolek  wéwoda  Swídnický 
aláii  proti  Čechům.  Nikdy  se  tolik  nepřátel  najednán  proti 
ním  nespřisáhlo.  Jan  wšak  byl  hrdina,  wálka  žiwel  jeho. 
Ačkoli  slepý  již  od  roku  1340,  předce  neustále  jezdil  wo- 
jensky  po  Ewropě,  i  na  pohanské  Litwany  několikráte  wí- 
tézné  táhnuw.  Pročež  nemoha  swých  nepřátel  smířiti:  „We 
jménu  páně,  prawil,  čím  wíce  máme  nepřátel,  tím  wíce  na- 
budeme kořisti.  Já  pak  přisahám  bohu,  že  toho,  kdo  se  na 
mne  pnvní  odwáží,  'tak  pobiji,  že  se  toho  druzí  wšickni 
uleknau.^  To  se  stalo  králi  polskému ;  kterýž  porajten  od 
Čechů  a  obležen  w  Krakowě,  prositi  musil  o  pokoj,  a  ostatní 
jeho   následowali.    Tak   bylo   opět   weliké   nebezpečenstwí 
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zmužilostí  Janowau  od  země  české  odwráceno,  a  sláwa 
národu  českého  tím  jasněji  wyswítala.  Roku  pKšIího  wy- 
wolen  Karel  za  německého  krále ;  načež  on  a  Jan  s  woj^ 
skem  českým  táhli  do  Francauz  na  pomoc  králi  franskému 
Filippowi,  swatu  Janowu,  proti  Ang-ličanům.  W  bitwě  u  Cregy 
král  Jan  zahynul  (1346  dne  26  Srpna).  Když  byla  bítwa 
již  ztracena,  a  Francauzowé  utíkali,  napomínali  Čechowé 
krále  swého,  aby  také  žiwola  swého  byl  pamčtiiw.  ,yTohof 
bohdá  nebude,  odpowěděl  Jan,  aby  král  český  z  bitwy  utí- 
kal; nýbrž  wěztež,  že  dnes  bud  zwítěziti,  nebo  slawnaa 
smrtí  zemříti  musím:  Wedte  mě  do  boje  nejkrutějšího.^  Ry- 
tíři tedy  čeští,  přiwázawše  koně  králowa  ke  swým  koním, 
wedli  jej  do  prostřed  boje,  kdežto  slepý  hrdina  we  zmu- 
žilém zápasu  mnohými  ranami  usmrcen.  Okolo  něho  padlí 
wěrní  hrdinowé  čeští  Jindřich  a  Petr  z  Rosenberka,  Jan 
z  Lichtenburka,  Herman  z  Milčína,  Jindřich  z  Klingenberka, 
Plichta  z  ^.erotína,  Bawor  ze  Strakonic,  Ježek  z  Roiďálowic 
a  jiných  wíce. 

Čechowé  krále  Jana  nehrubě  mílowalí,  zwlášté  proto, 
že  byl  cizozemec,  lid  weKkými  daněmi  sužowal  a  peníze 
wynášel  wen  ze  země.  Wšak  ale  proto  zasluhuje  weliké 
chwaly,  že  se  za  jeho  panowání  žádný  wpád  nepřátelský 
nestal,  nebof  se  ho  wšickni  sausedé  báli.  Celau  Prahu,  která 
přiHltím  byla  drewená  a  blatíwá.  kamennými  staweními  okráS- 
lil .  dsky  zemské  spořádal  a  králowstwí  české  rozmnožil 
krajinau  f  h('bskau  a  Lužicknu  a  téměř  celým  -Slezskem. 
Kšaftem  swým  nařídil,  aby  se  wšccky  dluhy  jeho  wyplatily, 
syna  Karla  ustanowil  za  krále  českého,  Jana  za  markrabí  mo- 
rawského  a  Wácslawa  za  hrabě  Lucemburské.  Dokud  widěl, 
každý  se  jeho  hrdinským  kusům  diwil;  když  oslepl,  každý 
nad  jeho  udatností  strnul.  Kralowal  w  Čechách  moanau 
rukau  šest  a  třicet  let. 

Čechowé  za  panowání  téhož  krále  jak  w  obyčejích  tak 
i  w  kroji  a  spůsobích  oděwů  swých  proměnu  na  se  wzali. 
Odíwali  se  we  wšem  až  do  těch  časů  jako  Poláci,  na  hla- 
wách  majíce  čepice,  brady  oholené,  dlauhé  a  prostranné 
kabáty  a  nohawice  a  škorně  až  k  lýtkám  na  nohách. 
Ale  začasté  nyní  s  králem  jezdíce  za  Rýn  až  do  Paříže, 
brali   na   sebe   spůsoby  národů    německých   a   fransk)ch   a 
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pKnáSeli  je  do  wlasti.  S  králem  mnoho  téch  cizozemců 
pKjíždíwalo  také  do  Prahy,  a  tu  se  Čechowé  hned  chytali 
jejich  obyčejů.  Nejprw  počali  nositi  dlauhé  brady,  někteří 
pak  frfíansy  jako  kočky  sobě  zalíbili,  jiní  na  spĎsob  ženského 
pohlawf  dlauhé  wlasy  nosili,  a  mnozí,  aby  byli  slawnéjší  a 
ozdobnější 5  berance  horké  železo,  na  něm  wlasy  točili  a 
pfipalowalí.  Místo  čepic  stawěli  na  hlawy  wysoké  špičaté 
ktobffttky  rozmanitých  barew.  Kabáty  a  spodky  nosili  tak 
ťaké,  že  se  tomu  starší  a  maudří  lidé  diwili  a  smáli;  nebot 
žádný  nebyl  s  to,  aby  se  sám  oblekl;  musili  mu  dwa  pa- 
cholci pomáhati.  Od  lokte  wisel  dlauhý  rukáw,  na  spfisob 
oslího  ucha.  Okolo  těla  měli  pásy  winěné  rozličných  barew, 
aneb  zlatem  a  syríbrem  protkané.  SpĎsob  zpěwu  také  změ- 
nili'; nebo  předtím  toliko  mistři  pfilhlasy  zpíwali,  ale  teď 
i  po  nlicích  každý  tím  nowým  spdsobem  pěl.  Cizím  jazykům 
také  se  toho  času  pilně  učili,  a  již  Čechowé,  zwláště  we 
městech,  francauzsky,  wlasky,  nejwíce  pak  německy  howo- 
Hli.  Píše  kronikář  Zbraslawský,  že  lidé  toho  času  we  městech 
wfce.  německy  než  česky  rozpráwéli.  Mnozí  se  z  toho  ná- 
ramné horšili,  a  takowé  nowoty  haníce,  spisy  důtkliwýmí  je 
stíhali,  ale  Kutnohorští  žertům  nechtíce  rozuměti,  jednoho 
lakowého  hánce  do  smrti  zabili.  *) 

3.   CfMř  Karel  IV  (1346  —  1378). 

S  Karlem,  synem  Janowýra,  wynikly  Čechy  w  čelo 
ewropejských  států.  Král  český  byl  také  císařem  Římským, 
ozdoben  tedy  prwním  důstojenstwím  politického  swěta.  Za 
něho  země  česká  dosáhla  nejwyššího  stupně  oswčty  a  bla- 
ženosti ,  za  něho  panowal  w  Čechách  wěk  zlatý ,  pročež 
wšem  Čechům  zůstane  w  nesmrtedlné  památce.  Němečtí 
spisowateié  naň  horlí,  že  prý  co  císař  málo  o  říši  dbal, 
jen  o  rozmnožení  domu  swého  maje  péči,  pročež  nám  pře- 
dewším  sluší  dohlédnauti,  zdali  stížnost  tato  jest  prawá,  a 
jak  se  Karel  k  říši  měl! 

Odpor  domu  baworského  proti  domu  Lucemburskému 
8  Ludwíkem  císař<Mn  nezemřel.  Karla  za  krále  něnieckého 
nechtíe  uznati,  strana    baworská  podáwala  korunu  nejprwé 


*)  Z  Pelclowy  kroniky.   ' 
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Edwardowi  králi  aiíglickciiiu,  n  když  jí  m^prijal,  Fridrícbowí 
markrabí  niišenskéinu.  Ani  wsak  markrabí  z  rukau  jejich 
nechtěl  wzíli  jí,  a  nesnadno  konec^iiě  pohnula  k  tomu  hra- 
běte Gunthera  ze  Šwarcburka,  aby  se  proli  Karlowi  co  král 
dal  postawiti.  Karel  wšak  wolence  znal,  a  wéděl,  kterak 
nejsnáze  zwíteziti.  Krew  coská  byla  mu  dražší  nad  zlato  a 
sthbro  české;  kdož  jej  tedy  za  to  může  tupili,  že  raději 
zbrojí  zlatau  bojowal?  A  sotwn  se  s  ní  proti  lakotným  Ba- 
worům  wytasil,  opustili  pokrewní  příbuzní  Ganthera  krále 
swého,  ano  obrátili  zbroj  proti  němu.  Rudolfa,  wolenee 
falckého  získal  Karel  tím,  že  po  smrti  prwní  manželky  swé, 
francauzské  Blanky,  dceru  jeho  Annu  pojal  w  manželstwL 
S  ním  odstaupili  také  mladší  wéwodowé  baworští  od  Giin- 
thera,  prosili,  platili,  aby  korunu  německau  složil,  ana  kdyt 
se  zpěčowal,  dokonce  jej  otráwili,  tak  že  se  stal  málomoc^ 
ným.  Ode  wšech,  i  od  Ludwíka  Brandenburského,  opuštěn, 
odřekl  se  Gunther  císafstwí  za  20,000  hřiwen  stříbra,  a 
umřel  (^349),  načež  se  Karel,  aby  žádné  pochybnosti  na 
práwu  jeho  neziistalo,  ještě  jednau  na  králowstwí  německé 
dal  korunowati.  Ludwík  markrabě  zkrocen  zwláštní  událostí. 
Wyskytl  se  totiž  \v  Brandenburku  jistý  muž,  který  se  wydá- 
wal  za  Waldemara,  předešlého  markrabí,  prawě,  že  se  wrad 
z  pauti  Jerusalemské.'  Mnozí  jej  uznali  za  prawého  Walde- 
mara, a  jeho  se  přidrželi,  wlády  baworské  nonáwidíce,  a 
Karla  žádali  o  dosazení  jeho,  tak  že  Ludwík  powděoen  býti 
musil,  když  smířiw  se,  sám  Brandenburk  od  Karla  obdrid 
w  léno. 

Uspokojiw  německé  odpí^rce,  táhl  Karel  do  Říma  pro 
korunu  císařskau.  Bez  odporu  přijat  w  Miláně,  ano  od  Vís- 
ce ntů  zde  panujících  pozwán,  a  korunowán  korunau  Loro- 
bardůw  ;  Pisa  i  Florenc  otewrely  mu  brány  swé,  ^slibujíce 
platy  a  poddanost.  We  středu  po  welikonoci  léta  1355  při- 
táhl do  Říma ,  kdežto  se  po  tři  swaté  dni  z  pokory  jea 
w  oděwu  pautnickém  zdržowal,  pobožná  místa  naw^těwnje- 
W  neděli  welikonocni  i  s  manželkau  swau  Annau  Swídnickav 
korunowán,  a  téhož  dne  ještě  ze  Říma  se  odebral.  Pět 
tisíc  jezdců  českých  a  německých  a  10,000  WlachA  Kaik 
sprowázelo,  proěež  ne  strachem  před  Římany  se  to  stalo, 
že  tak  rychle  odtáhl,  nébrž  dle  smlauwy,  kterau  jif,  dfiwe 
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O  to  byl  učinil  s  papežem.  Papcžowé  totiž  sídlíce  we  Fran- 
cií, obáwali  se,  aby  w  neprílomností  jejich  wláda  nad 
ftímem  a  dediclwím  swatého  Petra  nepřišla  wc  ztrátu,  pročež 
na  to  před  potwrzenim  každého  císaře  míwali  zřetel,  aby 
se  wojsko  cizí  co  nejrychleji  od  Říma  wzdálilo,  a  z  ohledu 
toho  každému  nowému  císaři  určité  články  předkládali.  Že 
Karel  články  takowými  se  zawázal,  net^ylo  nic  nowého; 
nebo  byl  každý  předchůdce  jeho  podobnč  učinil,  a  že  po 
dosažení  účelu  swého  ze  zrádné  Itálie  pospíchal  domfi,  uči- 
nil maudře  a  prozřetelné.  Neb  jíž  dáwno  byla  wláda  Němců 
w  Itálii  pominula;  císařstwí  Římské  pokleslo  w  pauhau  ze- 
wnitřní  podobu:  korunowání,  stwrzowání  lén  někdy  císař- 
ských, ustanowowání  místodržících  a  j.  Karel  toto  wšecko 
také  pokojně  beze  wšeho  krwcprolití  wykonal;  což  mu  tedy 
bylo  dále  w  Itálii  činiti?  Měl  snad  nasadili  krew,  a  tuk 
zemí  swých  na  obnowení  wlády  císařské  w  několika  wrtka- 
wých  krajinách  wlaských?  Jaký  prospěch  měla  říše  ně- 
mecká ze  wšeho  namáhání,  ze  wšech  drahých  a  krwawých 
wálek,  které  wedli  Hohenštaufowé  a  posledně  Jindřich  VII 
o  zwelebení  moci  císařské  w  Itálii  f  Příliš  draiiá  je  sláwa 
hrdinská,  kterau  mocnářowé  blažeností  národů  sobě  swě- 
řených  kupují!  Po  takowé  sláwč  Karel  nebažil;  on  si  wážil 
wíce  wěci,  než  jména;  hledaje  trwanliwěj^í  nesmrtédlnost 
w  upokojení,  oswětě,  zwelebení  a  oblažení  zemí  swých. 
Nejwétší  wada  říše  německé  býwala  neswornost  u  wo- 
lení  králů.  Bylo  sice  od  starodáwna  nařízeno,  že  král 
německý  ustanowen  býti  má  wělšinau  hlasů  sedmí  wolenců, 
tří  duchowních  a  čtyř  sw^tských  knížat  říšských;  práwo 
wšak  wolení  mezi  knížaty  swětskými  již  dáwno  bylo  po- 
mateno a  nejisté  rozdrobením  rodů  jejich  we  mnohé 
wětwe  postranní,  ježto  si  každá  wolenstwí  osobowala.  Tím 
se  stáwalo,  že  mohlo  woleno  býti  wíce  králů  najednán, 
když  každý  dost  wolenců  nalezl  pro  sebe.  Odtud  rozbroje 
a  wálky  občanské,  odtud  přewažný  wplyw  moci  papežské, 
která  si  osobowala  práwo  rozhodnutí  w  rozporu,  slowem 
odtud  w  říši  německé  nejwětší  zlé  pocházelo.  Zlému  to- 
muto učinil  Karel  přítrž  swau  powěstnau  Zlatau  bullau,  kte- 
rauž  základ  říše  poznowu  wystawen  a  utwrzen.  Ustanoweno 
totiž  bttllau   tauto  poznowu  sedm  říšských  wolenců  (Chur- 
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ftírstcn);    tfi   kníŽHta  duchowni,  totiž  arcibískupowé :  Mo- 
hučský,   Kolínský  a  Trierský,    a  čtyři  ze  swétských:  král 
čeijiký  a  knížata  falcký,  Brandenburský  a  Sasd-Wittenberský, 
tak  sice,  aliy  wolenstwí  wždy  neproměnitedlně  se  zemémi 
bylo  spojeno  a  na  jiné  osoby  kromé  těch,  kterýmby  zemé 
tyto  náležely,   nepřecházelo.    Přednosti  a  práwa   wolencA, 
jejích  rozliční  úřadowé  při  dwoře  a  sněmích  říSských   byli 
w  Bulle  zlaté  též  ustanowení,  pořádek  woleni  předepsán, 
Frankobrod  oStanowen   k  wolení  nowého  krále,    Cáchy  ku 
korunowání.    Na  snému  Normberském  byla  tato  bulla  awá- 
žena,   a    \v  Metzu  slawně  co  základ  pořádku  fíSského  pro- 
hlášena  (1356).    Nemalá   musila   býti   rozšafnost  Karlowa, 
a  znamenitá  wážťlost  jeho  w  říši,  když,  čemu  se  sobétstwí 
a  zištnost  tolika  knížat  protiwíla,  mohl  dokázati  a  w  pořádek 
uwésti.    ňíše  německá   byla  by  zajisté  mohla  býti  Kasina, 
kdyby  jen  každý  král  tolik    co  Karel  pro  wšeobecné  dobré 
byl    učinil.    Že   wšak   o   prospěch    dědičných  zemí   swýdi 
jušlě  mnohem  bedlíwěji  se  staral,  owšem  prawda  jest;  a  ie 
zwláště  králowslwí   české    hleděl    zwelebiti   a   rozmnoiili, 
uznáwáme  s  vděčností.  ČechAm  náleží  činnost  ducha  císafe 
Karla  přede  \iším,  českým  dějinám  obraz  otcowského  obli- 
čeje zbožného  krále  tohoto. 

Již  jako  k  pacholeti  jewíla  se  k  němu  náklonnost  Če- 
chfl,  co  ke  wzácné  jedinké  lelorosti  kmene  Fremyslowa  se 
strany  matčiny,  a  trpký  osud  mládí  jeho  podněcowal  lásku 
národu  k  nejstaršímu  králowci  swéinu  ještě  wíce  autrpností. 
Král  Jan  na  lásku  tuto  žárliwý  a  poilzírawý,  nejprwé  jej 
wěziw,  léta  1323  pojal  jej  s  sebau  do  Paříže  ke  dwoni 
Karla  krále  francauzského,  strýce  jeho,  na  cwičení.  Prwnim 
wychowatťlem  jeho  byl  tu  Petr  Roger,  benediktin  Limou- 
sínský,  později  co  papež  Kliment  VI;  pak  Burian  Kaplíř  ze 
Sulewic  a  Beneš  Krabice  z  Weitmile,  Čechowé. 

Léta  1331  byl  ustanowen  patnáctiletý  Karel  od  otce 
swého  za  niístodržícího  w  Itálii,  kdežto  s  nespokojenými  wrt- 
kawýmí  Wlachy  dwé  léta  se  potýkaL  a  když  se  tam  wláda  Ja- 
nowa  déle  neudržela,  nawrálil  se  do  Čech.  powýšen  byw  od 
otce  za  markrabí  morawského  a  místodržícího  králowského 
\9  Čechách.  Konečně  tedy  dá>vno  želaný  čekanec  koruny  Če- 
chům byl  navrácen,  a  s  ním  wrucela  se  blahost  do  wlasti  naší. 
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Dne  30  Října  1333  držel  slawný  wjezd  do  Prahy.  Celé 
mčslo  wyšlo  mu  daleko  naproti;  u  wšeobecnéin  plesu  pH- 
wétiwý  králowec  uwítán.  Sedmnáct  let  byl  wadálen  ze 
wlasti,  a  již  byl  mateřskau  řeč  swau  zapomnél,  jížto  se 
wiak  brzy  zase  naučil. 

Prwnf  péče  Karlowa  byla  o  jistotu  a  polřádek  w  ce- 
chách. Tedy  bořil  laupežnické  zámky,  po  zemi  jezdě  hájil 
aprawedlnost,  statky  komorní  otcem  swým  pánflm  zastawené 
wymčňowal,  odpírající  držitele  trestal.  Nejwčlší  pak  zásluhy 
o  wlast  swau  získal  si  Karel  powýšením  biskupství  Praž- 
ského za  metropoli  a  založením  Pražské  university.  Léta 
1344  wymohl  n  papeže  Klimenta ,  býwalého  pěstauna 
swého,  aby  bískupstwí  Pražské  powýšeno  bylo  za  arcibis- 
kupství. Příčiny  byly,  žé  biskupstwí  české  a  morawské 
od  swé  metropole,  totiž  Mohuče,  příliš  jest  wzdáleno  a  řeč 
česká  od  německé  rozdílná,  což  Karel  stwrditi  musil  pří- 
•ahau.  Tím  zjednána  byla  králowstwí  českému  neodwislost 
i  w  ohledu  církevním,  a  Arnošt  z  Pardubfc  powýšen  za 
prwního  arcibiskupa.  Léta  1346  wywolen  byw  přispěním 
téhož  papeže  za  německého  krále,  následoval  otce  svého 
do  Franska  ku  pomoci  proti  Angličanům,  kdežto  hrdinský 
Jan  u  Kreščak  padl  a  Karel  těžce  poraněn. 

Uléčiv  rány  své  táhl  do  Bonnu,  dal  se  tam  ozdobiti  ně- 
meckau  korunau,  a  navrátil  se  do  Čech  (1347).  Čechům  a 
Moravanům  plesajícím  nad  slavným  příchodem  krále  svého 
vfiecky  svobody  potvrdil,  slíbil  všecku  péči  o  jejich  dobré, 
a  dne  2  ZáH  léta  1347  od  Arnošta  arcibiskupa  Pražského 
i  s  Blankau  manželkau  svau  u  veliké  slávě  na  království 
české  jest  korunován. 

Mezi  nejznamenitější  činy  Karlovy  a  největší  dobro- 
diní, která  Čechám  prokázal,  náleží  dále  založení  Pražské 
university  (1348).  Byly  sice  již  dávno  před  Karlem  vy- 
soké školy  v  Praze;  učilo  se  Glosofií,  lékařství  i  boho- 
mluwectví,  všecko  ale  jen  saukromně,  bez  zevnitřní  pevné 
saustawy.  Karel  pak  zřídil  universitu  veřejnau,  pravidelnau 
dle  spůsobu  Pařížské  a  Bononské,  povolav  mistry  učené 
a  žáky  ze  všech  okolních  zemí  do  Prahy,  nadav  je  všemi 
svobodami,  jichž  požívali  ve  Fransku  a  v  Itálii.  Sám  určil 
řádné  učitele,  vykázav  jim  královské  statky  a  veliké  od- 
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měny.  Prwní  řádní  profcssorowé  byli:  Hermann  Ghesínk 
z  Winteršwíka  Sas;  Fridmann  z  Prahy  Čech;  Wigtold  s  Os- 
nabniku;  JindHch  ze  Sušic  Čech,  Jan  z  Prahy  Čech;  Mi- 
kuláš Jewický  Morawan  ;  Ditrich  z  Wicdenu  a  Jindřich 
Voliéře  de  Novoponte,  Francauz.  Skoro  wšíckni  byli  što- 
dowali  w  PaHži  a  tam  obdrželi  mistrowstwí  aneb  doktorstwf. 
Prwní  dwa  učili  bohoslowí,  druzí  dwa  práwfim;  Mfkulái  Je- 
wička,  jemuž  brzy  Baltazar  z  Domažlic  pHpojen,  lékařstwí,  IH 
ostatní  filosofii.  Celá  universita  rozdčiena  byla  na  £tyry 
fakulty,  jako  nyní,  každá  fakulta  pod  swým  děkanem,  wší- 
ckni učitelowé  a  žáci  pod  rektorem.  Arcibiskupowé  Pražští 
ustanoweni  od  Karla  za  stálé  kancléře.  Z  ohledu  študentů 
rozdělil  Karel  universitu  na  čtyry  národy:  český,  baworský, 
polský  a  saský.  K  českému  náleželi  Čechowé,  Morawané, 
Slowáci  a  UhH;  k  baworskému  Rakušané,  Šwabowé,  Fran- 
kowé;  k  polskému  Poláci,  Slezané,  Litwané  a  Rusowé;  k 
saskému  Míšňané,  Durynkowé,  Danowé  a  Šwedowé.  Každý 
národ  měl  sw'ňj  hlas  pH  wolení  rektora  a  jiných  wětšfck 
záležitostech  školních.  —  Tím  se  Čechowé  mohau  honositi, 
že  nejen  mezi  Slowany,  ale  i  mezi  Němci  měli  prwiu  uni- 
versitu. — 

Přítomnost  dworu  císařského  w  Praze,  schůzka  štu- 
dentů ze  wšech  okolních  zemí  a  walný  ty  časy  obchod 
Pražský  rozmnožily  obywalolslwo  lak,  že  dwé  města  Praž- 
ská wíce  neposlačowala.  Karel  založil  proto  Nowé  město 
Pražské  (1348),  nadal  je  wšomi  swobodami  města  Starého, 
sprostil  nowé  měšťany  na  dwanáct  let  wsech  daní,  a  při- 
kázal, aby  hřmotnějsí  řemesla  lam  se  přestěhowala.  Díla 
tohoto  se  zwlášlní  pilností  pečliw  jsa,  hleděl  nowé  město 
dle  nábožného  duclia  tehdejších  časít  zwlástě  ústawy  du- 
chowními  opatřiti,  založiw  w  něm  sedm  klášterů  a  kostelů 
Karmelitánský  na  Písku,  nyní  u  Matky  Boží  sněžné ;  sw. 
Jeronýma,  nyní  Emaiis,  s  kn^žími  slowanskymi,  kteří  slo- 
wanského  jazyka  w  lituririí  užíwali,  a  písmem  glag^olitským 
česky  psali,  Karlow  s  řeholními  kanowníky  sw.  Augustina, 
Wášler  sw.  Ambrože  již  dáwno  zrušený,  u  sw.  Kateřiny 
pro  panny  řádu  pauslewiiického,  klášter  u  panny  Marie  na 
Tráwníťku  pod  Wyšeliradeiii.  sw.  Apolíinaříse  na  Wětnié 
hoře,  a  kostel  sw.  Jindřicha. 
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O  wzdělání  a  zwelebení  pAdy,  o  rozmnožení  úrody  a 
přirozeného  bohatstwí  Karel  též  snažné  pečowal,  jezdíw 
sám  po  wšech  krajinách,  wzbuzuje  a  ponižuje,  kterak  by 
se  kde  lepšího  užitku  dalo  docíliti.  U  Mělníka  wštěpil  bur- 
gundské rewí,  okolo  Prahy  též  hojné  winnice  dal  zakládati, 
jinde  chmelnice  wzdčláwati,  rybníky  kopati,  kowA  dobýwati 
Nejznamenitější  stawení  w  Čechách ,  chrám  sw.  Wíta  na 
hradě  Pražském,  Pražský  most,  hrad  Karlšteín,  Karlow, 
wšecka  wedena  Matějem  z  Arrasu  wýbomým  stawitelem, 
sláwu  Karlowu  potud  hlásají.  Za  něho  země  česká  byla  we 
swé  nejwětší  sláwě.  Praha  stanowiště  wšeho  umění  a  wě- 
dění,  Čechowé  zastáwali  nejwyéší  úřady  u  dwora  w  kance- 
láři říšské,  i  kromě  Čech  některá  důstojenstwí  biskupská; 
posíláni  wyslanstwím  k  cizím  dworúin,  wodili  wojska,  do- 
býwali  sláwy,  byli  národ  nejučenější,  mající  nejwětší  muže 
státské,  slowem  byli  panující  národ  w  Ewropě.  Sausední 
knížata  kupowali  nebo  slawěli  domy  w  Praze,  chtějíce  mezi 
Čechy  obýwati.  Wšecko  se  do  Čech  hrnulo  ke  sdělení  štěstí. 
Odtud  lidnatost  nejen  Prahy  nade  wšecka  města  německá, 
ale  i  wší  země,  kteráž  počítala  tehdáž  sto  měst  hrazených, 
kolikož  jich  sotwa  w  celých  Němcích  počítáno,  tři  sta  mě- 
stysú,  260  hradů  a  twrzí,  13,360  wesnic,  20  kostelů  kol- 
legialnich,  2033  far.  Bohatstwí  bylo  nadobyčejné.  Jeden 
měšťan  Pražský  darowal  Karlowi  100,000  dukátů;  nebof 
obchod  byl  wšestranný,  kupčeno  do  Rus,  do  Polska,  do 
Benátek,  do  Říše,  kdež  kupci  čeští  cla  byli  swobodni.  Praha 
byla  skladem  ewropejského  zboží.  Sama  příroda  zdála  se 
napomáhati,  neb  zlaté  hory  Jílowské  a  stříbrné  Kutnohorské 
i  jiné  welmi  byly  wýnosné.  Náboženstwí  bylo  u  weliké 
ucliwosti,  duchowní  slaw  we  wážnosti;  Karel  sám  zde  pří- 
kladem národ  předcházel  ;  arcibiskupům  Pražským  zjednal 
hodnost  wyslanců  papežských  (legatus  natus)  w  dioecezfch 
Řezenské,  Bamberské  a  Míšeňské.  Nikdy  osoby  saukromé 
nečinili  tolik  nadání  pobožných,  jako  za  Karla.  Muže  učené 
měl  Karel  u  weliké  wážnosti,  a  štědře  je  podporowal. 

Pelrarku,  wlaských  básníků  krále,  s  nímž  se  byl  při 
tažení  ftímském  seznámil,  zwal  do  Prahy,  jemuž  wšak  okol- 
nosti pi^ijíti  zabránily.  Spisowatelstwí  bylo  ctěno.  Sám  Karel, 
arcibiskup  Pražský  Arnošt  a  nejwyšší  kancléř  dworský  Jan 
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Z  Neuinarku  neméli  spisowání  knih  pod  swau  dAstoJBOstt, 
jichžto  díla  se  až  do  dneška  zachowala.  S  historii  zanáidi 
se  Neplach,  Beneš  z  Weitmíle,  kanowník  Pražský,  Pulkawa 
a  Marignola.  Konrád  Waldhauser  a  Mílíč  slynuli  w  du« 
chowním  řečnictwí;  Karel  wydal  nowé  práwo  pod  jnnéiiem 
Majestas  Carolina^  a  uwedl  w  Čechách  práwní  přátely.  Prwoí 
wefejná  učitelská  stolice  německého  zeniského  prtwa  w 
Praze  založena,  z  níž  wycházeli  práwowědci. 

Tolik  památek  malířstwí  z  onoho  wéku  nemůie  iidilý 
národ,  jako  český,  ukázati.  Karel  měl  čtyry  dworské 
malíře,  Mutinu,  Wurmsera,  DětHcha  z  Prahy  a  Kunce.  Zby- 
šek  z  Trotiny  ku  podíwu  krásné  památky  malby  na  perga- 
mene zanechal.  Skwostné  památky  malířstwí,  sochařstwí, 
litectwí  a  ozdobného  wykládáni  drahými  kameny,  jako 
zwláště  w  kapli  sw.  Wáclawa  a  na  Karlšteinč  posAstalé 
posud  umělců  podiw  wzbuzují. 

Neméně  než  o  zwelebem'  wlasti  pečliw  byl  Kaiel  o  jeji 
rozmnožení.  Smlauwami  a  kaupěmi  získal  Čechům  Slezsku, 
Lužici,  Kladsko,  Brandenburk.  S  třetí  manželkau  swau  Annan 
Swídnickau  zdědil  Swídnici  a  Jawor ;  po  Rudolfowi  falckém, 
testi  swém ,  obdržel  část  Falce  horní.  Čtwrtá  manželku 
Alžběta,  dcera  Boloslawa  wéwody  Štětínského,  synowkyné 
Kazimíra  krále  polského  a  sestřenice  Ludwíka  uherského, 
zjednala  mu  pHzefl  a  pokoj  s  mocnářj  těmito  proti  Čt^hům 
se  spojíwšími.  Kateríiiau  dccrau  Karlowau,  prowdanau  wé^ 
wodowi  Rudolfowi  rakauskéiim,  získúao  přátelstwí  tohoto 
domu  a  uzawřena  dědičná  smlauwa,  dle  které  jedben  rod 
po  druhém  měli  státy  swé  děditi.  Brandenburk  od  uiurkra- 
běte  Olty  Karel  za  400,000  zlatých  kaupil  a  koruně  české 
přiwtěiil,  takže  ku  konci  wlády  Karlowy  patřily  ku  králow- 
stwí  českému  mimo  Moravvu  Slezsko  celé ,  horní  i  dolní 
Lužice,  Brandenburk  celý,  Falc  horní  až  ku  hranám  Nonn- 
berským,  w  Míšni  Konio;steín  a  Perno,  a  mnohá  léna  česká 
w  říši  německé. 

Ještě  jednau  táhl  Karel  do  Ilalío  (1367)  ku  pomoci  Ur- 
banowi  V  papeži,  který  se  z  Avignonu  piistéhowal  do  Říma, 
aby  ztrátu  zemí  papežských  a  wážnost  stolice  apoštolské  zase 
naprawil.  Wojsko  české  sestáwající  ze  3000  jezdců  a  při- 
měřené pěchoty^  wedl  Petr  z  3Iíchalovvic,  s  nímž  se  w  Itálii 
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wojsko  papežské  ti  NeapoLská  pomoc  spofila,  tak  ie  hrdé 
Yísconti  Karel  brzy  přinatil  ku  pokoji  a  k  upuSténí  od 
krajin  papeži  odjatých,  načež  nawštíwiw  papeže  w  Říme, 
zaae  domů  se  odebral. 

Wnitř  i  zewnitř  stála  tedy  Karlowa  moc  a  welebnosi 
upewněna;  k  úplnosti  její  nescházelo  ničeho,  než  aby  cisal*- 
slwí  w  rodu  swém  učinil  dódičné.  I  o  to  se  Karel  pokusil, 
a  dfastné  toho  -dosáhl,  že  nejstarší  syn  Wácslaw  ješlé  za 
dnA  jeho  za  krále  Českého  korunowán  a  za  krále  němec* 
kého  i  budaucáho  císaře  Římského  zwolen  byl.  Že  Karel 
k  tomu  účelu  hlasy  woIencA  kaupil,  darowaw  každému 
100,000.  zlatých,  a  za  né  wleliká  zboží  a  města  říšská  za- 
stawiw,  wyprawuje  Aeneas  Sylvius  a  po  něm  déjeslowcí 
němečtí  Časft  nowéjších.  Letopisci,  kteří  toho  času  žiwi 
byli,  owšem  píší,  že  to  wolení  Wácslawowo  císaře  Karla 
welmí  mnoho  peněz  stálo ;  žeby  wšak  byl  Karel  zboží  říšské 
wolencAm  zastawil,  o  tom  žádné  zmínky  nečiní. 

Dočkaw  se  tedy  naplnění  wšech  swých  žádostí,  zemřel 
Karel  zásluhami  nesmrtedlnými  owěnčen,  ha  hradě  Pražském 
w  63  roce  wěku,  a  30  panowání  swého  dne  29  Listopadu 
1378,  Cechowé  po  dlauhý  čas  jako  otce  wlasti  jej  opla- 
káwali,  a  podnes  památce  jeho  každý  Čech  sprostý  i  wzne- 
šený  žehná  co  wzoru  býwalé  wznešenosti,  sláwy  a  blaženosti. 

4.    Wáculaw  IV  (1378—1419). 

Císař  Karel  zůstawil  tří  syny.  Nejstarší  Wácslaw,  ná- 
stupce jeho  na  trůnu  českém  a  Římském,  držel  Čechy  a 
Slezsko,  Sigmund  Brandenburk,  aejmladší  Jan  Lužici.  Mo- 
rawau  wládlí  synowci  Karlowi  Jošt  neb  Jodok  a  Prokop. 
Od  koruny  wšak  české  nikdy  se  země  tyto  neměly  odtrh- 
nauti,  nýbrž  wždy  od  ní  zůstáwati  záwislé  a  s  ní  w  jednu 
říši,  českau,  býti  spojeny. 

Kdyby  byl  Wácslaw  býwal  jen  králem  českým,  mohl 
býti  sláwy  welikého  otce  swého  účasten;  ale  zewnitřní 
události,  w  něžto  musil  sáhati  jako  císař,  zkalily  žiwot  jeho, 
a  wlasti  jej  odcizily.  Při  začátku  wlády  Wácslawowy  pano- 
walo  dwojí  zlé,  které  osmnáctiletý  král  měl  odstraniti:  roz- 
por w  církwi  a  rozbroj  w  říši.     Řehoř  XI  přestěhowal  se 
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Z  Avignonu  do  fiíma  a  tam  umřel  (1378).  Šestnáct  kardi- 
nálů s  ním  w  ňímé  přítomných  wywolili  Urbana  YI,  potom 
wSak  odstraníwSe  se  z  Říma  do  Neapolska,  Klimenta  VIII, 
který  se  usadil  w  Avignonu.  Z  toho  powstalo  vreliké  po- 
horšení; křesfanstwo  rozdwojeno,  wětáí  díl  se  držel  Urbana 
fiímského,  Francauzi,  Neapolitani  i  Španělowé  drželi  s  KIí- 
mentem.  Rozpor  tento  w  církwi  zastawiti,  Urbana  udržeti 
a  Klimenta  příměti  k  tomu,  aby  se  odřekl,  snažil  se  Wác- 
slaw  náš  předewším  co  nejwíce.  Sotwa  že  pohřbil  otce 
swého ,  spěchal  ke  sněmu  říšskému  do  Normberka ,  odtud 
do  Frankobrodu,  a  zawázal  wolence  k  tomu,  že  žádného 
kromě  Urbana  za  sv^rého  papeže  nebudau  uznáwati. 

Arcibiskupoviré  a  biskupowé  připov^rěděli  Wácslawovd, 
žádných  nepřipauštěti  kanowníků  do  kapitol,  než  kteří  Ur- 
bana za  papeže  budau  uznáwati.  Nicméně  wšak  měl  i  Kliment 
w  říši  i  w  Čechách  stranu  swau.  Leopold  III  wéwoda  ra- 
kauský  přidržel  se  jeho,  a  kapitola  Wratislawská ,  Hynek 
Hukow,  děkan  na  hradě  Pražském,  též  opat  Břewnov/ský 
drželi  s  papežem '  Avignonským.  Wácslaw  swrhnul  oba,  a 
psal  z  Prahy  napomenuli  králi  anglickému,  aby  Urbana  uznal 
za  papeže.  O  totéž  rokowal  we  Znojmě  s  Leopoldem  ra- 
kauským ,  a  odtud  jel  k  Ludwíkowi  králi  uherskému  a 
polskému,  Urbana  jemu  poraučeje.  Hned  na  to  byl  zase 
w  Norinberku  při  sněmu  říšském,  kdežto  záwazky  knížat 
říšských  ku  prospěchu  Urbana  dal  obnowiti  a  potwrditi.  To 
ěinii  (leniwý?)  Wácslaw  pro  jednotu  církewní;  neméně  se 
staral  o  pořádek  w  říši.  Nebo  s  poklidem  bylo  w  Němcích 
bídně.  Knížata  zákony  říšskými  swéwolně  pohrdala,  vasallowé 
wzpauzeli  se  poslauchali,  násilí  panovvalo,  hrady  laupežnícké 
se  rozmáhaly,  saukroniá  záští  bez  konce  se  množila.  Pod- 
daní knížat  a  páníiw,  utlačowání  bywše,  utíkali  se  do  říšských 
měst,  kdež  nalézali  swobody  a  ochrany,  šlechta,  tím  a  wzní- 
kající  mocí  mest  uražena,  stála  s  nimi  w  neustálém  odporu, 
škodíc  zwláště  obchodu  jejich.  Proti  lakowému  násilí  spo- 
jila se  konečně  města  šwabská  a  na  Rýnu  u  weliké  lowa- 
ryšstwo,  k  wespolné  ochraně  proti  wzpurnému  panstwu. 
Knížata  wšak  i  šleclila  znse  proti  nim  se  spolčila,  jako 
w  lowaryšslwu  Lwa,  sw.  Wiléina,  sw.  ,liří,  a  j.  Boje  nyní 
mezi   towaryšstwy   tím   krutější.     Wácslaw  jezdil  od  mesia 
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k  městu,  pokládal  sněmy,  dělal  míry  a  dáwal  je'pfísahami 
knížat  a  měst  twrditi.  Sotwa  se  wšak  wzdálíl,  přísahy  byly 
zrušeny,'  záwazky  roztrhány,  a  rozbroj  počal  na  nowo. 
Prwní  welký  spolek  k  zachowánf  pokoje  (Landfríede)  zjed- 
nal Wácslaw  na  sněmu  Norniberském  (1383).  Adolf,  arci- 
biskup Mohučský,  Fridrich  Kolínský,  Rupriecht  starší  falc- 
krabí  u  Rýna,  Wácslaw  wolenec  saský,  bisknpowé  Lamprecht 
Bamberský,  Gerhard  Wtirzburský,  Rabon  Eichstaedtský,  Die- 
trich  fiezenský,  Burghard  Augšpurský,  Leopold  wéwoda 
rakauský,  Štěpáný  Fridrich,  Jan  a  Ruprecht  mladší  wéwo- 
dowé  baworStí,  Wilém  markrabí  míšeňský,  Fridrich  purkrabí 
Normberský,  Eberhard  hrabě  Wtirtemberské  a  mnoho  jiných 
hrabat  a  pánů  spojili  se  k  zachowání  pokoje  we  spolek, 
jehož  hlawa  byl  císař  Wácslaw  sám,  a  zawázali  se,  že 
w  dosažení  tohoto  účele  wěrně  budau  nápomocni  a  jej  proti 
wšem  nepřátelům  mužně  budau  hájiti.  Celý  tento  spolek 
rozdělen  byl  na  čtyry  části  čili  kraje,  každý  se  zwláštníni 
náčelníkem  neb  heitmanem.  Ostatní  towaryšstwa  byla  zru- 
šena, města  se  musela  zawázati,  že  robů  a  dlužníků  cizích 
nebudau  přijímati  a  chrániti,  a  Leopold  rakauský  ustanowen 
od  Wácslawa  za  šwabského  landvogta  (náměstka  císařského). 
Brzy  wšak  byl  pokoj  přerušen ;  města  šwabská  s  Leopoldem 
nespokojená  spojila  se  proti  němu  se  Šwejcary;  swoboda 
šwcjcarská  wždy  wíce  lákala  nad  míru  utiskowaná  poddaná 
města;  některá  města  rakauská  též  se  přidala  keŠwejcarům; 
wznikla  wálka  a  boj  lítý  u  Sempachu  mezi  Šwejcary  a  Ra- 
kušany, měšťany  a  pány.  Arnold  z  Winkelriedu,  Šwejcar, 
uchopiw  s  náručí  nepřátelských  kopí  a  wraziw  je  w  prsa 
swá  olewřel  krajanům  cestu  w  tuhé  řady  panské;  těm  ne- 
bylo nyní  pomoci;  676  šlechticů  padlo  na  bojišti,  mezi 
nimiž  i  Leopold  usmrcen  (1386). 

Wácslaw  zatím  w  Čechách  byw  zaneprázdněn,  říšských 
událostí  málo  mohl  sprawowati.  Léta  1380  zemřel  Jan  Očko 
z  Wlašimě,  arci!)iskup  Pražský,  jehož  byl  předešlého  roku 
Urban  VI  powýšil  k  důstojpnstwí  kardinála.  Tento  ctihodný, 
dobročinný  duchowní  kníže  stál  při  dwoře  Karla  IV  u  we- 
liké  wážnosti,  jehož  státním  raddau  byl,  a  Wácslaw  ztratil 
s  ním  wřrného,  rozšafného  rádce,  Čechowc  znamenitého 
muže.  Po  něm  dosedl  na  stolicí  arcibiskup  Jan  z  Jenšteina, 
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biskup  Mišenský,  duchem  swětským  a  wolnýnú  mrawy  oblí- 
bený. Sotwa  wšak  dosáhl  arcibiskupstwí ,  změnil  docela 
swau  powahu,  wedl  iíwot  přísný,  tuhý,  kajíd,  trwaje  na 
osamělých  2ámcích  swých  w  postech  a  modlitbách.  Šlechta 
wyšSí  protíwila  se  rozkazům  králowským,  že  wice  přízníw 
byl  nižší;  Markward  z  Wartemberka  a  Jeiek  z  Kolowral 
počali  weřejnau  wzpauru  (1384).  Wácslaw  dal  je  přemo* 
zené  do  wězení,  a  tím  popudil  šlechtu  ještě  wíce.  Radnice 
měst  Pražských  osadil  Němci,  aby  města  snáze  odriel  na 
uzdě,  a  dwa  wznešené  měšfany  wzbauření  pHprawující  dal 
weřejně  na  Wyšehradě  odprawíti.  Ale  jen  na  krátký  čas 
tato  neobwykiá  přísnost  prospíwala.  Nespokojenost  stracheai 
tajená  wypukla  tím  mocněji  při  králowě  násilnosti  Wácslaw 
chtěl  totiž  klášter  Kladrubský  powýšití  za  biskupstwí,  a  čekal 
k  tomu  jen  na  smrt  tehdejšího  opata.  Když  ale  tento  umřel, 
wywolen  proti  wůli  Wácslawowě  rychle  nowý  opat,  a  po- 
twrzen  od  Pražské  konsistoře,  dříw  než  se  toho  Wácslaw 
dowěděl.  Král  tím  uražen  dal  jíti  generálního  vikáře  arci- 
biskupstwí,  Jana  z  Pomuka,  se  dwěma  kanowníky,  a  trýz- 
niti je  w  žaláří,  aby  se  dowěděl,  jestli  arcibiskup,  který 
zatím  uprchnul,  toho  byl  přičínau.  Kanowníci  byli  xase  pro- 
puštění, ale  Jana  zPomuka  kázal  Wácslaw  času  nočního 
w  pytli  uwrhnauti  do  Wltawy  a  utopili  (1393).  Jan  byl 
pro  swau  učenost  a  mrawnost  u  weliké  wážnosti  u  lidu, 
pročež  tento  čin  celý  národ  proti  králi  rozhorlil.  Pozdě 
pykal  swé  prcblosti,  darmo  hledél  arcibiskupa  smířiti.  Tento 
odebral  se  do  Říma  a  obžaiowal  jej  u  papeže.  Zatím  se 
spojili  stawowé  proti  králi,  powolali  Jodoka  markrabí  mo- 
rawského,  zmocnili  se  Wácslawa  w  Berauné,  wsadili  jej 
do  zajetí  na  hradě  Pražském  a  wywolili  Jodoka  za  wládce 
králowslwí  (1394).  Oswobodil  sice  Wácslawa  ještě  téhož 
roku  bratr  jeho  Jan  lužícký,  priláhnuw  s  ^ocí  wojenskao 
do  Čech;  předce  wšak  byla  wláda  jeho  obmezena  stawow- 
ským  wýborem,  bez  jehož  wĎle  zawázal  se  ničehož  nečinitu 
Ostatek  nespokojené  šlechty  potlačil  král  brannau  rukau,  a 
tak  zase  pokoj  w  z(nni  zjednán  byl. 

Nyní  teprw  obrátil  Wácslaw  zřetel  swůj  zase  na  wěci 
zahraničné.  Rozpor  w  církwi  trwal  posawad.  W  Římě  sídlel 
papež  Bonifacius  IX,  w  Avignone  Benedikt  Xill.    K  odstra- 
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nénf  tohoto  po!ioršení  w  křesfansiwé  wydal  le  Wácslaw  do 
Frsncauz,  a  uslanowíl  s  Karlem  Ví,  Bby  se  obn  papežowé 
wlády  odťekll  a  nowý  byl  wywolen.  Nezdálo  se  wiÍHk  otcům 
gwatýtn  uslaupiti ;  ano  Bonifác  císaře  clit^l  preílejíti  a  Jej 
samého  s  (rítiiti  swrhnauti.  Brzy  se  my  k  tomu  udáta  pH- 
ležitost.  Kapitola  Mu  huťská  wywolila  za  arcibiskupa  DélH- 
cha  2  Leiningen;  ale  o  tauž  bodnost  ucházel  se  také  Jatt 
lirabé  Nassuwský,  a  wydaw  se  do  íiíma  kaiiptl  si  pallíum. 
Král  Wáeshiw  DěiHcha  prawidelné  zwolenébo  podporawal, 
pročež  SB  lan  na  pokynutí  papežowo  ochutnč  uchopit  po- 
msty, a  swolaw  wolence  přednesl  swržení  Wócslawa.  Wn- 
lenci  duchowni  snadno  byli  získáni,  a  pod  zámysly  beze 
wšeho  důkladu  wyslawenýíni,  jako :  že  Wácslaw  církew  a 
řiSi  hubí,  že  pokoj  nedrží,  kněžslwo  nectí  a  j.  odsauzen 
Irflíiu.  (1400  dne  20  Srpna,) 

Na  místa  jeho  nyvvolen  za  krále  Římského  Ruprecht 
falcký,  který  syna  swého  Ludwíka  s  mocí  wálečnau  wy- 
prawil  do  Čech,  aby  Wácsfawa  k  upustt^ní  od  knrnny  ně- 
mecké přinutil  Mimo  mnohá  knížata  HSská  přitrhli  k  Lud- 
wíkowi  Jodok  morawský^  Wolfram  arcibiskup  Pražský  a 
mnozí  páni  čeSlí.  Wácslaw  byw  áest  nedél  w  Praze  obléhán, 
smíHl  se  s  pány  českými,  posta upíw  jim  na  jeden  rok  wládu 
nad  králowstwiin,  a  neprátely  wypudil,  Nebezpeťnéjáí  ale 
nepřítel  byl  Sigmund,  wlastní  bratr  jeho,  nyní  král  uherský, 
jenž  i  po  koniné  Čeaké  lakolnd  bažil  Ten  solwa  že  sám  z 
wdzení  wynikl,  w  némž  jej  byli  drželi  nespokojení  Uhrowé, 
přitáhl  do  Čech  se  surowými  zástupy  Uhrů  pod  tím  zámy- 
slem ,  Že  Wácslawa  chce  osadili  w  Hši ,  a  prowoditi  do 
fitma  ku  korunová  ání  na  cisařstwí*  Zatím  wsak  dal  Wác- 
slawa, který  se  w  néj  nedůwéfowat,  jílí,  a  odewatdal  jej 
pod  stráž  Albrecbtowi  rakauskému  (1402).  Sigmund  nyní 
w  Čechách  panowal  a  Uhrowé  Jeho  trýznili  zenti.  Konečné 
Čťchowé  wzchopíwše  se  wypudtli  je,  a  Sigmund  sám  pro 
různice  W  Ubřích  přinucen  byl  tam  se  odebrati  Tu  byli 
Cechowé  docela  bez  hlavvy ;  swéwole  a  násilí  panowalo, 
latipeže  se  rozmáhaly.  Po  dewatenácti  mésících  wyproStéii 
opél  Wácslaw  od  Kakušanů  s  ním  se  spojtwšich  a  hledél 
se  na  trůnu  Českém  upewniti  smlauwau  s  králem  polským 
o  wzájemné  sebe  podporo wánl   Heb  od  této  doby  Wácslaw 


570  Střední  swót.     Okres  III. 

ČechAm  wíce  nedňwčiowal,  a  dúwal  každého  odprawiti,  kdo 
se  mu  zdál  býti  podezřelý. 

O  záležirostí  Hšské  zcela  wíce  nestaral  se,  přeswčdčen 
jsa,  jak  málo  stidauwa  wéi^ného  pokoje  prospíwala,  jak  málo 
drželi  knížata  slibA  swých,  jak  málo  byl  upřímným  wyna- 
snažeiiíni  dokázal.  Díwal  se  tedy,  co  Ruprecht  s  Němci 
wyřídí.  Ruprecht  mel  mnoho  wlastností  dobrých,  ale  nej- 
wétší  mu  scházela,  sprawedlíwost.  Zwolení  jeho  bylo  stranné, 
proc^ež  říši  powždy  zůstal  cizím,  a  města  se  Wácslawa  ne- 
spustila. Ničehož  nedokázal,  coby  Wácslawa'  nebylo  ospra- 
wedlnilo.  Rozpor  církewní  zftstal,  rozbroje  w  Hši  Irwaly, 
a  když  do  Itálie  táhl  ku  korunowání  na  císařstwí,  poražen 
u  jezera  di  Garda  od  Viscontů  tak,  že  se  nemohl  wíce  spa- 
matowati.  Tím  poklesla  wážnost  jeho  w  říši  docela,  a  kroroč 
jména  králowského  málo  co  mu  zbylo.  Po  smrti  jeho  (1410) 
wywolili  wolenci  Jodoka  morawského,  a  když  i  tento  brzy 
zemřel  (1411),  Sio^munda  krále  uherského,  bratra  Wáesla- 
wowa.  Wácslaw  sám  tomu  powolil,  o  koninu  némeckaa 
wíce  nedbaje,  a  jelikož  se  mu  wěrností  poznowu  zawázab 
města  Pražská,  sídlel  na  Wyšehradě,  díwaje  se  lhostejné 
na  půtky  Čechů  s  Němci  w  Praze  i  na  počátky  bauřliwých 
událostí,  které  se  nyní  w  Čechách  připrawowaly.    * 

5.    Wálka  Husitská  (1418—1436). 

W  Žádné  zemi  křesťanské  nesplodila  roztrž  církevní 
tak  nešťastných  následků,  jako  w  králowstwí  českém.  Hned 
od  přijetí  wíry  křesťanské  wyznačowal  se  národ  český 
žiwým  citem  nábožným  a  duchem  obráceným  k  nadsmysl- 
ným  předmětům.  Wše,  co  se  týkalo  náboženstwí,  nalézalo 
w  Čechách  žiwého  účaslenstwí;  wšeliké  ústawy  duchowní 
byly  zde  horliwě  pěslowány  a  rozšiřowány;  nádherné  chrámy, 
bohatě  nadané  kláštery  wšelikých  řádů  rozprostíraly  se  po 
celém  králowstwí,  rozmnožowány  bywše  od  PřemysIowcA, 
zwláště  králowských,  až  do  císaře  Karla  i  Wácslawa,  tak 
že  Aeneas  Sylvius  we  swé  historii  české  sáni  oswědčuje: 
„Háni  za  to,  že  se  za  dnů  naších  w  celé  Ewropě  tolik,  tak 
wznešených  a  stkwostných  chrámů  nenachází,  Jako  w  krá- 
lowstwí českém.  Chrámy  k  nebi  strmící,  délky  i  šířky  úžaané, 
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krytem  kamenným  opatřené,  oltáře  wznešonč  postawené, 
zlatem  \  stříbrem,  jimž  ostatky  swatých  se  kryly,  obtížené, 
raucha  kněžská  perlami  protkáwaná,  ozdoby  wšecky  bohaté, 
náčiní  skwostnc,  okna  wysoká  a  welmi  obšírná,  sklem  welmi 
uměle  přípraweným  oswícená.  A  to  nejen  w  městech  a 
městečkách,  nébrž  i  na  wsích  ku  podiwu  se  spatřowalo.^ 
Na  národ  takowý,  takowau  wážností  pro  wšecko  nábožné 
naplněný,  musely  wšecky  změny  w  církwi,  se  udáwající 
působiti  weiiký  dojem,  tím  wíce  tedy  to,  když  církew  sama, 
roztržena  Jsaue  mezi  papežem  Římským  a  Avig^ionským, 
jediné  widitedlné  hlawy  byla  zbawena.  Marod  sám  roztržen 
tím  na  wše  strany,  z  nichž  jedna  držela  s  papežem  Řím- 
ským, druhá  s  Avignonským,  třetí  pochybná,  které  by  se 
měla  přidržeti.  Pro  tuto  zwláště  welice  důležité  muselo 
býti  mínění  mužů  prosluslých  niaudrostí  a  učeností;  a  čím 
blauběji  činnost  těchto  zasahowala  w  lid,  tím  mocnější  musil 
býti  wplyw  jejích. 

Takowý  muž  byl  zwlášte  Jan  ;s  Husince,  mistr  učení 
Pražského  a  kazatel  w  Praze  při  kapli  Betlémské.  Jeho 
učenost,  wýmluwnost  a  přísnost  mrawů,  spojena  s  vlíd- 
ností a  příwětíwostí.  i  k  nejsprostšími^  získala  mu  lásku  a 
náklonnost  lidu  i  také  welikau  důležitost  jeho  řečem  a  pří- 
kladu. S  neunawenau  horliwostí  zastáwal  kazatelský  úřad, 
Iforle  proti  nákaze  mrawů  we  wšech  stawích  s  welikau  po- 
chwalau,  takže  i  při  králowském  dwoře  byl  ctěn  a  od  krá- 
le wny  Žofie  wywolen  za  zpowědníka.  W  přepíaté  horliwosti 
proti  nákaze  mrawů  duchowních  uchytil  se  s  newčasnau 
ochotností  spisů  Wiklefa  bohoslowce  anglického,  od  církwe 
wyhlášených  za  kacířské,  jež  byl  mistr  Jeroným  Pražský, 
dokonaw  studia  na  universitě  Oxfortské,  do  Čech  přinesl. 
Z  toho  powstaly  různice  nejprwé  na  universitě  Pražské, 
když  mistři  jedni  učení  Wiklefowo  schwalowali,  druzí  pak 
co  bludné  zamítali.  Wida  Hus  a  Jeroným  s  příwrženci  swýmí, 
že  jim  zwláště  odporují  mistři  cizích  národů,  kteří  w  raddé 
akademické  tři,  Čechowé  pak  jen  jeden  hlas  měli,  v^ymohli 
na  králi  Wácslawowi,  že  národa  českému  w  universitě 
udělil  tři  hlasy,  a  aby  wšem  třem  národům  cizím  zůstal  jen 
jediný.  Tím  .strana  Husowa  obdržela  sice  přewahu  w  Prai- 
ském  učení  a  Hus  wywolen  byl  za  rektora ;  NSmci  wšak 
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tím  uraženi,  wSickni   nniversitn  Pražskan  opustiK  a  nowé 
wysoké  školy  založili  w  Lipska,  Ingolstadtu  atd. 

Arcibiskup  Zbynék  chtěje  zameziti  rozmáhající  se  blu- 
dařstwí,  dal  knihy  Wiklefowy  spáliti,  a  obwinil  Husa  w  fiímé 
z  kacířstwí,  načež  jej  papež  powolal  k  odpowědi  před  sto- 
lici apoštolskau.  Hus  ale  se  nedostawil,  spoléhaje  na  ochrana 
krále  Wácslawa,  a  když  papež  Jan  XXIU  we  wálce  8  Ládi- 
slawem  králem  Neapolským  za  peněžité  ptíspěwky  po  celém 
křesfanstwu  hlásati  dal  odpustky,  Hus  w  Praze  proti  nim 
se  zasadil*  Někteří  mladíci,  duchem  nowot  jeho  naddeiri,  hla- 
satelům odpustků  weřejně  odpírali;  když  pak  byli  chyceni  a 
z  rozkazu  raddy  městské  odpraweni,  wzbauKl  se  lid  a  jako 
mučedlníky  prawdy  w  Betlémě  je  pochowaL  Tu  kázal  Hus 
ještě  ostřeji  proti  cfrkewním  neřádfim,  ano  proti  arcibiskupa 
i  papeži  samému  dňtkliwě  mluwil,  načež  naft  co  neposluš- 
ného a  zatwrzelého  kacíře  wložena  klatba  a  na  města  Praž- 
ská pronesen  interdikt,  pokud  by  se  tam  Hus  zdržowal. 
Opustil  tedy  Prahu,  a  odebral  se  do  otčiny  swé,  a  kázal 
po  krajích,  zwláště  w  Prachensku  a  Táborsku,  kdežto  se 
k  němu  lid  walně  hrnul. 

Zatím  shromážděn  byl  přičiněním  císaře  Sigmpnda  sněm 
církewní  w  Kostnici,  aby  rozpor  w  církwi  konečné  odstranil, 
aby  zjednal  oprawu  w  hlawě  i  audech  církwe  a  také  o  po- 
čínání Husowě  aby  saudil.  Hus  powolán  ke  sněmu,  aby  od-, 
powídal  ze  swého  učení,  obdržel  prflwodní  list  od  císaře 
Sigmunda,  ručící  za  bezpečnost  cesty  i  náwratu,  načež  se 
směle  do  Kostnice  wydal,  sprowázen  jsa  od  tří  pánů  čes- 
kých :  Wácslawa  z  Leštna,  Jana  z  Chlumu  a  Jindřicha  z  La- 
cenboka,  jimž  král  Wácslaw  poručil  jej  pod  ochranu  (1414). 
PHšed  ale  do  Kostnice,  wsazen  do  žaláře,  učení  jeho  pro- 
hlášeno za  kacířské,  a  když  nechtěl  odwolati,  co  kacíř  na 
hranici  za  žiwa  upálen  (6  Čenvence  1415).  Podobně  upá- 
len- též  Jeroným  Pražský  (1416),  kterýž  byl  do  Kostnice 
dobrowolně  přišel,  aby  Husa  zastáwal,  o  čemž  pak  wšem 
obšírnější  zpráwy  náležejí  do  dějepisu  církewního.  Aeneas 
Sylvius  píše  o  těchto  dwau  upálených  Češích:  „Oba  snesli 
smrt  zmužile ,  šli  ke  hranici  jako  ku  kwasu,  neprojewiwše 
ani  slowem,  žeby  nešťastní  byli.  Ohněm  uchwáceni  pěli 
chwálozpéwy,    w  nichž  je  sotwa  zarazil  plamene  praskot. 
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téúnf  tfiuJre  tolik  hrdirKslHi  pH  smrtí  swé  nedokázal  jaká 
tito  na  iinmiťj.^ 

Cu  se  lyio  wéci  w  Kostnici  daly ,  u6íl  jiný  kazatel 
yv  Praze,  Jakoubek  Stiífirský  (iakúUell)^  jejž  Aeneas  Sylvius 
na^ýwá  mužem  mrawnustí  i  učeností  wýlečným,  že  se  swrf- 
tost  olluřní  prijímiiti  má  f>t>d  obojí  ^pťjí>ubau,  clileba  i  wtna^ 
odkudž  povvstaíi  w  Čechách  tak  nHzwain  kaliSníci*  Hus^ 
U5lySew  o  tom  w  Kostnicí,  učení  Jakaubkowo  schwálil,  éimt 
strana  pod  obojí  příjímajícidi  w  Čecliách  rychle  se  rozmá- 
hala, a  to  tím  vvíce^  když  i  universita  Pražská  za  rektora 
Jana  Kardinála  přijímání  pod  obojí  spůsobau  veřejně  schwá- 
lila  a  poraučela. 

Ukrutuau  a  hanebnau  gmrt  wážených  iwýoh  bohoslowcfi 
powažujíce  Čechowé  za  potupu  celého  národ u,  potkali  se 
proti  císaři  i  církwi  lauHtí>  Národ  na  dwé  rozdílen,  Husity 
a  katolíkyt  kteří  rozpáliwSo  se  tiejprwé  marnými  hádkami 
0  náboženstwí,  brzy  mečem  i  ohném  wespolek  se  počínali 
luibiti.  W  slepém  fanatismu  rotili  se  Husité  po  yvši  wlasti  do- 
hromady, soptíce  pomstu  nade  wsím,  co  s  papeži  a  sněmem 
drželo ;  fanatické  ducbovvenslwo  podnreowalo  ohojslranné 
záhubný  žár  ^  a  král  Wácslaw  lhostejné  se  nan  kIiw^I  ^^ 
Žebráka,  Toťnika  a  Kunratic,  pewnýeh  swýeh  liradů.  WBe- 
chynském  (Táborském)  kraji  nejprwé  wypuklo  wzhauření* 
Zde  byla  Husitů  kolébka,  otčina  umučeného  mistra  jejich, 
a  l^likulál  z  Husince  horli wý  zastance  jeho  učení*  Zde  se 
sešlo  na  Hradišti  od  nich  nazwaném  Tábor  40,000  Husitů, 
mcči^  kopími,  mlaty,  palciUy,  sud  lírem  i,  zwlášté  pak  straslí- 
wými  cepy  ozbrojených ,  kleří  láhnaulí  chtěli  do  Praliy 
proti  neprátelĎm  kalicha  (1^19  dne  22  čerwence).  Třásli  se 
katolíci,  třásl  se  Wácslaw  strachy  na  trůnu  swém.  Tu  po- 
wslal  Wácslaw  Koranda ,  farář  Plzeňský ,  nejwýmluwni*jsi 
z  knéží  jejicíi,  a  jal  se  k  zástupům  takto  řečnili.  y,Ačkoliw, 
muži  hratH,  opilého  a  leníwého  osudem  jsme  dostali  krále, 
predce  ze  vvšech  knížat  jiných,  kiíyž  je  s  ním  srownáme, 
žádného  není,  jemuž  bychom  nad  krále  našeho  pí-cíinožít 
dáti  mohli.  Ano  wzorem  wšech  králů  siauti  může  Wáťslaw 
náš;  on  jest  tichý,  dobrotivý,  nás  milowný  ;  neb  kdož  se 
opowáží  stihati  nás  za  panovuiní  jeho?  Dle  žádosU  swé 
můžeme  Žíwot  uésti,  neh,  jestli  stejná  nesut) slí  král  s  námi, 
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aspoň  obřadAm  našim  nepřekáží,  aniž  překážeti  dopáuSU. 
Pročež  za  to  mám,  abychom  se  raději  za  dlauhý  žiwot  a 
panowání  jeho  k  bohu  modlili,  neb  nedbalost  jeho  naše  blaho^ 
náš  pokoj  jesl."*  (Aencas  Sylvius  kap.  XXXVI).  Řeč  lálo 
wzbauřené  moře  utišila;  lid  se  rozptýlil,  a  k  wětší  činnosti 
swé  jiného  času  oéekáwal. 

Zatím  powslal  w  Praze  nowý  zastánce  Husitů,  swělo- 
známý  wůdce  jejich  Jan  Žiika  »  Trocnowa.  Ze  stawu  rytíř- 
ského pošlý,  zmužilostí  a  uměním  wálečným  dáwno  wyzna- 
čen,  byl  Žižka  komorníkem  při  dwoře  krále  Wácslawa  a 
milostník  jeho.  Když  si  na  upálení  Husa  a  Jeronýma  jednao 
králi  slěžowal ,  řekl  mu  Wácslaw :  „Milý  Jene  f  Což  my 
tomu  máme  říci  ?  Zdaž  to  můžeme  naprawiti  ?  WíSli  jaký 
prostředek,  napraw  to;  jdi  a  pomsti  Čechy  swé,  my  ti 
powolení  k  tomu  dáwáme.^  Ač  jen  nemožnost  změny  tím 
wyjádřili  chtěl  Wácslaw ,  předce  slowa  tato  na  horliwébo 
ducha  Žižkowa  mocně  aučinkowala,  a  od  té  doby  hledal 
příležitosti  k  wywedení  swých  strašliwých  záměrů. 

Den  ode  dne  Husité  se  wíce  rozmáhali;  wíc  a  wíc 
žádali  od  Wácslawa  chrámů  pro  sebe  w  Praze,  w  nichž 
pod  obojí  spůsobau  přijímali ;  den  ode  dne  rostly  swáry  a 
rozbroje  w  Praze,  jimž  Wácslaw  chtěje  učiniti  přítrž,  mě- 
šťanům přikázal,  aby  zbraA  swau  složili  na  Wyšehradě. 
Strachujícím  se  z  toho  Pražanům  dal  Žižka  radu,  aby  se 
ozbrojili;  pak  je  sám  wedl  před  krále,  řka:  „Zde  jsme  se 
zbrojí  naší,  jak  nám  Twá  Welebnost  kázala;  ukaž  nám  ne- 
přátely  swé,  my  tě  do  poslední  krůpěje  krwe  brániti  budem.^ 
Nemoha  král  ozbrojenému  množstwí  odpírati,  propustil  je  i 
se  zbrojí,  a  Žižka,  zisku w  tím  díiwěrnost  lidu,  stal  se  Hu- 
sitským náčelníkem.  Neprozřetelné  škádlení  jich  dalo  pří- 
činu k  nowému  wzbauřcní.  Když  we  processí  šli  kalich 
nesauce  od  sw.  ř^lěpána  na  Nowém  městě ,  hodil  někdo 
z  radnice  na  kněze  jejich  kamenem.  Tím  rozlíceni,  wrazili 
do  radnice,  a  smetaly  okny  třináct  radních,  nejwice  Němců, 
w  kopí  rozsápaného  zástupu.  Nad  tím  král  Wácslaw  tak  se 
rozhněwal,  že  mrtwicí  raněn ,  sešel  ze  swěla  w  58  roce 
wěku  swého  (16  Srpna  1419). 

Smrt  krále  Wácslawa,  ač  poslední  čas  o  wládu  málo 
dbawšího,  byla  welikým  neštěstím  wlasti   naší.     Nyní  teprw 
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HP  rozpustily  i^é^né  dle  lilioHti,  nfriiajíce  se  koho  báti;  nyní 
teprw  wHÍka  Híisitfiká  zjťnnf  wy pukla. 

Hned  druhý  den  po  stitrli  WaLslíiwa  Husíle  PružĚlí 
srolili  se,  přepadli  mnichy  a  kláštery,  zhofíli  klášter  Kar- 
tauský  na  ťljezdi^,  jehož  mniši  mnoho  byli  k  npálení  Husowé 
pHspéli,  a  spojí wše  se  s  nékolika  tisící  Husitů  wenkuw- 
skych  konali  na  Nowém  niéstí?  weřejně  swé  nábožné  obřady, 

Nabádáním  ní^kterýeh  pnnů  Českých  ozbrojila  se  proti 
nim  owdowéíá  králowá  ŽofiCj  najawši  pluky  žoldnérů,  jimiž 
hrad  Pražský  pewné  osadita.  To  popudilo  Husity  znowa. 
Pražané  lotižj  wídauce  nebezpečenstwi,  ozbrojili  se  také, 
zmocnili  se  pod  Žižkau  Wyšehradu,  a  powótaU  Husity  wen- 
kowské  ku  pomoci.  Plzeň,  Klatowy,  Domažlici\  Sušíce,  listí 
wyprawili  bojowné  pluky,  kteHž  poraziwše  Petra  ze  Štern- 
berka, wftdce  krátowskéhOt  uKnina,  wtrhli  do  Prahy,  a  sbra- 
Irímj  od  kalicha  se  spojiti.  Tím  Pražané  posilni?ni,  Emoc- 
niwše  se  nyní  Maíé  strany,  hradu  Pražského  tak  silné  potkati 
dobýwati,  že  Žofie  nemohši  déle  odolati ,  žádali  mnsila  0 
pHukéří,  Wolné  složili  Husité  zbraň,  když  se  jim  slíbila 
wolnost  w  požÍTváni  kalicha;  ivydali  také  Wyáehrad,  a  roz- 
pusUvvše  cizi  pluky,  pokojní*  se  chowali.  Žižka  wšak  odebral 
se  z  Prahy  do  Plzné,  a  upewníw  méstív,  vváU^il  s  Bohuslawem 
ze  Šwatnberka,  který  w  kraji  Plzeňském  Husity  stíhal.  Odtud 
presféhownl  se  na  Táhor,  kdežto  založil  nowau  obšírnau 
pewiiost,  nepf-emožitedlnan  záštitu  Husitstvví. 

Snad  by  se  byli  dali  Husité  mírnými  prostředky  upo- 
kojiti, jimiž  wšecky  další  baure  se  mohly  předejíti ;  ale 
newéasné  horlení  s  obau  stran  a  kwapné  jednání  cfsaťe 
Sigffnunda,  nápadníka  <^eské  koruny,  popudiUrtid  poznowu 
a  rozníti  to  wálku  w  noukrotitedlný  plamen.  Neb  takowá  byla 
přepialá  horliwost  katolíků,  že  horníci  Kutnohorští  pťcs  1600 
Husitů  jen  za  tento  rok  dítem  zjímali  dílem  skupowali,  aby 
je  ZB  žiwa  do  nejblubSi  jámy,  nazwané  Tábor,  mohli  whá- 
zeti.  Pak  [říepadše  Kaurím  Jali  faráře  s  nejstarším  obce, 
swázali,  a  tež  do  jámy  wnielali.  V  KtnldW  stihal  Husity  ílírcť*k 
z  Rísenburka,  a  dal  kuHo  jejích  upáliti.  Podobné  ukruten^ 
stwí  páchalo  se  we  mnoha  jiných   krajinách- 

Sií,''mund  nedfiwénije  si  po  smrti  Wácslawowé  dn  Prahy, 
powolal  slawy  ěvuké  a  morawské  do  Brna.     Zde  řei^hy  za 
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krále  swého  jej  přijímající  welmi  newlídně  pHjal,  přísně  jím 
předstíraje  wýstupky,  též  úředníky  Husitské  swrhnul  a  kato- 
lickým přísně  rozkázal,  aby  Husity  stíhali.  We  Wratitilawi, 
kamž  se  byl  obrátil  z  Brna,  páchal  krwawau  mstu  nade  wšemi, 
kteří  dle  příkladu  Pražanů  radní  swé  s  oken  byli  \vy házeli; 
dwanáct  jich  bylo  sfato.  Jan  Krása,  znamenitý  mčSfan  Prai- 
ský,  že  byl  Husita,  po  ulicích  Wratislawskýcb  koAmi  smý- 
kán, pak  upálen,  načež  legat  papežský,  s  císařem  wšude 
jezdící,  wšecky  Čechy  užíwající  kalicha  wyhlásil  za  kacíře, 
a  křížowau  wálku  proti  nim  hlásati  rozkázal.  Widauce  tedy 
Husité,  čeho  se  mají  od  krále  Sigmunda  nadíti,  .chystali  se 
k  obraně.  Pražané  wypudiwše  katolíky  z  města,  ohradili  se 
proti  zámku  a  Wyšehradu,  kdež  byly  králowské  posádky, 
zatarasili  brány  a  ulice,  a  spojiwše  se  s  Tábory  pod  Žižkau 
i  Orebskými  pod  Hynkem  Krušinau  z  Lichtenburka,  z  kraje 
Hradeckého  příchozími,  zawrhli  Sigmunda  a  uzawřeli  smlauwo 
ke  společné  obraně  proti  wšem  kalicha  páně  nepřátelům.  Dne 
30  Čerwna  léta  1420  přitrhnul  Sigmund  ku  Praze  s  wojsky 
říšskými  a  uherskými.  Ma  sto  padesát  tisíc  mužů  čítala  sila 
křižáckého  wojska,  ze  wSech  téměř  národů  ewropejských 
shluklého,  jímž  prowázen  Sigmund  tím  spíše  daufal  se  Prahy 
zmocniti,  poněwadž  zámek  i  Wyšehrad  wojskem  králowským 
byly  osazeny.  Na  rowině  mezi  Bruskau,  oborau  a  wsí  Owen- 
cem  rozložilo  se  wojsko  císařské  pleníc  přehrozné  Pražské 
okolí,  a  každého  Čecha,  koho  dosíci  mohli,  upalujíc.  Dne 
14  Červ^ence  s  náramným  pokřikem:  Ha!  Ha!  Ha!  Kačer! 
Kačer  I  Hus!  Hus!  učinili  Němci  útok  na  město  u  Poříčské 
brány,  a  posádka  zámecká  zároweíi  wypadla  na  Malau  stranu, 
Wyšehradská  na  Nowé  mčbto,  a  Fridrich  markrabí  miSen* 
ský  s  hlawní  silau  na  horu  Wítkow  (Žižkow)  se  obrátil. 
Zde  stál  Žižka,  hlawní  záštita  měst  Pražských  s  Tábory 
sw]jmi.  1  nechali  přistaupiti  hrdé  Němce  až  ke  hradbám 
chlumu  swého;  tu  na  ně  najednán  wyraziw,  mlátil  a  srážel 
je  s  takowau  prudkostí,  že  s  welikau  ztrátau  musili  ustau- 
piti.  Nyní  byl  s  ostatních  stran  útok  snáze  odražen,  ne- 
přátelé wšudy  odehnáni  a  přinuceni  s  hanbau  od  Prahy  od- 
táhnauli. 

Po    dosaženém    tak  slawném  wítězstwí  podáwali  Husité 
ruku   k  smíření ,    slibujíce    Sigmundowi    úplnau   poddanost. 
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jesfliie  jim  powolf  étyry  kuiy,  pt)2dííji  pode  jménem  arli- 
ktilů  Pražských  oslawtíné:  1,  ahy  ktiL*ži  J€jicfi  po  cekhn  krá- 
lowslwí  svvobodné  mohli  kázati^  2.  aby  se  wštíin  křesfaiiům, 
kleH  by  loho  žádali,  swálosl  ollářní  podáwala  pod  obojí  spů- 
sotmii,  3.  aby  duchowní  žádných  statkň  riemeli^  ale  žiwi  byli 
jnko  Kristus  a  jeho  apo^tolowé,  4*  uby  se  hHchy  smrtelné 
duchowních  i  swdtských  osob  práwem  swéíským  zapowédély 
8  trestaly.  Neswolil  ale  císaK  aniž  swoliti  moht^  pokud  ne- 
swoíiUi  cfrkťw;  krweprolítí  tedy  trwalo  dále  se  wsi  hrůjsau 
roz ničeného  s  obau  stran  šílenslwí. 

Po  odla^>ení  St^munda,  jenž  se  byl  zatím  od  anubliikupa 
Konráda  na  hrade  l-ražskcm  dal  koruno wa li,  byla  prwni  péíe 
Hu5Ítu  o  to,  kterak  by  se  zttiocniti  mohli  posádek  králow- 
ských^  a  stranu  swau  w  Čechách  rozšířiti* 

Ůkot  l^^iito  rozdC^Jilt  Pražané  a  TáboH  mezi  sebau;  Jih 
a  západ  Čech  wy kázán  Žižkowi,  wýchod,  sewer  a  pewnosti 
Pražské  přew3£ali  Pražané,  Powotawšo  Hynka  KruSinu  zLich- 
ten  burka  a  Bořka  z  Poděbrad  s  Orchskími  ku  pomoci,  jidi 
so  dobýwali  WyšehradiL  S  dwaceti  tisíéi  Uhrů,  Morawanů 
a  Hukušanů  pťitáhl  Sígmund  od  Kutné  hory  sewf^eným  na 
pomoc;  ale  I  Listopadu  M20  Pražané  naň  udeHli,  poraxili 
jej*  Wyšelirad  wzali  a  poboiili,  l^oloni  wedení  Janem,  po- 
běhlým knézem  Praemonstratským  z  kláštera  2eliwského, 
wy trhli  proti  Českému  Brodu,  kdež  byla  též  gtosádka  krá- 
lowská,  a  wzali  jej  útokem.  Mi>5ta  okolní,  KauHm,  Čitstaw, 
Nimburk,  Kolín  wzdala  ^o  jim  dobrowoltié,  Kutnohorští  pak 
pro  mnohé  nad  Husity  spáchané  wraždy  Irestu  se  otiáwajíce 
wyšfi  Pražanům  wěsmés  pokorné  wsIríCf  padli  pťed  ninti  na 
kalena,  a  obdrželi  odpu^ténf,  méí^to  swé  jim  poddá  vvSe,  Zutím 
se  rozmáhala  síla  Husitská  též  na  západu  ine*reni  Žižkowým. 
Zmocni]  se  Písku,  wzal  a  zbořil  wzdorující  Prachatice  a  táhl 
do  Pixenbka.  Kláštery  Chotésowský  a  Kladrubský  w7AÚy  a 
zbot-eny,  hrad  Krasikow  (Šwamberk)  páné  Bohuslawflw  ze 
Šwainberka  dobyt  a  osazen;  pak  Tacliow  obležen.  Si^inund 
táhl  obleženým  ku  pomoci;  prchnu]  wgak,  když  Žižka  novvuu 
pomoc  obdržel  z  Tábora  a   z  Prahy. 

2tŽka  nu  ti»  d(»hýwa]  PlznČ^  ^^tyry  neděle;  nemoha  se 
jí  vvsak  si^mocuiti,  táhl  proti  Chomúto^vu  ku  [hjuioi^í  Žnteckým, 
Nepřátelské   toto  Husítňm  mésto  vvzato  litokem  a   2  kořene 
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wywráceno;  pak  osííiHw  Launy  a  Slaný,  táhl  Žižka  lío  PrafiyJ 
a  spojil  8tí  s  wojsketn  Pni  žati  po.slupujicírn  na  wý  chodu  Ji 
Celé  wýchodiií  Čechy  pí^e^taupili  k  Husitům;  co  uzdurowala^ 
jako  JaromíTj  wzato  násilím  a  lirozné  potrt^sláno.  Na  sewerii 
ježlé  proli  nim  pewné  slály  Litoiiiéricť;  mnohokrát  na  iié 
hnal  Žižka,  a  wždycky  byl  odražen.  I  zaruzil  }ím  na  krku 
Iwrz  Kalich,  w  ustavičné  je  thlř*  drželi  wazhř%  čímž  ohružtMii^ 
vvzdali  se  Pražanům,  a  krále  Sigmunda  zawrhli.  Tak  opnuo- 
wawse  Husité  vveškrrá  znHmeníltJší  města  řeská,  utišili  se 
a  potkali  rokowati  o  pokoj.  Spí^J^oUen  weltký  sněm  w  Čáslai 
k  nčaiuž  stawowé  cesií  a  morawáli  \v  hojném  píjctu  se  seál 
Nejčelncjší  z  nich  byli :  Konrád  arcií)iř>kup  Pražský,  Oldřic 
z  Roscnberka,  čenekzWarienberkaj  OlítHch  Wawák  z  Hradce 
Jindřich  z  Waldsteína,  Jínífrich  Bcrkii  z  Dube,  Hynek  z  Wald- 
Šlcina,  Krušina  z  Lielitenbnrkn,  Maska  niiia mistr  Mutnohor^ 
ský  a  Žižka;  z  pánů  pak  morawských  Petr  Perušleinský 
Strážnice j  nejwyšší  heilman  xemský,  a  Jan  z  Lomnice,  Zdi 
uzawreno  zachowání  clyr  ariikuUi  Pražských  a  hájeni  jicli 
télem  i  duší  proti  wšelíkýcn  nepťátelům;  Sigmund  co  ne-. 
přítel  wlasti  koruny  Ěeské  odsauzen,  a  vviáda  králowstwí 
swěřena  nýboru  národnímu  seslávvajicimu  z  dwaceti  matů 
ze  wšech  tří  stawů.  Tím  bedliwéjí  ucházel  se  cisa^  o  pomoc 
cizí  proti  Cechfinj ;  po  eeic  říši  hlásalo  se  nowé  knžuwť 
tažení,  a  na  20O,t)0O Nt^mců  nenadále  do  Čech  wpadlo  ll42í] 
Pálíce  a  mordujíce  o  zá^vod  pro  w6tší  zásluhu  nebeskan 
přitáhli  až  k  Žatcí,  ktlež  ležeta  posáitka  5000  Husitů*  Sesh 
krát  na  né  hnali  útokem,  šestkrát  byli  odmršleni,  a  zwún 
déwše^  že  Žížka  inéstu  táhne  ku  pomoci,  zapálili  stany  sw^ 
a  daly  se  na  ulék  s  welikau  ztráiau,  až  přes  hnmice  j^auc 
stihán L  Sotwa  wšiik  zapudil  Žižko  Ncmce^  vvolan  hyl  ku  pn-^ 
mocí  Pražanům  na  Sigmunda^  jenž  byl  se  fiO,UUl)  bojownýci 
Uhrů,  Morawanú  a  Raku.šanů  z  Morawy  do  Čeeh  wlrhnul  přes 
Jíblawu*  Wííézoslavvné  přitáhl  slepý  hrdina  (ueb  i  druhé 
oko  swé  hyl  nedáwno  z  tra  lil  při  doh\wáni  hradu  Babi)  do 
Prahy^  a  odtud  do  Kutnéhory  proti  postupujícímu  císaři.  Do 
welikeho  nebezpefenstwí  uwrhla  jej  zrada  Kutnohorských^ 
kteří  zawražiii^^še  Husity,  mésto  Sígmundowi  wzdaii^an  hned 
Tábory  na  Kaňku  stojící  se  wšech  stran  obklii^íl.  Tu  se  co 
nejjasněji  zaskwél  wojenský  duch  slepého  wudce.  Bez  urážky 


iih^  éůÉkú, 
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pronik í  proslředtrni  nephilel,  clírtínrn  pobyíitiait  Iir4i<lf»tiii  wozů, 
mezL  iiiiiiiž  wDJíiíkii  Tti  bořil  táhla  ^j ,  pustil  upil  ku  Kolínu  q 
po^íliw  se  zdť  ítTíilwvnJi  ptuky,  ubrúLil  sa  zase  |»roti  císaři: 
Ahle!  utik»il  Si^rtaund  opot  prud  slepým  hntínau,  horu  Kiitnau 
nu  poděkuwáiií  spálil,  a  chwálid  k  Morewě  na/.půt.  Žižka 
kwapne  5&a  nim;  do,slihÍ  ho  u  Némťťkéhg  Brudu,  poradil 
15,(X)0  mutů  silimu  uheriikou  jízdu,  wzal  a  rozdrlil  odporu- 
jící niťslo,  wlrhnul  do  Murawy,  odlud  do  B^knus,,  a  zane- 
cliaw  7AÍtí  část  woj^ka  svvého  pod  IVokoponi  flolýtn,  olirátiL 
se  do  Čech  nazpálek  C^422).  ^ehof  byl  přisel  do  Prahy 
Sigttiiiud  Korybul.  kníže  lilewské,  jehož  Husílé  proU  Síg- 
mundowi  ci^aří  vvywolili  za  krále. 

Chlíce  jvj  koruaowali,  neměli  zemské  koruny,  a  doTiiní^ 
wajíce  se,  že  se  ťhdwíi  na  Karlsteiniv  paeali  ho  Pražané 
d<;bvwali.  Od  2b  Kwelna  až  do  1Í  Li&itopadu  1422  tiwah> 
obležení;  9032  welikých  kaulí  kamenných  wysthleli  Pražané 
do  hradu  zo  swé  Pražky,  Rychlíce  a  Hakuwuice;  13  sudtt 
ohniwých,  822  sudíi  utrýchem  a  shiúlolinau  iiuphiených  na 
studní,  áhy  wodu  pokalili,  Aleš  Wrabský,  hradní  Kart^teí ri- 
sky, phedce  i^t  nevvzdaí;  wéwoda  Wílold,  bratr  Koryhulúw, 
by]  zastřelen,  a  obležení  se  sk uničilo*  Z  tubo  pošla  nechuf 
ku  Korybutowi  mezi  Pražany  a  rozbruj  mezi  Husity  sainýmL 
Nebof  dowédéw  se  Žížka,  který  zalím  s  Janem  ze  Swam- 
berka   w  Pkensku  bojowal,    že    mnozí  z  Pražan    Korybuta 


*)  Z  počátku  pfliníScEího  iiciiotí  Kíičali  CcL-lmwé  užtwnti  wnaů  wákč- 
nýrh^  jež  nstrowii[»uo.^t  Zííknwa  w  striiŇlivvé,  lÉqihUeliini  ncpři^niu- 
iítedlné  hnul^  prcimetiitíi.  Pruli  nepříteli  luhl^  vvátcčiii'<  wnty  lyto 
ol>yí«jti£  we  dtyrech  Ndí^rb,  i  mkhi  wrK^jíii  o  polowií*  Úr\hi  irý- 
křidii  Činily,  jiiíii  ne  vM  hrnijb»  woxni  irmlilii  XHwřlIit  Nn  předa 
lább  hntcownid  péil,  éás\  lehké  ji^Hy^  ktiHci  n  atm^eHci  jiutlporu- 
wnni  jsniKO  hniďem  fiosiícú^  jei  ubjiždťJj  konťbťtkn.  >1t.<zi  wjkndUm 
i^lilitti  JcĚdectwo,  7,a  n\mi  we^i^iio  Icžkc  ^^iřelívio,  Jiiko:  déitt^  hfmf- 
H*ri\  htrasuice^  hnrvtttfmce^  sruhuice^  hnkuwnwť,  z  nirhi  jhí  knutc 
knitieiitké  í  železné  jil  (iracLieni  rnc-ntnným  strítrly.  Miíjti  rfidy  woi^ 
nimi  táhla  péckot^^  w  n\í  hbtwní  ailn  wcij»kn  ^áleželn,  n  Ti|irii^t^t*d 
olmii  utic  WQXMfch  byla  |>roj^lr(irinuíii  pni  Mpižj,  itjny  a  oemriťné. 
Před  bojem  by!  hrad  ^jiwrťU,  wtiKy  dfjhrtmvad^  ííW'á£Hiiy,  nst  kfiidém 
HyH  cepttici  a  ivdíií^nici  k  i^hr^nť  pui^hiweni  n  ^>'kťťky  .nlratiy  wijejií 
tjpatH-ny  hru  han  ílfelhnii-  Tok  hoj  ují  re  v.v  hradhé  wiieiii  pi>?.ltipi»wnli 
a  1ti  proli  nepHiclí,  ^nalícc  ne  ^ik  jebn  buď  ruKnuíll  neb  okNdUtí, 
což  kdyi  ne  itialo^  wen  »  hradby  imA  ^c  řttiti* 
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nechtějí  uznati,  hro/Jl  jim  w  dĎtkliwi^m  psotií,  čímž  Pražaii^ 
uraženi  od  Táborů  sa  odirtili.  Brzy  wy puklo  mezi  obému 
stranaiiift  žjewné  nepřáielstwi  (1423),  a  nesfastné  Čechy  troj- 
násobně byly  rozedrHny.  Pinky  Pražanů  wysbné  na  Žižku 
byly  jen  hejna  wyštwaných  psťi  na  Uva  rozkacenébo.  Po- 
raziw  nejprvvé  Čeiika  z  Wartenberky  u  Hořic,  ztekl  Iwrz 
Ko2ojedy,  zmoenil  se  Hradce  Králowé,  zahubil  wojsko  Pra- 
žanů pod  Bořkem  z  Kunčtic^  kieré  jej  z  Hradce  m&lo  wy- 
pudili,  a  zhoHvv  mésiské  hradby,  odtáhl  do  ČáslHWé.  Zde 
porazil  Pražany  po  Iřetí,  w trhnul  kwupné  do  Morawy,  wy- 
pudil  údlud  Albrechta  wewodu  rakauskcho,  zeté  Sigmundowa, 
wpadl  do  Raka  US,  a  popleiiiw  zemi  až  po  Dunaj,  wnitít  se 
do  Morawy,  chtťfje  zde  wládu  swau  upewniti.  Marný  hyl 
odboj  proti  nepře rnožitedhiému.  Jan  z  Prahy,  udatný  biskup 
Olomucký,  přepadl  jej  Čnsu  noóniho  se  dwema  wojsky;  jíž 
počaly  TáboH  uBtupowati;  tu  dal  Žižka  rychle  ^apálíti  né- 
holik  okolních  wesnic,  aby  se  bojiSté  oswítilo;  ^ik  Taborá 
znowu  postawen^  a  wílézstwí  bylo  jejich.  Zanechá w  Prokopa 
Holého  s  oddělením  Táborů  w  Morawě,  obrálll  se  opět  proti 
Pražanům  na  wýchodu  Čech  jeuni  wzdorujíciiti,  vvtrhnul  zase 
do  Hradecka,  porazil  Půlu  Cerwenohorského  u  Skalice,  a 
podrob  i  w  wšecky  odpíirce  na  se  wero  wýchodu,  táhl  krajem 
Litoměřickým,  Žateckým,  Bakownickým  do  Plzeňska  a  Kla- 
lo wska,  kdež  doplň  i  w  zase  pluky  svve,  obrátil  se  do  Žatce 
a  odtud  opít  k  Morawě,  chléje  se  spojití  s  Prokopem  k  wy- 
wedení  dalších  seótndrů  hrdinského  ducha  swého.  Ale  Pra- 
žané opřt  mu  w  tom  překáželi;  nebof  sebrawie  nowe  vvojska 
pod  spráwau  Čehka  z  Warienberka>  položili  imi  zálohy  u 
Kostelce  nad  Labem ,  a  celé  wojsko  jeho  obklíčiti.  Kdyi 
wSak  pomoci  pána  loho  místa,  Vtklorina  z  Poděbrad,  Žižka 
času  nočního  predce  wywázl,  stíhajíce  jtg  po  tři  dni,  tío padli 
ho  u  Maleiowa  za  Horau  Knlnau,  Žižka^  nemoha  jim  ujiti, 
obrátil  se,  aČ  mnohem  byl  slabší,  udeřil  na  ně  se  svvau  oby- 
c^ejnau  ohromnau  prudkustíf  a  pora/.il  noj^^ko  jejich  na  btauu. 
TH  tisíce  Pražan  s  nejlepším  wůdcem  swým  Petrem  Tur- 
kovvcem  padlo  na  bcjjišti.  Wítíz  dobyl  tiyní  Hory  Kutné; 
nevvérnau  ze  msty  wypálíU  a  powolaw  Prokopa  z  Moruwy 
láhl  proti  Praze,  cbtéje  nejprwé  domácí  nepřátely  swé  skru- 
titi.  Pražane,  místo  by  byli  ro^iiceného  Iwa  krolili,  drázdilt 


jej  nowým   wojskem;   tile   Žížka   jimírom   ninau    žrfrlfl  je   u 
Kosteíce   Labskt^ho,   u    s^rtHwým    kiukt  in   ťliwátal  ku  Pnizt% 
chU^je  proliwné  inéKto  wywrátili  z  kcjri^ie,  U  Lúmi^  znj^iawil 
se,  w  černé  mysli  zúhutmé  proslrerlky  jíreiiiÍlaJL\  Když  pitk 
mnozí  wfidcowé,  2wlášté  Prokuf>,  dopusliti  iiectitéli,  aby  se 
hlawa  králoustwi  zahubila,  a  též  vojsko  proil  lomu  rťptiilu; 
tu  powiiilaw  Hannibal  českým  u  prostted  táboru  iia  poHýSeném 
místé»  kelirAzopludn^m  Táborům  jal  se  takto  mluwítí:  „Proč 
reptáte  proti  iimé,  liratri  milí?  ÍVot^  proti  mne  ostřil e  xbroj? 
Jsem  já  snad  nepHtel  wáS?    M»u  pomocí,    muu  radau  jste 
wy  doby  I  i    tolikerých  witézstwi,    nikdy  jsem   wás  nikam  ne- 
wedl,    kdebyste    byli    neobdrželi  koi^isli   a  sláwy,     Wy  jste 
motni  s   bohatí  r  já  pak  ubohý   ztratil  jsetti  oči  swé,  a  we 
tmách  blauditi  musím,  new(?da  knni  mé  wodíte.  Což  mám  já 
z  wálky  kronié  paubébo  jména?  Pra  wás  toliko  bojuji;  pro 
wás   wUt*zstwf   dobýwám.     Aniž   pro   sebe,    nébrž  pro  wAs 
s  Pražany   vválčím,    neb    nežíznf^jí   oni    toliko    po  kn\i  mt% 
krwí   jednoho   newídomce ;   ale  wás  se  boji,  waái  statečnau 
mysl  chtějí  ohromiti;  buď  wy  neb  oni  musíte  zahynauti,  nebof 
kladauce  osidla  mnéj  také  was  polapiti  míitéjí,  Kozbrojft  oIk 
Čanskýcb    wíce    je    se    obávvati    než    nepřítele  zewnitřního, 
pročež  oni  nejdHwe  se  udusiti  rnuseji.     Prahu  wezmemc  a 
odstraníme   buH6e ,   dHwe    než    oisaf  se  toho  doni;   tieboí 
lepSí  jest   s  malým    a    swornýui    počtem    postawili    se  proti 
císaři ,    než    s  wetkým    ale    rozporným.     Než    abyste    mnS 
ladné  vviny  nedáwali,  uratfte  se  sami  wespoiek,  pakli  pokoj 
míti  chcete.  Chceteli  wálku,  zde  jsem;  cokoli  poínele,  dám 
wám  k  tomu  radu  swau.'^  Taboři,  taulo  reCí  rozhorleni,  již 
uzawreli  táhnauti  na  Prahu,  jíž  se  strojili  k  útoku:  tu  příAcI 
do    táboru   Žižkowa   Jan  Rokytuma,    mladý  wýtečný  řečník, 
wyslán  od  Pražanů  k  wyjednáni  pokoje.  I  pohnula  dojimawá 
slowa  jeho  slepého  hrdinu  tak,  že  ode  msty  upustiw,  s  Pra- 
žany   se  smířil   a   wééný   přátelský  spolek   s  nimi   uzawřct 
proti  Sifjfmundowi,  načež  wílt^zoslawnt^  w  Praze  jest  uwflán, 
Wojskem  Pražským  sesílen  tabl  znowa  do  Morawy,  chlije 
Albrechta,  rozmohšíbo  $e  zase  po  odtiižení  Prokopowt%  od- 
tamtud wy  puditi.   Císař  moci  jeho  Často  zakuSenO  se  hroze, 
wyslal  k  nůmu  posly,  podáwaje    mu  wláflařstwí  české,  wé- 
wod£>twí  nade  wšemi  wojsky  swelikým  ročním  platem,  jes*- 
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líže  přešla upí  n«  jelio  fítrtinu  a  íf(í|>orm1žc  mu  na  trfln  řeský. 
Co  na  to  Žižka  oilpowřdííl,  newí  se;  uelío  při  ruktiwMiU 
jeélé,  dobýwaje  niésla  I^íUísIawé  w  Cáslawi^kut  zemřel  ntt 
nmrow^u  ránu  Cl2  Října  1424).  Tak  ilukanal  powě&liiý  tenlo 
rek  česky,  hodný  iiesmrledliié  sliiwy,  kdyljy  byl  jen  pra 
ÚQbré  wlusli  bajowat. 

Po  smrti  weljkélio  wůílce  rcjzdélila  se  moc  Husitská  na 
čtwpra;  Tábury,  Siroiky,  OiLÍiskc  a  Pražany,  Wudeeni  Té- 
hurii  byl  Prokop  Holý,  býwalý  mnich,  pro  wítézné  dny  také 
WeJikým  nazwaný,  dnstojný  lo  nástupce  Jana  2  Truťtiowa. 
Sirotky,  po  smrti  olcc  Žižky  tak  st*  naxýwající,  wedl  Prokop 
menší  čiW  tVoknpek^  Oreb^ké  z  pocaLku  Hynek  Krušina,  pak 
Bedřiťb ,  a  Pražané  stáli  nejprwé  pod  spráwau  Stgmunda 
Korybuta,  knížete  swcho»  Rozwoinéním  swazku  rostla  swé- 
wolriust  a  Šílenost ;  Husité  již  nebojowali  toliko  pro  obranu 
sebe  a  kalicha,  nébrž  ze  msty  krwawé  a  pro  kořist^  bauřicd 
w  síleném  zaníceni  po  wsech  okolních  zemích,  nazywajiťe 
je  ^emenii  Ammonitíl,  Moabitů,  Filiíitínských*  Ale  ani  zaslí- 
bené země  swé  w  prepialé  horlivvosti  bludařské  nešetřiti, 
než  swáríce  se  neustále  pro  čiánky  wíry  a  obriidy,  buhi*- 
slowné  íiásady  swé  proti  sobč  meccin  zastáwali.  Tim  se 
stáwalo,  že  čtwera  wojska  tato  yv  ustawiťiném  téoiéř  buji 
wespolek  trwala^  a  zwlášté  borliwí  Táboří  a  Sirotci  s  mír- 
ncjsinjí  u  wiřo  Pražany  nechtíce  se  skodneulij  urputné  bojo* 
wali,  čímž  zemĎ  c^ieská  hroznau  zkázu  trpéla.  Jen  společné 
nebezpečenstwí  plodíwalo  swornost ;  když  brozili  nepřátelé 
cizí,  tu  byly  hádky  a  rozbroje  odloženy,  tu  se  wšccka  wojska 
íeská  sjednotila,  a  zdrtiwse  nepřátely  obrátila  se  opť^l  k  ocl- 
dílným  předsewzetím. 

Třikrát  ješté  po  Žižkawi  doly  se  weliké  wpády  neprá-- 
telské  do  Čech;  wšecku  sílu  swau  wy naložil  císař  Sigmund, 
wšecku  moc  duchownf  papež,  aby  Husity  potlačit,  eelá 
téměř  Ewropa  zdwihla  se  w  křižáckých  taženích  proti  Če- 
chům; a  wse  nazmar,  i  zůstali  nepřemožen  i. 

Léta  J426  držel  Sigmu  nd  sn^m  w  Normberce,  na  němí 
nzawřeno  nowé  tažení  proti  Čechům^  když  císař  pro  wálky 
s  Turky  a  neswornast  w  JVémcích  panující  jíž  dáwno  nic 
znamenitého  proti  Husitům  nemohl  byl  předsewziti.  Čechowé 
duwčdéwée   se  tohOj  £^jednotili  se,  a  uzawřeli  nejpnvé  wy^ 


RifTc  deiká. 


583 


puditi  Sasy  z  českých  mést,  jež  tiki  jestr  od  Sigmiind»  držťli 
w  záí»tj]WL\  Teplice,  Bílina,  Lipá  rychle  od  nicli  wzaly; 
niéstu  wšak  Auslí,  os^^enciuu  od  Wí^íiiínii,  jcdiož  dubýwal 
Jakub  Bílittský,  přitáhlo  ku  potuuci  wojiiko  némeeke,  ^ilné 
sedmde^iiti  tisíců  miižiL  Rychle  powtdal  Bílinský  lius^ity; 
Sigmu nd  Ktírylíul,  Boček  z  Kun^latu,  SinirÍLký  a  jiní  páni, 
Pražané,  Táhoi'!  a  Sirotci  phtáfiH  k  Aiistí,  tak  ie  se  celé 
wojsko  íeské  wzlaliovvalo  ua  pot  a  dwacet  tisíc  biíjowjiíkfu 
Wojsko  německé  priláblo  s  tri  stran;  a  když  se  práwé 
w  nedali  ráno  (16  Cerwna  1426}  hnulo  k  Aiistí,  posílali 
Čechowé  Nénieúm  lisí  priwéliwý,  t«<Jajíce,  aby  šclrili  iivvotů 
j«!Jich,  jeíitli  jím  bUh  da  wítézi»t^ví,  oni  že  lakléž  chtějí  u£i- 
mti.  Němci  ale  ^  hrdí  na  swau  přewahu,  odpowédélí,  f*B 
žádne^ho  nehuilau  žiwíti,  a  udei^iii  \\zpuruc  nd  Husily,  kleN 
se  času  iiedclniho  oecbLéli  polykali.  A  učeni  k  obrantí,  hoto- 
wtlí  se  k  boji  po  wykonané  ^krausené  pobožnosti.  Strhlíi 
se  bitwa  weliká  \  bojowáno  od  pfdetJne  až  do  noci ;  již 
Némci  weliké  wuzní  hradil  té  české  dwojilými  rett^ssy  se- 
piaté  sem  tam  prorazili,  ji^  jásali  witézstwím :  tu  ro^trbnau 
husté  rady  jejich  sti^elné  rány  haufníc  a  larasnic  z  wozii; 
na  to  se  rozewře  wozohrad;  Čecliowé  jako  rozííceni  Iwowé 
rili  se  na  nepřátelské  pluky;  napořád  je  porážejí  hrotnobitné 
cepy,  třískají  náramné  mlaty  a  palcáty,  trhají  s  koni  novvé 
wynalezené  háky;  patnácte  tisíc  Némcó  leží  zbito  na  bojišljj 
ostatní  rozplaveno  a  na  útéku  porubána ;  neb  nyní  Huííité 
iádnébo  nežiwilL 

Toto  weliké  wítéEstwí  Husitň  u  Auslí  ro/silo  hrňstu  po 
yvší  německé  Hsi.  Městu  se  hradila^  »anui  wpádii  jejich  se 
obáwajice,  a  wá léčné  tažení  proti  Čechům  ustana wené  stra- 
chem zničeno.  Teprw  léta  1427 ,  když  Husité  opct  stáli 
proti  sobe,  uzawřeno  pruti  nim  novvé  tažení*  Na  snémti 
Frankabrodském  sjednotila  se  na  ně  knížata  říšská,  a  papež 
Martin  V  wyslal  kardinála  Jindřicha  z  Beaufortu,  biskupa 
z  Winchestru,  do  Némec,  aby  hlásal  kříž  proti  Husitům. 
Se  tři  stran  pHwaliti  se  Némci  do  Čech;  wolenee  saský 
od  Chomútovva,  Brancjenburský  s  Franky,  Durynky  a  Bawory 
od  Chebu,  Trierský  se  Šwaby  a  Bfiwory  od  Domažlic.  Ne- 
přátelské wojsko  počítalo  osmdesát  tisíc  jí/jJných  a  jc^té 
wlce  pčcboty*  Sraziwžic  se  dohromady  oblehli  mči»ti»  StřibrOi 
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a  dobýwalí  jeho  střelbau  z  děi,  tenkráte  práwě  nastalých. 
Sem  Čechowé  na  né,  po  wypuzení  Korybuta  se  sjednotiw^. 
S  třemi  sty  wozy  táhli  Táboři,  s  dwěma  sty  Sirolci  skrze 
Prahu,  a  položili  se  na  Bílé  hoře.  Zde  k  nim  přirazil  Prokop 
Welíký  s  dwěma  sty  wozy  wálečnými  a  desíti  tisíci  jezdcL 
Wšecko  táhlo  w  nejhlubším  tichu,  w  nejwětšíro  pořádku; 
mnoho  pánů  českých,  Husitfl  i  katolíků,  k  národnímu  wojska 
se  přidalo.  Patnáct  tisíc  jezdců,  šestnáct  tisíc  pěších 
čítalo  celé  spojené  wojsko;  Prokop  Wélíký  hlawní  wůdce 
jeho.  Sotwa  Němci  wojsko  české  zočili,  přepadl  je  strach 
takowý,  že  upustíwše  od  dobýwání,  kwapem  se  dali  na  útěk. 
Čechům  bylo  nyní  jen  porážeti  prchající,  a  tak  sprowázejíce 
je  přes  hranice,  na  deset  tisíc  mužů  pobili.  Část  se  jích  byli 
ohradila  w  Tachowě,  kterauž  Prokop,  wzaw  město  útokem, 
zahladil,  a  nechaw  zde  posádku,  postawíl  se  proti  Plzní, 
wždy  ještě  wěmé  císaři. 

Wpád  nepřátelský  byl  tedy  od  země  české  opět 
slawně  odražen;  Ewropa  užasla  nad  silau  cechů,  mnoif 
radili  k  cestě  mírné;  ale  papež  byl  proti  tomu  a  Sigmund 
ani  o  krok  Čechům  nechtěl  ustaupiti.  Rádi  by  se  byli  tito 
uchopili  míru,  litujíce  wlasti  swé ;  sám  Prokop  rokowal  s  cí- 
sařem o  pokoj,  a  wšickni  Čechowé,  wyjmauc  fanatické  Si- 
rotky, w  tom  se  sjednotili,  že  Sigmunda  přijmauti  chtějí  za 
krále,  když  jim  powolí  swobodu  w  nábožných  obřadech. 
Když  wšak  císař  k  této  žádosti  jejich  sám  přiwoliti  nemoha 
k  budaucímu  církewnímu  sněmu  je  odkazowal,  trwali  Husité 
we  zbroji,  a  uzawřeli  za  wpády  nepřátelské  se  mstíti  w  ze- 
mích okolních. 

Prwní  msta  upadla  na  Míšeů,  pak  Sasy,  Brandenburk, 
Lužici;  celé  krajiny  šmahem  popleněny,  města  wybita,  wy- 
pálena,  wydrancowána,  kořist  hojná  wezena  do  cech.  Hroz- 
nější ještě  bylo  druhé  mstné  wojsko,  silné  padesát  tisíc 
mužů  pěších,  dwacet  tisíc  jezdců  a  třemi  tisíci  wálečnýeh 
wozů  opatřené.  Opět  wedl  weliké  wojsko  toto  Prokop  We- 
liký,  pod  ním  Wilém  Kostka  z  Postupic  a  Zmrzlík  ze  Swojšína. 
Osm  dní  rokowáno  o  to,  kam  nejprwé  wpadnauti;  konečné 
opět  protiwná  Míseů  zwolena.  Dílem  před  Perném,  dílem 
u  Drážďan  sa  rozložila  wojska  husitská,  krajiny  okolní  pře- 
hrozné plenice;   Koldice,   Debling,   Kolberg  a  jiná   mésit 
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Bfia,  wyflrancínváno.  n  ohywíUrlé  zmordovvánt:  Allrti- 
hmkf  WerJa,  Ri-Lcheabach,  Auerbadi^  Olešiiitti  duUyta  a 
zbořena^  ptíwnožil  Píawno  xleť-ena  ,  >vy pálena,  wyliluzena; 
Hof,  Kulmi>»ch,  Baroyt,  Holfelíl,  Wunsidly,  Beniťk  wybíly 
a  wy páleny ;  Baiiiberk,  Normberk,  AmbiTk  podubného  omún 
se  bujíce,  wyplalili  se  clyríieU  ti^jci  zlatými;  cflé  Ntiticťko 
se  IrásJo,  nebof  nikdo  nemuhl  čethAm  odolali.  Wydobywše 
pres  sto  mest,  pewnosti  a  bradil,  navvrátíii  se  Husité  pres 
Cheb,  jehož  předmei^tí  ještě  wypálili  a  holdu  ííednináoíe  set 
Klatý eh  wybraJi^  s  kořistí  nesitiirnau  na^pét,  kterau  na  třeeh 
tisících  wozích  tfižkýcK  priwezii  dti  ťfH;h,  Takowé  štěstí 
lákalo  jiné  Husitské  pluky;  Mora w a,  Slezsko,  Rakausy^  Uhry 
podobné  přepadeny  a  draneuwány.  ,„ 

Ješté  Jerlnau  se  zasadili  o  potlačeni  Husitů  papež  i  císař 
ze  wží  swě  moci-  Na  sněmu  Nonnberském  swafána  říše  do 
boje,  a  kardinál  Jutian  Cesaríni  wyslán  s  nowau  btiUau 
křížowau  od  Martina  V  do  Némec  hlásat  taženi  proti  Čechům* 
W  Srpnu  léta  1431  wlrhli  tedy  opřt  křižáci  do  Čech,  wujsko 
denadesát  tisíc  péSích  a  Čtyřicet  tisíc  jezdců  sílné^  §  dewíti 
tisíci  wozy  a  mnohými  dély*  Fridricli  wolenec  Brandenbur- 
sky  byl  nejwyš^ím  wůdcem  jeho,  s  nímž  kardinál  Julian, 
woiencowé  Kolínský  a  saský,  biskupowé  Bamberský,  Wúrz- 
burský,  Eichstaedlský,  wéwodowé  baworští  a  jiná  kníiata 
Hiská  táhli  osobnd*  Opt^t  Husité  k  obrané  wlastí  se  sjedno- 
tili. Na  boží  této  oznámeno  lidu  weřejnč  na  namésti  Praž- 
ském, že  císař  stojí  na  úplném  podrubeníi  že  nowá  wojska 
némecká  láhnau  ke  hranicím,  a  w^ecko  powoláno  ke  zbraní. 
ti  Plzné  se  shniniáždili  wSelicí  jílukowé  Hnsitsli  pod  Pro- 
kopem Welikým;  ncbof  melo  hrdé  mésto  násilně  býti  po- 
kořeno. Statné  wšak  je  bránil  Krušina  ze  éwaniberka; 
obležení  se  prodlužowalo;  zatím  byli  křižáci  pres  Šumawu 
wtrhli  do  Čech,  a  rozestřewše  se  po  Plzeňsky,  Prachenskti 
a  Lokelsku,  plenili  kacírskau  zemí  s  ohniwau  horliwostí. 
Kardinál  Juliati  \iý£e  do  krajiny  TcpLské  wtrhnuw^  nmnho 
mést  i  wesníc  wypálíl,  při  demž  obywaielé  bez  rozdílu  stáří 
a  pohlawí   usmrcowání.  ^)    Jedno  oddélení    dobýwalo  Do- 


*)    Wi»  Aefteáir  S 3^1  vír  bi»i  cíp.  48  kdežto  prnwí :   Cnrtliriali^  nuiiní- 
rn^Min    i^iícrriliuii  ditilíinít   liiilltJifl  HaerťUrcifiitn  vílltis  íareaillt  o|i|>j- 
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m&žlir;  tam  chwátal  Prokop  ku  pomocí.  Sotwa  wšak  Némcí 
wojsko  české  uzřeli,  dali  se  na  útek,  a  jen  na  přísnau  do- 
miuwu  kardinála  odwážili  se,  stanauti  ííb  Rísenberce  u  Do- 
mažlic za  pewnýuň  hradbami.  Widauce  wšak,  ani  Husité  hrosm' 
zflHwě  na  ně  tekau,  trnuli  strachem,  odházelí  zbraA,  praporce 
a  wše,  co  mohlo  běh  obtěžowati,  a  zanechawše  wálečnýcb 
strojfi,  dali  se  u  welikém  zmatku  na  hanebný  útěk  04  Srpna 
1431).  Hrozná  byla  porážka  utíkajících;  dwanácl  tisíc  jích 
sbito  stíhajícími  je  přes  hranice  Čechy;  tři  tisíce  téikýdi 
wosů,  wdecka  děla  s  welikau  kořistí  padla  wítězfim  do  mkau. 
I  kardinál  Julian  ztratil  wšechen  swAj  nábytek;  kardínalský 
klobauk  a  bulla  křížowá,  kterau  tu  nalezli,  byly  Husitfim  ka 
posměchu.  Zatím  byl  také  Albrecht  wéwoda  rakanský  na  roz- 
kaz císařůw  wtrhnul  do  Čech,  a  stál  práwé  u  Přlbislawč, 
když  se  mu  zpráwa  o  porážce  Němců  donesla.  Bez  pro- 
dlení táhl  do  Morawy  nazpátek,  wyléwaje  mstu  po  nešťastné 
této  zemi  ohněm  i  mečem,  až  stawy  morawské  donutil  ke 
slibu,  že  se  we  wšem  podrobiti  chtějí  sněmu  Basilejskému. 
Čechowé  ochráníwše  wítézoslawné  wlast  bwhu  od  ciií 
poroby,  chystali  se  ku  pomstě.  Po  wšech  zemích  okolních 
burácela  opět  hrfizonosná  wojska  Husitská.  Prokop  Menií 
wpadl  do  Morawy,  wypudil  z  ní  Albrechta,  a  stíhal  jej  do 
Rakaus;  Prokop  Weliký  wypudiw  Sasy  až  k  Žatci  pronikSí, 
wtrhnul  do  Slezska  Horního,  dobyl  a  spálil  Opawu,  a  spojíw 
se  8  Prokopem  Menším  w  Morawě,  táhl  do  Ulier  na  Sig- 
munda,  »ž  za  řeku  Wáh,  zemi  pleně  ukrutně.  Popleniwše 
Uhry  a  Rakausy,  obrátili  se  Prokopowé  do  Lužic  a  Branden- 
burka,  aby  se  wolenci  odměnili  za  náčelnictwí  křižácké. 
Táhnauce  podlé  Odry,  wybíjeli  wšccka  místa  až  ku  Kostřína, 
a  nabrawíe  koťislí,  nawrátili  se  do  Čech.  Opět  ProkĎpek 
k  jihu,  Prokop  do  Sas  pomstu  nt^sli.  Zde  wéwoda  bawor- 
ský,  s  wolencem  saským  proti  Hu^it(1m  spojen  jsa,  hrozil 
wpádem  do  Čech  ;  proíež  niče  |»roli  nim  Prokop,  a  pora- 
ziw  je  u  Tauchy,  dewítí  tisíci  dukáty  pokoj  na  dwě  léta 
si    dal   odkaupiti.    Prokůpek   zatím  bauřil  zase  w  Thřích,  a 


daquo  diripiiit,  in  (|iiihus  non  tantiini  avaritia  sed  onidclitas  etiam 
niílitiiin  in^^ssatfl  cst,  qui  marcs  cum  remínís  obvios  senes  puer«)s- 
que  passiin  niTavcre. 


hih^  řpnkk 


587 


popleniw  Jp  až  po  Dutiiij,  Hrálil  ^e  s  bnhatau  koí'istí  skrze 
Morawu  do  Ceclu 

Když  na  ivn  ířpůsob  Hiísitú  wšerky  okolní  zemč  vry- 
bili  a  po  plenili,  když  po  cule  Hši  spůsobili  strach,  po  celé 
EwropĚ  podiwťní,  jsauce  w  polí  nepremt»žíledlní;  lu  ťtjpnr 
uhnali  knížata,  že  pHsiiosit  a  ná-sitím  e  Cecky  ničehož  ne- 
wyHdí,  le  tedy  hluboko  rozwláíent!  duše  snáxe  lze  bude 
smíiritt  mírnosti  a  dobrotau.  Dán  byl  tento  úkol  snčmu  Basi- 
lejskéniUj  a  hiel  jak  snadno  Čcchowd  po  dobrem  smířeni! 
Čeho  ani  meč  ani  oheň,  ani  uejřetn^^j.íí  svvého  času  woje 
dowésti  nemohly,  zdaťilo  se  mírnosti  a  nepatrné  ústupností 
se  strany  prawowiTÍcí,  takže  tato  sama  nad  tím  se  podi- 
wila,  le  tak  lewná  eena  jest  pokoje  tak  dlauho  a  tak  draho 
hledaného* 

Bywše  Čechowé  po  dwakrát  ke  snčmu  zwáni,  a  pře- 
swědčiwie  se  wyí;lans(wim,  že  jich  olťOwé  církevvní  ne- 
chtějí wfce  odsuzowati,  nébrž  oprawdu  je  smiHti^  wy psali 
shromáždění  obecné  do  Prahy,  rokujíce  o  to,  zdalihy  se 
8  církwí  melo  jednati  čili  nic.  Táboří  a  Sirotci  se  zpéčo- 
walt,  připomínajíce  sněm  Kostnický;  ale  Menharl  z  Hradce, 
hlawa  katoltkil  a  celé  Šlechty,  proniknul  swau  wážností  a 
wýmluwností,  tak  že  stawowé  uzawřeli,  poselstvvi  wyprawitl 
do  Bastley.  Nejučenígší  a  nejwýmluwnéjší  mužowé  stawu 
duchowniho  i  s^wétského  byli  wybráni  k  tomuto  wyslanstwf, 
a  sica  z  ducUownÍLh  Jan  Rokyta  na^  Mikuláá  Pelhřimovvský, 
biskup  Tubunl,  Petr  Payne^  Anirlican,  knC'Z  jejich,  a  Oldi^ich, 
kuĚz  Sirotci;  ze  stawu  swétského  Prokop  Weliký,  Wilem 
Ko:itka  z  Postupic,  Midiáá  z  Chltimčan  a  Bene^  Mukro^^aus, 
Obdržewáe  od  sněmu  průwodni  listy,  wydali  se  na  cestu, 
stráženi  jsauce  (řenii  sty  wýbornýnji  rytíři,  a  na  den  tří 
králů  léta  1433  do.^áhlj  Basiley.  Na  tisíce  lidu  wyMo  jim 
wstříc,  aby  widčli  hrdinské  Čechy,  pí^ed  nimiž  celá  Ewropa 
ae  třásla;  zwlásto  pak  zírali  na  Prokopa  Welikěho,  s  podi- 
wením  naři  ukazujíce:  Hle^  to  jest  oni  to  jest  muž.  jenž 
na  sta  wřtezstwí  dobyK  na  sta  pewnosti  ztekl,  uojska  ně- 
mecká tolikráte  zporážel,  to  jest  ten  neubrožený,  neuna- 
wený»  nepreiiioií:iledtný  wojwoda  udatných  Táborů* 

Wtiduc^  od  sneniu  bynse  pi'ijati,  předložili  Čechowé 
swé  čtyry  artikule  Pražski5, žádajíce  ojích  potwrzení,  ostaln^ 
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žc  se  s  církwí  we  wšem  srownáwají.  I  podiwilí  se  tona 
otcowč,  ježto  se  bylí  domníwali,  že  Čecbowé  daleko  od 
katolické  wíry  zblaudíli,  a  ustanowíwše  hajítele  jednotlíwých 
článkfi,  £astá\vatí  je  jím  wolnost  dali.  Rokowtoo  padesál 
dní  s  welikau  borliwostí,  prí  čemž  í  Prokop  ře<lnil  co  boho- 
slowec,  takže  se  olcowé  církewní  podiwilí  české  nčenosti, 
wýmluwnosti  a  neústupností.  Čecbowé,  nemohaoce  se  do- 
čkati konce,  rozuirzelí  se  nad  zdlauhawým  wyjednáwámm, 
a  opustíw.^e  sními,  odebrali  se  domň.  Otcowé  wšak  jsouce 
žádostiwi  konečného  míru,  wyprawilí  do  čecb  poselslwí, 
sestáwající  z  desíti  slawných  bohoslowců  a  wyslanců  mno- 
hýcb  králů  í  knížat,  aby  dále  rokowali.  Kteřížto  přišedše 
do  Prahy  slawnč  uwítáni,  a  smluwíwše  se  s  českými  boko- 
slowci,  čtyry  artikule  Pražské  pod  jíst^ími  záwírkaní  *)  we 
jménu  sněmu  Basilejského  Čechům  powolilí.  Pří  odchoda 
připojeni  k  nim  tří  bohosiowcí  čeští,  Prokop  z  Plsné^  Martin 
Lupáč  a  Lauda  z  Písku  s  plnomoceDstwím,  «by  wěc  při- 
wedli  ku  konci. 

Léta  1434  byly  konečně  čtyry  artikule  Pražské  Čechům 
od  sněmu  Basilejského  weřejně  powoleny ,  čechowé  pro- 
puštěni z  klatby,  w  lůno  katolické  církwe  zase  přijali  a 
wyhlášeni  za  prawé  syny  církwe.  Smlauwa  tato,  jménem 
kompaktát  wyhlášená,  we  schůzce  stawů  českých  čtena, 
přijata,  podepsána  a  papežem  Eugeniem  IV  potwrzena. 

Ale  bratří  Táboří  nebyli  se  smlauwau  tauto  spokojeni, 
pro  záwírky,  kterými  se  artikule  Pražské  obmezowaly,  a 
Sirotci  o  papeži  dokonce  niCehož  nechtíce  slyšeti,  baufíli 
po  Čechách  a  okolních  zemícb  dále.  Konečně  se  spojili 
s  Tábory  u  Plzně,  kteréhož,  katolickému  náboženstwi  stále 
wěmého  města  Prokop  Weliký  již  po  třetí  dobýwal.  Na 
36,000  Husitů  leželo  u  Plzně,  chtíce  po  marných  autokách 
na  pewné  hradby  odporné  město  hladem  wymoříti;  ale  Plzeň* 
stí  se  bránili  hrdinsky,  a  nemohouce  déle  činiti  wýpadft, 
zapřísáhli  se  wcspolek,  že  se  raději  w  sutinách  města  swého 


^,  Zn\M'rky  tyto  byly:  aby  weceře  páně  pod  obojí  spA«ob«u  podá- 
walí  směla  se  toliko  (ém,  ježto  by  tfího  wýslowne  žádali,  s  tím 
doložením,  že  i  pod  jednau  spusobati  celý  Kristus  jest  ubuiieii. 


Mé  itški: 
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ctíti  pohřbíti^  než  Htisítťíiii  se  wzdálí.  *)  Desel  mysleli  již 
írwalo  obležoní;  tu  se  Prokop  (íowédél^  že  páni  ^eStí  kuiii- 
paktaty  ptiJRwšc^  sami  proti  Táborům  wáledn^  powííIhIí. 
Widaucfi  toti^,  ie  m  lasL  krwácott  nepřestRiiH,  pokud  Ěíteneú 
Táborských  bude  stáwati,  sjednotili  se  stHwuwé  sturokato- 
lit: ti  se  stmnau  pod  obojí  s  kompaktáty  spokojěiiau  na  zú- 
hubu  Tábort  a  bratří  jejích,  I  zahořel  Prokop  welikým 
hnéwein  nad  tauto  zpráwau^  n  zapáliw  tábor,  odtrhnul  od 
Plzné  proti  swýtn  odponiíkům.  Wáecka  kriílowska  měsla 
krom  Prahy,  Ýhné  a  Mélníka  stok  pH  strané  jeho,  a  jádro 
Táborů  pod  wítézfíýml  wůdci  slibowalo  jislé  witezstwt.  Ale 
i  šlechta  tleská  a  Praž^n^  wywínuli  cel  au  mocnost  sKau. 
Zrfdiwše  wlá<ju  seniskau  pod  spráwau  Alše  Šwiliowského 
2/6  Wřešfowa,  jemuž  moc  krátowská  propítjiVna,  a  člyH 
páni:  Menhart  e  Hradce,  Hynek  Ptáéek  z  Pirkšleina,  Alei 
2e  Šternberka  a  HanuS  z  Kolowrai  pHdáni,  sbírali  wojiško 
na  statcích  swých  a  postawili  je  pod  ná^elnlcti^ím  Men- 
herta  z  Hradce  do  pole.  Jako  dwé  i^emé  bauře  waltle  se 
woj^ka  Česká  naproti  sobe,  aby  rozhodla  sama  wcí^puiek, 
éeho  Ewropa  na  nich  wynutiti  nemohla.  Pod  Prokopem 
Welíkym  wewodiíi  Prokop  Menší,  Ondřej  Kerský,  Jan  Čapek, 
Pardus  z  Horké,  Roháč  z  Dube  a  Zejimaé  z  Jewíiowic;  pod 
Mcnharlem  Ptáček  z  Lipé,  AleS  ze  Stern  bcrka^  Čenék  z  We- 
sele  a  z  Wartenberka,  Harant  z  Kunštatu  a  Podébrad,  01* 
dřiťh  z  Rosenberka,  Diwiš  Bořek,  Slawtbor  Černín^  Wilem 
Koiítka  a  jiní  páni.  U  Lipan  mezi  Kauřímem  a  Českým 
Brodem  strhnul  se  rozsudný  boj  (30  Kwétna  i 434).  Weila 
Menhart,  že  jsau  Táboři  we  woašním  hradu  swém  nepře- 
možitedlní,  wylákal  je  pretwářeným  út^^kem,  tí^kl  je,  a  rychle 
se  obra  ti  w  nazpět,  wtrhnul  s  caunajídmi  zároweiřl  do  je- 
jiijli  hradeb.  Tu  nastala  seč  straní í>vá ;  nebof  bojowáno  se 
fitejnati  udatnosti,  stejným  uménim,  stejnau  sílau,  když  Cech 
zápasil  s  Čechem.     Ale  Táboří   nemohli  se  wíce  spořádati; 


*)  Poifidkiiu  PUné  bylii  jeu  600  niésfaQŮ^  m*ú  nimti  ze  ileehty  tH 
bmtlf  Šwthdw^li,  Hádek  t  Gn  tenhle  i  im «  HrdtiA  z  Uubfiin,  Lwfk 
£  Rowné  neJwýtťcnéJSI ;  t  nit^áÍMiiMwa  pak  Wácsliíw  fylJlk,  Jutiánck^ 
Fi^f^dlik,  I^lBrlin  Koraiida^  Wjtiiék  r*iiruiiijk.  —  Príbik  t  KlcnóWiho 
dwii  krátě  i^t;  protbukt  tknx  ti^pNlťly,  t  hpíU  dodttl  do  Vhné. 
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Čapek  a  Keřský,  wňdcowé  jezdectwa  jejích,  před  časem 
prchli;  porážka  jím  tedy  byla  newyhnuledlná.  Wida  Prokop, 
že  w^ecko  ztracenu,  wrhnul  se  w  hroinadé  prwních  hrdin 
swých  do  prostťedu  nepřátel,  porážeje  haafy  jejich  swýn 
smrtonosným  meéem  w  zůřiwém  plápolu  zaufalosti  tak 
dlauho,  až  nnidlen  od  zabíjení,  sám  jest  usmrcen.  S  ním 
padli  Prokop  Menší  a  wýbor  wúdců  Táborských,  načež 
phišla  porážka  wSeobecná,  lak  že  jen  nékteré  rumy  wojska 
Táborského  wynikly,  kterc  wéak,  jakkoli  slabé  a  nesjedno- 
ceny,  zwlú&f  urputností  Roháčowau  drženy,  teprw  wedwau 
létech  docela  byly  přemoženy.  —  A  tak  se  skončila  wálka 
Husitská  (i 436),  která  po  osmnácte  let  po  střední  Ewropé 
bauřila,  a  hrdinstwí  Čechůw  na  wěčné  časy  oswédčila,  ale 
we  fanatismu  rozpautaném  nejen  wlast  naši  strašliwč  po- 
hubila, než  we  \išech  zemích  okolních  zanechala  záhubné 
stopy  swé  zůříwosti.  Hroznými  se  stali  Čcchowé  we  wálce 
této  wáem  národiim;  pr^ní  byli  w  poli,  nejwýtečnéjáí  zmu- 
žilostí a  uméním  wojenským;  marné  bylo  wšecko  namáháni 
proti  nim,  marné  nápady  a  tažení  křížowá;  tisíce  ulíkali, 
když  spatřili  jen  z  daleka  hrůzonosné  pluky  jejich;  Čechowé 
jon  od   Čechů  mohli  býti  přemoženi. 

Drahá  býwá  owšem  sláwa  hrdinská  národa  každéma, 
zisku  wsak  málo  kdy  který  ní  nabýwá,  ano  nejslawnéjj^í 
wílrz  po  skončeném  boji  nejwíce  ran  míwá  léčiti.  Tak 
80  dalo  i  našim  otcům  po  wúlcc  Husitské;  zwítézili  sice 
slawnc,  dobyli  si  knlícha  knve  drabnu  swau  krwí;  za  to 
wšak  měli  wlast  zdrcenu,  porauchánu,  pobořenu,  bohatstwí 
a  lesku  býwalého  zbawenu.  Keželíme  my  ani  tak  nádher* 
ných  chrámů  a  klášterů  nálkau  tauto  zbořených,  zánikó  a 
twrzí  ^vypálených,  popleněných  mést  a  krajin ;  to  wše  na- 
hradil čas  a  bedliwost  česká:  toho  wšak  nade  wšecko  jest 
litovati,  že  se  rozbroj  \v  srdce  Cechů  zakořenil,  rozbroj 
to  w  nabožeiistwi.  který  za  onéch  časů  celého  čloweka  ji- 
maije.  nestanul  w  občanských  bauřich,  až  celau  \«last  zbawil 
saino2»tatuo.^ti.  Neb  jakkoli  iiyla  kompaktáta  sněmem  uše- 
obieiie  cirku e  i  náměstkem  Kristowým  potwrzena.  iakkoli 
nr|ialniv  nie/.i  kalnjiky  a  kališníky  byl  rozdíl:  predce  ne- 
duwěra  me/.i  sta\\\  katoliokúni  a  \uh\  oboji  splodila  dwé 
strany   w  narudu   českem   subě   protiwne,  které  ukrjnajíce 
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sobětliwosi  a  wášníwost  pod  přístérao  náboženstwí,  neustále 
proti  sobe  stály,  a  wlast  konečně  uwrhly  w  záhubu.  Roz- 
broj tento  jest  nyní  hlawním  předmětem  českého  dějepisu, 
wšecky  znamenitější  události,  jestli  na  něm  bezpostředně 
nespoěíwaji,  alespoň  postředně  z  něho  wynikají.  Po  celých 
dwě  stě  let  neáfastný  zápas  tento  trwal,  brzo  wolněji  brzo 
prudčeji  se  objewowaw,  až  na  počátku  sedmnáctého  století 
s  neobyčejnau  prudkostí  wypuknuw,  rozžehl  plamen  třiceti- 
leté wálky,  jeni  po  celém  prostředu  Ewropy  strašliwě  bu»- 
ráceje  na  wlast  uěší  uwalil  nenabytau  pohromik 

6.    Císař  Sigmnnd. 

Když  konečně  čechowé  stradliwé  zaníceni  drahé  wlasti 
hrdinskau  krwí  swau  udusili;  hlásil  se  Sigmund,  hlawnf 
příčina  ohně,  ^e  trůnu  českému.  Nemoha  w  říší  ničehož 
vyříditi,  byl  se  zatfan  pro  dosažení  wětšího  důstojenstwí  a 
wážnosti  wlaudíl  do  Itálie,  a  po  dlauhém  čekání  w  Milanu 
a  Sieně  od  Eugenia  IV  korunu  císařskau  wyprosil  (1433). 
Nawrátiw  se  do  říše,  wyslal  po  porážce  Táborů  poselstwí 
do  Čech,  zwěstující  jeho  radost  nad  welikým  wítězstwím 
staivů  králowstwí  a  připomínigící  na  dědičné  práwo  syna 
.  Karlowa.  Tu  stawowé  rokowali,  zdaliby  Sigmunda  pHjmauti 
měli  za  krále ,  a  ustanowili  jeho  uznati ,  kdyžby  se  uwolil 
čtyry  artikule  Pražské  potwrditi,  kazatele  pod  obojí  trpěti 
při  swém  dwoře,  Rokycanowi  arcibiskupstwí  Pražské  udě- 
lili, žádného  nenutiti  k  stawění  klášterů,  universitu  Pražskau 
opět  zwelebiti,  spráwu  zemskau  neswěřowati  žádnému  cizo- 
zemci, a  powoliti  wáeobecné  odpuštění.  I  zawázal  se  Sig- 
mnnd ke  wšemu;  ano  slíbil,  že  wšecko,  zwláště  artikule 
Pražské  nejen  zachowáwati,  nébrž  celau  mocí  swau  proti 
každému  odpůrci  chce  hájiti;  načež  ode  wšech  stawů  če- 
ských a  morawských  uznán  za  krále  a  w  Praze  slawně 
wítán  jest  (dne  25  Srpna  1436). 

Sotwa  že  se  na  trůnu  upewnil,  počal  stranau  podobojí 
pohrdati,  powažowal  Čechy  za  bludaře,  chrámy  jejich  za 
zprznčné,  a  dal  chrám  sw.  Jakuba  pro  sebe  zwláště  wy- 
swetili.  Rokycana,  farář  w  Týně,  duchowní  hlawa  utraquistů, 
bauřil  zase  proti  císaři,  káraje  ho  ze  zrušení  slibu,  pročež 
musil  prcbnauti ,  a  jíni  horliwí  kazatelowé  utraquiatů  byli 
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wypuzeni.  Nespoknjenoslí,  z  takowého  jednání  Sifoiiiiidoini 
mezí  stawy  podobojí  powslaié  užiJa  wládycbliwá  mantelka 
jeho  Barbora,  lákajíc  je  snášeliwostí  a  wlídnostf  ke  swé 
sírane,  aby  opoviThnauce  Albrechtem  rakaoským*  zetéon  jejim, 
po  bhzké  smrti  starého  Sigmonda  jí  samu  wyi«'olili  trn  kré^ 
lownu,  i  aby  se  s  Wladislawem  polským  lasnaubíla,  a  po- 
driíc  mocnaa  stranaa  swau  také  koruna  uherskan,  w$ecky 
tfí  koruny  mohla  sjednotili.  Tak  byla  poslední  iéUi  Sig- 
Bundowa  zakalena  rozporem  domácím,  w  némi  kkslai  po- 
slední síla  jeho.  Dowédéw  se  totiž  o  zradé  swé  manželky, 
pojal  ji  s  sebau  na  cestu,  jako  k  Alžbétě,  dceH  swé,  a 
pJrijew  do  Znojma,  kázal  králownu  uwrci  do  wazby.  Tin 
wáak  choroba  jeho  snad  jeité  wíce  se  rozmoUa,  a  w  brxce 
nato  dokonal  žíwot.  Zemřel  we  Znojmě  dne  9  Prosince  léta 
1437  w  sedmdesátém  roce  wěku  swého,  ani  dwé  léta  z  ko- 
runy české  se  neradowaw,  pro  niž  tolik  krwe  byl  obétowal, 
aby  slabostí  a  neprozřetelností  ztracenau  zase  dosáhL  Se 
Sijormundem  rod  Lucemburský,  rytířským  Janem  a  otcowakýv 
Karlem  o  wlast  naši  wysoce  zaslaužílý,  wymřel.  Wácslawa 
na  počátku  welmi  přičinliwého  falešnost  Sígmundowa  a  odpor 
stawú  učinily  nedňwémým,  nedbalým  a  prchlým,  a  Sigmoad 
sám,  ač  pán  bedliwý,  rozumný  a  učený,  byl  hlawm'  pKčinaa 
české  zkázy.  On  popauzel  stawy  české  proti  Wácslawu, 
králi  jejich,  a  nemoha  swatého  slowa  králowského  zacho- 
wali,  wzbudil  oákliwost,  a  fanatickým  násilím  zaufaniíwý, 
záhubný  odpor.  Jako  císař  německý  došel  Sígmund  málo 
znamenítostí.  Starosti  církewní,  drženi  snt^mft  Kostnického 
a  Basilejského,  wykořenéní  kacířstwí,  utlačení  HusitA  celého 
jej  zajímaly.  Hálo  wšak  se  mu  zdařilo;  w  poli  wždy  byl 
nešťastný  a  doma  lehká  byla  wáha  jeho.  Rádby  byl,  prawí 
Ebrhard  Windek,  w  říši  hájil  pokoj  a  sprawedlnosi ;  ale 
nedosáhl  žádné  pomoci  od  knížat.  Když  o  to  stál,  aby  jeden 
druhého  nepálil  a  nelaupíl,  knížatům  to  se  nelíbilo;  neb 
myslili,  žeby  tím  oslábla  moc  jejich.  Když  rozepsal  K^ský 
snem,  stalo  se  přečasto,  že  téměř  žádný  z  knížat  se  nedo- 
stawil,  ano  císař  sám,  jsa  zhusta  zaneprázdněn  w  UhHcb, 
nemohl  osobné  přijíti.  Pročež  wzdělanost  a  blaženost  hie 
za  panowání  jeho  málo  pokroku  učinila,  a  málo  co  zna- 
menitého stalo  se.  klaje  ustawičný  nedostatek  peněz,  prodal 
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Sí^miuid  na  ujmu  koruny  české  Braiidenburk  za  400,000 
hHwen  Frídrichowi  purkrabí  Normberskému,  a  když  za  jeho 
času  rod  Sasowitlenberský,  woienecký  rod  domu  Askanského, 
wymřel,  prodal  wolenectwí  saské  za  100,000  hřiwen  Fríd- 
richowi Bojownému  míšeňskému  markrabí,  praotci  nynějšího 
krélowskébo  domu  saského.  Ješté  poznamenáno  budiž,  že 
po  wymření  rodu  nízobaworského  z  domu  WiUelsbachů 
wéwodau  Janem  (1425)  dédictwí  nízobaworské  w  léno  po- 
dal Albrechtowi  V,  wéwodowi  rakauskému ;  a  že  za  pano- 
wání  jeho  Cikáni  z  Indie  pHláhli  do  Ewropy. 

7.    Albrecht. 

Císař  Sígmund  lAslawíl  jedínau  dceru  Alžbětu,  pro- 
wdanau  témuž  Albrechtowi  V,  wéwodowi  rakauskému.  Jí 
tedy  náležely  práwem  dědičným  koruny  uherská  a  česká; 
jestli  wšak  je  wěnem  přinésti  mohla  swému  manželu,  o  tom 
aspoň  w  Čechách  stawowé  podobojí  pocliybowali,  a  w  Uhrích 
jen  pod  tau  wýminkau  Albrecht  wywolen  za  krále,  jestli 
wlády  Hše  německé  na  se  newezme.  Odporowalí  tedy  ka- 
lišníci  čeští  poslední  wůli  Sígmundowě,  jížto  ustanowil  zetě 
swého  za  dědice  české  koruny ,  a  podali  korunu  čcskau 
Kazimíru,  bratru  Wladislawa,  krále  polského.  Strana  wšak 
ňímská  w  Čechách  držela  se  pewně  Albrechta;  neboC  byl 
horlíwý  katolík  a  pán  welemocný.  Jeho  wéwodstwí  bylo 
nejznamenitější  w  Kši,  koruna  uherská  již  hiawu  jeho  ozdo- 
bowala,  a  nyní  jej  knížata  Hšská  wywolila  také  za  krále 
ftímského  C18  Března  1438).  Zdráhal  se  sice  welebnost 
tuto  pHjmautí  pro  slib  Uhrům  daný;  předce  wšak  se  dal 
pohnautí.  Nowí  tedy  rozbrojowé  w  Čechách  mezi  stranau 
ftímskau  a  kališnickau.  Albrecht,  korunowán  byw  ode  swých 
(dne  29  Čerwna  1438)  na  hradě  Pražském,  táhl  s  pomocí 
uherskau,  rakauskau  a  Hšskau  proti  odpůrcům;  kteří  se 
byli  upewnili  w  Táboře  wedením  Jindřicha  Ptáčka.  Ncbyliby 
mohli  kalílnfci  přewaze  mocí  králowské  na  diuuho  odolati, 
kdyby  jim  byl  nepřispěl  Wladislaw  polský  wpádem  wáleč- 
ným  do  Slezska,  zastáwaje  se  o  Kazimíra  bratra  swého. 
Tím  byla  síla  králowská  rozdělepa,  až  we  Wratíslawi  zjed- 
náno příměří  prostředkowáním  papeže  a  sněmu  Bazilejského, 
jeni  se  obáwal  wypuknutí  nowé  wálky  Husitské.    Na  to  se 
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odebral  Albrecht  do  Uher,  aby  tam  postawi 
Turk&m  wpadším  do  Srbska,  a  onemocnt^w 
úplawici,  zemřel  na  cestě  do  Wídné  (dne  2i 
Albrecht  byl  dle  swedectwí  sanwékýc 
mocnář  chwalitebný;  zmužilost,  sprawedlíwosi 
horliwost  byly  wýtečné  ctnosti  jeho.  Maudi 
dobře  hledati  a  wážiti,  Kašpar  Šlik,  oswicený 
pán  w  Loketská  a  Chebsku,  znamenité  přispíi 
pořádku  w  rozedrané  říši  némecké,  ustanov 
Normberském,  aby  se  celá  říše  pro  zachowání 
rozdélíla  na  šest  krajň,  a  w  každém  aby  b 
celník  krajský  s  dostatei^nau  mocí  ku  potlačei 
tržek.  Ale  pořádek  se  nikdy  knížatům  a  šle 
nelíbil,  pročež  meškali  s  usjednocením  tak  d 
brecht  umřel,  a  oni  zase  zůstáwati  mohli  w  i 


8.    Ladíslaw. 

Alžbt^ta  byla,  když  Albrecht  umřel,  téhc 
čtyry  mesíre  po  smrti  otce  swého  narodil 
(22  Února  1440).  Rychh'mí  posly  zwestowán 
ským  radostná  zpráwa ,  že  se  jim  narodil  I 
Karla  IV.  Čechowé  wšak  nedali  nemluwílati 
wládnauti:  že  wlast  potřebuje  silných  paží,  ře 
Jindřich  Ptáček ;  trňn  že  žádá  wládaře  a 
mužné  a  maudré;  ani  ženská  ruka  že  neu^ 
českým,  aniž  pčstaunftm  ditčte  že  se  s^^eiiti  m 
nebezpečenstwí  státu ,  rozwláčenélio  odporn 
pročež  aby  byl  wywolen  král  nowý  a  nečekáno 
a  schopnosti  Ladislawa. 

Koruna  česká  byla  nejprwé  podáwána  All 
wodowi  baworskému.  kterýž  dlauho  při  dwoře 
se  zdrží)wa\v,  česky  umel:  a  když  jí  nepřijí 
wéwodowi  štýrskému  strýii  Ladislawowu.  jen 
towi  wywolen  byl  za  f(iin$kého  císaře.  Když  ^ 
rich  nechičl  wiádařstwí  české  pHjmauti.  přejí 
samí.  a  Jindřich  Ptáček  z  IJpé  a  Menhart  z 
driťhem  z  Hosenberka  iistanoweni  za  králow 
Ale  Ptai-ek  prijínial  pod  oliojí.  Olilrich  pak  j 
jednau.  z  čehož  nesuornu^t  a  pťitkyjuk  naboži 
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Jedna  strana  bauNla  proti  druhé,  a  laupežnickými  ndpady 
mnohýcli  násilníků,  jako  Koldy,  Beneše  z  Mokrowaus,  Koř- 
ského&  j.  hubena  zemé.  Ke  spráwě  řezničeného  potud 
náro^l^pylo  potřeba  ruky  silnější;  jen  sjednocenost  mohla 
weákmra  wlastí  wládnautiý  jen  swornost  zhojiti  mnoho- 
násobné rány,  jimiž  potud  krwácela ;  toliko  wěrnému, 
maudrému  a  statečnému  wlastenci  mohl  se  weliký  úkol 
tento  zdařiti,  a  wlastenec  takowý  byl  Jiří  z  Poděbrad.  Již 
od  stnrodáwna  byli  pánoivé  z  Poděbrad  wýteční  zmužilostí, 
rozšafnostf  a  wlastenskai»  horliwostí;  na  wrchol  sláwy  wla- 
sienské  toliko  Jiří  wystaupil.  Wyznamenán  duchem  hrdin* 
ským  w  poli,  slynul  též  w  obecné  spráwě  swěřeného  sobě 
kraje  Králowéhradeckcho,  čímž  získal  obecnau  náklonnost 
a  wážnost,  tak  jte  jej  po  smrti  Jindřicha  Ptáčka  (1444) 
wšickni  ostatní  heitmané  krajští  na  sněmu  Kutnohorském 
wywolili  za  wládare  wšech  krajů.  Odporowal  sice  Menhart 
se  stranau  přísně  katolíckau,  sám  si  chtěje  wládu  osobití; 
ale  Jiří  wtrhnul  nenadále  do  Prahy,  z  wětšího  dílu  s  ním 
srozuměné,  Menharta  jal,  uwedl  Rokycanu  zase  do  Týna, 
a  stranu  odpomau  rozplašiw,  uchopil  se  zemské  wlády.  A 
wedl  ji  netoliko  rukau  mocnau  a  pewnau,  nébrž  duchem 
tak  maudrým,  mírným  a  sprawedliwým,  že  i  nejurputnějších 
protiwníků  wážnost  získal,  a  brzo  ze  wšeobecné  náklonnosti 
od  katolíků  jako  kališníků  na  sněmu  Pražském  1450  we  wládě 
potwrzen.  Nebažil  wiak  wlastenec  po  stolici  králowské  a 
zewnilřním  lesku  koruny;  ano  prwní  jeho  péče  byla,  aby 
wydán  byl  národu  mladý  král  dědičný  Ladislaw,  jehož  císař 
Fridrich  III  při  dwoře  swém  wíce  w  zájmu  chowal  nežli 
w  poručenstwí. 

Již  mnohokráte  žádali  jej  od  císaře  Čechowé,  Uhři  i 
Rakušané,  hodlajíce  nalézti  w  pacholeti  králowském  prostřed 
zmizelé  jednoty  wlastí  swých ;  wždy  ale  se  císař  zpěčowal 
jej  wydatí,  prwé  než  by  dědice  dwau  nejmocnějších  krá- 
lowstwí  wychowal  dle  wůle  swé.  I  nyní  uchlácholil  s  po- 
hrůžkami spojenau  žádost  Čechů  lahodnau  řečí  Aeneas  Syl- 
vius,  biskup  Sienský  a  pěstaun  Ladislawůw;  co  wyslanec  cí- 
sařský na  sněmu  Benešowském;  ale  urputnější  Uhrowé  a 
Rakušané  wynutili  jej  na  císaři  mečem.  U  weliké  sláwě 
uwitán  konečné  dwanáctiletý  Ladislaw  w  Praze,  a  korunowán 
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sa  českého  krále  (1453  dne  28  ftíjna),  prwé  pKsabra  §e 
zawázaw,  že  chce  swobody  králowstwí  potwrdili,  konpak- 
laty  chrániti,  Rokycanu  potwrdili  na  arcibískupstwf  Rniiakéy 
w  Praze  sídleti,  a  pfí  potřebném  se  wzdáleni  sprá^^Bem-* 
skau  jen  Čechftm  swéřowatl  Spráwa  státu  zanechflJIRiniélé 
ruce  Podébradowé,  a£by  král,  seznaje  potřeby  národu,  do* 
spelejšl  rukau  sám  mohl  wládnauti  iezlem.  Jíž  ale  w  autlé 
srdce  jinocha  králowského  zaseto  bylo  zášti  proti  kacířim 
českým,  jíž  pojata  celá  mysl  předsudky  auzkostného  císař- 
ského dwora ;  kališníků  nenáwidél  z  celého  srdce,  anii  ma 
bylo  lze  u  weřejnosti  tato  nenáwíst  tajitL 

Z  toho  bylo  sice  plesání  horliwých  katolíků,  ž^  se 
utladowaná  strana  jejich  jím  pozdwihne,  ale  zármutek  mau- 
drých  wlastenců,  že  nadéje  swornosti  opét  jest  zničena, 
konečné  odpomost  kaliSníkfl  přepiatých,  zwláfité  Rokycany 
s  kalíSníckým  duchowenstwem ,  s  nímž  mladý  král  zcela 
opowržliwě  nakládaU  Newyswitalo  tedy  ze  wlády  Ladisla- 
wowy  mnoho  nadéje  k  blaženosti  wlasti;  neb  se  Čechům 
méné  zdál  býti  nakloněn,  stoje  pod  rakauským  poručenstwím 
hrabete  Celského,  a  wíce  bawen  jsa  záležitostmi  uherskými. 
Práwé  toho  léta,  když  Ladíslaw  dosedl  na  trAn  český,  do- 
byl hrázonosný  Mahomed  Carhradu,  a  ohromná  wojska  tu- 
recká walila  se  ke  hranicím  uhersk^^m.  Hrdinský  Jan  Hu- 
nyad  stál  w  Bělehradu  co  pewná  skála  proti  přfwalu,  a 
Čechowé  pod  statečným  Jiskrau  w  Uhřfch  bojowali  pro  krále 
swého  s  rytířskau  zmužilostí.  Když  byla  bauře  turecká  roze- 
hnána, nawrátil  se  Ladíslaw  do  Prahy,  aby  zde  slawil  sáalek 
8  Magdalenau  dcerau  Karla  VII  krále  franského:  ale  mezi 
příprawami  ke  swatbé  rozstonaw  se  náhle,  zemřel  w  osm- 
náctém roce  wéku  swého  (23  Listopadu  1457). 

9.    Jiří  I  Podébrad. 

Po  smrti  Ladislawa  hlásili  se  ku  koruně  se  wieck  strau 
kandidáti  Císař  Fridrich,  že  mu  přináleží  co  císaři  a  staro- 
stowi  domu  rakauského  dle  smlauwy  dědičné  učiněné  s  do- 
mem Lucemburským;  wéwodowé  rakauští  Albrecht  a  Sig- 
mund  z  té  samé  příčiny,  Wilém  wéwoda  saský  a  Kazimír 
král  polský  co  bwatowé  zemřelého  krále;  posléze  tét  Karel 
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Vn  král  firancauzský,  že  Ladislaw  zasnauben  byl  s  ilceraa 
jeho.  Jako  na  bezžiwotaau  pozůstalost,  jako  na  zanechaný 
poklad  dokasowali  cizinci  práwo  swé  k  českému  králowslwL 
Nesnesl  wiak  duch  Český  takowó  opowržeností ;  čím  wíce 
bylo  dědiců,  tím  menší  se  widělo  jednoho  každého  práwo,  a 
konečně  uzawřeli  stawowá  čeští  jednoswomé,  že  žádného 
cizince  za  krále  nepřijmau,  nébrž  zwiastenců  nejwýtečněj- 
'dího  korunau  českau  ozdobí.  Hrdost  národní,  phldad  Uhrů, 
powQlawších  Matiáše  swého  ze  wězení  na  trůn,  a  ohniwé 
řečí  Rokycanowy  úmysl  tento  wzbudíly  a  upewnily;  nápad- 
níci byli  odmrStěni,  a  Jiří  z  Poděbrad  na  sněmu  stawowském 
na  radnici  Staroměstské  wywolen  za  krále  (2  Března  1458}. 
A  kdož  byl  hodnější  koruny  české  nad  Jiřího?  Po  čtrnácte 
let  již  wedl  spráwu  zemskau  statečně,  sprawedliwě  a  maudře; 
laupeže  w  zemi  panowawší  přetrhnul,  půtky  o  náboženstwi 
skrotil,  pokoj  a  pořádek  spůsobil,  a  sláwn  jména  českého 
obnowil.  S  důwěrnostf  a  láskau  hledělo  k  němu  weškeré 
kališníctwo;  nejwětší  díl  obywatelů  králowstwí,  i  mírnější 
katolíci,  wážiti  si  museli  muže  we  wšem  ohledu  šlechet- 
ného, snášelíwého  a  o  wšeobecné  dobré  s  celau  duší  peč- 
liwého.  Umlknauti  tedy  musela  tenkráte  přepíatost,  ukrýti 
se  záští   osobní,  prchnauti  noc  před  wycházejícím  sluncem* 

Že  nebylo  tenkráte  biskupa  w  Čechách,  korunowán  král 
Jiří  ode  dwau  biskupů  uherských;  zawázaw  se  prwé  pří- 
sahán králům  katolickým  před  korunowáním  obyčejnau,  že 
chce  náboženstwi  katolické  hájiti  a  církwe  katolické  poslu- 
šen  býti,  což  owšem  Jiříjakkoli  kališník,  dobrým  swědomím 
mohl  učiniti;  neb  i  kališníci  sprawujfcí  se  dle  kompaktát 
od  církwe  uznáni  byli  za  prawé  katolíky.  Nepráwě  tedy 
později  winěn  byl  ze  křiwé  přísahy,  že  zůstal  kališníkem  a 
hájil  Čechům  kalich. 

Prwní  péče  krále  Jiřího  byla,  aby  upcwnil  trůn  swůj; 
nebof  mu  jednak  odporowala  Morawa,  a  též  Slezsko,  že  kacíř 
jest,  nechtělo  ho  uznati,  popauzeno  Wilémem  saským,  roz- 
hněwaným  ze  zawrhnatí  práwa  swého.  Morawané  brzo  pod- 
robeni, wíce  milostí  welikomyslného  krále  než  násilím;  jen 
Jíhlawa,  když  wzdorowala,  rousila  zaplatiti  wálečné  útraty, 
ostatně  dosáhší  odpuštění  a  nowých  milostí  od  wítězného 
krále.    Urputněji  počínali    si   Slezané.     Ačkoli  Wiiém   od 
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nároku  swého  upustil,   s  Jífím  wstaupiw  wc  pHbazenstwi, 
obapolným  zasnyibenfin  mezi  dětmi  uzawřeným,  ačkoli  las- 
kawé   jich    často   napomínal    král^   nechtěje   uiíwati    násilí, 
ačkolíw  slibowal  wiHecku  w  náboženstwí  katolickém  wolnost 
jim  zachowati  a. hájiti,  předce  stáli   na  swém^  že   kacíře 
nikdy  za  krále  swého  nepřijmau,    a  brzy  dosáhlí  u  wzdorti 
swém  podpory.  Na  stolici  Římské  seděl  nyní  Pius  II,  tentýt 
znamenitý  Aeneas  Sylvius  z  rodu  Piccolomini,  který  co  legnt 
apoštolský  sídlel  pH  dwoře  císai-e  Fridricha,  Ladislawa  krále 
pěstowal  a  na  sněmu  Benešowském  ke  shromážděným  sta- 
wům   českým   byl  řečnil.    Byl  to  muž  welmi  učený,  řečník 
wýtečný,  znatel  wášní  lidských  bystrowtipny,  u  wywádění 
záměrů   swých  nad  míru  čilý   a  obratný.     Poděbradského  a 
Čechy  dobře  znal,  i  kroniku  českau  wyhlášenau  sepsaw  w 
jazyku  latinském,  w  níž  statečnosti,    umělostí  a  oswícenosti 
české    často    powinnau   chwálu   wzdáwá.     Král   přijímající 
z  kalicha  a  podporující  kališníky  papeži  se  hned  z  počátku 
nelíbil ;   že   wšak   znal  Jiřího   mocnost,   a   proti  Turkňm  jí 
chtěl  použíti,  měl  se  ku  králi  přátelsky,  napomínaje  Slezany, 
aby  se  poddali.    Když  uposlechše,   od  krále  přijati  byli  na 
milosti  radil  jim   legat  papežský,  aby  si  wymínili  lhůtu  tří 
let  ku  přísaze  poslušnosti.   I  to  jim  Jiří  powolil,  přidaw  jeitě 
měsíc   prese   lhůtu,  nebof  podezření  neznámo  jest   duchům 
^vznošeným.  A  za  takowého  ducha  Jiří  nejen  we  wlasti,  ale 
i  wně  platil,    tak  že  jej  pro  známau  niaudrost  a  sprawedli- 
wost  císař  Fridrich  a  Matláš  král  uherský  za  smírce  w  roze- 
přích savých  zwolili,  knížata  říšská  pro  ^výtečnost  wálečnao 
za  wůdce  proti  Turkům  jej  ustanowila,  ano  i  za  krále  Řim^ 
ského  na  místo  nečinného  císaře  Fridricha  chtěli  jej  powyšlti 
(1461).     On  wsak  po  trůnu  cizím  netaužil:  ano  sám  bránil 
císaře  proti  odbujníkum  domácím.  sIh>\u  hledaje  toliko  w  uhla- 
zení   wlasti    swé.     Zlepšil  minci,  zjednal  jistotu  jmění,  hájil 
poddané   proti    nátiskům   mocných,  jsa    mírný   a    dubrutiwý 
ke  sprostým,   wážný   a  přísný    ke  wznešeným.  sprawedliwý 
ke  wšem.     Mírnost   \v  štěstí,    neohroženost  w  no$těsti  wy- 
značuje  šlechetného  ducha   jeho.    kléry  neznaje  nízké   zišt- 
nosti, toliko  o  dobré  wlasti  peronai.  Bylhy  zwelebil  wlast. 
kdyby  mu  bylo  přáno  bywalo  pokoje.  Ale  jakoby  byla  kletba 
ležela  na  Cechách,   že  je  zahubili   má  ncswornosl«  nastaly 


ftíie   éeská.  599 

nowé  bauře  domácí;  znowa  roznícena  diwoká  šílenost,  wálky 
Husitské  obnoweny,  »  obohé  Čechy  sotwa  že  se  poněkud 
byly  uléčíiy,  počaly  krwácetí  poznowii. 

Widaoce  toftii  kaliSníci,  že  papež  kompaktát  nenáwidl, 
a  krále  nabádá  k  opuštění  kalicha,  obáwajíce  se  ztráty  tak 
draze  wydobytého  klenotu  swého,  doléhali  na  Jiřího,  aby 
kompaktáta  od  papeže  dal  potwrditib  Král  swolil  rád,  a  nej- 
wyšší  kancléř  Prokop-  z  Rabšteina,  katolík,  a  ondy  saudrufa 
Aeneášňw  při  dwoře  císařském,  s  některými  pány  duchow- 
nimi  a  swětskými  wyslán  do  Říma  (1462).  Papež  wšak 
nejen  žádosti  ČechA  nesplnil,  nýbrž  kompaktáta  docela  zrušil, 
že  jich  strana  pod  obojí  často  nadužíwala,  a  rozkázal,  aby 
se  Čechowé  kalicha  odřekli,  a  k  církwi  Římské  docela  se 
nawrátili.  K  tomu  účelu  poslán  od  papeže  do  Čech  Fantinus 
de  Valle,  aby  wšudy  wAli  otce  swatého  hlásal,  a  krále  na- 
pomenul ku  poslušenstwí,  kteréž  byl  před  korunowáním  sto- 
lici apoštolské  slíbil  Darmo  předstawowal  Jiří,  že  jsau 
kompaktáta  od  sněmu  Basilejského  powolena,  od  papeže 
Eugenia  stwrzona,  utraquisté  za  prawé  syny  církwe  uznáni, 
že  zrušení  kompaktát  celé  zemi,  ano  celému  křesfanstwu 
bude  záhubné:  wyslanec  počínal  si  na  sněmu  w  Praze  tak 
urážliwě  proti  králowě  osobě,  že  jej  rozhněwaný  král  uwrci 
kázal  do  wězení.  Tím  ale  papeže  docela  proti  sobě  popudil. 
Neslyše  wíce  ani  osprawedlnění  ani  přímluw  knížat  cizích, 
Jiřího  zastáwajících,  wložil  Pius  Jifího  do  klatby,  odwázal 
Slezáky  od  poslušenstwi ,  a  poháněl  krále  českého  před 
saudnau  stolici  Římskau.  Brzy  na  to  uchwácen  byl  papež 
smrtí  (1464),  ale  nástupce  jeho,  Pawel  II  byl  ještě  přísnější. 
Klatbu  na  Jiřího  obnowil,  wyhlásil  jej  za  kacíře  a  hajitele 
kacířstwa,  odsaudil  koruny  a  welebnosti  králowské,  odwázal 
wšecky  poddané  od  přísahy  poslušností,  a  rozkázal  wšem 
zemím,  stawům  a  městům,  aby  krále  kacířského  pod  trestem 
klatby  žádným  spAsobcm  neposlauchali  a  nehájili,  nébrž 
pro  wětší  čest  a  sláwu  boží  a  stolice  apoštolské  proti  němu 
zbraň  obrátíce,  s  trůnu  jej  swrbli,  a  nowému,  wěmému^ 
katolickému  králi  se  podrobili  (1466).  Po  Čechách,  Morawé, 
Slezsku  a  Lužici  byla  tato  bulla  rozhlašowána,  a  legat  pa- 
pežský s  děkanem  kapitoly  Pražské  hlásali  tažení  křížowé 
proti  českému  králi. 
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Následkem  klatby  zAal  se  dwoji  oheA  wálréný,  jeden 
wnitř^  druhý  wně  země  české.  Wnítř  zápasila  s  krélen 
odbojná  šlechta,  zewné  sáhaly  násilné  ruce  po  korané 
české,  a  sice  práwé  ruce  téch,  jež  welikomyslný  JiK  byl 
wyprostil  z  okowA.  Hlawan  wzpaury  wnitřní  byl  Zdenek 
Konopištský  ze  Šternberka,  jehož  byl  Jiří  učinil  nej^^yšiíai 
purkrabím.  S  ním  byli  spojeni  Jindřich  z  Hradce,  Dépolt 
Šwihowský,  Hanuš  z  Kolowrat,  Hynek  a  Bohuše  ze  §wam- 
berka,  Mates  a  Kašpar  Šlík,  Čechowé;  Jan  ze  Hradce  na 
Telči,  Jan  Černohorský,  Jindřich  z  Lichtenšteina,  Wilém  a 
Sigmund  z  Pemšteina  a  j.  Morawané.  PlzeA,  Budějowice  a 
jiná  města  též  Jiřímu  se  zproliwila,  zhasínajíce  pH  službách 
božích  swíce  s  pokřikem:  „Jiří  jest  kacíř ;^  za  kteraužto 
horliwost  papež  Plzeňským  dwa  klíče  s  rytířem  do  znaka 
městského  darowal.  Wčtší  wšak  část  národu  nejen  strany 
„pod  oboji^  ale  i  „pod  jednau**  wždy  wémá  zůalnla  krtK 
swému.  Z  nejznamenitějších  po  straně  králowské  stálí  Lew 
z  Rožmitála,  maršálek  králowský,  Jindřich  z  Michalowic, 
uejwyšší  komorník,  Prokop  z  Rabšteina  kancléř,  Slawati 
z  Chlumu,  nejwyšáí  hofmistr,  Boříta  z  Martínic,  Jan  z  Ro- 
senberka,  Herman  Zwířelický,  Jan  Kolowrat  z  Bezdružic 
a  j.  Města  pak  a  obce  králowstwí  českého  z  nejwětšího 
dílu  přidržely  se  milého  krále  swého.  Odbojníci  nemohli 
ničehož  proti  němu  dokázali,  nikde  sbory  jejich  neostály, 
Čechy,  3Iora\va  i  Slezsko  upokojeny  brzo  mečem  králowýn 
a  hrdinských  synu  jeho  Vikturiiia  a  Hynka  (Jindřich),  kteří 
\i'zneseného  otce  swého  hájili  s  neunawenau  zmužilostí. 

Hroznější  a  nebezpečnější  byla  bauře  zewnitřní,  kterao 
na  Čechy  klatba  u\i  alila.  Hejna  křižáků  wyhrnula  se  z  Němec 
do  kraje  Klatowského  a  Plzeňského,  pro  zásluhu  wěčnan 
plenice  ohněm  i  mečem  kacířskau  zemi,  \\7bijejice  osady 
olewřené,  mučíce  a  mordujíce  bezbranné  obywatele,  w  po» 
hlawí  ani  wěku  nečiníce  rozdílu.  Potom  srazíwše  se  11  hradt 
Risenberka,  powěslného  již  od  Husitů,  rozložili  se  w  tábo- 
řích, chtíce  odtud  spojenau  mocí  hlauběji  wtrhnauti  do  země. 
Nenadále  je  wšak  přepadlo  wojsko  králowské  pod  spráwaa 
statečného  Janowského^  a  bilo  je  po  celý  den  lak,  ie  jich 
jen  málo  wšeobecné  porážce  uleklo  přes  hranice  (1467).  — 
Z  knížat,  jimžlo  papež  korunu  českau  podáwal,   jediný  Kt- 
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zimír,  král  polský,  po  ni  nezabaiil;  ale  i  císaři  Frídríchowi 
m  koruny  české  zachtélo  se,  i  M^iiÁi  uherský  zkalil  sláwu 
jména  swého  newděčností.  Slabé  a  nehodně  císař  se  k  němu 
zachowaL   Na  snému  Noraiberském  (1466)  radila  se  knížata 
Kfiská  o  tažení  proti  Tuiiiům.    I  krále   českého  wyslanstwí 
bylo  tam  poawáno,  které  každého  šestého  muže  z  Čech  pod 
wéwodstwím  krále  samého  proti  TurkAm  přislíbilo.  Wšickni 
přítomní  nad  tím  zradowali  se,  welebíce  krále  českého;  ale 
wysianec  papežský,  onen  Fantin  de  Valle,  jal  se  Čechy  tupiti, 
a  napomínati  kníiata,  aby  místo  Turků  raději  wálečně  táhli 
proti  Jiřímu  z  Poděbrad,    fteč  Fantinowa   wšecky  urazila, 
jen  wyslancowé  císařští  schwalowali  ji,  jewíce  neehuf  d- 
sařowu   ku  králi   českému.     Takowým  jednáním  roznícen, 
poslal  Jiří  císaři  list  odpowédný,  připomínaje,  kterak  mu 
Fridrich  wěčné   přátelstwí  slibowal,  když  obležen  w  samé 
Wídni  wzbauřenf  mi  poddanými  swými,  pomocí  Českau  byl 
udržen  na  swobodě  a  na  trůnu.  Rekowný  Viktorín  wtrbnul  do 
Rakaus,  popleníl  zemi  až  po  Dunaj,  a  Wídni  samé  hrozil. 
Bojácný   císař,   nemoha  wítězným  Čechům  odolati,   hledal 
pomoci  u  knížat  říšských,  kteří  wšak  žádné  poskytnauti  mu 
nechtěli,   pamatujíce   na   nepřemožitedlnau   udatnost  českau 
ještě  od  wálek  Husitských.    Jediný   toliko  nalezl  se  císaři 
podporowatel,  Maliáš,  král  uherský.    Papež  i  císař  wládo- 
iízniwého  krále  neustále  ponaukali,   aby  proti  Jiřímu  wy- 
staupil,  a  zmocnil  se  české  koruny,  kteranž  mu  podáwali 
za  odměnu  katolické  horliwosti.    Matiáš  uposlechl  a  zdwihl 
boj  proti  tchánu   swému,  jenž   mu  byl  z  wězení  k  uher- 
skému trůnu  dopomohl.  S'welikau  mocí  wálečnau,  rozmno- 
ženau   křižáky  a  Rakušany,  táhl   skrze  Rakausy   k  městu 
Láwě,  a  položil  se  zde  táborem.     Musil  tedy  i  Jiří  na^ne- 
wděčncho  zetě  swého  tasiti  meč.  Sebraw  wojsko,    táhl  mu 
w  austrety  přes  Znojmo,  a  postawíl  se  proti  němu.    Čechowé 
táhli  dle  spAsobu  Husitského  w  ohradě  wozní,  očekáwajíce 
wýpad  Uhrů,  kteří  wšak  nechtěli  bitwu  počíti,  obáwajice  se 
české  zmužilosti  Jiří  wida  jejich  nesmdlost,    odtáhl  nazpět, 
a  zanechal  proti  UhrAm  jen  Viktorina  s  oddělením  wojska, 
aby  je   snáze  wylákal  z  pewného   táboru.    Stalo  se,  jak 
žádal.     Uhří  vrypadli  a  od  Viktorina  i*s  Rakušany  jsan  po- 
raženi.   Sewřel  owšem  později  Matíál  Viktorina  w  Trebíčit 
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hrdinský  wsak  králowec  šťastně  skrze  nepřátely  se  protlaukl, 
a  spojiw  se  s  Hynkem,  bratrem  swým,  witézně  příchozím 
ze  Slezska,  postawil  se  proti  Uhrům  tím  mocněji.  Matiáš, 
wida,  že  ničehož  proti  rekfim  českým  nepořídí,  taužil  na 
papeže  i  císaře,  že  mu  nejsau  tak  nápomocni,  jak  byli  při- 
slíbili. Aby  jej  upokojil,  přemluwil  iegat  papežský  Brno, 
aby  80  Matiáái  podrobilo,  načež  tento  s  Jindřichem  učinil 
příměří,  když  Viktorin  byl  onemocněL  Co  zatím  Jindřich 
proti  Slezákům  wítězně  bojowal,  zmocnil  se  Matiáš  nejwětši 
části  Morawy,  wpadl  přes  Litomyšl  a  Mýto  do  Čech,  a  při- 
trhnul k  Hoře  Kutné.  Poděbradský  jej  nechal  postupowati, 
a  ohšed  ho  wojskem  swým,  zawřel  jej  u  Wilémowa  tak, 
že  jako  w  pasti  chycen  jsa  s  celým  wojskem  swým,  nikterak 
nemohl  wyníknauti  (1468).  Tu  se  Matiáš  kořil  před  uraže- 
ným dobrodincem  swým,  prose  o  propuštění  a  pokoj ;  tu 
litowal  swé  newděčnosti  a  slibowal  hory  doly.  Hrdinský  JIH 
krweprolilí  nenáwidě,  nepřítele  swého  propustil,  zawázaw  jej 
přísahán,  že  se  z  Čech  a  Morawy  odebere  a  zachowá  pokoj. 
Sotwa  wšak  Matiáš  z  pasti  české  wywázl,  zrušil  přísahu  a 
sliby  swaté,  a  postawil  se  proti  Čechům  tím  urputněji. 
Oblehl  město  Hradiště,  dobýwal  ho  silně,  ale  posádka  wěmá 
zmužile  se  bránila,  a  Hynek  králowec  přinutil  Matiáše  k  od- 
tažení. Když  wšak  otci  nowými  wzpaurami  w  Čechách  swi- 
runému  odtáhnauti  niusil  ku  pomocí ,  zmocnil  se  Matiáš 
Morawy,  dal  se  tam  od  strany  odbojné  wywoliti  za  krále, 
a  s  korunau  obrazu  panny  Marie  wzatau  w  Brně  korunowati 
(1469).  Morawa,  Slezsko  i  Lužice  kořily  se  irůnokrádci,  a 
strana  odbojná  w  Čechách  rownež  za  krále  jej  uznala.  — 
Čím  wětsí  bylo  nebezpečenstwí,  tím  wznešenějšího  a  muž- 
nějšího ducha  jewil  Poděbradský.  Powolaw  sněm,  předložil 
slawům  potřebu  jistého  nástupce  pří  wysokém  stáří  swém, 
statného  obránce  stísněné  wlasti.  Wšickni  myslili,  že  jednoho 
ze  synů  swých  poručí  král  za  nástupce;  ale  blaho  wlasti 
bylo  welikému  wlastenci  dražší  nad  sláwu  rodu  swého; 
wědělC,  žeby  se  papcžowé  nikdy  s  rodem  jeho  nesmířili, 
žeby  powždy  stíhala  jeho  plémě  nenáwist,  pod  nížby  úpěla 
celá  říše  česká:  protož  poručil  sněmu  Wladislawa,  staršího 
syna  Jíazimíra,  krále  ^polského,  jenž  se  strany  matčiny  po- 
pháiel  od  Karla  IV.    Uspořádá w   budaucnost,  obrátil  zřetel 
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znowu  na  ochranu  wlasti.  S  odbojníky  čestými  bojowal 
osobně,  proti  Matiáši  wyprawil  statečné  syny  swé.  Viktorin 
wtrhnul  do  Uorawy,  ale  zradan  wlastního  šwakra,  Jindřicha 
z  Lipé,  padl  do  uherského  zajetí.  Hynek  táhl  na  Slezany 
a  Lužíčany,  a  trestal  odpadlce  wítézn^ým  mečem.  Skrotiw 
je,  obrátil  se  do  Morawy,  kdežto  Uhři  silně  dobýwalí  Hra- 
diště, wěrného  kláštera  Praemonstratského.  Střela,  statečný 
náčelník  jeho,  zahnal  nepřáteiy  a  stíhal  je  až  k  Uherskému 
Brodu,  kdežto  se  Matiáš  položil  pewným  táborem.  Zatím 
Jiří  odbojníky  české  podmaniw,  přitrhnul  synu  swému  na 
pomoc,  a  položil  se  u  Kroměříže.  Chtěje  ušetřiti  krwepro- 
lití  a  wálku  záhubnau  skončiti,  wyzwal  Poděbradský  MatiáSe 
na  sauboj,  aby  se  rozepře,  dle  ducha  časů  tehdejších,  sau- 
dem  božím  rozhodla  (1470).  Matiáš  wšak  ani  sauboje  ne- 
přijal, ani  w  boj  weřejný  se  dáti  nechtěl,  pročež  si  naft 
Jiří  u  magnátů  stížnost  wedl,  wíně  jej  z  bezprawného  koruny 
české  osobowání.  Ze  pak  se  Uhrům  samým  wálka  čeaká 
zdála  býti  obtížná  a  drahá,  poněwadž  příspěwky  papežské 
prawidelně  wždy  nepřicházely;  Matiáš,  méně  (fodporowán 
než  bylo  potřeba,  a  i^slyšew,  že  se  w  Uhřích  Turci  roz- 
máhají, nawrátil  se  k  obraně  swého  králowstwí.  Rokowáno 
o  pokoj,  ale  mamě,  poněwadž  Matiáš  korunu  českan  po 
smrti  Jiřího  si  wymiňowal,  která  Wladislawu  polskému  již 
byla  zaslíbena.  Práwě  strojil  Matiáš  nowý  wpád  do  Čech, 
opásán  swěceným  mečem,  od  papeže  s  osmnácti  tisíci  du- 
káty zaslaným;  tu  Poděbrad  unawen  přílišnými  starostmi, 
na  wěčné  odpočinutí  se  odebral  (22  Března  1471).  Tak 
dokonal  wznešenau  drálw  swau  weliký  wlastenec  náš,  jeden 
z  nejznamenitějších  králů  českých  a  nejwýtečnéjších  mužů 
wěku  swého.  Jakby  byl  mohl  zwelebiti  wlast,  kdyby  mu 
bylo  býwalo  přáno  pokoje,  kdyby  byl  wládl  w  časích  oswí- 
cenějsíchl  Ale  duch  Podčbradůw  byl  wěk  swůj  o  století 
přcdlítnul,  pročež  od  duchů  wšedních  nepoznán  a  nenáwidín! 
W  uměních  pokojných  Čechowé  za  jeho  času  owšem  málo 
mohli  pokročiti-;  tím  wíce  wšak  skwěli  se  uměním  wálečným, 
a  slynuli  hrdinstwím  w  ustawičném  téměř  zápflsu,  bud  we- 
spolek,  nebo  s  Uhry,  křižáky  a  Turky,  tak  že  dle  swě- 
dectwí  Aeneáše  Sylvia  Čechowé  jen  za  jeho  času  wíqe 
wítězstwí  dobyli,  než  jiní  národowé  za  celý  i^wůj  byt.  Doma 
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jen  samotné  téměř  bohoslowí  bylo  péstowáno,  nejwfce  hád- 
kami o  příjímání  pod  jednau  a  pod  obojí  a  wykládáním 
písma  swatého,  w  némž  strana  nekatolická  zběhlá  byla  tak, 
že  se  tomu  Aeneáš  Sylvíus  diwí:  „Hanba,  dí  on,  kněžím 
wlaským,  kteří  za  celý  žiwot  swůj  písmo  swaté  ani  jednau 
nepřečtau,  ano  w  Čechách  každá  žena  Táborská  na  každau 
otázku  ze  starého  i  nowého  zákona  odpowědíti  umí.^  Tiskař- 
ského umění,  tohoto  wékn  nalezeného,  Čechowé  rychle  se 
uchopili)  rozšiřujíce  ním  nejwíce  písma  swatá  a  nábožné 
pfttky  swé.  Spůsob  náboženstwí  we  státa  českém  byl  tehdáž 
hlawné  trojí:  katolické^  pod  jednau  a  pod  oboji,  a  bratrské. 
KaliSnící  kompaktát  poslušní  dle  obřadů  ftímských  zcela  se 
řídili,  kromě,  že  přijímali  pod  obojí  spflsobau;  mnozí  wSak, 
opowrhujíce  kompaktáty,  wíce  od  katolíků  se  lišilL  Rytíř 
ftehoř,  syn  ze  sestry  Rokycanowy,  založil  jednotu  bratří 
českých  čili  morawských,  která  papeže  s  kardinály  zamítajíc, 
biskupy  wolila  ze  středu  swého,  samotného  písma  za  pra- 
widlo  wíry  užíwajíc.  Ale  jen  podtají  trpíni  byli  bratří  od 
Jiřího  Po()ěbradského  na  panstwí  Litickém  u  Žamberka, 
weřejně  jsauce  stíháni.  Strana  kališnická  měla  za  Jiřího 
w  králowstwí  přednost,  jejížto  náčelník  a  zastánce  nejhorli- 
wější,  Jan  Rokyeana,  bohoslowec  a  řečník  swého  wěku  nej- 
wýtečnější,  nedáwno  .před  králem  swým  na  wěčnost  se 
odebral.  —  Swazek  politický  byl  we  státu  českém  wolný; 
stawowé  na  sněmích  králem  ustanowených,  dáwali  zákony, 
powolownli  dané  a  stawěli  wojska.  Nejwětší  moc  byla  při 
stawu  panském;  neb  šlechta  wyš^í  na  statcích  a  panstwích 
swých  užíwala  auplné  wlády  nad*  newolnými  poddanými. 
Jen  wětší  města  králowská  jí  se  rownala,  osobujíc  si  wždy 
nowé  svvobody  a  wlastní  práwo.  Staw  duchowní  potratil 
mocnost  se  statky  swými,  které  dílem  w  bauHch  Husitských 
do  rukau  swětských  padly,  dílem  od  Jiřího  wěmým  jeho 
rozdáwány  byly  za  odměnu. 

Arcibiskupstwí  Pražské  sprawowáno  bylo  toliko  admini- 
strátory ;  neboť  Rokyeana  potwrzení  papežského  nemohl 
obdržeti ,  a  k*apitula  sw.  Wíta  sídlela  nejwíce  w  prawowěhVí 
Plzni.  Kláštery  od  Husitů  zbořené  wíce  se  nestawěly,  aniž 
nowé  zakládaly,  a  řeholníci  od  kališníků  pronásledowáni, 
nebo,  jestli  wěrnými   se  králi  prokázali,  jako  Praemonstmli 
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w  Tíy\}\é   a    HnitliSíí,    znse    oil   slrauy  otlluíjin'  «:aiJŽnu  l>yíi. 

Pniišité   w^ak   horlťní   kaloliků   pránř  nuypiik  aučinkťíwalo, 

nehof    pawzljuzenýt!i    otlporeim    stalo    se,    že  zeiiié    Ce^ké 
z  wétsjho  iiíJu  od  stolice  Římské  se  odlrlila. 


fO.    WladUlaw  II. 

Po  smrli  knile  Jíirího  drželi  stawowé  čeští  sn^m  na 
Horách  Kulnácli,  a  wywolili  si  zu  krále  Wlaffislaua,  syna 
Kas^íjiiíru,  krúie  políikého,  kterého  JIH  Poděbradský  byl  po- 
rii4^iJ,  zwíá^tč  také,  te  byl  Sbwan,  a  5e  strany  ma tišiny  po- 
cházel od  Karta  IV.  Pří  lom  wymínili  si.  aby  polwrdíi  kom- 
paktáta, swobody  slawowííké  obtiowjl  j  cizincům  nedáwal 
a  úřadů  zemských,  přálely  Podébradowy  z  klatby  a  Viklorina 
z  %vazby  wyprostiJ,  kteréžto  wýmínky  Wladislaw  podcpsnw, 
w  Praze  slawiié  byl  přijat  a  koriaiowán  {21  Srpna  147 i). 
Dobré  wůlc  mél  Wladíslaw  dosti,  ale  pro  žezlo  éeské  byl 
slabý,  Vtl  a.  čtyřicetileté  pimuwaní  jeho  jest  toliko  swolo- 
wÁni  k  různé  wláde  stavvowské.  Co  slawo^vé  ehleli,  stánalo 
se,  a  od  nich^  málo  kdy  od  krále,  wycházell  návvrhowé. 
Prwni  léta  stráwena  wtílkanií  s  Matiá^^em  uherj^kyiii  u  po- 
slaupnosi,  pokračowání  a  dĎdictwí  po  welikém  Podebradowi. 

Po  smrli  Poděbradowé  donmívval  se  SfaliáŠ,  že  mu  ko- 
runa če.ská  jista  jest;  nebol  mu  ji  pHBlíbil  papež.  Tím  wíce 
se  roathnCnvali  papež  i  kníl^  uslyšewěe,  že  Čechoivé  nedba- 
jíce pohrůžek  dle  v^lastiu  wůle  žwolili.  Stxtus  IV,  náí»tu|íce 
Pawlň  Ilf  hrotil  Wladislawowí  i  otci  jeho  klatbau,  jestliže 
onen  od  koruny  České  neupusli,  a  odwá/.al  ty,  kteří  jť*j  bylí 
wywolili,  slibu  wřrnostL  Když  se  wšak  Čediowé  nedali  lim 
pohnauti,  žádal  papež  na  snému  íiezenském,  aby  císař  Wladi- 
slawowi,  jakožto  wywolenému  od  kacírň,  korunu  Českrtii  odjal, 
a  Matláni  k  ní  doponiohL  Ale  i  císař  i  knížata  ří^^kri  Cechy 
znali,  a  wšichni  Wladií^lawa  za  prawého  krále  uznulL  Co  ne- 
šlo pohrůžkami,  mela  jíli  násilím;  Matiál  tasil  meč^  a  papc/  ho 
podporowal  Po  plen  i  w  nejprwá  Moravvu,  w  trhnul  léta  1472 
do  Cech,  zmocnil  se  Pardubic,  Kolína  a  Nimburka,  a  hro^Jl 
samé  Praze,  Tu  leprw  wyprawíl  do  pole  nebojowný  Wladi- 
slaw  wojsko  pod  spráwau  Jana  z  Jantnvie,  klerý  Nimburk 
ztekl  a  jiné  posádky  uherské   z  Čech  wyputliL     I>ále   wSak 
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"wedena  byla  wálka  bez  prospčcha;  nebo  Wladislaw  pro 
slabost  ducha  od  Čechů  málo  milowán,  málo  w  Čechy  se 
důwěřowai,  wíce  na  pomoc  polskau  se  spoléhaje.  Poskytl 
ji  Kazimír  synu  swému  na  penězích  i  bojownícich;  60,000 
Polákfl  wtrhlo  proti  Matiáši  do  Slezska,  ani  wšak  Wrati- 
slawě  nemohli  dobýti,  wíce  se  zanášejíce  laupením  a  drán- 
cowáním.  Jen  nápady  turecké  Hatiáši  překážely,  že  se  Čech 
nemohl  zcela  zmocniti,  a  pohnuly  jej  konečně  k  uzawrení 
míru,  jímž  záhubné  wálky  uherské  se  skončily  (1479). 
Matiáš  podržel  Morawu  a  Horní  Slezsko  na  čas  žiwota  s  ti- 
tulem krále  českého,  wydal  města  a  hrady,  které  w  Čechách 
měl  ještě  osazeny,  a  Wladislaw  ohlásil  prominutí  odpadlým 
pánům  a  městům. 

Čechům  wšak,na  wítězosláwu  zwyklým,  neslawný  pokoj 
se  nelíbil,  a  nejwíce  strana  pod  obojí  krále  winila,  jeni 
z  kalicha  píti  nechtěl.  Lid  se  banřil,  wyházel  podezřelé  raddy 
8  oken  radnice  na  Starém  a  Nowém  městě  Pražském,  wy- 
laupil  některé  kláštery  a  kostely,  a  když  se  jeden  z  radních 
stíhaných  ukryl  we  dwoře  králowě,  hrozili  ztečením  paláce, 
jestli  se  lidu  newydá.  Slabý  král  powolil,  čímž  opowážli- 
wost  tak  wzrostla,  že  jeden  měšťan  na  krále  u  okna  plačí- 
cího lukem  mířil.  Pln  strachu  opustil  Wladislaw  času  nočrtího 
Králůw  dwůr,  a  odstěhowal  se  na  hrad  Pražský,  kdežto  od 
té  doby  králowé  čeští  sídleli  (1484).  Aby  se  takowéma 
rocení,  které  z  neustálých  půtek  nábožných  mezi  katolíky 
a  kališníky  pocházelo,  přítrž  učinila :  uzawřeno  na  sněmu 
Kutnohorském  (l^^^d)  mezi  oběma  stranama  příměří,  w  němž 
ustanoweno,  aby  po  jeden  a  třicet  let  žádná  strana  proti 
druhé  nekázala,  jedna  druhé  netopila,  nébrž  obě  aby  se 
w  králowstwí  českém  řídily  swobodnč  dle  swého  wyznání. 
Zjednán  pokoj  maudrau  snášeliwostí ;  ale  srdce  Čechů 
získati  si  Wladislaw  nemohl.  Král  „Dobře,^  jak  mu  lid  říkal, 
požíwal  málo  wážnosti  jak  doma  tak  w  cizině;  platu  s  každé 
wárky  piwa,  jejž  k  zlepšení  civilní  listy  swé  žádal,  ne- 
chtěli mu  stawowé  powolití,  a  k  wolení  Maximiliana  za 
krále  Římského  Wladislaw  od  wolenců  ani  pozw^án  nebyl. 
Toto  jej  sice  urazilo;  hrozil,  že  se  odtrhne  od  říše,  a 
že  se  s  Polskem  a  s  Uhry  proti  ní  spolčí;  ale  přesnadno 
se  nechal  udobřiti,  ano    í  pokutu  pěti  set   hřiwen   zlata. 


Řlňf"  ^^aků* 
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mu  viulonci  stílMli^  žo  iiali  budiiucn^  Tm£{]|>um(Jiuu. 

Práwíj  aiy  snad  stálost  tuto  novvuu  [»Hik'sIíi  Wladíslu- 
wowi  korunu;  nebať  stíiwútii  suniiJWoinasH  žádustiwým  byla 
l^nit^mna,  Mytijíš  uherský  zemřel  t^eji  dedicftj  Jllorawa  a  Stezy 
připadly  tcily  zose  k  Cccbúni,  a  Wlmtislaw  také  od  Vhrň 
wywuleu  za  krále  (1490).  S  radostí  se  odebral  na  nowý 
trUfi,  a  zřídka  potom  na  knUký  étis  pHcInizol  do  Čeeli^  tíjkž6 
wiéda  zemská  íikoro  luiskrzť  byía  ^tamim  zanechnita.  Wťdtt 
ji  na  sněmícb,  jak  se  jewilíi  obecná  putrtvba,  pťťtrbujice 
laupeže  a  rozbroje ;  wlast  wéak  tím  méné  molda  sprawuu 
tukowau  prospí \vatí ,  protože  w  ní  nebylo  žádno  jedtmly 
ani  wy^iiílio  lutetu  nad  o^bninu  žiwola  a  statku.  Sluli  ťwe 
jitlnattívu  wlai^řencowé  o  její  zwolebení,  jako  wysoeií  ogwi- 
een^  Boljustaw  Lobkowlcliý  z  Ha&iltoina,  oztloba  weKu 
swélm,  a  něený  Beneš  z  Weitmile,  nejwyšsí  minL-múslr  a 
puJ  kratn'  Karlštdnský  ^  ale  hlasiiwé  jcjicli  bylí  bla^y  wola-* 
jitiíeli  nu  paaíiti ;  slech  I  a  Oí^tultií  bledí?la  jen  na  sebe,  du- 
choYvenstwo  se  swárilo  o  weíerl  pane ;  liorníei  Kutnohorští 
spikli  se  proti  ňreJinkilm ;  aie^i  šlechtau  a  mésty  wypukl 
krvvavvý  spor  o  vvarení  |ííi\a  C^^í^í^l;  Říikowé  t-bleli  Lul^et- 
sko  odtrhnauli  od  koruny  (i5Uií);  Staré  meslo  rraž>ké  bojo- 
walo  s  NoMým,  a  po  ďtém  krutowsiwi  rozmáhal  se  tniatek 
a  rozbroj.  Wtadihluw  se  na  to  z  Uher  tb  os  tejne  díwal,  jen 
Mnianwáníni  a  napomínáním  dowústi  ebteje,  k  i^ěinu  bylo 
silné  ruky  zapotřebí.  Nejwetsí  siarusi  jeho  byla,  aby  dobře 
zaopatřil  svvé  duti,  což  nejlépe  tím  kudlal  dowésti,  když  ja 
uwede  do  roilu  eísarského*  Proěež  Lnd^uka,  leprw  tříletého, 
již  liurunowati  dal  za  řeskébo  krúíe  (.1509;,  a  stiilauwu 
zawrel  s  císařem  MaAiuiiliatiemi,  dte  níž  wnučka  cisarowa 
Ludwíkowl,  Anna  pak,  dcera  Wludisbrwowa,  Ferdinundui 
wnnku  dsai^owu,  zasnaubena  (1515).  Slaré  umluwy  o  \ve* 
gpolné  dědtctwí  mezi  domem  rakani^kym  a  králowstuím 
řeským  i  uiierřikým  obnoweny;  nnslupníei>ví  w  obau  ří^íeh 
pojištěno  Luilvukowi^  a  k(Jyl>y  terito  umřel  bezdelný,  Anní^j 
načež  Wladíslaw  w  60  roce  wřku  swébo  skonal  Cl^í®)- 
Zh  tohoto  knile  stát  ce^ký  |jOi^ína]  znanieniíoslí  politické 
tratiti;  neb  slabým  tnocnúrem  slábne  i  nse  jeho,  jako  silným 
nowé   sily   nabý^^á.     Oheíi   wálťcný  fia  poi^átku  Šestnáctého 
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Století   uléhal;   nebylo   čím  jej    žiwiti   ponéfradž    král 
bojowuý   radéji   trpél  khwdo  než  řiníL    To  wšak  sUiuti  hj 
mohlo  pokrokem  w  osiiété,  kdyby  jen  čms  newálčení  nidy 
také  byl  čzs  pokojný.  Horší  ale  než  wálky  zewnilrai  bywá 
nechaf,  nespokojenost,  odpornost  wnitřní  we  státu,  lak  jako 
w  tele   \%iiitnu   nemoc   obyčejně  než  wnéjší  jest  nebezpeč- 
nější.    Predce   wšak  Čechowé  wždy  \*^iiikali  nad  sausedj 
swé  wzdélaností.   Bonfinios,  očitý  swédek,  popisuje  je  laklo 
w  uherské  historií:  ^Čechowé  nade  wšecky  národy  we  sněié 
predťí  welikoslí,  silaa  a  krásau^  nosí  prepékné  wlasy,  o  nét 
wšak   i   o  tčlo  wóbec  přílišné  pečojí.     Jsaa  welmi  príjeoiiii 
w  obcowáni,   w  oděwu   a  stroji  nad  míru  čistotní  a  niékci, 
xrozeni  k  milosti   a   wojně,   welmi  phwětíwí   a  howomí,  a 
příliš  umělí  zalíbiti  se  a  získali  prátelstwí.^    Knihtiskarstwi 
rozšiřowalo   se   hbitě,   oswěcujíc    temnoto,   a  wysoké  školy 
Pražské    honosily    se   mnohými   w^tečnými    učiteli,     ftehoi- 
Pražský  wykládal  nejprwé  Virgilia  a  jiné  klassiky  w  Karoliné. 
Bohuslaw  z  Lobkowic  byl  básník  a  řečník  wýbomý,  cesto- 
watel   po  Asií  i  Africe  na  slowo   wzatý,  nejpěknější   duch, 
jejž  kdy  byla  země  česká  splodila.    I  z  cizozemců  někteK 
w  Praze  byli   slawení,  jako  Jeroným  Balbos,  Wlach,  který 
pěkným   uměním   slowesným  učil,  jakkoli   universita    kališ- 
nicka  tehdáž  žádného  cizince   za  učitele  prijmauti  nechtěla. 
Jazyk  český  prospíwal  welmi.    Puta  z  Risenburka,  nejwyšši 
sudí   zemský   w  králowstwí   českém   wymohl,   že  na  sněmu 
1495   uzawřeno   bylo,   aby  w  deskách,  w  něž  se  až  posud 
latinským  jazykem  psalo,  napotom  wšecko  česky  bylo  wpi- 
aowáno.     Spisowny    plny  jsau   českých  písemností   z    toho 
wěku;  úřady  zemské  toliko  Čechům  byli  udělowáni,  a  Něm- 
cům usaditi  se  obnowenýmí  zákony  bráněno.    í^ehoř  Hrubý 
z  Jelení    a  Viktorin  Kornel   ze  Wšehrd   byli  wzdělaní  češti 
spisowatelé,   Hynek,    syn  krále  Jiřího,   co   básník  wý tečný. 
Mnozí  do  dalekých  krajin  putujíce  o  swých  cestách  sepsali, 
'jako    Albrecht   Kostka   z   Postupic,    Lew    z  Rožmítála,    Jan 
z  Lobkowic  a  Martin  Kabátník,   bratr   český.     PH   snéiních 
a  saudech  toliko  českým  jazykem  smělo  se  rokowati.  O  za- 
chowání  národností  tím  horliwěji  bylo  pečowáno,  čim  wětši 
jí  nastáwalo  nebezpečenstwí. 
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11.    Lodwík. 

Po    smrti  Wjadislawowě    dosedl   desítiletý   Ludwík   na 
trůn  český  a  uherský,  časnau  smrtí  wíce  než  žiwotem  zna- 
menitý.   Neboť  nemaje   dospělostí   k  wládě  ani  tělesné  ani 
'   dušewné;  byl  hríčkau  swéwolných  dworanů  a  rádců,  pročež 
wíce  jen  dle  jména  wládl   než   dle  skutků.     Císaře  Maxi- 
miliana  a  Sigmunda  krále  polského,  bratra  swého,  ustanowíl 
Wladislaw  jinochowi   za  poručníky,   Jiřímu    pak   markrabí 
Brandenburskému,   sestřenci,   arcibiskupu  Ostrehomskéniu  a 
Bornemissowi,  UhYu,  swčireno  jeho  wychowání.  Král  zdržo- 
wal  se  w  Uhřích,  Čechowé  opět  byli  sobě  zůstawení.     La- 
dislaw  ze  Šternberka  byl  toho  času  nejwyšším  kancléřem  a 
náměstkem  králowským,  Zdeněk  Lew  z  Rožmitála  nejwyáším 
purkrabím.  Wždy  ještě  trwala  rozepře  mezi  městy  a  slech- 
tau,   kterau  Wiadislawowi   nebylo   se  zdařilo  rozřešiti.     Po 
mnohém  přičiiiowání  uzawřena  konečně  (1516)  tak  nazwaná 
smlauwa  Swatowácslaw  ská,  která  šlechtě  práwo  wařcní  piwa, 
městům  pak  držení  statků  a   wedení   štítů  ujistila.     I  města 
Pražská  spolu  se  smířila,  a  Staré  město  spojilo  se  s  Nowým, 
rozbořiwši  mezizdí,  brány  a  hradby  (1518).  Nowé  ale  růz- 
nice wznikly  z  reformací  Lutherowy  nyní  započaté.  W  Če- 
chách nalezlo  učení  Lutherowo  již  půdu  připrawenau,  poně- 
wadž   i   bnitří   čeští ,   čili  welice  pronásledowaní  Pikarti  i 
kulišníci   wolnější   příbuzenstwí    w    něm    nalézali.     Thomas 
Munster  nejprwé  w  Betlémě,  Husem  památném,  sady  Luthe- 
rowy  s  prospěchem   zastáwal,  pak  Hawel  Cahera  ze  Žatce, 
Tarář   w  Týně   a   kalíšnický    administrátor,  jenž    byl* nowé 
učení  do  Čech  přinesl  z  Wittenberka  (1522).     Wšem  přís- 
ným wýrokům  sněmů  a  zákazům  králowým  na  wzdory  roz- 
šiřowalo  se  nowé  učení  toto  po  Čechách  i  po  Morawě;  zde 
Jihlawa,  tam  Chomútow  prwní  se  k  němu  přiznali.  Stawowé, 
newědauce  si  rady  proti  ustawičným  náboženským  rozepřím, 
žádali  krále,  aby  přijel  do  země.    Přišed  (1522)  do  Prahy, 
dal   zde   korunowati  Marii,   manželku  swau,  arcikněžnu  ra- 
kauskau,   a  swolaw  sněm   žádal  od  stawů  wyplacení  zasta- 
wených  statků  komorních.  Když  se  zdráhali,  swrhnul  wšecky 
králowské  úředníky,  a  zanewřew  na  šlechtu,  naklonil  se  wíce 
k  mcsrunstwu.    Za  wládaře  zemského  ustanowen  Karel  wé- 


010  Střední  twéL    Okres  líh 

woda  Húnsterberský,  wnuk  Jiřího  z  Poděbrad,  který  se  sán 
klonil  k  rerormací.  Na  radnici  Staroméstské  <5astowán  král 
od  méilfanslwa  nádhefným  kwasem,  potqp  sedáním  m  kol- 
bami  k  mrzutosti  urozenstwa,  ještě  i^íce  uraženého  drzostí 
dwofenínu.  Tím  se  šlechta  od  krále  odwracela,  a  iárliwosi 
mezi  městy  a  pány,  sotwa  udušena,  počala  opět  záhobné 
se  jewiti,  když  Ludwík  proti  bauH  turecké  do  Uher  po- 
wolán.  Léta  1523  opustil  Čechy,  pHkázaw  stawAm,  aby 
statky  zastaw  né  wyměnili,  dluhy  státní  na  sedm  sel  tisírík 
kop  obnášející  m-yplatili,  a  proti  Turkňm  pomoc  zaslali. 
Stawowé,  ěastěji  se  o  to  radiwše,  pro '  neswomosl  mezi 
sebau  k  žádnému  nepHšIi  uzawfení.  Zatím  wpadl  hrozný 
Soliman  II  s  300,000  Turky  do  Uher  (1526),  wzal  Waradín 
a  Syllak,  a  hrozil  pohltiti  jihoifi-ýchodní  Enropu.  Strach  se 
roznášel  po  křesfanstwu,  a  králowé  woláni  ku  pomoci.  Ti 
wšak  byli  mezi  sebau  neswomí,  wálčíce  o  wěci  pozems»ké 
a  božských  opomenuwšc.  Jen  papež  zaslal  něco  lidu  pod 
Hannihaleni  z  Cypru;  Frangipan  byl  s  15,000,  Jan  Zápolja, 
wéwoda  Sedmihradský  s  30,000  na  cestě,  předek  woj&ka 
českého  ze  Žatce,  Laun,  Kadaně  a  Tábora,  byl  již  přitrhnul, 
a  hlawní  wojsko  králowstwí  českého  pod'  Zdeňkem  Lwem 
z  Rožmitála  následowalo.  PHšIo  ale  již  pozdě.  Na  rado 
některých  uherských  odwážiíwců  i^pustil  se  Ludwík  u  Mo- 
háče se  30,000  do  boje  proti  wíteznémO  nepříteli  desetkráte 
silnějšímu,  wojsk  pomocných  nedočkaw.  Zmužilost  zde  byla 
záliubau ;  Turci  z  počátku  rekownému  ohni  křesfanú  uslau- 
piwše,  přilákali  neprozřetelné  do  okresu  nastražených  ohrom- 
ných dčl  swých,  zdrtili  tenké  roztažené  řady  jejich,  a  po- 
razili je  na  hlawu.  Na  útéku  zůstal  král  s  koněm  >vezeli 
w  rozwodnenéni  potoku,  zapadl  do  bahna  a  zahynul  (29  Srpna 
1526).  Čechowé  přítomní  po  boku  krále  swélio  statečně 
bojowali,  a  nemghauce  jeho  ochránili,  hrdinskau  smrtí  wěr- 
nost  swau  upečetili.  Jan  z  Kolovrat,  Štěpán  é>lik,  Kristof 
z  Guttenšteina,  Jakub  a  Jan  Wřesowský  a  j.  pro  něj  obě- 
tovali žiwol  swňj.  Ostatní  wojsko  se  na>vrátilo  k  ochraně 
wlasti,  nemohši  tak  hroznému  wítezi  odolati,  který  zmoč- 
niw  se  nyní  BiMÍína    celé  Uhry  opanowal. 

Uslysewše  Čechowé  o  nesfastnéni  zahynulí  krále  swcho, 
chystali    se    k  nowému   woiení.    Zdeněk  Lew  z  Rožmitála, 
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fipjwyšší  purkrabí,  rozepsal  obecný  snčm  lio  rrahy,  k  némuž 
se  s(awowe:  pfttii,  rylíH  a  ímšia  sešli.  Z  kcíždt^ho  slawu 
\vywoU*ao  osm  osob,  jimžlo  wolcní  odewžfíano  pod  přísah  au, 
že  každý  toho  wywolí,  kolio  uzná  -za  nejhodnejšílio.  Bytí 
pak  wolenco\vé  tito:  ze  stawu  panského  Zdcnt^k  Lew  2  Rož- 
tnitála,  nejwyšší  purkrabí,  Jaro^law  z  Šellenberka,  nojwyšM 
komurník,  Zdislaw  Berka  z  Oubé,  nejwyšši  mdi,  Adam 
z  Hradce,  nejvvyšš]  kancléř  králowstwí  českého ,  pnk  Jun 
z  Wiirlenherka,  Jiin  Pilug  z  Rabsteina,  Krlslof  ze  Šwujuberka 
a  Wiléin  Šwihowský  z  Risenberko;  ze  slawu  rytířského 
Riidiíílaw  20  Šcbířowa,  Jan  Litobor^ký  z  Chlumu,  Jan  Trťka 
z  Lípy,  Oppel  z  Fictum,  Jaroslaw  ze  Wřesowic,  Ze  slawu 
městského  wolili  Jan  z  Wralu,  primátor  Pražský,  Sigmu nd 
Wanít^ek  z  Nowého  mésta,  Duchek  Přeštický  z  Malé  strany, 
Samuel  Lawíeke  z  Kutné  Hory*  Mikíiláži  Černobýl  ze  ÍMis, 
Purkrabek  z  Plzné,  Wai^slaw  z  Kauríma  a  Mikuhí^  Slanal^ 
z  Tábora.  Wolení  se  dalo  w  kaplt  Svvuto\}ácsluwské  na 
hrade  Pražském  \  kandidáti  bylí  Ferdinand,  arcikníže  ra- 
kauskt%  Sigmu  nd,  král  políaký^  Ludvvík  a  Wílétn,  néwudowé 
baworští,  Nejwice  hhsů  oLdrJ^el  Ferdinandy  a  nt*jvvysší  pur- 
krabí prohlásíi  očekáwajíiímu  lidu:  „Ferdinand  arcikníže 
rakauíike  jest  králem  ťieskýjul**  Taulo  dobau  poi^íná  nowá 
fii,storte  í^eská;  krdloustwí  české  ^e  dostalo  pod  wládu  ra- 
kíuskau,  pod  níž  až  podnes  žůstáwá, 


II L    Uum  raka  US  li  ý. 

Po  králowstwř  českém  byl  w  říši  nCmecké  nejdu!cžílí*jŘi 
dům  rakauský.  Rakausy,  Štýrsko,  Korylany,  Krajina  a  wtdíká 
část  Šwejearska  náleželi  tomuto  domu  dědičné,  brzu  i  Tyroly, 
pozdíji  lež  dédictwi  burgundské  získáno*  Koruna  česká 
í  uherská  zaskwely  se  na  hlawách  wéwod  rakauských,  a  po 
wymření  rodu  Lucemburskéiio  láká  koruna  eísabká  na  nÉ 
so  dostala* 

Kterak  Rakausy,  Štýrsko  a  Korytany  po  nesfaslném 
pádu  Přemysla  Otakara  II  připadly  Rudoirowi  z  Habsburka, 
swrehu  jsme  slysoli,  Rudolf  Jest  praotec  slavného  rodu 
Habsburského.  S  powolením  Hše  podal  propadlé  krajiny  tyto 
w  léno  RudoHuwi  a  Albrecblowi  syníím  swým;  nejstarší  mčl 
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\\ži\y  wlftdnauti.  Alhreclit  1  pfcčkaw  bratra  swého,  sM  §e^ 
králem  německým.  Fridricha  s  Ludwíkeni  baworským  roz- 
porně w^-noleného  za  císaire  i  ryliřského  bratra  jeho  Leopoldi 
taki*  již  znúme.  Když  se  koruna  císařská  dostala  domu 
Lucemburskému,  padl  rakauský  w  nepatrnosl;  neb  se  kmim 
Habsburský  rozdélil  w  jednotil wd  wélwe  a  proli  swobodným 
ŠweJcarĎm  neSíi^stnó  wálčíw,  mnoho  statku  rodních  potratil 
Jen  \ve  smlauwách  dedionýih  byl  STastný,  jimiž  se  opét 
wzhdru  powznesL  Tak  zisk:il  Rudolf  IV  nčmecký  Tyrol 
(13tí3)  po  hrabčnee  Margaretč.  Bylí  to  pán  ducha  wý(e^* 
néhot  znamenitý  založením  univerí*ily  Wídeňské  (1365)  a 
chrámu  sw.  Stepána.  Po  jeho  íasné  bezdétné  smrti  rozdělili 
se  dwa  bratří  jeho  w  dt^dictwL  Albrecht  doslal  Raka  usy, 
ostatní  wšecko  Leopoldy  kterýž  mél  í'ť»tnau  rodimi.  Dnm 
Habí^burský  rozdřten  tím  spflsobem  na  dwé  línie^  Alberlin- 
skau  (Dolnorakauskau)  a  Leopoldinskau. 

Z  linie  Alberlinské  jest  nejznamenitější  Albreehl  V,  zef 
císaře  Si^í^munda  a  nástupce  jeho  na  trůnu  uherském,  českém 
í  císařském  j  po  jehož  brzké  smrli  teprw  Ladíslaw  se  na- 
rodil, 0  némž  pn  státu  českém  jednáno.  S  králowským 
tíiimijínochem  linie  Alberlínská  wymřela. 

Půwodce  linie  Leopoldinsíké  padl  u  Sempacho,  w  boji 
proti  Šwejcarům  (1386)*  Po  nein  rozdrobili  se  statkowé 
dalším  rozwétwením  této  linie,  odkudž  rozbroje  w  dontu 
samém  nastaly,  Koneénč  usadily  se  dw5  odnože,  štýrská 
to!lž  Ernestem  Železným  a  tyrolská  Fridrichem  IV  (141  f)* 
Fridrich  tento  stal  se  znamenitým  Lim,  že  dopomohi  papeži 
Janu  XXIII  k  uj^rchnutí  z  Kostnice,  a  pHjal  jej  pod  svvau 
ocbriinu,  zaíež  dán  do  říšského  achtu,  wálka  naň  zdwižena 
a  zbawen  statků  Aargauských,  Ernst  Železný  byl  otec 
Fridricha,  jenž  po  smrti  císaře  Albrechta  íh  wywolen  byl 
£a  císaře  (1440). 

Cíííař  Fridrich  III  (nebo  jestliže  poíítáme  FridrieJia 
rakouského,  $  Ludwíkem  baworským  zwoleného,  Čtwrtý) 
panowal  padesáte  tři  léta,  wšnk  bez  vážností  wné  i  domu. 
Dosti  méí  sice  dobré  wůle,  ale  málo  síly  k  nesení  tolikerého 
břrmena.  Mimo  stcmě  dtídiíné  sprawowal  Tyrol  ku  pro- 
sípcchu  Sigmuuda,  uiladéhu  bnilrowcc  swéhu;  liakausy  Dulnf 
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za  Ladí^lawa,  »  k  tomu  ješté  uwalena  naň  víUda  neustále  roz^ 
b rojné  říše  n<>itie€ké.  THkrát  byl  FnJrich  koruiiowan :  w  Cá- 
chách za  krále  Říniského^  w  Římě  za  císaře  a  za  krále  ilal- 
skéhOf  a  predce  ani  swého  dédictifví  proli  chtiwým  sausedům 
nemohl  ochrániti.  Wkstní  bratr  jeho  Albrecht  Pfednorakauský 
(zakladaleE  univcrsily  Freiburské  vve  Breiíígawé),  zdwihnuw 
odboj,  pnnulíl  jej  ku  postaupení  Dolních  Rakaus,  a  jen 
pomoc  JiHho  z  Poděbrad  Oí»latek  mu  obhájila.  Proti  Matié^r 
uherskému  celé  Rtikausy  ztratily  že  korunu  iSeskau  polwrdíl 
Wladíslawowi,  Cbté  se  totiž  Matiáš  pomstili,  wlrhnul  léta 
1477  se  IH  stran  do  Rakaus  až  ku  Kremži.  Fridrich,  nemoha 
mu  odolati,  žádal  o  pokoj,  slibuje  staplallti  100,000  kusň 
dukátů,  Turky  bawen,  Mcitiáš  přÍ>^o1í];  když  ale  Fridrich 
7s  chudého  Rakauska  nemohl  lolik  wy platiti,  obnowil  wálku, 
a  opunowa]  celé  Rakausy,  Štýrsko  i  Sal:£burk  (1482—87), 
a  wládl  nad  nimi  až  do  smrli  swé  (1490), 

Že  doma  tak  sklíčen,  tím  méné  síly  mohl  zewnitř  jewiti, 
rozumí  se.  Řišc  némeeká,  sama  sobě  zAstawena,  potápěla  se 
w  rozbrojích  a  krwawych  půlkách ;  nejen  lowaryšstwa  proti 
towaryšstwům,  stiiwowé  proti  stawům  w  obvyklých  záštích 
powfitáwalí,  ale  i  města  jediiodiwá  proli  sobe,  w  nich  zase 
jeden  cech  proti  druhému,  sluhowé  proti  pánům  brojíwali- 
Nebylo^  kdoby  rozkacenau  wáSeň  držel  na  uzdé,  když  slabé 
žezlo  císařské  sprawedlnost  bájili  a  pořádek  zachowati  ne- 
mohlo: držány  byly  mnohé  sněmy  HSské,  mnoho  rokowántř 
o  zlepSenl,  slibováno  a  hroženo;  málo  wšak  wywedeno,  nia 
nezískáno.  Podobnd  u  w&cech  oprawy  církwe  se  týkajfcicíh 
Šlechetné  snažení  snčniu  Bazilejskébo  přerušeno  sobMstwim ; 
wSe,  co  říše  jím  byla  získala,  Fridrich  zase  zadal  w  kon- 
kordatech  Widenských,  Aeneásern  Syhiem  na  ném  obdr- 
žených. 

Jakkoli  p&k  slabý  a  nešťastný  byt  císař  Fridrich  we 
swých  předsewzelích ,  předce  se  dotýkal  wzrůstu  a  oslawy 
domu  swého*  Po  smrli  Matiáse  uherského  Rakaus  a  krajin 
spojených  zase  dosáhl,  a  síuitkem  Maxitítiliana,  syna  jeho, 
s  Hlarii  bohalau  dcdiikau  burgundskau  dostalo  se  doimi 
rakauskému  Nizozemsko,  **  * 


614 


Slřnďní  swiH,     flkn-s  UK 


IV,  Burgund. 

Biir|riind  odwčlwen  byí  Janem  Dobrým  oá  <tomn  fran- 
cnuzskélto.  Když  lotiž  po  wymřeiií  staršího  wéwodského 
rodu  celý  Burgund  (Bourgogne)  pH[>adl  ku  korun é,  po-- 
wažowal  jej  Jan  m  wlastní  stelek^  a  obdařil  jím  nejmladííího 
syna  swého  Filippa  Smeléha  (1363).  S  manžetkau  obdržci 
tento  Filipp  Svvobodné  Hnibsliví  (Franche  ConitéJ  ťúí  Hořejší 
Burgund;  k  čemuž  po  smrti  bratra  jejího  připadly  i  Flanííry, 
Artoís,  Mecbdnj  Antwerpen,  Rozepře  a  wáLky  b  korunau 
francauzskau,  záwistí  wzniklé,  s  nenáwístí  wcdene,  obé  sau- 
krewni  vvÉhve  zprznily-  Za  Filippa  Dobrého  (1419—67) 
doíííibl  Burgund  nejvvyššího  s  tupne  swé  znám  en  i  to  s  ti*  On 
k  a  upil  hrabřitwí  Namur;  Lucemburk,  oltMnu  domu  Lucembur- 
skéřiOj  postaupila  jemu  Alžběta,  synowkyne  císaře  Wácslawa. 
Drabant,  í.imbnrk,  Holland  a  Frlesland,  Seeland  a  Hennegnu 
nápadem  nebo  násilím  připojeny;  krásnéjšícb  zemí  neuiěí 
tenkráte  žádný  král  w  Ewrope  jako  Fjtipp  vvtnvoda  burgiiud- 
ský.  Dáwno  již  kwetla  města  nizozemská  obchodem  a  wol- 
ností*  zisk  lákal,  přibýwalo  lidnatosti^  tím  rostla  pracoMÍtosl, 
prí^mysl  a  moliowitost.  Jen  w  samotném  Lóvvenu  poi^ítáno 
padesát  tisíc  rubríkanln.  Žíwotem  řilýin,  weselým  jewil  se 
dobrý  &taw  nizozemských  obcí;  bohatstwí  dodáwato  ducha 
i  síly  wít^zné  w  obrané  proti  záští  a  závvisti  moenycli  trý- 
znitelů, a  núdbernosL  měšťaníi  rowuala  se  královvské.  Daleka 
široko  byla  rozhlášena  stáwa  Filippa  btirguntlskéha  -  dwctr 
jeho  byl  nejknisnt^sí,  nejskwostnejší  a  nejwzdelanejší.  On 
založil  řád  zlatého  rauna  ku  powzbuzení  šlechetného  ductia 
w  rytířstwu;  welebnost  jeho  skwéla  se  nad  mnohau  korunu 
králowskau.  Nebof  toliko  na  dobrém  řízení  a  na  stéstl  lidu 
swébu  založil  Fdipp  paustwí  swé-  Wládu  wedl  porádnaii; 
hájil  swobody  mest,  a  tím  získal  si  jejich  náklonnost.  Šlechtu 
opautal  skwostností  dworu  swého,  činy  wálo*^nými  a  šetře- 
ním urozeustwa* 

Skoro  po  padesátiletém  panowání  zanechal  Filipp  kne- 
laucí  říši  burgundskau  synu  swému  Karlmci  Znmhilénm 
w  naduji  díauhélio  Irvvání  sláwy  její,  a  hle,  již  za  syna  pří- 
lišná u  dychti w ostí  po  rozmnož cuí  teto  sláw^  se  rozpadla, 
Nubot  duchem   Karlowým    wládly  jen    wálka   u    wítezstwi; 
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powBžawalf  krásnu  ztym^  swé  toliko  za  prosthidky  k  doso^ení 
jiných)  íJ  jen  prola  si  jich  wážil,  že  jimi  wíl£'zné  sláwy 
datďal  (Jostťi.  Paiisiwím  i  bohatslwím  rovveft  jsa  nejmoc- 
uéjšim  kráhliTi,  dychtil  také  po  králowské  koruné ,  ano  i 
císařské  ^dálo  se  mu  býti  snadno  dosáhnauli.  Co  pán 
H^e  nérnccké  hodlal  spojiti  silu  kresfansk»u  proti  Turkům, 
wypuditi  je  z  EwTopy,  ohnowiti  císařstwi  řecké,  a  wsla- 
witi  korunu  ňimskau  i  řeckau  na  swau  hlawu.  S  císařem 
Fridrichem  počal  smlauwati,  Maria ,  jedinká  dcera  jeho, 
mt^la  žasnauhena  býti  Maximilíanu,  synu  Fridricliowu,  a 
wýhled  8  ni  na  nesmírné  dNictwi  méj  lákati  ke  spolku. 
W  Triem  držána  schíizka  mocniSřá;  Fridricha  k  oslaweni 
welebnosti  císařské  prowozelo  250íí  stalecnýcfi  rytířů ;  lu 
přitáhl  wéwtida  burgundský  u  welikě  nádhernosti  s  3000 
rytíři,  5000  jtízdci  sprostými  a  6000  zbrojnoši.  Císař,  widii 
se  wéwodau  zatlonena,  přetrhnul  rokowání,  neniulia  se 
w  záftiěry  jeho  dilwérowati;  a  již  byl  na  to  Karel  rukau 
branníiu  wtrlmul  du  rise,  tuž  wy pukla  mu  M;dka  swojcurská. 

ŽúrUwost  Ludwíka  XI,  krále  francauzského ,  a  twrdé 
nakládáni  wládce  burgundského  w  Elsas^ích  popudihi  Šwcj- 
cary  k  boji*  W  Lednu  léta  J476  táhl  na  nC*  zmužilý  Karet, 
snadno  ďaufaje  roty  sedli»ké  pokořiti  mocnými  pluky  swého 
rytírstwa.  Ale  Šwejcarowé  bojowali  pro  swobodu,  Buri^undstí 
jen  z  powinnosti  a  žoldu.  Mocný  Karel  třikráte  byl  poražen, 
a  w  třetím  boji  u  Naney  sám  padl  na  bojišti  (1477).  Na 
to  se  říříe  burgundská  rozpadla;  král  francauzský  pHwlastnil 
sj  wéwodstwí  Burgund,  Picardii  a  Boulogne,  ostalni  spra- 
wowal  Maximílian,  jehož  si  Marie^  jediná  dedíeka  burgundská 
wywídila  za  chotě.  Po  třech  lélech  Marie  zemřela,  a  cizo- 
zemsko ždedil  Filipp,  syn  její  s  Maxuniíianem.  Bádi  by  jo 
byli  pobílil]  lakoun  Francauzovvé;  ale  statet^nost  MaximJUímowa 
Fílippo^vi  n  domu  rakauskému  je  obhájila.  Odtud  bylu  IH 
stalet  nepřátelstwj  mezi  domem  rakauským  a  Bourbonskýtn; 
ale  i  základ  wehkosti  domu  rakauského  byl  položen. 

Filipp  Sličnýj  syn  Maxímilianii  s  Marií  burgundskiiu^  ob- 
držel za  manželku  Johannu,  mládli  dceru  Ferdinanda  Kato- 
lického krále  španfdského  s  Isubellau ,  kteráž  mu  po  smrli 
braíra  i  starší  sestry  dédíelwí  krulowstwí  iipanelského  [íři- 
nesla  u  wem>.     Filipp  sice  jeho   se  nedockaU  zemřew  jii 
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w  26  roce  wéku  swého ;  ale  syn  jeho  Karel  stal  se  králen 
Španělským,  po  dědu  swém  císaři  Haximilianowi  císařem 
německým,  a  bratr  jeho  Ferdinand  obdržel  králowstwí  uher- 
ské i  české.  Tak  wysoko  wystaopíla  moc  doma  rakaoského 
třicet  let  po  smrti  Fridricha  III,  který  ani  Wídně  nemoU 
obhájiti. 

K.  Císař  Maximilian  L 

Léto  1493  zemřel  císař  Fridrich  IIL  Maximilian  I,  šle- 
chetný syn  jeho,  nastaupil  wládu  říše,  byw  jii  léta  1486 
za  krále  německého  wywolen.  Maximilian  jest  domu  rakau- 
ského  ozdoba,  obnowitel  říše  německé,  hraničný  kámen  střed- 
ního wěka  s  nowým.  Prwní  zřetel  obrátil  na  upokojení  říše. 
Neboť  powždy  ještě  po  německých  zemích  bauřili  rozbro- 
jowé,  půtky  a  záští,  jimž  ani  mnohonásobná  rokowání  na 
sněmích  ani  strašliwí  saudowé  tajemní  (Vehmgerichte)  ne- 
mohli přítrž  učiniti.  Na  sněmu  drženém  we  Wormsu  léta 
1495  nowým  usnesením  ustanowen  w  říši  wěčný  pokoj, 
a  k  rozhodnutí  rozepří  usazen  zemský  saud  komorní  s  při- 
pojením císařské  dwomí  raddy,  jímž  společně  swěřena  byla 
práwomocnost.  K  snadnějšímu  zachowání  pořádku  rozdělena 
weškera  říše  na  šest,  později  na  deset  krajfl:  rakauský, 
baworský,  šwabský,  franský,  Horno-  a  Nízorýnský,  homo- 
a  nízosaský,  westfalský  a  burgundský;  a  w  každém  usta- 
nowen krajský  heitman,  pod  nímž  státi  měla  wálečná  moc 
každého  kraje.  Každé  swéwolné  zdwižení  boje  zapowěděno 
pod  pokutau  2000  hřiwen  zlata  a  pod  klatbau  říšskau  i 
církcwní.  Tím  položen  byl  základ  ku  práwnímu  pořádku 
w  německé  říši,  ačkoli  pánowé  němečtí  teprw  pokrokem 
času  a  wzdělaností  docela  upustili  od  oblíbeného  sobě  práwa 
pěstního.  Pro  usnadnění  spráwy  Hšc  hleděl  Maximilian  spo- 
jiti nejwyšší  úřady.  Wojehskau  i  politickau  spráwu  swých 
zemí  odewzdal  regimentu  Wídeňskému,  spráwu  saudnau  s$udu 
dwornímu,  sedícímu  w  Nowém  městě  Wídeňském.  Ostatní 
záležitosti  wedla  dworská  radda,  kterážto  z  por^átku  řídila 
wěci  rakauské^  sestáwající  z  dwomího  kancléře  a  wíce  rad- 
ních. On  dal  prwní  zákony  policejní,  uwcdl  prwní  stálé 
wojsko,  k  jehož  wydržcní  také  stálá  daíi,  obecný  penízek, 
uwedena. 
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O  sGwelobrní  a  nswfrení  rakausíí^jcb  zemí  6wýeh  U*ž 
piln^  se  Maximiiian  snažíK  Sám  jsu  mílťnec  Altisy,  zwlaslě 
hi^iorické,  niuže  učené  šelril  a  podporowal,  Wtí  Wiíliii 
založil  kollej  pro  profe^sory  básnic twí^  ťečnictwl  a  maíhe'* 
matiky,  dwomí  bibliotlieku  a  císařský  domácí  archiv.  Tét 
kabinet  mincí  a  císařská  obrazúran  za  tií^ho  wzaly  Bwllj 
pot^álok.  Rozšíření  dédii^ných  zemí  usnadněno  mu  bylo  brzo 
dédietwímy  brzy  rozepřemi  baworskými,  ale  w  přtMÍsewzeIítjh 
zuhranii^nýcb  byl  málo  šťasten; ani  odtržení Swejcarů  od  Hke 
ani  francauzske  přewaby  w  Itálií  nemoht  zameziti*  Walky 
s  mnohých  stran  o  to  wedené,  smlauwy  rozličné  dnrs  na 
wééno  uzawrené,  xejtra  zrušené,  již  do  wyšsí  poliliky  no- 
wého  w^ku  náležejí;  pročež  o  nich  podotkneme  toliko  nej- 
hlawnéjSí  doby  na  obraze  států  italských,  zde  jeMé  pohled- 
nauce  na  to^  kterak  se  Šwejcary  odtrhli  od  německé  říĚe 
a  založili  wtastní  republiku. 


**  W.     Eehetie. 

We  prostredu  nebetyčnýcb  Alp  mezi  Germanií,  Italíí  a 
Galiu,  tam  kde  zdraví é  prosté  mysli  lidské  inoenííji  se  jťwi 
wznešenost  přírody »  kam  nesnadnéjsí  jest  přistup  nákaze 
na  rowinéch  wolné  se  rozptylující,  we  starogermánské  Hel- 
velii  nalezla  ku  konci  středního  weku  plaSená  po  wšíEwropu 
wotnost  obéanská  útoélsté,  a  nedobytné  si  tam  zdélala  sídlo* 
l_Molí  hory  Swato-Golthardské:  Schvvylz,  Uri  a  Unterwalden 
byla  republiky  helvelské  éili  ěwejcarské  kořenem,  z  nebož 
wzrostl  kosiiiý  dub  bujné  swobudy,  který  se  až  podnes 
zelená,  at!  se  zdá  wnitr  již  práchnívv£ti.  Idy  Hic  ká  tato  údolí 
měla  jíž  od  starodáwna  swau  ^vlastní  }ednodnehau  wládu 
repubifkanskau,  dle  kleréž  w^ickni  občané,  nejwíce  rolníci, 
pastjři  a  lowci,  swobodní  a  sobe  rowni,  w  obecných  scbdz- 
kách  rokowali  o  obecné  dobré,  spráwu  swých  wěd  svvě- 
řujice  swobodně  z  prostredu  swdho  zwolenémti  úředníku 
(Land ammán)  a  radde  jeho*  Každá  obec  měla  wolnost  swau 
zwlástní,  a  sprawowala  wáecky  záležitosti  swé  dle  libosli; 
byli  wšak  spojeni  w  jednotu  a  nazýwalí  se  sphVeženťi 
(Eidgenossen),  Uznáwajíce  nad  sebau  jen  bezpostřední 
swrchowanual  H^e  némecké,  zuali  sice  císaře  pánemi  wsak 
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jf-n   ochranném,   nikoli    dědičným,    požadujíce    od    každého 
slwrzowání  starých  swobod  swých. 

Odepřel  jim  toho  císař  Albrecht  z  domu  Habhbarskébo, 
napomínaje,  aby  přístaupili  k  welemocným  wůkol  Rakausůn 
dědičně.  Zpěčující  se  tiskli  wiádařowé  jeho  (LandvO^e), 
dosazowaní  we  jménu  říše,  načež  se  tito,  když  Wilém  Telí 
přísného  Gessiera  zastřelil,  spikli,  zbořili  hrady,  a  když  práwé 
Albrecht  od  synowce  swého  byl  zawražděn,  potwrzcní  swo- 
body  swé  obdrželi  od  nástupce  jeho  Jindřicha  VII  (1309). 
Za  času  rozbroje  mezi  Ludwíkem  baworským  a  Fridríchem 
rakauským,  když  drželi  s  Ludwíkem,  a  Leopold  bratr  Fri- 
dricliůw  je  chtěl  podrobili,  zwítězili  nad  ním  w  úžíné  u 
Morgaríen  (1315),  čímž  obhájili  swau  samostatnost  a  dobyli 
znamenitosti  wenkowské.  Okolní  krajiny  a  města  taužily  po 
wolnosti  podobné,  a  s  radostí  přijímány  do  helveiského 
towary.^stwa^  kdykoliw  o  to  požádaly.  Léta  1332  přístau- 
pilo  město  Luzern,  1351  Zurich,  ono  Habsburku  poddané, 
toto  toliko  říši  přivvtělené.  Darmo  bájil  Albrecht  11  wéwoda 
rakauský  šwejcarské  statky  domu  swého  smlauwami  a  mečem. 
Glarus  a  Zug  ^  místa  rakauská,  připadla  k  towaryšstwu, 
k  němuž  i  swobodný  kwětaucí  Bern  brzo  přistaupil  (1353), 
když  se  byli  záwisliwí  sausedé  proti  němu  spojili.  Pomoc 
šwejcarská  zjednala  Berňanům  wítězstwí,  načež .  přidali  se 
k  jednotě.  Tato  počítala  nyní  osm  míst  čili  kantonú,  ježto 
se  nazýwají  kantony  starými.  Každý  kanton  podržel  swau 
wlaslní  wládu;  též  práwa  cizí,  jako  léna,  desátky  a  j.  zů- 
stáwalu  z  počátku  neporušena ,  pročež  se  zdálo  sprawedliwo 
i  slušno,  k  lowaryšstwu  přistaupiti,  které  žádného  nezkra- 
cowalo,  spoléhajíc  jen  na  zachowání  a  hájení  wolnosti 
občanské.  Později  wšak,  když  se  towaryšstwo  rozmáhalo, 
wzbuzena  wědomím  síly,  jak  obyčejné,  hrdost,  kteráž  wedla 
k  nesprawedlnosti,  útiskům  a  násilí.  Nejen  proti  nátiskíím 
jednotlíwých  panOwníků ,  nébrž  proti  cízopanstwí  helvet- 
skému  wílbec  Šwejcaři  se  pozdwihli,  nenáwidíce  wšeho,  co 
wolnosli  stálo  na  odpor.  Tím  popudili  proti  sobě  celau 
okolní  šlechtu ;  sto  a  šedesát  sedm  pánů  swětských  i  du- 
chowních  najednán  jim  ohlásilo  boj,  a  w  čele  jejich  sta- 
tečný Leopold  III  wéwoda  rakauský  s  četnými  rytíři  a  many 
swými. 
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Šw^jcaH  poslRwífi  se  proli  rjtfrňin  w  óžinř  nSempavhu 
(1386),  kteříž  iictiKíhaiirc  ztle  potiTfmvvíili  ."^wyelj  koni.  pí-šky 
bajowali.  Nemožno  se  kmloknil  zdiilo^  aby  ofiovvrženi  ^utl- 
lóci  a  pastucliowé  zwítéSEilíj  aby  niobii  wýboru  slatečncho 
urozejistwa  wzdorowati;  oJ  železné  zdi  ležk^fob  brněni  sli^ely 
a  meíie  se  odrážely.  Dlaulio  bojnwano  bez  prospf'šného  nří- 
sledku:  aí,  tu  wyraEil  %  šiku  Swejcarťi  w  nejuyšsínj  wla- 
stenském  nadšení  Arnold  z  Winkelriedti,  ucbopil  w  náručí 
napřažená  kopí  nepra fet^^kB,  wnizil  je  tnocnč  w  prsn  Hwá^ 
t  pádem  téla  sivého  do  zein^;  za  ním  drubowe  rozticení 
rychle  wtrhli  do  mezery  we  hluboké  řadL'  nepráteUké  Um 
ut^inéné,  sapU(^e  krutosl  sinrtelnau  do  wnitrka  siku.  Železná 
zed  starého  urozenslwabyla  mocným  pHvvalem  mladé  svvtihody 
proražena,  porážka  panstwa  úplná;  656  hrabat,  pánů  a  ry- 
lifú  padlo  na  bojišli  a  na  útekit^  kttež  smténu  od  nepra ttd  byli 
dostižení,  poncwadž  slubowé,  držíťe  opodál  koni^  jejich,  jíž 
prwé  se  byli  rozprclili.  I  wéwoda  Leopoldy  již  kleslý  a  ra- 
néný,  ukrutné  a  hanebné,  proti  práwům  wálečným^  od  jed* 
íiobo  Šwtíjeara  ^awražtlčn. 

Co  Maralhon  ňekímt,  to  jest  Setnpach  Ilelvelfiiiij  a  Win- 
kelried  prwnirii  hrdinám  reekým  rowná  se.  Od  té  doby 
Bakauiíy  nemohly  Swejcarům  wíce  odolali,  a  bywse  po  Ireeh 
létech  podobné  poraženi  u  Naeíelsu,  uzawťeli  pokoj  nej[^rwé 
na  sedm,  potom  na  dwacet,  a  po  téchto  na  50  let,  jímž 
mnohé  statky  we  šwejearsku ,  wšechny  dobyté  krajiny  a 
hrady  Bakaus^iim  ztraeeny,  Wiléznost  ale  budila  wždy  wíce 
podmanitclí^kau  chtiwo.«it  mezi  Helvety;  kteříž  se  hbile  chá- 
pali každé  pHIežitosti  k  nabytí  nowých  kořisti.  Takowá 
příležitost  naskytla  se  jim  již  wa  ti^elim  roce  padesáti lelého 
mfrut  když  wdwoda  rukauský  Fridrichy  Hzaw  papeže  Jana 
XXlíl  při  útéku  jeho  ze  siiému  Kostnického  pod  swau  achranu, 
od  snému  i  od  císaře  Sigmundti  dán  byl  do  klatby  a  od- 
sauzen  swých  zemí*  Rychle  se  Šwejcaři  proti  nému  chopili 
zbrané,  jakoby  plnili  wnií  cisařskau,  a  wzali  mu  eelau  krás- 
nau  krajinu  Aarguu,  1  kolébka  wznešeného  rodu,  starožitný 
Habsburk  ztracen,  a  loupež  neuslupnč  držena  i  potom,  když 
Fridrich  přijat  byl  na  milost,  Nebof  jíž  byla  zištnost  w  kan- 
tonech  helvelských  hluboko  wkořenéna ,  przníc  hrdiujíkau 
mysl  a  rcpublíkau:>kau  ctnost  ncsprawcdliwost^  nenarůsti  a 
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neswornoslí  w  towaryšslwu  samém,  která  již  wedla  až  k  bo- 
jům domácím,  tak  urputným,  že  Zúrich  jedenkráte  Rakausy 
žádati  musíl  o  pomoc,  aby  se  saudmhflm  ubránil  C144S). 
Rozepře  ale  mezi  sausedy,  Burgundskem,  Francaiizskem  a 
Rakauskem  nowé  dodáwali  Heivcttům  ifráhy;  neb  se  každá 
strana  o  mocné  paže  jejich  ucházela.*  O  witézoslawné  wálce 
jejích  s  Karlem  burgundským  a  o  pádu  tohoto  C1476)  jíž 
swrchu  řečeno,  čímž  Helvetíe  dosáhla .  swé  nejwélží  zna- 
menitostL 

Ještě  pět  kantonů  přírostlo  nyní  'ke  starým,  Freibork 
lotíž,  Solothurn,  Basel,  Schafhausen  a  konečné  Appenzell, 
kterýžto  počet  třinácti  kantonů  helvetských  až  do  časA 
nowých  pozůstal. 

Helvetowé  nazýwalí  se  ještě  wždy  audy  říše  německé, 
od  každého  císaře  požadujíce  potwrzení  swých  swobod; 
když  ale  dle  wůle  Maximílíana  I  spojiti  se  měli  s  lowaryš- 
stwem  šwabským  a  podrobiti  se  říšskému  komornímu  saudu, 
postawili  se  na  odpor,  dobyli  šesterého  wítězstwí  w  jednom 
roce  (1498),  a  od  říše  německé  se  odtrhli. 

VIL   Říše  francauzská. 

Smutný  a  krwawý  jest  w  periodě  t^to  obraz  státu  fran- 
cauzského.  Newidíme  na  něm  ničehož,  než  kruté  wálky 
s  Angličany,  líté  boje  občanské,  násilí  králů,  wzpaury 
šlechty,  bauře  národu,  z  nichž  málokdy  oku  wys\^'itá  co 
potěšitelného.  Léta  1285  nastaupil  wládu  říše  francauzské 
Filipp  IV  příjmím  Sličný.  Zwelebení  a  rozmnožení  králow- 
ské  moci  byla  jediná  péče  jeho;  protož  powolal  také  staw 
třetí,  městský,  ke  sněmům  říšským,  aby  jím  hrdau  šlechtu 
snáze  udržel  we  wáze,  a  obdržel  daně,  jichž  mu  obzwláště 
potřeba  bylo  k  zachowání  stálého  wojska.  W  rozepři  s  pa- 
pežem Boniťaciem  VIII  wclebnost  králowskau  hájil  důsledně 
ale  nepravyě.  Když  totiž  Filipp  daně  žádal  od  duchowen- 
stwa,  papež  se  tomu  protiwil,  načež  král  sněmem  zakázal 
•wšecko  wysílání  peněz  ze  země  do  Říma.  Papež  ho  dal 
do  klatby,  a  popauzel  proti  němu  Ewropu,  odsaudiw  jej 
králowstwí;  Filipp  ale  wyslal  wůdce  polního  Nogareta  do 
Itálie,  který  s  pomocí  jistého  šlechtice  Římského  papeže  jal 
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a  tak  zle  s  ním  naložit ,  Že  hrzo  na  to  zemřel.  Po  m^^m 
wywolen  Kli  ment  V,  vor.cn  j  Fruncaux ,  jehož  Fílipp  k  tomu 
fTohnul,  aby  se  usadil  w  Avignonu.  Pún  pupežskeíio  sídfa 
stal  se  nyní  piinem  papeže  samého,  Hímt  mocnost  králow- 
ski  we  Francii  nemáh>  získala,  K  wAli  králi  zrušil  Klrment  řáií 
rylířťi  Templářských  (1309),  kteří  se  byli  we  Franeíi  bobalé 
rozmohlí*  A  nejen  statků  byli  we  Francii  zbawení,  nýbrž 
na  nepra wé  žaloby  práwné  stíhání  a  trestáni  ukrutnau  smrtí. 
Dewřt  a  padesát  rylírftj  s  nimiž  í  welmistr  Jakob  tle  Molay, 
jedním  dnem  upáleno  nii  hranici.  Ostalní  jinak  ukrulne  muícni, 
wypuzeni,  a  řád  jejich  po  celém  kresfanstwu  zruSen.  O  statky 
jejich  we  Francii  rozdělil  se  král  s  papežem,  ostal ek  obdrželi 
wéláím  dílem  rytíři  Johannité  neb  fíhodičtí  CMallesšIí). 

W  roce  po  této  poprawé  král  i  papež  zemřeli  ('3'^)^ 
dostihla  jich,  jek  prawil  lid,  ruka  pánř.  Po  smrti  Filippa 
Sličnclio  wládii  po  sobe  tří  synowé  jeho,  Ludwík  X,  Filipp  V, 
Karel  IV,  krátce  a  bez  historické  znamrnilostL  Žádný 
nczčslawil  mužského  dědice^  ledy  starší  linie  domu  Capetowa 
wymřela.  Fiíipp  s  Vafotsty  jehož  olec  byl  bratr  Filippa  IV» 
wyhláSen  od  stawfl  za  krále  a  koruno wán  (1328)*  Ale  král 
anglický  Edward  ÍII  osobowal  sobč  hližSi  práwo  na  irůn 
francauzský,  že  matka  jeho,  Isabelta,  byla  dcera  Filippa  lil ; 
z  Čehož  wznikly  (1339)  hrozné  wálky,  které  přes  ^to  let 
říší  francaiizskau  hubi[y. 

Z  poí^átku  bylo  wítífjtstwf  na  slranř  anglické,  W  druhém 
roce  walky  (1340)  dobyli  welíkého  wítí*zst\ví  na  moři  nad 
francauzským  lotfstwem,  a  1346  w trhli  z  Normandie  až  do 
Paříže,  W)T)iizeni  odtud  a  stíhání  ílyrykrátc  gilní^Mni 
wojskem  francauzským  a  dostiženi,  postawili  se  u  Crecy, 
kdežto  powřslný  onen  boj  se  strhnul,  w  nt^mž  zahrnul  také 
slepý  Jan  Lucemburský*  král  český.  Spořádanost  anglického 
wojska,  dobré  wcdcni  Jeho  a  zwláští!  hrdinské  poi^ínání 
králowice  anglického,  prince  z  Walesu,  tak  nazwaného  čer- 
ného prince  (od  éerného  brnéni)  zwflézilo  nad  wojskem 
francauzským  úplné,  a  4(>,(H)C)  Francauzii  pokrjwalo  krwawé 
bojiSté  ťre<;enské.  Pewnost  Calais  padla  AngliCanfim  ílo 
rnkau,  bejspc^ná  ía  brána  do  francauzského  králowstwf* 
Zlrálám  wét^ím  sice  Filipp  ušel,  obdržew  také  známe  nit  au 
náhradu  dosažením  zwlaStě  knižt^lstwí  Dauíiné,  kterážto  nej- 
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hlawni^jší   část   ondy    říše    arciatské    dčdictwlm    se    dostala 
čekanci   koruny   francauzské,    odkud    dostal   jmcno  Daniei.' 
Ale   za   wlády   syna  jeho  Jana  Dobrého  (1380)    opanowal 
onen  hrdinský  Edward    princ  Waleský  celau  čási  Francau 
až  k  řece  Loiře,  porazil  mnohem  silnější  wojsko  francan- 
ské  u  Maupertuis  na  hlawu,  jal  krále  samého  s  nejmladžúi 
synem  jeho,    a   odwedl  jej   do   Londýna.     Z  toho   wznikk) 
weliké  zlé   we  Francii:    bauře   národu,   podobná   straďAré 
revolucí  francauzské  osmnáctého  století.    Shromáždění  totii 
stawowé,  práwě  w  čas  weliké  poslední  porážky,  winiU  wláAi 
zemskau,  přičítajíce  jí  tolikerého  neštéstí  hlawní  pKčíDO,  a 
žádajíce  potrestání  a   swTžení  wšech   státních    auředníki  i 
ustanowení   nowé  wlády.    Robert  le  Coq,    biskup  Laonský 
a  Štěpán  Marceli,   přednosta  Pařížského   kupeciwa  bylí  ne- 
spokojených  náčelníci,   a  Karel  II,   král   navarrský  k  tako- 
wému  předsewzetí  je  popauzel;  nebof  byl  král  lento,  phjiMi 
Zlý,  s  příbuzným  trůnem  francauzským  we  stanech  rozepKck, 
a  w  š('liký  odpor  proti  němu  podněcowal,  začež  jej  Fílipp  O 
wzal   do   francauzské   wazby,  ^e  které  se  potad  ješté  n- 
cházel.  DauGn  byl  příliš  slabý,  nemaje  ni  wáinosii,  ni  mod 
pročež  se  odboji  nemohl  zřejmě  opříti,  a  rozkazy  králowské 
z  wězcní  Londýnského    nenalézaly    poslušenstwí.     SUwonv 
zmocnili  se  wlády,  ustanowili  36  direktorů,   upewnili  Pani 
a  powolali  národ  do  zbraně.  Po  celé  zemí  roUly  se  repib- 
likanské  klubby,  značíce  se  národními  barwami,  a  odporní 
stranu  se  wší  krwežízníwau  urputností   rozwzlekleiiého  n- 
rodu  stíhajíce.   I  když  nejwělší  buřičowé  w  Paříži  bylí  ilift- 
čeni,  záhubný  praud  nepřestal  se  wáliti  po  zeoii;  lid  sprusty. 
zwláště   rolníci,   uchwáceni  wírem  swobody,    soptili  poBStt 
proti  pánům,  tím  hroznější,  čím  těžší  bylo  jařmo  podúurá 
od   nich    ukládané.     S  nimi  se  spolčily  rozpustilé  rvtr  v^ 
jenské,   které   nedostáwajíce    platu,    u  wšeobecném    zaatti 
WC  mnohých  rozličných    zástupech   na  wše  strany  laspiK  a 
drancowaly  zemi,  králowcc  Jakuba  z  Bourbonu  w  pravidel 
bitwě  porazily,  a  po  zawřeném  příměří  i  pokoji  dbnho  jtíH 
wálku  wedly  pro  sebe. 

W  takowém  proliwenstwí  musel  Jan,  stAj  co  stňi,  »- 
wríli  s  Angličany  pokoj,  jímž  postaupil  Anglidanún  ■««*! 
kfHJiiiy  od  nich  opanowané,  a  tři  millíony  zlalýcli  daliittá 


zn  wýplalu-  Nemoh  w^ak  íilibu  drželi,  wráUI  so  dobro wolnč 
dí>  wřzťní  w  Londýiiť'.  kdež  I  o  zťiiiřel  lě(a   Í364, 

Zu  liiaudró  wlátiy  Karía  l\  imsluput  jeho,  říše  fVan- 
cau2ská,  tak  mtiahýini  rifíduhy  skH^ené,  twolna  se  I^(^.il9. 
Mírností  a  prozrelelnosli  tohoto  krále  wrficel  se  z|Hmprinlila 
poklid:  l)aure  Hfiiti*ní  se  lišily,  díiuera  w  krále  ImdiřR  swor- 
&Oí»t  w  lidUf  £e  kteréž  wyplýw»la  ohnowená  mocnost  tiú- 
rodu*  Ttížce  ji  w  nowé  ny puklé  wnlce  znIí ušili  Angličané; 
ětestí  jťjiťh,  zwiášie  když  zemťei  Edward  Waleuký,  řriú?A*io, 
a  wjtecfiý  Bertrand  du  Gueseiin,  oxdoba  šlechty  Irnncau^- 
ské,  pudil  Je  z  dobyfých  krajin  francati:£skýeh  napořád.  Karel 
zůstííHil  říší  swau  vie  kwetu  jaré  sily,  juto  hyl  zdědil  z  ti- 
sícerýcti  ran  krwácejuí;  ale  po  srurli  jt^ho  {1380)  nastaly  we 
Franeaui^ích  nowé  hauře,  ktero  nestastnau  říái  phwedly  na 
kraj  záhuby:  Syn  a  nús tupce  jeho,  Karel  ¥í^  byl  při  imrtí 
otce  swéhu  teprw  í  1  íet  stár,  a  Jakkoli  H  let  dostai^owalo 
k  plnoletí  francau^ského  lirále,  předce  potřeba  bylo  reditol- 
stwí.  Matka  králowa  nebyla  wíce  na  žiwu;  étyři  slrýeowé  Jeho 
swárili  se  tedy  o  wládařstwí-  Nejmocnější  z  nich  byl  Filipp 
wéwoda  burgundským  který  i  po  sko nelení  nedospi^ losti  po- 
držel žezlo;  neb  král  leknutím  pozbyl  rozumu.  Proti  némn 
powstal  Ludwik  z  Orleanu,  wládochtiwý  bratr  králínv,  a 
dwdr  i  ríáe  na  dwé  strany  se  ros&délily:  bnr^undskau  a 
Orleanskau.  Orleans  zwítC'zíI  zákcřoictwím,  daw  vvewodu 
Jana  Orleanského  zawraždílí,  ale  strana  Odeanská  puwolala 
An^lít^any^  s  nimiž  byla  walka  uslawičnc,  ale  ospate  wedena, 
a  nedáwno  u^.awi-eno  pHméH.  Léta  1415  přistál  Jindřich  V 
na  pomuří  normandskem,  a  wojsko  francauzské  úplné  po- 
razil w  boji  Azíneoiirtskám,  nacel  ui^in^no  nowé  pnmt^H, 
aby  í»e  Francauzowé  Um  múie  í»ainí  mezi  sebau  nu^hlí  hubiti. 
Hlawau  wUidy  staly  se  nyní  hrabť^  Aruiagnac^  hrozny  diwo- 
kýuii  njtamí  swých  najatých  žoldnéřii,  a  s  ním  držel  Karel, 
koruny  francauzské  čekanec.  Matka  wšak  jeho,  kriilowna 
Isabella,  od  hrabete  bywii  uražena,  uchýlila  se  naproti  synu 
swéniu  ke  strané  burgundské,  a  s  ni  wošla  we  spolek  s  An- 
gličany, dédk^nými  Francie  nepřátely.  Po  druhti  wpadl  Jin- 
dřich V  ůo  Normandie,  a  strana  liurgundska  zmocnila  se 
Paříže-  8e  wůmúi  stran  tísněn,  hledal  kralouec  Karel  smí- 
ření   s    wéwodau  JHuem   burgunrlským.     Umluwcua  schůzka 
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w  Monlereaa;  oba  se  lam  na  moslě,  kaidý  toliko  éesSá 
wérnými  sprowázen,  méli  smlaawatí.  Kdyi  ale  Jm  pHM, 
zrádné  se  naft  obořili  oděnci  Kariowi,  a  zawraidili  jej.  Tni 
wzníkla  zúšt  něukojítedlná,  a  blaboká  propMi  mexi  obéaa 
stranama.  Filipp  burgundský,  syn  a  nástupce  Janůw,  spoji 
se  pewněji  s  Angličany,  tak  i  dwSr  nemocného  krále  a 
téméf'  wedkerá  Kše.  Uzawřen  pokoj  w  Troyes  142Q»  aa 
némž  smluweno,  aby  Jíndfích  V  král  anglický  Kaleiim 
dceru  krále  francauzskébo  pojal  .xa  manželku,  s  niž  po 
smrti  otce  jejflio  Karla  VI  obdrželi  mél  francaozskan  ko- 
runu, a  do  té  doby  Kši  co  nejwyšší  wládař  spmwowalL 
Na  wččné  časy  mřla  Hše  francauzská  zflslati  s  anglickai 
spojena,  wšak  každá  podrželi  swau  wlastní  spráwii«  Snéai 
slawowský  pokoj  tenio  polwrdil,  a  wy hlásil  jej  o  wší  sláwé 
za  zákon  říšský. 

Tak  blízko  byl  stát  francauzský  swého  skonání;  ale 
nebesa  zahynutí  jeho  nepřipustila.  Již  we  dwao  létech  Jin- 
dřich V  zemřel,  dwa  měsíce  před  Karlem  VI,  jehož  mél 
následowali  na  trĎnu  (1422),  nepozástawiw  dédice,  krom 
dítěte  w  kolébce,  jménem  Jindřicha  M,  jemui  mely  obé 
koruny  připadnauti.  Tím  bylo  wSecko  proměněno;  krilowci 
francauzskému  wyswítla  nowá  naděje,  a  dal  se  co  Karel  Vil 
we  městě  Poitiers  korunowali.  Truchlíwě  wšak  s  králow- 
stwím  jeho  wyhlíželo,  když  od  Angličanů  a  Burgundských 
wšude  byl  stíhán  a  uliačowán,  tak  že  mu  po  šestiletém  boji 
nic  nezbýwalo  než  krajiny  okolo  Orleanu,  kteraužto  posledm' 
pewnost  nyní  wěmí  jeho  brúnilí  proti  Angličanům.  Pádem 
léto  pewnosti  musela  také  padnauti  Karlowa  koruna,  a  pád 
její  zdál  se  new^hnutedlný,  leč  stalliby  se  diw  kjejí  ochraně. 

A  hle!  stal  se  diw  tento  oprawdu;  sprostá  díwka,  Jo- 
hanna  ďArc,  známá  pod  jménem  panny  Orleanské,  Karla  VII 
wyswobodíla,  a  ochránila  francauzskau  říši.  Nadšená  díwka 
tato  opustiwši  stádo  swé  w  dědině  Dom-Remi,  přišla  k 
slabému,  a  ustawíčnými  porážkami  málomyslnému  wojsku 
Karlowu,  prawíc,  že  jest  poslána  rozkazem  nebeským,  aby 
obležený  Orleans  oswobodíla,  neprátely  zapudila,  a  Karla  do 
Remeše  zawedla  ku  králowskéniu  korunowání.  Snadno  za 
onoho  wť^ku  nalezla  \^íru;  jako  bleskem  celé  wojsko  nad- 
šením jejím  znalo  se;  nowá  důwěra  dodáwala  nowého  ndt- 
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tt^nstwi^  strach  pyMĚreCný  pYmí  lukowýni  wýjuweiu  uclininiil 
ruce  nopNIebkt',  a  wiléz^ívni  ubvíMo  &c  ku  ftnipciru  Ktir- 
lovvu,  jiijž  WC  pbedu  wojííku  (Jroti  iiťprá tělům  neshi  neliem 
seslaná  (Jiwiiiworttá  patina  %  Orleunu.  Jedna  u  ranau  2apur*eiii 
AngJí^nné  od  télo  pewno.stí,  dru  hnu  poraieni  na  hlawti^  a 
Kitrel  šfa^lné  na  králowshvi  zn:$vvécen  w  lU^me^i  (1429) 
Johan  na  slawn^  wykonala,  co  ji  ncbi^m  h^lo  ntozeno  \  pre- 
njluwuna,  aby  dále  pokrut^owala  na  dráze  £íláv\y,  Initíla  zpa- 
nenáliltí  nadprimzenau  hrozniist;  jala  konečné  od  Burgund- 
ských^ prodána  Angličanům,  a  eo  kuus^elnice  tn  žiwa  tia 
hranici  upálena  w  Kouenu  (143 1}>  Francuuzovve  Sríuii,  luezi 
nimii  i  univemta  Parílská,  byli  jejími  žalobníky,  a  dui  ho- 
vven^lwo  íraneauz^ké  ji  odi^audib. 

To  wšak  Angličanům  wite  neprospí walo.  Již  nepolhe- 
bi»wati  Frnncauzovvé  zázraků;  nejmocnf-jší  neprílel,  Burgund, 
iiepuhodnuvv  se  s  Angličany-,  ku  KarloHÍ  pi*es(iiupil;  nej- 
úhhiwnejSí  odpornice,  uialka  Karlowa,  zemťela,  a  tak  ^tnu- 
žílosl  anglická  byla  ^teslim  francHU/.ským  přewáj^ena.  Aiíglí- 
cuné  odew^ad  wypuzeni;  hrdinský  Talbol  jim  padl,  Normandie 
a  Gutenne  byly  wzaty,  jen  Calais  a  pomorní  ostrowy  ztYsluly 
jim  na  památku  čnsnb  .ztracené  francauzská  koruny.  Tím 
he  ííkončíly  (1453)  lylo  krnawé  nálky  anglické,  které  zemi 
francaiiEsktiu  s  krátkými  ptestáwkami  pře§  100  let  hubily> 
ruzbroji  duuiácími  sesíleny,  stát  tento  h razily  wywrátili^  u 
jako  zázračnuu  pomocí  z  wítezstwí  obrátily  se  nepřátelům 
ku  porážce. 

Fniiicie,  jařma  cizího  jsauci  sproštěna,  podlehla  Ifžsímu 
domáiMinu  za  despotické  wlády  Lmiwtka  XI^  syna  Karlima. 
Jediná  snaha  jeho  byla  ztenčili  přewahu  šlechty  a  wládu  w 
jediné  ruce  swé  spojiti  (1461),  Přede  wéíni  hleděl  na  Iilawé 
swé  upewuití  korunu,  kleniuž  lak  naíivuný  spolek  obee*- 
ného  blaha,  samowládt'  pn»Liwuý,  usilawal  jemu  strhnauti. 
W  čele  tohoto  spolku  stul  Karel,  bratr  jeho,  a  hrabd  Chyr- 
lois,  dédic  wéwodstMí  hurgmidského,  s  nimiž  ostatní  krá- 
lů yvcí,  wéwoda  bretaiiský^  a  mnoho  přátel  zemřetého  knUe 
bylo  spojeno.  Nemoha  fipolku  tak  umcnému  odolati  půlemi 
hleděl  j<*j  přelstili,  slibuje  kazílomu  zwlášléj  Čeho  si  byl 
mtM  ,  jestli  upustí  ude  druhých.  Tak  nizlrhnul  snadno 
swiií^ek.  vvíce   sobčtstwíin   než    wlaslenectwím    upaulíuiý,   a 
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nyní  se  chopil  jednoho  audo  po  druhém,  a  wSecky  obcVIowal 
Molochu  krwawé  pomsty.  Karla  wéwodu  Guiennského,  bratra 
swého,  dal  otráwití;  Ludwík  z  Lucemburka,  hrabe  Si.  Pol, 
z  Perche,  Renatus  z  AIen<;onu,  Jakub  wéwoda  z  Nemours, 
hrabě  z  Armagnaku,  a  wíce  než  4000  ze  stawu  nižSího 
odpraweni  rukau  kalowau,  statky  jejich  wzaty  w  plen,  a  tak 
koruna  wnitř  upewnčna.  Zewnítř  ale  jí  ještě  hrozil  mocný 
Burgund,  proti  němuž  aby  se  zřejmě  odwážil,  nebylo  tyranna 
snice.  Pročež  popudil  proti  Karlu  Odwážtiwému  §wejcary, 
a  když,  jak  swrchu  wyprawowáno ,  wéwoda  proti  nim 
w  boji  padl,  pťiwlastnil  si  Ludwík  nejwětší  část  jeho  zemí. 
Tím  spůsobem  upewnil  a  rozšířil  mocnost  králowskau  we 
Francii,  rozmnožil  říši,  zwýšil  dflchody  králowské  nowými 
bernémi,  a  odprawiw  wšecky  swé  odpomíky,  požíwal  owoce 
prací  králowských  na  pewném  hradě  le  Plessis  des  Tours, 
bráněném  bázní  a  hrAzau,  ne[$řístupném  radosti  a  poklidu, 
stíhán  auzkostí  smrtelnau  od  duchů  krwawých  sw^fxh  obětí, 
proti  nimž  neprospíwal  ani  žaltář  ani  swěcená  woda,  ai 
konečně  k  saudu  páně  byl  powolán  (i483). 

Sjednocená  a  upewněná  Francie  počala  nyní  mocněji 
jewili  sílu'  swau  zewnitř,  když  zjednal  Karel  VIII,  syn  Lud- 
wíkflw,  koruně  francauzské  ještě  weliké  a  bohaté  wéwodstwí 
Bretagne.  To  se  stalo  takto:  Dědička  wéwodstwí  bretaA- 
ského,  Anna,  byla  zasnaubena  Maximilianowi  I,  králi  ně- 
meckému, a  když  se  byla  wydala  na  cestu  k  swému  choti, 
zajal  ji  Karel,  a  wzal  si  ji  sám  za  manželku,  Markétu, 
dceru  Maxímiliana,  s  níž  prwé  byl  zasnauben,  odeslaw  otci 
nazpět.  Haximilian  sice  se  zlobil,  wálčil,  ale  nadarmo ;  bo- 
hatá newěsta  zůstala  Karlou  i.  Sesílen  nowým  wéwodstwím, 
taužil  po  kořisti  nowc.  Nejladnější  byla  Neapole,  a  snadno 
ji  dobyti,  pročež  rychle  zmocnil  se  laupeže;  že  mu  jí  wšak 
jiní  mocnářowé  nepřáli,  zase  wypuzen.  Předce  wšak  Itálie 
od  té  doby  králům  francauzským  zachutnala.  Ludwík  XII, 
wéwoda  z  Orleanu,  nástupce  Karlůw  (1498),  zmocnil  se 
Milana  a  Genuy,  a  podobnr^  o  Neapoli  se  pokaušeK  o  čemž 
wíce  se  dowíme  w  Itálii.  Wláda  krále  tohoto  padá  již 
do  nowowěkého  dějepisu;   nehof  panowal  až  do  léta  1515. 
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Na  mfmd  pfidé  anglické  poíiná  w  periodě  télo  zpone- 
náiila  (io^ráwati  owoce  ob^aní^ku  ivolnosti;  ale  batire  wálek 

zr'wiiil!'níe!i  z  poi^iUkii  aslovvíí^n^  klwli  sfromeíri  jeho,  nc- 
pripauslťjice  ho  obíaTJÍím  cesrttí,  a  poktijní*  poih^uli.  Když 
tyto  přestaly,  uchwécťna  Anglie  uírem  krwawých  rAznlc 
domácích,  kleré  ohraz  dějepisný  svvMomocnóho  nyní  niútn 
tolmio  zuhyzďují  banvami  wěťch  hanebnosti.  Po  slawném 
pimowání  Edwarda  I  (1307)  naslaupil  wládu  spoje^né  Hfie 
Hngliťké  syn  jeho  Etlwnrti  II  Wšeckn  obmezenost  byla 
duihu  jeho  proti wná,  at^koliw  tiemM  ani  mužnosti  k  doliyti 
neodvvisfosli,  Hní  niaurfrosti  k  obháji^nf  jí*  Chi  niilostnicl 
krdle  Stí  zmocnili,  a  wládli  samowolne  w  jeho  jménu.  To 
wzjilKIo  šlechtu^  vv  jojíitii  í-vIq  byl  hrabe  Lan  master,  nej- 
si a  tnřjěí  anglický  královvic.  Skolovvé  se  mučí  od  koruny 
ania^lické  odtrhli,  w  Irsku  a  Walesu  hrozit  odboj.  Tu  $e 
spojila  kralowá  sama,  francauzskrf  Isabella,  s  Mortimerem^ 
sličným  rylíi-cm  z  Walesu,  prali  králi,  swt^mu  maníelw,  zjed- 
nala wojsko  w  Hollandu,  a  snadno  dosáhla  wítézslwi  Hugfh 
Spenser ,  milusiník  kralflw,  i  se  synem  swým  odpríiwen, 
král  od  parlamimtu  odsauzon  k  fcaláH,  a  w  ném  na  rozkaii 
králowny  ukrutné   zawraždřn  (1327}* 

Tri  léta  wládla  Isabetla  s  milencem  swýin  za  nedospĚ- 
losti  Edwarda  III  swěwolné  a  krwawi^.  Když  ale  Edward 
dosáhl  18  roku,  nenadúle  jich  se  zmocnil,  naéež  Morlimer 
z  nálezu  parlamentu  ob(>Šen;  matka  kralowá  w£ak  odk^ízána 
na  swé  wřno.  Mladý  král  uchi^pil  se  mocné  unglického 
žezla,  a  wtádl  slaM^nC*  po  47  let.  Za  iiC*ho  proslubj  Anglie 
sláviau  vvítéznau  \ve  h alkách  trancauzských  a  šo trpkých  •, 
mocnost  parlamentu  se  poný^íla,  wnilrni  muhowitost  wzrosťla 
probuzeným  obchodem  a  prftmystem,  O  WítlkiSch  anglo- 
franskýeh  již  swrchu  wyprawowáno.  Po  wymťení  lořrž  Ca- 
pelowcft,  osobo wttl  si  Edward,  co  syn  sestry  Karla  Slíi^neho, 
|irá%vo  k  franCHuzskcmu  trfmu.  Ští^stí  bujownlo  s  ním.  Filipp 
z  Valois  přemožen  přední*  w  bojí  mořskíSm  u  Sluis  (1340}j 
pak  na  suchu  u  Cre<,"y  (1346);  naéež  Calais,  klií  ke  Francií 
pHpadt  Aiigli(!^annm.  Jesté  šfa^nůjí  wálčil  zmužilý  syn  jeho 
Edward,  ^erriý  princ,   s  králem  Janem ;   zwíiízit  u  Poítiers 
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(1356),  a  uzawťel  slawný  pokoj  w  Bretigny,  jímž  welíká 
část  Francie  dostala  se  Angličanům.  Tím  časem  bojowáno 
též  wítěznč  se  Šoty,  bránícími  nowé  získanau  swaa  neod- 
wíslost.  David  Bruče,  král  šotský,  syn  zemřelého  Roberta 
Bruče,  wítězítele  u  Banotbournu,  poražen  u  Durhamu  od 
Angličanů,  wcdených  hrdínskau  králownau  Fílippkau  z  Hen- 
negau,  manželkau  Edwardowau,  a  odweden  do  Londýna 
w  zajetí  (1346).  O  jedenáct  leť  později  pKwedl  syn  Ed- 
wardůw  také  francauzského  krále  Jana  zajatého  do  Londýna. 
Sláwa  wítězná  powzbuzowala  také  národního'  ducha,  a  za- 
wdáwala  příčinu  k  rozšířowání  obecné  wolnostL  Takowé 
wálky  totiž  potřebowaly  mnoho  wýloh,  ^a  jelikož  tylo  wy- 
plýwaly  toliko  z  powolcní  obecného  domu  w  parlamento, 
stáwalo  se,  že  dům  tento  k  swému  powolení  přípojowal 
žádosti,  týkající  se  obecných  swobod,  ano  později  teprw 
swolowal,  když  žádost  jeho  byla  wyslyšena.  Tak  rokowáno 
zponenáhla  o  zákony  i  w  domu  obecných,  až  uzawřeno 
sjednoceni  obau  domů,  parlamentu  (1343),  jímž  ustanoweno, 
že  oba  spolu  činí  tělo  zákonodárné  w  říši  anglické.  S  ro- 
staucí  maudrostí  zákonodární  rostla  také  wnitřní  blaženost 
říše.  Obchod  a  lodnictwí,  zanecháwané  potud  cizincům,  roz- 
máhalo se  nařízením,  aby  žádný  občan  anglický  zboží  swého 
wywáželi  nesměl  na  lodích  cizích;  wystěhowanci  cizo- 
zemští obžíwili  anglické  dílny  a  průmysl,  který  někdy  swělem 
měl  wládnautí.  Poplatků  manských,  od.ča^ů  Jana  dáwaných 
papeži,  Edward  říši  swau  sprostil,  a  učený  bohoslowec  Wiklef 
zastáwal  wítězně  práwo  králowské  proti  přewažhé  mocí 
duchowní.  Ale  Richard  byl  déle  žiw  než  sláwa  jeho,  a 
poslední  léta  wěku  jeho  byla  mnohonásobně  zarmaucena. 
S  hrdinským  králowcem  z  Walesu  ztratil  wšecky  dobyté 
země  we  Francauzích,  sám  pak  oddaw  se  k  stáří  leníwé 
wilnosti,  potratil  wážnost  u  národu,  a  od  parlamentu,  jindy 
powolného,  mnoho  zakusil*  odporu.  Po  něm  nastaly  w 
Anglii  rozepře  domácí,  které  neustále  trwaly  téměř  až  do 
konce  této  periody,  co  pekelné  wztekifce  šlehajíce  ne- 
šfaslnau  říši  bičem,  spleteným  ze  wšech  jedowatých  plazů 
národní  neswornosti.  Nástupcem  jeho  (1377)  byl  fíichard  II 
jedenúctiletý  syn  Černého  prir\|;e.  Za  jeho  nedosprlostí  wiáda 
uslanowíMia  od  parlamentu.  Trwajíd  polud  wálky  froncauz- 
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likú  ydaly  wétsk-h  (hitii ;  než  proti  btrn\  s  blowy  wsiiiklu 
wzbnurL-ní  liJu,  podníceno  kaz»k'lein  nRzwaným  Johu  Bull. 
PiiHcy  H  kupíce  statky  urozt^iustwa,  lalilo  na  stu  lji>ic  rol- 
níků wedeníni  ko wure  Wiil-Tylcrfi  do  Londýna,  kdežto  zmoř- 
dowawse  innolio  vvysokých  urozendi  a  úi^edniků,  mocí  wá- 
ki^nau  JKiiu  polltiíení.  W  Irsku  byty  opětné  wzpaury;  w  Sobku 
wtilky  bez  rozhothintí  a  ^lííwy  rozninožowaly  jako  we  Fran- 
cii jen  úunv  a  nei^pokojeno.st  národn.  Král,  m  němž  pomoc 
záles&uJa^  byl  linfkati  cližódoiíti^výih  strýců  swýcli  Lauca^ilra 
a  Gloeeslra,  kleH  f^aini  ta  užilí  po  iezle.  Gloct^stra  s  Francií 
zrádné  obcujieília  dal  Uictiard  adpravvUÍ,  sám  ale  jat  od 
Jind  Helia  z  Laneastru,  a  od  parlamenlu  ríáského  odsauzen 
a  usmreen  (1400),  TH  wládcowé  z  domu  Lanca^Iríl  do- 
sedli nyní  po  sobT'  na  Irůn  anglieký,  Jindřich  ÍV  Cl3í*9  -- 
1414),  jemuž  ustaiviiuie  hrozily  vvzpaury  a  spiknuli,  Jin- 
dřich V  syn  jeho  (1414—1421)5  slawiuLwílte  nad  Francauzy 
II  Aziiieourla ,  vvydobylel  cekanslwí  koruny  Transké,  a  po 
ném  Jindřich  Ví  (1421  ^1460),  pii  smrti  otee  sweho  JeŽlč 
nemluwne,  W  kolébce  korunowán  byl  za  krále  an^liekébo 
í  francauzského;  we  jménu  jeho  wládli  strjcowé  Bedford  a 
Gloee^tor,  onen  Francííy  tonlo  Anglií,  n»otné  hájíce  prthia 
pacholíku wa  proti  roíilaucím  jeho  nepřátelům-  řředee  HŠak 
koruna  rrancauzsku  t^asn^  ztracena,  jakož  wyswélleno  we 
Francii;  a  mnohem  wělší  zlé  zplodila  nenáwisl  a  wládo- 
Žízniwost  w  Anjflii  samé.  Nebo  když  byl  Bedford  zesnut, 
zmocnil  so  docela  wúle  králows^ké  iindrichilw  miloslník, 
Wilém  de  ta  PolOj  kupecký  syn,  polom  hrubé  a  wéwoda 
eSulfolku,  Gloceslra  s^wrhnut  a  zawraždíl,  a  wládl  swéwolné 
8  neobmezené.  Obžalowán  siee  w  parlamentu,  adsau^eti  a 
swržen,  ale  [lO  ném  wypnul  se  jijiý  aiiloíítník,  a  pndohnĎ 
wltlfil  králem  a  zemí*  Tato  slabost  kriilovva  a  nespokojenost 
lidu  dodala  smčlostí  Richardowí,  wéwoduwi  z  Yorku,  tak 
že  Jindiřelia  surlinul  a  sám  na  triin  anírlický  se  posadil 
Odtud  zímla  se  w  Anglií  30íilelá  ^uhubná  a  krutá  wálka 
občanská,  toálka  bňé  rúit  š  Čcrwenau  U  j.  domu  York  s  Lan- 
castn^m,  • 

Hiehurd  z  Yi>rku,  půwod  její,  byl  si*  strany  olcovvské 
wnuk  Edmunda  z  Yorku,  i^lwrtého  syna  £d>^arda  lU,  a  sti 
strany  muteiny,  dcery  ilrubého  syna  Ed^varduvia,  trOnu  bližší 
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než  Lancaster.  Ale  cesta  jeho  k  trůnu  byla  nesprawedliwá, 
násilná   a  krwaivá,   hrozná   sw^mí  následky;  ano  broznéjáí 
^'álky  občanské  není  zaznamenáno   w  letopisech  člowé(^en* 
stwa.    Wzleklé  bitwy,  strašné  poprawy,  líté  wraždy  se  stí- 
haly; neméně  než'  osmdesát  odnoží  kmene  králowského  padlo 
násilím,   a   s  nimi  na  sto   tisíc  lidu  obecného  zachwáceno 
mečem  a  bídau,  wše  proto,  aby  se  rozhodlo,  zdali  potomkowé 
sestry  druhého  syna  Čili  děti  třetího  syna  Edwardowa  seděti 
mají  na  trůnu  anglickém.     Nerado  prodléwá  oko  na  obraze 
lakowých  ohawností,  zběžně  toliko  jej  přehlídněmež.  Richard 
z  Yorku  dwakráte  Jindřicha  VI  porazil  (1455  a  1460),  dwa- 
krát  jej  samého  zajal,  ale  zmužilá  králowá  Markéta  bránila 
jeho  i  syna  swého  C1460).  Richard  zabit,  a  jeden  syn  jeho 
odprawen;   ale  hrabě  z  Warwiku,  prwní  hrdina  wálky  této, 
od  rozhodné  pomoci  swé  nazwán  Twořitel  kraluj  klesajících 
Yorků  ujal  se,  a^daUUwarda,  syna  Richardowa,  w  Londýně 
ivyhlásiti  za   krále    (1461).    Tento  Edward  IV  zwítězil  we 
wražedné   bitwě  u  Towntonu,   načež  parlament  práwo  jeho 
uznal  a  dům  Lancastrůw  dal  do  klatby.    Jindřich,    ač  pod- 
porován od  Ludwíka  XI,  francauzského  krále,  poražen  opět 
a  Hexhamu  (1463),  zajat  po  třetí,  a  Markéta  se  synem  swým 
prchla  do  Francauz. 

Nyní  se  ale  obrátil  králotwflrce  Warwik,  uražen  ne- 
libým sňatkem  králowým,  na  stranu  Lancastrů,  zjednal  wojsko 
francauzské,  Edwarda  zapudil,  a  stal  se  w  jedenácti  dnech 
pánem  anglické  říše.  Opět  byl  na  trůn  dosazen  Jindřich  VI; 
ale  w  roce  se  nawrátil  Edward  s  pomocí  burgundskau; 
Warwik  poražen  (1471),  Jindřich  zawraždén  we  wězení, 
Markéta,  wrátíwši  se  práwě  w  den  porážky  z  Francauz  se 
synem  swým,  jata,  a  tento  zawražděn.  Tak  byl  celý  dům 
Lancaster  wylilazen  až  na  jediného  Jindřicha  hraběte  ž  Rich- 
mondu,  jehož  matka  mimoložnc  pochiízela  od  Jana  z  Lan« 
caslru,  a  děd  Owen  Tudor  byl  druhým  manželem  wdowy 
Jindřicha  V.  Ten  ušel  smrti  prchnutím  do  Francauz  a  tau 
okolností,  že  jakožto  pošlý  z  plodu  nemanželského,  nezdál 
se  býti  nebezpečným. 

Po  wyhubení  domu  Lancastrowa  počal  York  zuřiti  'proti 
sobě  samému.  Swého  wlastního  bratra,   wéwodu  z  Clarence 
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dal  Edward  IV  odprawíti  *)  i  déti  jeho  usmrtiti,  aby  nm 
sáhnauti  nemohli  po  koruně.  Za  to  se  pomstil  druhý  bratr 
Richard  z  Glocestru  na  dětech  jeho.  Nebo  lidyž  Edward  IV 
zemřel  (1483),  dal  tento  ohawný  ukrutník  oba  syny  jeho, 
třináctiletého  Edwarda  V  a  sedmiletého  Richarda,  wsaditi 
do  Toweru,  kdež  potom  byli  zawraždění,  wyhlásil  swau 
wlastní  matku  za  cizoložnici,  bratry  swé  za  pancharty,  a 
proklestil  si  zradau  a  wraždau  cestu  ke  trflnu.  Nedlauho 
Wšak  z  něho  se  těšily  národ,  ad  hluboko  pokleslý  nešle- 
chetnostmi panowníkA,  předce  si  takowého  nezbedníka  oškli-* 
wil;  mocná  strana  powolala  onoho  pozflstalého  Jindřicha 
z  Richmondu ;  Richard  u  Bosworthu  poražen  a  zabit  (1485), 
a  Jindřich  Vil  iyyhlá$en  za  krále.  Tím  se  zhaubtií  rozbro- 
jowé  -tito  skončili.  K  upewnění  trflnu  zasnaubíl  se  Jindřich 
s  Alžbětau,  pozůstalau  dcerau  Edwarda  IV;  poslední  rflže 
zaěerwenalá  (neb  nebyl  Jindřich  z  rodu  čistého)  spojena 
s  poslední  růží  bílau.  Dlauho  ale  ještě  rány  nešťastné  Anglie 
krwácely;  země  byla  wydrancowána,  zhubena,  zdiwočelá, 
a  wláda  Jíndřichowa  málo  jí  prospíwala;  neb  sám  se  měl  co 
hájili  proti  ostatkflm  swých  protiwníkA  z  padlého  domu  Yor- 
kowa,  a  wywáznuw  šCastně  jich  osidlům,  hleděl  se  zásobili 
mohowitostí,  ukládaje  nowá  břemena  rozličných  berní  na 
ubohé  občanstwo,  jehož  zastáncowé  w  parlamentu  každému 
pokynutí  krále  slepě  howěli.  Toliko  čas  a  mír  zpónenáhla 
léčily,  a  Jindřich  VII  zůstawil  říši  zase  spořádanau  a  sesí- 
lenau  nástupci  Jindřichu  VIII  (1509.) 

IX.    Hispanie. 

Na  poloostrowě  Pyrenejském  w  periodě  této  bylo  ještě 
patero  rozličných  států :  králowstwí  Arragt)nie ,  Castílie^ 
Navarra,  arabské  králowstwí  Granada  a  králowstwí  portu- 
galské. Navarra  byla  nepatrná,  nemajíc  samostatnosti,  nébri 
jen  co  dědičné  pahstwí  mužským  i  ženským  dědicům,  též  i 
brzy  domácím,  brzy  cizím  domům  připadajíc,  aniž  poskytujíc 
co  pro  wšeobecný  dějepis  znamenitého.  Granada,  poslední 
slaup  mocí   arabské  w  Hispanii,  padla  ku  konci  patnáctého 


*)  lUopen  byl  dle  žádoBti  sWé  W  «adu  hladkého  wína. 
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Století  docela,  a  ku  konci  •této  periody  spojena  také  Castilíe 
h  Arragonií  h^  jedno  welíké  mocnářstwí. 

1.     Arragonie. 

2e  ku  králowstwí  arragonskému  patřily  také  Baleáry, 
Siciiíe    a  Sardinie,  slyšeli  jsme  w  periodě  předešlé.     Ale 
.Sícilie   činila   králowstwí   zwláétní,   neb  ji  Petr  III,    dédíc 
nešťastného  Konradina  odkázal  mladšímu  synu  swému;  teprw 
léta  1410  s  korunau  arragohskau  spojena.    I  Baleáry  činily 
po  68  let  wlastní  králowstwí   pod  wrchností  arragonskau, 
až  je  Petr  IV  zase  ku  koruné  swé  připojil  (1344),    lak  že 
před  wymřením  starého  domu  arragonského  (catalonského) 
(1410)  wšecky    tyto    země  byly  spojeny.  ^Časně  již    byla 
zfízena  ústawní  wláda  říše  arragonské.  Tři  stawowé,  panský, 
totiž  šlechta  wyšší,  rytířský,  šlechta  nižší,  a  městský,  ob- 
mezowali  samowládu  králowskau  we  sborech   kortezA    čili 
deputowaných,   jímž   náleželo   práwo  zákonodární,  ukládání 
berní,   uzawírání  pokoje   i  prohlašowání   wálky.     Zwláštní 
saudce  (justica),  od  krále  wolený  ze  stawu  rytířského,  roz- 
suzowal   rozepře   mezi  ním    a  stawy,   sboru  kortezfiw  jsa 
odpowedný.     Města    pilností    arabskau    bohatá     měla    swé 
wýsady    a   práwa,   též  podíl   při  wládě   i   sbírání  wojska. 
Po    wymrení  starého   rodu  arragonského  Hartinem   starším 
(1410)   wywolili   shromáždění   stawowé  Wšech  tří  provincií 
Ferdinanda,  infanta  castilského,  jakožto  syna  ze  sestry  ze- 
mřelého krále,  za  krále  swého,    od  něhož  p&wod  wzal  rod 
Ferdinandůw  čili  castilianský  w  Arragonií.  Syn  jeho  Alfons  V 
(1416)   zdědil   po   Johanně  II    králowstwí  Neapolské,  které 
wšak    co    samostatné   odewzdal    přirozenému    synu    swému 
Ferdinandu.  Arragonie  se  Sicílií  a  Sardinií  připadly  po  něm 
bratru  jeho   Janowi  II  (1458),   klerý   se  swau   manželkau 
Blankau  také  obdržel  Navarru.   W  tomto  objemu  zdědil  říši 
arragonskau   Ferdinand   syn   jeho   (1479),   manžel  Isabelly, 
dědicky   koruny  castilské,   potom  pán   obau  říší  spojených. 

2.    C  a  8 1  í  1  i  e. 

'  Králowstwí  castilské  swírají  z  počátku  této  periody 
rozhrojowé  wnilřní;  wálky  o  nápad  koruny,  w  nichž  se 
wolcbnosl    králowská   tratí  w  ucwázauosti   wysoké  šlechty. 


Joii  pewná  wláda  Aífmm  Xí  (t3t2-  1350)  obhiíjíla  trňn, 
wyxTiái^ena  wílť^zstnfm  nad  knílrni  Graiia^dskýin  a  spojen- 
cem ji^ho,  wíáfJccm  inMrokkanským  (1340);  íínči^ž  dtíhyfa 
a  íGbírrcna  pewnosl  Algeziras,  kdfi  Arabowé  abydejne  pře- 
cliáxeli  do  Špatiěl,  Za  nřfio  nalezeny  oslrowy  canarské, 
a  slíivv  nivfitský  přijat  me7Í  slawy  fBe.  Po  nřm  byly  lase 
po  125  let  neustále  ^nilřní  rozbroje  o  práwa  trAnu  a  o 
nápadníťhvi  koniny.  Pefr  Uki^ífný  (1350— 13f>9)  w  neu- 
sláléiD  brjJL  se  wzfiorujíci  ^techlau  pf^eiriožen  rnrncauzskau 
poinoef  od  přirozeného  bratra  swého  JindHrha,  který  mu 
odňal  koninu  i  žiwol.  Jhidřich  F/ (t369— i379)  i  syn  jeho 
Jan  f  (-  1390)  museli  se  prnti  tíslutnfm  nápadníkům  bnm- 
n&u  rukau  držeti  na  trůne,  a  z»  nedospalého  Jindřicha  lil 
(1406)  zmocnila  se  šlechta  dokonce  wšech  králoivských 
práw  i  statků,  a  užíwala  úplné  swévvole.  Za  Jana  11  {Í4b4^ 
vifádl  wplmisír  rylírského  rádu  sw,  Jiikubň,  což  krále  Blálo 
wsecku  wážnost,  híši  pokoj  a  ministra  samého  hlawu.  Ná- 
stupce jeho  Jímíhch  IV  (1474)  Uyl  dokonce  od  stawfi  híSe 
odsauzen,  dcera  jeho  wyhíásena  ti\  nevvkstni ,  a  na  Irůn 
dosazen  bratr  jeho  Aifonn,  Po  smrli  Alíonsowé  (1465) 
obdržela  nápad  koruny  seslra  jeho  hahelia^  kleni ž  ale  Jin- 
driťhowi  wládu  zanechawsi  aŽ  do  jeho  smrti,  h  tu  1474  s  Fer- 
dinandem  arragonským,  mandelem  sw^m,  dosedla  na   trfiUi 


Ftrdtnfind   K^íotíck^* 

Nyní  teprw  dosáhly  Španély  wétší  znamenilostí  w  hislo- 
ríckém  swétě,  kdež  předtím  sila  jejieb,  porílznn  roztrauJena, 
málo  znamenílého  mohla  podniknautí,  Dwě  nejwť^lář  tiše 
křesfanské,  Arr agónie  a  Caíítílie,  byly  spojeny  pod  jedním 
žezlem,  aé  ješté  ne  saustawně,  pfedce  oA)bné;  Navarra 
k  nim  připojena;  jen  ještě  ne^véřící  Granada  byla  ncpu- 
slu^ná.  Na  tuta  nyní  Ferdinand  učinil  úlok,  když  domácími 
rozepřemi  sestablá  nemohla  činiti  dostatt^i^nt^ho  odporu.  Ko- 
nečné padla  poslední  tato  zas  ti  I  a  moci  arabské  w  Hi  spaní  i 
(1492)  781  let  po  wítčzstvvi  u  Xeres  de  la  Frontera,  jímž 
byla  (711)  wláda  saracenská  zalužena,  Ferdinand  ijy]  stastný 
i   w  jiných   wálkách   zpwnitrnícb.     Cerda^ne    a   Rousslllon, 
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lurásná  Neapolis  a  w^^borně  pHIežítá  Navám  pfídly  buď  ná- 
silím, buď  chytrostí  do  jeho  rukau,  a  objewení  Ameriky  za 
wlády  jeho  započaté  (1492)  otewřelo  Španélům  nesmírný 
poklad.  I  doma  welebnost  trůnu  powýšití  wýbomé  se  jema 
zdařilo.  Daw  se  wywolíti  zponenáhla  za  welmistra  wšech 
tří  castilských  řádů  rytířských,  sw.  Jakuba,  Alcantara  a 
Calatrava,  zmocnil  se  welíkých  statků  jejich,  založil  brfizo^ 
plodnau  inqúisicí,  stolici  -saudnau  nad  kacířstwím,  která 
hned  za  prwního  welmistra  swého,  dominikana  Tomfiše  Tor- 
quemady  po  wšech  podezřelých  slídila  a  ke  hranici  za  žiwa 
odsuzowala,  aby  wzatými  statky  jejích  král  rozmnožil  swé 
poklady.  Aby  ješté  wíce  dokázal  swau  prawowérifau  horli- 
vost, wypudil  Ferdinand  wšecky  Saraceny  a  Židy  ze  ŠpaneU 
rozkázaw  pod  ztracením  hrdla,  aby  se  buď  dali  pokřtili, 
bud  se  w  určité  lhůtě  wystěhowali.  Mnoho  tisíc  Saracenů, 
nejpilnějších  obyvatelů,  a  sto  sedmdesát  tisíc  rodin  židov- 
ských vystěhovalo  se  ze  Španěl,  začež  obdržel  Ferdinand 
od  papeže  jméno  krále  Katolického.  Takovým  spůsobem 
stal  se  zakladatelem  veliké  španělské  monarchie,  která 
v  potomm'  periodě  svétomocné  váhy  dosáhla. 

4.    Portugal. 

Až  do  patnáctého  století  malý  stát  portu^lský  sotva 
co  všeobecně  znamenitého  poskytuje.  Wláda  jeho  byla 
vládě  španělské  podobná,  pod  vlastními  králi,  s  obmezením 
od  stavů  'šlechtických,  s  nimiž  takořka  uslawii^ně  o  před- 
nost svau  museli  zápasiti,  nabývajíce  více  neb  méně  samo- 
statnosti, čím  více  měli  duševně  síly,  čím  příznivější  byl 
čas  a  okolnosti.  Mezitím  panovaly,  z  počátku  zvláště,  časté 
boje  se  sausedy  o  zachování  koruny  a  poslaupnost,  ač  tato 
již  za  starodávna  ustanovena  byla  sněmem  říšským  v  La- 
mego,  tak  aby  v  nedostalku  synů  dcery  dědily  po  sláří,  za- 
snaubíce  se  však  s  rozeným  Portugalcem  šlechtického  stavu. 
W  králové  bezdělnosti  následovati  měli  bratří  jeho  a  sy- 
nové jejich  po  stáří,  ač  s  povolením  stavů.  Pročež  se 
stalo,  že  když  Ferdinand,  syn  Petra  I  (1357),  zemřel  (1383), 
zanechav  po  sobě  jedinkau  dceru,  a  manžel  její,  Jan,  král 
castilský,  korunu  portugalskau  požadoval  co  dědictví,  národ 
válečné  proti  němu  a  straně  jeho  povstav,   nad  Caslíliany 
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zwitězi)  (1385)  a  samostatnost  swau  obhájil,  raději  na  trfin 
dosadíw  přirozeného  syna  předešlého  krále  swého  Jana 
(1383—1433).  Šfastným  nebem  a  pohodlným  položením  na 
moři  stali  se  Portugalci  národem  přičinliwým  a  podnikawým, 
obchodu,  průmyslu  i  oswěty  milowným.  Již  za  Diwiie  Mau- 
4rého  (1290)  založena  byla  w  Lissaboně  universita,  a  hned 
z  počátku  patnáctého  století  horliwost  obrácena  na  jízdy 
mořské,  hledání  nowých  zemí,  zakládání  osad.  Léta  1411 
Mryplaulo  lodstwo  portugalské  proti  Maurům  na  pomoK 
africké,  a  dobylo  mésta  Ceuty;  léta  1419  wy nalezen  ostrow 
Madeira,  1432  ostrowy  Azorské,  1444  Capverdské,  1452 
pomoří  západní  Afriky,  Guinea.  Potom  opět  éfastně  bojo- 
wáno  s  Maury  na  pomoří  sewemí  Afriky;  léta  1458  dobyli 
Alcazara,  1471  Arzilly  a  Tangera.  Za  Jfwa  // (1481— 1495) 
obžiwlo  ještě  wíce  skaumání  mořské.  Objedení  cesty  do 
wýchodni  Indie  byl  účel  jeho.  Léta  1486  nalezl  Diaz  nej- 
jižnější konec  Afriky,  mys  Dobré  Naděje,  a  když  brzy  na 
to  Columbus  objewil  Ameriku  (1492),  papež  Alexander  VI 
rozdělil  kauli  zemní  poledníkem  na  dwě  části,  Mrýchodnf 
přiřknuw  Portugalům,  západní  Španělům.  S  nowau  horli- 
wostí  pátráno  nyní  na  wýchodu  za  Emanuele  Welikého. 
Léta  1497  nalezeno  jihowýchodní  africké  pomoří,  a  léta 
1498  přistál  Vasco  de  Gama  šťastně  w  Kaiikutě  we  wý- 
chodní  Indii.  Mezi  1498-1500  wztahowalo  se  lodnictwí 
portugalské  až  na  Činu  a  na  ostrowy.  Holucké,  konečně 
pak  moc  portugalská  nadhlawníku  swého  dosáhla  wynale- 
zením  Brasilic  (1500),  s  něhož  za  dnů  našich  sklesla  ku 
podnožníku. 

X.     Itali  e. 

W  periodě  této  rozeznáwati  jest  trojí  Itálii,  Horní, 
býwalau  císarskau,  střední  papežskau,  a  jižní,  Neapoli.  Každá 
znamenána  jest  wlastním  historickým  znakem;  w  Hořhí  pa* 
nuje  swoboda  wedlé  tyrannů,  we  střední  potýká  se  repub- 
lika s  hierarchií,  w  jižní  wláda  starofeudalní  pořádně  trwá. 

1.    Neapole. 

Po  wyhubení  domu  Hohenštaufského  wládl  w  Neapoli  a 
Sicilíí  Karel  z  Anjou  co  papežský  vasall,  zawázaw  se  uznáni  ati 
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swrchowanost  stolice  apoštolské  skládáním  roční  dan^.  Trfin 
jeho  upewněný  newinnau  krwi  Konradínowao  neobstál  ale 
dlauho  w  celosti.  Lakomost,  hrdost  a  nelidskost  jeho  budily 
nenáwíst.  Poslední  wnučka  císaře  Fridricha  !!,  Constantía 
z  Hohenštaufu,  manželka  krále  Petra  arragonského,  wolala 
o  pomstu  domu  swého.  Jedním  dnem  dbli  w  Itálii  hwézdář 
Brunetti,  w  Sicílii  lékař  Jan  Procida  znamení  k  zamordowání 
FrancauzĎ,  a  Sicílie  byla  pro  nč  ztracena  (1282).  Darmo 
se  Karel  namáhal,  aby  z  ní  zase  Petra  arragonského  wy- 
pudil;  darmo  naň  papež  wydáwal  klatbu;  národ  si  Fran- 
cauze  oškliwil  a  wůlí  jeho  zachowala  se  wláda  sicilhká 
potomkům  Constancie.  Karel  sešel  mrzutostí  (1285),  a 
nástupci  jeho,  Karlu  II,  zůstala  Neapole,  Romagna  a  An- 
cona.  I  tento  wálčil  se  Sicílií,  a  též  syn  jeho  Robert 
Haudrý  (1309)  o  ni  se  pokaušel,  ale  bez  prospěchu.  Za 
to  Francauzowé  tím  wíce  upewniti  se  hleděli  w  Itálii,  t 
zde  pokud  možno  získati  nejwětší  wáhy.  Proto  také  od- 
porowalí  nároku  císařů  německých,  proto  nepřátelsky  brojil 
Robert  proti  Jindřichu  VII  a  Ludwíku  IV  při  taženích  Řím- 
ských. Brzo  se  rozmnožila  mocnost  domu  Anjou  také  jinaii 
stranau.  Karel  Robert,  syn  staršího  bratra  Robertowa,  ol>- 
držel  korunu  uherskau  po  wymření  kmene  starých  králů 
z  domu  Arpadského,  dědictwím  po  matce  a  pomocí  papež- 
skau  (1308),  čímž  se  wláda  domu  Anjou  přes  Uhry,  brzo 
také  přes  kráiowslwí  polské  od  aužiny  sicilské  wztahowala 
až  k  moři  Baltickému.  Moc  francauzská  mohla  zajisté  již 
toho  času  býti  prwní  w  Ewropě,  kdyby  w  ní  byla  panowala 
swornost;  ale  nepřízeň  a  nešlechetnost  nedala  se  jí  spojiti, 
budíc  rozepře  mezi  wělwemi  jednoho  kmene.  Po  Roberlowi 
(1343)  wládla  w  Neapolí  \^nučka  jeho,  Johanna  L  zasnau- 
bena  jsauc  se  strýcem  swýni,  Ondřejem  králowcem  uher- 
ským. Tento  jsa  w  nenáwisti  pro  surowost  mrawů,  zawraž- 
děn  (1345),  jak  bylo  domnění,  na  rozkaz  swé  manželky, 
načež  Ludwík  Weliký,  král  uherský,  s  mocí  wálečnau  přitáhl 
do  Neapole,  aby  krew  bratra  swého  pomstil.  Johanna  prchla, 
a  když  Ludwík  nasycen  pomstau  odtáhl,  panowala  mírné  a 
maudre.  Bezdětná  jsauc  přijala  wéwodu  Ludwíka  z  Anjoa 
za  wlastního,  opowrhnuwši  Karlem  z  Durazzo,  jejž  prwé  byla 
přijala  za  syna,  pro  newděčnost  a  wzpauro  Jeho,  Tmilo  wisk. 
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podporowán  od  papeže  Urbano  Ví,  tasil  meč  im  králownUi 
a  zwílřziw    zawraždil    jí  (1345),    načež  sám  se  wypnul  na 
trůn.     Nedlauho   wSak   laupežné   sláwy   užil;    sáhaw  rukau 
násilnau    také   po  koruně   uherské,  3sawražiíéfi  (138ti).    Fo 
něm   byla  Ifcapole   hubena  nowými   wálkami  o  trán.     Syn 
totiž  Karla  lil  z  Durazr^a^  hadhlaw^  příjmím  Lameioi^  hájil 
práwo   swé   proti  Ludwíkowí   z  Anjou   mečem  hrdinským  a 
wíU^zným^  tak  že  celau  Itálii  hrozil  opanowati;  ale  proslí^ed 
wítézné   dráhy,    pií    obléhání   mésta   Perugia   zamílowal    se 
do  dcery  (améjšího  lékaře,  která  jej  za  odménu  lásky  olrá- 
wila   (1414).     Po   něm   wládla    sestra  jeho  Johanna  11  be% 
wéžnosti ,    protože    beze    ctnosti.     Přinucena  hyviSi  upustiti 
od  miláčka  swého  PandoIPa  Alopa,  jinocha  sprostého  slavvu, 
pojala  za  manžela   francanzského  hrabete,  kteréhož,  kilyž  se 
jí  pro  hrdost  swau  znelíbil,  osobo waw  si  králowského  jména, 
wy hnala  pomoci  Jakut)a  Sforzy,  wĎdoe  wlastniho  wojenskébo 
zástupu  (eondottiere),  a  ustanowila  Alfonsa  Maudrého,  krále 
arragonskélio  za  swého  dědice  (1420),  Když  se  wšak  Alfons 
hleděl   w  zemi   upewniti,    wypudiin  jej  wrlkawá  panownice 
tao  samati  pomocí^  powolawSi  Ludwíka  III  2  Anjou,  s  nimi 
se  brzo   též  ne^ihodlu,   nučež   zňse   Alfons   přišel   w  milost^ 
který   konečně,   po   smrti  její  (1435),   dům  Anjou  potlačí w, 
korunu  Neapolskau  si  přiosobtl.     Tak  spojena  Neapole  opět 
se  Sicílií  skoro  po  dvvaustoletém  odtrženi,  ale  jen  nakrulkoj 
nebof  Alfons  odkázal  Neapoli  přirozenému  synu  swému  Fer-- 
dinandowi   I  (1450)^   když    zatím    w    Sicilií    wládl  Jan    11, 
Alfonsůw    bratr,    po    ntímž   ji    zdědil   Ferdinand    Katutieký. 
Proti   synowi  Ferdinanda  Neapoískéhoj  Aifonsowi  //  (1494), 
powsta]    wáleěně   Karel    Vlil,    král   francauzský,    zastáwaje 
dědičné  práwo  domu  Anjou,   a  snadno  se  Neapole  zmacníL 
Že  wáak  mu  ji  mocnářuwé  jiní  nepřáli,    byli  Francauzí  brzo 
zase  wypuzcui;   a  když  Ludwik  XII,   spojen  s  Ferdinandem 
Katolickým  Neapole  po  druhé  dobyl,  hodlaje  se  s  ním  roz- 
děliti o  kořist.  Ferdinand  Katolický  jej  oklamal.   Wojewůdce 
jeho   Francauze   wy pudil,   i  podržel   Ferdinand  celau  kořist 
pro  sebe*    Od  ié  doby  (1504)  patřily  Neapole    a  Sicílie  po 
dwě  stě  let  ku  králowstwí  Španělskému. 
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2.    Stál  církewní. 


Kterak  se  %  počátku  -darem  Pipína  a  Karla  Welikého 
utwofílo  dédictwi  sw.  Petra,  a  později  rozmnoženo  dédio- 
twím  po  Matbildě  markrabině  toscanské,  swrchu<)sme  widělL 
Nad  ním  panowal  papež  pod  swrchowanosti  císařskau,  pro- 
wozowanau  zwláště  nad  statky  Mathildínými  a  městem  ftímem, 
až  zponenáhla  mocnost  císařská  w  Itálii  celé,  tedy  i  zde 
poklesla  w  pauhé  jméno.  Tím  zwýšila  se  sice  swětská  moc- 
nost papežft,  ale  také  wolnost  jednotliw^cb  vasallů,  takže  i 
nejmocnější  nástupci  sw^  Petr^  ěasto  nikde  neměli  méně 
wážnostii  než  práwě  we  státu  církewním.  Po  přeloženi 
sídla  papežského  do  Avignona  (1308)  poklesla  tato  wáž- 
nost  a  mocnost  ještě  wíce,  a  ftím  stal  se  kořistí  hrdé  šlechty, 
která  potlaěiwši  občanská  práwa,  swéwolně  si  počínala,  bo- 
jujíc mezi  sebau  s  krutau  zarputilostí  o  swrchowanost  a 
wládu.  W  ftímě  zwlášté  dwa  rodowé  se  o  ní  potýkali,  Or- 
sini  a  Colonna.  Obec  rozpadla  se  na  dwě  nepřátelské  strany, 
město  barwilo  se  krwí,  wězení  a  mučírny  se  plnily,  nátisku 
nebylo  konce.  Tu  powstal  muž  ze  sprostého  stawu  Coia 
Rien^ij  nadšený  duchem  starých  ftímanů,  a  hlásal  slowy 
ohniwými:-  aby  powstal  lid  ftímský,  a  obnowil  býwalau  swaa 
welebnost.  Stala  se  wzpaura;  prowolána  republika  Římská, 
a  Rienzi  wy hlášen  za  tribuna  lidu  (1347).  Než  starých 
ftímanů  wíce  nebylo ;  horlíwost  brzo  pominula,  tribun  byl 
od  swého  wlastního  lidu  zawražděn,  repul)lika  zmizela  a 
wláda  aristokratická  se  nawrátila. 

Řehoř  XI,  usadiw  se  zase  w  Římě  (1376),  wážnost 
papežskau  poněkud  obnowil,  ale  za  čatiu  potomního  rozporu 
w  cirkwi,  trwawšího  od  roku  1378  až  do  1417,  newěděl 
žádný,  komu  Řím  a  stát  církewní  patří.  Teprw  po  skončeni 
jeho  snažil  se  Mikuláš  V  (1447)  swětskau  wrchnost  papež- 
skau upewniti,  a  Pawel  II  (1464),  Alexander  VI  (1491), 
zwláště  pak  bojowný  Julius  U  (1503)  šfastné  pokračowali 
w  jeho  šlépějích. 

3.    Itálie  Hořejší. 

Hořejší,  někdy  zwláště  císařská  Itálie  čili  Lombardie 
byla   rozdělena  na  mnoho  neodwislých  wládařslwí,  z  nichž 
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nt^znamcnttéjií  byly  Mileno^  Florencia,  Genua  b  Benátky. 
Z  poóátku  swé  neodwislosti  tnély  wladu  reffUlilikanskaU) 
posdéji  poddány  byly  z  wétšího  dílu  wlastním  knížatúiiK 

Klt^^rak  niésta  lornbardí^ká  již  za  émm  welikf^ho  Frid- 
TÍcha  Barbarossy  wálcíla  pro  swobodut  widéli  jsme^  Ale 
teprw  pádem  HohenStaufú,  když  jich  nedržela  wíce  železná 
ruka  zetě  Fridricha  II,  Ezzelina  i  Romano^  možno  jim  bylo 
zceta  se  oswobodili  a  ustawili  wládu  wlastnL  Staří  rodowé 
wedli  nejwyi^sí  spráwu  b  pripojenau  raddau  méSfanskau;  ale 
wespolní  žttrliwost  neustále  tvořila  různice  a  občanské 
baure,  tak  že  we  městé  samtím  domowé  wznešenéjších  rodin 
pro  jiřitíitu  liradbamt  a  baštami  se  tii ušily  upevvhowati,  neb 
i^asío  z  nepatrné  příčiny  namésti  a  ulice  obráceny  býwaly 
w  bojiSté.  Wité2  stáwal  se  nékdy  dobrodincem,  častéji 
tyran iicm  wíasli,  kochaje  se  we  sladké  pom§lé  nad  utlače- 
nými soky,  co  zatím  zase  na  nJl^bo  černá  ^ráda  již  brausila 
wražcdnait  dýku.  Neboř  proti  utlaéiteli  obCanstwa  záé\  se 
každý  prostředek  býti  dowolen,  a  swatého  jména  swobody 
nadužtwalo  se  k  ukojcm'  nejobyzdnéjSích  náružIwostL 

a)     FíortncÍ€  a  Pita, 

W  markrabstvví  toscanském  (Tu^scía)  byla  Pisa^  Lucea, 
Siena  a  Florencia  nejznamenitéjši  města.  Lucca  a  Pisa  mely 
dle  starých  zatznélých  zpráw  Již  w  desátém  století  repub- 
likanskau  wládu,  Lucca  ale  EŮstala  nepatrná;  Pisa  slawné 
wykwctala  obchodem  a  lodnietwim.  Za  íasu  križáctwi  bylo 
loífíitwo  Pisanské  nejwýtečnejSÍ,  a  již  we  dnanáctém  století 
wztahtíwala  se  mocnost  télo  republiky  přes  edau  SardiniL 
Ale  ne^fastné  boje  s  Genuany  snížily  ji,  a  rozbroje  s  Guel- 
fickau  Florencií,  trwající  po  300  let,  konečné  poslední  tuto 
záštitu  Gibetlinskau  wládé  Florentinské  podrobily.  Občan- 
&two  Florenlínské  ^smíláno  bylo  z  počátku  bauřemi  domácími 
podobné  wéetn  ostatním  italským  republikám.  K  upokojení 
jiťh  swéřena  wláda  Walterowi  Briennskému  (1342)^  Fran- 
cauzowi,  jakož  se  wůbec  žárliwost  snáze  podrobuje  cizinci 
než  domácímu.  Když  ale  Welter  hrozil  tyranstwím,  spikla 
se  obec  proti  nťnnu,  a  wy pudila  jej.  Nato  pokořena  Šlechta, 
ohrazeni  domowé  její  zbořeni  a  unedcna  wláda  prosto- 
národní. Tím  se  zuiáhato  méáfanslwo,  a  bohatnulo  otRhodem 

25  * 
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a  průmyslem;  ale  historické   znamenilosti  bylaby  Florencie 
nedosáhla,  kdyby  nebyla  w  Ifinu  jejím  wykwetla  jedna  šle- 
chetná rodina,  která  ji  wšemu  swětu  chwalitebně  ohlásila, 
totiž  slawná  rodina  de  Hedicis.  Hediceowé  neprosloli  mečem 
podmanítelským,   ani  proliti^u  na  tisícerých  bojištích  krwí, 
jako  obyčejní  historičtí  hrdinowé;  jejich  sláwowěnec  jesl 
krásnější ,   awitý    totiž    z  palmy    domácího   blaha ,   z  kwítf 
umění  a   wěd  ušlechtilých.    Z  prostředu  občanĎ  Florentíii- 
ských   wyaikal  za  času  demokratie  Cosimo  de'  Medici,  sta- 
rého rodu  řeckého,  který  se  do  Florencie  přestéhowat.  Otec 
jébo  Jan  býwal  polním  wftdcem  (gonfaloniere)  Florentinským, 
a^  získal  obchodem  znamenité  jméní/    Cosimo  byl  po   smrti 
jeho  nejbohatší  privátní  muž  w  Itálii ;  sto  dwacet  osm  domů 
obchodních  w  Ewropě,  Asii  a  Africe  wedeno  jménem  jeho. 
Zewnitř  nerozeznáwal  se   ničímž   od   měšťanů  jiných;   ale 
dům  jeho  otewHn   byl  nuzným  a  nešťastným,  besedau  jsa 
wšech  učených   a*  nejoswícenějších  mužů.     Učenci  z  Caro- 
hradtt  prchající  s  poklady  staroklassické  vzdělanosti  u  něho 
s  ochotností  byli  přijímáni   a   štědře   darowáni;  pročež  jej 
wšickni  učení  ctili,    wážíce  si  muže,  jenž  wědy  tak  mocné 
podporowal,  jenž  Paduanské    universitě    za  weliké  summy 
zjednal   skwostnau   bibliothéku.    Duchowenstwu  se  líbil,  že 
stawěl   chrámy   a   oltáře    a  zakládal  kláštery;  řemeslníkům, 
že  stawením    nádherného  paláce  swého  poskytl  mnoho  vý- 
dělku;   celé    křesfanstwo    jej    welebil(»,   slyšíc,   kterak    pro 
nábožné   pautníky   wystawil   špitál    w  Jerusalemě.     Tak    si 
získal   Cosmus   srdce  weškerého  občanstwa,  a  stal  se  bez- 
děky pánem  jeho.  Jakož  wšak  každau  přednost  stíhá  záwist, 
tak  také  šlechetný  Cosmus  neušel   ncnáwisti   tak  dlauho  jtj 
pronásledowawší,   až   z  Florencie  byl  wypowěden.     W  Be- 
nátkách  ale   slawně   a  ochotně  přijat,  sotwa  rok  pobyl,  již 
wšeobecná  po  něm  tauha  opět  do  wlasti  jej  powolala,  kdežto 
co  otec  křesťanstva  uwítán  (1430).    To  byl  počátek  wlády 
rodu  Medicejského   we   Florencii,    pod  jehož  ochranau  wy- 
kwetla  klassická   literatura    italská,   a  dennice   oswěty  wy- 
swítala  celé  Ewropě.  Klassičtí  básníkowé  wlaští  Dante,  Pe- 
trarca,  Boccacio  byli  rození  Florentinci;  pěstaunowé  a  přá- 
telé Mediceůw   býwali  nejozdobnější  spisovatelé,  nejvýteč- 
néjší   řečníci,    nejvtipnější   právníci.    Filosoíie    Platonická 


M^kwtHla  w  flitndemn  Floronlinskéj  Cosimem  založené;  lislaw 
p1řiro(li»skumiiý«  iiinoliú  biblíuthéky,  nmí^ei),  umělecké  ústavvy 
Slech Uty  ducha  a  wyítiiaitiťnnwaly  Ulahodalné  století  Medi- 
cejffké.  Záwi&ti  sice  osidla  neprestáw&k ;  spiknuti  za  slabého 
Petraj  syna  ťosmuwa  iněto  zaslaužilý  kmen  leiito  wywrá*- 
tili,  rod  ?nzzi  ^  Salvialli,  arcibiskup  Fisanský^  proti  němu 
se  srotili;  we  chrámu  páné  při  pozdvvihowání  u^iiién  wra- 
edný  útok  na  syny  IMrowy ;  JuHan  zabit ,  ale  Lorenzo 
wywázJ  poraněn  tl47B).  Láska  občanská  jej  zaehowala, 
aby  hyl  otcem  Mus,  jako  déd  otcem  siaul  wlasti,  a  obnowil 
sláwii  wzneěeného  rodu  swého.  Celá  Ewropa  clila  skwost- 
ného  (niagnifiuo)  Lorence  de  Medicis;  a  Itálie  Želela  nad 
íasnau  ztrátau  jeho  (1492> 

Ku  konci  této  periody  dosáhly  Benátky  (Venetla)  nej- 
wyšáiho  íítupné  sláwy  a  mocnosH  w  Ualii,  jakauž  jim  i 
nejniocnejší  králowé  záwidéli.  Z  poi^utku  měli  wládu  dcmo- 
kratlckau,  rokujíce  na  snemich  řízených  woleným  wftdcem, 
nazwaným  doj^e  (dux),  o  zále^Jlosti  občanské,  z  nichž  nej- 
tilawnéjší  bylo  rozvíření  obchodu,  základu  Benátské  jnocí. 
Když  se  tento  rozšířil  a  mnozí  zbohatli,  přestala  cena  ob- 
čanů chudých,  a  bohatí  se  zmocnili  wlády.  Tu  nastaly  růz- 
nice a  půtky  wnitťní,  a  spráwa  obce  byla  mnohonásobně 
proměnéna.  Welíká  radda,  sesláwající  ze  480  nejmoŽni^'^ích 
měáfanů,  wolené  každoročně  ze  wSech  šesti  dílů  města  od 
12  k  tomu  usianowených  wolenců,  mela  nejwyšší  mocnost. 
W  čele  jejím  sedal  doge,  woíený  na  tas  žiwota,  který  wSak 
bez  raddy  menší,  šesti  inéšfanů  od  raddy  weliké  k  tomu 
^wolených,  nic  nesměl  uzawiíli,  a  we  zwláštních  důležilo- 
$tech  wyžádati  si  nmstl  radu  nejwýte<^néjSícli  občanů  dle 
libosti  (Pregadi).  Později  i  wulení  weliké  raddy  (Serenis- 
simo  maggíor  consitio)  přestéwalo,  a  wláda  dostala  se  dě- 
dičně toliko  nejwyšiím  rodům,  kdežto  mocnost  doge  zatím 
wždy  wíce  se  obmezowala*  Tak  přešla  počáteční  demokratie 
we  pHsnau  aristokratii,  která  dobyla u  mocnost  hájila  usta^ 
nowenau  inquisicí  proti  každému,  kdohy  se  jí  státi  rnohl 
nebezpečným.  Tato  zniéna  dokoníina  za  doge  Petra  Grade- 
nigo  ku  konci  třináctého  století. 
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Republika  Benátská  byla  již  tohoto  času  welmi  mocná. 
Po  celé  Itálii  měla  swé  spolky,  byla  hlawau  lombardskAo 
towaryšstwa,  pomohla  wywrátiti  císařstwí  řecké  w  ByzancL 
(1202),  stala  se  panownicí  téméř  nade  wšemi  ostrowy  w 
Archipelagu  a  moři  StíPedozemním,  kaupila  králowstwi  Kan- 
dii,  a  privátní  mužowé  její  bylí  neobmezenými  pány  jednol- 
liwých  mendích  ostrowů.  Obchodu  s  Alexandrií  zmocnila 
se  docela  samotná,  a  do  Benátek  swáženi  byli  pokladowé 
dalekého  wýchodu.  Jednu  toliko  sokyni  měla  hrdá  tato 
republika,  z  počátku  nepatmaUy  nyní  ale  wíce  než  stoletým 
zápasem  hroznau,  a  ta  byla  Genua. 

Oenua  byla  již  w  desátém  století  republikau  samostal- 
nau,  dle  jména  toliko  uznáwajíc  swrchowanost  císařft  ně^ 
meckých,  jížto  se  léta  1238  docela  odřekla.  Přes  dwě  sté 
let,  až  ku  konci  třináctého  století,  wedla  kruté  wálky  s  Pisau 
o  wládu  nad  Středozemním  mořem  na  západu  a  o  držem' 
ostrowa  Sardinie  a  Corsiky,  i  nestanula,  až  se  zmocnila 
ostrowa  Blby,  zbořila  Pisanský  přístaw,  a  opanowala  zna- 
menité okrsky  na  pewné  zemi.  Ještě  nebyly  tyto  wálky 
skončeny,  započala  zápas  s  Benátky  o  přednost  we  wý- 
chodním  Středomoří,  kterýž  s  nestálým  štěstím  trwal  až  do 
konce  čtrnáctého  století.  Příčinau  jeho  byla  žárliwost  ob- 
chodnická, záminkau  společné  užíwání  chrámu  sw.  Saby 
we  Ptolomaidě.  Genua  počínala  si  we  dlauhých  těchto  wál- 
kách  hrdinsky.  Pomocí  její  opět  zbořen  trůn  latinský  w  By- 
zanci, a  obnowena  říše  řecká,  čímž  wláda  w  Středomoří 
wýchodním  Benátkám  odejmuta  dostala  se  pod  žezlo  Ge- 
nuenské.  Konečně  po  welikém  wítězstwí  Genuy  roku  1379 
stísněny  Benátky  tak,  žeby  byly  býwaly  ztraceny,  kdyby 
byl  Petr  Doria,  doge  Genuenský,  hned  po  dobytém  triumfu 
mořském  wrazil  do  města  Benátek  samého.  Ale  na  kwětu 
sláwy  Genuenské  hlodala  neswornost;  neustále  mudrowáno 
w  řízení  a  wládě  státní;  byly  různice  a  půtky  mezi  před- 
ními rody  Fieschi  a  Grímaldi,  hlawami  Guelfů,  Spinola  a 
Doria,  náčelníky  Gibellinů. 

Brzo  swěřena  nejwyšší  moc  cizinci,  a  od  něho  Čekáno 
blaho,  brzo  panowal  arcibiskup ;  potom  se  poddali  králi 
francauzskému,  a  sprostiwše  se  jeho,  zase  wlastního  doge 
wywolili.     Od   1458  —  1464   stála  Genua  opí*t  pod  wládau 
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fi*»iiGauzEknii,  od  Í4B4  až  1528  palťila  k  Milnnu,  Sfl6íufíc 
s  níin  osud  jelio. 

Benátky  sebraly  ne  lim  mužnéji,  díni  wétif  jim  hrozila 
nebezpeóenstwi,  i  wywinowiily  z  útroby  vlastenecké  tako- 
wati  silu,  te  již  áwú  lata  po  welik<l  oné  porážce  mohli  s  Ge- 
nu any  uzawHti  pokoj,  kterj-m  prt-dnost  jejich  pro  cel  au  bti*- 
daucnost  byla  upewnéna.  Nyní  podali  bez  překážky  wládti 
swau  rozsifowati  také  na  pewné  zemí*  Již  z  počátku  15 
století  patřily  Betiátéanům  znamenité  části  Hořejií  [talie: 
Vjcenj^a,  Padua^  Verona,  okrsky  w  Aputii,  neji^éláí  dít  Dal- 
niatie^  a  léla  1486  sdédilí  králowstwí  €y  perské.  W  tomto 
za  Óasíl  khžowýL-b  tažení  pov% stalém  křesfans;kém  králow- 
stwf  wládli  posud  potomkowé  Guidona  z  Lustgnanu,  z  nichž 
jeden,  Jřikub,  wyprawil  ny*ií  posly  do  Btniátek,  aby  mu  tam 
wyhledali  manželku.  Ze  sedmdesáti  dwau  šJeehtirkých  panen 
powulanýeh  do  státního  paláce  wywolena  Kateřina  Cornaro, 
dcera  Benátského  senátora,  a  sta  ta  se  králownau  na  Cypru, 
Král  brzo  umřel,  i  syn  její,  načež  se  wrátila  do  Benátek, 
žádústiwa  jsauc  woint^jšího  a  ro^košnéjšího  sidia^  a  krá- 
lowstwf  Cyprus  odkázala  republice  Benátské* 

WSecb  dobytých  ostro wů  a  krajin  umélí  Benátfané 
mistrně  užíwati  k  rozmnožení  dílen  swých  a  rozšíření  ob- 
chodu, Tiri  tisíce  lodí  miwali  we  swých  pHstawích,  a  obchod 
jejich  wztahowal  se  až  do  nejzázších  končin  Asie ;  pročež 
bohatstvím,  nádherností  a  hrdosti  wynikali  mešfané  Benát- 
šU  nad  knížata  a  krále,  a  takowá  byla  spojená  jejich  síla, 
že  ani  nepřátelský  spolek  wšech  okolních  mocnářů  proti 
pyšné  repubJíce  této  ničehož  nemohl  poHditi. 


Jak  neřádi  Lomhardowé  poslauchali  nétneckych  cfsařA, 
jak  urputně  jim  wzdorowalo  zwláStě  Míla  no ,  hlawa  měst 
lombardských,  již  we  piredešlé  periadé  jsme  widěli.  Tím 
méné  zůstali  Němcům  poddáni  w  periodě  této,  kdežto  wáž- 
nost  císařská  w  Itálii  Lak  hluboce  poklesla.  Wéwodowé 
Milánští  nazýwatj  se  sice  ještě  císařskými  místodržícimí,  a 
na  oko  nL^rneckým  králům,  když  do  Itálie  někdy  přitáhli, 
kořili  se;  wlastné  wšak  jednali  toliko  po  swéwoli  a  pano- 
wali  nad  poddanými  městy  neobmezeně,   I  zde  wedeny  byly 
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usiawičné  půtky  mezí  Gibelliny  a  Guelfy,  rodem  Visconti  • 
de  la  Torre. 

Jindřich  VII  ustanowil  na  swém  tažení  Římském  >|Iatteo 
Visconti  za  císařského  náměstka,  a  od  té  doby  držel  tenio  rod 
Milanskau  wládo.  Galeazzo  Visconti  obdržel  od  císaře  Wáo- 
slawa  wše,  co  k  Milanu  patřilo,  w  léno,  s  hodností  wéwody 
Milánského  a  hraběte  Pavijského,  čímž  samostatnost  wéwod- 
stwí  tohoto  byla  uznána  (1395).  Viscontowé  ostatní  byli 
wSak  wyznačeni  jen  nešlechetnostmi.  Jan  Maria,  Galeazzflw 
syn,  nenáwiděn  pro  zlobu  a  twrdost  swau,  zawraždén  we 
spiknutí  (1412),  a  ještě  horší,  ještě  ukrutnější  tyrann  byl 
Filipp,  bratr  jeho,  poslední  swého  domu. 

Dům  Sforza,  jenž  po  něm  obdržel  wládu,  byl,  možnáli, 
ještě  nešlechetnější.  Blanka  totiž,  přirozená  dcera  Filippa 
Visconti,  byla  prowdána  za  France  Sforzu,  jenž  si  byl  co 
wůdce  wlastního  wojenského  pluku  we  službách  VíscontA 
znamenité  zjednal  zásluhy.  Drzí  rukau  uchopil  se  nym'  Mi-* 
lánské  wlády  (1451),  a  wystawěl  pro  bezpečnost  domu 
swého  citadellu.  Ale  Galeazzo  Maria,  hanebný  syn  jeho, 
zawražděn  od  spiknutých  měšťanů  we  hlawním  chrámu  Mi- 
lánském (1476).  Jana  Galeazzo,  syna  usmrceného,  otráwil 
Ludwík  Moro,  strýc  jeho,  a  zmocnil  se  wéwodstwí  (1494). 
Aby  upewnil  wládu  swau,  hledal  bezbožník  tento  přede  wším 
přízeň  císaře  Maximiliana,  zasnaubiw  mu,  když  hledal  bohatau 
newéstu,  skwoslně  wyprawenau  synowkyni  swau  Blanku.  Proti 
hrozící  pomstě  Alfonse  Neapolského,  jehož  dcera  byla  man- 
želkau  otráweného  mladého  wéwody,  popudil  Karla  VIII, 
krále  francauzského ,  kterýž  nenadále  přitáh,  Neapole  se 
zmocnil.  Ačkoli  pak,  zrazen  od  téhož  Mora,  zase  musil  od- 
táhnauti,  předce  neušel  nešlechetník  trestu;  Ludwík  XII 
přitáhl  s  wálečnau  mocí  a  dobyl  Milana,  wzal  Mora  do 
wazby,  w  níž  umřel,  a  wéwodstwí^  Milánské  připadlo  na 
čas  ku  koruně  francauzské  (1499). 

XL   Státoívé   sewemi. 

A)  Skandinávie. 

O  Skandinávií ,  králowstwí  šwedském  a  norwejském, 
newí  nám  historie  celého  čtrnáctého  století  ničehož  wypra- 
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wowati,  kromě  o  baořfch  a  rozbrojích  domácích,  za  pano- 
wání  bídných  mocnářů,  a  o  nešíastných  bojích  s  mocným 
towarySstwem  Hanseatským.  Půwod  znamenitého  towaryšstwa 
byla  již  we  13  století  obchodní  města  Slowanů  Polabských, 
spojíwše  se  w  obchodnickau  jednotu,  ku  kteréž  později  pK- 
staupila  znamenitější  města  sewero-německá.  Spolek  tento 
rozdělen  byl  na  čtyry  okrsky,  jejichž  hlawy  byly  Lubek, 
Kdansko,  Brunšwik  a  Kolín.  W  Lubeku  býwaly  držány  sněmy, 
na  nichž  jednáno  o  společné  záležitosti,  a  w  rukau  spolku 
nacházel  se  weškeren  obchod  od  sewero-wýchodu  na  západ. 
Čtyjri  hlawní  skladowé,  Londýn,  Briigge,  později  Antwerpen, 
Bergen  a  Nowohrad  byli  také  hlawní  jeho  podpory.  Četným 
lodstwem  panowal  na  mořích  sewero-wýchodnich,  pokořil 
Dánsko,  wálčíi  šťastně  se  Skandinávií,  a  kwetl  až  ku  konci 
15  století.  Spojení  Nizozemska,  dobytí  Nowohradu  carem 
Iwanem  Wasilěwičem,  pewnější  uspořádání  německé  říše  • 
rozšířené  plawectwí  welikými  objewy  zámořskými  učinilo 
mu  konec.  Ku  konci  tohoto  století  spojeny  byly  wšecky  tři 
státy,  Dánsko,  Šwedsko  a  Nomegy  pod  jedním  žezlem,  pod 
nimž  s  krátkými  přetržkami  zůstáwaly  až  do  příští  periody. 
Stalo  se  totiž,  že  we  čtrnáctém  století  zároweň  wymřely 
staré  králowské  rody  w  Dánsku  i  Norwegách,  onde  Walde- 
marem III,  zde  Olafem  T.  Dcera  Waldemarowa,  Markéta, 
byla  králowna  norwejská,  matka  Olafowa,  a  po  smrti  otce 
i  syna  stala  se  dědičkau  obau,  králownau  w  Norwegách  i 
Dánsku  (1387).  Šwedowé  byli  s  každým  králem  nespo- 
kojeni, protože  žádný  nechtěl  swéwolným  stawAm  dotela 
howěti,  i  podali  korunu  swau  Markétě.  Lid  obecný  we  mě- 
stech hájil  sice  wčmě  Albrechta  Heklenburského ,  krále 
swého,  jenž  .byl  na  trůn  šwedský  powolán  proti  Hugonowi 
Vin,  synuMagna  II;  ale  což  je  ctnost  proti  mocností?  Ne- 
přátelé Šwedfiw,  cizinci  a  odpadlci,  zwítězili,  Albrecht  jat, 
a  u^awrena  jednota  to  Kalmaru^  jížto  Markéta  ustanowena 
za  králownu  wšech  tří  skandinávských  států  (1397).  Wšecky 
tři  státy  měly  powždy  zůstati  spojeny,  tak  ale,  aby  každý 
swau  politickau  saustawu  podržel,  a  krále  společného  směl 
woliti. 

Jakkoli  jednota  těchto  národů  zdála  se  býti  přirozená, 
ježto  kmenem,  náboženstwím  i  stupněm    oswěty  byli  sobě 
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irowni,  předce  ani  diaoho  netrwala,  ani  nemela  Sfaslných 
následkd.  Již  wolenectwí  muselo  působiti  rozepře,  neb  málo 
kdy  wšecky  tti  státy  na  jednom  králi  se  usnesly,  z  óehof 
powstáwaly  časté  wálky  a  bauře  občanské.  Hrdé  illechlé 
šwedské  bylo  nesnesitedlné ,  že  králowna  sídlela  w  cizí 
říší,  že  z  Dánska  dostáwati  měli  příkazy;  pročež  se  nepo- 
kojili welmi  často,  čímž  přicházela  říše  w  záhubu  a  tem* 
.nost.  Jediný  dobrý  následek  těchto  odbojů  byl,  že  weŠwed- 
gku  staw  městský  a  sedlský  powýšeni  za  stawy  říše,  když 
urozenstwo  mohowitosti  měšfanstwa  a  pěstí  sedláků  potře- 
bo walo  k  důraznému  odporu.  To  bylo  owoce  jednoty;  o 
panownících  jejích  málo  co  potěšitelného  a  znamenitého  lze 
říci*  Již  prwní  z  nich,  Erich,  princ  Pomořský,  wnok  po 
sestře  bezdětné  Markéty,  musel  z  říše  swé  prchnautí,  kdyi 
se  Šwédowé  i  Danowé  proti  němu  wzbanřili;  potom  (1441) 
zwolen  k  důstojenstwí  jména  králowského  Kriitof  princ 
baworský,  a  po  smrti  jeho  (1448)  Kristián^  hrabě  zOlden- 
burka  a  Delmenhorsta,  zakladatel  domu,  který  až  do  nej- 
nowějších  časů  we  Skandinávii  panowal.  We  Šwedsku  sice 
nebyl  Kristián  hned  králem;  neb  si  wywolili  krajana,  Karim 
Knutsona  Bonde:  když  ale  tento  se  neshodl  s  arcibiskupem 
Upsalským,  jest  wypuzen,  a  Kristián  obdržel  korunu,  ač 
zase  jen  na  krátko ;  neb  tentýž  arcibiskup  popudil  krále  tak, 
že  jej  wsadíl  do  wězení,  načež  duchowenstwo  zase  Karla 
Bonde  powolalo.  Po  smrti  tohoto  sprawowal  říši  Sten  Siure^ 
syn  sestry  jeho,  až  se  konečně  podařilo  Janawi^  králi  dán- 
skému, synu  a  nástupci  Kristianowu,  Šwedsko  neswomostí 
zemdlené  opanowati.  Brzo  wšak  jej  zpupnost  dánská  a  ne- 
náwist  šwedská  zase  swrhla;  pět  set  sedláků  šwedských 
porazilo  černau  danskau  gardu,  a  odměnau  rekowstwí  byla 
swoboda  Šwedůw  a  wlastenská  wláda  hrdinského  domu  Sture, 
konečně  zrušení  skandinávské  jednoty  za  Kristiíma  11,  syna 
Janowa,  nowým  pozdwižením  Šwedů,  kteréž  wedl  Gustao 
Wasa,  prwní  král  šwedský  now^ého  wěku. 

B)  Sewer  lítewský. 
í.     Prusko. 

W  Prusku,   které  za   starodáwna   sáhalo  na  západ  jen 
až  k  řece  Wisle,  bydlel  národ  litewský,    slowanskému  po- 
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dohný,  jenž  se  nazýw«l  Pmsi^  užíwajíei  zwláštniho  juzyku 
f)  nábožeiistwL  Léla  997  ivyUal  se  do  Frus  sw,  Wyjíét;h, 
aby  Jim  zv^éstowal  ewangelitim,  i  dof^ahl  zúe  mučediiiiuké 
koruny.  Co  tieSlo  přeswédčením,  inélo  jíli  niicefiím.  ^yní 
bylo  pohanským  Prujsijim  kresfanslwí  me^^eni  htásárm.  Sta  lat 
wedli  s  Eiiiiii  wálky  toliko  t^dáci,  aby  je  spasili  a  podro- 
bili ;  když  pak  taho  dowésli  nemohli,  posfiil  na  né  papež 
ftehoř  ÍX  ryfiře  řádu  nhtíťckého^  klcH  ncmohauce  w  Palae- 
atinĎ  wíce  obstáti,  prestehowali  se  áú  Ewropy,  í  darowal 
jim  zemi  pruskaii,  jestliže  jí  mečem  dabu<)au  a  národ  obrátí 
na  wíru  krcsranskau;  tu  nastalo  taženi  krížowé  proti  Pru- 
s&rn  C^^3U)*  Otakar  íí  král  desky,  s  ním  Miéeň,  Branden- 
burk,  Polsko,  rytíři  němečtí  a  bratrstwo  od  Mede  bojonati 
s  národem  hroíným  w  krwawém  zápasu  o  vvlast  a  nábo- 
žens»twí.  A  padesáte  IH  lěla  trwalaj  než  byii  Prusowé 
úplně  podrobeni;  neboC  nepřestali  se  brániti,  až  byl  nej- 
wétší  díl  obywatelfi  lltewských  mečem  rylířů  néraeckých 
wybtazen,  načež  ostatní  dále  se  wysiéhowali  na  wýchod 
a  na  sewer  ku  pokrewnim  národfim.  Od  roku  1283  až 
1525  stálo  Prusko  pod  wládau  nčmeuktiho  rytírstwa,  jehož 
welmistrowé  zarazili  sídlo  swé  w  Marienburku*  Zemč  me- 
dem jejich  wyhubená  osazena  N(?mci  a  z  ťásli  Poláky,  kte- 
říž ji  krvví  zmrwenau  xponenáhla  podínali  asase  wzdélówati, 
dané  platíce  ducbowním  pánům  swýin.  Když  tito  neméli 
doma  s  k)ni  bojowati,  wáldili  s  Lltwany,  chtíce  je  též 
podrobiti,  což  se  jim  ale  nepowedlo.  Polom  bojowali  s  Po-* 
láky,  dobyli  ostrowa  Gothlandu  (1397),  a  rozmnožili  pan- 
fitwí  swé  nowými  krajinami.  Čím  mocnéjsí  wšak  némecký 
řád  byl,  tím  wétáího  se  dopau^tcl  utiskowání  poddaných, 
kteříž  konedné,  nemohauce  břemena  nádoby  dej  ného  snésti^ 
spojiwše  se  we  ^»olek|  brannau  rukau  se  postawili  na  odpor. 
Léta  1454  wypukla  wálka,  když  se  spolek  pruský  wzdal 
pod  ochranu  polskau,  a  poslušnosti  řádu  se  odřekL  Po  dwa- 
nácti  létech  skončila  se  tato  pHméřím  uzawřeným  w  Toruni, 
jímž  Prusko  západní  připadlo  k  Polsku,  a  wýchodní  podáno 
řádu  w  léno.  Darmo  se  rytíři  proti  swrchowanosti  polské 
mocí  wálednau  pre*s  50  let  bránili  pomocí  Uhrů  i  císaře ; 
darmo  ivynaložil  Albrecht,  markrabí  Brandenburský  co  wel- 
mistr  wSecku  sílu  swau;  nijak  se   nechtéio    dařiti,    až  ku- 
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nečně  uzawřeno  pfíměři  se  Sigmundem  krčlem  polským  na 
čtyry  léta  (1521),  a  po  něm  zjednán  wěčný   mír    we  Kra- 
kowě  (1525),  dle  něhož  Albrecht  Brandenburský  welmístr- 
stwí  složil,    a  wýchodní  Prusy  od  koraný  polské    w  léno 
pHjal  co   arciwéwodstwí  pro  sebe  a  mužské   swé    dědíce. 
Mnohým  rytířům  byla  wolnost  wítána,  ostatní   se  wystého- 
walí;   papež  a  císař  se  protiwili,  ale  nowý  wéwoda  na  to 
nedbal,  přestaupil  k  Luteranstwí,  oženil  se,  a  pruskau  zemi 
podržel.    Takowý  byl  počátek  pruského  králowstwL 

2.     Litwa,  lAwanie. 

Lítwa  byla  až  do  polowice  třináctého  století  částí  státu 
Polockého,  jejž  byl  léta  990  Wariah  Rangwald  založil  nad 
řekau  Dwínau.  Když  Polock  od  Wladimíra,  welkého  knížete 
ruského,  byl  wywrácen,  stala  se  Lítwa  zwládtním  wéwod- 
stwím  (od  léta  1235  až  1386),  a  zĎstala  po  celý  tento  čas 
při  pohanstwí.  Wéwoda  Gedtmin  wystawěl  Wilno  sobě  za 
residencí,  dobyl  města  a  knížetstwí  Kgjewského^  (1320) 
a  ztratil  žiwot  swflj  w  boji  s  německými  rytíři.  Wnuk  jeho 
JageHo  dal  se  pokřtíti,  a  wywolen  od  Polákůw  za  krále 
(1386),  od  kteréžto  doby  Lítwa  spojena  byla  s  Polskau. 

Staří  Liwonci^  Estonci  a  Kurowé  patřili  ku  kmenu 
£nskému  čili  čudskému,  Letonci  a  Kurlandci  w  Liflandu 
k  litewskému.  Lodě  Bremenské  bauřemi  zahnané  do  austí 
řeky  Dwiny,  přinesli  do  Liflandu  a  Kurlandu  prwní  počátky 
^křesfanstwí  (1158),  a  řád  rylířstwa  Kristowa,  založený  od 
Albrechta,  biskupa  liflandského  (1201),  později  nazwaný 
bratrsttcem  od  Meče^  rozšiřowal  wíru.  Od  roku  1238  až 
1521  byl  tento  řád  spojen  s  rytířstwem  německým^  a  mí- 
strowé  jeho  od  welmistrů  německých  záwíseli,  až  si  Walier 
z  Plettenberka  neodwislost  od  řádu  německého  wykaupil 
(1521).  Rytířům  těmto  patřil  celý  Lifland,  Kuriand  íEstland, 
jejž  byli  kaupili  od  Danů  za  devatenáct  tisíc  hřiwen.  Panstwí 
jejich  trwalo  až  do  roku  1560,  kdežto  mu  konec  učinil 
car  Wasilěwič  IL 

C)    Sewer   slowanský. 
í.    Sláí   polský.^ 

Když   bauři    Talárů   utišil   čas   a  slowanský   meč,  po- 
zdwihla  se   Polska   z  ponížení    swého    k  nowému    předtím 
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nebýwalt^mu  lesku.  Od  konce  třináelého  Btoletf  počíná  se 
Přemyslem  I  (1295)  nepřetržená  řada  králň  polských  ^rodu 
Piasta  až  do  roku  1370,  poloin  JngcUíiwcftw,  Wiaclisíaw 
Loktik^  syn  Přeniy&lúw,  opanowaw  fllalo-  i  Welkopobko 
(1305  —  1309),  Hsi  zase  obnowil,  a  Kazimír  Weliký,  (1333 
—  1370X  syn  jeho,  rozmnožiw  ji,  spoiadal  a  zwelebil. 
On  byl  maudrý  zákonadérce  -»  dobrodinec  národu  sweho, 
o  jehož  oswětu  si  získal  nesinrtedlnau-  zásluhu  zalomením 
university  Krakuwské,  S  nim  ale  wyinreJ  rod  Piaslůw,  na- 
deŽ  za  krále  polského  wywolen  Ludwtk  Welik^,  král  uher- 
skýf  syn  sestry  Kazímírowy.  Ani  Ludwik  wsak  nezástawil 
po  sobe  (1382)  mužských  dédlců,  a  Jelikož  nejstarší  dcera 
jeho,  Maria,  zasnaubena  byla  císaH  Si^mundowi,  obdržela 
mladší,  HedvvikH,  korunu  polská u,  a  wzala  si  za  miinžela 
Jagella,  wčwodu  litewského,  s  nímž  se  rod  Jagelloiiůw 
dostal  na  tríln  polský  (1386).  Za  panoMáni  tohoto  rodu 
dosáhla  Polska  nejskweleJŠí  swé  doby,  wné  se  rozináhujíc 
a  u  wnitť  upcwtiujíc  a  zwelebujíc.  Již  za  prwiíího  Jagellq 
připadla  ku  koruně  polské  Moldawa  a  Walacbie*  Kazimír  lU 
(1445)  spojil  s  ni  západní  Prusko,  a  syn  jeho  Alexander 
(1501)  příwtélil  kukrálowstwí  polskému  i  wéwodstwí  litewské* 

W  Polsku  kwetl  obchod,  rozmáhalo  se  bohatstwí,  rostla 
důwéra  w  národní  mocnost.  Tři  sta  lodí  obilních  plaulo 
každoročnt'  Zfí  Kdanska  do  Angtiían,  Nizozemska  a  Francauz; 
často  nasycena  chlebem  polským  Constantinopolc.  U  wcliké 
wážnosti  byla  moc  polská  wťikol.  Wladislaw  HI  wywolen 
za  krále  uherského  (1439),  Kazimír  III  bratr  jeho  žádán 
byw  od  Uhrů  i  Čechfi  za  krále,  uzřel  Wladislawa,  syna 
sweho,  powýšeiitího  na  obé  ty  stolice* 

Wláda  státu  polského  byla  zpočátku  periody  tétojeStě 
monarchická,  snémy  stawowskýmí  toliko  obmezena.  Trůn 
byl  dědičný ;  jen  slawné  uznání  krále  ponecháno  národu. 
Ale  od  Kaífimíra  lil  byla  práwa  králowská  wždy  wíce 
obniezovvána-  Šlechtu  do  pole  swoláwati,  zákony  sauiowoln& 
dáwati  nebylo  králi  dowoleno,  a  syn  jeho  Alexander  nesmět 
o  sobe  již  ani  d^ní  ukl^flati,  ani  statků  komorních  prodá- 
ivati,  ani  peníze  bíti.  Tak  se  počala  w  Polšté  wláda  ari- 
stokratická, která  wždy  swéwolnéji  si  počínajíc,  neuí»tálijmi 


L 


650  Střeflnf  swél.    Okres  in. 

různicemi  domácími  wýtečný  slát  tento,  sihi&o  záštitu  proti 
barbarstwu  sewerowýchodnímu,  uwáděla  w  záhuba. 

2.   Ru$. 

Až  přes  polowici  patnáctého  století  úpéli  Rusowé  pod 
knntem  tatarským,  od  nichž  se  lio  naučili  potřebowatí. 
Chanowé  w  Kapčaku  byli  knížat  ruských  panownícL  PK 
dwoře  jejich,  we  Wiadimíru  sídlel  tatarský  wládař,  wybíraje 
•  daň  ruskau,  a  hordy  jeho  wolně  drancowaly  okolní  krajiny. 
Rytířstwo  liflandské  saužiio  Rusy  zároweň,  a  wnitřni  roz- 
brojowé  o  bídné  knížetstwí  bídu  jeho  doplAowali. 

Alexander  Newský,  nejwýtečnější  z  knížat  Wladimírských, 
wítěz  nad  nimi  na  řece  Newě,  dostal  od  Batu-chana  weiké 
knížetst\xí  toto  pod  záwazkem  ročního  poplatku  (1338).  Až 
do  začátku  čtrnáctého  století  zachowalo  se  toto  welkokní- 
žetstwí  w  půwodní  welikosti.  Léta  1319  wzal  Gedimín, 
weliký  kníže  litewský,  Wolyni;léta  1320  Kyjew,  jehoi 
okresu  jižního  zmocnili  se  pak  Polané  (1340.)  Zatím  kní- 
žata Wladimírská  wymřela  (1326),  a  Hoskewská  obdržela 
přednost;  zde  se  Rusowé  zase  zmohli;  Moskwa  jest  kolébka 
nynější  jejích  welikosti.  Zde  bylo  sídlo  metropolity,  nej- 
wyšší  wrchnosti  duchowní,  a  nyní  také  swětské,  když  sídlo 
knížecí  sem  přeneseno.  I  zde  ješté  chanowé  tatarští  wládu 
ruskau  drželi,  pod  jménem  swým,  až  pak  nowau  welikau 
bauří  mongolskau  na  wýchodu  za  swětoborce  Timura  (1378— 
1395)  chanat  kapčacký  byw  ztroskotán  w  nowé  říše  se 
rozpadl.  Takowé  nowé  říše  byly  již  powstaly  w  Krimu, 
w  Kazani,  w  Astrakanu  a  na  řece  Irtyši,  když  w  Moskwě 
panowal  Iwan  Wasilčwič  (1462  —  1505.)  Snáze  tedy  bylo 
jemu,  břemeno  tatarské  shoditi  se  sebe  a  státi  se  říše  ruské 
obnowitelem  (1477.)  Ale  wláda  Moskwanská  byla  sotwa 
tatarské  mírnější.  Slowanský  duch  wolnosti  pod  dlauhau 
tíží  utuhnul;  i  chtěl  neobmezený  samowládce  panowati  jen 
nad  roby.  Menší  knížata  ruská  snadno  sobě  Iwan  podrobil; 
jen  Nowohrad  se  mu  bránil  dlauho  a  mužně,  možný  obcho- 
dem s  towaryšstwem  Hanseatským  a  uwyklý  wolnosti  pode 
spráwau  republíkanskau.  Konečně  musil  wšak  předce  násil- 
nosti podlehnauti  (1478),  načež  nejwýtečnéjší  měšfanstwo 
jeho  rozsazeno  po  Moskwanských  končinách. 
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k}    áUe  uheriíká. 

p0  wymřoiií  rodu  Arpadowa  (1301)  naslaty  w  lHirich 
rozbroje  o  poslaiipnosL  Núrod  powoLuJ  na  trůn  uiierfíký 
Wácslawa,  králowee  českého^  ale  papež  powažowal  Uhry  za 
papež^kau  provincii^  a  chtěl  sám  krále  ustanowiti,  Wacslaw, 
powolán  byw  po  čtyřech  létech  na  Irůn  český  (1305),  pa- 
sta upil  korunu  uherskau  dobrowolně  OUowj  baworskému^ 
podobné  se  strany  tnattiny  spHznénému  s  domem  Almoviým; 
a  wšak  i  ten  proti  strané  papežské  ničeho  nemoha  wynditi, 
w  třetím  roce  říši  opustil  (1308).  Obdržel  ji  tedy  Karel 
Robert  z  danm  Anjou-Neapotského,  papežů w  por učenec, 
též  matkau  příbuzný  s  Uhry,  a  udržel  se  na  trůnu  pewiiau 
rukau,  utlačí w  práwa  Šlechty  a  duchowtínstwa,  ^itirmu  řím- 
ského po  23  let  nepowolaw.  Spolu  wsak  nkocné  hájil  Háe 
uherské  swrchowanost  nad  Dalmalií,  Cliorwatskem,  Bosnau 
a  Srbskem,  jakož  i  nad  poplatnými  Kuniany,  Tatary  a  Rusy. 
Ale  nejwétsí  sláwy  dosáhla  říše  uherská  zů  Ludvvíka  1 
Welikého,  syna  Robertowa  (1342).  Král  tento,  w  polí  i  doma 
wýtečný,  zwelebi!  korunu  fiwau  wnč  i  wnítřt  třikráte  zápH- 
siw  mié%né  s  Benálčany^  a  podmaniw  Sedmihradsko  a  Wa- 
lachii.  Dalmatincům  a  ChorwatŮm  da)  bratra  swého  í>li^pána 
za  wéwodii,  Multany  si  učinil  poptotny,  a  nowé  powstalé 
králowstwi  bosenské  podrobil  uherskému  žezlu  (1367), 
Kterak  Neapoli  wítézným  mečem  potrestal  pro  zawniždéní 
bratra,  jest  swrchu  řečeno,  jakož  i  to,  že  po  smrti  Kajsimira 
Welikého^  krále  polského^  také  korunu  polskau  ubdržel 
(1370).  Ale  nezaslaužíí  Lu<fwík  jména  WtMíkého  toliko 
rozamoiením  říše;  bylí  wíce  než  podmanitel ;  byt  wzdč- 
lawatel  swého  národu.  Řízení  zemské  ztepšil,  práwa  šlechty 
obmexil,  poddané  hájily  prwní  vvysoké  školy  w  Uhrích  zalo- 
žil, chlumy  Tokajské  posázel  wínem,  mrawy  uherské  niír^ 
ni]  a  hladil  oswi^tau  wlaskau;  slowem  Ludwík  Weliký  byl 
ctihodný  saused  Karla  IV. 

Ale  již  B  ním  skončila  se  také  zase  na  dlauhý  čas 
říše  nlierské  blaženosU  Zůstawil  po  sobe  (Í3B2)dwé  dcery, 
z  nichž  starší  Maria  Signiunduwi)  markrabí  Brandenburskémui 
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Karla  IV  synu,  potom  císaři^  trůn  uherský,  mkdfi  pak 
Hedwika  Jagellowi  litewskému  trůn  polský  pKnesla  a  wéno. 
K  wedení  nherského  žezla  potřebí  bylo  mocnéjSfho  dncha, 
silnější  prawice,  nei  byla  Sigmundowa;  neboC  hrozilo  teh- 
dáž  fiši  uherské  nowé,  potud  neznámé  nebezpečenstwi; 
náramná  se  na  ní  walila  od  wýchodu  bauře  turecká. 

Té  odolati  Sígmund  tím  méné  dostačowal,  jelikoi  trfin 
jeho  ani  donm  pewné  nestál,  ustawičné  se  wiklaje  meá 
dwéina  stranama  sobe  odpornýma.  MocnějSf  z  nich  byla 
Neapolská,  pozůstalá  po  králi  Karlowí  Malém  z  Neapole, 
jenž  byl  Marií,  wládnaucí  ještě  pod  poručenstwím  matčiným, 
swrhnul  s  trůnu,  a  sám  se  koruny  uherské  zmocnil  (1385). 
Brzo  sice  odstraněn  byl  Karel  wraždau  (1386)  a  Sigmund 
korunowán  (1387);  ale  neswomost  w  říši  nebyla  tím  upo- 
kojena, nébrž  rozžírala  se  tím  wíce,  tím  záhubněji  wypfnala 
hlawu,  čím  méně  wlastností  jewíl  Sigmund,  které  by  mu 
byly  náklonnost  národní  mohly  získati;  pročež  tratila  se 
wždy  wíce  láska,  wždy  hlauběji  klesala  wážnost  pro  krále, 
a  když  se  počaly  wálky  turecké^  když  Sigmund  hned  z  po- 
čátku (1393)  od  Turků  poražen  byl  u  Nikopole,  swrhli 
jej  Ufaři  s  Jtrůnu  do  wězení  (1401),  a  wýhlásili  Ladíslawa, 
syna  Karlowa,  za  krále.  Sigmunda  wyswobodilo  sice  woj- 
sko,  a  posadilo  jej  opět  na  stolec  králowský,  ale  powždy 
jen  slabá  i  bídná  zůstala  wláda  jeho,  pod  níž  říše  uherská 
wždy  wíce  klesala. 

Polané  od  ní  odtrhli  Rusínsko,  Podolsko  i  Walašsko, 
ano  i  13  měst  w  komitatu  Spišském  musil  jim  Sígmund 
zastawití  (1412),  protože  se  mu  wždy  nedostáwalo  peněz. 
2e  se  za  něho  sněmy  říšské  zdokonalily  přístaupením  stawu 
městského,  a  obrana  zemská  lépe  byla  spořádána^  nebyla 
zásluha  Sigmundowa,  nébrž  následek   potřeby  onoho  času. 

Sígmund  wládl  w  Uhřích  přes  50  let  (až  do  r.  1437), 
wíce  powolností  než  sílau,  a  pozůstawil  korunu  Alžbětě, 
dceří  swé,  manželce  Albrechta  rakauského,  císaře  Albrechta 
n.  Po  brzké  smrtí  tohoto  (1439)  powolali  Uhří  Wladi- 
slawa  m  krále  polského,  aby  Uhry  spojeny  s  Polskau  snáze 
odolati  mohly  Turkowi.  Ale  mocnější  záštítau  říše  uherské, 
ano  celé  Ewropy  byl  Jan  Hunyad  Corvinský,  hrdinský  woj- 
woda  sedmihradský.    On  obhájil  Uhry  proti  tureckým  wpá- 


Jftí 


dfim,  a  ninoliokrúla  nad  nimi  twiiézm  přinutil  je  ku  pH* 
niéří,  kteréž  uxawreno  w  Segedíné  na  10  let.  Když  wšak 
neprozřetelný  WUidtsIaw  proti  radé  zkušeného  reka  tatioto 
prímřří  swaté  umluwené  swt^woJně  zrušil,  na  hlawu  poražen 
a  zabit  JDst  od  Turků  u  Wurny  (1444).  Tu  wl ožili  UhH 
wládai^stwí  Hée  swé  do  statnýcli  rukau  Hnnyadowých,  ažby 
Ledislaw,  narozený  po  Albrectitowi,  wlédn  moli]  přewzfti. 
Firewsa]  ji  Idia  1453,  ale  Hunyad  stát  mladému  králi  swému 
wérně  po  slrané ,  Turkům  jsa  hrozný  až  do  swé  smrti^ 
zwlásf  Ožílawen  poslednío]  wíL^zstwím  n  Bělehradu  (1456.) 
Po  smrti  welewáženého  hrdiny  wypukia  žáHiwost  proti  slaw-* 
nému  rodu  jeho,  a  když  se  LadisJaw  Hunyad,  starej  syn 
zemřelého  Jana,  hlawuího  nephtele  swého  Oldřicha,  hral>éte 
B  Celť,  sproslil  wmždau,  dal  jej  král  Ladislaw,  ačkoli w  se 
2dálo^  že  čin  schwaluje,  odprawLti,  a  bratra  jeho  MatiéSe 
uwézntli  w  Čechách.  Záíjluhy  wsak  rodu  Hunyadowa  zůstaly 
w  Uhříeh  w  žiwé  památce,  a  když  král  Ladislaw  zemřel 
(1457),  powolala  Matiáse  wděčnost  národu  z  wězt?ní  na  trfln 
uherský. 

Matláš  Corvjnus  (1458 — 1490)  jest  nejznamenitější  král 
uherský  po  Ludwíkowi  Welikém-  Potud  chowajf  Uhrowé 
památku  jeho  w  nejwf^tší  uctiwosti,  nazýwajíce  jej  Welikýra. 
A  oprawdu  jewil  ducha  silného,  podnikawého,  bystrého  i 
wznešeného^  a  ivláda  jeho  wysoce  proslula  maudrostl  a 
witézustáwau.  On  zlepšil  spréwu  zemskau  mnohými  whod- 
nými  zákony,  založil  universilu  w  Budíne,  dal  welikau  knt^ 
hownu  z  rozlii^nýcb  zemí  sebrali,  powolal  zwIáSlě  ze  Wlach 
uíence,  malire,  stawitele,  knihtlaíitele  ke  wzdéiáni  a  ozdo- 
bení zemi  swých.  On  prwni  mel  stálé  wojsko  w  Ewropé, 
po<^tem  i  spořádáním  nade  wSecka  předCící,  které  sláwa 
witézná  w  uslawičných  téměř  wálkách  prowázela.  Predce 
wšak  wéncem  nesmrtedlnosti  nemůže  mu  historie  odměůo* 
wati,  aniž  zwáti  jej  hrdinau;  neboí  mu  scházela  prwní  ctnost, 
která  hrdinu  zasw^cuje,  totiž  šlechetnost*  On  wedi  wálky 
proti  kNsfanĎm,  proti  sausedům  a  přthu^ným,  kdežto  ne- 
přátelé jména  křesťanského  a  ewropejské  oswéty  wždy  ne^ 
bezpei^néji  buráceti  na  hranicích  jeho^  wedl  je  pro  zisk 
wlastní  nebo  ze  msty,  často  a  podlau  lstí  a  pod w  ódem*  Jak 
newdtčné    se    chowal   k   Jiřímu    z   Podébrad,   šlechetnému 
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lehánu  swe'miíj  Kwrdni  jsm*'  sly^t^li.  Z  lakoly,  ne  wlak  z  boi^ 
liwosti  pravvowémé  povvolil  žádostem  papeže,  a  neusláJi 
až  Čechům  se  wšech  glran  skliíeiilíín  a  doma  rozbrojtiým 
na  Čas  žiwola  swého  wyrwal  Morawu  a  Slezsko.  CřsaH 
Frídncíiti  UI,  že  Wtadíslawa  u^nal  za  krále  českého,  wzal 
ze  msty  mocí  wáJe^nau  celé  Rakausy  i  s  Wídni  a  podržel 
Je  až  do  swé  šrnrlí  (1490).  Zemřel  we  Wídni,  hoden  jména 
Welikcho,  kdyby  byl  wílézný  meč  swůj  obra  lil,  jako  olec 
jeho,  radř^jí  proli  barbarfim  tureckým. 

Matláš  se  nenadal,  že  tentýž  Wladislaw,  král  český, 
jehož  lak  nenáwidč),  bude  nástupcem  jeho  na  Irftné  uher- 
ském. Uhří  wšak  jej  wywolili,  proto  že  si  tento  ^jkrál  Dobře* 
wšecho  nechal  Hbití,  co  stawowé  žádali.  Wladistaw  wrátil 
dobro wolnd  wše,  čeho  byl  Maliáš  pracně  dobyl,  polwrdil 
stawĎm  privilegia,  nechal  je  me^i  sebau  brojiti  a  sedláky 
dříti,  a  uzawřel  smlauwu  s  Rakatisy,  dle  které  po  smrli 
Ludwíka,  syna  jeho  (panowal  1516 — 1536),  dům  Habsbur- 
ský na  trňn  uherský  dosedL 

B)    Afie    lureeká. 

Nejznamenitéjší  swf^tohistorický  wýjew  léto  periody  jest 
založeni  welemocné  říše  turecké  w  jihowýchodni  Ewropé 
na  rumech  Byzantinského  císařstwí.  Celá  politická  podoba 
této  weliké  6ásti  našeho  dílu  swéta  byla  událostí  taulo  do-* 
cela  zménéna,  ano  celá  Ewropa  pocítila  násilným  udeřením 
tureckým  Čím  blíže,  tím  hroznější  zatřesení.  —  Když  byl 
Ir&n  Seldžuků  w  Ikoníum  wpádem  mongolským  zbořen 
(1292),  a  baure  mongolská  se  utišila,  přitáhly  Čerstwé  hordy 
turecké  B  blízkých  hor  do  zpustlých  téchto  zemí  Malé  Asie, 
usadily  se  lam,  a  založily  nowá  panstwí  pod  swými  emíry. 
Tčohto  emírů  počítalo  se  jedenáct,  a  nejmocnéjší  z  nicli 
byl  Osman  čilí  Otman,  po  němž  bb  Turci  nazýwajt  Osmani. 
On  se  usadil  w  Bithynii,  opanowaw  welikau  část  ladné  této 
Byzantlnské  provincie.  Mésto  Prusa  bylo  sídlem  Jeho^  a  se 
wšech  stran  shromažďowali  se  wěrní  mosleminow.é  pod  wi- 
léčnými  prapory  nov^ého  proj['ok8* 

Néstupcoviré  Osmanowi  pokračowali  na  dráze  podmaní- 
telské  bez  odporu.  Orchan,  syn  jeho,  dobyl  Nicaey,  Niko- 
médie    a    jiných    mnohých    krajin    maloasiatských,  patHcich 
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k  Hši  Byzantinské.  fíí^e  feekú  J^enidlená,  málamocná,  fúze-- 
rwina  wnilhifmi  rosEbroji,  nebyla  žádné  obrany  sebopná.  Nebo 
kriyil  císař  Androníkos  ID ,  jehož  jsme  ku  konci  periody 
předešlé  na  zetlelém  trůnč  Byzantinskéni  spatHlí,  lemřel, 
zůstawiw  tříletého  syna  Jana,  a  Jan  Kantakuzetios  fíSi  spra- 
wowal  co  poručnik  jeho :  záwístné  pletichy  dworské,  ježta 
newhodně  podnčcowala  žárlíwost  Benétčanů  s  Genuany, 
popudily  Kantakuzena  tau  mérau,  Že  u  Orcbana  saméim 
hledal  pomoci,  zasnaubiw  jemu  wlastnf  dceru  Theodoru. 
Mocný  tento  zet  zastal  se  ho  sic«^  když  jej  Jan  V  pomocí 
Gentienskau  ušilo wal  zbawiti  wlády*  ale  když  Kantakuzenoa 
dobrowolne  ustaupil,  aby  Tiše  domácím  rozbrojem  wfce  ne- 
krwáceb,  tu  w trhnul  Suliman  syn  Orchanůw  pfes  Hellesponl, 
8  zasadil  mocnost  tureckau  w  Gallípoli,  ponejprw  na  ewro- 
pGJiíké  pewniné  (13^7)- 

Murat  I,  syn  Orchanůw  (1360)^  opanowal  Thracii  a  Ha-* 
ceclonií,  dobyl  pewné  a  nádherné  Adrianopolef  a  přeložil 
sem  sutíanské  sídlo.  Odtud  se  walila  bauře  turecké  do  krajin 
Podunajských  na  Bulhary,  Srby,  Slowence,  Bosfiáky*  nebol 
se  císař  řecký  dobrowolně  sultanowi  kořily  a  jen  zmužilí 
Slowaué  na  Dunaji  neohrožena  swohodu  swau  hájili*  Porazil 
aíee  Murat  mučí  náramnau  Srby  w  bitwé  na  Kosowu  (1369)^ 
ale  ivítézstwí  musil  zaplatiti  wlastním  žiwotem,  usmrcen  byw 
od  jednoho  ze  srbských  jinochů* 

JeslC>  wétší  hrůzu  působil  celému  křesfanstwu  diwokými 
wpády  swými  Bajazeth  nderim  (hrom),  Muratůw  nástupce^ 
Po  filauhém  marném  rokowánf,  odkládání,  napomínání  spo- 
jilo se  konečné  loto  proti  w^eobecnému  nepříteli.  Wojsko 
západozemské  wytáhlo  pod  praporem  Sigmunda,  krále  uher^ 
ského  do  welikého  boje.  Sto  tisíc  bojowníků  křesfanskycb 
wytáhlo  z  Budína;  w  předu  Signiund  w  čele  Uhrů,  za  ním 
Jan  wéwoda  burgundským  w  nádherné  zbrani  wílézoslawný ; 
potom  Četní  plukowá  zmužilých  Něntců  a  čecbů,  a  s  nimi 
wýbor  pomocníků  francauzských  i  anglických,  wedeni  hrdl- 
nami  onoho  wéku  wýtečnýmí.     Hdyby  padalo  nebe,  chlubili 

žeby  je   udrždí    kopími  swými*     U  Nikopole  setkali  se 


se, 


s  tureckým  wojskein,  ne  méně  zmužilým  a  počtem  dwoj- 
násobné  silným.  Fnmcauzowé  překwapeni  počali  boj  newhod, 
načež    u  wojšté   kře^fanském   nastal   zmatek  a  následowala 
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Úplná  porážka  (1396).  Mnoho  tisíc  křesfanfi  padlo  na 
bojišti;  nejwzncšenější  wůdcowé,  princ  burgundský,  hrabě 
z  Artoís,  pHšIi  w  zajetí,  Sigmund  sám  sotwa  prchnuw 
za  Dunaj,  nawrálil  se  přes  Constantinopoli  po  dalekých 
oklikách  do  Uher.  —  Po  takowém  wítězstwí  rozšiřowal 
Bajazct  wolně  po  Ewropě  i  Asii  ivelemocnau  wládu  swao, 
nemaje  w  Ewropě  soka  sobě  rowného,  jenžby  se  mu  byl 
mohl  wstříc  postawiti.  Jediný  byl  s  to,  že  přetrhnul  sílu 
tureckau,  totiž  Tiinur,  weliký  swětoborce  mongolský,  kte- 
réhož nyní  wyzwala  třesa ucí  se  Ewropa  proti  Turkowi. 
Wytáhl  tedy  Tumerlan  proti  Bajazetowi.  U  Ankyry  w  Ga- 
latii  setkala  se  wojska  jejich;  čtyrykrá  těsto  tisíc  Turkfl  a 
osmkrátstotisíc  Mongolů.  W  prostřed  hrfizoplodné  sečí 
přestaupili  Tatarowé  krimští  od  Bajazeta  k  Timurowi,  a 
tím  krwawý  los  rozhodnut;  Turci  poraženi,  Bajazet  sám 
jatja  a  zawři^n  do  železné  klece,  o  jejíž  mříže  zaufanliwě 
si  rozdrtil  hlawu. 

Timur  ustanowil  za  sultána  M«9Uy  syna  Bajazetowa, 
pod  swrchowaností  mongolskau ;  když  wéak  se  brzo  na  to 
říše  mongolská  po  smrti  Timurowě  rozpadla,  swrhnul  bratra 
swého  Mohammed  I  (1413),  a  uchopil  se  turecké  wlédy. 
Jím  mocnost  turecká  wcelé  předešlé  postawě  se  obnowíla; 
ano  ještě  wíce  na  západ,  za  Dunaj  až  do  Němec,  wztaho* 
walo  se  hrůzonosné  rámě  jeho.  Císařstwí  řecké,  zmatkem 
mongolským  poněkud  se  zotawiwši  za  maudrého  císaře 
Manuele,  užíwalo  pokoje,  až  se  Mofiuel  po  smrti  Hahumeda  I 
(1421)  wmísil  do  turecké  poslaupnosti,  podpíraje  Mustafa 
proti  Muratowi.  Murat  II  zwítěziw,  dosedl  na  trůn,  a  wy- 
tasiw  proli  Řekům  meč,  podrobil  si  wšecky  země  jejich 
potud  neodwislé,  tak  že  jim  nepozůstalo  wíce  než  město 
Constantinopole  s  nejbližším  okolím.  Potom  uzawřel  Murat 
se  synem  Manuelowým,  Janem  VII^  pokoj,  proti  určené 
roění  dani  (1425).  Darmo  hledal  Jan  podpory  na  západu 
pro  bořící  se  trůn  Byzantínský;  panowníci  křesťanští  byli 
mezi  sebau  nesjednoceni,  a  zřetel  jejich  obrácen  na  bližší 
záležitosti.  Císař  Sigmund,  swětská  hlawa  křesfanstwa,  a 
s  ním  wšecka  knížata  německá  baweni  byli  wálkau  Husit- 
skau,  potud  bauřící  w  Čechách  a  po  celé  říši,  i  záleželo 
císaři   wíce   na   dosažení  české  koruny,   než  na  zachowání 


Mlawé  wýrlií^iSní  Ev%Tíipy, 
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Byzance.  Pappží  bylo  uDiii^ení  Husitstwí  iéi  dňlpžilťrjši,  než 
ztimezuní  MuhaiuineJHiišhví,  a  když  zhn\h  Husitská  utichla, 
^ajimul  pozornost  jehu  nade  wšecko  siiém  BHsilej^ký.  Jan, 
aby  jej  predce  získal,  uchopil  se  prostředku  Byzantincům 
obyčejného,  když  prispéní  od  nápadu  potřebowati,  spojuní 
totiž  cfrkwe  fccké  s  jatinískau.  Nabídnutí  toto  bylo  papeží 
Eugetiiowl  IV  tím  příjemnější,  ješto  tnu  xawdalo  pHtežítoíit 
ku  přeložení  gnéniu  Basilejského  do  Ferrary  a  pak  do  Flo- 
rencie, kdežto  ííjeduoceiii  církvve  řecké  s  l«tjrisktíu  u  pfí* 
tomuost]  cjSttřeJaua  samého  uzawreno  a  přísahami  stwrzeno 
(1439),  A  wšak  nebylo  toto  sjednocení  ani  oprawdowé, 
ani  tak  užilecné,  jak  byl  Jan  očekáwaL  Jen  bližní  Li  hry  a 
Itálie,  kde  bylo  wětsí  nebezpečena twí,  spojily  se  pNéin^nírn 
Eugcnía  IV  proti  Turkíini ;  kardinál  Julia n  CeSHrim,,  /.námý 
wůdce  křižáků  proti  Husití^ni,  pohnul  Wladislawa  111,  krále 
uheri^kého,  aby  pí'íméi~í  Segedinské,  mužností  Hunyadowau 
dobyté,  s^rnáil^  a  na  Turky  bojuwué  nytáhl  Mlattý  král  dal 
se  ptemluwiti,  a  láhl  přes  Dunaj  Bulliarskem  dolů  až  k  \VHriif% 
jinak  w  poslední  wálca  rusko-turecké  wyznatU^né,  na  bí^efiu 
černéha  moře*  Turci,  jisti  jsauee  pHtu^Hni,  od  Uhni  tuk 
swalĚ  zawázaným,  byli  wpádem  tímto  jtété  wíce  překwa- 
pění,  protože  byl  Murat,  sám  pukojem  ubezpečen,  wládu 
odewzdat  iidadému  synu  swému  Mohammedowi,  a  odebral 
se  do  Magnesie  mezi  fakíry  a  derwiše  (mnichy  Mohamme- 
danské).  Nebezpecenstwi  říáe  rychle  jej  powolalo  naz|»C*t; 
přikwapil  z  Asie  s  éerstwými  pluky,  a  udeřením  ohrom- 
ným porazit  wojsko  křesfanské  na  hlawu  (1444).  Král 
Wladislaw  padl,  kardinál  Juitan  zabít  na  útekti^  a  jen  slabé 
rumy  uherského  viojska  pHwedl  Hunyad  domů,  Wítézstwim 
tímto  wláda  osmanská  vv  jíhowýeboihy  Ewrnpť^  se  rozhodla, 
a  císařstwí  řecké  rliylijo  se  k  úplnému  pádu  swému. 


G)    Pád   řila  Byzantí n^ké. 

Jestliže  tiše  řecká  po  drahný  cas  urážela  oko  zpytatele 
historického  sivau  nehod  nostú  przníc  weliké  jméno  a  wzne- 
ůený  púvvod  snuj  malichernostmi,  poduody,  pletÍLhinní  a 
nešlechetnostmi  w^ebo  druhu  :  nynt  aspoíi  w  zápasu  smr- 
telném smiřuje  ho,  méní  pohoršení  u  wýstrahu,  a  vvylnzuje 
sis&u  saucitnau  tragickým  swýtii  skoiiOením. 
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Kílyž  Jan  Vil  Palaealogus  zemřel  (1448),  dasf>iJI  na 
trůn  ByzanUiiský  bratr  jeho  Cúnsfanfin  XI.  Celé  cís^rsfwí 
jeho  náležela  we  městě  ConstantinopoU  a  nejbližším  cikolí; 
o  Pdopoones,  který  jeSlě  Falaeologflm  náležel,  hašteřili  se 
niJadsí  bratři  jeho  Tomas  n  Demetrios,  Dáwno  jíž  mohli  je 
Turci  pohltiti;  a  i^šak  baneni  jsauee  wétSimi  w6cmí^  nedbali 
na  Byzaptince^  Ježto  se  Jim  dobrowolně  koří w alt,  nemá- 
bauee  moci  jejich  wywáznaulL  Murat  II  držel  jeitě  s  Con- 
stantinopolí  pokoj ;  když  pak  ku  wlád^  pHsel  syn  jeho  Míxkom- 
meď//(1451),  ustanowil  přede  wším  trÚn  císařĎ  Byzantin- 
ských  wywrátili,  a  we  wékoslawném  sidle  Constaniínowé 
postawiti  wysokau  portu  osmanskau.  Darmo  se  Constantio 
snažil  mírností  ano  i  pokorau  zachowati  pokoj,  darmo  na 
západní  kresfanstwo  zřetel  upínal,  žádaje  o  pomoc;  wždy 
blíže,  wždy  hrozněji  postupowal  Mahommed  ke  hradbám 
Byzanlinským,  a  wystawiw  blíže  nich  hrad  Rumíli  Hisari,  počal 
smrtící  prowaz  wojska  swého  kolem  hrdla  nešfastného  města 
wždy  aužejf  stahowatí.  VVoJsko  turecké  počítalo  wíce  bojow- 
nlků  než  město  obywatelĎ,  jsauci  silné  250,000  mužů^  kdežto 
se  celá  síla  Constantinowa  na  deset  tisíc  mužů  wztahowala, 
mezí  nimiž  polowite  cizinců,  zwláště  wýborných  dwa  tisíce 
GenuanŮ  pod  spráwau  hrdinského  vtůáce  swého  Giustiniani. 
Hrstka  těchto  udatných  statet^ě  welíkému  wojsku  tureckému 
se  bránila^  odwažliwě  činíc  wýpady  a  pilně  osliíhajíc  hradby 
města,  na  něž  Mahommed  jíž  také  hrubým  střel  iwem,  zwláiitě 
K  jednoho  děla  ohromné  welikosti,  dotíral  Konečně  obklí- 
čeno město  se  wšech  stran,  a  w  padesátý  tř-etí  den  obleženi 
počal  Mohammed  hnáti  ke  wSeobecnému  útoku*  W  noci  před 
lim  zawázal  se  Constantin  s  přátely  swými  přisahán,  že  se 
típoleěné  až  do  poslední  krůpěje  knve  chtějí  brániti,  a  po- 
iilniw  se  swátostí  we  hlawním  chrámu  svvaté  Žofie,  chwátal 
do  boje.  Slawné^  na  wěky  pamětihodné  potýkali  se  poslední 
hnjitelé  ríse  řeťké,  na  tisíce  Turkftw  sráželi  s  hradeb,  prsami 
swými  wypiňowalí  pobořené  mezery;  ale  rozlícený  Mahom- 
med wždy  wice  zástupů  priháněl,  a  zástupy  Řeků  wždy  wice 
se  teněily;  hrdinstwí  překonáno  množstwím,  město  dobyto,  a 
Constantin  poslední  padl  slawně  na  zříceninách  trůnu  swého 
(1453,  29  Kwětna). 

Tak  se  skoněila  HŠe  Byxantiuská,  jedenácte  set  let  po 


Aite^ 


H5d 


znloženi  swém  skrze  Consřantína  Welikého,  tísíe  let  po  pócřu 
swétowlády  Řiinské,  Weleslawné  sídlo  Constantmowo  dána 
Turkům  za  kořist,  swatyné  jeho  obráceny  w  ohawnost  spu- 
šldní,  obywalelé  bez  rozdílu  pohlawi  a  stáří  zfnordowáni 
nebo  w  olroctwí  SEawleČeni,  a  když  wSecko  bylo  wybito  a 
wydranGowáiio ,  po  třídenní  hrůzoplné  lhůtě  diwochftm  za 
mzdu  dané  ku  kořisténí,  držel  Mahommed  slawný  wjezd  do 
města,  železný  palcát  w  ruce,  zůřiwými  zraky  pohlížeje  na 
spaustm  prohlásil  oi^tatkům  řeckým  milost,  a  w  Constantí- 
nopoli  SB  usadil. 


XIIL     Asie. 

A)      Bl  o  n  ^  o  I  o  w  é. 
I.      Ttmurítink. 

Widdli  jsme  w  periodd  předešle,  kterak  se  weliká  Hke 
mongolská^  Číngis-ehanem  wyslawená,  w  ro2lí<^nó  wétSí  i 
menSí  mocnářstwí  rozpadla*  W  jednom  z  těchto  cbanatfi^ 
čagatajském,  powstal  nyni  muž,  který  welikau  říši  Čing^ís- 
chanowu  zase  obnowil  a  jeSlé  rozšířil,  druhý  to  hrozný 
swétoborce  mongolský,  Tjmurlank  ^ili  Tamerlan.  Timur  byl 
s  rodem  Čingisowým  spřízněný ,  rozený  wojwoda  (beg) 
krajiny  Keá  pod  wrehností  chána  i^agatajskehoj  jemuž  10,000 
jezdců  stawěl  do  pole*  Jíž  dwanáctiletý  táhl  do  boje,  a  do 
25hí>  získal  takowaii  powěst  wojenskaUj  že  mohl  wystaupiti 
co  oswoboditel  swé  wlastip  Rozbroje  domácí  klestily  mu 
cestu  k  trůnu;  podrobiw  wíechny  rozporné  wládce  menáí, 
stal  se  čagatajským  chánem,  a  zarazil  sídlo  swé  w  Samar- 
kandě  (i 370),  Zde  hlásali  derwišawc,  že  jest  Tiinur  bohem 
poslán,  aby  wládl  celým  swětem,  i  nastaupilC  swých  pěl  a 
třicet  wálečných  tažení,  aby  toto  poselstwí  wykonaL 

Nejprwé  obořil  se  na  ostatní  tatarské  chány.  Chowa- 
resem^  Kašgar,  Kapčak  a  Bus  protáhl  křížem.  Léta  Í371 
opanowal  Chowaresem^  1373  KaSgar;  1376  swrhnul  chána 
kap^ackého  a  ustanowil  jiného;  léta  1301,  porazí w  kap- 
čackého  chána  opět,  poplenil  weákeré  země  až  po  Wolhu^ 
odtud  obrátjw  se  zpět  do  Asie  a  opanowaw  Persii,  wrátil 
se  opět  na    téhož  odbojného  chána  léta  1395  přei  TiAis  a 
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Derbent  ila  Ewropyj  prorazil  dž  ke  Dn^pru,  wywrótil  Moskwu, 
a  cuuwnuw  k  Donu,  sbor  i  t  A7^t>w  ub  a  ústí  Jeho. 

Mc£Í  roky  1380  a  1396  (ip»nowal  Tiniur  cela  a  fiťi  Irun 
čili  Perfííi  od  řeky  Oxu  až  k  £ufr»tu.  Nebol  ge  byla  %velikÉ 
část  této  ríáe  Čingtsch^nowy  rozpadli  na  mnohá  tnenSí  mo«> 
náťstwi,  mezí  sebau  rozporná,  a  tedy  nedorostlá  no  welíká 
wojska  Tamerlanowa.  Z  Fersie  walila  se  bauře  (Jo  liKtie.  Pre- 
tleslaw  tam  wnuka  swého,  jeaž  mu  podrobením  nékterých  kiujíii 
klestil  c^stu^  táhl  za  mm  Tíoiur  sám  (1398)  a  92,000  Jezdci, 
pťes  hory  snéžUé  mezi  řekami  Gihonem  a  Indem.  S  vrnakeni 
spojen^  přeSel  Indus,  poraiíl  wojsko  indické  blíž  Delbi,  a 
wtrhnul  co  wítéz  bez  odporu  do  tohoto  hlawního  mésta 
indického.  Po  patnácti  krwawých  dnech  táhl  déle,  ztekl  ne- 
dobytau  pewnost  Duab,  a  pořád  dále  až  přes  Ganges  walil 
záhubné  swé  zástupy,  ai  popleniw  nejzázSí  krajiny,  a  pod- 
robiw   sultána   indického  Mahmuda  zase  se    nawrátil  domů. 

Učinil  to,  ne  aby  si  odpočinul,  nebrž  aby  započal  ještě 
wétáí  zápas.  Císař  Byzantinský  wyzwal  jej  proti  Bajaxetowí^ 
a  tři  a  Sedesátiletý  Timur  sebraw  wojsko  w  Persíí.  powstal 
proti  sultánu.  Dwa  nejmocnĚjší  panoA^Tiíei  swéta  slá|i  proti 
sobě,  hrám  proti  ieie^u,  *)  Kterak  zwítézil  Timur^  kterak 
u  Ankyry  Bajasel  poražen,  swrchu  řočcno  (1402)*  Drlwe 
ješté,  jako  we  béhu,  dobyl  Sýrie,  wzal  hrdopcvvné  Aleppo^ 
pgrazil  wojsko  aeg^ptské  před  Damaškem,  rozbořil  méslo^ 
wyhladil  jeho  obywatele,  a  wraceje  se,  dal  na  zffceninácli 
Bagrdadu  na  znamení  swélio  nftdzstwi  wystawéti  pyramidu 
z  dewade^áti  tisíci  člowéčích  lebek.  Po  pádu  Bajazelowé 
wzdala  se  hroinému  wítézi  celá  Malá  Asie.  Wb  Čtrnácti 
dnech  zmocnil  se  Timur  Smyrny ,  kterau  byli  rytírowé  Rho- 
dičlí  proti  Bujazetowi  po  sedm  let  bránili;  přechod  odtud 
do  Ewropy  zbraAowalo  mu  moře,  ponéwadž  nemel  lodi 
řádných.  Nicméné  wSak  třásla  se  před  ním  Ewropa  ;  Soli- 
man,  syn  Bajazeti^w,  skládal  mu  plat  za  králowstwí  romanskil^ 
jei  mu  Timur  \v  £wropé  popřát,  taktéž  dsař  Byitantinský  ( 
a  sám  král  castílský  wyprawil  éú  Samarkandu  poselstwi  i 
dary  k  mongolskému  císaři. 

K  panstwi   nad  celau  Asií  nescházelo  Tamerlanowi  jit 


*)  B^a^et  toliž  inél  pHjnií :  hrovii,  Timur  alowe  ielexu. 


álMiB  kromé  Híe  činšké,  8  i  lu  strojil  Se  nynf  sedmde*- 
sátilDtý  Tiitiur  podnmnitL  Soíwa  si  doma  pooddeclinuw,  wy- 
prawil  wojsko  na|irfííi,  ahy  mu  ce^íu  klestilo  k  PekinkUj  a 
wyd&w  86  2a  ním  s  wojskem  tilďwníiti,  poi^al  jjž  nedeleko 
hranic  éfnskfcb  bauřjtí;  w  lom  smrt  jej  zachwétila  (Í404), 

2.    Jtitfliy  Níe  Tímurúipy. 

Po  smrti  Timurowé  wyjewila  se  opéí  ona  ziiamcnitii 
historická  prawda,  že  říše  na  pauhé  podmanitelbiké  moci 
s^alužené  žádné  trwarilíwaíiti  uemíwajú  iiébrž  zase,  Čím  wétší 
je  obor  jejicb,  tíra  dřtwe  se  rozpadávají,  když  sila  pod- 
maniteliiká  prestáwá.  Tak  se  i  šírowládný  trán  Tainerlaiiůw 
we  kriitkém  čase  rozpadl.  Dle  jebo  wůlo  mel  trůn  tento 
zděditi  wnuk  jeho  MobummedT  ale  ostatní  synowij  a  wnu- 
kowé,  jichž  bylo  tHcot,  jemu  odporoHaJi,  z  nichž  wládu 
říše  wlastné  mongolské  obdržel  nejprwé  Chalil ,  pak  Sah 
Bok  C14t5).  Po  tomto  nastaupit  Viugh  Beg  (1446),  jt^ž 
wlaslnf  syn  zawrflidil»  načež  se  na  trůn  wypnul  Ábu  Said 
(1457)j  poslední  Timurowec  w  říái  wlasin6  mongolské.  Po 
smrti  jeho  w padly  do  tet b to  zemi  diwoké  hordy  tatarské, 
mezi  nimiž  ^wlásté  UitbtkQwé^  a  opanowaly  Je*  Iránu  dli 
Persio  zmocnili  so  TurkommwíDé^  nezwaní  od  černého^  polom 
od  biléka  skopcc.  Umm  Hasšon,  blawa  těchto^  rozšířil  zde 
nejdále  wládu  swau  ku  konci  patnáclého  století;  ale  po 
čtyřiceti  létech  zboiril  trfiu  jebo  zase  hmaei  Sofi  (!508j> 
zakladatel  ríSe  nowo-perské,  která  se  za  dn6  nalich  zaíie 
rozpadá. 

I  na  sewerozápadu  weliké  říše  Mongolů  zahynula;  ^iro^ 
mocný  chanat  Kapč^ak  též  nyní  se  rozpadl,  z  nébož  po- 
wstalo  wíce  říší  od  sebe  neodwisl^cb,  jakož:  chanat  sibiřským 
Kasán,  Astrách an,  chanat  Tatarů  Ifogajských  a  chanat  kfím* 
ský.  Poslední  weliký  chán,  jemuž  prwé  wšiekm  lito  byli  pod- 
robeni, byl  Seamed^  kterýž  tísněn  od  swých  nepřátel,  prch- 
nul do  Polsky  (1501),  kdež  zemřel  u  wézení.  Jen  w  daleké 
Indii  památka  swMowlády  Timurowy  déle  za*  howána,  Babur 
Timurovvíu,  wnuk  Abu  Said  a,  wystawel  m  nowý  trůn  w  kra- 
jinách híndoslanských,  ktrré  byl  Timur  ondy  popleiitl  9 
udiuil  poplatnými.  Tisuén    wpády   Usbeká   táh)    Babur  přei 
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hory  k  jihu  do  Indíe^  dobyl  Delhí  (1525)^  a  založtl  dlHuho- 
kwétauct  zde  slawnau  riši  ^wdhéha  mogula^^ 

0)    Indie. 

Teprwa  w  nynéjSt  períodé  wystupuje  daJeká  Indie  2  wáž^ 
ného  tenma  šedowékosti  patrněji  na  s^iiétlo  hísiorické.  íie 
snad  jako  by  nyni  teprw  byla  wešh  w  politické  swaiky ; 
neb  jisto,  že  již  w  šeru  newystihlé  dáwnowékosti  spojena 
byli  musela  w  rozličné  říše  a  státy,  net,  že  se  nám  ne- 
dostáwá  pramenů  j  z  nichž  bychom  drewní  historii  Indie 
mohli  čerpati.  Z  toho,  co  braminowé  nynéjáí  bájí  ú  rox- 
délení  historie  indické  na  čtyry  wéky,  a  každého  wéku  na 
tisíce  period,  čítajících  na  milHony  let,  o  panowání  syna 
slunce  a  měsíce  a  t  d,  kdožby  co  dějepisného  mohl  ústa- 
Eowiti?  Nehnibč  wčtSf  má  cenu,  co  wyprawují  Řekowé  o 
tažení  boha  Dionysa  (Baccha).  Z  pozůstalých  památek  in- 
dické starobytostij  jakož  jsau  ze  stawitelstwí  starobylé  pa^ 
gody  čili  chrámy  indické,  zwlášlé  na  oslrowé  Elefante  a 
SaUeíle  naproti  méstu  Bombay,  pak  dále  wnitř  w  EUúrůf 
w  obrowské  welikosli  we  Iwrdých  skálách  wytesané,  a  po- 
díwné  zříceniny  předwčkého  města  MavaUpnram^  jen  tolik 
a  jistotau  se  dá  uzawíratí ,  že  zhotoweny  býti  musely  za 
prastarých  časů,  do  nichž  pamět  nynějšiho  národu  ani  zda- 
leka nedosahuje  j  že  národ,  který  je  wywedl,  již  sláti  musel 
na  wýtečném  stupni  wzdt^lanosti,  a  požíwati  dlauhého  wnitf- 
ního  pojioje,  poněwadž  sotwa  celá  století  stačila  k  doko- 
nání tak  obšírných  a  nad  míru  obtížných  prací.  Starowékého 
tohoto  národu  powahu  oswědčují  poněkud  pozůstalé  po  něm 
památky  písemná,  welíké  znamenitosti  hodné,  knihy  totiž 
w  Sanskrítu,  we  swatém  jazyku  staroindickém  sepsané, 
z  nichž  hlawní  jsau  VedaSy  swatý  zákon  indický,  Ramqjan 
a  Mahabarat  mythologické  básně  epioké.  Z  knih  tčchto, 
jejichž  starožitnost  jest  nepochybná,  vyzutých  z  básnického 
obleku,  wyplýwá  tolik,  že  se  dělila  starowéká  Indie  na 
weliký  počet  rozličných  ťíií ,  dědičnými  wládci  (rajah) 
sprawowaných*  Károd  rozdělen  byl  na  přirozené  kasty, 
zpočátku  čtyry,  ježto  byly:  braminowé  t. j.  duchowenstwo, 
keíri  wojsko^  t^ainoM  obchodnici,  sudras  sluhowé,  z  jejichž 
pomíšení  časem  mnohu  jiných  nečistých  kast  powstalo.    Že 
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Biaxi  rozličnými  témito  státy  a  kastami  neobstálo  ivžtfycky 
počátťčni  sauhlasení^  samo  se  rosami,  jakož  se  w  prawdě 
připomíná  překonání  kasty  ketrá  od  tjraminské.  a  íaslý  wý- 
stup  jednotliwýťh  podmanitelůj  z  nichž  nejznamcnitéjší  jme- 
nuje se  slawný  král  VicramadUia^  kwclSi  w  prwním  století 
před  Kristem,  s  jehožto  smrtí  (56  před  Kr.)  pOíSínu  zwláštni 
indická  aera  (aera  Vicramaditia)* 

Jisté  historické  swěUo  wylewá  se  po  Indii  teprw  pod- 
maní telský  mi  wpády  narodí  nápadních,  to  pak  nejviíce  jen 
po  sewemí  části  nef^mírných  těchto  krajin,  ješto  do  jižní, 
zwla^té  wýchodojižní  Indie  wpádowé  líto  nikdy  nedosaho- 
waii,  a  teprw  po  wyskaumání  nowé  cesty  mořské  okola 
předhori  Dobré  Naděje  obSínié  tyto  Části  zemé  oku  zpyta- 
telů ewropejských  Jsau  odhaleny.  Řekowé  seznámili  se 
s  Indií  teprw  tažením  Alexandra  Welíkého,  jenž,  jak  známo, 
poHčí  Indu  skrze  Nearcha  dal  wyskaumati;  zpráwy  wšak 
jeho  o  této  powéstné  zemi  týkají  se  toliko  zeměpisu  a  ob- 
chodu, nikoli  historie  indických  národa,  jakož  i  zpráwy  o 
plawbě  (periplus)  jistého  kupce  ílímského,  jenž  byt  w  prwním 
neb  druhém  století  křesťanském  přes  západní  Aegypl  nawšlí- 
wil  potnoH  západního  poloostrowu.  Ze  zpráw  těchto  owSom 
se  spatřuje^  že  Indie  již  -m  Šedé  starowékosli  prodnwaia 
do  západních  zemí  zlato ,  drahé  kamení ,  perly ,  tkaniny 
hrdbáwné  a  bawln^né^  slkwostné  kořeni  a  kadidlo,  wý* 
bomý  ocel  a  j.  Též  cesty  tohoto  obchodu,  jakož  i  hlawni 
sklady  jeho,  města  Ocene  na  seweni  poloostrowa  západního, 
w  ném  uwnítř  Tagara  a  Piuihana,  se  udáwají:  že  wšak  ze 
w^eho  tohu  politická  historie  Indie  sestawiti  se  nedá,  jest  na 
jewu.  Ani  wtélo  periodě  ještě  takowé  očekáwati  nemůžeme; 
neb  co  nám  o  Indii  píše  historie  středo wěká,  týká  se  toliko 
bauřliwých  nápadů  cizích  podmanitelil  do  oněch  blaho- 
powéstných  zemí,  ne  pak  národů  domácích,  kteří  uprostřed 
cizincíi  mezi  né  se  wedrawších  pode  jhem  asialských  pod- 
maníte] ů,  jako  nyní  ewropejských,  wždy  národnost  wtastní 
w  ře^i,  mrawích  a  náboženstivf  od  nejhlubší  starožitnosti 
až  podnes  wůbec  zachowali. 

Prwní  takowý  nepřátelský  wpád  we  středním  wéku  po- 
cítila sewerozá padni  část  Přední  Indie  od  Árabůw  zb  časů 
cbalifa  Walida  (705—714},  o  Jehož  historirkých  následcích 
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wiak  nic  není  KTiáma,  krúniu  promény  w  obdiuifu  9  inSi^ 
Itým  Ebožioi,   jenž   nyní   z  rukau  By  za  minských    přesel    do 
urab^kýcli,   a   od   niah   welmi  dychtíwě  byl  hledím  a  pilné 
péstowán.     Ku   konci    desálého  stuletí  bylo  Arabům  /jtámo 
čtwero   knilínviilwí  indicky ch^   kleréž  jmenuje  zeměpis t?c  w 
historik  jejiťb  M^ssud,  byw  Eúm  w  Indii*  W  prwnínH  obsa- 
hujícím knijíny  mi  Indu,  bylu  biďuní  mesltí  MuKan^  w  dru- 
hém Kanmc^  w  Ire  tím  Kaémír^  we  ihvrtém  a  nejmoenejším 
€  netratě.     Po  skonání  arabské  říše   opanowali  lutauž  ťési 
Indie  Turci  ze   říše  Ga^na^    o  nichž    powMéno  w  perioda 
pfedeáté.     Wláda   jejich    wnikla    hJauběji   než    za   Araba; 
gewerozápadní  rajaliowé  jeden  po  druhém  přemoženi,  i  Delhi 
wzato,    a    wláda   Muhannnedanská  rozvířena  u  wniti*  Přuitiu 
Indie  (1000—1024). 

Po  zboťeni  ťíSe  Gasiiy  mečem  Gauridftw  podlehla  se- 
werní  Indie  nowým  těmto  podmuni  tělům.  Maítommed  €fQUf 
dobyl  a  ztroí»kotal  Benares  (1194)^  hlawní  sídlo  branunsk<3 
lYzdélaností,  a  opanowal  Hindoslan  až  k  jihu  reky  Tumnak 
S  nim  se  ata  weliká  fiŠB  jeho  také  zase  skeni^ila  (1205}, 
a  čá^i  indická  připadla  Kutfubowi^  s  nímž  se  poi^íná  dyna* 
stie  Faíaná  čili  Afganů^  která  w  Híudostanu  panowala  až 
ku  počátku  patnáctého  slahítí.  On  přeložil  hlawní  sídla 
z  Lahore  do  Dethij  spojtw  celý  Híndostan  w  jedno  weliké 
€Ísařstwí.  Rozširowání  tobolo  dalším  podmaň  italským  násíliin, 
odpor  národů  domácích  a  záhubné  wpády  Mungolů  dč^jepis 
dynastie  aT^j^anské  naptůují  tak,  že  oku  zpytatele  málo  to 
poléiitelitého  potoky  tuje.  Toliko  o  jednom  z  téchlo  panoiv- 
níků,  jenž  slaul  Fiítis  JV^  wyprawuje  se,  že  byw  milo%*ný 
pokoje^  podporowal  rolnictwí,  obchod  a  slawitelstwí;  ostatní 
wlickni  lisktí  jen  poddané,  brojili  se  w  krwi  odbojnýcli,  i 
po  kot^LStech  slídíce,  daleké  krajiny  drancuvvali;  z  nenáwi^tl 
wespolek  se  n^ali  o  poklady  a  trůn^  a  s  diwoehy  mongut-- 
skými  btjjowali  o  swé  zachowání;  wýjewy  to,  jichž  jsme 
w  historii  narodil  asia takých  witléli  dořit  až  k  oskliwostif 
pročež  jich  zde  opominauli  nebude  čkiida.  Že  po  mnohých 
opétowaných  wpádi'ťh  rniHi^olskýcii  konečné  krwawý  Ta- 
merlan  dobyl  Delhi,  jíž  Jsme  slyáeli.  Zůstali  sice  ATjg^ani  i 
po  ném  jeété  na  oslablém  tomto  trůne;  ale  HSe  jejich  kle^ 
sála    wždy    wice;    národoivc    domácí    sproMowalt    so 
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cizílto  bremnne,  n  krlyž  moc  podmaň ítrlsků  liyk  zlomena, 
nt^podt  Hé  HiEirlostun  zusc  ntt  mnohé  neodwtsté  rjomdeí  tiše, 
nž  koneť^né  z  itoi^^ntkti  IB  stott^lí  mmý  pixJmHuitel,  suUan 
Bahur,  Timurawec,   žaruislt  iiowý  šín)wltitlný   irm  w  DelhL 

C)    Čína. 

Co  jsme  swrchu  podolkli  o  Indii,  loléž  pluti  i  o  Číné. 
ŠIhIi]  ťiví*  %vť]íké  tato  nlr  již  zíi  nejpmiiťjšíck  iJoU  starého 
íswvta,  jflkož  již  w  prwní  periudé  důjiípisii  jest  ozuámi.uio; 
ale  byla  osainélá^  Deznámú  a  nstrtdaímu  polil ÍL<keiim  swMu 
cizí.  fiekowé  a  Římané  ncítiipli  o  ní  žádné  známosti, 
íiókoliw  pochybowati  nelze^  že  ubcbod  starého  swéla  s  Indií^ 
zwláslé  s  hedbáwím,  až  do  Číny  se  wzlabowal,  íínské 
kroniky  toprw  za  nowýcb  éasfl  Ewropnnflm  otcwřené,  jsau 
€0  do  ob.^iáhu  tak  bilječné,  co  do  casoi^adi  tak  přepínté^  ke 
se  jim  iéméř  žádné  ceny  déjeprawné  nemťiže  přikládali. 
Co  tedy  <i  Číně  starobylé  wfme,  přičteno  býti  musí  toliko 
ťíinřní  národů  eizicb,  kteří  s  tauto  fiši  w  iíŽSí  jakýsi  wstBQ- 
{)í]i  pomér,  jakož  tiyli  n.  p*  Arabowé,  kteH  s  ní  wedli  ob- 
chod, pozdéji  podmanilelská  nápady  Mongolů.  Teprwa  w  ny- 
néjií  periodé,  we  čtrnáctém  a  patnáctém  století  křesfanském, 
^vyniká  íinnost  welíké  říše  Čínské  pres  její  meze,  působíc 
w  okolnf  diwadío  poliilckého  swéia;  pročež  nyní  teprw  o 
ni  budeme  mtuwiti,  udáwajíce  we  krátkém  přehledu,  co 
historie  nejznamenitějšího  o  této  říši  zacbowala.  W  krátko- 
sti, prawfni,  nebo  k  čemu  obšírná  wy čítati  patdiá  hnusná 
jména  a  dynastie,  které  se  u  wládě  střídaly*  nejwíce  beze 
wšech  politických  proměn,  beze  Mšeho  dušewního  pokrok u, 
w  osamělém  tomto  národu,  jenž  podoben  jakés  umělé  zwčři, 
wždycky  tentýž  zOstáwal,  bez  wýjewů  wzneSeuejšího  dueha^ 
pohřížen  w  podlém  otroč twí,  a  p!axe  se  pnd  jediným  neob- 
mezeným  samoMládceni,  ctěným  na  mi^iě  boba,  we  §lepé 
poddanosti.  Čemu  $e  z  historie  národu  takowébo  niĎ^eme 
naučiti,  to  nám  zajisté  již  wšeobecný  přehled  její  wyawítli, 
truchliwé  toliž  prawdé  té,  že  i  welicí  i  wzdělani  národowé 
dlauhým  despolismem  mohau  za  žiwa  býti  pohřbeni. 

MeEi  nejmocněj.^í  despoty  starowěké  činy,  jak  již  při 
onom  wěku  dotikMio^  počítá  se  ŮÍ~iloang~Ti  zakladatel  dy- 
nastie Hthu-Txm^  který  říéi  tuto  před  nim  rossdělenau,  spojil 
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w  jcílno,  welikoii    zeď   línskau  proti   nápadem  Tfiturl)    wy- 
stawťiiQU  fia    hranicích,  dokoiiol,    a  swaté  knihy  Číiittnti   dal 
spáliti,  ^e  něco  obsahownly  proti  jeho  despotismu.  Za  wnuka 
jeho    zase   se   říše   rozpadla,   až  ji  zase  spojil  Lithu-Pafšk^ 
z  počátku    laupelník,    potom   wůdce,   konečně  dsaf  a  ^syn 
nebes ^,   zakladatel   nowé   dynastie  Ran.    Fozdéjt  opét  ros* 
délena  Hše,  a  následowala  no^^á  pořadí  panonnfkt^  z  níehf 
vvýtečnéjši   rod    Tang   na   trůn   čínský   se   wypnul   za  času 
Mohammeda   proroka*      Za   této    dynastie   zweleben   obcbod 
8  Indií,   odkudž   také   ponejprw    náboženstwf  kresfortské  do 
Číny  se  dostalo,  asi  okolo  polowice  sedaiéfio  století ;  brzo 
wšak  zase  bylo  wypuzeno*     Od  té  doby  není  nic  znameni- 
tého w  Cíne  widěti,  kromě  rozbrojů  a  proměn  panownických 
rodů,  kteříž,  jeden   po  dnihem  ochabujíce^  od  sluha  swýcli 
býwali   síiHtáni   s  trůnu,   až  do  dynastie  Nuč   w  sewemi  a 
Song  w  jižní  Číně.  Oktaj  a  po  něm  Kublaj,  chanowé    mon- 
golští, wpadše  násilné  do  Číny^  iponenáhla  celau  ji  opano* 
wali  (1210-1276). 

Mongolowé  přijali  mrawy,  feé  i  náboženstwi  čínsky 
a  jará  dynastie  jejich  wynikala  wysoce  nad  předešlé^  až 
pokažena  rozmařilostí,  w  obyčejnau  mdlobu  upadla.  Fotomků 
Kublaje  chána  wládlo  Čínau  deset  (1276—1368),  i  nichž 
prwních  pét  wyznaéeno  jest  wládau  pecliwau  a  sprawedli- 
wau*  Dáti  nmohé  maudré  zákony,  podporowali  obchod, 
přstowaly  i  wédy*  Tak  dal  Cín-tsong  zewrubncji  wypočílati 
zatmění  měsíce  a  slunce  (1303),  Wu^tsotig  wzbuzowal 
učence  císahskau  štědrostí,  Cm-fsong  U  příkásíal,  aby  se 
weřtyne  slavrila  památka  nejwýtečnťjĚích  vvzíiělanců.  Kd^i 
síla  císařů  mongolských  w  Čině  ochal^la,  swolal  jakýs  sluha 
bonzů,  čínských  mnichům  jménem  Ou^  národ  k  ^ypuxení 
jích  A  oswobození  wlasti.  Poslední  cisař  z  dynastie  mon- 
golské prchnul  do  Mongolská  zpět  (1368),  kdežto  jeho  syn 
wládl  w  Karakorum  nad  áírými  stepmi*  Ču  byl  půwodce 
nowé  Čínské  dynastie,  nazwané  Ming^  wšech  předešlých 
wýteČnějSí.  On  sám  byl  wládce  rozumný,  zákonodárce,  ob- 
nowitet  obchodu,  mocí  a  niandrostí  daleko  na  západu  pro- 
slulý. Za  něho  chtěl  Tímur  táhnauti  proti  Číně,  ale  smrt 
jeho  tuto  Hši  od  nowé  mongolské  poroby  oswohodila.  Jeho 
potomků  udrželo  sena  trůnu  čínském  jeáté  iestnáct,  a  dyna- 
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stie  Ming  zůsínia  w  Hí(  nejznameniléjší.  Sídlo  její  byl  %  po- 
ůMku  Nankiiig*  pozdéji  Peking,  jako  až  podnes.  Nikdy  ne- 
kwétla  fíše  Čínské  w^íce,  nikdy  nebyl  rozšírenéJSí  obchod 
její,  jako  za  péti  prwnich  tísurů  z  rodu  Mingr,  Až  do  Cey- 
]onu,  Calcuty^  Surate,  do  záliwu  Perského  a  Čerweného  moře 
plawíU  se  čínští  obchodníci;  wnitř  zemé  wládl  mír  pod  sprá- 
wau  sprawedliwých  zákonů,  a  kwéUiuef  blahost  jewila  se 
po  říSi.  Později  ale  nastaly  záhubné  wpády  Tatarů,  dynastie 
Ming  wždy  wice  slábla,  až  jí  konec  učinila  dynastie  Manču 
Cl644)|  která  w  Čine  panuje  až  podnes.  Léta  1^17  priplaul 
prwTií  Ewropan  okolo  mysu  Dobré  N«dí>je,  Portug^alec  Fer- 
dinand Pcrez^  do  činy;  po  ném  založili  Evirropané  osadit 
obchodní  w  Kantonu;  papež  sem  wysilal  katolické  missionéře, 
aby  roznécowali  swétlo  wíry  Kristo wy ,  eož  wSak  w  této, 
podlým  otroctwím  a  hnusnau  powérau  sklíčené  hSi,  potud 
zdařiti  se  nechtélo. 

XIV,    Afrika, 

U  Aegypt. 

Kterak  po  pádu  Fatimowců  fíše  aegyplské  se  zmocniti 
ffurdowé  éili  Ajnbidowé  pod  hrdinským  sultánem  Saladínem, 
w  periodé  druhé  jsme  slyšeli.  Wláda  jejich  byla  mírná  a 
pokojná;  když  wlak  swatý  Ludwík  započal  tažení  křižowé 
proti  Aegyptu,  kaupíl  sultán  Saleh  od  Mongolů  práwě  w  Asií 
bauřícfchj  12,0CX)  zajatých  Turků,  aby  nimi  snáze  mohl 
odolati  Frankům,  a  to  byla  příčina  pádu  Ajubidské  dynastie. 
Otroci  turečtí,  nazwaní  Mamlnkowé^  příliš  rozmnožowáni 
jsauce  nowými  kaupémi,  činili  neJwětSt  sílu  aegyptského 
wojska,  a  silnau  stráž  žiwotní  sul  táno  wu^  jehož  slabost  wy- 
skaumawše  swrhli  jej  s  trůnu^  zawraždili,  a  sami  se  zmocnili 
wlády  (1250).  Za  wlády  Mameluků  poklesl  Aeg^ypt  w  nej- 
wětáí  bídu.  Rozbroje  a  wzpaury  domácích  emirů  proti  sul- 
tánům, nátisky  těchto,  wálky  se  wšech  stran,  ze  Sýrie, 
patřící  ješti^  kmenu  Saladinowu^  též  od  Mongolů  a  Franků 
na  sklíčený  národ  tento  doléhaly;  ustawičné  krweprolití, 
násilí,  drancowáni,  zahubilo  wšecky  žíwnosti;  zem^  aurody 
proménéna  w  pustinu^  lid  obecný  mřel  na  tisíce  hladem, 
a  co  tomu  ušlo,  zachwéiil  hrozný  mor,  který  íéta  t347 
I  Aegypta  po  celém  známém  swétč  se  rozStřil,  —  Ze  Franků 
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wálčil  nejborlíwĎjí  s  Aegyplem  Petr  Lusignanský,  král  m 
Cypru,  8  rytíři  Rhodíckými  a  Templáři,  chtéje  předsewzílí 
nowé  křížowé  tažení.  Dobyl  sice  Alexandrie  (1365);  ale 
z  nedostatku  potrawy  musil  Aegypt  zase  opustiti,  aniž  jeho 
vféAečné  tažení  mělo  jakého  znamenitého  aučinko.  —  Když 
^álky  konedné  utichly,  Aegypt  okříwal;  ale  jen  mjorátko 
Irwal  blahodatný  poklid.  Za  nedospělých  sultáni  powslaly 
nowé  rozbroje,  a  nowé  pokolení  otroků,  ManUmd  %  Čeř- 
kctíie  pochozí,  trůnu  aegyptského  se  zmocnili.-  Po  148  let 
(od  1382  —  1517)  wládia  w  Aegyptě  dynastie  tato  mezi 
samými  wzpaurami,  odboji  a  rozbroji  douiécích  emírů,  ježto 
nešfastnau  zemí  tuto  nepřestéwalí  sužowati,  až  přišel  Stlim 
sultán  osmanský,  který,  opanowaw  Sýrii  wtrhnnl  do  Aegypta^ 
posledního  krále  mameluckéfao  oběsil,  a  Aegypt  podrobil 
turecké  říši  (1516),  s  níž  podnes,  aspoň  dle  jména,  jest  spojen. 

2.    Afrika  sewerní. 

Že  Z  weliké  ří^e  Huaheddinské  w  sewemf  Africe  z  po- 
čátku třináctého  století  powstaly  tři  nowé  státy  arabské, 
již  we  druhé  periodě  praweno;  Magrabj  nynější  Harokko 
j)od  dynastií  Merinawcú^  Telemsau  w  nynějším  Algim  pod 
Zianawci  a  Tunis  pod  Abuhafd.  Historii  jejich  činí  neustálé 
wespolné  wálky,  wnitřní  rozbrojowé,  odboje,  wraždy  a  zrady, 
pročež  nám  dosti  bude  na  krátkém  přehledu. 

Panstwí  Merinowců  w  Magrabu  trwalo  po  337  let,  roz- 
šiřujíc swrchowanost  swau  častěji  po  celé  sewemí  Africe, 
až  ji  rozepře  w  domě  wlastním  ztenčily  a  naklonily  ku 
pádu.  Mehemed  Elutas^  poslední  Merinowec,  swéřil  Šerifu 
Mehemedu^  Arabu,  z  pokolení  prý  Mahoraedowa,  wychowání 
syna  swého  a  wládařstwí  jedné  krajiny;  tento  dobrodince 
swého  swrhnul  s  trůnu,  a  posadiw  naň  swau  dynastii,  stal 
se  praotcem  nynějších  marokkanských  císařů  (1550). 

W  Telemsanu  wládli  Zianowci,  prowoziyíce  z  hlawní 
pewnosti  Oránu  laupeže  mořské,  zwiášté  proti  Španélům, 
ze  msty,  že  Araby  wypudili  ze  Španěl.  Kardinál  Ximenes 
je  skrotil,  dobyw  Oránu  a  poplatné  je  učiniw  Španělům, 
od  nichž  Telemsan  záwisel,  až  se  ho  Turci,  dobywše  Algiru, 
též  zmocnili  (1560).  Abuhafci  panowali  w  Tunisu  od  léta 
1206  až  do  1570.    Z  počátku  strašili  welice  až  do  Sícilie. 
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Swďlý  Ludwík  cbtél  je  za  to  potrestati,  Tunis  podrobiti,  a  odtud 
wydoíiyli  PaJaesliny;  a  wšak  zemřel  na  Tunjsském  břehu, 
nakyzHU  wzniklau  u  wojště.  PotoTU  osla  bia  mocnost  Tunis- 
ských  panowBíků  brso  neswoffiosítí  doméct  Jeden  drubého 
swrhawal,  zrdiel,  wraždll,  nt  se  Turci  zmocnili  též  Tunisu* 
Tak  byli  Arabowé  od  Tiirkňw  zponenátita  se  wšech 
iránd  afrických  wypuzeni;  ale  žménili  se  jen  wládařowé, 
národ  zůstal  arab^fk^,  xachowaw  mrawy,  řeč,  náboženstwí 
a  oswéSu  od  starodáwna  až  podnes,  U  prostí^edu  bauřliwých 
wálek  i  nútisků  wseho  dnibu  nepťestáwati  Arabowé  pH- 
rozcnau  pilností  wzdeLáwati  opanowané  krajiny  obchodem, 
wédami  a  bá^nictwím.  Po  celé  Arrice  tably  ue  obchodní 
karawauy  jejichj  z  Alexandrie,  Kahiry,  Kairwanu,  Tunisu  a 
Marokka,  stihajíce  pí'es  Sabaru  na  západ  až  k  ťece  Niger 
a  pomoří  Guinejskému  pro  zlato,  slonowé  kosti  a  otroky, 
s  druhé  až  na  pomoH  wýchoda-africké,  kdež  nalezli  zlaté 
doly  w  Sofale  a  založili  osady*  Wedauce  nejwic  žíwot 
nomadní  w  pukulemcb  starobylostí  zaswécených ,  slawíti 
písněmi  swé  hrdiny,  a  jewili  podiwnými  bájkatni  ohniwau 
swau  obraznost-  Wedy,  ov*sem  iie  lak  jako  za  kalifů  pésto- 
M^ané  predce  zachowaly  a  ctily  se;  i  z  prwnéjSich  panow- 
niku  nékleří  prosluli  ui^eiiostí  a  láskau  k  oswčté.  Kairwan  a 
Marokko  byla  mésta  wy hlášená  uzenými  Školami,  Posdčjí 
owSem  osw&ta  arabská  klesala  wždy  hlaubéji,  a  co  jí  dnes 
jeSté  pozílsláwá  w  scwerní  Africcj  tobo  snad  od  Francauzů, 
nynčj^ích  panowníkft  Algini,  se  dowitiie. 


3.     A  e  t  b  i  o  p  i  e. 

JeStě  jedna  nSe  w  siropusté  Africe  jest  podotknutí 
hodná,  totiž  Aethiopie^  nynřjSi  Abyssinic  čili  Hahes.  PoiMtek 
swůj  odwozuje  starowéká  ríSe  tato  od  krále  Šalomouna  a 
králowny  ze  Saby;  ale  teprwa  we  čtwrtém  století  křesfaa- 
ském  nabýwá  historické  jistoty^  když  w  ní  uwedeno  bylo 
nHboženstwí  kí-esfanské,  a  mocnářowé  křesťanšti  t  rodu 
Šalomaunowa  křesfanů  jemenských  hájili  proti  nátiskům  ži- 
dovským. Swrcho^anost  aethlopská  nad  Sfastnau  Arábií 
(Jemen)  tnvala  až  do  roku  61 1,  když  se  tato  poddala  Mo- 
hammedowi.  I  Nubie  byla  Aelbiopíi  podrobena.  W  polowici 
dťsótčbo    století   swržena  dynastie  Šalomaunowa  i  aethiop- 
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skéliu  Irňnu,  nm^ež  se  hšv  tglo  \\  hi^lorii  traU,  až  rod  Salci- 
maunůw  opil  pHáel  ku  wládé,  odkudž  až  poclnes  w  HaUešt 
panuje.  Horliwost  křesťanská  a  usla^^ičné  wálky  s  ueweH- 
čími  wrátila  se  s  ním  na  trůn*  Zara  Jakob  wyprawil  wy— 
slanstwí  k  církewniniu  ^nému  Florenlinskemu  (1439) ;  zm 
Alexandra  pak  (1475 — 149i)  byly  uslawíčné  wálky  se  sau- 
sednim  králowstwím  Adelským,  kíeré  spojeno  s  Turky,  2ó- 
hubnými  wpády  z  Aegypta  říší  aethiop^kau  z  poéátku  šesl- 
náctébo  stoleU  poboříwéi,  at  na  nynéjáí  krajinu  Habeš  ji 
obniezílo. 

XV,    Objeweni  Átueriky, 

Ze  již  w  desátém  století  nejen  Grónland^  ale  í  jižnéjšf 
některá  pomoH  sewerní  Ameriky,  tak  nazwaný  Winland, 
snad  Virgínie  nebo  sewerni  Carolína,  normansk^mi  dobro- 
druhy byla  nalezena^  powédéno  w  okresu  předeštdm.  Na 
Gronlandu  založeny  brzo  norma  nské  osady,  na  Winlaiidti 
fiedarilo  se  jim,  ač  z  mužného  Grontaudu  kolonie  dosti  silné 
tam  zasílali.  Dobrodruzi ,  kteří  so  několikráte  pokaušeli, 
by  se  tam  usadili,  jednajíce  násilné  s  domorodci,  wždy  od 
nicb  byli  wy  puzeni*  Fo  několika  zrna  heny  cb  zkauSkách 
za^la  po  zemi  Winné  chuf,  a  kráiowna  Markéta  zapowčdéla 
obchod  i  s  GrčnJandem^  pro  nebezpečnost  daleké  plawby 
nebo  newýnosnost  jeho,  čímž  nowý  swét  zase  přišel  w  za- 
pomenutí. 

Teprw  léta  i492  nalezl  Ameriku  zase  Kriiřof  Coltm 
(Columbo ,  Columbus).  Badáním  zemépisným  a  mnohými 
plawbami  mořskými,  až  da  Islandu,  preswédčil  se  zmužilý 
tento  plawec  Genueuský,  že  musí  na  západu  ješté  weliká 
pewnina  ležeti,  kterauž  držel  za  Část  Asie,  a  ustanowil, 
západní  cestu  do  Indie  wyhlediiti.  Po  dlauhém  marném 
ucházení  se  o  pomoc  a  nabízení  se  k  službám  dworu  fran* 
cauzskému,  anglickému,  portugalskému  a  j.  obdržel  koneéné 
od  Isabelly  španělské  tři  lodě,  s  nimiž  po  mnohých  nesná- 
zích a  odporu  swých  plawcú  přistál  na  ostro wč  sw.  Salva* 
tóra.  Odtud  přeplaul  na  Hispaniolu  (Haytí),  domnélau  zlato- 
plodnau  Indii,  od  kteréhož  omylu  obdržely  AnltLIy  jnumo 
západní  Indie.  JVa  druhé  cestě  swé  ít4Sí3)  nalezl  ostatní 
západoindické  oslrowy,  a  spatřil  také  již  piiwninu  samu* 
O  té  psát  nejprw  Ámerigo  Vrnpuvci  Florentin,  připUtwiw  se 
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tam  s  Alfonsem  de  Ojvúá^  jetiž  byl  Columba  na  druhé  ccsté 
l^rowázel,  timt  dosáhl  nezasfaužené  cti,  že  po  ném  celý 
tetitu  díl  swéta  nazwán  Amerika.  Columbus  předsewza)  sám 
jeátě  dwě  cesty;  n&  třeli  (1498)  ubjewil  osiř  o  w  Trinidad 
na  pomoff  Guiana  a  austí  řeky  Oronocco,  přistál  také  n^ 
w  krajinách  Faria  a  Kumana  a  jiných  místech  americké 
pewniny;  na  Čtwrlé  cesté  (1502)  wyi^taiipil  na  rozkošný 
břeh  této  pewniny  u  mysu  Chwálabohu  (Grazias  a  Dios)  až 
kn  přišla wu  Krásnému  ( Porto beilojj  wždy  jeSté  se  domniwaje, 
Že  jest  na  oslrowích  a  pewné  zemí  Indie.  Taktéž  se  do- 
mníwala  Ewropa,  a  plawe^^ti  národowé  Její  spěchali  za  Co- 
luinbem  nowau  tauto  domnélau  eestau  do  bohaté  Indie.  Jíž 
1498  nalezli  Angličané  Janem  Gabotem,  Benátčanem,  Nowý 
Foundland,  Portugalci  (1500)  Brasílíi,  Francauzowá  (1506) 
mys  Breton,  wšickiii  držíce  nowé  tyto  %emé  za  Indii,  až 
konečně  Vasco  de  Gama,  oplawiw  mys  Dobré  Nadéje,  do 
wýchodní  Indie  připlaui  (1498),  Nunnez  de  Balboa  za  úži- 
nau  Pauainskau  uzřel  welíký  oceán,  a  (1520—22)  Magellan 
oplawenim  swčla  západní  cestu  do  wýcbodní  Indie  oprawdu 
nalezL 

Z  pofárku  lestnáctého  století  Evropané  wždy  wíce  do 
Ameriky  se  hrnuli,  slídíce  nejwíc  po  zlaté  a  drahém  kameni, 
potom  hledíce  obchodu  a  zakládajíce  ku  prospéchu  jeho 
osady.  Duch  podmanitelský  přitáhl  s  nimi  s  celým  swým 
komonstwem,  wálkami,  nátisky,  nepravvostmi;  každý,  seč 
býti  mohl,  opanowal,  a  ubozí  Amerikáni,  že  médéné  ^arwy 
byli,  a  neuměli  tak  hrozné  \^'álčití,  powažowáni  za  nemá 
stáda  nebo  diwau  zweř^  která  dle  wůle  pánowy  smí  býti 
poháněna,  zabíjena,  neb  ku  kratochwjlí  jeho  střílena.  Jak 
oiiawně,  jak  ukrutně  s  nimi  nacházeli  zwláště  zlatožízniwí 
Španélowé  w  Mexiku  a  Peru,  jest  wůhec  wčdoma:  kteřížto 
pHbéhowé,  týkající  se  zakládáni  ewropejských  států  w  Ame^ 
rice,  již  do  nowého  wěku  patří.  — 

Přechod  k  wéku    nowému. 

Objewení  Ameriky,  wynii lezení  ručničního  prachu  a  knih- 
tiakařstwí  jsau  tri  svvetoliislorické  události,  které  zponenahla 
celau  podobu  obiauj^kého  hwBb  zmínily  a  Vfěk  prostřední 
w  nynější  noVý  obrátily. 
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Xalťzniíin  Ainrriky  znióiiť^na  přodc*  wSíiii  celé  smm^tamt 
eiiTopejského  obchodu.     Táhimw   se    potud  jen  po   pěné 
zemL,  na   pomohch   a  meziiiiorich.   počal  nyní  zalétati 
wiDBíyma  khdlama  do  nowého  sw^ta  přes    Atlantský 
a   okolo    mysu   Dobré   Nadéje   bezpostředně    do    wýckoáÉ 
Indie.    Rozšířeným  swétem  rozšiťowaly   se  nowé 
wyníkaly  nowými  názory  nowé  druhy  průmyslu,    jei 
dowala   nowá   podnikání   žádostí    wět^ího   zisku    wsbnzdi. 
Rozvířeným  obchodem  wzrAstnIo  bohatstwí,  zlaté  doly  aaa- 
rícké  z<)sobowaly  Ewropu  drahým  kowem,  a  wlády,  do  jejichl 
rukau  tento  přicházel,  stáwaiy  se  tím  mocnější,    tím  nead- 
wislejší,  mohauce  nyní  ze  státního  pokladu  držeti  stálá  W9f^ 
ska  a  cetnyni  žoldnéřstwem   obklopiti  trůny  swé  proti  viW 
kawým  národům  a  záwísUwýni  nepřátelům.  Střelního  pracka, 
již  dáwno  známého  Číňanům,  PerSanům,  Arabům,  u  prostM 
14  století  vynalezeného  \v  Ewropě  od  Bertholda    Schwarce, 
mnicha  Franliákanského  we  Preíbiurku,  poi^alo  se  w  i5  sUh 
letí  užíwati  we  wojnách.    Tím  zcela  promčnéno   uměni  wé* 
léčné;  již  nerozhodowalo  se  wítézstwí  silau  tělesnau  a  zmu- 
žilostí, nýbrž  wíce  šikem  a  počtem  bojowníků,  a  místa  ondy 
pewná  neposkytowala  wíce  ochrany. 

Nejužitečnější  wšak  ze  wšech  lidských  nálezů  jest  knih- 
tiskarstwí,  započaté  w  polowicí  15  století  Janem  Gutten« 
berkem  a  Faustem  zlatníkem  w  Mohuči.  Jím  wzrostly  duchi 
lidskému  perutě  k  letu,  oswétč  olewřena  obecná  brána;  co 
kdy  wýborného  duch  lidský  utworiK  co  genius  wyskaumal 
whlaubi  maudrosti,  dáno  w  dedictwí  snadno  nabyté  celémi 
swětu.  Předtím,  kdo  rukopis  jed«}n  kaupil,  celé  jniéní  swé 
za  néj  dáti  inusil;  nyní  co  po  mnohé  wéky  u  wědách  zí- 
skáno ,  možno  za  maličkost  si  opatřiti.  Prwé  jen  jednotliw* 
cům  možno  bylo  wstaupiti  we  chrámy  ladné  Musy;  nyní  brány 
její  wšemu  lidu  jsau  otewřeny. 

S  usnadnénim  prostředků  wzdelanosti  rozšiřowala  se 
také  láska  k  wčdám  a  uniéním.  Od  polowice  čtrnáctého  až 
ku  konci  patnáctého  století  založeno  w  Ewropě  třidcet  no- 
wých  universit,  z  nichž  po  Pražské  nejznamenitější  Wíden- 
ská,  dále  Lipská  a  Krakowská,  B^aiUnŠĚá..  m  Freiburskát 
Mohučská  aLowenská,  Burdevalskr  ^e  Francii, 

w  Itálii  Pavia  a  Florencie,  v  roledo. 
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GIhs^ow  £1  Aberdeen  w  An^^íii,  Koj^eiihageri  ii  UpsiHla  we 
Sk^ndíuHviL  Pří  každé  ^hromááflíla  síí  na  lisiee  sludtijíeích 
i  puluwiili  od  jedné  kv  druhé,  k»mž  lákala  buJ  wélšf  powi^st 
učenosU  bucf  akadetiJioká  woJtiost  We  fllasofii  byl  tyvUšté 
proslulý  Oxford,  w  lékařslwí  SalernOj  w  práwniclwí  Bolo;^na 
a  w  bohoslowí  Sorbonna  PaHžská.  Wšudy  panowala  Qlo- 
softe  ficholastická,  zanesena  wšak  malicherným  hlaubánfm 
nekonečným  rozStěpowáním  pojemťt  a  nemotornau  směsid 
kasuísUekau,  nadu^íwaná  ke  spli^tání  nechutných  hádek  uče- 
ných. We  dwanáetém  století  powstaly  weliké  pftlky  nomi- 
nalistů  a  realistil,  zdali  pojeiny  powšechné  jsau  pauhá  toliko 
jména  éúi  wéci,  kteréž  učený  swět  po  koJik  století  jako 
na  dwa  weliké  tábory  nepřátelské  déliiy.  urpuinau  nena- 
wístí  wespolek  se  stíhající.  Htawní  gluupy  filasofíe  schola- 
stické w  tHnáctétn  stoleíí  byli  Aibvrfus  Magíms  a  ték  jeho 
Tonmi  ÁquiHský,  oba  Dominikani,  kteří  Anslotela  wzdélá- 
wáli  dle  wýkladů  filosori'!  arabských ;  we  čtniáctéin  století 
pak  nejwice  we  scholastice  prosluli  Jan  Duns  ScotuB  a  žák 
jeho  Occamr  oba  Fninliškání.  Wélší  zásluhy  získal  o  wědy 
tilosofické  a  matheniatické  Robert  Bačo,  ačkoli  i  on  nad 
powěrčiwého  duclia  času  wypnauti  se  nemohl,  astrolo^ríí, 
alchymii  a  magii  srdnaté  zastítwaje.  Náhledy  těchto  mužfi 
držány  byly  za  neomytnau  prawdu,  a  od  pHwri^encA  rozlič- 
ných straňj  Thoniiíilá  a  Skotisia,  slepau  zastáwány  luvrliwo- 
stí,  tak  že  mezi  ^ubau  zúriwč  se  tupili  ti  kučero wa li.  Do 
wšech  wéd  wlaudilo  se  maticherné  hlaubání  a  prázdné  mu- 
drowání,  wzdaluJLCÍ  ducha  lidskéb(»  od  wetmého  a  rozumného 
poznání;  za  híubokau  ucenoí»t  poktád^ino  zatemňowati  rozum 
kličkami  prewráceného  rostuniowání,  Teprw  později,  když 
2ase  obžiwiy  wčdy  kla^sícké,  nabyta  učenoř^t  powahy  ros^nni- 
néjlí  a  oswčlč  prawé  prospéánějsí,  obracujíc  zřetel  swůj 
od  prázdného  důwtipkowání  na  wédy  w^enaté  a  krásné. 
Počátek  toho  učiněn  obxwlá^tě  w  Itálii,  kdežto  přede  wším 
zásluhau  domu  Medicejského  spisy  starých  klassiků,  zwlástů 
řeckých,  byly  uwedeny  we  známost.  Znamenitý  počet  uče- 
ných je  pčstujicich,  nazwaných  humanisté^  snažili  se  hor- 
li wé  a  šfastnč  o  wyjasnení  jich  a  rozšihnvůní,  obnownjíťe 
antíckftu  lepotu  slohu  a  zasazujíce  se  proti  barbarské  latine 
scholastické.  Známost  se  spisy  Flatonow^ini  obnowíla  w  flalii 
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ákolu  jeho,  která  nyní  proli  Ariiítiilťlické    paMn   wyslitf 
whLí*     Witjauce  potřebu  národní    w/jlt^lanosli  mmyd  z  iié#-±^ 
ných  lidamilú,    2  aiizkých  mezí   obyťt^fné    latiny  wystaii|iíit, 
a  potili  HphimnVi  w  jfizyku   národ  ti  ím,   klerýž    títn    spA&o— 
bťiTi   wj^dy   wíce   se   šlechtí!  ,    -^  krasot^huf   j   a^wélii   wždy 
Širších    dosďhowala    okresů,     Dante  ^   Peirarca    i   BoecaeiOj 
klassíiUf    básníkowé   italští^   ztskďi    sobě    nesmrtné    zásluhy 
o  wzdůiání  JBKyka  wlaského.     Po   tomto    poCal    se  wzdélá— 
wati  íisi  we  čtrnáctém  století  jaxyk  španělský,  pak  anglický, 
později  teprw*^  franf^ký,  wlecky  smíSentny  latiny  sitiluwami 
barbarskými.    W  mluwé  staronémeeke  psána  z  počátku  iH~ 
nácteho  století  hásefí  hrdinská  Nibefungen,  w  jazyku  českém 
pjík  w  témže  století  učinéna  celá    sbírka    wýborných   básnf 
dílem  do  mnohem  wétlí  jt>íté  starožitnosíí  sáhajících,    jich£^ 
skrowný  ale  prewzácný  ostatek  ch o wá  rukopis  Kralodworshý. 
Z    počátku    čtrnáctého    stulelí    máme    kroniku    Dalimilowu, 
iéi  BeneSe   z  Hofowíc   a    Půlka wy   mimo    mnoSstwí   jiných 
spisů  éaských »   které   šfastnau   náhodau   ušedše   wšeobeené 
záhubu'  na   wSecky  spisy  české  pozdéjiSfm  šálenstwím  uwa^ 
lene,  co  drahocenné  zbytky   kwétaueí   staročeské  literatury 
se  zachowaly,  —  Wédy  pHrodnl  nalézaly  se  po  celý  střední 
wék  w  bídném   slawu;   místo   astronomie    panowala    astro- 
logie, w  běhu  hwt^zd    domníwající  se    čistí  lidskau  budauc- 
nosí;  místo  lucby  zaujímala    alchymie,   zasazující  se   o  wy- 
twofeni  zlata   a  kamene    tnudrcd;    fysika   pak   k  doninélým 
kauzlům   slaužitl   měla  co   magie.     Hoger    Baco^    Albertus 
MngnuSj  Bačo  Verulamský,  papež  Sylvester  11  stáli    u  we- 
liké  povvěsti  co  jsnulelowé  nadpřirozených  mocí.  Nebezpeéco 
wšuk  bylo  síly  přírody  zpytowali;   nebo  wšecka    newiedni 
známost    držena   byla   za    kauzla    a   čáry   i  smrtí    trestána. 
Arahířwé   wynikli   we  wédách    přírodních  i  nmthemaíických 
jeĚ:tě  nejwýgCj  od  nichž   tyto    po  Ewropě  dále  se  rozšířily, 
Puhrokein  tetiito  wěd  hustá  mlha  powěr  zponenáhla  se  pro- 
Irhowida;    taženími    křížow^nii ,    rozmnoženým     obchodem 
II  i  eslami  známost  země    a  rozmanitých  plodin  jejich  wždy 
wí(t»  proíípíwalH,    rozličné   užitečné  nálezy  dokazovvaly  dů- 
li^litosl  wéti  praktických;  príimysl  wzrástal,   uměni  mnoho- 
náHuhná  w^kwétula. 

Čím  wiee  se  rozum  íidský  wědami  oswěcowal,  a  srdce 
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nábožností  se  šlechtilo,  tím  wíce  musíly  se  Čistiti  nirawy, 
mírněny  býti  wášně  a  hlazena  snrowost  středního  wěka. 
Barbarské  obyčeje  ustupowaly  mrawu  wzdělanějšímu,  ne- 
pořádek pořádku,  předsudek  úsudkům  prawým,  bezprawf 
sprawedlnosti.  Na  místo  ordalií  čili  saudů  božích,  wšudy 
obyčejných,  kdežto  obwiněný  newinu  swau  dokazowati  mu- 
sil  buď  ohněm  neb  wodau  nebo  saubojem,  uwedeny  zpo- 
nenáhla  zákony  rozumné,  z  nichž  obzwláště  opanowalo 
práwo  Římské  a  duchowní;  neustálá  záští  mezi  pány  nebo 
městy,  wedená  práwem  pěstním,  přestáwala  upewněníro  zá- 
konu a  zemského  pořádku,  barbarská  zůřiwosi  u  wálce 
ustupowala  šetření  práw  národních.  Rozmnožením  obchodu 
a  průmyslu  rostla  zámožnost  a  lidnatost  měst;  staw  měst- 
ský wždy  wíce  se  zmáhal,  nadán  byw  rozličnými  swo- 
bodami  od  mocnářů,  kteří  potřebowali  pomoci  jeho  proti 
wzpumé  šlechtě.  Tím  se  proměňowal  zponenáhla  celý 
politický  staw  Ewropy,  přecházeje  w  ten,  jejž  spatříme 
w  dějepisu  wěku  nowého. 
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